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ЭМБЛЕМАТИКА

МАКРОКОСМ

А. Е. МАХОВ
Эта книга посвящена книжной эмблеме — словесно$визуальному

жанру, имевшему огромную популярность в XVI — XVIII веках, а впос$

ледствии практически забытому. В первом разделе книги автор пред$

принимает попытку понять эмблему и как герменевтический инст$

румент,  позволяющий читать мир наподобие книги, и как художе$

ственное произведение, основанное на приемах аналогии и комби$

наторной игры.  Второй раздел содержит 500 эмблем, которые взяты

из 37 эмблематических книг, созданных 28 авторами XVI — XVII ве$

ков. Все эмблемы переведены на русский язык впервые; бóльшая их

часть снабжена комментариями. Разворачивая перед читателем эмб$

лематический макрокосм с его стихиями, звездами, планетами, ми$

нералами, растениями, животными, книга дает полное представле$

ние о том, какую семантику эмблематисты вкладывали в свойства ве$

щей, составляющих мироздание.

Автор книги — доктор филологических наук, ведущий научный со$

трудник ИНИОН РАН и ИМЛИ РАН, профессор кафедры теорети$

ческой и исторической поэтики РГГУ; ему принадлежат монографии

“Любовная риторика романтиков” (1991), “Ранний романтизм в по$

исках музыки” (1993), “Musica literaria: Идея словесной музыки в ев$

ропейской поэтике” (2005), “Hostis antiquus. Категории и образы

средневековой христианской демонологии” (2006), “Средневековый

образ: между теологией и риторикой” (2011).
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' �. �. �����, 	
��	, 
��
	, 2014 ��.
' �. �. ��������, ����
�
��
, 2014 �.

������
 ������
	�� ������
 �� ��	�����
 ����
. ���������
�
��

��� ���

�
��
 � �
	� ��	
��
	 ��
� ����� ��� ����� 

 !��	�
����
��
	�� �
� ����
"
��� ��	���.

#	� ����� ������
�� ���$��� %
��


 � ����
���&���’��(��
’ $��&
�’, �

�"

’ ����
�’� ���’������	( � XVI � XVIII �
���, � �����
��	���
����	�!
��� ���)	�
’. � �
���
 ����
�
 ����� ��	�� ��
������
�
	 ��&
�)	�’ ��
)���	( %
��

’ � ��� �
�

�
�	�!
���� ���	�’

�	,  ��������&
��� !�	�	( 
�� ��������
 �����, � ��� �’��$
�	�
���
 ������
�
��
, ��&
�������
 �� ���

�� �������� � ��
����	����� ���).  �	���� ����
� ��&
�
�$�	 500 %
��

, ��	��)
 ���	) �� 37 ����, �������)� 28 ��	���
� XVI
� XVII �
���. *
��	) %
��

 �
�
�
�
�) �� �’����� ��)� ��
��)
; �ó�(&
"�� �� !��	( ����$
�� ��


�	����
�. +’����’�	�� 	��$
 %
��

�	�&
!
���
 ������$
���; �� �������$���	 ���’��(�)
 ������
�� �� ���’��	��
��	�!���	�,  -�
��
�
���(�, /
�
������ � �������. /������!���� �
�
� !�&
	�	
�

 %
��

�	�!
���� 
�������
 � 
�� �	����
�, ��
���
�, ����
	�
�,

��
����
�, ���	
���
�, $���	�)
�, ����� ��
	 �����
 ��
��	���
��
 �
	�
, ���’� �

��	��’ %
��

�	��	) �����)���� � �����	�� �
�
�, ���	��&
������ 
��������
. 6��
�"��	 ����’ ’����	
�( ������
� � �
�����,  � 	��&
$
 ��"���)� ��
�

	��&�

���� ’����	
�(, ����������� �����(����	(
������
 ��� ������!��� �� 	

�
 � ������
 
����
����� �’��$
�	�
����
�’�(	’�).

����������
���	�� ��������!
���� ��’� �. 9. 9��������

���	�� ��������!
���� ��’�, ����
���� �. �. *���

	�
����
����� �
����� ���
����
:.  �. <�����

��������
�.  �. ��������

=<� 82&>8, 7.045
??� 84@4A4, 85.103@3A
M 3B

����� �. �.
              #
��

�	���C 
�������
. � ������C Intrada, 2014. � B00 �.
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������� ���	��
 ���
���
(�������� � ���������)

����� ����	 ��
� ��� 
	��	��	��� ������� �� �	���
 ���� �
	-
��	 
	�����	
����. �����	 ����, �	�	�	�� �	�
����� ��� �����, ����

���� �����. ���� (
 ���
����	� ������ ��	
�) ��	 �	������ � 28 ��
����
1531 �	��, �	��� �� ���	������ �����!� "��#���� (Steyner) 
 $��������

�%�� «&���� ������» («Emblematum liber») �������	�	 
����� � ����-
����� $����� $������	

1

. '��	���# ��	����, 
��
��
%�# 104 ���������
��������� � 97 ����	��������, �� ��	��	 ���� 	��	���# ����!, �	 
�-
�
�� �	�	� �	�������#, �	�	��
 	�	��# ���� ����������	#, � ����� � ��-
�	��	# �������� � �������. '�	
���	-
��������� �	��	��*�� 
 �����
$������	, �	���
���	, � ������ ��������� �������, �	�	��� 
 ��������-
��	� �
	�� 
��� ����� �������
���� �	�	# ������
	 ���! �	��	����	
 �
�
�! �����	
�! (������� ������� � inscriptio, motto; �	��� ���
�������
�	����� � subscriptio, �	�	��� �������
���� �	�	# ��������� ��� ��	#,
���� 
���	 ���!	�
	���# �����) � 
�������	�	 (pictura � ��	��������,
���� 
���	 ����	����
%���� ����� �������
 � �	�����
).

�������� �� «	�
�� � �
�	»

+	��	��� «��� �	������» ������� ������� ��������� cum grano
salis. / ���	�	
�� ����� $������	 ��	
	 «�������» 
 ���	� ���� 
���
��
��������	 � �	������
 ������! �����	
 � ��	�������#. 6	 �	�	��	� �	-
������� ��	
� � 	����� �������	
��	�� � �����, ��	 �	�
	���� ������	
���-
��� �	
	���� 	 ��	�	����������� ��� «����������� �	 �����������».
:��� �� ����, �	����	, 	 ��	��	� �	������� ������ � ���
������
���	 ��	
��	��������< pictura 
 ������� � �����	 �� ��	��	 ���
����*��, ��%�

�����
���, 
�
	����� 
 ����� �������	��� ����# �	���� ������, �	�	-
��# 
 ����*��� �	��� ��� ��� � 	�	#����. +���� 
 ������� ������� ��	-
��������, � �	�	�� ��� ���	 ��%�� ������

2

; ��	�������� �� �
	# �	��	-
*����# ����� �	������ ��%� 
 �	�������� � �����	�. ��� � ��
�	���
-
��� �	�	
��� ����	�	 *��	�	.

=	�	��� ����! �������� ������
	
��� � �	 ����� $������	. >�-

                                                          
1

 �� �����	�
 ���
������ �� �������� � 
�� ����
��� ���
���: Andrea Alciato and the
emblem tradition / edited by P. M. Daly. N. Y., 1989; Heckscher W. S. The Princeton Alciati Com-
panion. N. Y.; Lnd, 1989; 	��
� ���	��� «Emblematica», ��
�����	� ������
		�
 ��������
(1995. Vol. 9. N 2); ������� �. �. ��!������
�"�
 �
������
 «Emblematum liber» �	#�
� ���-
����� // $�����"� �
�����	����: ��. ����

. �.: Intrada, 2014. C. 154-164.
2

 %�
#�
� ���������, ��� �������
	�
 ����� ���
	����� ����
�	�� �����	�
�. &��
 ��
��#
� �����#��� ��"�' ������	����.



������� ���	��
 ���
��� 6

����� ����	

1

 ������� ��	
� «����
����	
 �� ����
����	�» � �������
������	��� «����� ��. �
���» ������� ����	���, 	�����
 ���� ���
�
��
� 1511 �. � ���
�
 �
�����	�� ������ �
���. �
	�� !���� (��������" ��
15-�� ����) �������!
� �� ������ ������� 	����, �
��
 !
 ������ #�	��-
�
�	� �	���������� � ��������
� �������
� ���
	�
�
, 	����
� ��!��
�����������$ ��
 �����" ����� � �������� �
	���� !����: �� 	�!��" ��
��� ����
�
�� �������
 �����
����
��
" �����, �������!
���� ��� ��-
�����
� ������� ������ %��� &��#� � ���������, ��������� �� ��
� ��
-
���
�	�� ��������. ��	, ��� �������
� ����" ����� «' ����������� ���-
�������
��� �
�
����» («De fructuosa fidelium regeneratione») �� �������
��������
, 	������ ������: «*�����"�
 ��
��" ��
� ����" 
�
���, �����
���!
���
 �
��+� �	
���� �������" �
��. /�	�� �
 ���!
� ����������-
���$ ������
� �
�
 � 0����� ����
������ ��
��: ��	�� ��� 0������ ������
�!
�����������». &������ (���
�
���� �
!�
 �������
� � ���������")
������!�
�, 	�	 �����" �
�� ���
�2�
� �	� 	�
�
��� ��� �������� ����-
��	��, � �� ��
�� 	�	 �
���
	��������" �$����, 
����2
���" ����" ���-
����, ���
���
��� �� ���
�
��� �
�
� �
	�
 ������
 ��������. '���	�
�
	�����
 ������
��
 � 
�� ��
�
�$�� �����
����� �������� ��������
�
��� � ������
 ���	�����$ ����
�
���: � ����� �
�
, ������ �� �
	���� ��-
�����	� � ���������, �� ���!�� 
���
�$ � ������!
���� �� �
" ������-
��� ����
���	
 �
 ���$	� � �
 ����$	� ��. �
���, �	��$	� ������ ����
�-
��	�-�������
��. ������ �	������
��� � ����
�
, ��
��
� +
������" �
�����
���" �����, ��������" �� ���	� !���� �������. /
� ��
�$ ��2$
������ ����� «����
��».

3 	���
	��
 �������" ����
�
�����" ����
	+�� «Emblematum
liber» �	�����
��� �
 ����$ 
! 
��	��$��� ���
��
�. /� ����� �
�
 (	�	
������
� ����	
) �	��������
 ����
����	� 2�� ������
�
��� �������
�
����, � �
�	��$	�� �����
�$�	�� +
����� (� �. �. � �
���
��
 � ���
�
), �
���
 �	��
���
���� ������� � 	���������
�
" �� 	������������� �
	���
� ��������������� ���
�����.

������ 4���
�� � 	���
 �� ����
����	
 #���+
��	��� 4
�
������
2

���	�

� �#
�
 ���������
����	� 
�
 2��
. '� ������� 	 �
" ��
 ��-
����
���, ��
 ������!
��
 ��
����
��� � 	���	�� �
	����: ������	� ��-
�������������� �������+ (� 	������ �������+� �������!�����$ 	�����-
	�" � ����
���� �����
��
�, ��� ��������� ��
������
� ���
	�
�
, ��-
����
� ���
	�
�
 ����
��

3

), ���������������
 ������ � ���$�� ��	��-
�
���� �
	���� (�
�
�	� ����#������������ � #���
 ��#�������� �
-
���
����2�" � ��	�
 	���
�� ����
� ����" �� �������� #��� ����
��-
���
�	�� subscriptiones), �
���� � ��
��
 �������
 �
	���-���
��$��

���
	�
��. ��
������
� 	�����
	+��, ����	
� 	 ����
�
, 4���
�� ����-
���, � ���������, � ��	
���
�
 «���
+ ��
���» («Danse macabre»), �����-

                                                          
1

 Plotke S. Emblematik vor der Emblematik? Der frühe Buchdruck als Experimentierfeld der Text-
Bild-Beziehungen / Zeitschrift für deutsche Philologie. Berlin, 2010. Bd 129, H. 1. S. 127-544.
2

 Russell D. Emblematic Structures in Renaissance French Culture. University of Toronto Press,
1995.
3

 � «�������� 	
��

��» 

�

��� ������� V.-L. Saulnier 
 ���
��: Proverbe et paradoxe du XV
au XVI siècle. Un aspect majeur de l�antithèse: Moyen Age-Renaissance // Pensée humaniste et
tradition chrétienne au XV et XVI siècle. P., 1950. P. 100.
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��� � ����	
 �� ���
���� � 1486 �.: ������� � �
� ����
�
�� �
	��
���������� ��������� � ������������ ������������� ���������.

�� �
 ���!�� ���	��� ���!���� ��
� ��� ��������� "�#�
�. $��-
�
�� �#����	���
� �� � � ���������� #��� � � 	���� �������� (tableaux
vivants), ������
 ������������! ��� ����
 %�������� I, ��� � ���
����&
-
���� «��������», ������
 ��
����������! � $���
 � ��&��
 XVI �. ' 1508 �.
#��� ���#��	
��, ��� ��
�������� ������ ���������� �� ����� (� �����-
�!� «*�����»); ������
&� 
�� �� �
�� ������� ����#��� (��������������
�� �
���� +������� XII, ��
 �� #�� ��
���
� � ����� «De pres et de loin»
� «'#���� � �����
��»

1

), &��#� ��#
���! �������. ' 1517 �. ����������
("�#�
����&
���� ��������� %��������) �� ����#��� ��
������
��� ���-
	����! � #���� � �
��
�
� (������������ #���� ��� �����!���). ����#-
��
 ���#���� ����� � ���#��	
��� � «"�#�
����&
���
 ���������», ��
$���
���, #����� �
 ���!�� � ���	��� ���!���
, �� � � �
��������������
������ ����������� #���, �#������
 ����� � �. �.

�
�, ������, ����
��� � ���, &�� ��
��� /�!&���� ������ � �#�-
��� ����� «"�#�
��» ��� 	������
 �#����&
��
. 2�ó, ��#���
���, �������
��� "�#�
��� ��� /�!&����, ������
� �� 
�� ���!�� %���&
��� 3��!�� �� 9
�
��#�� 15<< �., ����� � #�� �����&
� �#����� "�������, ��

�
�� ����-
�� ��&�� 10 �
� ��� �������
� «Emblematum liber»:

«'� ��
�� ���

��� =���������, �� �������� �����
�

�� /�-
#���	� '�������, � ��&���� ���
�!��� ����� "�������, ������� ������-
��� �>�#�
��� (cui tituli feci Emblemata); �#� � ���
�!��� "��������� �
�������� &��-�� ����
, &�� �#����&��� #� �
&�� ������
 �� ������� ���
�� ��������� �
�
� (quod ex historia, vel ex rebus naturalibus aliquid elegans
significet), �� &
�� ����	����, ������� �
� ����
��, ���
����� ����� #�
����������! ��� ��� [�
�
�], ������� �� ��
��
� ���&���� (scuta) � ���-
��
���
� �� 
���� ��� �����!��
� ��� [�������
] ����� (insigne), ������-
#�
 ����� /�!��...»

2

.
=���� «"�#�
��» /�!&���� ����������� �� ��� �#�����, �������

�� �
�
�! ������
� �
���������-���������� ����������. ��
&
���

e[mblhma ����&�
� ��������
 ����

��
 (�� �����
), �����������; �����!
������������ "�� ����� ����
��� � ��� 	
 ���&
���: �������, ��������-
���, �����
�� � �� �
��
�
��� �
&�� ��������
 ��� �������
; ��, &��
��	�� �������!, ������!, �
�
�
��� � �����
 �
���. �
��?
��
��
 ��&
��-
�� "�#�
�� � �
���� (� �������� ���&
���) ��� ����
���� (� ���������
/�!&����) � 

 «�
�
��������!», ����
��
����! � ������ ����
����� ���
���������, �
���� ��� ����
����. @
��� ����, ���� �� ����
��� � ���&
-
��� "�#�
������, &�
���&���� ��&�� ������������� "�� ���#
�����!
"�#�
��, ���
���, &�� � ��
���� ��
�
� "�� ����� «�#����&��� �
�!, #��!
�� �
��� �����! ��� �����
��, ������� ����������
���, ���������
��� �

                                                          
1

 �������	
, ��� ����
��� ��� � �����
 	����� ������, � �����
 ��: ��, ����� �
�����, ���
��
����
 � � 
������, � � ���
��� 
��. ��. ��
���� �. ��������� � �����	� ����� �����
(N 235).
2

 !��. ��: Saunders A. The Seventeenth-century French Emblem: A Study in Diversity. Genève:
Droz. P. 306. �����	� � ���� ��
���� �������"�� #�
�� $���%��: ���
"��, �
������	� ��-
���� ����� (	�. ��
���& NN 296 � 336 � ����������� � ��� � ����� �����).
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��� ����� ��	�
��	�
���
 � ���
� ����
� ���	»
1

.
���
������������ 	��
��	�
� ��
 ����	��
, �	�	�
, �
����	�



��������	� ������� � «���
���	
� � ���������» �	�
�� �!�� (1508),
��� ��"����#���
� ��
����
 ������� �������
 ������ 
��
: «$������

�
#������ �
#�	��
� 	#���	� (vermiculatum opus), �
#����
� �
�������
�
�
��	���	
 �������� �����	�
� (tessellis insitiis)». �
 ��������	 ��#���!�
	 «
��������» �� �����	� ��#��, ���	 ��	 
�������� «����
��� �
 ����-
�	! (exemptilia cum libitum)». % �
����
� 	�
��, «������� #���	� �����

���������
�, ��������
�, ��	�
��	����
��, 	 �
�
�� ��
�
 ���������
��	���
���
 ��
 �������
�
 	 ��	����
�
 ����"��	
 (Emblema, insertum
quid et insitum significat, injunctumque: ideo factum ut emblema pro ornatu
temporario et exemptibili ponatur)»

2

.
&��������	� «������» �� 	�
� ����
, 	� ��	�������	� � ����
�

���	 � �������
 ���	���
 �����	��, 
 �
�
�
� ��
�	����, ����	���, '	-
���
�, 
��	�

 �������	�� *	�	�		 ��
 %������ � �
�, ��
 
� ��
� ����
-
������ «�������» � �
���
�, ��	��������"	� �	���
� ������	
, 	 ����-
��� 	� �� �
��������� �
���� (Cic. Ver. II, 4, 51-54).

+���, «�������» � ����
�������
� ������ ��	��������� � 
����-
�	 �����, �����	 ���	� �
�
� ����"��	
, 
��	�	������
 ����� �
�
�
�

� ��
�
��
��� «������
���
», �����
�	���
 �� ����
� ����
, ��	�
��	-
�
���
 � ����
� ���	. / ��
� 
�
����
��	 ������� �� ��� �������
. &
-
�� �� 
����	� �����!���: ���	 � 
��
�� #������ ����	��
 ���	� ����

«
���
��», �
 «�
��» ��
� 
���
�� � � �
�, ��
 ����
 �	����	
 	# 
�����	
����� �����
�	��
 � 
������ ��
�.

%��	 	 ��
��, res et verba � 2�������������� �����
�		, 
���-
#�!�	� ��#
��! 
��
#	�	!, �� �
�
�
� ���� 
��
���� ��
 ���	���
 �	�
-
�	��. 3�� �� #���� �	���
, ��
 �� 
��������
�� �� ��	�	 ����
 �����
�	
-
�	, � ���� «��
��
 ���� �
��
	� 	# �
�
, ��
 
#�������
, 	 	# �
�
, ��
 
#-
������, �
 ���� 	# ����� 	 ��
�», �
�����
 2
����	�
��� /�	��	�	���
(«%
��	���	� 
���
��», III:5:1).

%����� � ��� ����� ��	�	 
�����
�	 � 
�����
�	 ����
�
 	 ��
-
����
�
 � �
����	��!��
 ����
�		, �
�
��� ����!� �
#�
���� �����2��
�
�
�	� 	# 
��
� 
�����	 � �����!. + � �
�, 	 � ����
� 
�����	 �
#�
��

	��
��#
���	� �
�
��� �
�����, «�����
�	���» � ����� �� ����
, 	# 
��
-
�
 �
������� � ����
�, � 	 ����	�	�����
, ��
 � �
�
 �� /�	��	�	��� �
-

��
���
 ��
�
 «�������» ��
 
�
#�����	
 ���
� �
�
�
� �
���	, �
 ���
��
����
�. 3� �
�
�	� 
� 
���
���, �
�
��� #������, � �	������
� �	��,
�
�
�
� 2
����	�
��	 (dictiones) ��
 ��	�
��� �����
���������� ���
(«����»), � #���� ������
!� 	� � ����, «��� �������» («velut emblematis»
� II, 4, 67-68).

9��, � /�	��	�	���, �
�
�	� «�������» �����
�	��
 	# 
�����	
����� � 
������ ��
�. ����	��
, �
 ���	 ����, ��
�
����� ��� ����
�	!
����� ����
� 	 ��
����
� 
�����
�	: �
��, ���
��!�	� ���
�, �
�� �
-
��� �
#������ «�������», �
�
 	 ��
������, � ���	� �����
�	���, �����-
�
���������� #���	, �
�
��� � ��
! 
������ �
��� �
����	�� 	���� ��


                                                          
1

 Green H. Shakespeare and the emblem writers. Lnd., 1870. P. 4.
2

 ���. ��: Chatelain J.-M. Livres d'emblèmes et de devises: une anthologie (1531-1735). P.:
Klincksieck, 1993. P. 17.
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������ ��	
��, ��
�������� «����������, 
�
���� ��
 ��������, 
�-
��������».

��� ���
���� ����� ������ � �����
������� � ��
����
�� �
��
� ��
����
�� ����� � �
������ �	�������� � � ���������� ������ ��-
������� �����, ��������� !������ "���������, ������� ��������� ���
��	����� «��	
��»:

Dum pueros juglans, iuvenes dum tessera fallit,
Detinet et segnes chartula picta viros,

Haec nos festivis emblemata cudimus horis,
Artificum illustri signaque facta manu.

Vestibus ut torulos, petasis ut figere parmas,
Et valeat tacitis scribere quisque notis.

(� �� ����	 
�
 ���
����
 ������� �����, ������ � �����
��� 
����, �
��������
��� ����� �������� ������������� [�����
���] 
����, �� � ��-
�� ������ ��
���� ��� ������� � � ���
�, ��������� ������� ��
�� ���-
�����. ��
 ��	
�� ������ ���
�����
 �
������	 
 ����
� � 
�
���� � 

��	��, ��
 ������ �� � �����
 ������ ����
���).

#�������� ����
���
 	� ��	� ����������� ������ � ����� �
�-
������� �������� �������, � �����
���� ��
�� �
������, � � ��, � !��-
���, ���� ��	� «	������� ���� (chartacea munera)», ��� ���� �����.

$�� ���������� ��������� �� �	��������� ����%���� �
�� � ��-
���: �� �� �� �������������, �� �� �� �������������
����. $ �������
������ ���� ��������� � �����
������ �
���
�� «��������» (cudo): ���
�
������� ��	
��� �����	
���, ��
�
��� 	�, ��� «
�����», ������� ��
-
������ «�
����� ����� ��������» (�� � ����� ����%���� ��� «
����» ��-
������� � «emblemata» ������� ������? &������������ ��� ����� 	� ��-
����
��� � ����� � ��� �� ��
���� � ��� �������� ��� «�������», ����-
��� 
��������� ��� �
������. '� ������ ����� ��������� ����� «�����-
��» � artifices? *����, �� �
��
�� �
���� ����� ����
�� �
� ����������
����������� �
� �����?). +����� � 
����%����� ����� ���������� «��-
�����» �
������ �	����������� «chartacea munera», «	�������� ������».

+	�
����� ���� ��������� �
���� «��	
���», �
������ �	����-
��
 �����	����� �
�� � ����� � �
���������������: ��	
���, ��
������
������, ���������� � ����� ����� �
���� �� ����	 («ex rebus», �� ������-
��� �
������), �� ��
������� ����� �	��
�� �
������� 
���� (signa) ��-
��� �����, ��� ����� «�������», ������������ � ���� � ��	�������, �
������ «
�����», 
���� �������������� � �������������, ��� ������� ��
%
���. &������ ����� �
������� «
�����» � ����� ���
������� 
����
������
����, ���
������.

+����� ���� 
� �
������ ����
 �
���� «��	
���» ���
��� �� ��-

���� ��
��
����� ���������� � ����� �����. "������ �������, ��� ����-
	������� �
����� ��%
� 	�
 
������ ��������� � ���	����� �
������;
��� �� ����
������� ������
 ��������� ������ ������ � � ��� �
� ���
�
����� � 	�
 �����%���� �������%�� � ��������, �������%��, 	�
 ��-
���� ������, ����� ��� �����. ��� �������, ����
������, ������ �����,
&����� /��0�
����� �� �������� ����	�������� ��������� 1���� 2���
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(Breu), ����� ���	
� ���
�� 
���
��	
�� �����	 �����	��� (�	�, 
	
������� «Maturandum» �����
��, ������, 
� ��
��, ��� �� 
��� ���������
�����	���� 
���
 ���� � 	 ���

�, ����-������	��). ��������� ������
� ����� ���	���� ��� pictura.

��� �����	�� «��������» ���	 �	�	 �����	��	 � �. �. 
���� ���-
���
��, ���� (�	� �� ������) �� ������ ������� ����� � 
	����
	
!��
«��!�». "���
�� ����� �����
�
�� ����	 � ���	�	 �	���������� � ������-
��
��� �������, � ��� ����� � ����	�
��, � 
	������, � «#���	�� $�	
-
%������� � 	
��������� ������» &�
��	 '�������	 (1611): «������	 �
�	���
�	 � ��	���� ����������� ����� (short po[e]sie), ���	�	
!�� 
���

������
�
 ���	$��� (some particular conceit)»

1

. *�
	�� 
	 �������
�� ����
����� ��!������	
�� �	
�	 �����
 «������	» ����	
��� �
����
	�
����,
��	�	��������	

�
 +	
��-/	���� 0	���
��: ������	 «�� ����
	�	��
�����	��� � ������ ����, ��� �����

� ������ � ������, ������
 �� �	�
�����	��; �� � � ����
���
�� � �������$��, �	� ��� ��
��	�� � �����
&�
���	
�	, � ������������� ���	�, �����
!�� �	�2�$�����; �� 	
-
�	����, ����	

�� ����������� �����
�
�� �����	��� � �����
��� ��-
�	�	»

2

.
3��� ����
��������, «��	
�����	����
����», �����	� ���	 ��	�-


�� � ��
��	
�� �����	�� ������� �	� �
	�	, ��� �� �������	�	�� 
	 ���-
��� ��	
 ����� ���
���	 ���	�	 � �����	. *�!�� �	������ ������	����
����� �� ��� ����2��� �����
�
 ����� ���
���	, �������, � ��
%� ��
%��,
����������� � ������	$��� � � %���
�� � ��������

�� �������%�� ����
�����
���, �	
��	
!�� � �
��� ������
�� ���� ��� �	������.

�����������	�
	

4�	
%�� � ����	� ���	
	, �����	� �����	���	�� ���
 �����	��;
� 
� ������ ���
, 
� � �
�%�	���� � �
�����	�
�� �������	
��� ��� �
�-
��. 5�� ����	
�� ������ � 1789 �. ���� �������	
� � "	���� ������	$��
'�����
�� <�2���� (Wechel), ������� � 1786 ���	� � ������ $�	
%������
������� (�����
�

�� +	
�� =�$�����). #������ ��������, ��� ������	-
$�, ���	���� 
��	�� �����	 	����
� ��	�����	�� � �	��	����� �����	��
��
������	�������� $����. <�2� �� ��� �������� � ���, ��� ��	�
�� �
������ ���	
�� �����	�� ���� �����
�
�, ������ �����, ��� ��� �����	
� �. �., ������
�, �� �
�%�	���� ���	����. *�
	�� � ������ ���	
�� ���-
���� �!� 
� ��������
� ���� �� ����	: �
� ���� «� ������», �	� �������
������	$�, � ����� 
	��
	���� 
	 �
��� ����� ���	
�%�.

3��

� <�2��� ��� � ���	
�� 1789 �. �������� �	���
 �������

	 ������
�� ���	
�%�, �	������� �� �����
�� � �������, ������� ��	�
�����
�� ��� ������	�������� �
��: ���	
�%�, ����� ����
�����	, ��-
����	�� inscriptio, ��� ������� �	���!�
	 pictura; �	���2	�� ���	
�%� sub-
scriptio � �����	��	.

>	 ����� ���	
���� <�2��� ��������	�� � ������ $�	
%������
���	
�� �����	��, �	� ���	�����, �	� � ������

�� �	��� 	������. <

                                                          
1

 A Dictionarie of the French and English Tongues, compiled by Randle Cotgrave. Lnd., 1611.
2

 Chatelain J.-M.  Op. cit. P. 23.
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1540-� ����� ��	
� �
�
 ���
���	��
� ���������
�� �� ������ � ���	. ��
���	���� ����	�
 ������
 �
��
�
� ����	�� ���� ��	��� 1551 �. !���"�-
�
�� ��#��� �������� � 	�� �� 211: �"�
��
��, "
� �$ ����� � 	�� ���	��
��#��	�� ��#��� %��"��
� (�� ����&"�	��� ��	�
 �#���		�
 ��#���$,
��
���& �������� ��"
� ��� ����	��).  ����
��� ����� �����$� ��������
�	
���� � ������'������ ��#���, ��
��$� ���������	$ �� 
���
�"�����
������� («���», «����» � 
. �. ����
� �� �����$ «�������»). ����������&
,
"
� ��#�
� �� �������"�	�& ��#��� �������� ���	���
 ����	��
 ���
�-
���� %	�, ��
��$
, ������, ��
�� ��
� «������	��
� ����������
� ��#-
���$ %��"��
� ��� �����
��� ��#��� ���
�»

1

.
*����	���	�� '��	������� ��#���� ���	����
 �� ���
��� ����
�-

��
�� �� �
��� ����	��. + 1536 �. 
�������
 &���
 � ��
���
�� /�
�� ��
�� ������ �����
 � ���	� �#��	�� �� «�
� ������	$� ��#���» (��� ��� �	
�� 	��$���
 � �������	�� �������
� 7��������
, ��� ����"����	$ � 
��
��	��	$� ��
�"	��� ���� � ������ %��"��
� �
� «�������'���» /���-
�����	� � «/��	���
������ ����'���» 8��	"���� !���		$), ���������	-
	$
 «Le theatre des bons engins», 
. �. «9��
� ����	$� ���#��
�	�
 (������,
��������)». !����� ��#���� ���
��
 �� ����
��
�;��, ������������� 	�-
��� ����#��� inscriptio: �
�
 	�"���	$
 
���
 �	���� 	�����	��
 ��������
(	�������, < 14: «*# ��
�		�
 ����#�»), � �	���� �����
�����
 ��#�

��	
�	��&, 
���"	�& ��� inscriptio: «=�	�
� ������ "�� ���&#�
�» (<
11), «7�
 	�"��� ������ �����	�» (< >1). ���#����	�
 � �
�� ����	��
	�
: �	� �����
�� � ��	����		�� ��������� ����	�� 153? �., ��
����
�#$"	� � �"�
�&
 �����
 ���	���		�
 '��	������
 �	���
 ��#���. @�#-
���� ����� ��	����
 �������
: pictura, � �����;	�
 �����, � 	� ����
 �
�-
��	�A ����
��
�;�� (
��� � �����) � 	� �����
. ��� �
�� ��"����
 in-
scriptio: ��#���� �� ������� ����"��
	�A ����"��
	�
 �	� ��
��
�� � � ���-
��&��
 ��� �	��� ��#���, «Morosophie» (1553, ���	). ������		�� � 	�-
���	�� ���&����		�� ���"����� �����, ��
���� ���	� �������
� ���
«#����	�� ������
�», ��	� �����
����	� �� �������� �� �����������
@����� B�

���������� � ��� «����������» � ���	�
;��� ��
�"	���
��#����
���, � ��
���� �$ ����;� #���� ��� ������
�. @���� �������

����	�� ����� (µCDEFGHGI � � ��� ��#�
��		�� ��
�	���� ��������
«����� ����$
» («stulte sapiens») � �#�����	�� '����, ����������$� �
����������, ��� ������ «���
������
����	��», ����&"�		��� � ��	��
«����	�� �����»

2

. J�� �� ������ ����	��
 ��$�� 	����	�� � 	�"���	��
"�
�����
�;��, ��� � "��
	��
�, ������
��: «�����
 "������ #�����
���
A
	� #$���
 ������
�, 	�����
	�		�
 #�����
���, ��� 	� #$���
 � ��	� #��
������ (Kesipit omnis homo, sapientia nulla furoris N Labe caret, nullum est ut
sine faece merum)».

+
���� �	��� �� ������� �����$"	�: ���#����	�&, �	��� ����-
��		��� 	� ����
 �
���	� �������
�, �����
����	$ ��� "�
�����
�;�� �
��
�	���
 «
�
���
��» � ��� '��	������
 �������. 7�
 ���	�	��, "
� ��-

�� ���������	
����
 � '����
 ��#����
�"����
 �	���, �
������ 	�

�
����#�&��� ���	���$ �� ���
���	��. + �#��� �	���� �� ������� � ��

                                                          
1

 Chatelain J.-M.  Op. cit. P. 73.
2

 Érasme de Rotterdam. Les adages / Sous la direction de J.-Ch. Saladin. In 5 Vol. P.: Les Belles
Lettres, 2013.  Vol. 1. P. 42-43.
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100 ������: ���	��
�� 
���	����� ������� � «
�������» ��
������ � �
���
�
��� 	����� �����������
� � � �������
�
 ��	����� � �������
��
���� �
��
��, ��� ����� �� ��� ������ «�����
����!��» (��������
:
«"�
���!��»), ��#�� �
��� 
	�
�������
 � ���$�����
������
«%����
�...» &� '������, � 
�
����
 � �$��������
�
 �������
����������
� ��������� *
����� ���������, �
�	��#��
 ������ 
������� ������,
����������� �� ����
	��� �����+ (�������+ � ���
����).

- &�
��, �
�
��+ � �
�
� 1540/� � �
 ���+��+ ���� 	
 ����	���
1550/� �
	
� �������� ���
������� 
����
� �����
+ �����������, �
1552 �., � �
�
 �� 3��� 6
�
��, ���
	�� 
����������� ����� 6��������
7�
, ������ � 	��� ��������� � �������
� (�
	 ���
�
��
� «Picta poesis»
� «*�
��������� �
����», ���
������� ���$��� �� !
����� �
��
�� «ut
pictura poesis», �����	����$ ����� �
	 ��������� �� �������
� �����) �
!���
����
� (�
	 ���
�
��
� «Imagination poétique», �	� ��
�
 «�

�����/
���», �
����
, ��	
 �
������ �� � ��#�� �
�������
� ������, �
 ��
���
��� ���
� «�����
����� [�
����] � 
������»; !
����� �
��
�� � ��� ���/
�
	���� �� �������
� �����, �
 !���
����
� �����
	�).

- 1555 �. 3��� 6
�
� ��	��� «'����» (�������
� «������, �������
�����») $����� '���� ����
 � ����� ������, � �
�
�
+ ������
 ����
�
���������
� �
�
���	����: ����	� 
��
���� �
��
����
� ������� ����

	
�
����� ��������� �������
� � �
����������, �
�
��+ 
� ��������
«narratio philosophica» (
� � � ���
� 	��� ����������
 ����
��
	�� �
 ���/
��
�
�� 
����� 
��
���� ���	��� �������). 8�
 ��
�������� �
	�����/
��$� ��
��� 	����� ������������: ���, *
���� ��������+ ��
� �������,
��������
 ������� (subscriptio � ��� �
��
�� �� �������
�
 	�����#��),
�
��
�
�	��� ����������� �
����������, �
	����9�� ����������
����/
��� � ���
�������� ���	����, ������������ ��������� � �
�����
� ��/
���������.

" ���	����� ���
�
 �
��������� ���� ������� ��	������
 ��/
�
�������: 
�� ����
����� ���
��!�������
+, �
��������$9�+ ���� ����.

-
 ��
�
+ �
�
���� XVI �. <���
�� ��� � �
��#�+ ���� ������
��
� ����$�������
� �
�
����� � �����
��������� �����
+ ���������/
��. - 	����� ������� =��
�� �
����$��� �� �
���
 
����������� �����
������, �
 � ��	��������� 
�����, �������$9�� �

��������$9�$ ��
/
	��
�$. - 1555 �. � 6
�
��� ���
	�� ����� ������ �����
�
 ���������,
��
!���
�� �
�
���
�
 ������������ 7����� 6
��� �
	 «������» �����/
���� «Symbolicarum quaestionum de universo genere quas serio ludebat libri
quinque ('��� ���� ����
�������� �
��
�
� 
 ����, �
�
��� 
������� �
�������
� �
	�)». 8�
 ��������, 
	���
, �������� � ���� �� ��#����+
$�
�� 
��$�
�
� (serio ludebat), ���
����$9�+ 
� ���
�
� 
��$�
�
��
� �������� ��
�
+ ����� &� '������ («������ ��	�
���»).

- 15>0/� �
	�� � �����
��������$ ����������� ������ ������

�
	��$������ 7��������, ����#�+ �� �
������ �������
�
������� 
��/
��
�: � �����
���, �	���, � ���
���!�� �����
!� '�������, ���
	�� �����
������ ������ *
���� "������ (15>4, 15>>) � �
����	
� 7	����� ?���
(15>5).

@������ �
����
, ��
 �������
�
�����
��� ����������� ��
��/
������ � � �� ���
����� � ��
�
�����$: ���
�� ����	�
 �� 
���������$���
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����� ���	��, �� �
�� �
	��� ������
�
��� �
 �
�	���	��. �
	, �����-
��	 (���� �� ����
�
� ���
��
) � ����
�
���� ���� �
� ��� (� �
������-
���
���� �
��
��
 ��
�� � �
���) � «�������� ����
�
�» (1608) ���
�
����	��� �
	��
�� inscriptio � subscriptio �

� �� ��
 �
��
��
 �
� �

�
	���� �
 «����
�
����» ���	
� (� �
���� 	�����
!��� � �
 
�"���-
�	�� � ��
�����	��, �
 �
�
!	�� � #�
�!���	��, � �. �.). $
� ����
���,
��� �� �
�������
� �
 �
����
������ �
���
�� ���
� 	��"�. %��"�
 ��-
�������
� 	��"
 ���
��
�
 ����������� �
��
��
�� �
	���� � ����
���-
&�� ���
����, 	
	 ������'�� � «*�����
��	��� ����
�
��» +���
���
�
 /���
�
. 2�
 	��"
, ��	���
�&
� ��
��!�� �
��"������ ����
�
��	�,
����� �������� ��� XVII �
	
, ��'�
 � 1571 ". � ����
 �
 #�
�!���	��
���	
, � "�� ��
��� �
��� /���
�
; � 1619 ". �� 3�
�	#���
-�
-/
��

��'�� 

 �
��������
 (�
 #�
�!���	��, �
����	��, ���
��	��, ��
����-
�	��, �
�
!	��, 
�"����	�� � "���
���	��) ���
��
.

� 1580 � 1590-� "��
� 	 ���
��� ����
� ���	���
���� ���"�

���"�
 
����
��	�
 "����
: � +
�
�
 � 1580 ". ������� 	��"
 �
����
 4
-
��; �� 3�
�	#���
-�
-/
��
 � 1581 ". � «2���
��» $�	��
� �����
�
; �
��� �
 "���, � <��
����"
, � 	��"
 /
��
�
 *���!�
��
. � 1589 ". � <
"�-
��� ���� ���
�� «/��
����
 ����
��» *�
�
 �
 ����	�-�-=��
�����
�
,
#
	���
�	� �������'�
 �
�
�� ��"
��� ���
��	�� ����
�
���
�	�� ��
-
��!��. 4���
 	 	��!� �
	
 �
����
� � �
�
 $����
�", "�
 ������� ���� ��
�
��� �����
��
����� �
�����	�� 
��
���
����
����� ����
�
��	� �
�
���
 !
������ %�
���
 =
�
�
��� (���
���, ��� ��
��� � $����
�"��
���
 ����
�
 ����� >
��"
 3�����
 *
���?�#
�
, ����"� �� �
��� ��
��-
�
����� �
��
��	�� ����
��).

���	
���
��� �� ����
�
 

 ����
�
�� @����
�� ���� �
���

�	���. ���
	� �� ������ �������
 XVI �. �
���
�� ���������� ���	��
-
��� #
���
�
 ����
�� � ������ � 	���
	��
 ��&
� �
���� «�
���
» (im-
presa) ��� (�
�	���	� �����

) «������
», «���
�
» (imago). $
�
�� �����
�
��
�������
��� 	�
�
� A
��� B����� � ����
���� ������	��
����
��
	�
�
 «B�
��" � �
���
� ��
���� � ��������» (1555). «B�
��" � �
��-
�
�» ��'
� ���	�
�� �
��� (���
� � 159C ".). �� 3�
�!�� =��� /����,
	���
��
��� ����
� @����
��, �������	����
� 	 �� �
	��� (� ���
���
1577 ".) ������
���
 �
��
���
�	�
 �����
��
 � «������
�» («Syntagma de
Symbolis»).

� XVII �
	
 ����'�� ���
�
� 	 ����
�
 ��������� �
�����, ��-
�
������ �
���
�'�
�� �����
��� ���	
 ����
����� ��������. = ���
��
�
������ ����
��
�
�� 
����� �
����

 ��
���
����� ��
	�
��� ���"�
����
���, � 	������ �
	 ��� ��
�
 �
��
"��
�
�� �
�
 ����
�
��	�: ��
��-
��
!, 	����
�'�� �������" ����� �
��		� 2��
����
 �
�
��� («A�����-
�
� ����
 @������
��», 165C), �
�
! D	�� /
�
� («E
�	
�� ���
��� �	��-
��� ������», 1650), #�
�!��� A�
� �
 /�
� («%�	������ �
�����», 1666)
� =���-3�
���
 /
�
����
 («$
�	
 � ��	������ �
�����», 1686). A���
�-
��� ��
���
����� ��
	�
�, �
�
�'
�&�� ������
��
 ����
��, ������� �
�
��� 	��!
 �
	
 � ��� «3�����#�� �
�����
���� ���
���» /
�
����

(169C).

� ��� �
 ����
��� �
�
 ����
�
���
�	
� �����	!�� ��
�������
����� ��������, ��� 

 #
	��"�
#��
�	�� ����� � ���� ��
��
 
��
 �� ���
�
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�������. ��� 	
�� ��	
��
�� 
 �
�, ��
 ������� �������
���� �� �
���
 �
��
�� 
 �� �
���
 ��� ��
�
; 
����
 
 � �
�� ��
��
�
 �
��� (
�
 ����
�
-
��) 
�� �
��� 
���� ��
�����
 �����
����
� 
 �����

������� ����
�
�-
�
����. �
	�
� 
 ��
�

����

 ������� ���������
 ������ � �
	�
�
� 

	���� �� ���
���
�.

��������	

� ��
� ������� �� �����
 
����
�
���, �
-	�����, �� �����
��-
��
� ����
�
��
���� ������; � �
-��
��� � �� �� �����
��, �
�
���
 �
����
�����
� ���	��
 
����
����� 
 �	
�
�� �� �
�
����
�
 ���
���
�.
� ������� ���� ������� � �����
�� �
�� �� ��� � �
�� 	�
����� �������-
�
�� �
����
����
� �����
��
: �������, �� ������� 
 delectare, 	���������

 ���� prodesse � 
�� «���� ��
�». �
 ��
� ��
� � ������ � ���
�
�
��


� �������� �������. !���
�
� � �������� �
����� 
 ����
�
� � ����: �
-
�
"��
 	���
���� «�
�	
������» 	
�
�
������ �������; �
�
"��
 ��
-
��
��
�� � ������� ��
��
������, 
 �. 	.

#
��� $���
��
 
������
� ��
� ��
��
� «#�
�� ������», 
�, ��-
��������, �� 
�	������ �
���
� 	
�����
��
 �	��
�
�
�
���� ��
 �����-
�
� � 	
���
��, ���
� 
����
 ������� 	�
�
�
� 
� � ����
� ��
��: �%-
�
����, 
�
 �
�������, 
�
 ���
�

����, 
 �. 	. &
 ���� ���	�
�������
�
��������
�
 ��������� 	
�����
��� � ���
� �	��
�
���

, �
�
��� ����-
������ � ������
�� ��
�: «������� �
�������» ('. �� *
���), «�������
������������ 
 �
�����», «������� 	
�
�
����
�» (+. *���), «�������
�%�
����» (/. ���
�), «������� �
������� 
 ��
�
�
����
�» (+. #���).

0�� ��
�
��� ������ �����
����
� ����
�
��
��
 ��������
�
,
	
���
�"
� ����
�
� � XVII ��
���

, � ��
 ��������
�� ���������� 

	
�
�
������. 1��������� ������� ��

� �������
� � �����
� ���	��


������ #
������
����

 
 ��������
��
 
���
�
�, �
�
��� 
�����
�� �
������� ��� � �������
�� �
�	
�������
�� 
 
����
�������
�� 
���
% 


�����
 � ��

� "�
���, � ������� �
�
�
�
, �
�
���
% ������

1

. /��
-
�������
 � ��������
� �����
�
������ ������� 	
�
�
������, «����
���»
��� �
�
�
� 	
����
�� ������� $���
��
 «Optimus civis»

2

. #�
�
 	
�
�
-
����
� ������ 
��� �� ����
� ���
��� � �
��������� 
 � 2�����

:
«Emblemata politica» &����� 3���������� (4647) 
 +�
�� *���� (4648);
«Emblemata ethico-politica» 5�
� �
�������� 9
������� (464<) 
 ��. 1�-
�
� 
������
� 
� ��
�
 ���� ����
�
���, 	
�����, ��
�� =�
����
� 1�
�-
�
���� «>������ ����
��
 �
�������, ����
��
 ���������
� (Civilia)»
(4648).

?��
 � �
��������� 
 
�����
 � 2�����

, ��� ���
 �
���� ���-
�
�

 ��
��
����
����
�
 ���	���
�������, 	�
�������
��� �
�
���
�
��
�
���, �����
� ���
� ������� �
��
��� � �
��
�
���

 «��
���"��

�������
��» («optimus civis» $���
��
), �
 � �
����
����
� ���������
=����

 
 3�	��

 	
�
�
����
� ������� � 	����% 
������ ����
�
 ��-
���� �
�	
���
� �
������. >�� ������ ��	
����������
 �������� � �����-

                                                          
1

 ��.: Russell D. Op. cit. P. 194.
2

 Chatelain J.-M. Op. cit. P. 45.
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��� ����� ���	
� ���
��
 ��
�� �
 �

�
��� �
�
��� � «��
� ��	���-
�
����� ������
������ �����
��» (1640). �
�
��
��
 � ����
 ���	
� �
-
�
�
 �
 ����
���	� «��
��
 � ��
�
�, �!�	
�
���
 �! "�	���"�� �������»
(1646 �.), �
�
	
��
� �
 ������
��
 ��	����� #$�����
 XIV; 

 ������

�
���������
��
, ��
 ������
�
	% (Vertu) ���
&

��� � ����	$, ������, �
�
�������: «�
	� �����%�� ����	
�, 
�	� �
 !
�	�'��

*% �� ���%»

1

.
+
!��

���, ����� ����� �
�
���
����� �
!������������ (� ����-

�
�����$&��� "��������) ���	
�
���
 XVII �
�
 �
 ���
����

���: �
�,
«	$�����
 ���	
��» ��������
	� �����
!���� 	$������
; ��&
�����
	�
�
�'
 ���	
�� ��	
���
���
, «���	
����
»

2

, �
����
	%��
 (���	
��-
�
���	���) � �. �.

3

 �. +
��
		 �������� ����
� ����	%!��
��� ���	
�� �
	��
�
�����/ ���%�
. ��
���
 �
 �
���, ��
'���
�*�/ � 2	
�
��� �
��,
������

� ���*$�� «3
&��
 �
���
 ������ 2	
�
�
 �
��» (1578), ��
 �

����	%��� 	���
 ���
&

� �!���
'
��
 �
	%��, �
 ������$ ��
��� �
���
�
�
���/ �	��; �
	%�� ���
�	�
� �
���: «Pondere pressa, altius extollitur
(9���
�	
��
� ��'
��%$, �!���

��� ��*
)»

4

. <�� !�
���: �
�
��� �
��
	�*% ���
�	�$� �
���
.

9����&
� ���	
�
 "�������
	%����% ��
���	
�
	
 

 ��	%��$
���	
�
�����% � '�!�%: ��
��� ������� ���	
�
 ������	
 !
 ��
����
�����, ��
����	
�% �
��%$ �
!	����� 
��
"
���� � �� ����, �
��%$ '�!-
�
���/ ��
�� �
	��
�
.

9���	
*
��
 =	%��
�� �
	
�% �! ���	
� !�
�� � ���
&
�% �� �

�
!	����
 ��
��
�� �����
���

��� ���	
�
����
��, �������
��� �����-
��
��� �� �����	
���� � �� ����
�. >�	% 2����!
 � ��
���
���	
��� �
���
/ «�
�
�����
"��» ����	
*

� �
��
��� ��
� �������� �
��
�%
«"
��
!��» �! 
�� �����: «���	%����� � �
!����, ����'����, ��*��
	%-
&���, $�
	���, ��
	%
�� ����� ��
�% �! ���/ ����� ���
!� (fantasie), �
�
��� �
��� �� �! ����
���� ������ (tapisserie)»

5

. >��'
��
 �
 ����
�

��
�	
�

� «���������� '
�&��
� � �
��*�
�, �%
 �
���
 ����������
�����/ 	$���%$ � ��
��
�», ���
&
�%�� � 

 ������
����� ���	
�
�,
«�������
�	��
�% (accommoder) �� � ���
�, � ����
����
, �������
� ���-
��/ �
! �
��
-�����% �������&

 �
��� �! ���&
����� 9��
���»

6

.
������
���, ����������% ���	
�� �������% !
 �
��� ����� �

���
, ��
���'��
 ������
����
, �
� �����, ��
���	
�
	
�% 

 ��!�
�
	�-
��. ���'
��
 � ���� �
��
�	
��� ����	
'��

��� �'
 � ��������	
�
��-
�
 XV �.: ������
� 	�*% «���
	%��
 �!�
�
���, ��
��
!�
�
���
 �	�
���
&
��� �
 �
��
���� ����
�» («Dictz moraulx pour mettre en tapisserie»)
=��� ?��
 (Baude).

@ ����
 ���	
�
 ��
������� �
��%$ ���
. A�
 �!���
'

��� �
 ��-
�
	
�
�, �
 �!�
!����� �
���
�: � �
��
����� ��!

 � C$���
��
 ��'��

                                                          
1

 Gomberville M. Le Roy de. La doctrine des moeurs tirée de la philosophie des stoïques: représentée
en cent tableaux et expliquée en cent discours pour l’instruction de la jeunesse. P., 1646. (P. 4).
2

 ��� ��������	
 ���
 �� 
���	��� � ���
�
�� ������	
�: Boissiere, Monsieur de. Les Devises.
P., 1654.
3

 ��.: Russell D. Op. cit. P. 201-206.
4

 Russell D. Op. cit. P. 129. � �������	 ������, ����
�	 ����
������� � ���� ����	�	, ��. �

��	� �
��	 ����	�� N 62 � ����	
��
�� � 
	�.
5

 Corrozet G. Hecatomgraphie. P., 1540. A 3v.
6

 Montenay G. de. Emblemes, ou devises chrestiennes. Lyon. 1571. A 4r.
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������� ��	
����
� �
���
, ���	
�
� ���������
�� �	���
���
�� ���-
���
��; �
��� �
���, �� ����, �	����
����� ����� �
������� liber embe-
matum, ������ �
��������� �� �
 ���
��, 
 � �
���. � ���
��
� �����
�
������
 ����� �	���
��
�
���� ��� �
	��
��� � �
�����
��� �
 �����
���
: ������ ������� ������
 �
��� ���
�
���� �
 ����� ���	��� ����
, 

���	�� ����
 ���
�
��� ����
�.

!� ������ ����
, �� � ������� ���
 ����� ���	
�
�� ������
:
�
���, �
�	���	, ������
�������� ������� «�
����� �
��	��» � �
���
Dampierre-sur-Boutonne, ����	
� ��	
�
�� 61 ������
, �
�������
� �
������� ������. 20 �� ��� �	����
����� ����� ����
� 	��	������� ���
�-
�
� ������

1

. !����� �� �������� � ������
�������� 	������ "
�
��� ��-
���, �������� 	
��	���	
������ � ����	��� ��
��� (�� ��� ��	 �
 �����
������ ��, �
�	���	, �
 ����	
����� ����
�� #	����).

$ ����� �
� ��� �	���	��
� �������������� �
������: ����� �	�-
��	
����� ��
�������� ��� � ������������� ����	�������, �
���� �
��-
�� ��� ������
. %	
���
 ����� ������� � ����	�����, ����� � �
�����,
��
�����
�� �
���� � ��� � ��
�	
�
�� �������� ���
���� &
� �� #�	��
� ����� �	��������� � «����	������� �����	�������� �� '�����» *���

+
	
���
. /�	
�
��� � ���
����, #�	�� ��������, �
��� �� �	���	����
�	�� �� «����	
����� ������ '����� (representation de la sainte Bible)»:
«���� � ���� [���
����], ��� �����
 ��� ������ ..., �
 ������� �� �	
����
��	�, �������� ����
�
 �
���� �� "���	
�� (tapisser les chambres de ta
memoire des figures d�icelle...)...»

2

.
#�	�� ����
�
�� �
���� � ���
"�	
� �������� �	���	
����
,

��
�	
�
� 
�
����� ����� �
����� � ����� (�
���� «�������
����»
����������� ��	
�
��, �
� ��� � ��
��	
��). /��
�� ��
 ���
"�	��

������ ����
 �
 �
���
�� (�� �	����������� 3. 4
�����
) �
 	�
�����
�	
����� ��	
����� ���
 ������
�� �������������� ��	
�
��

3

.
*������, ��
 ���
���� ������
���
 �� ������� �
��� �� ���	
-

���
��; ���
�� ���������� ��������
���
� ����
���, ����������� ���-
���� ������� �	��������� ������
 � �
����� �	���	
�����. 5����� 3	
�-
���� (Drummond) � ������ � '����
���� 3������� (�� 1 ���� 1619 �.)
����
�
�� *�	�������� +������ (Bed of State), ��������, ��������� �� �
7���	������ ���	��; ��	����
 8
	�� <���
����
� (=��
	�) ����
 ���-
�������	���� 	
����
 �� ����	
������� 29 ������. +������, �	��	
���-
�
� �
��� ��	
��� � emblematum liber, �	���
��
�
�
�� ��� �
�
 ��	����
,
�������� >���
 I.

?�����
 *�	�������� +������, �
� � �����
� �
��� �������
�
������, �����
���
: ��� ������� �� ����	
����� � ��	����� �
�����
(�����
 � � 
��������� ��	��������� ���� �����, � ��� ����� � � <��-
���	
, ��
 �	
��
� �
�����-����� �
�
�
�
�� «word»). *
���� �� ������
-
�� ������ �
� «������
�
����» ������� ���
	�@ +	������ ������	
� ��
���. 8
����, �
�	
�����
� � ������; «����� � 
�
�	
��
 ����� �� $���-
�����
: Maria Stuart, Sa vertu m�attire [A�� ���	������� ���� �	������
��]».

                                                          
1

 Russell D. Op. cit. P. 212-213.
2

 Paradin Cl. Quadrins historiques de la Bible. Lyon, 1553. A 5r.
3

 Russell D. Op. cit. P. 137.
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«������ � 	
�����; 
���� � en ma fin git mon commencement [� ���� ���-
�� 
���� ��� ����
�]». ��
���, �������� ���
� ������; 
���� � per vin-
cula crescit [���������� �
���
��� 	��	��������]. «����� (the Impresa) ����-

� ��������� I, ��
����
�� � ������ ���
� ����; 
���� � Nutrisco et extin-
guo [������� � 	���!��]». «"�������, ����������#� ����� ��
�����,

���� $
������ � 	��
����, ������#���� ����
����� %�����; 
���� �
Eloquium tota lumina clausit [&���������� �������
� ����#�� ��� �
���]».
«��� ������# �� ��
���' ������# (upon the Wheels of Fortune), �
�� 
��-
��� ��	��, 
����� � ��� �����
��, ������� *��
���� (Impressa), 	�'���,
��� ["���� +�����] �������� �� ����
��� /
������� � ����; 
���� � For-
tunae comites [+	�����# ������#]». «0��
��� (embleme), ������������

���, 	��������� � ����, � ������, ���
� �������' �� ���; 
���� � Et le-
pores devicto insultant Leone [�����
������ 
��� ������
��� � ����#]».

1#��� *��
�� (������������#' �� ����#' ����������) �� ���
�-
��
������� � ��
���� 	��
�
�����
���� 	�������#; �� �����
�� �����
�����
���� ���
����� ��������
������ (*��
��# � ��������, � ��
�����
������#) � 
�
������. 1��	��#������ ��������� � 	���������� �#�
� �
���������', �����#� ����
���; � 	��	�������' � ��
�', �����#� ��
�� �
��	�'� � 	����������: � �	�������� *��
��� � ��
����, �� ����� � *��-

���' � ����!��, ������� «fructus calcata dat amplos (��
� �� ��� �����	���,
���
���� 	
�
������)», � 	�
������ 
�����, ����� �������� ���	���
�-
���� ��� ��
�!�, ��� ��
�!� �� ��' 
���!�. /��� � ���� 	�����������-
����� ��
������ � �
�����, ���
� ��	������ 

� *��
������� (	� ����-
��� ���� ��������): «1������
���, ��
��#� �����, ������� ������
���
��� �� ���������, � �������; 
���� � «Mea sic mihi prosunt (��� ��� 	���-
���� ���)»

 1

.
+ ��������� �����
���� *��
������� � XVII �. 	�
���#� �������

*��
������������� � 	����������� �������#' '�����. �������� ��� 	�-
�
���� ����� ��. "�'��
� � 2�������, � 
����� �������� ���
������� *��-

����������� 	��������, 	�����
����������� � �������$�� %��� 3�$-
���. 4�������#� 	���
�� ������ 	��
����
��� ����� ����� ��������� ��
�:
�� ��
�� $��� �����
��# ����������� �������� (������ ����#� � ������-
������ ����� ������)

2

, � ���
� ��', � ���� �����
�, ��������# �����
���
*��
��. 5� �
��� �� ��' ����������� 
������ ��	�����
����� ��
	����:
«Plorabit in aestu (��
�� 	
����� � ����)»; *��� *��
��� �
���� �# ��������

�����, �� ������� 	�������������� � ���� ���� 2��� � 
����� 	�
�����
��
, � 
���� �
����: «Lavabo hortum meum (6��!� ��� ��
)».

+��
���� ������������ �������
��, 	����
��#� %. 3�$���, �
��� �� ������ *��
������� �#
� ��	�
������� � 

� �$���
���� ������-
�# ������� 6���. ����
 ��� �����$���� �#
� 	������� *��
��� � ������-
������ 
���
� (�����
 ������!�����), ��
����� �� ���!��� ��
���#;
��
	��� �
���
�: «Flamma non ardebit in te (6���� ���� �� ������)»; � ����-
��� 	�
	��� ������
�
�: «Tutus in igne sacer (1 ���� ������ 	���#���� �
����	�������)». 7����#, ��� ��������, ������
� �� 	���� 898< �., ��
��-

                                                          
1

 ���. ��: Green H. Op. cit. P. 123-124.
2

 ��.: Dressendörfer W. Der «Himmelsgarten» von St. Michael zu Bamberg. 2 Aufl. Bamberg:
Kunstschätze Verlag, 2009.
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��� ������� �	 
���	�
��
� ���
�� �������
1

.
�����, � �	��� �
��������� �����	, �����
�� 
 � �����	�



����	�� � �
���	 
����������� �	���	��: ����	�� (���	���, � �	���
��-
������ �
�	 � � �	������� ���

��� 
�
 ����	 � �
�	 ������ �
�� 
��-
����	�
�, 
�	�
������!	��, ������, �
�	�	�	���� �����) 
��	!�	��� ��
��	���, �� �
���� 
	����, 
	���	�� 
 �. 
. " ����� �
���	��	�

 ��� ��-

��
��	� �	�
�, «
�
�	��». #	���	� 
��
��	� �	�	 ��� 
�
 
��� �	�
� �
�����	�����
	 ������� �
��	����� �����
�. $��� %��������, �	����
��
�
����, �����	�, 
��
��	� �	�	 � ���	���	 �	�
�� (
�
 ����������� ����	-
��?) 
������	�
	 �	�
��� � ���	 � ���

��� «Sola facta solum Deum se-
quor (%��� ��
�����, ��	��� ������ �
�� $���)»

2

. &�� ���������
� ���	-
��	� �� ���������	 «��
���	����» �	�
���, ������	 �	 ��� ������������ �
����	���
�	

3

.
'���	�
�� �	�
�
 � ������� �
����

 
��
��	� �	�	 ������ ���-

�	��. *�� 
��	!	�� �� ����
�������� 
����	�	 '���	�
��: � ���	���	
����	���
�	���� pictura ���� 
������	�
	 ��	�, ��
��!
� �� �	���	���

��	���; ���

�� ����
�: «Ardorem extincta testantur vivere flamma
(
����	���	 
���� ��
�	�	������	�, ��� ��� 
�������	� �
��)»

4

. +�����
�
���� ����	��, �������!�� 
�	� �	���� �	�����
 ��	��	�� �	���	-
��, �
��
��	� /���
� 0��	���
�. " ����	����

 � ���	� ����	�	 � 
��-
����	�
	� ���
��	�� (���������� ��	
) ��, �������� �� 1


��	 2��
-
����, ����!�	�, ��� ����� ���
��	�� � ������	���� ������� 
����� �	�	 �
���	���	 ����	�� �	�
� «����������� �	�
��
���	�», $	������ 3���, 
�-
�	����
� ���
��� ��
����. &��� ����� �� ��
�����
� �	�
��� «Superesse
mori est (4	�	�
�� � ����
� ��	�	��)» (N  567)

5

.
4������	 �
���	 ����	�� �	 ��	��� �������� �	���

«�������	�����» �
��	���� 
��
�
�, �� �	�	��� ������� � �����	����
	�
�
���� �
����
	�, ������	�
	�, ���	�	�
	� 
 �. 
. 8���� ����	�� �
���	�� ���� 
����
��. 4���� � 
����
�� �	���
�, ��� � 
����

 �� �����
����������� �	�����	, ������� ����������	� 4���� +���
�: ����
«�
���� 9�
��
 <������» «� �	��, ����� 
�
	����� 0��� V ���	���� �=	��
� ������, ���	� ���
��� 
� ���	����� ������, ����	�	���� �� �������� ...
; �� ����� [�������	] ��� ���
� ����

��, �� ������ � ������� ���

��,
����
����: �Qui vivens laedit morte medetur (��� ��	�
� 
�
 �
��
, �	�
�
[���	�] ��	����)�. %���

��� �������	��� 
��	�
���� �� ���, ����� ��
��	�!��	� 
 
����	� �� ����; [<������ ��
� �
������] ���	� 
�������,
��� �� ���	� ����, ��� �����	� 	�� ������
��, 
 �	� ����� ����	��
� �!	��
�� �������	�
� ��	���� 
���
��
��»

6

.
'��
 9�
��
 <������ 
���	������ ����	�� ������	� 
���
��
��,

�� +��� +��� 
�
 
���!
 ����	���
�	����� 
������	�
� ������	� ����

                                                          
1

 Hofmann A. Sakrale Emblematik in St.Michael zu Bamberg: «Lavabo hortum meum» � «Ich werde
meinem Garten begiessen». Wiesbaden: Harrassowitz, 2001. S. 34
2

 Paradin Cl. Les devises heroïques. 4-� (?) ed. Anvers, 1562. Fol. 165.
3

 ��. � ����	 
���� 
������ N 399 � 
���������	 
 ��	.
4

 Russell D. Op. cit. P. 192
5

 ����� � ����� ��� ��������� 
 
�������, �����
����� � ��������	 
����, �� �������� �
�
��
�� �� �����
���	 ����� (� ����	 ���������).
6

 Giovio P. Dialogo dell�imprese. Lyon, 1574. P. 122.
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����������	
 �
�
�� � ��	����: �
 ������������	 ��
����� �
���, ����-
�� �
��
��, «
� ������� ��
�������� ���� �����
��, �����
�����
�
 ��
��
��, �
�
��
� �
�	, ���
� ���	
� �	�
�����, �
��� �
��� ��
�������
��� ��� ������, ������
�
 �� ������, � ��� ���� 
�������, ��
 
� �������-
��� �� � �����	, � � ��
�
 (����
�	 ������!)»; ����� ������
��!� ��
-
�������� �
�� ����
������� �!������
���� �� ������ � «
������� �� �
�
�
�
, � �
�
��!� ����� 
� ����!��� ��
��� ���!� �
�
��� ��
��
��	����, ��
�! 
�� ���
���
���� �� ��� ������ ��� �
��"� � ������� �� �
������ 
 ��� [�
���] � 
 ��
 �
��� � ���»

1

.
#��
 ����
 �� «�����
� "�����
����� $�������!» ������� %��-

���� �
���!����, ��
 &������ � &�	 &�
�	 ���
������ � ������	 ����
�

�
�������, � ��
"���! �������� ������� � �
�������� �
��	���. ' 
��
�
�� ������� �����
�, 
��
��*���� � �����	 1587 �., %����� 
���!���� ����-
�!� �
������ �
�
���! � �
����, �
��� �� ������
��
 ������� ������� 

����� +���� /�
���. «/���� &��� ����
��!� �!����, ��������� �
�
��-
�	 � ����
�
����� � �����������
���, 
�� ����������� 
���
�����	 � �
 �
���
 ������ � 	�!��� � �
������ (sine vultu, sine voce) � ����
, ���!���,
�
��
���� ��
 ����: �0��
 ����� [	���!], �
�
 ���
�� 	��� (Aut fer, aut
feri)� �, �� ���
 �� ���
� &�����!, �Ne feriare, feri (2�
�! �� �������
[	���!], ���
�� ��)�»

2

.
+�� �� �������� &������, � �
�
�
� �!�
 �! ���
� inscriptio; �
 �

�!���� ������� ���������
, ��
 %&���� ������� ������� «Ne feriare, feri»
&�������������� � �. �. �
������, ��
 �
�
���� ���	�� &�����
�.

%������ &������, ����
��� �� ��

 �������	��
���, ����� �
���
���
������ � �������� «������
�
» ��	����
�
 
�*����: �
���������! �
&�
� ��!��� �
���*���� ��	���� (�
 ����� � �
��
�������, ����
���),
��������
*�� ���
�
�!� &�����! (��������, � ������ /���	�� � 3���).
�. 4������ � &�
� ����� �
�
��� 
 ������"�� ������*��� ����	 &����� �
��
��
 �
�� ��	������ ����
� � album amicorum

3

.
4���
����
���
 ����
�, �
 � �
 �� ����� �
��
���
 �������	�-

�
� &�����! (��� ��
�
&�����!) �
��
 ������� ����������	
 ����	.
6����
 � ��� ������
 ������������ ����� ���	������ �
����	�"��, �
�
���
� ���������� �����
��� � �����	
 &�����	. 9������� ��� �������. 9��-
�!� � ��������!� �������, 
��������� �
��	� ��
��; 
����, �������!�
�
 ������� �
����� � �
������ �������
���
�
 �������. <�������
 %
-
�
��� � �
���� «=�����
�
����� 9
������» (1>?? �.) �����!�, �����
,

                                                          
1

 Walton I. The lives of John Donne, Sir Henry Wotton, Richard Hooker, George Herbert and Robert
Sanderson.  Lnd, 1927. P. 63. ������ ����	
���� ��
 
��������������	 �������� ����� ��.
� 
����������: Sloane M. C. Image and Emblem in John Donne�s Poetry. University of Miami,
1971. � �������������� «
������ � ����� �������������� ��
���» � � ������, � �������
�-
���� �!��� ����� � �!��
!� "������� ��. �����	 �. #. $�����������, %
� ��������, ���
«���� 
���
�� 
������� 
�������������%� ������ 
� ��%������%� �����, �������� �%� � ��-
�����&-��������, � "������ ���
��� �� ������ &������%� ������ 
�����& ����%� ����». �
����������	 
. '������ ������ ��������: "������ ������ ����� // (������ �������&��.
2006. ) 5. *. 226.
2

 Camden W. Annales Rerum Gestarum Angliae et Hiberniae Regnante Elizabetha +1615 and 16254
with the annotations of Sir Francis Bacon / A hypertext critical edition by D. F. Sutton. The Univer-
sity of California, Irvine, Posted March 27, 2000, Revised February 1, 2001. http://
www.philological.bham.ac.uk/camden/1587e.html;examples
3

 Russell D. Op. cit. P. 8<-85.
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��������� 	��� 
���
����� ���
� � ��������, �
��� ��������� �� ����-
�
�������� ���
, � � ������� ����
����� �
����
 ���

�
�
 «��������
��������»

1

. � 1502 �. 	�� 
���
����� ����������� ���������� 
 �
!���
�
�
���� ������
"����� ��
�
 ���� #
�����, 
 
 1531 �. �� �
����
��� �
���!�
�� � 
 	������, ��� 	��� ���
� ����!
�� ��
��� ���� �����, ����-
�� 
 ���
�� $������.

%����� ������ � ���
������
� �
��
 $�����"��
 &�
����
: �

�����
����� ���
, �������

�'
��� � ����� �� ���
��
, !��-�� �
�!��!�-


�� ��������; �
����� ��
���: «Labore et constantia ()����� � ���������-

��*». %���
����� ���
� �
���
�� �
 �
�

��� ������
"�� &�
����
 �
«+ �������� �������», �� 
����� � ��� �
�
�

�� � ����
, ��
������ ���
�� ������
���
�� ����
����: /�� �����
�
���� 
 
��� �������
, �������
�
���� ���, ������� ��� ��������

2

. &� �������� M. Sloane
3

, ������ 	�

	�����
 ����
 �����
�
�� 4���� 4���� ��
������� ���
"��� ������� 

��� «&��'
���, �
���'
�'�� ��!
��» (6
�
������, !�� � � 4���
 �������
�
��
� � ����
�� constantia � ���������

, firmness, ��������� ��	��� ��
�����
���� �� ���'���*. % 1713 �. 	��� ���
�, 
 ��!��
��� � ��� �� �
�-
�����, !�� � � &�
����
, ���
������ 
 ����� 	����� 8
���	�� ���-
���6
���


4.

������� � ��	�


%
��� ������� ��!��� 	������, �� �� ����� �� �
������� 
�����
� ����������� 	������ � ��
��
, ������� 
��� � ������

���� ����� �
�-
��� ���
 ��!��� 	������. 4�
�� �
� ���������� ��
����� �����
 � ���
�-
��!������ �����
�����, 
��
�
�'�� ����� ��!��� ��������� �������,
����!��, ���
��� 	������: �������
 ��
���
 �
!��
�� �������
�� �
�
�-


���� � �������� XIV ��������

5

. �6����
� ��
��
 � 	������� �� 
���

��
��������; �
��� �� �!�
����� ����!�� ������� 
 ���, !��, 
�-���
�6,
«��
���!���
�» 	�����
 ���6!
���
, 
 ��
���!����� �� ��
�� � �
�6!
�-
��� (������

��� ����� «������
��� motto � �����
�����»

6

*, 
 
�-
����6
� ��
�� 
 ��	�����
��!����� 	��6� ����
������ ����, �� ���
� ��
������� ��������.

%���!��, )���

�� )
��� 
 «4�
���� � ��
��
6» (�����. 
 159<*,
������ ����������� ��
���
 (impresa* � �������� ���
�����, �
���
���

��
�
� «impresa» "�����, ���
�

��� ���
��� ��� ������ �����
: �
��
�
��
��� �
 ����� ���
��� ������� ������
�
 =���� (������� �����
 �

«>�
������6 ���'��» &���
�6
*, «imprese» �
 '��
6 ������6 
����� 

��
����� ?�6��
 (�����
����� !���
��
 � "
�����, �"����
, ����
� ��

,
6�����, ����� � �. �.*

7

.

                                                          
1

 ��������� �� �	�
 �
. � �
��� �����, � ��

��	
��� � �
���
� N 296.
2

 ��
������
� «
��
�����
��
� ������», 1220-1230. ���	�����
� �
����
���
� ������	��
,
���
 (Codex Vindobonensis, 2554).
3

 Sloane M. C. Op. cit. P. 6.
4

 Rollenhagen G. Selectorum emblematum centuria secunda. N 9.
5

 Russell D. Op. cit. P. 62.
6

 Spica A.-E. Symbolique humaniste et emblématique. L’évolution et les génres (1580-1700).
P.: Honoré Champion, 1996. P. 29.
7

 Tasso T. Il Conte overo de l'Imprese // ����	������ ������: http://ww2.bibliotecaitaliana.it/
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��� �����	
��
� �����, ����	 �������� 
�	�	 ��
��	 ����������
� XV ����, � ����� ������� ������	���� ��� ���	�	�
�	��
� �� ������
,
�����	� ����
�	���� ������ ��������� � subscriptio, 	 ����� � ������-
�	���. �������	��� !�	���	 �	���	��� � 
��
�����
� ������	� ����

������	��� � �����	�, �����
� ��
������ ��� �	����	��� ��� ������.
"	�, ������	 
 inscriptio «#	
�	�
�	�� ������
� ��	���
» (N 82) ��
��-
��� � ������ ��	�	 $����� �	����	

�, �����
� ������� ����
��� �	���
%������, ����	� ��� � ����� ��� $	�
�.

% ��������� ������
 ��	 ������	 � ����� � ������	 � ��	�
-
�	��
� � ����, �	������
� ����� �������� ��	�������. !� ������ �	���	-
������� �	� � �� �
�� ���������, ���� �������
� ��������� �
�	��
� ���
�
���
�����. &��	 �� ���
��� �	���� �	���	������� ����	������ '����
*� +�	��. /���� � ������	 �	����	��
� �� ���� ���������, �����
�
����� �
����� ���������� �	� 
����
����
��� � 
�0�	���
�. $	 
����-

����
��� ������ �	������ ����� ������� � ��������, �	� ��� �������-
���� *� +�	�, �	�����	�� �	������ ����� �

���� � 
������ (��� �	��
������) 
����� ����: «/���� � �	��
��� 
���� �	����� ����� �� ����� ���
���� ��� ��� �����
, ������ ��� �
���	��
� �� 
	���� �����	
���� �
������� � 
	���� ��	��������� � �
��

��� (parmy les plus belles de la
Nature, et les plus nobles de l�Art). &� [�����] �� ����
�	�� ������ ������-
������ � ������������ (rien de capricieux ny de bizarre), ������, ��� �
-
�������� �
 ��	� ��� �	���� �����	�����. 1�������
��� ����, ��� �	
�� ��
����� � ���� �����; � ��� ��

�	���
�� (delicatesse) 
���� �����	, �� 
����
��������� � 
���� 
����	���
�� (sa retenue est si scrupuleuse), ��� �� ���-
��� ������, ��� ����� �
 �
�	���� � ��3� ���	� ����-�� ����
������� ���
������� (une image ou malhonnette ou funeste). 4�����	 �� 
���� ��

�	��	
� �� 
���� ���������	: ��� ��� �������� ���
� ���	�
 (figures); ��	 ��
�����	�� ��������� �� �����	�	�����, ��	������� �� ������������...».

! ������, � ������� 
������
�����, �� *� +�	��, 
��� �
��
�
���� ��������� � �	� � 
����� � ��������. & ���, ��� ������	���	 � ���-
���� 
��
���	 ���	���� ��
� ���, � ��� ���� ��
	�� � ������ ���������.
«Nulla res est sub sole, quae materiam Emblemati dare non possit ($�� �	���
���� ��� 
���0��, �����	� �� ����	 �
 �	�� �	����	� ��� ������
)», �
�������	�� 5���
�	� 5	����� � 6789 �.

1

 *� +�	� �
�

���� ���	���������
«�
����	���
��» ������
 �	� �����	�, �����	���� �� �� �����	. /���� �
«�

����»; ������	 � �
� ��� ������. % ��������
��� ����� ������ ��-
����
� �
������ ������� *� +�	�	 � �� �	�������� �� 
�0�	����� ����-
0��. < ��������
��� � �����������
��� ��	��0�� 
���� (�	 � �������
�
�	��
) �
�� ������	�
 � ����������
� 
�0�	���
� ���	�: �	� �	��
�

����, genus grave, � «����
� <�������» 
���	� 
 ����� �
0	�
��	, 
 ���-
������-�����	���� 
����� (
������
������� ����
 � �	���-����,
castrum)

2

. � *� +�	�	 ����� ������ 
 ���� ����� � 
�����
��: «/����,
�������
� �	 �����, ����
� ����� ����
��
� � ���
�� �� ����� ����
, �

                                                                                                                                  
xtf/view?docId=bibit000908/bibit000908.xml&doc.view=print&chunk.id=0&toc.depth=1&toc.id=0
1

 ���. ��: Schöne A. Emblematik und Drama im Zeitalter des Barock. 3 Aufl. München, 1993. S. 19.
2

 ��.: ����� �. �. ���	
. ���
�� �
�� ���	�� � ���������� � �
���������
� // ��
��������
������� �� ���������� �� ����� �
���������. �.: ����� !"� � �#���
�	
���� $%	�'����
� Intrada, 2010. �. 417-418.
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���� ��� ��	, ��� ��� 
���
, ��� ��� ����� � ����
 ����
�; �� ���
��� 

-
�� �� ���� � � ��
������� �
��
 (elle est toute de la Cour); �� �	��
� ��
��� �����, �� ��� ����
��, �� ��� ���������
� �����...».

���
 ���� ���
�� � «��
�����» � ����� 
 ��
������	 ��������-
�
�	, �� ���� �
���
�, �� �� �����, � ��
��: «��� ������� ��
������
�
!"��� (il est tout de l�Ecole), 
 ��� �� ���"�

 (fonctions), ��� �� �����, ���
�� 
���
 � ������ (scolastiques)»

1

.
#����
����� 
����
" �
���
��
"
, $��-���" %�����, ���� ���-

�
���
� �
���
� 
 ���
�� ����
� ��"�
���"
 ����� �� �� �����
. &��
������	 �
�� �
���
��
"
 � «
�������� �
���
� 
 ����
���"
� ���
�»:
������ «���

���������� ������, "����
�
���
�� '�
���

 
 
��
"�

,
�����
�!


 ��
����
����"�� ���������
�; ������ � ���

����������
��
�������..., ����

�����!
��� ��
 ����� 
 � ��	� �����». # ��

 ���
-
�����
 ����
�
�
 ������� 
 ����
�
� � �
�� �������
��� �
���
�� 
 ��-
�
��
 �
����: ���
 �
���
� �������� " ��
�, ����� «���"����� ��"�' 
�-
�
�� ������ �����"�», �� ���
� ������ ����

��� «�����
�� ��"�' 
��
-
�
�������' 
����, ����������
��, "�" �����
� *. �� ����, ���"�� ���
"��
��
����
�, ��"�' ���"�����' ������� 
�
 ��"�� ����������� ��������...
*����� ������������ �����, ������ �������� �������»

2

.
+��	������� ����"����� ��������, "�" ����
��, 

���� �
���
�;

����"� ��"�� ����"������ ����
�
� �� ����
���
������ "�" ������������
�
 ������
"�

 XVI-XVII ��., �� �����
����

 
������������

.

/������ �����, "������ 
���� ������� 
� ����� "���"��� ������-
���
�, ����
��� " 
���
, � "������ 
� 
 �����
: ���
� �������� �
���'
�
������' ���
�
', 
 ����
� ������������ ����� �����������
� ��� ����
� �� "�
��, �� �
���� ������������; �� ����� � �� ����

 (��"�� ��
�,
������, ����
�, ��������, ������� 
 �. �.), ��� �
������ ���������� 
 ��-
������ ����

3

. 0
���
� "�" 
��
������
� ��������

�� 
��
�� ��������-
�� ������ ����� � ����
, ���
 ��
���������
 ������������ "�
�
. 1�
����� �������� ����
�
� ����"�'� ��� ����
	: ��
�
��
���"�� (����"
�
��
�� 
 ����� ����
���� � ���
�� ���������� ��� �"�'��������' � "����-
����-��
������' ����� 
 �����������'��' ��
�
��
"�; ��
������
�
 

��
�
��
���"�� 
��
������������ �
���
� ����������� �� ��
��������-
���' "������� "�
���� �
��"�
"
, 

�'��� �������"� �� ������
�
«���	», �'���� ������"�), �� ��"�� 
 ����"������ (������� ������������,
� "�����
 ���������� ���
�, ������ �� �����"��� ���
����
� ��!
���	
��"����, � ����
� ���
�, "�" ����
��, ��	��
��� ���

 ��"�����
 "�
��-
�����
).

 0�� ����
�
�, ����
�����, �� 
�"�'���� ���

�����
 � ������"�-
�
� ���
�� � �
���
� (� ��
 
� ��� ���

���
) 
 ��������. 2����"���� ��
��
	 ���	 �����
�, 
���� ���� �� �����
��, � ����� ����
 �����, � ����-
��"��

 �����������	 ��"�����-�
�������	 "������"�
� 
� �������� ���-

                                                          
1

 Le Moyne P. De l�Art des Devises. P., 1666. P. 220-223.
2

 Chatelain J.-M. Les incertitudes de l’obscurité relative: l’emblème moral ou la devise heroique //
Chatelain J.-M. Livres d'emblèmes et de devises: une anthologie (1531-1735). P.: Klincksieck, 1993.
P. 41, 52.
3

 ��������	
���
 ���
���� �
�����, ���
���������
 � ������� ��
�
, ����� 
������
�-
���� ��� ���
���� ���
�� 
��� «����� �� ����».
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��������� � ���	�
�, � ��
�
�
� � ��
�������, � 
������������ �
����-
�����: ������������ ��� ����������. ��
��� ������� ��������� ����-
�������� �
�
� ����
� 
����������� �����, ������������ �
 ���� (�

��	��, 
�����, 
��	�� � �. �.) � ���	�
� ��
��������
 � ����������� �

������ �������� ���
�
 ��������� (� �����
, �
������ � �
����������).
� ��
�
�
�: ����
� («words») �� �
�
�����
� !
�����, ������
� ������
"�����, �

���	���� � ��������� �� �
�
��� �
�
�� ��. ������� � #��-
����� � �
�
���� ������� «���
������
-��������
�
 ���������» ������

������������ �
�
� �������, ������������ �
 ���	�
�
 � ���
�
� ��
-
��������
 � �������
������ �
 ���� �
��
����
� � �

���	���� � �
-
�
��
� �������.

!
�
���� �������
������ �������, ��
�������, �����
 �� ������
�������� ����
���, ���� ������� 
� 
��������$�� ���
��� ����
� ����-
�
��� �� ����	���� ��%�
� �

����, «������������
� �����», �
�����

&
������
��� '������: «�����» �� �
�
��� ���������
�
 �
�
��, �����-
���, � �
��%�
 	�, «���
�$��». *�� �� �����, ��� ��	���� ��	���, �
-
���
 ��
��%���� «����
 � �������» (�
 ���
���� «����� �����������-
��� � ���
�$��»), ������ �$� � ��
��%���� �
 ���
���� «��$����
�����
� ����� � ��$����
����� � ���
�
� ��
���������». +�� ��� ���� ��
��%�-
��� �

��
����� � ��	� �
�������, �
 ���� %����%�
: � ���
�
� ��
-
��������� ������������ 
���

� ��$������� ����
, �
 ���	� �
�
� � ����-
���
������ �������.

!
������ ��
��	��
%��� ��
�. ����
, ��� ������� �
	�� ��$�-
���
���� �
��
����
, � ��
������
� ���� � ��
, ���
�����
, �����. /


�� �
	�� ���������� � �
 ������	��� ��
���������, ���� �
 ����, 	����
�
�����, �
�
����� ��
$��� � �. �. 0
�������� ��� ���
� �� �
��� �	�
��
�����
� ���� ���
��%���
� 
��

���� «��$� � ��
�
», �� �
	��
���
���: ������� ��������	�� � ��
����
�� ����, � ���� ��$��; 
�

��-
��� ��
� ��
�������
��� �
�
	�� ��� � 
���������� �� ��$�
���.

��������� � ���	
��� �
���
�

1 ������
������� �
	�
 �������� ��� ����
��� ���
�������� � �
�
 	� ����� ������������
 ��
��%��� �
������� ���� �������. ����
-
���������� ��������
��� � ���������
��� ����
 !��� ����� ��� ���� �
�
�%���
 � 
���
���
�, ����	��$�� ��
�
�
���� �������� �����
���-
���, �
�
�
� �
����������� �

���	�����. *�� �
�������� ������� �
�-
������� ���������, 
����
 �

��
����� ��
�����
�
 � ��
����
�
 � ���

�����
�: � ������� «��
��» (�
�%���
) �������������� «��$���»
(��
�����
 �

���	������), � � ��������� «��$�» (�� ����$�� ��
����-
�
�
 �

���	����) �������������� «��
����» (�. �. ������ �
�%���
).
«+������, ����� 
���

�, � ��
 ��$� (�

���	���� �������
�), �
�
��-
�� �������������� �
�%���
; ��������� � ��
 ��
�� (�
�%���
), �
�
��-
�� �������������� �������� (����� ��� ��
�
������� ���������, �
���-
�
� �
��
�����, ��
�����). 2�� �
�
����� ���� �����, ��� %�
 ��
���
��������� � �3��%���
� ���
�
����, ���������� � �������, �������� ���-
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������ �� ����, 	
��� �������
»
1

.
�
���� ��������� ������� �
�������� �����	�� ���������� ��

	�����
� ��
�		� ����
��� ����. �� ��� ������, ����
�!���� � ��
�������� �		
����������
 ��	���, �� ������� ��	������
, 	���
�� �
���"�����
���
 ���
������� ��	���. #��������$��	�
 pictura, ��������
����, «
��
������
��� ����
%���� �����
���������, ����
���� ��
����,
��, $�� ����� ���	����
 � subsriptio (...). &����� � ���� ��
� ��
	�
 �������
�
�������
�� ����� �	��� � �
�
������, ��'
������ � �����	������ 
����-
�����»

2

. &��	, pictura � ������� ����
�!��� ��	�� «��"�», 	���
�
 �����-
!�� ���	������ � inscriptio � (� �"� ����%�� ��
�) � subscriptio.

�
�� �	�����
��� � ������� �� ��������� �������
�"�� (���-
�
���� � ��	��$����� � ��� 	��$����, ��
�� !� ���������), *�	��$��	�
����
 
��� pictura 	 «���������» ������
����. ����, ���
����, �
�	����
pictura 	�	 ���
����� ���	� ��
 ��	���, 	���
�� ��� pictura ���	��� � 	���-

�� �� ���� �� ����"� ��� ��� ��	�	��� ������.

��������� ������� 	�	 ��
�������$��	��� ����
������, 	�	 �
�-
��
 ���	�����
 ����� �$��� ��
������ ������ � � ����
�� ���������	�, �
	���
�� ��	���
�� ���
������� ������������� �����
����� �
����!����
«�
������	���� ������
�	�»

3

, � � ���
�� ��
�������
� �������, ��� ����-
$����
 ����$�� � ������� *��	��� ���	�����
. +�	, /����-0��
� �������
��
����
�� � 1663 �. ������� ������"�� ��
����: ��� �
�������
�� �����
«������, �� ���� ��
�� � ��$������ � ���	��"�� ��� 
�$����� � �� �����-
���
��� 	�������
��� (ein Sinnbild 2 das ist ein Bild 2 samt dessen Deut-
Spruche und auslegenden Versen)»

4

. 4 �
���� ���
���, ���������� � ��"�-
��������� $���� «����
������$��	��» ������, ��� ��	�� 	�	 �� ���
���-
��$�� � ���� � �� ���
����� �� ���	������ pictura, 	���
�
 � ����� ����
*���
�
��� ��%� � 	�$����� ��������� ������
����, �� ���� ����� *�-
	�����������.

5 ��������� ���
������
 ������������� 
��� �
����$����� ����-

��� �� � ������ ��
�������� �������, �� �	�
�� � �� 
�����������
�.
+�	, 7��-8�
	 ������ ��
�"��� �������� �� ����$������ ����
����-
����� ���������	�, ������������� 
����$��� �� ����$��	��. 9� �$�����
����������� 
���
���$��� «��� ���� ����$��	�� �������»: ��
��� ���
������������� ����
������ «*���
� ��� ������ ������� (	 ����� ����
����$��	�� �����
��
 ���
���	�, � 	���
�� ��!��� 
��� ��
��� �������-
��� 	��������: «&�
����*�	�» 0�
��������, «0����
�������
 ����*�-
��» ;
��$��	� <������, ������� � «&	�������
» =���)> ���
�� ��� ��-

�"�� 	 ����
������ ��	���, ��� «��%�» ������� (���� �����
��
 ����$-
��� ��������� ����
���, ��������!��� ���
���
 ��	��� � �*�
����� � �.
�.)

5

. 4�������������, ��!�� �������� ������� � 	���
�� «����
������»
����
� ���
������ � ����%�� ��
� �� ���������, $�� �� ���������� 	��-
������, � �����
��.

                                                          
1

 Praz M. Studies in seventeenth-century imagery. Roma, 1975. P. 22-23.
2

 Schöne A. Emblematik und Drama im Zeitalter des Barock. 3 Aufl. München, 1993. S. 26.
3

 Hofman A. Op. cit. S. 13
4

 Schottelius J.-G. Ausführliche Arbeit von der Teutschen HaubtSprache.  ���. ��: Schöne A. Op. cit.
S. 57.
5

 Chatelain J.-M. Livres d'emblèmes et de devises: une anthologie (1531-1735). Cit. ed. P. 21.
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��� ��� �����, 	
���	
� ������� 	���
�
 �	��
� � ������������
	��
������� (��� � ����� ������ 	��
�������?) �� ��������
��. �
�
	��
������� 	���
�
 ������
� ��� ���
� �	
�����-�
��

��
� �����	
�.
������ ���
��
, �� ��������� ������� ����� ��
���� �����������, ��
!�
��� �� ����
�
�	� ����
� �� ���

�� 
�� �
��

���� 	�

����, � ��
�-
��� ��� ��������. �
� �����
, �
� ��� 	���
�
 �	��	��
� ������
 ��� ��-
���������� �
�� � �	
���� �������
������� 	���� � ������, � 
��"�
«���� 	���» � «���� �����»; ��� ��������
 � ������������ �����
 �
��
�	
����, �������� � 	��� 	��� (� � ����
���� 	��	�� � ��������� � �!
������)  	���� � ������, 	���� � ����. �
�
 	��� ����� � 
����� �������
��������
 ��
�#�����	��! �����������, ��
��
� �� � ����
���	� ��-
���	
�
�����
�.

$��"�� ��� ����
�
�	� � �	
���� �
������� 	���� � ������, ���-
	�� ��� ���� ������ �� 	
�
�

�
 �������. % 
��!��	
��� #���� ���		�-
��	��� emblema triplex �� 
"� ��	��� ����. �
� 	
�
�

�� ��"�
, �����-
��, ���������
�	�. &	��"��
�	�, ����� � ��
� 
��	
���� ��������
��
���������
	� ��� � ������
����, ����� �� ����� ��� �����	!������ ��
��'��
 �����	� � �����	� ���	
� ���
��

1

. ��� "� 
�����
�	�, ����� ��
	
�
�

�� ������� 
�����
	� �����	� (�� ��
, ��������, � �������! *�
$������) ��� �����	� (�������, ������	����� � ��
���� ���	
���	
�� �
� ����� ����, !���� � 
. �., � ���� �	��� �����
	� �
��� ��������
�).

+���� ��
���	��� 	�
���, ������, ����	
�����
 �������, � ��-

���! ���
������� ���
������ ��������
 � pictura. /�� ������ ����� �
������ ������� ����� *� $������ «Le theatre des bons engins». %�'�	�����
��"��, �������, ���
� � 
��, �
� ����� ���� ������ #����
�	��� ���
��
� ����� "����. 0� � ���"� ����
���� ��
��� 	����� �� �������
 ��
�
pictura � 
�� ��� ���� ��������: 
��, � «$����» $���� 1
	
� 95 ������
���� 	 pictura, � 27 � ��� ���. 3�"�� ������
� � � 	�
���!, ����� pictura
�������� 	����	��� ���	�����: pictura ������
�����
	� � ���	

	
�
�
 �
�����, ������ �� � ������"����, � � 	����	��� ��������. �����, �� 	

�
����, ������ 4"������ /�
�� «% �������	��� ��

������» (��
�����-
������ � *������ � 6585 �.), ��
���� F. A. Yates ��������� ���
«������	
��������
� ����
 ������»

2

. �		������
��� ���	����
 	
�
�

-
�
 ����� /�
�� 	���
���� �������: «4����� �% �������	��� ��

�������
�������� �� 	�����. 1�"��� 	����� ������ 	�	
��
: �� ������� ��� ��-
����, ��
���� ���	��� 	����	��, � �
� ���	���� �������
 �����
� ���
����� ������ ����	
�����; �� 	
�!�
�������, ���� �	��� � #���� 	���
�,
� ��
���� ���
������ #���� ������� ����	
������ ��� ���
���	��� ���-
��

�; �, �������, �� ���'�	����� ��� ������
����, � ��
���� ��	���

�
!����� ��� #���	�#	��� 	��	� �������	
�, ����	
�������� � � �����-
��, � � 	
�!�
�������»

3

. ���, � ������� VII ������� ������� �
���� ��	
�

                                                          
1

  ������� ��	
� 	�

�����
��, � �������
 
� 	�
� ��
����
�, 
� ��
���

 � 	�

�����
��
	 ����
	��
�
 � ����� 	�
�� �
���
�
.
2

 Yates F. A. The Emblematic Conceit in Giordano Bruno�s «De Gli Eroici FuroriW and in the Eliza-
bethan Sonnet Sequences // Journal of the Warburg and Courtauld Institutes. 1943. Vol. 6. P. 105.
3

 Ibid. P. 101. ��. ��	�
	� �

���� �����	��� � �����������
	� �
���
��
���	�� ����

 �
!���

: «
�������� �
���
��
	� ���
� �������

», �� «
�
 ������
����
� �
����
���	�"
��������-
������
������" ����	���� �
���
� (����
��, 	���
�	�, ����
��), �
�� �������
�
�
���
� ���
	�
 � ���������� ����, �������� �
���
��
���	�� ��
��������
�» � ��������
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���������	�
 ���	� 
	����� 
����
	� ���
�	� ��� ������ � ����� ����
����, �
��
������ ����, 
 ������� «Mors et vita»; ����� 
������ ������-
��
�
��� �����	�� 
�	�� � «�����	��» �������	�� ������� (
��� ���� �
����
���		�� 
���, � �. �.).

����, ���	� �������

 ��� pictura, �
���	� ����	

 ��� 
����
	��
���
�	���. ���	����� �����
: ��
�����!	� �� ������!	�� ����� � "������
�����	 ���! ������	 ������!	��� �� 
���
�����? � ����
���� �� "������
���! "�������, �
�� �� 	�� �
������ pictura?

#� ��� ����� � «�����», � ������� �����
� �	���� ��������� "��-
����; 	�������, $��	
�
 �"��	, ������������, ��� «"������ 
����� �	-
����������!	�� ��	
��
 � ���
���		�� �������»

1

? %��	�
�! � 
����
 ��-
���� � "������ �
��	��

 	���	
�	�, �
�� �� 	� ���
�� ����
� 	� 
���

���	���	�� � �������
��� ���!���� ���� �� �� �����������	
����, ��
�� ����������
������� 	����, � 
���� � ������.

C���� � ����	 � �	 �
����� �� ��
���
��

«� 	����� ���� %����». &�� ��������
���	
��
 �����
�! � �	���-
���!	�� 
����	� ���������� ����'�	�����
��� �������� �������
���
���!����, � �������, ������
! ��, �
� «	����� ���!» ����� %����, �����-

���		�� ����. *����� ��	�� � �������	�
 	� ������ ���	 ���	�
 �
������ (� 	� 
����+) � � ����
�	�� ���� ��������� �	���	�
 �����'�
. *�

/��
�����
 ���	�� � ��
��� �� ���
�� ��������, � ����� 	�����	 ������-
���	�� ���	����	�� '�		�
�!�: «��
�
��� ��
��� ����� � ������� (pha-
ntasmata)»

2

.
0�
�! � ������� ���	�
 	�� ������� ����	��� ���
�� ������	� �

� «1�"����
��� �
��

���» 2���'�
:

��, ��� ����� ����	 
���, 

���� 
������ 
�����,
������ ��, ��� 	����� ���	�� ����
���� ���������
� ��
������ ���� ��	 ������ 
��
 ��
��������

3

.

«3���� 
���» �����
� 
����; 	� ������� 
��!	�� ������
�����,
«���	���» («inritare», «���������!» � 2���'�
) ��, ��� ������� ����� ���-
	�� � ������, ��	��	�. 4��! ���� �� �� ���
���		�� ������
����, �������

��!	��, ��� ������
���� 
����
	��. #� ����� �� ������!	�� ������ ����!
��������� � �	����������!	�� ���	� � � ���'�

� ���	�	�
? 5���� ���-
���	�
�! 	� �
������� 
���	�������� ������, �������
���� 	�� ���-
������ 
���	���	�
 ������!	��� � 
����
	���. �� �
�����	�� � 
�����
«��
������ �����» 4���� �� $��	����! ��������� ������ «���� �����»,
������� � �	��������: ����� ������������! 
������	�� �������� � ���	�-
	��, ��� 	������ ��� 
��
��	�
�!� ���
��; «��� ���
�� (le maison Mem-
oire)» ����� ��� ����� (portes) � ���	�� � 
���, ������� 
������
�����
��������	�� (painture) � 
���� (parole).

                                                                                                                                  
�. �. ������ ��	���
�. ��
	���� �
����������� � ��
���� � 
�

��� 	���
���
� ������ �
�-
����. �.: «������
��� ��������� �
����� ��
�», 2012. �. 134-135.
1

 Bacon F. Advancement of Learning (1605). Book V. chap. 5. ���. �� �	���
����� ���	������:
http://oll.libertyfund.org/titles/1433
2

 «� ��!�». 431b 2. ��
���� �. �. ������.
3

 «�����"�
��� �
��

���». 180-182. ��
���� �. #. $�
��
���.
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�������� �	, 
��
����� ���������� ����� ����
���� ������ � ���-
��. ��
��� 
��
��� 
���, ������ � 
������������ ����������� � �����
�
���, �
 �����
��� ��� 
������������ ���, ��� «!������ ������ � !���
������, ��� �
� ����� !���������� ������ 
�������

	��, ��� �!���

	-
�� ������� (miex sont connisans paintes que dites)»

1

. ��� �����, � � !��
���-
����
�� ��	��� ����� �������� �	"� ����� � !� ����
�� ����, !����
�-
����
� � «������ � !�����» (���� ��"�, ��� 
��
����� 
� �����
���, !�-
����).


��
���������� ������ «���� !����», ����#�� � !�����, ���!��-
���������, !���� � ���
� !������ �	����
���, � �������� �����������-
���� �!���. ���
 �� «!�����������������» � ���
�� $��� %���, �����	�
� 
����� XVI ���� !��������� ��
�����!� �� ���
������ «enigmas» ���
���	, ����"�� !���� ��� ��!�����, � !���������� ���������� �����
�
��
����� � ������ ���, ��� «��������
�� � ����� ... ��� !���, !� �����	�
���
� ����� � ��� !����� (peincture et parolle ... sont les deux chemins par
ou lon peult entrer dedans la meson de memoyre...)»

2

.
%!���� !���� !������ ���� ����
�� &����������� !��������� �


�������� ��������� ������	 � '����� 
���!!� *����+�&���. /�����	
(Sinnbilder), !� ��� �
�
��, ������ ��� ����, ����	 «����#�����

� ����-
���� !���������� ��������
�� (Gemäld) � ���
���, !���������� 
��!���
� ������, � !���������� ���� � ������� ... ������� � !������»

3

.
0��� «���� !����», ����#�� � �
��������, ���
������ � �!���

������ ��#�� ������. 0 �	��� � �
�������������� !������������ ������

�� ������, ���
� ����� �	�����

�� 
��
������, ������ � ��� �!��� ��-
����� ��
��. 1���� «� 
����� �	�� %����» ������ ���� 
�!�����
����, !�-
������� ������������� � ���������� ������� 2�� !������������� �������-
��� � !����� ������� ������������� �������, � ��"� �� ������ � ���-
���
��� ��	��. *�������
� � ���� ��	��� !���������� 
��
���� ������� �
��� «2�������

	� � ������
	� ��������» (3645): «/������ � ��� ���-
��#�� !����� (silent Parable). 7� 
��
� ���������� �
�������
	� ���� ��
����, ����	 ������ � ���� 1�!�� (Types) ������� 
� 
�"��� ����������
-

��� %!�������. 8 %��#�

�� !���
�� �
 !���� 
����
 %�������; !����
� 9	�����; !���� � 8����� (Physician). 0 !����� �	 
� !���������� ���
����� 
� ������ �����, 
� � �����? <#� �� ���
�
�� ���� (knowledge of
Letters) 2�� ����	� ���� � �������&���. 0 � ����� ����, ��� ����� 
�����,
�����, �� � ����#� ������ �����
��, ���� 
� �������&	 � ������	 <��
����	?»

4

.
8�#� ���� � «�������&	 � ������	» 2���, !����

	� ����� ���

!����

��� ��	��. %��� !� ���� ��� ���� 
� 
���: �
� �������� � ����
���-
������ ���
�� � significatio rerum, ������� 
�� �#� !�������� ��������.
��
��� !��������� ����� � 
����. $�
���� «��#�» (res �
���
�� ��������
� ����
�������� �����
������) ����#����� ������ !�
������, ��� «�����

                                                          
1

 Richard de Fournival. Le Bestiaire d�Amour et la Response du Bestiare / Ed. par G. Bianciotto. P.,
2009. P. 154-159.
2

 ���. ��: Russell D. Op. cit. P. 63.
3

 Harsdorffer G. Ph. Frauenzimmer Gesprächspiele. 8 Bde. Nürnberg, 1644-1649. (Neudruck —
Tübingen, 1968). Bd IV. S. 168.
4

 Quarles F. Emblemes. L., 1653. A 3
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(imago, image)», «������», «��	�
��»; ��
�
�����
��� �
� ����� «���-
�
�����» ������ ����� ��
����
�����, �
����� ����� (��� �
 ��
�
�����-
���� � ��

�
�
����� «�
��
�
����
 �
�
�»).

�� ��� ����
 ��	������
: �	���� (� ������� «�
�������», «��	-
�
��») ������������ �� ������� �� ����
��� 
�
������, � �	����� ��
�-

��� ����
 ��

����
��
. ��� 
�
��

, � ������ � «� �����
 	�� �	���», �
�
 �����.

!��� ������� �� ����� � �	���� (������� �������
���, ���
���, �

������ � �������, �� � � � ���������
���" ��������" XVI-XVII ��., ��-
����
���" «��������», «��	�
���», «�	�����» � �. �.) ��

� ���	���

�������. #���������
���� ������� � «����������» «������ ��������
������� ������� �����», ��� �����

���� ���
��
� $��-!����	
� %����

1

.
%��� ����� ������� � ���, ��� � ����
 ��
 �����

 ��������� 
�� ����
�-
&�����������

2

: ����� � �����
, �����'��
 �	������ �������, �"
«���������». *� ��
��� ����

����
�
� (+. /���
��, %����), ������ ���-
"�
�� � ��

�
�
������ �����������, «��������0
�� ����� �
'
� ������,
�
��� � ������
�»

3

.
*�

�����
��
 � ����
�&����������� ���� ���� �
�

��� � � �
-

��� �� ����
��" ������
���" ������


��� %�

�
�
����� � «/����
 �
/��
». 1��	�
���� �

�� ���
��
� 2�
����� (Raison) �� ��, ��� ��� � ���-

� �������
 �����
	��� ���	�
 ����� � «coilles» (�
�������). 2�
����� �
���
� ���������
� �

� �������
������� �������� �	������ ����, ��	��
������� ������� ��0� �� 

, 2�
�����, ����: �

� 3�� «���
�� �
��, �� �

���
�� �����... �� ��'
���, ���	� � ��0�� �� ��
�� �� ���
�� ������
-
��� (a mon plaisir)». «4 
��� 	� ���
�, ���
� � 
����� ��
�� �
���, ... �
������� 	� �
������� ������ ��
�������, � �
������ � ������ ��
�����-
��� (coilles reliques apelasse 5 et reliques coilles nommasse), �� 	� ��
 ������,
��� ��
������� � ����� 	
��	�����
 � �����
 (laid et vilain)»

4

.
%"�
��
 ����0
��
 � ������ �������
��� � � ���"� ��	�
�. *��-

�


� ��0� �
�� ����
�. 2���
��, �������� 	�, ����������
� ������-
�
���� 
�"������ «����� � �
��», ���	'�
� 

 �����
��
�, ������
 �



���� �������
 ������. 4�� �
�� �
 ��

� � ����� �
�� �������� ��-
��0
���: «%��
����
� ��� � �
�� (le nom et la chose): ��� � ��� �����,
������
 �������
� �� �
�� � �	������
� 

 (une voiz qui remarque et signifie
la chose); ��� � ��� � �
 ����� �
��, � �
 ����� 

 �������� (la substance),
�� �
��� ���������

, ��� �����

��
�� � �
�� � ��"�
���� ��
 

 (une
piece estrangere joincte à la chose et hors d’elle)»

5

.
4���, ����� � ������ ����, «�����������» (estrangere, ��� ����-

                                                          
1

 Spica A.-E. Op. cit. P. 52. ��. ������	
���� �
�	���� �. �. ���������: «...� ���
��� ������
-
�� ����� ������ ���������, ���	� ���� ��� ��
�� ��
	�� �������
��� ��������� � ����������,
�� ��� ���������� �������
�� ���� �! �����������» � �������� �. 	. "�������� � 	�
��
������������ (#����-����$����� %��� %��� � ����$ &��	����) // '������ 
������
��.
1998, * 6. �. 27.
2

 +	�� 
� �� ������ �	��� �	�� ������0����
������ �
�� � 3�������, ����� 	��
��� #
�����
«4����
».
3

 Spica A.-E. Op. cit. P. 52.
4

 Guillaume de Lorris, Jean de Meun. Le Roman de la Rose / Éd. par A. Strubel. P., 1992. P. ;92-;97.
(vv. 7<8<-7<88, 71<5-7112).
5

 ����� (II:16: � �
���).
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������ ��	��	
) ��� ��
�, ������� �	 ����	�����. �� ���� ������	��
���� ���
������ ���
 ������ ������� �	�����, �� �����	 ���
 ����� ��-
�����		�� ����, � �	���� �������� ����� ��������� ��� �� «� ���� ����».

�����������, �������		�, � !���������� 	� ���� ������ ������,
����� �������		��� �����. ���� ���� �����	 ���������
 ������ �����
������ � ��

�. "�

 ����	� �������������
 � ����� � 	� ������
 #����
���	� ���� ���
 ��	�� ��������: �����
�����
 � �������� «�����» �����.
$���	���� �
�� ����, 	� ������� ���	� ���� �� �������
 � �����
 ��-
��������� �������. %������������ ���� ��� ������ �������	�� ������ 	��
������ ��� �	���	��, � ����� � ��	����	�	�� 	�������	���. &������� �
#��� ����� ��� ���������	�� �	�	��.

«'��		� �����	��� ��������� ������������
 	��������	���

����������	�� ����� ��� �������� ����� ������� ���������� ����	� �
�	����������� �	��	���	���� ������������ ����	
�. '��		� �	�, �����
�������, ������������� ����� ��
���	���� ����� � ������
	�� � �����-
��� ��������, ������� ����� �� ����	�� ���� ���������
 	���� �������
#���� 	�����������		��� �����, � �������, ������� ���� 	���� 	� ���
�����������
» (��	�� $������)

1

.
«*�	�������
 	� �����+��, ������� � ��	��	�� ����� �������� �

�����	�� ������� � �/����� &����	�, ��	����	�	�� 	�������	��� �����-
���� ���	�� 	�� ������� ���������; �	� ������	��� 	�������� &����	� �
���
��		��� �����, �����	�������� ����� �� 	����������� ��	���	��
&����	� � ������
	�� �	����...» (0#	�#� 1������)

2

.
*�����+ ������ ����� � �����, � �������� ������ �������
��, �

��� 	����	 � «'������!���», �������� � ����� ����	�� ������	, 	�����	-
	�� #���	���������� ������� $��������	�� (Horapollo Niliacus). ����
�������, ������	� ��	�����		�� � 2429 �. (!����	������� ���
�		�� �
����������		�� 3�����!��� 5��	���
��	�� ����� ��� 	� ������� 6	�-
���), ���� ��	�� �� ����� ���������	��, +��������� � ��������� �������
� #�������������� �����. '� ����	���������� �����+�� 	� ����������
���� �����		� �������	�� ����� «'������!���» 0����		� &
���� "���-
���	� 5��
+�	� (2778, �������		�� ����	�� � 28<8), �����������
��
����� ���� �����	������ 	� «���
�		�� ���
��	� ������	 � ������ 	�-
�����».

$��������	 �������, ��� ������	� ����	����� ��	���� ��������-
��� ��
�� � �������		�, ��������	�� ��
��: ���� ����	����� �����; ��-
����	 � ������, � �. �. %���� ���������	�� ����������� ���
�� ���� 	�-
���	��, 	� ��������
	� �������
�� ��� ��		��� ����	��. *	� ��������-
��, ��� ����	����� (�, ��� �������������
, ���
�		��) ���� ������������
��� ������ 	� «������» ���� � ����, 	� �����	�		�� ������ 5�������	-
	�� �������. %���� ���� ��������� ������� �����, ��� ������	��. ����-
����	�� !��	+������ ���������� $��������	�, � 27<9 �. �������� #��
������ ��� =���� >��������, ������ /��	+���� I, �������� � ����� ���-
�������� ��		�� ������	����: «?��������� ���+� ���������� ���� ���	�

                                                          
1

 Gombrich E. Icones Symbolicae. Philosophies of Symbolism and their Bearing on Art. �����. �
1948. �	
. �� 	�
.: Gombrich E. On the Renaissance. Vol. 2: Symbolic Images. Lnd.: Phaidon,
1985. P. 190.
2

 Russell D. Op. cit. P. 117-118.
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��� ���� (sans lettres), ��	
��	���
 ����
 �������� � �
���� �����...»;
��
������� ���	�� � 	���� ����� «�
�
��� 
����� �������� �����, ��

����� ���� �����, ����� � ������ 
�� �����»

1

. ��
���
 �������, ���

�	�� � �
���	���	��� «����
» ��� 	����
� �
� ��
����� «�
�
��» ��-
������ ������� �� ��
�������� «!�
��������» ���� ��	������ "���
�

�� #�
������
.

«$�, ��� �������
��	� 	 %��� ������, 	
���� ���	����� ��	
��	�-
��
 ����
, � 

�
�
� � �� ���
�� (en marbre et tapisserie), ������ ��
���»

2

.
&��
� ��
������ ��
�������� «!�
��������» ����� ������ �������� �
�
���'�������	��: ���	� �� ��������� �� �
�	�� �� �
�������� ����'��
��
����������� «����
» (�������	� ������� � %
���
�����), �� �� ���-

����	�� �	���������� �� ��� ���, ����������� ���	�
��
����� �������-
��� ��	��������� �� 
����� ��
�: «�
�
���» �������� ���� ����, ��
����
�
 
���� «����
���», ���
�
�
, � ��
����	��� �������.

* ��
 �� 1529 �. �����
 ��
������� ��	������	� �
��'��	��� ��-
������, ������� � ��
���	� +���
�� $�
� (Tory). * ����� «/�������
���» («Champfleury») �� 
�		������ � «��	�
�, 	���
���
�
 ��
���
�
(escripture faicte par Images)», «����
������
 ��������
�, ����
�� ��	
��-
	���
 ���� ���	����� �	� 	��� '�
�
����, ����� �
�	����
���� � ����
������	������� �� 
���� ������ � ����� ������ �� ����� � 
�	��
��. &��
��	�
��� ��-�
���	�� ��������	� ���
���������, �� �	�� �	��������
��	�
����, ����
�� 
���� ������ ���� ������� ����	��, ���, ��� 	��	�-
��� ������� 	
�	� � ��	����	��� �
�
����� ����� (la raison et vertus des
choses naturelles). 0���� ��� [��������] ������ ���������� ���, ��� ����
�-
���� ... �
�����, ����
�� ��	��� 	��� �� ���	�. 3���� ���������� ���-

�	��, ��� 
�	����� ���
���� �
���� ������, � ��� 	����	�� � ������
���
����. ! ��	��� �
���� �������� ����� ��� ��
������� ��	
��	���

��
���� (par Images)...»

3

.
$�
�, ������, � ������� �� �������	��� «���
������ ��
���», ��


�������� �
��'�������� ���� ���� � ���� ����
. 4��
����, �� ������	�
��������, ��� � ������ �����	���� �������� 	���
���	� ��
���; ���, ��
	��� 	����, ��� ������	� ��
������
�. 0�� ����� +��-6�
� 7�����, $�-

� «� ���
������ �
���	��� �����	��� ���� ����� 	�
������	��� ��
��
�����, �
���� �	��� 
�
������ 
�����»

4

. $��, � «������» ����� «Y» $�
�
�	
��
����� �������	�� ��
��� � ���
�������, � �. �. 8��������, ���

���� ����� ����� �� 	�
������'�� ��

� ����� «Y» �
�������� � 	��-
�� «!���������» 3���
� "���. <�����
�� «=������ ����» («Libero ar-
bitrio») � �����, ����
�� ��
��� � 
��� 	�����
 	 ������ «Y», �
��
��-
������ �� ��� ��
�����. ��>�	����� ���	��: «�
���	��� ����� Y �
��
��-
���� � 	�����
�, ����� ���������� (dinotare) 
������ ���
������� ����	�-
�� ?�����
�, ����
�� �
� ��
��� �� [%��� �����] �������, ��� ��������-
	��� ����� �
��� ��� ����, ��� ��������� ����� 
�������� �� ��� �����...»
(����� ���� 
�		������� � ����� ���
������� � ��
���)

5

.

                                                          
1

 ���. ��: Russell D. Op. cit. P. 120.
2

 Ibid.
3

 Tory G. Champfleury. P., 1529. f. 42v
4

 Chatelain J.-M. Op. cit. P. 62.
5

 Ripa C. Iconologia / Edizione pratica a cura di P. Buscaroli. Milano: TEA, 1992. P. 252.
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��� �����, �	��
����
����� «�����
������» 
� ����
�
�������
�������
��� �������

� ���������� ����������, 
� ���������� ��
��	-
���� �������� ��������� � � �	���� ��	��� ������.

�
�� ���������, ������������� �������	 ����������, ���������
������ ����� � ���
�������
�� �����
�� ��	� ������ � �	���

��� �
�����
���. ���, �������� ����� � «!������ � �������» 	���������, 
�� �
"����� «������������ ��� ���
����
���� �	�� � ��
	 ���#�

	$ (sacra),
� ��	�	$ � 
����
	$ (popolare). %����
�� �	��� ���� ����
� � �����-
����� ��� �����������... &��#�

�� �� ������������ ����� ���	�� ��-
#�� ��������

�� ��� ���	�����

��, 
�����

�� ������� � �����
�-
���� �
�
�
��� (figure di cose naturali o artificiali con occulto e misterioso
significato)»

1

.
����, � '���$��� ���� � ������������� ������ 
�� ������ ������-

���� 
���� ���	��
�. *���
�� «�������
����» ���	��
� � ������#�� �
���, 
�� �������
�� ����� ����
�� ���������	��, 
�� �����, � ���� ��-
���
��� ���$ '�������
����: �
 �����
���� ��������������� +�'
�����
/'��
�� (� ��������
�� �����������

��� ��������
�� �	
���� '����-
��, �����#�� «�
�������	���
�� ��
���� � 
	�����

�� �������»), �����
/'��
 �������, ����� 0�����$: «��, 
�� 
	�����

� [� ��

�� ��
������
��
� ���� � �������
�� � 1. 2.], ����
�� �������� ������ � ���
� ����-

����������, 
�� ��, 
�� ���
������� �
�������	»

2

.
%���� ���	��
�, ��
�

�, ����
��: �
, �� �	��, ��
��� �
������-


����� ����	� ������, ������� ������ ��������������� ��� �����
�� /��� �
«�	���» ��� �����
�
���
��� �����. 3�� ��
�
���, 
�� ����� ���	
��� ���-
�	� �
��� ���� � � �
��� 
� ��
��
���
���
��� � «�	�����», ��� �����, 
�
����

���, ����	���
����

���, �����
� 
����
�

��� '��� �����.

3�� «�������� ������» � ����� ��������� � /�������

��	 ����-
�����	 ����
� � ���������������� �� «��������� ��'���»: ���� ��� ��
-

�� �	��
����� ����� 1�������
� 2	�����, *������� � /����

� ��'���
���� «	
�����
� /����» � ����#� ����� � 
����, ��� � 
�������� �� ��-
��

�� �������#�

3

, �� ������ 
�
�� �����
�� 	����������� �� �������.
&���	��, ��
���, �������� �	#�����

�� �����
�� � �������
�� ���� '���
��	� «��������»: ��#���� ��'��� ��
������� ������
�� �������� �	��
�-
���; � «�������� ������» �����
	$ ���� ������� ��
������������ �
���
����� �����, ������� � ��������, �� ������ 1.-3. &����,
«�����
���
��	$ �����$��$ � ����	�� ������»

4

. 4��
 �� �������� ���
�-
����� ������ � ���� �� 
� ����
�� ��������� «���
����� '�������», �����-

�� 0����'�� *������� � �������� «4 ���#�

�� � �������� �������» («De
Imaginibus Sacris et profanis», 5687) �������� ��� ���	��
��� � ��#��	 ��-
������ ����	�� ������. 9��� ������� ���
 ��� ���� 
������; �����
�� ����-
��� � ������ ����������, �����	$ *������
�� ���� 
������	: «
������
����� �������

�� �	��� � ��������� �����	 	��
�$ ��������� �����
�-
��, �����
�

�� 
�������� �	��� ������ /���». 1 
�� �� ������
��

                                                          
1

 Tasso T. Il Conte overo de l'Imprese. ��������		
� �
�����		
� ������.
2

 Bacon F. Advancement of Learning. Book V, chap. 5. Cit. ed.
3

 ��. �� ����: �������	
 �. �. ���
��	���� ������� // ����������� ������� �� �	���	���� ��
����� ��������	��. �.: �!�"! #$! � �%����
����� &�
�(�	�� � Intrada, 2010.
4

 Spica A.-E. Op. cit. P. 124.
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����? ����	

� 	�
����
 ���� �������� �� 
	, �
	 �	��	�� �� �� ������,
�� �� ��
�	����
�	� �
��� �� �	����� ����
� ������� ��������

1

.
� ��� �	�
	���
�� �
	�	 	�
���	�	 �����, 
�� �	��	����� ��	 ���

����	� ��	������? �����
������ !	
����
	��� �
�� �	�
	���
� ��
	���
�"����� � 
��� �������	�	 ���
��� 
�
	
��� � �	���� 	
���� ��
-
����
	� #
��
	!	
	 $"�
�� (Giarda). %� �������� �
	� 
��� ��� ��
	
��
������
�� � � &��	� ��� ��
	�����	� «!��	�	!�� ����	�����» ������
'
��
 �	��
��, 	������	������ !
�����
� �� ���. �
	���������� �	
������ 	
�
�
�� � *����� �����	
��� ��
����
��	�	 	
����, �	
	
��
��
����� �����	
������� ��	�
�"���� +�	�	���� /�����
�, 
��� $"�
��
�
���
�����
 �	�	� ����� �	�	���� «����	�������� 	�
���� (icones
symbolicae)», 
. �. ��
�	��!���&��� ����, ������
�, �	�
	��
���� � 
. �.

$	 ��	�
�
���� �
�� 	�
��	� «����� � ������
�� �
������� � ��-
�	�������� �	�
����� ��"����� � ��� �� �

�������� (hospites, et quasi
peregrinae). %��
	 �� ���� �� � ��&	 (facie), � ���� ����	��� ����� �� �	
�����» � �	 ��� ��, «���� 
	���	 �������	�, 
�
 "� �������	 ��� 
���. /
���
	, �
	�� �
���
	�, �� ��	� �� �	�
���
� [� ��	�� ����
�] �
���
����-
��� 	 ��� [
. �. 	 ������ � ������
���]», ���� �� ����	�������� 	�
��� «��
��
�"��� �� �	������������ �
�
	�� ��� �
���� � �� ������
������ ��
�	 ���� �����...». �
	��� ��	�	�� ���	"���� ��
��� 

����
 	�

	� ��	-
�	��	�
� �	�������; «����	�������� "� 	�
��� ���� �����
 ����

���
�	��
&����� (occurunt ipsae contemplantibus), ���� ��	��
 � ����� ��	

�-
��� (oculis intuentium), ��
�� ����� �
	�����
 � ����, �������
 	 ��	��
����	�
� (declarant, quae nam sint) ��� �	 
	�	, ��� �� �	���
���
 ������	-
�����...». 0�
 "� �����
 � ��� �	��� ����	� �
��
"�����: ��� «
����, �
��	 ����
���	� �	�
	���� [
. �. � ����	� "����, � 
����&� 
��� � 1. *.],
�		��� �� �	"�
 �	�
��� 
	, �
	 �� 	������
 �	�	���� 
��� (nihil intelligi
mente sic depressa, quod non habeat corporis similitudinem)». /���� �	�	
�:
��2, �
	 �� 	������	 � «�	�	��� 
�����	�
�», 
. �. �� ��	�
�"��	 �
«����	�������� 	�
����», 	�
��
�� ��	���	�
�������.

3��
�� � ���������� 	�
���, «�	�
	��
��� � �����» �� 
	���	
����� �	����
��, �	 � �	�"�� ������
� ���	�� � ����: «4��� 	��, ��� �
�
���� ����, ���� �� 
���	����� �������, 
	 ������� �� 
���� �����-

������ ���	�� �	 ���� ��
�&��, �
	 ��� ����, �
��
�� ����	�

��
��,
����
	�����, "�"�� �	��
�
��, �	�
����� �� ����
�, �
	�� �
��
��	��
�-
�� � ��� [
 �. � �	�
	��
���� � ������]»

2

.
/
��, �
�"��
������ ��� 
�����	�
�, ����
������ �������	�
�, �	-

��	������ ��� «������
� � ��&	» ��"� 	
��������� �	��
�� � ����
� ��,
� �	
 
	, �
	, �	 $"�
��, �	��	���
 �	�
���
� 	�
��� ���� ��	�.

%	 	�
���	� �	������ ����
 � ��� 	��	 �
�������
�	 � ���	-
����	�
� � ����	�
�����	�
�. *��	����	� �	�
�"���� ��
��� �	�
���
-
�	� 	�
��� �
	
��	�	�
�����
�� �	�������, �	�
�����	�� �	�
���
�	�
�	��	�	 �
	��
����	�	 ����	����� �� �����
������ 
����

������� ���-
��. 0��	� �
	
��	�	�
������� 
����������� ��	���
	���� �	��� ���
� �
«'�������» ��	
��� (�� ��	 ������� ��������
 '. �	��
��, $. 5������ �

                                                          
1

 ���. ��: Spica A.-E. Op. cit. P. 125.
2

 ���. ��: Gombrich E. Cit. ed. P. 192-193.
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��. ��������	
���) � 	 ������, � 
�� ���
�, 
�� �� ����
 � �
���
����
����
���	�: «�	���� 
	��� ����
��� ��� � �	� �� ���� ����
 ��
� ���-
���	�� �	 ���	���� ��	��� � ������
� �
���
���� ������, �� ��	��� �
������
� �����
� ���	, 
	� �	� 
�
 ������
 �����
	�
 ������	��� ��	�� �
�����
��� ���
��� ���� ����� ����
	���, �� 
����� ��� ����
� �����
	���-
��� �� �	���������, �� ������ ����»

1

.
�	������ !����� �����	
��	�
 "
� ���� � ��	����
�� �	��	��,

��
����, �� ������ #������	, �������
 «���� �� �������� ���������
������	����
� "�����	
������
� ������
�	»

2

: «$��� �	��������� � ���-
���� ������ � �������� (multiplex et mobilis), ��
�	 
� 
�������, �
�
����� ���
�� � �
� ��� ����� �����	
��� ��������� �	�	�� ������	�
 �
������, � �
� ��� ���
 ������
�, � �
� ��� �������
 � �����
 ��%�. &
��-

���� �� ��� "
� �	��������� �	����	�
 � ���� ����������� ���	� (firma
figura), ����� ����	
�� ����, ��
��	� �����
 ����
 �� �
�...»

3

.
'	��������� (excogitatio) ���
������
	����� 
�
 ���	�� (figura)

�� 
����� �	� ���������, �������%�� (mobilis) � ������������, ��
��-
������, 
������� (firma); �� � �	� ������� (multiplex) � ������� (una), 	
��	��
, � ���
�
	����� ��	��.

*
	�	��� ������, �	����	� �����	��� ����
����� �	� �
�������
���
�
	���� ���	���, �����	�
 "
� �
��������
� ���	������ «uno intui-
tu»: ����
���� � «"
� 
��	��� ����� ����������� ������ [��� ������-
���], ����� �����������, ����� ������� � 	��
�	�����; ��� �������
���
�������
� �	�����	��� �������� ��� ��
�-
� �������
� �	��� (uno intuitu
� ����	����: ������ ��
������) �����	
	�
 ��� ������	 ����� �������
��������, ������� ����
�� ��� �� �����	���� 
	���, ����
�� � ����
������� ��� +����
�	»

4

.
��
�� �
�������� ���
�
	����
� ���
�����
� ���	�	 (� ���
���-

��� ���
����� �	����
��	����� �	���������) ��������
�� � 
����� ��-
���	 � "������. +�	����� 
�����
, �
� ����� «���
�� ����� ������	�
 �
���� �����
 (en un moment)»

5

; ������� ���	��� �	�����	�
 /� ��	�: «�
������ ��
� ���
� �
 
�� �������	����� ���	���, �
� �
����	�
�� ������
'	���	� (Esprits superieurs), ��
���� �����
	����
 � ���� �����
 � ��-
�����
��� ����
�
� � �����������
� (degagé) ����
�� 
�, �
� �	�� �	��-
����� ����
 �����
	��
� ���� � ��������	
������
�, �������
��� ����-
��
� ���	 ���	�����, ��
���� ����������
�� ���� �	 ���
��...»

6

.
+���� ��
��� �	��	�
 	����
�� ���	�	 ���
��� �� � ����������

���	�	 �	� ������ � ���������� ��	�
��	�� (���� 
� ��"���, 
����
�� ��-
�������), �� � ����	����	��� �
� � ���. $	��� 
�� 	����
�� ���	�	 ��
�	����� � ��.-!. �����
���. 0 
�	�
	
� «1�����
�� "�����», � �	�����
«2� ������ �������� � �����» ��
	��: «3������� � �	���� ������ ����-

                                                          
1

 «�������» (V, 8, 6. ��	�
�� ��� 	��. 
. �. ����
�������).
2

 Gombrich E. Cit. ed. P. 158.
3

 Ficino M. Opera omnia. Basel. 1576. P. 1768. ���. ��: Gombrich E. Cit. ed. P. 230.
4

 Kircher A. Prodromus Coptus sive Aegyptiacus. Roma, 1636. ���. ��: Spica A.-E. Op. cit. P. 64.
����� ��� �� (
 ������) ��	����� 
������� �� ��, ��� 
 «�����» ������� 
�	������� «uno
intuitu» �����
����� «�������� �	��!��� 	���, ����� ��
�	"�����».
5

 Boissiere, Monsieur de. Les Devises. P., 1654. P. 35.
6

 Le Moyne P.  De l�Art des Devises. P., 1666. P. 11.
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���� �����	 
��
���� (l�Ecole des sages)... ��� ��
�	 �
���
 (une parleuse
muette), ����
�	 ����������� �� ����
� �� �����; �
����
���� ������ (une
eloquence de montre), ����
�� ����������� ��
��� ���
������
 ����. ����-
����� �������, ����
�� ��������� �����������	 � ��� !��
����, �������-
�� ��
��� ��� �
�� (a fait des images pour les esprits), �������� "���, ����-

�� ����#��� ������
� ��
����
� ��� ���$ ���	���... %������� �� ������
���
������ �
�
���: ��� ������ ��� ���������� ��
�$ 
����$ �����	...
"� &���� ������������� ��������� ����� &
���
�, ������, ������� (les
Enigmes), ������� (les chiffres), �������, ������� 
�����	 � 
����, ������-
��#'�� ����� ���'��	 ����������� (qui sont une partie des belles-lettres).
*�
� ��&��� � �
����
���� � �
���������� �����	 �������� (La Poésie
même et l’éloquence sont des peintures savantes)...»

1

.
+���������� !�����
�� ����������, ����� ������	 ������ ������-

�� � &�� &��$� �
�������	 ��
�� ($������� ���������� ����������� � ���-
����
, ����� «����������
 ��
���»; �������� ���������� � ���������	);
�� ���������� ��� � ��, ��� «�������� ��
����» 
���� ���
�������� �� ��
���������� �����, �� �� ��#� � ��
. ��&��� � � ����
 
��� «��������»;
���� ��������� ����
�� �����
 «��
����» � �� ��� &�� �� ������, ���
��������� ��&��� � ��������� ������ �� �����. !�����
�� �������� ��-
�������	 ��
�� � ����� ������	 ������ ���� ��� ����, ����� ����� ���-

����	 ��� ����������� � �� 
����$ �
���$ � ����'���������� �� ���-
��
. ��� � ����� �� �����#'��� 
���������� �� &
���
�: «/��� ��������
� &�� ��
�� ��&���, � ��&��� � ����
�'�� ��������, �� &
���
�, ����
��
�������� �
�����
� ����$, ����������� ����� &�� ��� �
���»

2

,  � �. �. 
�-
��� ���������� � ��&���	, � ��������#.

!���� � 
������������ «�����» � ��
��� («����
�») �
������-
������ � � ��������
������
 ������� 0����. �� ������ ��
������� ����-
�������� ����� ����
����: «��
��� ����� ���� �������� �� �� ��
����$
��� 
�����������$ ��
�����$, �� �� �������$ � �� �� ��
�
���$, �� ��
��

�$ ��� �������$ ��� �� ����
-���� ���
 
���
������
 �������, �� �
�����������	 ���� (ne l�anima de gli uomini), ����
�� � ����� �
������ �
����	 ����� � ��� �� ����� � ����
� ���$ ��'�	». +���
, � 1����������	
� �����������	, �����
�
���� «$������� � �������� (il pittore e lo
scrittore)»

3

. «1����» � «����
�» � &��
 
���������� �
������, ��� �
��-
���� ��� ����������� 
���
� � ��������� ���������� ��
��� � ������-
��# ��&��#.

2�� ���
�� ��&��� &�� �������� ��
��� �
��� �
������������
��������, ����
�� �������� �� ������ � ��
, ��� ��������, �����#'�� ��-

���, ��������� �
�
�������	 � ��&���. 3����� ��, ��� ��&���, ����
�� �

���
������
 �� ����
���� �������� ������� 
���� � ��
������# ���-
�����# ��

�, ����
� ����� ���� �
������� ����������� ��������� �	
�-
�� � �� ������ �������	 ������; ���� ����, ��� ����� !�����
��, «����-
���� � &�� ��
�� ��&���», �� ��
 ����� ��
�� � ��
�����: ��&���, � ����-
�������� � ��
��������
 ut pictura poesis, � ����
�'�� ��������, ���-

                                                          
1

 Ménestrier Cl.-F. L’Art des Emblemes. Lyon, 1662 (ch. 1: «Des Peintures savantes en géneral»).
P. 2.
2

 Ménestrier Cl.-F. L�Art des Emblemes. P., 1684. P. 320.
3

 Tasso T. Il Conte overo de l�Imprese. ���. �����	
���
 	���	�.
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������ ����	
 ���
�
 ���������
 (���
�
, ��� �
���� �
���
���� 
�

«�������
», ������ 	��
������ ����������
� 
 ������
� ������
���).
����, «����	» �� ������ ������������ � ���	
�� �����, �� ����
� � �� ��-
����: ���	
� � �����
�, ����� �
��, ���
���� ���	�������� ��� ���������

 ����
�
�� ����	��. ��� �
���, � ��������
, 
	 ��
	���
� ����!�	�����
������ "���
�� IV: �� �������
���� ��
������� ���	
� #�����
, ������
��� ��
 ��
�
 «��������� ��� ������ ����������
�
 �
����
, ����	��


 ��������
...  (me laissent la teste pleine de pensees excellentes, d’images et
d’amblemes...)»1

. $���	 
 ������� 	���� � ������ ����� �
���
�
; 	����-
�������� �� ��, ��� ����	 ��������� ������� � �
����: ���	
� � ������
���� 
�����
� 
 �
���� (��� ������ ����
!
����), 
 ����	��.

����� � ����	 � 
������: «
��� � ����»?

$��
�
� ������
 �� ��� ������� ���	

 �����
� � ���, ��� ������
���������, ����	, 
���� � ������� �� ���������� ��
����, �� ��� ����-
����������� � 
	�������

 (
�
, ������� ����, � ��������� ��
���

).
%���� 
 ����	 �����
 �����
���� � ����� ������
���� �������������

,
��� �������� &���� '���
� (� «'
����� � ���
	��», 1555) �����
� ����-
��� ��������, ����������� 	���� ����
�
 �������
. %���� 
 ����	 � ��-
�
	� (impresa) ������
 ��*� 
 ����. &�����, '���
� �����
� �� �� ����	�,
� � «�������� (soggetto)», 
��� � �
�� ��� 
	�������
�.

+���� «��*�� 
 �����» � ������ 
 
	�������
�� � ������
������������ ����
����� ������*��
� («giusta proportione» � '���
�).
%���� ������� � ���� «����
����� ������*��

» (���
��, �������, ���-
�����
�, ����
 «������» ���	� «��*
 
 ����» �� ������ ���
	 «������
� 

���*�
�»

2

) � ���� ���
�
� ���
� �����������. #��
�
� ����� � ���
	�
� ���� 
	 ���
 �����
� «����*��� ���
	�»: �� «������� �����, �������
��� ��*� ��� ���� (il motto, che e l�anima del corpo)». «/��
 � ��*
 ���
�������� [�. �. 
	�������
�], 
�
 � �������� ��� ��*
 (mancando o il
soggetto all�anima, o l�anima al soggetto), �� ���
	 �� ����� �����*���
�
(l�impresa non riesca perfetta)»

3

.
'�� ���
���
� �������
 ����� ������*��
� � '���
� ��������

����
� �������������� ��� ���������
� � ��� ������ (�� ��� �� ��������
�������� ��������
������), ����� «�������» ����, � «��*�» (�. �. �����)
�����������. �	�������
� 
 ��	 �����, �������, ����� �
�� ��������
� �
��� ��
���
� �����, �
	�����
� ���
	 ���������� 0���!

 2���� III ��
3������, �
*
�
� �� ������� ������ ��� ��
�
. 2��� ����� ���	��� ��
�
��������
� ����	��, ���, «�� ������������� ������������ ��������� ����,
�� ������� �
, ��	 ���������
�, ��������� ������ ... ��������
»; 
 ��� ��
«���� ���
	 ... ���	
������ ����
� (cieca) ��	 ������-�
�� �����, �������
�
 ����
���� �� ���� ����». ��� ��������
� ����� ��
 ����	� ���� �����
��� ��� «��	�
��
� 
���������!
� (varia interpretatione)»: '���
� ��� ��
��
���
� ��
���, ��� ���
� ����!�	 
�����	���� ��� �� ����	 ��
������

                                                          
1

 ���. ��: Russell D. Op. cit. P. 225.
2

 Giovio P. Dialogo dell�imprese. Lyon, 1574. P. 17.
3

 Ibid. P. 12.
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����� ��� ���	
��� 	����� ��	��
���� ���	��
 � ���������, ������, ��-
	�� ���
����� ��
���	�
 I � ����� ��� �
��� (��� �
���� ���	��
 ���-��
«�� ��
���� �� ���, �	�� �� �� �� ���� ��� � �������»

1

).
��
�, �����
����� ��� 	���
 ����� ���� «�����
	���», �� ���

��������� �	�
��	� «������» � 
 ������, ������������ �����!�	���-
��� � ���������!���� ������
����. "����# 	��	�� �����
�� ���������
�����
����� (��� «����») ��� 	��������
����� 	���
 � �
��
�� �����
-
����� ��� ���� ������, ��������; $�����
��	�, ������# ���	�������� �
���
��/���� �
���	�, �
������ �� 	��	����	��� ��������, «��������» ��.
%
���$�� &��e���, � 1550-� ��. �����
�
�# � ���������� "�
�� ��a���,
�
��� Anet, � 	�!����
�# �
� ������ ��� «��	�����» ������������, ��
��
�� $���: «' ������ �
� *���
�, ������# 	��	�� �� ������� (une fontaine
qui ne parloit point), �
� � �	+ �	�
�����... ������� �
� �����, � ����	� �
 ��,
!���� �
	�
���� *���
� �������� (faire la fontaine parler) � �
������� �
��-
��� ��������� �����
��...»

2

.
2�� �	��� $�� ����	�
������ ���
���� � �
������� 3��, � �����-

	����� � ��� ����� $����� «Imagination poétique». ����

� !
	�� ����	�-
�
��# $��# ����� ����� �� �������
 «4��
���*��» 6����� 7���
��� 4
-
��, ����������� � 8���� � 1550 �. ��� �� 4
	� �������

3

, ������# 	��	��
��
 ���� ���
	� ����� 3��. ���������	�, !�� �� ��
��, �����
 ����� ��
��-
�� � ��� �����, 3�� �
		�
���
�� 	��������: «' ���� ������� ��
���	���
	 ����	��� ���
����� 4
	�; ����!� ���
���, ��
���
�� $���� ��
���	���,
� ���� � ����, � ���
����� �
� �
������� ��
�����
���� �����
�����
(petites figures pourtraictes et taillées) � 	���	��, ��� !��� ��� �����
��
!�-
��. 6� �������: �� ��� !���, ��	������ ��� ��� ��� ���������� �
���-
	�#... � ����
 �, ��
��, !�� �� ����� �� ��� ���� 	���
�� ��� ���!���,
����
� ���, !�� �� ����� � ������� � 	���
� �� ���������� � ������,
������� � ��� ��
� ����# ��$���# (de muettes et mortes, je les rendrois par-
lantes, et vives: leur inspirant ame, par vive Po+sie)»

4

.
2	�� � "����� ��

-	���� � ����-���
� 	�
��!�� «�
��» �����,

�� 3�� ����	�
����� �� 	�����
���� �����		�
����: ���
�, ������# � ��-
��#, ������
�� «����
����» � ���� «��
�» 	���
 � ����
��.

 4��
*��
 ��
� � ���
, ���	��
��
� 	�	�
� $������, �������
-
�
�� �� 
�
����!��	�� �� ������ !�������, �� � ����: ���� !������ � ���
	
�� �� 	��� 
�
����!��, �
� �������	� � �
�����	�. 9�
 
�
����� ���-
������	� � � ���	�	�
���	�� � !������
, � ���
, � �
��� �����
��� 	���-
��
���� �����- � �
�����	��� �	�� ���
���� � $������ <����
� =�#	-
���
 (15>1) «Microcosmus homo», ��� �����	� ������
��	� 	���
��:

Parvus quisque sibi mundus, nam continet omne

unus homo, magno quicquid in orbe vides.

Mens caelo corpus terrae par esse videtur,

partibus his constat mundus uterque suis.

(������ ��	 
�� ��
� � 	���� 	��, ��
� �
�� ������� ��
����� � ��
� ���,

                                                          
1

 Ibid. 15
2

 ���. ��: Russell D. Op. cit. P. 212.
3

 Traductions des Metamorphose d�Ovide par Clement Marot. Lyon, 1550.
4

 Aneau B. Imagination poetique. Lyon, 1552. (A 3v).
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��� �� �����	 � �
����
 
���������. ����, ��� ����
, �����
�����
� �
��,

�
�� � �

�
. � ���, � ������ 
�� ������� �� ���� ����� ����
�)
1

.

� ���������, � ��������� 	
������

� � 
� 	
������

� � ���-
����, ��������� �� «���� � 	���». �
�� 	����
�� ��������� �
� ���	���-
�� � � ����
����, � � �����: �
� � �� «�������»

2

. ������ ��
 ��
�	 �
��
����
�� ������ 
���
��� «�
�
�	���� ������, ���	�

�� 	�� ��!�, ��� "�-
���� 
���
�� �
�	��� #�!�» (1620).

...��� ����� � ��	
���?

���!�� ����$���, 
���"����� ����
���
�� ������ � ���
� 
 ���-
���� (��� 	�
���), � ����$��� ������� � $����. %� 
���	�� �� � &����
'� %��
� 
 «�������
� 	�
���
». ������"�
�� 
 	�
��� ������� ���
�,
«*����� ��� ����� (figure), ������� 
 	�
��� *��	���
��
 ���
��, � ���
��� �� �������, 
��*��	���

�� � 
��$�����

�� (une matiere vague et
informe), �*����
�� *��
����� ������
�� � *����
�*���"
�� ������,
!�	
�� 
� ������
�� � 	�"� *����
�*���"
�� *����
�
��; 
�����	��� �
����� ������ 	���
��� ���
�, ������� �!��
���� ��� ����� �*����
����
����
����� � �*��	���� �!� ��
����
�� �
���
��. +����"
�, ����� 
 	�
���
*����� � 
���
��� �����, ��� ����� ����������
 � ����
���
�� (a une
indifference de signifier), ��� 
 *����	� *������ ���� ���������
� � ������-

�
�
�� (le Corps simples ont une indifference d�estre); � 
 �������
� �����
�������, ��� 
� ��������

�� ������, ����������
 � ������"�
�� (a une
indifference de representation) � ��"�� �����, *� "���
�� �����*����, /��-
������, 
��$�� ��� �������»

3

.
'� %��
 
 �
��� �����"	�
�� ��*��
������ �� ��
���
�� ���, ��-


��
�, ����$��� �"�
�� («����� ... 
���
��� �����»), �	
��� *��������-
���� �!�: *�	 «�����» �
 *�
����� «*������ ����», *�*����� !�
���, �����
�������, ����

�� ������, 
� ������ 
 ���� 
����"
���� ���
������
��
������
. ����� *��
������ 
 «�������» ������"�
�� (� 
��
��, 
 ������-
"�
�� ��� «�������») ���� 
 ��� ����
�, ��!	� � 
��� *����!����� ���
�,
��������� �����; ������� ������� � «
������
�����» �� 
�!� �����.

/� ���	���, �	
���, 	�����, ��� *�	 «$�����», �����
������ *�-

����
�� *��� � «��������»-�������, '� %��
 *�
����� ���
�. ���
� �
���	��: �
� �$�������, ���	��� $����.

3 ��� "� �
������ $�����? &����	��� 	���� �� ��	�� ����� '�
%��
�: «���"� 
 �������
��, ��� ��� ���	�
�
�� $�!��� � ���
, ���	��
�
� ����$��� (de similitude et de metaphore), *��	���
������ ���
�� � 	���,
���	�����, ����� *��
��!������ 
���� 
������ 
�����
��, 
���� *������-

�� ������� ��� 
���� ���!���	
�� ��
��
�. + ���� ������� ����

�� ����
(fin) 	�
���; � ����, ��� ���� �
��������, 	�� *����
�	�
�� �������
� ��
"�, ��� $���� � 	�� *����
�	�
�� *����	�»

4

.
����, �����4$�!��� � ������� ������� (��� 	�
��� � 
 	�

��

                                                          
1

 Reusner N. Emblemata. I, N 14.
2

 Chatelain J.-M. Op. cit. P. 34.
3

 Le Moyne P. Op. cit. P. 41.
4

 Ibid. P. 41-42.
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������ �� 	�
����� �������
�����); ����� � ������, ���	���
��� ��
�	�-
�� �
� ��
�	�� ���	����
��; ����	 �� � ���������� � 	�
���
�
�
���	������ �����, 
. �. �	���
��������� �������� «����	����»,
«�
	��
�», «����
��».

�� ���� 
���� ������� �
 
�� ������ ���
������� ��	�� � ��
�-
	��, ��
�	�� ���� ��	���
��� � 	����������� ���
���, 
���� �������!-
��� ��		���"�! ����� «��
�	���» (
. �. �	����
�� ���
�) � «�������».
#	������, � �����
�� �	���	�, 	���������� $	������� $������ #���-
���
�. %� 	�
�����
 � ���
�� «��
�	�! ����� (rerum materia), ��
�	��
��	�
�� ���
�� ��� 
	��
���� (quae tractande a poeta sumuntur)», � «	�
��
(numeri), �
 ��
�	�� ��
�	�� �������
 ��	�� (a quibus informatur)». &� �
��	��! ���	��� ��	�� � �
� 
������ ���
�, �	��������� �� "����
���
��	�
 �	��
�������: «�������� (artifex) ������ 
�	����, �	���� ��� ���-
��
 	���
�
� 	����, ���
� �	���
������� �� �
��
�������� �� �����
(precognitam habere notitiam); �� ������ ����� �	������
� ��	��
(animoque praevidere formam)...»

1

.
«��
�	�! �����» ���
 ���	���
��� ����� (� #������
� �
�

«	�
��», 
. �. �
���
��	��� 	���) ���	����
, �������
 � ��	�� ������ 
�-
�����. '������ ��	�
�� �������
��
 � ��
�	 ����
�� ������ ������ ��
�
������
 �
 ������ ��
�	�� �����, ���
��
�
��!��� ��� 
������, � �
�


������ 
���� �
�����
����
�� � ��	���.

&�
	���� 
���
�
�, �
� � 	����������� *����� � �� ����� �
-
��
���� �	������
�� ����
�"�� 
��� (
��� � *�����, «�	��
��� 
���» � ��
�����) ��� ����-
� 
�����, �
� ���� �� ����� � �� ������ (��
� ������ �
�
�� ���� � ����
 ��� �� �	���
�, ��	���	�
��), � �
�
	 � ��� ����� ��-
��, ��
�	�� �
������
 �
 ���� �����. &� �
�����
 �� �
�, �
� �� ��	��-
���� � 
�� ��	� ����
�� � res et verbum, ���� � �����, � ��
�	�� ���
��-
���� ��
� 	������ 	�
�	��� � ��
�	�!, ��� �� ��� ������, ����	����
 �
����� 
���
�� +�����
�?

...��� ����� � ���	?

#	��������� /���
������� 	�
������� 	��� �� «�����»
(�
����!���) � «����» (�
��������), ��� "�
�	������� ���� ����, ����
��	��� �
���
�� +�����
�, ��
�	�� � 
	��
�
� «% 
������� ����» (1530)
����	��
����
 � �	����, � ��������� �����	��� � 
�
�� /���
������:
«'���� �
����!
, ���� �
����!
�� (Verba significant, res significantur). %�-
���� � ���� ������ ���
� �
����!
, ��� ��	�������� � 2�	� � 4�	�����, �
���� ��
�	�� � �� �������� �
���
��	��! ��������, ��� ��
����� �
6������»

2

.

                                                          
1

 Pedemonte F. F. Ecphrasis in Horatii Flacci Artem poeticam (1546). ���. ��: Weinberg B. A his-
tory of literary criticism in the Italian Renaissance. 2 vol. Chicago, 1961. Vol. 1. P. 112.
2

 ���. ��: Praz M. Studies in seventeenth-century imagery. Roma, 1975. P. 22. ���� ��		�
 ��

����	��� ���������� ���
���. ��� �������� �
. �. ����	���� � «�	��		��� ���
��», ���! �
��� ������
���� ���
���: «"� [#
�$����], ��%�
�, %�$�� 	������, $�� ���
��� � ��� ��
$�-

���� ��		�
����!, ���	����$�� �
��, ����
�, ���
&$����! � ���	��% � � ��'�%, �������
����$�&� � ������� ����
�&� ��*� ��	
�». � Ménestrier Cl.-F. L’Art des Emblemes. Lyon,
1662. P. 15.
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���������, 	�	 �
�����
 ������
�, ������� ����������� � �
�

���
	�
 ��������
	�
 ��������, ���	�����
 ���� 	�	 «����������» ��-
��, �������� ������ �� ���
 ����
 
������� �
	������� � «� ���� ���-
��� ����� ��������». � ����� �
	�������, 
��
������, � ����
��
� ���-
������	�.

���	, ���������	�, ���� �� �
���� ��������
	�� ��!������
«
���� � ����», �������������� 
�����"���� � ��
 ����������� � ����-
�������, 
�
�����������
� �� 
�������, � ������	� �� ��

����������
, �

�������, 	���� «���� ������». #� ����
$������� ��������
	��� ���!���
��	������
� �� ����	� � ����. %�����
� ��������� «����». &��� � ���-
���� �� ��, ��� ���� � ������	�. '�������
	�� res, ��-�����!, � �������-
�� "���	�� 	��������, �	�������� �� ����	� 	��	������ ������������
����, �� �
�	�� «
����(���� ��
��» )*. +��
����

1

/; ��-�����!, ��� 
����
«�������», ���� � 
����
��� ����(����, 	������ ������ ����� �
���
	�
����$�������, �� «���
����» ���������� � �	��"����� � �. �. Res � ����-
��	� ���������� 
����
��, � ���������
�������� res � verbum ��������, �

����
��, ���������
�������� ������������ «���
����» �������� ���� �
�	������������ �	��"������ ��������
	��� ����(����. 0������ (� ��-
������ res ��	������: ��� � � 
���� ���� ����, ������ ���� )� ��� ��
��,
	������, � ���"��������, � ��
 ���� � 	�	�
 ������� ���	���� � (������!
� ����!/, ������ ������ 	�	 �� �������� �� 
���� )���� �
��� � �������-
��� ������(����/. 1����� �
	�
�� 
�������� )�� �������� 
���
 ���	�/ �
������ ������������� ���� � 
����; ���������
� �! 
���� (� �
	�
��
���2�������, �����
������ �������� �����(��
�� �������� ������ ��� �!

�����.

������ $���� �������� �� «���������! ����!» ����� ��
, 	�	
��� ����
�������
�, 	 
����
�� �������. ����
�������� ���� � ��
«��
���» ����, � ����, �����
 �� �� ��2�
����� � �
��
�����, � � ����-
��
"�� ���	������ ���
 ����, ���������� �� ��� 
��
��, � ��� � ��� 
�-

���� �������

2

. ������ ��	�� ���������, �� 
��(�� ��-������ ���������
�� �� 
���	����, �� �� ���!��
���
, ���������-
����
��
 
�
���.

3�� ��	��, �� 
��� ����, �����������
	�� pictura? 0�� ����
����-
��� ���� � � �������! ��
��	� ������ 
��� �� 
���, 	�	 �� �� 
���� � ��
���������. %� ���(�� ������� ���� � ��"� ����� �� ��������. �������,
��� �� �������� 
	�������� ��"� � ���������� ������, � ��� ��
�	�� 
��-
��
� � 	������� XVI � XVII �.: �� )� ������� �� 
����, 	������ 	�����-
��������� � «��
��»/ �����(�� �������������� 
��
����, ����(������
� ���� 
���� 4����, ������
"�� «�������$�
���». #� �� ����� ��������:
	���� �� � ��	�� ��!� ��
�(���� �����, �� 
����-�� ���� �� ���������-
���� ����, �� ������(�����: ������ �� 4�� ������� 	���
���� 
������,
�������$�; � ������ �� ��"� ��
���������� ��� ����.

5
��, ����	�, � ������, ������ pictura, 
��
��� «����������» ����
� ���� �� ��
�������� 
����
��� ���
����, ��� (� ���
�� ������� ��.
&�(��, ����� ���� ����
���� ����� ��"�� �������� � �������� «$���-
��
	��» ��� ����������, ��!�����, �� ��(��. '�����	� 
 �����! ��� ���-

                                                          
1

 Lausberg H. Handbuch der literarischen Rhetorik. 2 Bde. München, 1960. Bd 1. S. 48.
2

 ���� ����	�
� � ��
� ������������� ���������� ������� � �. �	��� � �. ����, 
� ����
��������� ���!� " "�������� �����"��� �c�������
���.
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���������� �	
��
 
 �����
, �
�
��� ��
�
��� ��
�������� �
�� ������,
��� ����� ����������

1

; �. 
. �
����� �
���� ���
�� �������
��� (�����

�������� ��
� ������ � ���
���
�, �����
��, evidentia). ��� 
������
���

��������
 � �
�
�
��� ����
��� (� �
��� ������ ����
�) ��
���!
���:

�
, � ����
���, �
 
�����
����, �
��
���� �
�� �
!
� ��
������ �
�
�
��"�� �

���!
��
� � �����, 	���
 ��
�
����� ������.

#
�������
 ����
�� ��������
�	��
. $��	��� �� ����� �
�� �
��
"��� ��� �����
���� «��
�
�»; �
�� �����
�����% (	��
 ��
�
),

�������% ��
�
��
, ��!
 � ��
��
 ��������%. #�!�
, 	�
 �� �
��
� ���-
�
 �
�������� (
� ����
��� �
��
��	������ �
�� �� �!
 �
�
��, 	�
 �
��
«��
	�����
���» �
�	
, 	
� �
���� inscriptio � subscriptio, �
�
��
 ������-
�
���
 � �
���
) �� ��������
��� � «�
��% � �
�
», 
�
 �
 �������"
�
��� ��

 ���	
��
, �
�
�

 ����
��
��� �� �
�� �
��
����
� ��
�� �!
 ��
��
��%��� ����
��� �
��������, �
��� ������� �
�
� ��� � ������ �
��,
� �
����� 
�
 
�
�	��
���
 ��������
�.

&�����
�, 	����
��/����
�� ����
�� ����� �� ������
 ���
�, �
-
!���� �� ��
�
 ('����� *
�������, N 80). +
�� ������ 	����
�� �
��
�
-
�
	
� �� ���
�
, �
��
���� 
���
��� «�
��% � �
�
»; �
��� !
 
�
 ������
��
����� �� �������, 
� 	���
� ��
��%�

: «1
!��� ����». &������ �


������
� ��������, �
 ��"� �����
� 
� �����
	��% ���	��
���. $����
-
�

 �����!
��
 �����
��� ��"� �
�����%, �
����%�
�: ���
�, ��� �
�
!��� ����, �����
���% �����
�, � ������ ������
� �
�
	�.

#
��������� � ���
��� �����

��
"
��� ��
�� � 
�����, � ��, �
���
���
� �����
, «��
�� �� �
��
����
», �
 � �
%���	
���� � �
�
 �
���-
��� ����, ��� �� �
!
� �
�
��, �
��
 ��
�
 ��"
�������
�
, ��
��������
�� �����
�
�����
 � ����
�
? +
����
 
����� �� ��
�� � �
����% �
��,
��
������
��
� � 
����
: ��
��
 
��, �
��, � �
� �
�
���� 2
�� (�
 ��-
��!
��% ��
����), ����� �
�
�
�
 ����
!�� ����
	�. 3��
 ��
�
 ��� �
��
���� ��������
, � 
����
, �
 	�
�� «��
��������» �
��, ����
� �
����
	�

� ��
�
��
�
 
�������, � ��!
 ��
��
�
 ��������� (��� �
�
�, �
�� �
�����
 �
��
, ����
� � ����
�
)

4
�� ����
�� � � ����
	
��� ������ �� ��
� ��
�������
� �
��;
��
��
 �
��, ������ � 
����
, ���� � �
�
 �������, «�
�����
 2
��», � �
-
�
�� 
�� ��
�� � ���
���
� «�����

» ��
��. ������ ��
��, 
 �
�
�
� ��
������ ��"
, ��
������ � �
�, 	�
 
�
 ��
�
�
 �
 
����� �
��
����� �
-
��; �
 �
� ��
�
 �
��
����� �
�� 
����
��� �
��
���
� «�
��% � �
�
».
+
���
!����, �
!
� �������, 	�
 
���� �
�� � ��
�
���� 	���� � ����
�

�

��
�����%� ���� 
��
����

2

 ������� ��
�
��� �
�������� ����
��,
�
�
��
 �
!�
 
�
���	��� ��� �
��
�
�����% �
�� � 

 �
��
����
: �
��
���	��� «��
�������
���» ����
�%-	����
�%, � ���
� �
���
��� (��
���
������, ��������������, ����%	
�� � �
��
������, �
�
��� 	���
 �
��
-
�
!��
� ����
��: � �
� �
����
��� �!
 ���
 �
��
����
). 5��
��� �
���-
�
, 	�
 ��������

 «��
������
��
» �
�� � ��
���!
��� �
�
��
 �������-

��� � ��	����
� 	���� �
�����, �
�
��� �
!
� ��
��������� �
�
� de-
scriptio � 
�
 
��
 
������
 �
��, �
 �!
 ��
�
����� ��
�������. 6�
�

                                                          
1

 «Sub oculis subjectio» � Institutio oratoria. 9:2:40.
2

 ��������� � 	
����
�
�� ��	����
�� ������� ��
� �����
 ����, � 	��
��
	
������ �����-
��.
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������� �����	 
����
	���� �������
 �� �	��	� � «Morosophie» (Lyon,
1553), ����
��� (� ��
��
�
	����� ��
����� ��
���� �	 �������) 

���-

��� 
���� �����
	�-�	
�	��

����: «� �������� � �	��!	 ��� 

��� ���-

���	 (la description) 
��
�	


���"	#� ������$	���, � � 
�	���"�� 

��-
��� � ���	#����	
��� � �������!� 
�!
� �����#� ������$	���»

1

%
��, &���	�� � #	��	�	�
��	
��� ��

���	�
, ��������"��
��� ��
�
� �	"�, � � ���	���� �
�#	 � ��
�
� ���. ' 
�	���"	� #���	 �!
�

������
� �� #	�	��
	 � �
��	���

�� &
�� &���	��
��	
��� #	��	�	�-

���.

�����������	: 
�����	 �	� �
��
�	��� ���	

*���	��
��� � &
�� � �

���� ��	�

���	��� � «��
�	��

� ��-
��»: ����

��	� &
� �!��$	��	 �� �������� ���#� +��
� ����	��	�#�

2

, #�	
���
�	$	�� �����
�	 ������ ��	�.

/�� 
�	��	
, ������, �������
� &
� �	
�0��� «��
�	��#� ����»
	"	 �����, 	��� �� �	 ������������ �	
�0����. 2
� ������	
 �
�	�$�	��	
� 
��, �
� ��� ��$�� ��
�
�? 4�������� ��� 
 ���#��, �! ��	�����#�	�,
�
� ��� � �	 
����� �	

�, #�	 �! $��	�, �� � 
�	��
���	 ������. 6�����
� 
���� �� �	�	 «�
	��	» � 	���

�	��!� 
��
�� ��
�����
� &
� �����?

��� ������	
 ���
���

���� ��	�:

��	 � ����	���
��/��	����; ��	 � �
���

*
� ����� ��$�� ��
�����
� �	 
����� ��
�	�

��� �
	���, �� �
��
�	�

��� «
��
�	���». 7�� � ������	 ���#�; �� �� $	 � � ������	
$�����
��#� ������$	���. ��
�	���� �	
�0��� (��� ��� ���
���) ��	�-
�		; � ���

���
��� 
������� ��� ��
����
 � ��
������ ���

��� �����.
8�

��
������	 �����!� 
���	��� �	�	
 ��
 � �	��������: «...�	������	
9#�, �	���� 
��� 9#� � ��$	

��, �
 
������� ���� �	�	� ��

��
������	

���	��� �����!» (8��. 1:<=). >��	���, 
���	 ���
�	�������	 �������	
��� ����� �	
��	��	���: ����	 �! �����
� «�	������	» ��������, �� �!
���� ���	�	�! ���	
� �	������	 �	�	� ����!� ��� � �	�	� ��� ��� �	�-
����: «@	�	�� �! ����� ��� �! ��
�	�

��� �	�����, � 
���	 (� 
	�

	
'���#�
! � per speculum in aenigmate), 
�#�� $	 ����� � ����; 
	�	��
���� � �
��

�, � 
�#�� ������, ������� ��� � ������» (1 >��. 13:1<-13).

7	
�0��� �	����� �$	 � ��. ����� �	�	��	
 ��	� �	 �
��$	���, ��
���	��� � �
����	���#�, ���
�	�������#�, ����
�	���#�, � �� �
	 $	
���	��� 
���
�	��	�
��� �	�����

�: ���	��� �	 � �	����	, �� ����� �	���-
��. @���	 ��������	 �	����� � 
�	��	�	����� ����
��	 ���
�	��� A	��	�

�. >	

�	� � 

�
�	, 
�	������� ��
��"	���� «speculum» ��� �	���� � �	-

�0��	

3

. A. >	

�	� �����!��	
, �
� ����
����!	 �����! (imagines) ��#��
��	�

����
�
� �	�������, � ��
��!� 
���

�	��� �
����$���
� �!
��	

                                                          
1

 La Perrière G. La morosophie. (A 8r).
2

 Blumenberg H. Die Lesbarkeit der Welt. Frankfurt a. M: Suhrkamp, 1981.
3

 Kessler H. Speculum // Speculum. Cambridge (Mass.), 2011. Vol. 86, N 1.  P. 1-41.
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������. �� ���	
��� 
��������
� 	������	���� ��������
�
 ����� ������

�
�����
, �
�
��� 	 1276 �., 	 ������� � �	�������� ������� �� ���
���,
�����
 ������� 
� �
 �����
� 	��������� ��
�������!, ���	
�! �����"-
��� ��������: 
����� (imagines) «�������� ���� �	!��! ���� ����
	� 	
������	� ������� (in modum speculi ipsas ponit), ���� 
��, �	������� �����-
���� 
����, ���� �	����� � 
���� ������»

1

.
#����	������
, ��
 «pictura» � «speculum» 	 ��������
�

«Rythmus» $���� %������
�
 ��
!� �
��� �!�
�, ��� ��	�
������� ����-
&
��, 	�����"��� ���" ������, ���
����
�
 	 �"�
� «	���»: «'�!�
�
�	
����� 	 ����, �
�
��
 �����, ��! ��� � ��
��������, � ������
»

2

. ����-
�
 �
!	�!���! ����� � ����&
�� �����, ��� ��	�
������! ����&
��� �����-
�� � ��
�������!. *	
����� (creatura) � � �����, � ��
��������, � �����-
�
; ��
 ����� �
��
 � ������, � 	�����, «�������	���».

«����� +���
��» /���� 0
���� ������� �
�	!��� 
�������" ���-
	� 	 �	
�� ����� «3	�
������! ���������� � �������
� 4�����	��
	��»

3

.
�� ����������
 �
�����, ��
 ��� ����&
��, 	
����5�! 	 �������
� 4���-
��	��
	�� (������� �������� 8��
 4��-'���
���
�
, 8��
 �� 9
����
, <
-
��	������, 9
�� �� ���������, ��
��
 �����
 �	�
�
	, � ����� � ���	�-
������ ���� ���
�� $���� %������
�
), ��	��	����! �
�����5�� �	�
���-
��
� �������
� (�
������� �� �	�
�
	, ���	
����
 	 ��
� �	!�� ������-
�
�, � =�
� 8����, ���
���
	�	5�� 
���� «��	
� �����» 	 
��������-
����� «������	���
� �
����»). #������	��" ����", ��
	������" ���-
����
�, �
��
 ���
 �� ��
����� 	 �������, ����	 �� �
 ������� ���� �
$	�������, ��� ��
��	
�
���	�	5��
 ���
������ «�
�����» ���� ���
�����
�	
��
�� �
�����: «��� �
����� ����"� ��5� ��, ��
 ����� ����
��;
	��� �� ��� ������ � ���
	�� �������� (in toto mundo legat et idiota)»

4

.
������� 
�
�
 
������� �����
��������
��� ��
�
 �
�
�� 	 ����-

���� XVI-XVII 		., ��� «����� +���
��» �������� ���	
�����
	��� ���-
���, �
������
� 
������ �����, � 	�������� 	 
��
����� � ������ ����-
������: ���, +�������� ��
��	
�
���	�!�� «���������� �
������» (codi-
ces scribendum) �� �����, �
�
��" «�
���� ��� <
�»; ��! 	���� ����! �����
� ��
 ��������

5

.
+��	���� � ���� ������� �� �����
	, ��� ��� ����� �	!�����
 �

�������������
� ���������. 8��
� >" <����� 	 �
��� «4������», 
����-
	�"��� �
�	
����� ����, ���	��	��� ��
 � ����
�: «��� � 	�����! �����,
��� �� 	 ��
�����
 ���	�
 ������ �������� ������� 	��5��
 �������.
����
� [��
] �	
����� � 
�������! ��������, � ����
� ��
!	����� [��
�

�	
����!] � ���������! ������, 	
 	��� �
	��5����!»

6

. >����" ��������-

                                                          
1

 Ibid. P. 2.
2

 «Omnis mundi creatura / Quasi liber et pictura / Nobis est et speculum» � Alanus de Insulis. Ryth-
mus // Patrologia latina (����� � PL). Vol. 210. Col. 579.
3

 Curtius E. R. Europäische Literatur und lateinische Mittelalter. 8 Auflage. Bern, 1973. S. 323-329.
4

 Augustinus. Enarrationes in psalmos XLV:7 // PL. Vol. 36. Col. 518.
5

 Curtius E. R. Op cit. S. 325.
6

 «Le Monde est un grand Livre, où du souverain Mêtre / L’admirable artifice on lit en grosse lettre. /
Chaque oeuvre est une page, et d’ele châque effet / Est une beau Caractere en tous ses trés parfet» —
Du Bartas G. La Sepmaine, ou creation du monde. P., 1578. P. 5. � ����	
��
� �����
�� ��
���
�	�������� ��	 ���
�	 �������� ���: «The World�s a Book in Folio, printed all / With God�s Great
Works, in letters Capital: / Each Creature is a Page, and each Effect / A fair character, void of all
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��� ��� �� ����	 ��
��
�� � �
��
 �� �������
 (���
��
�
, 

�����
,

	���
��
, ��������
�
)). �������� ��� ����� 	���� � «��	� ���� ��
�-
��! ��� �� ��� ����, �
� ����
, ��� �
��	
�" ����	
 #���
��
�», � �
�� �
������ ��	�� ������
��� «��	��� (escriture)» ��
�����	��� ��
�: ���"��
�����
 � ����", �
	�� ��

 � 	
���, ��
�
 (clause) � �	� ��
�. #�"	
 ��
�
�
���� � ��$�

1

.
%��
��
��	� � ���� &���	�	 '���
� � 	����������� 	�������

«Divine Fancies» (1632) �������� � ���� ����	 �	��ó��: «*�� � ��� �����,
�
��	
��
� ��	���	���� ������� �	��		��
 ��
����� 	���
��
� � ������-
	����
 � ��
�����	��� 	�����; ������	��� ��
 	 �$���
��, ���� ������-
�� ����	������, � �	� erratas ������	� � ���
�»

2

.
+��
�� ���
���
 ����� � � ���	�
� ���! ����� ������ �� �"��	��-

�� ���
���� ����


/�����
�����. +�� 	�	���	�����, ����! � ����� �
��� �� ���	��: �
�, *������ 	�
����
�� «���� ������"! ���» ����������-
�� � 	 ����

��, «� ������� �
� ����� 	�������	�», � 	 �����!

3

.
+�� ���
���" �	�
"�
�� � � ���
��
���� � �
� � ���	�
� �����-

����� ���
��", �
� � � 	
��� ���
��
�. � �
��	��� «����� ������"» ��-
��� ���������
�� ��	��
 ��������	��� �������". 0
�, 4
�! ��
���
��
5������� ��$�� � �
��
� ��$��
", �����"� «	������ �� �
��$�, ���
	�����»: «%�
 ��$��

 �
� 
���! � �
� ��
�$
� ����
, / ��� �" �����
������
�� ���	
��� ��
�����	��! ��������	��. / 7� �
��, ����
 ��	���
��
���
�	��, ���
�� ��������; / �
� � �": 
�$� ��
��� �
����	� ���� � ���-
�
��» (N 89).

� ��� �� 	�"	
� �	��
�����	� ���
���
 �
����"/�����
�����/
����


. �������� ���"�� ������
 �� ���������� ���
�� � 	����
��: «�
���� �����
�, �
� � ����

�, �" �����, �� ������
� � ������"� ���
� ��
��
�	���� � �	�����, � ��
���! ���������� ������� � ��� �	�
�!, ���	��
	�����
�� � �
���
�
��
�� � �
$�� ��
� �	� ��
��

 ��
�	���� � ��
�-
�
�	��! �����...» (<. %����)

4

; «��	� ��� � ��� �
����
 (un tableau), ���
����, �����"� �" ����� �����
����"��, �
	�
�
��� �
	 �������	� 0���-
��, 	���
�$��� ��...» (=. ����
�)

5

; ���� � ��� ���
� �
����
, 	���
��
�
�������!, «��	� ����	�"! '��� ��	���	� �
� ����! �
��	�����"! 

���-
�"! ���, �
����
$���"! 	����

��, ���
��
�� � 	����
����� ��
�
��»
(%. 0��
���)

6

; «>�� �
���� ���	��
���
, �����"! �" �� ��

, ��� ��� �


��
����� 	��� �������� � �
��	��� �����! �
����" (un tableau visible), �


                                                                                                                                  
defect» (���������	 
 ������: Haight G. Sh. The sources of Quarles�s Emblems // Library. 1935.
Fourth ser. Vol. XVI. N 2.-209. P. 208; Haight 
� ������� ���� ����� ����
�������� ����������-
���� �������� ����
����� � �������). �. �. ������� ����� �������� ��� ������, ������	, ���
�
� !��������� 
 «��������» "��
���� ������� (Curtius E. R. Op cit. S. 327); 
��, ��
���, 
�
������� �� 
�#�� 
 ���# �
��� ������.
1

 Vigenère B. de. Traicté des chiffres. P., 1587. $��. ��: Spica A.-E. Op. cit. P. 94-95.
2

 «The World’s a Book, writ by th’ eternall Art, / Of the great Maker, printed in Man’s heart; / ‘Tis
falsly printed, though divinely pen’d, / And all th’ Erratas will appeare at the end». — $��. ��:
Haight G. Sh. Op. cit. P. 209.
3

 «%�&�&». I, 26 («% 
������
�� ����#»).
4

 $��. �� �
���#����� ����
��� '. *���
��: Estienne A. The Art of Making Devices. Lnd, 1646.
P. 13.
5

 Baudoin J. Recueil d�Emblemes divers. Vol. 1. P., 1638. +�������
��.
6

 ������� 	. +�����
�	 ����� <��������	 / +���
�� =��
& �������
��. �+�.: <����#	, 2002.
�. 27.
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������� ��, ��� �	
��
� �	. 
�	
�, ��������� �	�
 �
�����
 	
����
»
(�. ����
�)

1

.
�������
����� ���������
������ �
����	, 	 ������� ��� ������-

��
��� «	������ ������
», 	��	��� �
� �������� ��� ����� ���
�
��� �
«������», � ������� �� ������ 	��
. �����
�, �
��!��� ����� � �������
��
��
� 	����������� �
 ��� ���
�����"#�
, �� ����

 ��� ��	��������

� 	������������"#�
: 	
#� � ��������
 $���� �
�����!� � ���	��� �
������"� «�����», ������" ��%�� �
 ������ ������, �� � �����
��.

&����, 	 ������� ��� 	
#�-�
�����!� �
 ������ ������� (	 	��

������%
���), �� � �%
 «���������» (�� 
��� �������	���) � � 
���, ��
����, ����� ����
�.

������� ��� «�	�
��»: �	��	
���	� 	�	 ���	��������?

'��	� «���	��» 	 ����
�����
���" ����� �����	���� 
�	� �� �

������. *.-+. '���� ���	���� 	�����
����� �
�
�
�� �����	, 	 ���	���-
�� ������� ���, 	 ��� ��� ���� !���
, !�������
�

2

. � «���	��
» ��	����
� ���� ����
�������: ���, &��
����� 	 ����
������ � �	��� ����
���
��������� ����	�
� pictura (�, ����	
���	
���, 	
#� � �����/��, �� ���
������%
���
) «���	�����», 		��� �	�
 ��0���
��
 ������������ �����-
���� «���� ���	�� ��� �����	�
�», «���� ���	�� ������
�».

�� ���, �����	
���, ������"� 	 ����
�����
���" ����� ���
«���	����»? +��� �����
�
 ���	�#
�� ������ +����� 1������� «'��	�-
���
���
 ������», 	 ������� �� �����
��� ����#
��	�	���
 	 
	���
�����
�������
 �	�� �����/�� ��������� ���	���, �������
���� 1�������� ���
�������	���� � �������
�
	����. � ����	
 �������	���� �����/��, ��	�
�-
��� ����������	�� (� ���
� � �����������), � �������� «�	�� ����	» �,
����	
���	
���, «�	�� ������	 ������». «2
, ��� �����
� 	 	���
� ���
,
�
 ����"�
�� 	 �
���/� �
��; ��� 	���� ��, � �
� �� ��%
� ���� �����%-
����»

3

; ��� ������, ��� ��� ���, «�
����», ���	�� 
��� �������
 �� 	����"
�
��������, ������� 	 ������ �
�
 ����
��� ��� �
���������: 	 ���	��


�� «������
��
» �
 ����"�
�� 	 ������ �
�
, ��� ���� ���� «��
���	-
��	�
���», ���� �������
��� ����/��������, 	 ������
���� 	��
���. &
���� �����/�� �������
%�� � ��������
���
 ��������
 ���	��� ��� �	-
�
��� «�
����
����� 	 ���
����», � ���
�
�
��
 ���	����� � 1
�
:
«'��	����� ��
	��#�
� �	�
��
 	 ��
", ��
" 	 �����, � ���, ��� ��
� 	�
-
��� ����
��� 	 �����
 �
����
��� �
���	
���� � �
�����%����»

4

.
� �������
�
	���� �����/�� ���/
�� ���	�����/�� ������
��
�

��	�
� ���� ������
�. 
� ��
��" 1�������, ���� «���	���» ��
�� 	����-
��
� ��/�������� ��������	����� �
��!��� (�. 
. ������
���� �� �
� ���-
	���� �
�
���� ����
���, ������
 *������
�� ����%�� 	 «
�����
»); ����
%
 ��� �
��!��� ���%�� �
 ������
����� �������" 	����� �����/
�-

                                                          
1

 Fontaine N. Le Dictionnaire chretien, où l’on apprend ... à voir Dieu peint dans tous ses ouvrages et
à passer des choses visibles aux invisibles. P., 1691. ������ ����� 	��
��
����.
2

 Spica A.-E. Op. cit. P. 31-38.
3

 Gombrich E. Icones Symbolicae. Cit. ed. P. 146-147.
4

 «������� � ������
����» // Goethe J. W. Gedenkausgabe der Werke, Briefe und Gespräche.
Zürich, 1948-64. Bd 9. S. 639.
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������� �����, �	 
���
 	���������� � ����������
�� ����� 
���.
���
�� ���	�	 �����	��������	�	 �	��	�� � «��
�	��» �	
����

���	��� � «��	�	�	���» ������ ����. ������!��� ������, �	�	��� ����
��	������� ��� 	�	���"���� �����"��� �	�����, � 	��	��	
 	����"�����
(���
	���, ��������	, ����, #���� � �. �.), � �������	
 �
���� ����$���
«��
�	��
�». %����	 � &��� ��
�	��� ��"��	 
����"���	�	 ��� � ��� ���
� ��� � �����	� «����	��"�	���» �
����: ���� �	����� «
��	� ������!�	�
������
��, �	�	��� �		���������� ��	 ��	
����� �����
���"���	�	 �	�-
����������»

1

 �	�����. � ��
	
 �	���	���� ��	�� �����, �	 ����	
� ��-
��$����$ �	
�����, 	� ���	�!���� �����	��������� 
��	� ����������
��
� �	����������� «�����» � �		��������� � �	�	
 � ���	
. � ����� ����-
��!��� 
����	� («��
�	�	�») ���� �	��, ��� �"����� �	
����, �		������-
���� "��	��"����� ������; ���	��� 	���"�� ����'�$��� ��������
� &�	�
������ � &��
����
� 	��'��, ����
���
�, '��	���
�, �	�	��� 	��
���'�� ��� �	�	��� ���	
 � ��� ���	�����

2

.
� &
���
����� � � ��������� �����	� �	
���� ��
�������� ����-

��� &��� ���� �����
��
3

. #�
 ��������������, "�	 ����	�	����� ����� �
�	�!*� 
��� ���������! � ��	���, "�
 � �������� &
���
�. �
���	 � &�	�
����� ��������'�� ���� 
��	����	�	 � 	��	���
���	�	 (� ����	�����!�	,
���� �� �� 
����"���	�	) �	������, �	�
	'�	��! �	�	�	�	 ���� ��

«��
�	�». �	����	 	�
���
, "�	 ���	� �	��
���� �
��� � ���������	���
��������� (�	�� � ���������	�	� �������	� ���!���� «��
�	�» � �	�����
����	�). +��� /���!����, �����'��� 	 «��
�	��», ��*��, "�	 &�	 ��	�	
«��	���	��� 	� �sin�, "�	 	���"��� �	��	���
���	� (simul), � �olon�, "�	
	���"��� ���0� (totum), ��	 � ���	
 [�. �. ��
�	��"���	
] ��"���� ��0 �	-
���'���� 	��	���
���	 (in tali locutione simul totum comprehenditur)...»

4

.
1$�� '�, � ����	������$��� �����, 	��	����� ����'��
�� � ���	�	���
«�"����» ������ &
���
 ( «Symbolicarum quaestionum de universo...» +���-
�� 2	���, «1�
�	�	������» 3. 2	*�) 
���! 	 �	
, "�	 «��
�	�» � �����
�	��	�, ��������� ��� �����	� � �� �	��	��$��� "���� � ��	����
 ��
�����!

5

.
%����	 � �������� ��	�� &
���
� 	������� ��������	
 ��
�	���!-

��
: ���
	��� �� ������	 �������
�� � ���, � �		��������� � �����	
 	��-
�	�
��, �������� ��	���
� � «���

�����» (	 ��� 
� ����
 �	�	���!
��'�) 	��, ��� ������	, �	���'�� ����� � 	��	���"��� �
���

6

. 4�	 � 	�	-
����	��� �������� &
���
, �	���'���� ���	����� �	

�������, � �	�	���
�
��� &
���
���"���	�	 «��
�	��» ������ ���5����� �	��� "�
 ��"����-
��$��.

� �	 '� ���
�, �
��� &
���
� 	������� 	�	�����	��!$, �	�	���
�	��	���� ��������	 ��	 � �����"��
 �����
��
. �������
 ��*! 	���

                                                          
1

 Gombrich E. Icones Symbolicae. Cit. ed. P. 142.
2

 Ibid. P. 142-143.
3

 Ibid. P. 160.
4

 Alanus de Insulis. Prologus zur Expositio super symbolum apostolicum et Nicenum. ���. ��:
Brinkmann H. Mittelalterliche Hermeneutik. Tübingen, 1980. S. 176.
5

 ��.: Spica A.-E. Op. cit. P. 33, 37.
6

 	�� � ��
������ 
�������� ���� � 
����� ������� � �� �������������� ����� ���
���
������ ������� � ����������!� ��!����. ��.: Emblemata. Handbuch zur Sinnbildkunst des
XVI und XVII Jahrhunderts / Hrsg. von A. Henkel und A. Schöne. Stuttgart, Weimar, 1996.
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������ � ������	 
�������� 
 ����, �
�
��� � ����	��� �	�
� «�
�-
�������», � � 	������
� � «	���������» (N 366). ����� 	 ��
� �������

��� � «�������
��� 
� ������� 
���
��������». �����
 ��
� �����, � �

�� �����, 
�
���� � �. �. ��� ��� �
�������� ���	����. ��
 ���!��, !�

!�������, �
 ��
��	 	��
�����", �
��� ��������� �#
 � ��� ��� ����
�
�������� 
���
����������. ��� ���
� � �
��������� � ������� ���� ���
�������� ���������� ������� � �� ������: ��
� «����
�» �
��
 �����-
���� � ��"�������, �
�
��� «����	�», �
#�� ����� ���
 ��
�� �"���
�
�������, � «	����"���» ��� �� 
��	������; «�
 ��� ������» ���������
�#
 � �����
����, ��������� 
� ��
�#
 #
�	����, � ����� � «
����
���-
���, 	!���� � ����������� �"���», �
�
��� �
���
 �
#	����������
�
��
������ �
#	� �������� 
� ���!����� � ����
���.

$���, ���� ���������!����� «����
�» � ��
#
���!��, �
 ��� ��
-
#
���!�
��� ����"!��� �� � ��� ���
� (��� �
 ���� 
� 
������� ������
�	�	
����� �����
�, �
 �� ���
�
� ��
��� �����
�), �
 � �
��
��
���
�#
 ���������� � ������ ��������� ���	�����. % ��
� ������ �
��

�
#�������� � �. &
�����
�, �
�
��� 
�������� «impresa» ��� «��
�
��

�����"�	" ����'
�	; ��� '
��	�	, �
�
��� ���� ��� �
��
��
��� �
���-
������� ��� ���»

1

.

���������	� � 
���
���	���� ���
�� � �
���
�� �����

����
��!����� ������	�� �����������, ��� �
������, �
���� �
���� ����
���	 ���������
���. ��	 �����������
��� ����������
, �� ���
��#���, �
�!�������� *.-�. �����: «���������
��� ����
����, � �#
 �����
� �#
 '
����, ���������
 ��������
����� �
 �
��� +���������. /	����
���������
��� ���������� � ����������, �
��
����� � '�������!���
�
�

�
#�� 0����� ������#
 � 1���
�
#�, �� �
������ �� ��
�� ��������-
�����
���, �� ���	����
���, � �
�������� ����� ��� � 
����
�, ��������
���������!����� ��
�����... 2��, ��� �
������, 
������� ���#
�»

2

, � ���-
��� ����'
�� �
������� ��
" ���	.

4��, 
����
, ����
 �
�!����	��, !�
 � ����������� 	����������
�� �
���
 ��� ���
� ���������
��� «����
�
�» � ���!���� �����, �
 �
���
�
� ��� ���������
�
� ����
���� ������������� 
 ��
�
��
��� ����

���!���. 0
����� ���, ����� �� ���������
���� ����#�����, ��� ���#	
�5��� ��� ��
��������, �
�
��� �
��
 !�����5�
������ (���
����, !�

�
�������� ��
�������� 
�������
�� � ��� «!�����» � ���, 7����� 
���-
�
���� �
��	�����, !�
 �
���� �����
!���"� �
���� «!����� � ����	��,
!�� � ���#�� � legere libeat in marmoribus quam in codicibus»)

3

, ���������-
��� 
�������� �� ���������
� ��� ���� ���������
�
� ����
���� 	!���� 

���!���� ����� � significatio rerum. +������� ��
#
 	!���� � 
� *�#	-
����� �
 ��
�
#
� XII-XIII �., ��������� ��
��� ���
�!����� ���, � �
�-
�
��
 ��
������ 8����# 7�������

4

. 9��� �� �� ������ 	 #	�������!����

                                                          
1

 Gombrich E. Icones Symbolicae. Cit. ed. P. 165.
2

 Spica A.-E. Op. cit. P. 93-94.
3

 Bernardus Claraevallenis. Apologia ad Guillelmum. Cap. XII // PL. Vol. 182. Col. 916.
4

 Brinkmann H. Op. cit.
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����������	 
��
��������� ���������������� ���
�� �� �������������
�����, ��� ������ significatio rerum ��
�����; ������ � ������� ��������

��
������� ������ �����
��� ���
� � �
��� � ����� ����������� ��
���-
��, ��� ��� �������� ���� � ���� ������ � ����������
��� ��� �����
�����.

������ 
�� ����� ����� ������������� �
������ � ��� ������-
������ ���� !����: «"
��� ������#�, ���� ������#���. $����� � ����
������ ����� ������#�...»

1

. %������: �
����� ����� ������ � significatio
rerum � �
������ ����� ��� ��������, ��� ���
#����� �� �����
�. &��-
��
���� �������� � ����� ������ �
���; ������ �����
���� ��������
��������
���� � �����!������, � ��� �
������ ������������� � ��������-
��� ��
����� �� '�����
����.

(���� �
������ ������� ���
����� )����: ������ �� ��
�����
«�������» � ������� �������� ������������ ��������; ������ �������� �
������������� ���������.

*�� ������, «�����������» �����, ������, ���������� ����	�����,
�����
��� ������ ��� �������� �� ������������# �������#, ��� �������

��
������� �� ���
� �� ���������� ������. &����, ����������� �� ��-
������� ���������� ��������� ����� ��
� ������� �������������� 
�����-
����, ������������� ����
������ +��
�# ��� �����, ���������#, � ��-
������ �����, �� ����� �����, � �� �
��.

"�	����� �������# �����������# ��	�����# �
��� � ����,
"������������ ���������� ��������� � �	 �����������, ���������
���
�������� !������ �����: �
��� ��-�������� �
���� ������� �
� �����;
�� ������ � ���� ��
�#��� /�
�, �� ������ �
����, ����� ��
�����0 �������
� ������� �����	 �����. "
���, ��� � ������, ���������� ����; �� ����
���� ����� ���� ������ /res significans0, ��������#��� �����# ���� /res
significata0. 1������ ����������� ����������� ���	���������. "
��� ���-
������� ���� /�
��� leo ���������� 
���0, � ����, � ���# �������, ������-
���� ����# ���# ���� /
�� ���������� 2�����0:

verbum > res significans > res significata

3�� ��
� ������� 
�� ������������� ����
#���? &� ��������� ��
������������ ���
�� �� ������, ������� 
���, ��� �� ������������# ��-
������� ������������ �
����� �����
 ������� ����� +���� � ���, ���
���� ��
 ����� «������ ���� �����» /+��. 4:59-46; 7:460: �� 
���� ������-
�� ����� ��
� ���
#����, ��� ��� «�����» ���������� ��
������, � ��
+����. 1������� ����
�� � ��
��������� �����	������� «����», ������-
������� 
������� �����
��� ����� ����
���� ����� +���: +�� �� ����� ��
����� ������ �����, �� 
��� ���� �� ����� ���� ������� �� ����������	
��
������ �����	 /�. �. �
���	0. 8����	����������� 
�������� � ���
����,
������� � ��
�� ���
�
� � �����	 ������������� ������������ ��	���-
��� «�
��� � ����», �� ������
��� ����� ��	���, ����� ��� ��������, ���

                                                          
1

 �� ����� �	
� �
�� � �����	�����
� ��������	��
� ������
��
 
���	�� �������� �.-�.
��	���: «...������	
 ���� �
������� ���� �
��	�� �res significans / res significata�, �
����
�
	
��� �!
����
������ �����	��������� ��������	���, � 
���� � ��� ��������	��� "��
��-
���
���». � Chatelain J.-M. Livres d'emblèmes et de devises: une anthologie. Cit. ed. P. 31.



������� ���	��
 ���
��� 48

��� ������� �	
��� �
�
�.
��
��
� ���
����, ��� ��
������
��
 � 	���
��� �
�
� ��� ����-

��
 �
 �����
 ����� � ����������. ���, ������ �����������
� �
�� ���
	��� ����: «�����
 �������, ��� �
��, ��� ����� (sw~ma), ����!�� ������-
��� ����
 (sh~ma), ���
����
� ����
!
���� ��� �
� � "��� ��	�� ����. #
�� �
 ��
�� "�� ����� ��
�������
� ��!�� ����
 � 	��� (sh~ma), �!� � 


������� ���� �!�	����
� ��, ��� 
� ����� �
��	���, � ������ �
�� ���-
������ ����� ����
 ��	����
 sh~ma»

1

. ������ ����
$��������� � ��������,
��
� �
�� ��� 	���� �
����
��� � �������
 ��
��
 � «�
�
���� �������
-
���»: «�������� � ��� !
 �
��
 �������
��
 �
�� (Est enim actio quasi
corporis quaedam eloquentia)» (%�$
���. «&�����». XVII:54).

&����� "�� ���
���

 ���!���
��� ������
' �
��
����� � 	���
-
��� �
�
� ����$�������� ���������� �� '����������� ��
� «significatio
rerum». #�-�
��
', 	������
 �
�� � �������� ��
������
��� �
 �!��	���
���
����� ���������� �
������
���� ����
�
, ��������� ��� !
 ��	��	-
�
��
�� ������
����� � �������� ����
�
 ��
� (��� «�
�
���
 �������
-
��
» � ���
���, �
 !��

 �
� ������
��
 � �������
��� ����
�����). #�-
����
', ��� ���������� ��
��
 	������' �
�
� � ��
��
 ��
� ��
��
���� � ��� �
 �������� � �
���
��. *
���
� � ������ ��
' ��
����, �!-
�
�
��
' � ��
�� � ���� �	�
��� � � �
��, �����

 �
� ���
� �� ��
��
��� !
 �����!������ ��
���.

��
��
�
����� �
 �
�������, ��-�
��
', �����������
� �����!-
����� �
�� �	������ ��� 

 ���������
, 
��
���
���
, «����
���
» ������-
��; � ��-����
', ����$�������� ��	����� 	���
��
 ��
� � 	���
��
 �
�
�:
�
�� �!��	��� �
����, ���
���
��
� ����
�� �������� �
���	���,
«������ �	
�», �� ���
�
�
��� +
����� ���������. /�� ��	����
 ����
�0������������ 1��� �
�-#���������: «2���
��
 ���� ��
������� �
��-
�
��� (significatio vocum est ex placito hominum), 	���
��
 �
�
� � 
��
��-
�
���
 (naturalis), ��� ��	����� �	 �
������ ��	���
��, ���
����
��, ���-
!
 ���� �
�� !
�� �!�	���
�
 ����
������ �����'»

2

.
��	���
�
� "��� ����� �
������
���� ����
�
, ��
 �
��� ����
-

�����
���� � ����
������� ������
�� ���
���� 	����, ���� 3�������, ����-
�
� � �������
 «& 1���
 ����
�» ��������������� �������
��� ���� (�. 
.
�������
���� �������
) �������
��
 �
�
� (rerum eloquentia), ����
������
�������� � �!��	�
��� «������� ����». /�� ������� 	������� �� ��
����-
�
��
� (�� ��
��� 3��������) �	 �������
���' 0���� � �����
	
, �!��-
	������� ��!��� � 	���: «6���, ��� �	�����
 ���������
��
 ���������-
�������
� �����
� ������� �
��, ��� �	 ���
�� ���� �������
��� �
 ����, �
�
�
� ����
������ ��������������
��� ����������������
� �!��	�
���
������� ����»

3

. 3������� �
���� �������
����� ���
������� � ����
��� �
��
�
��' �������
���� ��'������ «����� � �
��»; ������ ��� "��� ��
���
���
� ����
� �
�
�����, ����
��� ����
�� �������
���' ������� �

� ������, � � �
���. ��� �����
��� ����� �
������
���� ����
��: ��������
�
�
�.

                                                          
1

  «������». 438. �	�	
�� 
. �. ������	
��.
2

 Hugo de Sancto Victore. De scripturis et scriptoribus sacris. Cap. XIV // PL. Vol. 175. Col. 20.
3

  «�non verborum, sed rerum eloquentia contrariorum oppositione saeculi pulchritudo componitur».
� Augustinus. De civitate Dei. XI:18 // PL. Vol. 41. Col. 332.
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����� � ���, 	�� 
���
�	��
�� ����
� (�
���� ����� ������
��
� «����
������») ����� ��
��������� �� ����
� �����, �� � 
������� ��-
�� ��� ��������, ��	�� �����
������ � ���������� ���������� � ���
�-
��� ���������
���: «������
�� � ��� 
���� ����
������ ����, � �
��-
���������� �
���� (allegoria est, cum aliud geritur et aliud figuratur)»

1

: ����
������� (� �� ����� ��� ���
��������!) ������ ������
��� �
����� ����-
���. �������� ��
�� 
����	��� allegoria facti � allegoria  sermonis

2

. "���
#������	������ ��

������ ��� 
����	����: «������
�� ������ ����
����-
�� ������ (factis), ������ ������� (verbis)»

3

. $ ��� �� ��%� �������� ����-
��
�� � ������� XII-XIII ��. &����� '������ � ����� 
�������
�� �� 
��-
�� "���� �����: «������
�� ���� ��
�� ��*������� (expositio), 
���� ����
������� ����	��� �
���� ������� (per unum factum significatur aliud factum),
���
���
, 
���� ��� �����, �������� � �������, ���������� ���
��
+
����»

4

.
�������� ��� ����
 �� ����, 	���� �
��������� significatio ����

�����: �� 
����	��� 1) ���� (res), 
���
�� �� ����
�������� 
�
 ���
�;
2) ����� (vox) 
�
 ���
 ����; 3) res, 
���
�� �������� ���
��� �
���% res

5

.
/���
� ��� � IX ��
� 0���� &
�� 4
������ �����: «5�� �� ����� �������
� �������� ���� ... 
���
�� �� ������	��� �� ����������� � ��%�����»

6

.
6 XII ��
� �
����������� � ���, 	�� ��� ��� ��
��	���� ���� ��-


� �������� ���
��� �
���% �����, ����
������� �
��	�������, �
�����-
���, � 	��������, � 7��� &��-$�
��
�
���: «$�� �
�
��� ������� "���. $��
�
�
��� �	�� 	�����
�. $�� �
�
��� ��
������ �����, � ��� � ��
� ��	���
�����������»

7

.
$�������� ��� ��� ����������� �������
� ����� ������� � ���,

	�� ����, �������� �	���� � significatio rerum, ����� ����� ������� ����-
�� ���	����, 	�� �����. «8��	���� ����� ��
���� 
������
�����, 	�� ���-
	���� ���� (est etiam longe multiplicior significatio rerum quam vocum). 0��
���� �������� ����� ����� ������ ���% ��� �
�% ���	����; ���� �� ��-
��� ���� ������	��� �����
� �
���% �����, �
���
� ��� ����� ����% �
�
����� ������ �������, ������% � ��������%», � ����� 7��� &��-
$�
��
�
��

8

. $ ��� �� ��%� 
��������� � 9���
 &��-$�
��
�
��: «&����
����� �� ����� ���% ��� �
�% ���	����. $��� �� ����� ����� �����
� ��
���	����, �
���
� ��� ����� ������� (res autem tot possunt habere significa-
tiones, quot habent proprietates)»

9

.
6�
�� ������ ��
���� ���� ����� �����
� �� ���	����, �
���
� �

�������, 9���
 &��-$�
��
�
�� ��� �� ��
������� �� �
����� �
���
�.

                                                          
1

 Ambrosius Mediolanensis. De Abraham. Cap. IV // PL. Vol. 14. Col. 432.
2

 Augustinus. De vera religione. Cap. L // PL. Vol. 34. Col. 166.
3

 Beda Venerabilis. De schematibus et tropis Sacrae Scripturae // PL. Vol. 90. Col. 184.
4

 ���. ��: Brinkmann H. Op. cit. S. 224.
5

 Brinkmann H. Op. cit. S. 25.
6

 «Nihil enim visibilium rerum corporaliumque est ... quod non incorporale quid et intelligibile sig-
nificet»  � Joannes Scotus Erigena. De divisione naturae. V:3 // PL. Vol. 122. Col. 865.
7

 «Omnis natura Deum loquitur. Omnis natura hominem docet. Omnis natura rationem parit, et nihil
in universitate infecundum est» � Hugo de Sancto Victore. Eruditio didascalica. VI:5 // PL. Vol.
176. Col. 805.
8

 Hugo de Sancto Victore. De scripturis et scriptoribus sacris. Cap. XIV // PL. Vol. 175. Col. 20.
9

 Richardus de Sancto Victore. Excertiones allegoricae. Lib. II, cap. V.  // PL. Vol. 177. Col. 205.
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���� ����� �	
����� 
���� ���������: «�����
�� � ������ (natura et
forma)». ���, �
�� ����� ����
�� (�. �. ����� �����
��) �	
����� «�����
��
���
���������»; ����� �� ����	
�� (�. �. «������») �
 �	
����� «�������
������ 
��»

1

.
����, ��
��
�� ����	�� ��	����

�� 
� ��������, � ����� 
���

���
������� 	
���� �������

� ������� ��
�, �������
� 
� ������� 
�
�����: 	
���
�� ���� 
� ���� ���	�
� ���
� ����� 
������ ����� ��-
��
�������� �������, 
� ���
�������� 
�������
� ������
�� � ����
�
�������������� 
����. !� ��
�� ����������
��� ���	���, ��� "�	�����
���	
�

� ��#�
�������� ���������������� 	������

�� � ��� ��� �
��
���� 	
���
��, ��� �� ��
�������� ��� ����� ������� $�������

���
�	��� �� �	��� �������������: � �	��� ���� ������������
�� ������ ��	-
��
�
� �� ������-�
��
����, � �	��� ����� �
� �������
�.

%�����
���� ���� ��� 	
��� ���	
����� ������������
�� ����
���� ���	
�
� � 
� ������������� ����
� � �������, ��
���, &���-
���
��. '
 ���
���������� �� ������� 	�������� 	� ����� �

� �
�
��-
��

�� 	
���
��. !� ���
��� �������, ��� «���� � �

�� ����� ���� ���-
	
����� ���-�� �� ���
����, �� �
� ����
� ����� �� �� 	
���
��. ��
� � 
��
����#�
�� ������	���� *����
� 	�������, ���
� ���	��: ����������� 	����-
��� ������������ (+��. 16:11); � 
�� �����, ���
� ���	��: �/������� $�-
��� ��
��
� 	�������, ������� ��
��
�, �	��, �������� � ��� ���� ����,

����� 
� ������� ��0� (2�. 13:41)». ���� ���	
����� «���� �����
��
(contraria), ���� ��	���
�� (diversa). 5�	���
�� � ���
� �

� � �� �� ����
�� ���
���� ������	����� � �

�� ������� 
�� ���	
���
�� �������, � �

����� � 
��
��� (alias in bono, alias in malo res eadem per similitudinem
ponitur)... ��� ������� 
���, ���
� ��� ���	
����� 7�����, ��� ���	�
�:
�8���
�� ��� �� ����
� 9�
�
�� ('���. <:<), 
� �
 �� ���	
����� � 
��-
����, ��� ���	�
�: �������
�� ��� 
����� ��
��, ��� �������� ���, ���,
���� ���������� (1 8���. <:=)». ����� �� ��	
���
�� 	
���
�� «� 
���� � ��
	��» � in bono � in malo � 
���, �� &������
�, � 
����� ����, 
�������,
«	���» � «����» (
������
�� 	
���
�� ����� � �'���
� �
��� ����

��
�����, 8����. >:1?)

2

.
9
�� �������
�� ������������
�� ������� � �

�� � ��� ��

«����» ������
����� � ���

�������� �����
������: ���, *��
�� 5�����-
���� (@) � ������� «&�������� �� ����� %����

��� 8���
��» «��������,
��� «�

� � �� �� ���� ����� ����� 
� ������ ��	���
��, 
� � ���������-
���
�� 	
���
�� (non solum diversam, sed adversam... significationem habere
potest)»

3

. 9��

 %������������ � «8����������» ������������ "�� ����-

������
�� �����
���������� �����#�� 
� �

�� ����	�����
�� �������
� ������� A���
� � B���. C�	����� ��, «��� ������
����� B���@ 9 ���
����� 
������� � ������, ��� A���
, �������� ������� �������� ��
�����

� ���������������� � �������
��
��@»; �

��� «"�� ��
������� � �����-

�� ������: B��� � ������ 
������, A���
 � 7�����, ��������, ���	-

                                                          
1

 Ibid. Col. 205-206.
2

 Augustinus. De doctrina Christiana. III:25 // PL. Vol. 34. Col. 79.
3

 Garnier de Rochefort (?). Allegoriae in universam sacram scripturam // PL. Vol. 112 Op. cit. Col.
850.
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���������� 	�
��� ���
��, � ������ ������»
1

. �. �. �����
��� 	������

�
� ��
�
� ��� 	����� ��
��������� ����������� ������ 
���
� (� ������-
������� 
����������� � «	������», ��� «��������», �������!�� «����
��
���») «� ����
��� ������»

2

.
" ����
���
 
���
�
 	������� ���������
���
� ��!� ���� �� ��

��#������ � 	�����	. $����, �� ��% �#����, ��%��	�����
�� �������
«&�������� �� ����� '��!������ *������», ���
��������, ������, +��-
��� ��%������� (����� XII � ������ XIII ��.). /� 	����
�����
 �����
�	���� «��!��», ����������
 � 0�����; ������ ��!� (� 
�� ����� � #��-
���) +����� 	��	������
 ����� �	��
� #�������, 	��
������� �
 ���
��
-
�
����� ��
����������� ��
�
���. 0�����
�� � ���#� ����������� �
���-
����� +����� � ���
��	���
�������� �����!���� 	��
���	������
 ���-
����, 	������� ��
���
 ����
 ��� �
 1���
� � �������. *������� ��%�
���� 	�����:

«Piscis (����). ���� � �
� 1���
��, ��� ���#��� � 2��������:
�/�� [�	��
���] 	����� 2�� [1���
�] ���
� 	������ ���� � ��
����� ��-
��� (3�. 45:54), �
� �#�����
: 	��
��� 	�������� ����� � ���
�� ��#���

����
�� 1���
� �
�����%���. ���� � �
� ����, ��� ���#��� � 2��������:
���#�� ����
� ���� 	����
 ��� #���?� (3�. 66:66), �
� �#�����
: ��#��
����
� ���� ���
 �������? ���� � �
� ����
�, ��� ���#��� � ����� 7���:
�*����
���� 0�� ���� ��������, �
��� ��� 	����
��� 7���� (7��. 4:6),
�
� �#�����
: 	�#����� 0��-/
��, �
��� ���
���� ����
� �������� 1��-
�
��. ���� � �
� ������, ��� ���#��� � ����� $���
�: �*���#����� �����-
��� ����, �
��� 	����
�
� ���� ($��. 8:9), �
� �#�����
: ������ �����
,
�!�, ���� 	����
�
�»

3

.
7
��, � ������������� �����
��� ����
���� #������� �����
�� ��

���� ��!�, �� �� �����
��. "�!� � ������
 ��
��������
, � ������� � ���-
������
, ��
��������
 �����
�; �
�� � ��<�����
�� �� �����#������
�.

'��#� �������
��� �� ������������� �����
���� ��!�� � 	��-
#������ ���
 � �������
������

4

. =����, ������, �
��
�
�, �
� � 
����
�-
������ 	���� ���� �#��� ��!�� ��#����
������� �������
��
��� ����#��
����� �����, ��� �������������� ��#���
���. +������
�-��������, ���
���-
��� �����
������� �� ��
��������� 
�������, �� �����
���
���
>���
������; 	��
���-
� ������� ��� �������
������� 	���
��� (� ���
������������� ��������
���) 
�#�� «��!� #����
» ��� � &�����
� ��� �
-
�
�	����� �
 
��� ��
��
������� ���
����� �����#���, ��
���� 	���	����
��
������.

/����� � 	���
������� 	���� ���� «�#��� ��!��» 	�������� ���-
����
��
��� � ����#�� �ó��%�� ��#��
��, ��� �������������� ��������-

���. �� � ��!��
������ �� ��� 	�������
 �������� ��!� � �� ��
�������
��
��, ��� 
���
�? "�� ������ ������������
 
������
���� «�#��� ��!��»
���� ��	������� �� �� ��!�, �������� � ����
��
������
�, �� �� ��#���-

                                                          
1

 Joannes Saresberiensis. Polycraticus. II:16 // PL. Vol. 199. Col. 433.
2

 Robertson D. W. Some Medieval literary terminology, with special reference to Chrétien de Troyes
// Robertson D. W. Essays in Medieval Culture. Princeton, 1980. P. 70.
3

 Garnier de Rochefort (?). Op. cit. Col. 1029.
4

 ��., ������	�: Russell D. Op. cit. P. 41-56 (
�	��	�	
���� �	���� ���
� � �	�� 
�
 ���
� ��-

����	�
� ��	
�, ���� � � 
���� ���	� ���	).
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��� � ������ 	�
�����
� ������
. ���� ��� ������ ������ �� ��
, � ��-
���� � ������������� ����� ��� �����������, ���
��
�����
, �����-
���, � ������������� ���������: ������ ������������ ����� ����
� ��-
�����
� (��������, ����� � caper � hircus

1

) �������������� ��� �����
������ ��������, �. �. ��� ������ ����. �������! ��� ������
 ��� ��
������ "��
�. #��
���������� ���� �� ������������� � ����, �� ������-
������ �� "��
�; � �������� ���
�, $�� ���
���������� � ���� ����� ��

��
�, ����� � ���
����������� ���������� 
�������������� ���������-
��
 %�����

2

.
& ��������, $����������� �������
 ������� � ���� ��������

���� ��� �������, � �� ����� �� ���
� � ��� ���
�
3

 � � ���� ����� ���-
��� $�� ������ � 
����� ����! � ���
� $�����. &� ���� � ���� � ��	
, �
�� � ����
. ������ ���������� ����� �� ��$�� «	����'�» (1578) *�!���
+� %������ � ��$��, ����� ��
�����
� � $�������������! �����'��!: ��-
��! ������� ������, «������, ��� �� ���
� ��������
 �����!, �������
��
���� �� ����
���! ���� ��������»

4

. /��� ������� � ���, ��� ������ 
����-
�� 
���� ����������
 �����, � ������������ ������ ��������, ��� �����-
�����! �
������, �����
���
: ������������������ ������ � ���������-
��� ��������, �������������� ��
�� 
������� � 
�������, �������� �
�������
, ��������������
 � � $�������, � � «0�����» #�����


5

. 2�

������: $��� ���� �������� �������� �� �� ���
�, � �� ��!������������� �
��� �� �� ����
 ���
���� �� ����. +� � ���� $�������������

«�����������������» � ���
 ���� �
��� � ������� ���� ����������� ��-
�� (������� ������ �� ���
�� ��� �� ���������� ��
 ������
��
 $������)
� �� ������� �� �������� ��������� �
��� �� ������, �� ��� �� ��������
�� ��
�, ���� ����, �����, ���� �����, 
���� �������� �� ����������!
«
����»?

0����� ���� ������������
 ���
 ���� ��� �
�������� ���!���, ��-
�������� ���������� (� ��� ����� � ����������������) �������
��,
���� $������������� ��������� �������. 3� ��� ���
 ���� � �����! �
-
�
���� ���
�� $������ ��� ������� �������� (� ��� �� 
������� ����)

                                                          
1

 ��. � �����������	
�� ��
���� ����� �����: ����� �. �. ������������� ����
: ����� ���-
������ � ���������. ���� ���������� ��
������� �����������. �.: Intrada, 2011.
2 ��� ��� ����������� ������ � ���, !�� ������ ������������� "�
������� � �� �������� ���-
������������� ���������� ��������� ������������� � �����
��!����� ������ (� ���!�� ����-
��������� �������� � � �����	 �!����� ������ #�����) ��� � ���������� �����$��, � ����-
��� ��������� ������������ ��������� (��. ����� �. �. %
��������� �����
��!�����: ������-
������� ������ ������� ��� "��� � ������� ��"���� // &������������!����� ������. 2008.  '
23. �. 3-31). * "��� ��� ���������� ������� �� ����!��� �����$�� (� ������!�����, � ��"��-
����!�����), ������� ������ � ��������������� (ambiguitas) ���������!��	 �������������
��������� ����: +��������� ��������, !�� ��������������� ����� ���������, «���, �����
�!������, !�� ����� ����� ��� ������, ����� ��������� � ������ ��������� [�������]»
(«*��������� �������», 3:6:43); 5���$�� ��!�� ��� �� ����$��� � ��"�� «������������ ���-

�����» («ambigue dictum») («7�"��!����� ���������», 448-449).
3

 <��, ����!��, �� ������ "������������ �
������ � «��������� ��
��» �
 7����� ��������
� ������ ����!��� 
������� �������: ������ �� ����� �������������� ���� ��� ����!����
�������� � �������� ��
��.
4

 «�voyant par les champs blondoyer la moisson / Des espics barbotez aprene sa leçon» � Du Bar-

tas G. La Premiere Semaine // Anthologie de la poésie française du XVIe siècle / Éd. F. Gray. Char-
lottesville, 1999. P. 38=.
5

 ��. � ����� ����� "������ N 113 � ����������� � ���.
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����� � ������ (��	� � �
�
������) ����
��. ��, ��
� �� �� ������-
����� ����� ������	��� ��

���� � �
��	���� � ��

���	��� � �� ���-
	����� ��� ��
��	�, 	� �� ������, �	� ���� 
� �� ������ ���� ����
���
�
������ ��
���� ��������: ���� ���	������ �����������

1

. �������, �
�������, ������� ������. � ��
����	��	������� «
�	�����» ��

���	�-
�	�� ���: 1) ���	�	 	�� ���	������ � ������, �	� �����
�� �������	� ���-
������ ��������, �
������� 	�� ����� ������� «��
� ��
���» (!�����
"��������, N 82); 2) ������#��	�� 	����� ��������
������ ��
�����,
�	� �� ������ �	��
� ��#�	 �����	� $�
�� 
��, � ��������� ��
�����,
���
� ������ ���	� 
�
���� ��	���	�� (%
�� &�������)

2

; 3) 
�� �����-
�� $��	���� ���	 �
�
���� �
���, �	� �����	 «�����, � �� �
����»
("��������) � «'� ��
#�� ���	���	�, ��� ������� ������, ��	����, ��
$��	�, �������	 � ���
�
�� �
���: 	�� � ������� ���� ������	� ��
��, �
�� �
��������» (*���� �� +� /�����, N 81).

0����� ������ � ����. 4� �����	� 
��	��	���� (�����������
���� �������$�� � � ��

��� +� /������); $��	 �� �� �����
��, � ���-

����� �����	������	� � � ������ (����� �
� ���� �	� ������	� �
� 
�
-
��: 
��� 

������� ������	� 
�
��� �	�����	�� ���
����� � ����
��
5����

); �������� $��	�� ������� ������ (����� �� ������� ���� ���
��������: �� �
� ��#�� ��
���	� 

��� � 6��#�		� �� '��	���; 
�� 
�
�
��	 �����
��	���, �� ���
������, �� ���
������� � +� /�����); �� ����
���
� ��
����	 ���, � ���� � �� (���� � 	� #� ��#�	 
�	� $�
�	�
��� �
��
�	�
��� � 7����� %���); ���� �������	 ����	� �������� ����
(������� ����	 ��
�
� «������» � "��������); ��
� ���� ���	�	 ����� �
��������, �� ����� ���
����	�� (�����	� 
��� �	���
����	 ����������
�� � � "��������) (NN 99, 1<2, 1<=, 1<>, 1<?-1<9).

@#� �� �	�� ���� �������� �����, �	� 	� �
� ���� ���� ��� 	���-
��� �
� ��

���	��	�� � � �� ������, � �� �
���: ���� ��������	�� ��
�����	��, � 
��� ��� ����	 ���	� ����	����� �
� ����	����� ����
. �
���������	� �	 	���, ����� �����	�� ��������	�� � $��	�� ��������, ����
	�
���	��, ����#���� ������������� ������, in bono �
� in malo

3

.
A������ ������ ������� ������ �����	���� ������	�����	 ����-

��� ���	���	����� ��
� «��
���» (�������� in malo) � ���	 

�������	��
���
����� ���#
� (�������� in bono). B
���, ��
������� ���� � �� �
�-
����� ���	�����, �������	 ��������, �����#������ «� �
���� ������»
('�	��� C�
�$���	, N 21?); �� �
���, ��	���������� � ��	������, � ���-
�������, ������� D��� ("��������, N 218).

���� ����������	 ����� � �� ������ � ���������	� �	 ��	��$��.

                                                          
1

 ������������	
 � 	��
�	����� ������� 
�����	
������
 ��� �� ������ �����	��.
�. �. ������� ����	 � �. �����: � ����� ������� �� ��������  �� «���	�����	 �� �����������-
�	� ����	�
�� ������, ���� !���	
���� � �	�� "������� �#� ���� ��	����� ��!������ (��
�
�����	 $���� ���
 �������� ����
������ %������ � &
�����, �, ���
���
, '�� ����	 ��-
��#� ���������
���	
 ����
�� �
�	����������� ����	�� � )
��	�� � &����». � �������

�. 	. ���
�
��� �� "
��$!����� � �	��
������ ��	�
�	!
��. �.: *�'* +�/, «/�������»,
2001. 3. 26. 4 ���������	� �
�� ��������	
 � )
��	�, � �
�����, ��� �� �������� ����, 
��-
������ !�� ���!�	��.
2

 Zincgreff J. W. Emblema ethico-politica. N 95.
3

 %� �����5 &. +�������, �����	��� 3
���������
5 ���������	
 ������� ��	�
�
�	�$��
��#� � in bono � in malo � � ����! +��������� �� 	��
�� �� ���� ����	�, ��, ���
�	��, !�-
����� � 
����
���. � Russell D. Op. cit. P. 197.
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� ������� ���	
, ����
� ����� 
 ��� �� �����, ����� �
�� ����
����-
����
�
 �� ��
���, 	�	 � �������� � ������ � �� ��	�� ����
���, 
 �
�����, 	����
� � ����� ������ ��������
���� �������

��
����� ��
��-
�
 	 ���������
� 
�	������ (���� �� ����
�� 	���
��� �
���	�, �� �� ��-
���
� ���������� �	�	��� � «
�	������ �� ������ ��
����», ��������

���

1

), � � ������ � �������� ����������� ����
 � ����� � 
�	�������
������ ����� ������ ��
���� («
 ���� ���!���, 	���� ���� ���
!
����»
� "� #�����, N 251).

���������	 
���: �	
� � �	���	�

$�	 �
�
�, ��������
	� ����
���� 
� ��������	���� ���������
	

��
�!
� �
�������
 �
��, ���%
��� 
 ����� (	�	 �
 ��� ��
�
�) �����
��	������
� � �
�� ��
����. &�����
 �� �����	� ���
������, �	���	�

����	����� 
� �
��, 	�	 ��
��
, ��	�
�
� ��
 ����

, � 
 ���	���	�
������� ������
� � ��	������� ����	�� �������� ������
� ��������
��-
�	
� 	�
� '���
�� $������
� � «&�����
 
� ����», «&�����
 
� �����-
�����
� �
����
�» (Emblemata ex re herbaria, Emblemata ex animalibus
quadrupedibus 
 �. �.) ������� �������
�� 
 ���
���� 
����� � ���� ����:
«&�����
 ������ (�����	�

��) 
� ����», «&�����
 ������ 
� ���������-
�
� �
����
�».

�����
��
� �
�� sub specie emblemae �
 �����
� �� ����	� � ��-
�
� ��������
����, �� 
 � ����
� ����� ��� ����
, 	����
� �� ��������

������, ��, ����������, �
��
�
 ��������
���	
. #�
��� ��	��� �
%��-
�
� �
 ����
������� 
� *���� *����. $������, �� 	������ �� ��������-
���� � ���� ��������� ������
� � � +�����
�, � ����������� �
	����
*��	������, � �������
������� 
� 	�	 ���
�
����� �������: «In what
torne ship soever I embarke, / That ship shall be my embleme of thy Arke; /
What sea soever swallow mee, that flood / Shall be to mee an embleme of thy
blood...» («"���� ���
� 	������ �� 	����
� � �������, ����� ��� ����
�������� ������ $������; ����� ����, 	������ ������
� ����, ����� ���
���� �������� ����� 	���
...»)

2

. M. C. Sloane, 	������
��� ���� ��	��, ��-
������ ������	������� ��������
��!
� � «�������» *���� ���� 
 	����-
�� � ����
!
���
� �
������ ��������
 
 �����������
: «0���, ���� 
�-
����
	 ��������
 ��� ������	�, ������
��� � �� �� �����, �����
 ������-
���� 
�	��
������� 	���
, ��������� ���������	��� ������
�...»

3

. 3���-
����������, ���
� 	������ �����4���
������ � �����������
� «	�����».
������ � �
%���
������ ���������
���	�� 	����	���, ��� ��������
��!
�
�	��
������ �� ��	�� �� ������	�������: ������ � �����, 
����
� �����-
�
��� ������
� in malo, *��� ��	�
���� 
 ������
� in bono. '��� ��
�

�������
 ��������� ���
����
� 
 � ��������	���� ���������
	�, 
 � ���-
�����
	�.

6� ������� � �� ����	� �
� �����, 
� 	����
� ����� �
�
�
-

                                                          
1

 Anulus B. Picta poesis. P. 54.
2

 Donne J. A Hymne to CHRIST, at the Authors last going into Germany. ��. ����� 	. 19 
����
	���
�.
3

 Sloane M. C. Op. cit. P. 40.
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���� ������. 	
�� ���� 
����

� ������
���� �
�
� �����
� 
 �
���

�,
�������
� 
�� ���
�
�
���� ������� ���
������, �����
��������� ����
���
�, 
������ � �
��� �����
�. ������, ����
����
� ���
����, ������
�
��������� �����
����� ���
� �
�
�, 
�
 � ���������� �����
«�
��
����», ��
������� �
���

�, � ��� ��� ���� 
�� ��������
(��
������ ��������, �
������, �������
 � �. �.). !�� ��� ������� ����
-
�����
�
��� ������ �� ���������� �� ���
�������.

����: ��� ��� 	
��

"�
������
��
 � ������
-����
�����
, �� ���
��, ��
���
���� �


 �
��� (�
���#
��
���� � ���#
��
����), ��#� ���
���#��� � ���-
�
��
�� �

���� (���
� �� 
���� "���� $����������, 6:8: «��� 
 ��
�
 �
������� � �

...») � � �������� «
��
���
���� �������»

1

, 
���
��������
�����������
��� � ��
��
�

���� �
��
�
���

 (��. ��#
������������
����� %��� $
�-	�
����
���: «	�� ������� ���� �
���

�»), ����������
�������
 �
��������� ��� ����
����
� � �
�
����
� 

, �
�
���� �
«�����&�����&�
��» ����
� XIX ����
���. «'���� � ���, � � ����, � �
�
-
��», � ��
�����
� �����
�� *&������ +
�. /� ���, 
��
���, ��#� ������
��������
 ���� ������� ����
���
�
��� ���� �
�
�, 
������ ������ �
����
����

. 	 �
� «����» ��
 �
�� � ��0

�� �
������ ����
(«����
��
 ��
���» ��
� ��� ����
� «�����������» � ����
�
 1���
���, N
26), ����
��� (����, �����#�� �����#�� ���, ��������
� ���, ��� ����
�
��
�
������ �
 ����#�� ��
���), � � ����
������, 
��
���, �������
. '��

����� ������ ���
 �
��
����
�
�
 &�����: � ����
�
 1
����� 3
�� (N 4)

��� «���� �
�������� ������
���», � 
�� � �

��
�������.

	 �� �
 ��
�� � ��
��������� �������� ������
��� � �
����� �
���� ����
��

 ������� ������
�: ��#
���� ������ ������� �
�
�
� �
�-
����
��� ����
� ��������� �
���

�. /�
���� 1���
�� � ����� ������
��
������
� ���
 ��
�������
 
 
���
 ����
�: «��
�� �� [�����
��] ���
�
#�
������� ����� � ������ (naturam hic habes viventem et prudentem): ���-
���#�� ��
������
������ � ���
��
�� �
��� (optimam vivendi ducem) �
�������
������ ������. 5������, ����
�, � �
 ����, � �
 �������� 
 ��-
������� (nec viva tamen est, nec intelligens); �
 ���
�
�� �� ��#��, �� ��-
����� (nec anima, nec mente praedita)»

2

.
%���� %
���� �����������
� ���� ������
� � ������
�
�� �
��
-

�����#�� � �����
��� 
 3���, 
�����
 ���
�#�
� 
�� «3����� � ������»
�� «	����� 
���� �������� ��������»:

O combien grand en ses merveilleux faits
Est ton pouvoir: o deité immense,
Astres et cieux annoncent ta clemence,
Tout animaux en sont tesmoings parfaits.

(�, ����� �	�
�� ���	 ��
��	����, [���	���	] � ��
� ���	���� �	��
��; �,

                                                          
1

 ��., ��������, 	 
����� �
������: «���� ������� 	��
 ���	��
�	 ��������
� ���
����
�
�������: ��������� �	�
�, ���������� ��-�� 
�����
� � ���������� ����� ����� ��
��,
����
��
 � ����� ������� ��
��� � 
�� ���
 �������� �����	 �
���	...» («��
��
������ ��-

����». XVII:xxi:96).
2

 Taurellus �. Emblemata physico-ethica. A 4. (Ad lectorem praefatio).
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��������	�
� �
��
��
, ������ � ����
� �
������� 
 ��
�� ���

�����;
�
� ���
���� � ��
 

��������� 
��������).

1

���� ����, ��	
� � ����	
�, �
���	����
� � ���
���	����
�,
«	��	�����» � �������
�� ����: �����
�, ��
��� ����������, 	�� �� ��-
������

2

. ����
� 	���� ��� ��������� � ��	���
�, ���
� «�����	» �������-
��������� ���������� �����	������ ���
� ������
� �����. !�	���
�
��� 
��� ��� 	���������� �������� ������������ �	��� ����������� �
������
���, ��� ��� ��	����, ��-�	���� ��
�"�#���	�	, � �����������
�
�������� ������	����� �������� ������� �	����
$ �	����	, � ������� ���-
�����, ����	����
$ ���� �	����	�� 	 ���
��	���	�� ���������.

�����: �� ����!��" «�����������" �������»
!���# ������������" $�������" � %�$&�������

� ����� 	���������� ����� �	��� �����	��� �� "��������$ � ��-
�����
$ (�. �., �� ���� «
�$�	�
$») �	����	: ���� ���������� �
������ �
$��������, ���� 
������$ � ���� � �. �. ���	
� ������� ������ (�� ����-
��� ����, 	 ���� 	����) ���	�
�
; ��
 ���
����� �������� 	���
$ 	 ����-
��� �����$ 	���	 �������� ���	�������, 	 �������
$ �	��$ �����$: � $�-

�����	���
$ (	 ���	�� �����
� 	 �����), � «�����
$» (����� ���������-
���� �����
, ��� «%������ ��	���
$» &��������� � ����	����	����� ���-
�� 	 «'�����	����� �������» ������ *�������).

+���������� ������
�	��� � �������� ���
�#��, � ���
�#�� ��-
������ «������	����� �������»; ������ ��/�� �	����
$ �	����	 � ���	�	,
�������
$ 	� 	�����, �������, ������� ���	
���� ��/�� ���	��. *��
���,
�
����, ����
	���, ��� ���
� �������� ��������� � ������������ �����
���
��	���	
� ���������, �������	�	��� ��, � ��� ���������� �� ��-
�
�����, � ���������#�� �	���, ���	������� ��� �	����	 («�����
», ���
	
�������� �	���
 ���������	) 	 ����� �������
$ � ��
$ 
�$�	�
$ ��-
����	. &	���
 ������ 	����� ����� ���������� �������
��	���� � �����-
�
� �	���������, ��������� ���
��	���	�� ���
�#��; �
���� ��� ���
��-
	���	
� ������������� ��
$�
 � �	��� 	 ����������� ������ ��	���: ��-
	���
�, �$ �	����	� ����������� 	���
� ������ 	 �������$ �������.

%���, �
 	

����� 	 �	��������� «���������� ������� �	���» ���
�����: �������� ��������; ���
��	���	
� ���������; �����������-��������
�������. 0��

� �� ���$ �����	 ����	�� ��� ������
� ������ ������	 �
�	���; ��� ���� �� ���
�� ����� �������� �	�� ��
���. &������� ��������
���
��� ������� �	����	 �	���, �� ��� �� 
����� � ��� ���������#��; ���
-
��	���	
� ��������� ���	����� �	���� 	 �����; ������� ���	��� ��� �����
	 
	������, ��������� �$ �	���
�� ��������.

«�����������	 
����
	» 
�
�
	 ��������: ������� �������

1�����# ��������� �������� �	����
$ �	����	 �
 ���
�� 	 «'�-

                                                          
1

 Guéroult G. Second livre de la description des animaux, contenant le blason des oyseaux. Lyon,
1550. P. 60.
2

 ���� �� ��	
���, 	
	 � ��
������	�� 
��
�

� ������� �

 ���� �

����
�� ������� 
���-
���

 a fortiori.
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���������� ����	��» 
����� 
��	���� � � ������, � �� ������� �����
1

,
��� ����	���� � �������� ��������. 
����� ���	��, ��������� �����, ���
� ����� �	������, ���� ��� � ���������� ���	� �������������� � �����-
�������. �����������, �	����, �����, !�� ����	�� ���������� ���	����-
��� !�����	��; ������ �� �	����� 
����� ��� �"� �� !��� �������� ��-
������, � � ����� ����� ����	 ������ �� ���!"���.


����� ��������� ���	� ��� ��!�	 ������� � � #�� ������ ��-
����, ����	�� ��	������ 	������� ���������� !�����	��� ���������.
$���� ������������ ����	�� 	��������� � �	���� �������� !�����	���
���	�� � !�����: � !���� ���	� ������� !���� ��� ����� ������� ��	��-
��	��, ����� � ����������, ����	�� ����� !��� ���!%������ �	�����	�-
������. &��, � 
����� � ���, � ���� � ������ � ������� ���	�; �� ���
���!%������� �!	���� !����� ������ (��� �	�!���� � ���!���� �	��� �
19), � ���� ��� �� ���!%������ ��������� �	�� (10) � !����� �	��� �����
��������� ������ (9). &�� � ����� �� ���� ��� � ���� �	�!	� ��� ���-����
�	������? '���� �������, ��� ��� �������� ���������� � �	�!	����, �
�	������ � � �	�������� #��� ������� �!��������� ����������.

*��� �� ������� ������������ ���	���� �������, �� ���� �� ���-
��� ������� �� �����-��!� ������������ �����!�����, ����	�� �� �!����-
�� !� �� ��� ���� �������� (��� �� �������, �	����, ����� � 
����� ���-
������� � ����� ���	�).

&��, �������� 	������. 
	���	�� #��� 	��������� � 
����� ��-
����. +�� ���� ���	������� �� ����� ����� �����, ��� ��� 	�������� !���
����������; ����� ������	�� 	������� ���� ���� �����, � �	���� ��	����-
���� ��	�� ��� (76). '����� �������� «�����, ��-�� ���� �� ��� ��������»
(5), � �������� ��!������� �� �	������ ���������� ��������, ���� ��� ���
!�����: ���� 	��!����� ���� �	��������� !���� (4), !�!	 ���������� ��!�
���������, �� ����	�� ������ ����!��� �	������ (47), � ��� ����� �!�
��������� �� ���	��.

/����� � ���, �������� !����� ������ ��-����������� �����. *�-
�� ���� ���, �� ��	�� ����������� �� ��� � ����	�� �� ���	����, �� ��!���-
��, ��� ��� � ���� ��� ����, � ���� ������ ����� (34). /�	����, !��� �����,
#�� �� ��������, � 	�����������?

$��	� �� ������ �����!�� �!�������, �� ��	�� �	������� �����
������� �� �������!�� ���������: ����, ����	��� ��	���� !��� �� ���-
�������� � �!������, ����� ��� �����	�� ��� ��!� ������� �	�� (3). �!-
��	������� ���	� � ���������� � �������� ������� � �	����, � �����-
�������� �	������������ �����. &��, ����� ��������� ��� �������, �� ��-
��	��� ����� �������, ����� ����� ��� �� ����� �, ����� �� �	�!��������
�� ���, �!����� ��� (44). ��� �������� ������������ 	���. 2��"���
�������� �� ������ ����, ����� ��� �!�����, ��� ��� ���!�� ��"�����, ��!�-
��, ����������� ��� ����� (indigna ejus gloriae praeda). 8�� ��� �"� ������ �
�	���	 ������ ������������� �����������< 
�����, ���	����� 
�����,
����� �������� ����������, ����� � ��� �!	�"����� � 	����, � �	���-
����� �� #�� �������� ��� ���������� �� 	��������� (ex ingenio)? '�����
�� #��� ���� 	��������� (19).

                                                          
1

 ����� ��� �� ��	��
����� 
� � ��
���� ��������
 ������.
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� �������	
� ��
��	���
 �������, �
�
��, ��	���
 
 ������	����

����� � ��������	
�, ����� ������ �
�����	��
 ��������
: ���, �
���-
����� ����� ������� ���� �����, �������� ��	� �����
	��� (40).

����
 ������	� 
��������� ����� ��
	�����
	�� ����

.
������, ��
��� 	� ������ � �����
���, 	� 
 � �����: ���	 ���-

�
��� � �������
�� ��	��� (5). ������ � ���
����� ��
	
���� !����
���������"�		�� 
�����: ��	
 (glires) «� ����
����� ���������
��»
(insigni pietate)» ������ ���
� ������� ���
����� (82). #�����		�� �����-
��� ��
	
���� ������ � ��
�
	� (
�
 �����		���� ���?): ������, ����� ��
��
�
	� ��������
 ��	�, ����
���� 
� 	
� � ����� (61). � ����� ������
��������� ����	�� "
���	�� ��������� ���-�� ����� �
������
�: ���	
�����
��� ������� ������ ����
	�, ���� ������	� 	� ��
���
�� �� (7); ���
(��� �� �"� �
���
) ����	�	 �
������ "�	�
	, � 	� ����� 	������� �
$�
����� ���	� ������	 (19).

%�

�
�	�� �������, 
����������� 
����� � �����
, � ������
����$�� ���� «&�������		�� 
����

». ����� �������	 �����
���� ������-
��, ����
�� � 	��� �����
 
 �����
�� ����� ��������	����. '������ � ��-
�� ����� � 
����� ��
���	
���; �����	 (draco � ��� %�
	
� ��
	��
�	����

��
), �������� �	 � ������� ���
� 
 �������
���, �
	��� ��� ����� 
 ��
-
���
� 	� ������ (22). ��� ��
���
��� � ��������, �
"�� ��� 	��
; � 	���
��	�	� ���� (
�
 � 	��� ����� � �����), 
 ������ ������� ��"�� ��� ������.
* ��������	���� 
� ������ �	 ��
	��
� �������� �
��. +� "� 
����
� � �
��	�����, ��
 ����	�$
 ����
 � ���. «%����� �	
 [
���
] 	� ����������
� ����
� "
���	��; ������ �	
 
	���, ��� ������� ��"�� 
� ������?» �
�����$��� %�
	
�, 

����		�� ��
�
 �������	
��
 ������
����
 
 ���-
"�����		���
 (21).

/��� � ���"� ������ 	� �
��� ������������ ������	
�. %���"-
��		�� ���	 ����
��� ����"�	
�, �	 «��"
� �� ������ �����
����» (5). 3

����� (pudore) ���	� ������������� ���	� (5). <�

�� ����� ����� 
	-
�����, ������� 
��������� ��	�, �
	��$���, ��� �	 �������
��� � �������,
����
���� � ��������, ����	�
� ��� ����� � "

	�� (64).

%�����	� �������	�� ������ 
����$
� �������� ���
�
�
	��:
���������	
� ����� ���$
� 	������, ����� <�"������ 
���� 	� ��"��.
/��	� ��
��� ����� 
��
� (religio siderum), ���
��	
� ���	�� 
 ��	�; �
=���
��	

 ���	� ��
 	�����	

 ���������� � ����, ���"�����		� ��
-
���� ���� 
 ��� ��
��������� 	��	�� ����
�� (1). *������, 
 ������
� �
����	
� ���
 �	�� ���
�	
�� >�
�� 	
 	� ���� 	� 	������� (71), �
�
��,
����"�� ��� ����� ���� �����	
� � ��		��� ����.

@���� 	�� ��
����� ������
 � ����� ���	�� �����	�� 
���� �
�������, ��
�������� 
� � ���������. %���� "
���	�� «���
�����» 	�-
��A��	
��� ���	�� ���"�� � ������, 	���
���, �
�
�	�� 	�	��
���, ����-
��� �
���� ���	 
 �����	. B
��� ������������ ����
	� 
� �
���, � ��-
����� 	������ ����������� �����
���� (
�� ������$
� ���	� �����	 �
�-
	�� ���, ��
�����		�� ������ 	������), %�
	
� �����
����: «* ��� ��
-
�
	� ���� ���"��, ���
 	� � ���, ��� ��
���� ��� ����� ���� ��
�����
��
����� [��
�
����	��] 
���
��?» (12).

#
���	�� 

�����	 ����� � ��
��� ����� 	���A��	
���, 
���-
�
�	���	��, �	


����	��: �� �	


����	�� ������� ���� 
 ���	� �� �"�
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��������; ���� 	�
��
 ���� � ��
��������
 ���� �� �����, ���� �����
�����
��� ����� �����
 ����� (68). �� ����������� � ��
�� ����
�, 
�

��������� (	�
�, ����������� � ������ � 
������� 	��� �����, ���������,
��� ��� ��������, �� ��� ����� ����� � adorari velle, 71), �
�������� 
 ��-
������� (��!� �� ������ ������ � �� ���
��� ��������, 82).

"���� "����� �������� � �������� ��������
 ������, �����-
������ �� ��	������� ������ #���� ������. ������, 
������ �����
��� ����� ������ � �� ����� ������������ ���� 	�� �����, ������
�� ���-
����� � ��������������. ���� ������
 �	����� ������, �� ������ (�������)
���������� �	��#�, ����������
 ��� ����� ������
�� � ��	�� �����; ���-
����
��������� ����� ����� ����
� ��
� ��� «	������ 	�� �����������-
��» (35).

$���������, ��������, �	��� �������� � ������� ���� � ����#�.
%�� �� ������ ���������, ��� ����#� �������� ��� � ���������; ����#�
��������, ��� ������ ������ �	 ������, � ����� ��� ��	� ���� ������
 �
��
�, ��	� ��������
 �� ���	�������
 
� ���� � ������� �� ��� �� ������
-
��� (17).

&���� �� ����
� ���������� �������, �� �����	�� �� ��������.
%�� �������� �����
��� ��!� ������� (19); �����
, �� ��
�� ��������
���� ���
�: 
����� �����, ��������� ����� (19). '��� ������ �� �������-
���� ���
��� � �������, �� ����
� � "����
, �� ��� � *����� (
��� "��-
��
��).

'�
 �� ��� ������, � ��!� ����
 "����� ������� ������ ���	+-

�������, ����#���������� � ��
��� ����� ���������� (���� � ��!�);
������ 
 ����, 
�� �� ������
�� �����. "� 
������ ���� ��� �� �������-
��� "������ �������� ������� ���#��� ����������� �/��� ����#������-
����. "����� �� ��� � �����	����� ������ ���, 
������ � ������������
�	���
��������� �	������ ��	�
� ����
��� ����: �� ��� ��� «���
�
/�����» (62 � Faunos cerni: �����
��
�� ���������
 �������� ��� �������-
��� ��������� ������ «�����#���#��», � /���#���
�� � ������
«
�!����»

1

). 0����� �� � ��� �����	����� 
 ������������, �����������-
���: 
��
���� ����� ��
�������� 
�#� ��!� �����
, �� 
������� �����-
����
 � ���� ���� $��, � ��� ������ ��� ��
���� praedivinatio (37); 	��
�
�������
� 	��� � ��
������ ���� ���� � ��� �������, ��
��� 	���� ����
����� (58).

4��� 
������ �������� ������� ����� ���������� � ������� ���-
��	����
��, �	+����
����� ����
 � ������
��. <�
 �� �� 
������� ����

������? =����
 ��� ���
������
 >���� @����� � ����� «=�������� �����-
��� ��� ������
� � ���!�� ��������» (�� 
���� «"������������ ������-

�» � ������� 187A �.), ��
�����
 «���������� /��������������� �������

� �������� �����	����
� ������
� � ���!�� ���
���������», ���� ����

������ �������� ������� ����
: ��	���, �����, ��������, ����, ��	����-
����, ����������, ��������, ���
��, ���	�������, ������� 
������, �����-

� ������� (� ���
������� ��� ����� ���
����) � �. �.

B�����
 �
�����: ����� ������ 
�
 ������
. @�, � �	��� ����
��-

                                                          
1

 �������������� Francesco Maspero (Plinio il Vecchio. Storie Naturali, libri VIII-XI. Milano,
2011. P. 123) � Alfred Ernout (Pline L�Ancien. Histoire Naturelle. Livre VIII. P., 2003. P. 76).
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����� �� �������. 	� ��
���
 ���� �
���� ��������������: ������������
�������
 �
������� 
���� �
���
� �����
� ���������� ����������� �, ��
����
����, ���������� ����
�������. ����
� �
���� ���� �
������� �
����� «��
���
�»? ����
�� �� ��� �
��
-���� ���
��
 � �� �
�
�����
?
	�� � �� ��� ������� �������, ��� � ��� � ��� ���
���� �
�
����
. ����� �
������ ������
�� �� !�����
 �
�
�����
, �� ����������� ������������"
�������, ������� ����� � ��
� �� ����������
� ���� ����� (
������� �,
�������
����, �������� ���
). ������������� �����
���, ������ �
 
����-
��� ������������ ��������, ������ ������� ����� �
���
�� ��� �������

«������

�» � �������
��, ��� � �
����-�� ����� �
����� �������-�� ���-
��� (#��
� �� $�����
��).

%�
�, �

� �� ���� �������� �������
 �����, �������, ����

 ��-
����������. 	� ��� ����� �� ��-����������� ��������
�� ���� �� ����
,
�
��������, ��������� �������� ��
� ��� ���
� �������
� ����������
�����������. &�
 �������������� �� 
���� �� �
��
���� «���������-
�����» ����
, � ������
 «����
����» ��
���
!�� ������ �����������

���
��
 ���������� �� ��
�����
�.

'
�, 
���� ����, ������
, ���������� �
��������� �������
 
��-
�� �����
�, ����� �

 ���-�� ���
 ��
�
��? * �

�
 ����, �� �
�
���
 ���-
���, � �
� �� ���� ������� ����: ���
� ���
� �������

� ������
 �
�
��
�-�� ����, ���-�� �

 ���
���
��. +������� � ��� ��
��, ����
 � ���-
�� �������.

	� 
��������� ���� ��������� ����
�� ���� �
�. /��� ������
 �
������ ������"���, ���
��������� � ��
 ��� ���
 �������

 ��������,
����
 «��
����», «��
�����». /�� 
����������: ����
 ��� ���������� ����

���
� � ��������, �� ��
������ �� ��� �
������ 
�������, ������������, �
�
�, ����� ��� ������: ��� «animi significatio»; «��
�» ��
��������
 ��� ��-
�� (19). +������� «���
���
"� (monstravere)» �

 !������� �������

��
� (41); �
�� ���
"� �

 ��
�� (significatio): ����� ����� �� ��
��, ��-
����� ������ ������� (52).

�����������	
 ���
����
: ���
�
�� �
�����
�� �������

% ��� �� ���
���� �����

��������� ������
������ � ��
������
����� � ������, �
� � � ������ 
������� 
������, ���. &�� � �� ���������-
��: ������" ��
�0��
� ��� ��
����������� ����

��� ����� ����
��
���� ������������� � ����
 ������
 � ��
����� ��3��, � ������
� 
�
��� ���
3
���� ����.

��
��� �������������� �����
��� ������ ����
���
. ����
� �
���
� «�����������
�» � �������� �������
 �����, ������� ���
��
� � ���-
��� ����� � �����
� 
������
� 
����

�, ��������
� ������������".
*���
� ��, ������ ���
�����
� � �����
���
� � ������ �
��� � ��
����-
����
�. 6����� ��
 ������
���� ����

� «���
�
�� �� [�
���� �����]...»;
�
��� ���� �������� ��
����� ��� ��� ���� �������. &��� ��
������ �����

������� �����
��� �� ��
�.

����� ������ � �� ������ 0���
�� ������������� �������, �� �
��3�-��
�, ��3�-�����, ���
�
"3�� ���� ��
��� 
��
. *�����
, ������
����� ��
�
��, ��� ��
��
 �������� �� �

 �����, 
 �� ��� ���� ��� ������-
��: ���� � ������������� ��
������, �
� 
� ��� ��������, ��
�
� �� �

�
��3�, 
 �� (
�������������) �������
 � � ���
 ����������
 ����"��-
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������� ��	
	�����	
�� «����� �	
�», ����	
	 ����	
�	����� ��	
	����-
�	
�� ���	����
�	
	 �����.

������������	, ��	 � 
��������	�	� ��
�����	� 
���	����, ��� �
� ������	� �
��
�����	� �
�	���, ����� 	��������
� «���	����» �� 	�-
������� ��	���	������ 
�	�
���. �����	 	�� 
���	���
� �	
������� ���-
�����; ��� ��	� ���	� 
�	�
���, �	�	�	�� �����
����	
� ����	� �����-
���, ��	
�� �����
� ��� ��	��������. � ��
������ !���� �� �	�� (�����	
XIII �.) �� � ����	�; �	 �	�
� �� �	�	��, ��	 �		����� 
���"���� �
��-
��, � �	�	��, ��	 �	
�� �� ���� �
��� ��
��� ��	�� (�����: 
	������ ����

�
	): «#�, ���
������, �	��� ���	���, �	�
� ���, �	 �
�� ����	��, �	�	-
��� �	���� �
	����� � �
�
�� 
	�	� �
��	��� ���� ������$, ��	 ���	�� 	
���
�� 
�
	 ���� � ����	����� ��
�������� ���������� �� 
�� �
	�-
���...»

1

.
%������� ������ 
�	�
�� 	��	
	 � �	
	 �� ����� �� �	���	 ������-

��, �	 �	�	� � ��	���	�	�	���: ���, «	������� ��� � 
��	� (virtus), � 
��-
���	
��$ (saevitia). &��� �
	 	�	������� '��
��, 
�����	
�� � ����	��»
(*��
	��� �������)

2

.
%���� ���	������� ��	
	�����	
��, 	��
�	������$ ��������� �
	


�	�
��. !���� � ��	� �	��	� 
���� (vigil nocturnus), �	�	�	
	 «����	��

	�����, ��	�� �	������� 
������� � ������, �������� �� 
	�» (!�����,
«+
��
������� �
�	���». X:xxi:46), 	�	������� �	��
��	����� � �������-
�	
�� (vigilantia) �
����	
	 ���
�������, � ���	�	 ����	��� ��
��	
���-
����	�, �	������	�, �������� ������. /����	 �	� �� ����� (� exemplum
0��� �� �����)

3

 �����	������ 
����� ����� ���
	1����� ������, «�� ��-
����� �� �	����» � 	�	������ ��� 
���� 	��������� �
������ 1���	
���.

!���� ������ ���� �
�
	 �	�����
� �	������	. &���	
�� 2	�
����

���� 
���������
� 
 ����
������� ������ ������

4

; �	��� �	
	, �	
������

�	�� '��
�� ��	�	���$�
� �������	� ����
�����	� ��
�� � � 3	�����
�$�1���

�	
	, � 	�������� � 5��� 2����: «*	�	���, ��	 ������ �	��,
�	
�� 	� �	���� �������; ��� �� �	
����� � ��	� 
���»

5

. � ������� ����-
��, �����	
� ��, �	���� 	��	�����	 	�	������� ���	�	��	
�� � ��
�	��,
��	 � � 
��	� ���� ������	 ��� �	�����"�� �����������
�	� �����1��:
���, �� �����������
�	� ����	 (	�. 789<) � 
�����	� ��=� 
	�	�� 
�. 2�-
����� � ������
� ���	
������ ������ ������ �	 
�	�	��	� �	��, �	� �
-
��� ���	�; �	�������� � ��	�������� �����
� 
��
��: «Exit qualis intrat
(���	��� ����� ��, ����� ��	��� [�. �. ���	
������ � � �	�� � �� �	-
��])», ��������, �����	, �� 5��� 2���$ ��� �� 
��	
	 '��
��, �	�	���
�	"�� � ��� � ��"�� �� ��
	 ���	�	�����

6

.
/����	 
��������	�	� �		��������, 
��	��	� �
$��, 
�� �	��	,

                                                          
1

 Bestiaires du Moyen Âge / Ed. G. Bianciotto. P., 1980. P. 35.
2

 Gregorius Magnus. Moralia // PL. Vol. 75. Col. 701.
3

 Jacques de Vitry. The exempla or Illustrative Stories from the Sermones Vulgares / Ed. Th. F.
Crane. L., 1890. P. 21 (LIV).
4

 � ������		 «Distinctiones» 
	���� 
� ����� (Biard), XIII �. �	�. ��: Morenzoni F. Les animaux
exemplaires dans les recueils de «Distinctiones» alphabétiques du XIII siècle // L�animal exemplaire
au Moyen Âge / Ed. J. Berlioz, M. A. Polo de Beaulieu. Rennes, 1999. P. 176.
5

 «man seit uns allen daz der swan / singe swenne er sterben sol, / dem tete dîn sun gelîche wol...» �
Konrad von Würzburg. Goldene Schmiede / Hrsg. von W. Grimm. Berlin, 1840. S. 30 (vv. 976-979).
6

 Hofmann A. Op. cit. S. 117
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�������� 	 
����
�	���� ���	���� (��
���	�, ���, 
� ������	��, ���	����
� ��������� 	� �	��
 «�
����
��	� �����»), �	�	� � ������ ����
���
������������ �
�
��	� 	 ��
���� ����, 
��������	� ��������� ������ in
malo. «������ 	���� ����� 
�
�, �� ��
��� 
����. ��
����� ������, ����-
������� ���	�	 
�
���	, ���������� ������	�, 

	����� 

	���
����:
��
��� 
���� ��
��� [�����	 
�
���	], 
����� ��� 	 
�����	� �
�! �����-
�	
���� 

	���
�����», � ����
������� � ����	�
		 «" �	�����! 	 	��!
����!» (XII 	�	 XIII �.)

1

.
������	���� ���	��	������ �������������� 

	���� 	 ��
����. #

����� ���
���, 
��	�	���� ����� ����� 

	�������� 
������ ��
����
�������� 

� ���������� 	� ��$�

2

: «%�� 
�	$� �������� ��� ��� ���
���-
�������� �������� 

	��
��� �	��	 (prodome de bone vie), ����
�� ����-
���� � ����! �����! 	 ��
������� � ��������», � ����
	� 
� %���� 
���-
�� &	���� '�
������	�

3

, 

	���� � 
���
�
���	� ����� *
	���: «...+��
���	� ���� 	�	 ���� �����, �����	 ����, �� �����	� ����» (���. 10:37).
# �
���� ���
���, ��
���, ���
������� ������, �	�� 

	���
����� 
�	$��,
��������� ��� ����� �	$���
	�

4

.
/� ���! �
�! 

	��
�! �������������� 
�	$ ��2�������� ���, ���

���	�����	 ������� ������ 	! 
���	����, ������ �� �!����� �������� (�
��
����, ��

	��
, ������	����� 	 ���
��������� ������). + ����� �	���-
$		 �
���� 

	���	� ����

	�������� 

	�$	
 «������	� �����»: �
���	 ������� �� ������	�, ������� 	 �������.

'� ��� ��2���	�� ������ ������	������� �����	, ����� 
�����	
������	��	 ���������� ���� 	 �� �� �������� ���
�? 4 ���, �������� ���-
���, ����� ����������� 	 in bono, 	 in malo: 

	�$	
 ����������	� ��������
	 ������	� ��
�������.

/������, ��

	��
, �������� ���� �
��� � ���
����	 ������	. ��-
��
	� ����	���	� ������� ��� in malo: � ������� 	 �������, !��� ��	 	
	���
����� ���������	� 	 ��
�������, ����� ���
��� �� ���»

5

. '� � ���-
�	�
		 «" �	�����! 	 	��! ����!» ���
���� �� ��� ���	��� ����� �
��-
������ in bono, 
��	������ ��� ���� *
	��� � ��� ������, ��� «��� ��	-

����� 
���� �� �
���� �
���, � 5������������� ���
��������», � �������-
���		 �� ������	 	� «6���	 
�����»: «8 �
��, � ��
�$� ��� ���
������»
(6���. 9:;)

6

.
6
�����
���� 
���� ������, � ����
�� +��
�� /�
$��
���	�

�
���	� 
������	� ����� *
	���, �
����� «" �	�����! 	 �
��	! ����!»
�!	�
����� ���� 	���������	� in malo. ������ � ���� ��
��$�. «+���� ��-

                                                          
1

 De bestiis et aliis rebus. I:53 // PL. Vol. 177. Col. 51. ��������� ���	� ��
��
�
 ��
�
���
����
��	� ���-�
���������, ��	� 
� ������� 
 ��. ��
��
� ���������� �� ���	
� ����
��; ��
�
�
���� �	� �� 
��
�
! � �
�
����" �
�����	

 #. $. %
��. & ��������	

 ��
��
�
 � �	�
����'��

 � �
�
������ (
�
���	� ��.: Carmody F. J. De Bestiis et Aliis Rebus and the Latin
Physiologus // Speculum. Vol. 13, N 2 )Apr., 1938*. P. 153-159.
2

 ���
�� )struthio* «�
+��
�� 	���� ���
 �"�
 )ova sua fovere negligit*; +��'�����, ��
 �0
���-
!��� +�
	��
�� ����� ����
» )4�
��� ���
����
". «6�
����	

». XII:7:2<*.
3

 Le Bestiaire divin de Guillaume, clerc de Normandie / Publ., avec une introduction par M. C. Hip-
peau. Caen, 1852. P. 273 )XXX*.
4

 De bestiis et aliis rebus. I:37. Col. 35-3=.
5

 ���
�
� XXI // Patrologia Graeca. Vol. ><. Col. >71->72.
6

 De bestiis et aliis rebus. II:1. Col. 57.
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���� ����	�
, 
� �	

� �	�����
 � 
��� 
�	��

��� ������. �	� � ������
(superbus), ����	 �����
 �� �
�� �����, �� ����	 (adhuc) �	
�	��	�

� 
�	-
��

�� �
��� ���	...»

1

.
�	� �� ����
��
� �
� �������	���

� � ��� �� �����, �� ��� �
-

������ ���
��� 
���

�	? !�����, �
� 
���

�� ��"�, � �
����� �
 
���	,
����"� �� ��
�
 � 
��� ���	���� 
��

�������, ���	���
���� ��	�����:
��	����� «�������

�» � 
���

� ��#� � 
�
 �����
, ����	 $�� «������
»
���; � �
� ��	����� ���
������� ������
��, � ��
���� «������
» $��,

���� ��� ����. %�	�� ������: 
���

�� ��"� �������
	�
 ��	����� ��#� �
���
��

� ������������� ��
���
	; ��� �
�� ���� � 
� �� 
���

�� ����

�����	
� �	���� (� ������� � ���
�����������) ��	����� � �	���� ��
-
���
	�. $���� �����	
� ��� ��
���
�� �������
 ��
�	���	���
(����	����	"�� � ������ ��� �� ������ 
��

	�) �	 ������������ 
���,
������������ 
�������� ��� �	����� �������
	 ��
��
������� ���	��
� 
����
���� &�����	��, 
. �. ��	���	�� ��
��
������ � ��������
«����». '�	��� �
�� ��	��� � ���	�
 ��
���
 ����
��� � �
�	

� �	��
����
�	������. �	�, ����� ������
� � 
������������ ��
���
� ��	�����-


� � � ��
���
� ��������

�: ������
� �
�� ��
���
�� ����
 
����
�


-
���	
� � ����� 
��

� (� 
	���, ���, �	������, ������

� � ���
��������-
��� 
����	� ��	������ � ���#���), �� ����
 
�"�

���	
� � �	�������. *
�	���� �� ��� «
���

�	 ��"��» ����
 �����	"	
�
� � ��	�� �
��
�
�����
����
�	������ ���	���: 	�
��, �	

���	�"�� � ��������

�, ����
 
���-
��� 
�����	
� 
���

�	 ��"�� in malo, �	

���	�"�� � ��	�����

� � in
bono.

+	

��
���, �	������, �	� 
�	�
��

� � ��
���
	� ��������

� �
��	�����

� 
���

�� ���� �	
��	
� 
��� �#�, �
��� �� 
��#	
� ����
	
�	����	
���. /
� 
���

��, ������	���� � !
	�
��� (	
��� «�	
��	�
 �#�

��� � �� 
��#�
 ����
	 �	����	���» (!
 57:5-6)

2

, 0���

�� 
�	�
��
 in
malo, 
�	����	� 
� ����� ������, �� ���	�#��, 
���	
�� «1������ 	��

�-
���», 
��#	
� ���"	��� 
�. 2
�&	�	: «���, �	����	� ������� ����
��,
�	
��	�� �#� 
���, � �������#�� �

������
� �	 ����» (1���. 7:57). 0���-


�� 
����	�
 �
� ��

� 
 
��

�� 57 �
	��	, 	 
	��� � 
 ��������, ��
����
����

�� �� «3��������». «4�����
, �
� ����, ����	 �� �	����	�
, �����-
�	�
 ���� ��� � �����, 	 ������ �	
��	�
 
��

������ ���

��, �
��� ��
���
�
�
� � �	����	
��� � �� ������
� 
��� ��"���. % �
� �� �	����	
���
������
 ��. �	� � �
� [���#����, � 
. �. 
�, �
� ������ �	����� 
�. 2
�&	-
�	, � 0. 8.]: #���
 � 
���� ��"��	�, ���

��

���
 � 
���� 
����	�. 9"�
�� ��#�� �	����: �	
����� 
��� �#�. 1	 ��

� �� �����
, ���	��
, �
�
��� �	 
	��� ����: ��

� ����
 � �	����. % ��
 �����	��, � ������ �	���-

                                                          
1

 De bestiis et aliis rebus. I:53. Col. 51.
2

 ���������� 	
��
 �
�����
� �	�� � «�
�
���� �	�� � �
��� 

 ���������� ��������
��
(frigidus in pratis cantando rumpitur anguis)» (��������, «���
����». VIII:70). ��� 	
��
 �	��
��
���
� ���� ���, 
�
��
�� �� 
���
� ����	� ������	; 
��������� 	� ���
��	 � 
����!��
"���
�
��. #�
������ «"���
�
�» VIII-IX ��. (
. �. Versio B) �
�����
: «...�
��� � ��$���, ���

��
��
 �	��, ����
��
 ���
�-������ %��
���, %

�� �� 
�
��
��
� ���	� ��
�	� �����	� �
��	���
� �� ��$���, 
��, ���� �� �����
� �
�
�� �������
���, �����
 �
�
�� �� ��	�&, 
��

��
 �����	��
 � ��	��, � ����
� ��
����
 �
��
�����	 ��
�

	». � !�
. �
: McCulloch Fl.

The Metamorphoses of the Asp in Latin and French Bestiaries // Studies in Philology. Vol. 56, N 1
(Jan., 1959). P. 7.



������� ���	��
 ���
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�� [��. ����	
	]»
1

.
����
�
	
�
�� ��
	� �	
 ���� � ����
�
� exempla «�����
	� ��-

��
��	» (1327-1330) ��	
���� �� �� ���	�
� ���� in bono: ������	
�
 
�
�����
 ����	�� ��
��������; ��� ������� ������	��, 
	
 ������	�� ����,
�	��
	!"	� ���� ��� �������, ��� 
	
 ���	, ���
�	���	!"	� ��� 
� ����

2

.
# ������ ���$	� (%�&����
) �� ����� �	������
�� � �	�
	� ��-

��$
�&� ���
���	 &�����
����, &�� ��
	� �� $������

�&� ���������� ���-

��	���� 
�&	���
�, 
	
 	���&���� ������� ��� (
	
 � �	

�� ���$	�) &��-
���� 
 '�������

��� ���	�� �/��� �����. �	
 ����, 
	������, �	����	��
����$
�� ��� ����
���
���&� ���
���	 ��	���
���� ����� 
�������� 

��&	
	� $����� � ����� � ����, ��
	���	!"���� ����	�� �	
��
	����, �
	

��	&�$������&� ������	
�
	.

*��� �����
	� �������
	 � ���
���	� ��	���
���� � &�����
����
������

� �����	�� 
	� � ����&���
�! �����, 
 ��
���
��� $�����
	 �
'�&	, �� � XIII ��
	 ����� 
	
 �
	
 ��� ����
�� ��������� ���� � 
����	�
�-
�!���
�� ���
����. +� �&�	
�$���� ����� ���	"�
��� 
 �	������ ��
���
��	����� 
����	�
�&� �����	��� � «'����	��! �!���» 	���
�
�&� &��	-

���	 (��	$	, ��4�	, ���������	) 5��	�	 �� 6��
��	�� (1201 � 1280?).
%���� ���������$�
 ���

� 
	 �������
� ����� � &�	&�� signifier ������-
���	
 ��, �� ����$��� �	���4�� '��
$����, ��	��	�� ��	 �	�	

3

; ��������
-

	� �����&�$��
	� �����
	 ����� 
	
 �	
��	� 5��	�	 
� �
��������. 9���-
��� �� ����&���
�� �������
� 
 
����	�
�� �������� ��� �� 
	��	
��. < �
�	��� ����: ���
��	
�� ������� �	����	$��	!��� � ���	��� ��
���
��
��!���

�&� � ����!���

��.

��	�
�
�� �
	$�
��, 
������ ��������	!��� �����
�� �������	�
� ����&���
�� ���
���	� &�����
���� � ��	���
����, �� �
	$�
���� ��� ��
������� � 
����	�
�� ���
���� 5��	�	 �������� 
	� ���������, ��-
������, � ���, $�� ��
� � �� �� �������� ����� ����� ����� 
��
���
�
�
	$�
��, �, ��-������, � � ���, $�� �
	$�
�� � �	��� ���� �	����� ��
���
���	.

9������� 
��
���
� ��������.
1) ��������: ��� ������� ��	
���� � �
	�� ��	
��� 	�
����� �
-

	
��, ��	� �
	� �������� ��
 ������; �
	
�� 	�
����� �
	�, ��	� ��	
���
������ �������� �
	��.

5���&���
�� �
	$�
��. # ���
���� &�����
���� � 4��� ��������
«�	
������	
�» ��
���
�� ������	 � $�����
	. #��
-������, ���������
������ $�����
	, ���	�� �&� &����	 � �� ���� ������
���� 
 ��	���
���
����� (��������, �������, ���������). 9��� �	��	
, �$��	!"��, $�� �
����	��� �	
�� �����$� &���� �����	����� 
 $�����
�, ���� �
 �	����&
��
���! ����
!! ������, �������� (���� � ���� ��� ������	): «5	����&
�
���! ������ ����������� ��������, $���� ���� 
� 
����, 	 
�	�
���$�-
���, � ����$��� ������� ��$�, ��� 
	
 �
	�	
� � 9��	
��: ��
	�� �
� �

                                                          
1

 Augustinus. Sermo CCCXVI. Cap. 2 // PL. Vol. 38. Col. 1432-1433.
2

  ���. ��: Polo de Beaulieu M. A. Du bon usage de l�animal dans les recueils médiévaux d�exempla
// L�animal exemplaire au Moyen Âge / Ed. J. Berlioz, M. A. Polo de Beaulieu. Presses universitaires
de Rennes, 1999. P. 159.
3

 Richard de Fournival. Le Bestiaire d�Amour et la Response du Bestiare / Ed. par G. Bianciotto. P.,
2009. P. 31.
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����� ���	��
�����, 
���� ������������ (��. 43:26)»
1

. ��� �� ���� (�� ��
������) «��
����� 	�����» � ��� ������, 
�� ��������, 
�� �	� ����������,
� «����������� ���� ������� ���������» (������ ����)

2

. ����� �������,
������ ������
��� ����� (��� 
�������) ������������� �������� ����� ��-
	�� � (��� �������) ������������ �� ��

�� ������� ����� �� 
�������.

!��������� ���
����. " «��������� �#���» $�� ���%����
(«�������» � nature), ��� � ���
�� ��������� � ������ ������, ������
���
���� �� �������� «�#��� ����� ���
���% � ���&���%». '��� ���
���
������ ������������, 
�� ���&��� �	� �#���, � ���� �% $�� ������, ���
������ «���� ��������» (le hardement d�escondire). *� ���� �����% ��������-
�� 
������ ������, «� ��������� � ��� ������ ������, ��	����� �������
����� � ������ ��� ��
����� 	�����», � ��$���� $�� ��
������ ����������
«�� ��� �����, �� ��� �������»

3

. +�
���� 	����� ��� ���
��� ������
���
����� �� ��$��
����% /���� ���������, � ��� ���&��� � �������������
�������� � �#���.

2) ��������: ���� �� ����	 
�����
	� ����� ���, � �
������ 
�-
��������	��� ���� ���� 	����.

0���	������ ���
���� � �������� 	����������. «��, 
�� [����] ��
����� ��������� 	����� �����, �� �������� � ���	� ����, ����������, 
��
������ ����	�� �� ���������� � ����������# ����������� ��������
(diabolum demonstrat ad poenitudinis correctionem nunquam flecti)» («1 ��-
������ � ���	�� ��&��»

4

). *������������ ��������� 
�# ����
��� �����-
�������� � ��������#.

!��������� ���
����. 5��&��� �������� ���������� �#��� «��
�
��� 7������» («��������% �#���»)

5

.
3) ��������: ���� �� ���	�	�� ������ ������ ������, ����� ��-

���������	 ��	������.
0���	������ ���
���� � �������� 	����������. «!�	�� [����] ��-

���������� ������
�%, �� ����� ����
� ��
� ������� [�� ��	���]. ���
������ ������� �������&��� ���	��� ���, � ��� �� ������, 
�� ��� �����
������������ ��
��� ���� � 	������� �����&��; ���������� �� �� ���, ���
���������� �� ��	� [������] ���	��� ������, ��� 
����� �� � ���	�� ����,
������	� [������] ��
�� ���	� �	� ������» («1 �������� � ���	�� ��-
&��»

6

). ���%���� ������&��� � ���� ���� ������ ������: �����
�����
	��
����� («������
�% �����») ������-���� ������ � ���� � ��	��� �
«������������»; �� ��� ��, ��� «���������» �� ����������	� «	�����», ��
����� �����.

!��������� ���
����. 8�������� ���������� ��
� �����# 
����
���%����: ���� �� �������� �� ����
� ���� ����	� ��	���. ��� � ���&���
�#��� ���
���, ��	�� �� ����� �� ���, � ������ � ���� �������, ��	�� ��

                                                          
1

 Petrus Damianus. De bono status religiosi et tropologia variarum animantium // PL. Vol. 145. Col.
785.
2

 Rabanus Maurus. De universo. VIII:1 // PL. Vol. 111. Col. 217.
3

 Le Bestiaire d�Amour. P. 162-165. ���� ���	
 ����	 
������ �	
	��� �. ��������� � ���.:
����	 ��

� ���
��
�
������� ���	
���
�. ��	�, 1995.
4

 De bestiis et aliis rebus. II:20. Col. 68.
5

 Le Bestiaire d�Amour. P. 168.
6

 De bestiis et aliis rebus. II:20. Col. 68.
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���������	
�
1

. �
��
	
�� 
���� ���
� ��������� �������
 ���
��� ���
�.
4) ��������: ���� ����	� ��
���

�
� �������� � 
������� 
�

�����
�.
����������� ��������. � ��
���
� ���
����
	� ����	� �����
��	
�

����	�
��, ��� 

����� �	 �����. «� ����
��� 
��
�� (spiritualiter) ���
����� ����	�, �	� ���� ���
�� ���� 
 ��� ��� �������, ���� �� ��� ���
�����	�. !� ��	�� �� �������
� 
 	�����, 	� �
	� 
 
���	��
	� 	���, � �
	���� ���� � 
�

	�� �� ����. "
�� 	�, � ����
��, ����#� ������� 
 
���	-
��� ������, 	� �
	� 
 
�	���� ����
���, 
�

	���	 �� 	��� ����. "
�� ��

�
����#� 
 
��� ������� � ���� 
��� � [���] �����, �� 
�

	���	 �� 	���
����, 	� �
	� ���
��»

2

. !���	� � ������#��
	� � �����
���
	� ��� ���
�-
��-����; ���	�
	� � �����
��
	�.

$��	������ ��������. � 
����	��� «%�
	����� ���
�» �����
	���

��	��#���� ����	� � ���	�
	� 
�������	
�, ��	� ����� 
�
	������ ���-
��
��� 
�

�� ���� ��������. «!�
�� ������ ����� 
��
��	� 
 �������-
��� ����
����, � ����
� ���������� (confremee) � c ���	��». !� ���
��
����� ������
	
� ����-«����» ����� ����&���
� 
 
���������, 
�����,
��	��� �	� ������� ������ ��� 

���
	
�� ��
���� («���������
	�»); ��-
	��, ����
 � ��� ��

	
��, ���� �������	 ����&�	�
� 
 ��� ��
	���. ����-
������� �� ��
���� («����	�») ������	 
����
	� ��
���	� � 

��� ��

	-

��; ��	�� «������» 
	�
���	 ���, �� ��� �� ��#��	
� ������	� 

�� ��
-
��

3

. '	��, ����	� � ����
���
	
����
	� � �	���
����
	� �� ���
�� 
	����
������
	
�; ���	�
	� � 
	��� � 
	�
�����
	�, ��
	����&�� ��
�� ����
-
���� ���������.

$��	�� ��������� � ����	���� ������ 

��
	
� 
 �� ���������� 

�
�� ��
���
��.

����� 
����
�
��	 � 	���� 
 ���
�� ������� �����, �	��� �����
�������� ��������	�
� ������. *��
�� 
 ���
�� ������� ��
�	 ��	�����	�-
������ 
��
����
	� ����������, 	. �. ����

4

 � ����
� �
����
��	 ����
����
������ ����� �����

5

. �	����� ��
������ (caladrius, calandrus, calendre) ��

��	��	 �� ����
���, ��	���� ������ �����	�. +	
������� �����
 /��-

	��, �	
����
#�� �	 ��� 

�� ���

6

, � ��
����#�� ���� � 
����������,
��	���� ��-�� 0	��� ��
����#�� «��� ���	
»

7

. 1������, 
 �������� ���
�
���
#�� 

��� ��	��, ��	���� �
�������� (������) ���, 
�
���#��	 ��,
����
��
�� 

��� ���
��. 2���
����� /��
	� («%�� � �
	����� ����-
���», �� ���� ��� �� ����, 
 �	
�	 �� �	� �� «���
���	� ������	� 

��
���», � �����
#�� �		��� ���
� «�������� 

�� ��
»

8

) � ������ 
��� ����,
�� ��	���� �����	
� «���	��» �� ��
	���
������ 
���������

9

. $�������
�� ����� 

��� ���� ������
��	 ����
���, ��	����� 
�����. !���
	�� 
�-

                                                          
1

 Le Bestiaire d�Amour. P. 168-169.
2

 De bestiis et aliis rebus. III:52. Col. 103.
3

 Le Bestiaire d�Amour. P. 170-171.
4

 De bestiis et aliis rebus. I:25. Col. 31.
5

 Le Bestiaire d�Amour. P. 176.
6

 De bestiis et aliis rebus. I:48. Col. 48.
7

 Le Bestiaire d�Amour. P. 180-182.
8

 Le Bestiaire divin de Guillaume, clerc de Normandie. Cit. ed. P. 207-210.
9

 Le Bestiaire d�Amour. P. 220-221.
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����� ���	
� �
���, �����
�, «���	���� ���
 �����	����, � ������ �����
������ (conscii suae malitiae corde plangunt)», ���� �� ����
��� ��������
�
�������

1

, � ������ ��
���		
� ������	�� �������� ���
, ������� ����-
	� � ��	�� ��	��� �������� ��� «������» «������� ������»

2

.
 «��������� �
���» ���
���� � �������	�
 ��������� � ��� ���-

��		
� 	��� �
�� �������� ���� � �������: ���� ���
���� ���� ��� (�
��
���		��� ��������� �
 ��� ���������, ����
 	� ��
���� ������	�-
����	
� ���� ���
), ������ ���
���� ������		
� �� ���� (���	������ �
���
�������� ���
)

3

.
� ����
��	�� ������� � 	�����
 ������, �����		�
 � �����		��

�� !����� ������	�� �������	��� ���������. "�� ����	�	�� ������������
����� ��	����, ����#�		
� � 	���� ����
���		�� (������ ����� !�����-
	��); �����	�	�� �����	
� � �����	�� �� ������� �������	� ������	
 ad
hoc � $�� ������	���
 ������ ��
���		���, 	� 	�����#��� �����	���� �
����� �������	� �����������	�� ���
; �������	
� «��#�� �����» ����-
��
� ����� ������ ������	���, �������
#�� �������	�
 ��������.

�
������ $�� ������	� ���. ��
���		
� ����� � �����	��, �	 ��-
�� ���	� ������ � ����	� � ���� � ����, ��� ��������, ����� �����		� ��-
��	 � ��� � ������ (������� «������» ��������	�� � ������� ������). %�-
	��� �	 	� ���� � ������, � �������� � �����, ��� ��� ���� ����
���		��
������ �����, ��� ���� (��������	�� � ������� �����, �����
� ������ ����
� �����, ���� ������� ����� ��� ����
�). & ��� �� �	 ���� � ������ ���-
���� � ���
� �������	
� ����	� ��	�� (��� ������ � ������� � ������).
����
���		�� 	� ������� 	� 	��� � � �	����, �	 �����	 ������� (��� ��-
����	�� 	� ������� 	� ��������, �����
� ������	 	� ������). '�� �������
����	� � ��	���, � �	����, �	, ��
���		
�, �����	 ����� ���� ��� ���� �
����	��� ��� (������� � ����, ���
��
#�� ���� ���, ����
 	� ��
����
���
 �����	����� ����), � �. �.

��������� ������ 	� ������ 	� ����
 («% ����», «% �����»...), ���
����	������ ��������	�. *���� ����	� �
 �
��#�	
 �� ������ ������		
�
�� �������� � �	� ������	� ����
� �� �
���	��� ��	�����, �	� �����-
��	
 � �����	����	�
 ����.

& $�� ����
���� ���� � �������	�� �����	������� $�����.

���������	�: 
��

��� ����� � 	�����������
 ����

+���	��� $����� � �������	���� ������� ���� �����	
� �������,
�� ��/��� 	� ��	�� �	�������	
�, ��� �	���	
� � ����	������
� (� ��-
	�� ���� ���
��� «��	������» $����� 	
�	��������� ����� � ����	����
&������ 0�������� 311 $����� � �. �. ������� ��� ��	����� � �����#�-
	
 �����	
�).

2����� ��� �������� � 	���� � $�������, ������� �������	��� ��
���������		���� �� ����	�������� ���������� � � ���		�, � ����� �	���-
	�� ��#��. *���� �	���� � � ����� �	���	��� ��
� 	�� ���� (���, ����-
���, � ��� ��#� ����), ���� 	��. 4���� �����-������� ������ � $�������
������		�. 2���� ���� 	�� ������������ � «5���
 �� ������ ������ ����-

                                                          
1

 De bestiis et aliis rebus. II:8. Col. 61.
2

 Le Bestiaire d�Amour. P. 228-231.
3

 Ibid. P. 186-187; P. 252.
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��� ����, ��	
����
! � ����
 
	���������� �������� ������ 
���� ��
�
�������� (magistra)»; �	�	��, �	�	��� ���� ����� ��
� ����	� �����, ����
(docet) ��� �� �������
 	� ������ (���������, NN 435, 463). «����	����
�	��	���� �	�	���» � ����, �	�	��� ����� � ������ ��	�� �������, ����
(enseigne) �	����� «������
�� 
���� � ������ ��	�� ������»: ��� 	� ���-
"� ��	��� ������ �� �	�	�
 ���� ������ � ����� (#. $. %������&, N
496).

��� � � ���������	�	� 
��������, ���
��� ��������� 	
������ ��
��� ����
 (� �		
�� ��
�� ���
), �	 ��	 ��	����	. '�	����� 	��	�	 �����
�	��� ����
 �� �	�
�	 ���������, �	 � ��	���	�	�	���� �������� (���,
������, �	��������� ������������� 	 �	�������� �	 �
�� ���
�	��� � ���-
�	���), � �	�	�� 	
��� �	����� ���	��	�	 (�	�� 	 ���	�	� �	��	 �	�	-
���
 ��"
 ����&	�������) 	���������� ���
�� ��	���	�����. *���� �
��
��	�� 
� �� �������� 	�	
�� ��������, �
	 ����� ������������� ���-
����� ������
 ��
� ������� �	�������	� �	
������	�	 ����� � �	�	��
������ ����	�	� ������	��	��	��� (+�
����	, ������� 1550 �.)

1

. /����	
��������� 	������� � �
��� ����	�, �	����
�	� ��	����	: 	� ���	��� ��
�	������ ������� ��	�� ������ � 2����� � ��� ����� �	��������, «��	�

������ �	��� 
��
 ��
	�
 � �	����» (N 398).

�	 	
������� � �	�	��. 7�
�������� ���	�
���� � �����	�
��	����, �	������� � ������	� «����������	� ���	���» (�	������, ���	-
���, � �	��� ��	�����), � �����	� ��������, ����
	������ � ���������	-
�	� 
�������� (�	������, �	����	, � �	��� ��������) � �	 �����	 ���	�
-
����, ��� ���	�
���� ��	���
, ��	
� �� ����������� ������ �	������

�����	�����. <	�������� ����
 �	�
����	�����, �	�	������� ��= �	���
������������. $��� ���	�	 �	�
����	����� ��	�		
����� (����, � 	�	-

	� �������, �� 
���� �	��	
��� �	�	���
 	
 >�
�������� ��� ars combi-
natorica). 7�	 � �	�������� ������ � ����� �����	��� ���	���	��� (�	���,
�� ��������"���� � �������	���� 
������� �������), � �	�������� ���-
��� ��� ������ ���	����, � ��������� ����� �	���� � �	�	� �	���"���	
��	��������� ��������.

$ ���������	�	� 
�������� ����� �������	���� ������� 	
���	�
�	 ������
�	���, ��� 
� ����������� � ������ ������ (���	���, ���	����
	
?��������
, �	��� ����	 
��	 �		
���
 	
 �� ��������	� ��� �	�����-
�	� «��	�����» � ��������, 	
 ������	� ��������� ��	�� � ����	��).
7�
���� ��������� ������ �� ����	�������� ����	�, �	�	�������� �� �	
��� ��� ���� ���������, ��������� >�� �	�	��������� � ������.

@��, � ���������	�	� 
�������� � ���, � ���� ����� � 	��������
������� � �	 ����� �	 	����
�	���. ��������� �������� '�
���
�� ��
�	�����
��� /�	��	 �	������� ���� 
���	���� � 	��	� >�
���� (N 155).
������
 ������: «A	�������� 	
�»; �	����
 �	������: «'����� � 
���	-
�	���� ��� 
	�������� ���
 � �	�
, �� �������� ����, � ���������� ���-
�	� � ���	���& �	�	, ��	 ��������� [�	��������	�] � ��	�� ���"�� ����	-
�������. B���, ������	� ���	��	�, 
	�������� �	 ������� ��	�� ����	���.
�	 � ���� �	��� ����
, � �����	� �	��� ����
, �	��� ��� 
	��������, ��	
�
�� 	������
».

                                                          
1

 Alciatus A. Emblemata. Lugduni, 1550. P. 95.
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���������� ��	
 � �
�

 �� ��	��� ������� �����
�� � 	 �������
�����
� �������
, ��� �
�
� ��
��� 	����� ����	��� ��	
 (N 153). «��
-
�
���� � �����
�
�� �������	�», � ��	����
�� �
�����, 
 ������� �
����-
����: «��������� ����	�� �������, ����!�" �� �����
�� ���������� ��
������, �� ���������� ��
��#... ��
� ��"�� ���, ��� 	���� 	���� � ���-
��
�
�� [����!�"] � �������� �
� ����������� ���
�� ����� �" ������...
$������ ���" � ���	������ �	���� ������».

%���� �� &
 ������ ��������� ��	�	 � ������, ������ 	 ������-
��	�� ���
���-������������ ����������. �
 �
������ �����
���� �	

	����
 � ���� ������� �� ������, 
 �
�
������� �	������ ��	; 	����� �
�� ��	�	, �� ��� ����	���������	� �����.

'
��� 	����� �������? *
��� 	������� ������ �
�
���� ���
����-
������� ����� &
 ������
, �
���
���	
� �
������; ��	�� �� �� ������� ��
�������: «'���
 ��	 	���� ���, 	����
	��� (������
	�� ���� �
���) ��!�
������, 
 � �����	��� ������� �
 ��" �
�
�
�� �����, ���
���#+�� 	���-
�
 �������� ��	
��, � ���� ��	 	������ 	 ���� ���
����" [��	�	], ��-
������� ����� ��� �" ��
��. /�� ������
��, ����
 �" �����	���
 ����, 	
��# ������
 �� ���+�� ��
	�, 
 ����� ������ �
	������ ��
������, ����
�" ��	���� ��	
���� �����	���
» (N 148).

'
���
��� ������
���� ���
��� ����������� ��	
 � ���#: ��	,
��	��
	!�� ����	� �����, �
� ��	�����, ���	��������� �����
��� �����-
��� � ������	
 (N 149).

0��� ������ 	���� �
� � ������� ���	�# ���������	
��� � ��-
�������# 	 ����� �����
���� ������
�� �
���� ��� �
���" ��	����". �

������� '�	
�����
�
 2����� ��	 � 	 

����� ������, �������� �
��� ��
����
���� �
 ������ !
�, ���
�� ��� �
���� �
�� �
	��!
#��� �����
��
	��
.

6�� ��� ��
���? ������� �
��������: ����� ������ ������
; �� ��-
����� «�������
�� ��� �������� ����
�������, �
���
�� ���� � ����».
«'����� �
����	��� ��	, ����� � ��
����, ����� ������� �����+�� 	���
���; �� ���� ����
 �� ������� 	��, ��������� ��� ���
 � ��� �
����»
(N 137).

0�
 ������
�����
 �����	 �������� � 
�������������, �
�� ��-
�#���������� � ��� ���
���� ������

��, ��� ����� ���������� �����
����� �� ��� ��	����. �
 ������� 2��� $���� <��� �����
	���� ������
����. =�	�� ��
���: «&#��	� ����
�� ������ ������», ������� ��������-
����: «��� 	 ������� �
������� ������ ���
, �������� <��� �� ��� ��
����
�� ����
� � ������� ��
» (N >5>).

�	����	
 �	��� �
���
���� �����
�������#��� (� �����
����

��
��������
 � ��!�� �� ����� ��	����� 	 �
����� �� ars combinatorica), 		�-
����� 	 ��	��� ��	�� ���
�������� �@��� � �
������, 	 �����������-
���#. '������, ������
 � �
��!� ������	
�
�� �����
����� ���
@��
��
(�
������, ����	 ����
-�����, 	��"���+�� � «/���» ��
���
) � �� ��-
���� 	 ��� ���
��� 	�	���
���� � ���	���

, �����
� 	�����	
���� ����
-
�� @���� �	���� ���	������, � �����"
, �����
� «�����	���� �
 �	�� �	�-
��� ��������� �������
 ����� ������������ ������������», 
 ��� ��
���,
��� «�������� "���!� �	����� �	�� ����� ��	��� ��� � ��	��� �
�	 �����
����, �
� ��
 ���
 �
�
�
» (�����
� �������, N 1A5).
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���� ������	�
�	�
 ��������
 ���� 	���� �������� �	�
��	� �	�-
�� 	 ����������-��������� ����� � 
�
 «���	���», ������������ ��	�-
����� ���� ���	����
�, ���� ������
�, � �� ���������
� (�� 
��
��

����, �	���
�� ���������
�, ������������� 	 ����
 ������������
�

�����
��� �� ���������� XVI 	.) �� �� �	�
��	� �������������� ��
���-
����	���� � �����������
�: ��� ��������� ������� �� ����������-
����������	���, �� �����������
� ��������� ��	������. ��
, ����, ��
�-
��	����
 �	�� �����
��� � ��������
 �! �!����
��, ���� ��������
������ (�� ���
 ��	��
� �����	������� ������	���� � �����
�����, 
���-
��� ��������	����� 	 ��������, �������� "����
 #�����
 	
«������	����
 �������»), 	 ������	�
�	�� ���������, 
������ ��, ����-
��� !����������, «�������	������» ����� �	�� ���!�: «��
 � ���, 
�� !�-
��� ���� �� ����	���� $���, ������������ ����	��� �� ���� 	�� ����
� �
	�� ���������� ������ ������� 	 ���� ���	���. % ����� ���	��, 	���, ���
��� ����� �����
�� ���!�	 (videns eum sine testiculis vitiorum), ���������-
��
, ��������� �� ����»

1

. &������� ��!���� ����� «���
�» ����� 	 ������
�����������
�� 
����
���, �������� 
�
���-���� ���������� ������.
«%����� ����� ��
����� �������� �� ������», ������ inscriptio ����	����-
	����
 �������; 	 subscriptio �� ��	������: «'� ���� ������� [�����]
������� �� ������ �������	� � ����	��� 	����� ������, ����� ������
�����» (N 206). «*��
» 	���������: �� ���� �������������, ���������-
���� ��	������, � �� ����� ����.

'�
������ ������� �����	���� 	���������� �����������
 ��	��-
��� ������	�
�	�! ���������! ������	. $��������	� ��	����! ������-
	�
�	��� ��������� ����	������� � �������� ������������ �������� � in
bono, � in malo (����� � ���, +����� � ���	���). % 	��-��
� ��
������ ��-
	����� ���	����� ��	����� � ����������� ������������ ������	���� ���
������	���� ��������.

��
, ����� � ������� 	 ������	�
�	�
 ���	���
� ������������
������	��. /����, 	��������
 ����� � ���������
 �!, � ���	�� +��-
���, ���������� ���	���

2

; �� �� �� � ���	�� ����������	�
 ����, ������-
�����
�� 
 +����� (	������	�� �����������
��� ��������� ����
� ����-
��: «1�
 ����� [cervus] ������ 
 �������
�� 	���, ��
 ������ ���� ��� 

����, $���3» � "�. 45:2-7). $���������	�
 ��� ����� � ��� ����������� 

����� ����, 
 
�����
 ��������� ��� +������ �� ���	��� (�� "���� ���-
��
, 8:54): «$���, 	����������
 ��
; ���� ������� ����� ��� ��������
����� �� ����! �����������
�!3». '�
����, ��������, ��� 	 ���������

������� � �	. �	���9�� �������
 +������ �	������ �	���9�� (�� ������-
��� � ����
��� 	����������
�) 	 <�������, ���������� ����� ����	
������������� �� �����.

"�����	��� �������
� 	 ��������� #�����! 	�
�	 ������ �����
� �������: ����	����
 �� ���
�����
 ����!, ���	��
����
 	��! �����!
�	���
, 
���� ���
���, ���	�������	�� ������!���� ������ %�����. =���-
�� '�������
�
 	 «$�����	����� ���������» ����� � �������: �����
���!���	���� ����!� 	 ������ ��� 	�!���� ������, ������ ��
, 
�����


                                                          
1

 De bestiis et aliis rebus. II:9. Col. 61.
2

 Charbonneau-Lassay L. Le bestiaire du Christ. P.: Albin Micel, 2006. P. 241-244.
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������ ��	�
��, 
 «�� �� ��� ������� �
��� �����
���� �
�
�, ��� ��
���� �	��� �� �
��������� �� �������	� �� ����� �� ������ � ��� ����
�
[�
� ��� ����	��	���]. ��� 	����� �������� � ��� ��-�
 �
�
�
, ������� ��
�
����� �����
����»; ��� ��������, �
��
�
�� ��, ��� �
����
 �����
�
��
�����
 �����


1

.
!��
��� �
 �	�� ������
�, �
� "�����
 ���	���
�� ��	����� "��

������	��
 ���
�����. � "������ #
��
�
 ����$	
��
 (� «�	
���������»
inscriptio � «#���� �	
���, �
�� �� ����
����», N 217) ����� �����
�
��
�� ��
	�����
, �� �������
: �	�������� �����	
���� ��
	�, ����� ��
������ �	���	, �	���������	�
��� � ����������� ��������	, � �
� �
«��, ��� �������� 	 ���
�� ������� �����	, �� 	�������� �	����� ���	
���	������ %��
, ���
 �� �������� 		��� 	������ ��� � �����������
����, �� 	������ �
 ����». &������ ���
��� ������� ���� � �
������ 	
"������ ��
���
 '
���
���: "��� �	��� ���������� �	�� �������� �
�
�,
����� �
�
��	
�� ������ ��	����� � ���	
�� �� � �
����
, ����
��� in-
scriptio, «���	���
��, ����� ��������»: �
� ������
�� � «�
������	�», �
	-
���

��� ��������� 
����� (N 159).

#����, �������, ������������, ��� "�����
����� 	 "��� � ��-
������ ����
�� ������ ��������
� ��������� ������	���	��� �����
���,
�
�����
 ���
�
��� � 
������� ��������
�. � �
��� ����: ����$	
��,
����������, ���
���	
���� �� ��������� !����� &�
����� � ���, ��� ���-
�� «����� ����
�, ����
 ������

� ���, � ��
��	���� �������, ����

�����

� ��»; '
���
��� �
��� ���������� ������	���
 �
�
����������
�
�����: «*�	����, ��� 	��� ���	�������� ���	�������� ���
��� ���	��-
�
�� �� [�
����� � panthera] �
�
�, �� ���
�� ��
���� 	�� �� ����	�. !�-
"���� ��
 ������ ����	�, � ���
���� ���� �
�
�: [�	����], �
	�������� ���
��
�����
, ��
 ��	
��	
��»

2

.
� 	�� �� �
����� ��
��� �
��	��������, ��� ������	���	
� ���-

��
��
� ���
����
 ���
 ����	����
 ���
����
� XVI 	��
. #� �������
����
��, ��� ��� ����	���� �� ������ ������ ����� 
�������� 
	������-
�
��, �� � ���������� ����	��� �, 	 ��	������ ������, «����
����» ��
��-
$������ ������
����� ����� �	��� � ��
�� ��	���, �� ���
��� «����
��
��
��» («faire autrement»), ������� +�����
�� %�
������ ����
� ���	��	�-
�
����� �����
������ "	��
$��.

’�*����� a fortiori

/�����
, ����	
��
� �����, �����
 � �����
��, �
� �����
�� ��-
���. 0�
 �����
 �
����
�
�� �	���� �����
�� 
�������
$��. 3�������,
��������	�� �������� �
� «�����
��» ������
 (������ 	���� ��	
� ���-
���
 �	����) 	 "������, 	 ��	�������� �������� ������ ��	����� ��� �
-
�	
���� 
�������
 a fortiori � «�� ����� �������� (����	
���, �������)».
4�� ���� � 	 	������������ ����
��
�����: ���� ��������� ����� �����
«�������», «�������», �
��	��������, �� ����� 	�������, ��� ����������
� ����� ����� «������», ����� 	��������. 6���	��, ������� ����, ������

                                                          
1

 Le Bestiaire divin de Guillaume, clerc de Normandie / Publ., avec une introduction par
M. C. Hippeau. Caen, 1852.
2

 ������ ��	
���. «�
��
�����	� �
��
��» (VIII:l:114, VIII:xxiii:62).
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�����, ����� 	 ��
��	�
. �
������ �����	��� �� ���
�� � �����	��, �� 	 �
�������	��, � «�������	� ���». ����
��� �
	��
: «���	 ���	 �� ���-
�����	, �� ��� ����� �� ��������	 ���	» (� ����� ����: «�� �������	�»
����� ��
���� ����� ��
�����, ��� «�� �������	�» �����).

���	���� 
	��
	�� �� ����� ��
�	�� a fortiori, ������ �� ���
��
	���
������� ��	���� �������
 ����� �
������� (��� «����� �� �
����-
�	�» � «locus a comparatione»), �� 	 �����	�� ��� ��� 
�����	�����	 �
�����������	� «�� ���
���� � ���
����» (a majore ad minus) 	, ��
�����,
«�� ���
���� � ���
����» (a minore ad majus)1. !�� «���
�	� 	 ���
-
�	�» 	������ � �	�� ����� ���
����������� "��������� 	�
�
#	� � ��-
�������, ���������, �������	�. «���	 ���-�� ����
�	� ����#��
����, ��
����
�	� 	 �
���»; «���	 ���
 �	
 ��
�������� �
��	���	��, �� 	 ����-
��
����� ���� ��
�����
» ($�	��	�	��) � �
	��
� ��������	� �� ���
-
���� � ���
���� (����#��
���� ��� �
��������	� «���
��» �
��	; �	

«���
��» ������
����). %� ����� &	����: «'�����	�� �� ��	" �������#:
��	 �	 ����, �	 ����, �	 ���	
��� � �	��	"�; 	 *��" ��� %������� �	-
���� 	#. '� �� ��
���� �	 ����� 	#?» (+�/. 6:26) � ���� �
	��
 �����-
���	� �� ���
���� � ���
����: ��	"� 	 ���
��, 	 «#���» ���, �����;
������ � �	# 0������ ����� «��
�����», ��� ������ � ����#; 	 ��� �� �����
�� � �	# �����	���. 3���	�, �������	��� (��� ����� ��� ��
�����) 	 � ��-
��#.

'��
�� ������ � �
������ «�� ���
���� � ���
����» � ���
�-
��� �������� 	 �
������������ ����	�
	�, 	 ����	�
��� ��������	�	.
!
	
���, ���
	 «���
��» 	 «#���» ��������; 	 ��� �� ����� �
	
���, �	-
������ ������� ����������	 �������� � 
�����, ��
�� �
������� ���
��
����	, ������, ��
����	 	 	��# �����	����, ��� 
������� �������.

���	 (��
�������, ������, �����) �
	
��� �������� �� ���, �� � ��-
����
�� ���
��� ������	 
�������� �������� �������� ����	 ���� ���	�
�� ��
����? '�� �#��� �
�������, ����
�� �����
����� 	 � �
�����������
����	�
		, 	 � ��������	�� ��������� 
�� � 
���������, � "���# ������-
���	�, �������	�. '�
����, �� ��#��	� ���� �
������ ��� � 4�
����	���,
����
��, /���	����	, ���#�������� ����
 #�� ����	 &	����: «0�����

������, ��� �� ����� ����	# ��
��
�� (+�/. 15:71). ���	 �� �� �����
����	# /��	����, �� �� ����. %� ������ �	 �������� ���	���
 ���	, ���	
�
��	���	� ��	"� �������� �� ���� ����
����	�?»

2

.
%�
������� /��	�� «���
��» � ����� ����
����		 � � ������
��

���
��� ������	 ������ ���
 � ��� ���
�� 
������� �������?
8��� #�� ����	 ���#�������� ����	�
	�. !
	����� �	�
 ��
�

�
	��
��. 9��� (huppupa), 
����������� ���	���	� <	�	����, ���	������
������ ������	�� � 
��	�����: «��� ���	, ����� �	���, ��� 
��	���	 ���-

��� 	 �� ����� �	 �����
, �	 �	���
 	�-�� ���
����	� (caligine) ����, ��-

����� � 
��	����� ��	����� ���#	� ��

�, �	��� 	� ����� 	 ���
����� 	#
��� ���	�	 �
��
��	 �� ��# ��
, ���� � �	# [
��	�����] �� ��
����� ��-
��� ��

� 	 �� �
��������� �����, ��� ��� ��	 ����� �����	�
 ��� ���� ��-

                                                          
1

 ��. ��������	
���
 �
��

� � ������
��
 ���� �
�
���: Lausberg H. Handbuch der literari-
schen Rhetorik. 2 Bde. München, 1960. §§ 395-397.
2

 ��������	
. � ����

�
��� �	��� / �


�. �. ����
��� � �. ���	�
��� //  �

��		���. ��-
�
����
 �����
��� / ��! 

!. �. �. ���	�
���. "., 1994. �. 198-199.
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�� � ������ � ���	��, 
	
 ���
��...». �	���, ����������, ������� 	�������
«a minore ad majus»: «���� �	
 ������	�� �������	, �������� �	���	
(irrationabiles), �� 
	
 
� ����� ����, ������� �	���, ��
	���	�� �����
��������� � ������	���?»

1

. ������� ���	��� �����	��� «����	 � �����-
�� 
�������» �	���
�	�� � ���	
�: «!��� ���, 
���	 �� �	���	�� �����
��	��������� � ���	���� ����� ��, �"�� ����, "�� ���� ���	������ 
����-
��� ���	�	�� �	
�� ��	���������� (nobilità), �� ��, �	��� ��	��������
����	��� � ����, ���
�� ��������� ��� ������ ��	��������	 � ��	���,
�	���������� � �������� �	���� ������� ��	�������� #�������� $�-
���� %�����...»

2

. &�"�� �	
�� 
� ��� ����� �����	��� ��������� 
 ���	-
���, �"��� � �. �.

'����	��	� *�����	��
	 ���������	�� *�� 	�������	������ ���-
��, �	���� � 
������� ���� ��� ����� �������, 
������ ���
�� ����-
���� "�����
	 � �	��	���� ��� 
 �����. +��	������ ����� ����� �����
��������� ������, "�� ���� ����. /�����
 �������� ����
��� ����� ��-
��� � 	 ����0�� (� *������ $�	���	 �	���	���, N 339) ���: �� �����	�-
���� ���� ��� �	���� ���	
	, "���� ��������� ������ �� ������ ������-
�	��. «1���������	 ������ 
 ���������2 ������, �	�� ����0��	 ������-

�	�� *��: ��	 ����	��, 
���	 �� ������� ����	�», � ���
��4	�� �	���	-
��� � subscriptio, 	 � 
������	��� 
 *������ �	�	���� ������"��
�� �����-
���, ����������� �� ����� ��������������� 	�������	: «���� ������	
���
��	 � ��
�� 
������� �	
�� ����
�� ������ 
 �����, �� ��"��� �� �
�����, �	�������� �	�����, �� ������	�� ��������?».

5�	����"�	� ����	 � � *������ 6�������� ���������	 (inscriptio
� «7����� 
 "	�	�») � ����
	��, 
������ ����� � ������� ������ 
 �����
����4	�. 8 subscriptio ���������: «����	 ����
	� �����, "�� ��� ���������
�������� ���	�� � ����, �� �	� ����	���� � ���	���� 
����� �
������"��	�� ���� �
���� ��	��"�������, ������������ 
 ���
�	����
������, "�� ���"	�����, ����
�� ����� ������
��. ;	��� �� ������ ����,
�	��, �	����	��	� 
����� ����� �����, "�� ���	������ ����� ���	�	��
����� 
���
�� ����� ["�� ��]?» (N <==). >	��-����4	 ����� � ������
>����, ������	��	� ����� 
	
 	������ ����
	��.

$��� ���������	�� >���� � 	������� "	��������� 
�������,
�����
��, ���	� 5��"�	�� � *������� � ������ (��
�� ������), 
������
�	�������
���� � 
�������� �����	�� ���� �����, "���� ����	�� ���
������. Inscriptio *������ �����
	����� � «7����� 
 �����», 	 subscriptio
������	����� ����� �
���������� ������	���, ���	������ 
 >���� � @��-

��, ���� �	�����-��������4	�: «����� ������ ���� ������ ����� �����-
���� �����	, �� �	��������� �������� ����, � ����
��	�� ���
��������-
�� ��������� ��4	. /���� ��� ����4	� ���� ���"� ��
	��, �� �������	��
���� ����� �, �������� ��, ��	�	�� �	 ������ ���
�. ;	��� ���� �� ������,

�������
	, � ����, ����������	� @��
�	, � 
���	 ���4	 �������	�� ����
������ ��-�	 ����� 
 ������ ���������?» (N <<A).

&	
�� 
� ���	��� �����4	 � @���	 ����� �	�� "�����
� �	��	���-

                                                          
1

 Il «Fisiologo» latino: «versio BIs». X // Bestiari Medievali / A cura di L. Morini. Torino: Einaudi,
1996. P. 26.
2

 Libro della natura degli animali (Bestiario toscano). IX // Bestiari medievali / A cura di L. Morini.
Torino: Einaudi, 1996. P. 439.
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��� � ��������: «	�� 
�����
 ���
���
�� �������� 
������� ����
� ���
-
�����
� �����

 � ��������

�� ����� ���
�
�. ��� �� �� ������� �����
������� �
 ��
���� ���� �, �
���������, ������� � ����� �����������
�����? ������ ���: ����� ������ ��������� � ����� ��
�� � ��
��� ����-
������� ��
�������� ��
�» (N 440).

!��
���, ����
, �
�� � "����
� #������
 �
��
����� � �������-
���, ������ ����
 
�
�����
 «�� ������
� � ��������», � �
� «����
������� ���
��, �� � ������� ������» ��������
���� � subscriptio ���-
����� ����: «!��
���, ������� ������ �������� �
 �
����� � �������� �
����
�, ����� �������� �
��
����� �
� ���� ��������. $ �
����������
����� �
�����
� ����������
� ����
 ����� � ���� ����
�, ����� �
���-
���� ���� ��
���� �����. 	����� [����%��] �
�� ������ ����������
�
����� � �
�������� ��
��� �������� ��� �
��������� ��������� ����-
���. ��� �� ������ ���
�� ����, ���� [�
��] ����� ���
�� ��������?
&������ ������� ������ �� �
 ��� �� 
����» (N 491).

	 '��� ���
����� ���� ��������� ������
��� ��
�����
«�
��
������», �������, � '������ "����
� *
�����
 (N 377), ����� ����-
������ �
�� ���
��� � �
�����
: «+��� 
��� ����� �������� �
�������
������� �����, ���� ���
��� � �
�����
 ��
�� ������� �����, ��� ��� ���
'�� �������� �%�� ���� ����
 � �� �������� � ����
��� ��%��, � ��
�
��� ��������, ����������, ����� ��������
�� ���
��, �� ������ ����
������� ����� ����� �� ���� ����?». 	 '��� 
�
�����
������� �����
����� �
� �� ���������
�� ��
�� �������
 ���
������
�� � ��
��, ����-
��� ��, � ���� ����
� �����
���, �
����� � ������� ����, ��� ���
������
����
���.

+������" ������" ���

/�����
���
 �� ������ �
������� �
��� ������� ������������
�
�����
���, �� ���
���
�� � ��� ��������
���� ���� �������������. 2��-
���� ����� ��������� � ����������� «������
����� ��������
�����» �
�
� 
�������5����
���� ������� � ����, � ����������� ���
� � � �������-
������, ��� ����� '�����
�������� �
������ ���������� � �
��� ��� �����
��������
����
: «������ � ������ ����������
� ��
����» («Suae quisque
fortunae faber»), � 
�
��� ����� �� 
�������
� ���������
� �������
 '��-
��� «Liber Fortunae» (�
������ � 168; 
.)

1

. "� ��������� ������� � ������-
�� ���������
���� ���
���� ��������� � ��������� � ����: �� ������
���������� � ����� �
�
����
�������, �� ��������� ������� ���������-
��� �������� ������.

+��� �
���
����
�� '������ �
� 
��������������� ���������� �
������ ������
��� ���
, �� ������ �� �
������ ������� '�����
��������

����������� �� 
����������� $������������. $������������ ������
����
���
, �� ���
� �� ���


������ �
 ��
��� ���� 
�������
� �������
, ��-
�
�, ���
��, $��%����� ���
�, �
���
���� <�
�� �
 ����� ��%��, � ���-

                                                          
1

 � ������� Ludovic Lalanne (1883) �����	�� 
��� ���
��. ��. � �
�: Russell D. Op. cit. P. 147-
149. � ��
�������
��� ������� 	�.: Saunders A. Whose intellectual property? The Liber Fortunae
of Jean Cousin, Imbert d�Anlézy or Ludovic Lalanne? // Emblems and The Manuscript Tradition /
Ed. by L. Grove. Glasgow, 1997 (= Glasgow Emblem Studies, Vol. 2).
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��� �����	�� 
 ���; � ��, 
�
����� ��, ����	�����	��� ���
�
����	�� ��
�����	� �������� ������	� � �� ��
������	�, � ��
�������	�, concordia
discors. ��������	�� �	���� �	� ��������� ��������	��. ���������
	�
��	
�� ����������� ��������� 
���	� � �������� (�� 
������ ���� � ���
�����
	� «�����	��	���
	�» �������� XVI � ������ XVII ��., 
������
���������� ������ ������ 
������). «Nusquam tuta fides» � «�	���� ����-

� �����	����»: ���� ��	������, ����� ���������, �� 
���
�� ������, � ���
����	���� �����	
�� (����� �����
, N 170). !���� � ���� �	����

�����-
�
�� �	����� �����
� ������	��� �	�� "������ 
�������� �	�� (
�
 ����

���������� ����), �	�� ������	#	
�$	�� ������� �������	�, ����������
��������%��� ����	������� �	�. «&������	� �� ����� ����
��, ��� ���-
�����», � � �	���� �	��, 
������, ������� 
 ������ ����, ���	� � ����
���-��
	 �� ����	�� ('	�� *����
�, N 199). +�	�����, ���"�� ��� �	�� 	

����	�������� 	�����	
�, ��	%��� ���	� $������� ����� ���� � 	��
«Nil inexplorato � &	���� [�� ������	�	����] ��
 ������
	» (*������	�,
N 174).

/���������	��������� �	��, ������%�� ���, ���"�� ��� �� ����
����	�� (�� ���� ����%��� �%� /�	�	� �����	�), ������	��� ��	��	��

��$����������: «Fide et diffide � 2������ 	 �� �������», � �����	� *�-
�����	� �� ������ ���� �	��, � � ����	�	 ���������: «3� ���� ��%�� ��
�������� � ����� 
������ ������	���������. 5������� ���	���� ��, ���

������ �� ��
�����» (N 601). ����� "� 
��$���������� ������	��� 	 ���-
����� �����	� 	 �	����� 
����� � ��������, 
������ ������������ 	���-
�	� #	
�	������, �� ��	
������ ����8���	���. <����� "� ��� ��������
��8������ 	 ��	
���� ��
�����. =�� ��	��� 
����� � 	 ����	���� ������:
���� «A minimis quoque sibi timendum � � �	���"��� ���� ���������», �
����	� ����	�� �� ������� >������	� ���������� (N 1?1), � � �� ����	�	
��� ��� ����%����� 
 �	������ � �������%�� �����: «�����	: � �������
�� ����� �	�� 	 ����"� �"�� �� ���� � �����%� "� �	�� �"������ "���

�����. &� ������� ���	� �	���: ���� 	 �	���"���, ���� �� 	 �� ���	�� �
���, �������� ���, �� ���� �� ��"�� ���	�����».

������� ���������� ������	� 
 ����� �
���; ����
� � �
��� ���
�� �����%�� 
�����, �� ��	��� ���, �� «	����	� �������». � ���� ����
����	 � «��, 
�� ����"��� ���	
	�, � ����"��� �	���"���», �	
�
���
«
��$�����������» ������ ����� �	���"���	 � ����� ���: ��� � �
���,

������, ��
��������� ������ ������� 
�����, �� ����� ��� ����
 �� ���-
�������� ������ � �������	����	 «������	� �����», � 
������ ������
�������.

/�	
�� �� �������� ���	� �	��� 
���	� � ���� ������� ������ ��
� ��������
���� ������ «�������	» ������
�, ������������ @�"���������
����: �	� ��� ������ 	
 ���, ��"� �	������, 
�
 ���, ������ � ����� ��-
�����
�
������	; ������ 	 ����� ����� �����	�� ���� (���	� ������ �����
����� � ���������� � ��������	
�B), �	���"��� ����� 
���	���� ��	��
�� �������� �������� 	 � �������%	� ������ ������� ���, 	 �. �.

C��	� ������ ����� ����� ��	����� ����	������ � ����	�����
��������	
�: �	���"��� �
������ � ������� ���������� �	������� ���-
�	������ � ���
�� ���� 	 �����	���� ��� ��
���� (N 4D0); ���� � E
���
@��
� ����� �	�� 
����� ������
� 
� ����$ 	 �������, � �� ��� �	���"���
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������� �	�� 
���� ��
 �	���� ���������� 
�������������
: «�����	��
������	 �� ����� 
��������	�� � ������ ��������� ��	���: 
���� �	���
������ �������» (N 287).

���������� ���� �
� 
������� ����� �	�
���� �� ������� �	�-
���	: «���������� 
���� �����
	�� 
���� �	����» (N 253).

�	��� �� ��� ���, �������� ������	 
�����	�� �� �����
�� (�	�

�����	�� �� �����
�� � ����������� ���	�?). !�� � � �����-�� �� �

��"���� � �	���� 
��� ������������
, ���	������� � ������	����, � �

����� ������� 
�����	�� 
	�	����	�����; 
����"��
#�� � ��� 
����
�-
�� 
����������� ����	��
� �	���	. $������ ������� ������������� �	
������	����, 
�������� �	���� ����������� 
������ � ��������
.

!���� ������	������ ��������
, �����	�#��� �� 
������ �	� ��
��
���� �	������ 
������	�, �	��������
 � ���������" �	����" ����	%�-

". &	����� ��������� �� ��". �������� �	��
��� � 
�
����


�� 	�-
��������, �	
���
�
�
�

�� �
��, ��
 �
����������� ��	���� ����-
�
�. '��, ��� ����� ��	���, � �������� ����� �� �	����	��, 	 �����	�� ����
�����
��� (*	������� +��, N 231); �	��	�� ���� �"��� � 
������

� �
�-
�������� �	��
��� � �
�����

�� 	���������, 
� 
���%�
� «��� "���,
��� �����: �	/�	�, 
���	������� �����, �	���� ������� � 
����� �
«
���	�������, �����	� �#� 
����	����» (0�	"�� �	���	���, N 121); ��
�� �������	���
 �� 	�	���, 	 �	��� � � 
	����, ��
 �����, ������ ��������,
�	��� �����	�� �#� ���� (&����	� '	�����, N 62).

�� ��
�
�
 �
�������� �
	
���: ������� ����� �	�� ��	���� ���
(�	���	���, N 131). ���
� 
���
�

� �
��� 
�������� ����� ��

��:
«&�� ����� ��������� �	��� ���	 � ���
, ��� ��
���, �� ��� � ����� %��-
���. 4�	���, � �	���� �	�	 �����	
 ��	���	��» (�	���	���, N 216).

� ������ �������, �
, ��
 ������� �
	
��� � �
���
��, 
����-
������ ��������
��: ����	, �����	
 �	 ������ ������� �	��� �
	�����
�� 
���, �	 �	��� ���� 
�
	�	�� �	� � ������� (�	���	���, N 259). <	��-
	��: �
, ��
 ������� ������, 
� ���
� ���� 
���������� ������. !���-
��� ������	���� ���� �������� 
���	��, ��� ��	���, ���	�� ���� ���	 ��
��	���� ������	����	 ������; �	� � ���� �������������" ��	����� �����,
��� �������
 �������� (����� �� =	 ������, N 91). < ������� >��//��
@���� ��
	��� ���	���	�� ����� ����� � �	
	"��: «����� 
��
���� �����
(pleasing to the sights)» � «��	������� ��
 ����
��
», �� ���
����� (yeeldes
no fruicte) � � 
������ ��� ���
�, ��� «���#	�� �����», �� ��	���	���

���
��������

1

.
��
���� � ������ �
���
������ �
����� � ����

�: �� ���� ��

��� ��������, �� 
������� � ������ 
������ � 
��# ����	�� �������
������, ��	����	
 ��� (=	 ������, N 97); �	�	 
����	�� �	��� (�	���	���,
N 21A). �
�	�� 
���	�
�� � ������� ���!� 	��	�������

� ��������:
���� � �����
�	 ���
� ����" ��������� ���������� ������� («��� �����
������� ������ � ���	�����», � ����� � &����	� B������, N 16C; �����-

�	 ����� � ��D
��
" �������	 � � =	 ������	, N 182: �����, ��������-
��� �� �������������� �����	��
). "
	
��� � ������� 
���

 � ��� 
�-
��"���� � ���� 
������
���������: «>�����, ��������#�� �����������-

                                                          
1

 Whitney G. Choice of Emblemes. Leiden, 1586. P. 205.
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�� �������, �����	
�, � � �
����
��� ������
	�� �����	 ��������»
(����
�
��, N 56).

���� � �� �� ��	
���� ����� �����
������ �
��������� �
�-
������������ �������: «���������, ��	�
�� 
�������	 � ����� ���
��-
��� �����, 	���� �� ��
���� �
	����	 ��
���� ����» � �
�� ��� ���
	�-
	���, ��	�
�� ������ ��	� � �����, � 
	
�� (������� ���
���, N 46).

�� �� ���� 
��������� � ����� ���
	��� �
�	����������� !"-
"��	�� ��
���
�	
� � �� ����: ���� � �� �� ���� ����� 
��
��� � ��-
���� («#���
�$� ��
 ������	, � ���� � �	�$� �	 ��� 	�����	» � %�
���
&���, N 130), ��
����	� �������� � �
�����: 	��, 
��
����
	� 
��� �
�-
������	� � ���, � �� � �������	�� !������ &��� ���������	 	�	 "��	, �	�
'�������� *�
���� ��
�����	 � 
����
��, � �
����: «'�������� *�
����
��
����� � ������, ���
���	������ � ��	». %���������� ��	������
�
�
��� �������� ��
����� � 
��
����� �
�	���
	����� 
������ ��
"�
�� !������	���
��� �����
��: «#������ �������� +��» (*��
 ��
	�, N
179) � «#������ �������� ����» (+�
	����� %��, N 196).

��
��� ����������
� (�
�
�����
�, ����������
� � �.�.) ��
-
��� ��: 
��� ����	 
�� ������������ ��
���, ���������� ��	�� ���
���, �
�����	, «
��� ���� 
����» (����
�
��, N 123); �
�	������� �	 ���
�

��
����� � ��
	���� �� 	�� �� 
��
����� (����
�
��, N 475).

�
��������� ����	 ���������� 
������ (�
�����
��, �
���-
�����) 
������ �������� � ��
����� 
��
��, ��� 
������ ���
��
��:
�
��	��� ����� ���	�
� � ��/� 
����	���
	�� �� �
��������� ����
�-
��� (� ��/��
��������� !������ ����
�
��); �����, �
���������� �
�-
�������� ����
��, �������	 � ����/�� (8��� +
��, N 221).

<
���, �������, 
�����	 
����	� � 	��, �	� �
����� ����� ���-
�����	� ��� ����
 
��!����
��: ��
 �� �������	 $���
	��
	��, �� ��	�-

������, � ��� 
��/��� ���
� � ���, �
��	��� � �	�
�	�	������ � 	. �. =	�
���� �� � ���� ��
�, �������, �� �����	
� ���������� ��
	������ !����-
��	���. > �
�
	���
��� �� ������ ��� ��
����	 �� �
����� ��
� � %���-

	��� � � ��� ������ � �
������� «
��/����
	� 	��» ���
� � ��� � !	��
��
�: «��� ��
���

	�� � ���� �
�/���, �
���� 
��	�� � 
���
	���	 

������ 
��� ��������
���� � �
�����	 �� ���$� �
����; ���� ��� 
��/���
	�����, �� 
�������� ������ (permixtae corporibus, sed voluntatibus
separatae), � '����� ���� ��� � 	����� ������ ��	� 
��������»

1

. > ���-

�
	���
��� �� ��
���	� �� ������� !	�	 	���
 ��� � ?���
� � � ���
�-
��� �
� ���
� � ���, ������� «��
�� �
���� @���
�». <��

����� ����	: 
��
��
	�� ���� 
 ��
��
���� ������.
��������, �������� 
� ��
�����, 
��

	�
, ����
��,
� �
��
 
	��� ��������� 
 ����
�� �����
� 
 ����
��.

(��
���. XXIV:527-530. ����	�� �. �. !���
��).

��� «
��/����
	��» �
�	����������� ����� � ��
� 
����/���	
?����� �� A� *�
��
 � ��/��������	�� !������ � 
���, �	�
�����
� �	
��������
	�: 
��� �
��
�
��, �� ����	 �����	� 
����� /�����. =	���,
������, �� 
�����	 ������	�
�: ���� «�
B 
��/��� (tout est meslé): �� ����-

                                                          
1

 Augustinus. De catechizandis rudibus. Cap. XIX // PL. Vol. 40. Col. 333.
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��� ����� ��	
�	� �
��������
	, (...), �	�
��	 ����� ��	����� ��
��

�
����	 ������-�
��
� ����.... �	� ������
	�
� �	� ���
» (N 105). �
�����
����	��� � ���� �	 ������ ��	�������
 ��
��

� �	 �	����� ������-
�����: �
��, �����	��	���	 � ��	��	���� ���
�	���	, ��	

�. �
���� ���
��
�
�����	 ����
	�
	 ��	��	�����
 ������	� �	���� ���������	 ������-
���
	 � ����� ��	�������
 �����, ������	 ���
� � �
�	: «�! 
���	� �
��
�����, ��� ���	���	 ���	� ��	

��, 
�� � ��	
� ��
�	���� ������, � �
�����	 � ��	
» (N 95).

" ��#	� 
 �	���, �
� �����!��	� � �����!��	� 
 ������� (��,
��� ���	��� ��
���!� 
 
���	���	��!�, ��
� ��
������� ���������), 

����� (�	����!	 ��
�
���-��	
���	��!	 ����
 � �
�	 �	 �����
��� � ��-
����!�
 ���������
 
 ��

��
��
). «�
��� �	 ���
���

� �	� ������,
�����
� � ����	 ��
��� ��	�. ��, ��� �	 �!�!��	� ������, ��!��� ��	

�
	#	 �����	» ($�����, N 348).

�������: ��	��
��
���
�� ���
��
�, 
� 
� �����?

%���
, �����!	 �	���	� 
���	��	� 
� �
��, ���	���, �����	 ����-
��� ��� 
 � ����� �	���	�	. � ���, ����� ���� �����!� �	��� ����	���
�

� 
�
, �	��		, 		 	

����	��!� �
�	���, � �! ��	
������	� ��
����		
������� � 
����� ���
	 ����	�, �����#	���� �	 �
��, �� �	���	��; 	��
��	
������	��	 ������
	 � «&���	���
��: �
�������». ' ��	 �	 �	�����-
�� ��	
���
�	���!� ���	���
� ��	
�	� �
	���� 
 �
	��.

*! ��	 ����
���
 �� ����
���� +���������� �����
���� ����-
�
�	 ����	� «Liber Fortunae». ��, �	������, ���
������ ������� 
�� �	�� 

���
� ��
��
�; �����!���, ��� � 		 ������

 ���
�
�	�� �	 
����������, �
���
�
	 �� ����
� ���
� ����	�	��
���, ����� «����	��». "�	��� ��
-
�!���� «/�
�
 ����	�» («Liber Emblematum», � �	�
 
�
 
�!�
 ���
�-
�
��
) ������
	 ����
�: «/�
�� ��
��!».

"����� ��
��! ��
 �	���	���, �
����, �����
��	��� � �
��� 
� ��-
�!� 
��	���!� ����	� �����
��

1

. �� 		 pictura 
������	�! ��
 �	���	��
����!� ������
�, �������#
	 � ���������
: ���
!� �!���!��	� ���

	
���	�� ���
� � ���
�� 
	��	� �	�, ������
� (labourer) � ���	��, «�	�����»
� �	������, ��	��

2

. " ��
�
�
 ���	��
�	���: «Suae quisque fortunae faber»,
«"���
� [�	���	�] � ����	� ������	���� ��
��!» . 2�
�
�� ��	
������	�
����� ��	
��#
� ���
���
� �	�����
�:

Si te dura premat: si fallax decipiat sors,
Non est cur adeo tristia fata gemas.
Has super incudes quid cuditur, aspice: sortem
Quisque suam propria fabricat, ecce manu.

(���� ���	 � 
����� �	

��, ���� 
��������� �����	 ������, ��� �������,
��
�� ��� ���
���� �� ��������� ����. ��
�	��, ��
 �����	 �� ���
�����	�:
�
 �
��������	 ������, �
�
��� ��	��� ���� ��
�� ���
�).

"� +���������� ����	����

 � ����	�	 		 ����� ������	�: «*!

                                                          
1

 ���. ��: Russell D. Op. cit. P. 147-148.
2

 �� �	
��
� 
� ���
���
����
� Saunders �: Saunders A. Whose intellectual property? The Liber
Fortunae of Jean Cousin, Imbert d�Anlézy or Ludovic Lalanne? // Emblems and The Manuscript
Tradition / Ed. by L. Grove. Glasgow, 1997.
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��� ���� � ��	
��� � ��	����
� (maistres et fabricateurs) ����� ������, �	
������� ���� �	�
����� ����� � �
���, � ������ � ���������, ���� �
�����, ��� ����� ������� 	����, � ����	� ����� (chevallier), �������� �
���������. ����, �� ��
��� ����
����
 � ����
��� ������ �� � ������, ��
� ����� ����...».

��� credo ���������
�	�� � ���� � ��
��������� ��
� (�������,
�������������� ������ ���
���� �����, ������������ ������ ����
�-
���� !������

1

) 	����� ���� 
� �� ��������. "� � ����� 
� ��
� ���
�����-
�� ������������ ����������� ��������� ��
�����, 	����������� � ���
�������� ���������
���� ���, ������� �� � ����� ������ �����
� ��-
��?

#����� ��������. $����	� ������ ����� ������ �� �������������

� ��������, 	�����

���
 %������� �������������, �������������� ��-
�����: 
���� ���� �
����, ��� ������� (���� ������� 
���� 
������
);
%�����, ��� ��
����. ���
��� "���
�
 &����

� (& 118) �����������
������
� «���� ������», ������� �
��, �� 	��� ��
����� %������ �������,
��	��

����� ��� �	�������
 �� ����� ������� ����
��. '���� �
«��
� � ���
 ��� �����������, �����
�	���
 ������ ��
���»; ��� �� credo
�

 ������ �
��������� ������ ���� �� �����?

*�������
 �������� !����
�, ���
������� ����� ��������������
�� ����
, 	����

 ������� �����������. C����� #����� � «#�������
 ��
�����, ����� �
������
» («Flecti non potest, frangi potest» («+����», 200),
�����	��������
, ��� ���
���� � ������� ����� ������
 �� ������
�, �
� ���
��� /�������
 � ��������� �����������
 � ��������������
«Flectimur, non frangimur», «$����
, �� �� 
������
». 3������ ��
��
��:
«&������� �����
��� ��������
 � ����� ����	�� ��������� ����. "������
���� ���� ���, ��� 
������ �������� ������ ������» (N 146). 3���������-
���
 �� ��������� � ������
�������, �� ��������; � ������ ����� �� ���-

����, �� �������� � � ��� ������� � 5����

2

, ������� � �����������
������� ���
��� � ����	�� «Vincit qui patitur (3�������� ��� ������)»
�������������

�� �������� ���������, «� ���� ��	�� 
��������
», ����-
����� ����: ��� 
������
 «7�����», � �������� �������
 %�
 (����� �����-
��� � ����� 9����� «< ���� � ���������»).

$�������, ��������
 �� ��
�����, ���
�

���
 � � ��������� ���-
����������� ������� � ���� � ���������
���� ���� � ����� ���
 ���� ��-
�������
���. ���
������� ������������ ���
� =������

� � ����
�, ��-
����� ������������ ��
��� ���� ������� 
��� � 
���%� (���
��� >�
3������, N 1@A). #�
���� ��
��� ���� � ������, � ���������� � ��-
������, ��� 
�� ���
�

�� ��������, ����� ��������
 ������ (#��������,
N 1B1). &���� ��� �� �������������
 � ��������������, ��������������

�����%��, � �������� ������ �� �����������. "� �
������ �� «�����
��»
���������
 ���, ������� «������� � �����������
�: ����� �� �������, ��
	����». =���
�, �	�
������
 �	 ����� ������� «�����», � ������ �������
�����������: «=��
�� ���� ����� � ��
� ������ ��
�	���, ����� �� ��-

                                                          
1

 Sounders (ibid. P. 61) �������� � 	
��� «��
��
���� 	�	��-���� ��
����������
�� ����
����
���
�» � 
������, ��� ����� 
	���� 
������
� «��	����� �����
� �� �
�� �� ���
�������� �
�
���� ����, �
���� ������ � ����� ���
����
��».
2

 Whitney G. Choice of Emblemes. Leiden, 1586. P. 220.
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���, ��� ��� ��	
���» (�
 �	��	�, N 364).
��	 ���� ���� ��
��
���	
�� ������� ���	�	��� �
	� � ����	�	

���� ������	 �	��
, ������
� �
 ��
�	 � �
��������
� ���
� � �
�	
��	
�
��

 (N 237). !�� ��
���, ��� � ��"	��# 
���
$�� �
�� �������
��
� ���

�

	��� ������ ���������� 
�	�
��
��. %��
�� � ����	��
��� � ���-
�	�	 ������	 �

���
��
��	� ���� ���� �
 �	���	�	
��	 ���	�	��	 � ��-
��# 
���
$��: ����# �	���	�, «�
� ��	��# �
������, ��� �������� �	�
������ �����# � ������# ��
�
	� � ��� �
	 ��������	 
�	�
��
», ���"	� �

��	� �	�	 �������
��
� �
	� �	� ��"��: ��������, ����	
���� � �. �.

&
���� �
 ��
�� �����"����, �
���"	��	 �
	� 
��, � ��
 �	����

������
 
�
���
� ��� 
���	��	 ����	��# �
�	�
���, ��	 ���
�$�� ���
�	���	�
 ��
���
	� �	�����, ���
�
���#
� �
 ���	��, 	
�� 	�� ��'

��	��	��
. «Nil ultra vires», «*��	�� 
�	�� 
��», � ��

�� �
���
�, 
 ���-
��
� ������	�: «*	 ���	�	��# ��	��	���, �	�
�����#, �����	 ��'$�
��	�. +���'��� ��"	
�� �
��� � �����	�� ��"
» (N 180).

*
���	$, � � ����	�
���	
��# 
�
������� �� �
����
	� �	��	�-
$�� (
 �� ���
��� ������� ��'� � �	��	�$���: �	�� �
 �
���# �������-
��# �
�� ����	� � ����	�
���	 �	��� ������
�� ���������	�) � ��
��
-
�����. «/�
��$	��� ��, ��� ���	���» («Pretiosum quod utile») � �
�
� �
�-
��
� � ����	�	 5
����
 
������"�
	�
� �����
��, � ������# ��� 	����-
���
, ���
�
���# ����
����� 
��#
���� 
������
, ���������
�
��	� ��-
����
������, ��, � 
����
��, ��'	���� $	���
�� «�	���
���»: «9����	
���� ������ ��
��� $	��� �	���	 � ��, ��� �������� �� ���� �� �
�����

��
�. ��
��# ��	��


����, ��
��#��# ���	�� 
�	�
; [<	���
��] �����
�	����� ���
, �
������, ���
���
	�
� 	�� ���	���
���: ��� 	
�� ��� �
��-
�
	� ����	'
�� �� � ���
�, �� ���
��
���	 ����� ��
�	����� 
�	�
��
 ��	-
�����
��� ���. %� [���� ���] ���
'
	� �����	�
��	 
���������$� � ���-
�
	� 
��� [��
����] $	��: �
�
� ��
�
 �

��"��
	� �	��
������"�	# ��
-
��» (N 173).

������� ���	
��

= ��	�����	� �
��	�	 �	�� '�
 �� ����	�	 �
� �	��	�	����	
���
��
����	��	 � ������ ������
��� � �����
��� ���
. *� ����	�
 � 	�	
� ����"	
��	���	 ������	�	��	, �
���	���	 ���	��	��
����: �	�
� ��


��	�
	� 
 �����
"	��	�, 
 �����
 (��
#�	 �	���;) � 
 «����
�	#» ����-
��#. >
�, 9��
��� 9
#	� � ����	 ����	� «Atalanta fugiens» (1617) �����
-
	� � 
�
�
� ����	�� �����	 �	�
��.

*	 ��	�	���� �
 ��
���	��	 
����-������ �����# ������� ����	-
��, �� ���	�� �� �
�
������
� �
 �	������� 		 �	��
�, ������	 ��	�
�
�-
����
� �
� 
��	
��	�����.

����������	
 ����
 	���
�		: ���������	� ���� 	 �������

/	���, ������# �	�	��� �
�
� �
���� ��� �	�
����# �

�� ����	-
�� (
��"
 � �	# «�
���
��») �	��	���� ���� 
������ ��
����
�� �
� �
�-
��	 ���$	�������
���	 ��
�
���
��	, ������	, �	
����� �
 ��
���
��,
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���������	
� ����� ��
�
���� ���������� ���	��
� �	�����	��
� ���-
��
. ������ ��� ���	���� ��� ���	 �����, ����� �����	�, ��� ���	�
«����� 	
	 ����� �
����	 ���������	� ��, ��� ������	��� � ���	�����	�
�����»

1

. � ��� �� ���� ���������� 	 !�������: ���	� «��
	��� ��	
	�
��
�
� ����	� (reduit) � ��

� ��"�� (en petit volume), ��� �������� ���-
������ [��#��] ����	��� � �������� ��
	������ �	���, � ��
���� �����-
�	#� � � ��	�-��	�������
� �����$���
� ������»

2

. % «���$�����$		»
��
�
� � ���	�� �����	� 	 ����� &����	�, ���
	�	���#	� ���	�
(impresa), � �������		 � ��� �	���
��
� �����������, ��� ������ '����
�	���
	�	

3

.
����� �����	��, ��� *�� ���$�����$	� ������ � ��� ������
�����

	 	��
�$	�. +
 ��� �����	
	 � ���, ��� *��
��� (���, �������, 	 ���	�)
�
�
	��� ��� ����� «����
�����», «�������	���» 	� ��������� � ��������,
� ����� �� �����. %�������� ������� *��� ����
������	 � 	��
	�����-
�����, ������
������� ��� *��
����	������� ������, ��� 	 *��
����	��-
����� ������: ����
 ��
��	�� *�� ������� ������#��	�, *��
��� ��
���
�

� ����� ��� �
 ��������� � ���� �������. ��� ����������� *��
��

������ ��	��
 /*�	*
 0����

: *��
����	����	� ����� � *�� «����
���
�
(detachable)» �����, �����
� ����� «��#��������� ������
����», �� 	���-
�� �
������� ����� ������
������	 �� ����� ���
������� � ���
	��
�
���$���
 ��
�
����� ����	�	�, «����
��� ��
� �
� �������
� ����$	�$	�
�	����
�».

1���
��� *��
����	�� �� ������������� �

����	���, 0����

 ��-
����
��� *��
��� ��� «'�������	��������, ����
��	�������� 	 �
���-
������ (decadent) '���� ������� ������������� �

����		»: ��
	 �

���-
�	� ��������
��� ����� ����������� ����'��� (� ��� �����	
 �#� 2�	�-
�	
	��, ������
���	� �

����	� ��� «metaphora continua» � «����	���	�
�������», 9:3:46) � ������������� ������	���� �������, �� ���	��
�
(vehicle) *��
��
 � «��

�, 	
	 	��
	������
� ����». ���� � �	�� ���
«������» *��
��
 �� pictura, 0����

 ��������, ��� «���� *��
��
 ����-
����
�� 	������	��
��� ��� ������� ������	����� 	
	 �	���	������� ���-
������, �����
� ��� �
 ����	 ��	��
� 	
	 �	����
� � ������
������� 	�-
��������$		».

����������$	� pictura, �������, ���� � ������ *��
��
, �� 0����


���� � ���, ��� pictura � *��
��� (���, �������, 	 �� �����) ���� �� ����
������ ����� �� ������	� ������	����� ���������, �����
��#��� �����	-
�	���� �� ��� �	���
��
� *��	��
��� ����� 	����		, �����������	�: �
*��
��� �
 ���
����� «���$��� 	��
�$		, ����	������ ����#��	�� ��-
���� � �����, ��	 ��� ��� *��� ����� �� ������	��� ��-������#��� ������
�	�����	����� ����	�	� ������»

4

. 1��
 	 
���#	� �� ��� 
	��� � �
��-
���������� *��
��� 5�
�$����� �������	���, ��� �������	��� 	 ����	�� �
��� �� *��
��� � «7���
� ����». � ����	���, 	 ����	�� �����
��� ���-
���
��	� 	��
	���������	: �� ����	��� � 	��
	������
� ����� ������-

                                                          
1

 ���. �� ���	�
���
� �������� �. �	�����: Estienne A. The Art of Making Devices. Lnd, 1646.
P. 13.
2

 Boissiere, Monsieur de. Les Devises. P., 1654. P. [11-12].
3

 Gombrich E. Icones Symbolicae. Ed. cit. P. 162.
4

 Russell D. Op. cit. PP. 7, 41, 39, 230
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���; � �����	� � �
����������
 «��
������
», �����
��
 �������� �
�������
 	��� �� 	
�
, �

 �����
��� � �����	�, 	��
��
��� �
 �������.

����, ����
�� ����� �	��	���� ��� ������� ������� �
������:
����
, ���
���� ��
�������� ����
�	��, 	�
���
� � �
� 	 ��	��
�����
�,
���
���� ����
�	�� 	���
	���� (����, ��� �� �����
� ���
, � ����
��-
���
	���� �
�	�� �
�������� ���� ����
�	� �
	��� ��	�� ��
�	�). ��
���
����
 ��������
 ����
��, �� ��� �
����, ��
����
� �	�
���� 
������
�-
��	�� 

 �����
��� � 
����
�	��� �������
.

����
�� ���
���	� �
	��� �	��
�� 	����
��� ��
������� � �
�	��-
��� �
������, ������
 	��
	������� � � 	���
	���, � � ��
������� 	!
���
	 ������ ���. "� 	������ 
��
���� � �������
 � �
���# ��
�
�� ����
		�
	���

���#��
, 	�
����#��
: ���� �� !����������
 «������� �
�	���»
� �
��	���� ����
�
�
���, �����	�� ����
�
�
��� (���� «	������� 	�-
���
���»), ���
�������� ������� («������ ���		����», 	�
�������
	� �
	�
��
�
������ ����������, � 	���
�
����� ���
�������
���� � ����-
�� � ������ ����
����� auctores � 	�
��
�
����� !��������, � «$�������
�����» %������� &����); ��� �
��	���� ��
������� �����
�	�� � ������
� ��������� ���
�
�, 	�������� � 	����������� �����, �����
�������
�����
�	�� � �. �.

 '����� � �������
 �����# ���� �������#� � ����
		� ��������
�������
���	�� � ����
		� !����
������, �
������, ��	���� �� «!��
�»
� «�
����». *���
���
���� � 	���
	���� ����
�
�
��# ����� ��	��� �

�
����
� 
�� «	�
���», �� 	���

 ��
�� � �
��� ����� �	���� ���
	��
:
����
�
�
��
 �������
� �
 	
�� ���
����
 «�
�
���», «	
��
����», ����-
��
 ������#� 	���	����
����
 	��
	�������
, �� � �� �
 ��
�� � 	����-
��#� � ����� � 	������, ���
����������� !���
 � 	��
� 	 �	������
�
�	���. ��� 	���
	��
 ������ � ��
	�
 	 �
� � �
������� ����
�
�
-
���, ��� 	�
��
�	� �����
�
� � ��� ��� ���� 	�
�
��, � �����, ���
���,
���
� � �
 	�
������	� �����
.

��
��� ����# !���� 	��
	�������� ����
�
�
��� ��
� � ����
*�����, ����� ��
��
���, ��� �������� 	����� «+��
 �� ���» «������
����� � ��	������»

1

. '�, �
� 	����, ��
��������, ��� ���
��� +����
-
����, �
 ��������� 	��# �
��	���	��, ���
� ������	� � ���	����#���
	��	����, � �
��������	�	��� 	����
��� ���
�
��� «�
�
���». *�
�	��-

���� ����
 ��
��
 «+��# �� ���», *����� volens-nolens ��	��
��� ��
�-
�## �������# ��	������� ���
��� ��� �	������� «�����	�
�»: �����-
���, ��� ���
��� "
������ ��	������ �	�������� ��
��
�������� 	���-
����� 	
��
���� � �. �. "
��������� ����	�����; �
������
 �
 ��� ��-
�� �	����
����� � � ����
�����
	��� �
�	���.

/��� � ��������� �
�����#�
�� ��
��# � ��
��� 	�
�
�� �����-
��
�	� � ��
�����
 ����� �, ���
���, � ��
������ �����
�
�. 0����
���
�
�����#�
�� ��
���, �������
���� �� �
��
�
��
 �
 �
�	��� ���	���
�-
��� «�����	�
�», ����, ������, ������
��� ��� ��
��
�� 1. 2. 3��	����. /
4958 ���� 6. "��������� � 	��
� ��
����
 
���	���
�, ��� 3��	��� �	���
�
�
�
��� � 3���, %�
�����, ��
�	���, 7���
���, <=	���� � 	��
��: «��
�-

                                                          
1

 ������ �. �. �	�
��	
�. ���	� ��
��� 1825 �.
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��� �������	�
���� ���
»
1

 («���������», ���
������� �� ���
����
 ��	��-
�����, � ����	���� � ����	������� ����������, ���	���
� ������� �����
��
�	��� «��	� �����»).

�������� ���
������� �	���� ��
� � ������ �	����� �������
!��
�, ���������� !��
���	���. "��	��
���� ������	�� 	����� �	����,
��� ��������, ��
��	�� ����������� ���� «���
���#» $����� %�		�����-
����� � 4151 «�������» ($���� ����	������ ��� �������� ���	���
��	
�
��� paroemia, proverbium, adagium), �
����� ������� ���
������� �� 	��-
�	�� ������
 ��	����. &��� $����� �	�
 ����� �� ��������
 ��	�������
�
� !��
���	������
 	���	��. ������
���� $����� � ���� � ���
����
������������ � «���
���#�» (� $����� ���������� ��� ������ �
��
«������	� ������
»), �, ��������� �������, 	��� ���
�������� �	����,
��	���� �����
��	 !	� «���
���#�» ���	�, ����
�	� � �#���	�. &	��	 ��-
	�����	��� �� !	�� ������
���� ���������.

$���� ���	 «���
���#�» �
������� ������
����: «���
���#� �
�������	����	�
���� �������, �	�������� ����� ��	������� ��������
(Paroemia est celebre dictum, scita quapiam novitate insigne)» (I. P. 26)

2

. ��-
�
���#�, � ����� �	�����, «��
��	 	�� � ��� �� ��	�� 
���� (passim per ora
hominum obambulet)», � � ������ � «�	
����	�� �	 ��������� ����
(discernatur a sermone communi)» (II. P. 27).

'	��, «�������», � ��	���� ������	 $���� � ������
����, ���	��	,
����	�����, � �	
���� ���
���# �	 ��������� ����; �	
���� �� ����
��-

��� ��� ����� �
 �����
��������. ���
���#� �� ��������� ����� ��-
����, �� ����
� � ��� ����� � «�	 �����
�� �����	� (ex oraculis
numinum)», «�� ������� �����#�� (a sapientum dictis)», «�� ������� ����-
������� ��!	� (a poeta quopiam maxime vetusto)» (�������	�� ������
«���
���#�» �� *�����), «�� �#��� (a scena)», 	. �. �� 	������� � �������,
� 	���� �� «���
����», ����� (ex fabularum argumentis), «��	����»,
«����	���» (���������
 ��� «��	������� � ���	��� �	��	�»). + !	�� ��-
�� ��	������� ������ ���	� �������	 �������, �����
��� ��� ������� �
�������� ������ ����� «�����������	�� (mutuo commercio)»: ��� � ���-
�������	 (usurpat) �������� �
������ (jactata vulgo), � ��������	 �����,
��
������� 
������� � ������ (II. P. 27-28).

+�� ��� ���
������ ���
���#�, ��	����� ��	������	�� � ��	����
�������	 (������, ��	�������	, «���
����	» �� ��	����
 	���	��) $���� �
!	� ���
���#� «������
». ' �����, «�� ��	��» ��	����� !	� ���
���#�
«��
�
�», � !	� �������, ���� ��� �� �����	������ �����: ���� «�	�
�
��!	�� �������
��� �� ����
», ���� «����� �������
� ��������������»
(II. P. 28).

«/������», ��	���� ���
���#� ����
��	�� �� ��������� ����
(����	��, �	� !	� «��������� ����» � ���� ������
 
���� � �� ��	�,
�����	��
��	 ����� ����	�	������� ����	���	 $�����), ���
����� � �

��	��������� ��������#��: � ���
���#�
 ����� ��������	� ��� ���� ��-
	��������
 �����, ��	�����, �

������, «������� (aenigma)», �������-

                                                          
1

 ���������� 	. 
. � ��������. 1904�1910. �	
��� �� 18 
	��	 1908 �.
2

 �	��� �������
 
���������� ��	�
	 (Prolegomena) � ��	�	���
 ���������������� �	����	 �
���	���� 
� ���	���: Érasme de Rotterdam. Les adages / Sous la direction de J.-Ch. Saladin. In 5
Vol. P.: Les Belles Lettres, 2013.  Vol. 1.
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�������� (ambiguitas) � �. 	. (III. P. 28-29). 
 ����
�� 	�������� ���� «�
���������, � �����, � ������ [�����] (et brevitas et sententia et figura)» (IV.
P. 31).

����� ����	����� ����������, ����� ����� 	�������� � «	����-
��» (commendatio) 	��������: ������ ����� � ��� ������ 	��������� ����-
��, ������� 	�������� ��������� ������ � !������. "�������� � �� ����-
�� ����#���� #�������� ��������, �� �����, � ������� ���������� ���-
���������� ����������� ������: «� ���, ��� � ��������, ���� ���������
	���� ��� ��������� ������� (in his ceu symbolis tota ferme priscorum phi-
losophia continebatur)». $���� �������, «��� ����� �������� #���� �����-
��� (doctrinae genus), ��� 	��������».

%������� �������� ������, 	� ������, ��������� � 	����� ������-
����� �� ������ � ��� ������� «	�������»: «����� ����
�� ������� ���
��� �������� !������������ � �������������, ��� ��������� (aspersit) 	�
����� ������ �������
�� ���������� 	�������». $�����, 	� ������
������, � "�����, � &���������, ������� �	����� (intertexere) � ���� ���-
��#����� �������������� 	��������, «������ ��������� �����������
����� (gemmulas)» (V. P. 32).

'����� 	�������� � ����� �� ������ ������� � ��������, �� �
�����������������; ��� �	������ ��������� � ���� �����#���� ������
�����. «* ���� 	�������� ��#���� ��� �����-�� ������� (minutula res), ��
��	�����, ��� ������ � ��� ��#�� �� 	� �������, � 	� �������� (non mole
sed pretio). +�� � ������� �������� �� ������ ����������� ����
��, ����
��� � ������, ��
� ����, ���� ��� � �������? * 	������ ���� ���, ��-
������ "�����

1

, � ����� ������ #�������, ����� ��� 	����� ��� ��
��,
���� 	������ ����
� (majus est naturae miraculum), ��� � ����� ... , ��� � �
����� ������������ ��������� 	����� ����
� � �������
�� [�������]
(plurimum habent ingenii, quae minima sunt)» (V. P. 33).

��������� �������� ������� � ����������� ������ � ���������,
�� ����� �������, ��� ������� ����� (����� ��������� ��� 	������� ��� �
	����������: ��. ������� X � XI. P. 38), � ����� 	��������� � ������ ��-
���� � !������. /����#����� "���� 0� 4���� «� ������������ ������ � �
��� 	�����5������ 	���� ������� ���������� ����» ��������� �������
	�����#��� ��� ����� ������, ������ � ������� 	�������� �� �����. '��
���������� � 	������ ������ � 	������: «
�� ��������� 	������ � � ��-
��� (sont en petit); ��� �� �������, ��� ������� "�����, �#��� � ���������
� ������� (est reserrée et a l’étroit). '�� ���������� ��
� �����, ����� ����-
������... '�� �������� � ������� � #����#����, ��� ������ ���� ��
� �
�����
��... , �� ������������ ����
� 	�������� ���� � ������, � ������� �
� ��������, ��� � ����� ������� ����, 	�������5�� &��	�». 6���� ���-
���� ��������� ���#������� 	������ � ������, ������� ��������� !��
�������� 	������ � ��������������� ������� � �����: «6���� ���������
� 	������� ����� ��5��, �������5�� ������� ���������. *� ���� ���-
����� ���� �� ����� ��������, �� ����� #���� (le plus vif); �� �������
����
� ����, � ������ 
��� ����
� ����; �������� �������
�� ����� �
�������� �������
�� 	�����������. $��, ��� !	������� 	�!�� ��#������ �

                                                          
1

 ������� � ��	
 «����������
� �������», XI:2-4.
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������ ����	
��� ��

����, ���������, ��������� (Machines); ���, ��

������� ��
��
��� � ������� ����
�����
������� ��������� � ����, �
��-
�� ��
��
��� ���� ���� ������� (traits) � ��� ����� (trois sillabes): � �����
��
�� ������� � ����� ������� �� �
��
�, ����
������ ���
�� (en un clin
d�oeil), ��, ��� ����� � ������� �������� ��
���� ���� �� ����
����
 ��
-
��, �� ��
� �� ����	
��
� � �� ��
� �� �����

�������. ��� ������, ���
�
��� ��

� ��
���	
���� � �������
 � 
������
 ���� ��
�� ����
�����
����...»

1

.
���

 ����� �������� ��������
� �������!� � ��"
����

«�����»: «����� �������� �
�
����� (brevis dictis) ��� �
��� ��������
(per involucrum quoddam) �������
�� �� 

, ��� �����
���� #�����#��
�
�
���� � ����� ���

���
 ����� (tot voluminibus)» (VI. P. 34). $���
���
���
�� ��#����
����� �������!� «% ����
� ��& ��	

 (Communes res ami-
corum)»: ���, ��� �������� 

 ��������, «����
�, ��� � ���� ������� �
�
-
��� ���
�
���� ����� �
���
�
����� ������� (summa felicitatis humanae)».
«' ��� ���
 �
��� $����� ����� ������� ������ ������, � ������!�
�
�����, � ��� �
 ��

��� �����
�������� � ���� ��	����� � � 

 ����!�,
���
�
?» (VI. P. 34). *�
�� ���

 ��
 ��
��
 +����� � ���� 

 ��#����
�-
����� �
�
���, ����� ������!�
� 
	
 ���: «/�����, ����� ��
�� #�����-
#�� � ��

 �
������ �������
� ��� ����� ����� �������!�0» (VI. P. 35).

1���� ������ � ����������� �������!� �
�
�
���� �� �������-
��� � ������
 ������ �������
 ���� ��������� ������ ����
��������
(���
���, � ���
��� �������!� �� �
��� ��� ����
��), � �
� ����
�
����-
���� ���
!����������
 ������������ 2��� ���
�� � 6�����
��.

1������� � �������!
 ���
��
��� � ����� �������
���, � ����

 �
� 
�� ������� ������������, ��
���
����� ������������
� (probabilitas),
������
 
	
 «7������� � 8
�
����» �������� ����� �� ��
� ��������
���������� �
��

2

. «9��� to pithanon, �� 
��� ������������
, � ��������
�
��
�
�� �
�������� ��� ��

�
��� (ad persuadendum), �� 
��� ��, ������
�, ���-���� ���

 �������������
, �
� ��, ��� ������� ��
?» (VII. P. 3<).
1�
��, ����� �������, �������, ��� �������!� ���	
�����
� �
��� =�!
-
���� � 
������
 �������� � �������
��� � prudentia � eloquentia. / �
�

��� �
 ������ ������, �� �
��� «���� ������» � «vis veritatis». >��
�
�-
��� � #���� �������!�, ����� ����� ���������� �
����
��
�: «9��� ��
���

��: �$�
����	� � ������ �
���
�
���� 
�����, ��� ������� �
���

������
� ����, �
� 
��� ���!�����
�� �������!�: �@
���
� � �������»
(VII. P. 3<).

'���, �������!� «�����
��
� ��������, ����
��
� ����������,
��

��
� ������
�������� (novitate excitet, brevitate delectet, auctoritate per-
suadet)» (VIII. P. 3A). '���
 ������: ��� �������
� ��
 ��� «�����������
�������» � movere, delectare, docere. 2 ��� ������
�, ��� � ���������
������ ������� �������!� �����
 ��

� ���
���� ������� �
��.

9	
 ���� ��
��� ��� ����
������ ����� ����� ���������
� �
����
�
 � «7�������� �������� ������������ �������!�». «6�������� ��-
�
�
��� ������ ���
������ ����� ��� [�������!�] ��

� ���� ����
�
��

                                                          
1

 Le Moyne P.  De l�Art des Devises. P., 1666. P. 9-10. ������� �	
������ ����

 � �	
��������
�
���� � � � ��������	��
���� �
�� �
��
�� �
 ��
����	
.
2

 Rhetorica ad Herennium, I:13-14 («�	
����������» 
���� ��	��
�� ��	
������ «veri similis»).
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� ������ [�	
���	
�] (diversis conveniat)». ���, � ������	�� «���� ������
� �� ����» ����� «����	» ����� �����	
� �� «����
�	», «���
���»,
«���
�»; � 	
��� «���� 	 
� �� ������	�� ����
 ��
� ��	������� � ������,
����
���, ���
����, ���
��» (XII. P. 39). �
�
 ���� ����	��
��	�	 ����
 �
�������
	�� ������.

���	 ��������	� ������� ����	����	
 ��
���
�	 � ��� �����
��-
�	�, �
� ������	�� � ����
 ������, �����	���
�
 	� �������� 
���
� 	
������!��
 ������
�� 	 ����� ������
�	�������� ������� (�
�!�� 	
�������	� �� � ����������� ������, 	 ���������	� ����� «������� ��	-
����»), 
� ������ �� 	����������		 ������	� ���
���
�
 ��	��
� ������	-
�� � 	��� ���
�: �� ����� ����� �� 	�������	����� � ��� ��� ���
� �����-
�	���� 	 ��	�������, �� ����
 ���

��
 � ���	�	���
	 �
 �	
���		 � ���
����
, ��������
�
, ���

��
 	 ���� ������	��. "���� 
���: �� ����#� 	�
�
��� �������, �
� ������	�� � ���� �� ���� ������
�
 	���
�		, ������-
���	
 	� 
���
�, � ����
 ��������
��
 	 ������$���� «�������», �����-
���	!. %� �
�� ��	��
����
���
 �����!��� ����!���	� ������: �����-
�	�� 	����� ����
 ���������	
��
 «��������$, ����������$» (mutilum).
������, �� ��� ����	!, ��������� �������	� &	������ 	� �	���� � '
-

	��: «ta men didomena» � «
�, �
� ����» (XII. P. 40). �
� ������	�� �
��-
���
 ��������$ �������
�$ � ��� �� ������	
 �����, �� ������ �������

�� ��������$ �����, ��
���$ ���	�	
 �
 �	
���		. *�����
 �� � ������
���	+ «Adagia» (��� ������� 3143), ����� ��� ��	����
, �
� ����� &	��-
���� ��
���, 	 ���������
 	�
������
� ������	�� 
��: «��, �
� ���� /��-

���$, ��� ���� ��	�	��
� ��� ����� 	 +����������� ���
������
� 
�, �
�
�����
 	����	
�».

����� �����
 �
��
��	! ����
� �������
	�
�� ��� 
���
��	
«�����	���» (��� ��
	���+, 
�� 	 ����+), ��
���
 � ����	
�����$ ����
�����
���
�
 ����$ �� �
����� �	
��	!, ������� 	����� 	���	��!��!
/������
��	!, �����
!��! ����� 
���
� �����
�

������
�!, ��
���$ ��
�� �������
 � ��	�	����. ������, ����	���, «������� 2����	
» %

� 5�-
�	
 (1607), 
���
� ��
���+, �� ���������	! 8. <. =�
����, ����$ ����-
���� ��
�� «����
�$ /������
��		 ���	������	$ 2����	
 	 ����
���+
	��+ �����	����	+ ��
����»

1

.
5����� ������ ���
� �� /������
��		 2����	
 ���
 ��� ���

�����; ����	���, ����� �����
�
 �
�
���� «������	��» �������	�
«������
��� ����+� (ciceris emptor)» 	� «>�����
�� ����		» (?49) � � 
��
-
������� ��	
��� �����$����� ���	�+�����	
, ��
���$ «� ��+���� �� ��$-
��
�
» (������� <. @. 2��������) �� ��	
���� �����������. ����� ������-
�
, �
� �
� �������	�, «��������!��� �������� ������ �	����� ������-
�	
», «����� �
���
	 � ������	��� (inter proverbia referendum)»

2

.
5 ���	�	����$ �������
	�� ��B��
�� /������
��		 �
����	
�


C�
������ *	���	�. ���, 	���	
 *���� �� "	���� � ��	�� ������ «Sacrum
oratorium...» (1634) /������
	���
, �
	+ �� �
	+��, ����
���$ ������
«Miserere» 	 �	�� «Pange lingua», 	�������
  	+ �
	+	 � subscriptio ������.
2������ ����� ����	$ ��	��� /������
��		 ������, �
���
�	$�
 � 1D16 �.

                                                          
1

 Chatelain J.-M. Livres d’emblèmes et de devises. Une anthologie. Cit. ed.  P. 136.
2

 Érasme de Rotterdam. Les adages. Cit. ed. Vol. 3. P. 218-219 (N 2426).



                                                                     �������� � ���������87

(�. �. � ������	
��	��
��), ��
���
� �. �������. ���� 
��� � ���
���


������� ��	����� (Demoulin), ��������������	 ��� ��
�� ��������� 

������������	 ��
��������� ���������
� �� ����, ������ ����!
��� I, �


��� ��� "��
�����.

#�������� �����	 26 «Dominus illuminatio mea», ����� ���
$���
��$��� �%� ������ 
�������!
�� (��
��� &��'��� �� *�����) 
 ��		����-
�
�	, ��
	�����
	 ����� � ���������� �
���!

 
 ����+��
�	 	����
 

����. /��, ��
0 14 (expecta Dominum viriliter age et confortetur cor tuum et
sustine Dominum), ��	���� �����0� �
���; ��� �
	 �������$��� 
�����-
��!
�, �� ������� Ludovica mater ������� �%��	��	 ������	 «���� ����-
!
���»; ��� �
$� �
���	 '���!������ ����
��: «"���	, 
���+� ��
�
��0����� ��+� (lame spirituelle) ����%� ����-������, ��	 	����
������
����, ������������ �	� 3���� 
 %����
�: �"�� %�����
�, "�� ���
��
�,
"�� �����, "�� $����
�, "�� ��
���� (maistre), "�� ���, 
 	�� ���%.
Festina lente»

1

.
������%
� 
���
������ '��%	����!

 ��
	������� 
 � «����	

�����
��	» � ���
	 ������	 �� �������0 �����0, ��� ����
	��, 5�����-
��, ����
� ������%� ������
��� ���
	 
� �������0 
�����
��� �	
��	

2

.
#����������
�� 
 �����
����
 �����	����� ������. 7 %���������� �	
-
��	��
�� ��������� '���!����
� �
�����
: 8�0��
�� 9���� '��%	���
��-
�� �� *������, <��
 3��� � "������.

=	
��	��
������ '��%	����!
� �������
� ���������� '��%	���
� 
��� �	������� �
���!
� � �� �������, ���
	 �
����	, � «����
-
�������� 	����» (���
 
����������� ���	
�, � ������
��� �
���
�
 ����-
�����+
� ���!����� 	���'���, ������� ���$� ���
	����� ��� ����� 
�

����$��
�, ��	������� � «����
�������� 	����» 
 ��	 ��	�	 ��
�
	��-
+�� ����
�������� �	���). 7 �� $� ���	�, 
���
�������� ���
	 �
����	
'��%	��� �� ����� (�� ������� 	���, ��� �
������, ����+�%� � �%� 
�����
-
��) ����� 
 � ��
%
������	 ������	 
 � ��
�������	 ��
%
������	 �	��-
��	. 7���
��� �''��� ����	���������
, ������� ��
��� �. �������:
«�	
��	� ����� ��������%��
 ���
�� �����
 �!
��!

�, ��
 ������� !
-
�
���	�� �����$ 
�
 	��
� ���
� 	�$�� ���	� ���������	
, ��� ���
��������%��	�� ���
���
� 
 �������� ��
����
� (��	�� ���	�$������
��� 
��������
������ ������ �����$), 
 ���������� �����
���������, �
�-
���������� ������	 
�
 ����
!
��, 
� ������0 ������ !
���� 
��� 
����-
����»

3

.
#���
���	�� �����$ 	�%, ���
	 �
����	, 	����� ���� �	���, 
 �

������	��	 
�	����

 �%� �������������%� �	���� �����������
«
���������» �	
��	��
���. >���	����� ����� ���%� 
�������� �	�������
�����'��	�!

 � ��
������� ���������, �� ��������	
 
%����	
 �����
-
��	
. *���������� 3���
����� � «5�
������	» ��	�����, ��� ���
 
 �� $�
«�����
�» (motti), 
���������� 
� �����������0 «	���» (���
	��	�0 �
�
���
�����	 �	����), 	�%�� ���������� 
 ������	, 
 ��������	 ������
-
�	: «7�	 ��$�� �����, ��� 
� 	���, ������ 
���������� �	�+��� �����
�

                                                          
1

 ���. ��: Russell D. Op. cit. P. 90.
2

 ��. �� 	���: Praz M. Emblema, impresa, epigramma, concetto // Praz M. Il giardino dei sensi.
Milano: Mondadori, 1975. p. 229 � 
�.
3

 Russell D. Op. cit. P. 92.
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(motti da ridere), ����� ��� �	 
��
	���� �	��	���	 �	��	��

 �
� ���
�



 ���
���
�, 
 ����� �	�
 �	 �����
 �
����
...»

1

.
����
 ���
	���
�	���� 
��� � ���	�	�
	� 
��

�������� �
��-

�� � «�	������	���	 �	���» �� �����
� � !��
	: ���� ���������
� ����-

�	� 	�� ��
��� � ��	���	�����
 �
����
 "�
���: «#
� �	�� �� �	�� ��-
���

?» ($�%. 27:46)

2

, ������	, ���	���, �	�	�	�	�� ��	�� � ����	��� ���-
������� �
����

. &�� ��
���, �� ��	�
� '���-$���� *��
	��, �����
��
���� «��	�	���
	���� ���
	���» (emblème materiel)

3

.
+
��	���� ������ (� �	��		, 
���) ������ ���� ����������	��� �

�	��	�
�	��
� �	�����. #�
��
��� /����
�
 (�
	� �
	����� ����	�

 In-
tronati) � «#
�
��	 �� 
����» («Dialogo de�giuochi», 1572) ��
����	� ���-
��� �����	���� 
���, «giuocho del versificare»: ���� 		 �����
� � ���, ���
������
�
 ������� ��
��� ����
�	��
�
 �
�����
, ���������
 
� 
� ���-
���	����� ����	���� 
 ��
�	�	����
 � �
����

 
���, � ������� ��
 ��-

���� �	��
������, ����� �
������� ����
. #
� ���� «
��� ����
	�	-
�
�» (jeux de decoupage), ��� ���	�	


 		 '��-$��� *��
	�

4

, 
���
���-
��

�� 0	��


�, 3����
�, 8�
�
�, #���	, �	������.

��	� 9	 $��� � «;�������	 �	�
���» ��	��
����	� 
��	�	�
	 ��-
��
����� ����
� �
����, 
���
���	��� � �	�
�	, � ���	���	 ������	
�����
��
��
� ����<	�� �	�
��: �	�����
��, ����� «�	�	�
	 (le mot), 
��
	�	�-
��	 
� �	��	�� ������, ��������
� � �	�� (se dépouille), ������ �� �	��,
��	��	� 
 ����	�
	, ������	 ��

 	�� ��
���
 (propres) � ���� �	��	, 

��
�
��
� ����
	 � ��� �	�
�	, ���� ���  �	�	���

�»

5

.
&��
	���
�� ��	� ��� �	��
� ��
�	��� ������ «
��
	�	�
�» �	�-

������� %����	��� 
� 	�� ������	����� �	��� 
 ���	�	�
� �� �	��� �	���-
���	���	 � � inscriptio 


 subscriptio ���
	��. =�� ��
 ���� ���
����
�?
>����	�� � ����� ����	���	 ��
���	� ����� ����
 � �� �������	� 

����� �� ������ ����
��. @���	 ����, ����� ����	��� ����� �������	���
������
�����: �	�� �	��� ���
	�� ��
���	� ����
��, ����
�� 
 �	�	���
����	����
�, ������� ����� ����
�� �����	 (
 ���	 ����
���	�
��	)
����
� � ��
����������� %����	��. 0 
���	 %����	�� ��
���	��	� ���-
�
���� �������	������.

��
�	�	� ��
�	�. ;���
� @��	���
� � ���
	�	, 
���������	�
��
�, ������� ����	��	� �� �	���� <��	 (N AB5), � ���	���	 inscriptio 
�-
��
���	� �����	�
	 «Dominus providebit � 3������ ������
�», ��
�����-
�����	 (��� �
	��	� 
� ���������� ����	����
� � ���
	�	) 
� ���	�� C���-
��� �� ������ ;����� «3�	 �	 �	���� �
� ��	����	�
�?» � «/�� ������
�
+	�	 �	���� �
� ��	����	�
�, ��� ��� (Deus providebit sibi victimam
holocausti fili mi)» (/��. 22:B).

&��
	�� 
 		 inscriptio ��
�	�	�� � ��	������ ��������, ��
�
��
�	��� �
��
� «��
�
����	��
�	�<
� 
 �
����� 
��	����� $���
�
-


��», ������� (��� �
<	� @��	���
� � ����	����

) 
 
����
 �	�	 �	-

                                                          
1

 Castiglione B. Il libro del cortegiano. II, 47. ���. �� ��	
������
 �����
����:
http://www.filosofico.net/illibrodelcortegiano.htm
2

 ����� �. �����������, ��. XXIV.
3

 Chatelain J.-M. Livres d’emblèmes et de devises. Une anthologie. Cit. ed.  P. 31
4

 Ibid. P. 49-50.
5

 Le Moyne P.  De l�Art des Devises. P., 1666. P. 200.
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����� ����	
��
 «Dominus providebit». ��
�� � �������� ����
�����,
��
�� ���
���, ������
�� (���, ��� �����, ������� �����
��������� � ��-
������� ����
������): �������� � � ���
����� �����
 «������», �
����
���
�� ���� � ������� ����������
 
�� ������
���. ����
 ��������� ��
-
��
� �� ���������� ����
�����
 � ��!�
�
, ��
 ��������
: ���
����� "��-
�������� ���� �
����� «���
� ��������� ��# �
 ���
� ��������, ��� ��-
����
���� ���
������-
������� ... , �� ��	
���
����� ������
���...».

��� � � ����
������. $ ����
���
 	
 subscriptio ����� �������
� ���������� ����. Subscriptio ������: «%�
����
��
 (provisio) � ������
�
�
 � ����������, � �
�������� [��������] ����!� � ��� ��!���
�
��,
������
 � �
���� ��
�
�� �������� �������
». &������
��
, ��� ��
����
-
��
 � �� ������ �������
; ��� ������
��
, ��� «Dominus», �������
«providebit» � ��� �
 '������, � ��� ��������?

��������
 ������������������ (
��� �� �
 ���
�
���
) �
	��
�������� � ����
�����
� �������

� �
�
��
, �������������
 �� �����
����
, «������» (�� ����	
��� *. +���
���) �
	�� ����
 �����	����
��
��������
.

$����/
��
 � ��!�
�����
 ��������� ��
� «�����������»
(mutilum) �������0� �� ��	
� ������
�� � �
� �����
�, ����� �����
���-
������
 ������� ��������� ���
��, ��� ������������� �����
�� �������-

��
 �
������ � � ���������
���� ����1
���: � �
� «��

�» ��������.
�����, ������
�, �
���, ���������� 2������ 2������ («������
 �
��-
��», 3586): «M’è più grato il morir che il viver senza» — «"�
 ������
�
��
���, �
� 	���� !
�»

1

.
4���� � !
� �
��? "� ��	
� ��� ������, ��1� �!�����1��� � ��-

�������, � � 2��0���
�
 %
������, � ��
���, � ���0��
 LXXI, ��
 1
����
�������� ��1
 ��������
 � «���
/�� ����� (ardenti rai)» ���� �����!�
�-
���: ��
��� !
� ��� ��
��� ���������
 ������
�, �
� 	����. %��
���, ���
����
 ��������
���
 �����
���������
 �����
� ������ ��������� ����-
0��, ������� �����
�� ��� ����
�
0 �
���� ��	
� ��������� �� ���
��
������
���.

%���
�
� 
/
 ���� ����
� �����/
�� ��������� � inscriptio �
��!�
�� 4��	
��� �
 "���
�
, ��
 ���!��	
�� ����
, ����	
���
 �
�-
��������, � ������� ������: «Sic amica mea inter � ��� ������� ��
 ��
��»
(N 337).

«��
��» �
��? &��
� �� ���	�� ���
������ �� �������, ��
 ��-
��
, ����	
���
 «1����� � ������� �����������», �����!�
�� ������-
������ «�����
» (troupeau), ������� �
��
� «!
������
 ����» (bastards:
������, «���	�� ��	�
���
», �. 
. �������� ��	�
���
 �� ����, � "���
�

��������������
�� ��
1�����, ������
 �
 !��� ��	�
�� � ���
 � ������
����� !��� ������� «!���������»). 9�� !
������
 ��
1���� � 
���
«�
�������». 9������� � �������, ��� �����, ������

� ��� !� �
�����
-
���� ����0��: ��������
 ��
��
 «�������
�» �� �������, ������
 ���	��
��������� ��� �
�������.

$ �� 	
 ��
�
 ��
�����, ��� inscriptio ������������ �� %
��� �
�-
�
� (<:<), ��
 ��� 
��

��
 ������ �����
 ������
���� � ��������� ����-

                                                          
1

 Camilli C. Imprese illustri. Venetia, 1583. Parte Terza. P. 27.
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����� ����	: «Sicut lilium inter spinas sic amica mea inter filias» � «
��

�
�� ����� �������, �� ���
��
����� ��� ����� ��������». ������ ��
��	�
 � ���
��
����� � ��� �� ���� ���������� ������ �����, � �����

�
�� ���������� «������», � �������� ������� �� ����������, ������
���, ����������, � «���
��	����» (��
� ����
!���� �	������� "�����)
�����, �����
�� � ��� ��	�
���� ������. # ����
!���� �
��� «inter», ���-
�������� � �������������� ��� ��������$�� �������, ��
����� �����
���������
!��� ���%��������
!����!. &�����! �����
������ ������
� �
������ ������ �� ������ «����! ��%�»: 
�
�� � '�� ������������ ������,
���������� «����������»-�������.

*��
���� ��������%� ���%����� (�������, ��� �	 ����
�, �����
��������! ���%����� � ���%��������
!����!, � ���%���������!) �������-
������� � '��
��� ������� ����������, ����������� � ������. #����
!-
��� ���� '��
��	 ��$� ���%� ���� ��� �	��
�����, ���
��������� �� ��-
�
!����� � ��� ������������ � ������� ����
��� �� ��������� �����
�-
����, ��
�� �
� ����� ���������
!�	�.

+������ ��������	
 ���
���� ��������, ����
!������ � '��
���,
����� �������� ����	������, ������$���� � ������ ���
��������.
��������, ��� ���
����$�� ����������� �������� �� ����
���� �������
'��
��	 ������
� ��������������� ���������� �� ���
!�� � ���%�, ���
!-
�� � ��� ������ ����������
!��%� ���������, �����	� �	
� ������	 �
�����
����� ������������ � � ������, ���
� ��
� � �����
����� ���-
�������, �����
����� �� ���	 �����������, 
��� ���� �������
� �����
��������	� ������������. / ������� �
���� ����� ������� �����	, ��-
��	�������� ������������� �
������: �� ����������! �� ����� �������
����� ��������
�
� ����� ���������� ������������, ���������� �� ������
���
�������	� ��
�����. 0���������, '�� �����������! �� ������������
�
� �������� ���������	� ������	� ����������, ������
������� ���
�-
��� ����
!�	� ���, � �� ������� � �����������
� �� �������������,
��	%�	����� '��� ���
����: � ������ ���� ����$�
�� ����� ����
!��%�
�������� �
� ����� �����
������� ����������, �����
!�� ������
�����. #
'��
����������� '���� ������	� �
���� ������� ������
��! � ��
��-
����	�� '��
�����, � ������!� � ������!� (�������� �����	 ����%�
����, �������	� � XVII �., ����� ������!, ��������, � �������%���� 1�-
������ �����).

#����� �
���� � ��%�� ��
!��� ������������ ������������ �����-

����� �� ���	, � ������ �� �����	� ����$����� ���
�������	� �������,
� ����� ����

����������! �������� �������	�� ��
���, � �%������
��
������� ��������
���	�� � ��������� ����� 2����. 1� ���������
!���
����������� ���������� �����$��	 ������
���	� ����������� �����-
�	�, �������, ���������: ����
, ����, �����, ����! ����%����... "�� ���
�-
������	� �������	 � �������� ��
!����, �������, ����� ����������	 �
��� �� �������������� ��� ������$�� ��
�������.

*��� ��
� � �� ����������	� ������, %�� ����������� ���
���-
����	� ���������, ������ �� �����	� ����$��� � ������ ����, ��%
�
�
����! ������
����� ���%�����. # �������� ������� �������� ������
&�

���� ��

� 0������ � &����, �	��
����	� ��� ������� 3����� ��
���%����� �����
�%� &!���� ��4���� � ����� (���
� ������ � 5678 %.) ��-
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���������� 	 1450-
 ��. ���
���� 
���������� ������ ����

� � �
�-
���� �� �������. � ���������������� ���
��� ����� 12 ������	 ���� ��-
�
������ � 12 ����
�����; � ������ ������� ���� �	����� ��������!���
����, �����
�, ����������� 
������
 ��� ������� ������ ����
��, � 
����,
	 ��
� 
����� ��"����, ����	�����!��� ��
������������ ���	��� � ���-

� 
����
��� ����	���, ���
	�
�
	�#$�� �����
� ��� ��������.

������ ��������� �� ���
���, ����������� ��
�
��
����-
������
�	��� ������; ����� ����������� ����	������
 �����, ������ �
����
��� �#���, ��	�
��
 ���
��! 	���
 � ����������� �����������

«	�$��» � 	������ ���!����, ��
���, ����#$�� ����, ������
�	, 	���-
$�
 ��� �
����� ������
���� ��� ����������... ��� %
� ���
�%������
�-
������, �� ��
� �	���, ����������� ����������
��!�� �����	�#
 ��
�����, ��
���� ������� 	 ��&�����#$�� ������ ���������������� ���-
������.

'������
��� 	�����!���
�� 
�
����� 	�����!��� �������� ����-
��
� ��� 
���, �
��� 	��������� �����
! ������
� ����������
��!���
!:
�
� �����
 %
�
 �����, ������� ����$�� �� �
���? ��������� ������
�
���
�	���
 ��� 	����(�
! � ��� ������. )
	�
�� �����
 ������� %������
� �� � ���, ��� �� 	�����, ������� �������� ��
�� «�������»
*%�����	���� 	��������+ ������� ���!���� 
���
�. /�� 	 %������ �����-
��#
�� 
�
���� 	�����!���� � ���	������ �����������, � ���� ���	�� ���-
���
 %����
 	������, 
� 	
���� � ���
 �
	�
.

�������, �������, 	�

��
���� � pictura �

������� �
�������

3��, ������, %
�
 ������������ ����� �����	��
�� �	������� �

���
�	��� %�����
��� %������ � � insriptio *��
����, ��� �� 	�����,

���� ������� �	���
�� ������
�� �����������+ � subsciptio? 3���	� ���-
���� %
�� �	���? ���� %������
��
� � ��	�������� �� 
����
��� ��$�
	���� ������	��� �� ��������� 6��	�� ��
������ «��(� � 
���», ��
����
��(! �������
 %
� �	��! 	 �������
��!��� ����� 
����
	�����
�. � �����-
��	����
 %������
��� �	��! 
���
� � ������ �	���
�� ���� � ���#�
����-
	���#, ���� � 
����	���#. �� ��� ��	����� � 
��, �
� ���	�# 
���� ���-
��� �����
�	���
 ����� 7���, ��� ��
����� %������ 	 ���	�# ������! �
��
������� %��������
������� 	������	����, ���#�
�������� ��������-
����; � 	
���# � "�!���

 89��, ��� ��
����� 
���
 %������ �����
�	-
���
 ����� 
����	���� �����������. <��� ��� 7���� �
���	��� ����
�� �
���
��� %������ �	���
�� 
���
, ���#�
�������� ������������, 
� ���
89�� �
���	��� ����
 � ������ pictura, ��
���# 
���
 
�����
.

)�� 
���� ������ ����������#
 �����# ������	�# �������	��-
���
! 
���
� � ������, ��
���� � 	 ����� ���� ����
 ���
� 	 ����	��#$��
���!(���
	� %�����. =���! � 
�
�� �� ��
���	�
!�� �� �������
 ������
,
����� �	��! ������ � 
���
� �����	��
�� ��
������ � ��
�������; ���	�����
� 	�����!��� 	�
���#
 	 ������� �
��(����.

����� � ���
� ���!������ ������ ���	������ *� 	�������, � ��-
���������������+ ���
�	������ ����� ������������ � 
���
��. � %����-
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�� ������	 
���
��� � inscriptio «����
�	 ��������» (N 305) ������	
�
,
���������� � ���	 � ���� ��������� ����, �������� �� ����� 
���������-

��� ��������������	. ��� � ������; 
� �����
�� �� �� ����� 
���� ��-
���
��: ������	
�
 ����!������	 ����
�� 
� ���	, ������� � ���������
����
�, ��
��
�, ����� ����.

" ��

�� ������ ������������ ����� ���� �����
� �����!�� ��-
�����	 ��� �������, 
��
�������
� ����������! ����� #������. $�������
� ������ �������� «����
�! ��
���
��» ������ � ������, ��� ���� ��
���
� ����������� ������. %�������	 
���
��
��
���� ����� ���
�����
��-�� ����, ��� �����, ��

�� � pictura, ���-���� ������ 
� ������ 
�������-
����

� ���������	�� ���� � �� ��-��������� 
����� � ����, ��	��� ��
������, ������	 �����, � ������, �����������	 �������
��. $
 ����� ����-
���� � ����������	 �������, ������� ��� ��� �
��� ��������������� ��
�������� inscriptio � subscriptio: ������ ����� ������� � �������, �������-
���� ��� � ��� 
�������, ����� ����� �������������� � �������. �� 
�
����� ��������, ��� ����� #������ ����� ������� �� �����
�
���, �����
������! ����� ��!����� �� ���! (� ������ �����
����	); ��� ��� �
��
�����
�
� ����� «�������� 
� �����
�» ������.

$�������	 � #������ %������	
� �� &����������� $�����, ����-
��� inscriptio «'�������, ������!��	��	 ������» (N 5). Subscriptio ��-
�������� ����������, ������� ������	 ������ � ���, ��� «������ ��
���
*��� � ������ �� ��������», � 
� ���� «
����� ������, ��� 
��� � ��� ���-
���
�! ��
+�����/�	! ����� ����
����� ��� �������: ���� 	 ���� ���-
�������	�� ��� ����� ������
�� ����� � ���������».

Inscriptio ����������
� �� «1������» "������	 (I:426), ��� � �����-

�� ����
, 	���� ������������ ����
�
�� ������, ��������	: «�� ����,
����� �� �� ����� ���� ��
� ����������� (ingenium) � ��������, ������-
!��	��	 ������». 7������, ����� �������, �����/��
� �������� ����
�-

�� ���������� � ����
���, � inscriptio ��������, �������� ��, ���
�������
�����: «��������» ����������-����
 
� ����� ���� ������ 
� «������!�-
��� ������».

��, ����� ����, «��������» ���
������� ���� «8» subscriptio,
������� �������� �����
���� «����������	��» 
��� ����� «������
�� ��-
��� � ���������»? " #��� ������ inscriptio ����� 
� ���
�������, 
� ���-
��� ����������� ��
, �������	 ����������	
�� ������
��� ��������
«
���». ��� ���
����� ���������

����, ������
���� ���
�	 #������ �
���! ������
�! 
�������
�	!. " ����� ������ �������� �
���
�� �����
���������� pictura: ��� «������» �
�, 
� ��� ����
�� �����
�?

�� pictura �� ����� ����
�, �������������	 �� �������, ������	
������ ��� ����. ��� ���
�
�	, ��� #�� ���� *��� � ��� ���

� ���, � 
�
��������� � 
� �����	���� «8» subscriptio ���
������� «��������, ���-
���!��	��	 ������», ������� ��������� 
�� insciptio9 <��

� pictura ��-
������� ����� #������, �������	 � ����	��
�	 ���������, � ������� «8»
��������� � ���� ���� «������
�� ����»: � ���
� pictura «��������»
��������
� � 
� ���
������, � 
� ����������, 
� ��������
�.

<
�� ��
+�����/�� «����
�! ��
���
��» ��������! � �������-

��� #����
��� 
�!���� � #������ <��!��� &�������	 � inscriptio
«<�������� ����������

�� �������» (N 2=0). Pictura ���������� �����-
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����, �����	
 ��
����	���� ����	�� ����� ������	�	�, ���������

������������� (�����, ������
��� � «������������ �������» �
���
 �
��������������� � ������������� �����	��
�). �����	 ���
���, �	�	
��!
��, 
��	: ��������	 �����
������� ���������, ������������ ������	�	
� �������. "����� �� �	��� 
����� �������� ����� �������� #�
!$�,
������� � ��	
 ����	���� ������� �

 %	���	��
. & #�
!$� �	��� ���-
��	���	 ��������	 (�����
�����'�	
 ���������), �	�
�	
 ��� �� ��
��.
"��������-��������	 ����	�� ����� �������� ��������� �	�����, � ��-
���� ��� «�������������� �������»; ����� �� � #�
!$� ������	� �����-
���� *���	��, � ������� � ������� ��������
: ��
� ��������� �������
������ ����
�	
��! � ��������, �� *���	� «��������
 ���������, �	
	�� �
������� (vinto ha l�arte, l�ingegno,  e la Natura)»

1

.
+��
��	 %	���	��
 � ������ �
�$	�, ����	 ���
, �	
�����	
 �

inscriptio, ����������
 � ������	���
 ������� ���������� ���������	��
���
���, �. �. subscriptio � �������	����. /���$��, subscriptio ���$�� ��-
���
!�� �	�	��$��: «"�������� ��������������, [��] ���	 
� ������ [����'
�����]; ������	 ��
	�� � �� � ������. 0	���
!�� ��� �	�
�$�� � ���	��-
�	�� ���� ����������».

1�� ��, ����������, ��
��� «���	�	�!» (��$���, �	 $�� �� ��
���
«��	�	�!» � � ������	
� �
	��
 «indico») ����������? "�	$� �����
 �
$�� �����	���� �	 pictura? 2���� � � �	�������� �	�	���, �	
������� �
subscriptio, � �	�� �������	��� %	���	��
, ��� ��, ��	$, �������������	-
��
!, ������
! �������, ��	��� ������$���� ������	�� ��	��������� ��-
���!� � �������� ������������ ������	�. 2� ������$��	�� ������!�
 ��
�	 �
���
 3�	�����, 	 �	 ����������� �������
: «4 �	� �
��	
 �� �	���
���������, $�� ��� �	����
� � $���� ���������� ��������� ������	� �
���
�� �	�
�$����� (distinctos) $
��	��». �����!� � ��
����	��� ��5
�-
�
���
 ������: «������������� ������	�	 ��
����� �	��� �
��������
���
����, $�� ��������	 ����� �� �	����	�! 
��! 
��	����».

"�	�, �	 pictura ��������	 �� ����	�� ������	�	� �����, �� �����

��! ��������	�� �� �� ���
��	. 6 ��� ��	$��, $�� ����� ������ �� ���-
�����	-���������, �� �	�	 ��$��	��	
 %	���	���� ������	. *���� � ���-
���������� ��������	 �	� �������� ���������, ���
 � �� ��
����!': ����
�����, ����� %	���	��� � �������	���, «�� ������ �����	�! ������ �
��������� ��
	��
�, �	��� �	� ��������� �������� � ��� ��������; ��
������ �� ������ ����	�, ��� �� ����������� �����	���
 � �������������
�������, �� �� ����� ����! ����	».

*	��� ���	���, � ���� ���
��� inscriptio �	���$���� ��������	���
 �
������!', � 	�������� �������	����, 	 �����	����	
 �	 pictura ����	
��
�$	�� ����� ����
 � ��	������ � ���, ������� ����	�	
� �� � ������-
������� �����	���, � �������� #�
!$�.

���������	� 
	���
��
�-�	�
���
� �������

7� ��� ������
� (���
	
�! �	 #. 8	���

	), $�� ���
��	 $	��
����� 	�	��	����	: ������� ���������	��
 � ��� ���$�� �����������. 2�-
�	��, �	� �� ��
!�� $�� �����
�, � ���
��� ���! ��������	
!����! �����

                                                          
1

 Dolce L. Imprese. Venezia, 1568. P. 45.
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���� � �������	�
����
� ���
�������� ��
�������� ����
�, ��
����
��������
 � �������������� �������� �� ����������
��� �
����
�� ���-

���.

����� ������, � �������
��, � ��������� ���
��� �
	�����
�;
��� �
�� �������� �������
�� � ��������� ������
�� � ����
��� ���
-
�������: 
���� ����� � � ����	� ������� �����������
�� pictura (��
� ��
	�� ��
��	, �
� ��� ���������
����� «�����
 � ������») � �� �������
��
��� ������ � ���
����� �������, 	�� ���
� 
���, ��� �	�	
 �����
��� �
����
� 
���
� inscriptio � subscriptio, ������� ��
�	�������.

!� �
��	� ������� �����������
�� inscriptio � ��
�� ���
���, ���
subscriptio, � ������ ��������� ��
�� ��	���� ���"
��. !����� ���
�
����	 pictura � inscriptio ��
 ��������� ����� � ��
�� 
���, ���
���
��
�
����� �����
��
 ����������� �
���
���� �
	 ����� ����
�. #��, $����
-

� �� %��
��� � ����	�����	
�� ���
���, ������������ 
�
�� ����	

�����, ����
 � �����
�� inscriptio "������
 �
���� �� &���� &�����: «'
�

�
�� ����	 
������, 
� ���
��
����� ��� ����	 ��������»; ������
"������
��	�
 �
���	 
��, �
� 	��������� 
�
�� � 
����� �������
 � ��-

��
�� 
��� «���
��
����� ��� ����	». *�
� �� $����

� ��
�
� �����
�
�������	� �����
���� ����	 pictura � inscriptio, 
� ���
� �� ������ ���-
��� "������
 �
����: «'
� 
�
�� ����	 
������...». +����� ��� 	�
�����

������ �
�
 "������
, 
�� �
� ����� ����	 ���
����� � �������� �����-
���
�� ������� �
� 
���, �
� �� ����
 ��� �
���	. /���
����� ������, pic-
tura ����� � 
����� ���	�
���� ���
�� ���
������� ������ ���
� �
����;
�
���� �� ��������
�� ��� �� ���
������� �� 
�� "������
�: ������
(«'
� 
�
�� ����	 
������...») ��������� � ���	�
���� �
��; �
���� («
�
���
��
����� ��� ����	...») �������� � �����
�� inscriptio; 
��
��
(«...��������») ������ ��������.

0����� (��
� � ��-����	) ����� ����	 pictura � inscriptio � ���
���
%�
���� 1�
�����
�, ��� �� pictura ��������� ���	����� �
���, � inscriptio
�
���
: «%���� ������, ��
� �� ���������» (N 237). '
� ������ ����	
�
���� � �
�� ��
�
�� �� *�����
��? !������������� ���
��	 ��������,
�� ������ �
��
� �� �
�
 ������, ��������
�� ��� �� � ����������� ��-
�
����� � ��������
, ��������� ����������� ������, �""��
 ��������.
!������, �
�
 
����� �� 
�� 	� ����������: 	�� 4���
�
��� ������
 �
"��	��� (
���� ��� ���
���� ���
���� �������� � dubitatio, �
� ���
�-
��� ��
���� ������
���
��� � �	����� �
� �������
��� � communicatio),
�������
��� ��
���� 5������ «����
�� ���������
 �	�� �	��� (diu
suspendisset judicum animos)», 
. �. �����
 �� � ���
����� ��������
����-
�
� («!����
���� ���
���», IX:2:39).

! 
�� �� �	�� ������� ����
�	�
 � ���
���
��
�. 4���� 6�����
8��� ���������
 ������
���� (narrationes) � ����� ����� �����, �
��
��
�� �
 ���
��, �� ��<�����
 �
� ������� ������ ��
�����, �
��� ����
���
��� «��
��� �����
� � ��������
�����
� ����
���������	� �	�	
��
�
�
� (suspensum diutius et sollicitum Lectoris animum tenent)», 
�� ��-
��� � ��
��	��� (ingenium) ��� [��
�
�
�] �
���
 ����������

1

.
!� ������ �
	���� 
��� subscriptio ��<�����
 ����� ����	 pictura

                                                          
1

 Junius A. Emblemata. Antverpiae, 1565. P. 65.
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� inscriptio � � �� �� ����	

1

: ����
 �����
������
 ����� �����������
���� � 
�������� �������
���, �
� � ������� �
���
��� � ���
�, �� ���-
������ �	���
���� �
 ��
	��
 ����������� ����
�
, � ������
 ���� ��
	��
����.

�����
���
 ������
���� ����	� ����� � ���	������� � ����

����� � ������ �����
���� 	��
 ����
� ��� 	������� ����������-
�����
��� �� �
��!�
�� �������� �
������ � �������� ����������
������: «...���� ����������� ��� ���������� �	���������� �� ���������
���	����� ����	��� �� [���
����
 ������] ����
�� �
 �
������, �� �"��-
������� ����� �
��
���� �� �
������� 	
����, �
� ��� ��� ����� �����
��
����� � �
��� ���������������� ���"���
#���, � ������� ����� �
�����
����� ���	���� ��� ���
�����, ����� �����	�� ���������� � ��
[���
����
] ��!���������� ��������", �������� ��� ������
�, ��� ��� (�
	
���
 ������ ��� �����) �������� ���� 	�� �
��������
, ������� ��-
��� � ���#� ���#�� ��������" �������� �� ��� ������ �������� �� ����-
	����»

2

.

������� � ���	
�
��. ��
 �
� �������?

$�����
 ����� � ����
 ������ 
�
����"; � �������� ����������
����
�� � 
�
����" ���	� ����� ���������� ��!�
 � �����	� � � ����-
�������� ����; ���	� ����
#��
 «�����������
» � 	������
/���
����
.
$�� 
�
����� (�� ����, �
��������� ��
������) ����	�� ���
�
"� �
�
����
 ���
������". % 	��� �� ������ � ���, ��� �����
"��� ������ �
���-
��	��� ��!�, ���	������ ������� � �	��
 ��������
 ��������#�� �
���-
�� �������������������. &
��
 �''��� ����#���
��� 	�� �
�����
 �����-
����
 ���
'��� � ��������. *� ��!��������, ��� � ���
'��� ��
����
�-
��� ���	���� ��+�	����� � ����� ����
#��. ���	
 ���� ���� �
���
��
�"�����#�, �� ����, «���
 �������
, �����������
 �����
», �� ������

�� ���	�� � ������������� �
� �
������������
 ��
� ��
�������: �� ���
-
���� � �
��
� ����
#�� «�
�	��
��� ����"������
». %��� 	��� � 
�
��-
���, �	� ����	
 ������
���"��� 	�
 
�������� ��!�����"!�� ��
�
 ��
��-
�����, «	�� �
������� �'���»

3

. &
���
, �
������, ��
�����
� (�
��� ���-
��	��
� � �
������ ������
 
�
�����) ������#�� ���������� (�
«0��
'�����», 993b) � ���, ��� �
� �
��� �������"� �����	��� ��!� �
�
��, �
� ��
�
 ������
 ���� ��������� 	�����
 ����. *�������, ���	�

	������� ����
, � �����������
 �
��� ��!�����"� �
�	�
 � ����
 ��
��-
�����, � ����� ���������: ��� ������
���"���, �� �� ����
"��� � �	��

����
#��.

1
�� 2������
� � 4"�� 5��������-&����
 � «&�
��
�� �� 
���-
����
#��» ������
"� 
�
����" '������
 «A ��������� � B, �
� C ����-

                                                          
1

 �. �. �������� 	
����
���� ������
���, ��� 
�

�	� «
�
��	 �� 	������ �����	���� 	��	�
�������, 	������ 
��
��� �� ��� ������� ���!�������	��» � �������� �. �. "����� ����-
����. #�	��
�� ���
��������� � ������� � ��		��� ���������� #���!� �������. $.:
«%���
�	��� 
�������� &������ %�	�», 2012. �. 129-130.
2

 Wither G. A Collection of Emblemes, Ancient and Moderne. The First Booke. Lnd.,  1635. P. (A 2).
3 Perelman Ch., Olbrechts-Tyteca L. Traité de l’argumentation. 6 éd. Editions del’université de Brux-
elles, 2008. P. 502.
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����� � D». ���	
���, 

 �� ������, �
��
 
���������� � ���� �������-
�	���
� ���������, �
��
���� �� ���� 
	��
�. ��������� ���	
��� ���-
��
��	� ���	���� ���: ����� (A) 
��
����� � 
�������� ����� (B), ���
���

��� (C) � � ����� (D).

�
� 
	�� ���	
���, «� 
��
����� �
�
�
�
 ���
����� ��������»
(
��
����� A � B � ������ � ��
�� 
������
��), !. "���	���� �
#. $	�������-������ �������� �����; �
� 
	��, �
�
��� «�	���� �	�


����
	���� ��������» (
��
����� C � D � 	������ ���� � �����) 
�
-
������ ��� ��� ����. %
�� 
���

�	��� ���� ��� ����
 «	���� ������-
�
�», ���� 
������
�

1

.
& '
��, � ���� 
�	����� �
�������
� ������
� ���������� 
��
-

����� � �
��������� 
	��
� ���	��
���, ��� ����
���������� ��
���-
������ '
�� �	� ���� �����*��. ���
��
���	��
��� ����
�
 �� 
	��
�
���	
��� � +��	��� ������
 ���	������� �	��
���� ����������
�� ������-
������� 
	��
�, 
������� �� ����������
� ��
�������	��
���. /�	� ��
������*�� �����
��	� ��	� ���������� � +��	���, �
 ���

���, ��
���
����
, ��	 �� ��
������ �� ��������, ������� ��
�������	��
��� �
�	�
�� 

������� � � ������ (��
�����: «"
��
���0 1
� 	���� 	������ ����»
� �. �.); 	��� 

�	� +�
�
 �����	��
-�����
�
�
 «��������» (�
	�� �	� ��-
��� �����
�
) ������	�� �� «�������» 
 ��	
������
� ������ (�
�
���,
+��	�������, �
����
, �
� �� � 
����������� �����
� ������*��� 
 ������
� ��
 �

�
��
��� 
�	�
	�����).

%
��, ��� ���
��
���	���� �����*�� (� +��	������� +�
 ������

�����*�� �	� '��� �� 
���
��
�
 ���� � ��
�����, 

����� �	� ��
����

�
�
 �	� ��
�
 ���
��
�
), ������� �
��������� ���	��
���, �������� �
��� 

����	���
� 
�������. ���� (�
, ��
, �
�������
 ���
�����������,
«�
����������» � ���	
���) +�
�� 
�������, � 
���*�
�, �
	��� �

����-
���
����. ���
� �

��������� �
��������� 
����� ����
 ���, ��
 ��������
��������� (tertium comparationis) � �. �. ����� 
���� ����, 
����������-
��� � � ����, � � '
��, � 
���������, «������������» ����. ���, ���	
���
����� �	
�
� (����� ������ �� ���
����, 

 "	����) � ������ ��	
��-
�
� �
��� ���� 
��
���� �� ���� «����
���», �
�
��� � �����
��� � ����-
���� tertium comparationis.

����� ���	
��� �����, �
����
, �������	��
�, �
 ���� 	� 
���
��-
�
� � �
��� ������ +��	���������
�
 ���������. & ��	� 

+�� ���
��

�
������� 
���
���� � �
�����
 ��� 
�
����
 ���	
� ����'
��, 	
���
-
����� �
��������� ���
������
�, �
 +��	��������, ���� 

���������
�� ����'
�
�, � ����������
 ������������
� ���	
����, 
�
��	��� 
���
-
���� � +''���� ����������� 
�������, �
���������
 � �����		� �
�
��-
���� +��	���, 
�� 
����
�� ������	� 
� '
�� ���	
��� � �� ����. 2
���
2�������� � pictura ��
�� ���	
��� ��
������� ���, 	������� �
���� ���-
��	�, �
 �� 
������ ���
 ��
��
, �
 �
	��
 �� 
����
�� 
� +�
� '
�� �
������ � �
��
����	� � «��
���� �����», �
�
��� 
���������� ���	
-
����� +��� �����.

���	
���, 

 ���� ��
��, 
�������	��� �
�
� ���������
� ������-
���; ���
� ���������, � �
�
�
� 
�� ��
 +	������ ��� �� ����	����� ���
-

                                                          
1

 Ibid. P. 500-501.
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����������	 
����������. 
������� �
������� ��� �������� �
���� ���
��������� ������� � ������ �� ����������� � �� ��� ���
������. ��
� ���-
�� ��������, ��� � ������ ������ ����� «�
������� (comparaison), ����
��
����������� �� �
�
��� ��� ���	���� ����
������	 ����, �� ����
�	, ���
�� ������ ������������ ����� (de son propre lieu � ������� � ����, �������,
«�����» � 
���
������� ������), ����� �
����� ����������� (similitudes),
���������� ��� ��!�	 ����...»; ������ «�� ����� ���� ����
!����, ����
��� �� �������� �� �����-���� �
�������»

1

.
"����� ������ �
�������, ��� ��������, �
�����. #�� �
��������-

����, ��� � ������� ��� �
����� � �
������
�����: ���������������
�
������� �
����� «�������»; �������� � ��� ��
�!��� ����� ���
���-
��� ��
����, � � ���� ���
�����, ���
�� �����, � ���
�������� ����!-
�����	 ����
�� �$$���.

%�������� ������
������� ���	 �������� ����� ������� �����-
������� ���
������, ����
�� ��������� �����
������, ��� �
�������, ��-
����� � ������ ������� ��� ������, ������ ����
����� �� ������ ����-
����, �� � ���������� �
���������� �
�������. &��� #���� � �
����
�
������� ��!�� ���������: «'
������� (comparatio) �����!�������	
���� � ��
����	 ��� ��
���� � ��
����	 ������� (probatur) �����, �����
��� �� ��������� (similitudo) ��������� ��������� (dissimile), [�� ��� ��
�����] �
������� ��� ��
����� (translationi aptum � ��� translatio �������
� ���� ����$�
�)»

2

.
*�
����� *���� � 
���������� � «����� ����������� (spezie di sig-

nificazione)» 
����
������� +���� ���
�� � ���������� �
��������� ��-
�������� � �
�������: «*���� ��
����, ������� (simile) ������ ������� �
��������� (dissimile), ����� ����, ��� ���� �
�
��� �
��
������ �
�� �
�
��� ������ �� �
������; ��� ������������ ������� � �����������-
���, ��� ������ � �/�
������� /������. 0� ����� ����� ���������, ���
��� ����, ����
�� �� ���� ���� �� ������ � �
���	 �����, � ����� � � ��-
��	 ����	; ���
����, � ��	 ��
�, � ����	 ������ [����] �
������� ����,
��� �� ����������, �� ���� ��!���� (de la privazione), ��� �
������� � ��-
��������, � ��!� *��, ��� ���� �������� ������������� (ente), ���, ���
����
�� � ����: �Ego sum qui sum�, �� ���� ������ � ����� ����	. 0���, ��
������� �������� �� ��	��� ������� ������	 (le simili similitudini), �� ���
[�������] ����� ��������� ���������� (similitudini dissomiglianti)». /
��-
��, �����, �� ���� �������, *���� �������� ���� ������
������� � �������-
�� «������� ��
��� (imagini somiglianti)», ����
�� 
���������� ��������-
���� ��� ��
������ ��������, «�� ��������� ����	» � «�����	 �
������», � �� �
��� ��� ��� ����������� «����	 ������������» �������
������������ «��������� ��
��� (imagini dissomiglianti)»

3

.
*�� ��� �����, �
������� ���������� ���������� � ��� �
���

��������� �� ������ ��!� ��������, �� � ���������� � �������. 1� �
��-
���� ��� ���
�� �����������-
��������������, «���
�������» �
�������

���������� ���� � +���	 ������������ �
�����, �
������!�� ���������-

                                                          
1

 Estienne H. L�art de fair les devises. P., 1645. P. 37-40.
2

 Masen J. Speculum Imaginum veritatis occultae. 3 ed. Coloniae, 1681 (1 ed. � 1650). P. 3.
3

 Tasso T. Il Conte overo de l�Imprese // ��������		
� �
�����		
� ������.
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������ ���	�
�� ����
 �������������, ������� ���� ���
� �����	��� ���
�������� �� ���� � ����. �� ����� (� ������� �	�����������) ���� ����-
��� �� ������ � ��	�� ������
� ���� ���������� ������� � �� �	�����,
��
�� «����������» ��	�����
 ������������� � ����, � ���� � tertium com-
parationis ���	�� �����	���.

I. «�������	
�» ���
		���� 
��	����� �����������	
 � ����,
�	
 	� 
���	������ 	
 ����.

! ���	��� "�	� #������ � ���������������� inscriptio
«$�������� � �
���� �� ���� ������» (N 230) ��������� ����, ����	����-
��� ��������, ���
�
��� � ���� � ��� �����
����� ������� ������.
Subscriptio ��������	��� ����� ����	�
 ���������
� �����: «%� ���� ������
���-�� ���� ������ �� ����, �����
� �����; � ��� �����
��� �����	��, ���
������ 
���� ���� � ��&�, � ������� ���� � ����� ������ ������� ����».
#���������� #������ �������	����� ���	�
�
 ����� ������
 ����� �
��	��������� �������: «#�� ���� ���� �������� �� ���� ������ � �� �����
������� �� �� ��&�, �� �� ����, ��� � �� ��������� ��������� � ������-
����, � �
�����, ��	��� ��	�� � 
�����; �� �������� ��� � �����, � ��	�-
��� ������ � ��������». ! ����� ���	�
�� ��� ����
� �������
� � ������-
�� «���������
�»; tertium comparationis ���	�� ������� � ��������: ����-
�����, �� ������� ��� �������� � � � �������, � � ��	��������� �����.

�� ������ �����, ���
�
��
� �� ����� � ����, ������� �� �����-
������ ������ ����, ��������, ���	�, � ���
�� ���� � ������ ������ ��-
����������, �������? '���� 	�&� ������	�����, ��� #������ ���������
���
� «��������» ����	 ������� �� �����
 ���������, ��������
 �� ��&��
�	�����, � � ����� �	���� ���	�
�� �������� �	���
��� �������: ��� ��-
��, �����
����� � ����, 
����� ��� �� ���
�
� �����, ��� ��	����, ������
�������� � ���
�
� ��	�����, ������� 
���	�. �� � ��� ����� ������	���-
��� ��������, ������������ � ����, ��
	���� ������ �
����	�������.

*��
�� ������ �����	��� �������� ���� ���� ��� ���	��� +���-
�� �� /� 1������ (N 390), �� ������� ��������� ���	, ���������� ��-
����. Subscriptio (inscriptio � ���	���� /� 1������ ���) ��4������: «$��	 �
������ ����� �����	��� �	�
������� �������, ��� �� ����� ��������� �
������, ���� ����� ������� �� ���������: ������, ���	�� ���, �� �� ����	
�� �	���. !����� ����� ��	���� �� ���
� ����� ������, ��� ��	�����&-
��� �� ��	��� ��������� ���� ��	� ������ ��	���&���, �� �������� �
����� 	�&� � �������. 5��, ��� ������� 	
��� �� ���� ����&����� ��-
�������, ������� 	�&� ���������». 6��	�
�� ����� ��	�����&��� � �	�-

������� ��	��, �������
��� ���, � �������� 	
����, �� ��	�
����
��������� � �������������, ���	�� �������, ��� �������� � tertium com-
parationis � ��	�����&�� � �	�
��������. /�&� ���� ���� �������� ��-
�����: ������, ����������, ���	 ��	��� �� ��	 «��������� � ������», �
��� �� �� ��
 «������� �� ���������»? 1�����	�
����� ����� �������
����� ��	� � ��� �� 	�&��� �����������, �� ��� 	�
��� ����������� ����
�� ����������� �� �� tertium comparationis, �� �� ����.

II. «�������	
�» ���
		���� ���� 
���	������ � 	
 ����

5���� ������� ����������, �� ��& ��
	��, � �	���
��� �������.
7��	��� %��������� �� #����������� $����� (N 8<2) ����� inscriptio
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«������ �	 
���
����� �
���� ��� ��
�����», � subscriptio �������� ���:
«��
� ��������� �����	 ������
�	, �
 
� 
������� ���
� �
��
� ��
�
�-
�
���� ����������, ��
 �
 	�
��� ����	���� ���� �� �� ����
��
��� ����-
�
�
 � �	�
�
 ���
����. � �
�
	� �� �������� �������
�
�
���	 � ��
�����������, �
��� ����
 �
����� � ��
�
 ��

����� 
�����
����� �
�-
��� �	: ���� � ��	� !�
 
��
��
� ��
� ���"����
 �� ������».

#
��, $���������, �������� ���: ������
�� ��
� 	

�� �
�
%

���"����� �� ������, � !�
 ������, ��
 
� 
������� 
����	 �	
	. &
 �
��	�
�

�'� ������
���� � ��
���� ��
���
�
���������� 
���
	� �	�? � �
-
��	� $��������� �
��
��� ����	���������� ��� ������� �	������
� 
���
-
��? #
��, ��� ����	, ������������� ����	� �
	��������� ����������	
	�
�� $��������	� � 	��������	� ��������	�, � !�� �������� �
���� ��-
���
����� � ��	�, ��� �����
������ �
, � ��	 ����
 � �� ��
���: �
�����
	

�� 
������� 
����	 �	
	.

III. ��� �����	
 	� �	�
 � ���� 	�������� ��� ��	��
���
� � «	���	���
�»

( �
��%������ 
� ������� !$$��� 
���
�	�
� «��
	
��», ��
-
���	�, ���
����
����
���, �	���
�
�
 �
�$����� �
�
 ��� ��
�
 �
�� ��-
���� 
'���	 � �
��� �����
�� 
� $
�� � ��	�. )���
�� «��
	
��» �����
	

�� ���� ����	� �������
�. )
�����	�� �������� ���
�
��� �� ����.

1 )  � � � � � �  � � � 	 
 � � � � � 
 � 
  � � � � 
 � � � �
� 
 � � � 
 � � 
 �  � � � � � 
 � � �  
 � � � � � 
 �

(�'� � �
�����, ��
	����	�� � $
�� � ��	�, 	
��� ���������
��	� ��� ����	��
��
 �
 �
� ��� ��
� %���� ��������, �. �. 
������'��
����� 	���
��������. )�� �����
�� 
� $
�� � ��	� !�� �������� 	
���
�
�$�����
 ������������, ����� �����
� ��

������	.

( !	���	� �
���	� *�	������ ��
���
��� ����� «��
����� ���-
"�», �	��'�� �� �
�
�� �
� +N 430/. &������ !	���	� ������: «�
 ���	�-
��	 ������������»; �
����� �
������: «*�� �� 	���
�
 	
��� �

������
������� �
��, ��� � �������� ���� ��������� � ������ �
��
������». (
�
		������� *�	������ �'� ��� ���������� ���������� �
��
������ �
�����
��
� �
�
� �� 	
���: �
��
������ �
�������� �
��
 ��� 
�, ��� �
��
���
� ���"� «�� ���	�����%�� 	������ 	
��� � �
�
	 ���	��� ����
-
�� ������������ ��
��
� � �����
� ���
 [�. �. �
�]». *�� ����	, ������'�-
��� 	���
�
 	
��� � ������� �
� � *�	������ � ����
� ��
"���� �������-
��� �
��
������.

( !	���	� �
��'������� �
 ������� 	��� ��� 
�������
 
'���-
	�� ��������: � $
�� � «�
�� � 	
��»; � ��	� � «
��������� �
��
����-
�� � ���
�������� �
��
������»; � � $
�� � � ��	� � «	���
� � ����-
�
�». 1�� �� !��� �������� ��
���� 
�������	�: 	
�� "����� �
�
�; ���-

�������� �
��
������ ���%� �� 
���������. &
 ��� 
"������� ��������
«	���
� � �����
�»? 1��
���� 
� 	���
�
 � �����
	�, �. �. «����������»,
*�	������ � � $
��, � � ��	� ���������� 
"������� �
������
: �������-
%����, ������� �
� � �
�
��� �������%���� �
��
������. 2����
� ���%�
	���
�
. �����
 �������� «�
�� � 	
��», ��
�������	�� � $
�� +����
	
�� 
�������	 
����
	 «���%�» �
�
�5/, �������� � �
�$���� � ��� �
-
��	��	
� ��������� «	���
�
 � �����
�
»: ����������� 	
��� �
 �
��
�-
��� �
�
� � ���
� ����%����, � 
������ 
� «����������» �
��
������.
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����, ��� ��	�����
��
�� 	������� «����	
����» ��������
 ��-
����
 �������	���
����, ��
� �� �������� 	� ���
� «������ � 
�����»:
�������� ���������
� �� «�
�����» � «���	��
�» ��������� � �����
��-
��, �
�������; ������ �������� 
���� � ��
�� ���	��
� ���� ������ 
��-
�� ���
����������� ��� ����������. � 	���
� 	������ �� ���� � ��
� �
�� �������������� 
����� �	������ 	���� � �������������� ���������
�
� �� 
���� �� ���	����
����� ��� ����������� (�� «������
��» !���
������������� � ������ ������
�).

"
�
�
� ������ #�
���� � inscriptio «$��, ��� �����, � �����»
(N 31) ����������� �
������� ��������-�����: «%��	������� ���������
��
���, ������� ������� �� �������
������� � �� ���� �� ����������, ��
��������� ������ ����� � �� 	��	�������� 
����
� �������� ���». &�����
	
����� � !��
 ��
�� 
�, �������, ��	�������� �� 
���
: �� � ����� ��
��������� (�������� «�������/�
������ � ��
���������/���������», ���
	���	������� 
� ������
, �������, 	����
�), �� ���������� � �� 
�����
���� ����. '������ �� !���� «	����������» ��
�� ���� � ��
� �����������
����������
: ����
� ��
�� 	������ «��, ��� �� ������ ������� ����� ��
����
 �����
, �� ����
 ������
, 
������
 	����
�: ���
����
�� ��-

�����
�, ��� ������ ��������� ���������� ���, ���	�
����� ������ � ��-

�� � �� ���������� �������».

&�� ������, �
�����, ����
� �� 
������� ��
��� �����������
	
�� � � ����� ��������, ������� �������� ��
��. * !��� ��������, ����-
��� 
���� 
������������ �	����
��� ��� «����������� � 
�������
������», 
������� � �
������� ��
�� ���������� 	�������������� ��� 
��-
��
��
�� � ���-�� ���� ���	�����	�����.

$�� �� 	���
 �
��� ��
�������� #�
��� ��	�
����� � !
�
�
�
«%���	����� 
�������» (N 60). Subscriptio ����������� �
������� �����-
���-�����: «+�
������ ����� ������� ����
��� ��
��, �� 
�������
[�����] ������� ���� � ����	����
� ������. 2����� ��, ����
�� �����

����
, �� ����	��� ��
��
, �� ������ ���� �� ���». 4�� ����
, ����� �����-

��� ��
����� �������� «
����� � ����
��», 	����
 
����
�, �������,
������ 	���
�������, ��� 	��������� � inscriptio, ��� 
������� ����� ���-
���� � ����	��������.

5����� 	����
���������� 	����
����� subscriptio �������� !��
��������: «+�������, 
�����, 
���, ��
���� 
����
��
����� ��	���
���
[����] 	�����	����� � 
��, 	��� ��� [����� ����] 
����� �����. $�� ��, ���
���	�� ����� � 	������� �����
, ���
����� ����� � ����������� �������
�	�������». *�
��������, ��
������� � ����, � ��
� ����������� 	������-
�����: «����	����� 
�������» ��	��� �	����
��� 
����
��
��, ���������-
��������, �
��������.

# !
�
�
�
� #�
���� ������� 	����
������� !
�
�
� +������
7�
�������, �
����� inscriptio «'���� ������ 	
���� 	������» (N 383). &�
pictura ��������� �����, ��	�
������� 	��� � �������� 	�	
����. * ����-

� � ����� �������-����, �������� 
����� ����������� �������� �� �
�-
��: «'������ ��
� ��� 
����� 	���, ��
� ���
����� ��� �� ��
����� �
���,
	
����, � ����� �� �
���� ��� 	���	��� � ��
���, ���� ��
� � ����� ���-
������...». 4������ 	���, 	
������� 	� ����, ������
��� ��� ������� ����-
����� � ��
-�� 
����
 � ����������
 � �� 	����
����� ��������� !��
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��������: «...��	 � [
�-������
���] ������ ��� ��	���� �� ����� ����

�������, �� ������ ����� ���������� ����».

����� ����������� � 
��������� �� ���������� 
�� 
������� ��
���� 	 ���� ����� �� 
��������� (	�	 � �������� �����	�), ����	� 	��-
���	� �������� �
����: ����� «���	���», 	������ ���!� �������� (��� ��
�����), 
����������� � ���� �� ������� ����; �� ��!� ������� 
�������-
����� �� ������ ���� ������� �	���� � 
�������� ������������ ��������
� ���������� (� �� 	�������� � ���	�����, 	������, 	������� ��, ����	� ��
��������"), � 
����� 
����������� ������ ���	��� 
���. #���������� ��-
��	� � 
����-
�
���	�� �� pictura 
����������� ��� 
�����������.

$�! 
�������� 
����� �� ���� ��
 «�������» � ������� %���-
����� � inscriptio «&�� ��������� ����» (N 388), ��� ������ ����������
�����, �������
�� 	 '���������: ���� ��
������� ����� 
������, ������-
��� �� �������� �� ������. *��� ����� � ����������, ����������, ���� ���-
����; � ��� 
������������ �������� «������ � �������», 
����� 
���-
������ �������, ������������ �������, �����
��� ������.

&���	� ������ � ������ �������� � �� ����	� � �� �����	�
�������	 �����, �	���	� ������ ��
������. +��
���, �������
�� ����
��������, 
�����	����� � ������ ������ ��� 	�������, ������������ ��� �
�����������: «%�	 /������� 
���� ��������� ���� 
�������� 
�������� 
�
������, ��	 ������	�� �������� 
�������� � ����������».

#������� ���� («������ � ����»), ��	��������� �� �������� ��-
�� («��������� � �� ����������»), 
�����	������ ������������� ������ �
�����������.

2 )  � � � � � �  � � � 	 
 � � � � � 
 � 
  � � � � 
 � � � �  � 
 � � � -

 � � 
 �  � � 
 � � � � 
 � � � � � � 
 � 
  � � � � � � � � � -
� � � � � � � 
 � � 
 � 
 �  � � � � � �  � � � �  
  � � � �

$�������� «����������» (� 
����, ����� ����, � ��
�����������
� ������� ����� 
������� ������) ������� ����� ���� �����	���, 	����
����� 
���������� 
������ ���� � ���� �����	��� ���������, ��
���-
���
�� 	��������. *�� ���	��, ���0�	����� ��������� ����	�, �������
	������� ����� � �� 
����������� ���� ���������.

1������ ������� &��� 1����, ��� ���������� ���������, 	������
������������ �������� 
������ �� �����; '��� ��������� �� ���� 
��-
������. Inscriptio ������: «1���� 
����
���� �����!�������� ����������-
��� ������» (N 289); � subscriptio ������ ������
��: «4������, ��� ���-
������ ���	��� ����� ����� ������!��, ��������� ��, � 
����
����
[�����] 
����� 
������ �� 
������
�� �����. 5�	 ���������� ���	���
� 	�������� �������� ���� ���
���, �	��� �� ������� � �����	�� ��� ��
����».

6, 	�	 ��������, �
�
�� ����� 	��������, 	������ ������� � ���-
���
��. +�������� ����� (������� ���������) � ������ «�
��������»,

�������� ������������ � «���������» ����, ��� ��� ����� ���� �� ���-
	�� � ��������; ����� ������� � ��!�� ����������� � ����������,

���������. &���	� �������	, 	�	 ��������� � subscriptio, 	�
����

(mollit) ������������ � �. �., ��������, 	�	 �� ��!��� �� �����"

7����� 
����� ��	��� �� ���0�	����� �
�
������ (� 
�����
���	� ��
����������) ����	�� � ������� %��������, ��� ��������� �
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�����������	
����� ������� 
�������: �	���� � ���� �����	
����� ���
��	���� ��	����, ��� ��� ���������� ���� ������
, 
�� �� ����� �����
������
 � ���������� 	����� ����
�� ��������� (����
��� ������ � ���
��� �� �	���� �������). Inscriptio ������������ �� ������� �
«!����	
�����, ���	����� ����� ���������» (N 294); � subscriptio �������:
«"���� �� ����� 	���� ���������
�� �� �� �	�����������, ������� ����
��� 
������� �� ����� ������
 [� ����] ���	����# [��	����] ����».

$��� (������������ �� pictura), � ������� 
������� �� ����� ���-
������	 
 �	����� ���, ������	��� ��� ������
 ��������� � ����������-
��
# ����-	��� ���������
 � � ����� ��������� 
�
����	. %����� &����
� subscriptio ��������� � ������������� ��
���
��	�� �� �	� �� � �
������, ���������
�� �� «�� �	�����������». '����� «�������» &��	���,
����� �������, ������� � ���, 
�� � ���	���� ��������#��� �����������-
	����� �������� � �������� «
» (� �	����� ���) � �������� «��» (�� ��
�	�����������).

3 )  � � � � � �  � � � 	 
 � � � � � 
 � 
  � � � � 
 � � � �
� 
 � � � 
 � � 
 �  
 � � � �
� � � � � � � � �  � � � � 
  � � � � 
 �

*��	��� � �	#��, �����#��� ������ (N 96), +����� /��������
������ �� ��������� �	���� �������� �� ����� ������������� �	#��:
«0� ������� �����
� �, ������� � ��� ���
 ���, ����������� �� ����� ��	-
����, 
�� ��� ���������� �������» («1����������� �������», XVI:353).
*�� ��7�������, ��	������� � ��������� ����������� � &��	���, ������-
	��� ��� ������
, 
�� � &��	��� ����� �������� ������ �	������������

�	#��, ��������� � ���	����������.

0����� &��	��� 7��������� ��� �� �� �	#��, ��� �	�������, �� ��
������ � ��� �	����������: �����������, ��� ���� �������� ����� ����
�	#��8 0� &��� �������	
������ � inscriptio («'�� ������
 � ���������»),
� subscriptio: «<	��������� ���� ��������� ��	����
# �����������
 �����
���� ������. ��
��� �� � ���? !�����
 ����� �����
# ���������».

% &��	��� "���	�� =������� (N >@5) &77��� ����� ����	
���
��
�� ������ ���������� � ��� ��	�� ����� ����, ��� �������� �� inscrip-
tio � �� ��
�	
��� 
���� subscriptio � ���� ���	����, ��	������� � �����-
��#��� 
���� subscriptio. *��	��� �������� �� ������� �������� �#����
� �����
����� � ���	��������� ����: �����
���� �������	 � ������	 ��-
�����#���� ����, ��� �� ���	���	 ��� �� ����� ������	
��� ������. In-
scriptio � «A������ ����	���» � ����������� ��� �� ��, 
�� &��	��� �����
�������
 �������� ��������#�����. 0 ��� �� �������	
������ � 7���,
���	�� ����������� ��	���#��� ���
 ��	�: «%��, �����
���� ����	 ����,
����������� ��	����, �, ����������, ����������	 ��� [��	�], ������ ��
�����. "� �������� [����� ����] ����	 ���
������� ������	
��� ������:
[�����
����] �����	 [���] ����
, � ��� ���	���	 �����
#».

0����� � ���� ���������� ����	
�� ����������� (���� ��
����
��������������� &������� «����������») ����� ����	
��� ��
�� ������
� ��������� ����������� �� ����, � �����
���� � ��� ��������
���� ��-
	��������8 +�� «��	� ��, �� �������� � ������� ��������, �������

���	
 ������ ���������� ����� �	����������, �� �
���� �� �� ���������,
� �� �� �	���������. "������	���	
�� �������
 ���	��������� � ������
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���������	
. �������
��� �� ���������	
 ��������
 �	�����».

4 )  � � � � � �  � � � 	 
 � � � � � 
 � 
  � � � � 
 � � � �
� 
 � � � 
 � � 
 �  � � � � � �  � � � 	 
 � � � � � � �
t e r t i u m  c o m p a r a t i o n i s

���� ����
 �
	���
 
���� �	�	���� � ��� �������� ���������-
���� �������
 ��������
; ������ ��� �������� � ��
� 
	 �����������
,
��� ���� �������� ���
���� �����
, ���������	
.

����
�
 �
���
� ������
 �������� (N 169), ��� �� pictura ���-
������ ����, �����	� ������� 
��, ��������
 �� �������
� ���� (����	�

���� �������
 � 
���
� � ������ ������ !�����
 "���#�
 �
«$����������� �������», VIII:x:30), � �
��
 �� �����
 � �	�	� �����%.
Inscriptio ������: «$�� ���� ��
� ���
 ��&�&���». Subscriptio ��
��
��:
«"
��&���
 ���' ������' ���������' ����, ����, �
��� ��������, ��-
&�&��� ���
, �����
 ����
 �������
 
���. ��� �	��
 ������ ������������
�&������	�, ��������	� ����, �������, �������».

*���
 �������� ��������������� ����%� �� �����
, ������� 
��
�	 ����� ��	
 ����
: �� �������� ��������
, tertium comparationis, �� 
��
�	 ��
�� 
�������, ������
 ��+����
�� ����� � ����%�, � �������� �����
�����: «/�� 
���	� ���� �� ����&��� ���
���
 �� ����'&�� ��� ��
 
��,
��� � ������������	� �����% ��������� �&������	�, ��������	� ����,
�������, �������».

2����� ��� �	�� �	 ���#��
 ������ � ��������
��. � ��������
tertium comparationis ������������ �� 
�������, �� ���������
, ����	��

�������
� ����, ������
 � 4��� (�. �. � �������� � �����) ������
 � ����

���������
 �
	��� (���� ���������� �� ��� ������ �������� 
��), � � ��
�
(� ����#���� ����%�) ������ 
�����
��� 
�������.

� �����
 ��#�
 ���
��� �	�����	� ������
 tertium comparationis
����&� �� �	������ �� 4��	 �, ���������� �����, �������� � �����������
��
�. 5�� �
���
� 7����� "�
���� (N 8<6), ��� � �������� 4��	 �	�������
������� �� ������������ ���������� ����, �����	�, �����
�� ���������� �
«
���», ��'� �� ���� � �����	������ ��
�������������': «2�	��	� ���,
����� ��� 
���� �������
 �����, �� ���#�� ��������� ������ � ������	�
���	, �� ��#� ������ �������	���� [� ��
] ����� � ������ � �������, ���-
�	 � �����
 �� ��
���� �� ������ ���������	� 
�	».

����, ����
 ������
, ������ ��
� ������������. =	 ������
,
��� ������������ � ����� �	������� � �������� �������
 ��������
 � ���

	��� ��
	 �	�����
 � ����� «���� ���������, ��� ��� ��	>» 2����� � ��-

� ������������ ���
��
���
 �	
�
�������: ��� ������ ���������
���
���
 ��
��%�
 � ��
, «��� ��� �����	�� ������
�� ���4	 � �����
��
��
� ���
». ��������
� ��� ������ �����
 ��
 �
�	
�
��
� ��
��%.

5 )  T e r t i u m  c o m p a r a t i o n i s  �  � � � � � �  � 	 
 � � � -
� � � ,  � �  � � � � 
 � � �  � � � �  � � � 	 
 � � � � �

!��
����
, ��� ?���
 �� @� !����� (N 99) �������� ���� �� ��-

	� �������	� ������� ����������� ����������� � ���	 � �� �	�������-
��� ��������. «"����
 ���� �
��� � ���� ����, �� ������� �	���� ���-
���...». !���������� ������
 ��
 ����� ��
 ����������
	
: «������, �
����� �	������������, � '�����», � �. �. 2����� �������� ����#����
,
����������� �	��
��� ���: «"�������, ������
 ���� �� ������������
 ��-



������� ���	��
 ���
��� 104

�����, �������	 
�����

� ������ ��
���� ����».
�
 ������ ���
����	 ���	��	�����	� ����	� � ���	��	�����	��

�	
���	�! ����	�, �������, 	��� ����
��
��
�	��, 
�
������, �� ��
���
-
�	�� �
� �� ����������� � ������ ����� �� �����
��� ���	���	� �
�
��-
��� 
�	��.

6 )  � � � � � �  � � � 	 
 � � � � � 
 � 
  � � � � 
 � � � �
� 
 � � � 
 � � 
 �  � � � � ,  � � �  � � � 
  « � � � � � � »  � � � �
� � � 	 
 � � � � �  � � � � � 
 � � 
 � � � � 
 �  �  � � � �

�
��
�	��
 �
���
� "�����	�� #$��$����
 � inscriptio «������
�
���	�
» (N 156). % �� &��� ������������	�� ���$������ � ������ #	
�-
'�
� �
���
� � $�	��
 ������� �$�	����� ��$��
	� 	������� ��	�
�	��:
���
� 	����	 � ����
� �	 �
�*������� 	����+�, �$�	��� ����
�	 �� ������
	������
 � 	
� �� �
������
�	. «/���
 �$�	��� ���
�����
�	 	����	, ��
������ �� ��$ ��	
����	, ��	�
� �	� $���	 �
����
	� 	����+�. % 	� ���
�
�
� 

	�, �$�
	�� ��� [	������
], �����$
$ �����
�
�	�� � �������, ��
[�$�	���] ���
�
�	�� �
 ���� ���� [	. �. ����
�	]».

% &���, �
� ����
, ��	� ��� ����, ��	���� 
���� �����
��	� �
�
«��
��	���» (�	�, �������, �$�	���) � «$�����» (	����+
). 0 �

 #$��$�-
��� � ����
 ��

��	
��� � �
���
� �
����	 �$�	���
 ��
��	���
:
«2�
��	���, ��	���� ����� ��, ���� �� ��$�
��� ���$ 	����	, ��
� ����
	�
, �	� �������� ������ �� ��$».

�� ������ ��

�	���, ��	��
� �����
 ����	 � ������ 
�
�����, �	�
���� ������ ��	� ���������� �� &��� � 	�
�. % ������	�� ��

�	���-
��� ����	���+�� �$�	���, ����
���� 	������
, � 	�
� ������ ��� ��
�����
	�	��� � ��
��	���, ��	���� ���	���	 �
�	�� �
��
��������, �	���
��	� �����

���
, � 	
�
� «��
�����
�» � ����
�

� 	�

 �����
 ���

�� �������	� ���
���� 	
�: «0 ��
��	��� ��
��	�� �	 �
�*�������� $����-
�
, ���� ��	
��	 �
� �
�	� ������ � �	�����	 ��� ���

��� �	 ������».

3��
�� 	�

 �������	 ��
��: «4	�
	� �����
 ��
��
�	 ��������,
��� ���
	�	�� � ������
 	���, �	� ��
��	��� �	���	 ���� �����».
«4	�
	
» �$�	���
-��
��	���, ����� &���, �����
���
 � 	�
� � �����

���� �	�
	� � � �	�
	�, ��	���� ������	 �������, ����
�	��	����� ���-
��
���	�����
�'�� ���
 (� 	�
 ����� � ������
 ��� ��
��	���
) ����
���
	�	��. 7� ����
, �	� �$�	���, ��	���� ��� � &��� «��
��	���
», 	�-
���� ���	����� �� � «��
��	���
», �� � «$������
» ���
	�	�
, ��	����
�������
�	�� ���
������.

8	
 ������
��
� 
��

�	��� ��������	�� 
�	�����
 ��

��	
��-
�
 � �
���
�, ��� #$��$���� �������	: «2�
��	���, ��	���� ����� ��, ��-
�� �� ��$�
��� ���$ 	����	, ��
� ���� 	�
, �	� �������� ������ �� ��$.
8	�	 ����
� �
�	
����	 �
�, �	� ��� ��
���� ����$���
��	� �� ����	
����'�� ��	���� �������	� ������, ���� 	
��
 ���
��
 
���� ��$�
��	�
���� �����. 0�� ��������� � �����

, ����������� �����
�, ����� �����-
��	 ������� ������. 0
���� 	
� ���	���� 9���	���, ����
 ���
�, �	�
�����	 �
 ����
 ���
��� � ���
	

�: �� �������� ��� ���� ������ � 
���,
	
� �
� ���������, �	� ��-�
 ��$ ���
	� �������	 � 
��� ��� �

���».

/
� ����
, ��
��	���, ���
�'�� 	����	 � 	����+�, �
�
����
����
��
����
�	�� � #$��$����
 � �������	�����
 9���	����
 � ��
 �� ��-
����
� ��	���
�
� «$��
�	
»?
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�� ������� �	
��� �� 
� ������� (N 476) 	��������� �����	��
(������
 ����
 ����) 	 ������� (����	�� ����). ���� ����	� �����	
,
�������!	
 � "�	������# ��������	$���	
 ���	�: ������	�������, ����-
$	 ����%� 	�����������, ����� ����	����. &�� �����	� ���� 	 �� ����-
�	����: «�� �����	��� ����%�� ��������; �� ����� �� ����%� ���	�����,
��� ��������	��#� � ����������	��».

&��� ������� �����#��� ������������
: �� �������
 � ��� ��,
��� 	 � �����	����; � �	��	 ��� ������	������, �� �� �������� ����� ���
����	����. '����� ���� ����%��� ��	���	�: «*������� ������ ���!	��
������	������
 �� �	�; �� ��� ����	���, ����� ����%� ���� �������	�».

+ $�� ��	�����	�, ������ «�������» ���
 ������		? *����	�� �
��	��������
 ����
 ���� (���	 �� �$	���� ������	��, ����#!����� ��
������) � ��������� � ���	 �������� 	��������	�. ���	����� ���	��
�	�����		, �� ����, $�� ��� ���� ����� ���������� �� ������� � �����
��	��������# ����	�# ����. �� ��	���	� ����%�����, ��������� �������
�������� � ���� �� ��������, �� �	
������ 	��������	�: ��� � ������	�,
�����#!	
 ���� ����������� �	/�.

��% �������	
 ��	��� ���� 	� ������� "����� "��$	��� � in-
scriptio «��������, ��!	!�#!	
 ��������� �� ���$�����» (N 336). ����
	��������� �����	$����# ����	��/	# �����	�� 	 �����: «+���	
 ���,
����� ������ �	����� �����#� �����# �����, ���%����
 ����� ��������
���$������ ��������������. 0����	�, ������	��
 � �#���, ���	����
����� �������, $���� �� ��� ���$��� ������	���� �� ���».

0���� ��, ������������ inscriptio �������, ���� �������� � ��-
�����#, ������
 ������ ������	���� � ���� 	�	 $���? + ���� ���
«�����» � �����	�, �����!�#!	
 ������, 	 �����, �	����	�	��#!	

����
$	�����. '�	�����
 ������� � ������ ����� � �����	�� �� ��������,
	 �� ������ �� ��	����� ���%���������	, �� 	 �� ������: �����	� � $�-
�������#��/, 	 ���	 ��� ������������� �����	���-$��������#�/�� ���
1�	����), �� ������ �������� � «����
 �����	�», ����#!	
 ������ ���#
������.

'����� ��	���	� ����� ����%���, ��������� ����$��	� subscrip-
tio ����	�: «+����� �������� ��������� ���	�� ���� ����, �����	��#!	
,
$�� ��� ������ �������� � $�� ����� ��� �������������
». 2���, ��������
� �����; �����	� � ���� ������		 ����������� «�� � ���».

7 )  � � � � � � � 	 	 
 �  � � 
 � � � �
� �  � � 
 
  �  � � � �
� � � � � � 
 � � � 	  � 	 � � � � � � � ,
� � � � � � � � � � � �  �  � � 	 � �  � � � 


5��� ������ ����	
 	 	��������
 ��� � ���� ���	��#���	������
������ ���	� ��	�����. + ������� 8���� 9���� � inscriptio «2 � ���� ����
�����» (3<3) ���� ������ ����������� � ��� �� �������!��� �������		,
$�� 	 $������� 	� ��%���	�������
 ������� 9������	�: � subscriptio ��-
���	���, $�� ����$	
 ������ ����
 ��� 	���%��� �� (������) ����, «$��
��� ���� ����%� �� ����� ������� ��� ����, ��� ������ 	����
���������	� � ����������	�� �������».

&����� ���� ������		. 2������	� ���� ������		 ����������� �
subscriptio �����#!	� �������: «=�� ������� $�������, ������
 ��%	�
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�������� 	
�
�

 � 
��������� ���� ����� �
 �
����? �
�� �� �
	����
	
����
 �
��� �����...».

�����
� 
� ������ � ��������
�� ���� �
�������
 �� �
�����.
�
 �� ��������
 
�
����� ������, ��
�� ��
��������
���� ����!����
�� �����
 �
���� �����
��� ���������. "���: ��� �
���� ������ �
��
���
������� � ����
������ ��� ������; ��� ����� ������ �
�� ����
-
������ ��� ��������
	
 � «�
�� �� �
	���� 	
����
 �
��� �����...».

�
 �
����, �
�������
, �
�� �
���
 	����� ��� ����� � � ����

�
 � �
���
 �	
 	�����, �
 �
���� �� ����	 #�
	
 �������?

$�� �����, ��� ��������!�	
 ������ ����
	�� 
������� ���
���-
�

. ����� �� ���
�: «...���� 
�
 [�
��], ��� 	
�
���, �
���� %�����». %
����, ����� 
����
�, �
�������� �
� 
���
����
 ���
�������
 (�
 ����
«�������
», �
 �
	������ �����������
 ��� ���
���
) ����
	���, �
�
-
��
 &�����#�� '�����
 �
��� ���
��� «���!�

 #������

»

1

: ���� �
��
� �
���� %�����, �
 �� �
�� �� �
��� �
������ ��� �����. *
�������
,
�
����� �
�� �����
�������� 
����
� � ���� ��� �����: ������� � �
��

���
���
 
�
����������. ������ ���������� ��� �
����, � �
����
	���� ����
����� ��� ��� ����
�����; �
����� �
�� ����
����� � ��� ����-
����
	
, �
�
�� ��
 
�� � ���� � �
� ���, 
� �
�
�
	
 
� �������� ������.
����������
 �� ����
 �
��� ����� �
�������� ����
	��, �
�
��� ���
��	
 
������� ���
����

.

IV. ��������� 	�
���
������� 
�
��� 
�
	��
� ������� «�������
�»

+���
���� #������������

 ����
	�� �� ���	��, �
����
, ������

���

 ���
	���
����
����, ����������
 ����� /
�

 � ���

 � /���
-
����, ������!��� �����
�� 
� /
�� � ���� ��
������
���. *�!�������
� ���� ������ 
���
���
	
 ��
����
	
 «���������» #������, �
�
���
�� �
������ ���� �����
.

1 )  � � � � � � � � 	 � 
 � � 	  � � � 
 	 � � � - � � � � � � � 	
� � � � 	 � � � � �  � 	 � � �  � � � � �  �  � 	 � � �

&���������� �� ��
��� ���
�� ��
� (�. �. ���
������
	
 elocutio)
������������� �
�
����������, �� 
��c�
������� tertium comparationis
����� ����� /
�

 � ���

 � ��
�� � 
����� �� /
�� ��� �� ��
������ �
����.

�� #������ "
����� $�������� � inscriptio «����	
 [�� �������-
������] ��� ��
�����» (N 174) ����
�
	, ������ ��� ���� �� ���
�����,
�
��
	
 ��
����� ���
, 
��!��� ��
�� �������� �
	
� �	
 �
��. % sub-
scriptio 	
�
�����: «" ���� ������ [�. �. ������ ������� ����������

����] ����� ���� ����
�
���� ����
����
���
. ��
���� [�������] �

��
��������
 ����	�
 
�����������
	
 ���».

Tertium comparationis � #�

 ����
	�� � 
��
�
��
��� � 
��
���-
�����
���: 
��
��������
�� ����
�
	� /
�� � ���� ����
	�� �

��������-
�� 
��
���������
 �
 ���� ��
�� ����� ���
���.

0
�
���������� �
�������� ����� /
�

 � ���

 � �
��� ���-
��. 2���
�
	, �
����
, ������. +� #�
� �� 	
�
�����, �
 #�
 
������
 ��
��������. &�

 �
�����������

 ����� ����
�
	� � ���� ����
	�� �

�-

                                                          
1

 ������� �. ��������� 	�
�� ��
�	�	���. �
	. 
��. �. 235.
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��������� ����� 	
��, �
�
� ���	�������� �������
 «sitiunt». ����� ���-
��, ��
������� � ��
� (����������, � �������	
�� �����
���, �������-
������ ��� ���������
), � ��
� ���������� ���
��. �� ���� � ��
�
«������» �����
��, �������� ����, �� � ��
� «������» 	
��, ��������
������� �
�
������� ���� ��������.

�
���� �
�
�
 
��
���� 
����� (�� ���	������ � tertium compara-
tionis) �	 ��
� � ��
� � !
���
� ������� "��
����, �� ����
��
�	��
����� �������� ������, � 	������� 	�
������� ����� � �
����
������. Inscriptio � «#
� ���� ����� ����� ������ ��
�����» (N 278). $�
�
� subscriptio �	������ ���: «%���� �������� ��� ���������, � �
���� � !��
�
�
� ���-�� �
�	��, �����, ������������� �
� ���� �����, �	��� ��� ���
�������». ����� ������� ��
� ��������: «#
� ���� �������� ������
��������� ���� ����	������ �����: ���� �
���� �	������ ��	����
��������. & ����
� ����� ����� ���
� �� �
������ ���� �
����: ��
������
 �
��
��
������ � ��
�, ��
 �������� ���� �������». Tertium
comparationis 	���� � 	������ �
� ���� ������ ���
�. �������������� ��
��

������ 
���� ��
�� � ��
�� ���������������, �� 
�� �	����, �
��
������� 
���� �������
 «�
�	��» (rodo) � ��
� � �����
 «�����» (mor-
sus) � ��
�. "�
� �
�	����-������� ��
�'���� �	 ��
� � ��
�: ��� �
�	��
����� � ��������� «������» ������.

#�������� �
�
�
 � !
���
� *���
� �� +� #�
��
� (N 177) �
�	��
������
 ��
�����, ����
�� 
���� ���� ������
 (�
���
����� !����
��������� � 
����� ���� ��
���� ��� &
��������). / ����
 ��
�����
 +�
#�
��
 �
�������� ��' «����' ���
�
�������», ����
�� �������� ������-
����
� «�
����� ��������: �
���� ��
��
���� �
�
�� ����� ��� �
������-
���� ���������� 
���
��� � ���
������� � ����� ��	�
��, ��� ��������
�
����
���� 	� ���������».

Tertium comparationis !
���
� 
���� ��
������� ��� ������ ��-
������� ������� �������: ������ ���� � ��
� � � ��
�����; 
���
��� �
��
� � � «���
�
�������». �������������� ��

������ ��	���� ����

�����, ���	��������� �
����� «��������» � asnerie, �� asne � «����».
«���������� �
����� ��������» ���������� ��	���� «����
�», � ����

��
�	�
 � !
���
� ���������� ��� ���� ��������: ��
����� � ��
� ����-
���� ���� � ��
�.

2 )  � � � � � � � � � � 	 
 � � � � �  � 
 � � � � � � �
	  i n s c r i p t i o  �  s u b s r i p t i o

0� ��� ������, ��� !��
���� !
���
� 
���� ��'������� �
«������' ���������'» � ���
���, ��
���
���� �
�� �
���. 3�������
��
�� ������, ����� inscriptio � subscriptio �
��� ��
������, � �
� !��
 �
��
������ 
�	���: ���, ��� ���	���, ��

���������� 
�������������.

4
���
� %�
�
�
�� (N 212) ����	�����, ��� ��
���, ��
������� �
���� ��
�, ����
�������, ��� �� 	����� ������, 	��
�	������ ��

���
��
«����
� ��'���
�»: �	-	� 	������� ��
��� �������� �������� ��
� �
«�������� �� �����
� �
�������. 4��� �
�
�
 ����	����� ��
, ��� 
�
������ ���� ���������
� � �
������
�, ����� ��'
����� ���� �
���-
���� � ���
��� ��� �� ����' �������...».

Inscriptio !
���
� � «5������ ����, ��
 �������� �
����»; sub-
scriptio (���������, ��� ������ � %�
�
�
��) � «3'
���� ���6, ���� �
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����� �� �	�
	��
 ������, 
 �� �����	� ��������
�� � ���� ��� ���� ���-
���».

� inscriptio, 
 subscriptio �����
��� �	� 	������	���� ����	���	-
�
�, ��� �
����� 
� 
���
����	���� � �
� �
	��
���� ���� (������� 

�	
��
���������� �
�
	 � inscriptio � «petis», «��
	���»; 
����	�
�	 � sub-
scriptio � «serva», «���	���»). �� � ���� ��
 ���	����? !�

 �� ����
�
������	�
�� ��	 �����	 � �
��	�
�� "��
���, �� �������, ��� inscriptio ��-
�	���� � «

��» (
 ������ �� �������, ��� �����	���� �	 ����� �����), 	
subscriptio � � �	����� (� ����, ��� �
��� ���� ����� ��	�
�). #��������-
����� 	����	�� 
 ��� ����
���� ��

, �	�

��	 �
���
����	� ���	����	 �
���
� �����	�: inscriptio �����	��; subscriptio � ������	�� (���� ������
-
��
����).

V. ��������� 	�	 �����
��: ����
 ������?

$ �	�
%���
� "���� �	���
	 � ����
 �� �����
��� ��������� ���	-
���
���� �	 ����
��� ���������� 
��	��

, «�������» � "��
��	�
������
	�	
��

, 
 �	 ����� �������

, �����	� � "��� "��
��	�
������ 	�	
��
-
�
���	�

 �����
�����.

&�	 ����
�	 	�	
��

 � ��, ��� �� ��	��
�	��, 
 ��, � ��� ��
��	��
�	��, � ����� (����, �	��������, �� �����	) �����
�
�	���� �	�
«��
����» 
 «�������» �	 ����� 
��

�
���� ��	
� ���� 


 
���� �	��-
���	. '�
, ��� �	���, ����	%��� �	�
 �	� 
��	��
�. #�	����
� ����� ��
�

� �� 
���� �����
�
�	���� �	� 
��	��
�, � ������� 
�� ���
� ����
����� �	 ��	
� ��	�����
; ��	����
� «����
�	��» ����� �� ������ 
��	.
!�

 �� �� ��	��
� ���������
����� ���	 �� ��
��	�� ��� ��������
 �
����� ("�	 ����������� �	����� �
���, �� 
����� �	��� �
��	� � "��
�-
�	�
�� �� ����� ������	�� �
��*), �� 
 "�� ��	����
� �� ����� �� ���-
��
�
�	���� �	� 
��	��
�, � ������� ���	 ���
� �
�� ���������
�����
���	; ��	����
�, �	�
� ���	���, «����� ��
�» ���� �������.

+��� �	�� ���������� �	���� ���	 
��	��

 � ��
���� ��
��	��
���-�� ���/���
����, ��� �� � �� �	��	
 �� ���/���
����
 �����	�
�, �	
������� "�	 
��	��
� ����
�	��. $ ����
	���� "��
��	�
�� �	�
� �����	-
�
�� ��
����� ��
�����	� ���	��
�	 ����� � �	��� ��
��	��� 
 �������
(«��
���», �	� �����


 	����� ������������� ����
	�
��), ������� ��-

	%� ���� �
������ ������ �
��
�, 	 ������ � ������ �����
�. �����,
�������, ��
���	�� �� ��������
�����, ��� ����
 
%��� ����� � 
����
��-
���� ����
	���� ���	��
�� ����� �	��
����� �����	 ����
�����
��� �	-
����� «��
���». � 
�� ���	�� � ������
����� ��������
����	� ����

�, 	
���
, ��
 ���� ��� ������	��	�, � ������������� ���	��
�� ����� �����
������	�� ��	��� ������ 
� ���������
�� � ��
���
� (humilitas). �� ���
�� �
� ��
����	, �
�	%���� ����
� � �����
�	�	� ����������� ��
����-
��� ���	��
�
, 
��, �������, ����� ������ ���� ��
	.

$ ����������

 � �������, ���������� � 0�����
�� ��	�
�
��, �	-
���
���� �
���
�� �� ��
��� � �
�� �
��, �� 
 � �
�� ����� (eloquentia
rerum) 
 
����
���� 
� ������
����
�, ��� �
���
����
� �
���� 
 �����
����� ���� ���	���	�� �	� �
��	�
, �	� 
 �����
��
 (factis)

1

, �� 
 � "��-

                                                          
1

 «��������	 �
���� 
��������
	 ������ (factis), �
���� 
������ (verbis)» � Beda Venerabilis.
De schematis et tropis Sacrae Scripturae liber // PL. Vol. 90. Col. 184.
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���������	�
 ����
�
��
 ����� ��������� «���
��» ������ � �����.
�
��� ������: 
� ����	� 	 ������
���, 
� � 	 ���
��� ���
� �������
�����
��� ���������	�� 	��������. ���	���	� � ��

�� ������ ��
� �
-
�������� ���� �����
�� � �������� �� ������� ��
���
�� «
��� � ��-
��», �� � ���� ����
������� �������
��� ���
 ���������	�
 ������� �
����������

��� � ������
���

��� ������
�� ����������� «����!»

�	���� 	�������. " ������	� ���� ���� ������� ������������� �����
��������� � ������.

#���
�
�� (��� ��������), � 	������ ��� ������� «��
���� ����
»,
� ������� �����

��� ������
�� 	������� � 	�	 ����! «��
����» ����
�-

��� 	 ������
������� ��� ����, � ��
��� 	 ���������	��� ������ �����-
����. #���
�
��� �� ����� ���� �����, 	�
��
�, ���������� ����������
-

�, �������������

�. $�	�� ��������� ����
� �������� 	 �����	�, ������-
	�. %� ���� ���� ����������� ����
��� (��� ���	��� ������
���
�� 
� ��-
���� ��� 	�����&) � 
�	�� 	�������� ��
�, �� ������� «��
���� �
��», �
������
�� �������
��� 	������� ��	�� ����
�
��� ��
� �����������. $�-
	�� �������

�� ������
�� 	������� � ��
��� 	 ������ ������. ��
��
�,
��� ������ ����� ��������: �
� 	�	 �� ������������ ��������	�� ���
�� �
��'�	���
� (�. �. 
��������� �� ���� ������ ������) �������� 	 ���
��.

%�	������ ����

���� ������������	�
 ����
�
�!, 
� ��! ������,
���
� ��'��
��� ��	 ��
������� ���������	�� ������� ������, 	���-
��� «��
�� �
��» ����
������! �������, ���������� ������� � ��������.

������� ������ �������. " ������� ���
��� *�������� � inscrip-
tio «"��! ����! ���� ������ �����	���» (N 241) 
� pictura ��������

	�
�, 	�����! ��� ����� ����	��� ������ �����	� � ����. #���! ��
���!
���� 	�
� ���������� �� �
���
 �����
 �����
�
, ��	����
 � �����

�-
���. +������ 
����
� ��� ������ �� «/�������

�! �������» (X:lxxiii:201),
��� ���
�! #�����! ����
����� ������� ���
�
 �����
�
 ����. 3 	�
� �
���
�� 	���	� ���������� ���������: «$� [�����
��], ��� ����� �����-

�� (continui) ����, 
������, 	�	 	�
� � ��	�». *�������! � 	����
�����
	 ������� ����
���: 	�
� ���� 
� ������ � �����

����, 
� �����	�, «����

�����!», �������� ����� � ����. «5�� ������ (acrior) 	�
�, ��� ������ �

��������� 
����� ��� �����». 6���� ���� 
������

�� ��������
��: «$�	
� ����
��, ���
����

�� ����: ��� ������� ����
���� �
 �	������, ���
�������� ����
������ �
� ��
���
�, ��� ������ ���� � �������� �
�
��	�������».

������� ��������� �������� ������� � �����	� 	�
� �������
�� 	
�������
���, ��������	��� ������
��: «�����
� ���� 	�	 	�
�, ����,
���
����� �������� 
����� � ����, � ��������
� ��� 
�������� ����-
���
�� ���������».

������� ����
�
�� � ����!, «����
�!, ���
����

�! ���», 	�-
����! 
� ������ «�����������» � ����
���� � ����
����; 
� ������ �����-
��. 3�
�	� ���� ����
�
�� ������
�� ������� «��
�� �
��» ����� �����:
�������, 
���� 
�������
��
��, ����
������� � ������
��
�� ���������-
���	�� ��!������ � 
����
��� ���� 	�
��, 	������ 
�	�	��� �������� 
�
�������. 6�

�� ����
�
��, ����

�� 	�	�
-���� ����
�	�� ���
��, ���
�� ��������� 	�	 	��!
� �������

�� ������
�� 	������� �����	� � 	�	
������, ����������� ������� � ������� ���������.
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����� �����	�� 
� 	��
����
 � ����
����		�� ���� �
�
�
�
��
������, ������������ 	���� «���	���� �����» � ����
 	� ��
���, � �
�
�
�
� ����
�� !����

� � �
�	�, ������� ������� 
��, ����
���� ��
��
����
� ����.

����
	�, ��� � ��
������ ��������� �������� ���� �� 
������

���� ����� ������
����� �����
�	�� ���������
� � ��
�����; ��
 ��
�


���
"	�� �������, ��	�������� � �����
 �����
�	��
 ��
����������
����, ����
"	�� � �����������		�� (� ��� 
���, � ����� ���������
" �
�-
�� ���� �������), � ����	���	 � �����������
 � #����
��������
 ������-
��
 ��������� ������� 
������ �� 
����. �� � ��
� ����	�	�� «�������-
��
"	��� 
���» � �������, ���� � ���	����, «��	��» ����� 
��� �	��, �
��
���" ����� ���	������� 
�����; ��
��
��� ������	�� ��� 
���
"	��
������	���, �������� �� � �
�	 ������������ � #����
���������.

������, ���� � ���	���� � ��	��	�, ����� 
�
��. $������"
«
����	���"» �	�
���� 
���� �������� ����� ������ � �������� �����-
����
"	��� 
��� 	� ����	�. �� 
���� 
� ���" «
����	��» �	�
���� 
����
���������
"	�
 
���
 � �
�	�
? %
�	 ���" ��� � �	���	�� «��������	-
	�� �������» (� $
�	�� %�������) � 
�����, ���������
"	��, 
�
�����-
	�� � ���
���	�� �����	��, 	���
�		�� ���� ��
�����	�
 �������
. ����
«��	��» ��
����� ����	�	�� �� �
�	�
 � ����� �
� �	��?

$������
 �	���
� ���
�� 	���
	�		� �����������		��� � �, ��-
���������		�, ���	��
������� ����
� �������
� � ����	�	�� ��
�����
�� �
�	�
. &
�
�
� �������� '�
������ � �
�	 � ������
 «Elephas Indus
culices non timet (*	������� �
�	 	� ������ 
����)» � �������� ��
��	
	�� �����
 � '�
�������	���� ���
������ (1450-52) � ���
"�	���
 ����-
�� +���	�. '�
������ 	�������
�, ��� �
�	; �� ����� �
� 	�� � ��� ���	�
��� 
��� �
� �
�	�: ��
 	� �������
�?

*	�� ��
� � �
�
�
� ����
�� !����

�. %
�	 	� 	�� 	� �����
�-
�� ��
	��� ������	�� � 
���
, ��� � �
�
�
� '�
������ � �	 	� ��	���-
���� ��, ��� ������
� �� ���
" ��
�������		�
� �����	�
�, 	� �������
���"
� �����������
 �������
, ��
����
� ����; �
� ������
�	 �������-
��
"	�� ������, ������� ����� ����� 
���� ��
��� (���������	�� 
���-
	�
�� 
����� ��������) «�������» ������. '� 	��
����
 ����" ��� ��
�##��� 
����	��� �	���	��: �����������	�� �������� ������
, 
���
"	�
����	��, � ����
� � 	� 
���		�� ������	��� ������
�, ����	������� �
���
�	��	�
 � �����������
 ��
�
 �����	�� 
��, ������� �
�	 �������-
�� ������ ����� 
���	�
"	�.

��� ���
��	�� ���
�� �����
���� ��
� 
��. �� �
�
�
� *����-

� ��
������ (N 500) ��������	� �����
� � 
������� ������ 	��� 
���:
�	� ����
� �� ����" 	� 	���, 	�, ���, 	� 
���� �������"�� 	� �
����� ��-
����	����. � ��������	�� ����������
�	� inscriptio: «� ����������

[������	����
] �������
����� ����	��». $�����" ������: «/ �������	�-
���� ���" ��
"	�
3 *�� 	���
��� ���
� ��� ���������
�, ��� 	��
��������
�
�����	�����
».

$���� 	�
� ��� 	������� � �
�
�
����� �
����, ����� pictura, in-
scriptio � subscriptio � �� �������	���� 	� �����	��� �� ��	�� ������
�
��
� �
�
�
�. '� ��	�
��
, ��� ��
������ 	�
����� �����-�� ����"

���� «���������
"�» � 
���
�, 	� ��� ����" �������� ���-���� ��
�		��.
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������� ��� 	
���
���� ��
������� � �����
���� ��������
������� � 	
����������� ��������
�� ����
�
��: «���� �� �����
�
�
������ �� 	���
������ ��
����, ������� ���
��� � ��	���
�������, �
�
��� 	�
��� � ���; � ����� �� ��
�������� � �
���� �� �
�����
	
�!�	������ 	
����� � �� ����� 
����� �
���. "� ����� � ������� ����
(viri constantes) � ��������������� �
�
��� � �������	
������ 
�������� �
������� 	
���������� 
��� (magno animo) � ����#� � �ó�����
	����������� � ��

�����, ��� � ��������������� �����	
������...».

$���, ���� ����������, ��� ��� �� �
���������, «������� �����»,
� ���
��� 	���
������ ��
���� � �����	
������ ��������������, � ����
��

��
�
����� �� 	
��������� � 	����� ��
�. $ ����� �������� �������� �
�� ���� 
�� ���
� «�������� ������» � ������ � ����� ��
���� ����,
��	������ �� � 
��������� 	
�����������, �
����������, ������������.

"�� 	
�
����������, ��� 	
���
����� ���� ����
� 	
���
� 	
�-
��
����� (�������, � 
����� ���	���� �����
�����) � ���� 
���
��������

�����, ����
�� �� ���������� ��� 
���� ������: ����
��� ���������
�������� (������ ��
������, 	
���
����#�� � ��
� 
���, ��
��������)
����������� �
��������, 	
������
�����.

%��� � ����
�� � ���, ��� ������ �������� (�����, �� ������ ���-
���, ��������) � �
����. &��� �� �
���� � ���� ������� � 
� � ����#� �
	�
������ 
�
� ��������, �
� ������� �	�
�������� ������?

'����, ��� �
���� �� ����� 
��� ���. �� ��� ����
��� � ���,
��� ����������� � �� �
�����
��� ��
 �����, � �� ��	������� �����, ���-
�� 	��������� ��
 �������: ��	
����, ���, ���
�� �����, ��
����� �
���
	
�
����� ��
������ ��������� � ������ � � ������ ���
�, � ���������.
% ����� �� �
������� a fortiori � ����
�� � ���, ��� ���
� 	��������� ���-
����������� ��� ������� �������� � ������������. �
� ���� � ������
���
����� �������� 
��� �������� ������ ����� ��
����� ������, ����������
��������: ��
����, ��
��!�, ����
� � �. 	. "� ���� �� 	�������� � ��-
���� � 	
�
�
� ��*�������� ��� +���, ��� ������
�� ������� ����
�
�
	
������������������ � ��������������� �	��� ��
�� 
�� ���� � ��������
������
��� ������� � �� ����, �� ���
�, �� �����, �� ����� «������», ���
��	
���
, �������

� (/
��!��� I) ��� 
����
��� (0�
���� XII)?

1���� ��������� ���� ������� � 
����
���. &�� ����
������ �
����������� (� � ��
�� 0�
�����) ��	�������� inscriptio «Cominus et
eminus ($ � �������, � � 
������ [���])». 1��������, ��� 
����
�� �����
� ������ ������ ������, � ������ ��, � �� ���� 
����� �
��� � ������, � ��

���������.

2���� ��
����, 
����
��, � �
��� ���
���, � ������ ��������
�����, ������
��� ������� ������. &#� ����
��� 	������� 
����
��� ��-

������ ��������
���� («De hystrice»), �
� � ��� ����
����:

Ecce brevis propriis munitur bestia telis
externam nec quaerit opem; fert omnia secum:
se pharetra, sese jaculo, sese utitur arcu.
Unum animal cunctas bellorum possidet artes.

(���� �����	
�� �
��	 
������� �����
������ �������� � �� ���� ���-
������ ��
��. �� 
�� ����� � �����: ��� ���� ������, ��� ���� ������, ���
���� ���. ���� ��
����� 
������ 
���� ���
��� �������
���).
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И все же, с другой стороны, дикобраз — малый и не слишком бла-
городный зверь, разновидность то ли ежа, то ли свиньи (мнения тут расхо-
дились). И если забыть о том, что малый зверь может учить великих, если
оставить в стороне аргумент «от малого к большему», — то не покажется
ли, что сравнение великого государя с дикобразом «тянет» первого вниз, к
малым, по сути своей совсем не благородным животным? На несообраз-
ность подобных сравнений обратили внимание современные исследователи
эмблематики. «Не слишком достойно — сравнить короля с дикобразом,
который, в конечном итоге, не что иное, как разновидность свиньи», —
замечает по поводу герба Людовика Эрнст Гомбрих

1

.
Но замечали ли странность такого сближения люди XVI — XVII

столетий, создатели и теоретики эмблемы? Это, пожалуй, самый любопыт-
ный вопрос. Эммануэле Тезауро в трактате «Подзорная труба Аристотеля»
(1654) восхищается «гербом» Людовика XII как едва ли не идеальным,
лучшим из лучших. Однако и в нем он находит недостатки, среди которых
— качественная несоизмеримость элементов аналогии: короля и дикобраза.
В «Людовиковом гербе» помещен «предмет не столь благородный, чтобы
достойно предстательствовать за особу, как ожидается от прекрасной ме-
тафоры. Дикобраза-то во Франции именуют, понимай, Иглосвин...»; так
что «выходит, в задуманной метафорической пропорции торжественность
невелика, ибо как говорят: Ахиллес истинный Лев, пришлось бы сказать:
Король-де Людовик колючий свин»

2

.
 Это рассуждение чрезвычайно ценно. С одной стороны, оно пока-

зывает, что странность бестиарных аналогий, в которых великое сополага-
ется с малым, в самом деле могла ощущаться современниками эмблемати-
ческого искусства (ведь ощущает же ее Тезауро!). С другой стороны, оно
показывает и то, что странность ощущалась не всеми: вряд ли сам Людовик
был столь самоироничен, чтобы сравнить себя с «колючим свином».

Как я пытался показать выше, ирония литотного, «тянущего вниз»
сближения могла нейтрализоваться тем почтением к малому, которое дик-
товалось аргументом «a minore ad majus» и заставляло человека видеть в
малых зверях своих учителей. Но сама объективная возможность воспри-
нимать бестиарную литоту иронически не уничтожалась этим аргументом:
тот, кто не разделял почтения к малому, вполне мог усмотреть иронию в
сравнении короля со свиньей (или ежом). Таков как раз случай Тезауро: но
не будем забывать, что его — представителя и крупнейшего теоретика ба-
рокко — отделяет от Людовика XII полтора столетия.

Все вышесказанное позволяет нам осмыслить эмблему как семан-
тически неоднозначную, двусмысленную конструкцию: заключенная в ней
аналогия может сталкиваться с подразумеваемой аргументацией. Аналогия
иронически тянет короля вниз к дикобразу — низкому, невеличавому зве-
рю; аргументация призывает учиться у этого малого зверя как у великого
воина, ибо малое — учитель великого. Выбор понимания — во власти по-
нимающего: впрочем, открывался ли комизм сравнения короля с «колючим

                                                          
1

 Gombrich E. Symbolic Images. Cit. ed. P. 162.
2

 Тезауро Э. Цит. соч. С. 364.
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������» ����-	� 
�
 �� �
������� ��	�����
 �
�
���? ��
 	
��
 ����
�
�
���
�	��, �� ��� �����
 ��������.

���������	� 	�	 ars combinatorica

����� ����
� � ���
� ����������	� �
 ����	� ��
��
���
�� ��-
������ ������ 
�	����� � ��
��
�
����� ���
���, ��	����, ������, ��
��������� �	�	 ������ � ������
	����� ���� �
���
����� �
��
�
, � ��-
	���� �� ��
 �������� � �
!
� �
�	�
���� �
��
�
. "��
�� � ������
��
���#�	�# � �
�$
���#�	�#, 	
� �	� � ����� ���
��� ����
�����	 �
�-
��
 ������, � � ����� ������� � �
���
 ���
��; ��	���, ��
��
 ���
-
�	���
�!�
 �������
��� ���� �	 ����
, 	
�
�% �
�
��� ���
���
�	�# �

����� ��������� ����	������; �
 ����
�%��� �����
 ����
�	�# ����
,
��
��
 �
 ���
���
 ��������
, ������
	����
 	
�
, ��	���
 ����	 ����-
�
����
	% � ���������� �����
�� � �
���
 ��
��
�
����� ���
�����
��
���.

&�
����# � ������
	������ ��
��
�
����� ����
�%��� ���%	���,
� ��	���� �� ���
�� � ������ �
�	


1

, �
��
!��

	�# �
�
 �����. '� ��
-
����� � ���������
��
���
 �	����
. (�
��
�
���
# �
��
�
�	��
 � 

 ��
-

� «#���
 �
�
�» � #���
 )��
, � ��	���� �
�� ������� ����� �����-
��
���� ����
� *�
�% �
���
 �����	�� �
�� ���
�

	 ����	�
���� ��
�
-
��
�+, � ���
	
�
 ���	����
����
 ����
���
��# �
�
� � ���������
-
���
 �
��
, ��
 �
��	���
� ������� concordia discors � «����
����� �
���-
��
��#»; ��
 �	�
�����% � ���	��
��� ������ � ������� 	
�	�
 ������
-
��#, ��	���
 ��
��	
��#���% 
����� «������», 
����� «�������
�» ����-
�
, ��	# � ���	
��
���� �� ���
��� �
�����
�
��� �������.

���%	��
 ����
�
	���, �����%��# ��
��
�
����� �
	
���� ���
-
�����, ��
 �
 �	�
���
�% �
 ��	���
�� � ��������
	% �
���
 �	 )��

������ �
�
�, �� 	���
�
�� ����
 ����	�
���
 ������. /���
�
	��	�,
�
� �� ��
 ���
��, �
�
��� ���	��#�� ��
��
�
����� 	���� � �
������-
���	� ��	
	% «����� )��
», �����
	% 
�� «�
�������», � �� �
 �
�
 ���
�
 �	��%�� ��	
�� �	� 
����� � 
����	�
���� �����, ����%�� �����#��
����	�
���
 �����; �
���� ����. /���
�
 ���	�
	�	���
�
 	��������
��# ����� «�	��� �
�����	
	�����	�»; ��
 �	���
�
 «�
����� � 
�� ����	-
�
����� ��	�� � ��!�
���» *0. 1. ���
+

2

.
2�� �	�� 
���
# 	���
 ��
��# �
 ���, �
 
�� �
�� � �	�� ����
�

�	��	�	��
	 � �������	��
	 �
 	� �����	�� ������
�
����� ��!�
��#,
��	���
 3
� 4��	�
� � ���
� 
�
���
 «5�� ����	
» �
��
� �
���
�	�-
������

3

. 0 «5�� ����	
», �� 4��	�
��, �
���� �
��� ���
�
 ��

	 ���-

                                                          
1

 ��. �����������	
�� �
����� �
��� �����: ����� �. �. ������������� ���
�: ����� �����-
���� � ���������. ���� ������
��� ����
����� �����������. �.: Intrada, 2011.
2

 �	
� �. �. ���������� ����
!��: �"���� �� ����
�
������ ��������. �., 2010. �. 190. #
!��������� ������ ��"� ���� �� �� $������, �� � �
�����
����� ������� «cogito ergo sum»;
���
�� �� �"��� ����� ������
���� � �
"����� $�����
��"����� �
����� (�����
), ���
�
	-

�� ����	 ��"��	 ��"�� ������. ��. ������ �����"��� �� �� «��������
�����"������» ��%�
������
����� ����� (&
��
 III �� &��
) «Moy seul» («���� ���� �»).
3

 Spitzer L. Linguistic Perspectivism in the �Don Quijote� // Spitzer L. Linguistic and literary history:
Essays in Stylistics. Princeton, 1948. '� ��"���� �
��"
��	 �$��$�
 *
�����
, $�����
���
, �
�
���������� «������
������ ��������
����
», ���
���
 «�
�
������� �������
����� ��"��
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�������� ���	��
������ � 
���� � � ����, ����������� ����������� �
����� �����
 �
 ���, � ��� ����������� �
�����
���. ����
 �� 	�
 ������
���
�
 � ��� �� �������� ������, �� ���� «���», � �
�	�� ����� ��	��
���� ����������� «���» � 
���� � ����. ���, � ������������ � �������-
��������� «����» � ���, ����� ����� ��������� ��
�����.

�� ����� ���	���, ��� �	�� � ��� �� ���
� (�����, ����
!��) ���-
�� ���	��� � ��������� ��-�
����� � � �
���� ����������
�. �������� �
����
������� ��
����
��� ���������� (����	�� � ���	��
� �	��� � ��� ��
����� ������ � 	
�� �	��� �������) ��
������
 �	��� �� !���� ������
-
��������� ��������


1

. ����
���� ��
����
�� ����������� � ����� ���
�� �
������
���� �� �� �
��� 	��
�� � ����� ����
� ������. "
���
��� ����-
#
�� �
	�� 	�� ������� � ������	� (NN 180, 181), ������� ���
���
���

�	��, ���� ���������, ��� ��� ���
 ��������
: � ������ ������� ������	
������������� �
������ ����������������, �� ������ � ������ 
�����-
��� �����, �������, � ������� �� ������	
, «������
����� 	����» ��-
����
�� ��� ����� «��
���� 	�
��
». $	�
 � �
 �� ���
	�
 � ����
 � ��-
���
, � �
��������� �� ����
���� ����� �����
 �
 ���.

% ����� $��� %���
 «Amorum emblemata» �� �
��	�� �������,
�	� ����	������� &��� �����
�� �
�!
, 
 ��������� ���� � 	����� ���-
����, �	� �

! �����
��� �
	�� � 	���
 &���
�� (NN 232, 233). % ������
������� �����	���
 ����� � ������
��� ��������
 («%�� "���	�� 	
���
���
�� ���
�. '� �����
 ���	������ ������ ��������» � �. 	.), �� ������
� � ���
��, � ������� ������ ����	
 ����	������ («'����	
 �� ���
�� �
�,
����� 	��� ����������� �� �
�
�
�� ��
���...»). � inscriptio � ����� ���-
���
� ���
�
�� 	�
����
���� ��������������� ���!��!�� �����. %
������ ���
��: «������

 ������ ������ �� ����� ��
���
»; �� ������ �
«*�� ������ �����, ��� ������ �����
». +�����������? ������ � ����
-
������� ���������
��� �����������������
 �
� �	���� �� �//�����, � ��-
����� ��������
 ������
.

+�������������� ��������
 �	��� � ��� �� ���� ��� ����
!��
����� ���� 	
�� � ���	��
� �	��� ������� � � 
�������� �������
��� �
���. %������
 � ������� "
���
��
 � ���
�, ������� �� ����� �	���
���

�
 ��
	��� ����������� ����
�
, � ����������, � 
��������� �������
-
���, ������� 	
�� 	�
 ��������
 ����
!�� �� 	��� �
���� ����������:
«���� �� ����� �	���
���
 �
 ����������� ����
�
, ������� ��
	��� �
���������
����, � ��
�� �
	
�� � ���; � ���
� �� �������
��� � ������
�� �	
���
 ���!���
���
 ������� � �
 ����� 	����� ����
. '� ��
�� �
������� ���� � �����
�������
� ���	��� � ����
�����
���� 	�������� �
������� ������������ 	��
 (magno animo) � ����#� � �ó����� �����
���-
��� � ��	������, ��� � �����
�������
� ��
�����
����... �4�����
 ��
����� ������ �
���	��� ����, ��� ������� [	�
 ���
] ����� ����	�� �����
� 	����	�����, ��� � ����
� (in virtute quam in casu)�, �
� ������� 
����
�5������� � 6�������� (IV:27). � �� ���
����
 ����������, ���� [����
���
�] ��	�� �������� � ������������ � ������� �����, ��� �
� �� �����-
���
�� � ��� ���
�

 ��
��, �
� �� ����� �
��� � ��� ����� �� ����!
���,

                                                                                                                                  
������ �� ��	
������� 
����	��� ������
��� ����
 ������» � Russell D. Op. cit. P. 231.
1

 «...���� � �� �� 	����, ���� ���� � �� �� ����	������ 
���� ���� ������� �� ������ ���
�-
�������	
�� ���	��
���» � Russell D. Op. cit.  P. 133.
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��������� �	 
���
�����, �� ������� ��
	���...»
1

.
����
� �� 
���	�	�, �	� �� ���� ��	�
����� ������	�
�� �����

��	����� �����	�� ����	� � �
�������� ��	�
���� 	���� 

����. ����
�-

�� �������	 ������	�
���	� ��� �� �
 ������	��-��
������ ��
����	�-
�� ���, ��	�
�� ���
����	�� �������� «�	����� �����» (�
� !	�� ����-
��� ����
����	� 
�
���� � ������
��	��� ���	��	����	��, � ��	�
�� ���-

���	��� �� �
������	�� � ������ ��
�). �� � ��������� �
�
� �� ��
��
��
�����	 �� «	���� 

���� 
�
����», � 	���
� ��� ��� �������	� ���
����-
�	 ���
���	���, � ���� � «�
�
�», ��	�
�� �� ����	 � ��	����� ���
���-
	��� �
�����	���.

"
������������ ������
����	���
� !������	��� � ��� ���� �

�
�������� �� �������	�
���	� � � �
���	��� ��
� �
�����
������ �
����� �	
��	�
�� !������, � ��	�
�� ����
��������� � ��������� �	��-
#���� pictura �����
������ � 	���	���� ���	� ���������� �������, ���-
������ �� ��
���������� ������. "
� !	�� pictura � 	. �. ����, ���� ��
���� ���� ����� �����	������ �� ������, � �
��	� �� ����� �� ��
��-
��	� 
�
������ ������.

$
��
������� ����, �� ��	�, ��������� 
�	�
������� �������
������ ���	� � 	��� ���	�, ���, �� ��
�������� ����	������, «����	
�
�����	�» («%����	���� �
�	�
�». V:10:20). $ �
�����	� (� ������ ���-
��� � ������) �
��������� �
 ����. &	� «�
�����	�» ����� ��	� ��� �	�-

���, ���
�������� � 	
������, 	�� � �����
��
�	������. "������, 
�
-

������� ���� �
���, �	��� ����
��	� (��� ����
���	�) �	�����, ���,
�������, ���	� ����� !������	��	� �� 	
����������� �
������������
��	�, 
��	����� 	
��	���	� ���� ��� ������ ��
	������	�, � �
����, ��
	-
������	� ��� �� 	����� '
��	�, �� � ������
�, �	������� ��
�� «pro lege
et grege � 
� �
��� � 
� ��
��»

2

.
�� � !������ *�
���� +��� (N 410) ������� �������	 ����
#��-

�� ����� �����. +��� ������	 ����� 
���
� ������� !	�� «����»: ����-
��� �� �
��	� ��	
�����	 ���� �
�����������, �� ���
����	��, �
������	 �
����. «/� 
�

����#� ���� ���
��� [�����] ������� ��������	� �
���, �
"������, � ���#� ��
�� ������ ��	���	��. $������� ���� ��#�, �����,
�	� ��
�	��� ���	
� 	���: �
����� �� ���	 ������ 	����� ����». 3	���� �
inscriptio � «$
����� 	�, �	� ��	� � 	���». "������ 	���
� � ��
�
 ������-
������� ����; 
�

������ �
��� � ������ ���������� � ����, ������
��-
���, ��	�
�� ������ ��	� ��
�� «��	���	��» � �������� 	��
�����.

5������ ������ ���	� ��� �������	� � 	���	, �
 ��	�
��� �
���-
������, ��� ��
������� �
�����	�, ����� pictura. /��, ����
 ��
��� 5
��-
����� «Nutrisco et extinguo», ��
������� ��������	�� ��	�
��� � ��
���
������� ��������
�, � ��	� imitatio, �
���
���	�� �
����
��� ��
���,
������� ����� ��
������� ��
�
. "� �����	����	�� «6������ � ����
��»

                                                          
1

 ��. «�������	�» �
��
 	� ���� �
���� ��������	� � ���� �� �
���
�	�: «��
���	� ����
���	 [�
��
] ����� ���� 	���
����
�� ��-�
����� (ad varios usus). !�� ���
��� ������	� �
��� [
����], ������� ����
�	 	 ����	��	, 
 ����� 	 ������� ���������, ����� ����	� ��	-
����	 ��
���, �
�� ����	� [
��	] "��
	 	 �
��
��
	�� �	

�	, �
�	 �� ��	 ������ ���� 	�-
�
������
�� 	 �������... [#����� ����
:] $������ ���� �
� ������ �� �������� ��%��	� �
�-
�
 � ���"� ���"�� �
���
���� 	 �	����, �
� ��������� �	��������, �� ���������� ��������
�
��� ����	� ���
���
	���� ��
� 	 
	&
�� �	
�» (N 96).
2

 Reusner N. Emblemata. Francoforti ad Moenum, 1581. Lib. II, N 14.
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������, ������	�
 �� �
�-���	
 � ����
 �
� ��
��	��� «����� ������
�
� ����
��
��
� ������
�� ���
�� ���� �

�����!, �� ����
�� �����
����, ��"�� 
�� ������!, � �� �������: �Qui me alit, me extinguit�. #�� ��
���
���� ���

�
 ���
�� ��������� � �Nutrisco et extinguo�. #����� �
�-

��� �����, "�� �������
� 
�� ���
� ��
��, ����� ����� �
���, � ����
�,
���

����! �

�����! ����. $��� �� ���
� ������"��	 (significare), "�� �
�
����� ������! �� �
����� ����
� ��
 
�� �����, �� � ����

��
� 
��
��

�
�	��! ���������»

1

.
����
�������� 
��� picturae, ��������� ��������	 ���� � ��� �


�����, � 
���, �� ����, ������	��� ���������. #��, ������� ���������-
�� ��
� �������� ��
���
��� ����
��� � �
��
������, ��
���
��� �
�

��� �"


�	 �������%
! ���

���
� &������ «festina lente», �� ����
 �
�
����� 

"
�����, �� ������	��� �
���
 �


�������	 ��
���
��
�
�
�	���� � ���
� (� «�
���'���
�
» �� 
����� *
��"
��� +������
«/���

�������� 0�������»

2

), "


���� � ��
���
3

, ��

�� � 
���-
�
������� (� '���
�
 &�	"����, N 359), 
��� � ����"�� ('���
�� 1���
�-
���
��, N 368), ����
� �

��
�� ������� � «�
����
�	��!» 
�
����, ��
-
�� � 
���-�
������� (� «2���������» 4
��

 1���)

4

.
#���
 �
 ��������"��
 ������	��
 
��� ��
����� �

� � ����

(��� �
�����
�
��� �

�

��
 � «��"������» ����� � �����
����
��� �
/�!��� �
 7� 0

	

�, N 39;, � � ���
���������� �
���
 �

%���� ����-
�
���)< �

� � �

���� (��� ���������
��� �����
��
�	����	, ������	��
�
��

���, �� ����� �� �� ���
��	, �

��
 "
� 

 ����	, � � '���
���
=����

��, N 39>, � +��

�
��, N ?8;).

@����� ����	 ������	���� ������ � ��

�
�
���� ������� �����

��
����	��, � � ��
��� ������������ �
���! ����� �A��� �
���. B�
 &�	-
"���� 
��
���
� ����	 �
�	���� � ���
� � �
����� «festina lente» � ��
��-
��
� '��� ������	��! ����� � �
���! ������	� � «/�����
	, �������-
��! ��������� �� �
�"���	�» (N 336). +��

�
�! � ���
! ��
��%�� �� �
-
�� �
�	���� � ���
�

5

 �


� � ��"
���
 inscriptio ��
��
��
 «Tutius ut possit
figi» � «4���� ��� ���
��
! ���

���	��», ����
�
 ��"�� �������� ����-
����
� �� subscriptio '���
�� &�	"����. 1���
����
�, ���
� �� +��

�
�-

�, �


� �� �
 inscriptio, �� �� pictura (N 36?), �����
, ��������
� �����	��
���
�� ���
� �
 �
�	����, �� 
���-

��
�

6

.
�� �����, "�� � ������	���� ������ ����
 �����
�������� 
���

�������: �� �������
��� ���
�%���	�� ��������"���. 7
�, �� ����� ����-

                                                          
1

 Giovio P. Dialogo dell�imprese. Lyon, 1574 (������� � �	
������
�� �����	� L. Domenichi �
G. Simeoni). P. 200.
2

 [Colonna F.]. Hypnerotomachia Poliphili. Venezia, 1499. P. 69.
3

 Isselburg P. Emblemata politica. Nürnberg, 1640. N 8.
4

 Ripa C. Iconologia / Edizione pratica a cura di P. Buscaroli. Milano: TEA, 1992. PP. 100, 368.
5

 Camerarius J. Emblemata ex aquatilibus et reptilibus. [Norimberg], 1604. N 9.
6

 ���, �	 ������� ����, �	������ ���� � ������� (Emblemata. Handbuch zur Sinnbildkunst des
XVI und XVII Jahrhunderts / Hrsg. von A. Henkel und A. Schöne. Stuttgart, Weimar, 1996. Col.
714). ���	
��	, 	�� ���	�
� �� ���������	�	 ������ !�
���", � �	�	�	� �	�	����
 	

«����������	� ���� #�$��#��	� �"
" (poisson escailleux)», #�	 ������������	 	#��� �	�	%�
�� �������	���� �������������� ���	�". &� ������� (N 361 � ����. ���.) 	��, ������� ���-
�����, ��	���#��� 	� ��������, �	�	�	�	, � �	�� %�, �	�	� ��	
��%��� #�$��#��"� (��. pic-
tura � !�
���� '��	�� �� *� +������, N 338 � ����. ���.).
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���� �������	� 
	����, �
������ � «����, 
���������� ���������»
(���������, N 143), � 	�����, 
���������� ����
 �	�
� (��	� �	�
� 	���

�������� ����, ��� � ���	��� �����, N 145), � ����, � ������ ���������-
���� ��	�������, 
������������� ����� � � ���	��� ����� �� ������-�-
������������ (N 144): «!����� � �����
���� 	��� ����
���, ����� ������"

������ ��� 	�#�... $����"�, ��� 
������� ����
�� ������" ��	����� ��
�-
��������� �����, ������ ��������� � ������������: ���� ����� 
��"
��
���
���� �	� ���
�	�����" ��	�
�� ���, �� 
����������" �� 
��	�».

%��	�������, 
� ����, ��	������� � �
	�&��� �������������
���������, ��� ������ �������������� ���� �����: 
������	"�� � 
���-
����������� ������ ������ �
���������, �	� �������� � 
������	"�� �

�������������� �
��������� ������ ����� �, ��������������, ����	.

'�������� ������������� ������� ��	� � ���� ���	�����������
pictura, ��� ������ 
���� ����� �������������� �� ����� ��	� �	�, ��-
������, 	�&��� �����������* �� �	���� (���	���� �	��� ��
 �&��, *��-
��� � ����� � �� ���	��� +������ /�
�, N 222), �	� �� ������ ����� �
�������� ��������� ����������� 
������� (
��" � ������� � �� ���	���
������� 0��", N 317). /	����&�� ����
#�� �	" ����* ��
��	���* ���-
�����#�� 
��	���	�, � ���������, �������#�� 
����� � 
�������� �� �	-
	�����#�"* «$�
��������*�� '�	���	�»: 6��� � ����� � � ����� �
���-
	�", ������� � ���	�"�� � ����
�*�� � �. 
. 8� ���	����������" �����-
�������� 
�������� �� ��	��� ����� ��������" 
����� � 
��������, ��
���
�
�����, ������������ ��	� � �����, ��
�����, 	�� � ��
����� ��	� �
�
��"����� ���	��� 9������"�� �� ������������ ������ (N 137).

; 
���� ����� � ��� �� �������#�� ��� 
��
��������" ��
���
����	. +��, �������#�" 
��� � ���� (������ �������� 
��" ����	���) �
<�	" �����
� (N 31=) ���������� ��
��	���	���, ��� 
��� ������ ����	
(«���������" 
��" 
������" �����
�� ... �	���"��� ���������� ���, ��
���� ��� ��	��	"�� 
��� ��� 
��� � 
������" ����� ����
�� 
� ���" ����-
�����»), � � ��������" � ���������	���, ��� 
��� ���
� �������� � ��	�
(N 312).

>�
������", ������������" ���� &	� �� ��	��� � 
����	�* �����-
����� ���	�������. +���������#�� 
�������	��� � ��������� ���	��, ���
���������, ��� � ��
��	����. ? ���������, 
�������� ������������� ����
�������	��� �������� ������, �	����&�� ������� inscriptio. +��, �
����-
����� ��
��������� 	��� � &�
��� �� ���	��� <������� �� @������
 (N 135) ��
����������" inscriptio «+��
���� 
�����	����� ��A» («Patientia
vincit omnia»), � ������� �
�����" ���������� �����������������" ���-
��	� ?����	�" � «omnia vincit amor» («%�	���». X:BC).

���� �����	
������ ��
��
�
�
��� �
���
�

9��	� �� ������������� ��	� ���
��"��� � ���	������� ������-
�������� �������-����
���� �����, � �� ���� ���� �� ����������" 
��-
������ � *��" �� ��� 
�����, ��� ��� �
����� ����
�� ����&�, ��� ��-
#�
#�" ��	����� ��������. ?������� �������������� ���
������ � ���-
	������� 
��
�����" � ���	�������"* 
��	����* ���"��	����D 
�������,
��� *����������, ��� #��������&���" �	��� �.-%. 9
���: «9������������
�����	�
�, ..., ��
������� �����	�����	�" �� ���#� >���������. E�����
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�����������	
 ����
��
��, ..., �� �������
 �
 ����� ��
�������������
, �

�����������
, 
 ���������
 ����� ��� 
 �������, �
����

 ��������
��-
��
� �����
�
...»

1

.
��� ���������
� ��������
�� � �� � ��� ���������, ��� ������-

�����	� «������» �� ������
�����
�� � ��������
�� ��� 
������
�: ��

��������
�� � �������	���� ��	������ 
 ����
�������� 
���, �������

 �������� ����� ������	. ����� ������, ��
 ���������
�����
��. !�
���? "��������, �� ��������

 ��
����
, �������� ���
 ���� ����������-
#

.

"������� ����
�
� ����� ����� �������
. $ ������ ������ ���
�

�
 �����, ��
���������	� 
� ������������� �������	, ������ ����
��	��; �� ������ � �����������	� ���
�	 
 �����	, � 

 «�����	�
»
��	����
, �������� ���	� �������
�, ����� �����	� ��������#

.
%���������#

 ������� �
�� ����� �������
�� ��� ��	����	�, �������
� ��� ���������� ����
������	�.

+���&���� �����,����-��

&�	������ ����������#
� ��'� ����� ����� ��
���� ��� ����-
��� ���
�� 
� ������ �
������ � ������; ����
���, 
� ���
�
������ � �
��� 
�
 
��� ������
�. &�����
� �
�����	 ��������
�
 �����	����� ���-
��������	: ����� �������
������ ���
�
� � ��� �����
��
�������, ��-
�����-�����������, ���
�
������, ��������
������� 
 ��. �
�������; �� 

��
 �
�����	 ����� ���������
�� �� ��	����	� ����
�	. %��, ���
�
��-
��
� �
����� ����� �	�� 
 �����

����
�, 
 «����������
�	�».

(���
����� ��������
�� ���� ��� ��
��� ����, ��� ���
�
���	�
���
� ����
��
� � ���
�
����
� �����

����
� �
�����: «)�� � *�
-
����» ������'����� � «)��� � +�������». ��� �� ����� �� ������� ����-
��� �� ������������ ��
����� �
�	 
�
 �������
. !� �� ��� ����
���-
����� ������� &��������� �� /�������
��� 0����� � inscriptio «1��
�
����	 ����
��» 2N 3475

 


�������� ��� � ������� 
 ����	� �����, �� ���-
�

 ����
 
���'
� ���	�� ����. $ subscriptio �����
���: «/����� ������-
�
�� ���, �
�
� 
 �����	�, ...; �� �
�� ����� �� ��
��	� ���, �������	�
��� ���� 
 ��� �����	».

0����� ������� ��� �������������� ���� � �����
�� ����� ���
�������� 
 ������ ������
? 0�� �	�� 
������� �������������� ����
��
�,
��� �����
�
������, � ����� ��'�� 
�
������
������ �
����
�
 ����, ���
�
���� �����
�������
 �
����. 6
�
�� %����
� � ����� ����
��

 �
���
� ����: «&
�� (������������
 ����	���� � ��� �
����� ����
; � ��� ���-
��� ����
, ������� ��������� ������ �'������� 2de mult gredle manere5,
����	���� ������������, ������� �� �������� ������ � ���������������»

2

.
"�
���
��� ������� �������
�
���� ���� ���
�, �������� ��� �� �������-
�� ��������.

!� ������ ����
����� ���
�� 2�������
� ��� ��� «����
����-
������ ����
»5 �������, ��� ���
�
��
� ���
�
��#
� ���
��, � &����
�

                                                          
1

 Spica A.-E. Op. cit. P. 93.
2

 Philippe de Thaün. Bestiaire / Bestiari medievali / A cura di L. Morini. Torino: Einaudi, 1996.
P. 116 (vv. 61-66).
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���� �����	
�����
� ����
���-
��	������ 	�������. � ���	���������
�
��������� ����� �����
������� �	�� «�����	�», ������� ��
��� ����-
���� ������� ���������, � � ������������ � ��������, ������������ �

�������� ������ «���
�
 ��
����� � �����
�!� (Salomoni et Marculphi
dialogus)» (�� ���	��� X �.): �����, ���������� 	������ ����� �� �����
������ ��
�����, ������� ��, ��� ��
��� ��	�� ��
���� ����. "������,
������������, ��� «�����	� ��
���� ����������», ������
��� �� �����-
���� ���	��������# ������� �� ����	��# �����#

1

.
$� �������� �����
�	���� �����	��
� ������������
� ����
�, ��

��		����
��� ����������, ����� ��
������� � ��������, ��� ��	��,
��������, �� �
�	����
� ��������� � «%����� � %���» (� ���	�
�����
&��� 	� ����): «'��, ��� #���� ������ ���� ����, ... ��
	� #���� �� ����-
����, ��	���� ����, ��� ����, ����� ���������, ���� �����, � ����� �����
��, ����� ��	��� �� ��� �������: �� ��
� ����� ����
�����, #������, ���-
�����, ��
��� �� �	����� �� �#������»

2

.
� *��
������� ��������������� ����� �������� ������������ ���

�����
���� �����	�
���� � ��������� ��
��������� ������� � !������-
��� ��
������� � ��
��������� 	������, �� �� � �
� �����#�������, � �
«
�����
����» ��������.

+�� ��	��, ��������, �� *��
��� "��#��� /��������, 
	� ���-
������� �����, ������� �����
����� �� ���������� 	����, � inscriptio 

�-
���: «0����� ��� � ��� ��
����» (N 285). $�
��������� (� ����������-
����) �������������� *��
��� ���������� �����	��� �� subscriptio:
«1������ ��	� �������	����� �����	� � ��
	�-�� � *��� ��
� �
���
���������
� ����	�». � ��������� ����������� subscriptio ���������� ���:
«����	����� �������� *��
� �������
� � ��
������� ��
���� �����	�
�, �� ��
�, ������� �������
������ � �����3� (carceris impatientissimum)».
$�*���� 
��������� �
��� ������, ������� ���
� ��������� �����	� �
���������� �� ��� �����������, � �������� ������
� ����� (insigne militare)
���
� ����� (felis)».

4������ �#�	��� ��������� ����� � «"����
�
��» 6����� %���,

	� ��� � ������� ���������, � ����� �����	�: «��� ������ 
���� �����-
	�, � ������ 	������ �
���, ���
��	3� � ����� ... ����
� �� �����������
�� ����# �������#, ���������, ��� ��	���� ���� ��� *�� �������� �� ��-
����� ������	����, ��� � ��� ������ �� ������ �������»

3

.
���
�� ������ �������� � ��
��������� 	������ ���	��������
�

���������
� ������ � ����������� � *��
������� ����	� �����	�
� �
�#������� (���
����), ��������� ��� 7�������
�� � $
����� �������.
� ���	��������� �����
��� #�������� �#������� �������
��� � ��������
	��
�����: � «$��3�!�
�» ��
�!���� !�� +�����#� 9����!�3 � ���	��-
�� � $��3�!�
�� «����� �� �
��� [�����������] �#������� (ecidemôn) �

                                                          
1

 ��.: Bobis L. Chasser le naturel... L’utilisation exemplaire du chat dans la littérature médiévale //
L’animal exemplaire au Moyen Âge / Ed. J. Berlioz, M. A. Polo de Beaulieu. Presses universitaires
de Rennes, 1999.
2

 Guillaume de Lorris, Jean de Meun. Le Roman de la Rose / Éd. par A. Strubel. P., 1992. P. 524 (vv.
9739-9746).
3

 Ripa C. Op. cit. P. 253.
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�����, �����	
 ���
���� ������ ������	� �����»
1

.
������, � �����������, ��
����� � ���� ����
��, �. �. �����
��

������������� ��������������� ��������. ��� ��
� ����������� � �����-
�� ������� ���������, �����	
 ����!� 
� ��� ����
�������� 
������-
������� � ����
��. ��������
�� ��������� � ��
����	 ��������������
inscriptio: «����
�� 
������ 
� ����	���� � �������
����», � ������� ���-
���: «"��
���� ������ ����
� �����#�� ���, �� ���� ����� ��
�#� �����
����: ��� ����, ��������, �������� � ��
�����» (N 327).

$�������� � �
	� ����� ����
��� ������. "���
�� �� ��������-

��� �������� � �������
	
 ������� ��� %���
��������, � «&�������

�����» '�#��� �� *��
�����, � ������� �	 ��� ��������, ������������

�� �������������
�� ��������� ������ ����
���. + �� ������� ��#�
���
 ������ � ������
���, ������� *��
����� ������-�� ������� ����-
��
. /���
���
 �� *������� (Versio BIs) ���������� ������
��� ���
«����
���� ���
�0���
�� �!���0� (lacertule pusille, colore vario)» � ����-
���� �� � ��������
�� ���
�, ��� ������ «1
�
��, 1����� � 4������» �
�. �. ���� ������� � ��!� ��
�

�


2

.
5 ��������� ������� � ����������� ������
��� ���
������ ������-

��� �������
��� �������� � ��� ������ ������

���, ����!��� � �����-

� ����� � ��������� ��. "�����	 ���� � �
���
��	
 ����� *��
0����
I � ��� �����������
, � ����� ������� $��� 5�
�� (N 376) � inscriptio «4��
���
� [��������������] ��
��» � subscriptio «4�
�, ��� ������
���,
������ ��� ������	, � �
� �����
�� ������� � ����, �����
�, ��� ���
����».

"���
�� �� ��������
��� �������� � ��������������
 (��� �����
��!�
, �����������
) ��������������� 
� ������� ��� �����
���
 ���-
����0	, ������� �	���	��
��� ������� 8���� ����� ���8����

	� ���-
�������. 5 ������
���� «4���������

�� ���������» (XIII ��� XIV ��.)
����� 
�����
 ����� ��������
	� ��	����: �������0� ��������
� 0��-
����, «�������	���!�� (riface)» ����� ���#
	� ����


3

. 9� ������
����
����������� ��� ������� ��� ����8��� ������
��� ���������� 
���������
�!� ��
�#�, � 1��
� /���������: «4������0�, ��������#�� 
� ���� ���-
8����

�� ��������� ����� ����� 
�����
, �������� �� � ���#�� 8����,
�	����
����� ��, 
�������

� �	���	��� ����ó� ��	�� (stylo linguae)»

4

.
5	����
�� «����� (stylus) ��	��» ������ �������
	
 ����� � ������� ��-
������������� ����8��.

������������ (���������������) ������
�� ������ �������	����
�����������, ��� ��� �	�� 
��� ������
� 
� ������� ������ /�������
;����� � ������	 ������� ���������. $���� ���
 �����������
 �������-
0	 ����� ���������
� �����. 4	 ��������� ��� �!� � 
����� XIX ��������
� � 1������ 5��������� <������, �����	
, �������� ����
���� ��
�� ��
��, ��� �
 
������� 
� ��
�� «���� �����», ���
������ ��������: «%�����
�

                                                          
1

 Wolfram von Eschenbach. Parzival / Nach der Ausgabe von K. Lachmann. Hrsg. von W. Spiewok.
Bd 1-2. Stuttgart, 2004. Bd 2. P. 518. (Buch XV. 736:10-14).
2

 Il «Fisiologo» latino: «versio BIs». XXXI. // Cit. ed. P. 72.
3

 Bestiatio moralizzato. XVIII // Bestiari Medievali / A cura di L. Morini. Torino: Einaudi, 1996.
P. 502.
4

 Alanus de Insulis. Planctus Naturae / PL. Vol. 210. Col. 438.
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�����, ����	, 
�
 ���
�����, �����
���� �� �
�� ���� ��������������
(rohe) �������
�, 
������ �������� ����� (ausgebildet werden) ���� ��-
������
�� 

���...»

1

.
����������, ���� � ��� �� ����
 ����� 
 ���������
� �������-


��� 
 ������ �����
������ � 
 ������ ���
����. � «����������-
����!��
�	» ���������� «"������������� #�������» 
����� 
��
����� �
����
���� ���
��$��� �� 
 ������!��
�%, �� 
 
��������% ��������:
«&�� ����!����� ������ ��������� �� ��$���� ������� ����� ��$����,
!�� 
����������� 
��
�����, ���������� ����
�����»

2

. '����������%-
$�� ���
����� �����
�
��� �� ����
� 
 �����������!��
��, �� � 
 
����-
����� ������ � � *��� ����� ��� ����!��� 
�%��������, 
�����	
«���
��� � 
�������% ����!��� �
�% �������» (N 189). +���������!��
�	
����
�� �� ����
� �����
���� ��������
�� ���
���� ������������ (���
�� ��� 
�����), �� � ��������� � 
 
��������	 
����
�� (!��, 
���!��,
���� ��� � ������ �� '����
���) � 
�%������	 #������ 
 «"��������-
�����...» ��!�� �����
��� ���� ����� � ����/�
��� 
���%������	 �
��
������%$�� ������, «�� ���!� 
�
 �����!����
�	��	 �������
�	 ����
��,

�����	 ... ���� 
��!�$�� �� ������ ������
 
��
�� 
�%
�� ���������
���� � �����
��� �%��$�� ��������
�� ������»

3

.
0�����
�% ������������% �� 
����� ����� ������� 
�
 �������

����
� �� ������ ���
���� 
 �����	: ����
 ����� ����
����� 
 ��������
������� ���
����, �� ��� �� ����� ������ �
�� ���!����, � ����	 ��
�����
���
�� �������.

#�
���� ��� �� ������� ����
� «
��
�����
�� ����». 0���� ���-
�� ����
�, ������������ ������ ���
��%$����� 
 �
����	�
�	 «��������»,
�� ��
������� 0�����
�
�
�%, ��������
��� ��������� ��� �������� 


������� 2�
��� 
������, 
�
 �� � ��
���� ����. *���
� 
 ����� 
��
�-
��� �� ��
����� ���� ���
����, 
�����	 ����� ���������� 
�
 ��������	.

3�� ��� 
��
����, 
�����	 �������� �
�% ����
� � ��� ���� ���-
!��, � ���
�� ���������. 4��� ���
�!��	 ��� ����� ����
����
�� 

���������
� � ��, ������, 
 ������
�
�
�� ���������� ��
���� � ���!

��
�����, � �������
� ��� ���� ���������� ���!�.

5�����
�� 
����� '�������� (B-Is) ����$��� � 
��
����� ���-
��%$��: «����� �� ������� !���
�
�, ��, ���� ����� ��� ��������, ����-
���� � ��������� ��� ����
�
��� (comedit, et semper plorat illum)»

4

. *������

�������, 
�-���
��, �� ������������ ������� «ploro»: 
��
���� �� ������
���!��, �� ���������	 �
�% ����
�. ��-
�����, ������ �� ���������� �
������ ��������� ���
�!
� «semper». 6��, �����
����, ��!�� �
����� ��
�
���: �� �� ��, !�� 
��
���� �
���� ����
�
��� !���
�
�, 
������� ��� (�.
�. ����
�
��� 
������ �/��������), � �� �� ��, !�� 
��
���� ����
�
���
�/�������� ��
	�
��� (�. �. ���!�� 
�� 
���� ����� ����, 
�
 �/���).

������ ��������� 
������ ������� ����� 
��������. *���
� ���

                                                          
1

 Schlegel A. W. Vorlesungen über schöne Literatur und Kunst [Berlin, 1801-1804] // Schlegel A. W.
Kritische Ausgabe der Vorlesungen / Hrsg. von E. Behler, G. Braungart. Bd 1. Paderborn: Schöningh,
1989. S. 243.
2

 [Colonna F.]. Hypnerotomachia Poliphili. Venezia, 1499. P. 186.
3
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 Il «Fisiologo» latino: «versio BIs». XIX. // Cit. ed. P. 46.
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���������	�
�� 
���
����� ����
��������� ���
�	�
��� 
���
	�� 
	

	���
�� ����	�. �	�, ������ ����	
����� �
�����	�
, �
� ��������,
���� �������	, «��
�� ���	���	�
 ��� �
����� �
��, ������� ����
» (
. �.
�� ��
�	 ����� ���
�.)

1

. ����
�� ���	��� � � !�"	�	 �� #��
��	��: «$

���	���	�
 ��� ��� �
� ����� ���
�» (
. �. ���
�-
	�� �� ��
�	 ���
�)

2

.
%
	�, � ����
�������� ���
�	��� ����� ��������	, ������ �����,

� �����

�� �����, ����� �	��	�
�� � 
����
�� �����
�& �������
���
�,
�
� � 
�	�
	
� «$ ����

�� � ������ ��'	�» �������� � *����	 ���
��
�+��� (
� 
����� ���������&), ��
����, «���
	�	� ���+ �����
��
�, �
������ ����� ��	��
 (conscii suae malitiae corde plangunt), ��
� �� ��������

�
�
�� � 
���, �
��� �� [
. �. �����
��
�] ���'��
���
�»

3

. ����� �����-
���	 �����
	���
� ����� �	� �����

��; /
� «����� �����	» ������+
�� �
� #��
��	��: ��+���

��, «���
��» ���
����
�+ ����+���

��, 
	���
-
��, �
� �
	 ���	��
 ��� «��	�	�� �����	»

4

.
0�����

�� ��
�
�� � �������

�� ���	

��� ���� ��������	

�
	
���
��, 
	 
	" ������, 
���
 � «0�������	�» 1�	��	, ��
���� 
	� �
��	��	���
: «2���������� �����» («Crocodili lacrimae»)

5

. ����
��

�,
���

� 1�	�� ���	�
 �� «��������» ������������ ���� ���������: ��
«��'��» � «����	». 0����
	� ��������	, ���	�	�
 1�	��, �����
��	 �

��, «�
� ���	�
 ���, �
� �
� 
���� ��
������
� 
���	�
��� 
���, 
	 ����
�
� �	�� �� � 
	������ �������� ��� ������� ���». %
	�� ������, /
� ���-
�� ���
	����

�� ��������� � 
��, �
� 
	� ����
, 	 ��
�� ���
���
�
��	��
. 3+����

�, �
� � *��������� ������������ ���� 1�	���� ����-
�������
	: «����
���� ��"�
, �
� ��������, �	� 
����� �
 ����
 ��	����
�������	, 
	��
	�
 ��
� �����, 	 ��
�� �����	�
 ���». ���	��� ������
1�	�� 
� �	�
, 
� ��
�

�, �
� � /
�� ��� ������ (
��� �
, ��	��	, ���	�	�

� ������ ��
��	
�� ������������ ���	���) �������� ��	��
 �� ����, �	�
����
, 	 
� �����, �	� � ����
�������� ��
��
��	�&

��
 ���
�
��, �
� 
	��� ����� � /
� ����� ���
����
�	, 	 
� �	�-
�	�
��. 4 /�����	
��� /�	����� �
	��
�� ������������ ���� ���
�	
���-

� �
�����	�
��. 1�����	 2	���	��� � ������������ ����	� ����

inscriptio «5��
 � ��	��
» � subscriptio «6
� ������
�, �
� ������
� ���	�
������
������ ����	 
����� 
	� ��, �	� 
����, ��������, ����	�» (N 789).
<�
������ �����

	��� 
� ��
	����
 
��	��� ���
�
��: ��������� «�

	"� ����� �����
� �
���� �+��, ��
���� � �����
� ��"� �	��+
�� 
	-
"�� 
���	�
���, 	 ����� � ���	�� ���
���
� �����	�	+
 ��	�
�� � 
	"��
������».

#����

�� ���
����
 � ����� �	��	��� 
	 
��� ������������
���� 
�	�
��
 �� ����'�

�: �
� � �������
�� 
� ����
� ���������, 
�
��'�� 
�
	���
��
� ���	 (�	����� ��� /�����	
��� ��
��&), � ��
����

                                                          
1

 «Mes toz jors mes apres le plore, / Tant com il en vie demore» � Le Bestiaire divin de Guillaume,
clerc de �ormandie / Publ., avec une introduction par M. C. Hippeau. Caen, 1852. P. 245 (vv. 1596-
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du Bestiare. Cit ed. P. 230.
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������ ����	
 � ����	
 ���
�� �������
. ��������������, inscriptio �	�-
��	� � «Diffidendum» («�������
 ���
��»). ��������, 
����� ��������,
�������� ������
 (�� ���� ��� ����� � ��� � 
 ����	�) � ������ ���, ���

������, � �� ��	�	 ���� ��	������� � ���
��
. ���������, ����	�, �
�
-
����	 ������	 ������������, ��� ����� ��������� ������!� 
 ��������
���
������ � "������ ��������
 ��	��
. #� ���������� ��������� � ���-
��$, ������� ���"� 
	��� ��������
 �������� � ���
��
: ����� ��� �� �	�-
��, �� ���
 ��� ����, ����� 
���
 ��� � 
���	��	 	�������. %����: ����-
	
, � �� ���
�� ��������
, ���
�� �������
. «&���, �����, ��'� ����� ��
�,
���� "� ����� ��
� ����»

1

.

���$��������� �����,����-��

% ����� �����*��	�'��� �	��� �������������� 	����� �� 	�����-
�� � �� 1) � 	����� ��	������� ��� ����������� ��� 	���*��������$ ����;
2) 	����� ���
��!� � ����� ���������, �����
� ���"��� ������
�'��; 3)
	���� ��������� �� ���
��
��$ ������� � �������������
�
!, ��� �����-
���. +��
	�����, ��� ��� ���� �� ���������!� ���� �����*��	�'������
���	�"�����$; �� 	� ��������	�� ���
�� �� ���.

/������	 ��� ���	��� �� �����$ ��� �����*��	�'��. 0����	 �
��	��� 	���*���������� �����. 4���� «
����
���	����» "������ ��
	
"����� ������� � «+�	��� � +���» ����"����� 	���*���$ 
���, ��������
�����	�"�� 
���"��
: 	
"���� �������� 
���"��
 ��� ���� "�����
 �� �
���
��$ 	���, ��	 � ���� 
��� (anguile), ����� ���"�� ��� �� �����; ��� ��
������ �� ��� �� ���"��, ��� ��� ����� 
����
����

2

. % �	���	� 5� /��
���
(N 338) �	��� 	����� �� 	�������, 
���
 ���
 ��	���� �� ���
*���: «6�
������ �	�"��
 
���"��
 ���
*���, ��	 
������
 ������
! "�����
» �
�. �.

+��������� 	���*���������� ����� � ����������, �������

�	���� �� ����$ 	���*���$, �� ��
	� (��� ������
��	�) ������	����	�,
� ����"�	 �� ����
!��	 ���	���. 4���� 
������� � �!��� 
 #�����
����"����� ���	�����$ 	���*���$ �����, ������� ����� ��	��
: 
�����$
��!������$ ���
���� ������, ���
 � ����� ��������� ������$ 
��� («0�
��
�!���». I:79<-798). # ��������	���� 
������� � �!������ ����� �������-
�� � � «+�	��� � +���» � �� 	���*��� 	�������, ���������� ���������
����������� �
��
������ 
��"������ � �
���$ �
��: «0����� ���
�� ���-
��� ���� ����	��
 	��
��	� � �����������
 ����	����. %� ������ ������,
��� �
� �� ��
���
 �����	 "� 
����	»

3

.
�	���	� #��� %���� (� inscriptio «=������
$��», N 93) ��� ����-

���� ���� "� �	���� ��������� ��� 	���*��� � ������
! � ����������-
�
!: «+���� �� �� �����
, ��� ���������	�� ����� ������ ������� ��	��,
... � 	���������$ ��	����$ �
� ������ ��� �������!��	��� 
����	�? 6��
� ����, ����"������, [� ���'� ���'��] �������� ��	
, ��� �� [
�����] ��-
	�������».

%����$ ��� �����*��	�'�� � ���������� 	������, ���"�� (�

                                                          
1

 Schoonhovius F. Emblemata. Goudae, 1618. N 39.
2

 Guillaume de Lorris, Jean de Meun. Le Roman de la Rose. Cit. ed. P. 532  (vv. 9910-9915).
3

 Ibid. P. 208 (vv. 3410-3414).
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������������	 �
��

��) �
���
�������� �����������. ����� ����������
� ���� �� 
������� ������� �������
������	 �������
�����, ��
���	
����� ��������
������
� ��������� ���
�����	 
���
���. ����� � ����-
��������� ���
����� �
���
������ ��� �� �� �
�������
�, �����	 «� ���-
�	 ���
��»; �

� � �� ���������
 �������������� ����
�� ����� ��
!
�������, � �������
��� �
�� �

�� ������ ��
������� �����
�
�".

#��
����	 �
����� ���������� ���	�
�� 
 ���� � ��	$�: ��� ����"
��"
 � �
���
��� �������. %����� ��� �� �����
�� ��
���, ����� � ����-
��������� ���
����� �����
�
���� ��� � ��"$ ����"
�" ����
�: ��� ����-
�
�
�
 ����������, �����	 �� ���
 ��-�����
. &�� ���������" ����
������� '����
�"�� �� (�����
����� %����� �����
 ��� ��
���: pictura
���������
 ����"��� ���� � ��	$�, inscriptio �����
: «#����
�
�
 ���».

*�
��	 ������. +�� ��������
 � ������������� ���
�����, � ��-
�
���
�, �
���
��; ����� /��"
� ��, � ���
���
� � ����� ��������
���	�
� 
��� � ��
���� ����" ������ �����) � 
�
���
�, � ���
��
�
��� �
��
���
�
��	��� «&
������� !�����0��	» #��$�", ��� ������
�": ����
������� «
�
���� � �����, �
����
�" 
���, ���� ��"
��" �� �
���, �� ��-
����� �����» /IV:3). 1������ 2�	��� �� +� 4������ /� ��
���	 �� 
��
�������� ����) ������"�
 �
� ��� ��
��� � �����
� ����
�
�$�� /N
568). Pictura ���������
 ��� ��	���: ��	��� �����	, ��
���� ��������"�

���, � ��	��� �����, ��
���� ��������"�
 �����. %��
����
�" ������, �����
��	��� ������
, � �����
�" �����: �����"
 �����, ������� �����.

1������
������� ars combinatorica �������
�
 � �����
�� �����
«����������» �� ���	��	 ���� ��� ��
����� 0���� � ���
�����	 � ���-
�����	. '��
���" �������
������� ���
��
�� �� ������������	 
����$��	,
�� �����, �
� ��
���, ��"
�� �� �
�� 0�����, ���

 ���
������
� ������-
�����������: 
�, �
� � ������������	 
����$�� �����������	�
, 
�����
�	�������
��, � �������
. 7��
������ �
�����
�" ���������, ���������"
���
���� ������������
�" � ��������� �����
�������, � �� ��
������ ��
��������, �����
��, ��������� �
�����
�" ���
������: ��
���" �������-
���
�" � ���
���
.

4������� ���� �� �����
 ������
 �� ����
� �� �
�� ��������-
�
�	. �����0����$�� ���������� �������������� ��
��� � ���
�����	
����� ����������
� � ������� 9������ <������ /N 555), ��� ����������
����", ���

��" �� ����$�, � inscriptio «#����
������ ����$� ���"
��».
Subscriptio �� �������
 ������	 ��
���� � �����������
�" ������
�����

����������: «=
� �������
 ����$�? =��

� �
�
, 
���� � $����
����-
�
�» � 
. �.

>� ���������, ������, �
� ���
�����" ����
�
�$�" � �������
<������ ����
 ��
��� � ������������	 �����
����
�����	 
����$��. <��
�����
���"�
�", �
� ���������� � ��	 ����
 ��
� ��
���" �� «����
�	
�������» @���� 7����������� � ����
�� � �����������, �� �������
���
��$��� /miles), ��
���	 ��

��� � $��
��$������	 �����. <����� ��
�-
���� ��� ��������
�, �� �� ���� ��
��
� ���� ��� ����� ����
��: «Ave
Maria». (���� �� 
���, ��� ��� ������	 ������� ���������" ����", �� ���-
��� ���
� ��
���	 ����
��� �
����� ���� �����
���: «Ave Maria». <���-
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��, �������	 
����
, �����
����, ��� ����� ������ ��� ��� 

������
1

.
����
����� ���
��� ����� ��	���	�	���� � �����, ����
��� ��

����, � 	 �
���
� ������
���� 	 �	����
��� 	��
������ 
���	.
�������� ��
��� � ��������
�!�" 	��
������� 
���	� 	 ���-

	����� � ��	���	�	�������� � 
� ������
 	 �
���
� #������
� $�� (N
269), �����	�"��� �����!������ ��������� ����	���� �	����. %���
��
����
����, ��� ���� ���!��� ��������� ���
���
�� 	 ������	���	�� ���-
�����	�
� 
���!�	, ��� �����	��, ��
	������
"��� ������ ��� �������

2

.
%�����	���	�� ������, 	 ������� �� ��
���
�
����� � ����	���� �	����,

�� ����	�����; �� ����� ��	���	�	����, ���	�����	�"��� ���� 
���	
������	���	�� 	��
������ �����!��, 
� ������
 	 �
���
� #������
�
$�� � � inscriptio «%
���� 	���������� �������» (N 269). ����� 
����
$��: �	���� 	�����, ���� ��� ��	��; 
���	�� �� 	��!��� �������. &��� ��-
���, ������, ���	���
� 	 ��	����� ��������� ��	���	�	���� �� 
������
«	�����������» �	��� � 	 �������� ����, ��� «��
��
 �������
 �� 
��	�-
"�, � ������������ ������ ��	������ �����	
" �
�
; 

�, ����, ������-
������ 
������� � ����

���� ��	
��� ������"��� 	
����, ���
"���;
�������� 	������ ���
���» � �. �. %� �
����" �	���� ���	��	����� �����
�� ��������� 	��
 �
���� ��������-����
���!� � «����, ��� ��� �����
��� ������ ����
 � �������	
. '��� ��, �� ���� �������� ����, 
����

������ ����� 
�����».

*�� ������	���	�� �������� (	���� ���, ��� 
� 	���
 	 «	������

���!�	» +��������� ������) ���	�������� 	 ������������� �������.

/ / /

0� ���������� ������ �
���

 	 �� �	����	������� � 	 ������-
��� ���
���	��������� �����

���� � �
������	������ �����	������,
«Kunstwerk».

' ���
���	�������
 ������� �
���
� ����	��� �� ��� �� 
���-
�������� 	 �����
���� 
��� (1. #�

������), ������� ������ � ������	�-
��	
" ���
���	���
: 
� ��������, ��� ������

��� ���

�� $������� «�
	��� [��� � ���	�] ������ ������» 	������� � ������	���	�

 
����" �
�������� 	���� (significatio rerum). �������� �� ����!��� ������	���	��
���
���	����, �
���
����� ���������� �����	����� ��������� 
���, ����-
���� 	��� ���
� ��������
�, ������ ��, ��� ��	��� �
 %�����	���	��, �
���������� ��-��	�

 
�� ����	����	
�� �����������
 
�� ����������-
	���	��� 
���	��������.

' ��������������
 ������� � ��� ����������� ��
�!����� �����-
��-	��
������ ������
�!�� � �
���
�, � ����� �������, �	����� � �

�-
����������� ��������� «��
	��������� ������	» («icones symbolicae»

                                                          
1

 Jacobus a Voragine. Legenda aurea. Cap. LI: De annuntiatione dominica / ed. Th. Graesse. Lipsiae,
1850. P. 221.
2

 ��., � ����	
���, ���
���	�� �������, ����
����� 	��� � �
���	����� � �������. �����-
��� ��
�����	�� ��	����, ��
�����		�� ����
�
 �����
 �
��, ���
��� �� ����� ����	����
-
���: ������	���� ��	
����
�� �
 ��
���
����
 �������� �
 ��
�
� �
�
��	� XIX � 	�����
XX ��. ���
����� 	��
�� �����
� 	� ��
 ���
; ������� � 	�� ����
�����
��	, ��� � � ��
�

����	����
���, ���		
 ��������	��� ���	��. !���
���
 ����� 	��
�
� ���	���� � �
���
�������� "�����
 ��
�� � #����	
 ���� $�����.
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�. ������), ��	��
����
�	� �
��
��
��� � ���	 �	
��
���
��� ����-
����
-������	��
�
 �
��
�	��� 
���	�	���� �
�����; � � ����
� ��
�
-
��, � c �
��	�������
� �
����
� 
���
���
�
 �����	���, �
��
��
�	�
����������� �������	, �	�	��
 �����
�������	 ����
��� (� �	���
 
�	-
�	�� � �	��� ������ ����
�� � �	�
�	�	��
�
 ����), � ����	 � ������-
�
� �
������
��
� ����, �
�����
�	� �	�� � ��
�� � �	�	�� ��	 �
���
�����!
������. "���� 
����
�, ����	�� ��� ���� �
�����	� �� �	�	�	�	-
��� �	���� ������ ��������; � �
�	��
� ��
�	, �
���� !	�
�	� �����
�
����	�� � ������ �
����, ��� ��� �������� �����
�	�����
� � �
��	 ��
-
	�
 �	�	�	�	���.

* * *

���		 �� ����
��� 500 ����	�, ������ ���� �� 37 ����	�����	-
���� ����, �
������� 28 ���
���� XVI � XVII �	�
�. #�$ �
���� �� «����
�	������» (��� ��������� �� ����	������ �
� ��
��) ����
������	� ���
�����	�� � ����	�� ����	�����	���� ����
�
��, ���
��
��� ������, ��	-
����, ����	��, ���	����, ����	���, ���
����. #��		���, ��
 ��$� 500
����	� ��
� �
����
��
 �
��
	 ��	������	��	 
 �
�, ����	 ������ ���-
�	������� ���������� � ��
����� �	�	�, �
������
��� ���
�����	.

% �	�����	��
� ����
�
�	��� ����	� �� ��	�
���� (� �	�
�
��-
�� ���	�	����� � �
����	�����) 
�$���
�� ��
�� &����� '	��	�� �
&����	��� +/�	 (��. �����
���!�
), ������� ����	�� �
����	����� �	-
�	�
����, �
��	�������� � ����������� ������	����.

������ �� �����
� �
����� � ��$	� ���������� �
��
�� �� ��	-
��
��� ��	�	��
�.

#� ���� ����	
�� ���	�	��: 1) �
����
��� �
�	� ����	�� � ��-
$	� ����	; 2) 
������	 ��
����	���-pictura (�
�������� ������
�);
3) ���
���� ����	�� (�
��
	 
������	 ���
���
������ ���� ����	� ���

� �����
���!��	��
� ����	�	 ��$	�
 �������).

% �
	��
 ����	
�� ���� �
����	��
 ����	��, ���
��
���:
1) �������-inscriptio �� ����	 
�������� � 		 �	�	�
� �� ������� ����;
2) ��
����	��	-pictura; 3) �
�����-subscriptio �� ����	 
�������� � 		 �	-
�	�
� �� ������� ����. % �	�
�
��� ����	��� 
��	����	 ��	�	��� �
���

�������
����.

4
��	 ����� � ����	�	� ��$ �
��	������ � ����	�	, �
�
���
���
��	� �	���
��	 � ���������	 ���
����� � ������	��, ���6���	��	

��	����� �	����, � ����	 �������	 �� ���
���
�����	 ���
�
� ����	��
���
���	���	 ���	��. 9�
��	 ����	�� � 
����������� �������� ��	
�
���
����	 �
���	���-�
��	������, 
��	����	 �	��� �� �
�
��� ��
����-
�
���� ���� � ��$	� �
��	������. <�!
������ 
� ���
������ � ����	-
�
������, ���
���
������ � �
��	�������, ���� � �����
���!��	��
�
����	�	 �����.

=��� � 
��	��	� ���	�$	��	 ����
� �
�����.
% ����������� 
����������� �	���
� 
�!
���!�� � ���������� �

�	�
� �
����	��, 
����
 �
��	�
���	���
 ��
�	�	�
 ������	��	 ���� «v»
� «u», «i» � «j», �	�	��
 
��������
�		 � �
�������	. >�	�	���	 ��
��
(�	���� �	��
�
����	���	) ���� � ������������ �������	�.
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� ��������	 
� �
��
�����, ����� �����
����� ���
��� ������-
�
�� �
���, �� ���
�����
� ��	����
� ��
��������� �
���
��� �������-
��, ��� ������ � 
����, ������������� ��
���	 �

����� � ��

��
����.

�
���
�
������� 
���
� 
���
��
 � ���	�������; �	 ���
���
� �
���
��
� ������� ����	���
 � ����
�
�����
�, ��
���� �������� ���
��
����
� � �������� �
������� ����� � ���������, ����������� (�����
����������
�����) �
��� 
���
�. �
� ���������� ���
��
�, �
��
�
-
������ � ���������, ���
� � ������
��� ������.

!�
�� �������
 �������� �����������
� ��������-��
����
�
"���� !��
������� #��������, ��
���� ����� �� ���� 
��� ����
�
��
�
�������� � ����$������� � ���������� ������ � ������� ��
��� $����	
��
������. "����� �����������
� � 
��� ����, � ���
��
��	 ��
�%��
��-
�	 �� ��� ��
����%�� 
�� �����
� ���������� �
���
�
������� ���������,
��
���� ��� ��� ����������� �� �
 
���� ���
����.
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SINE JUSTITIA, CONFUSIO

`¯˙ Ñˇ—À´¯˜¸¨´˛ÑÒ¨ ÑÌßÒ¯˝¨¯

Si terrae Coelum se misceat, et mare coelo,
Sol Erebo, Tenebris lumina, Terra Polo,

Quattuor et Mundi mixtim primordia pugnent,
Humida cum siccis, algida cum calidis,

In Chaos antiquum omnia denique confundantur:
Ut cum ignotus adhuc mens Deus orbis erat.

Est Mundanarum talis confusio rerum,
Quo Regina latet Tempore Justitia.

¯æºŁ Æß ˝åÆî æìåłàºîæü æ çåìºåØ, Ł ìîðå � æ íåÆîì, Ñîºíöå � æ
ÝðåÆîì, æâåò � æ òüìîØ, çåìºÿ � æ íåÆåæíßì æâîäîì, ÷åòßðå ïåðâîíà-
÷àºà ìŁðà, æìåłàâłŁæü, íà÷àºŁ Æß æðàæàòüæÿ, âºàæíîå � æ æóıŁì,
ıîºîäíîå � æ òåïºßì, Ł â Œîíöå Œîíöîâ âæ‚ æºŁºîæü Æß â äðåâíŁØ
Õàîæ, ŒàŒ âî âðåìåíà, Œîªäà `îª, äóı ìŁðà, åøå Æßº íåâåäîì. ÒàŒîâî
æìÿòåíŁå âæåªî çåìíîªî, Œîªäà æŒðßâàåòæÿ ÖàðŁöà ÑïðàâåäºŁâîæòü.

�

Ñð. îïŁæàíŁå ıàîæà ó ˛âŁäŁÿ:

´æå åøå Æßºî â ÆîðüÆå, çàòåì ÷òî â ìàææå åäŁíîØ
Õîºîä æðàæàºæÿ æ òåïºîì, æðàæàºàæü æ âºàæíîæòüþ æóıîæòü,
`Łòâó æ âåæîìßì âåºî íåâåæîìîå, òâåðäîå æ ìÿªŒŁì...

(Ìåòàìîðôîçß. I:18-20. ˇåðåâîä Ñ. ØåðâŁíæŒîªî).

Ó ̨ âŁäŁÿ ıàîæ îïŁæàí ŒàŒ ïåðâîíà÷àºüíîå æîæòîÿíŁå ìŁðà, ó Àíî � ŒàŒ
Œàòàæòðîôà, ªŁïîòåòŁ÷åæŒŁ âîçìîæíàÿ â Æóäóøåì, åæºŁ Łç ìŁðà Łæ÷åçíåò «Öà-
ðŁöà ÑïðàâåäºŁâîæòü».

ÌŁðîâßå íà÷àºà (Ł ïðåæäå âæåªî ÷åòßðå æòŁıŁŁ) Łçíà÷àºüíî âðàæäåÆíß
äðóª äðóªó; íóæíà `îæåæòâåííàÿ æŁºà, ÷òîÆß äåðæàòü Łı â æîæòîÿíŁŁ ðàçäå-

����

1

Õàîæ

`àðòåºåìŁ
À˝˛.

Picta poesis.
1552.
P. 49
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ºåíŁÿ Ł ªàðìîíŁ÷åæŒîªî ïðŁìŁðåíŁÿ. Ýòî ïðåäæòàâºåíŁå âßðàæåíî â «Óòå-
łåíŁŁ ÔŁºîæîôŁåØ» `îýöŁÿ. «ˇðŁðîäà íå äîïóæŒàåò, ÷òîÆß ïðîòŁâîïîºîæ-
íîæòŁ æîåäŁíÿºŁæü (ut contraria ... jungantur)» (II:6). ´ òî æå âðåìÿ `îª æîåäŁ-
íÿåò æòŁıŁŁ æŁºîØ ªàðìîíŁŁ (numerus). ´ ªŁìíå `îªó Łç òðåòüåØ ŒíŁªŁ «Óòå-
łåíŁÿ...» ªîâîðŁòæÿ: «Òß æîåäŁíÿåłü ªàðìîíŁåØ æòŁıŁŁ (numeris elementa
ligas), ÷òîÆß ıîºîä ºàäŁº (conveniat) æ ïºàìåíåì, à æóıîæòü � æ âºàªîØ, ÷òîÆß
îªîíü, æºŁłŒîì ÷ŁæòßØ, íå óºåòàº ïðî÷ü [æ çåìºŁ], à òÿæåºîå íå çàæòàâºÿºî
çåìºþ ïðîæåäàòü âªºóÆü» (III:9).

˝àæŁºüæòâåííîå ïðŁìŁðåíŁå `îªîì ìŁðîâßı íà÷àº ïîäðîÆíåå îïŁæàíî
Àºàíîì ¸ŁººüæŒŁì: `îª, «ïðŁíÿâ âî äâîðåö ìŁðîçäàíŁÿ (mundiali palatio)
ðàçºŁ÷íßå âŁäß âåøåØ, ðàçäåºåííßı âðàæäîØ íåæıîäíßı ðîäîâ (discrepantium
generum litigio disparatas), óïîðÿäî÷Łº (temperavit) Łı çàŒîíîäàòåºüíßì æî-
ªºàłåíŁåì, íàºîæŁº íà íŁı çàŒîíß, æâÿçàº Łı äîªîâîðàìŁ. ˛Æìåíîì ïîöåºó-
åâ ... îí ïðåâðàòŁº âðàæäó ïðîòŁâîïîºîæíîªî â ìŁð äðóæÆß (in amicitiae pacem,
litem repugnantiae commutavit)» (ˇºà÷ ˇðŁðîäß. Col. 453).

Ó Àºàíà `îª âßæòóïàåò ó÷ðåäŁòåºåì «ìŁðà» ìåæäó âðàæäåÆíßìŁ íà÷à-
ºàìŁ, çàæòàâºÿþøŁì Łı âæòóïŁòü â æâîåªî ðîäà þðŁäŁ÷åæŒŁØ æîþç  (ıàðàŒ-
òåðíî óïîìŁíàíŁå ïîöåºóÿ, ŒîòîðßØ â æðåäíåâåŒîâîØ þðŁäŁ÷åæŒîØ ïðàŒòŁŒå
æºóæŁò çíàŒîì ïîäòâåðæäåíŁÿ äîªîâîðà, ïðŁìŁðåíŁÿ � ò. í. osculum
reconciliatorium). ́  ýòîì þðŁäŁ÷åæŒîì ŒîíòåŒæòå íåóäŁâŁòåºüíî, ÷òî â ýìÆºå-
ìå Àíî ïðŁìŁðÿþøŁì íà÷àºîì ÿâºÿåòæÿ «Justitia».

˛Æ ŁŒîíîªðàôŁŁ Õàîæà � æì. «¨ŒîíîºîªŁþ» ×åçàðå —Łïß, ªäå àâòîð
ïðåäºàªàåò ŁçîÆðàæàòü `åæïîðÿäîŒ (Confusione) â âŁäå «ìîºîäîØ æåíøŁíß,
Æåæïîðÿäî÷íî (confusamente) îäåòîØ â ðàçíßå öâåòà, æ ïºîıî óÆðàííßìŁ âî-
ºîæàìŁ (i cappelli mal composti), Œîòîðàÿ ïðàâóþ ðóŒó Œºàäåò íà Æåæïîðÿäî÷-
íî (confusamente) æìåłàííßå ÷åòßðå æòŁıŁŁ, à ºåâóþ � íà ´àâŁºîíæŒóþ
Æàłíþ, æ äåâŁçîì, ŒîòîðßØ ªºàæŁò: �Babilonia undique (´àâŁºîí îòîâæþäó)�»
(P. 67-68).

�

Principium in tereti quaeris quicunque figura,
Principium invenies hic ubi finis erit.

Sic Christum vero quisquis revereris amore,
Quae vitam hora tibi finiet, incipiet.

Òß Łøåłü íà÷àºî â ŒðóªºîØ ôŁªóðå: íà÷àºî íàØäåłü òàì, ªäå Æóäåò
Œîíåö. ÒàŒ äºÿ òåÆÿ � òîªî, Œòî ïŁòàåò Œ ÕðŁæòó ŁæòŁííóþ ºþÆîâü, �

���	

2

˚ðóª

Òåîäîð
`¯˙À.
Icones.
1580. N 1
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÷àæ, ŒîòîðßØ çàâåðłŁò òâîþ æŁçíü, [åå æå Ł] íà÷íåò.

�

Stare cubum in tereti cernis quicunque figura,
Hinc vitae verum discito cautus iter.

Mores illa docet teretes, hic figere jussa
Te jubet immotos in statione gradus.

Òß âŁäŁłü ŒóÆ, æòîÿøŁØ â Œðóªå. `óäü ıŁòðîóìåí, ïîçíàØ Łç ýòîªî,
ŒàŒîâ äîºæåí Æßòü ŁæòŁííßØ ïóòü æŁçíŁ. Ýòîò [Œðóª] ó÷Łò îŒðóªºîæòŁ
îÆıîæäåíŁÿ; òîò æå [ŒóÆ] ïðŁŒàçßâàåò òåÆå íåïîäâŁæíî óòâåðäŁòüæÿ
òàì, ªäå ïðŁŒàçàíî.

�

«ïðŁŒàçßâàåò ... ªäå ïðŁŒàçàíî» («jubet ... in statione jussa») � ïàðåªìå-
íîí.

�

DULCIA CUM AMARIS

Ñ¸À˜˚˛¯ Ñ ˆ˛—Ü˚¨Ì

Est vetus, et cunctis jactata paroemia vulgo,
In damnis aliquid semper adesse boni.

���	, ��
, ��
��
 ������

3

˚ðóª,
â ŒîòîðßØ

âïŁæàí
ŒóÆ

Òåîäîð
`¯˙À.
Icones.

1580.
 N 3.

4

˝åÆåæíßå
îðÆŁòß

æî çíàŒàìŁ
æåìŁ ïºàíåò

¨îàíí
ÑÀÌ`Ó˚.

Emblemata.
1566.
P. 150
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Id quoque testatur series aeterna globorum,
Binos namque malos qui moderetur adest.

Hanc quoque temperiem suavissima Musica servat,
Lenior ut voces condiat una graves.

Ordo Planetarum quibus est, et cognita virtus,
Haec norunt, praesens atque figura monet.

Ñòàðàÿ, âæåì Łçâåæòíàÿ ïîªîâîðŒà: «´ Æåäàı âæåªäà åæòü Ł ÷òî-òî ıîðî-
łåå». Ýòî ïîäòâåðæäàåò Ł âå÷íàÿ ÷åðåäà íåÆåæíßı łàðîâ: íà äâà çºî-
âðåäíßı íàØäåòæÿ òàŒîØ, ÷òî Łı îÆóçäàåò. Ýòîò æòðîØ îÆåðåªàåò ïðŁÿò-
íåØłàÿ ìóçßŒà, òàŒ ÷òî Æîºåå íåæíßØ ªîºîæ æìÿª÷àåò Æîºåå æóðîâßå.
Òå, Œîìó âåäîì ïîðÿäîŒ Ł æŁºà ïºàíåò, çíàþò îÆ ýòîì; î òîì æå íàïîìŁ-
íàåò Ł ýòî ŁçîÆðàæåíŁå.

�

«ˇðŁÿòíåØłàÿ ìóçßŒà» � ŒîæìŁ÷åæŒàÿ ìóçßŒà æôåð, Œîòîðóþ æïîæîÆ-
íß óæºßłàòü òîºüŒî ŁçÆðàííßå; î åå ïðŁÿòíîæòŁ ªîâîðŁò ÖŁöåðîí â «Ñíå
ÑöŁïŁîíà» (dulcis sonus � 18).

�

FATO PRUDENTIA MAJOR

ÌÓ˜—˛ÑÒÜ, ˇ—¯´˛ÑÕ˛˜ßÙÀß ÑÓ̃ Ü`Ó

El judiciario astrologo, adivino,
Sin juyzio juzga, y suele alçar figura,
De lo que a solo Dios saber convino,
Ascondido a la humana criatura.
Forçar mi libertad es desatino
El cielo, con su varia compostura,
Si yo puedo hazerle resistencia,
Con el libre alvedrio, y la prudencia.

Àæòðîºîª, ìíÿøŁØ æåÆÿ æóäüåØ, ìóäðæòâóåò Ł æóäŁò î òîì, ÷òî âåäîìî
îäíîìó `îªó Ł æŒðßòî îò ÷åºîâåŒà. ˝åºåïî äóìàòü, ÷òî íåÆî â åªî ðàç-

��� ����������, ������ 
�	�

5

Øàð
ìŁðîçäàíŁÿ
íà ºàäîíŁ
ó `îªà

ÑåÆàæòüÿí
äå
˚˛´À——Ó`¨ÀÑ
˛—˛Ñ˚˛.
Emblemas morales.
1610.
I, N 97
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ºŁ÷íßı ŒîíôŁªóðàöŁÿı ìîæåò îªðàíŁ÷Łòü ìîþ æâîÆîäó:  âåäü ÿ ìîªó
ïðîòŁâîæòîÿòü åìó æâîåØ æâîÆîäíîØ âîºåØ Ł ìóäðîæòüþ.

�
.
Inscriptio çàŁìæòâîâàíî Łç ́ åðªŁºŁÿ ( å̂îðªŁŒŁ I:416). ̨  ŒàðŒàíŁŁ âîðîí,

ÿŒîÆß ïðåäâåøàþøåì ŁçìåíåíŁå ïîªîäß, ´åðªŁºŁØ ªîâîðŁò: «˝å âåðþ, ÷òî-
Æß Łì îò Æîªîâ ÆßºŁ äàíß æìåòºŁâîæòü (ingenium) Ł ìóäðîæòü, ïðåâîæıîäÿ-
øàÿ æóäüÆó». ÝìÆºåìà, òàŒŁì îÆðàçîì, ŁìïºŁöŁòíî æîäåðæŁò æðàâíåíŁå àæò-
ðîºîªîâ æ âîðîíàìŁ, à inscriptio ïîºó÷àåò äâîØíîØ æìßæº: 1) ŁðîíŁ÷åæŒŁØ,
åæºŁ íàäïŁæü îòíåæòŁ Œ àæòðîºîªàì, «ìóäðîæòü» Œîòîðßı æîâæåì íå ïðåâîæ-
ıîäŁò æóäüÆó; 2) æåðüåçíßØ, åæºŁ «ìóäðîæòü», óïîìÿíóòóþ â inscriptio, îòíåæ-
òŁ Œ òîìó «ß», îò ºŁöà Œîòîðîªî ýìÆºåìà íàïŁæàíà,  � ò. å. Œ ÷åºîâåŒó, Œîòî-
ðßØ íå âåðŁò àæòðîºîªàì Ł æàì ðåłàåò æâîþ æóäüÆó. ¨òàŒ, æìßæº inscriptio
ìåíÿåòæÿ â çàâŁæŁìîæòŁ îò òîªî, Œ Œîìó åå îòíåæòŁ. ˝î íåºüçÿ íå çàìåòŁòü,
÷òî pictura ïðîòŁâîðå÷Łò subscriptio Ł âíîæŁò â ýìÆºåìó æâîØ æìßæºîâîØ ïºàí:
ìŁð � â ðóŒàı `îªà, Œîòîðîìó «ß», ªîâîðÿøåå â ïîäïŁæŁ, åäâà ºŁ æìîæåò
óæïåłíî ïðîòŁâîïîæòàâŁòü æâîþ «ìóäðîæòü». ´ Łòîªå ŁðîíŁÿ ýìÆºåìß îŒà-
çßâàåòæÿ äâîØíîØ: îíà îÆðàøåíà íå òîºüŒî ïðîòŁâ ïðŁòÿçàíŁØ àæòðîºîªà, íî
Ł ïðîòŁâ ïîïßòîŒ «ß» ýìÆºåìß óòâåðäŁòü â ìŁðå æâîþ «æâîÆîäíóþ âîºþ».

´ŁçóàºüíßØ ìîòŁâ «`îª Ł ìŁðîâîØ łàð» Łìååò ìíîæåæòâî âàðŁàöŁØ â
çàïàäíîì ŁæŒóææòâå. ˇðŁâåäåì ºŁłü íåŒîòîðßå: ÕðŁæòîæ âîææåäàåò íà łàðå;

��� ����������, ������ 
�	�

«ˇåðåäà÷à Œºþ÷åØ» (ôðàª-
ìåíò). ÔðåæŒà Łç ŒàòàŒîìÆ
˚îììîäŁººß. —Łì, V â.

ßí ˇðîâîæò. ÌŁðîçäàíŁå ïîä ˛Œîì `îªà Ł â ¯ªî ðóŒå, â ïðŁæóòæòâŁŁ ¨Łæóæà ÕðŁæòà
Ł ˜åâß ÌàðŁŁ (ŁºŁ ÖåðŒâŁ?). ˛Œ. 1510/1515. ¸óâð, ˇàðŁæ.
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łàð ºåæŁò íà ºàäîíŁ ó íåçðŁìîªî ̀ îªà-˛òöà; òî æå æàìîå, íî ̀ îª-˛òåö çðŁì;
`îª-˛òåö äåðæŁò ïðîçðà÷íßØ łàð íà Œîºåíÿı; łàð äåðæŁò íà ºàäîíŁ ìºàäå-
íåö-ÕðŁæòîæ; ìºàäåíåö-ÕðŁæòîæ äåðæŁò íå ìŁðîâîØ, íî óæå íåæîìíåííî çåì-
íîØ łàð (î ÷åì æâŁäåòåºüæòâóþò íàçâàíŁÿ ŒîíòŁíåíòîâ íà íåì). Ñì. òàŒæå
ýìÆºåìó N 21.

�

Õàíæ ˙þææ ôîí
˚óºüìÆàı.

˚îðîíîâàíŁå
˜åâß ÌàðŁŁ.

1514, ˝þðíÆåðª.
ÀâæòðŁØæŒàÿ

ªàºåðåÿ, ´åíà.

ÑâÿòîØ ÕðŁæòîôîð. ÔðåæŒà Łç
˚àæòåººî äŁ Ìîðà, ÓìÆðŁÿ.
1494.  ˇŁíàŒîòåŒà Œîìóíàºå,
ÀææŁçŁ.

`îª-˛òåö Ł òðŁ ıåðóâŁìà.
ÔðåæŒà. XVII â. (?).

˝àöŁîíàºüíßØ ìóçåØ,
—àâåííà.

`åíîööî î̂ööîºŁ. Ìàäîííà æ
¨Łæóæîì (ôðàªìåíò). ˛Œ. 1449.
Õðàì Ñàíòà ÌàðŁÿ æîïðà
ÌŁíåðâà, —Łì.

��� ����������, ������ 
�	�



135

Croire que soyent plusieurs Soleilz aux Cieux,
Est chose estrange, et trop déraisonnable:
Semblablement, de croire plusieurs Dieux,
Est heresie, et chose détestable.

´åðŁòü, ÷òî íà íåÆåæàı ìíîæåæòâî æîºíö, æòðàííî Ł âåæüìà íåðàçóìíî:
òî÷íî òàŒ æå âåðà âî ìíîæåæòâî Æîªîâ �  ïðåçðåííàÿ åðåæü.

�

MONSTRATUR IN UNDIS

ß´¸ß¯Ò Ñ¯`ß ´ ´˛¸˝ÀÕ

C’est invisible Dieu n’entre dedans nos yeux
Que par reflexion de ses oeuvres visibles,

6

Ñîºíöå Ł `îª

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
 Morosophie.

1553.
N 32

7

Ñîºíöå,
îòðàæåííîå â âîäå

ÞºŁØ
´Łºüªåºüì

Ö¨˝˚ˆ—¯Ô.
Emblemata

ethico-politica.
1619.
N 92
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C’est par là seulement que sont intelligibles
Ses mysteres, cachez au plus ingenieux.

˝åâŁäŁìßØ `îª âıîäŁò â íàłŁ ªºàçà ºŁłü îòðàæåíŁåì â æâîŁı çðŁ-
ìßı òâîðåíŁÿı; òîºüŒî òàŒ ïîæòŁªàþòæÿ åªî òàØíß, æŒðßòßå  [äàæå] îò
æàìßı ïðîíŁöàòåºüíßı.

�

RADIIS TAMEN OMNIA LUSTRAT

¸Ó× ÀÌ¨ ˘¯ ˛Ñ´¯ÙÀ¯Ò ´Ñ�

La majesté d’un Roy est de grande estendue.
Renfermé dans un coing de sa province il peut
En espandre les rais si loin si loin qu’il veut
Et faire qu’elle y soit d’un chacun recognue.

´åºŁ÷Łå Œîðîºÿ ïðîæòŁðàåòæÿ íà îªðîìíßå ïðîæòðàíæòâà. ˙àìŒíóòßØ
íà îŒðàŁíå æâîŁı âºàäåíŁØ, îí ìîæåò ðàæïðîæòðàíÿòü åªî [âåºŁ÷Łÿ]
ºó÷Ł òàŒ äàºåŒî, ŒàŒ çàıî÷åò, Ł æäåºàòü òàŒ, ÷òîÆß ŒàæäßØ ïðŁçíàº åªî
[ŒîðîºåâæŒîå âåºŁ÷Łå].

�

î̂æóäàðü ìîæåò ïðàâŁòü Łç ºþÆîªî ìåæòà, òî÷íî òàŒ æå, ŒàŒ æîºíöå, íà-
ıîäÿæü â ºþÆîì ìåæòå æâîåªî íåÆåæíîªî ïóòŁ, îæâåøàåò ºó÷àìŁ âåæü ìŁð. Ýòà
àíàºîªŁÿ âîæıîäŁò Œ ˚ºàâäŁàíó: «... ÔåÆ íŁŒîªäà íå ïîŒŁäàåò æâîØ æðåäŁí-
íßØ íåÆåæíßØ ïóòü, îäíàŒî îæâåøàåò ºó÷àìŁ âæ‚ (...medium non deserit umquam
/ caeli Phoebus iter, radiis tamen omnia lustrat)» (˝à łåæòîå Œîíæóºüæòâî Łìïå-
ðàòîðà î̂íîðŁÿ. 412-413).

�

8

Ñîºíöå
íàä çåìíßì łàðîì

ÞºŁØ
´Łºüªåºüì
Ö¨˝˚ˆ—¯Ô.
Emblemata
ethico-politica.
1619.
N 38
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JUSTO MAJORA VIDENTUR

˚À˘ÓÒÑß `˛¸ÜØ¯, × ¯Ì ¯ÑÒÜ

Major ut apparet tenues immissus in undas
Nummus: et exoriens Sol quoque major erat.

Haud secus externis augetur opinio rebus:
Parvaque praegrandi corpora veste tument.

Doctrinaeque fluens oratio nomen adauget:
Et quae magnificent, suspiciuntur opes.

Sed veniens humili sapientia veste: jacebit
Despecta in sterili pauper, egensque loco.

˚àŒ ìîíåòà, Æðîłåííàÿ â íåªºóÆîŒóþ âîäó, Œàæåòæÿ Æîºüłå [÷åì îíà
åæòü íà æàìîì äåºå], òàŒ Ł æîºíöå ïðŁ æâîåì âîæıîäå Æîºüłå [÷åì îíî
Œàæåòæÿ ïîçäíåØ]. ̋ å Łíà÷å Ł ðåïóòàöŁÿ âîçðàæòàåò Æºàªîäàðÿ âíåłíŁì
âåøàì: òøåäółíßå òåºà ðàçäóâàþòæÿ â îÆłŁðíßı îäåæäàı, ªºàäŒàÿ
ðå÷ü óæŁºŁâàåò æºàâó ó÷åíîæòŁ, Æîªàòæòâà, Œîªäà Łı ïðåâîçíîæÿò, âß-
çßâàþò ŁçóìºåíŁå. ˝î ìóäðîæòü ïðŁıîäŁò â æŒðîìíîì ïºàòüå: îíà Æó-
äåò ïðîçÿÆàòü â Æåçºþäíîì ìåæòå, ïðåçŁðàåìàÿ, íŁøàÿ Ł íóæäàþøàÿ-
æÿ.

�

9

´îæıîäÿøåå
æîºíöå

Ł ìîíåòà,
Æðîłåííàÿ

â âîäó

������ � ������, ������ � ������

˝ŁŒîºàØ
ÒÀÓ—¯¸¸.
Emblemata

physico-ethica.
1602.
(H 5)

10

Ñîºíöå â çåíŁòå
íå îòÆðàæßâàåò òåíŁ

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.

Theatre des bons engins.
1539.
N 89
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Si le soleil luyct au droict de ta teste,
Ton corps rendra nulle ou bien petite umbre:
Si par envie advient qu’on te tempeste,
Ta grand vertu te gardera d’encombre,
Vertu reluict à raidz qui sont sans nombre,
Annichilant l’obscurité d’envie.
Maulgré fortune, aura tousjours en vie
Cueur vertueux, honneur, loz et support:
Et quand viendra que du monde desvie,
Sera vivant en gloire après sa mort.

¯æºŁ æîºíöå æâåòŁò ïðÿìî íàä òâîåØ ªîºîâîØ, òâîå òåºî æîâæåì ŁºŁ
ïî÷òŁ íå îòÆðàæßâàåò òåíŁ. ̄ æºŁ Œòî-ºŁÆî æòàíåò íåŁæòîâæòâîâàòü ïðî-
òŁâ òåÆÿ Łç çàâŁæòŁ, òâîÿ âåºŁŒàÿ äîÆðîäåòåºü çàøŁòŁò òåÆÿ îò îïàæíî-
æòŁ. ˜îÆðîäåòåºü æŁÿåò Æåæ÷ŁæºåííßìŁ ºó÷àìŁ, ðàçªîíÿÿ òüìó çàâŁæ-
òŁ. ´îïðåŒŁ æóäüÆå, äîÆºåæòíîå æåðäöå âæåªäà Æóäåò Łìåòü â æŁçíŁ
Ł ÷åæòü, Ł æºàâó, Ł ïîääåðæŒó: Ł Œîªäà åìó ïðŁäåò âðåìÿ ïîŒŁíóòü ìŁð,
îíî Ł ïîæºå æìåðòŁ Æóäåò æŁòü â [æâîåØ] æºàâå.

�

OMNIBUS IDEM

˜¸ß ´Ñ¯Õ ˛˜˝˛ ¨ Ò˛ ˘¯

Este Sol de justicia cn toda parte,
Sin hazer division, o diferencia,
Su clara lumbre de piedad reparte,
A ninguno negando su presencia:
Quando el cordero, del cabron aparte.
Del trigo la ziçaña, haga ausencia.
El grano de la paja, y de la escoria
El oro, nos daran, o pena, o gloria.

������ ����� � ����������, � ��������

11

Ñîºíöå æŁÿåò
Ł ¨åðóæàºŁìó,
Ł ´àâŁºîíó

ÑåÆàæòüÿí äå
˚˛´À——Ó`¨ÀÑ
˛—˛Ñ˚˛.
Emblemas morales.
1610.
I, N 8
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Ñîºíöå æïðàâåäºŁâîæòŁ æòðóŁò æâîØ ÿæíßØ ìŁºîæòŁâßØ æâåò ïîâæþäó,
Æåç ðàçäåºåíŁÿ Ł ðàçºŁ÷Łÿ; îíî íŁŒîìó íå îòŒàçßâàåò â æâîåì ïðŁæóò-
æòâŁŁ. ˚îªäà àªíåö  Æóäåò îòäåºåí îò Œîçºà, ïłåíŁöà � îò ïºåâåº, çåð-
íî � îò æîºîìß, çîºîòî � îò łºàŒà, íàì Æóäåò óªîòîâàíî ºŁÆî íàŒàçà-
íŁå, ºŁÆî æºàâà.

�
Ñð.: «...äà Æóäåòå æßíàìŁ ˛òöà âàłåªî ˝åÆåæíîªî, ŁÆî ˛í ïîâåºåâàåò

æîºíöó Ñâîåìó âîæıîäŁòü íàä çºßìŁ Ł äîÆðßìŁ Ł ïîæßºàåò äîæäü íà ïðà-
âåäíßı Ł íåïðàâåäíßı»  (Ìòô. 5:45).

«˜âà ªîæóäàðæòâà � îäíî ªðåłíßı, äðóªîå æâÿòßı � æóøåæòâóþò æ íà-
÷àºà ðîäà ÷åºîâå÷åæŒîªî Ł ïðåÆóäóò äî Œîíöà âðåìåí; íßíå îíŁ æìåłàíß òåºà-
ìŁ, íî ðàçäåºåíß âîºÿìŁ (permixtae corporibus, sed voluntatibus separatae), â
æóäíßØ äåíü îíŁ Ł òåºàìŁ äîºæíß Æßòü ðàçäåºåíß» (ÀâªóæòŁí, ˛ ŒàòåıŁçà-
öŁŁ íåïðîæâåøåííßı. Cap. XIX. Col. 333).

�

NULLO DULCESCUNT FRACTA CALORE

˜—ß`¸Û¯ [ˇ¸˛˜Û] ˝¨ ˛Ò ˚À˚˛ˆ˛ Ò¯ˇ¸À [Ó˘¯] ˝¯ ˝À`¯—ÓÒ Ñ¸À˜˛ÑÒ¨

Quo maturescunt crudissima poma calore:
Dulcescitque asper qui fuit ante sapor:

Salsas haudquaquam vasti coquit aequoris undas
At neque dulce facit: sed facit acre piper.
Non quemvis rigidas secuta leges
Disciplina bonum facit: nec omnes
Mollescunt studiis, sed asperantur
Qui sunt ingenio ferociore.
Quae nullo coquitur calore bilis:
Hanc acri medicus repurgat haustu.

˛ò òåïºà, çàæòàâºÿþøåªî æîçðåòü æàìßå íåæïåºßå ôðóŒòß, æòàíîâŁòæÿ
æºàäŒŁì Ł Łı âŒóæ, ïðåæäå òåðïŒŁØ. ˛äíàŒî [òî æå òåïºî] íå ïðŁäàåò
æïåºîæòŁ æîºåíßì âîºíàì îÆłŁðíîªî ìîðÿ Ł íå äåºàåò Łı æºàäŒŁìŁ

12

Ñîºíöå
çàæòàâºÿåò

ôðóŒòß æîçðåòü,
íî íŁ÷åªî

íå ìåíÿåò
â ìîðæŒŁı âîäàı

������, ����
 � ����

˝ŁŒîºàØ
 ÒÀÓ—¯¸¸.
Emblemata

physico-ethica.
1602.
(K 6).



140

� íî äåºàåò îæòðßì ïåðåö. ˝àæòàâºåíŁå â æîîòâåòæòâŁŁ æ íåóŒºîííß-
ìŁ ïðàâŁºàìŁ íå âæÿŒîªî äåºàåò äîÆðßì. Ó÷åÆà æìÿª÷àåò íå âæåı: Æî-
ºåå ÿðîæòíßå äółŁ îò íåå ºŁłü îæåæòî÷àþòæÿ. ˘åº÷ü, Œîòîðóþ íå ìî-
æåò óíÿòü íŁŒàŒîå òåïºî, âðà÷ î÷Łøàåò ªºîòàíŁåì ªîðüŒîªî.

�

QUI FAICT MAL, HAIT LA LUMIERE

˚Ò˛ Ñ˛´¯—ØÀ¯Ò ˙¸˛, Ò˛Ò ˝¯˝À´¨˜¨Ò Ñ´¯Ò

Qui faict mal en quelque maniere
En tuant, et en destroussant,
Et à Dieu n’est obeissant,
II hait verité, et lumiere.

˚òî æîâåðłàåò çºî òåì ŁºŁ Łíßì îÆðàçîì, óÆŁâàÿ, ðàçðółàÿ Ł
íå ïîâŁíóÿæü `îªó, òîò íåíàâŁäŁò ŁæòŁíó Ł æâåò.

�

LUNAE RADIIS NON MATURESCIT

ˇ˛˜ ¸Ó× ÀÌ¨ ¸Ó˝Û ˝¯ Ñ˛˙—¯´À¯Ò

Quando la Luna llena de hermosura
la noche alegra y como aficionada

13

Ñîºíå÷íßå ºó÷Ł,
îò Œîòîðßı
ÆåæŁò çºîäåØ
æ ôàŒåºîì
Ł ìå÷îì

�������
� ����, ���� � ����	���

˘Łºü
˚˛——˛˙¯.
Hecatomgraphie.
1540.
(C iiii b)

14

¸óíà Ł
âŁíîªðàä

Õóàí äå
˛—˛Ñ˚˛-¨-
˚˛´À——Ó`¨ÀÑ.
Emblemas morales.
1589.
III, N 15
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mira la verde vid y su frescura
y vee no estar su fruta sazonada,
ayuda con sus rayos y procura
alcance la sazon tan desseada,

Mas no son estos rayos aunque aplazen
los que son menester y satisfazen.

˚îªäà ºóíà íàïîºíÿåò æâåòºóþ íî÷ü ŒðàæîòîØ, îíà æ ºþÆîâüþ âçŁðàåò
íà âŁíîªðàäíŁŒ â åªî æâåæåæòŁ, Ł îÆíàðóæŁâàÿ, ÷òî åªî ªðîçäüÿ åøå íå
æïåºß, æòðåìŁòæÿ æâîŁìŁ ºó÷àìŁ ïîìî÷ü Łı æîçðåâàíŁþ. ˝î ıîòÿ åå
ºó÷Ł Ł íðàâÿòæÿ, îíŁ íå òå, ÷òî íóæíß.

�
¨æòî÷íŁŒ ýìÆºåìß � ìåæòî Łç «˙àæòîºüíßı Æåæåä» ˇºóòàðıà (III:10),

ªäå æðàâíŁâàþòæÿ æâîØæòâà æîºíöà Ł ºóíß Ł, â ÷àæòíîæòŁ, öŁòŁðóþòæÿ æòðîŒŁ
ïîýòà ̈ îíà: «À ºóíà ŁæïóæŒàåò ÆåææŁºüíßå ºó÷Ł, Œîòîðßå / ̋ å óæŒîðÿþò ªðîç-
äüåâ æîçðåâàíŁå» (ïåðåâîä ¸. Ñóìì).

�

ACCEPTUM COMMINICAT ORBI

´˛Ñˇ—¨˝ßÒ˛¯ ˇ¯—¯˜À¯Ò Ì¨—Ó

Die liebe Sonn mittheilt dem Mond ihr Liecht und Stralen
Welchs derselb wiederumb der Welt darbeut und reicht /
Christus dein tunckel Hertz verkläret und erleucht /
Deim nechsten wend solchs an zu Nutz und zugefallen.

ÌŁºîå æîºíöå äåºŁòæÿ æ ºóíîØ æâîŁì æâåòîì Ł ºó÷àìŁ, Œîòîðßå ºóíà,
â æâîþ î÷åðåäü, ïîäàåò Ł ïðîòÿªŁâàåò ìŁðó. ÕðŁæòîæ ïðîÿæíŁº Ł ïðî-
æâåòŁº òâîå òåìíîå æåðäöå: îÆðàòŁ æå åªî íà ïîºüçó Ł óäîâîºüæòâŁå
òâîåªî ÆºŁæíåªî.

�
ˇîäïŁæü äàíà â íåìåöŒîì âàðŁàíòå (æì. ÆŁÆºŁîªðàôŁþ).

���� �������� ����� �������
� ����

15

¸óíà ïåðåäàåò çåìºå
ïîºó÷åííßØ

îò æîºíöà æâåò

ÞºŁØ
´Łºüªåºüì

Ö¨˝˚ˆ—¯Ô.
Emblemata ethico-politica.

1619.
 N 41
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¨æòî÷íŁŒ ýìÆºåìß � ˇºŁíŁØ, ŒîòîðßØ ïŁłåò î ºóíå: «Óïðàâºÿåìàÿ,
ŒàŒ Ł ïðî÷Łå æâåòŁºà, æŁÿíŁåì æîºíöà, îíà æâåòŁò çàŁìæòâîâàííßì ó íåªî
æâåòîì, ïîäîÆíßì òîìó, ŒàŒîØ ìß âŁäŁì â âîäíîì îòðàæåíŁŁ...» (¯¨. II:v:45).

ÑîïîæòàâºåíŁå «ïîºüçß Ł óäîâîºüæòâŁÿ» íàïîìŁíàåò «ˇîæºàíŁå Œ ˇŁ-
çîíàì» ̂ îðàöŁÿ: «¨ºŁ æòðåìŁòæÿ ïîýò Œ óæºàæäåíŁþ, ŁºŁ æå Œ ïîºüçå...» (333;
ïåðåâîä Ì. ¸. ˆàæïàðîâà).

�

AEQUO RAPIDISSIMA CURSU

`ÛÑÒ—¯ÉØ¯¯ � Ò˛, × ¯É `¯ˆ ˝¯¨˙Ì¯˝¯˝

In tanta nihil est perennitate
Quod non syderei superet constantia motus.
Sydera nempe Dei veracia dicta, fidemque

Authoris referunt sui, probantque.
Et nos haec etiam spectata exempla sequemur:

Ut sit nostra Deo fides, et astris
Conformata: metu cadatque nullo:

Quamque suo nequeant mendacia flectere nisu.

˝åò íŁ÷åªî æòîºü äîºªîâå÷íîªî, ÷åªî íå ïðåâçîłºî Æß â ïîæòîÿíæòâå
äâŁæåíŁå æâåòŁº. ¨Æî æâåòŁºà æîîÆøàþò [íàì] Ł ïîäòâåðæäàþò [æî-
ÆîØ] ŁæòŁííßå Łçðå÷åíŁÿ ̀ îªà Ł âåðíîæòü æâîåªî Òâîðöà. ̈  ìß äà ïîæ-
ºåäóåì ýòîìó çðŁìîìó ïðŁìåðó, äàÆß íàłà âåðà óïîäîÆŁºàæü `îªó Ł
çâåçäàì, òàŒ ÷òî íŁŒàŒîØ æòðàı íå çàæòàâŁº Æß åå ïàæòü Ł [íŁŒàŒàÿ]
ºîæü íå ìîªºà Æß åå æîªíóòü.

�
´ òåŒæòå subscriptio Łæïîºüçîâàí ðŁòîðŁ÷åæŒŁØ ïðŁåì äŁàôîðß � ïî-

âòîðåíŁÿ îäíîªî Ł òîªî æå æºîâà â ðàçíßı æìßæºàı. Ýòî æºîâî fides. ́  ïåðâîì
æºó÷àå îíî îòíåæåíî Œ `îªó (Òâîðöó) Ł îçíà÷àåò âåðíîæòü Òâîðöà æîÆæòâåí-
íßì «ŁæòŁííßì Łçðå÷åíŁÿì»; âî âòîðîì æºó÷àå îíî îòíåæåíî Œ «íàì», ò. å. Œ
ºþäÿì, Ł îçíà÷àåò âåðó, Œîòîðàÿ æâîŁì ïîæòîÿíæòâîì Ł íåóŒºîííîæòüþ äîºæ-
íà óïîäîÆŁòüæÿ æàìîìó `îªó Ł æâåòŁºàì, ÷åØ «Æåª» æòîºü ïîæòîÿíåí.

˝à ïðàâîØ æòîðîíå pictura ŁçîÆðàæåí (ŒàŒ Ł íà ìíîªŁı äðóªŁı ýìÆºåìàı

16

ÑâåòŁºà

˝ŁŒîºàØ
ÒÀÓ—¯¸¸.
Emblemata
physico-ethica.
1602.
(C 2)

�������
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Òàóðåººà Ł Łíßı àâòîðîâ) ªåðÆ àðŁæòîŒðàòà, Œîòîðîìó äàííàÿ ýìÆºåìà ïîæâÿ-
øåíà.

�

AD ESER UNO DE DOS

˛˜˝˛ ¨˙ ˜´ÓÕ

Quan lexos de la tierra veys el cielo
tan lexos desta miserable vida
esta la eterna llena de consuelo,
quien aqui le pretende, se despida
de alcançar las estrellas desde el suelo,
que si este mundo sigue el otro oluida.

Y pues uno de dos ha de gozarse
dichoso el que procura mejorarse.

˚àŒ íåÆî óäàºåíî îò çåìºŁ, òàŒ âå÷íàÿ, Łæïîºíåííàÿ óòåłåíŁÿ æŁçíü
óäàºåíà îò óÆîªîØ çåìíîØ. Òîò, Œòî óæå çäåæü [íà çåìºå] ıî÷åò äîæòŁª-
íóòü ýòîØ ïåðâîØ [æŁçíŁ], æîçŁäàåò æåÆå ïóòü îò çåìºŁ Œ çâåçäàì. Òîò
æå, Œòî ïîæâÿøàåò æåÆÿ ýòîìó ìŁðó, çàÆßâàåò î äðóªîì. ¨ ïîæŒîºüŒó
ìîæíî âŒółàòü ºŁłü îäíî Łç äâóı, òî Æºàæåí òîò, Œòî çàÆîòŁòæÿ î æà-
ìîæîâåðłåíæòâîâàíŁŁ.

�
ET HEC EST VICTORIA QUAE VICIT

´˛Ò ˇ˛`¯˜À, ˚˛Ò˛—Àß ˇ˛`¯˘˜À¯Ò

17

˝åÆåæíßØ łàð
Ł çåìíîØ łàð

Õóàí äå
˛—˛Ñ˚˛-¨-

˚˛´À——Ó`¨ÀÑ.
Emblemas morales.

1589.
 III, N 27

��
���
� � ������ ���
, ����� �� ������ ����

18

˙åìíîØ łàð,
ïîŒðßòßØ ªðÿçüþ ªðåıà;

íà íåì � ŒðßºàòßØ
æòîºï âåðß

˘îðæåòòà äå
Ì˛˝Ò¯˝¯.

Emblemata christiana.
1619 (1571).

N 6
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Ceste foy haute et surpassant le Monde
Est pour monstrer, qu’elle est victorieuse
Sus iceluy, quoy qu’en malice abonde.
Je say que c’est chose fort ennuyeuse
Que suporter la rage furieuse
Du monde ingrat, Satan et nostre chair:
Mais puis que foy en a victoire heureuse
(Par Jesus Christ) rien ne nous doit facher.

Ýòà âßæîŒàÿ, âîçíåæåííàÿ íàä ìŁðîì âåðà äîºæíà ïîŒàçàòü, ÷òî îíà
ïîÆåæäàåò ìŁð, ŁæïîºíåííßØ çºà. ß çíàþ, æŒîºü òÿæŒî æíîæŁòü Æåłå-
íóþ ÿðîæòü íåÆºàªîäàðíîªî ìŁðà, Ñàòàíß Ł íàłåØ ïºîòŁ; íî ïîæŒîºü-
Œó âåðà (Æºàªîäàðÿ ¨Łæóæó ÕðŁæòó) îäåðæŁò æ÷àæòºŁâóþ ïîÆåäó â ýòîØ
ÆîðüÆå, íŁ÷òî íå äîºæíî  íàæ óäðó÷àòü.

�
¨æòî÷íŁŒ  ŁäåŁ � ïîæºàíŁå àï. ¨îàííà: «¨Æî âæÿŒŁØ, ðîæäåííßØ îò

`îªà, ïîÆåæäàåò ìŁð; Ł æŁÿ åæòü ïîÆåäà, ïîÆåäŁâłàÿ ìŁð, âåðà íàłà» (2 ¨í.
5:4).

´ æâÿçŁ æ ıðŁæòŁàíæŒîØ ìåòàôîðîØ æòîºïà � æð. ïîæºàíŁå àï. ˇàâºà:
äîì ̀ îæŁØ «åæòü ÖåðŒîâü ̀ îªà æŁâàªî, æòîºï Ł óòâåðæäåíŁå ŁæòŁíß» (1 ÒŁì.
3:15); ˛òŒðîâåíŁå ¨îàííà: «ˇîÆåæäàþøåªî æäåºàþ æòîºïîì â ıðàìå `îªà
Ìîåªî, Ł îí óæå íå âßØäåò âîí» (˛òŒð. 3:12). ˛òìåòŁì ïîïóòíî ðåíåææàíæ-
íóþ æåŒóºÿðŁçàöŁþ ìåòàôîðß æòîºïà-Œîºîííß â ºþÆîâíî-Œóðòóàçíîì Œîí-
òåŒæòå. ̌ åòðàðŒà íàçßâàåò ̧ àóðó «...ŒîºîííîØ ìîåØ æŁçíŁ (del viver mio l�una
colomna...)» (˚àíöîíüåðå. 268:48); îòªîºîæîŒ ýòîªî îÆðàçà � â ðîìàíå Ô. ˚î-
ºîííß «ˆŁïíåðîòîìàıŁÿ ˇîºŁôŁºà», ªäå âºþÆºåííßØ ˇîºŁôŁº íàçßâàåò
âîçºþÆºåííóþ ˇîºüþ «Œðåï÷àØłåØ (firmatissima) ŒîºîííîØ ... , íà ŒîòîðîØ
ïîŒîŁòæÿ ... ìîÿ æŁçíü» (P. 391).

´ âŁçóàºüíîØ àººåªîðŁŒå XVII â. Œîºîííà ìîæåò âßæòóïàòü àòðŁÆóòîì
Ìóæåæòâà (Fortitudo) � îäíîØ Łç ŒàðäŁíàºüíßı äîÆðîäåòåºåØ.

�����, �������

�

ÒàðåºŒà æ àººåªîðŁåØ
Ìóæåæòâà. ÌàØîºŁŒà. 1-ÿ
÷åòâåðòü XVI â.
ÌóçåØ ŒåðàìŁŒŁ, Ôàåíöà.

ÌŁłåºü ˜îðŁíüŁ.  Ìóæåæòâî Ł Ìóäðîæòü. ×àæòü
ïºàôîíà Łç Œîìíàòß Àííß ÀâæòðŁØæŒîØ â ´åíæåíí-
æŒîì çàìŒå. ÑåðåäŁíà XVII â.  ¸óâð, ˇàðŁæ.
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HUMANA FUMUS

[´Ñ¯] × ¯¸˛´¯× ¯Ñ˚˛¯ � ˜ÛÌ

Pulvis et umbra sumus, pulvis nihil est nisi fumus,
Sed nihil est fumus, nos nihil ergo sumus.

Ìß � ïðàı Ł òåíŁ; ïðàı � íå ÷òî Łíîå, ŒàŒ äßì; íî äßì � íŁ÷òî;
æºåäîâàòåºüíî, ìß � íŁ÷òî.

�
¨íîØ, ïîçŁòŁâíßØ æìßæº äßì ïðŁîÆ-

ðåòàåò â «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß, ªäå
¸þÆîâü Œ ðîäŁíå (Amor della patria) ïðåä-
ºàªàåòæÿ ŁçîÆðàæàòü â âŁäå þíîłŁ, ïîâåð-
íóâłåªîæÿ æïŁíîØ Œ îªíþ, à ºŁöîì � Œ
äßìó, â æîîòâåòæòâŁŁ æ ïîæºîâŁöåØ «Patriae
fumus igne alieno luculentior (˜ßì îòå÷åæòâà
æâåòŁò ÿð÷å îªíÿ ÷óæÆŁíß)» (P. 20-21).

                                              ABRUMPAM

—À˙—¯˘Ó

19

˙åìíîØ łàð,
îò Œîòîðîªî

ïîäíŁìàåòæÿ äßì

ˆàÆðŁýºü
—˛¸¸¯˝ÕÀˆ¯˝.

Nucleus
emblematum

selectissimorum.
1611.
N 73

������ ���, �
�

�

20

˙åìíîØ łàð ïîäâåłåí
íà íŁòŁ; ðóŒà æ

íîæíŁöàìŁ
æîÆŁðàåòæÿ åå

ïåðåðåçàòü

ˆàÆðŁýºü
—˛¸¸¯˝ÕÀˆ¯˝.

Emblematum
centuria secunda.

1613.
N 55.
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Omnia sunt hominum tenui pendentia filo,
Quod Deus abrumpet cum volet. Esto pius.

´æ‚ ÷åºîâå÷åæŒîå ïîäâåłåíî íà òîíŒîØ íŁòŁ, Œîòîðóþ `îª ïåðåðåæåò,
Œîªäà çàıî÷åò. `óäü Æºàªî÷åæòŁâ.

�
˝à pictura îÆå ðóŒŁ � Ł òà, ÷òî äåðæŁò íà íŁòŁ çåìíîØ łàð, Ł òà, ÷òî

îÆðåçàåò íŁòü, � î÷åâŁäíßì îÆðàçîì ïðŁíàäºåæàò `îªó. ˇðŁ ýòîì îÆå ðóŒŁ
� ïðàâßå. Ñð., â ýòîØ æâÿçŁ, çàìå÷àíŁå ˘àíà-˚ºîäà ØìŁòòà ïî ïîâîäó æðåä-
íåâåŒîâßı ðåºŁŒâàðŁåâ, «ïðŁíŁìàþøŁı Ł ðàæłŁðÿþøŁı ôîðìó æàìîØ ðå-
ºŁŒâŁŁ»: ØìŁòò îÆðàøàåò âíŁìàíŁå íà ÷àæòíßØ æºó÷àØ, Œîªäà ıðàíÿøŁåæÿ â
Œà÷åæòâå ðåºŁŒâŁŁ «äâå ðóŒŁ îäíîªî Ł òîªî æå æâÿòîªî» (â ðåºŁŒâàðŁŁ ıðàìà
æâ. å̂ðåîíà â ˚‚ºüíå) ïðåäæòàâºåíß ŒàŒ «îäíà Ł òà æå ïðàâàÿ ðóŒà, ŒàŒ åæºŁ
Æß æâÿòîØ ìîæåò Łìåòü ºŁłü ïðàâóþ ðóŒó, æîâæåì ŒàŒ `îª ˛òåö, Ł íå Łìååò
ºåâîØ ðóŒŁ» (ØìŁòò, Òåºî îÆðàçîâ. P. 284).

�

IN MANU DOMINI OMNES SUNT FINES TERRAE

´ —Ó˚¯ ˆ˛Ñˇ˛˜À ´Ñ¯ ˇ—¯˜¯¸Û ˙¯Ì¸¨

In domini stat cardo manu, quo vertitur orbis,
Et digitis fines continet ipse suis.

˛æü, âîŒðóª ŒîòîðîØ âåðòŁòæÿ ìŁð, � â ðóŒå ̂ îæïîäà, Ł îí æå äåðæŁò â
æâîŁı ïàºüöàı âæå ïðåäåºß [çåìºŁ].

�
AETERNA HOMINUM NATURA

´¯× ˝Àß ˇ—¨—˛˜À × ¯¸˛´¯˚À

������ ��� �� ������ � 
�	�; ������� 	���

21

˙åìíîØ łàð
íà ºàäîíŁ
ó `îªà

ˆàÆðŁýºü
—˛¸¸¯˝ÕÀˆ¯˝.
Emblematum
centuria secunda.
1613.
N 52.

22

´ðåìåíà ªîäà â Œðóªå,
ðàçäåºåííîì íà ÷åòßðå
æåŒòîðà; ââåðıó � `îª,
âíŁçó � òðóï ÷åºîâåŒà
â ìîªŁºå.

`àðòåºåìŁ À˝˛.
Picta poesis.
1552.
P. 26.
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Ver, Aetas, Autumnus, Hyems, hae quattuor annis
Sunt tempestates, orbe volubilibus.

Quattuor aetates homo sic habet integer aevi.
Qui puer, hinc juvenis, mox vir, et inde senex.

Aeterno ut similis mundo revolutio vitae
Nos itidem aeternos arguat esse homines.

´åæíà, ºåòî, îæåíü, çŁìà � òàŒîâß ÷åòßðå âðåìåíŁ ó ªîäîâ, ÷òî âðàøà-
þòæÿ ŒðóªîîÆðàçíî. ×åòßðå âðåìåíŁ Łìååò Ł ÷åºîâåŒ, Œîªäà ïðîæŁâàåò
ïîºíóþ æŁçíü: æíà÷àºà ðåÆåíîŒ, çàòåì þíîłà, âæŒîðå ìóæ, à òàì Ł
æòàðŁŒ. ˚ðóªîâðàøåíŁå æŁçíŁ, ïîäîÆíîå âå÷íîìó ìŁðó [â åªî Œðóªî-
âðàøåíŁŁ],  äîŒàçßâàåò íàì, ÷òî ºþäŁ âå÷íß òàŒ æå, [ŒàŒ ìŁð].

˚ðóªîâðàøåíŁå âðåìåí ªîäà
ŒàŒ âŁçóàºüíßØ ìîòŁâ âåäåò Łæòî-
ðŁþ ïî ŒðàØíåØ ìåðå æ ïîçäíåØ
àíòŁ÷íîæòŁ; ïðŁâåäåì ìîçàŁŒó,
ªäå ýòî ŒðóªîâðàøåíŁå ïåðåäàíî
â âŁäå ıîðîâîäà «ªåíŁåâ», ïåðæî-
íŁôŁöŁðóþøŁı âðåìåíà ªîäà.

å̂íŁŁ âðåìåí ªîäà âåäóò ıîðîâîä (?).
ÌîçàŁŒà æ ´Łà ä�Àçåºüî,

—àâåííà.  IV â.

HUMILIBUS DAT GRATIAM

ÑÌ¨—¯˝˝ÛÌ ˜À¯Ò `¸Àˆ˛˜ÀÒÜ

Alta cadunt vitiis, virtutibus infima surgunt.
     Hoc te mons sterilis, vallis amoena monet.

	��� � ������

�

�

23

ˆîðà
Ł äîºŁíà

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata ex re herbaria.
1590.
N 73
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´ßæîŒŁå íŁçâåðªàþòæÿ ïîðîŒàìŁ, íŁçłŁå âîçíîæÿòæÿ äîÆðîäåòåºÿìŁ.
˛Æ ýòîì òåÆÿ ïðåäóïðåæàåò Æåæïºîäíàÿ ªîðà Ł ïðŁÿòíàÿ äîºŁíà.

�
˜ółŁæòßå, âæåìŁ ºþÆŁìßå âåæåííŁå ôŁàºŒŁ (ŁçîÆðàæåííßå íà ýìÆºå-

ìå) «îıîòíî ðàæòóò â íŁçìåííßı ìåæòàı, ó ïîäíîæŁÿ ªîð», âßæî÷àØłŁå æå
âåðłŁíß ªîð «ïðåÆßâàþò ÆåæïºîäíßìŁ». ÝòŁì ïîäòâåðæäàåòæÿ ïðàâîòà àï.
ˇåòðà, æŒàçàâłåªî, ÷òî «`îª ªîðäßì ïðîòŁâŁòæÿ, à æìŁðåííßì äàåò Æºàªî-
äàòü» (1 ˇåòð. 5:5) (˚àìåðàðŁØ, ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå).

�

SOLA IN CAELO SECURITAS

Ñˇ˛˚˛ÉÑÒ´¨¯ � ¸¨ØÜ ˝À ˝¯`¯ÑÀÕ

     Del monte Olimpo en la altura
Se escriuia y señalaua,
Donde la señal quedaua
Por largo tiempo segura.

     Nadie en nada se assegure,
Que le assegurare el suelo,
Pues solamente en el Cielo
Ay seguridad que dure.

˝à âåðłŁíå ˛ºŁìïà, ŒàŒ ïŁłóò Ł îÆœÿæíÿþò, [æâÿøåííßØ] çíàŒ äîº-
ªîå âðåìÿ æîıðàíÿåòæÿ â ÆåçîïàæíîæòŁ. ˝ŁŒòî íå ìîæåò Æßòü óâåðåí â
òîì, ÷òî æóºÿò åìó íà çåìºå: ºŁłü íà íåÆå � íåïðåıîäÿøàÿ íàäåæ-
íîæòü.

Ñð. ýìÆºåìó ÔåäåðŁªî II î̂íçàªà
(ïðŁíÿòà Łì îŒ. 1530), ªäå îÆßªðßâàåò-
æÿ Œîíòðàæò ˛ºŁìïà Ł íŁçŁíß (ïðåä-
æòàâºåííîØ ºàÆŁðŁíòîì, âîçìîæíî,
æŁìâîºŁçŁðóþøŁì, â æðåäíåâåŒîâîì
äóıå, íåŁæïîâåäŁìîæòü æŁçíåííßı ïó-
òåØ). Ýòà ýìÆºåìà ïðåäæòàâºåíà íà
ôðåæŒå å̂ðöîªæŒîªî äâîðöà â Ìàíòóå.

����� ��� �
������; ����� � ��
�����

24

˛ºŁìï, ÷üÿ
âåðłŁíà
âîçâßłàåòæÿ
íàä îÆºàŒàìŁ

Ýðíàíäî äå
Ñ˛Ò˛.
Emblemas.
1599.
P. 26b

`àðòîºîìåØ ̃ Łºº —ŁìåíłíåØäåð. «˛ºŁìï íà
âîäíîì ºàÆŁðŁíòå». Ìàíòóÿ, ˜âîðåö.

�

�
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TANTO CONSPECTIUS

Ò¯Ì ˙ÀÌ¯Ò˝¯¯

Comme on voit de ce mont le feu espouvantable
Se jetter plus au loing: ainsi la Royauté
Rend de celuy qu’elle a si hautement monté
Les vices et vertus d’aultant plus remarquables.

ˇîäîÆíî òîìó, ŒàŒ óæàæíßØ îªîíü, ŁçâåðªàåìßØ ýòîØ ªîðîØ, âŁäåí æ
Æîºüłîªî ðàææòîÿíŁÿ, òàŒ Ł ŒîðîºåâæŒîå çâàíŁå äåºàåò Æîºåå çàìåòíß-
ìŁ ïîðîŒŁ Ł äîÆðîäåòåºŁ òîªî, Œîªî ýòî çâàíŁå òàŒ âßæîŒî âîçíåæºî.

�
Ìîðàºüíàÿ Łäåÿ, âîçìîæíî, çàŁìæòâîâàíà Łç VIII æàòŁðß Þâåíàºà:

ßæíî, ÷åì âßłå æ÷Łòàåòæÿ òîò, Œòî ªðåłŁò, òåì çàìåòíåØ
´æÿŒŁØ äółåâíßØ ïîðîŒ, òàÿøŁØ â æåÆå ïðåæòóïºåíüå

(140-141; ïåðåâîä ˜.Ñ. ˝åäîâŁ÷à).

�
ADVERSIS CLARIUS ARDET

´ ˝¯ˇ˛ˆ˛˜Ó ˇÛ¸À¯Ò ß—× ¯

Inconcussa manens adversis clarius ardet,
Et duplicat vires ignibus, Aetna, novis.

������; ����, �
�������� �������

25

´óºŒàí

ÞºŁØ
´Łºüªåºüì

Ö¨˝˚ˆ—¯Ô.
Emblemata

ethico-politica.
1619.
N 40

26

Ýòíà,
îÆäóâàåìàÿ
÷åòßðüìÿ

âåòðàìŁ

ˆàÆðŁýºü
—˛¸¸¯˝ÕÀˆ¯˝.

Nucleus emblematum
selectissimorum.

1611.
N 85
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ˇðåÆßâàÿ íåŒîºåÆŁìîØ, Ýòíà â íåïîªîäó [òîºüŒî] ÿð÷å ïßºàåò Ł óäâà-
Łâàåò æŁºß âæ‚ íîâßì îªíåì.

�
´îçìîæíßØ Łæòî÷íŁŒ ýìÆºåìß � æòŁıîòâîðåíŁå ˇæåâäî-´åðªŁºŁÿ

«Ýòíà», ªäå îÆ Ýòíå, â ÷àæòíîæòŁ, ªîâîðŁòæÿ: «´îçâßłàÿ æâîþ ìîªó÷óþ âåð-
łŁíó, îíà æî âæåı æòîðîí îòŒðßòà ÿðîæòíßì âåòðàì; åäŁíæòâåííàÿ, îíà äî-
ïóæŒàåò äî æåÆÿ ðàçºŁ÷íßå ÆóðŁ, æŁºà Œîòîðßı â æîþçå óâåºŁ÷Łâàåòæÿ...» (284-
286).

Ñâÿçü âåòðà Ł (âóºŒàíŁ÷åæŒîªî) îªíÿ, ŒàŒ Ł æÆºŁæåíŁå æîîòâåòæòâóþøŁı
Æîªîâ, Ýîºà Ł ´óºŒàíà, � òðàäŁöŁîííßØ ŁŒîíîªðàôŁ÷åæŒŁØ ìîòŁâ, ïðîæºå-
æåííßØ Ý. ˇàíîôæŒŁì. —àæłŁôðîâßâàÿ ŁŒîíîªðàôŁþ ŒàðòŁíß ˇüåðî äŁ
˚îçŁìî (îŒ. 1487), ŁçîÆðàæàþøåØ ´óºŒàíà (â äàííîì æºó÷àå òðàŒòîâàííîªî
ŒàŒ ïåðâîó÷Łòåºü ÷åºîâå÷åæòâà) ðÿäîì æ Ýîºîì, îí ïðŁâîäŁò ïàææàæ Łç «Ýíå-
Łäß» ́ åðªŁºŁÿ, ªäå ìàæòåðæŒàÿ ́ óºŒàíà ïîìåøåíà ðÿäîì æ îæòðîâîì ̧ ŁïàðŁ,
íàä Œîòîðßì öàðæòâóåò Ýîº (ÝíåŁäà. VIII:416), à òàŒæå óïîìŁíàåò ŁçîÆðàæå-
íŁÿ Ýîºà æ ìåıàìŁ � îðóäŁÿìŁ, ŁæïîºüçóåìßìŁ â ŒóçíŁöå (â ÷àæòíîæòŁ, â
«Libellus de Imaginibus Deorum», îŒ. 1400) (¨ææºåäîâàíŁÿ ïî ŁŒîíîºîªŁŁ.
P. 45-46).

�

Ainsi que l’eau par la roche desiste
De tirer outre, ou pourroit bien aller:
Raison aussi à la langue resiste,
La refrenant de folement parler.

ˇîäîÆíî òîìó ŒàŒ æŒàºà íå äàåò âîäå òå÷ü äàºüłå òóäà, Œóäà îíà ìîªºà
Æß äîæòŁ÷ü [åæºŁ Æß íå Æßºî æŒàºß], òàŒ Ł ðàçóì ïðîòŁâîæòîŁò ÿçßŒó,
óäåðæŁâàÿ åªî îò ªºóïßı ðå÷åØ.

�

EXEMPLUM STULTITIAE.
CUM PERTINACIBUS NON AGENDUM

ˇ—¨Ì¯— ˆ¸Óˇ˛ÑÒ¨.
˝¯ ˜˛¸˘˝˛ `˛—˛ÒÜÑß Ñ ˝¯˛˜˛¸¨ÌÛÌ

����� � �����; �����, �� ������� 
��� ��������

27

ÑŒàºà,
î Œîòîðóþ
ðàçÆŁâàåòæÿ
âîäíßØ ïîòîŒ

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
Morosophie.
1553.
N 73

28

ÑŒàºà,
ïî ŒîòîðîØ
÷åºîâåŒ Æüåò
ŒóºàŒàìŁ
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Caucaseum crebro lapidem qui verberat ictu,
Non injuste ambas perdidit ille manus.

Desine cum duro contendere viribus Albi,
Indurata nequit mollior esse lues.

˚òî ÷àæòßìŁ óäàðàìŁ ÆŁº ïî ŒàâŒàçæŒîØ æŒàºå, ïîòåðÿº îÆà ŒóºàŒà �
÷òî íå óäŁâŁòåºüíî. ̇ àÆóäü òÿªàòüæÿ æŁºàìŁ æ òâåðäüþ, ÀºüÆ: íåîäîºŁ-
ìîå íåæ÷àæòüå íåºüçÿ æìÿª÷Łòü.

�

LE MONDE INSTABLE

˝¯ÓÑÒ˛É× ¨´ÛÉ Ì¨—

Le monde en une isle porté
Sur la mer tant esmeue et rogue,
Sans seur gouvernal nage et vogue,
Monstrant son instabilité.

ÌŁð, ðàæïîºîæåííßØ íà îæòðîâå â òàŒîì Æóðíîì Ł æóðîâîì ìîðå, ïºß-
âåò Ł Æºóæäàåò Æåç íàäåæíîªî ŒîðìŁºà, ÿâºÿÿ æâîþ íåóæòîØ÷Łâîæòü.

������ � ����

ˇüåð
˚ÓÑÒ˛.

Pegma.
1555.
P. 149

29

˛æòðîâ
â Æóðíîì ìîðå;
íà íåì æòîŁò

ïðàâŁòåºü
æ äåðæàâîØ

â îäíîØ ðóŒå Ł
ðóºåâßì âåæºîì

� â äðóªîØ

˘Łºü
˚˛——˛˙¯.

Hecatomgraphie.
1540.

(G v b)

�
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AUGENTUR PONDERA MOTU

Òß˘¯ÑÒÜ Ó´¯¸¨× ¨´À¯ÒÑß ˛Ò ˜´¨˘¯˝¨ß

Parvus ut excelso qui lapsus ab aethere fertur,
Ictu quemque ferit deteriore lapis.

Haud secus offensi cum principis ira moratur:
Poena tamen gravior tempore facta venit.

Nempe lacessitas alit indignatio vires:
Majus et est multo quam fuit ante malum.

ÌàºåíüŒŁØ Œàìåíü, Œîªäà îí ïàäàåò æ íåÆåæíîØ âßæîòß, íàíîæŁò Æîºåå
òÿæåºßØ óäàð. ˝å Łíà÷å îÆæòîŁò äåºî, Œîªäà ªíåâ îæŒîðÆºåííîªî ªîæó-
äàðÿ ìåäºŁò [æ ðàæïðàâîØ]: íàŒàçàíŁå, [íàçíà÷åííîå] æïóæòÿ íåŒîòîðîå
âðåìÿ [ïîæºå ïðîæòóïŒà], îŒàçßâàåòæÿ òÿæåºåØ. ´åäü íåªîäîâàíŁå [âæå
ýòî âðåìÿ] ïîäïŁòßâàåò ðàçäðàæåííßå æŁºß, Ł [ïðŁ÷Łíåííîå] çºî [Œà-
æåòæÿ] ÆóºüłŁì, ÷åì ïðåæäå.

�

NUSQUAM EST QUI UBIQUE EST

Ò˛Ò, ˚Ò˛ ´¯˙˜¯, � ˝¨ˆ˜¯

����, ������, �����

30

—óŒà,
ïðîòÿíóòàÿ
æ íåÆåæ,
Æðîæàåò Œàìåíü
íà ªîºîâó ÷åºîâåŒó

˝ŁŒîºàØ
ÒÀÓ—¯¸¸.
Emblemata
physico-ethica.
1602.
(F 5)

31

˚àìåíü,
äâŁæŁìßØ
âîäíßì
ïîòîŒîì;
æòðàííŁŒ

¨îàíí
ÑÀÌ`Ó˚.
Emblemata.
1566.
P. 230
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Saxum saepe volubile
Nusquam quod steterit, vel semel haeserit,

Haud limo tegitur gravi,
Nec motus faciles impedit aequoris:

Sic qui forte laboribus,
Et longis studiis fine carentibus

Certam non statuunt moram:
Incertis dubii semper agunt locis:

Nec prosunt patriae suae,
Nec genti propriae, his nec cito creditur.

Ergo sit modus omnium:
Intra quem labor, atque ocia gaudeant.

`åæïðåðßâíî ŒàòÿøŁØæÿ Œàìåíü, ŒîòîðßØ íŁŒîªäà íå îæòàíàâºŁâàåòæÿ
Ł íŁ ðàçó íå çàæòðåâàåò, íå îÆðàæòàåò ªóæòîØ òŁíîØ Ł íå ïðåïÿòæòâóåò
ºåªŒîìó äâŁæåíŁþ âîä. ÒàŒîâß òå, Œòî íå æòàâŁò ÷åòŒîªî æðîŒà íŁ æâî-
Łì òðóäàì, íŁ æâîŁì łòóäŁÿì, ºŁłåííßì ïðåäåºà: îäîºåâàåìßå æî-
ìíåíŁÿìŁ, îíŁ âæåªäà íàıîäÿòæÿ íåŁçâåæòíî ªäå, Æåæïîºåçíßå ðîäŁíå
Ł æåìüå Ł íå âßçßâàþøŁå äîâåðŁÿ. ˜à Æóäåò âæåì ïîæòàâºåíà ìåðà:
ºŁłü â åå ïðåäåºàı Æóäóò ïðîöâåòàòü Ł òðóä, Ł äîæóªŁ.

�
Inscriptio âçÿòî Łç ÑåíåŒŁ (ˇŁæüìà Œ ¸óöŁºŁþ. 2:2). Ñð. òàŒæå ïîæºîâŁ-

öó, ïðŁâîäŁìóþ Ýðàçìîì: «Saxum volutum non obducitur musco (˚àòÿøŁØæÿ
Œàìåíü íå ïîŒðßâàåòæÿ ìîıîì)», Ł ŒîììåíòàðŁØ Ýðàçìà Œ íåØ: «Òîò, Œòî íå
æïîæîÆåí îæòàíîâŁòüæÿ íà ìåæòå, ðåäŒî ïðåóæïåâàåò» (ˇîæºîâŁöß. 3:4:74).

�

IRREVOCABILIS

˝¯ ´˛˙´—ÀÙÀ¯ÒÑß

Le caillou desbandé de ce chanvre flisquant
Ne se peut rattraper: de mesme la parole
Eschappe se perd, et loin de nous s’envole,
De penser avant dire un chacun enseignant.

������ � 	
���

32

˚àìåíü,
çàïóæŒàåìßØ ïðàøîØ

ÞºŁØ ´Łºüªåºüì
Ö¨˝˚ˆ—¯Ô.

Emblemata
ethico-politica.

1619.
 N 84
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`óºßæíŁŒ, çàïóøåííßØ æ ýòîØ æâŁæòÿøåØ ïåíüŒŁ, íå ìîæåò âåðíóòü-
æÿ: òàŒ Ł âßðâàâłååæÿ æºîâî òåðÿåòæÿ, óºåòàåò äàºåŒî îò íàæ, íàó÷àÿ
Œàæäîªî æíà÷àºà äóìàòü, à ïîòîì ªîâîðŁòü.

�
ˇåíüŒà: ìåòîíŁìŁÿ, îÆîçíà÷àþøàÿ ïåòºþ ïðàøŁ (âìåæòî ïðåäìåòà íà-

çâàí ìàòåðŁàº, Łç Œîòîðîªî îí Łçªîòîâºåí).
�

SUNT OPTIMA FULCRA, MANENTQUE

ÑÓÒÜ ¸Ó× Ø¨¯ ˛ˇ˛—Û, ¨ ˇ—¯`Û´ÀÞÒ ÒÀ˚˛´ÛÌ¨

Volvitur tangente globus puello.
Sed viros ludunt validos, suoque
Sede consistunt cubicis resecta

Saxa figuris.
Vir bonus, et referens constantibus omnia verbis,

Cujus et in factis statque vigetque fides,
Dignus hic est prudens sibi quem respublica jungat:

Et qui consilio resque virosque regat.

Øàð ŒàòŁòæÿ îò ïðŁŒîæíîâåíŁÿ ðåÆåíŒà, íî ŒàìíŁ, âßðåçàííßå â ôîð-
ìå ŒóÆà, íàæìåıàþòæÿ íàä æŁºà÷àìŁ Ł îæòàþòæÿ íà æâîåì ìåæòå. ˜îÆ-
ðîäåòåºüíßØ ìóæ, ŒîòîðßØ Ł â æºîâàı ïðîÿâºÿåò ïîæºåäîâàòåºüíîæòü,
Ł â äåºàı � íåçßÆºåìóþ Ł ŒðåïŒóþ íàäåæíîæòü, äîæòîŁí òîªî, ÷òîÆß
ìóäðîå ªîæóäàðæòâî æâÿçàºî æåÆÿ æ íŁì Ł ÷òîÆß îí ðàçóìíî ïðàâŁº Ł
âåøàìŁ, Ł ºþäüìŁ.

�
ˇðîòŁâîïîæòàâºåíŁå æôåðß, łàðà (æŁìâîº âæåªî íåóæòîØ÷Łâîªî) Ł Œâàä-

ðàòà, ŒóÆà (âîïºîøåíŁå âæÿŒîØ óæòîØ÷ŁâîæòŁ, ŒàŒ ìàòåðŁàºüíîØ, òàŒ Ł ìî-
ðàºüíîØ) � âàæíåØłŁØ ìîòŁâ ýìÆºåìàòŁŒŁ.  Ñ łàðîì àææîöŁŁðîâàºàæü Ôîð-
òóíà, à æ ŒóÆîì � ˜îÆðîäåòåºü. ˚îíòðàæòíßå ŁçîÆðàæåíŁÿ Ôîðòóíß Ł ˜îÆ-
ðîäåòåºŁ ïîðîØ æîïðîâîæäàºŁæü ðå÷åíŁåì: «Sedes Fortunae rotunda; sedes

������ ��������
� � ���	�
�

33

˚âàäðàòíßØ
Œàìåíü
æ òðóäîì
ïåðåäâŁªàþò
÷åòâåðî
ìóæ÷Łí;
ŒðóªºßØ ºåªŒî
ŒàòŁò ðåÆåíîŒ

˝ŁŒîºàØ
ÒÀÓ—¯¸¸.
Emblemata
physico-ethica.
1602.
(F. 6)
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Virtutis quadrata (ˇðåæòîº Ôîðòóíß ŒðóªºßØ;
ïðåæòîº ˜îÆðîäåòåºŁ ŒâàäðàòíßØ)» (ˇàíîô-

æŒŁØ, ¨ææºåäîâàíŁÿ ïî ŁŒîíîºîªŁŁ. P. 225).
Øàð òàŒæå � àòðŁÆóò ˝åïîæòîÿíæòâà (Instabilità) â «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçà-

ðå —Łïß, ªäå åªî ðåŒîìåíäîâàíî ŁçîÆðàæàòü â âŁäå æåí-
øŁíß â ìíîªîöâåòíîØ îäåæäå, æòîÿøåØ íà łàðå (P. 195).

Ñî æôåðîØ ŒàŒ æŁìâîºîì íåóæòîØ÷ŁâîæòŁ ìîª àææî-
öŁŁðîâàòüæÿ Àìóð: æôåðà, æíàÆæåííàÿ ŒðßºüÿìŁ, æ íàä-
ïŁæüþ «nihil firmum (íŁ÷åªî ïðî÷íîªî)» íà àíîíŁìíîì
ðŁæóíŒå XVI â. ïàäóàíæŒîØ łŒîºß íàìåŒàåò íà Àìóðà, â
Œîòîðîì, ïî âßðàæåíŁþ ÑåðâŁÿ (Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ «Ýíå-
Łäå», 4:69), «íåò íŁ÷åªî óæòîØ÷Łâîªî (amor in quo nihil
est stabile)» (ÀðŁàíŁ, ˆàÆðŁýºå, ˚îììåíòàðŁŁ Œ «ˆŁïíå-
ðîòîìàıŁŁ ˇîºŁôŁºà». P. 639). ÕàðàŒòåðíà Łººþæòðà-
öŁÿ Œ ðîìàíó Ô. ̊ îºîííß «ˆŁïíåðîòîìàıŁÿ ̌ îºŁôŁºà»,
ªäå Àìóð ŁçîÆðàæåí æòîÿøŁì íà łàðå, Œîòîðßì çàâåð-
łàåòæÿ íåŒŁØ òðŁóìôàºüíßØ łòàíäàðò æ ªðå÷åæŒîØ íàä-
ïŁæüþ «´îåííßå òðîôåŁ» (P. 331; æì. Łºº. æïðàâà).

Øàð ìîæåò âßæòóïàòü íåªàòŁâíßì æŁìâîºîì çåì-
íîªî ìŁðà â åªî ÆðåííîæòŁ, ïóæòîòå, æóåòíîæòŁ Ł ò. ï. ÒàŒ,
Àíòóàí äå Øàíäü‚ â «´îæüìŁæòŁłŁÿı î æóåòíîæòŁ Ł íå-
ïîæòîÿíæòâå ìŁðà» ïðåäºàªàåò ŁçîÆðàçŁòü ìŁð æºåäóþ-
øŁì îÆðàçîì:

Orfevre, taille-moy une boule bien ronde,
Creuse et pleine de vent, l’image de ce Monde;
Et qu’une grand’ beauté la vienne revestir,
Autant que ton burin peut tromper et mentir,
En y representant des fruicts de toute guise,
Et puis tout à l’entour escri ceste devise:

��
 � ���

Ôîðòóíà.
˝åŁçâåæòíßØ
ôºàìàíäæŒŁØ

ıóäîæíŁŒ.
˛Œ. 1520-30. ÌóçåØ
Łçÿøíßı ŁæŒóææòâ,

ÑòðàæÆóðª.

Ôîðòóíà.
Ôðàªìåíò
ìðàìîðíîØ
ìîçàŁŒŁ ïîºà
æîÆîðà â ÑŁåíå,
âßïîºíåííßØ
ïî ìîòŁâàì
«ÀººåªîðŁØ
ıîºìà ÌóäðîæòŁ»
ˇŁíòóðŁŒŒŁî.
1505.
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Ainsi roule tousjours ce Monde decevant,
Qui n’a fruicts qu'en peinture et fondez sur le vent (P. 73)

(ÞâåºŁð, âßòî÷Ł äºÿ ìåíÿ łàð, æîâåðłåííî ŒðóªºßØ, ïîºßØ Ł íàïîºíåííßØ âåòðîì
� îÆðàç ýòîªî ìŁðà; Ł ïóæòü îí Æóäåò îÆºà÷åí âåºŁŒîØ ŒðàæîòîØ, íàæŒîºüŒî òîºüŒî
ìîæåò îÆìàíßâàòü Ł ºªàòü òâîØ ðåçåö, ŁçîÆðàæàÿ íà íåì âæåâîçìîæíßå ïºîäß; Ł
ïîòîì âîŒðóª íåªî íà÷åðòàØ òàŒîØ äåâŁç: ÒàŒ âæåªäà âðàøàåòæÿ ýòîò îÆìàí÷ŁâßØ
ìŁð, íå ŁìåþøŁØ Łíßı ïºîäîâ, Œðîìå íàðŁæîâàííßı Ł óòâåðæäåííßı íà âåòðå).

Àºü÷Łàòî (â ŁçäàíŁŁ 1546 ª. �
«Emblematum libellus», ́ åíåöŁÿ) Łæ-
ïîºüçóåò âŁçóàºüíóþ àíòŁòåçó łàðà
Ł ŒóÆà äºÿ ïðîòŁâîïîæòàâºåíŁÿ Łæ-
Œóææòâà Ł ïðŁðîäß. ´ ýìÆºåìå æ äå-
âŁçîì «Ars naturam adjuvans (¨æŒóæ-
æòâî, ïîìîªàþøåå ïðŁðîäå)» ŁçîÆ-
ðàæåíß ÌåðŒóðŁØ Ł Ôîðòóíà (æì.
Łºº. æºåâà); â ïîäïŁæŁ, â ÷àæòíîæòŁ,
ªîâîðŁòæÿ: «Ut sphaerae Fortuna, cu-
bo sic insidet Hermes: Artibus hic, va-
riis casibus illa praeest (˚àŒ Ôîðòóíà
íà æôåðå, òàŒ å̂ðìåæ æŁäŁò íà ŒóÆå:
îí ðóŒîâîäŁò ŁæŒóææòâàìŁ, îíà �
ðàçºŁ÷íßìŁ æºó÷àÿìŁ)».

ó̊Æ òàŒæå âßæòóïàåò æŁìâîºîì çåìºŁ. ´
«¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß, ªäå ÷åòßðå òåìïå-
ðàìåíòà òðàäŁöŁîííî æâÿçàíß æ ÷åòßðüìÿ æòŁ-
ıŁÿìŁ, «ÌåºàíıîºŁ÷íßØ îò çåìºŁ (Malencolico
per la terra)» ŁçîÆðàæåí ŒàŒ «ìóæ÷Łíà òåìíîªî
öâåòà, ŒîòîðßØ, ïîæòàâŁâ ïðàâóþ íîªó íà Œâàä-
ðàòíóþ ôŁªóðó ŁºŁ ŒóÆ,  â ºåâîØ ðóŒå äåðæŁò
îòŒðßòóþ ŒíŁªó... ¯ªî ðîò çàŒðßò ïîâÿçŒîØ, â
ïðàâîØ ðóŒå îí äåðæŁò çàâÿçàííßØ Œîłåºü, à íà
ªîºîâå ó íåªî æŁäŁò âîðîÆåØ, óåäŁíåííàÿ ïòŁ-
öà» (P. 63-64; æì. Łºº. æºåâà). Ó òîªî æå —Łïß íà
ŒóÆ îïŁðàåòæÿ Ł ¨æòîðŁÿ, «ïîæŒîºüŒó ¨æòîðŁÿ
âæåªäà äîºæíà
æòîÿòü ïðî÷íî Ł
íå ïîçâîºÿòü æå-
Æÿ æîâðàòŁòü...»

(P. 178).
´ ŁçäàíŁŁ «¨ŒîíîºîªŁŁ» —Łïß 1645 ª. ïî-

ÿâºÿåòæÿ ôŁªóðà ÑòðîªîæòŁ (Severità) � æåíøŁ-
íß, Œîòîðàÿ äåðæŁò â ðóŒå ŒóÆ, æŁìâîºŁçŁðóþ-
øŁØ òâåðäîæòü Ł óæòîØ÷Łâîæòü (æì. Łºº. æïðà-
âà). ˚Łíæàº, âîíçåííßØ  â ŒóÆ, îçíà÷àåò, ÷òî
«æòðîªîæòü � òàŒàÿ äîÆðîäåòåºü, Œîòîðóþ íå
ìîæåò ïîŒîºåÆàòü  æòðàäàíŁå, ïðŁ÷Łíÿåìîå Æî-
ºüþ...» (öŁò. ïî: î̂ìÆðŁı, ÑŁìâîºŁ÷åæŒŁå îÆ-
ðàçß. 141-142).

�
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Comme le feu de la pierre ne sort,
Sans la frapper du fer par violence:
Semblablement, sans faire grand effort,
La Verité ne sort en evidence.

˚àŒ îªîíü íå ïîÿâºÿåòæÿ Łç Œàìíÿ, åæºŁ íå ÆŁòü ïî íåìó æŁºüíî æåºå-
çîì, � òàŒ Ł ŁæòŁíà íå âßıîäŁò íà æâåò [ò. å. íå æòàíîâŁòæÿ î÷åâŁäíîØ]
Æåç âåºŁŒîªî óæŁºŁÿ.

�

SINE FOMITE FRUSTRA

`¯˙ Ò—ÓÒÀ ÒÙ¯Ò˝˛

34

˚ðåìåíü,
Łç Œîòîðîªî

âßæåŒàþò ŁæŒðß

�������, ����
, ��� �����

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
Morosophie.

1553.
N 53

35

˚ðåìåíü,
Łç Œîòîðîªî

äâà àìóðà
ïßòàþòæÿ

Łçâºå÷ü îªîíü

˛òòî
´¯˝¨É.
Amorum

emblemata.
1608.

P. 158/159
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Qui cupiens lentae nimium tepidaeque puellae est,
Frustra est, ac nugas, illius instar, agit,

Qui silice abstrusum sine fomite quaeritat ignem.
Mutuus est vere fomes Amoris Amor.

ˇîŒºîííŁŒ æºŁłŒîì âÿºîØ Ł ıîºîäíîØ äåâß òðóäŁòæÿ âïóæòóþ Ł ªºóïî
� ïîäîÆíî òîìó, Œòî ïßòàåòæÿ Æåç òðóòà Łçâºå÷ü îªîíü Łç Œðåìíÿ. ́ çà-
Łìíàÿ ¸þÆîâü � ŁæòŁííßØ òðóò äºÿ ¸þÆâŁ.

�

VIRTUS LAESA MAGIS LUCET

˛Ñ˚˛—`¸¯˝˝Àß ˜˛`—˛˜¯Ò¯¸Ü Ñ¨ß¯Ò ß—× ¯

Virtutem silicique spongiaeque
    Dixerunt veteres peritiores
Non esse absimilem. Eleganter illud.
    Namque hanc si digitis premas, aquam dat,
Si percusseris alterum, micabit.
    Nam virtus nihil est, nisi occupetur.

˜ðåâíŁå, Æîºåå æâåäóøŁå [÷åì ìß], ªîâîðŁºŁ, ÷òî äîÆðîäåòåºü íå  ºŁ-
łåíà æıîäæòâà æ Œðåìíåì Ł ªóÆŒîØ. ÑŒàçàíî îæòðîóìíî. ´åäü Œîªäà ýòó
[ò. å. ªóÆŒó] æîæìåłü â ïàºüöàı, îíà äàåò âîäó; à Œîªäà óäàðŁłü ïî
òîìó [ò. å. ïî Œðåìíþ], îí ŁæïóæŒàåò ŁæŒðß. ̈ Æî äîÆðîäåòåºü � íŁ÷òî,
åæºŁ íå çàæòàâŁòü åå äåØæòâîâàòü.

�

NON TUIS VIRIBUS

˝¯ Ò´˛¨Ì¨ Ñ¨¸ÀÌ¨

������� � 	�
��, ��	��� � ������

36

˚ðåìåíü
Ł ªóÆŒà

ÌàòŁàæ
Õ˛¸ÜÖ´À—Ò.
Emblematum
tyrocinia.
1581.
 N 40

37

ÌàªíŁò,
ïðŁòÿªŁâàþøŁØ
Œ æåÆå æåðäöå
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Comme le fer s’esleve par 1’aymant,
L’homme est de Dieu par Christ tiré aussi.
Ne soit donc pas rien de soy presumant:
Car rien n’y a de sa nature icy.
Christ vray aymant en haut l’esleve ainsi,
Non sa vertu, ny œuvre, ny merite.
Ce qui est sien, c’est mal que Dieu irrite.
Bref, il n’a rien que par grace et merci.

˚àŒ æåºåçî ïîäíŁìàåòæÿ ââåðı ïîæðåäæòâîì ìàªíŁòà, òàŒ ÷åºîâåŒà ïðŁ-
òÿªŁâàåò ̀ îª ïîæðåäæòâîì ÕðŁæòà. ̌ îýòîìó [÷åºîâåŒó] íå æºåäóåò ìíîªî
ìíŁòü î æåÆå: åªî ïðŁðîäà çäåæü íŁ ïðŁ ÷åì.  ÕðŁæòîæ, ŁæòŁííßØ ìàª-
íŁò, ïîäíŁìàåò åªî Œ âßæîòàì, à íå åªî [÷åºîâåŒà] æîÆæòâåííàÿ äîÆðî-
äåòåºü, òðóäß ŁºŁ çàæºóªŁ. Ñâî‚ ó ÷åºîâåŒà ºŁłü çºî, ªíåâÿøåå `îªà.
¨òàŒ, âæ‚ æóøåæòâóåò ºŁłü Æºàªîäàòüþ Ł ìŁºîæåðäŁåì.

�
ÌîòŁâ æŁºß, Œîòîðàÿ òÿíåò (òàøŁò) ÷åºîâåŒà ââåðı (íà íåÆî), ïðŁæóò-

æòâóåò â ïàòðŁæòŁ÷åæŒŁı Ł æðåäíåâåŒîâßı òåŒæòàı. ˇî ¨îàííó ˙ºàòîóæòó, íà-
äåæäà, â ŒîòîðîØ «ìß æïàæåíß» (—Łì. 8:24), � «æºîâíî ŒðåïŒàÿ æâŁæàþøàÿ æ
íåÆà öåïü, Œîòîðàÿ óäåðæŁâàåò íàłŁ äółŁ Ł ïîíåìíîªó òÿíåò Łı ââåðı»
(˚ Ôåîäîðó ïàäłåìó. ÓâåøàíŁå ïåðâîå. Col. 279-280).

å̂ºŁíàíä Łç Ôðóàìîíà, îÆœÿæíÿÿ, ÷òó, æîÆæòâåííî, ïðåäæòàâºÿåò æîÆîØ
äîªîâîð ÷åºîâåŒà æ `îªîì, îÆßªðßâàåò Œîðåíü «òàøŁòü (trahere)», îøóøàå-
ìßØ â æºîâå «äîªîâîð (contractus)»: «Õî÷åłü çíàòü, ŒàŒîâ ýòîò äîªîâîð ìåæäó
òîÆîØ Ł î̂æïîäîì? ˛òòàøŁº æàìîªî æåÆÿ Œ `îªó, âßòàøŁâ æåÆÿ Łç ìŁðà, óòà-
øŁâ æåÆÿ îò ªðåıà, îòòàøŁâ æåÆÿ îò àäà, âßòàøŁâ æåÆÿ Łç ªðÿçŁ, çàòàøŁâ æåÆÿ
â óåäŁíåíŁå; òàøà çà æîÆîØ äüÿâîºà, ïðŁòàøŁâ Œ æåÆå î̂æïîäà, ŒîòîðßØ ïî-
òîì äîºæåí Æóäåò çàòàøŁòü òåÆÿ íà íåÆåæà» (Öâåòß. Col. 757).

´ ýìÆºåìå Ìîíòåíå ïîä ýòî ïðåäæòàâºåíŁå ïîäâîäŁòæÿ ðàöŁîíàºŁçŁðó-
þøàÿ ìåòàôîðà: æŁºà ÕðŁæòà æðàâíŁâàåòæÿ æ ïðŁðîäíîØ æŁºîØ ìàªíŁòà.

Ñð. òðàíæôîðìàöŁþ ìîòŁâà æŁºß, òÿíóøåØ ÷åºîâåŒà ââåðı, ó ̂ åòå: «´å÷-
íàÿ æåíæòâåííîæòü òÿíåò íàæ ââåðı» (ôŁíàº «Ôàóæòà»).

�

˘îðæåòòà äå
Ì˛˝Ò¯˝¯.

Emblemata
christiana.

1619 (1571).
N 5

��	��� �����	����� ������
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QUOD GRAVE, DELECTAT

[¸¨ØÜ] Ò—Ó̃ ˝˛¯ ÓÑ¸À˘˜À¯Ò

Die Tugend und die edle Arth
Von dem Magnet wird offenbahrt /
Weil er nichts schlechtes an sich zieht
Und sich nur umb was schwer bemüht:
Stroh oder solch ein leichtes Ding
Es nimmermehr noch an sich hing /
Womit daß er sich macht gemein /
Muß Eisen und dergleichen seyn.
Mit einem tugendhafften Mann
Man diesen Stein vergleichen kan /
Der sich bekümmert von Natur
Umb groß’ und schwere Dinge nur;
Als welche da ihm sind gerecht /
Nicht aber die gering und schlecht /
Die er nicht achtet seiner werth /
Darumb er sich daran nicht kehrt.

˜îÆðîäåòåºü Ł Æºàªîðîäæòâî ÿâºÿþò [æâîŁ æâîØæòâà] â ìàªíŁòå,  ïîæŒîºüŒó
îí íå ïðŁòÿªŁâàåò Œ æåÆå íŁ÷åªî ìàºîçíà÷Łòåºüíîªî Ł òðóäŁòæÿ ºŁłü íàä òÿ-
æåºßì. Ñîºîìà Ł òàŒŁå æå ºåªŒŁå âåøŁ íà íåì íŁŒîªäà íå âŁæíóò; îí æÆºŁæà-
åòæÿ ºŁłü æ æåºåçîì Ł òîìó ïîäîÆíßì. Ýòîò Œàìåíü ìîæíî æðàâíŁòü æ äîÆðî-
äåòåºüíßì ÷åºîâåŒîì, ŒîòîðßØ îò ïðŁðîäß çàÆîòŁòæÿ ºŁłü î âåºŁŒîì Ł òðóä-
íîì. [¸Łłü] òàŒîå åìó ïîäıîäŁò, à íå íŁ÷òîæíîå Ł íåçíà÷Łòåºüíîå, Œîòîðßì
îí ïðåíåÆðåªàåò Ł ïîòîìó íå îÆðàøàåò íà íåªî âíŁìàíŁÿ.

�
Subscriptio â îðŁªŁíàºüíîì ŁçäàíŁŁ � íà ªîººàíäæŒîì ÿçßŒå; çäåæü ïðŁ-

âåäåí íåìåöŒŁØ ïåðåâîä, ŁçäàííßØ â 1710 ª. (ÆŁÆºŁîªðàôŁ÷åæŒîå îïŁæàíŁå
æì. â æïŁæŒå ŒíŁª ýìÆºåì).

 �

��	��� �� �����	����� ������

38

ÌàªíŁò
ïðŁòÿªŁâàåò
æåºåçî, íî íå
æîºîìó ŁºŁ
äåðåâî

ßŒîÆ
˚ÀÒÑ.
Emblemata
moralia
et aeconomica.
1627.
N 37
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ODIT AMOR MEDICUM

¸Þ`˛´Ü ˝¯˝À´¨˜¨Ò [Ñ´˛¯ˆ˛] ´—À× ¯´ÀÒ¯¸ß

Liebes-Brand / Fleucht Helffers-Hand.

Das Eisen hat die Art / es fänget an zu zischen /
Wann glüend man dasselb im Wasser will erfrischen:

Es will nicht / daß man ihm soll löschen seine Gluth /
Ja wird fast härter nur je mehr man solches thut.

Ein Hertz das von der Lieb’ und durch die Lieb erhitzet /
Läßt ungern von der Lieb’ / als die ihn gantz besitzet:

Er widerspricht dem nur / der ihm giebt guten Rath /
Ja liebt alsdann fast mehr als er vor diesem that.

Ó æåºåçà òàŒîØ îÆß÷àØ: îíî íà÷Łíàåò łŁïåòü, Œîªäà åªî, ïßºàþøåå,
ïßòàþòæÿ îæâåæŁòü â âîäå. ˛íî íå ıî÷åò, ÷òîÆß ªàæŁºŁ åªî æàð, Ł æòà-
íîâŁòæÿ òîºüŒî åøå òâåðæå, Œîªäà ýòî æ íŁì ïðîäåºßâàþò.  ¸þÆÿøåå
æåðäöå, ðàæŒàºåííîå ºþÆîâüþ, íåîıîòíî îòæòóïàåò îò ºþÆâŁ, Œîªäà îíà
ïîºíîæòüþ Łì îÆºàäàåò. ˛íî [æåðäöå] ïðîòŁâŁòæÿ òîìó, Œòî äàåò åìó
ıîðîłŁØ æîâåò, Ł ºþÆŁò ïîæºå ýòîªî åøå Æîºüłå, ÷åì ïðåæäå.

�

Subscriptio â îðŁªŁíàºüíîì ŁçäàíŁŁ � íà ªîººàíäæŒîì ÿçßŒå; çäåæü ïðŁ-
âåäåí íåìåöŒŁØ ïåðåâîä, ŁçäàííßØ â 1710 ª. (ÆŁÆºŁîªðàôŁ÷åæŒîå îïŁæàíŁå
æì. â æïŁæŒå ŒíŁª ýìÆºåì).

«¸þÆÿøåå æåðäöå, ðàæŒàºåííîå ºþÆîâüþ, íåîıîòíî îòæòóïàåò îò ºþÆ-
âŁ...» � ïîïßòŒà ïåðåäàòü ðŁòîðŁ÷åæŒóþ Łªðó æî æºîâîì Lieb (ïî æóòŁ, ïà-
ðåªìåíîí) â íåìåöŒîì îðŁªŁíàºå.

�

����������� ������ � ����

39

—àæŒàºåííîå
æåºåçî,

ïîªðóæåííîå
â âîäó

ßŒîÆ
˚ÀÒÑ.

Proteus.
1627 (1618).

36, I
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AFFLUXU AUGENTUR MAGNA MINORUM

`˛¸ÜØ˛¯ ´˛˙—ÀÑÒÀ¯Ò ˇ—¨Ò˛˚˛Ì ÌÀ¸˛ˆ˛

Plenos offerri locupletibus undique census
Cum passim a populo pauperiore vides,

Ne mirare, tibi nec tam paupercula cordi
Turba sit. Hac dites numina sorte beant.

Maximos augent fluvii minores:
Et cibo corpus leviore crescit:
Et maris vastas minus ampla complent

Flumina fauces.

˚îªäà òß âŁäŁłü, ŒàŒ Æîºåå ÆåäíßØ íàðîä îòîâæþäó íåæåò Æîªàòßì
ïîºíßØ îÆðîŒ, íå óäŁâºÿØæÿ Ł íå ïðŁíŁìàØ ýòó íŁøóþ òîºïó ÆºŁçŒî Œ
æåðäöó. ÒàŒîØ óæ æóäüÆîØ ÆîªŁ îäàðÿþò Æîªàòßı. ÌàºßìŁ ïîòîŒàìŁ
óìíîæàþòæÿ ÆîºüłŁå, Ł òåºî ðàæòåò îò Æîºåå ºåªŒîØ [÷åì îíî æàìî]
ïŁøŁ. ¨ îÆłŁðíßå ªºóòŒŁ ìîðÿ íàïîºíÿþòæÿ ìåíüłŁìŁ [÷åì ìîðå]
ïîòîŒàìŁ.

�
˚ ïðåäæòàâºåíŁþ î âîçðàæòàíŁŁ æîŒðîâŁø Łç ìàºîªî � æð. ìîíîºîª `à-

ðîíà Łç ïółŒŁíæŒîªî «ÑŒóïîªî ðßöàðÿ»: «˝å ìíîªî, Œàæåòæÿ, íî ïîíåìíîªó /
ÑîŒðîâŁøà ðàæòóò».

�
SORDES ACQUIRIT, ET AUFERT

´`¨—À¯Ò ¨ Ó˝˛Ñ¨Ò ˝¯× ¨ÑÒ˛ÒÛ

���� � ���������, ����� � ����

40

—åŒà æî æâîŁìŁ
ïðŁòîŒàìŁ;
÷åºîâåŒ
[ìßòàðü?]
íåæåò
æîÆðàííßØ
îÆðîŒ
â ìàªŁæòðàò

˝ŁŒîºàØ
ÒÀÓ—¯¸¸.
Emblemata
physico-
ethica.
1602.
(L)

41

—ó÷åØ, òåŒóøŁØ
â ìîðå

˝ŁŒîºàØ
ÒÀÓ—¯¸¸.
Emblemata
physico-ethica.
1602.
(N 7)
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Quo magis a sacri profluxit origine fontis:
Hoc magis impuros efficit unda lacus.

Rivus at humano quo plus a fonte recedit,
Puras plus nitido flumine fundit aquas.

Nempe quod offertur mens inficit, atque repurgat:
Et rebus sordes dat, removetque suas.

×åì äàºüłå ïîòîŒ ółåº îò íà÷àºà æâÿøåííîªî Łæòî÷íŁŒà, òåì Æîºüłå
îí çàªðÿçíÿåò îçåðà [â Œîòîðßå âïàäàåò]. —ó÷åØ æå, ŒîòîðßØ âæå Æîºü-
łå óäàºÿåòæÿ îò ŁºŁæòîªî ŁæòîŒà, âºŁâàåò â æâåòºóþ ðåŒó âæå Æîºåå
÷Łæòßå âîäß.  ̌ îŁæòŁíå, ̃ óı Ł çàªðÿçíÿåò, Ł î÷Łøàåò âæ‚, ÷òî åìó âæòðå-
÷àåòæÿ. ˛í Ł ïðŁâíîæŁò â âåøŁ æâîþ íå÷Łæòîòó, Ł óäàºÿåò [åå Łç íŁı].

�
humanus � ýïŁòåò, îÆðàçîâàííßØ îò humus, â æìßæºå «çåìºÿíîØ», «ŁºŁ-

æòßØ».
�

MINUIT PRAESENTIA FAMAM

ˇ—¨ÑÓÒÑÒ´¨¯ ÓÌ¯˝ÜØÀ¯Ò Ñ¸À´Ó

Nix stat inaccesso quae montis vertice, nullis,
Sint licet urgentes, funditur a radiis.

Ut valeant vires, justo est opus intervallo;
Fitque repercussus fortior usque calor.

Quid, quod in humanis minuit praesentia famam,
Prodidit obscuro ac delituisse loco?

Prodidit ignaros audacia, quosve philautous
Dicimus, at timidis nec licet esse nimis.

Multi quos studium, et commendat Pallas amica,
Dum tacuere vigent, publica scripta premunt.

Ñíåª, ŒîòîðßØ ºåæŁò íà íåäîæòóïíßı âåðłŁíàı, íå ðàæòîïÿò Ł ïàºÿ-
øŁå ºó÷Ł. ×òîÆß æŁºß äåØæòâîâàºŁ, íóæíî æîîòâåòæòâóþøåå ðàææòîÿ-

���	 �� ��������

42

Ñíåª
íà ªîðíßı âåðłŁíàı;

íàä íŁìŁ æîºíöå

¨îàíí
ÑÀÌ`Ó˚.

Emblemata.
1566.
P. 40
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íŁå, Ł æàð, Æóäó÷Ł îòðàæåííßì, æòàíîâŁòæÿ âæ‚ æŁºüíåØ. ×òî æå óäŁ-
âŁòåºüíîªî, ÷òî Ł ÷åºîâå÷åæŒóþ æºàâó óìåíüłàåò ïðŁæóòæòâŁå, à óäà-
ºåíŁå â  òàØíîå ìåæòî åØ æïîæîÆæòâóåò? ˝åâåæ Ł òåı, Œîªî íàçßâàåì
æàìîºþÆöàìŁ, âßäàåò Łı íàªºîæòü (ıîòÿ Ł æºŁłŒîì ðîÆŒŁì Æßòü íå
æºåäóåò). ÌíîªŁå ºþäŁ, çà Œîòîðßı ðó÷àåòæÿ [Łı] ó÷åíîæòü Ł ïîäðóªà
ˇàººàäà, æºàâÿòæÿ, ïîŒà ìîº÷àò; íî Łı ïŁæàíŁÿ, ïðåäàííßå ïå÷àòŁ,
ïðŁíŁæàþò Łı.

�
˜åâŁç âçÿò Łç ˚ºàâäŁàíà (ˆŁºüäîíîâà âîØíà, 385).

«çà Œîòîðßı ðó÷àåòæÿ [Łı] ó÷åíîæòü Ł ïîäðóªà ˇàººàäà» � çåâªìà.
�

CONCILIANS IMA SUMMIS

ˇ—¨Ì¨—ßß ˝¨˘˝¯¯ Ñ ´¯—Õ˝¨Ì

Aquel celestial arco, que tocando
Con ambas puntas a raiz del suelo,
Sube, su corba linea levantando
Sobre las nubes al Impireo cielo:
Con lo alto, lo baxo va igualando,
Señal cierta de paz, y de consuelo,
A la puesta del sol, que en el se puso,
Quando el mundo quedò ciego y confuso.

Ýòà íåÆåæíàÿ àðŒà, Œàæàÿæü îÆåŁìŁ [æâîŁìŁ] Œîíå÷íßìŁ òî÷ŒàìŁ çåì-
ºŁ, ïîäíŁìàåòæÿ, âîæıîäÿ ïî ŒðŁâîØ ºŁíŁŁ, íàä îÆºàŒàìŁ Œ íåÆåæíßì
ýìïŁðåÿì. ÓðàâíŁâàÿ âßæîŒîå Ł íŁçŒîå, îíà [ÿâºÿåò æîÆîØ] âåðíßØ çíàŒ
ïîŒîÿ Ł óòåłåíŁÿ ïðŁ çàıîäå îòðàæàþøåªîæÿ â íåØ æîºíöà, Œîªäà ìŁð
æºåï Ł æìóòåí.

�

����	�

43

—àäóªà
ïðŁ çàıîäå
æîºíöà

ÑåÆàæòüÿí äå
˚˛´À——Ó`¨ÀÑ
˛—˛Ñ˚˛.
Emblemas
morales.
1610.
III, N 3
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OMNIUM METU

˝À ÑÒ—ÀÕ ´Ñ¯Ì

Quand le ciel irrité son foudre nous desbonde
Bien peu en sont attaints mais trestous en ont peur.
Le supplice aussi n’est que pour le transgresseur,
Qui donne par son mal exemple à tout le monde.

˚îªäà ðàçªíåâàííîå íåÆî îÆðółŁâàåò íà íàæ æâîþ ìîºíŁþ, îíà ïîðà-
æàåò íåìíîªŁı, íî ïóªàåò âæåı. ÒàŒ Ł íàŒàçàíŁå: îíî ïðåäíàçíà÷åíî
ºŁłü äºÿ ïðåæòóïíŁŒà, [íî] æâîŁì çºîæ÷àæòŁåì îí äàåò ïðŁìåð âæåìó
ìŁðó.

�
¨æòî÷íŁŒ ŁäåŁ � ˛âŁäŁØ: «ÌîºíŁÿ Æüåò îäíîªî, à æòðàı íàªîíÿåò íà

ìíîªŁı» (ˇŁæüìà æ ˇîíòà. III:2:9. ˇåðåâ. ˙. ˝. ÌîðîçŒŁíîØ).
�

	��� � ������; �	���, ���������
� ������

44

Ãðîì
è ìîëíèÿ

ÞºŁØ
´Łºüªåºüì

Ö¨˝˚ˆ—¯Ô.
Emblemata

ethico-politica.
1619.
N 50

45

˛ªîíü,
ðàçäóâàåìßØ

ìåıàìŁ;
ïîåäŁíîŒ

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
Morosophie.

1553.
N 74
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Charbon esteint de rechef alumé
Est trop plus chaud, comme l’on voit souvent:
Rancueur soupy autrefoys resumé
Est trop plus fort, qu’il n’estoit parvant.

˙àòółåííßØ Ł âíîâü ðàçîææåííßØ óªîºü ªîðÿ÷åå ïðåæíåªî, ŒàŒ ÷àæòî
çàìå÷àþò. ̇ àòóıłàÿ Ł âíîâü ïðîæíóâłàÿæÿ íåíàâŁæòü åøå æŁºüíåå, ÷åì
ïðåæäå.

�

IDEMQUE EXTINGUIT, ET AUGET

˛˜˝˛ ¨ Ò˛ ˘¯ ¨ ˛Ñ¸À`¸ß¯Ò, ¨ ÓÑ¨¸¨´À¯Ò

Quaeprius in prunis sopitos extulit ignes:
Haec modo ferventes temperat aura cibos.

Quin haec ipsa boni est solertia principis: idem
In varios ut sit mitis, et asperior.

˜óíîâåíŁå, Œîòîðîå ðàçäóâàåò â óªºÿı óªàæàþøŁØ îªîíü, òàŒŁì æå îÆðà-
çîì îæòóæàåò ªîðÿ÷óþ ïŁøó. ÒàŒîâà Ł ŁæŒóæíîæòü ıîðîłåªî âºàæòŁòåºÿ:
æàì îäŁí Ł òîò æå, îí æ ðàçíßìŁ [ºþäüìŁ] äîºæåí Æßòü òî ìÿªîŒ, òî
æòðîª.

�

EX RE CONSILIUM

ˇ¸À˝ ˜¯ÉÑÒ´¨É ˇ˛ ˛`ÑÒ˛ßÒ¯¸ÜÑÒ´ÀÌ

���������, �	���

46

˜óíîâåíŁå
ðàçäóâàåò
îªîíü Ł
îıºàæäàåò
ïŁøó

˝ŁŒîºàØ
ÒÀÓ—¯¸¸.
Emblemata
physico-ethica.
1602.
(M)

47

ÑŁºüíßØ îªîíü,
ŒîòîðßØ
óæå íåºüçÿ æŒðßòü

ßŒîÆ
`—Ó˚.
Emblemata
moralia et bellica.
1615.
(N b 8)
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Ignem jam ardentem frustra occultare laboras,
Lumine quem prodit flamma corusca suo.

Frustra consilium exequeris Dux, quod patet hosti,
Hoc preme: sed tenta calliditate novum.

˝àïðàæíî ïßòàåłüæÿ æŒðßòü óæå ªîðÿøŁØ îªîíü,  ŒîòîðßØ ÆºŁæòàþ-
øåå ïºàìÿ âßäàåò æâîŁì æâåòîì. ˝àïðàæíî, âºàæòŁòåºü, îæóøåæòâºÿ-
åłü ïºàí, ŁçâåæòíßØ âðàªó: îòŒàæŁæü îò íåªî Ł ïîïðîÆóØ íîâóþ ıŁò-
ðîæòü.

�

NEC PROPE NEC LONGIUS

˝¯ [Ñ¸¨Ø˚˛Ì] `¸¨˙˚˛ ¨ ˝¯ Ñ¸¨Ø˚˛Ì ˜À¸¯˚˛

Dexo a parte la gente religiosa,
Que de toda ocasion deve guardarse,
La cortesana, no sea melindrosa
Si acaso no se escusa el en contrarse
Con alguna gentil dama, hermosa,
quando afable, y cortes, deve mostrarse
Pero mire que es fuego, y que la tema,
Que enfria de lexos, y de cerca quema.

˛æòàâºþ â æòîðîíå ºþäåØ ðåºŁªŁîçíîªî æîæºîâŁÿ, Œîòîðßå äîºæíß Łç-
Æåªàòü øåŒîòºŁâßı ïîºîæåíŁØ. ̋ î ïðŁäâîðíßØ íå äîºæåí Æßòü æºŁł-
Œîì ÷îïîðíßì, åæºŁ óæ íå ìîæåò ŁçÆåæàòü âæòðå÷Ł æ ïðŁâºåŒàòåºü-
íîØ, ïðåŒðàæíîØ äàìîØ: îí äîºæåí ïðîÿâŁòü ó÷òŁâîæòü Ł îÆıîäŁòåºü-
íîæòü. ˝î íå æïóæŒàØ æ íåå ªºàç Ł îïàæàØæÿ åå, ŁÆî îíà �  îªîíü, Œîòî-
ðßØ ŁçäàºŁ çàæòàâºÿåò æîäðîªíóòüæÿ, à âÆºŁçŁ Łæïåïåºÿåò.

�

�	��� � ������

48

˛ªîíü
â ŒàìŁíå;
ïåðåä íŁì
Œàâàºåð Ł

äàìà

ÑåÆàæòüÿí äå
˚˛´À——Ó`¨ÀÑ

˛—˛Ñ˚˛.
Emblemas

morales.
1610.

III, N 29
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LA CRUAULTÉ D�AMOUR

˘¯ÑÒ˛˚˛ÑÒÜ ¸Þ`´¨

Puis que je sents par amoreux encombres,
Un feu qui met cœur et corps à tormens,
Sans recepvoir de dame allegement,
Fault que l’esprit s’en voise soubz les umbres.

ß ÷óâæòâóþ, â ºþÆîâíßı ìóŒàı, ïºàìÿ, Œîòîðîå òåðçàåò æåðäöå Ł òåºî,
Ł íå ïîºó÷àþ îò äàìß íŁŒàŒîªî îÆºåª÷åíŁÿ: ïîòîìó-òî ìîÿ äółà äîº-
æíà îòïðàâŁòüæÿ Œ òåíÿì.

�
´ æòŁıîòâîðíîì ŒîììåíòàðŁŁ Œ æîÆæòâåííîØ ýìÆºåìå ˚îððîçå ïŁłåò:

«Òß âŁäŁłü, ÷Łòàòåºü, ýòîªî íåæ÷àæòíîªî ôàíôàðîíà (souldard), Łç Œîòîðîªî
ŁæıîäŁò ïºàìÿ, ïîæŁðàþøåå Ł æªóøåå åªî æàìîªî. Ýòî ïºàìÿ ïðŁłºî íå Łç-
âíå, íî Łç åªî æîÆæòâåííîªî æåðäöà, Łç æðåäîòî÷Łÿ åªî òåºà,  Ł ïîòîìó ýòîò
ªºóïßØ âºþÆºåííßØ íå â ïðàâå æàºîâàòüæÿ, åæºŁ ýòîò æàð åªî æîææåò...».
˝åóæåºŁ ÷åºîâåŒ íàæòîºüŒî ªºóï, ÷òîÆß òàŒ æòðàäàòü ðàäŁ Œðàæîòß, Œîòîðàÿ
æòîºü íåäîºªîâå÷íà (qui peu dure)? ˚ òîìó æå, Œîªäà ŒðàæàâŁöà óâŁäŁò âºþÆ-
ºåííîªî «æîâæåì íàªîªî, Æåç âæÿŒîªî äîæòàòŒà Ł äîıîäà», îíà âîçíåíàâŁäŁò
åªî Ł ïðîªîíŁò îò æåÆÿ.

�
FRUSTRA

ÒÙ¯Ò˝˛

�	���, �����

49

˛ªîíü
ìó÷àåò
âºþÆºåííîªî

˘Łºü
˚˛——˛˙¯.
Hecatomgraphie.
1540.
(C vi b).

50

´åòåð òðåïºåò
îäåæäó, ðóŒà `îªà
óŒàçßâàåò íà
æåðäöå

˘îðæåòòà äå
Ì˛˝Ò¯˝¯.
Emblemata
christiana.
1619 (1571).
N 96
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Comme le vent souvent nous bat l’oreille,
Et n’attaint point jusqu’au dedans du cœur,
Ainsi la voix du grand Dieu nompareille
N’a dedans nous ne force ne vigueur,
Si nostre cœur n’est touché du Seigneur,
Pour en chasser toute incredulité:
Et sans l’esprit de Dieu nostre enseigneur,
Nous n’en tirons aucune utilité.

ˇîäîÆíî òîìó ŒàŒ âåòåð ÷àæòî ïîðàæàåò íàł æºóı, íî íå äîæòŁªàåò äî
ªºóÆŁíß æåðäöà, íŁ æ ÷åì íå æðàâíŁìßØ ªîºîæ âåºŁŒîªî `îªà íå Łìååò
âíóòðŁ íàæ íŁ æŁºß, íŁ ìîøŁ, åæºŁ î̂æïîäü íå Œîæíóºæÿ íàłåªî æåðä-
öà, äàÆß Łçªíàòü Łç íåªî íåâåðŁå. ̀ åç ̀ îæüåªî äóıà, íàłåªî íàæòàâŁòå-
ºÿ, ìß íå ŁçâºåŒàåì [Łç ýòîªî ªîºîæà] íŁŒàŒîØ ïîºüçß.

�

Regarde et voy, que l’arbre de sagesse
(Duquel convient que l’homme soit instruit)
Prent sa racine au cœur, et tant se dresse,
Que par la bouche il fait sortir le fruit.

ÑìîòðŁ, ŒàŒ äðåâî ìóäðîæòŁ (îò Œîòîðîªî ÷åºîâåŒó íàäºåæŁò ó÷Łòüæÿ)
óŒîðåíŁºîæü â æåðäöå Ł òàŒ  ðàçðîæºîæü, ÷òî åªî ïºîäß Łæıîäÿò Łçî ðòà.

�
Ñð. ìîòŁâ «ïðîöâåòłŁı óæò» (ìåòàôîðà: ìóäðîå æºîâî � öâåòåíŁå, ïºîä)

â ðàææŒàçå î æíå, óâŁäåííîì âî æíå þíßì ¯ôðåìîì ÑŁðŁíîì: «Ł âŁäŁò æîí
ŁºŁ îòŒðîâåíŁå, ÷òî ðîäŁºàæü Łç åªî ÿçßŒà [âàðŁàíò â åªî æå æŁòŁŁ: Łçî ðòà]
âŁíîªðàäíàÿ ºîçà, Ł ðîæºà, Ł, ïºîäîíîæíàÿ, íàïîºíŁºà âæþ çåìºþ; Ł ïðŁºåòå-
ºŁ âæå ïòŁöß íåÆåæíßå, Ł åºŁ ïºîäß æ ýòîØ ºîçß; Œîªäà æå åºŁ, îíà åøå ïîº-
íåå ðàçðàæòàºàæü ïºîäàìŁ» (—å÷åíŁÿ æòàðöåâ. Libell. 18, 5. Col. 980).

�

������ ������ �� ���

51

˜åðåâî,
óŒîðåíåííîå â æåðäöå,

ïðîðàæòàåò
æŒâîçü óæòà

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
Morosophie.

1553.
 N 97
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ANTIQUITAS FERE FABULOSISSIMA

`ÀÑ˝˛Ñ¸˛´˝Àß ˜—¯´˝˛ÑÒÜ

Quanto annosa magis, magis est fucata vetustas,
Mixta canens veris falsa, profana sacris.

Antiqua ut viridi premitur circundata musco,
Atque aliud ullum, non decus, arbor habet.

×åì äàºüłå âî âðåìåíŁ, òåì ŁçóŒðàłåííåØ äðåâíîæòü: âîçâåøàÿ [î
æåÆå], îíà ìåłàåò ŁæòŁíó æ ºîæüþ, æâÿøåííîå æ ïðîôàííßì, � ŒàŒ
æòàðîå äåðåâî, Œîòîðîå âæ‚ ïîðîæºî çåºåíßì ìıîì Ł Łíîªî óŒðàłåíŁÿ
íå Łìååò.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå ̧ åÆåØ-`àòŁººŁØ ïîÿæíÿåò: ªºóÆîŒàÿ äðåâíîæòü

ÿâºÿåòæÿ íàì â îÆìàí÷Łâîì, ŁæŒàæåííîì âŁäå; å̂ðîäîò, ˚òåæŁØ ˚íŁäæŒŁØ,
î̂ìåð Ł Łíßå ìóæŁ «ïîºüçîâàºŁæü âßìßæºàìŁ (mendaciis ... utebantur)», Œ

Œîòîðßì æºåäóåò îòíåæòŁ ŁæòîðŁŁ î ˇðîìåòåå, ªŁªàíòàı, öŁŒºîïàı Ł ò. ï. ´æå
ýòî «Æîºåå ïðŁªîäíî äºÿ æöåíŁ÷åæŒîªî ïîŒàçà (ostentatio scenae) òåì, Œòî ðà-
äóåòæÿ ÷óäåæàì, ÷åì äºÿ âåðß».

�

������� ������; ���� ��������� ��������

52

ÌłŁæòîå
äåðåâî

˜ŁîíŁæŁØ
¸¯`¯É-`ÀÒ¨¸¸¨É.
Emblemata.
1596 (1579).
N 60

53

Àìóð
ïðŁâŁâàåò
ðàæòåíŁÿ

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
Theatre
des bons engins.
1539.
N 81
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Cupido scait enter jusques au bout,
Et se delecte en fait de jardinaige:
Et que plus est, son ente prend sur tout:
Dont est produict divers fruict et sauvaige,
Tousiours travaule, et poursuyt son ouvraige,
Sur tous vergers il obtient la regence:
Il n’est jamais noté de negligence:
Ne lascheté, aumoins qu’on le cognoisse.
Il est expert, et plein de diligence:
Mais en tout arbre ente poire d’angoisse.

ó̊ïŁäîí óìååò ïðŁâŁâàòü [ðàæòåíŁÿ] Ł ºþÆŁò çàíŁìàòüæÿ æàäîâîäæòâîì.
`îºåå òîªî, åªî ïðŁâîØ âæåªäà ïðŁíŁìàåòæÿ Ł ïðŁíîæŁò ðàçºŁ÷íßå ïºîäß
Ł äŁ÷ŒŁ. ̨ í òðóäŁòæÿ íåóæòàííî, ïîªðóæåííßØ â ðàÆîòó; íàä âæåìŁ æà-
äàìŁ ïðîæòŁðàåòæÿ åªî âºàæòü. ˝ŁŒòî, íàæŒîºüŒî Łçâåæòíî, íå çàìåòŁº
åªî â íåÆðåæåíŁŁ Ł ºåíŁ. ˛í íàæòîÿøŁØ çíàòîŒ Ł ïîºîí óæåðäŁÿ,
îäíàŒî âæÿŒîìó äåðåâó îí ïðŁâŁâàåò ïºîä, [ŒîòîðßØ ïðŁíîæŁò] æòðàäà-
íŁå.

�
ÑåŒóºÿðŁçàöŁÿ (æ ïåðåíåæåíŁåì íà Àìóðà) ïðåäæòàâºåíŁÿ î `îªå-«æà-

äîâíŁŒå» (âîæıîäÿøåªî Œ ŒíŁªå ̀ ßòŁÿ), à òàŒæå Ł î ÕðŁæòå ŒàŒ î «Hortulanus».
Ñð.: «âß `îæŁÿ íŁâà» (1 ˚îð. 3:9).

�

Quand tu verras l’arbre plus plantureux
Que de coustume, il doit mourir en brief:
Lors que le sort te sera plus heureux
Qu’il ne souloit, garde toy de meschief.

˚îªäà òß óâŁäŁłü, ÷òî äåðåâî ïºîäîíîæŁò æâåðı îÆßŒíîâåíŁÿ, [çíàØ,
÷òî] îíî äîºæíî æŒîðî óìåðåòü: Œîªäà æóäüÆà Œ òåÆå Æîºåå ÆºàªîæŒºîííà, ÷åì
îÆß÷íî, �  îïàæàØæÿ íåæ÷àæòüÿ.

�

������ ��������� �����������

54

˜åðåâî,
Œîòîðîå ïðŁíîæŁò

æºŁłŒîì
ìíîªî ïºîäîâ

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
Morosophie.

1553.
N 82
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FULCRIS STABILITA MANEBIT

Ñ ˇ˛˜ˇ˛—˚ÀÌ¨ ˇ—¯`Û´À¯Ò ÓÑÒ˛É× ¨´ÛÌ

Undique tecta suos gerit haec arbuscula fructus:
Major et est ipso robore fertilitas.

Haec dabit haud dubie nimis aucta mole ruinam:
Ni cito sat firma sustineatur ope.

Sic decet esse, quibus mens est foecunda, patronos:
Invidia ingenii nam solet esse comes.

Ýòî äåðåâöå íåæåò æâîŁ ïºîäß, îíî âæ‚ ïîŒðßòî ŁìŁ: åªî ïºîäîâŁòîæòü
ïðåâîæıîäŁò åªî æå ïðî÷íîæòü. ×ðåçìåðíàÿ íîłà, Æåç æîìíåíŁÿ, çàæòà-
âŁò åªî ðóıíóòü, åæºŁ â æŒîðîì âðåìåíŁ åªî íå ïîääåðæŁò äîæòàòî÷íàÿ
æŁºà. ÒàŒ Ł òå, ÷åØ ðàçóì ïºîäîâŁò, äîºæíß Łìåòü ïîŒðîâŁòåºåØ: ŁÆî
çàâŁæòü � îÆß÷íßØ æïóòíŁŒ ªåíŁÿ.

�
ME COPIA PERDIT

¨˙˛`¨¸¨¯ ˆÓ`¨Ò Ì¯˝ß

������ � ����������; �� �������
�� �������
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˜åðåâî,
ïºîäîíîæíßå
âåòâŁ Œîòîðîªî
ïîääåðæŁâàþòæÿ
ïîäïîðŒàìŁ

˝ŁŒîºàØ
ÒÀÓ—¯¸¸.
Emblemata
physico-ethica.
1602.
(L 5)

56

˜åðåâî,
÷üŁ âåòâŁ,
ïîŒðßòßå
ïºîäàìŁ,
ºîìàþòæÿ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex re herbaria.
1590.
 N 13
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Rumpitur innumeris arbos uberrima pomis,
Et subito nimiae praecipitantur opes.

˜åðåâî, ŁçîÆŁºóþøåå Æåæ÷ŁæºåííßìŁ ïºîäàìŁ, ºîìàåòæÿ, � Ł ÷ðåç-
ìåðíîå ìîªóøåæòâî ªŁÆíåò âíåçàïíî.

�
˛Æœÿæíÿÿ æìßæº ýòîØ ýìÆºåìß, ˚àìåðàðŁØ öŁòŁðóåò ÑåíåŒó: «´åºŁŒàÿ

äółà ïðåíåÆðåªàåò âåºŁŒŁì Ł ïðåäïî÷Łòàåò óìåðåííîå ÷ðåçìåðíîìó, ŁÆî
ïåðâîå ïîºåçíî Ł æŁâîòâîðíî, âòîðîå âðåäíî, ïîòîìó ÷òî ŁçºŁłíå. ÒàŒ îÆŁ-
ºŁå çåðíà âàºŁò Œîºîæüÿ, òàŒ ºîìàþòæÿ îò òÿæåæòŁ ïºîäîâ âåòâŁ, òàŒ íå âßç-
ðåâàåò æºŁłŒîì ÆîªàòßØ óðîæàØ. Òî æå æºó÷àåòæÿ Ł æ äółàìŁ: ÷ðåçìåðíîå
æ÷àæòüå æîŒðółàåò Łı, òàŒ ŒàŒ îíŁ ïîºüçóþòæÿ Łì íå òîºüŒî â óøåðÆ äðóªŁì,
íî Ł â óøåðÆ æåÆå» (ˇŁæüìà Œ ¸óöŁºŁþ. XXXIX:4. ˇåðåâîä Ñ. À. ˛łåðîâà).

ÌîòŁâ ŁçîÆŁºŁÿ, âðåäÿøåªî æàìîìó æåÆå, ïîÿâºÿåòæÿ ó Àºü÷Łàòî («In
fertilitatem sibi ipsi damnosam» � Emblematum liber. 1531. B 8 b): ïºîäîíîæ-
íîå îðåıîâîå äåðåâî æòàíîâŁòæÿ ìŁłåíüþ äºÿ ìàºü÷ŁłåŒ, ïàºŒàìŁ æÆŁâàþ-
øŁı îðåıŁ Ł ºîìàþøŁı âåòâŁ.

�

Le fruict d’amours est dur, mol, sec et vert,
Legier, pesant, doulx, amer, froid et chault,
Secret, commun, affable, descouvert,
Triste, joyeulx, cler, obscur, bas et hault,
L’ung jour present, lendemain en deffault,
Plein de rigueur, abbrevé de mercy,
Rude, amyable, en esbat et soucy:
Source d’adverse, et de bonne fortune,
Maigre et reffait, gresle, gros, gay, transi,
Droict et tortu, constant comme la lune.

ˇºîä ºþÆâŁ òâåðä, ìÿªîŒ, æóı Ł çåºåí, ºåªîŒ, òÿæåº, æºàäîŒ, ªîðåŒ, ıî-
ºîäåí Ł ªîðÿ÷, ïîòàåí, äîæòóïåí, ºþÆåçåí, ïðÿìîäółåí, ïå÷àºåí, âå-
æåº, ÿæåí, òåìåí, âßæîŒ Ł íŁçîŒ; æåªîäíÿ åæòü, çàâòðà îòæóòæòâóåò, ïî-
ºîí æòðîªîæòŁ,  Łæïîºíåí ìŁºîæåðäŁÿ, ªðóÆ, ºþÆåçåí, łàºîâºŁâ Ł îçà-
Æî÷åí; ïðŁ÷Łíà íåæ÷àæòüÿ Ł óäà÷Ł, ŁæòîøàâłŁØ Ł ïîïðàâŁâłŁØæÿ, ıó-

������ ���������� 	����

57

˜åðåâî,
íàïîºîâŁíó
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ºŁæòâîØ
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äîØ, òîºæòßØ, âåæåºßØ, çàæòßºßØ, ïðÿìîØ Ł ŒðŁâîØ, ïîæòîÿííßØ, ŒàŒ
ºóíà.

�
˛æìßæºåíŁå ºþÆâŁ ŒàŒ ïàðàäîŒæàºüíîªî, îŒæþìîðîííîªî æîâìåøåíŁÿ

ïðîòŁâîïîºîæíîæòåØ (ïðåæäå âæåªî ªîðå÷Ł Ł æºàäîæòŁ) âîæıîäŁò ïî ŒðàØíåØ
ìåðå Œ Ñàïôî, íàçâàâłåØ ºþÆîâü æºàäŒî-ªîðüŒîØ (glukupikros � ôðàªìåíò
130 â íóìåðàöŁŁ Lobel-Page). ˇºàòîí îæìßæºÿåò Ýðîæ íå ŒàŒ æîâìåøåíŁå
ŒðàØíîæòåØ, íî ŒàŒ íåŒóþ æåðåäŁíó ìåæäó íŁìŁ: «¨, ïðŁçíàâ, ÷òî Ýðîò íå
ïðåŒðàæåí Ł òàŒæå íå äîÆð, íå äóìàØ, ÷òî îí äîºæåí Æßòü ÆåçîÆðàçåí Ł çîº, à
æ÷ŁòàØ, ÷òî îí íàıîäŁòæÿ ªäå-òî ïîæåðåäŁíå ìåæäó ýòŁìŁ ŒðàØíîæòÿìŁ» (ˇŁð.
202b. ˇåðåâîä Ñ. ˚. Àïòà). Ñì. òàŒæå «Ôåäîí», 59a.

˝à ðŁìæŒîØ ïî÷âå Łäåþ îŒæþìîðîííîæòŁ ºþÆâŁ ðàçâŁâàåò ̌ ºàâò, îÆîªà-
øàÿ åå æïåöŁôŁ÷åæŒŁ ºàòŁíæŒîØ ïàðîíîìàæŁåØ: amare � amarum (ºþÆŁòü �
ªîðüŒîå).

Ñåëåíèÿ
¨ºŁ æå ºþÆâŁ íà÷àºî ªîðüŒî òàŒ?

Ãèìíàñèÿ
´æå åæòü â ºþÆâŁ,

Ìåäîì, æåº÷üþ � âæåì Æîªàòà.
˜à, ºþÆîâü æºàäŒà íà âŒóæ,
˝î Ł ªîðå÷Ł ïðŁíîæŁò íàì äî ïðåæßøåíŁÿ

(ØŒàòóºŒà. 68-70. ˇåðåâîä À. ÀðòþłŒîâà).

Ñð. îÆðàøåíŁå Œ Æîªó ºþÆâŁ ó ̊ àòóººà: «Ìàºü÷ŁŒ æâÿòîØ, òß, ÷òî Œ çàÆî-
òàì ºþäåØ ïðŁìåłŁâàåłü ðàäîæòŁ (curis hominum qui gaudia misces)»
(LXIV:95).

Ñ íîâßì ðàçìàıîì òåìó ïàðàäîŒæàºüíîæòŁ ºþÆâŁ ðàçâŁâàåò Àºàí ¸Łº-
ºüæŒŁØ (ˇºà÷ ïðŁðîäß. Col. 455). ´ßâåäåííàÿ Łì äºŁííàÿ âåðåíŁöà îŒæþìî-
ðîíîâ íåïîæðåäæòâåííî ïðåäâîæıŁøàåò ýìÆºåìó ¸à ˇåðüåðà:

Pax odio, fraudique fides, spes juncta timori,
Est amor, et mistus cum ratione furor.

Naufragium dulce, pondus leve, grata Charybdis,
Incolumis languor, et satiata fames.

Esuries satiens, sitis ebria, falsa voluptas,
Tristities laeta, gaudia plena malis.

Dulce malum, mala dulcedo, sibi dulcor amarus,
Cujus odor sapidus, insipidusque sapor.

Tempestas grata, nox lucida, lux tenebrosa,
Mors vivens, moriens vita, suave malum.

Peccatum veniae, venialis culpa, jocosa
Poena, pium facinus, imo, suave scelus.

Instabilis ludus, stabilis delusio, robur
Infirmum, firmum mobile, firma movens.

Insipiens ratio, demens prudentia, tristis
Prosperitas, risus flebilis, aegra quies.

Mulcebris infernus, tristis paradisus, amoenus
Carcer, hiems verna, ver hiemale, malum.

(¸þÆîâü � ýòî ìŁð, æìåłàííßØ æ íåíàâŁæòüþ, âåðíîæòü � æ ïðåäà-
òåºüæòâîì, íàäåæäà � æî æòðàıîì, ðàçóì � æ ÆåçóìŁåì. Ñºàäîæòíîå
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ŒîðàÆºåŒðółåíŁå, ºåªŒîå Æðåìÿ, ïðŁÿòíàÿ ÕàðŁÆäà, çäîðîâàÿ Æîºåçíü,
æßòßØ ªîºîä. î̂ºîäíàÿ æßòîæòü, íàïîåííàÿ [âºàªîØ] æàæäà, îÆìàí÷Ł-
âîå íàæºàæäåíŁå, âåæåºàÿ ªðóæòü, ðàäîæòü, Łæïîºíåííàÿ ÆåäæòâŁØ. Ñºà-
äîæòíàÿ Æåäà, Æåäæòâåííàÿ æºàäîæòü, æºàäŒŁØ âŒóæ, ŒîòîðßØ æåÆå Œà-
æåòæÿ ªîðüŒŁì. ̄ å çàïàı âŒóæåí, à âŒóæ ÆåçâŒóæåí. ̌ ðŁÿòíàÿ Æóðÿ, æâåò-
ºàÿ íî÷ü, òåìíßØ æâåò, æŁâàÿ æìåðòü, óìŁðàþøàÿ æŁçíü, ìŁºîå çºîäå-
ÿíŁå. ̂ ðåı ïðîøåíŁÿ, ïðîæòŁòåºüíàÿ âŁíà, łóòºŁâîå íàŒàçàíŁå, Æºàªî-
÷åæòŁâîå ïðåæòóïºåíŁå, Ł äàæå ìŁºîå çºîäåÿíŁå. ¨çìåí÷Łâàÿ çàÆàâà,
íåŁçìåííàÿ íàæìåłŒà, æºàÆàÿ æŁºà, ïîäâŁæíàÿ íåïîäâŁæíîæòü, íåïîä-
âŁæíßØ äâŁæŁòåºü. `åçðàææóäíßØ ðàçóì, ªºóïàÿ ìóäðîæòü, ïå÷àºüíîå
Æºàªîïîºó÷Łå, ïºà÷óøŁØ æìåı, óòîìŁòåºüíßØ îòäßı. ˛÷àðîâàòåºüíßØ
àä, ïå÷àºüíßØ ðàØ, ïðŁÿòíàÿ òþðüìà, âåæåííÿÿ çŁìà, çŁìíÿÿ âåæíà; çºî).

ÀíàºîªŁ÷íàÿ âåðåíŁöà îŒæþìîðîíîâ, ïîæðåäæòâîì ŒîòîðîØ Ìóäðîæòü
(Raisons) îïðåäåºÿåò æóøíîæòü ºþÆâŁ â «—îìàíå î —îçå» (vv. 4290-4327), ÷ðåç-
âß÷àØíî ÆºŁçŒà Œ âßłåïðŁâåäåííîìó òåŒ-
æòó Łç «ˇºà÷à ˇðŁðîäß»; íî åøå âßłå â
òîì æå ðîìàíå Àìóð, Łçºàªàÿ æâîŁ çàïîâå-
äŁ, óòâåðæäàåò, ÷òî «ºþÆîâíàÿ Æîºåçíü
ïîðîØ æºàäŒà, à ïîðîØ ªîðüŒà (une eure douz
et l�autre amer)» (v. 2181-2182. P. 148). Ñð. â
«ÒðŁæòàíå» ˆîòôðŁäà ÑòðàæÆóðªæŒîªî �
ïàææàæ î «Æºàªîðîäíßı æåðäöàı» (ò. å. î
ºþäÿı, æïîæîÆíßı Œ ŒóðòóàçíîØ ºþÆâŁ), Œî-
òîðßå íåæóò â æåÆå îäíîâðåìåííî «æâîþ
æºàäŒóþ ªîðå÷ü, æâîþ ðàäîæòíóþ ïå÷àºü,
æâîþ æåðäå÷íóþ ðàäîæòü, æâîþ ºþÆîâíóþ
ìóŒó, æâîþ æ÷àæòºŁâóþ æŁçíü, æâîþ æòðà-
äàºü÷åæŒóþ æìåðòü, æâîþ æ÷àæòºŁâóþ
æìåðòü, æâîþ æòðàäàºü÷åæŒóþ æŁçíü» (vv.
60-63).

˜àºåå ìîòŁâ ïàðàäîŒæîâ ºþÆâŁ (â ò. ÷.
åå æºàäîæòŁ-ªîðå÷Ł) âîæïðŁíŁìàåò ̌ åòðàð-
Œà (æì. ÀðŁàíŁ, ˆàÆðŁýºå, ˚îììåíòàðŁŁ Œ
«ˆŁïíåðîòîìàıŁŁ ˇîºŁôŁºà». P. 805), ðå-
íåææàíæíßå àâòîðß: â ðîìàíå Ô. ˚îºîííß
«ˆŁïíåðîòîìàıŁÿ ˇîºŁôŁºà» ÌåðŒóðŁØ
ïîäâîäŁò «ïðîâŁíŁâłåªîæÿ» ˚óïŁäîíà Œ
˙åâæó, ŒîòîðßØ ªîâîðŁò åìó ïî-ªðå÷åæŒŁ:
«Òß ìíå ªîðåŒ Ł æºàäîŒ» (Vol. 1. P. 168).
Ýòà æöåíà ŁçîÆðàæåíà íà îäíîØ Łç Łººþæ-
òðŁðóþøŁı ðîìàí ªðàâþð, Œîòîðóþ ìß Ł ïðŁâîäŁì.

´Łçóàºüíîå âîïºîøåíŁå ºþÆâŁ ŒàŒ æìåæŁ æºàäîæòŁ Ł ªîðå÷Ł (ðàäîæòŁ Ł
æòðàäàíŁÿ) íàıîäŁì ó ¸óŒàæà ˚ðàíàıà: íà ŒàðòŁíå «´åíåðà Ł ˚óïŁäîí» (îŒ.
1531, ˆàºåðåÿ `îðªåçå, —Łì; æì. íà æºåäóþøåØ æòðàíŁöå) ðÿäîì æ ´åíåðîØ
æòîŁò ìàºü÷ŁŒ-Àìóð æ ìåäîâßìŁ æîòàìŁ â ðóŒàı; âßºåòàþøŁå Łç æîò ï÷åºß
æàºÿò åªî. ˝àäïŁæü â ïðàâîì âåðıíåì óªºó ŒàðòŁíß ªºàæŁò:

Dum puer alveolî furatur mella Cupido,
   Furanti digitum cuspide ficit apis.
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Sic etiam nobis brevis et peritura voluptas
   Quam petimus tristi mixta dolore nocet

(ˇîŒà ìàºü÷ŁŒ ˚óïŁäîí âßŒðàäßâàº
ìåä Łç óºüÿ, ï÷åºà æàºîì ïðîíçŁºà ïàºåö
âîðó. ÒàŒ ŒðàòŒîå, Æðåííîå íàæºàæäåíŁå,
Œîòîðîªî ìß äîìîªàåìæÿ, Æóäó÷Ł æìåłàíî
æ ïå÷àºüíîØ Æîºüþ, âðåäŁò [íàì]).

«ïîæòîÿííßØ, ŒàŒ ºóíà» � ôŁªóðà
ŁðîíŁŁ. ̧ óíà æâîŁì íåïîæòîÿíæòâîì æıîä-
íà æ ÔîðòóíîØ, ÷òî îÆßªðßâàåòæÿ â îäíîì
Łç æòŁıîòâîðåíŁØ æÆîðíŁŒà âàªàíòîâ
«Carmina Burana»: «O Fortuna, / velut luna /
statu variabilis, / semper crescis aut de-
crescis...» (˛ Ôîðòóíà, Łçìåí÷Łâàÿ, ŒàŒ
ºóíà, òß ïîæòîÿííî òî ðàæòåłü, òî óìàºÿ-
åłüæÿ...» (17. P. 20). «—îìàí î ðîçå» äîÆàâ-
ºÿåò â ýòî æðàâíåíŁå òðåòŁØ ÷ºåí � ºþ-
Æîâü: «¸þÆîâü ŁæıîäŁò îò Ôîðòóíß
(l�amours qui vient de fortune) Ł çàòìåâàåò-
æÿ, ŒàŒ ºóíà, Œîòîðóþ çåìºÿ çàŒðßâàåò òå-
íüþ...» (vv. 4779-4781. P. 280).

�

VENTIS IMMOTA SUPERBIT

Ñ—¯˜¨ ´¯Ò—˛´ ˚—ÀÑÓ¯ÒÑß, ˝¯˚˛¸¯`¨Ì˛¯
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˚ÀÌ¯—À—¨É.
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ex re herbaria.
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Ventorum adversis solidatur flatibus arbor:
A cruce et a precibus mens pia robur habet.

˜åðåâî óŒðåïºÿåòæÿ îò âðàæäåÆíßı ïîðßâîâ âåòðîâ: Æºàªî÷åæòŁâàÿ
äółà îÆðåòàåò æŁºó îò æòðàäàíŁÿ Ł ìîºŁòâ.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ ˚àìåðàðŁØ öŁòŁðóåò ÑåíåŒó (˛ ïðîâŁäåíŁŁ, IV:16):

«¸Łłü òî äåðåâî ŒðåïŒî Ł ïðî÷íî, íà Œîòîðîå ÷àæòî îÆðółŁâàåòæÿ âåòåð; îò
æàìîªî æîòðÿæåíŁÿ îíî Æîºüłå óŒðåïºÿåòæÿ Ł Œðåï÷å ïóæŒàåò ŒîðíŁ...». ×òî
æå óäŁâŁòåºüíîªî â òîì, âîïðîłàåò ÑåíåŒà (Ł ˚àìåðàðŁØ âìåæòå æ íŁì), ÷òî
Ł äîÆðîäåòåºüíßå ìóæŁ ÷àæòî Æßâàþò æîòðÿæàåìß, äàÆß òåì æàìßì îŒðåï-
íóòü åøå Æîºüłå?

«îò âðàæäåÆíßı ïîðßâîâ âåòðîâ» � ýíàººàªà (Łìååòæÿ â âŁäó: «ïîðß-
âß âðàæäåÆíßı âåòðîâ»).

�

MUSIS AURORA BENIGNA

À´—˛—À `¸Àˆ˛Ñ˚¸˛˝˝À ˚ ÌÓ˙ÀÌ

Noctis odorata est magis isthaec tempore planta:
Tu quoque noctem adde his, si qua placere voles.

´ íî÷íîå âðåìÿ ýòî ðàæòåíŁå Æºàªîóıàåò Æîºüłå; òß òàŒæå îòäàØ Łì [ìó-
çàì] íî÷ü, åæºŁ ıî÷åłü æíŁæŒàòü óæïåı.

�
«Ñóøåæòâóþò íåŒîòîðßå ðàæòåíŁÿ, öâåòß Œîòîðßı Łçäàþò ïðŁÿòíßØ çà-

ïàı òîºüŒî íî÷üþ, ŒàŒ öâåòß íî÷íîØ ôŁàºŒŁ (âå÷åðíŁöà � Hesperis), ŁºŁ äî
ðàææâåòà, ŒàŒ  öâåòß äðîŒà (Genista)...». «ÝòŁì æŁìâîºîì» íàì óŒàçàíî, ÷òî
æºàâíßå òðóäß æîçŁäàþòæÿ  «òðóäîì Ł ïðŁºåæàíŁåì (labore ac industria)», à
íå «ïðàçäíîæòüþ Ł ïðîìåäºåíŁåì (desidia ac procrastinatione)». ˛í óŒàçßâàåò
Ł íà òî, ÷òî «óòðåííŁå ÷àæß ... íàŁÆîºåå ïîäıîäÿøŁ äºÿ Łçó÷åíŁÿ æâîÆîäíßı
íàóŒ (studia liberalia) Ł ïðîæºàâºåíŁÿ ìóç (Musas excolendas)» (˚àìåðàðŁØ, Łç
ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).
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LEVITAS SECURA

`¯˙˛ˇÀÑ˝Àß ¸¯ˆ˚˛ÑÒÜ

Fluctibus immensis parva est jactata tabella,
Sed levitas tuto littore sistit onus.

Altera difficili premitur dum pondere, cedens
Nil undis, fundum mox subitura petit.

Vanus, adulator, mendax, variusque per orbem
Noxia declinat, dum levis aura agitat.

Sed quos religio constans, moresque probati
Invidiae objiciunt, prompta pericla vorant.

ÌàºåíüŒóþ äîæŒó łâßðÿþò îªðîìíßå âîºíß, íî ºåªŒîæòü [äîæŒŁ] âß-
íîæŁò ªðóç Œ Æåçîïàæíîìó Æåðåªó. ˜ðóªàÿ æå, äàâŁìàÿ òÿæŒŁì âåæîì,
íå óæòóïàåò âîºíàì, íî âæŒîðå Łäåò Œî äíó. ÌîłåííŁŒ, ºüæòåö, ºæåö,
÷åºîâåŒ ºåªŒîìßæºåííßØ   íàïðàâºÿåò [æâîþ] ïðåæòóïíîæòü â  ìŁð, ïî-
Œà åªî [ªîíŁò òóäà] ºåªŒŁØ âåòåð. Òåı æå, Œòî ŒðåïîŒ âåðîØ Ł ïðàâåäåí
íðàâîì, îäîºåâàþò ŒîçíŁ Ł ŁçíŁ÷òîæàþò Æßæòðßå îïàæíîæòŁ.

�
«ŁçíŁ÷òîæàþò Æßæòðßå îïàæíîæòŁ» � ýíàººàªà (Łìååòæÿ â âŁäó: «Æß-

æòðî ŁçíŁ÷òîæàþò îïàæíîæòŁ»).
�

INVIDIA INTEGRITATIS ASSECLA

˙À´¨ÑÒÜ � ˇ—¨˘¨´À¸˚À ˝¯ˇ˛—˛× ˝˛ÑÒ¨
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¸åªŒàÿ äîæŒà
íå òîíåò

¨îàíí
ÑÀÌ`Ó˚.
Emblemata.
1566.
 P. 182
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ˇàºüìà,
ó îæíîâàíŁÿ
ŒîòîðîØ
ïðåæìßŒàþòæÿ ªàäß

ÀäðŁàí
Þ˝¨É.
Emblemata.
1565.
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Palma caput tollit caelo ardua, cujus ad ima
Rana loquax, stabulantur et hydri.

Oppugnant proceres, quorum via consona recto est,
Degeneres, atque invida lingua.

ˇàºüìà âîçíîæŁò ªºàâó âßæîŒî Œ íåÆó, ó åå æå îæíîâàíŁÿ îÆðåòàþòæÿ
ÆîºòºŁâßå ºÿªółŒŁ Ł âîäÿíßå çìåŁ. `ºàªîðîäíßì, ÷åØ ïóòü æîçâó÷åí
ïðàâåäíîæòŁ, ïðîòŁâîæòîÿò ïºåÆåŁ Ł çàâŁæòºŁâßå ÿçßŒŁ.

�

SURSUM DEFLEXA RECURRET

˝À˚¸˛˝¯˝˝Àß, ´˝˛´Ü ´Ûˇ—ßÌ¸ß¯ÒÑß

Si quem deflectas magno molimine ramum:
Hujus ab extrema parte resurget apex.

Totus et infracta summum virtute cacumen
Injustam fugiens vimque, manumque, petet.

Exsurgens multo, stabilitaque tempore virtus,
Nullo devictum robore robur habet.

Et si forte graves fortunae injuria casus
Inferat: haud ullo victa labore jacet.

¯æºŁ æ ÆîºüłîØ æŁºîØ íàªíåłü âåòŒó, å‚ Œîí÷ŁŒ, íàŒºîíåííßØ äî æà-
ìîªî íŁçó, [çàòåì] âåðíåòæÿ ââåðı. ˝åâðåäŁìàÿ Ł Łæïîºíåííàÿ íåæºîì-
ºåííîØ æŁºß, âåòŒà æòðåìŁòæÿ Œ æàìîØ âåðłŁíå, óÆåªàÿ íåïðàâåäíîØ
æŁºß Ł ðóŒŁ. ´ßæîŒî âîçíåæłàÿæÿ Ł âîâðåìÿ îŒðåïłàÿ äîÆðîäåòåºü
îÆºàäàåò ìîøüþ, Œîòîðóþ íå æºîìŁò íŁŒàŒàÿ ìîøü. ¨ åæºŁ âäðóª íå-
æïðàâåäºŁâîæòü ôîðòóíß íàíåæåò òÿæåºßå óäàðß � åå [äîÆðîäåòåºü],
íåïîÆåæäåííóþ, íŁŒàŒîå óæŁºŁå íå çàæòàâŁò ºå÷ü.

�
˛Æ îïŁæàííîì â ýìÆºåìå æâîØæòâå ïàºüìß æîîÆøàåò Àâº å̂ººŁØ â «Àò-

òŁ÷åæŒŁı íî÷àı» (III:6): «¯æºŁ ïîºîæŁłü Æîºüłóþ òÿæåæòü íà âåòâü ïàºüìî-
âîªî äåðåâà, ïàºüìà íå óïàäåò âíŁç Ł íå ïðîªíåòæÿ (nec intra flectitur), íî âîæ-
æòàíåò ïðîòŁâ òÿæåæòŁ (adversus pondus resurgit) Ł  âßïðÿìŁòæÿ ââåðı (sursum
recurvatur); ïàºüìó ïîòîìó Ł æäåºàºŁ æŁâîºîì ïîÆåäß íà æîæòÿçàíŁÿı, ÷òî
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ˇàºüìà,
æîªíóòàÿ âåòâü

ŒîòîðîØ
ðàæïðÿìºÿåòæÿ

˝ŁŒîºàØ
ÒÀÓ—¯¸¸.
Emblemata

physico-ethica.
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îíà íå óæòóïàåò òåì, Œòî íà íåå æìåò Ł äà-
âŁò».

´ ðîìàíå Ôðàí÷åæŒî ˚îºîííß «ˆŁï-
íåðîòîìàıŁÿ ˇîºŁôŁºà» ªåðîØ, â íà÷àºå
æâîåªî æíîâŁäåí÷åæŒîªî ïóòŁ ïîïàâłŁØ â
ºåæ, âŁäŁò æðåäŁ ïðî÷Łı äåðåâüåâ Ł ïàºü-
ìß � «çíàŒ ïîÆåäß, â æŁºó æâîåØ æïîæîÆ-
íîæòŁ ïðîòŁâîæòîÿòü ªíåòóøåØ òÿæåæòŁ»
(P. 21; æì. Łºº. æºåâà).

ˇàºüìà â ýòîì æŁìâîºŁ÷åæŒîì çíà÷å-
íŁŁ, æîªºàæíî æâŁäåòåºüæòâó ÓŁºüÿìà
˜ðàììîíäà (Drummond), ôŁªóðŁðóåò æðå-

äŁ 29 ýìÆºåì, ŒîòîðßìŁ Œîðîºåâà ÌàðŁÿ ØîòºàíäæŒàÿ (ÌàðŁÿ Ñòþàðò)  ðàæ-
łŁºà ïîæòåºü æßíà � Æóäóøåªî Œîðîºÿ ßŒîâà: ŁçîÆðàæåíŁå «ïàºüìîªî äåðå-
âà» æîïðîâîæäàºîæü äåâŁçîì (the word) «´ðîæäåííàÿ äîÆºåæòü ïðîòŁâîæòî-
Łò òÿæåæòÿì (Ponderibus virtus innata resistit)» (ˆðŁí, ØåŒæïŁð Ł ýìÆºåìàòŁæ-
òß. P. 123-124).

Ñð. òàŒæå (Łºº. æºåâà) «ÀººåªîðŁþ ̌ îÆåäß»
Ìàòüå ¸åíåíà (îŒ. 1635; ¸óâð, ˇàðŁæ),  ªäå â Œà-
÷åæòâå àòðŁÆóòà ïîÆåäß ôŁªóðŁðóåò ïàºüìîâàÿ
âåòâü.

«óÆåªàÿ íåïðàâåäíîØ æŁºß Ł ðóŒŁ» («injustam
fugiens vimque, manumque») � çåâªìà.

«îÆºàäàåò ìîøüþ, Œîòîðóþ íå æºîìŁò íŁ-
ŒàŒàÿ ìîøü» (Nullo devictum robore robur habet)
� ïîºŁïòîò.

�

ARDUA VIRTUTEM

˚—ÓÒ˛É ˇÓÒÜ ˚ ˜˛`¸¯ÑÒ¨
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¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex re herbaria.
1590.
 N 5



181

Qui laurum et palmam victricem carpere gaudes,
Montis, si nescis, ardua scande prius.

Òß, ÷òî ðàä æîðâàòü ºàâð Ł ïîÆåäíóþ ïàºüìó, � æíà÷àºà îäîºåØ Œðó-
òßå æŒºîíß ªîðß, äàæå åæºŁ òß Ł íå çíàåłü [ŒàŒ ýòî æäåºàòü].

�
« î̂ðß ïîâæþäó, íå òîºüŒî â Ñâÿøåííîì ̌ ŁæàíŁŁ, íî Ł ó äðåâíŁı ïîýòîâ,

ïðŁíŁìàþòæÿ çà (sumi pro) íåŒîå óŒðåïºåííîå Ł íåŁçìåííîå ìåæòî, ªäå âæÿ-
ŒŁØ ìîæåò ïðåÆßâàòü â ÆåçîïàæíîæòŁ, çàøŁøåííßØ îò ÷óæŁı âòîðæåíŁØ...
ˇîýòîìó Ł ŁçîÆðåòàòåºü (inventor) ýòîØ ýìÆºåìß (symbolum), ̃ æŁðîºàìî —ó-
łåººŁ [˜åâŁçß. P. 469], íà íåŒóþ âßæîŒóþ ªîðó, Œ ŒîòîðîØ ïóòü îòŒðßò ºŁłü
ïî òðóäíîïðîıîäŁìîØ Ł óçŒîØ òðîïå, ïîæòàâŁº ºàâð Ł ïàºüìó, æåºàÿ òåì æà-
ìßì îÆîçíà÷Łòü (significare) [òàŒóþ ìßæºü]: Œ ŁæòŁííîìó ó÷åíŁþ, íàäåæíîØ
ìóäðîæòŁ Ł, æºåäîâàòåºüíî,  Œ âå÷íîØ Ł íåŁçìåííîØ æºàâå, ò å. Œ òîìó, ÷òî
äðåâíŁå âßðàæàºŁ ýòŁìŁ äâóìÿ äåðåâüÿìŁ .... , ìîæíî ïðŁØòŁ ºŁłü ìíîªî
òðóäÿæü Ł ïðîºŁâàÿ ïîò» (˚àìåðàðŁØ, Łı ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

¸àâð, æâÿøåííîå ðàæòåíŁå Àïîººîíà, Ł ïàºüìà æŁíîíŁìŁ÷íß Ł ŒàŒ çíà-
ŒŁ ïîÆåäß. «¸àâð ïîäîÆàåò òðŁóìôàì (Laurus triumphis proprie dicatur)» (ˇºŁ-
íŁØ, ¯¨. XV:xxx:127). Cì. òàŒæå ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå 62.

Ñð. Œàíöîíó ˇåòðàðŒŁ «Quando il soave mio fido conforto...», ªäå ïîŒîØ-
íàÿ ¸àóðà ÿâºÿåòæÿ óòåłŁòü ïîýòà æ âåòâÿìŁ ºàâðà Ł ïàºüìß íà ªðóäŁ. ˚îªäà
ïîýò æïðàłŁâàåò åå î æìßæºå ýòŁı âåòâåØ, îíà ªîâîðŁò: «... ̌ àºüìà � ïîÆåäà,
à ÿ, Æóäó÷Ł þíîØ, ïîÆåäŁºà ìŁð Ł æàìó æåÆÿ; ºàâð îÆîçíà÷àåò òðŁóìô, Œîòîðî-
ªî ÿ äîæòîØíà, Æºàªîäàðÿ òîìó î̂æïîäó, ŒîòîðßØ äàº ìíå æŁºß».

¸åîíàðäî äà ́ Łí÷Ł Łæïîºüçóåò ìîòŁâ æîåäŁíå-
íŁÿ ºàâðà Ł ïàºüìß íà îÆîðîòå ïîðòðåòà ̃ æŁíåâðß
äå ̀ åí÷Ł (1474-1475; ̋ àöŁîíàºüíàÿ ªàºåðåÿ, ́ àłŁí-
ªòîí; Łºº. æïðàâà): âåòâŁ ïàºüìß Ł ºàâðà æïºåºŁæü
íàä âåòî÷ŒîØ ìîææåâåºüíŁŒà, îÆîçíà÷àþøåØ æàìó
˜æŁíåâðó (ìîææåâåºüíŁŒ � ginepro); îÆâŁâàþøàÿ
Łı íàäïŁæü ªºàæŁò: «Virtutem forma decorat (ˇðåŒðàæ-
íßØ îÆºŁŒ � óŒðàłåíŁå äîÆðîäåòåºŁ)».

¸àâð íå ðàç óïîìŁíàåòæÿ â «¨ŒîíîºîªŁŁ»
—Łïß: ŒàŒ àòðŁÆóò ÀŒàäåìŁŁ (âìåæòå æ ïºþøîì Ł
ìŁðòîì), ̧ þÆâŁ Œ äîÆðîäåòåºŁ (Amor di Virtù) Ł äð.
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ìîºíŁŁ ˙åâæ
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Prona virens caelum specto, nec fulmina terrent,
Ob scelus excelsa quae jacit arce pater.

Quin etiam foliis crepito, Daphnemque perusta
Nomino, quam domini sollicitavit amor.

Conscia sic munit virtus, et labe remota
Conditio superis grata, virensque diu est.

Haud voces hominum metuit, non ignea tela,
Qui niveo mentem cinxit amore suam:

Non hanc Eumenidum furor, aut agitabit inique
Tristis, et insonti non adeunda domus.

Candidus hoc etiam senio confectus inerti
Nos monet, ut presso gutture cantat olor.

Purus congreditur sociae, mox perluit unda,
Et cano mores rite colore refert.

Paenitet illicitae quem vitae, et conscius error
Non premit, aeternis concinit ille modis.

˝àŒºîíÿÿæü Ł çåºåíåÿ, ÿ æìîòðþ â íåÆî, Ł ìåíÿ íå æòðàłàò ìîºíŁŁ,
Œîòîðßå Łç âßæîŒîØ ŒðåïîæòŁ ìå÷åò îòåö, íåªîäóÿ íà ïîðîŒ. ˜àæå æªî-
ðàÿ, ÿ Łçäàþ ºŁæòüÿìŁ łåºåæò Ł Łìåíóþ ̃ àôíó, Œîòîðóþ ïðåæºåäîâàºà
ºþÆîâü ªîæïîäŁíà. ÒàŒ óŒðåïºÿåòæÿ îæîçíàþøàÿ æåÆÿ äîÆðîäåòåºü, Ł
òâîðåíŁå,  óäàºåííîå îò ªðåıà Ł ìŁºîå âßłíŁì Æîªàì, öâåòåò äîºªî.
˝Ł ºþäæŒàÿ ìîºâà, íŁ îªíåííßå æòðåºß íå æòðàłíß òîìó, Œòî îïîÿæàº
æâîþ äółó ÷ŁæòîØ ºþÆîâüþ.  ÒàŒóþ [äółó] íå ïîòðåâîæàò æâåðı ìåðß
íŁ ªíåâ ÝâìåíŁä, íŁ ïå÷àºüíîå æŁºŁøå, Œóäà íåò âıîäà Æåçªðåłíîìó.
˛Æ ýòîì íàïîìŁíàåò íàì ÆåºîæíåæíßØ ºåÆåäü, Œîªäà îí, ŁæòîøåííßØ
ÆåææŁºüíîØ æòàðîæòüþ, ïîåò æäàâºåííßì ªîºîæîì. ×ŁæòßØ, îí ïðŁÆºŁ-
æàåòæÿ Œ æâîåØ ïîäðóªå, çàòåì Œóïàåòæÿ â âîºíå; åªî ÆåºŁçíà âåðíî îòî-
Æðàæàåò åªî íðàâ. ˚òî ðàæŒàŁâàåòæÿ â æâîåØ ïîðî÷íîØ æŁçíŁ, Œîªî íå
ªíåòåò æîçíàòåºüíî æîâåðł‚ííßØ ªðåı, � òîò ïðŁæîåäŁíŁò æâîØ ªîºîæ
Œ âå÷íßì ìåºîäŁÿì.

�

˜àôíà, ïðåæºåäóåìàÿ Àïîººîíîì, Æßºà ïðåâðàøåíà â ºàâð.
Ñ÷Łòàºîæü, ÷òî óäàðß ìîºíŁŁ íå ïîðàæàþò ºàâð (ˇºŁíŁØ, ̄ ¨. XV:xl:134).

˚àìåðàðŁØ, îòìå÷àÿ ýòî æâîØæòâî â æâîåØ ýìÆºåìå î ºàâðå (I, 35), ïðŁæîâî-
Œóïºÿåò íåæŒîºüŒî ŁæòîðŁ÷åæŒŁı àíåŒäîòîâ: Łìïåðàòîð ÒŁÆåðŁØ â ªðîçó ïðÿ-
òàºæÿ ïîä ºàâðîì; Àâªóæò, ïðåæäå ÷åì æäåºàòü òî æå æàìîå, âæå-òàŒŁ îïîÿæß-
âàºæÿ ïîÿæîì Łç òþºåíüåØ ŒîæŁ, ŁìåâłåØ òàŒîå æå çàøŁòíîå æâîØæòâî.

`åºîæíåæíîæòü ºåÆåäÿ â ýìÆºåìàòŁŒå íåðåäŒî æŁìâîºŁçŁðîâàºà ìîðàºü-
íóþ ÷Łæòîòó. Ñì., íàïðŁìåð, «ÑŁìâîºîªðàôŁþ» `îłà, ªäå ŁçîÆðàæåíŁÿ ºå-
Æåäÿ æîïðîâîæäàþòæÿ íàäïŁæÿìŁ: «Abluor non obruor (˛÷Łøàþæü, íå ïîªðó-
æàþæü)», «Candor illaesus (˝åïîðî÷íàÿ ÆåºŁçíà)». ˝à ýìÆºåìàòŁ÷åæŒîì ïàí-
íî (îŒ. 1725; æì. Łºº. íà æºåäóþøåØ æòðàíŁöå) â æîÆîðå æâ. ÌŁıàŁºà â `àì-
Æåðªå ÆåºîæíåæíßØ ºåÆåäü ïºßâåò ïî æïîŒîØíîØ âîäå, ïîä ÿæíßì íåÆîì; íàä-
ïŁæü ªºàæŁò: «Exit qualis intrat (´ßıîäŁò òàŒŁì æå, ŒàŒŁì âıîäŁò [ò. å. Æåºî-
æíåæíßì � â âîäó Ł Łç âîäß])». À. Õîôìàí æ÷Łòàåò, ÷òî ºåÆåäü â äàííîì

����, ��
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æºó÷àå æŁìâîºŁçŁðóåò ̃ åâó ÌàðŁþ, Œîòîðàÿ âîł-
ºà â ìŁð Ł âßłºà Łç íåªî íåïîðî÷íîØ (Õîôìàí,
ÑàŒðàºüíàÿ ýìÆºåìàòŁŒà. S. 117). Òî æå æàìîå,
âïðî÷åì, ìîæíî ïðŁìåíŁòü Ł Œ ÕðŁæòó.

˛ ïåíŁŁ ºåÆåäÿ æì. ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå
414.

NEMPE ARBOS UNDE RIGETUR

ˇ˛¨ÑÒ¨˝¯ [´À˘˝˛], ˚¯Ì ˛—˛ØÀ¯ÒÑß ˜¯—¯´˛

Intererit multum quid nostros irriget hortos,
Ac mens nostra Dei qua foveatur ope.

´åæüìà âàæíî, Œòî [Łìåííî] îðîłàåò íàłŁ æàäß Ł âçºåºåÿí ºŁ íàł
äóı æ ïîìîøüþ `îªà .

�
¨ç ŒîììåíòàðŁÿ ˚àìåðàðŁÿ: «ˇîä ÌåðŒóðŁåì, ŒàŒ Łçâåæòíî, â ìŁôîºî-

ªŁŁ ïîíŁìàºŁ æïîæîÆíîæòü Œ ŁçîÆðåòàòåºüíîæòŁ (ingenii), Œðàæíîðå÷Łþ Ł ó÷å-
íîæòŁ. ˛í ïðåäæòàâºåí ïîºŁâàþøŁì ºàâð � äåðåâî Àïîººîíà, Œîòîðßì âåí-
÷àºŁ òàŒæå ïîýòîâ Ł ó÷åíßı ìóæåØ». ÝìÆºåìà ïîŒàçßâàåò, ÷òî «îòðîŒŁ íàïŁ-
òßâàþòæÿ ÆºàªîðîäíßìŁ ŁæŒóææòâàìŁ ïðŁ ïîìîøŁ ó÷Łòåºÿ Ł ðóŒîâîäŁòåºÿ»;
â Œà÷åæòâå ïðŁìåðà ìóäðîæòŁ ïðŁâîäŁòæÿ ìàŒåäîíæŒŁØ öàðü ÔŁºŁïï, Œîòî-
ðßØ, «ŒàŒ òîºüŒî ðîäŁºæÿ åªî æßí [ÆóäóøŁØ ÀºåŒæàíäð ÌàŒåäîíæŒŁØ], äàº î
òîì çíàòü ÀðŁæòîòåºþ Ł âîçÆºàªîäàðŁº Æîªîâ íå æòîºüŒî çà ðîæäåíŁå æßíà,
æŒîºüŒî çà òî, ÷òî æßíó æºó÷Łºîæü æŁòü â îäíî âðåìÿ æ ÀðŁæòîòåºåì...»

˛ðîłåíŁå ðàæòåíŁÿ ÌåðŒóðŁåì � æåŒóºÿðíßØ âàðŁàíò ÆŁÆºåØæŒîªî
ìîòŁâà `îªà-æàäîâíŁŒà, îðîłàþøåªî æâîØ æàä. Ñð.: «...ïîºüþ ìîØ æàä Ł íà-
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ïîþ ìîŁ ªðÿäß» (ˇðåì. ÑŁð. 24:42),
«äîæäü Æóäó íŁæïîæßºàòü â æâîå âðåìÿ»
(¨åç. 34:26). ÝìÆºåìà (îŒ. 1725) íà ïîòîº-
Œå ıðàìà æâ. ÌŁıàŁºà â `àìÆåðªå ŁçîÆðà-
æàåò ðóŒó `îªà, ïîºŁâàþøóþ æàä; äåâŁç
ªºàæŁò: «Lavabo hortum meum (˛ðîłó ìîØ
æàä)».

˜ðóªîØ ýìÆºåìàòŁ÷åæŒŁØ îÆðàç, äå-
ìîíæòðŁðóþøŁØ æŁºó ÌåðŒóðŁÿ (æîÆ-
æòâåííî, åªî Œðàæíîðå÷Łÿ), îÆíàðóæŁâàåì
æðåäŁ 29 ýìÆºåì, ŒîòîðßìŁ, æîªºàæíî æâŁ-
äåòåºüæòâó ÓŁºüÿìà ˜ðàììîíäà, Œîðîºåâà
ÌàðŁÿ ØîòºàíäæŒàÿ (ÌàðŁÿ Ñòþàðò) ðàæ-
łŁºà ïîæòåºü æßíà � Æóäóøåªî Œîðîºÿ
ßŒîâà: ŁçîÆðàæåíŁå «ÌåðŒóðŁÿ, î÷àðîâß-
âàþøåªî Àðªóæà æ åªî æîòíåØ ªºàç», æîïðî-

âîæäàºîæü äåâŁçîì (the word) «Eloquium tota lumina clausit (˚ðàæíîðå÷Łå çàŒ-
ðßºî [Àðªóæó] âæå ªºàçà)» (ˆðŁí, ØåŒæïŁð Ł ýìÆºåìàòŁæòß. P. 124).

�

TANTO UBERIUS

ÒÀ˚ ˇ¸˛˜˛˝˛Ñ˝¯É

Tu quoque sic reseces vitiis marcentia multis,
Virtutum ut soboles pullulet uberior.

¨ òß òàŒ æå îÆðåæü òî, ÷òî óâÿºî âæºåäæòâŁå ìíîªî÷Łæºåííßı ªðåıîâ,
äàÆß ïîÆåªŁ äîÆðîäåòåºåØ ðàçðîæºŁæü îÆŁºüíåØ.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ ˚àìåðàðŁØ æîîÆøàåò (æî ææßºŒîØ íà òðàŒòàò Òåîôðàæòà

«˛ ïðŁ÷Łíàı ðàæòåíŁØ», III, 11) æºåäóþøåå: «˛ºŁâà, ïîæºå òîªî ŒàŒ Æóäóò
îÆðåçàíß Æîºåå âåòıŁå Ł íåíóæíßå åå âåòâŁ, ŁçîÆŁºüíåå âßïóæŒàåò íîâßå
ïîÆåªŁ»; ïðîŁæıîäŁò ýòî â æŁºó «òó÷íîæòŁ Ł îÆŁºŁÿ æîŒîâ, îò ïðŁðîäß ïðŁæó-
øŁı» ýòîìó ðàæòåíŁþ. Ýòî æâîØæòâî «óìåæòíåå âæåªî îòíåæòŁ Œ ıðŁæòŁàíæŒîØ
öåðŒâŁ, ÷üŁ âåòâŁ íŁŒîªäà íå ðàçðàæòàþòæÿ îÆŁºüíåå, ÷åì Œîªäà Łı îÆðåçà-
þò...».

´ «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß îºŁâà � àòðŁÆóò àººåªîðŁØ ÑîıðàíåíŁÿ
(Conservatione), ïîæŒîºüŒó åå ìàæºî «æîıðàíÿåò òåºà îò ðàçðółåíŁÿ» (P. 72),

�����

66

˛ºŁâà
æ ïîäðåçàííßìŁ
âåòâÿìŁ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex re herbaria.
1590.
 N 6
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ÕîçÿØæòâà (Economia), ïîæŒîºüŒó «ıîðîłŁØ ıîçÿŁí îÆÿçàòåºüíî äîºæåí ïîä-
äåðæŁâàòü ìŁð â æâîåì äîìå» (P. 112), Òó÷íîæòŁ (Grassezza), ïîæŒîºüŒó «îºŁ-
âà � ŁæòŁííßØ ŁåðîªºŁô òó÷íîæòŁ» (P. 170), à òàŒæå, â æîåäŁíåíŁŁ æ ìŁðòîì,
ˆðàæäàíæŒîªî æîþçà (Unione civile), ïîæŒîºüŒó âåòâŁ ìŁðòà çàøŁøàþò ïºîäß
îºŁâß îò æîºíöà Ł âåòðà (P. 484).

�

PRUDENTES VINO ABSTINENT

ÌÓ˜—Û¯ ´˛˙˜¯—˘¨´ÀÞÒÑß ˛Ò ´¨˝À

Quid me vexatis rami? sum Palladis arbor,
Auferte hinc botros, virgo fugit Bromium.

˙à÷åì äîæàæäàåòå ìíå, ºîçß? ß � äðåâî ̌ àººàäß. ÓÆåðŁòå ïðî÷ü ªðîç-
äüÿ: äåâà ÆåæŁò ´àŒıà.

�
Subscriptio âîæıîäŁò Œ ýïŁªðàììå Łç ˆðå÷åæŒîØ àíòîºîªŁŁ (IX:130).

�

�����, ����	������ ����, ���
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˛ºŁâà,
÷åØ æòâîº

îïºåºŁ
âŁíîªðàäíßå

ºîçß

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.
Emblematum

liber.
1531.

(C 5 b)

68

˛ºŁâà Ł Łâà;
ó÷Łòåºü Ł ó÷åíŁŒ

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
Morosophie.

1553.
 N 76
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Le saux vient tost, et l’olyvier tard croist:
Cestuy meurt tard, l’autre vit peu déspace:
Engin soudain pert tost ce qu’il reçoit:
Engin tardif tient bien ce qu’il embrasse.

¨âà ðàæòåò Æßæòðî, îºŁâà ìåäºåííî; âòîðàÿ óìŁðàåò æòàðîØ, ïåðâàÿ
æŁâåò íåäîºªî. `ßæòðßØ ðàçóì ðàíî òåðÿåò ïîºó÷åííîå � ìåäºåííßØ
ðàçóì ıîðîłî óäåðæŁâàåò òî, ÷òî îí îıâàòŁº.

 �
INTERDUM REQUIESCENDUM

¨˝˛ˆ˜À Ñ¸¯˜Ó¯Ò ˛Ò˜ÛÕÀÒÜ

Est cunctis requies tribuenda, nec omnibus labores
Horis sunt repetendi, animus simul ocio levandus.
Sic pingues oleae sua pignora non ferunt quotannus,
Alternis sed, et arva novalia per vices quiescunt.
Nil durare potest sine commoditatibus remissis.
Arcum si nimium, subitoque velis, diuque tensum,
Frangetur, feret haud alias volucres, dein sagittas.
Laxes nec nimium tamen, ocia plurimum nocere
Quippe solent, faciuntque habiles minus usibus severis.
Ergo est optima temperies, mediumque utrinque ductum.

´æåìó äîºæåí Æßòü äàðîâàí ïîŒîØ; íå âæå ÷àæß æºåäóåò îòäàâàòü òðó-
äàì, ïîðîØ äółà äîºæíà íàıîäŁòü îÆºåª÷åíŁå â äîæóªå. ÒàŒ îºŁâß ïðŁ-
íîæÿò æâîŁ òó÷íßå ïºîäß íå åæåªîäíî, íî ÷åðåç ªîä, Ł ïàłíŁ îòäßıà-
þò ïîî÷åðåäíî. ˝Ł÷òî íå ìîæåò äºŁòüæÿ Æåç óäîÆæòâà, ïðŁíîæŁìîªî
ðàææºàÆºåíŁåì. ¯æºŁ òß âäðóª çàıî÷åłü æºŁłŒîì æŁºüíî Ł íàäîºªî
íàòÿíóòü ºóŒ, îí æºîìàåòæÿ Ł Æîºüłå íå ïîíåæåò îïåðåííßı æòðåº.
˛äíàŒî ðàææºàÆºÿØæÿ íå æºŁłŒîì: äîæóªŁ ÷àæòî Æßâàþò âðåäíß, îíŁ
äåºàþò [íàæ] ìåíåå æïîæîÆíßìŁ Œ æåðüåçíßì äåºàì. ¸ó÷łå âæåªî �
ïðàâŁºüíîå æîîòíîłåíŁå, æåðåäŁíà ìåæäó òåì Ł äðóªŁì.

�

69

˜âå îºŁâß �
ïºîäîâŁòàÿ Ł
Æåæïºîäíàÿ; äâå
ÌŁíåðâß �
ªîòîâàÿ Œ âîØíå
Ł îòäßıàþøàÿ.

�����

¨îàíí
ÑÀÌ`Ó˚.
Emblemata.
1566.
P. 118
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RIGOREM CLEMENTIA TEMPERET

ÑÒ—˛ˆ˛ÑÒÜ ˜À ÑÌßˆ× ¨ÒÑß Ì¨¸˛Ñ¯—˜¨¯Ì

DIe Oelzweig sich winden umbs Schwert /
Was bedeuts? daß man nicht zu härt
Und zu scharff procediren soll /
Sondern der Gnad auch gdencken wol.

Den glinden Weg / so viel seyn kan /
Allzeit ein Richter solle gahn.

×òî îçíà÷àåò âåòâü îºŁâß, îÆâŁâłàÿæÿ âîŒðóª ìå÷à? ˝åºüçÿ æóäŁòü
æºŁłŒîì æòðîªî Ł ðåçŒî, íî æºåäóåò ïîìíŁòü î ìŁºîæåðäŁŁ. Ñóäüÿ âæå-
ªäà, íàæŒîºüŒî âîçìîæíî, äîºæåí æºåäîâàòü ïóòåì óìåðåííîæòŁ.

�

CUPRESSUS

˚¨ˇÀ—¨Ñ

����� � ���; �������
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´åòâü îºŁâß,
îÆâŁâàþøàÿ ìå÷

ˇåòåð
¨ÑÑ¯¸Ü`Ó— .̂

Emblemata politica.
1640 (1617).

 N 32

71

˚ŁïàðŁæ

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.

Emblemata.
1550.
P. 213
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Indicat effigies metae, nomenque Cupressi
Tractandos parili conditione suos.

˛Æðàç Œîíóæà Ł Łìÿ ŒŁïàðŁæà óŒàçßâàþò, ÷òî æî âæåìŁ æâîŁìŁ [ÆºŁç-
ŒŁìŁ] æºåäóåò îÆðàøàòüæÿ îäŁíàŒîâî.

ALIUD
Funesta est arbor, procerum monumenta Cupressus

Quale Apium plebis, comere fronde solet.

˚ŁïàðŁæ, òðàóðíîå äåðåâî, îÆß÷íî óŒðàłàåò ºŁæòâîØ ªðîÆíŁöß çíàòŁ,
ŒàŒ ïåòðółŒà � [ìîªŁºß] Æåäíîòß.

ALIUD
Pulchra coma est, pulchro digestaeque ordine frondes,

Sed fructus nullos haec coma pulchra gerit.

ˇðåŒðàæíàÿ ºŁæòâà, ºŁæòüÿ ðàæïîºîæåíß â ïðåŒðàæíîì ïîðÿäŒå,
íî ýòà ïðåŒðàæíàÿ ºŁæòâà íå ïðŁíîæŁò íŁŒàŒŁı ïºîäîâ.

�
˚ŁïàðŁæ «ðàæòåò òðóäíî, ïºîäß åªî Æåæïîºåçíß, ÿªîäß òåðïŒŁ, ºŁæòüÿ

ªîðüŒŁ, çàïàı æŁºåí, ïðŁÿòíîØ òåíŁ íå äàåò, ìàòåðŁàºà â íåì ìàºî, òàŒ ÷òî
åäâà ºŁ íå ÿâºÿåòæÿ ŒóæòàðíŁŒîì; îí æâÿøåíåí ˇºóòîíó Ł ïîòîìó åªî æàæàþò
ïåðåä äîìàìŁ â çíàŒ òðàóðà» (ˇºŁíŁØ, ̄ ¨. XVI:xxxiii:139). ̈ ç îïŁæàíŁÿ ̌ ºŁ-
íŁÿ Àºü÷Łàòî, âîçìîæíî, âîæïîºüçîâàºæÿ ìîòŁâàìŁ ÆåæïîºåçíîæòŁ ïºîäîâ Ł
ïðŁóðî÷åííîæòŁ ŒŁïàðŁæà Œ òðàóðó.

�

Qui transplanter un viel Chésne pretend,
Il tue l’arbre, et du tout perd sa peine:
Qui d’abolir un viel erreur entend,
Il se morfond, et prend mort pour estreine.

˚òî ıî÷åò ïåðåæàäŁòü æòàðßØ äóÆ, óÆŁâàåò äåðåâî Ł ïîïóæòó òåðÿåò
æŁºß. ˚òî ïßòàåòæÿ ŁæŒîðåíŁòü çàæòàðåºîå çàÆºóæäåíŁå, ºŁłü ïîïóæ-

�������; ��
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˜óÆ,
æîòðÿæàåìßØ
âîŁíîì

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
Morosophie.
1553.
N 43.
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òó òðàòŁò âðåìÿ, à â ïîäàðîŒ ïðŁíŁìàåò æìåðòü.
�

DURATE

Óˇ˛—ÑÒ´ÓÉÒ¯

Nonne vides, silices ut duros gutta perennis
Saxaque stillicidi casus et ipsa cavet,

Utque annosa cadat repetitis ictibus ilex?
Sic dabit urgenti victa puella manus.

—àçâå òß íå âŁäŁłü, ŒàŒ íåŁææÿŒàåìàÿ Œàïºÿ äîºÆŁò ïðî÷íßå ŒàìíŁ,
ŒàŒ ïàäåíŁå âîäß âßäàºÆºŁâàåò æŒàºß, à ìíîªîºåòíŁØ ŒàìåííßØ äóÆ
ïàäàåò ïîä ïîâòîðÿþøŁìŁæÿ óäàðàìŁ? ÒàŒ Ł äåâà, ïîÆåæäåííàÿ, [â
Œîíöå Œîíöîâ] îòäàæòæÿ òîìó, Œòî åå [óïîðíî] äîìîªàåòæÿ.

�
ÌîòŁâ íåîÆıîäŁìîæòŁ òåðïåíŁÿ Ł óïîðæòâà â ºþÆâŁ (æ æîîòâåòæòâóþ-

øåØ ìåòàôîðŁŒîØ) âîæıîäŁò Œ ˛âŁäŁþ:

×òî åæòü òâåðæå æŒàºß, ÷òî ìÿª÷å òåŒó÷åØ âîäŁöß?
À âåäü Ł òâåðäßØ óòåæ ìÿªŒàÿ Œàïºÿ äîºÆŁò.
`óäü òåðïåºŁâ, Ł òß ïîÆåäŁłü æàìîå ˇåíåºîïó �
ˇîçäíî ïàº ¨ºŁîí, ïîçäíî, à âæå-òàŒŁ ïàº.

(˝àóŒà ºþÆâŁ. I:475-478. ˇåðåâîä Ì. ¸. ˆàæïàðîâà).

˛ íåîÆıîäŁìîæòŁ óïîðæòâà â ºþÆîâíßı äåºàı ªîâîðŁòæÿ â «—îìàíå î
—îçå», ªäå ïîÿâºÿåòæÿ Ł æðàâíåíŁå òåðïåºŁâîªî Œóðòóàçíîªî óıàæŁâàíŁÿ æ
ðóÆŒîØ äóÆà: «˝ŁŒîªî íåºüçÿ ïðîòŁâ âîºŁ äîíŁìàòü ìîºüÆàìŁ Ł  ïðåæºåäî-
âàòü ÷ðåçìåðíî. ´ß ıîðîłî çíàåòå, ÷òî äóÆ íå æðóÆŁòü ïåðâßì æå óäàðîì (au
premier cop / Ne cope l�en mie le chasne)...» (vv. 3410-3414. P. 208).

Ýòîò ìîòŁâ óæâàŁâàåòæÿ â ðåíåææàíæíîØ ºŁòåðàòóðå � æì., íàïðŁìåð,
ðîìàí Ô. ̊ îºîííß «ˆŁïíåðîòîìàıŁÿ ̌ îºŁôŁºà», ªäå ̌ îºüÿ óæïîŒàŁâàåò æâî-
åªî æºŁłŒîì íåòåðïåºŁâîªî âîçºþÆºåííîªî æºåäóþøŁì ðàææóæäåíŁåì: «ˇî-
äóìàØ, ÷òî âåäü äàæå âæåìîªóøŁå ÆîªŁ âæòðå÷àºŁ ïðåïÿòæòâŁÿ â Łı çåìíßı

��
 � ����
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˚ðåïŒŁØ äóÆ
îÆðå÷åí óïàæòü

ïîä óäàðàìŁ
òîïîðà,

Œîòîðßì
îðóäóåò Àìóð

˛òòî
´¯˝¨É.

Amorum emblemata.
1608.

P. 210/211
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ºþÆîâíßı äåºàı, à òß ºŁłü ÷åºîâåŒ, [â æðàâíåíŁŁ æ ÆîªàìŁ] íŁçìåííßØ îÆî-
ðâàíåö (homo lacero et abiectissimo). ́ æïîìíŁ, ÷òî òîò, Œòî óìååò äîºªî æäàòü,
äîÆŁâàåòæÿ óæïåıà, Ł ÷òî äàæå æàìßå ÿðîæòíßå ºüâß ïîæòåïåííî, äåíü çà äíåì,
ïðŁðó÷àþòæÿ, ŒàŒ Ł âæÿŒîå äðóªîå îïàæíîå äŁŒîå æŁâîòíîå. ¨ æîÆŁðàþøŁØ
çåðíà ìóðàâåØ, ıîòÿ Ł æóøåæòâî ìåºü÷àØłåå, æâîŁì íåïðåðßâíßì ıîæäåíŁ-
åì çàïå÷àòºåâàåò æºåä íà òâåðäîì ÆóºßæíŁŒå» (P. 241).

Àìóð � â æâîåì ðîäå òðóæåíŁŒ: «äåÿòåºüíßì (íåóòîìŁìßì � inpiger)»
åªî íàçßâàåò ˛âŁäŁØ (Ìåòàìîðôîçß. I:467), à âæºåä çà íŁì � Ô. ˚îºîííà (â
òîì æå ðîìàíå, p. 386).

�

DUM VIVO PROSUM

ˇ˛˚À ̆ ¨´Ó, ˇ—¨˝˛ØÓ ̌ ˛¸Ü˙Ó

En quercus carie, et fulmine perdita,
Trunco conspicior semper inutili:
At non sedula quicquam
Imis negligo partibus.

Nam dum vita mihi, sensus et infìmus
Nutrimenta sinit contrahere undique,
Nunquam desero suetum
Alendi offìcium meum.

Prosum trunca, novis frondibus, augeo
Vestros ruricolae continuo ac focos.
Quod possum, licet aegra,
Vobis vertice largior.

Vellent si pariter nempe laboribus
Dum vivunt homines sollicitudine, et
Haec mortalia, vires
Infimae licet, exequi:

��


74

ÑòàðßØ äóÆ
æ ïîòðåæŒàâłŁìæÿ
æòâîºîì,
çàæîıłŁìŁ
âåòâÿìŁ
Ł æâåæŁìŁ
ïîÆåªàìŁ

¨îàíí
ÑÀÌ`Ó˚.
Emblemata.
1566.
P. 133
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Longe esset melior rebus in arduis
Cunctorum ratio, prospero et aethere
Nostris afforet ausis
Alto qui sedet aethere.

´îò ÿ, äóÆ, âßªºÿæó òàŒ, æºîâíî ªíŁºü Ł ìîºíŁÿ ìåíÿ ïîªóÆŁºŁ, à æòâîº
ìîØ íŁ íà ÷òî íå ªîäåí. ˝î âæå æå, ïîºíßØ óæåðäŁÿ, ÿ íå ïðåíåÆðåªàþ
ìîŁìŁ íŁæíŁìŁ ÷àæòÿìŁ. ¨Æî ïîŒà ÿ æŁâ Ł ÷óâæòâŁòåºüíîæòü ŒîðíåØ
ïîçâîºÿåò ìíå îòîâæþäó âßòÿªŁâàòü ïŁøó, ÿ íå îæòàâºþ ïðŁâß÷íóþ
ìíå îÆÿçàííîæòü äîæòàâºÿòü ïŁòàíŁå.  ¨çóâå÷åííßØ, ÿ âæå æå ïîºåçåí;
ÿ íîâßìŁ âåòâÿìŁ íåïðåæòàííî óæŁºŁâàþ îªîíü âàłŁı, Œðåæòüÿíå, î÷à-
ªîâ. ×òó ìîªó, ÿ, ıîòÿ Ł ÆîºüíîØ, äîæòàâºÿþ âàì æ ìîåØ âåðłŁíß.
¯æºŁ Æß ºþäŁ òàŒ æå ÆßºŁ ªîòîâß ŁæïîºíŁòü â òðóäàı Ł òðåâîªå æâîå
[ïðåäíàçíà÷åíŁå] æìåðòíßı, íåâçŁðàÿ íà ìàºîæòü æâîŁı æŁº, òî â òÿªî-
òàı æŁçíŁ âæåì Æßºî Æß ºåª÷å, Ł ´îææåäàþøŁØ â âßæîŒîì ýôŁðå æî-
ïðŁæóòæòâîâàº Æß â íàłŁı ïðåäïðŁÿòŁÿı æ íåÆåæíßì ÆºàªîâîºåíŁåì.

�

SIC CONTERIT AETAS

ÒÀ˚ ¨ÑÒ˛ÙÀ¯Ò [¯ˆ˛] ÑÒÀ—˛ÑÒÜ

Ortus regnorum, progressus et ultima finis
A solo pendent haec moderante Deo.

Quae quantumque diu bene firma lege regantur:
Attamen haec tandem certa ruina manet.

Cernis ut annosae jam summa cacumina quercus
Arent, et medio corpore rupta ruit!

Haec immota quidem quam plures floruit annos.
Se terrae inclinans, nunc peritura cadit.

´îçíŁŒíîâåíŁå öàðæòâ, Łı ïðîöâåòàíŁå Ł Œîíå÷íßØ çàŒàò çàâŁæÿò ºŁłü
îò ̀ îªà, æòàâÿøåªî Łì ïðåäåº. ̊ àŒ Æß äîºªî íŁ óïðàâºÿº ŁìŁ [öàðæòâà-
ìŁ] òâåðäßØ çàŒîí � â Œîíöå Œîíöîâ Łì æóæäåíî íåŁçÆåæíîå ïàäåíŁå.
Òß âŁäŁłü, ŒàŒ âåðıółŒà æòàðîªî äóÆà æîıíåò Ł ðółŁòæÿ, ðàæøåïŁâ-

��
 ��������

75

˜óÆ çàæîıłŁØ

ßŒîÆ
`—Ó˚.

Emblemata
politica.

1618.
N 54
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łŁæü ïîæðåäŁíå íàäâîå! ˝åŒîºåÆŁìàÿ, îíà öâåºà ìíîªî ºåò � à òå-
ïåðü, Œºîíÿæü Œ çåìºå, ïàäàåò, îÆðå÷åííàÿ ïîªŁÆíóòü.

�
AMYGDALUS

Ì¨˝˜À¸Ü˝˛¯ ˜¯—¯´˛

Cur properans foliis praemittis amygdale flores?
Odi pupillos praecocis ingenii.

˙à÷åì òß, ìŁíäàºü, æïåłŁłü ðàæïóæòŁòü öâåòß ðàíüłå ºŁæòüåâ?
ß íåíàâŁæó âîæïŁòàííŁŒîâ, ÷åì ðàçóì æîçðåº ðàíüłå âðåìåíŁ.

�
«¨ç ðàæòåíŁØ, ó Œîòîðßı ïî÷ŒŁ ïîÿâºÿþòæÿ îæåíüþ, ïðŁ âîæıîäå ˛ðºà,

ïåðâßì Łç âæåı, â ÿíâàðå, ðàæöâåòàåò ìŁíäàºü; â ìàðòå åªî ïºîäß óæå æîçðå-
âàþò» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. XVI:xlii:103). ÝòŁ ÆîòàíŁ÷åæŒŁå æâåäåíŁÿ æîåäŁíåíß â
ýìÆºåìå æ ðåìŁíŁæöåíöŁåØ Łç «´îæïŁòàíŁÿ îðàòîðà» ̊ âŁíòŁºŁàíà: «ÑŒîðîæ-
ïåºßØ ðîä ðàçóìà (ingeniorum velut praecox genus) íŁŒîªäà íå äîæòŁªàåò çðå-
ºîæòŁ ºåªŒî» (I:iii:3). ÌŁíäàºü � æŁìâîº ðàííåªî æîçðåâàíŁÿ � Łæïîºüçîâàí
â «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß, ªäå æºóæŁò, íàðÿäó æ åæåâŁŒîØ (mora) Ł ïåòó-
ıîì, àòðŁÆóòîì ˇðŁºåæàíŁÿ (Diligenzia). «Ñàìßì ìóäðßì Æóäåò òîò, Œòî æî-
åäŁíŁò Æßæòðîòó æ ìåäºŁòåºüíîæòüþ, ìåæäó ŒîòîðßìŁ Ł íàıîäŁòæÿ ïðŁºåæà-
íŁå». ÌŁíäàºü, ðàæöâåòàþøŁØ Æßæòðåå âæåı öâåòîâ (â ÿíâàðå), æŁìâîºŁçŁðó-
åò Æßæòðîòó, åæåâŁŒà, öâåòóøàÿ ïîçæå âæåı, � ìåäºŁòåºüíîæòü. ˇåòóı æå
æàì ïî æåÆå � «æŁâîòíîå ðåâíîæòíîå Ł æòàðàòåºüíîå» (P. 100).

�
MALA BONA

`¸Àˆ¨¯ ˇ¸˛˜Û

76

ÌŁíäàºüíîå äåðåâî

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.
Emblemata.
1550.
P. 224

�������; ����

77

ˇºîäîíîæíîå
îðåıîâîå äåðåâî

˝ŁŒîºàØ
—˛ÉÑ˝¯—.
Emblemata.
1581.
I, N 32
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Sanctorum status est duplex: crucis unus; honoris
Alter; dolores hic dat, ille gaudia.

Gaudia fert nemo, nisi qui fert ante dolores.
Qui e nuce nucleum esse vult, frangit nucem:

Cortex quam geminus tegit: ex his unus amarus,
Lacrymas ciet: durus sed alter, nucleum

Intus alit, dulcem satis, acceptumque palato.
Sic coelicae sis particeps ut gloriae:

Perfer, et obdura casus constanter in omnes:
Crux est piorum gloria, et victoria.

Ó÷àæòü æâÿòßı Łìååò äâå æòîðîíß � Œðåæòà Ł æºàâß; Œðåæò ïðŁíîæŁò
æòðàäàíŁÿ, æºàâà � ðàäîæòŁ. ˝å Łæïßòàåò ðàäîæòåØ òîò, Œòî íå Łæïß-
òàº æíà÷àºà æòðàäàíŁØ. ˚òî ıî÷åò æœåæòü ÿäðî îðåıà, ðàçÆŁâàåò îðåı,
ŒîòîðßØ ïîŒðßò äâîØíîØ æŒîðºóïîØ: ïåðâàÿ Łç íŁı ªîðüŒà Ł âßçßâàåò
æºåçß, à âòîðàÿ, ıîòÿ Ł òâåðäà, ïŁòàåò ÿäðî, Œîòîðîå âåæüìà æºàäŒî Ł
ïðŁíŁìàåòæÿ í‚Æîì. ÒàŒ Ł òß, ÷òîÆß ïðŁ÷àæòŁòüæÿ íåÆåæíîØ æºàâß,
òåðïŁ Ł óïîðæòâóØ âî âæåı ïðåâðàòíîæòÿı æºó÷àÿ. ˚ðåæò � ýòî æºàâà Ł
ïîÆåäà Æºàªî÷åæòŁâßı.

�

´ßðàæåíŁå «perfer et obdura» ïåðåíåæåíî â ìîðàºüíî-ıðŁæòŁàíæŒŁØ äŁæ-
Œóðæ Łç ºþÆîâíîªî, Æóäó÷Ł çàŁìæòâîâàííßì ó ˛âŁäŁÿ (˝àóŒà ºþÆâŁ. II:178):
«`óäü òåðïåºŁâ Ł ŒðåïŁæü: æäŁ, Ł æìÿª÷Łòæÿ îíà» (ˇåðåâîä Ì. ¸. ˆàæïàðîâà).

Ìåòàôîðà îðåıà, Łìåþøàÿ çäåæü ìîðàºüíßØ ıàðàŒòåð, â ÑðåäíŁå âåŒà
Æßºà ªåðìåíåâòŁ÷åæŒîØ: æŒîðºóïà � ÆóŒâàºüíßØ æìßæº òåŒæòà, ÿäðî � åªî
æŒðßòßØ àººåªîðŁ÷åæŒŁØ æìßæº. ˛íà ïîÿâºÿåòæÿ óæå ó ìŁôîªðàôà Ôóºüªåí-
öŁÿ (2-ÿ ïîº. V â, â òîºŒîâàíŁŁ «ÔŁâàŁäß» ÑòàöŁÿ): «˝åðåäŒî ïåæíŁ ïîýòîâ
æðàâíŁâàþòæÿ æ îðåıîì. ´ îðåıå åæòü äâå âåøŁ � æŒîðºóïà (testa) Ł ÿäðî; òàŒ
Ł â ïîýòŁ÷åæŒîØ ïåæíå åæòü äâå âåøŁ � ÆóŒâàºüíßØ Ł ìŁæòŁ÷åæŒŁØ æìßæº
(sensus litteralis et misticus). ßäðî æŒðßòî ïîä æŒîðºóïîØ � ìŁæòŁ÷åæŒŁØ æìßæº
æŒðßò ïîä ÆóŒâàºüíßì (latet nucleus sub testa; latet sub sensu litterali mistica
intelligentia)». —åÆåíîŒ Łªðàåò æ öåºßì îðåıîì � âçðîæºßØ æå ðàçÆŁâàåò îÆî-
ºî÷Œó, ÷òîÆß íàæºàäŁòüæÿ ÿäðîì (ÖŁò. ïî: `ðŁíŒìàí, ÑðåäíåâåŒîâàÿ ªåðìå-
íåâòŁŒà. S. 184).

Ìåòàôîðà ïðîíŁŒàåò Ł â òåŒæòß íà íàðîäíßı ÿçßŒàı, ôŁªóðŁðóÿ, â ÷àæò-
íîæòŁ, âî ôðàíöóçæŒîì ŒîììåíòŁðîâàííîì ïåðåâîäå ÆŁÆºåØæŒŁı «˚íŁª
Öàðæòâ» (îŒ. 1170): «¨æòîðŁÿ � łåºóıà, æìßæº � çåðíî; æìßæº � ïºîä,
ŁæòîðŁÿ � âåòâŁ (L�histoire est peille, le sen est grains; le sen est fruit, l�estorie
raims)» (ÖŁò. ïî: —îÆåðòæîí, ÑðåäíåâåŒîâàÿ ºŁòåðàòóðíàÿ òåðìŁíîºîªŁÿ. P. 55).

�

SUNT MALA MIXTA BONIS

˙¸˛ ˇ—¨Ì¯ØÀ˝˛

˚ `¸ÀˆÀÌ

78

ˆðàíàò
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Icy bas n’y a point de bonté sans malice,
Ainsi qu’une grenade, honneur des beaux jardins,
Ne laisser pas d’avoir de vicieux pepins:
Personne aussi ne vit en ce monde sans vice.

˙äåæü, â çåìíîØ þäîºŁ, íåò Æºàªà Æåç çºà. ÒàŒ Ł ªðàíàò, ªîðäîæòü ïðå-
Œðàæíßı æàäîâ, íå ºŁłåí Łæïîð÷åííßı çåðíßłåŒ: ŁòàŒ, â ýòîì ìŁðå
íŁŒòî íå æŁâåò Æåç ªðåıà.

�
Ìåòàôîðà ªðàíàòà çàŁìæòâîâàíà Łç ˜Łîªåíà ¸àýðòæŒîªî, ªäå î ôŁºîæî-

ôå-ŒŁíŁŒå ˚ðàòåòå æîîÆøàåòæÿ: «˝åâîçìîæíî, ªîâîðŁº îí, íàØòŁ ÷åºîâåŒà
Æåçóïðå÷íîªî: ŒàŒ â ªðàíàòîâîì ÿÆºîŒå, ıîòü îäíî çåðíßłŒî äà Æóäåò â íåì
÷åðâŁâîå» (˛ æŁçíŁ, ó÷åíŁÿı Ł Łçðå÷åíŁÿı çíàìåíŁòßı ôŁºîæîôîâ. ˚í. VI.
ˇåðåâîä Ì. ¸. ˆàæïàðîâà). ˙åìíîØ ìŁð ŒàŒ æìåłåíŁå äîÆðà Ł çºà (â îòºŁ÷Łå

îò àäà Ł ðàÿ, ªäå îíŁ ðàçäå-
ºåíß) � òåìà  ÀâªóæòŁíà
(æì. ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºå-
ìå 11) Ł ìíîªŁı ïîçäíåØ-
łŁı ıðŁæòŁàíæŒŁı òåîºîªîâ
Ł ôŁºîæîôîâ. Ñð. ôîðìóºŁ-
ðîâŒó â «˚íŁªå î òðåı îÆŁ-
òàºŁøàı», â æðåäíåâåŒîâîØ
òðàäŁöŁŁ ïðŁïŁæßâàåìîØ
ïàòðîíó ¨ðºàíäŁŁ æâ. ˇàò-
ðŁŒó Ł äàæå ÀâªóæòŁíó:
«Ýòîò ìŁð � æìåłåíŁå
(commixtio) çºßı Ł äîÆðßı»
(Cap. I. Col. 831).

Ñð. Łíóþ, æâåòæŒóþ,
æŁìâîºŁŒó ªðàíàòà â ªàºå-
ðåå ÔðàíöŁæŒà I â Ôîíòåí-
Æºî (ôðåæŒŁ Ô. ˇðŁìàòŁ÷-
÷î Ł `. —îææî, ïîæºå 1528;
Łºº. æºåâà): ªðàíàò (â ðóŒå

Œîðîºÿ) æ çåðíàìŁ, æîæðåäîòî÷åííßìŁ â îäíîì ïºîäå, æŁìâîºŁçŁðóåò åäŁí-
æòâî âºàæòíßı ïîºíîìî÷ŁØ ìîíàðıà, æîæðåäîòî÷åííßı â åªî äºàíŁ.

�

	�����; ������

ÞºŁØ ´Łºüªåºüì
Ö¨˝˚ˆ—¯Ô.
Emblemata
ethico-politica.
1619.
N 81
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SERMO DE DEO APERTUS, MENS SIT OCCULTA

—¯× Ü ˛ `˛ˆ¯ ˜À `Ó˜¯Ò ˛Ò˚—ÛÒÀ, À ˜ÓØÀ Ñ˚—ÛÒÀ

Persea fert linguae similes, sacra Isidi, frondes:
Typumque cordis poma turgida exprimunt.

Sermo, index animi, de numine sentit aperte;
Cor caeco operculo intus arcanum tegit.

ˇåðæåÿ, æâÿøåííîå äåðåâî ¨çŁäß, Łìååò ºŁæòüÿ â ôîðìå ÿçßŒà, åå æå
íàÆóıłŁå ïºîäß ÿâºÿþò îÆðàç æåðäöà. —å÷ü, [âíåłíŁØ] çíàŒ äółŁ, çíàåò
î Æîæåæòâåííîì [ºŁłü òî, ÷òî äàíî] â îòŒðßòóþ; æåðäöå ıðàíŁò òàØíó
âíóòðŁ, ïîä òåìíßì ïîŒðîâîì.

�
˜åðåâî ïåðæåÿ (Mimusops Schimperi), æâÿøåííîå â ¯ªŁïòå, â ýìÆºåìàòŁ-

Œå ïóòàåòæÿ æ ïåðæŁŒîì (Ø‚íå, ÕåíŒåºü, ÝìÆºåìàòà. Col. 237). Ñð. ýìÆºåìó
ÑàìÆóŒà (290), ªäå æŁìâîºŁ÷åæŒàÿ ôîðìà ïºîäîâ Ł ºŁæòüåâ ïåðæåŁ òðàŒòóåòæÿ
ŒàŒ çíàŒ æîªºàæŁÿ ÿçßŒà Ł æåðäöà.

�

AMICUS FICTUS

¸˛˘˝ÛÉ ˜—Óˆ

Qui factis hostem, verbis se praebet amicum,
Hic cane mordaci pejor et angue manet.

Nam citreis similes tales dicuntur amici,
Quae sapida exterius, intus acerba tegunt.

79

˜åðåâî ïåðæåÿ,
÷åØ ïºîä Łìååò

ôîðìó æåðäöà,
à ºŁæò � ôîðìó

ÿçßŒà

������ ������; �����

ÀäðŁàí
Þ˝¨É.

Emblemata.
1565.
N 27

80

¸Łìîí
íà æòîºå

ÌàòŁàæ
Õ˛¸ÜÖ´À—Ò.

Emblematum tyrocinia.
1581.
N 21
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Òîò, Œòî äåºàìŁ âðàª, à æºîâàìŁ ïðåäæòàâºÿåò æåÆÿ äðóªîì, ıóæå Œóæà-
÷åØ æîÆàŒŁ Ł çìåŁ. ˆîâîðÿò, ÷òî òàŒŁå äðóçüÿ ïîäîÆíß ºŁìîíàì,
Œîòîðßå æíàðóæŁ àïïåòŁòíß, à âíóòðŁ æŒðßâàþò ªîðå÷ü.

�
´ îðŁªŁíàºå 2-ÿ æòðîŒà ÷Łòàåòæÿ òàŒ: «Hic cane mordaci prior et angre

manet». Ìß ïðŁíŁìàåì ïðàâŒó æîâðåìåííßı ŁçäàòåºåØ ŒíŁªŁ Õîºüöâàðòà �
ˇ. ôîí ˜þôôåºÿ Ł ˚. ØìŁäòà (Holtzwart M. Emblematum Tyrocinia. Stuttgart,
2006. S. 60).

�

Faire devons comme le figuier fait,
Qui sans florir porte fruictz à largesse:
Semblablement, les amys par effect
Faut secourir, sans user de promesse.

Ìß äîºæíß ïîæòóïàòü, ŒàŒ ôŁªîâîå äåðåâî, Œîòîðîå, íå öâåòÿ, ïðŁíî-
æŁò â ŁçîÆŁºŁŁ ïºîäß: òàŒ Ł äðóçüÿì íàäî ïîìîªàòü äåºîì, à íå îÆåøà-
íŁÿìŁ.

�
ÔŁªîâßå äåðåâüÿ öâåòóò ìàºî, òàŒ ŒàŒ «Łç öâåòîâ æðàçó æå âîçíŁŒàþò

ïºîäß» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. XVI:lx:95). ÝìÆºåìàòŁ÷åæŒàÿ àíòŁòåçà ôŁªîâîªî äåðå-
âà � Łâà, Œîòîðàÿ Æßæòðî «òåðÿåò æåìÿ» Ł íå ïðŁíîæŁò ïºîäîâ (æì. ýìÆºåìó
85). ¨îàıŁì ˚àìåðàðŁØ (Emblemata ex re herbaria. 1590. N 9) ïîæâÿøàåò ôŁ-
ªîâîìó äåðåâó æıîäíóþ ïî æìßæºó ýìÆºåìó æ äåâŁçîì «Mitte non promitte»
(«˜àâàØ, à íå îÆåøàØ»).

�

INGENTIA MARMORA FINDIT

—ÀÑ˚À¸Û´À¯Ò

˛ˆ—˛Ì˝Û¯ Ì—ÀÌ˛—Û

!�	���� ������

81

ÔŁªîâîå äåðåâî;
÷åºîâåŒ, ŒîòîðßØ
îòäàåò ŒîłåºåŒ
äðóªîìó ÷åºîâåŒó

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
Morosophie.
1553.
N 33

82

ÔŁªîâîå äåðåâî
ðàæŒàºßâàåò
ìðàìîðíóþ
ªðîÆíŁöó
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Quamvis dura, tamen caprificus marmora findit.
Contemnas hostem, si sapis, ipse cave.

ÔŁªîâîå äåðåâî ðàæŒàºßâàåò ìðàìîðß, ŒàŒŁìŁ Æß òâåðäßìŁ îíŁ íŁ
ÆßºŁ. Òß ìîæåłü ïðåíåÆðåªàòü âðàªîì; íî åæºŁ òß óìåí � îïàæàØæÿ
[åªî].

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ ˚àìåðàðŁØ ðàææŒàçßâàåò (ææßºàÿæü íà «˜Łàºîª î äåâŁ-

çàı» ˇàîºî ˜æîâŁî) ŁæòîðŁþ î òîì, ŒàŒ ªåðöîª `óðªóíäŁŁ ˚àðº ÑìåºßØ â
ïðŁæòóïå ªíåâà äàº ïîøå÷Łíó ªðàôó ˝ŁŒîºî ˚àìïîÆàææî; òîò, çàòàŁâ îÆŁäó,
«ìîº÷à ŁæŒàº ïîâîä îòîìæòŁòü» Ł â Œîíöå Œîíöîâ ïðåäàº ªåðöîªà â ÆŁòâå ïðŁ
˝àíæŁ (1477), â ıîäå ŒîòîðîØ ˚àðº Æßº óÆŁò. ˇîæºå ýòîªî ªðàô ÿŒîÆß «íîæŁº
íà æâîåì çíàìåíŁ» ŁçîÆðàæåíŁå ôŁªîâîªî äåðåâà, ðàæŒîºîâłåªî ìðàìîðíßØ
ìîíóìåíò, à â Œà÷åæòâå äåâŁçà ŁçÆðàº âŁäîŁçìåíåííóþ æòðîŒó ÌàðöŁàºà:
«Ingenua marmora findit caprificus». ´ îðŁªŁíàºå: «Marmora Messalae findit
caprificus (Ìðàìîð Ìåææàºß óæå ðàæøåïºÿåò æìîŒîâíŁöà...)» (X:2. ˇåðåâîä
Ô. À. ˇåòðîâæŒîªî).

�
UMBRA TANTUM

˛˜˝À ¸¨ØÜ Ò¯˝Ü

!�	���� ������; ������

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex re herbaria.

1590.
N 22

83

ÒåíŁæòßØ
ïºàòàí

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex re herbaria.

1590.
N 19
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Umbram, non fructum Platanus dat: Sic quoque multis
Vana alios specie ludere saepe placet.

Òåíü, íî íå ïºîä äàåò ïºàòàí: òàŒ ìíîªŁì íðàâŁòæÿ äóðà÷Łòü äðóªŁı
ºæŁâîØ âŁäŁìîæòüþ.

�
ˇºàòàí ïðŁâåçåí â ¨òàºŁþ Łç ÷óæŁı æòðàí «ŁæŒºþ÷Łòåºüíî ðàäŁ æâîåØ

òåíŁ» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. XII:iii:6). ÌîòŁâ ÆåæïºîäíîæòŁ ïºàòàíà ïðŁæóòæòâóåò â
ðŁìæŒîØ ïîýçŁŁ. î̂ðàöŁØ ïðîòŁâîïîæòàâºÿåò ïºàòàí ïîºåçíîìó âÿçó, æºóæà-
øåìó ïîäïîðŒîØ äºÿ âŁíîªðàäíßı ºîç:  «... ¨ ÆåçÆðà÷íßØ (caelebs) ïºàòàí
âßòåæíŁò âÿçß...» (˛äß. II:15). «`åæïºîäíßì» íàçßâàåò ïºàòàí ´åðªŁºŁØ,
îòìå÷àÿ, îäíàŒî, ªîæòåïðŁŁìæòâî åªî òåíŁ ( å̂îðªŁŒŁ. II:70, IV:146).

´ ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå ˚àìåðàðŁØ ïîÿæíÿåò: ïºàòàí � æŁìâîº òåı,
Œòî «îÆºàäàåò ıîðîłŁì ïðŁðîäíßì äàðîì (bona ingenii)», «íî íŁŒîªäà íå îæ-
òàâºÿåò ïîòîìæòâó äîŒàçàòåºüæòâ æâîåªî óæåðäŁÿ íŁ â ïðåŒðàæíßı ïàìÿòíŁ-
Œàı, íŁ â äåÿíŁÿı».

Òîò æå ˚àìåðàðŁØ â äðóªîØ ýìÆºåìå (422) ïðŁïŁæßâàåò ïºàòàíó ïîçŁ-
òŁâíóþ æïîæîÆíîæòü îòªîíÿòü (îò ªíåçä àŁæòà) ºåòó÷Łı ìßłåØ.

�

NON MATURA PRIUS QUAM PUTRIA

Ñ˛˙—¯ÞÒ ˝¯ —À˝ÜØ¯, × ¯Ì Ñˆ˝¨ÞÒ

Ce Nefflier aux humains est comme d’un grand livre,
Ou depeinte lisons l’humaine infirmité,
Son fruit se sent pourri quant et maturité;
De mesme mourons nous, lors qu’apprenons à vivre.

Ýòà ìółìóºà äºÿ ºþäåØ � ŒàŒ Æîºüłàÿ ŒíŁªà, ªäå ìß ìîæåì ïðî÷Ł-
òàòü îïŁæàíŁå ÷åºîâå÷åæŒîØ íåïðî÷íîæòŁ. ¯å ïºîä, Œîªäà äîæòŁªàåò
çðåºîæòŁ, îòäàåò ªíŁåíŁåì; òàŒ Ł ìß: ºŁłü òîºüŒî íàó÷Łìæÿ æŁòü �
óìŁðàåì.

�

������; �������

84

Ìółìóºà

ÞºŁØ
´Łºüªåºüì
Ö¨˝˚ˆ—¯Ô.
Emblemata
ethico-politica.
1619.
N 76
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NEGLECTA JUVENTUS

´ˇÓÑÒÓÞ —ÀÑÒ—À× ¯˝˝Àß Þ˝˛ÑÒÜ

Perdere virtutum fructus cum flore juventae,
Frugisperda salix ne vocitere cave.

˛ïàæàØæÿ ïîòåðÿòü ïºîä äîÆðîäåòåºŁ âìåæòå æ öâåòîì þíîæòŁ, äàÆß
òåÆÿ íå íàçâàºŁ ŁâîØ, òåðÿþøåØ ïºîä.

�
«¨âà òåðÿåò æåìÿ ÷ðåçâß÷àØíî Æßæòðî, çà-

äîºªî äî òîªî, ŒàŒ ïî÷óâæòâóåò çðåºîæòü; ïîýòî-
ìó îíà íàçâàíà ̂ îìåðîì òåðÿþøåØ ïºîä» (ˇºŁ-
íŁØ, ¯¨, XVI:110; Łìååòæÿ â âŁäó ˛äŁææåÿ,
X:510). ˚àìåðàðŁØ â ŒîììåíòàðŁŁ ïåðåíîæŁò
ýòîò ìîòŁâ íà äåòåØ, Œîòîðßå íå îïðàâäßâàþò
çàòðà÷åííßı íà íŁı æŁº Ł æðåäæòâ ðîäŁòåºåØ:
«íŁæŒîºüŒî íå çàÆîòÿæü î Æóäóøåì, ŒàŒ ïîäîÆà-
ºî Æß, îíŁ òåðÿþò Æðîłåííßå â íŁı æåìåíà äîÆ-
ðîäåòåºŁ âìåæòå æ þíîæòüþ...».

´ «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß âåòŒà Łâß
æºóæŁò àòðŁÆóòîì ˝åıâàòŒŁ (Carestia; æì. Łºº.
æïðàâà), íàðÿäó æ ŒóæŒîì ïåìçß («ïåìçà Ł Łâà
Æåæïºîäíß, à ÆåæïºîäŁå � ªºàâíàÿ ïðŁ÷Łíà íå-
ıâàòŒŁ») Ł òîøåØ ŒîðîâîØ Łç æíà ôàðàîíà (P. 48).

������������������
BUXUS

ÑÀÌØ¨Ò

���; ������

85

¨âà

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex re herbaria.

1590.
N 10

86

ÑàìłŁò

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.

Emblemata.
1550.

 P. 222
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Perpetuo viridis, crispoque cacuminis buxus,
Unde est disparibus fistula facta modis,

Delitiis apta est teneris, et amantibus arbor.
Pallor inest illi, pallet et omnis amans.

´å÷íî çåºåíßØ, æ ŒóäðÿâîØ âåðıółŒîØ æàìłŁò; Łç íåªî äåºàþò æâŁ-
ðåºü æ åå íåðàâíßìŁ ìåðàìŁ. —àæïîºàªàþøåå Œ íåæíßì íàæºàæäåíŁ-
ÿì, ýòî äåðåâî � äºÿ âºþÆºåííßı. ¯ìó æâîØæòâåííà Æºåäíîæòü; Ł âæÿ-
ŒŁØ âºþÆºåííßØ Æºåäåí.

�
ÑâŁðåºŁ Łç æàìłŁòà óïîìŁíàþòæÿ ó ˛âŁäŁÿ (Ìåòàìîðôîçß. XIV:537).
«ÑâŁðåºü æ åå íåðàâíßìŁ ìåðàìŁ» � Łìåþòæÿ â âŁäó òðóÆŒŁ æâŁðåºŁ,

ŁìåþøŁå ðàçºŁ÷íóþ äºŁíó.
�

CONCUSSA UBERIOR

Ñ˛Ò—ßÑ¯˝˝˛¯, `˛¸ÜØ¯ ¨˙˛`¨¸Ó¯Ò

Major in adversis virtutis gloria vera est:
Uberior ventis Myrrha agitata fluit.

´ ÆîðåíŁÿı ŁæòŁííàÿ æºàâà äîÆðîäåòåºŁ âîçðàæòàåò: ìŁððîâîå äåðåâî,
âîºíóåìîå âåòðîì, Æºàªîóıàåò îÆŁºüíåå.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ ̊ àìåðàðŁØ ïîÿæíÿåò: íà æŁºüíîì âåòðó ìŁððîâîå äåðåâî

æŁºüíåå ïàıíåò Ł îÆŁºüíåå Łæòî÷àåò òó «äðàªîöåííóþ æìîºó», ïîæðåäæòâîì
ŒîòîðîØ â äðåâíîæòŁ çàøŁøàºŁ îò òºåíŁÿ òåºà óìåðłŁı. ÌóæåæòâåííßØ äóı,
îäîºåâàåìßØ íåæ÷àæòüÿìŁ, «ŒàŒ ÆåłåíßìŁ âåòðàìŁ», ïðåÆßâàåò íåŒîºåÆŁì
Ł ºŁłü ÆßæòðåØ ïðîŁçâîäŁò íà æâåò «ïºîä äîÆðîäåòåºŁ».

«virtutis gloria vera (ŁæòŁííàÿ æºàâà äîÆðîäåòåºŁ)» � ýíàººàªà: ýïŁòåò
«ŁæòŁííàÿ» îòíîæŁòæÿ æŒîðåå Œ «äîÆðîäåòåºŁ», òàŒ ÷òî Łìååòæÿ â âŁäó «æºàâà
ŁæòŁííîØ äîÆðîäåòåºŁ».

�

������; �������� ������

87

ÌŁððîâîå äåðåâî,
îÆäóâàåìîå âåòðàìŁ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex re herbaria.
1590.
N 11
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NE MOVEAS

˝¯ Ø¯´¯¸¨ ¯ˆ˛!

Ad tua cur taceam dicteria faeda requiris?
Non anagyrin ego, spurce, movere volo.

Òß æïðàłŁâàåłü, ïî÷åìó ÿ ìîº÷ó â îòâåò íà òâîŁ ªíóæíßå ŒîºŒîæòŁ?
˝å ıî÷ó łåâåºŁòü äåðåâî-âîíþ÷Œó, ìåðçàâåö.

�
«ÀíàªŁðŁæ (Anagyris) ... ðàæòåò ÆîºüłåØ ÷àæòüþ ïîä —Łìîì Ł ̋ åàïîºåì...

ó̊æò åªî âåæüìà çºîâîíåí, îæîÆåííî åæºŁ ææàòü ðàæòåíŁå Ł ðàæòåðåòü ïàºüöà-
ìŁ... Ýòîò æŁìâîº íàæòàâºÿåò íàæ, ÷òî âåøŁ, Œîòîðßå ºó÷łå îæòàâŁòü â ïîŒîå,
íå æºåäóåò íåîÆäóìàííî, æåÆå íà ïîªŁÆåºü, òðåâîæŁòü; òàŒ ìîæíî æŒàçàòü î
ºþäÿı çºîâðåäíßı, æòðåìÿøŁıæÿ âðåäŁòü äðóªŁì, ÷üå çàíÿòŁå � ÷åðíŁòü òåı,
Œòî ºó÷łå Łı» (˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

�

AMICITIA ETIAM POST MORTEM DURANS

˜—Ó˘`À, × Ò˛ ˜¸¨ÒÑß ¨ ˇ˛ÑÌ¯—Ò˝˛

���	���� �������
�; ����	������ ���� � ���

88

ÀíàªŁðŁæ
çºîâîííßØ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex re herbaria.

1590.
N 18

89

´Łíîªðàäíàÿ
ºîçà

îÆâŁâàåò
çàæîıłŁØ âÿç

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.

Emblematum liber.
1531.
(A 6)
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Arentem senio, nudam quoque frondibus ulmum
Complexa est viridi vitis opaca coma:

Agnoscitque vices naturae, et grata parenti
Officii reddit mutua jura suo.

Exemploque monet, tales nos quaerere amicos,
Quos neque disjungat foedere summa dies.

´ßæîıłŁØ îò æòàðîæòŁ, óòðàòŁâłŁØ ºŁæòâó âÿç îÆıâàòŁºà ªóæòàÿ çå-
ºåíü âŁíîªðàäíîØ ºîçß. ˛íà ïîçíàºà ïðŁðîäíßå ïåðåìåíß Ł, Æºàªî-
äàðíî  îòäàåò æâîåìó ðîäŁòåºþ äîºª âçàŁìíîØ æºóæÆß. ÝòŁì ïðŁìå-
ðîì îíà íàæòàâºÿåò íàæ ŁæŒàòü òàŒŁı äðóçåØ, Œîòîðßı Ł æìåðòíßØ ÷àæ
íå îòîðâåò îò æîþçà [æ íàìŁ].

�
Subscriptio îæíîâàíî íà ýïŁªðàììå Łç ˆðå÷åæŒîØ àíòîºîªŁŁ (IX:231).
´ —Łìå âÿçß ÷àæòî ŁæïîºüçîâàºŁæü ŒàŒ ïîäïîðŒŁ äºÿ âŁíîªðàäíßı ºîç.

Ñð. íà÷àºî « å̂îðªŁŒ» ´åðªŁºŁÿ, ªäå ïîýò, ïåðå÷Łæºÿÿ ýºåìåíòß æåºüæŒîıî-
çÿØæòâåííîªî ŁæŒóææòâà, óïîìŁíàåò óìåíŁå «Œ âÿçàì ïîäâÿçßâàòü ºîçß». ´Ł-
íîªðàäíàÿ ºîçà Ł âÿç, ŒîòîðßØ îíà îÆâŁâàåò, æòàºŁ «ïðŁìåðîì» æ÷àæòºŁâîØ
æîâìåæòíîØ (Æðà÷íîØ) æŁçíŁ Æºàªîäàðÿ ˚àòóººó (æðàâíåíŁå ºîçß Ł âÿçà æ äå-
âółŒîØ, âæòóïàþøåØ â ÆðàŒ, Ł ìóæåì � LXII:49-58) Ł ̨ âŁäŁþ («ÒàŒæå Ł ýòà
ºîçà, ÷òî ïîŒîŁòæÿ, æâÿçàíà æ âÿçîì, / ¯æºŁ Æ ÆåçÆðà÷íîØ Æßºà, Œ çåìºå ïðŁ-
ŒºîíåííîØ ºåæàºà Æ» � Ìåòàìîðôîçß. XIV:665-666. ˇåðåâ. Ñ. ØåðâŁíæŒî-
ªî). ÌîòŁâ óæâîåí â æðåäíåâåŒîâîØ ºàòŁíæŒîØ òðàäŁöŁŁ, î ÷åì æâŁäåòåºü-
æòâóåò îïŁæàíŁå âåæíß ó Àºàíà ¸ŁººüæŒîªî: ýòî âðåìÿ, Œîªäà «âŁíîªðàäíàÿ
ºîçà, åøå â Æóòîíàı, îÆâŁºà ªðóäü æâîåªî æóïðóªà âÿçà...» (ˇºà÷ ˇðŁðîäß.
Col. 441).

×ðåçâß÷àØíî ðàæïðîæòðàíåí îÆðàç æóïðóæåæŒîªî (äðóæåæŒîªî, æßíîâíå-
ðîäŁòåºüæŒîªî) æîåäŁíåíŁÿ ºîçß Ł âÿçà â æºîâåæíîæòŁ ýïîıŁ —åíåææàíæà («ˇî-
öåºóŁ» ¨îàííà ÑåŒóíäà, «ÝïŁòàºàìà Àíòóàíó äå `óðÆîíó Ł ˘àííå ˝àâàðð-
æŒîØ» ˇ. —îíæàðà Ł ìí. äð.). ˇîÿâºÿåòæÿ ìîòŁâ Ł ó ØåŒæïŁðà � æì. â «˚îìå-
äŁŁ îłŁÆîŒ» (II:2):

ÌîØ ìóæ! ˙à òâîØ ðóŒàâ ÿ óöåïºþæü,
ÌîØ ŒðåïŒŁØ âÿç! ¸îçîþ îÆîâüþæü
´îŒðóª òåÆÿ, ÷òîÆ ìîøü òâîÿ Ł æŁºà
¨ ìíå, ÆåææŁºüíîØ, Œðåïîæòü æîîÆøŁºà!  (ˇåðåâîä À. ˝åŒîðà).

 ́  ðîìàíå Ô. ̊ îºîííß «ˆŁïíåðîòîìàıŁÿ ̌ îºŁôŁºà» ªåíäåðíßå ðîºŁ âÿçà
Ł âŁíîªðàäíîØ ºîçß íåîæŁäàííî ìåíÿþòæÿ: âºþÆºåííßØ ˇîºŁôŁº, îÆðàøàÿ
Œ âîçºþÆºåííîØ æâîþ ìîºüÆó, æðàâíŁâàåò æåÆÿ æ âŁíîªðàäíîØ ºîçîØ, Œîòîðàÿ
ïàäàåò Æåç ïîääåðæŒŁ âÿçà (= âîçºþÆºåííîØ) (P. 391).

ˇ. ˜åìåö (´ÿç Ł âŁíîªðàäíàÿ ºîçà), íàçâàâłŁØ ýòîò ìîòŁâ «Æðà÷íßì òî-
ïîæîì», ïðîæºåäŁº åªî æóøåæòâîâàíŁå Ł äàºüłå, âïºîòü äî ̂ åíðŁıà ôîí ̊ ºåØ-
æòà («ˇðŁíö î̂ìÆóðªæŒŁØ»).

´ «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß ˜ðóæÆà (Amicitia) ïðåäæòàâºåíà æåíøŁ-
íîØ, Œîòîðàÿ îÆíŁìàåò «çàæîıłŁØ âÿç», îÆâŁòßØ «çåºåíîØ âŁíîªðàäíîØ ºî-
çîØ». «¨ç ýòîªî ìîæíî ïîíÿòü, ÷òî äðóæÆà, çàŒºþ÷åííàÿ âî âðåìåíà Æºàªîæî-
æòîÿíŁÿ, äîºæíà äºŁòüæÿ âå÷íî, Ł ÷òî ïðŁ íàæòóïºåíŁŁ âåºŁŒîØ íóæäß äðóæ-
Æà äîºæíà Æßòü æŁºüíà ŒàŒ íŁŒîªäà» (P. 15).

�

����	������ ���� � ���
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OPIS INDIGA

˝Ó˘˜À¯ÒÑß ´ ˇ˛Ì˛Ù¨

Stratus humi absentem palmes sterilescit ob ulmum.
Indiget alterius quilibet auxilio.

`åç âÿçà âŁíîªðàäíàÿ ºîçà, ðàæïðîæòåðłŁæü ïî çåìºå, æòàíîâŁòæÿ Æåæ-
ïºîäíîØ. ´æÿŒŁØ íóæäàåòæÿ â ÷óæîØ ïîìîøŁ.

�
ˇåðâàÿ æòðîŒà subscriptio � âàðŁàöŁÿ æòðîŒŁ Þâåíàºà: «¸îçà, æòåºÿæü

ïî çåìºå, òîæŒóåò ïî îäŁíîŒŁì âÿçàì (Stratus humo palmes viduas desiderat
ulmos)» (ÑàòŁðß. VIII:78).

«ÝòîØ ýìÆºåìîØ îÆîçíà÷åíî, ÷òî âî âæåı äåºàı ÷åºîâåŒ íóæäàåòæÿ â ïî-
ìîøŁ Ł ïîääåðæŒå äðóªîªî... Òîò, Œòî æŁâåò äºÿ æåÆÿ (sibi vivit), ïðåíåÆðåªàÿ
äðóªŁìŁ, � æŁçíü òîªî Æåæïîºåçíà Ł æàì îí ºŁłíŁØ ÷åºîâåŒ (superfluus homo)
äºÿ íàłåªî [÷åºîâå÷åæŒîªî] ðîäà. ´åäü äºÿ òîªî `îª Ł íàäåºŁº íàæ ðå÷üþ,
ïðåäîæòàâŁº íàì äółó Ł ðàçóì, äàº ðóŒŁ, íîªŁ, òåºåæíßå æŁºß, ÷òîÆß âæåì
ýòŁì ìß ïîìîªàºŁ ÆºŁæíåìó, à îí íàì... ˛òŒóäà Ł ïîæºîâŁöà, ðîäŁâłàÿæÿ â
íàðîäå: �˛äŁí ÷åºîâåŒ � íå ÷åºîâåŒ (Unus homo, nullus homo)�» (˚àìåðà-
ðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

�

La jeune vigne ha vin en abondance:
Le vielle peu, mais plus doux en saveur.

����	������ ���� � ���; ����	����
� ����
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´Łíîªðàäíàÿ ºîçà,
ïðîæòåðòàÿ íà çåìºå

ðÿäîì æ âÿçîì

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex re herbaria.

1590.
 N 32
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ÑòàðßØ âŁíîªðàäíßØ Œóæò
æ íåìíîªŁìŁ ïºîäàìŁ,

ìîºîäîØ �
æ ìíîªî÷ŁæºåííßìŁ

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
Morosophie.
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Les jeunes gens babillent à outrance:
Les vieux bien peu, mais leur dire est meilleur.

ÌîºîäîØ âŁíîªðàäíßØ Œóæò äàåò âŁíà â ŁçîÆŁºŁŁ, æòàðßØ � ìàºî, íî
Æîºåå íåæíîªî âŒóæà. Ìîºîäåæü ÆîºòºŁâà ÷ðåçâß÷àØíî �  æòàðŁŒŁ
íåìíîªîæºîâíß, íî Łı ðå÷Ł ºó÷łå.

�

TEMPORE CUNCTA MITIORA

Ñ˛ ´—¯Ì¯˝¯Ì ´Ñ¤ ÑÒÀ˝˛´¨ÒÑß ˝¯˘˝¯¯ ¨ Ìßˆ× ¯

Praeteriens quidam vites, nondumque calore
Maturum arripiens gustat, damnatque racemum.
Quinetiam pedibus contrivit, nullus ut inde
Austero imbueret succo sua labra viator.
Judicium pravum est hominum, nec tempora norunt
Expectare, minus cupiunt subiisse labores.
Ardua sunt aditu primo, quae pulchra fatemur,
Tempore sed fiunt opera, et post mitia cuncta.
Sed refugit penitus botrum formosa puella,
Casta et aoinos enim, sidus nec palmiti amicus est.

×åºîâåŒ, ïðîıîäÿøŁØ ìŁìî âŁíîªðàäíŁŒà, æðßâàåò åøå íå æîçðåâłóþ
Łç-çà íåäîæòàòŒà òåïºà ªðîçäü, ïðîÆóåò åå Ł ðóªàåò. ˛í äàæå òîï÷åò
[ºîçó] íîªàìŁ, ÷òîÆß îòíßíå íŁ îäŁí ïóòíŁŒ íå óâºàæíŁº æâîŁı óæò
òåðïŒŁì æîŒîì. ¸þäŁ æóäÿò [îÆî âæåì] Łçâðàøåííî: îíŁ íå æïîæîÆíß
æäàòü, Œîªäà ïðŁäåò [íóæíîå] âðåìÿ, à åøå ìåíüłå îíŁ æåºàþò âçâà-
ºŁâàòü íà æåÆÿ òðóäß. Òðóäåí ïåðâßØ ïîäæòóï Œ òîìó, ÷òî ìß ïðŁçíà‚ì
ïðåŒðàæíßì, íî æî âðåìåíåì [âæå-òàŒŁ] æŒºàäßâàþòæÿ òâîðåíŁÿ, Ł òîª-
äà âæ‚ îÆðåòàåò íåæíîæòü.  ˛äíàŒî ïðåŒðàæíàÿ äåâà æòîðîíŁòæÿ âŁíîª-
ðàäíßı ºîç: îíà âåäü íåïîðî÷íà Ł âîçäåðæŁâàåòæÿ îò âŁíà; [åå] æîçâåç-
äŁå íå äðóæåæòâåííî âŁíîªðàäíßì ºîçàì.

�

����	������ ����, ��������� ���
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´Łíîªðàäíàÿ
ºîçà
Ł æîçâåçäŁå
˜åâß

¨îàíí
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En un repas boire un coup, est louable:
Boire deux foys, est besoing; troys, plaisir:
Quatre foys boire, est fureur détestable:
Tout le surplus est honte et déplaisir.

´ßïŁâàòü çà òðàïåçîØ îäŁí ŒóÆîŒ � ïîıâàºüíîå äåºî;  äâà � ïîòðåÆ-
íîæòü; òðŁ � óäîâîºüæòâŁå. ´ßïŁâàòü ÷åòßðå ŒóÆŒà � îòâðàòŁòåºü-
íîå íåŁæòîâæòâî. ´æÿŒîå ŁçºŁłåæòâî ïîæòßäíî Ł îªîð÷Łòåºüíî.

�

Qui donne vin à ung febricitant,
Il ne le fait qu’eschauffer d’avantaige:
Le vin est chauld, et la fiebure excitant,
Au patient il porte grand dommaige.
Semblablement le prince n’est pas saige,
Qui donne aux folz dignitez et offices:
Car par ce don augmentent leurs malices,
Et tant plus sont en haulte dignité,
Plus ont pouvoir de faire malefices,
Au detriment de la communité.

����
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˚óÆîŒ âŁíà,
ïîäíîæŁìßØ
çà òðàïåçîØ

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
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˚òî äàåò âŁíà Æîºüíîìó ªîðÿ÷ŒîØ, òîò ºŁłü ðàçîªðåâàåò åªî [Æîºüíîªî]
åøå Æîºüłå. ́ Łíî ªîðÿ÷åå: âîçÆóæäàÿ æàð, îíî æŁºüíî âðåäŁò Æîºüíî-
ìó. ÒàŒ íå îòºŁ÷àåòæÿ ìóäðîæòüþ Ł Œíÿçü, ŒîòîðßØ íàäåºÿåò ªºóïöîâ
çâàíŁÿìŁ Ł äîºæíîæòÿìŁ. ´åäü ýòŁ äàðß óæŁºŁâàþò Łı çºîâðåäíîæòü:
÷åì âßłå Łı çâàíŁå, òåì Æîºüłå ó íŁı âîçìîæíîæòŁ æîâåðłàòü çºîäå-
ÿíŁÿ âî âðåä îÆøåæòâó.

�
NIMIS AUCTA NOCEBUNT

× —¯˙Ì¯—˝˛ ¨˙˛`¨¸ÓÞÙ¯¯ ´—¯˜¨Ò

Naturae pergrata nocet nimis aucta voluptas:
Nec bona vina parum largius hausta nocent.

Copia quando placet rerum, vel honor, vel amici:
Corporis et robur, forma, colorque placent.

Noveris haec itidem cum prosint, posse nocere:
Nam bona sunt damnis, damnaque mixta bonis.

˝àæºàæäåíŁå, ïðŁÿòíîå ïðŁðîäå [÷åºîâåŒà], âðåäŁò, åæºŁ åìó ïðåäà-
âàòüæÿ ÷ðåçìåðíî; íî æºàâíßå âŁíà, åæºŁ Łı ŁæïŁòü íåìíîªî îÆŁºüíåå
[÷åì íóæíî], íå âðåäÿò. ˚îºü íðàâÿòæÿ ŁçîÆŁºŁå, ïî÷åò, äðóçüÿ, òî íðà-
âÿòæÿ Ł òåºåæíàÿ æŁºà, Ł Œðàæîòà, Ł ïðŁÿòíàÿ íàðóæíîæòü. Òß äîºæåí
ºŁłü çíàòü, ÷òî ïîºåçíîå ìîæåò âðåäŁòü, ŁÆî Œ âðåäó ïðŁìåłàíà ïîºüçà,
à Œ ïîºüçå � âðåä.

�
SIC PERIRE JUVAT

ÒÀ˚ ÓÌ¯—¯ÒÜ � ˇ—¯˚—ÀÑ˝˛

����; ����
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´Łíî,
âßïŁâàåìîå
â ŁçîÆŁºŁŁ
ïðŁ çàæòîºüå

˝ŁŒîºàØ
ÒÀÓ—¯¸¸.
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physico-ethica.
1602.
(C 8)
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ˇºþø
óÆŁâàåò äåðåâî,
Œîòîðîå æºóæŁò
åìó îïîðîØ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
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Mens generosa aliis se totam impendere gestit:
Quid ni? Tali ipsam morte perire juvat.

`ºàªîðîäíàÿ äółà æòðåìŁòæÿ ïîºíîæòüþ ïîæåðòâîâàòü æîÆîØ ðàäŁ äðó-
ªŁı. ˇî÷åìó Æß Ł íåò? Óìåðåòü òàŒîØ æìåðòüþ ïðåŒðàæíî.

�
ÝìÆºåìà îæíîâàíà íà æîîÆøåíŁŁ ˇºŁíŁÿ îÆ îäíîØ ðàçíîâŁäíîæòŁ ïºþ-

øà (candida hedera): «˛í óÆŁâàåò äåðåâüÿ Ł, îòíŁìàÿ ó íŁı âåæü æîŒ, ðàæłŁðÿ-
åòæÿ äî òàŒîØ òîºøŁíß. ÷òî æàì æòàíîâŁòæÿ äåðåâîì» (¯¨, XVI:151).

«˙íà÷åíŁå ýòîØ âåøŁ [ïºþøà Ł äåðåâà] ìîæåò Æßòü Łæïîºüçîâàíî ïî-
ðàçíîìó (ad varios usus). ˛íî íåïºîıî ïîäıîäŁò Œ òåì [ºþäÿì], Œîòîðßå òðó-
äàìŁ Ł ÆäåíŁÿìŁ, à ïîðîØ Ł æåðòâóÿ çäîðîâüåì, ıîòÿò ìíîªŁì ïðŁíåæòŁ ïîºüçó,
äàÆß äðóªŁå [ºþäŁ] öâåºŁ Ł íàïîºíÿºŁæü æŁºàìŁ, æàìŁ æå îíŁ ªîòîâß æåÆÿ
Łçðàæıîäîâàòü Ł óâÿíóòü... [˜ðóªîØ æìßæº:] ̌ îäîÆíî òîìó ŒàŒ äåðåâî îò Œðåï-
Œîªî îÆœÿòŁÿ ïºþøà â Œîíöå Œîíöîâ çàäßıàåòæÿ Ł ªŁÆíåò, òàŒ ÷ðåçìåðíî ıŁò-
ðîóìíßØ, íî Æåæ÷åæòíßØ ïîæòóïîŒ ÷àæòî âðåäŁò æïðàâåäºŁâîìó äåºó Ł ºŁłà-
åò æŁºß» (˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

Ñîâæåì ŁíîØ æìßæº îÆðàç ïºþøà ïîºó÷àåò â ðåíåææàíæíîì ºþÆîâíî-
Œóðòóàçíîì äŁæŒóðæå: âºþÆºåííßØ ˇîºŁôŁº â ðîìàíå Ô. ˚îºîííß «ˆŁïíå-
ðîòîìàıŁÿ ˇîºŁôŁºà» æðàâíŁâàåò æåÆÿ æ ïºþøîì, îÆíŁìàþøŁì òîïîºü (=
âîçºþÆºåííàÿ); îòîðâàííßØ îò íåªî, ïºþø óæå íå ìîæåò æàì ïîäíÿòüæÿ Ł
ÆåææŁºüíî ºåæŁò íà çåìºå (P. 391).

ˇºþø, îÆâŁâàþøŁØ äåðåâî, ìîæåò æºóæŁòü òàŒîØ æå ìåòàôîðîØ æîåäŁ-
íåíŁÿ æºàÆîªî Ł æŁºüíîªî (â æóïðóæåæòâå, îòíîłåíŁÿı äåòåØ Ł ðîäŁòåºåØ,
ïîääàííßı Ł ªîæóäàðÿ, Ł ò. ï.), ŒàŒ Ł âŁíîªðàäíàÿ ºîçà, îÆâŁâàþøàÿ âÿç (æì.
ýìÆºåìó 89). Ñð. ó ˚àºüäåðîíà (˘Łçíü åæòü æîí. I:6. ˇåðåâîä ˜. ˚. ˇåòðîâà),
â îÆðàøåíŁŁ Àæòîºüôà Ł Ýæòðåººß Œ öàðþ ´àæŁºŁþ:

Àñòîëüô
˜îçâîºü Œ òâîŁì íîªàì æŒºîíŁòüæÿ.

Ýñòðåëëà
ˇºþøåì Æßòü äðåâà òâîåªî.

  �

L’arbre soustient le lierre en jeunesse,
Et l’entretient tousjours par son support:
Mais le lierre estant creu, l’arbre presse,
Et si l’estrainct par lyaisons si fort,

����
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Qu’en peu de temps la rendu sec et mort.
Ung homme ingrat tousjours aussi meffait,
A celuy la qui bien luy à fait.
Ingratitude est aussi sans raison,
Le lyonneau en fin celuy deffait
Qui le nourrit et tient en sa maison.

˜åðåâî çàøŁøàåò Ł ïîæòîÿííî ïîääåðæŁâàåò ìîºîäîØ ïºþø; íî Œîªäà
ïºþø âßðàæòàåò, îí ææŁìàåò Ł æäàâºŁâàåò äåðåâî æ òàŒîØ æŁºîØ, ÷òî
îíî Æßæòðî æîıíåò Ł óìŁðàåò. ˝åÆºàªîäàðíßØ ÷åºîâåŒ Łìåíî òàŒ ïðŁ-
÷Łíÿåò çºî òîìó, Œòî ïðŁíîæŁº åìó Æºàªî. ˝åÆºàªîäàðíîæòü ÆåæïðŁ-
÷Łííà. ÌîºîäîØ ºåâ â Œîíöå Œîíöîâ óÆŁâàåò òîªî, Œòî ŒîðìŁº åªî Ł
æîäåðæàº â æâîåì äîìå.

�
´ æâÿçŁ æ ìîòŁâîì íåÆºàªîäàðíîæòŁ ºüâà � æð. ŁæòîðŁþ, Œîòîðóþ ðàæ-

æŒàçßâàåò ıîð â «Àªàìåìíîíå» ÝæıŁºà: ïàæòóı ïðŁíåæ â äîì ºüâåíŒà, Œîòî-
ðßØ ðîæ â îâ÷àðíå Ł ïîíà÷àºó Æßº «ŒðîòîŒ, ºàæŒîâ», íî ïîäðîæłŁ «â Æºàªî-
äàðíîæòü çà Œîðì Ł Œðîâ» «â ŒðîâŁ óòîïŁº îâ÷àðíþ» (718-31. ̌ åðåâîä Ñ. Àïòà).

�

QUOSVIS FUGIT AUCTIO SENSUS

ˇ—˛Ö¯ÑÑ —˛ÑÒÀ ÓÑ˚˛¸Ü˙À¯Ò ˛Ò ´Ñ¯Õ ˛— À̂˝˛´ × Ó´ÑÒ´

Si non est acri spectabilis auctio sensu:
Assidue crescit quaelibet herba tamen.

Nec fugit haec, ubi res excreverint, auctio sensum:
Cunctaque cum fuerint aucta, videre licet.

Discitur haud celeri (juvenes modo pergite) fructu:
Nec mora sollicitos terreat ulla pedes.

Et bona de multis conquirite semina rebus:
Certa, gravisque suo tempore messis erit.

—îæò [ðàæòåíŁØ] â ïîºå íå çàìåòåí çðåíŁþ � Ł âæå æå òàì íåïðåæòàííî
ïîäßìàåòæÿ âæÿŒàÿ òðàâà. Òî æå, ÷òî âîâæþ ðàçðîæºîæü, óæå íå æŒðßâà-
åò æâîØ ðîæò îò îðªàíîâ ÷óâæòâ: âæ‚ ÷òî óæå âßðîæºî, äîçâîºåíî âŁ-
äåòü. ´ ó÷åÆå óæïåı äîæòŁªàåòæÿ íå Æßæòðî: ŁäŁòå âïåðåä, þíîłŁ,

����; �������� � ����
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Ł ïóæòü íŁŒàŒàÿ çàäåðæŒà íå ïóªàåò [âàłŁ] íåòåðïåºŁâßå æòîïß.
ÑîÆŁðàØòå îòîâæþäó äîÆðßå æåìåíà: â æâîå âðåìÿ Æóäåò óðîæàØ, âåð-
íßØ Ł ÆîºüłîØ.

�

La rose est fresche et fletrie en un jour,
Sa grand’ beauté est en bref temps perdue;
Viellesse aussi sans faire long sejour,
Ride la peau (au paravant) tendue.

Ñâåæàÿ ðîçà âÿíåò â îäŁí äåíü, åå Œðàæîòà Æßæòðî ªŁÆíåò. Ñòàðîæòü,
Œîòîðàÿ òîæå íå çàäåðæŁâàåòæÿ íàäîºªî, ÆîðîçäŁò ìîðøŁíàìŁ ïðåæäå
ªºàäŒóþ Œîæó.

�
Ñâÿçü ðîçß æ ìîòŁâîì Æßæòðîòå÷íîæòŁ æŁçíŁ � ó î̂ðàöŁÿ, â îäå «˚

˜åººŁþ» (˛äß. II:3:13-14): «...ïðŁŒàæŁ ïðŁíåæòŁ âŁíà, ÆºàªîâîíŁØ Ł ïðåŒðàæ-
íßı, æºŁłŒîì ŒðàòŒŁı (nimium brevis) ðîç...». ´ òî æå âðåìÿ ðîçà � öâåòîŒ
ÆîªŁíŁ ºþÆâŁ ´åíåðß (æì. ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå 106). ÑîåäŁíåíŁå ýòŁı
äâóı ìîòŁâîâ (ðîçà � çíàŒ Æßæòðîòå÷íîæòŁ; ðîçà � çíàŒ ºþÆâŁ) ïðåâðàøàåò
ðîçó â çíàŒ Æßæòðîòå÷íîæòŁ (çåìíîØ) ºþÆâŁ: «...ïîäîÆíî òîìó ŒàŒ ðîçà óæ-
ºàæäàåò íà ŒðàòŒŁØ æðîŒ (per tempusculum) Ł âæŒîðå óâÿäàåò, òàŒ Ł ºþÆîâíàÿ
æòðàæòü (libido) � ïðŁ÷Łíà ŒðàòŒîªî íàæºàæäåíŁÿ Ł äîºªîªî ðàæŒàÿíŁÿ...» (`îŒ-
Œà÷÷î, å̂íåàºîªŁÿ Æîªîâ. III:23).

˚ ýòîìó ŒîìïºåŒæó çíà÷åíŁØ ïðŁíàäºåæŁò Ł ïîıîðîííàÿ æåìàíòŁŒà ðîçß:
â ðîìàíå «ˆŁïíåðîòîìàıŁÿ ˇîºŁôŁºà» Ô. ˚îºîííß îïŁæàíî íåŒîå ŒºàäÆŁøå
âºþÆºåííßı, íà Œîòîðîì æºóæŁòåºüíŁöß Œóºüòà ´åíåðß ðåªóºÿðíî æîâåðłà-
þò ïîìŁíàºüíßØ ðŁòóàº, ðàçÆðàæßâàÿ ïî ìîªŁºàì ìíîæåæòâî ðîç (P. 237).

Ñð. ó ˚. ˝. `àòþłŒîâà:
´ îÆŁòåºŁ íŁ÷òîæåæòâà óíßºîØ,
˛ íåçàÆâåííàÿ! ïðŁìŁ ïîòîŒŁ æºåç,
¨ âîïºü îò÷àÿíüÿ íàä ıºàäíîþ ìîªŁºîØ,
¨ ªîðæòü, ŒàŒ òß, ìŁíóòíßı ðîç!

�
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—îçà,
äåâółŒà

Ł æòàðóıà

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
 Morosophie.

1553.
N 87
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BENEVOLUS ATQUE BENIGNUS

`¸Àˆ˛Ñ˚¸˛˝˝ÛÉ ¨ `¸Àˆ˛ˇ—¨ßÒ˝ÛÉ

Qui semiclauso connivent germine flores,
Dilatati, aries quando favebit, erunt.

Öâåòß, ÷üŁ Æóòîíß ïîºóçàŒðßòß, ðàæïóæòÿòæÿ, Œîªäà Æóäåò ÆºàªîïðŁ-
ÿòæòâîâàòü ˛âåí.

�
«ÑöŁïŁîí, âåðíóâłŁæü Łç ÀôðŁŒŁ Ł ªîòîâÿæü Œ òðŁóìôó ïî æºó÷àþ ïî-

Æåäß íàä ˆàííŁÆàºîì, ïðŁŒàçàº, ÷òîÆß æîºäàòß âîæüìîªî ºåªŁîíà, Œîòîðßå
ïåðâßìŁ àòàŒîâàºŁ ºàªåðü Œàôàªåíÿí, .... íå òîºüŒî â äåíü òðŁóìôà íåæºŁ â
ðóŒàı ïó÷ŒŁ ðîç, íî Ł çàòåì ŁìåºŁ ŁçîÆðàæåíŁÿ ðîç íà øŁòàı... ¨ ó î̂ìåðà
ìß ÷Łòàåì, ÷òî íà øŁòå ÀıŁººà Æßºà îÆîçíà÷åíà ðîçà, à òàŒæå íà łºåìàı

å̂Œòîðà Ł Ýíåÿ». —îçß, òàŒŁì îÆðàçîì, «àººåªîðŁ÷åæŒŁ îÆîçíà÷àþò» «îæî-
Æßå ÷àÿíŁÿ (expectationem singularem)», æâÿçàííßå æ òåì ÷åºîâåŒîì, ŒîòîðßØ
«íàäåºåí ªåðîŁ÷åæŒîØ äîÆºåæòüþ (heroica virtute)», «íî â æŁºó âîçðàæòà ... åøå
íå âî âæ‚ì æìîª æåÆÿ ïðîÿâŁòü Ł ðàæŒðßòüæÿ». ˇîä çíàŒîì ˛âíà, ŁçîÆðàæåí-
íßì íà ýìÆºåìå, «ðîçß â íàŁÆîºüłåØ æòåïåíŁ öâåòóò Ł ïîºüçóþòæÿ æïðîæîì
Łç-çà æâîåªî ïðŁÿòíîªî çàïàıà» (˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

�
FLOREBO PROSPICIENTE DEO

ß —ÀÑÖ´¯ÒÓ ˇ˛˜ ´˙˛—˛Ì `˛ À̂
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—îçà
ðàæŒðßâàåòæÿ
ïîä çíàŒîì
˛âíà

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex re herbaria.
1590.
N 48
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—îçà
ðàæöâåòàåò
ïîä ºó÷àìŁ
æîºíöà

ˆàÆðŁýºü
—˛¸¸¯˝ÕÀˆ¯˝.
Emblematum
centuria secunda.
1613.
N 6
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Solis ad adspectum, veluti rosa verna virescit
Sic ego florebo, prospiciente Deo.

˚àŒ ïîä âçªºÿäîì æîºíöà çåºåíååò âåæåííÿÿ ðîçà, òàŒ Ł ÿ ðàæöâåòó, Œîª-
äà `îª Æóäåò íà ìåíÿ âçŁðàòü.

�
ROSEO ROSA VIVIT ODORE

—˛˙À ˘¨´¯Ò ˙ÀˇÀÕ˛Ì —˛˙Û

Fragrantes roseo rosas odore
Pergratus decorat color: sed idem

Multis rebus inest color: rosarum
Unus cum sit odor comes perennis.

Conservant humana duae consortia dotes:
Hic amor: et certa est hic in amore fides.

At si desit odor non est rosa vera colore:
Talis et inconstans est amor absque fide.

—îçß, ÆºàªîóıàþøŁå çàïàıîì ðîç, óŒðàłàåò âåæüìà ïðŁÿòíßØ öâåò. ̨ ä-
íàŒî òåì æå öâåòîì ìîªóò îÆºàäàòü Ł ìíîªŁå äðóªŁå âåøŁ; îäŁí ºŁłü
çàïàı � âå÷íßØ æïóòíŁŒ ðîç. ×åºîâå÷åæŒŁå æîîÆøåæòâà ıðàíÿò äâà äàðà:
ºþÆîâü Ł ïðî÷íóþ âåðíîæòü â ºþÆâŁ. ¯æºŁ çàïàıà íåò, òî öâåò íå æäå-
ºàåò ðîçó íàæòîÿøåØ; òàŒîâà Ł ºþÆîâü, íåïîæòîÿííàÿ Æåç âåðíîæòŁ.

�
´ inscriptio Ł â íà÷àºå subscriptio � ïàðåªìåíîí (roseo rosa; roseo rosas).

�
NEGLECTA VIRESCUNT

Ò˛, × ¯Ì ˇ—¯˝¯`—¯ˆÀÞÒ, ˝À`¨—À¯Ò Ñ¨¸Û
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—îçà

˝ŁŒîºàØ
ÒÀÓ—¯¸¸.
Emblemata

physico-ethica.
1602.
(E 7)

103

—îçîâßØ
Œóæò

çŁìîØ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex re herbaria.

1590.
N 42
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Emergens virtus nova spernitur, ut rosa bruma;
Expecta: flores fota calore feret.

˚îªäà ïîÿâºÿåòæÿ íîâàÿ äîÆðîäåòåºü, åþ ïðåíåÆðåªàþò, ŒàŒ ðîçîâßì
Œóæòîì â çŁìíþþ ïîðó. ˝î ïîäîæäŁ: æîªðåòßØ òåïºîì, îí ðàæïóæòŁò
öâåòß.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ ̊ àìåðàðŁØ æðàâíŁâàåò æ çŁìíŁì ıîºîäîì «çàâŁæòü Ł çºî-

íàìåðåííîæòü» òåı, Œòî ïðåïÿòæòâóåò ðîæòó þíßı äàðîâàíŁØ; íî ŒàŒ âåæåí-
íåå òåïºî ïðîÆóæäàåò ðîçó Œ öâåòåíŁþ, òàŒ Ł «`îæåæòâåííàÿ ïîìîøü» ïîçâî-
ºÿåò æïîæîÆíîìó þíîłå ïðîŁçâåæòŁ íà æâåò äîæòîØíßå ïºîäß æâîŁı òàºàí-
òîâ.

�
EX MALO BONUM

¨˙ ˙¸À � `¸Àˆ˛

On tire bien des espines poignantes
Rose tresbonne et pleine de beauté.
Des reprouves et leur œuvres meschantes
Dieu tire aussi du bien par sa bonté,
Faisant servir leur fausse volonté
A sa grand’ gloire et salut des esleuz,
Et par justice, ainsi qu’a decreté,
Dieu fait tout bien: que nul n’en doute plus.

¨ç Œîºþ÷åªî ŒóæòàðíŁŒà âßðàøŁâàþò ïðåŒðàæíóþ ðîçó. ¨ç ªðåłíŁŒîâ
Ł Łı ïîðî÷íßı äåÿíŁØ `îª, ïî æâîåØ äîÆðîòå, òàŒæå ŁçâºåŒàåò Æºàªî,
çàæòàâºÿÿ Łı Łçâðàøåííóþ âîºþ æºóæŁòü ÑâîåØ âåºŁŒîØ æºàâå Ł æïà-
æåíŁþ [æâîŁı] ïîæºåäîâàòåºåØ. ˇî æïðàâåäºŁâîæòŁ, ŒàŒ Ł â æŁºó æâîå-
ªî ðåłåíŁÿ, `îª âæ‚ äåºàåò Æºàªîì, Ł ïóæòü íŁŒòî â ýòîì Æîºüłå íå
æîìíåâàåòæÿ.

�
¨äåÿ ïîºüçß ªðåłíŁŒîâ äºÿ ïðàâåäíßı âîæıîäŁò Œ ÀâªóæòŁíó: `îª, ïî

åªî ìíåíŁþ, «íŁŒîªäà íå æîòâîðŁº Æß ÆóäóøŁı ªðåłíŁŒîâ (à Łı ªðåıîâíîæòü
îí, íåæîìíåííî, ïðåäâŁäåº), åæºŁ Æß íå çíàº, ŒàŒ ïðŁìåíŁòü Łı äºÿ ïîºüçß
ïðàâåäíßı (nisi pariter nosset quibus eos bonorum usibus commodaret)» (˛ ˆðà-
äå `îæŁåì. Lib. XI. Cap. XVIII).
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—îçà
öâåòåò æðåäŁ łŁïîâ

˘îðæåòòà
Ì˛˝Ò¯˝¯.
Emblemata christiana.
1619 (1571).
N 66
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˙ºî, òâîðŁìîå äüÿâîºîì Ł ªðåłíŁŒàìŁ, «óïðàæíÿåò» ïðàâåäíŁŒîâ: âåäü
Æåç ÆîðüÆß íå æíŁæŒàòü Ł Œîðîíß. «˙ºîÆíîæòü äüÿâîºà ïîºåçíà äºÿ æïàæåíŁÿ
ºþäåØ. ˝å òî ÷òîÆß äüÿâîº ıî÷åò Æßòü ïîºåçíßì (prodesse), � íî î̂æïîäü
åªî çºîÆó, äàæå ïðŁ åªî ïðîòŁâîäåØæòâŁŁ, îÆðàøàåò âî æïàæåíŁå. ́  Œîíöå Œîí-
öîâ, åªî çºîÆà æäåºàºà ¨îâà ïî æŁºå Ł òåðïåíŁþ æºàâíåå Łíîªî æâÿòîªî ìóæà.
¯ªî çºîÆà óïðàæíÿºà ïðàâåäíîæòü ¨îâà, ÷òîÆß îí Æîðîºæÿ Ł ïîÆåæäàº, Ł çà
ïîÆåäîØ æºåäîâàºà Œîðîíà. Òîò, Œòî íàäºåæàøŁì îÆðàçîì íå Æîðåòæÿ, Œîðî-
íîØ íå óâåí÷Łâàåòæÿ» (ÀìâðîæŁØ ÌåäŁîºàíæŒŁØ. ˛ ðàå. Cap. II. Col. 278).

�

Qui veult la rose au verd buysson saisir,
Esmerveiller ne se doit s’il se poingt.
Grand bien n’avons, sans quelque desplaisir:
Plaisir ne vient sans douleur, si apoint.
Tout est meslé, briefvement c’est le point,
Qu’apres douleur, on a plaisir souvent:
Beau temps se void, tost apres le grand vent,
Grand bien survient apres quelque malheur.
Parquoy penser doit tout homme scavant,
Que volupté n’est jamais sans douleur.

˚òî ıî÷åò æîðâàòü ðîçó æ çåºåíîªî Œóæòà,   íå äîºæåí óäŁâºÿòüæÿ, åæºŁ
óŒîºåò ïàºåö. Ìß íå ïîºó÷àåì Æºàªà Æåç òåı ŁºŁ Łíßı íåïðŁÿòíîæòåØ,
à óäîâîºüæòâŁå íå ïðŁıîäŁò Æåç ÆîºŁ. ˚îðî÷å ªîâîðÿ, âæ‚ æìåłàíî: çà
ïå÷àºüþ ÷àæòî æºåäóåò óäîâîºüæòâŁå, âæŒîðå ïîæºå æŁºüíîªî âåòðà çðŁò-
æÿ ïðåŒðàæíàÿ ïîªîäà, âåºŁŒîå Æºàªî âíåçàïíî ïðŁıîäŁò ïîæºå ŒàŒîªî-
íŁÆóäü ªîðÿ. ´îò ïî÷åìó âæÿŒŁØ óìíßØ ÷åºîâåŒ äîºæåí ïîäóìàòü î
òîì,  ÷òî íåò íàæºàæäåíŁÿ Æåç ÆîºŁ.

�
Ñıîäíàÿ ýìÆºåìà â «¨çÆðàííßı ýìÆºåìàı» ˜æåôôðŁ ÓŁòíŁ Łìååò

inscriptio: «Post amara dulcia (ïîæºå ªîðå÷Ł � æºàäîæòü)».
´ ìŁðå íåò æ÷àæòüÿ Æåç ÆîºŁ Ł íåæ÷àæòüÿ Æåç óòåłåíŁÿ � ýòîò ìîòŁâ

ðàçâŁâàåò Ìóäðîæòü â «—îìàíå î ðîçå»: «˝åò ÷åºîâåŒà, ŒîòîðßØ íà æàìîØ âåð-
łŁíå æ÷àæòüÿ íå íàłåº Æß, ïîðàçìßæºŁâ, ÷åªî-òî, ÷òî åìó Æß íå íðàâŁºîæü;
Ł íåò òàŒîªî, Œòî â íåæ÷àæòüå, ïîðàçìßæºŁâ, íå íàłåº Æß ÷åªî-òî, ÷òî Æß åªî
óòåłŁºî» (vv. 6831-6838. P. 380-381).
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—îçà æ łŁïàìŁ,
æðßâàåìàÿ ÷åºîâåŒîì

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.

Theatre
des bons engins.

1539.
N 30
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˚ òåìå æîåäŁíåíŁÿ íàæºàæäåíŁÿ Ł ÆîºŁ � æð. ó ˇółŒŁíà (˛òðßâŒŁ Łç
ïŁæåì, ìßæºŁ Ł çàìå÷àíŁÿ): «Ñòåðí ªîâîðŁò, ÷òî æŁâåØłåå Łç íàłŁı íàæºàæ-
äåíŁØ Œîí÷Łòæÿ æîäðîªàíŁåì ïî÷òŁ Æîºåçíåííßì. ˝åæíîæíßØ íàÆºþäàòåºü!
çíàº Æß ïðî æåÆÿ; ìíîªŁå òîªî íå çàìåòŁºŁ Æ». ̨ ðŁªŁíàºüíßØ òåŒæò Ñòåðíà (â
«ÑåíòŁìåíòàºüíîì ïóòåłåæòâŁŁ», ªºàâà «ˇàæïîðò. ´åðæàºü») åøå ÆºŁæå Œ
ýìÆºåìå, òàŒ ŒàŒ æîäåðæŁò ìßæºü (âîîÆøå òŁïŁ÷íóþ äºÿ ýìÆºåìàòŁŒŁ) î æìå-
łàííîæòŁ â ìŁðå ïðîòŁâîïîºîæíßı íà÷àº: «˝î â ýòîì ìŁðå íåò íŁ÷åªî Æåç
ïðŁìåæåØ (ÆóŒâàºüíî: íŁ÷åªî íåæìåłàííîªî � there is nothing unmixt in this
world), Ł íåŒîòîðßå æåðüåçíåØłŁå íàłŁ Æîªîæºîâß äàæå óòâåðæäàþò, ÷òî íà-
æºàæäåíŁå æàìî ïî æåÆå æîïðîâîæäàåòæÿ âçäîıîì, Ł ÷òî âåºŁ÷àØłåå Łç Łì
Łçâåæòíßı îÆß÷íî çàâåðłàåòæÿ íå ìíîªŁì ºó÷łå, ÷åì ŒîíâóºüæŁåØ».

�

DEFLORATIO

Ñ—Û´À˝¨¯ Ö´¯Ò˛´

Cum Venus alma Rosam in spineto carperet albam:
Laesit acuta Deam vulnere spina levi.

Sanguis et exiliit, quo mox Rosa tincta, colorem
Traxit (quae fuerat candida) purpureum.

Sic Venus aetatis florem cum excerpsit, in alba
Virgine: fit punctim plaga, cruorque fluit.

Quacque prius medio Rosa candida floruit horto:
Panditur cxplicitis suave rubens foliis.

˚îªäà Æºàªîäàòíàÿ ´åíåðà æðßâàºà æ Œóæòà Æåºóþ ðîçó, îæòðàÿ Łªºà íà-
íåæºà `îªŁíå ºåªŒóþ ðàíó. ˇîÿâŁºàæü Œðîâü, Ł óâºàæíåííàÿ åþ ðîçà,
ïðåæäå Æåºàÿ, îŒðàæŁºàæü â ïóðïóðíßØ öâåò. ÒàŒ, Œîªäà ´åíåðà æðßâà-
åò öâåò þíîæòŁ ó ÆåºîæíåæíîØ äåâß, íàíîæŁòæÿ Œîºþøàÿ ðàíà Ł òå÷åò
Œðîâü. —îçà, Œîòîðàÿ ïðåæäå öâåºà ïîæðåäŁ æàäà ÆåºîæíåæíîØ,
òåïåðü ðàæïóæòŁºàæü, íåæíî Æàªðÿíàÿ, îòŒðßâ ºåïåæòŒŁ.

�
ÀôðîäŁòà/´åíåðà æâÿçàíà æ ðîçîØ âî ìíîªŁı àíòŁ÷íßı òåŒæòàı. ÒàŒ, â

«Ìåäåå» ¯âðŁïŁäà: «˜ŁâíîØ ˚ŁïðŁäß ïðŁŒîæíîâåíŁå / ÑòðóŁ ˚åôŁæà çºà-
òŁò, / ¸àæŒîâî æºåäîì ïî íŁâàì ºåòŁò / —îç äóíîâåíŁå» (833-836; ïåð.
¨. Ô. ÀííåíæŒîªî). ˇðŁ÷Łíß ýòîØ æâÿçŁ ìíîªî÷Łæºåííß: ðîçß ðàæöâåòàþò
ïðŁ ðîæäåíŁŁ ́ åíåðß (ÀíàŒðåîí, 52); â ðîçó Æßº ïðåâðàøåí ºþÆŁìßØ ́ åíå-

����

106

—îçà æ łŁïàìŁ,
æðßâàåìàÿ
´åíåðîØ
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ðîØ ÀäîíŁæ, óÆŁòßØ ŒàÆàíîì («ªîâîðÿò, ÷òî îí, Æºàªîäàðÿ âåºŁŒîìó æîæòðà-
äàíŁþ ´åíåðß, Æßº ïðåâðàøåí â ðîçó» � ÑåðâŁØ, ˚îììåíòàðŁØ Œ ´åðªŁ-
ºŁþ, ÝŒºîªŁ, 10:18), ŁºŁ æå Łç åªî ŒðîâŁ ðîäŁºŁæü ðîçß (`Łîí, ˇºà÷ îÆ Àäî-
íŁæå, 64). —îçà æòàºà ŒðàæíîØ, ïîòîìó ÷òî ˚ŁïðŁäà óŒîºîºàæü î åå łŁïß (¸à-
òŁíæŒàÿ àíòîºîªŁÿ. 85). ˜ðóªîØ âàðŁàíò: ´åíåðà ıºåæòàºà ˚óïŁäîíà ïó÷Œîì
ðîç, Œîòîðßå îŒðàæŁºŁæü åªî Œðîâüþ (ÀâæîíŁØ, ˚óïŁäîí, ïðŁâÿçàííßØ Œ Œðå-
æòó).

´ ðîìàíå Ô. ˚îºîííß «ˆŁïíåðîòîìàıŁÿ ˇîºŁôŁºà» îïŁæßâàåòæÿ íåŒàÿ
ºŁòóðªŁÿ ´åíåðå, âŒºþ÷àþøàÿ ðŁòóàº ðàçÆðàæßâàíŁÿ ðîç íàä åå àºòàðåì
(P. 231). ̌ îäðîÆíåå æì.: ÀðŁàíŁ, ̂ àÆðŁýºå, ̊ îììåíòàðŁŁ Œ «ˆŁïíåðîòîìàıŁŁ
ˇîºŁôŁºà» (P. 891-892).

�
BONI ADULTERIUM

¨˙´—ÀÙ¯˝¨¯ `¸ÀˆÀ

Funesto Arachnen flos idem succo replet,
Apique mella sufficit liquentia.
Concordiae litisque idem dictum est parens:
Scriptura pravis sica, fit scutum bonis.

˛äŁí Ł òîò æå öâåòîŒ íàïîºíÿåò Àðàıíó ªóÆŁòåºüíßì æîŒîì Ł äîæòàâ-
ºÿåò ï÷åºå òåŒó÷ŁØ ìåä. ̨ äíî Ł òî æå æºîâî ïîðîæäàåò æîªºàæŁå Ł âðàæ-
äó: Ñâÿøåííîå ˇŁæàíŁå äºÿ ïîðî÷íßı � ŒŁíæàº, äºÿ äîÆðîäåòåºü-
íßı � øŁò.

�
TURPIBUS EXITIUM

˜¸ß ˝¨˙˚¨Õ ˇ˛ˆ¨`¯¸Ü

����, �����, ����, �������� ����
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—îçà,
Łç ŒîòîðîØ

ï÷åºà äîÆßâàåò
ìåä,

à ïàóŒ � ÿä

ÀäðŁàí
Þ˝¨É.

Emblemata.
1565.
 N 33

108

—îçà
Ł łïàíæŒàÿ ìóıà

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
 ex re herbaria.

1590.
N 46
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Cantharidum rosa mors. Sic luxus deliciaque
Enervat animos eripiuntque virum.

˜ºÿ łïàíæŒîØ ìóıŁ ðîçà � æìåðòü. ÒàŒ ðîæŒîłü Ł íàæºàæäåíŁÿ
ðàææºàÆºÿþò äółó Ł ºŁłàþò æŁº.

�
«ØïàíæŒŁå ìóıŁ, æŒàðàÆåŁ Ł ìíîªŁå äðóªŁå íàæåŒîìßå Łı ðîäà äî òàŒîØ

æòåïåíŁ íàæºàæäàþòæÿ Ł ïŁòàþòæÿ âæÿŒîØ ªðÿçüþ Ł ìåðçîæòüþ, Łç ŒîòîðîØ Ł
âåäóò æâîå ïðîŁæıîæäåíŁå, ÷òî îò æºàäîæòŁ [ïðŁÿòíßı] çàïàıîâ ºŁłàþòæÿ
÷óâæòâ Ł ªŁÆíóò. î̂âîðÿò, ÷òî æŒàðàÆåŁ Ł łïàíæŒŁå ìóıŁ, æåâłŁå íà ðîçß,
âïàäàþò â îöåïåíåíŁå Ł óìŁðàþò. ˇîäîÆíßì îÆðàçîì Łçíåæåííßå Ł æåí-
æòâåííßå â æâîŁı âîæäåºåíŁÿı Ł óæºàæäåíŁÿı, âðåäíßı íå òîºüŒî òåºó, íî Ł
äółå, ïîæòåïåííî ÷àıíóò Ł â Œîíöå Œîíöîâ æâîåØ ªŁÆåºüþ íåæóò çàæºóæåííîå
íàŒàçàíŁå çà çàïðåòíóþ íåâîçäåðæíîæòü» (˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýì-
Æºåìå).

�
PER OPPOSITA

ˇ˛Ñ—¯˜ÑÒ´˛Ì ˇ—˛Ò¨´˛ˇ˛¸˛˘˝˛ˆ˛

Livor iners stimulos generosis mentibus addit;
Sic per foeda rosis allia crescit odor.

`åçäàðíàÿ çàâŁæòü æºóæŁò äîïîºíŁòåºüíßì ïîÆóæäåíŁåì äºÿ âßäàþ-
øŁıæÿ óìîâ: òàŒ îò ªíóæíîªî ÷åæíîŒà àðîìàò ðîç óæŁºŁâàåòæÿ.

�
¨äåÿ ýìÆºåìß, ïî ïðŁçíàíŁþ ˚àìåðàðŁÿ, çŁìæòâîâàíà Łç æî÷ŁíåíŁÿ

ˇºóòàðıà «˛ ïîºó÷åíŁŁ ïîºüçß îò âðàªîâ» (10), ªäå Ł æîäåðæŁòæÿ æðàâíåíŁå
ïîºüçß, ïðŁíîæŁìîØ âðàªàìŁ, æ Æºàªîäåòåºüíßì âîçäåØæòâŁåì ÷åæíîŒà íà ðîçó:
«ˇîäîÆíî òîìó ŒàŒ îïßòíßå çåìºåäåºüöß çíàþò, ÷òî ðîçß Ł ôŁàºŒŁ æòàíî-
âÿòæÿ ºó÷łå, åæºŁ ðÿäîì æ íŁìŁ ïîæàäŁòü ÷åæíîŒ Ł ºóŒ (ŁÆî âæå ÷òî åæòü â
ïŁòàíŁŁ [ðàæòåíŁØ] åäŒîªî Ł íå÷Łæòîªî, îíŁ [ýòŁ îâîøŁ] âÆŁðàþò â æåÆÿ), òàŒ
Ł òâîØ âðàª, ïðŁíŁìàÿ íà æåÆÿ óäàðß òâîåØ çàâŁæòŁ Ł çºîÆíîæòŁ, äåºàåò òåÆÿ
Æîºåå äîÆðîæåºàòåºüíßì Ł ïðŁÿòíßì äºÿ òâîŁı äðóçåØ...».

˝åºüçÿ íå çàìåòŁòü, ÷òî ˚àìåðàðŁØ ìåíÿåò æìßæº æðàâíåíŁÿ: ó ˇºóòàð-
ıà âðàª æºóæŁò æâîåªî ðîäà ðåçåðâóàðîì, â ŒîòîðßØ ÷åºîâåŒ æÆðàæßâàåò âæå
íàŒîïŁâłååæÿ â íåì çºî; ó ̊ àìåðàðŁÿ âðàª âßïîºíÿåò ðîºü æòŁìóºà, óæŁºŁâà-
þøåªî «ÆºàªîóıàíŁå» òàºàíòà ŁºŁ äîÆðîäåòåºŁ.

livor iners (Æåçäàðíàÿ çàâŁæòü) � ýíàººàªà: Łìååòæÿ â âŁäó «çàâŁæòü Æåç-
äàðíßı».

����, ������

109

—îçà
ðÿäîì æ ÷åæíîŒîì

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex re herbaria.
1590.
N 53

�
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SIC AMICA MEA INTER

ÒÀ˚ ´˛˙¸Þ`¸¯˝˝Àß Ì˛ß Ñ—¯˜Ü

De tous costez de ronces et d’espines
Ce povre Lis se void environné:
Mais le vertu de ses vives racines
L’entretient vif, et de blancheur orné:
Ainsi est-il troupeau deux-fois-né
Vivant a Dieu et pressé des bastards:
Lesquels ayant leur Dieu abandonné
Comme l’espine a la fin serons ars.

Ýòà Æåäíàÿ ºŁºŁÿ çðŁòæÿ æî âæåı æòîðîí  îŒðóæåííîØ łŁïàìŁ Ł Œîºþ-
÷Łì ŒóæòàðíŁŒîì; íî äîæòîŁíæòâà åå æŁºüíßı ŒîðíåØ ïîçâîºÿþò åØ æŁòü
Ł óŒðàłàòüæÿ ÆåºŁçíîØ. ÒàŒ ïàæòâà ðîæäåíà äâàæäß: äàæå Ł òåæíŁìàÿ
ºþäüìŁ ÆåçðîäíßìŁ, îíà æŁâåò â `îªå; òå æå, Œòî îæòàâŁº `îªà, â Œîí-
öå Œîíöîâ âßæîıíóò, ŒàŒ òåðíß.

�
Inscriptio çàŁìæòâîâàíî Łç ̌ åæíŁ ïåæíåØ (2:2): «sicut lilium inter spinas sic

amica mea inter filias» («×òî ºŁºŁÿ ìåæäó òåðíàìŁ, òî âîçºþÆºåííàÿ ìîÿ ìåæ-
äó äåâŁöàìŁ»). ´ æòðîŒå 5-Ø � íàìåŒ íà âåðó ŒàŒ âòîðîå ðîæäåíŁå: «À òåì,
Œîòîðßå ïðŁíÿºŁ ¯ªî, âåðóþøŁì âî Łìÿ ¯ªî, äàº âºàæòü Æßòü ÷àäàìŁ `îæüŁ-
ìŁ, Œîòîðßå íå îò ŒðîâŁ, íŁ îò ıîòåíŁÿ ïºîòŁ, íŁ îò ıîòåíŁÿ ìóæà, íî îò `îªà
ðîäŁºŁæü» (¨îàí. 1:12-13).

´ «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß ºŁºŁÿ � àòðŁÆóò ˝àäåæäß (Speranza),
ŁçîÆðàæàåìîØ (â æîîòâåòæòâŁŁ æ íåŒîØ ìåäàºüþ âðåìåí Łìïåðàòîðà ˚ºàâ-
äŁÿ) â âŁäå «æåíøŁíß, Œîòîðàÿ îäåòà â çåºåíîå, æ ºŁºŁåØ â ðóŒå, ïîæŒîºüŒó
öâåòîŒ óŒàçßâàåò íàì íà íàäåæäó, òî åæòü îæŁäàíŁå Æºàªà...» (P. 415-416).

˛òìåòŁì ïðŁìåíåíŁå äŁàôîðß: ŒîðíŁ (racines) vives � â æìßæºå æŁºü-
íßå, ïîºíßå æŁçíŁ; äàºåå vif, vivant � «æŁâîØ, æŁâóøŁå» â ïðÿìîì æìßæºå
æºîâà.

�
COR ODORATUM GRATUM

`¸Àˆ˛ÓÕÀÞÙ¯¯ Ñ¯—˜Ö¯

ˇ—¨ßÒ˝˛

�����
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¸ŁºŁÿ,
îŒðóæåííàÿ

òåðíîâíŁŒîì

˘îðæåòòà
Ì˛˝Ò¯˝¯.

Emblemata
christiana.

1619 (1571).
N 39

111

¸ŁºŁÿ,
ðàæòóøàÿ
Łç æåðäöà
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Cor quid designat? Castam mentem atque pudicam,
Qua juveni nullum majus in orbe decus.

Casta tibi sit mens; Ornat pudor ille juventam;
Casta bonis grata est mens, Superisque placet.

×òî îçíà÷àåò æåðäöå? ×Łæòóþ äółó, òàŒæå Ł öåºîìóäðåííóþ; íŁ÷òî â
ìŁðå íå æòàíåò ºó÷łŁì óŒðàłåíŁåì äºÿ þíîłåæòâà. ˜à Æóäåò òâîÿ
äółà ÷ŁæòîØ: ýòà öåºîìóäðåííîæòü ŒðàæŁò þíîæòü; ÷Łæòàÿ äółà ïðŁ-
ÿòíà äîÆðîäåòåºüíßì ºþäÿì Ł óªîäíà `îªàì.

�
ÝìÆºåìàòŁ÷åæŒàÿ ıâàºà «öåºîìóäðåííîØ (æòßäºŁâîØ) äółå», âîçìîæ-

íî, çàŁìæòâóåò ìîòŁâß Łç ïðîïîâåäŁ `åðíàðà ˚ºåðâîæŒîªî íà ˇåæíü ïåæíåØ
(LXXXVI), ªäå âîæıâàºÿåòæÿ «æòßäºŁâîæòü æóïðóªŁ»: ýòó æòßäºŁâîæòü «ıî-
÷åòæÿ âçÿòü â ðóŒŁ Ł, ŒàŒ íåŒŁØ äðàªîöåííßØ öâåòîŒ (speciosum quemdam
florem), æîðâàòü æ åªî ìåæòà Ł íàäåºŁòü Łì íàłå þíîłåæòâî (nostris apponere
adolescentibus)»; «÷òî ìŁºåå þíîłåæŒîØ æòßäºŁâîæòŁ? ˚àŒ ïðåŒðàæíà îíà, Ł
ŒàŒ æŁÿåò äðàªîöåííßØ Œàìåíü (gemma) [ÆºàªŁı] íðàâîâ â æŁçíŁ Ł íà ºŁöå
þíîłŁ!» Ł ò. ï. (Col. 1195).

˚ ŁæòîðŁŁ ìîòŁâà ºŁºŁŁ, ðàæòóøåØ Łç æåðäöà, � æð. æºåäóþøóþ Łæòî-
ðŁþ Łç «˙îºîòîØ ºåªåíäß» ßŒîâà ´îðàªŁíæŒîªî. `îªàòßØ Ł ÆºàªîðîäíßØ, íî
íåªðàìîòíßØ ðßöàðü (miles) îòðåŒæÿ îò ìŁðà Ł âæòóïŁº â öŁæòåðöŁàíæŒŁØ
îðäåí. ÌîíàıŁ ïßòàºŁæü åªî îÆðàçîâàòü, íî îí æìîª âßó÷Łòü ºŁłü äâà íà-
÷àºüíßı æºîâà ìîºŁòâß: «Ave Maria». ̊ îªäà îí óìåð, íàä åªî ìîªŁºîØ âßðîæ-
ºà ïðåŒðàæíàÿ ºŁºŁÿ, íà Œàæäîì ºŁæòå ŒîòîðîØ çîºîòßìŁ ÆóŒâàìŁ Æßºî íà-
÷åðòàíî: «Ave Maria». ¨çóìºåííßå ìîíàıŁ, ðàæŒîïàâ ìîªŁºó, îÆíàðóæŁºŁ,
÷òî ºŁºŁÿ ðàæòåò Łçî ðòà óìåðłåªî (Cap. LI: De annuntiatione dominica. P. 221).

�
QUO PERGIS, EODEM VERGO

˚Ó˜À ÒÛ ¨˜¯ØÜ, ÒÓ˜À ˘¯ ˛`—ÀÙÀÞÑÜ ¨ ß

�����, ���������

¨îªàíí
ÌÀ˝˝¨Õ.
Sacra
emblemata.
1625.
 S. 84

112

ˇîäæîºíóı
ïîâîðà÷Łâàåòæÿ
âæºåä çà æîºíöåì

˛òòî
´¯˝¨É.
Amorum emblemata.
1608.
N 38
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Corpus ubi Dominae est, ibi cor reperitur amantis:
  Et licet absit, eam sperat, anhelat, amat.
Instar solisequi, quocumque ea pergit, eodem
  Dirigit ille oculos, cor animumque suum.

ä̂å òåºî î̂æïîæŁ, òàì ïðåÆßâàåò Ł æåðäöå âºþÆºåííîªî; Ł äàæå åæºŁ
îíà äàºåŒî, îí åå âîæäåºååò, ºþÆŁò, åþ äßłŁò. ˇîäîÆíî ïîäæîºíóıó,
îí íàïðàâºÿåò æâîŁ ªºàçà, æåðäöå Ł äółó òóäà, Œóäà îíà äåðæŁò ïóòü.

�
ÌîòŁâ öâåòŒà, âæåªäà îÆðàøåííîªî Œ æîºíöó, âîæıîäŁò Œ ˛âŁäŁþ: ˚ºŁ-

òŁÿ, âºþÆºåííàÿ â ðàâíîäółíîªî Œ íåØ Æîªà ̂ åºŁîæà, æòàºà ÷àıíóòü Ł «íà ºŁŒ
ïðîåçæàâłåªî Æîªà / ÒîºüŒî æìîòðåºà, çà íŁì ªîºîâîØ íåŁçìåííî âðàøàÿ»;
äàºåå îíà ïðåâðàøàåòæÿ «â öâåòîŒ, ôŁàºŒå ïîäîÆíßØ... / ̈  òàŒ, ıîòü äåðæŁòæÿ
Œîðíåì, / ´åðòŁòæÿ Ñîºíöó âîæºåä Ł ºþÆîâü, Łçìåíÿæü, æîıðàíÿåò» (Ìåòà-
ìîðôîçß. IV:264-270. ˇåðåâ. Ñ. ØåðâŁíæŒîªî).

´ ýìÆºåìàòŁŒå ïîäæîºíóı ÷àøå âæåªî Łìååò ðåºŁªŁîçíßØ æìßæº, îÆî-
çíà÷àÿ ïðàâåäíîªî âåðóþøåªî, âæåªäà îÆðàøåííîªî Œ `îªó. ÒàŒ, íà ýìÆºåìå
˜àíŁýºÿ ˚ðàìåðà Łç æÆîðíŁŒà «Emblemata sacra» (Teil II, S. 104) ŁçîÆðàæåí
ïîäæîºíóı, ŒîòîðßØ ðàæòåò Łç ÷åºîâå÷åæŒîªî æåðäöà, óæòðåìºÿÿæü â íåÆåæàì.
Inscriptio ªºàæŁò: «Te sequar (`óäó æºåäîâàòü çà òîÆîØ)». ´ subscriptio ïðåäºà-
ªàåòæÿ æºåäîâàòü çà ÕðŁæòîì íå îòâîðà÷Łâàÿæü, ŒàŒ ïîäæîºíóı íå îòâîðà÷Łâà-
åòæÿ îò æîºíöà. Ó ÔŁºŁïïî ˇŁ÷ŁíåººŁ (Picinelli) â ŒíŁªå ýìÆºåì «Mundus
Symbolicus» (1653) ŁçîÆðàæåíŁå ïîäæîºíóıà (ŁºŁ ªåºŁîòðîïà) æíàÆæåíî äå-
âŁçîì «Hoc lumine vivo (ÝòŁì æâåòîì æŁâó)». ˝à îäíîì Łç ïàííî àºòàðÿ æî-
Æîðà æâ. ÌŁıàŁºà â `àìÆåðªå ŁçîÆðàæåí ïîäæîºíóı æ íàäïŁæüþ: «Nunquam
ingratus (˝ŁŒîªäà íå Æßâàþ íåÆºàªîäàðíßì)» (Õîôìàí, ÑàŒðàºüíàÿ ýìÆºåìà-
òŁŒà. S. 74-76). ÝìÆºåìà ´åíŁÿ âîçâðàøàåò ïîäæîºíóıó Łçíà÷àºüíßØ ºþÆîâ-
íî-ýðîòŁ÷åæŒŁØ æìßæº.

¨çîÆðàæåíŁå ïîäæîºíóıà  ŁçÆðàºà æåÆå ýìÆºåìîØ ÌàðªàðŁòà ˝àâàðð-
æŒàÿ, æîïðîâîäŁâ åªî çàŁìæòâîâàííîØ Łç ´åðªŁºŁÿ (ÝíåŁäà. VI:170) íàäïŁ-
æüþ «Non inferiora secutus (˝å æºåäóåò çà íŁçŒŁì)» (—àææåºº, ÝìÆºåìàòŁ÷åæ-
ŒŁå æòðóŒòóðß. P. 221).

ÌîòŁâ ïîäæîºíóıà ïðŁæóòæòâóåò â æŁâîïŁæŁ XVII â. � ïðŁâåäåì äâà
ïðŁìåðà: «Àâòîïîðòðåò æ ïîäæîºíóıîì» ÀíòîíŁæà âàí ˜åØŒà (îŒ. 1635, ÷àæò-
íàÿ ŒîººåŒöŁÿ) Ł ìŁôîºîªŁ÷åæŒîå ïîºîòíî
«˚ºŁòŁÿ, äåðæàøàÿ â ðóŒå ïîäæîºíóı» ˝ŁŒîºà

���������
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˚îºîìÆåºÿ (ðóÆåæ XVII-XVIII ââ., ˛æåð, ÌóçåØ ¸åÆàí-˜þâåðíóà).
´ ðŁòîðŁ÷åæŒîì àïïàðàòå ýìÆºåìß âßäåºÿþòæÿ äâå çåâªìß: «eam sperat,

anhelat, amat (ÆóŒâàºüíî: åå âîæäåºååò, äßłŁò, ºþÆŁò)»; «eodem dirigit ille
oculos, cor animumque suum (òóäà æå íàïðàâºÿåò ªºàçà, æåðäöå Ł äółó)».

�
LEVITATE SUPERBIT, ET EXTAT

¨˙-˙À Ñ´˛¯É ¸¯ˆ˚˛ÑÒ¨ × ´À˝¨ÒÑß ¨ ˇ—¯´˛˙˝˛Ñ¨ÒÑß

Cernis ut optatis foecunda est messibus aestas:
Et dominum quanto foenore ditet ager.

Una sed ecce alias supereminet inter aristas:
Quae celsa erectum tollit ad astra caput.

Scilicet haec multis, at inanibus aucta locellis
Effertur: dum nil quo retrahatur, habet.

Quem levis assurgens effert doctrina, superbit.
Nam scit, qui doctum se putat esse, nihil.

ˇîæìîòðŁ, ŒàŒ Æîªàòî ºåòî æåºàííßì óðîæàåì, ŒàŒŁì Æàðßłîì îäà-
ðŁò ïîºå æâîåªî ıîçÿŁíà. ˝î âîò, îäíà ŒîºîæŁíŒà âîçâßłàåòæÿ íàäî
âæåìŁ îæòàºüíßìŁ: ïðÿìàÿ, îíà âîçíîæŁò æâîþ âåðıółŒó ïðÿìî Œ çâåç-
äàì, ðàçðàæòàåòæÿ  îÆŁºüíîØ, íî ïóæòîØ łåºóıîØ, � ŁÆî â íåØ íåò íŁ-
÷åªî, ÷òî Æß ŒºîíŁºî åå âíŁç. ˙àíîæŁòæÿ òîò, Œîªî ïîäßìàåò ââåðı ïóæ-
òàÿ òåîðŁÿ; ŁÆî, æ÷Łòàÿ æåÆÿ ó÷åíßì, îí íå çíàåò íŁ÷åªî.

�
´îçìîæíî, ìîòŁâ ïî÷åðïíóò Òàóðåººîì Łç ôðàíöóçæŒîØ ºŁòåðàòóðß. Ñì.

ïîýìó «ÑåäìŁöà» ˆŁØîìà ˜þ `àðòàæà: óìíßØ ÷åºîâåŒ äîºæåí, «óâŁäåâ, ŒàŒ
íà ïîºÿı çîºîòŁòæÿ óðîæàØ», Łçâºå÷ü óðîŒ Œîºîæüåâ � «òå Łç íŁı, ÷òî Æîºåå
íàïîºíåíß çåðíîì, íŁæå îïóæŒàþò æâîŁ ªîºîâß; òå, ÷òî ïóæòß, � ïîäíŁìàþò
æâîŁ ªîºîâß âßæîŒî» (˚íŁªà VII. P. 217). Ñð. Ìîíòåíÿ: «Ñ ïîäºŁííî ó÷åíßìŁ
ºþäüìŁ æºó÷Łºîæü òî æå, ÷òî ïðîŁæıîäŁò æ ŒîºîæüÿìŁ ïłåíŁöß: îíŁ ªîðäî
âßæÿòæÿ, ïîŒà æòîÿò ïóæòßå, íî æòîŁò Łì æîçðåòü Ł íàïîºíŁòüæÿ æåìåíàìŁ,
ŒàŒ îíŁ íà÷Łíàþò ŒºîíŁòüæÿ äîºó Ł íŁŒíóòü. Òî÷íî òàŒ æå Ł ºþäŁ: ïîæºå òîªî
ŒàŒ îíŁ âæå ŁæïðîÆîâàºŁ, ŁææºåäîâàºŁ Ł óÆåäŁºŁæü, ÷òî íåò íŁ÷åªî ïðî÷íîªî
Ł óæòîØ÷Łâîªî âî âæåì ýòîì ıàîæå íàóŒ Ł âîðîıå ðàçíîðîäíßı íàŒîïºåííßı
çíàíŁØ, ÷òî âæå ýòî æóåòà, � îíŁ îòðåŒºŁæü îò æâîåØ ªîðäßíŁ Ł îöåíŁºŁ æâîå
åæòåæòâåííîå æîæòîÿíŁå» (˛ïßòß. ˚í. II, ªº. 12: ÀïîºîªŁÿ —àØìóíäà ÑàÆóíä-
æŒîªî. ˇåðåâîä À. Ñ. `îÆîâŁ÷à).

�������

113

ˇóæòßå Œîºîæüÿ
âîçâßłàþòæÿ
íàä ïîºíßìŁ

˝ŁŒîºàØ
ÒÀÓ—¯¸¸.
Emblemata
physico-ethica.
1602.
(A 5)



221

ˇîçäíåå îÆðàøåíŁå Œ òîØ æå ìåòàôîðå � â Æàæíå ¯. ˇ. ˆðåÆåíŒŁ «ß÷-
ìåíü»: æßí æïðàłŁâàåò ó îòöà, ïî÷åìó Łíßå Œîºîæüÿ ÿ÷ìåíÿ ïðÿìß, à äðóªŁå
ïðŁªíóºŁæü Œ çåìºå, «ŒàŒ ìß ªíåìæÿ ïåðåä ÆàðàìŁ»; îòåö îòâå÷àåò, ÷òî ïðÿ-
ìßå Œîºîæüÿ ïóæòß, à ïîíŁŒłŁå � «`îæüÿ Æºàªîäàòü», ŁÆî «äàäóò íàì ïŁøó».

�
SPES ALTERA VITAE

˝À˜¯˘˜À ˝À ¨˝ÓÞ ˘¨˙˝Ü

Securus moritur, qui scit se morte renasci:
Non ea mors dici, sed nova vita potest.

ÑïîŒîØíî óìŁðàåò òîò, Œòî çíàåò, ÷òî Æóäåò âîæŒðåłåí æìåðòüþ: ýòî
ìîæíî íàçâàòü íå æìåðòüþ, íî íîâîØ æŁçíüþ.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ ˚àìåðàðŁØ ïîÿæíÿåò: æåìåíà, Æðîłåííßå â çåìºþ, «æî

âðåìåíåì îÆÿçàòåºüíî âîæŒðåæíóò»; òàŒ Ł íàłŁ ìåðòâßå òåºà «â ÑóäíßØ äåíü
âîææòàíóò; òåºà ïðàâåäíßı � äºÿ æŁçíŁ, íåïðàâåäíßı � äºÿ æóäà».

Ñð. æºîâà àï. ˇàâºà: «ÒàŒ Ł ïðŁ âîæŒðåæåíŁŁ ìåðòâßı: æååòæÿ â òºåíŁŁ,
âîææòàåò â íåòºåíŁŁ» (1 ˚îð. XV:42). ÀíàºîªŁþ ìåæäó ìåðòâßì òåºîì Ł æå-
ìåíåì ðàçðàÆàòßâàåò (æ îïîðîØ íà àï. ˇàâºà) ˛ðŁªåí: «òåºî íàłå ïàäàåò â
çåìºþ, ŒàŒ æåìÿ, ïîäîÆíîå ïłåíŁ÷íîìó çåðíó... `îªîì ŁæŒóææòâåííî âºîæåí
â îòäåºüíßå æåìåíà íåŒŁØ ïºàí, Æºàªîäàðÿ Œîòîðîìó â ÿäðå æîäåðæŁòæÿ Æóäó-
øàÿ ìàòåðŁÿ... ̊ îªäà ïðŁäåò ÑóäíßØ äåíü, ... æåìåíà âäðóª íà÷íóò äâŁªàòüæÿ Ł
ìªíîâåííî ïðîŁçâåäóò íà æâåò  ìåðòâßı � íî íå â òîØ æå ïºîòŁ Ł íå â òåı
ôîðìàı, â ŒàŒŁı îíŁ ÆßºŁ ïðåæäå» (¨ç ŒíŁª î âîæŒðåæåíŁŁ. Col. 93, 97-98).

´ inscriptio � ýíàººàªà (ÆóŒâàºüíî: «Łíàÿ íàäåæäà íà æŁçíü»).
�

DE PARVIS GRANDIS ACERVUS
¨˙ ÌÀ¸ÛÕ [× ÀÑÒ¨Ö] ˛ˆ—˛Ì˝Àß ˚Ó× À

�����, ����
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˚îºîæüÿ
ðîíÿþò çåðíà
æðåäŁ ŒîæòåØ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É

Emblemata
ex re herbaria.

1590.
N 100

115

˚îºîæüÿ
Ł æíîï

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex re herbaria.

1590.
N   91
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Spica fuit primo, quem nunc est cernere fascem.
A parvis facimus munera ad ampla gradum.

´íà÷àºå Æßº Œîºîæ, à òåïåðü çðŁì æíîï. ˛ò ìàºîªî ïðîäâŁªàåìæÿ Œ Æî-
ºåå çíà÷Łòåºüíîìó ïîºîæåíŁþ.

�
¨ç ïîÿæíåíŁÿ æàìîªî ˚àìåðàðŁÿ: ïîäîÆíî òîìó ŒàŒ Łç îòäåºüíßı Œîºî-

æüåâ äåºàåì ïó÷îŒ, à ïîòîì âÿçàíŒó, òàŒ Ł â æŁçíŁ «óæŁºŁåì, ïðŁºåæàíŁåì Ł
ìóäðîæòüþ, ïîæòåïåííî (paulatim)» ïðîäâŁªàåìæÿ Œ Æîºüłåìó, «Ł â Œîíöå Œîí-
öîâ ïðŁıîäŁì Œ âßæłåØ æòóïåíŁ äîæòîŁíæòâà». Ýòî îçíà÷àåò, ÷òî íåºüçÿ ïðå-
íåÆðåªàòü ìàºßì, ŁÆî, ŒàŒ ªîâîðŁº Ìåíàíäð, «íå Æóäåłü ıðàíŁòü ìàºîå �
ïîòåðÿåłü Æîºüłåå».

�
SI DULCIBUS ACRIA JUNGAS

¯Ñ¸¨ ˚ Ñ¸À˜˚˛ÌÓ ˇ˛˜Ì¯ØÀ¯ØÜ Ò¯—ˇ˚˛¯

Juncta ceres lupulo dulcis parit aemula vini
Pocula: si dulces adjiciantur aquae.

Acrem nempe sua lupulum dulcedine mulcent:
Et suavem faciunt unda, ceresque zythum.

Mollia si duris: et dulcibus acria jungas:
Tractandis ratio haec optima rebus erit.

˙åðíî, æîåäŁíåííîå æ ıìåºåì, äàåò íàïŁòîŒ, ŒîòîðßØ ìîæåò æîïåðíŁ-
÷àòü æ âŁíîì, åæºŁ äîÆàâŁòü òóäà æºàäŒîØ âîäß: æâîåØ æºàäîæòüþ îíà
âåæüìà æìÿª÷àåò òåðïŒŁØ ıìåºü. ´îäà Ł çåðíî äåºàþò æºàäŒîØ ÿ÷ìåí-
íóþ Æðàªó. ÒàŒ Ł æîåäŁíÿØ ìÿªŒîå æ òâåðäßì, æºàäŒîå æ òåðïŒŁì: ýòî
ºó÷łŁØ æïîæîÆ îÆðàøåíŁÿ æî [âæåìŁ] âåøàìŁ.

�

HOC OMNIS CARO

´Ñ¤ ÝÒ˛ ˇ¸˛ÒÜ

������, �����, ����
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ß÷ìåíü, ıìåºü
Ł âîäà,
ïåðåðàÆîòàííßå
â ïŁâî

˝ŁŒîºàØ
ÒÀÓ—¯¸¸.
Emblemata
physico-ethica.
1602.
(F 2)

117

Ñåíî
íà łåæòå
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Quisquis es, hunc foeni qui spectas forte maniplum,
Respice te: Foenum es: pone supercilium.

˚òî Æ íŁ Æßº òß, æìîòðÿøŁØ íà ýòîò ïóŒ æåíà, � âîççðŁ íà æåÆÿ! Òß
æåíî: îæòàâü âßæîŒîìåðŁå.

�
ˇºóòàðı (â «˘ŁçíåîïŁæàíŁŁ —îìóºà») ïðŁïŁæßâàåò —îìóºó ðàçäåºåíŁå

âîØæŒ íà öåíòóðŁŁ � îòðÿäß ïî æòî ÷åºîâåŒ; ïðŁ ýòîì «ïðåäâîäŁòåºü Œàæäî-
ªî Łç îòðÿäîâ íåæ íà łåæòå âÿçàíŒó æåíà Ł ıâîðîæòà» (ïåðåâîä Ñ. ˇ. ÌàðŒŁ-
łà). ˝î, ŒàŒ çàìå÷àåò ˚àìåðàðŁØ â ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå, ıðŁæòŁàíå ïðŁ-
äóìàºŁ åøå ºó÷łå, Œîªäà æòàºŁ æðàâíŁâàòü æ æåíîì «ŒðàòŒîæòü Ł Æßæòðîòå÷-
íîæòü ÷åºîâå÷åæŒîØ æŁçíŁ», îòïðàâºÿÿæü îò æºîâ ïðîðîŒà ¨æàŁŁ: «´æÿŒàÿ
ïºîòü � æåíî (faenum), Ł âæÿ æºàâà åå � ŒàŒ öâåò ïîºåâîØ» (¨æ. 40:6).

�
FIRMI SUNT ROBORIS INSTAR

˚—¯ˇ˚¨, ˝˛ ˝¯ Ñ¨¸˛É

Haec tenui cum sint, nec firmo caudice: sursum
Conscendunt aliquo robore pisa tamen.

Forsitan ascensus quae sit mirabere causam:
Firmi claviculas roboris instar habent.

Si propriae non sint: externas suscipe vires:
Nec certam oblatae despice sortis opem.

ˇîÆåªŁ ªîðîıà, ıîòÿ æòâîº Łı òîíîŒ Ł æºàÆ, âæå æå ŒàŒîØ-òî æŁºîØ âçÆŁ-
ðàþòæÿ ââåðı. ˇîäŁâŁæü ïðŁ÷Łíå Łı âîæıîæäåíŁÿ: ó íŁı åæòü öåïŒŁå
óæŁŒŁ, çàìåíÿþøŁå æŁºó. ¯æºŁ ó òåÆÿ íåò æîÆæòâåííßı, âîæïîºüçóØæÿ
÷óæŁìŁ æŁºàìŁ Ł íå ïðåçŁðàØ âåðíîØ ïîìîøŁ, Œîòîðóþ ïðåïîäíîæŁò
òåÆå æºó÷àØ.

����; 	������
� ��
�	�

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex re herbaria.

1590.
N 98
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ˆîðîıîâßå ïîÆåªŁ
ïîºçóò ââåðı
ïðŁ ïîìîøŁ

æâîŁı
ìàºåíüŒŁı óæŁŒîâ

˝ŁŒîºàØ
ÒÀÓ—¯¸¸.
Emblemata

physico-ethica.
1602.
(M 7)

�
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SERVARI ET SERVARE MEUM EST

`ÛÒÜ ˛`¯—¯ˆÀ¯Ì˛É ¨ `¯—¯× Ü [˜—Óˆ¨Õ] � Ì˛É Ó˜¯¸

Seque aliasque pudens matrona a crimine servat:
Putrorem milium ceu procul esse facit.

ÑòßäºŁâàÿ æåíøŁíà îÆåðåªàåò îò ªðåıà æåÆÿ Ł äðóªŁı � òàŒ Ł ïðîæî
[ïłåíî?] íå ïîäïóæŒàåò [Œ æåÆå Ł äðóªŁì çºàŒàì?] ªíŁåíŁå.

�
«Ñ÷Łòàåòæÿ, ÷òî ïðîæó [ŁºŁ ïłåíó � milium] ïðŁæóøà îæîÆàÿ åæòåæòâåí-

íàÿ æïîæîÆíîæòü (vis) æîıðàíÿòü (ªºàâíßì îÆðàçîì Æºàªîäàðÿ æâîåØ æóıîæòŁ)
íà äîºªîå âðåìÿ îò ïîð÷Ł Ł ðàçºîæåíŁÿ íå òîºüŒî æàìîå
æåÆÿ, íî Ł ìíîªîå äðóªîå, ÷òî íàıîäŁòæÿ â åªî Œó÷å». ˇðîæî
(ïłåíî) � æŁìâîº «æòßäºŁâåØłåØ çàìóæíåØ æåíøŁíß
(matronae pudicissimae)», Œîòîðàÿ «íå òîºüŒî æåÆÿ, íî Ł æâî-
Łı ÆºŁçŒŁı âæåªäà æîıðàíÿåò ÷ŁæòßìŁ Ł íåîæŒâåðíåííßìŁ
íŁŒàŒŁì Æåæ÷åæòŁåì Ł ÆåçîÆðàçŁåì» (˚àìåðàðŁØ, Łç Œîì-
ìåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

Ñð. ŁçîÆðàæåíŁå æòåÆºåØ ïðîæà ŒàŒ âŁçóàºüíßØ (îðíà-
ìåíòàºüíßØ) ìîòŁâ â àíòŁ÷íîØ ìîçàŁŒå.

NULLO DOCENTE MAGISTRO

˝¯ Ó× ÀÑÜ ˝¨ Ó ˚À˚˛ˆ˛ Ó× ¨Ò¯¸ß

�����; �
���

ÑòåÆºŁ ïðîæà, ðàæòóøŁå Łç âàç Ł Łç Œóæòîâ àŒàíòà.
—ŁìæŒàÿ ìîçàŁŒà Łç ª. Óäíà (ÒóíŁæ). ÌóçåØ `àðäî,

ª. ÒóíŁæ.

119

ˇðîæî

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex re herbaria.
1590.
N 59

�
120

ˇîÆåªŁ òßŒâß
Ł äâà æîæóäà �
æ âîäîØ Ł ìàæºîì

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex re herbaria.
1590.
N 97
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Utilis attrahitur plantis, at noxius humor
Spernitur. Anne homines in sua damna ruent?

ˇîºåçíßå æŁäŒîæòŁ ïðŁòÿªŁâàþòæÿ ðàæòåíŁÿìŁ, à âðåäíßå îòâåðªà-
þòæÿ. ÑòîŁò ºŁ ºþäÿì óæòðåìºÿòüæÿ Œ æîÆæòâåííßì íåæ÷àæòüÿì?

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ ˚àìåðàðŁØ ðàææŒàçßâàåò îÆ «óäŁâŁòåºüíîì» ôåíîìåíå,

Łçâåæòíîì «Łææºåäîâàòåºÿì (indagator)» ïðŁðîäß: «íåŒîòîðßå æîðòà òßŒâß
òàŒ ºþÆÿò âºàæíîæòü âîäß Ł òàŒ åå äîìîªàþòæÿ», ÷òî íàŒºîíÿþòæÿ Œ æîæóäó æ
âîäîØ Ł âÆŁðàþò åå. ¯æºŁ æå âìåæòî âîäß íàºŁòü â  æîæóä íåïðŁÿòíîå òßŒâàì
ìàæºî, «òî îíŁ, ŒàŒ Æß ææŁìàÿæü (quasi contrahendo), îòâåðªàþò åªî Ł â Œîíöå
Œîíöîâ, ŁæŒðŁâŁâłŁæü (incurvatam), ÷àıíóò».

¨ç ýòîªî ôåíîìåíà ̊ àìåðàðŁØ ŁçâºåŒàåò àðªóìåíò a fortiori: åæºŁ óæ ïðŁ-
ðîäà, «íŁŒåì íå îÆó÷åííàÿ», «ºŁłåííàÿ ÷åºîâå÷åæŒîªî óìà», «îäíîØ ºŁłü
âðîæäåííîØ æŁºîØ» «âºå÷åòæÿ Œ ïîºåçíîìó Ł óÆåªàåò âðåäíîªî», òî â æŒîºü
ÆîºüłåØ ìåðå òàŒîå ïîâåäåíŁå äîºæíî Æßòü ïðŁæóøå ÷åºîâåŒó, íàäåºåííîìó
ðàçóìîì?

  ̋ à ŁçîÆðàæåíŁŁ æïðàâà, âŁäŁìî, æòîŁò æîæóä æ âîäîØ (òßŒâß îïóæŒàþò-
æÿ ïðÿìî Œ íåìó), à æºåâà � æîæóä æ ìàæºîì (òßŒâß ŁçîªíóºŁæü æ îòâðàøåíŁ-
åì, æòàðàÿæü íå ïðŁŒàæàòüæÿ íåíàâŁæòíîØ æŁäŒîæòŁ).

�
PULCHRIOR ATTRITA RESURGO

ˇ—¨˜À´¸¯˝˝ÛÉ, ´˛ÑÑÒÀÞ ¯Ù¯ ˇ—¯˚—ÀÑ˝¯É

Pulchrior ut crescat, teritur Crotus: o furor ingens!
Laetior ut possis surgere, nolle premi.

Øàôðàí òîï÷óò, äàÆß îí ðàçðàæòàºæÿ åøå ïðåŒðàæíåå. ˇîºíîå Æåçóì-
æòâî � íå æåºàòü Æßòü ïðŁäàâºåííßì äºÿ òîªî, ÷òîÆß [çàòåì] ðàæöâå-
æòŁ åøå ðîæŒîłíåå.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ ˚àìåðàðŁØ, æî ææßºŒîØ íà Òåîôðàæòà (¨æòîðŁÿ ðàæòå-

íŁØ), æîîÆøàåò î äðåâíåì îÆß÷àå çåìºåäåºüöåâ æºåªŒà òîïòàòü íîªàìŁ ðîæò-
ŒŁ łàôðàíà, ïîæºå ÷åªî îí ÿŒîÆß ðàçðàæòàåòæÿ îÆŁºüíåå. ÑŁºüíßØ ìóæ çàŒà-
ºÿåòæÿ â íåæ÷àæòüÿı; Æåç òðóäíîæòåØ äîÆðîäåòåºü óâÿäàåò (˚àìåðàðŁØ çäåæü

�
���; ��!���
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Øàôðàí,
íà ŒîòîðßØ

íàæòóïàåò íîªà,
ïîÿâºÿþøàÿæÿ

Łç-çà îÆºàŒîâ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex re herbaria.

1590.
N  75
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ææßºàåòæÿ íà ÑåíåŒó: «Marcet sine adversario virtus» � ˛ ïðîâŁäåíŁŁ, II:4).
Ñð. îäíó Łç 29 ýìÆºåì, ŒîòîðßìŁ, ïî æâŁäåòåºüæòâó ÓŁºüÿìà ̃ ðàììîíäà

(Drummond), Œîðîºåâà ÌàðŁÿ ØîòºàíäæŒàÿ (ÌàðŁÿ Ñòþàðò)  ðàæłŁºà ïî-
æòåºü æßíà � Æóäóøåªî Œîðîºÿ ßŒîâà: íà íåØ Æßºà ŁçîÆðàæåíà «ðîìàłŒà
(Cammomel) â æàäó, æ äåâŁçîì (the word) «Fructus calcata dat amplos (ˇðŁäàâ-
ºåííàÿ, äàåò Æîºüłå ïºîäîâ)» (ˆðŁí, ØåŒæïŁð Ł ýìÆºåìàòŁæòß. P. 123-124).

�
FRAGRAT ADUSTUM

`¸Àˆ˛ÓÕÀ¯Ò, ˚˛ˆ˜À ˆ˛—¨Ò

Thura inodora manent, nisi sole vel igne calescant:
Sic bene quo fragret, cor prece adure pia.

ÔŁìŁàì íå ïàıíåò, åæºŁ åªî íå æîªðååò æîºíöå ŁºŁ îªîíü. ÒàŒ çàæªŁ
æåðäöå Æºàªî÷åæòŁâîØ ìîºŁòâîØ, ÷òîÆß îíî æòàºî Æºàªîóıàòü.

�
˚àìåðàðŁØ (ŒàŒ æºåäóåò Łç åªî ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå) æŒºîíåí ïðåäïî-

ºîæŁòü æóøåæòâîâàíŁå îæîÆîªî «ôŁìŁàìîâîªî äåðåâà (arbor Thuris)», ïîäîÆ-
íîªî ìŁððîâîìó, ıîòÿ Ł ïðŁçíàåò, ÷òî «Łææºåäîâàòåºÿì ïðŁðîäß» ïîŒà î íåì
íŁ÷åªî äîæòîâåðíî íå Łçâåæòíî (îïŁæßâàåìîå Łì ðàæòåíŁå, âåðîÿòíî, æîîò-
âåòæòâóåò ºàäàííîìó äåðåâó). « î̂âîðÿò, ÷òî æìîºà ýòîªî äåðåâà íå ïàıíåò, ïîŒà
æîºíöå íå çàæòàâŁò åå òå÷ü ŁºŁ ïîŒà åå íå íàªðååò îªîíü... ÒàŒŁì æå îÆðàçîì Ł
ìß, åæºŁ íå âîçÆóäŁì Ł íå âîæïºàìåíŁì íàłó äółó ìîºŁòâàìŁ Ł ìîºüÆàìŁ,
... íå æìîæåì Łçäàòü æºàäîæòíßØ Ł ÆºàªîâîííßØ çàïàı ÆºàªŁı Ł ïîıâàºüíßı
äåº».

VULNERE VULNERA SANO
—À˝Û ¸¯× Ó —À˝˛É

!�����; 
���������� ������

122

ÔŁìŁàì,
æîªðåòßØ æîºíöåì,
Æºàªîóıàåò

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex re herbaria.
1590.
N 30

�
123

`àºüçàìîâîå äåðåâî,
Łç Œîòîðîªî ïîºó÷àþò
öåºåÆíßØ æîŒ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex re herbaria.
1590.
N 36
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Dic age cum proprio tua vulnere vulnera sanem,
Stipite cur hominum durior hostis homo es?

ÑŒàæŁ: åæºŁ ÿ öåíîØ ìîåØ æîÆæòâåííîØ ðàíß ºå÷ó òâîŁ ðàíß, òî ïî÷å-
ìó òß, ÷åºîâåŒ, Æîºåå æåæòîŒŁØ âðàª ºþäÿì, ÷åì äåðåâî?

�
´ ¯ªŁïòå Łç Æàºüçàìîâîªî äåðåâà ïóòåì íàäðåçà æòâîºà ïîºó÷àþò öåí-

íßØ æîŒ, çàæŁâºÿþøŁØ «âæå ðàíß Ł òÿæåºßå, çàªðÿçíåííßå íàðßâß». «Ýòà
ýìÆºåìà ó÷Łò íàæ, ÷òî ìåæäó ºþäüìŁ äîºæíà æóøåæòâîâàòü âçàŁìíàÿ Æºàªî-
æåºàòåºüíîæòü Ł ªîòîâíîæòü íåìåäºåííî ïðŁıîäŁòü íà ïîìîøü äðóª äðóªó,
äàæå åæºŁ Łç-çà ýòîªî ïðŁäåòæÿ ïðåòåðïåòü òðóäß Ł òÿªîòß» (˚àìåðàðŁØ, Łç
ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

´ îæíîâå ýìÆºåìß � çíàŒîìßØ íàì Ł ïî äðóªŁì ýìÆºåìàì àðªóìåíò a
fortiori: åæºŁ äàæå äåðåâî ªîòîâî ïîìî÷ü ÷åºîâåŒó öåíîØ ðàíß, òî ÷åºîâåŒ òåì
Æîºåå äîºæåí ïîìîªàòü ÷åºîâåŒó, íå æòðàłàæü æâÿçàííßı æ ýòŁì íåïðŁÿòíîæ-
òåØ.

�
PLUS ALOES QUAM MELLIS HABET VITA HUMANA

´ × ¯¸˛´¯× ¯Ñ˚˛É ˘¨˙˝¨ `˛¸ÜØ¯ À¸˛Ý, × ¯Ì Ì¯˜À

Ante Jovis solium statuerunt bina Poetae
Dolia, quae rerum fata vicesque tenent.

Quae bona sunt, dextrum capit, his adversa sinistrum,
Hei mihi quot rimis vulneribusque patens.

Ad dextrum ferro, solidoque est aere revinctum,
Et raro superi quod reserare solent.

Nam mala, ventosum, terras, quasi flumen, inundant,
Sed bona dispensat parca tenaxque manus.

ˇåðåä òðîíîì ÞïŁòåðà ïîýòß ïîæòàâŁºŁ äâå Æî÷ŒŁ, Œîòîðßå æîäåð-
æàò æóäüÆß Ł ïðåâðàòíîæòŁ âåøåØ. ́ æ‚ Æºàªîå âìåøàåò ïðàâàÿ, âæ‚ ïðî-
òŁâíîå [Æºàªó] � ºåâàÿ, Œîòîðàÿ, î ªîðå ìíå, çŁÿåò æòîºü ìíîªŁìŁ øå-
ºÿìŁ Ł ïðîÆîŁíàìŁ! ˇðàâàÿ æå îŒîâàíà æåºåçîì Ł ïðî÷íîØ ìåäüþ, Ł
ÆîªŁ ðåäŒî îòŒðßâàþò åå: âåäü íåæ÷àæòüÿ çàºŁâàþò çåìºþ Æóðíßì ïî-
òîŒîì, à Æºàªà ðàçäàåò ÆåðåæºŁâàÿ, æŒóïàÿ ðóŒà.

���� � ���

124

Àºîý Ł ìåä;
ÞïŁòåð

æ äâóìÿ æîæóäàìŁ,
æîäåðæàøŁìŁ

÷åºîâå÷åæŒŁå
æóäüÆß

ÌàòŁàæ
Õ˛¸ÜÖ´À—Ò.

Emblematum tyrocinia.
1581.

 N XXXII
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�
˝à÷àºî inscriptio (plus aloes quam mellis habet) çàŁìæòâîâàíî ó Þâåíàºà

(ÑàòŁðß. VI:181).
ˇðåäæòàâºåíŁå î æîæóäàı äîÆðà Ł çºà âîæıîäŁò Œ î̂ìåðó:

˜âå ªºóÆîŒŁå óðíß ºåæàò ïåðåä ïðàªîì ˙åâåæà,
ˇîºíß äàðîâ: æ÷àæòºŁâßı îäíà Ł íåæ÷àæòíßı äðóªàÿ.
ÑìåðòíßØ, Œîòîðîìó Łı ïîæßºàåò, æìåæŁâłŁ, ˚ðîíŁîí,
´ æŁçíŁ æâîåØ ïåðåìåííî Ł ªîðåæòü íàıîäŁò Ł ðàäîæòü

(¨ºŁàäà. XXIV:527-530. ˇåðåâîä ˝. ¨. ˆíåäŁ÷à).

Ñð. ìîäŁôŁŒàöŁþ ýòîªî ìîòŁâà â «—îìàíå î —îçå» � â ðàææŒàçå Ìóäðî-
æòŁ î Ôîðòóíå: «ÞïŁòåð, âî âæÿŒîå âðåìÿ ªîäà, ŒàŒ ªîâîðŁò î̂ìåð, äåðæŁò
ïåðåä ïîðîªîì æâîåªî äîìà äâå ïîºíßå Æî÷ŒŁ (tonniaus)». ˝åò íà æâåòå ÷åºî-
âåŒà, ŒîòîðßØ íå ïŁº Æß Łç íŁı; ýòî «òðàŒòŁð, ïîºíßØ
ºþäåØ, ªäå òðàŒòŁðøŁöà Ôîðòóíà» íàºŁâàåò ŒóÆŒŁ ïî-
ºßííîªî íàïŁòŒà (aluyne � âîçìîæíî, àºîý?) Ł âŁíà æ
ìåäîì (pyment) (vv. 6809-6819. P. 380-381), Œîìó ŒàŒîØ
ïîïàäåòæÿ.

˝à ðŁæóíŒå ŁçîÆðàæåí ÞïŁòåð æ ïó÷Œîì ìîºíŁØ Ł
æŒŁïåòðîì â âŁäå ïðÿºŒŁ (æŁìâîº ìŁºîæåðäŁÿ).

ad � àðıàŁ÷åæŒàÿ ôîðìà at.
«parca tenaxque (ÆåðåæºŁâàÿ Ł æŒóïàÿ)» � ôŁªóðà

æŁíîíŁìŁŁ.
˚ ŁŒîíîªðàôŁŁ àºîý � ïðŁâîäŁì (æïðàâà) åªî ŁçîÆ-

ðàæåíŁå, Œîòîðîå ïîìåøåíî æðåäŁ ŁçîÆðàæåíŁØ äðóªŁı
ðàæòåíŁØ íà ïîòîºŒå (ò. í. ˝åÆåæíßØ æàä) ıðàìà æâ. ÌŁ-
ıàŁºà â `àìÆåðªå (1614-1617).

QUO MOLLIUS EO SUAVIUS

× ¯Ì ¸¯ˆ× ¯ [ˇ—¨˚˛Ñ˝˛´¯˝¨¯], Ò¯Ì ˇ—¨ßÒ˝¯¯

Officium ut faciat, nimis, o Rex, ne preme plebem,
Suavius ut spirent, Ocyma ne terito.

˛ öàðü, ÷òîÆß íàðîä âßïîºíÿº æâîØ äîºª, íå óªíåòàØ åªî ÷ðåçìåðíî �
÷òîÆß ºŁæòüÿ ÆàçŁºŁŒà ÆºàªîóıàºŁ æºàäîæòíåØ, íå ðàæòŁðàØ Łı.

�
`àçŁºŁŒ, «åæºŁ Œ íåìó æºåªŒà ïðŁŒîæíóòüæÿ, Łçäàåò íåæíåØłŁØ çàïàı;

åæºŁ æå åªî ææàòü ŁºŁ ðàæòåðåòü, ïàıíåò íåïðŁÿòíî», ïîÿæíÿåò ˚àìåðàðŁØ â
ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå. Òàì æå îí ðàææŒàçßâàåò ŁæòîðŁþ (ïî÷åðïíóòóþ ó

����; 
������ � ��������

�
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`àçŁºŁŒ
Ł æŒîðïŁîí

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex re herbaria.
1590.
N 83
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«ªåíóýçæŒîªî ŁæòîðŁîªðàôà Àâªóæòà ÞæòŁíŁàíà») î òîì, ŒàŒ ªåðöîª ÌŁºàíà,
íå æåºàâłŁØ ïîäïŁæàòü æ ªåíóýçæŒîØ ðåæïóÆºŁŒîØ âßªîäíßØ äºÿ íåå äîªîâîð
Ł îòïóæòŁòü åå ïîæºà æ ìŁðîì, ïîºó÷Łº îò ïîæºà «ïó÷îŒ òðàâß ÆàçŁºŁŒà».
ÓäŁâºåííßØ òàŒŁì ïîäàðŒîì, ªåðöîª æïðîæŁº, ÷òî ýòî çíà÷Łò, Ł óæºßłàº æºå-
äóþøŁØ îòâåò: «ÒàŒîâî æâîØæòâî ýòîØ òðàâß, ÷òî åæºŁ Œîæíóòüæÿ åå ºåªŒî Ł
íåæíî, òî îíà Łçäàæò ïðŁÿòíßØ çàïàı, åæºŁ æå ææàòü åå æŁºüíî Ł ðàæòåðåòü, òî
îíà íå òîºüŒî ïîòåðÿåò âæÿŒóþ æºàäîæòíîæòü, íî â Œîíöå Œîíöîâ ïîðîäŁò Ł
æŒîðïŁîíîâ...». ̂ åðöîª ïîíÿº íàìåŒ, îöåíŁº îæòðîóìŁå ïîæºà Ł, ŁçìåíŁâ æâîå
ðåłåíŁå, îòïðàâŁº åªî íà ðîäŁíó æ ïî÷åòîì.

�

SCRIPTURA SACRA GLADIUS ANCEPS

Ñ´ßÙ¯˝˝˛¯ ˇ¨ÑÀ˝¨¯ � ˛`˛Þ˜˛˛ÑÒ—ÛÉ Ì¯×

Nobilis aspectu folioque virens Rhododaphne,
Dicitur aegrotis esse medela viris:

Tollit et humano conceptum in pectore virus,
Et laesis adfert artibus antidotum:

Bruta tamen foliis animata extinguit eisdem.
Haec sunt scripturae non aliena sacrae.

llla pios recta coeli deducit in axem,
Sed nigrum reprobis addere Theta solet.

Et licet hac toto nil sit praestantius orbe:
In latum errorem noxia corda trahit.

˛Æ îºåàíäðå, æ åªî Æºàªîðîäíßì âŁäîì, îÆŁºüíßìŁ çåºåíßìŁ ºŁæòüÿ-
ìŁ, ªîâîðÿò, ÷òî, îí æºóæŁò ºåŒàðæòâîì äºÿ Æîºüíßı ºþäåØ. ˛í óäàºÿ-
åò ÿä, ïðîíŁŒłŁØ â ÷åºîâå÷åæŒóþ ªðóäü, Ł ïðŁíîæŁò ïðîòŁâîÿäŁå Æîºü-
íßì ÷ºåíàì. ˛äíàŒî òåìŁ æå ºŁæòüÿìŁ îí óÆŁâàåò íåðàçóìíßå æóøå-
æòâà [ò. å. æŁâîòíßı]. ˇîäîÆíßå æâîØæòâà íå ÷óæäß Ñâÿøåííîìó ˇŁ-
æàíŁþ. ̌ ðàâåäíßı îíî ïðÿìßì ïóòåì âåäåò â íåÆåæíßå æåºåíŁÿ, ªðåł-
íŁŒàì æå îÆß÷íî ïðŁæâàŁâàåò ÷åðíóþ Òåòó. ¨ ıîòÿ âî âæåì ìŁðå íåò
íŁ÷åªî ºó÷łå íåªî, ïîðî÷íßå æåðäöà îíî âºå÷åò íà łŁðîŒŁØ [ïóòü]
ªðåıà.

�
˛ºåàíäð «ÿäîâŁò äºÿ âüþ÷íßı æŁâîòíßı, Œîç Ł îâåö, äºÿ ºþäåØ æå îí

� æðåäæòâî ïðîòŁâ çìåŁíîªî ÿäà» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. XVI:xxxiii:79). Òåòà � íà-
÷àºüíàÿ ÆóŒâà ªðå÷åæŒîªî æºîâà «thanatos» � «æìåðòü»; æºóæŁºà çíàŒîì îæóæ-

�������

126

˛ºåàíäð

ˇüåð
˚ÓÑÒ˛.

Pegma.
1555.
P. 79
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äåíŁÿ íà æìåðòü (íà ìîªŁºüíßı ïºŁòàı, â æïŁæŒàı æîºäàò Ł ò. ï.) (Ø‚íå, Õåí-
Œåºü, ÝìÆºåìàòà. Col. 341). ˛ äâîØæòâåííîì äåØæòâŁŁ Ñâÿøåííîªî ˇŁæàíŁÿ
� æð. ýìÆºåìó 107.

�
DEPRESSA RESURGIT

ˇ—¨˜À´¸¯˝˝ÛÉ, ´˛ÑÑÒÀ¯Ò

Fortis ab adversis animus praeclarior extat:
Pondere sic pressus surgit acanthus humo.

ÑŁºüíßØ äóı Łç íåæ÷àæòŁØ âîææòàåò åøå Æîºåå ÆºŁæòàòåºüíßì �
òàŒ àŒàíò, ïðŁäàâºåííßØ òÿæåæòüþ, ïîäíŁìàåòæÿ îò çåìºŁ.

�
¨äåÿ ýìÆºåìß âîæıîäŁò Œ ðàææŒàçó ´ŁòðóâŁÿ î ïðîŁæıîæäåíŁŁ ŒîðŁíô-

æŒîªî îðäåðà, ŒàïŁòåºü Œîòîðîªî ïîŒðßòà ºŁæòüÿìŁ àŒàíòà: «... îäíà äåâółŒà,
ªðàæäàíŒà ˚îðŁíôà, ... çàÆîºåºà Ł óìåðºà. ˇîæºå ïîıîðîí åå ŒîðìŁºŁöà, æî-
Æðàâ íåæŒîºüŒî âåøŁ÷åŒ, ŒîòîðßìŁ ýòà äåâółŒà äîðîæŁºà ïðŁ æŁçíŁ, óºîæŁ-
ºà Łı â ŒîðçŁíó, îòíåæºà Œ ªðîÆíŁöå Ł ïîæòàâŁºà íà ìîªŁºó, à ÷òîÆß îíŁ ïî-
äîºüłå æîıðàíŁºŁæü ïîä îòŒðßòßì íåÆîì, ïîŒðßºà Łı ÷åðåïŁöåØ. Ýòà Œîð-
çŁíŒà æºó÷àØíî Æßºà ïîæòàâºåíà íà Œîðåíü àŒàíôà. ... Ñ íàæòóïºåíŁåì âåæíß
ýòîò Œîðåíü, ïðŁäàâºåííßØ òÿæåæòüþ, ïóæòŁº ... ºŁæòüÿ Ł æòåÆåºüŒŁ, Œîòîðßå,
ðàçðàæòàÿæü ïî ÆîŒàì ŒîðçŁíŒŁ Ł ïðŁæŁìàåìßå â æŁºó òÿæåæòŁ óªºàìŁ ÷åðå-
ïŁöß, ïðŁíóæäåíß ÆßºŁ çàªíóòüæÿ â âŁäå îŒîíå÷íîæòåØ âîºþò». ˚îðçŁíà,
îÆðîæłàÿ ºŁæòüÿìŁ, ïîæºóæŁºà æŒóºüïòîðó ̊ àººŁìàıó îÆðàçöîì äºÿ ŒàïŁòå-
ºŁ íîâîªî îðäåðà (˛Æ àðıŁòåŒòóðå. IV:i:9-10. ˇåðåâîä Ô. À. ˇåòðîâæŒîªî).

Òîò æå ìîòŁâ («ïðŁäàâºåííßØ âîææòàåò») â ýìÆºåìàòŁŒå ïðŁìåíÿºæÿ òàŒ-
æå Œ łàôðàíó, ðîìàłŒå (æì. ýìÆºåìó 121 Ł ŒîììåíòàðŁØ Œ íåØ).

�
AMULETUM VENERIS

ÀÌÓ̧ ¯Ò ´¯˝¯—Û

�����; �����
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ÀŒàíò

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex re herbaria.
1590.
N 58

128

¸àòóŒ,
Œîòîðßì ´åíåðà
ïîŒðßâàåò
ìåðòâîªî ÀäîíŁæà

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.
Emblemata.
1550.
P. 85
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Inguina dente fero suffosum Cypris Adonin
Lactucae foliis condidit exanimem.

Hinc genitali arvo tantum lactuca resistit,
Quantum eruca salax vix stimulare potest.

˚ŁïðŁäà óŒðßºà ºŁæòàìŁ ºàòóŒà Æåçäßıàííîªî ÀäîíŁæà, ïàı Œîòîðîªî
ïðîÆîäàº äŁŒŁØ ŒºßŒ. ˇî ýòîØ ïðŁ÷Łíå ºàòóŒ æòîºü íåÆºàªîïðŁÿòåí
äºÿ äåòîðîäíîØ ïàıîòß, ÷òî äàæå âîçÆóæäàþøàÿ äŁŒàÿ Œàïóæòà åäâà
ìîæåò âçÆîäðŁòü.

�
¨æòîðŁÿ ªŁÆåºŁ ÀäîíŁæà, âîçºþÆºåííîªî ´åíåðß, ðàææŒàçàíà ˛âŁäŁåì

â 10-Ø ŒíŁªå «Ìåòàìîðôîç». Ýòó ïå÷àºüíóþ ŁæòîðŁþ Àºü÷Łàòî åäâà ºŁ íå
ªðîòåæŒíî æîåäŁíÿåò æ àíåŒäîòŁ÷åæŒŁìŁ æâåäåíŁÿìŁ î ºàòóŒå Ł äŁŒîØ Œàïóæ-
òå (ŁºŁ æóðåïŒå, Łíäàó? � âî ôðàíöóçæŒîì ïåðåâîäå ˇºŁíŁÿ: la roquette), ïî-
÷åðïíóòßìŁ Łç ˇºŁíŁÿ. ˛ïŁæßâàÿ ðàçíîâŁäíîæòŁ ºàòóŒà, ˇºŁíŁØ îòìå÷àåò,
÷òî «ŒðóªºßØ ºàòóŒ, æ ìàºåíüŒŁì Œîðíåì Ł łŁðîŒŁìŁ ºŁæòüÿìŁ, ... íàçßâàþò
[ïî-ªðå÷åæŒŁ] eunoucheion [æŒîï÷åæŒŁì], ŁÆî îí â íàŁÆîºüłåØ ìåðå îıºàæäà-
åò ºþÆîâü» (¯¨. XIX:xxxviii:127). ̃ ŁŒàÿ æå Œàïóæòà (eruca) îÆºàäàåò «ïðŁðî-
äîØ, îÆðàòíîØ ïðŁðîäå ºàòóŒà, Æóäó÷Ł âîçÆóäŁòåºüíŁöåØ ºþÆâŁ»; ïîýòîìó Łı
÷àæòî âìåæòå ïðŁìåłŁâàþò Œ ïŁøå,
äàÆß «ıîºîä óðàâíîâåæŁºæÿ æàðîì»
(XIX:xliv:154-155).

ÌîªŁºà ÀäîíŁæà, æîîðóæåííàÿ
íà ìåæòå, ªäå îí Æßº æìåðòåºüíî ðà-
íåí ŒàÆàíîì, ïîäðîÆíî îïŁæàíà â
ðîìàíå Ô. ˚îºîííß «ˆŁïíåðîòîìà-
ıŁÿ ̌ îºŁôŁºà» Ł ŁçîÆðàæåíà íà Łº-
ºþæòðàöŁŁ Œ íåìó (æì. Łºº. æïðàâà).
ÌîªŁºà ðàæïîºîæåíà ðÿäîì æî æâÿ-
øåííßì Łæòî÷íŁŒîì ´åíåðß; ÆîªŁ-
íÿ åæåªîäíî æîâåðłàåò íà íåØ ïî-
ìŁíàºüíßØ ðŁòóàº (P. 372-373). ¸Ł-
ðŁ÷åæŒŁØ òîí ˚îºîííß â ýòîì ìåæ-
òå, Œîíå÷íî, íå Łìååò íŁ÷åªî îÆøå-
ªî æ ŁðîíŁåØ Àºü÷Łàòî.

DIVITIAE HAUD ALTER

Ñ `˛ À̂ÒÛÌ¨ ˝¯ ¨˝À× ¯

�����; ����
 � 
�����

�
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`åºåíà
îäóðìàíŁâàåò

ïòŁö

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex re herbaria.

1590.
 N 85
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Ut volucres dementat hyoscyami gravis herba,
Sic insana stupent pectora divitiis.

˚àŒ ïòŁö æâîäŁò æ óìà îïàæíàÿ òðàâà Æåºåíà, òàŒ íåçäîðîâßå äółŁ öå-
ïåíåþò îò Æîªàòæòâ.

�
˛ òîì, ÷òî Æåºåíà âßçßâàåò «ÆåçóìŁå Ł ªîºîâîŒðóæåíŁÿ», æîîÆøàåò ̌ ºŁ-

íŁØ (¯¨. XXV:xvii:35). «¯æºŁ ïòŁöß ïîäºåòÿò Œ Æåºåíå Ł îòâåäàþò åå æåìåíŁ,
íå ºŁłåííîªî ïðŁÿòíîªî âŒóæà, òî âàºÿòæÿ íà çåìºþ ŒàŒ îæòîºÆåíåºßå
(stupidae), âæºåäæòâŁå ÷åªî Łı ºåªŒî ïîØìàòü... Òî÷íî òàŒ æå Ł ºþäŁ, çàâºå÷åí-
íßå ïðåºåæòüþ Æîªàòæòâ, ÷àæòî æÆŁâàþòæÿ æ ïóòŁ ðàçóìà...» (˚àìåðàðŁØ, Łç
ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

�

IDEM SALUTIS ET EXITII FONS

˛˜˝˛ ¨ Ò˛ ˘¯ � ¨ÑÒ˛× ˝¨˚ ÑˇÀÑ¯˝¨ß ¨ ˆ¨`¯¸¨

Nos necat elleborus; capris adipem auget, avique:
Idem ignis fomes, et populator opum est.

Insontem et sontem facundia praestat eundem:
Nunc est exitium, nunc medicina salus.

×åìåðŁöà íàæ óÆŁâàåò, à Œîçà îò íåå òó÷íååò, ŒàŒ Ł ïòŁöà; îäŁí Ł òîò æå
îªîíü � Łæòî÷íŁŒ òåïºà  Ł ðàçðółŁòåºü Łìóøåæòâà. ˚ðàæíîðå÷Łå îä-
íîªî Ł òîªî æå ÷åºîâåŒà âßæòàâºÿåò íåâŁííßì Ł âŁíîâíßì. ÌåäŁöŁíà
ïðŁíîæŁò òî æïàæåíŁå, òî ïîªŁÆåºü.

�
«˚îçß Ł ïåðåïåºß, æàìßå ìŁðîºþÆŁâßå æŁâîòíßå, òó÷íåþò îò ÿäîâŁ-

òßı òðàâ (venenis ... pinguescunt)» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. X:lxxii:197).
�

UT PROSIT

˜À`Û ˇ—¨˝˛Ñ¨¸

ˇ˛¸Ü˙Ó


�����; ��������; ����� � ����
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×åìåðŁöà
(ìîðîçíŁŒ)

ÀäðŁàí
Þ˝¨É.
Emblemata.
1565.
N 31

131

¸þòŁŒ
Ł ï÷åºß
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Felix qui potuit solerti mente, vel hoste
In sua converso commoda rite frui.

Ñ÷àæòºŁâ òîò ŁæŒóæíßØ, ŒîòîðßØ æìîª äàæå âðàªà Łæïîºüçîâàòü â æâî-
Łı Łíòåðåæàı.

�
«ˇîäîÆíî òîìó ŒàŒ ï÷åºß, ïðŁºåòàÿ íà âæå öâåòß, äàæå Ł íà æîäåðæàøŁå

ªîðüŒŁå ŁºŁ åäŒŁå æŁäŒîæòŁ, ŒàŒîâß ºþòŁŒŁ (ranunculi) Ł ìíîªŁå ïîäîÆíßå
Łì, Ł Łç íŁı [ªîðüŒŁı öâåòîâ] ŁçâºåŒàþò ïîºåçíßØ æîŒ Ł çàòåì æ óäŁâŁòåºü-
íîØ ŁæŒóæíîæòüþ ªîòîâÿò Łç íåªî ìåä», � òàŒ Ł ó÷åíßå ìóæŁ äîºæíß Łçâºå-
Œàòü ïîºåçíîå íå òîºüŒî Łç íàŁºó÷łŁı, íî Ł Łç íå æºŁłŒîì àâòîðŁòåòíßı
(non adeo commendabilis) ŒíŁª, æîÆŁðàÿ Łç íŁı âæåı íàŁºó÷łåå «äºÿ îÆøåØ
ïîºüçß» (˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

ˇîýòîºîªŁ÷åæŒîå æðàâíåíŁå «ïîäðàæàòåºÿ», çàŁìæòâóþøåªî Łç ðàçíßı
Łæòî÷íŁŒîâ, æ ï÷åºîØ, æîÆŁðàþøåØ ïßºüöó æî ìíîªŁı öâåòîâ, âîæıîäŁò Œ
ÑåíåŒå (ˇŁæüìî Œ ¸óöŁºŁþ LXXXVI), Łæïîºüçóåòæÿ ˇåòðàðŒîØ (ˇŁæüìà î
äåºàı ïîâæåäíåâíßı. I:8:2). ˇîäðîÆíåå îÆ ýòîì ìîòŁâå æì.: ¸îçŁíæŒàÿ, ˇîä-
ðàæàíŁå.

�
PROCUL ESTE PROFANI

ˇ—˛× Ü, ˝¯ˇ˛Ñ´ßÙ¯˝˝Û¯

Sic tua majestas Deus une et trine profanos,
Ut reprobos angues alma triphylla fugant.

Òâîå âåºŁ÷Łå, ̀ îª, òàŒ æå ªîíŁò ïðî÷ü åäŁíîæäß Ł òðŁæäß ÆåçÆîæíßı,
ŒàŒ ÆºàªîäàòíßØ Œºåâåð ªîíŁò ªíóæíßı çìåØ.

����� � ����
; ������ � ����

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex re herbaria.

1590.
 N 67
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˚ºåâåð,
îò Œîòîðîªî

Æåªóò çìåŁ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex re herbaria.

1590.
 N 74
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�
Inscriptio � Łç ´åðªŁºŁÿ (ÝíåŁäà.

VI:258).
Ñîªºàæíî ̌ ºŁíŁþ, íàæòîØŒà íà Œºå-

âåðå ïîìîªàåò îò óŒóæîâ çìåØ Ł æŒîðïŁî-
íîâ; íåóäŁâŁòåºüíî, «÷òî çìåØ íåºüçÿ
óâŁäåòü æðåäŁ Œºåâåðà» (¯¨. XXI:
lxxxviii:152).

˚ æŁìâîºŁŒå çìåØ, «ÆåªóøŁı» îò
âðåäîíîæíîªî äºÿ íŁı ðàæòåíŁÿ, � æð.
(íà Łºº. æºåâà) ôðàªìåíò Æàðåºüåôà, óŒ-
ðàłàâłåªî ò. í. `àïòŁæòåðŁØ ˚àººŁæòà
(Œîí. VII � íà÷. VIII ââ. ÕðŁæòŁàíæŒŁØ
ìóçåØ, ×ŁâŁäàºå äåºü ÔðŁóºŁ), ªäå ÷å-
òßðå çìåŁ, âîçìîæíî, «Æåªóò» îò âŁíîª-
ðàäíîØ ºîçß (ŁìåþøåØ, Œîíå÷íî, ıðŁæ-
òîºîªŁ÷åæŒŁØ æìßæº).
�

NULLIS PRAESENTIOR AETHER

˝¯Ò ˝¨˚˛ˆ˛, ˚˛ÌÓ ˝¯`˛ `Û¸˛ `Û `¸¨˘¯

En crucibus foecunda inter Scyllam atque Charybdim,
Herba viret, gentis nonne ea fata piae?

ÑìîòðŁ, ìåæäó ÑöŁººîØ Ł ÕàðŁÆäîØ çåºåíååò ïºîäîíîæíàÿ òðàâà, [ÿâ-
ºÿþøàÿ ôîðìó] Œðåæòîâ: íå òàŒîâà ºŁ Ł æóäüÆà ïðàâåäíßı?

�
˚àìåðàðŁØ â îæíîâó ýìÆºåìß Œºàäåò æîîÆøåíŁå ̌ ºŁíŁÿ î òîì, ÷òî «òðŁ-

ïîºŁØ ðàæòåò íà ìîðæŒŁı æŒàºàı» (¯¨. XXVI:xxii:39). Óòî÷íåíŁå, æîªºàæíî
Œîòîðîìó òðŁïîºŁØ ðàæòåò íà æŒàºàı â «ÑŁöŁºŁØæŒîì ìîðå» ìåæäó ÑöŁººîØ
Ł ÕàðŁÆäîØ, çàŁìæòâîâàíî ó ŁòàºüÿíæŒîªî ÆîòàíŁŒà ¸óŁäæŁ ÀíªŁººàðß. ´
æåìåíàı òðŁïîºŁÿ, ïŁłåò ˚àìåðàðŁØ, íåŒîòîðßå æŒºîííß óæìîòðåòü ôîðìó
Œðåæòà. Ýòî îÆæòîÿòåºüæòâî Ł íàâîäŁò íà æðàâíåíŁå òðŁïîºŁÿ æ «Æºàªî÷åæòŁ-
âßìŁ ºþäüìŁ», Œîòîðßå òî÷íî òàŒ æå ìóæåæòâåííî ïðîòŁâîæòîÿò «ìíîªî÷Łæ-
ºåííßì Æóðÿì Ł ïîòðÿæåíŁÿì ýòîªî ìŁðà».

��������

133

ÒðŁïîºŁóì
ìåæäó ÑöŁººîØ
Ł ÕàðŁÆäîØ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex re herbaria.
1590.
N 94

�
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TANTUS AMOR TERRAE

ÒÀ˚Àß ¸Þ`˛´Ü ˚ ˙¯Ì¸¯

Nous sortons de la terre, et pourtant malheurreux
Nous n’aymons que la terre, et le bourbier d’icelle:
Nostre ame en vain se pousse en haut spirituelle,
Nous rabbatons mutins son vol plus genereux.

Ìß âßıîäŁì Łç çåìºŁ Ł, çºîïîºó÷íßå, ºþÆŁì ºŁłü çåìºþ Ł åå Æîºîò-
íóþ ªðÿçü. ̋ àłà äółà íàïðàæíî æòðåìŁòæÿ Œ äóıîâíßì âßæÿì: ìß æâî-
åíðàâíî çàæòàâºÿåì åå æíŁçŁòü æâîØ îòâàæíåØłŁØ ïîºåò.

�
«Ñàìà ïðŁðîäà ó÷Łò ŁæŒóææòâó ðàçìíîæàòü ðàæòåíŁÿ îòâîäŒàìŁ: åæåâŁ÷-

íßå Œóæòß, íàŒºîíÿÿæü Łç-çà òîíŒîæòŁ Ł ÷ðåçìåðíîØ äºŁíß æâîŁı âåòîŒ, âðà-
æòàþò â çåìºþ ŒîíöàìŁ âåòâåØ Ł òàŒ äàþò ðîæäåíŁå íîâîìó æòâîºó...» (ˇºŁ-
íŁØ, ̄ ¨. XVII:xxi:96). ÖŁíŒªðåô ïåðåòîºŒîâßâàåò ýòî æâîØæòâî åæåâŁŒŁ, ïðŁ-
äàâàÿ åìó íåªàòŁâíßØ ìîðàºüíßØ æìßæº.

�
PATIENTIA VINCIT OMNIA

Ò¯—ˇ¯˝¨¯ ˇ—¯˛˜˛¸¯´À¯Ò ´Ñ¤

Undique discordes animi, discordia toto
Orbe viget, lato, veh, nimis imperio:
Sed nusquam mage obest, thalamo quam fixa jugali,
Hic ubi perpetuum vivere debet Amor.

�������
� ����; ���
 � ����������� �������
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¯æåâŁ÷íßØ Œóæò,
âåðıółŒŁ
Œîòîðîªî

âðîæºŁ â çåìºþ

ÞºŁØ ´Łºüªåºüì
Ö¨˝˚ˆ—¯Ô.

Emblemata
ethico-politica.

1619.
N 91

135

ÑóïðóæåæŒàÿ
ïîæòåºü æ łŁïàìŁ

˘îðæåòòà äå
Ì˛˝Ò¯˝¯.

Emblemata christiana.
 1619 (1571).

N 100
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ˇîâæþäó äółŁ â ðàçíîªºàæŁŁ, ðàçºàä ïðîöâåòàåò ïî âæåìó ìŁðó, åªî
öàðæòâî � óâß! � æºŁłŒîì îÆłŁðíî. ˝î íŁªäå îí òàŒ íå âðåäîíîæåí,
ŒàŒ â æóïðóæåæŒîØ æïàºüíå, � òàì, ªäå Àìóð äîºæåí îÆŁòàòü âå÷íî.

�
˜åâŁç � åäâà ºŁ íå ïàðîäŁÿ íà çíàìå-

íŁòóþ ôîðìóºó  ´åðªŁºŁÿ «omnia vincit
amor» (ÝŒºîªŁ. X:69). —àçºàä (Discordia) â
ŁŒîíîªðàôŁŁ ýïîıŁ ïåðæîíŁôŁöŁðóåòæÿ â
îÆðàçå æåíøŁíß, Œîòîðàÿ â îäíîØ ðóŒå ìî-
æåò äåðæàòü  ÷àłó æ îªíåì, à â äðóªîØ �
ìåıŁ, ïîæðåäæòâîì Œîòîðßı ýòîò  îªîíü ðàç-
äóâàåòæÿ.

«Discordia».
ÌàØîºŁŒîâàÿ òàðåºŒà.
ÓðÆŁíî, 2-ÿ ïîº. XVI â.

î̂ðîäæŒîØ ìóçåØ, ˇåçàðî.

�
FLECTIMUR NON FRANGIMUR

ˆ˝¯ÌÑß, ˝˛ ˝¯ ¸˛ÌÀ¯ÌÑß

Flectitur obsequio, sic vincit arundo procellas:
Laeditur adversum qui sua fata furit.

ÒðîæòíŁŒ ïîäàòºŁâî æªŁÆàåòæÿ Ł òàŒŁì îÆðàçîì ïîÆåæäàåò ÆóðŁ. ˝à-
íîæŁò æåÆå âðåä òîò, Œòî ÿðîæòíî âîææòàåò ïðîòŁâ æóäüÆß.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ ˚àìåðàðŁØ óòâåðæäàåò, ÷òî â Œà÷åæòâå inscriptio ŁçÆðàº

äåâŁç ðŁìæŒîªî ðîäà ˚îºîííà. ¨çªíàííßå Łç —Łìà Ł ºŁłåííßå æîæòîÿíŁÿ â
ªîäß ïîíòŁôŁŒàòà ïàïß ÀºåŒæàíäðà VI, ïðåäæòàâŁòåºŁ ðîäà ˚îºîííà íàłºŁ
ïðŁÆåæŁøå â ˝åàïîºŁòàíæŒîì Œîðîºåâæòâå. ÝòŁì äåâŁçîì îíŁ ıîòåºŁ âßðà-
çŁòü æâîþ óâåðåííîæòü â òîì, ÷òî ïîæºå íåâçªîä «âåðíóòæÿ Œ ïðåæíåìó äîæòî-
Łíæòâó (ad pristinam dignitatem sese perventuros esse)». ¨ äåâŁç, Ł inscriptio
ïåðåŁíà÷Łâàþò æòðîŒó ÑåíåŒŁ: «Flecti non potest, frangi potest (æîªíóòüæÿ íå
ìîæåò � ìîæåò æºîìŁòüæÿ)» (ÀòðåØ î æâîåì Æðàòå ÔŁåæòå: ÔŁåæò. 200).

ÓŁòíŁ (¨çÆðàííßå ýìÆºåìß. P. 220) â òåìàòŁ÷åæŒŁ æıîäíîØ ýìÆºåìå æ
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äåâŁçîì «Vincit qui patitur (ˇîÆåæäàåò Œòî òåðïŁò)» ïðîòŁâîïîæòàâºÿåò ªŁÆ-
Œîæòü òðîæòíŁŒà, «â ÆóðŁ íŁçŒî ºîæàøåªîæÿ», òâåðäîæòŁ äóÆà: äóÆ ºîìàåòæÿ
«`îðååì», à òðîæòíŁŒ îæòàåòæÿ öåº (ìîòŁâ âîæıîäŁò Œ Æàæíå ÀâŁàíà «˛ äóÆå Ł
òðîæòíŁŒå»).

�
IMPERAT UT SERVIAT

ÖÀ—¨Ò × Ò˛`Û Ñ¸Ó˘¨ÒÜ

Que pensais que es reynar? servir muriendo,
Los dias, y las noches trabajando,
Y quando vos comeis, ó estais durmiendo,
No comer, ni dormir, y estar velando:
El Rey, parte es leon, feroz, y horrendo,
De quien el mundo todo està temblando,
Y manso buey, del medio cuerpo abajo,
Nacido para el yugo, y el trabajo.

˚àŒ âß äóìàåòå, ÷òó çíà÷Łò ïðàâŁòü? ¨çíåìîªàòü ïîä Æðåìåíåì îÆÿçàí-
íîæòåØ, ðàÆîòàòü äåíü Ł íî÷ü. ¨ Œîªäà âß åäŁòå ŁºŁ ïüåòå, îí [âºàæòŁ-
òåºü] íå ïîçâîºÿåò æåÆå íŁ åæòü, íŁ ïŁòü; îí äîºæåí Æîäðæòâîâàòü. ˚î-
ðîºü íàïîºîâŁíó ºåâ, äŁŒŁØ Ł óæàæíßØ, ïåðåä Œîòîðßì òðåïåøåò âåæü
ìŁð; íî íŁæå ïîÿæà îí æìŁðíßØ âîº, ðîæäåííßØ äºÿ ÿðìà Ł äºÿ ðàÆîòß.

�
ÝìÆºåìà ïðåäæòàâºÿåò æîÆîØ âàðŁàöŁþ íà òåìó äâîØæòâåííîæòŁ ºüâà,

âßðàæåííîØ â ðàçºŁ÷ŁŁ ïåðåäíåØ Ł çàäíåØ ÷àæòŁ åªî òåºà. «˜ðåâíŁå æ÷ŁòàºŁ,
÷òî âæå àŒòŁâíßå Œà÷åæòâà ºüâà ºîŒàºŁçîâàíß â åªî ïåðåäíåØ ÷àæòŁ, â ªîºîâå,
łåå, ªðóäŁ Ł ïåðåäíŁı Œîªòÿı; çàäíÿÿ æå ÷àæòü, ïî Łı ìíåíŁþ, âßïîºíÿºà
ºŁłü ôóíŒöŁþ ïîääåðæŒŁ...» (ØàðÆîííî-¸àææå, `åæòŁàðŁØ ÕðŁæòà. P. 40). ´
ÑðåäíŁå âåŒà ýòà äâîØæòâåííîæòü, â ðóæºå îÆøåØ ıðŁæòîºîªŁ÷åæŒîØ æŁìâîºŁ-
ŒŁ ºüâà, æòàºà âîæïðŁíŁìàòüæÿ ŒàŒ æŁìâîº äâóïðŁðîäíîæòŁ ¨Łæóæà. ÔŁºŁïï
ÒàíæŒŁØ â æâîåì ÆåæòŁàðŁŁ ïŁłåò î ºüâå: «ÑŁºà `îæåæòâåííîæòŁ ïðåÆßâàåò
â åªî łŁðîŒîØ ªðóäŁ; â åªî çàäíåØ ÷àæòŁ, Œîòîðàÿ æîòâîðåíà âåæüìà òøåäół-
íîØ (de mult gredle manere), ïðåÆßâàåò ÷åºîâå÷íîæòü, ŒîòîðîØ îí îÆºàäàåò
âìåæòå æ Æîæåæòâåííîæòüþ» (vv.61-66). ˇðŁâîäŁìàÿ ýìÆºåìà æåŒóºÿðŁçŁðóåò
ýòîò ìîòŁâ, ïåðåíîæÿ åªî íà æâåòæŒîªî ªîæóäàðÿ.

���
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Ł çåìíßì łàðîì,
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Qui d’une masque entreprend faire peur
Au fier lyon, bien petit il avance:
Car le lyon a si hault et gros cueur,
Qu’a 1’estonner, fault bien aultre puissance.
Semblablement aulcuns par insolence,
Pensent les gens estonner de parolle:
Mais tout soubdain est achevé leur rolle:
Car leurs effectz ne consonnent aux ditz.
Vaine jactance, et menace frivole,
N’esbahiront jamais les cueurs hardiz.

˚òî ïîïßòàåòæÿ íàïóªàòü ìàæŒîØ ªîðäîªî ºüâà, ìàºî ÷åªî äîÆüåòæÿ,
ŁÆî ºåâ òàŒ âßæîŒ Ł æŁºåí äóıîì, ÷òî íóæíß æîâæåì äðóªŁå æŁºß, ÷òî-
Æß åªî ïîòðÿæòŁ. ÒàŒ Ł íåŒîòîðßå íàªºåöß äóìàþò íàïóªàòü æºîâàìŁ,
� íî Łı Łªðà Æßæòðî çàŒàí÷Łâàåòæÿ, ŁÆî Łı äåØæòâŁÿ íå æîîòâåòæòâó-
þò ðå÷àì. ̌ óæòîå Æàıâàºüæòâî Ł ºåªŒîâåæíàÿ óªðîçà íŁŒîªäà íå îłåºî-
ìÿò æìåºßı äóıîì.

�
¸åâ � àòðŁÆóò Ñòðàıà (Spavento) â «¨Œî-

íîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß: Ñòðàı îÆîçíà÷åí çäåæü
âîŁíîì, ŒîòîðßØ â ºåâîØ ðóŒå äåðæŁò ªîºîâó Ìå-
äóçß î̂ðªîíß, à æçàäŁ æîïðîâîæäàåì «æòðàł-
íßì ºüâîì, ïîæŒîºüŒó åªŁïòÿíå, æåºàÿ ïîŒàçàòü
æòðàłíîªî ÷åºîâåŒà, òàŒîªî, ŒîòîðßØ âçªºÿäîì
çàæòàâºÿåò òðåïåòàòü äðóªŁı, îÆîçíà÷àºŁ åªî
ýòŁì æŁâîòíßì» (P. 415; æì. Łºº. æºåâà).

´ âŁçóàºüíîì ÿçßŒå ÆàðîŒŒî ìàæŒà îÆîçíà-
÷àåò âæ‚ ºîæíîå, Łººþçîðíîå. ̌ ðŁâåäåì äâà ïðŁ-
ìåðà (æì. íà æºåäóþøåØ æòðàíŁöå). ́  îäíîì ìàæ-
Œà � àòðŁÆóò åðåæŁ; â äðóªîì (Æóäó÷Ł ŁçîÆðà-
æåííîØ ðÿäîì æî æïÿøŁì ÷åºîâåŒîì) � çíàŒ-
àòðŁÆóò æíîâŁäåíŁÿ.

���, �����
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¸åâ,
Œîòîðîªî íå
ìîæåò Łæïóªàòü
÷åºîâåŒ
â îªðîìíîØ ìàæŒå

ˆŁØîì äå
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Toy qui veulx vivre au service des princes,
Garde toy bien de te jouer à eulx:

�����, ���

«ˇîðàæåíŁå
ºþòåðàíæŒîØ
åðåæŁ». Ôðàª-
ìåíò ôðåæŒŁ

¨îªàííà ÌŁ-
ıàýºÿ —îòòìàØðà

â æîÆîðå
æâ. ˚àðºà

`îððîìåÿ â ´åíå.
1726-1729.

ˇàîºî
äå ÌàòòåØæ.
«˝î÷ü».
Ôðàªìåíò.
˛Œ. 1700-1705.
ÌóçåØ Łçÿøíßı
ŁæŒóææòâ, ˚åìïåð.
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Œîòîðîªî ÷åºîâåŒ
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ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
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Car pour petit, ou pour rien que les pinces
Tu trouveras leur jeu trop dangereulx.
Telz passetemps, sont en fin douloureux,
Et bien souvent grand malheur s’en reveille:
Pour te jouer, cherche bille pareille,
Par ce moyen seras hors de danger:
Qui de touzer le Lyon s’appareille,
Est en peril de se faire manger.

Òß, ÷òî ıî÷åłü æŁòü íà æºóæÆå ó âºàæòŁòåºåØ, �  îæòåðåªàØæÿ Łªðàòü æ
íŁìŁ: âåäü Œîªäà òß òðåâîæŁłü Łı ïî ïóæòÿŒàì ŁºŁ æîâæåì Æåç äåºà, òî
Łı [îòâåòíàÿ] Łªðà îŒàæåòæÿ äºÿ òåÆÿ æºŁłŒîì îïàæíîØ. ̌ îäîÆíîå âðå-
ìÿïðåïðîâîæäåíŁå Œîí÷àåòæÿ ïºîıî, à âåæüìà ÷àæòî ïðŁíîæŁò âåºŁŒîå
íåæ÷àæòüå. Õî÷åłü Łªðàòü � ŁøŁ æåÆå ðàâíîªî ïàðòíåðà, Ł òîªäà Æó-
äåłü âíå îïàæíîæòŁ. ˚òî æîÆŁðàåòæÿ æòðŁ÷ü ºüâà, ðŁæŒóåò Æßòü æœå-
äåííßì.

�
LEO. CONTRA IMMODERATE AGENTES IN REBUS SECUNDIS

¸¯´. ˇ—˛Ò¨´ Ò¯Õ, ˚Ò˛ ´ `¸Àˆ˛ˇ—¨ßÒ˝ÛÕ ˛`ÑÒ˛ßÒ¯¸ÜÑÒ´ÀÕ

ˇ—˛ß´¸ß¯Ò ˝¯ÓÌ¯—¯˝˝˛ÑÒÜ.

Trux Leo prostratis parcit, sed dentibus urget
Quos videt armata sumere tela manu.

Fumosos tollant resupino e pectore fastus,
Qui celebris pingunt stemmata longa domus,

Quique triumphantes Tyrio spectantur in ostro:
Saepe etenim tales livor et ira premit.

˝åŁæòîâßØ ºåâ øàäŁò ïîâåðæåííßı, íî Œîªäà âŁäŁò òåı, Œòî âîîðó-
æåííîØ ðóŒîØ ïîäíŁìàåò Œîïüå, òî ðàçäŁðàåò Łı çóÆàìŁ. ˇóæòü âîçâå-
ºŁ÷Łâàþòæÿ ÷àäÿøåØ æïåæüþ ªîðäåºŁâßå äółŁ òåı, Œòî ðŁæóåò äºŁí-
íîå ªåíåàºîªŁ÷åæŒîå äðåâî æâîåªî ïðîæºàâºåííîªî äîìà Ł ïîÆåäíî Œðà-
æóåòæÿ â òŁðŁØæŒîì ïóðïóðå, � òàŒŁı [ºþäåØ] ÷àæòî ªíåòåò çàâŁæòü Ł
ªíåâ.

�
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 «¸åâ  � åäŁíæòâåííßØ Łç äŁŒŁı çâå-
ðåØ, Œòî ïðîÿâºÿåò ìŁºîæåðäŁå Œ òåì, Œòî
ìîºŁò [î íåì] (leoni tantum ex feris clermentia
in supplices); îí øàäŁò óïàâłŁı íà çåìºþ
(prostratis) Ł æâŁðåïæòâóåò Æîºüłå ïðîòŁâ
ìóæ÷Łí, ÷åì ïðîòŁâ æåíøŁí, íà äåòåØ æå
[íàïàäàåò] ºŁłü Œîªäà î÷åíü ªîºîäåí» (ˇºŁ-
íŁØ, ¯¨. VIII:xix:48). ˙äåæü æå ˇºŁíŁØ ðàæ-
æŒàçßâàåò î æåíøŁíå, æóìåâłåØ óªîâîðŁòü
äŁŒŁı ºüâîâ ïîøàäŁòü åå.

ˇîçäíÿÿ âàðŁàöŁÿ íà òåìó ýòŁı ïðåä-
æòàâºåíŁØ � ŒàðòŁíà ̋ ŁŒîºà-Àíäðå Ìîíæüî
(Monsiau) «ÔºîðåíòŁØæŒŁØ ºåâ», âßæòàâºåí-
íàÿ íà Ñàºîíå 1801 ª. (íßíå â ¸óâðå; ôðàª-
ìåíò æì. æïðàâà): íà íåØ æåíøŁíà óìîºÿåò
ºüâà, æÆåæàâłåªî Łç çâåðŁíöà ªåðöîªà Òîæ-
Œàíß, ïîøàäŁòü åå ðåÆåíŒà, Œîòîðîªî òîò óæå
äåðæŁò â ïàæòŁ. Ñìßæºîâßå àŒöåíòß òåïåðü,
Œ íà÷àºó XIX â., æìåøåíß: ıóäîæíŁŒà Łíòåðåæóåò óæå íå ìŁºîæåðäŁå ºüâà
(ïîæòàâºåííîå ïîä æîìíåíŁå), íî ªåðîŁçì ÆåææòðàłíîØ ìàòåðŁ.

�
PARDONNER AUX HUMBLES, ET GUERROYER LES ORGUEILLEUX

Ì¨¸˛´ÀÒÜ ÑÌ¨—¯˝˝ÛÕ ¨ ¨˜Ò¨ ´˛É˝˛É ˝À ˆ˛—̃ ¯¸¨´ÛÕ

Le Chien est du Lyon vaincu,
Qui ne le veult pas devorer:
Le Griffon cruel et becqu
Veult le fier Lyon deschirer.

ÑîÆàŒà ïîÆåæäåíà ºüâîì, ŒîòîðßØ íå ıî÷åò åå ïîæðàòü; æåæòîŒŁØ Ł
ŒºþâàæòßØ ªðŁôîí ıî÷åò ðàçîðâàòü ªîðäîªî ºüâà.

�
˜åâŁç, æŒîðåå âæåªî, âîæıîäŁò Œ çàâåòó ÀíıŁçà:

—ŁìºÿíŁí! Òß íàó÷Łæü íàðîäàìŁ ïðàâŁòü äåðæàâíî �
´ ýòîì ŁæŒóææòâî òâîå! � íàºàªàòü óæºîâŁÿ ìŁðà,
ÌŁºîæòü ïîŒîðíßì ÿâºÿòü Ł æìŁðÿòü âîØíîþ íàäìåííßı!

(´åðªŁºŁØ, ÝíåŁäà. VI:851-853; ïåðåâîä Ñ. ˛łåðîâà).
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´ æòŁıîòâîðíîì ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå ̊ îððîçå ïîÿæíÿåò: «Ìîÿ ìàºåíü-
Œàÿ æîÆà÷Œà ïîâŁíóåòæÿ ìíå; ìåíÿ ïîÆåæäàåò Ł ïîä÷Łíÿåò ºåâ, ÿ ïðåäàþ æåÆÿ
åªî ìîªóøåæòâåííîØ âîºå, ŒàŒ ïîâŁíóþøŁØæÿ âàææàº (serf), Ł îí, âŁäÿ ìîþ
ïðŁðîäíóþ äîÆðîòó, îæòàâºÿåò ìåíÿ æ ìŁðîì Ł ïðîøàåò âî âæåì...». (˙äåæü
îÆßªðßâàåòæÿ ìŁºîæåðäŁå ºüâà, î Œîòîðîì ïŁłåò ˇºŁíŁØ � æì. ïðåäßäó-
øóþ ýìÆºåìó). ˛äíàŒî ºüâà çàıâàòßâàåò â ŒîªòŁ ªðŁôîí, Ł «÷åì Æîºüłå ïåð-
âßØ ïßòàåòæÿ îæâîÆîäŁòüæÿ, òåì Œðåï÷å âòîðîØ äåðæŁò åªî â æâîŁı îæòðßı
Œîªòÿı». Ìîðàºü òàŒîâà: «¯æºŁ Œ ïðîæòîäółíîìó (simple) æºåäóåò ïðîÿâºÿòü
Œðîòîæòü, òî æ æåæòîŒŁì îÆŁä÷ŁŒîì (cruel agresseur) íóæíî âåæòŁ ÆŁòâó Ł âîØíó,
ŁÆî Łíà÷å åªî íå ïîÆåäŁòü».

´ æðåäíåâåŒîâîØ Œóºüòóðå ªðŁôîí ìîª
Łìåòü Ł íåªàòŁâíîå (ŒàŒ æŁìâîº Ñàòàíß), Ł
ïîçŁòŁâíîå çíà÷åíŁå: Łìåííî ªðŁôîíß ïîä-
íŁìàþò ÀºåŒæàíäðà ÌàŒåäîíæŒîªî â âîçäóı,
æ ÷åì, âŁäŁìî, æâÿçàíà æŁìâîºŁŒà ªðŁôîíà ŒàŒ
«ïæŁıàªîªà», ïðîâîäíŁŒà äół Œ íåÆó (Øàð-
Æîííî-¸àææå, `åæòŁàðŁØ ÕðŁæòà. P. 369-377).

´ «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß ªðŁôîí �
àòðŁÆóò ˜îâåðŁÿ (Credito): Æóäó÷Ł «æîåäŁíå-

íŁåì æŁâîòíßı ÆäŁ-
òåºüíßı Ł Æºàªîðîä-
íßı, ŒàŒîâß îðåº Ł
ºåâ», ªðŁôîí âßçß-
âàº äîâåðŁå äðåâ-
íŁı, Œîòîðßå æäåºà-
ºŁ åªî «æŁìâîºîì
æòðàæŁ; Ł â æàìîì
äåºå, ìß âŁäŁì åªî ïîæòàâºåííßì [íà æòðàæó] ïðŁ
âæåı æâÿøåííßı ... âåøàı, òàŒŁı ŒàŒ àºòàðŁ, ªðîÆíŁ-
öß, óðíß...» (P. 85). ÝìÆºåìà ˚îððîçå, ïîä÷åðŒŁâà-
þøàÿ àªðåææŁâíîæòü Ł «æåæòîŒîæòü» ªðŁôîíà, Łäåò
âðàçðåç æ ýòîØ ºŁíŁåØ åªî æŁìâîºŁçàöŁŁ.

Ñıåìà ìíîªîæòóïåí÷àòîØ àªðåæŁŁ (æíŁçó ââåðı
� îò Æîºåå æŁºüíîªî æŁâîòíîªî Œ Æîºåå æºàÆßì),
Œîòîðóþ ðàçðàÆàòßâàåò çäåæü ˚îððîçå, âåæüìà ðàæ-
ïðîæòðàíåíà â æðåäíåâåŒîâîì ŁæŒóææòâå. ˇðŁìåðîì
ìîæåò ïîæºóæŁòü äåŒîðàòŁâíßØ ðåºüåô (æì. Łºº.
æºåâà) Łç ´åíåöŁŁ (XII-XIII ââ, ¸óâð, ˇàðŁæ), ªäå
ºåâ òåðçàåò ðîªàòîå æŁâîòíîå (âŁäŁìî, òåºåíŒà), à â
æàìîªî ºüâà âïŁâàåòæÿ îðåº.

�

IRAE MALAGMA PHILOSOPHIA

Ô¨¸˛Ñ˛Ô¨ß �
Ìßˆ× ¨Ò¯¸Ü˝˛¯ Ñ—¯˜ÑÒ´˛

˛Ò ˆ˝¯´À

	��!��; ��� � !����
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¸åâ
ÆåæŁò
îò ôàŒåºà

«ÀºåŒæàíäð ÌàŒåäîíæŒŁØ ïîäíŁ-
ìàåòæÿ â íåÆî íà äâóı ªðŁôîíàı».

Ìîíàı ˇàíòàºåîíå. ÌîçàŁŒà
æîÆîðà â ˛òðàíòî.  1163-1165.
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Getulus Leo non sic aliud, quam metuit
Taedam flammivomam, qua rabies saeva cadit.
Sidit trux animus vel facibus luciferis
Caelestis sophiae, aut supplicii terriculis.

ÀôðŁŒàíæŒŁØ ºåâ ÆîŁòæÿ ºŁłü Łçðßªàþøåªî ïºàìÿ ôàŒåºà, Œîòîðßì
îæòàíàâºŁâàåòæÿ äŁŒîå Æåçóìæòâî. ˝åŁæòîâóþ äółó óòŁıîìŁðÿò ºŁÆî
æâåòîíîæíßå ôàŒåºß íåÆåæíîØ ìóäðîæòŁ, ºŁÆî æòðàı íàŒàçàíŁÿ.

�
˛ æòðàıå ºüâà ïåðåä îªíåì æîîÆøàåò ÀðŁæòîòåºü (¨˘, IX:xliv:225), ïðŁ-

÷åì æî ææßºŒîØ íà ̂ îìåðà («ˆºàâíŁ ªîðÿøŁå; Łı óæòðàłàåòæÿ îí Ł æâŁðåïßØ»
� ¨ºŁàäà, XI:554, XVII:663; ïåðåâîä ˝. ¨. ˆíåäŁ÷à), à òàŒæå ˇºŁíŁØ (¯¨.
VIII:xix:52)

�
IRAM PRUDENTIA VINCIT

ˆ˝¯´ ˇ˛`¯˘˜À¯ÒÑß ÌÓ˜—˛ÑÒÜÞ

Si licet objecto sagulo tractare leonem,
Quid tandem est, iram nolle domare suam?

¯æºŁ ïîæðåäæòâîì íàÆðîłåííîªî ïºàøà ìîæíî óïðàâºÿòü ºüâîì, òî
÷òî æå òàŒîå �  íå æåºàòü óæìŁðŁòü æîÆæòâåííßØ ªíåâ?

���

ÀäðŁàí
Þ˝¨É.

Emblemata.
1565.
N 46
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 ¸åâ,
íà ªîºîâó Œîòîðîªî
íàÆðîłåí ïºàòîŒ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
 N 10
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�
ˇºŁíŁØ ðàææŒàçßâàåò î ïàæòóıå Łç å̂òóºŁŁ, ŒîòîðßØ ïðåäîòâðàòŁº íàïà-

äåíŁå ºüâà, íàÆðîæŁâ åìó íà ªîºîâó ïºàø (sagum), Ł çàìå÷àåò ïî ýòîìó ïîâî-
äó: «Òðóäíî ïîâåðŁòü, ÷òî åªî æâŁðåïîæòü, ïðŁ íàŒŁíóòîì íà ªîºîâó æòîºü
ºåªŒîì ïîŒðßâàºå, îæºàÆåâàåò äî òàŒîØ æòåïåíŁ, ÷òî îí íå ïðîòŁâŁòæÿ, Œîªäà
åªî æâÿçßâàþò. ˛÷åâŁäíî, âæÿ åªî æŁºà � â ªºàçàı» (¯¨, VIII:xxi:54).

¨îàíí ˙ºàòîóæò â ªîìŁºŁŁ íà ¯âàíªåºŁå îò Ìàòôåÿ (IV), öŁòŁðóåìîØ â
ŒîììåíòàðŁŁ ˚àìåðàðŁÿ, æðàâíŁâàåò óŒðîøåíŁå ºüâà æ ªîðàçäî Æîºåå òðóä-
íßì óŒðîøåíŁåì æîÆæòâåííîªî ªíåâà: «¸üâà æìÿª÷àåłü Ł äåºàåłü ŒðîòŒŁì;
ÿðîæòü æå òâîåØ äółŁ æâŁðåïåØ, ÷åì ºüâŁíàÿ». ˚àìåðàðŁØ çàŒºþ÷àåò: «`ó-
äåì æå æ÷Łòàòü, ÷òî ªíåâ � òîæå çâåðü (bestia), Ł ŒàŒ äðóªŁì ïðŁıîäŁòæÿ æòà-
ðàòüæÿ, ÷òîÆß óŒðîòŁòü ºüâà, òàŒ Ł òß òðóäŁæü íàä æâîåØ ªíåâºŁâîæòüþ, ŒàŒ
åæºŁ Æß òî Æßº æâŁðåïåØłŁØ çâåðü, âîîðóæåííßØ ŒîªòÿìŁ Ł çóÆàìŁ; æäåºàØ
ïîìßłºåíŁå òàŒîªî ðîäà [ò. å. ªíåâ] ìÿªŒŁì Ł ŒðîòŒŁì».

�

La furia del Leon y su braveza
se pierde quando esta mas bravo y fiero
si aciertan a cubrirle la cabeça
que cubierto los ojos es cordero,
y aßi dizense amansa la fiereza
del juez mas riguroso y carnicero,

Que si le cubre de aficion el velo
y aun de interes, se allana por el suelo.

ßðîæòü Ł æâŁðåïîæòü ºüâà Łæ÷åçàþò, Œîªäà óäàåòæÿ çàŒðßòü åìó  ºŁöî: æ
çàâÿçàííßìŁ ªºàçàìŁ îí æòàíîâŁòæÿ ŒàŒ ÿªíåíîŒ. î̂âîðÿò, ÷òî ïîäîÆ-
íßì îÆðàçîì óäàåòæÿ îæºàÆŁòü íåçàâŁæŁìîæòü æóäüŁ, æàìîªî æåæòîŒî-
ªî Ł Œðîâîæàäíîªî: âåäü Œîªäà ïîâÿçŒà æŁìïàòŁŁ ŁºŁ ðàæïîºîæåíŁÿ
îæºåïŁò åªî, îí ïðîæòŁðàåòæÿ íà çåìºå.

�
CAPTIS OCULIS, CAPITUR BELLUA

˙À´¸À˜¯´ ˆ¸À˙ÀÌ¨,
˙À´¸À˜¯¯ØÜ [´Ñ¯Ì] ˙´¯—¯Ì

���
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¸åâ
æ çàâÿçàííßìŁ
ªºàçàìŁ

Õóàí äå
˛—˛Ñ˚˛-¨-
˚˛´À——Ó`¨ÀÑ.
Emblemas morales.
1589.
III,  N 40

145

¸åâ,
Œîòîðîìó Àìóð
çàâÿçßâàåò ªºàçà
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Blind / Wie ein Kind.
Ein Löwe wann man ihm nur das Gesicht verblendet /
Muß folgen wie und wo man sich mit ihm auch wendet:
Und nimmt die Lieb’ erst nur die Augen einem ein /
So wird sie auch gar bald des Hertzens Meister seyn.
Die Liebe macht den Wolff so zahm gleich wie die Schaafe /
Daß man sich unterwirfft freywillig ihrer Straffe:
Daß ob man schon vorhin ein Eissen-Beisser war /
Man gantz geschmeidig wird / und sich verändert gar.

Ñºåï ŒàŒ äŁòÿ.
¸åâ, åæºŁ çàŒðßòü åìó ºŁöî,  ïîØäåò òóäà, Œóäà åªî ïîâåäóò; Ł ŒàŒ òîºü-
Œî ºþÆîâü îâºàäååò ÷üŁìŁ-ºŁÆî ªºàçàìŁ � îíà âæŒîðå æòàíîâŁòæÿ ïîº-
íßì ıîçÿŁíîì æåðäöà. ¸þÆîâü Ł âîºŒà äåºàåò ŒðîòŒŁì, ŒàŒ îâöà, òàŒ
÷òî ìß äîÆðîâîºüíî ïîäâåðªàåìæÿ åå íàŒàçàíŁÿì. Òîò, Œòî ïðåæäå Æàı-
âàºŁºæÿ æîÆîØ, æòàíîâŁòæÿ ïîäàòºŁâßì Ł ïîºíîæòüþ ìåíÿåòæÿ.

�
Ñâÿçü Àìóðà æ ŁäååØ æºåïîòß ïðîæºåæŁâàåòæÿ â íåŒîòîðßı àíòŁ÷íßı

òåŒæòàı, ªäå Àìóð íàçâàí æºåïßì: «˝î æºåï íå òîºüŒî âåäü ˇºóòîæ, / ÒàŒæå Ł
Ýðîæ Æåçóìåö...»  (ÔåîŒðŁò, ¨äŁººŁŁ. 10:19-20. ˇåðåâîä Ì. ¯. ˆðàÆàðü-ˇàæ-
æåŒ); «Ñòðåºó æ çîºîòßì îæòðŁåì ïîæºàº æºåïîØ Àìóð (caecus Amor)...» («´åð-
ªŁºŁØ Œ ìàºü÷ŁŒó»: ¸àòŁíæŒàÿ àíòîºîªŁÿ, 172. Ìàºßå ºàòŁíæŒŁå ïîýòß. IV.
P. 160). ¨äåÿ æºåïîòß ïðŁìåíÿåòæÿ Ł Œ âºþÆºåííîìó: òàŒ, î̂ðàöŁØ ªîâîðŁò î
«âºþÆºåííîì, Œîòîðîªî, [ŒàŒ] æºåïîªî, îÆìàíßâàþò ÆåçîÆðàçíßå óðîäæòâà [åªî]
ïîäðóªŁ... (amatorem quod amicae / turpia decipiunt caecum vitia...)» (ÑàòŁðß.
I:3:38-39).

Àìóð íå òîºüŒî «æºåï» æàì, íî Ł äåºàåò æºåïßìŁ äðóªŁı. ́  «Der Waelsche
Gast» ÒîìàçŁíà ÖåðŒºåðæŒîªî ¸þÆîâü ªîâîðŁò î æåÆå: «ß æºåïà Ł äåºàþ æºå-
ïßìŁ äðóªŁı». Òîò æå ìîòŁâ � Àìóð æºåï æàì Ł îæºåïºÿåò äðóªŁı � ïðŁæóò-
æòâóåò â ºàòŁíæŒîì ââåäåíŁŁ `åðıîðŁÿ (Berchorius) Œ «ÌîðàºŁçîâàííîìó
˛âŁäŁþ» (cecus autem .... dici potest: quia per ipsum etiam homines excecari
videntur) (ˇàíîôæŒŁØ, ¨ææºåäîâàíŁÿ ïî ŁŒîíîºîªŁŁ. P. 105-106).

ÒðàäŁöŁÿ ŁçîÆðàæàòü Àìóðà æ ïîâÿçŒîØ íà ªºàçàı, ŒàŒ ïîŒàçàº â òîØ æå
ðàÆîòå Ý. ˇàíîôæŒŁØ, âîçíŁŒàåò ºŁłü â ÑðåäíŁå âåŒà. `îŒŒà÷÷î â « å̂íåàºî-

���, ����

ßŒîÆ
˚ÀÒÑ.

Proteus.
1627 (1618).

10, 2
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ªŁŁ Æîªîâ» (IX:4), îïŁæßâàÿ ŁŒîíîªðàôŁþ Àìóðà, ªîâîðŁò îÆ ýòîØ ïîâÿçŒå
ŒàŒ î òðàäŁöŁîííîì àòðŁÆóòå: «ˆºàçà åìó çàŒðßâàþò ïîâÿçŒîØ (fascia tegunt),
äàÆß ìß çíàºŁ, ÷òî âºþÆºåííßì íå âåäîìî, Œ ÷åìó îíŁ æòðåìÿòæÿ (quo tendant),
÷òî íåò ó íŁı íŁ [çäðàâîªî] æóæäåíŁÿ, íŁ æïîæîÆíîæòŁ ðàæïîçíàâàòü âåøŁ
(rerum distinctiones), à âåäîìß îíŁ îäíîØ æòðàæòüþ».

˛äíàŒî â ðîìàíå Ô. ˚îºîííß «ˆŁïíåðîòîìàıŁÿ ˇîºŁôŁºà» ˚óïŁäîíó
ïàðàäîŒæàºüíßì îÆðàçîì ïðŁïŁæßâàåòæÿ «Æîºåå îæòðîå çðåíŁå, ÷åì ó ðßæŁ Ł
Àðªóæà, ïîŒðßòîªî ªºàçàìŁ (piu perspicce dil lynceo et di argo oculeo)» (P. 364).

«¸þÆîâü Ł âîºŒà äåºàåò ŒðîòŒŁì, ŒàŒ îâöà» � âîºŒ ÿâºÿåòæÿ æâÿøåí-
íßì æŁâîòíßì Ìàðæà (æì.: ÀðŁàíŁ, ˆàÆðŁýºå, ˚îììåíòàðŁŁ Œ «ˆŁïíåðîòî-
ìàıŁŁ ˇîºŁôŁºà». P. 1080); òàŒŁì îÆðàçîì, ýòó æòðîŒó ìîæíî ïðî÷Łòàòü ŒàŒ
àººþçŁþ íà ïîŒîðåíŁå ìŁðîºþÆŁâîØ ´åíåðîØ  ÿðîæòíîªî Ìàðæà (æì. òàŒæå
ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå 438).

Subscriptio â îðŁªŁíàºüíîì ŁçäàíŁŁ � íà ªîººàíäæŒîì ÿçßŒå; çäåæü çà-
ìåíåíà íà íåìåöŒŁØ ïåðåâîä, ŁçäàííßØ â 1710 ª. (ÆŁÆºŁîªðàôŁ÷åæŒîå îïŁæà-
íŁå æì. â æïŁæŒå ŒíŁª ýìÆºåì).

�
POTENTISSIMUS AFFECTUS AMOR

¸Þ`˛´Ü � Ì˛Ù˝¯ÉØ¯¯ × Ó´ÑÒ´˛

Aspice ut invictas vires auriga leonis
Expressus gemma pusio vincat amor

Utque manu hac scuticam teneat hac flectat habenas
Utque sit in pueri plurimus ore decor.

Dira lues procul esto: feram qui vincere talem
Est potis, a nobis temperet anne manus?

ˇîæìîòðŁ, ŒàŒ Àìóð, âîçíŁ÷ŁØ, âßðåçàííßØ íà äðàªîöåííîì Œàìíå,
ïîÆåæäàåò íåïîÆåäŁìóþ æŁºó ºüâà;  ŒàŒ â îäíîØ ðóŒå îí äåðæŁò ıºßæò,
à äðóªîØ óïðàâºÿåò ïîâîäüÿìŁ; ŒàŒàÿ Œðàæîòà ïðŁæóøà åªî ºŁöó. ˜à
ìŁíóåò [íàæ] æòðàłíàÿ íàïàæòü: òîò, Œòî æïîæîÆåí ïîÆåäŁòü òàŒîªî çâå-
ðÿ, îòâåäåò ºŁ æâîþ ðóŒó îò íàæ?

�
ÒåŒæò subscriptio âîæıîäŁò Œ ˆðå÷åæŒîØ àíòîºîªŁŁ (IX:221). ´ ïîæºåäíåì

äâóæòŁłŁŁ � àðªóìåíò a fortiori.
˚ ìîòŁâó ïðŁðó÷åíŁÿ ºüâà Àìóðîì: æð. (Łºº. íà æºåä. æòð.) ŁçîÆðàæåíŁÿ

àìóðîâ (ïóòòŁ), ŁªðàþøŁı æ äâóìÿ ºüâàìŁ, Æåºßì Ł Œðàæíßì, íà ôðŁçå `îºü-
łîªî çàºà â çàìŒå `óîíŒîíæŁºüî â Òðåíòî (˜îææî Ł `àòòŁæòà ˜îææŁ, 1532).

���
 � ����
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¸üâß
çàïðÿæåíß
â ïîâîçŒó,
ŒîòîðîØ
óïðàâºÿåò Àìóð

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.
Emblematum liber.
1531.
(A 4 b)
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Le lyon est de cueur et de stature,
Fort et puissant, noble, vaillant et preux.
Le regnard est de sa propre nature
En tous endroictz, subtil et cauteleux.
Le prince doit ressembler à tous deux,
Se triumpher veult par mer et par terre,
En ce faisant il peult grand bruyt acquerre,
Et meriter ung honneur non pareil:
Monstrer se doit (comme vray chef de guerre)
Lyon en force, et regnard en conseil.

˜ółîØ Ł æòàòüþ ºåâ æŁºåí Ł ìîªó÷, Æºàªîðîäåí, äîÆºåæòåí Ł ıðàÆð.
˛ò ïðŁðîäß æâîåØ ºŁæà âåçäå Æßâàåò ºîâŒà Ł ºóŒàâà. ´ºàæòŁòåºü äîº-
æåí óïîäîÆŁòüæÿ Łì îÆîŁì, åæºŁ îí ıî÷åò ïîÆåæäàòü íà ìîðå Ł íà çåì-
ºå. ˜îæòŁªíóâ ýòîªî, îí æìîæåò æíŁæŒàòü âåºŁŒóþ æºàâó Ł çàæºóæŁòü
íåæðàâíåííßå ïî÷åæòŁ. ¨æòŁííßØ ïîºŒîâîäåö, îí æŁºîØ äîºæåí Æßòü
ŒàŒ ºåâ, à óìîì � ŒàŒ ºŁæŁöà.

�
Ñð. ðàææŒàç ˇºóòàðıà î æïàðòàíæŒîì ïîºŒîâîäöå ¸Łæàíäðå: «¯ªî ïîðŁ-

öàºŁ çà ìíîªŁå ıŁòðîæòŁ, íåäîæòîØíßå (ïîòîìŒîâ) å̂ðàŒºà; îí îòâå÷àº: �ˆäå
íå ªîäŁòæÿ ºüâŁíàÿ łŒóðà, íóæíî íàäåòü ºŁæüþ�» (¨çðå÷åíŁÿ öàðåØ Ł ïîºŒî-
âîäöåâ. 190E. ˇåðåâîä Ì. ¸. ˆàæïàðîâà). ˝î çàŁìæòâîâàí ìîòŁâ æŒîðåå âæåªî
Łç ÌàŒŁàâåººŁ, æîâåòóþøåªî ªîæóäàðþ óïîäîÆŁòüæÿ îäíîâðåìåííî ºüâó Ł
ºŁæå ( î̂æóäàðü. ˆº. 18).

��� � ����
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¸åâ Ł ºŁæà
íà ïîâîäŒå
ó ªîæóäàðÿ

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.

Theatre des bons engins.
1539.
N 22
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Si le lyon conduict une bataille,
Posé qu’il n’ayt avec luy que des cerfz:
Et d’aultre part vient ung cerf qui l’assaille,
Accompaigné de lyons bien expers:
Le seul lyon rendra les aultres sers,
D’autant qu’ung cerf porte leur estendart:
Car gens hardiz, ayans ung chef couard,
En combatant, n’auront jamais estime,
Et gens craintifz se mettront en hazard,
S’ilz sont conduictz par ung chef magnanime.

˚îªäà ºåâ âåäåò ÆîØ, âîçªºàâºÿÿ (ïðåäæòàâŁì æåÆå òàŒîå) ºŁłü îºåíåØ,
à æ ïðîòŁâíîØ æòîðîíß íà íŁı íàïàäàåò îºåíü, æîïðîâîæäàåìßØ âåæü-
ìà îïßòíßìŁ ºüâàìŁ, � îäŁí ºåâ âîçüìåò â ïºåí îæòàºüíßı [ºüâîâ],
ïîæŒîºüŒó îºåíü íåæ Łı çíàìÿ. ¨Æî æìåºü÷àŒŁ, Œîªäà Łı ïîºŒîâîäåö
òðóæ, â Æîþ íŁŒîªäà íå æíŁøóò æºàâó, à òðóæß ïîØäóò íàâæòðå÷ó îïàæ-
íîæòŁ, åæºŁ Łı ïîâåäåò îòâàæíßØ ïîºŒîâîäåö.

�
ÌîòŁâ æâÿçŁ îºåíÿ æ òðóæîæòüþ, âîçìîæíî, âîæıîäŁò Œ «ÓòåłåíŁþ ÔŁ-

ºîæîôŁåØ» ̀ îýöŁÿ, ªäå (â ðàææóæäåíŁŁ î òîì, ÷òî ïîðî÷íßå ºþäŁ Łìåþò ºŁłü
âíåłíåå æıîäæòâî æ ÷åºîâåŒîì, íî ïî æóòŁ «óòðàòŁºŁ ÷åºîâå÷åæŒóþ ïðŁðî-
äó»), ïðŁâîäŁòæÿ ðÿä æŁâîòíßı ïðŁìåðîâ Ł ªîâîðŁòæÿ â ÷àæòíîæòŁ: åæºŁ ÷å-
ºîâåŒ «òðóæºŁâ Ł ðîÆîŒ, æòðàłŁòæÿ òîªî, ÷åªî Æîÿòüæÿ íå íóæíî, îí ïîäîÆåí
îºåíþ» (IV:3).

˚ ŁæòîðŁŁ âŁçóàºüíîªî
æîïîºîæåíŁÿ ºüâà Ł îºåíÿ
� æì., íàïðŁìåð, ôðåæŒó
(1385-1413) â ò. í. `àííîØ
Œîìíàòå çàìŒà —óíŒîºî â
`îºüöàíî (â ðÿäó æ ŁçîÆðà-
æåíŁÿìŁ äðóªŁı æŁâîòíßı
� Łºº. æïðàâà).

���
 � �����

148

¸åâ âîçªºàâºÿåò
âîØæŒî îºåíåØ,
îºåíü � âîØæŒî
ºüâîâ

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
Theatre des bons engins.
1539.
N 39

�
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NIHIL DECENTIUS

˝¯Ò ˝¨× ¯ˆ˛ `˛¸¯¯ ˜˛ÑÒ˛É˝˛ˆ˛

Provida magnanimae si adsit prudentia dextrae,
Dic mihi quae rerum pulchrior esse queat?

¯æºŁ ïðåäóæìîòðŁòåºüíàÿ ìóäðîæòü ïîìîªàåò ìóæåæòâåííîØ äåæíŁöå,
æŒàæŁ, ÷òî ìîæåò Æßòü ïðåŒðàæíåØ?

�
˚îðîíà â ôîðìå çìåŁ � æðåäíåâåŒîâßØ

àòðŁÆóò ÌóäðîæòŁ (Prudentia), âŁçóàºüíîå
æîîòâåòæòâŁå çàâåòó ÕðŁæòà «`óäüòå ìóäðß
ŒàŒ çìåŁ» (Ìòô 10:16) (ÀðŁàíŁ, ˆàÆðŁýºå,
˚îììåíòàðŁŁ Œ «ˆŁïíåðîòîìàıŁŁ ˇîºŁôŁ-
ºà». P. 616).

Ýòîò ìîòŁâ, âŁäŁìî, îÆßªðàí Ł â ðîìà-
íå Ô. ̊ îºîííß «ˆŁïíåðîòîìàıŁÿ ̌ îºŁôŁºà»
ªäå íà îäíîì Łç Æàðåºüåôîâ, æîçåðöàåìßı ªå-
ðîåì, ŁçîÆðàæåíà æåíøŁíà â çìååâŁäíîØ Œî-

ðîíå (P. 133).
ÑîåäŁíÿÿ ºüâà ŒàŒ

æŁìâîº ìóæåæòâà (forti-
tudo) Ł çìåþ ŒàŒ æŁì-
âîº ìóäðîæòŁ (pruden-
tia), ˚àìåðàðŁØ â ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå ææßºàåòæÿ íà
«âåíåöŁàíæŒîªî âåºüìîæó» ÀºüÆåðòî `àäóàðŁî (Alber-
tus Baduarius), ŒîòîðßØ «ïîæðåäæòâîì ºüâà æ îÆìîòàí-
íîØ âîŒðóª łåŁ çìååØ ıîòåº ïîŒàçàòü, ÷òî æŁºà âæåªäà
äîºæíà æîåäŁíÿòüæÿ æ ìóäðîæòüþ».

 ´ ýïîıó ÆàðîŒŒî çìåÿ ïðîäîºæàåò æºóæŁòü àòðŁ-
Æóòîì åæºŁ íå ìóäðîæòŁ, òî íåŒîåªî âŁäà ŁíòåººåŒòó-
àºüíîØ äåÿòåºüíîæòŁ. ´ ïðŁâîäŁìîì (Łºº. æºåâà) ïðŁ-
ìåðå òàŒàÿ çìåÿ � â äàííîì æºó÷àå àòðŁÆóò ºîªŁŒŁ �
îÆìàòßâàåò íå ªîºîâó, íî ðóŒó.

��� � ����
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¸åâ,
îÆâÿçàâłŁØ ªîºîâó

çìååØ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.

N 6

Prudentia (?).  ´åíåöŁàíæŒàÿ
ŒàïŁòåºü  XIV â.  ÌóçåØ ˇàºàööî
äîæåØ, ´åíåöŁÿ.

ˇàóºü `îð. ÀººåªîðŁÿ
æŁººîªŁçìà (?). Ñåð.
XVII â. ÌóçåØ Łçÿøíßı
ŁæŒóææòâ, —óàí. �
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MAGNOS VANA FUGANT

ˇÓÑÒß˚¨ ˛`—ÀÙÀÞÒ ´ `¯ˆÑÒ´˛ Ñ¨¸Ü˝ÛÕ

Non est ingentis vis expers ulla timoris,
Sic pavet infesto igne percitus Leo.

˝åò òàŒîªî ìîªóøåæòâà, Œîòîðîå íå Æßºî Æß ÷óæäî æòðàıó. ÒàŒ âæïßºü-
÷ŁâßØ ºåâ ðîÆååò âðàæäåÆíîªî îªíÿ.

�
«ˇîäîÆíî òîìó ŒàŒ îªîíü âíåçàïíî Ł Æåç ïðŁ÷Łíß æòðàłŁò ºüâà, òàŒ æà-

ìßå ìîªóøåæòâåííßå [ºþäŁ], ŒàŒ ìß âŁäŁì, Æßâàþò ïîäâåðæåíß .... ïóæòßì
æòðàıàì...». ́ ïðî÷åì, «Ł ìíîªŁå äðóªŁå, ïî íåçíàíŁþ, ÷àæòî Æîÿòæÿ òîªî, ÷åªî
Æîÿòüæÿ íå æºåäóåò», � ïŁłåò ̊ àìåðàðŁØ â ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå, ïðŁâîäÿ
â ïîäòâåðæäåíŁå æòðîŒŁ ¸óŒðåöŁÿ:

¨Æî, ŒàŒ â ìðà÷íßı ïîò‚ìŒàı äðîæàò Ł ïóªàþòæÿ äåòŁ,
ÒàŒ æå Ł ìß, æðåäŁ Æåºîªî äíÿ, îïàæàåìæÿ ÷àæòî
Òåı ïðåäìåòîâ, ŒàŒŁı Æîÿòüæÿ íå Æîºåå íàäî,
×åì òîªî, ÷åªî æäóò Ł ïóªàþòæÿ äåòŁ â ïîò‚ìŒàı.

(˛ ïðŁðîäå âåøåØ, III:87-90. ˇåðåâîä Ô. ˇåòðîâæŒîªî)
˛ æòðàıå ºüâà ïåðåä îªíåì � æì. ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå 142.

�
A MINIMIS QUOQUE SIBI TIMENDUM

¨ ˝¨× Ò˛˘˝ÛÕ ˝À˜˛ ˛ˇÀÑÀÒÜÑß

��� � !����; ��� � �����
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¸åâ
ÆåæŁò
îò ªîðÿøåªî
ôàŒåºà

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex animalibus quadrupedibus.
1595.
N 9

151

¸åâ
ÆîŁòæÿ Œîìàðà

ÔºîðåíòŁØ
ÑÕ˛˝Õ˛´¯˝.
Emblemata.
1618.
 N 15
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En ego qui terror cunctis incedo per orbem;
Solius Culicis spicula dira tremo:

Ne nervis confide tuis; Nam parvula quaeque,
Dum minime credis, quo perimamur habent.

ÑìîòðŁ: ÿ łåæòâóþ ïî âæåìó ìŁðó Ł íàâîæó óæàæ íà âæåı � òðåïåøó
æå ºŁłü óæàæíîªî æàºà Œîìàðà. ˝å äîâåðÿØ æâîŁì æŁºàì: âåäü Ł íŁ÷-
òîæíßå, ıîòÿ òß Ł íå âåðŁłü â ýòî, îÆºàäàþò òåì, îò ÷åªî ìß ìîæåì
ïîªŁÆíóòü.

�
¨äåÿ âîæıîäŁò Œ Æàæíå Ýçîïà «˚îìàð Ł ºåâ» (N 258 â ŁçäàíŁŁ Ì. ¸. ˆàæ-

ïàðîâà).
�

ADULATOR SALUTI REIPUBLICAE GRAVIS

¸ÜÑÒ¯Ö ´—¯˜¨Ò `¸Àˆ˛ˇ˛¸Ó× ¨Þ ˆ˛ÑÓ˜À—ÑÒ´À

Ut Leo, quem caeci vis lancinat effera morbi,
Sentit opem, si Simium edat, citam:

Palponem et dirum sycophantam qui ejicit aula,
Rex viru regnum vacuat gravi.

ˇîäîÆíî òîìó ŒàŒ ºåâ, Œîòîðîªî òåðçàåò ºþòàÿ æŁºà òåìíîØ ÆîºåçíŁ,
÷óâæòâóåò Æßæòðîå óºó÷łåíŁå, åæºŁ æœåæò îÆåçüÿíó,  � ªîæóäàðü, Œîòî-
ðßØ âßłâßðŁâàåò Łç äâîðöà ºüæòåöà Ł çºîâåøåªî ŁíòðŁªàíà, ŁçÆàâºÿ-
åò Œîðîºåâæòâî îò âðåäîíîæíîªî ÿäà.

�
«¯æºŁ Æîºüíîìó ºüâó íŁ÷òî íå ïðŁíîæŁò îÆºåª÷åíŁÿ, åäŁíæòâåííîå ºå-

Œàðæòâî äºÿ íåªî � æœåæòü îÆåçüÿíó» (ÝºŁàí, ̌ åæòðßå ðàææŒàçß. I:9. ̌ åðåâîä
Ñ. ´. ˇîºÿŒîâîØ). «¯äŁíæòâåííàÿ Æîºåçíü, ŒîòîðîØ îí [ºåâ] æòðàäàåò, � ýòî
ïîòåðÿ àïïåòŁòà (aegritudinem fastidii tantum sentit), îò ŒîòîðîØ åªî ºå÷àò îæ-
ŒîðÆºåíŁåì (contumelia), ïîìåøàÿ ðÿäîì æ íŁì îÆåçüÿí, ðàçíóçäàííîæòü Œî-
òîðßı ïðŁâîäŁò åªî â ÿðîæòü. ̈ ı Œðîâü, îòâåäàííàÿ Łì, Ł æºóæŁò ºåŒàðæòâîì»
(ˇºŁíŁØ, ¯¨. VIII:xix:52).

´ æâÿçŁ æ «âðåäîíîæíßì ÿäîì» ºüæòåöîâ � æð. ıàðàŒòåðŁæòŁŒó ºüæòåöîâ
ó Àºàíà ̧ ŁººüæŒîªî: «´íåłíå îíŁ, æ íåâŁííßìŁ ºŁöàìŁ, ðóŒîïºåøóò, Łçíóò-
ðŁ æå ðàíÿò æàºîì æŒîðïŁîíà (scorpionis pungunt aculeo)» (ˇºà÷ ˇðŁðîäß.
Col. 470).

��� � ����
���
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¸åâ
ïîæŁðàåò
ìàðòßłŒó

ÀäðŁàí
Þ˝¨É.

Emblemata.
1565.
 N 22
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¨íîå ïðåäæòàâºåíŁå î Æîºåçíÿı ºüâà îòðàæåíî â «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå
—Łïß (P. 507). ¸åâ çäåæü  � àòðŁÆóò ¸ŁıîðàäŒŁ (Febre): «ìåºàíıîºŁ÷íßØ»
ºåâ ŁçîÆðàæàåòæÿ ðÿäîì æ ôŁªóðîØ ¸ŁıîðàäŒŁ, ïîæŒîºüŒó «ºåâ ïîæòîÿííî
æòðàäàåò ºŁıîðàäŒîØ» (æºåäóåò ææßºŒà íà ˇüåðŁî ´àºåðŁàíî Ł «ìíîªŁı äðó-
ªŁı àâòîðîâ»).

�
CUM LARVIS LUCTARI NEFAS

Ñ—À˘ÀÒÜÑß Ñ ˇ—¨˙—À˚ÀÌ¨ ˝¯× ¯ÑÒ¨´˛

Quum mortalis homo sit: functos morto, nec ore
Laedere, nec scriptis, opprobriisque decet.

Mortalis Theseus, sortis memor, ossa suorum
Et lavat, et tumulo condit, humoque tegit.

Debilis est animi, cum larvis belli gerari:
Insultare bonis post sua fata viris.

Sic magni quondam superatum robore Achillis,
Quisque petit telis Hectora lixa suis.

Sic catuli mordent extinctum caede leonem:
Telaque sic caeso quisque cruentat apro.

Dii melius: bene nos meritis bene dicere fas est:
Grande nefas tumulos est violare sacros.

ˇîæŒîºüŒó ÷åºîâåŒ æìåðòåí, óìåðłŁı íå ïîäîÆàåò îæŒîðÆºÿòü íŁ óæò-
íîØ, íŁ ïŁæüìåííîØ Æðàíüþ. ÑìåðòíßØ ÒåçåØ, ïàìÿòóþøŁØ î æâîåì
[æìåðòíîì] óäåºå, îìßº, óºîæŁº â ªðîÆ  Ł ïðåäàº çåìºå ŒîæòŁ æâîŁı
[ðîäíßı]. ÑºàÆ äóıîì òîò, Œòî âåäåò âîØíó æ ïðŁçðàŒàìŁ [óìåðłŁı] Ł
ªºóìŁòæÿ íàä äîÆºåæòíßìŁ ìóæàìŁ ïîæºå Łı æìåðòŁ. ÒàŒ âæÿŒŁØ îÆî-
çíßØ ìàðŒŁòàíò, ïðåâçîØäåííßØ âåºŁŒîØ æŁºîØ ÀıŁººà, ìåòŁò æâîŁìŁ
æòðåºàìŁ â ̂ åŒòîðà; òàŒ øåíŒŁ Œóæàþò óÆŁòîªî ºüâà; òàŒ âæÿŒŁØ îŒóíà-
åò æâîŁ æòðåºß â Œðîâü óÆŁòîªî ŒàÆàíà. ˜à æîıðàíÿò [îò ýòîªî] ÆîªŁ!
˙àæºóªàì ïîäîÆàåò âîçäàâàòü äîÆðßì æºîâîì; âåºŁŒŁØ ªðåı � îæŒâåð-
íÿòü æâÿòßå ìîªŁºß.

��� � ����
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ÌåðòâßØ ºåâ,
âîŒðóª Œîòîðîªî
ïðßªàþò çàØöß

˝ŁŒîºàØ
—˛ÉÑ˝¯—.
Emblemata.
1581.
II, N 27

�
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¨æòî÷íŁŒîì ýìÆºåìß, âîçìîæíî, ÿâºÿåòæÿ àíîíŁìíàÿ ªðå÷åæŒàÿ ýïŁª-
ðàììà (ïðŁâîäŁòæÿ ̊ ºîäîì ÌŁíüî â åªî ŒîììåíòàðŁÿı Œ ýìÆºåìàì Àºü÷Łàòî:
N 153), Œîòîðàÿ ïðåäæòàâºÿåò æîÆîØ âîîÆðàæàåìóþ «ðå÷ü» ìåðòâîªî å̂Œòîðà
â ìîìåíò, Œîªäà åªî òðóï âºà÷Łò ªðå÷åæŒàÿ ŒîºåæíŁöà: «Òåïåðü, ïîæºå ìîåØ
æìåðòŁ, âß ðàçðßâàåòå ìîå òåºî: Ł çàØöß äîæòàòî÷íî æìåºß, ÷òîÆß íàäðó-
ªàòüæÿ íàä ìåðòâßì ºüâîì».

�
CEDE MAJORI

ÓÑÒÓˇ¨ `˛¸¯¯ Ñ¨¸Ü˝˛ÌÓ

Sopitum, Lepores, petitis quid dente Leonem?
Uno, ne fugitis, vos premet ungue Leo.

˙à÷åì âß, çàØöß, óªðîæàåòå çóÆàìŁ æïÿøåìó ºüâó? ¸åâ, åæºŁ íå óÆå-
æŁòå, çàäàâŁò âàæ îäíŁì Œîªòåì.

�
Inscriptio âîæıîäŁò Œ ̃ âóæòŁłŁÿì ̊ àòîíà («Majori cede», â æìßæºå: «Ñòàð-

łåìó óæòóïàØ» � ïðîºîª, 10).
Ñð. æîîÆøåíŁå ÓŁºüÿìà ˜ðàììîíäà (Drummond) îÆ ýìÆºåìàı, Œîòîðß-

ìŁ Œîðîºåâà ÌàðŁÿ ØîòºàíäæŒàÿ (ÌàðŁÿ Ñòþàðò)  ðàæłŁºà ïîæòåºü æßíà �
Æóäóøåªî Œîðîºÿ ßŒîâà: æðåäŁ íŁı ôŁªóðŁðóåò «ýìÆºåìà æî ºüâîì, ïîïàâ-
łŁì â æåòü, Ł çàØöàìŁ, Æåææòßäíî (wantonly) ïåðåæòóïàþøŁìŁ ÷åðåç íåªî;
äåâŁç (the word) � �¨ çàØöß ªºóìÿòæÿ íàä ïîÆåæäåííßì ºüâîì (Et lepores
devicto insultant Leone)�» (ˆðŁí, ØåŒæïŁð Ł ýìÆºåìàòŁæòß. P. 124).

�
PERVIGILANT AMBO
`˛˜—ÑÒ´ÓÞÒ ˛`À

��� � ����
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ÑïÿøŁØ ºåâ,
âîŒðóª Œîòîðîªî

Łªðàþò çàØöß

˝ŁŒîºàØ
—˛ÉÑ˝¯—.

Aureolorum emblematum
liber.
1591.

F ij (a)

155

¸åâ Ł çàÿö
æ îòŒðßòßìŁ

ªºàçàìŁ

ÑåÆàæòüÿí äå
˚˛´À——Ó`¨ÀÑ  ˛—˛Ñ˚˛.

Emblemas morales.
1610.

III, N 23
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Vela el leon valiente, y generoso,
Sin jamas cerrar ojo, noche, y dia,
Simbolo y hieroglifico famoso,
Del que govierna en suma monarchia:
La liebre, animalejo temeroso,
Se desvela tambien por cobardia,
Duerma la liebre, y duerma la ouejuela,
Si el leon por guardarlas se desvela.

ÑìåºßØ Ł ÆºàªîðîäíßØ ºåâ Æîäðæòâóåò äåíü Ł íî÷ü, íå çàŒðßâàÿ ªºàç,
� çíàìåíŁòßØ æŁìâîº Ł ŁåðîªºŁô òîªî, Œòî óïðàâºÿåò [ªîæóäàðæòâîì]
â æâîì âßæłåì åäŁíîâºàæòŁŁ. ̇ àÿö, ïóªºŁâîå æŁâîòíîå, Æîäðæòâóåò ïî
ïðŁ÷Łíå æâîåØ òðóæîæòŁ.  ̋ î Ł çàÿö ìîæåò æïàòü, Ł ÿªíåíîŒ ìîæåò æïàòü,
Œîªäà ºåâ Æîäðæòâóåò, ÷òîÆß Łı îıðàíÿòü.

�
Inscriptio � Łç  «¸þÆîâíßı ýºåªŁØ» ˛âŁäŁÿ (I:ix:7).
˙àÿö æïŁò æ îòŒðßòßìŁ ªºàçàìŁ, æîªºàæíî æîîÆøåíŁþ ˇºŁíŁÿ (¯¨.

XI:liv:147). ̧ üâß, «Œîªäà æïÿò, òî ªºàçà Łı Æîäðæòâóþò (cum dormierint, vigilant
oculi)» (¨æŁäîð ÑåâŁºüæŒŁØ, ÝòŁìîºîªŁŁ. Col. 434). ÑâîØæòâî ºüâà æïàòü æ
îòŒðßòßìŁ ªºàçàìŁ â ÑðåäíŁå âåŒà íàäåºÿºîæü ıðŁæòîºîªŁ÷åæŒŁì çíà÷åíŁ-
åì: ºåâ æïŁò Ł Æîäðæòâóåò îäíîâðåìåííî, ŒàŒ Ł ÕðŁæòîæ, � â òîì æìßæºå, ÷òî
«åªî óìŁðàþøàÿ ïºîòü íà Œðåæòå æïàºà, à `îæåæòâåííîæòü Æîäðæòâîâàºà, çà-
øŁøàÿ âæåı» (ÆåæòŁàðŁØ «˛ æŁâîòíßı Ł äðóªŁı âåøàı». II:1. Col. 57), â æîîò-
âåòæòâŁŁ æî æºîâàìŁ Łç «ˇåæíŁ ïåæíåØ»: «ß æïºþ, à æåðäöå ìîå Æîäðæòâóåò»
(ˇåæí. 5:2). `îäðæòâóþøŁØ ¸åâ-ÕðŁæòîæ � çàøŁòíŁŒ Ł æòðàæíŁŒ. Ñîîòâåò-
æòâåííî, ºüâß, óŒðàłàþøŁå ïîðòàºß æîÆîðîâ, ïîíŁìàþòæÿ ŒàŒ ôŁªóðß Æî-
äðæòâóþøåªî æòðàæà, ÷òî îòðàçŁºîæü  Ł â ýìÆºåìàòŁŒå. Àºü÷Łàòî â ýìÆºåìå,
îçàªºàâºåííîØ «Vigilantia et custodia (˝åóæßïíîæòü Ł ÆäŁòåºüíîæòü)», ïŁłåò
î ºüâå:

Est leo: sed custos oculis quia dormit apertis:
     Templorum idcirco ponitur ante fores
Ýòî ºåâ, íî [îí æå] æòðàæ, ïîòîìó ÷òî æïŁò æ îòŒðßòßìŁ ªºàçàìŁ: ââŁäó
ýòîªî åªî ïîìåøàþò ïåðåä âðàòàìŁ ıðàìîâ (ýìÆºåìà 15, â ŁçäàíŁŁ 1546 ª.).

˚àðºî ̀ îððîìåî íà IV ïðîâŁíöŁàºüíîì ìŁºàíæŒîì æîÆîðå (â 1576) ðåŒî-
ìåíäîâàº óŒðàłàòü âðàòà öåðŒâåØ ôŁªóðàìŁ ºüâîâ, ÷òîÆß íàïîìíŁòü ŒºŁðó Ł
ïàæòâå î íåîÆıîäŁìîæòŁ íåóæßïíîªî ÆîäðæòâîâàíŁÿ (ØàðÆîííî-¸àææå, `åæ-
òŁàðŁØ ÕðŁæòà. P. 42).

´ ýìÆºåìå ˚îâàððóÆŁàæà ıðŁæòîºîªŁ÷åæŒàÿ æŁìâîºŁŒà ºüâà � æòðàæíŁ-
Œà Ł çàøŁòíŁŒà æåŒóºÿðŁçŁðîâàíà, ïåðåíåæåíà íà æâåòæŒîªî ªîæóäàðÿ.

¨íîØ æìßæº ïðŁîÆðåòàåò ìîòŁâ íåçàŒðßâàåìßı ªºàç â ðîìàíå Ô. ˚îºîí-
íß «ˆŁïíåðîòîìàıŁÿ ̌ îºŁôŁºà» � â îïŁæàíŁŁ àäà, ªäå âå÷íî ÆäÿøŁì, æ âå÷-
íî îòŒðßòßìŁ ªºàçàìŁ ïðåäæòàâºåí æòðàæ ïðåŁæïîäíåØ ÖåðÆåð (P. 249).

«æŁìâîº Ł ŁåðîªºŁô òîªî...» � Łìååòæÿ â âŁäó ÔŁºŁïï III, Œîðîºü ¨æïà-
íŁŁ.

�
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ÒŁªðŁöà, ŒîòîðîØ îıîòíŁŒ
îæòàâºÿåò îäíîªî äåòåíßłà,
÷òîÆß ïîıŁòŁòü îæòàºüíßı
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Cum Tigrium catulos Venator repperit, unum
Projicit, ut matrem detinuisse queat;

Dum rapit hunc mater, nidumque revisit anhela,
Interea pedibus consulit ille sibi:

Damna hominem quandoque juvant, dum copia rerum
Causa est latroni cur struat insidias.

˚îªäà îıîòíŁŒ îÆíàðóæŁâàåò òŁªðÿò, îí îäíîªî Łç íŁı îæòàâºÿåò, ïîòî-
ìó ÷òî ıî÷åò çàäåðæàòü òŁªðŁöó. ´ òî âðåìÿ ŒàŒ ìàòü, æıâàòŁâ åªî [òŁª-
ðåíŒà], âïîïßıàı âîçâðàøàåòæÿ â ºåæÆŁøå, îí [îıîòíŁŒ] ïîºàªàåòæÿ
íà æâîŁ íîªŁ [ò. å. óäŁðàåò]. Óòðàòß Łíîªäà ïîìîªàþò ÷åºîâåŒó, ŁÆî
[åªî] Æîªàòæòâî � ïðŁ÷Łíà òîªî, ÷òî ªðàÆŁòåºü æòðîŁò æâîŁ ŒîçíŁ.

�
ÒŁªð � «æŁâîòíîå ÷óäîâŁøíîØ Æßæòðîòß, ÷òî âßÿæíÿåòæÿ â ïåðâóþ î÷å-

ðåäü, Œîªäà ó íåªî ïîıŁøàþò âæå åªî ïîòîìæòâî, âæåªäà ìíîªî÷Łæºåííîå. ́ ßæ-
ºåæŁâàþøŁØ [îıîòíŁŒ] äîºæåí óâîçŁòü åªî [ïîòîìæòâî òŁªðŁöß] íà æàìîì
Æßæòðîì Œîíå, à ïîòîì ïåðåíåæòŁ íà æâåæŁı ºîłàäåØ. ˚îªäà ìàòü îÆíàðóæŁ-
âàåò ºîªîâî ïóæòßì, ...  îíà ïðåæºåäóåò ïîıŁòŁòåºÿ ïî çàïàıó. Òîò, æºßłà ïðŁ-
ÆºŁæàþøŁØæÿ ðßŒ, Æðîæàåò îäíîªî Łç òŁªðÿò; ìàòü ïîäıâàòßâàåò åªî çóÆàìŁ
Ł, æºîâíî Æß ýòà íîłà ïðŁäàºà åØ åøå ÆîºüłåØ Æßæòðîòß, âîçâðàøàåòæÿ [â
ºîªîâî]. ˙àòåì îíà ïðîäîºæàåò ïðåæºåäîâàíŁå, Ł òàŒ ïîâòîðÿåòæÿ íåæŒîºüŒî
ðàç, ïîŒà [îıîòíŁŒ] íå âæıîäŁò íà ŒîðàÆºü, à òŁªðŁöà ïðåäàåòæÿ ÆåæïîºåçíîØ
ÿðîæòŁ íà Æåðåªó» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. VIII:xxv:66).

´ ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå Ñıîíıîâåí ïîÿæíÿåò: «ˆðàÆŁòåºü, ŒîòîðßØ
ïîªŁÆ Æß, åæºŁ Æß æîıðàíŁº âæåı òŁªðÿò, æïàæ æåÆÿ òåì, ÷òî âßÆðîæŁº îäíîªî
Łç íŁı. Ýòîò æºó÷àØ íàæòàâºÿåò íàæ, ÷òî ïðŁ ŒðàØíåØ íåîÆıîäŁìîæòŁ íå Æóäåò
ÆîºüłîØ ïîòåðåØ âßÆðîæŁòü äåíüªŁ (non magni esse ducendum nummorum
jacturam), åæºŁ òàŒŁì îÆðàçîì ìîæíî æîıðàíŁòü æåÆå æŁçíü. ¨Æî ïðåçðåíŁå Œ
äåíüªàì, ïðîÿâºåííîå âîâðåìÿ, ïîðîØ ïðŁíîæŁò âåºŁŒóþ âßªîäó. ̈ ìåííî òàŒ
ïîæòóïŁº ÀðŁæòŁïï, Œîªäà óçíàº, ÷òî ïºßâåò íà îäíîì ŒîðàÆºå æ ïŁðàòàìŁ:
îí âßÆðîæŁº âæå æâîŁ äåíüªŁ â ìîðå, òàŒ ŒàŒ ïðåäâŁäåº, ÷òî Łç-çà íŁı ïŁðàòß
âßÆðîæÿò â ìîðå åªî æàìîªî».

�

��	�

ÔºîðåíòŁØ
ÑÕ˛˝Õ˛´¯˝.

Emblemata.
1618.
N 30
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MINUIT VINDICTA DOLOREM

Ì¯ÑÒÜ ÑÌßˆ× À¯Ò Ñ˚˛—`Ü [ÓÒ—ÀÒÛ]

Persequitur sobolis raptorem concita Tigris,
Et saepe est magnis ultio grata viris.

`ßæòðàÿ òŁªðŁöà ïðåæºåäóåò ïîıŁòŁòåºÿ åå ïîòîìæòâà; ÷àæòî ìåæòü ïðŁ-
íîæŁò îòðàäó âåºŁŒŁì ìóæàì.

�
ÒŁªðŁöà òàŒ ºþÆŁò æâîå ïîòîìæòâî, ÷òî «ïðåæºåäóåò îıîòíŁŒîâ âïºîòü

äî Łı ŒîðàÆºåØ, çàæòàâºÿÿ Łı âßŒŁäßâàòü îäíîªî çà äðóªŁì ïîıŁøåííßı ŁìŁ
òŁªðÿò. ˇüåðŁØ [ˇüåðŁî ´àºåðŁàíî] â �¨åðîªºŁôŁŒå� [XI:35] âæïîìŁíàåò î
òîì, ŒàŒ îıîòíŁŒ óïºßº íà ŒîðàÆºå, çàÆðàâ æ æîÆîØ îäíîªî ŁºŁ äâóı òŁªðÿò, à
íà æółå îæòàâŁº æâîåªî Œîíÿ, íà Œîòîðîªî òŁªðŁöà Ł îÆðàòŁºà âæå Æåłåæòâî
æâîåØ ìåæòŁ, ïîºíîæòüþ åªî ðàçîðâàâ. ¨ç ýòîªî âŁäŁì, ÷òî æàæäà ìøåíŁÿ
óìåíüłàåò æŒîðÆü � íå òîºüŒî ó çâåðåØ, íî Ł ó ºþäåØ, îæîÆåííî ó ªíåâºŁâßı
Ł ìàºî ïðŁ÷àæòíßı Œ ŁæòŁííîìó Æºàªî÷åæòŁþ, Œîòîðîå âîæïŁòßâàåò íàæ æî-
âæåì Łíà÷å Ł íàó÷àåò îæòàâºÿòü ìøåíŁå `îªó» (˚àìåðàðŁØ, ŒîììåíòàðŁØ Œ
ýìÆºåìå).

´ ïîäòâåðæäåíŁå àâòîð ïðŁâîäŁò ðàææóæäåíŁå Þâåíàºà î ìåæòŁ:

«˝î âåäü îòìøåíüå Æßâàåò ïðŁÿòíåå ÆºàªîæòŁ æŁçíŁ».
� ÒàŒ ðàææóæäàþò íåâåæäß, ó ŒîŁı, òß âŁäŁłü, ïßºàåò
Ñåðäöå Æåç âæÿŒŁı ïðŁ÷Łí Łºü ïî ïîâîäàì æàìßì ïóæòÿ÷íßì:
˚àŒ Æß òàì íŁ Æßº íŁ÷òîæåí ïðåäºîª, åªî ıâàòŁò äºÿ ˆíåâà...

...æ÷àæòºŁâàÿ ìóäðîæòü
´æÿŒŁØ âæŒðßâàåò ïîðîŒ Ł âæå ïîæòåïåííî îłŁÆŒŁ,
ˇðåæäå âæåªî íàó÷àÿ íàæ æŁçíŁ ïðàâŁºüíîØ; ìåæòü æå
¯æòü íàæºàæäåíüå äółŁ íåçíà÷ŁòåºüíîØ, æºàÆîØ Ł íŁçŒîØ:
ßâæòâóåò ýòî ıîòÿ Æ Łç òîªî, ÷òî íŁŒòî íå Æßâàåò
ÒàŒ îòîìøåíŁþ ðàä, ŒàŒ æåíøŁíß.

(æàòŁðà XIII:180-183, 187-192; ïåðåâîä Ô. À. ˇåòðîâæŒîªî).

�
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ÒŁªðŁöà
 ðàçðßâàåò Œîíÿ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex animalibus
quadrupedibus.
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N 35
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FALLIT IMAGO SUI

Ñ˛`ÑÒ´¯˝˝˛¯ ˛Ò—À˘¯˝¨¯ ˛`ÌÀ˝Û´À¯Ò

Ambigua splendens nos fallit imagine forma,
Fallitur ut vitreo Tigris acerba globo.

ˇðåŒðàæíàÿ ôîðìà îÆìàíßâàåò íàæ æâîŁì äâóæìßæºåííßì îòðàæåíŁ-
åì: òàŒ æåæòîŒàÿ òŁªðŁöà îÆìàíóòà æòåŒºÿííßì łàðîì.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ ˚àìåðàðŁØ, ææßºàÿæü íà ÀìâðîæŁÿ ÌåäŁîºàíæŒîªî ( å̂Œ-

çàìåòð IV) Ł ÀºüÆåðòà ´åºŁŒîªî (˛ æŁâîòíßı, XXII:100), æîîÆøàåò îÆ îıîò-
íŁ÷üåØ óºîâŒå: ïîıŁòŁâ äåòåíßłà ó òŁªðŁöß, îıîòíŁŒ æòàâŁò ïåðåä íåØ æòåŒ-
ºÿííßØ łàð, ŒîòîðßØ, äâŁªàÿæü, æîçäàåò ó íåå ŁººþçŁþ æŁâîªî Ł ïðŁæóò-
æòâóþøåªî òŁªðåíŒà. «˝î Œîªäà òŁªðŁöà, ÷òîÆß îâºàäåòü äåòåíßłåì, ðàçÆŁ-
âàåò ºàïàìŁ æôåðó, îíà ïîíŁìàåò, ÷òî åå îÆìàíóºŁ, Ł íà÷Łíàåò ïðåæºåäîâà-
íŁå».

˜àííßØ æïîæîÆ îıîòß îïŁæàí ˇüåðîì Łç `îâå (`åæòŁàðŁØ, äºŁííàÿ âåð-
æŁÿ. VIII:1-2. P. 316), ïðŁ÷åì ìîòŁâàöŁÿ îæòàíîâŒŁ òŁªðà ïåðåä çåðŒàºîì,
ïîæòàâºåííßì îıîòíŁŒàìŁ, çäåæü äâîØíàÿ: òŁªð (òŁªðŁöà) âåðŁò, ÷òî âŁäŁò â
çåðŒàºå îäíîªî Łç æâîŁı äåòåíßłåØ; íî, Œðîìå òîªî, «ïîºó÷àåò óäîâîºüæòâŁå
îò Œðàæîòß æâîØ ôŁªóðß (se delite ... a regarder la beauté de sa bone taille...)»  �
ò. å. îò æîçåðöàíŁÿ æåÆÿ. —Łłàð äå ÔóðíŁâàºü Łæïîºüçóåò ìîòŁâ â Œóðòóàçíîì
æìßæºå: âºþÆºåííßØ ïîØìàí ºŁöåçðåíŁåì æâîåØ âîçºþÆºåííîØ íàäåæíåå,
÷åì òŁªð � çåðŒàºîì (`åæòŁàðŁØ ºþÆâŁ. 15:80-85. P. 198-199).

˘îçåô ÔŁºåð (˙åðŒàºî Æåç ïÿòíà. P. 32) òðàŒòóåò òŁªðŁöó, çàâîðîæåííóþ
æòåŒºÿííßì łàðîì, ŒàŒ àººåªîðŁþ ÷åºîâåŒà, óâºå÷åííîªî ºîæíßìŁ öåííîæ-
òÿìŁ: òŁªðŁöà «ïðŁíŁìàåò Æºàªî, æîçäàííîå åþ â òåíŁ æâîåªî âîîÆðàæåíŁÿ,
çà ïðåäìåò åå ºþÆâŁ; Ł îíà çàÆàâºÿåòæÿ ýòŁì íåäîºªîâå÷íßì, ìíŁìßì Ł âî-
îÆðàæàåìßì Æºàªîì... Ýòîò æòåŒºÿííßØ łàð, Œîòîðßì îíà çàÆàâºÿåòæÿ
(s�amuse), � ŁæòŁííßØ æŁìâîº ìŁðà, Œðóªºîªî ïî ôîðìå Ł ıðóïŒîªî, ŒàŒ æòåŒ-
ºî, ïî æâîåØ æóòŁ».

��	����
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ÒŁªðŁöà
ïðŁíŁìàåò

æîÆæòâåííîå
îòðàæåíŁå

çà æâîåªî
ïîıŁøåííîªî

òŁªðåíŒà

¨îàıŁì
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ALLICIT UT PERIMAT

ˇ—¨´¸¯˚À¯Ò, × Ò˛`Û ˇ˛ˆÓ`¨ÒÜ

Luxuriem juvenes, malefidos spernite amores,
Nam necat illectas Pardus odore feras.

ÞíîłŁ, ŁçÆåªàØòå ðàæïóòæòâà Ł íåâåðíîØ ºþÆâŁ: âåäü ïàíòåðà óÆŁâà-
åò çâåðåØ, ïðŁâºå÷åííßı åå [ïðŁÿòíßì] çàïàıîì.

�
ÑðåäíåâåŒîâßå ÆåæòŁàðŁŁ íåðåäŒî ðàçºŁ÷àºŁ Æàðæà Ł ïàíòåðó; äºÿ ˚à-

ìåðàðŁÿ, ŒàŒ Ł äºÿ æîâðåìåííßı çîîºîªîâ, ýòî îäíî Ł òî æå æŁâîòíîå, æºîâà
panthera (â ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå) Ł pardus îí Łæïîºüçóåò ŒàŒ æŁíîíŁìß.

Ìß ïåðåâîäŁì ðardus Łìåííî ŒàŒ «ïàíòåðà», ïîæŒîºüŒó ó ̊ àìåðàðŁÿ ðå÷ü
Łäåò î æâîØæòâå (ïðŁâºåŒàòåºüíîì çàïàıå), ŒîòîðßØ àºåŒæàíäðŁØæŒŁØ ôŁçŁî-
ºîª (æì. Þð÷åíŒî, ÀºåŒæàíäðŁØæŒŁØ ôŁçŁîºîª. Ñ. 56), ˇºŁíŁØ Ł æðåäíåâåŒî-
âßå ÆåæòŁàðŁŁ ïðŁïŁæßâàºŁ Łìåííî ïàíòåðå.

« î̂âîðÿò, ÷òî âæåı ÷åòâåðîíîªŁı óäŁâŁòåºüíßì îÆðàçîì ïðŁâºåŒàåò åå
[ïàíòåðß � panthera] çàïàı, íî ïóªàåò ìðà÷íßØ âŁä åå ªîºîâß. ˇîýòîìó îíà
ïðÿ÷åò ªîºîâó, Ł îæòàåòæÿ ºŁłü çàïàı: [çâåðåØ], çàâºå÷åííßı åªî æºàäîæòüþ,
îíà æıâàòßâàåò» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. VIII:xxiii:62).

´ ÆåæòŁàðŁŁ ÑðåäíŁı âåŒîâ ïàíòåðà îÆß÷íî Łìåºà ïîçŁòŁâíóþ æåìàí-
òŁŒó: ŁçäàâàåìßØ åþ ïðåŒðàæíßØ çàïàı, ïðŁâºåŒàþøŁØ âæåı äðóªŁı çâåðåØ,
Œðîìå äðàŒîíà, æŁìâîºŁçŁðîâàº ÆºàªîóıàíŁå æàìîªî ̈ Łæóæà. ̂ Łºüîì ̋ îðìàí-
äæŒŁØ â «`îæåæòâåííîì ÆåæòŁàðŁŁ» ïŁłåò î ïàíòåðå: ïîæºå òðåıäíåâíîªî
îòäßıà â ïåøåðå îíà âßıîäŁò íàðóæó, Łçäàåò ðßŒ, ŒîòîðßØ æºßłåí ïîâæþäó,
à «Łç åå óæò ŁæıîäŁò òàŒîØ ïðåŒðàæíßØ çàïàı, ÷òî íŁ îäŁí çâåðü Łç íàıîäÿ-
øŁıæÿ ïî æîæåäæòâó íå ìîæåò íå ïðŁäòŁ Œ íåØ òîò÷àæ [ŒàŒ åªî ïî÷óâæòâóåò].
´æå âìåæòå ïðŁıîäÿò Œ íåØ, Łç-çà çàïàıà, ŒîòîðßØ Łì Œàæåòæÿ ïðåŒðàæíßì»;
íåò æîìíåíŁÿ, çàŒºþ÷àåò îí, ÷òî ïàíòåðà îÆîçíà÷àåò ¨Łæóæà ÕðŁæòà (P. 257).
ˇîäîÆíßå ıðŁæòîºîªŁ÷åæŒŁå òîºŒîâàíŁÿ îòÆðàæßâàºŁ óïîìŁíàåìóþ ˇºŁíŁ-
åì ïðàªìàòŁ÷åæŒóþ öåºü, ïðåæºåäóåìóþ ïàíòåðîØ (ïðŁâºå÷ü, ÷òîÆß æîæðàòü).

˚àìåðàðŁØ, ŁªíîðŁðóÿ æðåäíåâåŒîâóþ ıðŁæòîºîªŁ÷åæŒóþ æŁìâîºŁŒó
ïàíòåðß, æòðîŁò æâîþ ýìÆºåìó íåïîæðåäæòâåííî íà æîîÆøåíŁŁ ˇºŁíŁÿ Ł
äðóªŁı àíòŁ÷íßı íàòóðàºŁæòîâ.
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HAUD MUTABITUR UNQUAM

˝¨˚˛ˆ̃ À ˝¯ ¨˙Ì¯˝¨ÒÑß

Callida si varios sibi Pardalis exuit orbes,
Exuet et mores mens scelerata malos.

¯æºŁ ıŁòðßØ Æàðæ æóìååò æÆðîæŁòü æ æåÆÿ æâîŁ ïåæòðßå ŒðóªŁ, òî Ł
ïðåæòóïíàÿ äółà æÆðîæŁò æâîŁ ïîðî÷íßå íàŒºîííîæòŁ.

�
˛Æßªðßâàåòæÿ ðŁòîðŁ÷åæŒŁØ âîïðîæ Łç ŒíŁªŁ ïðîðîŒà ¨åðåìŁŁ: «Ìî-

æåò ºŁ ̄ ôŁîïºÿíŁí ïåðåìåíŁòü Œîæó æâîþ Ł Æàðæ � ïÿòíà æâîŁ?» (¨åð. 13:23).
«ÝòŁì æðàâíåíŁåì îÆîçíà÷åíß ºþäŁ, æâåðı ìåðß ïîðî÷íßå Ł íå÷åæòŁâßå, ó
Œîòîðßı Œîâàðíßå Ł ºóŒàâßå íàŒºîííîæòŁ ïåðåłºŁ, ŒàŒ ïðŁíÿòî ªîâîðŁòü, â
ïðŁðîäó...» (˚àìåðàðŁØ, ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå). ´åòðß Æåçóæïåłíî ïßòà-
þòæÿ æäóòü æî łŒóðß Æàðæà «ïåæòðßå ŒðóªŁ».

¸åîïàðä, Æàðæ (pardus) Łìåº â æðåäíåâåŒîâîØ Œóºüòóðå íåªàòŁâíóþ æå-
ìàíòŁŒó, Œîòîðóþ îòìå÷àåò ÌŁłåºü ˇàæòóðî: «Ñ XII â. ºŁòåðàòóðíßå òåŒæòß
Ł ìîºîäàÿ ªåðàºüäŁŒà ÷àæòî âßâîäÿò ºåîïàðäà íà æöåíó, äåºàÿ Łç íåªî ºüâà,
óòðàòŁâłåªî âåºŁ÷Łå, ïîºóºüâà, äàæå âðàªà ºüâà. ´ ýòîØ ïîæºåäíåØ ðîºŁ ºåî-
ïàðä îŒàçßâàåòæÿ æðåäŁ ðîäæòâåííŁŒîâ Ł æîþçíŁŒîâ äðàŒîíà» (ÑŁìâîºŁ÷åæ-
Œàÿ ŁæòîðŁÿ çàïàäíîªî ÑðåäíåâåŒîâüÿ. P. 58).

Ìåæäó òåì, ýòî íåªàòŁâíîå çíà÷åíŁå ðàçðàÆàòßâàºîæü óæå â ÆåæòŁàðíîØ
æåìŁîòŁŒå ðàííåæðåäíåâåŒîâßı ýíöŁŒºîïåäŁæòîâ. ˇî ÕðàÆàíó Ìàâðó, Æàðæ
«ïåæòðßØ (varius) Ł íàŁÆßæòðåØłŁØ, à òàŒæå ïàäŒŁØ íà Œðîâü; æâîŁì ïðßæ-
Œîì îí âàºŁò íàæìåðòü. ÌŁæòŁ÷åæŒŁ Æàðæ îÆîçíà÷àåò äüÿâîºà, Łæïîºíåííîªî
ðàçºŁ÷íßı ªðåıîâ, ŁºŁ ªðåłíŁŒà, îæßïàííîªî ïÿòíàìŁ çºîäåÿíŁØ Ł ðàçºŁ÷-
íßı ªðåıîâ. ¨ ïîòîìó ïðîðîŒ ªîâîðŁò: �ÝôŁîï íå ìåíÿº Œîæó, à Æàðæ � æâîþ
ïåæòðîòó� (¨åð. 13:23). Òîò æå Æàðæ � ÀíòŁıðŁæò, ïîŒðßòßØ ïåæòðîòîØ çºî-
äåØæòâà, ŒàŒ â ÀïîŒàºŁïæŁæå: �¨ çâåðü, ŒîòîðßØ ïîäíÿºæÿ Łç ìîðÿ, Æßº ïîäî-
Æåí Æàðæó� (˛òŒð. 13:2)» (˛ ìŁðå. VIII:1. Col. 220).

¨ŒîíîªðàôŁ÷åæŒŁØ ïðŁçíàŒ Æàðæà, ŒàŒ ìß âŁäŁì Łç ýòîªî îïŁæàíŁÿ, �
«ïåæòðîòà (varietas)», à åæºŁ ªîâîðŁòü òî÷íåå � ïÿòíŁæòîæòü. ¯ªî ïÿòíà (ma-
cula) � ôŁªóðà «ïÿòåí çºîäåÿíŁØ», ŒîòîðßìŁ ïîŒðßò äüÿâîº Ł ªðåłíŁŒ. ´
òîì æå äóıå ïîíŁìàåò Æàðæà Ł ˇåòð ˜àìŁàí: Æàðæ (pardus) � òîò, «Œòî ïåæòð
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îò ïÿòåí æâîŁı ªðåıîâ» (˛ òðîïîºîªŁŁ ðàçºŁ÷íßı æŁâîòíßı. Col. 767). ̊  ïÿò-
íŁæòîæòŁ, âîîÆøå Œ ïåæòðîòå æðåäíåâåŒîâßØ ÷åºîâåŒ îòíîæŁºæÿ ïîäîçðŁòåºü-
íî: ïÿòíŁæòîæòü âîæïðŁíŁìàºàæü ŒàŒ çàïÿòíàííîæòü. ˇÿòíàì ºåîïàðäà ïðŁ-
äàâàºîæü æŁìâîºŁ÷åæŒîå çíà÷åíŁå � ýòî ïÿòíà ªðåıîâ, îÆîçíà÷àâłŁå æâîŁì
ŒîºŁ÷åæòâîì Ł ïåæòðîòîØ ìíîªîîÆðàçŁå ªðåıîâ.

˝åªàòŁâíàÿ æåìàíòŁŒà Æàðæîâßı «ïÿòåí» æîıðàíÿåò Ł â «¨ŒîíîºîªŁŁ»
×åçàðå —Łïß, ªäå Æàðæ � àòðŁÆóò ˇîıîòºŁâîæòŁ (Libidine): «Æàðæ (pardo) ïî-
Œðßò ïÿòíàìŁ, ŒàŒ äółà ïîıîòºŁâîªî ÷åºîâåŒà ïîŒðßòà ïÿòíàìŁ äóðíßı ìßæ-
ºåØ Ł æåºàíŁØ» (P. 254).

Ìåæäó òåì, ïÿòíà ïàíòåðß (ìîðàºüíî íåØòðàºüíßå) Ł Æàðæà-ºåîïàðäà
(æŁìâîº ªðåıîâ) ŁçîÆðàæàºŁæü î÷åíü ïîıîæŁìŁ. ¨ı âŁçóàºüíóþ ôîðìóºó,
òŁïŁ÷íóþ äºÿ ÑðåäíåâåŒîâüÿ (Œðóª, íåðåäŒî îŒàØìºåííßØ, ÆåºßØ âíóòðŁ; íà
ôîíå ýòîØ ÆåºŁçíß � òåìíîå ïÿòíî ŁºŁ òî÷Œà), ìß âæòðå÷àåì óæå â â äðåâ-
íåì ŁæŒóææòâå � â ÷àæòíîæòŁ, íà ýòðóææŒŁı ôðåæŒàı (æð. íŁæåïðŁâåäåííßå
ŁçîÆðàæåíŁÿ).

AUT CAPIO AUT QUIESCO

¸¨`˛ Õ´ÀÒÀÞ, ¸¨`˛ ˛Ò˜ÛÕÀÞ


���"�������

ÝòðóææŒàÿ ôðåæŒà â ò. í.
ˆðîÆíŁöå ˇàíòåð.
ÒàðŒâŁíŁÿ (´ŁòåðÆî).
580 ª. äî í. ý.

 ÌîçàŁŒà æîÆîðà
â ˛òðàíòî. Ìîíàı

ˇàíòàºåîíå, 1163-1165.
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Advigila, prensa, momento occasio constat,
Elapso hoc, frustra quod facis, omne facis.

`îäðæòâóØ, ıâàòàØ, ÆºàªîïðŁÿòíßØ æºó÷àØ äºŁòæÿ ºŁłü ìªíîâåíŁå: óïó-
æòŁłü åªî � Ł âæ‚, ÷òî íŁ æäåºàåłü, Æóäåò òøåòíßì.

�
«˝ðàâ ºåîïàðäà òàŒîâ, ÷òî îí ïðåæºåäóåò ŒðîºŁŒà ŁºŁ Łíîªî çâåðÿ ºŁłü

Œîªäà òîò íàıîäŁòæÿ â ïðåäåºàı íåìíîªŁı ïðßæŒîâ (Łíßå ªîâîðÿò, ÷òî òðåı)».
Ýòîò «æŁìâîº» îçíà÷àåò, ÷òî «â òðóäíßı Ł íåîÆıîäŁìßı äåºàı âåæüìà íóæíß
Æßæòðîòà Ł óæåðäŁå; åæºŁ æå äåºî íå æºàäŁºîæü, íàäî âçÿòü ïåðåäßłŒó Ł æäàòü
Æîºåå ïîäıîäÿøåªî æºó÷àÿ (quiescendum et optatiorem occasionem esse
expectandam)». ̊  ýòîìó ŒîììåíòàðŁþ ̊ àìåðàðŁØ ïðŁæîâîŒóïºÿåò, â Œà÷åæòâå
ïàðàººåºŁ, äåâŁç Łç «Dell� Imprese» ØŁïŁîíå `àðªàºüŁ (1578): «Aut cito, aut
nunquam» � «¸ŁÆî Æßæòðî, ºŁÆî íŁŒîªäà».

�
IN HYENAM. AB ADULATORIBUS FUGIENDUM
˛ ˆ¨¯˝¯. Ñ¸¯˜Ó¯Ò `¯˘ÀÒÜ ˛Ò ¸ÜÑÒ¯Ö˛´

Postquam saeva hominis didicit cognomen hyena,
Ut voret appellat nomine quemque suo:

Et blando humanas imitatur carmine voces,
Ut cadat in nassam praeda vocata suam.

Falsus adulator, servans in corpore virus,
Quos blande appellat, clam facit ille reos.

˜ŁŒàÿ ªŁåíà, âßó÷Łâ Łìÿ ÷åºîâåŒà, çîâåò Œàæäîªî ïî åªî ŁìåíŁ, ÷òîÆß
æîæðàòü; ºüæòŁâîØ ïåæíåØ îíà ïîäðàæàåò ÷åºîâå÷åæŒŁì ªîºîæàì, ÷òî-
Æß äîÆß÷à, óæºßłàâ çîâ, ïîïàºà ïðÿìî â åå [ªŁåíß] çàïàäíþ. ¸æŁâßØ
ïîäıàºŁì, ıðàíÿ ÿä â [æâîåì] òåºå, ºüæòŁò òåì, Œîªî æŒðßòíî îÆâŁíÿåò.

�
ˆŁåíà æïîæîÆíà «âîæïðîŁçâîäŁòü (adsimulare) íà ïàæòółåæŒŁı æòîØÆŁ-

øàı ÷åºîâå÷åæŒóþ ðå÷ü; îíà óæâàŁâàåò Łìÿ òîªî ŁºŁ Łíîªî [ïàæòóıà], ÷òîÆß
ïîçâàòü åªî íàðóæó Ł òàì ðàæòåðçàòü» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. VIII:xliv:106).

´ ŒíŁªå ˚óæòî ýòà ýìÆºåìà (ŒàŒ Ł 26 äðóªŁı) ºŁłåíà ŁçîÆðàæåíŁÿ.
�

JAM PARCE SEPULTO
ˇ˛ÙÀ˜¨ Ò˛ˆ˛, ˚Ò˛ Ó˘¯ ˇ˛ˆ—¯`¯˝
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Atro qui lacerat jam cassum lumine dente,
Defuncti tumulum turpis hyaena fodit.

Ýòîò ÷åðíßìŁ çóÆàìŁ ðàçäŁðàåò óæå ºŁłåííîªî æâåòà � ìîªŁºó ïî-
ŒîØíŁŒà ðàæŒàïßâàåò îòâðàòŁòåºüíàÿ ªŁåíà.

�
Inscriptio � Łç ´åðªŁºŁÿ (ÝíåŁäà. III:41).
«˘àäíàÿ äî ÷åºîâå÷åæŒîØ ïºîòŁ», ªŁåíà â åå ïîŁæŒàı ðàæŒàïßâàåò äàæå

ìîªŁºß. ̌ îýòîìó îíà ìîæåò îçíà÷àòü «çºîíàìåðåííßı ºþäåØ, Œîòîðßå â æâî-
åì ªóÆŁòåºüíîì íåŁæòîâæòâå íå øàäÿò íŁ æŁâßı, íŁ ìåðòâßı». Ñºåäóåò ïî-
ìíŁòü æºîâà ´åðªŁºŁÿ î òîì, ÷òî «íå ìîæåò Æßòü æðàæåíŁÿ æ ïîÆåæäåííßìŁ
Ł æ ºŁłåííßìŁ âîçäóıà (ò. å. æ ìåðòâßìŁ)» (Nullum cum victis certamen et
aethere cassis � ÝíåŁäà. XI:104), çàïðåò ¸ŁŒóðªà îÆíàæàòü òðóïß ïîªŁÆłŁı
ïðîòŁâíŁŒîâ (˚àìåðàðŁØ, ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå).

˛ ðàæŒàïßâàíŁŁ ªŁåíîØ ìîªŁº æîîÆøàþò ÀðŁæòîòåºü (¨˘. VIII:v:54),
ˇºŁíŁØ (¯¨. VIII:xliv:106), ÑîºŁí, ÒŁìîôåØ Łç ˆàçß (æì.: Þð÷åíŒî, ÀºåŒ-
æàíäðŁØæŒŁØ ôŁçŁîºîª. Ñ. 192-194).

«ºŁłåííîªî æâåòà» � ò. å. òðóï, ïîŒîØíŁŒà (ïåðŁôðàçà, æîæòàâºåííàÿ ïî
îÆðàçöó ´åðªŁºŁÿ � æì. âßłå).

�
ODIT AMANS NIMIUM

˚Ò˛ ¸Þ`¨Ò Ñ¸¨Ø˚˛Ì Ñ¨¸Ü˝˛ � ˝¯˝À´¨˜¨Ò

Dum spectat pullum scrobe captum: raptus amore
Fertur ad hunc Elephas, ferre paratus opem:

Sic in praecipites fossas, urgente ruina
Volvitur: et perimit se, catulumque suum.

Plus nocet immoderatus amor plerunque parentum
Quam prodest: quando nescit habere modum.

Quid cupiat, scit amans: sed quid sapiat, male sanus
Haud videt: et vitium sic quoque caecus amat.

Sit mens, et ratio dux semper amoris honesti:
Si non est ratio dux; furor, haud amor est.

˚îªäà æºîí âŁäŁò, ÷òî åªî äåòåíßł ïîïàº â ðîâ, îí, îıâà÷åííßØ ºþÆî-
âüþ, æïåłŁò Œ íåìó, ªîòîâßØ îŒàçàòü ïîìîøü, � Ł òàŒ, îæòóïŁâłŁæü,
ïàäàåò â ŒðóòîØ ðîâ Ł ªóÆŁò æåÆÿ Ł æâîåªî äåòåíßłà. ˝åóìåðåííàÿ ðî-
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äŁòåºüæŒàÿ ºþÆîâü æŒîðåå âðåäŁò, ÷åì ïðŁíîæŁò ïîºüçó, Œîªäà íå óìååò
óäåðæàòüæÿ â ïðåäåºàı ìåðß. ¸þÆÿøŁØ çíàåò, ÷åªî îí ıî÷åò, íî íå çíà-
åò, â æâîåØ ªºóïîæòŁ, ÷òó ðàçóìíî: òàŒ ïîºó÷àåòæÿ, ÷òî îí, æºåïîØ, ºþ-
ÆŁò ïîðîŒ. ˇóæòü ðàçóì âæåªäà Æóäåò âîæäåì äîæòîØíîØ ºþÆâŁ: åæºŁ
ðàçóì � íå âîæäü, òî ýòî íå ºþÆîâü, à ÆåçóìŁå.

�
´ çàŒºþ÷Łòåºüíßı ÷åòßðåı æòðîŒàı àâòîð ôàŒòŁ÷åæŒŁ ðàæłŁðÿåò æâîØ

ïðåäìåò, ïåðåıîäÿ îò ðîäŁòåºüæŒîØ ºþÆâŁ Œ ºþÆâŁ âîîÆøå Ł ðàçðàÆàòßâàÿ
ìîòŁâ î ðàçºàäå ºþÆâŁ Ł ðàçóìà (ìóäðîæòŁ), â åâðîïåØæŒîØ ŒóðòóàçíîØ òðà-
äŁöŁŁ âîæıîäÿøŁØ ïî ŒðàØíåØ ìåðå Œ Àíäðåþ ̊ àïåººàíó. ́  òðàŒòàòå «˛ ºþÆ-
âŁ» (62) îí óòâåðæäàåò, ÷òî «Łç-çà ºþÆâŁ ìóäðîæòü (sapientia) ïåðåæòàåò æºó-
æŁòü ìóäðåöó (in sapiente perdit officium). ¨Æî ŒàŒîØ Æß ìóäðîæòüþ íŁ Æßº
Łæïîºíåí ÷åºîâåŒ, åæºŁ åªî âîâºåŒóò äåºà ´åíåðß, îí íå æóìååò æîÆºþäàòü
ìåðó, æäåðæŁâàòü ðàçóìîì äâŁæåíŁÿ ïîıîòŁ, îæòàíàâºŁâàòü æìåðòîíîæíßå ïî-
æòóïŒŁ».

´ ýìÆºåìå æìåðòîíîæíîØ ºþÆîâüþ îıâà÷åí æºîí � ìóäðåØłåå Łç æŁ-
âîòíßı (æì. ˇºŁíŁØ, ¯¨. VIII:i), ÷òî æîîòâåòæòâóåò æºåäóþøåìó æîîÆøåíŁþ
˚àïåººàíà: «ìóäðßå (sapientes), ŒàŒ ªîâîðÿò, Æîºüłå Æåçóìæòâóþò îò ºþÆâŁ
(insanire dicuntur amore) Ł ïßºàþò òåºåæíßì æåºàíŁåì, ÷åì òå, Œåì ðóŒîâî-
äŁò ìåíüłàÿ îïßòíîæòü (qui minori scientia gubernantur)».

�
SAT CITO, SI SAT BENE

¯Ñ¸¨ ˜˛ÑÒÀÒ˛× ˝˛ Õ˛—˛Ø, Ò˛ ¨ ˜˛ÑÒÀÒ˛× ˝˛ `ÛÑÒ—

Parturit ingentem prolem bos Luca: per annos
Foeta decem: parit hinc nobile dentis ebur:

Clarius argento niveo, canoque ligustro:
Quod dat fulcra toris, et simulacra Jovi.

Post hyemem nonam, nonam post denique messem
Quae sunt coepta, diem scripta videre placet.

Sic tutum est: quando nescit vox missa reverti:
Corrigit, haud foedat multa litura librum.

Sic lambit catulos informes ursa: suaque

����
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Pullos vivificat sie leo voce novos.
Cum Jove Mnemosyne noctes cubat usque novenas,

Musarum sobolem sic paritura novem.
Quod cito fit, perit hoc cito: nixa repente catellos

Dum properat, caecos sic parit hercle canis.
¸óŒàíæŒàÿ Œîðîâà ïðîŁçâîäŁò íà æâåò æâîåªî îªðîìíîªî îòïðßæŒà ïîæ-
ºå äåæÿòŁºåòíåØ ÆåðåìåííîæòŁ. Ñºîí äàåò Æºàªîðîäíßå ÆŁâíŁ, æâåòºåå
Æåºîæíåæíîªî æåðåÆðà Ł ÆŁðþ÷Łíß; îíŁ Łäóò íà ŁçªîòîâºåíŁå íîæåŒ
ŒðîâàòåØ Ł æòàòóØ ÞïŁòåðà.  —óŒîïŁæŁ ıîðîłî óâŁäåòü æâåò ÷åðåç äå-
âÿòü çŁì Ł äåâÿòü æàòâ ïîæºå òîªî, ŒàŒ îíà Æßºà íà÷àòà. ÒàŒ âåðíåå:
âåäü îäíàæäß îòïóøåííîå æºîâî íå ìîæåò âîçâðàòŁòüæÿ. ÌíîªîŒðàò-
íßå ŁæïðàâºåíŁÿ óºó÷łàþò ŒíŁªó, à íå îÆåçîÆðàæŁâàþò. ÒàŒ ìåäâåäŁ-
öà ºŁæåò æâîŁı Æåæôîðìåííßı øåíÿò; òàŒ ºåâ îæŁâºÿåò ªîºîæîì íî-
âßı äåòåíßłåØ. ÌíåìîçŁíà ºåæàºà æ ÞïŁòåðîì äåâÿòü íî÷åØ, ÷òîÆß
ðîäŁòü ïîòîìæòâî � äåâÿòü ìóç. ×òî Æßæòðî ðîæäàåòæÿ � Æßæòðî Ł
ªŁÆíåò. ÑîÆàŒà, Œîòîðàÿ æïåłŁò ðîäŁòü, ïðîŁçâîäŁò íà æâåò æºåïßı
[øåíŒîâ].

�
Inscriptio (æìßæº åªî: ºó÷łå æäåºàòü ıîðîłî, ÷åì Æßæòðî) âîæıîäŁò Œ

îäíîØ Łç ºþÆŁìßı ïîªîâîðîŒ ̨ ŒòàâŁàíà Àâªóæòà � «Sat celeriter fit, quidquid
fit satis bene (´æ‚, ÷òî æäåºàíî äîæòàòî÷íî ıîðîłî, æäåºàíî äîæòàòî÷íî Æßæò-
ðî)» (ÑâåòîíŁØ, ˘Łçíü äâåíàäöàòŁ öåçàðåØ. XXV:4).

ÑâåäåíŁÿ î æºîíå ïî÷åðïíóòß Łç ˇºŁíŁÿ: «˝àðîä æ÷Łòàåò, ÷òî Æåðåìåí-
íîæòü æºîíŁıŁ äºŁòæÿ äåæÿòü ºåò...» (¯¨. VIII:x:28).

´ æðåäíåâåŒîâîì ÆåæòŁàðŁŁ ìåäâåäŁöà, âßºŁçßâàÿ ìåäâåæàò, ïðŁäàåò
Łì ôîðìó (æì. ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå 188). ´îçìîæíîæòü ŁæòîºŒîâàòü ýòî
ïîâåðüå ŒàŒ ìåòàôîðó æºîâåæíîªî òâîð÷åæòâà íàìå÷àåòæÿ ó Àºàíà ¸ŁººüæŒî-
ªî: «ÌåäâåäŁöà, ïðîŁçâåäłàÿ íà æâåò Æåæôîðìåííîå ïîòîìæòâî ÷åðåç âðàòà
íîçäðåØ, ïðŁâîäŁò Łı â ºó÷łóþ ôîðìó, âß÷åŒàíŁâàåò Łı, íåïðåæòàííî âßºŁ-
çßâàÿ æòŁºîì ÿçßŒà (ipsos stylo linguae crebrius delambendo monetans, meliorem
ducebat in formam)» (ˇºà÷ ̌ ðŁðîäß. Col. 438). ́ ßðàæåíŁå «æòŁºî (stylus) ÿçß-
Œà» ââîäŁò ÆåæòŁàðíßØ îÆðàç â îÆºàæòü ïîýòîºîªŁ÷åæŒŁı ìåòàôîð.

´ «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß ìåäâåäŁöà, âßºŁçßâàþøàÿ ìåäâåæîíŒà Ł
òàŒ «äîâîäÿøàÿ åªî äî æîâåðłåíæòâà ôîðìß», � àòðŁÆóò ¨çîÆðåòåíŁÿ

(Inventione) (P. 197).
«¸óŒàíæŒàÿ Œîðîâà» � ðŁìºÿíå òàŒ íà-

çßâàºŁ æºîíîâ, ïîæŒîºüŒó âïåðâßå âæòðåòŁ-
ºŁæü æ íŁìŁ â ¸óŒàíŁŁ (îÆºàæòü â ÞæíîØ
¨òàºŁŁ).

«ºåâ îæŁâºÿåò ªîºîæîì íîâßı äåòåíß-
łåØ» � ˜åòåíßłŁ ºüâà æïÿò òðŁ äíÿ ïîæºå
ðîæäåíŁÿ, íî íà òðåòŁØ äåíü îòåö ÆóäŁò Łı
ðßŒîì (¨æŁäîð ÑåâŁºüæŒŁØ. ÝòŁìîºîªŁŁ.
XII:ii:5). ¸àòŁíæŒŁØ ÔŁçŁîºîª (âåðæŁÿ B)
ââîäŁò ìîòŁâ ìåðòâîðîæäåííîæòŁ ºüâÿò
(«Cum leaena peperit catulum, generat eum
mortuum» � 1. P. 11), ŒîòîðßØ âîæïðîŁçâî-
äÿò íåŒîòîðßå æðåäíåâåŒîâßå ÆåæòŁàðŁŁ:
ºüâÿòà ðîæäàþòæÿ ìåðòâßìŁ, íî íà òðåòŁØ

����
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äåíü îòåö äóåò Łì â ºŁöî (ŁºŁ ðß÷Łò), ïðîÆóæäàÿ Łı Œ æŁçíŁ (æì. Øðàäåð,
ÑðåäíåâåŒîâßØ ÆåæòŁàðŁØ. P. 12; `üÿí÷îòòî, ˚îììåíòàðŁØ Œ «`åæòŁàðŁþ
ºþÆâŁ». P. 217).

¨ç íåîÆœÿòíîØ æºîíîâüåØ ŁŒîíîªðàôŁŁ ïðŁâîäŁì çäåæü (íà ïðåäßäóøåØ
æòð.) ºŁłü ðåäŒóþ äºÿ ÑðåäíåâåŒîâüÿ ïîïßòŒó ŁçîÆðàçŁòü æºîíåíŒà (óïîìÿ-
íóòîªî â òåŒæòå ýìÆºåìß) æî æºîíŁıîØ (ŁºŁ æºîíîì) íà ìîçàŁŒå æîÆîðà â ˛ò-
ðàíòî (ìîíàı ˇàíòàºåîíå, 1163-1165).

�
CASTA PLACENT SUPERIS

× ¨ÑÒ˛¯ ¸Þ`¯˙˝˛ `˛ˆÀÌ

Injiciat nobis brutorum haec cura stuporem,
Qui tarda incipimus quaerere mente Deum.

ÒàŒîå [ðåºŁªŁîçíîå] óæåðäŁå äŁŒŁı æŁâîòíßı Łçóìºÿåò íàæ, ïîçäíî
íà÷ŁíàþøŁı ŁæŒàòü `îªà æâîåØ ìåäºŁòåºüíîØ äółîØ.

�
Inscriptio � Łç ÒŁÆóººà (ÝºåªŁŁ. II:i:13).
Ñºîíàì «ïðŁæóøŁ æâîØæòâà, Œîòîðßå Ł ó ºþäåØ ðåäŒŁ: ÷åæòíîæòü, ìóä-

ðîæòü, æïðàâåäºŁâîæòü (aequitas), äàæå ÆºàªîªîâåíŁå (religio) ïåðåä æâåòŁºà-
ìŁ, ïî÷ŁòàíŁå (veneratio) æîºíöà Ł ºóíß. ˝åŒîòî-
ðßå àâòîðß æîîÆøàþò, ÷òî â ªîðíßı ìåæòíîæòÿı
ÌàâðŁòàíŁŁ Łı æòàäà ïðŁ íîâîºóíŁŁ æïóæŒàþòæÿ
íà Æåðåªà ðåŒŁ, ŁìåíóåìîØ ÀìŁº (Amilus), Ł î÷Ł-
øàþòæÿ, òîðæåæòâåííî îŒðîïºÿÿ [æåÆÿ] âîäîØ (se
purificantes sollemniter aqua circumspergi). ˇîïðŁ-
âåòæòâîâàâ òàŒŁì îÆðàçîì æâåòŁºî, îíŁ âîçâðàøà-
þòæÿ â ºåæà...» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. VIII:i:1-2).

˛ïŁðàÿæü íà ýòŁ æâåäåíŁÿ ˇºŁíŁÿ, ×åçàðå
—Łïà â «¨ŒîíîºîªŁŁ» äåºàåò æºîíà àòðŁÆóòîì —å-
ºŁªŁŁ (æì. Łºº. æïðàâà).

«ïîçäíî íà÷ŁíàþøŁı ŁæŒàòü ̀ îªà æâîåØ ìåä-
ºŁòåºüíîØ äółîØ» � â îðŁªŁíàºå ÆóŒâàºüíî: «ìß
íà÷Łíàåì ŁæŒàòü `îªà ìåäºŁòåºüíîØ äółîØ (tarda
mente)» � ôŁªóðà ýíàººàªŁ; Łìååòæÿ â âŁäó: «ìß
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ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
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ìåäºåííî (ïîçäíî) íà-
÷Łíàåì ŁæŒàòü `îªà
äółîØ».

˝à ôðåæŒå â ªàºå-
ðåå ÔðàíöŁæŒà I â
ÔîíòåíÆºî (Ô. ˇðŁ-
ìàòŁ÷÷î Ł `. —îææî,
ïîæºå 1528; æì. Łºº.
æºåâà) æºîí ŁçîÆðàæåí
ðÿäîì æ (âåðîÿòíî)
àŁæòîì Ł æîÆàŒàìŁ,
ò. å. â Œðóªó æŁâîòíßı,
æŁìâîºŁçŁðóþøŁı
äîÆðîäåòåºŁ (æºîí �
ìóäðîæòü, ðåºŁªŁîç-
íîæòü Ł ò. ï.; àŁæò �

äîÆðîòó, äðóæåºþÆŁå, ïî÷òåíŁå Œ ðîäŁòåºÿì; æîÆàŒà � ïðåäàííîæòü).
�

SUBTILITÉ VAULT MIEULX QUE FORCE

Õ¨Ò—˛ÑÒÜ ˇ—¯´˛ÑÕ˛˜¨Ò Ñ¨¸Ó

Le fin Serpent de nature subtile
Un jour vouloit à l’Elephant combatre:
Et ne pouvant par sa force l’abbatre,
Sa queue autour ses jambes entortille.

¸îâŒàÿ, îò ïðŁðîäß ıŁòðàÿ çìåÿ îäíàæäß ðåłŁºà ïîÆîðîòü æºîíà:
íå Łìåÿ æŁº, ÷òîÆß åªî ïîâàºŁòü, îíà îÆâŁºà åªî íîªŁ æâîŁì ıâîæòîì.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ ˚îððîçå ïîÿæíÿåò: Œîªäà íàłŁ ÷ºåíß æºŁłŒîì æºàÆß,

íàì, äºÿ íàïàäåíŁÿ ºŁ, äºÿ çàøŁòß ºŁ, æºåäóåò ïðŁÆåªíóòü Œ ıŁòðîæòŁ (engin),
Œîòîðóþ Ł äåìîíæòðŁðóåò íàì çìåÿ, ïîÆåäŁâłàÿ æŁºüíîªî æºîíà.

Ñì. òàŒæå ŒîììåíòàðŁØ Œ æºåäóþøåØ ýìÆºåìå.
�

���, ������
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NON INPUNE FERES

˝¯ ÓÉ˜¯ØÜ `¯˙˝À˚À˙À˝˝ÛÌ

Contemnit mortem, qui non moriturus inultus,
Una etiam est hostis certa ruina sui.

ˇðåçŁðàåò æìåðòü òîò, Œòî íå æîÆŁðàåòæÿ óìåðåòü íåîòìøåííßì: îí �
âåðíàÿ ïîªŁÆåºü æâîåìó âðàªó.

�
Inscriptio çàŁìæòâîâàíî Łç «Ìåòàìîðôîç» ˛âŁäŁÿ (XIV:383).
´ îæíîâå ýòîØ Ł ïðåäßäóøåØ ýìÆºåìß, âåðîÿòíî, � ðàææŒàç ˇºŁíŁÿ î

«íåïðåæòàííîØ âðàæäå (perpetua discordia)» æºîíà Ł äðàŒîíà (ŒîòîðßØ ˇºŁ-
íŁþ ïðåäæòàâºÿåòæÿ ðàçíîâŁäíîæòüþ çìåŁ). Ñºîí îªðîìåí, íî ŁíäŁØæŒŁå äðà-
Œîíß «æàìŁ òàŒîØ âåºŁ÷Łíß, ÷òî ºåªŒî îÆâŁâàþò [æºîíà] Ł óäółàþò [åªî] ýòŁì
óçºîì. ˛Æà ªŁÆíóò â æıâàòŒå: ïîÆåæäåííßØ, ïàäàÿ, äółŁò æâîŁì âåæîì òîªî,
Œòî åªî îÆâŁº»  (¯¨, VIII:xi:32). Ñþæåò î âðàæäå æºîíà Ł äðàŒîíà Łçâåæòåí Ł
ïî äðóªŁì Łæòî÷íŁŒàì: æì. Þð÷åíŒî, ÀºåŒæàíäðŁØæŒŁØ ôŁçŁîºîª. Ñ. 220-224.

ÝìÆºåìà âîçâåºŁ÷Łâàåò òîªî, Œòî óìŁðàåò ìæòÿ Ł æâîåØ ìåæòüþ íå äàåò
çºîäåþ «ŒŁ÷Łòüæÿ æåæòîŒîæòüþ» (˚àìåðàðŁØ, ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå).

�
SESE CUTIS IPSA TUETUR

¯ˆ˛ ˚˛˘À ÑÀÌÀ Ñ¯`ß ˙ÀÙ¨ÙÀ¯Ò

����, ������, ����

168

Ñºîí
æðàæàåòæÿ
æ äðàŒîíîì

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.

 N 3

169

Ñºîí óÆŁâàåò ìóı,
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Corrugans se glabra cutis, sine crine, tuetur,
Quando elephas muscam, belua cauta, necat.

Sic sine crine caput vanam sine viribus iram,
Nempe susurrones, invidiamque premit.

ÑìîðøŁâàÿ æâîþ ªºàäŒóþ Æåçâîºîæóþ Œîæó, æºîí, óìíîå æŁâîòíîå,
çàøŁøàåò æåÆÿ, óÆŁâàÿ òàŒŁì æïîæîÆîì ìóıó. ÒàŒ ºßæàÿ ªîºîâà ðàçäàâ-
ºŁâàåò òøåæºàâíßØ, ÆåææŁºüíßØ ªíåâ, æïºåòíŁ, çàâŁæòü.

�
Ýòîò ìåòîä æºîíîâ Æî-

ðîòüæÿ æ ìóıàìŁ îïŁæàí ̌ ºŁ-
íŁåì (¯¨. VIII:x:30).

«¸ßæàÿ ªîºîâà» � ìåòî-
íŁìŁ÷åæŒîå îÆîçíà÷åíŁå æòà-
ðîæòŁ Ł ïðŁæóøåØ åØ ìóäðî-
æòŁ.

ÑîïîºîæåíŁå æºîíà Ł
ìóı (â æìßæºå ïðîòŁâîïîæ-
òàâºåíŁÿ âåºŁ÷Łÿ Ł íŁ÷òîæå-
æòâà) ìß íàıîäŁì â ýìÆºåìå
ªåðöîªîâ Ìàºàòåæòà, Œîòîðàÿ
ïðåäæòàâºÿåò æîÆîØ (æì. Łºº.
æºåâà) ŁçîÆðàæåíŁå æºîíà æ
äåâŁçîì «Elephas Indus
culices non timet (¨íäŁØæŒŁØ
æºîí íå ÆîŁòæÿ ìîłåŒ)».

NUSQUAM TUTA FIDES

˝¨ˆ˜¯ ´¯—À ˝¯ ˇ—¯`Û´À¯Ò ´ `¯˙˛ˇÀÑ˝˛ÑÒ¨

Dum rigidos artus elephas, dum membra quiete
Sublevat, assuetis nititur arboribus:

Quas ubi venator didicit, succidit ab imo,
Paulatim ut recubans belua mole ruat.

���� � ����; ���� � ������

ÒŁìïàí íàä âıîäîì â ÌàºàòåæòŁàíæŒóþ ÆŁÆºŁîòåŒó
â ×åçåíå. 1450-1452.

�
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Ñºîí
Ł äåðåâî

¨îàíí
ÑÀÌ`Ó˚.
Emblemata.
1566.
P. 158



269

Tam leviter capitur duri qui in praelia Martis
Arma, viros, turrim, tergore vectat opes.

Nusquam tuta fides, nimium ne crede quieti,
Saepius et tutis decipiere locis.

Hippomenes pomis Schoeneida vicit amatam,
Sic Peliam natis Colchis acerba necat.

Sic nos decipiunt dedimus quibus omnia nostra:
Saltem conantur deficiente fide.

˜àâàÿ ïîŒîØ æâîŁì çàòâåðäåºßì æóæòàâàì Ł ÷ºåíàì, æºîí ïðŁæºîíÿåò-
æÿ Œ ïðŁâß÷íßì äåðåâüÿì; îıîòíŁŒ, óçíàâ î íŁı, ïîäðóÆàåò ýòŁ äåðå-
âüÿ æíŁçó, ÷òîÆß îòäßıàþøåå æŁâîòíîå â Œîíöå Œîíöîâ ðóıíóºî ïîä
æîÆæòâåííîØ òÿæåæòüþ. ÒàŒ ºåªŒî ïîØìàòü òîªî, Œòî â ÆŁòâàı æåæòîŒî-
ªî Ìàðæà íîæŁò íà æïŁíå îðóæŁå, ìóæåØ, ÆàłíŁ, Łìóøåæòâî.
˝Ł÷åìó íåºüçÿ âæåöåºî äîâåðŁòüæÿ; íå æºŁłŒîì äîâåðÿØ ïîŒîþ; ÷àæòî
îÆìàí÷ŁâßìŁ îŒàçßâàþòæÿ Ł Æåçîïàæíßå ìåæòà. ̂ Łïïîìåí ïîæðåäæòâîì
ÿÆºîŒ ïîÆåäŁº ºþÆŁìóþ äî÷ü Ñıåíåÿ; çºîÆíàÿ ŒîºıŁäÿíŒà óÆŁºà ˇå-
ºŁÿ ðóŒàìŁ åªî äî÷åðåØ. ÒàŒ îÆìàíßâàþò íàæ òå, Œîìó ìß îòäàåì íàłå
âæ‚, � ŁºŁ ïî ŒðàØíåØ ìåðå ïßòàþòæÿ [ýòî æäåºàòü], Œîªäà íàłå äîâå-
ðŁå [Œ íŁì] îæºàÆåâàåò.

�
Inscriptio (åªî æìßæº: íŁ÷åìó íåºüçÿ äîâåðÿòü) � Łç ´åðªŁºŁÿ (ÝíåŁäà.

IV:373).
Ñıîäíîå îïŁæàíŁå îıîòß íà æºîíà � â àºåŒæàíäðŁØæŒîì «ÔŁçŁîºîªå»:

«¯æºŁ îí [æºîí] ïàäàåò, (òî) íå ìîæåò âæòàòü, ŁÆî íå Łìåþò æóæòàâîâ Œîºåíà
åªî. ˚àŒ æå îí ºîæŁòæÿ? ¯æºŁ ıî÷åò æïàòü, (òî) ïðŁæºîíŁâłŁæü Œ äåðåâó, òàŒ
(Ł) æïŁò. ¨òàŒ, ŁíäŁØöß, çíàÿ (òàŒîå) æâîØæòâî æºîíà, Łäóò Ł ïîäïŁºŁâàþò
íåìíîªî äåðåâî. ̈ òàŒ, ïðŁıîäŁò æºîí ïðŁæºîíŁòüæÿ, Ł, ŒàŒ òîºüŒî ïðŁŒîæíåò-
æÿ Œ äåðåâó, ïàäàåò äåðåâî âìåæòå æ
íŁì. Óïàâ æå, íå ìîæåò (îí) âæòàòü»
(XLIV. Ñ. 50, ˇåðåâîä ß. ¨. ÑìŁð-
íîâà). ˝î âîçìîæíî, ÷òî ýìÆºåìà
âîæıîäŁò Œ îïŁæàíŁþ ó ˇºŁíŁÿ íå-
ŁäåíòŁôŁöŁðîâàííîªî æŁâîòíîªî
achlis (âåðîÿòíåå âæåªî, ºîæü), Œîòî-
ðîå «íå ìîæåò æªŁÆàòü ŒîºåíŁ Ł ïî-
òîìó íå ºîæŁòæÿ, à æïŁò, ïðŁæºîíŁâ-
łŁæü Œ äåðåâó; ïîäðóÆŁâ ýòî äåðå-
âî, åªî [çâåðÿ] Æåðóò âðàæïºîı» (¯¨.
VIII:xvi:39). Ñð. çàìå÷àíŁå ÀðŁæòî-
òåºÿ î òîì, ÷òî æºîí «æàäŁòæÿ Ł æªŁ-
Æàåò íîªŁ, òîºüŒî âæºåäæòâŁå òÿæåæ-
òŁ íå ìîæåò ýòîªî äåºàòü æðàçó æ äâóı
æòîðîí, à æŒºîíÿåòæÿ ŁºŁ íà ºåâóþ,
ŁºŁ íà ïðàâóþ æòîðîíó, Ł â ýòîì ïî-
ºîæåíŁŁ æïŁò...» (¨˘. II:i:5).

˜æåôôðŁ ÓŁòíŁ, îÆðàøàÿæü Œ
òîìó æå æþæåòó (¨çÆðàííßå ýìÆºå-
ìß. P. 150), â ïîäïŁæŁ òàŒæå ðàçâŁ-

���� � ������

˛ıîòà íà æºîíîâ (äðóªŁì æïîæîÆîì).
ÌàØîºŁŒîâàÿ òàðåºŒà, 2-ÿ ïîº. XVII â.

ÀðıåîºîªŁ÷åæŒŁØ ìóçåØ, ¸å÷÷å.
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âàåò ìßæºü î íåîÆıîäŁìîæòŁ òîòàºüíîªî íåäîâåðŁÿ, çàâåðłàÿ æâîØ òåŒæò òàŒ:
First trye, then truste: like goulde, the copper showes:
And Nero ofte, in Numas clothing goes.
(Ñíà÷àºà ïðîâåðü, à ïîòîì äîâåðÿØæÿ: ìåäü [ïîðîØ] âßªºÿäŁò ŒàŒ çîºîòî, Ł
˝åðîí ÷àæòî âßæòóïàåò â îäåÿíŁÿı ˝óìß [ˇîìïŁºŁÿ]).

«˜î÷ü Ñıåíåÿ» � Àòàºàíòà; ˆŁïïîìåí ïîÆåäŁº åå â æîæòÿçàíŁŁ ïî Æåªó,
ÆðîæŁâ ïåðåä íåØ çîºîòßå ÿÆºîŒŁ, Ł Àòàºàíòà íå ìîªºà óäåðæàòüæÿ, ÷òîÆß Łı
íå ïîäîÆðàòü. «˙ºîÆíàÿ ŒîºıŁäÿíŒà» � Ìåäåÿ: ïðŁòâîðŁâłŁæü æðŁöåØ Àðòå-
ìŁäß, îíà óÆåäŁºà äî÷åðåØ ˇåºŁÿ óÆŁòü îòöà, ïîîÆåøàâ Łì âîæŒðåæŁòü åªî
þíßì.

�
MANSUETIS GRANDIA CEDUNT

Ñ¨¸Ü˝Û¯ ÓÑÒÓˇÀÞÒ ˚—˛Ò˚¨Ì

Praeterit, haud Elephas animalia parvula laedit.
Nempe quod hic clemens Rex imitetur habet.

ˇðîıîäÿ ìŁìî, æºîí íå ïðŁ÷Łíÿåò âðåäà ìåºŒŁì æŁâîòíßì. ÌŁºî-
æåðäíßØ ªîæóäàðü ïóæòü ïîäðàæàåò òîìó, ÷åì îÆºàäàåò ýòîò [æºîí].

�
Ñð. æîîÆøåíŁå ˇºŁíŁÿ: « î̂âîðÿò, ÷òî ýòîìó æŁâîòíîìó [æºîíó] ïðŁæó-

øå òàŒîå ìŁºîæåðäŁå Œ ìåíåå æŁºüíßì, ÷òî, íàıîäÿæü â æòàäå ìåºŒîªî æŒîòà,
îí îòîäâŁªàåò ıîÆîòîì îŒàçàâłŁıæÿ ïåðåä íŁì æŁâîòíßı, äàÆß æºó÷àØíî íå
ðàçäàâŁòü Łı» (¯¨. VIII:vii:23).

�
MOLEM SUPERAT INGENIUM

˛ÑÒ—ÛÉ ÓÌ ˛˜¯—˘¨´À¯Ò ˇ˛`¯˜Ó ˝À˜ Òß˘¯ÑÒÜÞ

���� � �	����; ���� �� ������

171

Ñºîí,
óæòóïàþøŁØ
äîðîªó ÿªíÿòàì

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex animalibus
quadrupedibus.
1595.
 N 2

172

Ñºîí,
òàíöóþøŁØ
íà Œàíàòå

ÑåÆàæòüÿí äå
˚˛´À——Ó`¨ÀÑ
˛—˛Ñ˚˛.
Emblemas morales.
1610.
 I, N 61
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Torpe animal parece el elefante,
Mas su distinto estan delicado,
Que en muchas cosas, casi va delante
Al nombre cortesano, y avisado:
Y ansi, no os sea impossible, ni os espante
Si alguno, que es muygordo, y maltallado
Tiene sutil ingenio, pues en Roma
Esta bestia ha baylado en la maroma.

Ñºîí æ÷Łòàåòæÿ çâåðåì íåóŒºþæŁì, íî îí îÆºàäàåò òàŒîØ òîíŒîØ æïî-
æîÆíîæòüþ ðàçºŁ÷åíŁÿ, ÷òî âî ìíîªŁı ïðåäìåòàı åäâà ºŁ íå ïðåâîæıî-
äŁò ó÷òŁâîªî Ł óìíîªî ÷åºîâåŒà. ¨ ïîòîìó íå æ÷ŁòàØòå íåïðàâäîïî-
äîÆíßì Ł íå óäŁâºÿØòåæü, Œîªäà íåŒòî òîºæòßØ Ł ïºîıî æºîæåííßØ îÆ-
íàðóæŁâàåò òîíŒŁØ  óì: âåäü â —Łìå ýòî æŁâîòíîå [æºîí] äàæå òàíöå-
âàºî íà Œàíàòå.

�
ˇºŁíŁØ æîîÆøàåò, ÷òî íà æîæòÿçàíŁÿı ªºàäŁàòîðîâ, óæòðîåííßı Łìïåðà-

òîðîì ˆåðìàíŁŒîì, æºîíß æîâåðłàºŁ íåŒŁå íåºîâŒŁå òåºîäâŁæåíŁÿ «íàïî-
äîÆŁå òàíöà (saltantium modo)»; íŁæå îí ïŁłåò î òîì, ÷òî æºîíß ìîªóò âçÆŁ-
ðàòüæÿ íà Œàíàò Ł æıîäŁòü æ íåªî (¯¨. VIII:ii:5; VIII:iii:6).

�
PRETIOSUM QUOD UTILE

˜—Àˆ˛Ö¯˝˝˛ Ò˛, × Ò˛ ˇ˛¸¯˙˝˛

Multa solent homines precio dignarier alto
Rara, quod et longis advehat unda locis.

Vana superstitio, communi dignaque risu,
Hoc rarum cornu sed probat utilitas.

Nam quibus est animus poclis miscere venena,
Omne malum praesens haec medicina vetat.

Regum thesauros ornat, preciumque rependit:
Hi sumptus laudem non meruere levem.

���� �� ������; �������	
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¯äŁíîðîª
Ł æóíäóŒ

æ äðàªîöåííîæòÿìŁ

¨îàíí
ÑÀÌ`Ó˚.

Emblemata.
1566.
P. 144
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ÌíîªŁå ºþäŁ îÆß÷íî âßæîŒî öåíÿò ðåäŒîå � òî, ÷òî ïðŁâîçÿò ïî ìîðþ
Łç äàºüíŁı æòðàí. ˇóæòîØ ïðåäðàææóäîŒ, äîæòîØíßØ îÆøåªî æìåıà!
[Öåííîæòü] ýòîªî ðåäŒîªî ðîªà, íàïðîòŁâ, äîŒàçßâàåòæÿ åªî ïîºåçíîæ-
òüþ: ŁÆî åæºŁ Œòî çàäóìàåò ïîäìåłàòü ÿä â ÆîŒàº, òî ïðŁæóòæòâŁå ýòî-
ªî âðà÷åÆíîªî æðåäæòâà ïðåäîòâðàòŁò çºî. ˛í [ýòîò ðîª] óŒðàłàåò Œî-
ðîºåâæŒŁå æîŒðîâŁøíŁöß Ł îŒóïàåò æâîþ [âßæîŒóþ] öåíó: òàŒàÿ òðàòà
çàæºóæŁâàåò íåïóæòîïîðîæíåØ ıâàºß.

�
ˇðåäæòàâºåíŁå î ºå÷åÆíßı æâîØæòâàı ðîªà åäŁíîðîªà, âîæıîäÿøåå Œ òðàŒ-

òàòó «¨íäŁŒà» ˚òåæŁÿ ˚íŁäæŒîªî, âðà÷à ïåðæŁäæŒîªî öàðÿ ÀðòàŒæåðŒæà II,
óæâàŁâàåòæÿ â ÑðåäíŁå âåŒà: ðåŒîìåíäóåòæÿ ïðŁŒºàäßâàòü ðîª Œ ðàíàì, Łæ-
ïîºüçîâàòü åªî ŒàŒ ïðîòŁâîÿäŁå, ŒàŒ ºåŒàðæòâî îò ÷óìß, ªàíªðåíß, ýïŁºåïæŁŁ
Ł ò. ï. ´ Łíâåíòàðíßı îïŁæÿı Łìóøåæòâà àðŁæòîŒðàòîâ æîıðàíŁºŁæü óïîìŁ-
íàíŁÿ î  æîæóäàı äºÿ ïŁòüÿ, æäåºàííßı Łç ýòîªî ðîªà: «˚óâłŁí Łç åäŁíîðîªà,
îòäåºàííßØ çîºîòîì æ ìíîªî÷ŁæºåííßìŁ äðàªîöåííßìŁ ŒàìíÿìŁ»; «ŒóÆîŒ
Łç åäŁíîðîªà (ung gobelet di licorne), îòäåºàííßØ çîºîòîì» (Łç Łíâåíòàðÿ Łìó-
øåæòâà ªåðöîªîâ `óðªóíæŒŁı, XV â.; öŁò. ïî: ØàðÆîííî-¸àææå, `åæòŁàðŁØ
ÕðŁæòà. P. 340).

ÑâîØæòâî àíòŁäîòà â ÑðåäíŁå âåŒà ïðŁïŁæßâàºîæü Ł Œàìíÿì: `îªàòæòâî
(Richece) â «—îìàíå î —îçå» íîæŁò ïîÿæ, ïðÿæŒà Œîòîðîªî æäåºàíà Łìåííî Łç
òàŒîªî Œàìíÿ, ðàçóìååòæÿ, ÷ðåçâß÷àØíî äîðîªîªî (vv. 1066-1071. P. 94-95).

�
NIL INEXPLORATO

˝¨× ¯ˆ˛ [˝¯ ˇ—¯˜ˇ—¨˝¨ÌÀÒÜ] `¯˙ ˇ—˛´¯—˚¨

Te quoque serpentum sitiunt mala secla ferarum,
Explora et cautus tetra venena fuge.

¨ òåÆÿ æàæäóò [ò. å. æåºàþò íàíåæòŁ æìåðòåºüíßØ óŒóæ] äŁŒŁå çìåŁ
âðåäîíîæíßı ðàçíîâŁäíîæòåØ. ˇðîâåðü [æíà÷àºà] Ł îæìîòðŁòåºüíî Łç-
ÆåªàØ îòâðàòŁòåºüíîªî ÿäà.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå ˚àìåðàðŁØ óâåðÿåò, ÷òî çàŁìæòâîâàº «ýòîò

æŁìâîº æ äðåâíåØ ìîíåòß (ex veteri nummo)», íà ŒîòîðîØ ŁçîÆðàæåí åäŁíî-
ðîª, îïóæòŁâłŁØ ðîª â âîäó. ¨Æî «åäŁíîðîª, ïðåæäå ÷åì ïŁòü Łç íå÷ŁæòîØ
âîäß, â ŒîòîðîØ îÆŁòàþò àæïŁäß Ł Łíßå âŁäß çìåØ Ł ÿäîâŁòßı æŁâîòíßı,
ïîªðóæàåò â íåå æâîØ ðîª Ł î÷Łøàåò åå, äåºàÿ Æîºåå çäîðîâîØ». Ýòî æðàâíå-

�������	
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¯äŁíîðîª
î÷Łøàåò æâîŁì
ðîªîì Łæòî÷íŁŒ,
ïîºíßØ çìåØ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex animalibus
quadrupedibus.
1595.
N 12
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íŁå ó÷Łò íàæ «â æîìíŁòåºüíßı äåºàı» «îòäåºÿòü äîÆðîå îò äóðíîªî».
�

NON ERGO REVERTAR INULTUS
ˇ˛ÝÒ˛ÌÓ ˝¯ ´¯—˝ÓÑÜ ˝¯˛ÒÌÙ¯˝˝ÛÌ

Vincere, vel pulchrae laus est occumbere morti,
Sed tremulo a pugna turpe redire gradu.

Ñºàâíî ïîÆåäŁòü ŁºŁ ïàæòü ïðåŒðàæíîØ æìåðòüþ; ïîçîðíî � âåðíóòü-
æÿ æ ÆŁòâß äðîæàøŁì łàªîì.

�
˝îæîðîª � «âòîðîØ [ïîæºå äðàŒîíà] ïðŁðîäíßØ âðàª æºîíà. ˛í ªîòîâŁò-

æÿ Œ ÆŁòâå, îÆòà÷Łâàÿ ðîª î ŒàìíŁ, Ł ïðŁ æıâàòŒå öåºŁò [ðîªîì] ïðåŁìóøå-
æòâåííî â æŁâîò, ŁÆî çíàåò, ÷òî Œîæà òàì îæîÆåííî ìÿªŒàÿ» (ˇºŁíŁØ, ¯¨.
VIII:xxix:71).

´ ŒîììåíòàðŁŁ ˚àìåðàðŁØ îòìå÷àåò, ÷òî «ýòŁì æŁìâîºîì» ïîºüçîâàºæÿ
ÀºåŒæàíäð, ªåðöîª ÔºîðåíòŁØæŒŁØ (Alexander, Dux Florentinus), ìóæ æåæòðß
Łìïåðàòîðà ˚àðºà V. ˛í òàŒæå ïðŁâîäŁò æòðîŒó «Rhinoceros nunquam victus
ab hoste redit (˝îæîðîª íŁŒîªäà íå óıîäŁò îò âðàªà ïîÆåæäåííßì)», Œîòîðóþ
ïðŁïŁæßâàåò ÌàðöŁàºó.

�
VIM SUSCITAT IRA

ˆ˝¯´ ˇ—˛`Ó˘˜À¯Ò Ñ¨¸Ó

������	

175

˝îæîðîª
ïåðåä ÆŁòâîØ

æî æºîíîì
òî÷Łò

ðîª î æŒàºó

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.

N 4

176

˝îæîðîª
ïîäíŁìàåò íà ðîª

ìåäâåäÿ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.

N 5
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Non temere coecam vir fortis fertur ad iram,
Justa sed indigne laesus in arma ruit.

Ìîªó÷ŁØ ìóæ íå âïàäàåò ºåªŒîìßæºåííî â æºåïîØ ªíåâ; îäíàŒî, åæºŁ
åªî íåçàæºóæåííî îæŒîðÆŁòü, îí óæòðåìºÿåòæÿ Œ çàŒîííîìó îðóæŁþ.

�
¨äåÿ ýìÆºåìß âîæıîäŁò Œ ÌàðöŁàºó:

ÑàìŁ, îò æòðàıà äðîæà, âîæàŒŁ íîæîðîªà äðàçíŁºŁ,
˝î íå æïåłà çàŒŁïàº çâåðÿ îªðîìíîªî ªíåâ.

Ñòàº æîìíåâàòüæÿ íàðîä â îÆåøàííîØ ÌàðæîâîØ ÆŁòâå,
˚àŒ ïðîÆóäŁºàæÿ âíîâü ÿðîæòü ïðŁâß÷íàÿ â íåì.

ÒàŒ æå îí ðîªîì äâîØíßì ìåäâåäÿ òÿæåºîªî âæŒŁíóº,
˚àŒ Æðîæàåò Œ çâåçäàì ÷ó÷åºà âæòðå÷íßå ÆßŒ.

                                  (˚íŁªà çðåºŁø, 22; ïåðåâîä Ô. À. ˇåòðîâæŒîªî).

˚àìåðàðŁØ â ŒîììåíòàðŁŁ çàìå÷àåò: «ÒàŒ Ł æŁºüíßå ìóæŁ, åæºŁ íå ðàç-
äðàæàòü Łı Ł íå ïîäæòðåŒàòü ŒàŒîØ-íŁÆóäü íåæïðàâåäºŁâîæòüþ, íå Æßæòðî
îæòàâºÿþò äółåâíîå æïîŒîØæòâŁå (moderatio); Æóäó÷Ł æå ïîäâŁªíóòß Œ æïðà-
âåäºŁâîìó íåªîäîâàíŁþ, â Œîíöå Œîíöîâ ªîðÿ÷î ðàæïàºÿþòæÿ Ł ïîŒàçßâàþò
ïðåâîæıîäæòâî æâîŁı æŁº».

«ruit in justa arma (óæòðåìºÿåòæÿ Œ çàŒîííîìó îðóæŁþ)» � ýíàººàªà;
Łìååòæÿ â âŁäó: çàŒîííî, ïî ïðàâó óæòðåìºÿåòæÿ Œ îðóæŁþ.

�

Maint bon autheur, grec et latin declaire,
Que le chameau ne boit aulcunement,
Quelque eaue que soit, s’il la voit nette et claire:
Ains de son pied la trouble expressement.
De nostre temps plusieurs semblablement,
Vrais heritiers de la vieille asnerie,
Ayment plustost la rude Barbarie,
Du temps des Gotz que la doulce eloquence,
Et sont plongez en telle resverie,
Qu’estre eloquent, reputent à meschance.

ÌíîªŁå æºàâíßå àâòîðß, ªðåŒŁ Ł ºàòŁíÿíå, óòâåðæäàþò, ÷òî âåðÆºþä,
âŁäÿ ÷Łæòóþ Ł ïðîçðà÷íóþ âîäó, íå ïüåò åå, ïîŒà íå çàìóòŁò Œîïßòîì.
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ÒàŒîâß ìíîªŁå íàłŁ æîâðåìåííŁŒŁ, ŁæòŁííßå íàæºåäíŁŒŁ æòàðîØ ªºó-
ïîæòŁ: ªðóÆîå âàðâàðæòâî âðåìåí ªîòîâ îíŁ ïðåäïî÷Łòàþò æºàäîæòíîØ
ðŁòîðŁŒå Ł ïîªðóæàþòæÿ â òàŒîå ÆåçóìŁå, ÷òî ïî÷Łòàþò Œðàæíîðå÷Łå
çà íåæ÷àæòüå.

�
´åðÆºþä «ïüåò îıîòíåå âîäó ìóòíóþ Ł ªóæòóþ Ł íå ïüåò Łç ðåŒŁ, ïðåæäå

÷åì âîçìóòŁò åå» (ÀðŁæòîòåºü, ¨˘. VIII:viii:67. ˇåðåâ. ´. ˇ. ˚àðïîâà).
�

TURBATA DELECTAT

˝ÀÑ¸À˘˜À¯ÒÑß ÌÓÒ˝ÛÌ

Turbat aquam sitiens cum vult haurire Camelus,
Sic pacem ex bellis, qui lucra foeda sitit.

˘àæäóøŁØ âåðÆºþä, Œîªäà æîÆŁðàåòæÿ ïŁòü, ìóòŁò âîäó: òàŒ Ł òîò, Œòî
æàæäåò ªðÿçíîØ íàæŁâß, [ìóòŁò] ìŁð, [âîçíŁŒłŁØ] Łç âîØíß.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ ̊ àìåðàðŁØ ïîÿæíÿåò: «æŁìâîº» âåðÆºþäà, ìóòÿøåªî âîäó,

ïîäıîäŁò «Œ ºþäÿì íåæïîŒîØíßì Ł Æóðíßì, Œîòîðßå ïåðåâîðà÷Łâàþò âæå ðàäŁ
æâîåØ âßªîäß; Œ âðàªàì îÆøåæòâåííîªî æïîŒîØæòâŁÿ... ¨ â íàłå âðåìÿ, ŒàŒ
çíàåì, åæòü îäŁí ıŁòðîóìíßØ ïîºŒîâîäåö (Dux militaris), ŒîòîðßØ ºþÆŁò ªî-
âîðŁòü, ÷òî åæºŁ ıîðîłåíüŒî íå çàìóòŁòü âîäó, òî íå Æóäåò îÆŁºüíîªî ºîâà».

�
HOMO HOMINI DEUS

× ¯¸˛´¯˚ × ¯¸˛´¯˚Ó `˛ˆ
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Dum gemit imposito bos pondere, dumque camelum
In partem accepti muneris ire rogat,

Denegat ingratus socias in pondera vires,
Et veteris foedus negligit hospitii.

Verum ubi tot miserum juga compressere juvencum,
Cum bove et illius ferre jubetur onus.

Si potes obsequium repetenti confer amico,
Et meritis hominem demeare tuis.

˚îªäà ÆßŒ, æòåíàÿ ïîä òÿæåæòüþ ïîŒºàæŁ, ïîïðîæŁº âåðÆºþäà âçÿòü íà
æåÆÿ ÷àæòü ïîâŁííîæòŁ, íåÆºàªîäàðíßØ îòŒàçàºæÿ îÆœåäŁíŁòü æŁºß â
[íåæåíŁŁ] òÿæåæòŁ Ł ïðåíåÆðåª äîªîâîðîì æòàðîªî ðàäółŁÿ. ˝î Œîªäà
æòîºü òÿæŒîå ÿðìî æîâæåì ïðŁäàâŁºî Æåäíîªî Æß÷Œà, [âåðÆºþäó] Æßºî
ïðŁŒàçàíî íåæòŁ Ł ÆßŒà, Ł åªî ïîŒºàæó. ¯æºŁ ìîæåłü, îŒàæŁ ºþÆåç-
íîæòü ïðîæÿøåìó [î ïîìîøŁ] äðóªó, Ł æâîŁìŁ çàæºóªàìŁ æŒºîíŁłü
÷åºîâåŒà íà æâîþ æòîðîíó.

�
´ßðàæåíŁå «×åºîâåŒ ÷åºîâåŒó Æîª» âîæıîäŁò Œ ðŁìæŒîìó ŒîìåäŁîªðàôó

ÖåöŁºŁþ ÑòàöŁþ, â íåæîıðàíŁâłåØæÿ ïüåæå Œîòîðîªî (æîªºàæíî ÀâðåºŁþ
ÑŁììàıó � ˇŁæüìà. IX:114) Æßº æºåäóþøŁØ æòŁı: «Homo homini deus est, si
suum officium sciat (×åºîâåŒ ÷åºîâåŒó Æîª, åæºŁ çíàåò æâîØ äîºª)». ´ æîŒðà-
øåííîì âŁäå ýòî ðå÷åíŁå âŒºþ÷Łº â æâîŁ «ˇîæºîâŁöß» Ýðàçì —îòåðäàìæŒŁØ
(Homo homini Deus), íàðÿäó æ Æîºåå ŁçâåæòíîØ ïîæºîâŁöåØ «×åºîâåŒ ÷åºîâå-
Œó âîºŒ (Homo homini lupus)» (1.1.69-70); Łìåííî «ˇîæºîâŁöß» Ýðàìà, æŒî-
ðåå âæåªî, ïîæºóæŁºŁ Łæòî÷íŁŒîì ó̊æòî.

«äîªîâîð æòàðîªî ðàäółŁÿ (foedus veteris hospitii)» � ýíàººàªà: Łìååòæÿ
â âŁäó «æòàðßØ äîªîâîð ðàäółŁÿ».

demeare = demerearis
�

NIL ULTRA VIRES

˝¨× ¯ˆ˛ Ñ´¯—Õ Ñ¨¸
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Ne nimium imprudens teneris impone lacertis,
Et fortem sternunt pondera iniqua virum.

˝å îÆðåìåíÿØ ÷ðåçìåðíî, íåðàçóìíßØ, ìÿªŒŁå ìßłöß ïºå÷. ¨çºŁł-
íÿÿ òÿæåæòü âàºŁò Ł ìîªó÷åªî ìóæà.

�
«ÑðåäŁ æâîØæòâ âåðÆºþäà åìó ïðŁïŁæßâàþò Ł òàŒîå: îïóæŒàÿæü íà Œîºå-

íŁ ïî æîÆæòâåííîìó æåºàíŁþ, îí ºŁÆî îòäßıàåò, ºŁÆî ïðŁíŁìàåò åøå îäíó
ïîæŁºüíóþ íîłó. ¯æºŁ îí ÷óâæòâóåò, ÷òî âåæ òþŒîâ, íà íåªî âîçºîæåííßı,
ïðŁåìºåì, òî æíîâà ïîäíŁìàåòæÿ Ł íà÷Łíàåò æŁâî äâŁªàòüæÿ âïåðåä. ¯æºŁ æå
îí æ÷Łòàåò, ÷òî ÷ðåçìåðíî ïåðåªðóæåí, òî ºŁÆî ïàäàåò, ºŁÆî æÆðàæßâàåò òî,
÷òî íà íåªî íàâüþ÷ŁºŁ. ÒàŒ ìß ïîºó÷àåì íàæòàâºåíŁå î òîì, ÷òî âî âæåı äå-
ºàı íàäî æîÆºþäàòü çîºîòóþ æåðåäŁíó, ŁÆî, ŒàŒ æŒàçàº ïîýò, �Qui sua metitur
pondera, ferre potest�» (˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå; æì. òàŒæå æºåä.
ýìÆºåìó). ̌ ðîöŁòŁðîâàíà ýïŁªðàììà ÌàðöŁàºà (XII:98, 8): «˚òî ŁçìåðŁº æâîþ
íîłó, òîò æìîæåò åå Ł íåæòŁ» (â ïåðåâîäå Ô. À. ̌ åòðîâæŒîªî: «˚òî æå Æåðåòæÿ
çà òðóä, çíàåò, ŒàŒ æïðàâŁòæÿ æ íŁì»).

×åçàðå —Łïà â «¨ŒîíîºîªŁŁ» ïðŁäàåò ýòîìó æâîØæòâó âåðÆºþäà âåæüìà
ïîçŁòŁâíßØ æìßæº, äåºàÿ åªî àòðŁÆóòîì ÑïîæîÆíîæòŁ Œ æóæäåíŁþ (Dis-
cretione): âåðÆºþä âåðíî æóäŁò î æâîŁı æŁºàı, íå Æåðÿ Æîºüłå ïîŒºàæŁ, ÷åì
îíŁ ïîçâîºÿþò (P. 501).

�
NEC META NEC ONUS

˝¨ ˇÓÒ¨, ˝¨ Òß˘¯ÑÒ¨ [˝¯ `˛¨ÒÑß Ñ¨¸Ü˝ÛÉ]

Sternit humi, immensum quod pondus iterque Camelum,
Sternitur haud fortis laudis amore labor.

ˇàäàåò íà çåìºþ âåðÆºþä, ŁÆî òÿæåæòü Ł ïóòü îªðîìíß. ˝î æŁºüíßØ
[ìóæ] íå Æðîæàåò [æâîØ] òðóä Łç ºþÆâŁ Œ æºàâå.

�
´åðÆºþäß � «ïî Æßæòðîòå ïîäîÆíß Œîíþ, íî ıîðîłî çíàþò ìåðó æâîŁı

æŁº. ̋ å Łäóò äàºüłå ïðŁâß÷íîªî Ł íå Æåðóò òÿæåæòŁ Æîºüłå îÆß÷íîªî» (ˇºŁ-
íŁØ, ¯¨. VIII:xxvi:68). Ýòîò «æŁìâîº» ˚àìåðàðŁØ ïðåäºàªàåò ïîíŁìàòü «â
îÆðàòíîì æìßæºå»: æŁºüíßØ ìóæ, â îòºŁ÷Łå îò âåðÆºþäà, «íåóæòðàłŁìîØ
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äółîØ» æîâåðłàåò âæå íîâßå «æºàâíßå äåÿíŁÿ»; ºþÆîâü Œ æºàâå äâŁæåò åªî
âæå äàºüłå � «ïî òðóäàì Ł æºàâà (ex labore gloria)» (ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºå-
ìå).

�

Si fort le singe embrasse ses petiz,
Qu’en embrassant il leur livre la mort.
Maintz peres ont si sotz appetiz,
A leurs enfans, que grand malheur en sort:
Par les cherir de fole amour trop fort,
Dissimulant souffrent leur insolence,
Et quand ilz sont sortiz d’aage d’enfance,
Et venuz grands, ilz sont incorrigibles:
Lors n’est pas temps que l’on leur crye et tence,
Quand ilz sont cheutz en accidens terribles.

˛Æåçüÿíà òàŒ ŒðåïŒî îÆíŁìàåò æâîŁı äåòåíßłåØ, ÷òî îÆœÿòŁÿìŁ ïðå-
äàåò Łı æìåðòŁ. ¨íßå îòöß ïŁòàþò òàŒóþ ªºóïóþ æòðàæòü Œ æâîŁı äå-
òÿì, ÷òî Łç-çà íåå ïðîŁæıîäÿò âåºŁŒŁå Æåäß: ºåºåÿ Łı æ ÷ðåçìåðíîØ,
ÆåçóìíîØ ºþÆîâüþ, îíŁ ìîº÷à æíîæÿò Łı äåðçîæòü, Ł Œîªäà îíŁ [äåòŁ]
ðàææòàþòæÿ æ äåòæòâîì Ł âßðàæòàþò, Łı óæå íå ŁæïðàâŁòü. Óæå íå âðå-
ìÿ ÆðàíŁòü Łı Ł óïðåŒàòü, Œîªäà îíŁ ïîïàºŁ â óæàæíßå íåæ÷àæòüÿ.

�
«˛Æåçüÿíß ïŁòàþò îæîÆóþ ºþÆîâü Œ ïîòîìæòâó. —ó÷íßå îÆåçüÿíŒŁ, Œî-

òîðßå ðîæàþò [ó íàæ] â äîìàı, íîæÿò äåòåíßłåØ [íà ðóŒàı], ïîŒàçßâàþò Łı
âæåì, ðàäóþòæÿ, Œîªäà Łı ºàæŒàþò... ; ÷àæòî îíŁ óÆŁâàþò Łı æâîŁìŁ îÆœÿòŁÿìŁ
(conplectendo necant)» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. VIII:lxxx:216).

«˛Æåçüÿíß, ªîâîðÿò, ðîæäàþò äâóı äåòåíßłåØ, Ł îäíîªî Łç íŁı ºþÆÿò Ł
Æåðåæíî âßıàæŁâàþò, à äðóªîªî íåíàâŁäÿò Ł íå çàÆîòÿòæÿ î íåì. ˝î íåŒŁØ
Æîæåæòâåííßı ðîŒ óæòðàŁâàåò òàŒ, ÷òî äåòåíßł, Œîòîðîªî ıîºÿò, ïîªŁÆàåò, à
ŒîòîðßØ íåóıîæåí, îæòàåòæÿ æŁâ» (`àæíŁ Ýçîïà �  218. «˛ÆåçüÿíüŁ äåòŁ».
ˇåðåâîä Ì. ¸. ˆàæïàðîâà).

ÑðåäíåâåŒîâßØ ÆåæòŁàðŁØ æîåäŁíÿåò «ïºŁíŁåâæŒŁØ» ìîòŁâ îÆœÿòŁØ äå-
òåíßłà Ł «ýçîïîâæŒŁØ» ìîòŁâ ðàçäåºåíŁÿ äåòåíßłåØ íà ºþÆŁìîªî Ł íåºþ-

�
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ÆŁìîªî. ÒàŒ, ÆåæòŁàðŁØ «˛ æŁâîòíßı Ł
äðóªŁı âåøàı» æîîÆøàåò: «ˇðŁðîäà îÆå-
çüÿíß òàŒîâà, ÷òî Œîªäà îíà ðîæàåò äâîØ-
íþ, îäíîªî äåòåíßłà ºþÆŁò, à äðóªîªî
íåíàâŁäŁò. ̈  Œîªäà æºó÷àåòæÿ, ÷òî åå ïðå-
æºåäóþò îıîòíŁŒŁ, îíà îÆıâàòßâàåò ïå-
ðåä æîÆîØ òîªî, Œîªî ºþÆŁò, à äðóªîªî,
íåºþÆŁìîªî, íåæåò íà łåå. ̊ îªäà æå îíà,
ïåðåäâŁªàÿæü íà äâóı íîªàı, ïàäàåò, òî
ðîíÿåò, íå æåºàÿ òîªî, ºþÆŁìîªî äåòå-
íßłà, à íåºþÆŁìîªî, âîïðåŒŁ æåºàíŁþ,
æÆåðåªàåò» (II:12. Col. 63). Ñıîäíßì îÆ-
ðàçîì, íî æ íåìíîªî ŁíîØ ìîòŁâŁðîâŒîØ
� â «˚íŁªå î ïðŁðîäå æŁâîòíßı»: óÆå-
ªàÿ îò îıîòíŁŒîâ íà çàäíŁı ºàïàı (â ïå-
ðåäíŁı îíà äåðæŁò ºþÆŁìîªî äåòåíß-
łà), îÆåçüÿíà ïîíŁìàåò, ÷òî íà äâóı ºàïàı åØ íå óÆåæàòü, Æðîæàåò ºþÆŁìöà Ł
ïåðåıîäŁò íà âæå ÷åòßðå (XI).

ÒàŒ ŁºŁ Łíà÷å, îÆåçüÿíà ªóÆŁò (âîºüíî ŁºŁ íåâîºüíî) ºþÆŁìîªî äåòåíß-
łà. ÝìÆºåìà ðàçâŁâàåò ýòîò ïàðàäîŒæàºüíßØ ìîòŁâ ªóÆŁòåºüíîæòŁ ºþÆâŁ,
ŒîòîðßØ ïðŁæóòæòâóåò òàŒæå â ýìÆºåìå î æºîíå, íåâîºüíî ªóÆÿøåì æâîåªî
äåòåíßłà (164).

�
NULLI NON SUA FORMA PLACET

˝¯Ò ˝¨˚˛ˆ˛, ˚˛ÌÓ `Û ˝¯ ˝—À´¨¸Ñß Ñ˛`ÑÒ´¯˝˝ÛÉ ˛`¸¨˚

Siendo la mona abominable, y fea,
Si a caso ve su rostro, en un espejo
Queda de si pagada, y no desea
Otra gracia, beldad, gala, o despejo.
La mal carada, se tendra por dea,
Del rostro acicalando el vil pellejo,
Y cada qual, de gloria desseoso,
Lo feo le parece ser hermoso.

�
������

«˛Æåçüÿíà æ äåòåíßłàìŁ Ł îıîòíŁŒ».
ÌŁíŁàòþðà Łç àíªºŁØæŒîªî ÆåæòŁàðŁÿ.

˛Œ. 1187, ¸ŁíŒîºüí (?). `ŁÆºŁîòåŒà
ˇŁðïîíòà Ìîðªàíà, ˝üþ-ÉîðŒ (M 81).
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I, N 96
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Õîòÿ îÆåçüÿíà ÆåçîÆðàçíà, îíà Æßºà Æß äîâîºüíà æîÆîØ, åæºŁ Æß óâŁ-
äåºà æåÆÿ â çåðŒàºå, Ł íå æåºàºà Æß Łíßı ªðàöŁŁ, Œðàæîòß, îäåÿíŁÿ,
íåïðŁíóæäåííîæòŁ. ÓðîäŁöà ïî÷Łòàåò æåÆÿ ÆîªŁíåØ, Œîªäà îíà ïðŁâî-
äŁò â ïîðÿäîŒ ªðóÆóþ Œîæó æâîåªî ºŁöà; îäåðæŁìàÿ òøåæºàâŁåì, îíà
âæÿŒŁØ ðàç ïðŁíŁìàåò ÆåçîÆðàçíîå çà ïðåŒðàæíîå.

�
Ñð. ó ˛âŁäŁÿ:

...âåäü Œàæäàÿ [æåíłŁíà] ìíŁò, ÷òî ºþÆâŁ îíà æòîŁò;
˜àæå Ł òà, ÷òî äóðíà, âåðŁò â æâîþ Œðàæîòó.

    (˝àóŒà ºþÆâŁ. I:613-614. ˇåðåâîä Ì. ¸. ˆàæïàðîâà).
�

STULTORUM QUANTO STATUS SUBLIMIOR:
TANTO MANIFESTIOR TURPITUDO

× ¯Ì ´ÛØ¯ ˇ˛¸˛˘¯˝¨¯ ˆ¸ÓˇÖÀ,
Ò¯Ì ˛× ¯´¨˜˝¯¯ ¯ˆ˛ ˇ˛˙˛—

Ad formam, gestumque hominis quadamtenus usque
Simius accedit: dum sedet aptus humi.

Altius at quanto se effert: tanto magis ipse
Apparet culo Simius esse glabro.

Sic et personati homines, quos gloria tollit,
Quo magis alta petunt: sunt mage ridiculi.

Sic et brutus homo, qui se majora capessit:
Ridiculus proprio proditur indicio.

˛Æåçüÿíà äîæòŁªàåò æıîäæòâà æ îÆºŁŒîì Ł äâŁæåíŁÿìŁ ÷åºîâåŒà, ïîŒà
ïðŁºŁ÷åæòâóþøŁì îÆðàçîì æŁäŁò íà çåìºå. ˝î ÷åì âßłå îíà ïîäíŁ-
ìàåòæÿ, òåì Æîºüłå îíà ïîŒàçßâàåò æâîŁì ªîºßì çàäîì, ÷òî îíà �
îÆåçüÿíà. ÒàŒ Ł ïðŁòâîðøŁŒŁ, Œîòîðßı âîçíîæŁò æºàâà: ÷åì âßłå îíŁ
óæòðåìºÿþòæÿ, òåì îíŁ æìåłíåå. ÒàŒ Ł íåâåæäà, ŒîòîðßØ æàæäåò Æîºü-
łåªî [÷åì åìó ïîäîÆàåò],  æìåłîí, Œîªäà âßäàåò æåÆÿ òåì, ÷òî åìó æâîØ-
æòâåííî.

�

�
������

184

˛Æåçüÿíà
ºåçåò
íà äåðåâî,
ïîŒàçßâàÿ
æâîØ
ÆåçîÆðàçíßØ
çàä

`àðòåºåìŁ
À˝˛.
Picta poesis.
1552.
P. 60
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ÌîòŁâ ÆåçîÆðàçíîªî (ŁÆî íå ïðŁŒðßòîªî ıâîæòîì) çàäà îÆåçüÿíß âîæıî-
äŁò Œ æðåäíåâåŒîâßì ÆåæòŁàðŁÿì, ªäå Łìåííî îòæóòæòâŁå ıâîæòà ïðåâðàøàåò
îÆåçüÿíó â ôŁªóðó äüÿâîºà: «˜üÿâîº îÆºàäàåò åå [îÆåçüÿíß] âŁäîì: îí Łìååò
ªîºîâó, íî ó íåªî íåò ıâîæòà, Ł ıîòÿ îí Ł âåæü ÆåçîÆðàçåí, íî îæîÆåííî ÆåçîÆ-
ðàçåí Ł îòâðàòŁòåºåí åªî çàä. ´åäü äüÿâîº íà÷àºî Łìåº âìåæòå æ àíªåºàìŁ íà
íåÆåæàı, íî ïîæŒîºüŒó Æßº âíóòðŁ ºŁöåìåðåí Ł Œîâàðåí, òî Ł ïîòåðÿº ıâîæò
� ŁÆî â Œîíöå Œîíöîâ ïîªŁÆíåò âåæü» (˛ æŁâîòíßı Ł äðóªŁı âåøàı. II:12.
Col. 63).

�
CLARO SESE DEFORMAT AMICTU

¨ ´ ˇ—¯˚—ÀÑ˝ÛÕ ˛˜¯ß˝¨ßÕ `¯˙˛`—À˙¯˝

Dein seiden Kleidt / Fürstlich habit /
Macht dich drumb desto schöner nit /
Du bleibst ein Äff und Pavian /
Thetstu dich all tag nein mahl an.

ÒâîŁ łåºŒà, ŒíÿæåæŒîå îäåÿíŁå íå äåºàþò òåÆÿ ŒðàæŁâåå. Òß îæòàíåłüæÿ
îÆåçüÿíîØ, ïàâŁàíîì, äàæå åæºŁ Æóäåłü Łı íàïÿºŁâàòü ïî äåâÿòü ðàç
íà äíþ.

�
Subscriptio äàíî â íåìåöŒîì âàðŁàíòå (æì. ÆŁÆºŁîªðàôŁþ).

�

FURENTEM QUID DELUBRA JUVANT

ˇ˛Ì˛ˆÓÒ ¸¨ `¯˙ÓÌ˝˛ÌÓ Õ—ÀÌÛ?

�
������

185

˛Æåçüÿíà
â öàðæŒŁı îäåæäàı

ÞºŁØ ´Łºüªåºüì
Ö¨˝˚ˆ—¯Ô.

Emblemata
ethico-politica.

1619.
N 47

186

˜ðåææŁðîâàííßå
îÆåçüÿíß

Æðîæàþò òàíöåâàòü
ïîä äóäŒó

Ł ıâàòàþò îðåıŁ

ßŒîÆ
˚ÀÒÑ.

Proteus.
1627 (1618).

42, 1
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Lehr und Kunst
Ist gegen die Natur umbsunst.

Ein Meister hatt’ ehmahls sein’ Affen lernen springen /
So wie sie hörten ihn auffpfeiffen oder singen:

Doch lieffen sie vom Tantz als einer Nüß’ auswarff /
War gleich mit seiner Zucht der Meister noch so scharff.

Ein Buhler war auch eins zum Tempel hingegangen /
Vermeynend daß er loß von der / so ihn gefangen:

Des wolt’ er dancken GOtt; doch wie die Liebst’ auch da /
Verliebt er wieder sich so bald er sie nur sah.

Ó÷åíŁå Ł ŁæŒóææòâî
ÆåææŁºüíß ïðîòŁâ ïðŁðîäß.

ÕîçÿŁí îäíàæäß íàó÷Łº æâîŁı ìàðòßłåŒ íà÷Łíàòü ïðßªàòü, ŒàŒ òîºü-
Œî îíŁ óæºßłàò åªî Łªðó íà äóäŒå ŁºŁ ïåíŁå. ˝î Œîªäà Łì ÆðîæàºŁ
îðåıŁ, îíŁ òóò æå îæòàâºÿºŁ æâîØ òàíåö, ıîòÿ ıîçÿŁí æòðîªî òðåÆîâàº
îò íŁı ïîæºółàíŁÿ. ́ ºþÆºåííßØ îäíàæäß âîłåº â ıðàì, ïîºàªàÿ, ÷òî
îí îæâîÆîäŁºæÿ îò òîØ, ÷òî åªî ïºåíŁºà.  ˙à ýòî îí ıîòåº ÆºàªîäàðŁòü
`îªà; íî âîçºþÆºåííàÿ òàŒæå Æßºà òàì, Ł îí æíîâà âºþÆŁºæÿ, ŒàŒ òîºü-
Œî åå óâŁäåº.

�
Inscriptio � Łç ´åðªŁºŁÿ (ÝíåŁäà.

IV:65-66). Subscriptio â îðŁªŁíàºüíîì Łç-
äàíŁŁ � íà ªîººàíäæŒîì ÿçßŒå; çäåæü çà-
ìåíåíà íà íåìåöŒŁØ ïåðåâîä, ŁçäàííßØ â
1710 ª. (ÆŁÆºŁîªðàôŁ÷åæŒîå îïŁæàíŁå æì.
â æïŁæŒå ŒíŁª ýìÆºåì).

´ «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß îÆåçü-
ÿíà � àòðŁÆóò ˇîäðàæàíŁÿ (Imitatione),
ïðåäæòàâºåííîªî «æåíøŁíîØ, Œîòîðàÿ â
ïðàâîØ ðóŒå äåðæŁò æâÿçŒó ŒŁæòåØ, â ºå-
âîØ � ìàæŒó, à ó íîª åå æŁäŁò îÆåçüÿíà»
(P. 181).

˝à ŒàðòŁíå íåŁçâåæòíîªî ôðàíöóçæ-
Œîªî ıóäîæíŁŒà XVIII â. (ÌóçåØ Łçÿøíßı
ŁæŒóææòâ, —óàí; æì. Łºº. æºåâà) â ôóíŒöŁŁ
ıóäîæíŁŒà, «ïîäðàæàþøåªî ïðŁðîäå»
(ïåðæîíŁôŁöŁðîâàííîØ â îÆºŁŒå îÆíà-
æ å í í î Ø
íàòóðøŁ-

öß), âßæòóïàåò óæå æàìà îÆåçüÿíà.
˚ âŁçóàºüíîìó ìîòŁâó äðåææŁðóåìîØ

îÆåçüÿíß � æð. ìåäàºüîí â ïîðòàºå `ŁÆºŁî-
òåŒàðåØ —óàíæŒîªî æîÆîðà, ŁçîÆðàæàþøŁØ
æîíªºåðà æ îÆåçüÿíîØ (Œîíåö XIII â.; æì. Łºº.
æïðàâà).

�
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PENDET AB ILLA

˙À´¨Ñ¨Ò ˛Ò ˝¯¯

Cum luna Caniceps visum perditque capitque.
Sunt et conjugibus mutua fata bonis.

Ñ ºóíîØ ïàâŁàí Ł òåðÿåò, Ł îÆðåòàåò çðåíŁå; òàŒ Ł ıîðîłŁì æóïðóæåæ-
ŒŁì ïàðàì [äàíß] âçàŁìîæâÿçàííßå æóäüÆß.

�
ÑðåäŁ îÆåçüÿí åæòü îæîÆßØ âŁä «æîÆàŒîªîºîâßı (cynocephali, canicipites)»,

Œîòîðßı â íàðîäå íàçßâàþò Babion (ÆàÆóŁí?). «¨ì ïðŁæóøå îæîÆîå æâîØæòâî:
â Æåçºóííóþ íî÷ü (luna silente) îíŁ ïå÷àºÿòæÿ Ł Œ òîìó æå æºåïíóò; æ åå æå
ïîÿâºåíŁåì âíîâü ðàäóþòæÿ Ł, îÆðåòàÿ çðåíŁå, åå ïî÷Łòàþò Ł, ºŁŒóÿ, ïîŒºî-
íÿþòæÿ åØ». «ÝòŁì æŁìâîºîì» íåŒŁØ ÆºàªîðîäíßØ ÷åºîâåŒ (nobilis) âßðàçŁº
æâîþ ºþÆîâü Œ æóïðóªå ïî ŁìåíŁ ˜Łàíà, «Œîòîðàÿ ó ïîýòîâ òî æå, ÷òî ¸óíà»
(˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

˙àâŁæŁìîæòü îÆåçüÿíß îò ºóííßı ôàç îòìå÷àþò Ł æðåäíåâåŒîâßå ÆåæòŁ-
àðŁŁ. «˛íŁ [îÆåçüÿíß] ÷óâæòâŁòåºüíß Œ æòŁıŁÿì (elementorum sagaces): â
íîâîºóíŁå ðàäóþòæÿ, Œîªäà ºóíà â æðåäíåØ ôàçå Ł Œîªäà  óÆßâàåò � ïå÷àºÿòæÿ
(nova luna exultant, media et cava tristantur)» (ºàòŁíæŒŁØ ÔŁçŁîºîª, âåðæŁÿ BIs.
XXII. P. 52; ïîä «nova luna» àâòîð, âŁäŁìî, Łìååò â âŁäó ïîºíóþ ºóíó). `àð-
òåºüìŁ ÀíªºŁØæŒŁØ, æî ææßºŒîØ íà ÀâŁöåííó, æîîÆøàåò, ÷òî «îÆåçüÿíà ðàäó-
åòæÿ Ł ªíåâàåòæÿ â æîîòâåòæòâŁŁ æ ıîäîì ºóíß» (˛ æâîØæòâàı âåøåØ. ÖŁò. ïî:
—ŁÆåìîí, ˘Łâîòíîå ŒàŒ îÆðàçåö. P. 203).

�
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187

ˇàâŁàí
æìîòðŁò íà ºóíó

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
N 76

188

ÌåäâåäŁöà,
âßºŁçßâàÿ ìåäâåæîíŒà,

ïðŁäàåò åìó ôîðìó

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.

Theatre des bons  engins.
1539.
N 98



284

Qui veult apprendre a dur entendement,
De desespoir ne se voyse faschant:
Mais voye l’ourse et regarde comment,
A ses faons donne forme en leschant.
Tout bon scavoir se treuve en le cherchant,
Par artifice on a civilité.
L’esprit humain par imbecilité,
De sa naissance est mal instruict et rude:
Mais l’on polit telle brutalité,
En luy baillant doctrine par estude.

˚òî ıî÷åò îÆðàçîâàòü æòðîïòŁâßØ óì, íå äîºæåí îò÷àŁâàòüæÿ Ł çºŁòü-
æÿ. ˇóæòü îí ïîæìîòðŁò íà ìåäâåäŁöó Ł óâŁäŁò, ŒàŒ îíà äàåò ôîðìó
æâîŁì äåòåíßłàì, âßºŁçßâàÿ Łı. ´æÿŒîå äîÆðîòíîå çíàíŁå íàıîäÿò,
[ºŁłü] Œîªäà Łøóò; âîæïŁòàííîæòü äàåòæÿ ŁæŒóæíîæòüþ. ×åºîâå÷åæŒŁØ
ðàçóì, ïî æâîåØ æºàÆîæòŁ, îò ðîæäåíŁÿ íåïðîæâåøåí Ł ªðóÆ. ˝î Ł ýòó
ªðóÆîæòü ìîæíî îòïîºŁðîâàòü, âíåäðŁâ â íåå çíàíŁå ïîæðåäæòâîì îÆó-
÷åíŁÿ.

�
Ñì. ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìàì 189 Ł 190.

�
PERPOLIT INCULTUM PAULLATIM TEMPUS AMOREM

´—¯Ìß ˇ˛ÑÒ¯ˇ¯˝˝˛ Ñ˛´¯—Ø¯˝ÑÒ´Ó¯Ò ˝¯´˛˙˜¯¸À˝˝ÓÞ ¸Þ`˛´Ü

Ursa novum fertur lambendo fingere foetum,
Paullatim et formam, quae decet, ore dare:

Sic dominam, ut valde sit cruda, sit aspera, amator
Blanditiis sensim mollit et obsequio.

î̂âîðÿò, ÷òî ìåäâåäŁöà ºàæŒàåò æâîŁı íîâßı äåòåíßłåØ, âßºŁçßâàÿ
Łı, Ł ïîæòåïåííî [æâîåØ] ïàæòüþ ïðŁäàåò Łì ïîäîÆàþøóþ ôîðìó. ÒàŒ
âºþÆºåííßØ ºàæŒàìŁ Ł Œðîòîæòüþ æìÿª÷àåò æâîþ ªîæïîæó, æŒîºü Æß
æóðîâîØ Ł æåæòîŒîØ îíà íŁ Æßºà.

���������

189

ÌåäâåäŁöà
âßºŁçßâàåò
ìåäâåæàò

˛òòî
´¯˝¨É.
Amorum emblemata.
1608.
P. 56/57.
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˛ ÆåæòŁàðíîì ìîòŁâå ïðŁäàíŁÿ íîâîðîæäåííßì ìåäâåæàòàì ôîðìß
ïîæðåäæòâîì âßºŁçßâàíŁÿ � æì. ŒîììåíòàðŁØ Œ æºåäóþøåØ ýìÆºåìå.

¯æºŁ ó ´åíŁÿ «âßºŁçßâàíŁå» � ïîçŁòŁâíàÿ ìåòàôîðà öŁâŁºŁçóþøåØ,
æìÿª÷àþøåØ æŁºß ºþÆâŁ,  òî ˜æîíí ˜îíí â ýºåªŁŁ XVIII («Loves Progress»)
ïðŁäàåò òîØ æå ìåòàôîðå íåªàòŁâíßØ æìßæº:

Love is a bear-whelp born: if we o�er lick
Our love, and force it new strange shapes to take,
We erre, and of a lump a monster make.

(¸þÆîâü � ýòî íîâîðîæäåííßØ ìåäâåæîíîŒ: åæºŁ ìß æòàíåì ÷ðåçìåðíî âßºŁ-
çßâàòü íàłó ºþÆîâü Ł âßíóæäàòü åå ïðŁíŁìàòü íîâßå æòðàííßå ôîðìß, ìß æîâåð-
łŁì îłŁÆŒó, æäåºàâ Łç [Æåæôîðìåííîªî] ŒóæŒà ÷óäîâŁøå).

�
NATURA POTENTIOR ARS

¨Ñ˚ÓÑÑÒ´˛ Ì˛ˆÓÙ¯ÑÒ´¯˝˝¯¯ ˇ—¨—˛˜Û

Ars polit, haud fingit, natura utrumque ministrat,
Quantum dissideant, indicat hic catulus.

¨æŒóææòâî æîâåðłåíæòâóåò, [íî] åäâà ºŁ òâîðŁò [íîâóþ ôîðìó]; ïðŁðî-
äà äåºàåò Ł òî Ł äðóªîå. ˝àæŒîºüŒî îíŁ ðàçºŁ÷íß � ïîŒàçßâàåò ýòîò
ìåäâåæîíîŒ.

�
˝îâîðîæäåííßå ìåäâåæàòà ïðåäæòàâºÿþò æîÆîØ «Æåºóþ Ł Æåæôîðìåí-

íóþ ïºîòü (candida informisque caro), îÆœåìîì íåìíîªî Æîºåå ìßłŁ, Æåç ªºàç,
Æåç âîºîæ; òîºüŒî ŒîªòŁ âßæòóïàþò. ´ßºŁçßâàÿ åå, [ìåäâåäŁöß] ïîæòåïåííî
ïðŁäàþò åØ ôîðìó (figurant)» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. VIII:liv:126). Ýòî ìíåíŁå ðàçäå-
ºÿþò æðåäíåâåŒîâßå ÆåæòŁàðŁŁ: ìåäâåäŁöà «æâîåØ ïàæòüþ ïðŁäàåò ôîðìó
ïîòîìæòâó (ore suo formet fetus)» (˛ æŁâîòíßı Ł äðóªŁı âåøàı. III:6. Col. 85).
´ ŁòàºüÿíæŒîì «ÌîðàºŁçîâàííîì ÆåæòŁàðŁŁ» ìåäâåäŁöå, ïðŁäàþøåØ ôîðìó
ìåäâåæîíŒó, óïîäîÆºÿåòæÿ öåðŒîâü, «ïåðåäåºßâàþøàÿ (riface)» æâîŁı ªðåł-
íßı äåòåØ (XVIII. P. 502).

˚àìåðàðŁØ â ŒîììåíòàðŁŁ Œ æîÆæòâåííîØ ýìÆºåìå æŒåïòŁ÷åæŒŁ îöåíŁ-
âàåò ýòŁ æâåäåíŁÿ î ðîæäåíŁŁ Æåæôîðìåííßı ìåäâåæàò. «ß æàì æºßłàº îò
íàłŁı îıîòíŁŒîâ, ÷òî îíŁ íàıîäŁºŁ â ÷ðåâå ÆåðåìåííîØ ìåäâåäŁöß ìåäâå-
æàò æ âïîºíå ðàçºŁ÷ŁìßìŁ (distinctos) ÷ºåíàìŁ».  ˇîâåðüå î âßºŁçßâàíŁŁ
îÆœÿæíÿåòæÿ ïðîæòî: «íîâîðîæäåííßå ìåäâåæàòà îïºåòåíß òàŒŁì ïºîòíåØ-

���������

190

ÌåäâåäŁöà
âßºŁçßâàåò
ìåäâåæîíŒà

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
N 21
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łŁì ïîæºåäîì, ÷òî ìåä-
âåäŁöà ìîæåò Łı ðàæïó-
òàòü ºŁłü ºŁçàíŁåì».

˛äíàŒî ªºàâíßì àä-
ðåæàòîì ŒðŁòŁŒŁ ̊ àìåðà-
ðŁÿ ÿâºÿåòæÿ äåâŁç «¨æ-
Œóææòâî ìîªóøåæòâåííåå
ïðŁðîäß», ŒîòîðßØ ˚à-
ìåðàðŁØ çàŁìæòâîâàº Łç
ŒíŁªŁ ¸îäîâŁŒî ˜îºü÷å
«˜åâŁçß (Imprese)» (´å-
íåöŁÿ, 1568; Łººþæòðà-
öŁŁ ˜æîâàííŁ `àòòŁæòà
ˇŁòòîíŁ; æì. Łºº. æºåâà),
ªäå ïîä ýòŁì äåâŁçîì òàŒ-
æå ŁçîÆðàæåíà ìåäâåäŁ-

öà (æŁìâîº ŁæŒóææòâà), ïðŁäàþøàÿ ïîæðåäæòâîì âßºŁçßâàíŁÿ ôîðìó ìåäâå-
æàòàì.

¨æŒóææòâî-ìåäâåäŁöà íàäåºÿåò ôîðìîØ Łíåðòíóþ ïðŁðîäíóþ ìàòåðŁþ,
Ł ïîòîìó îíî «ìîªóøåæòâåííåå ïðŁðîäß». ̃ åâŁç ïðŁïŁæàí ıóäîæíŁŒó ÒŁöŁ-
àíó, î Œîòîðîì â ïîäïŁæŁ ªîâîðŁòæÿ: åæºŁ ıóäîæíŁŒŁ ïðåæíŁı âðåìåí æîæòÿ-
çàºŁæü æ ïðŁðîäîØ, òî ÒŁöŁàí «ïðåâçîłåº ŁæŒóææòâî, òàºàíò Ł ïðŁðîäó (vinto
ha l�arte, l�ingegno, e la Natura)» (p. 45).

˛òâåðªàÿ ºåªåíäó î ôîðìîòâîð÷åæòâå ìåäâåäŁöß, ˚àìåðàðŁØ â öåºîì
îòâåðªàåò Ł òåçŁæ î ïðåâîæıîäæòâå ŁæŒóææòâà íàä ïðŁðîäîØ. Ýòîò òåçŁæ «ìß
ªîòîâß ïðŁçíàòü âåðíßì â íåŒîòîðßı îÆºàæòÿı, òàŒŁı ŒàŒ ŁæŒóææòâî æŁâîïŁ-
æŁ Ł åìó ïîäîÆíßå; âî ìíîªŁı æå äðóªŁı æôåðàı, ªäå ìß ïîâæåäíåâíî óÆåæ-
äàåìæÿ â ïðåâîæıîäæòâå ïðŁðîäß, îí íå ìîæåò Łìåòü ìåæòà».

ÒàŒŁì îÆðàçîì, inscriptio ýòîØ ýìÆºåìß ôàŒòŁ÷åæŒŁ îïðîâåðªàåòæÿ Ł ïîä-
ïŁæüþ, Ł àâòîðæŒŁì ŒîììåíòàðŁåì.

˛æïàðŁâàåìàÿ ˚àìåðàðŁåì Łäåÿ ïðåâîæıîäæòâà ŁæŒóæòâà íàä ïðŁðîäîØ
(ŁºŁ, â Æîºåå ìÿªŒîØ ôîðìå, óæïåłíîªî æîïåðíŁ÷åæòâà ŁæŒóææòâà æ ïðŁðî-
äîØ) â òåŒæòàı Œîíöà XVI � XVI ââ. îòíþäü íå ðåäŒîæòü. ˛íà íàæòîØ÷Łâî
çâó÷Łò â ðîìàíå Ô. ̊ îºîííß «ˆŁïíåðîòîìàıŁÿ ̌ îºŁôŁºà», ªäå îïŁæßâàåìßå
àâòîðîì ıóäîæåæòâåííßå àðòåôàŒòß ïîæòîÿííî ıàðàŒòåðŁçóþòæÿ ŒàŒ «æîïåð-
íŁ÷àþøŁå (emulare) æ ïðŁðîäîØ» (î íåŒîØ æŁâîïŁæíîØ ðàÆîòå �  p. 61; î
ìîçàŁŒå � p. 82; î òðŁóìôàºüíßı ŒîºåæíŁöàı �  p. 158; îÆ îäåæäå � p. 336).

Òî æå Œàæàåòæÿ Ł ïðåäæòàâºåíŁØ î æºîâåæíîì òâîð÷åæòâå: æîªºàæíî «ˇî-
ýòŁŒå» ÑŒàºŁªåðà, ïîýòß, ŒàŒ Ł ıóäîæíŁŒŁ, æîðåâíóåòæÿ (certare) c ïðŁðîäîØ,
«ïåðåíîæÿ [ºó÷łŁå ÷åðòß] Łç ìíîªŁı [åå òâîðåíŁØ] â æâîå åäŁíæòâåííîå ïðî-
ŁçâåäåíŁå (e multis in unum opus suum transferunt)» (III:25).

�

PAULATIM ASSURGIT, ET ARDET

ˇ˛ÑÒ¯ˇ¯˝˝˛ ˛ˇ—À´¸ß¯ÒÑß [˛Ò ÑÒ—ÀÕÀ]
¨ ˙Àˆ˛—À¯ÒÑß [ˆ˝¯´˛Ì]

���������; �������
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Ìåäâåäü ÆåæŁò
îò ïóºŁ,
íî ïîòîì â ªíåâå
âîçâðàøàåòæÿ íàçàä
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Ut globus horrendo sonitu vibratur, et igne:
Ursus forte metu membra movente fugit.

Sed redit, et magno grassatur in obvia motu:
Intactumque sinunt ira, furorque nihil.

Res age: nec primo sese tua protinus aestu
Efferat: in tremulas nec ruat ira manus.

Sed brevis hanc paulum potius mora temperet iram:
Dum reparent vires mens, animusque suas.

Postea jure tuos, vel apertis viribus hostes,
Aut quacunque licet fraude, vel arte petas.

˚îªäà ïóºÿ ºåòŁò æ óæàæíßì łóìîì Ł îªíåì, ìåäâåäü, âîçìîæíî, Ł
ÆåæŁò ïðî÷ü, äâŁæŁìßØ æòðàıîì.  ˝î îí âîçâðàøàåòæÿ Ł æ åøå Æîºü-
łŁì íàïîðîì àòàŒóåò âæ‚, ÷òî âæòðå÷àåò íà ïóòŁ: ªíåâ Ł ÿðîæòü íŁ÷òî
íå îæòàâºÿþò íåâðåäŁìßì. ˜åØæòâóØ ðàçóìíî: ïóæòü òâîØ ªíåâ íå ïîä-
íŁìàåòæÿ æðàçó, æ ïåðâßì äółåâíßì âîºíåíŁåì, Ł íå æïåłŁò îâºàäåòü
[òâîŁìŁ] äðîæàøŁìŁ ðóŒàìŁ. ˝î Æóäåò ºó÷łå, åæºŁ íåÆîºüłîå ïðî-
ìåäºåíŁå óìåðŁò ýòîò ªíåâ, à ðàçóì Ł äółà â ýòî âðåìÿ âîææòàíîâÿò
æâîŁ æŁºß. À çàòåì òß óæå ïî ïðàâó àòàŒóØ âðàªà � ºŁÆî îòŒðßòßìŁ
æŁºàìŁ,  ºŁÆî ïîæðåäæòâîì ŒàŒîªî-ºŁÆî îÆìàíà ŁºŁ ıŁòðîæòŁ.

�
´ «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß ìåäâåäü � àòðŁÆóò ˆíåâà (Ira), ïîæŒîºüŒó

«ýòî æŁâîòíîå â íàŁÆîºüłåØ ìåðå æŒºîííî Œ ªíåâó» (P. 201).
�

ASTU HAUD FORMIDINE

˛Ò Õ¨Ò—˛ÑÒ¨,
À ˝¯ ˛Ò ÑÒ—ÀÕÀ

�������

˝ŁŒîºàØ
ÒÀÓ—¯¸¸.
Emblemata

physico-ethica.
1602.
(E 4)

192

Ìåäâåäü
ºîæŁòæÿ íà æïŁíó,

÷òîÆß óıâàòŁòü
ÆßŒà çà ðîªà
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BRuno sich mit betrug im Kampff legt an den Rücken /
Nicht auß verzagtem muth / sonder mit Meisterstücken /
Den Ochsen er starck greifft und bey den Hörnern helt /
Manch Kriegsmann schlegt den Feindt wann er sich flüchtig stelt.

`ðóíî â Æîþ äºÿ îÆìàíà [ïðîòŁâíŁŒà] ºîæŁòæÿ íà æïŁíó �  íå Łç òðó-
æîæòŁ, à æ ıŁòðîóìíßì çàìßæºîì: îí ŒðåïŒî ıâàòàåò ÆßŒà Ł äåðæŁò åªî
çà ðîªà. ̈ íîØ âîŁí íàíîæŁò óäàð âðàªó â òîò ìîìåíò, Œîªäà ïðŁòâîðÿåò-
æÿ óÆåªàþøŁì.

�
«ˇîäîØäÿ ÆºŁçŒî Œ ÆßŒó, îí [ìåäâåäü] Æðîæàåòæÿ Æðþıîì åìó íà ªîºîâó

Ł, Œîªäà ÆßŒ íà÷Łíàåò Æîäàòü, æıâàòßâàåò ïåðåäíŁìŁ ºàïàìŁ åªî ðîªà Ł, Œóæàÿ
ðòîì ïºå÷Ł, æâàºŁâàåò ÆßŒà» (ÀðŁæòîòåºü, ¨˘. VIII:iv:56. ˇåðåâ. ´. ˇ. ˚àð-
ïîâà). ÌåäâåäŁ, «ïîâŁæíóâ âæåìŁ ºàïàìŁ íà ðîªàı Ł ìîðäå ÆßŒà, âßìàòßâà-
þò åªî æâîŁì âåæîì» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. VIII:liv:131).

Subscriptio äàíî â íåìåöŒîì âàðŁàíòå (æì. ÆŁÆºŁîªðàôŁþ).
�

SERENABIT

ˇ—˛ßÑ˝¨ÒÑß

������� � 

�

ÞºŁØ ´Łºüªåºüì
Ö¨˝˚ˆ—¯Ô.
Emblemata
ethico-politica.
1619.
N 14

193

ÌåäâåäŁ
òàíöóþò
ïîä äîæäåì

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex animalibus
quadrupedibus.
1595.
N 22
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Quaeris cur saliant pluviis? spes certa sereni est:
Hac tu confisus, pelle animi nebulas.

Òß, æïðîæŁłü, ïî÷åìó îíŁ æŒà÷óò ïîä äîæäåì? ¯æòü âåðíàÿ íàäåæäà,
÷òî ïîªîäà óºó÷łŁòæÿ.  ´åðü â ýòî Ł ªîíŁ ïðî÷ü îÆºàŒà Łç òâîåØ äółŁ.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå ˚àìåðàðŁØ ïŁłåò: «¨çâåæòíî, ÷òî ìåäâåäŁ

îæîÆåííî æŒºîííß Łªðàòü Ł âåæåºŁòüæÿ â äîæäºŁâóþ ïîªîäó, ïðŁ ºŁâíå; îíŁ
æºîâíî Æß ïðåä÷óâæòâóþò, ÷òî îÆºàŒà âæŒîðå ðàçîØäóòæÿ Ł íàæòóïŁò ÿæíàÿ
ïîªîäà. ÒàŒ Ł æŁºüíßå, æòîØŒŁå ìóæŁ â æŁçíåííßı òÿªîòàı çàäîºªî ïðåäâŁ-
äÿò ïðŁıîä Æºàªîïîºó÷Łÿ...». ´ ïîäŒðåïºåíŁå ýòîªî îïòŁìŁæòŁ÷åæŒîªî âîç-
çðåíŁÿ ïðŁâîäÿòæÿ æºîâà î̂ðàöŁÿ: «Non si male nunc, et olim erit (¯æºŁ ïºîıî
æåØ÷àæ, òî íå âæåªäà òàŒ Æóäåò)» (˛äß, II:10).

�
FORTEM VIS FORTIOR URGET

Ñ¨¸Ü˝˛ˆ˛ ̌ —¨˝Ó˜¨Ò ̀ Ó¸ÜØÀß Ñ¨¸À

Cernis ut obsequitur puero implacabilis Ursus,
Quem perforatis ductat naribus.

Scilicet effrenem populum compescere Princeps,
Quando furit, legum Vinctis potest!

ˇîæìîòðŁ, ŒàŒ ïîâŁíóåòæÿ ìàºü÷ŁŒó íåóæòóï÷ŁâßØ ìåäâåäü, Œîòîðîªî
òîò âåäåò çà ïðîíçåííßå íîçäðŁ. ÒàŒ Ł ªîæóäàðü ìîæåò æŒîâàòü óçàìŁ
çàŒîíîâ íåîÆóçäàííßØ íàðîä, Œîªäà òîò ÆóØæòâóåò.

�

SUA ALIENAQUE NUTRIT

´Ñ˚À—Ì¸¨´À¯Ò Ñ´˛¨Õ

¨ × Ó˘¨Õ

�������
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ÒàíöóþøŁØ
ìåäâåäü,
âåäîìßØ

óŒðîòŁòåºåì

ßŒîÆ
`—Ó˚.

Emblemata
moralia et bellica.

1615.
N b 4

195

�
´îº÷Łöà

æ íàÆóıłŁìŁ
æîæöàìŁ;

íàä íåØ
Œîðîíà
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Non cives tantum princeps, sed nutrit et hostes,
Alterius foetum ceu lupa cana ferae.

î̂æóäàðü âæŒàðìºŁâàåò íå òîºüŒî [æâîŁı] ªðàæäàí, íî Ł Łíîçåìöåâ,
ïîäîÆíî òîìó ŒàŒ âîº÷Łöà [âßŒàðìºŁâàåò] ïðŁïºîä îò äðóªŁı çâåðåØ.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ ˚àìåðàðŁØ ææßºàåòæÿ íà ˜æîâŁî, ŒîòîðßØ â «˜Łàºîªå î

äåâŁçàı» (P. 147) æîîÆøàåò î âåíªåðæŒîì Œîðîºå (âŁäŁìî, î ßíîłå ̇ àïîØÿŁ; â
ïåðåäà÷å ˜æîâŁî � il Signor Giovanni Schiepusense), ŒîòîðßØ «â Œà÷åæòâå
ýìÆºåìß (per impresa) íîæŁº ŁçîÆðàæåíŁå âîº÷Łöß æ íàÆóıłŁìŁ æîæöàìŁ...»;
Œ ýòîØ ýìÆºåìå îí äîÆàâŁº äåâŁç (il motto), æ ïîäîÆàþøŁì îæòðîóìŁåì æî÷Ł-
íåííßØ æŁíüîðîì Ñòåôàíî `ðîäåðŁŒî, âåºŁŒŁì Œàíöºåðîì Œîðîºåâæòâà, Œî-
òîðßØ [äåâŁç] ªºàæŁº: �Sua alienaque pignora nutrit (ˇŁòàåò æâîŁı Ł ÷óæŁı
ÆºŁçŒŁı)�. ÝòŁì îí ıîòåº æŒàçàòü, ÷òî ìŁºîæòŁâî ïðŁíŁìàåò Ł òåı, Œòî Æßº
åìó âðàæäåÆåí».

�
LUKANTHROPIA

¸¨˚À˝Ò—˛ˇ¨ß

Tyrannici Satellites,
Qui serviunt libidini,

�������, ����

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex animalibus
quadrupedibus.
1595.
N 52

196

´îºŒŁ
â ÷åºîâå÷åæŒŁı
îäåæäàı
çà òðàïåçîØ
ó ªîæóäàðÿ

`àðòåºåìŁ
À˝˛.
Picta poesis.
1552.
P. 71/72
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Nec non alendo luxui
Tyranni agentis otia,
Vorantisque gentem suam
In regia proterviae.
Et qui ministrant fomitem
Libidinis pecuniam
Dolo, rapinis, caedibus,
Et opprimendo subditos
Innoxios, et simplices,
Oves velut deglubiles.
Nae illi rapaces sunt Lupi?
Crudeliores vel lupis!
O quantum homo nocet homini!
O veritas proverbii:
Anthrõpos antrõpon lukos.

[´îò] òŁðàííŁ÷åæŒàÿ æâŁòà, Œîòîðàÿ æºóæŁò æºàäîæòðàæòŁþ Ł íåîòŒà-
çßâàíŁþ â ðîæŒîłŁ òŁðàíà, ÆåçäåºüíŁ÷àþøåªî Ł ïîæŁðàþøåªî æâîØ
íàðîä âî äâîðöå æâîåâîºŁÿ. ˛íŁ æå [æïóòíŁŒŁ òŁðàíîâ] äîæòàâºÿþò
åìó äåíüªŁ, ýòîò âîæïºàìåíŁòåºü æºàäîæòðàæòŁÿ, ïîæðåäæòâîì îÆìàíà,
ªðàÆåæà, óÆŁØæòâ, óªíåòåíŁÿ ïðîæòßı íåâŁííßı ïîääàííßı � îâåö, æ
Œîòîðßı æäŁðàþò łŒóðó. —àçâå îíŁ íå ıŁøíßå âîºŒŁ? ˛íŁ Æîºåå æåæ-
òîŒŁ, ÷åì âîºŒŁ! ˛, ŒàŒ ÷åºîâåŒ âðåäŁò ÷åºîâåŒó! ˛, ŒàŒ âåðíà ïîæºî-
âŁöà: «×åºîâåŒ ÷åºîâåŒó âîºŒ».

�
Ñð. æ «¨ŒîíîºîªŁåØ» ×åçàðå —Łïß, ªäå âîºŒ � àòðŁÆóò ˘àäíîæòŁ

(Avaritia), ïîæŒîºüŒó óÆŁâàåò âæå æòàäî, îïàæàÿæü, ÷òî åìó íå ıâàòŁò ïŁøŁ;
ˆðàÆåæà (Furto), ïîæŒîºüŒó æŁâåò ðàçÆîåì; ̧ ŁöåìåðŁÿ (Hippocresia), ïîæŒîºü-
Œó, «æîªºàæíî ¯âàíªåºŁþ îò Ìàòôåÿ, ºŁöåìåðß æíàðóæŁ àªíöß, à âíóòðŁ �
ıŁøíßå âîºŒŁ» (â ¯âàíªåºŁŁ ªîâîðŁòæÿ î ºæåïðîðîŒàı � Ìòô. 7:15).

Ñâÿçü âîºŒà æ ªðàÆåæîì Ł àº÷íîæòüþ òðàäŁöŁîííà â æðåäíåâåŒîâîØ Œóºü-
òóðå Æºàªîäàðÿ àâòîðŁòåòó `îýöŁÿ. ´ «ÓòåłåíŁŁ ÔŁºîæîôŁåØ» (IV:3), â ðàæ-
æóæäåíŁŁ î òîì, ÷òî ïîðî÷íßå ºþäŁ Łìåþò ºŁłü âíåłíåå æıîäæòâî æ ÷åºîâå-
Œîì, íî ïî æóòŁ «óòðàòŁºŁ ÷åºîâå÷åæŒóþ ïðŁðîäó», ªîâîðŁòæÿ, â ÷àæòíîæòŁ,
æºåäóþøåå: «ˇßºàåò àº÷íîæòüþ (avaritia fervet) ªðàÆŁòåºü ÷óæîªî äîÆðà �
ìîæåłü æŒàçàòü, ÷òî îí ïîäîÆåí âîºŒó».

´Łçóàºüíàÿ òðàäŁöŁÿ ŁçîÆðàæåíŁÿ âîºŒà â îäåæäå òàŒæå âîæıîäŁò ïî
ŒðàØíåØ ìåðå Œ ÑðåäíåâåŒîâüþ � æð. æöåíó íà ŒàïŁòåºŁ æîÆîðà â ˇàðìå (XII
â.), ªäå îæåº «íàæòàâºÿåò» äâóı âîº-
Œîâ â ìîíàłåæŒŁı îäåæäàı (íàìåŒ íà
íåŒîåªî åðåòŁŒà, âîçìîæíî, àíòŁïà-
ïó ̂ îíîðŁÿ II, Ł åªî ïîæºåäîâàòåºåØ).

«íåîòŒàçßâàíŁþ â ðîæŒîłŁ» �
îÆîðîò äºÿ ïåðåäà÷Ł äâîØíîªî îòðŁ-
öàíŁÿ (ºŁòîòß) îðŁªŁíàºà («nec non
alendo luxui»).

�����

�
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HOC ORIENTE FUGOR

Ñ ¯ˆ˛ ´˛ÑÕ˛˜˛Ì ˛`—ÀÙÀÞÑÜ ´ `¯ˆÑÒ´˛

Quis feret ardentis fumantia sceptra tyranni?
Sic fugat auratos Syrius ipse lupos.

˚òî æìîæåò âßíåæòŁ äßìÿøŁØæÿ æŒŁïåòð ïºàìåíåþøåªî ªîæóäàðÿ? ÒàŒ
ÑŁðŁóæ îÆðàøàåò â Æåªæòâî çîºîòßı âîºŒîâ.

�
˝åŒîòîðßå àíòŁ÷íßå àâòîðß ïðŁïŁæßâàºŁ ÑŁðŁóæó äóðíîå âºŁÿíŁå íà

æîÆàŒ Ł íåŒîòîðßı äŁŒŁı æŁâîòíßı. ´ ŒîììåíòàðŁŁ ˚àìåðàðŁØ (æî ææßºŒîØ
íà ïîýìó ˛ïïŁàíà «˛ ïæîâîØ îıîòå», III) ªîâîðŁò î ðîäå âîºŒîâ, «çà Œðàæîòó
Łìåíóåìîì çîºîòßì (aureum)»: âîºŒŁ ýòîªî ðîäà, îÆºàäàþøŁå ïółŁæòîØ Ł
ÆºåæòÿøåØ (resplendens) łåðæòüþ (âîçìîæíî, ÆºŁçŒŁå ªŁåíå), «ïî æâŁäåòåºü-
æòâó ˛ïïŁàíà, âåæüìà Æîÿòæÿ âîæıîäà ÑŁðŁóæà Ł ïðŁ åªî ïîÿâºåíŁŁ íà íåÆå
ïðÿ÷óòæÿ â ŒàŒóþ-íŁÆóäü ïåøåðó ŁºŁ òðåøŁíó íà çåìºå, îæòàâàÿæü òàì äî òåı
ïîð, ïîŒà äåØæòâŁå çâåçäß (Solis aestus) íå æïàäåò». Ýòî æðàâíåíŁå «ìîæíî
ïðŁìåíŁòü Œ ŒàŒîìó-ºŁÆî âåºŁŒîìó ªîæóäàðþ, æ ïðŁıîäîì Œîòîðîªî âæÿŒŁå
ìåºŒŁå âºàæòŁòåºŁ (Reguli), íåæïðàâåäºŁâî îÆðàøàâłŁåæÿ æ ïîääàííßìŁ, Æî-
ÿæü åªî [ªîæóäàðÿ] ªíåâà Ł âºàæòŁ, æîÆŁðàþòæÿ óæŒîºüçíóòü â äðóªŁå Œðàÿ».

�
MENTEM NON FORMAM PLUS POLLERE

`˛¸ÜØ¯ Ö¯˝¨ÒÜ ˜ÓØÓ, À ˝¯ ´˝¯Ø˝˛ÑÒÜ

����; ����

197

´îºŒ
ÆåæŁò
îò âîæıîäÿøåªî
ÑŁðŁóæà

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex animalibus
quadrupedibus.
1595.
N 51

198

¸Łæà,
ðàææìàòðŁâàþøàÿ
÷åºîâå÷åæŒóþ
ìàæŒó

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.
Emblematum liber.
1531.
(Ñ 5)
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Ingressa vulpes in Choragi pergulam,
Fabre expolitum invenit humanum caput.
Sic eleganter fabricatum, ut spiritus
Solum deesset, caeteris vivesceret,
Id illa cum sumpsisset in manus ait,
Hoc quale caput est, sed cerebrum non habet.

¸Łæà, âîØäÿ íà æŒºàä òåàòðàºüíîªî ðåŒâŁçŁòà, íàłºà ìàæòåðæŒŁ îÆðà-
Æîòàííóþ ÷åºîâå÷åæŒóþ ªîºîâó, òàŒ Łçÿøíî âßäåºàííóþ, ÷òî îòæóò-
æòâîâàºà â íåØ ºŁłü äółà, âî âæåì ïðî÷åì îíà Æßºà ŒàŒ æŁâàÿ. ¸Łæà,
âçÿâ åå â ðóŒŁ, æŒàçàºà: «˝ó ŒàŒîâà æå ªîºîâà! Ìîçªà, îäíàŒî, íå Łìå-
åò».

�
ˇåðåðàÆîòŒà ÆàæíŁ Ýçîïà «¸ŁæŁöà Ł ìàæŒà» (27 â ŁçäàíŁŁ Ì. ¸. ˆàæïà-

ðîâà). Ýðàçì ŁçâºåŒàåò Łç ýòîØ ÆàæíŁ ïîæºîâŁöó: «Caput vacuum cerebro ( î̂-
ºîâà, ºŁłåííàÿ ìîçªà)» (ˇîæºîâŁöß. 3.4.40).

�
DEFFIANCE NON MOINS UTILE, QUE PRUDENCE

˝¯˜˛´¯—¨¯ ˝¯ Ì¯˝¯¯ ˇ˛¸¯˙˝˛, × ¯Ì ÌÓ˜—˛ÑÒÜ

Le fin Regnard appercevant les pas
De mainte beste, allant à la tasniere
Du fort Lyon, en reculant arriere,
Dit à par soy: Certes je n’y vois pas.

ÕŁòðßØ ºŁæ, ðàæïîçíàâàÿ æºåäß íåŒŁı æŁâîòíßı, ïðŁłåº Œ ºîªîâó
ìîªó÷åªî ºüâà. ˛òæòóïŁâ, îí æŒàçàº æåÆå: «˚îíå÷íî, ÿ òóäà íå âîØäó».

�
 Ñð. Æàæíþ Ýçîïà «¸åâ Ł ºŁæŁöà», ªäå ºŁæŁöà îòŒàçßâàåòæÿ âîØòŁ â ïå-

øåðó Œî ºüâó, çàìåòŁâ, ÷òî «â ïåøåðó æºåäîâ âåäåò ìíîªî, à Łç ïåøåðß � íŁ
îäíîªî» (`àæíŁ Ýçîïà, 142. ˇåðåâîä Ì. ¸. ˆàæïàðîâà). Ýòîò ìîòŁâ îÆßªðßâà-
åò ˆîðàöŁØ (ˇîæºàíŁÿ. I:i:70-75). ˚îððîçå â æòŁıîòâîðíîì ŒîììåíòàðŁŁ Œ
ýìÆºåìå çàìå÷àåò: «˚îªäà Œòî-òî ıî÷åò ïðåäïðŁíÿòü íåŒîå äåºî, îí äîºæåí
îÆäóìàòü åªî Ł ðàææìîòðåòü âðåä Ł âßªîäó, Œîòîðßå îíî ìîæåò ïðŁíåæòŁ, ŒàŒ
ýòî äåºàåò ºŁæ...».

�

����, ���

199

¸Łæ
ðåłàåò

íå âıîäŁòü
â ºîªîâî ºüâà

˘Łºü
˚˛——˛˙¯.

Hecatomgraphie.
1540.

(H v b)
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IN COPIA MINOR ERROR

´ ˇ—¯¨˙`ÛÒ˛× ˝˛ÑÒ¨ Ì¯˝ÜØ¯ ˆ—¯ÕÀ [× ¯Ì ´ ˝¯˜˛ÑÒÀÒ˚¯]

Callida verrit humum longa vulpecula cauda,
Irrisit nimium simia apouros onus.

Subjicit at vulpes prolixe turpia malle
Abdere, quam nudas semper habere nates.

Caussa fuit melior vulpis: superesse quod ornat,
Et prodest, satius quam caruisse nimis.

Prodigus in vitio minus est, quam prorsus avarus,
Virtutis potius congruit ille modo.

ÕŁòðàÿ ºŁæŁ÷Œà ìåºà çåìºþ äºŁííßì ıâîæòîì, îÆåçüÿíà æå ïîæìåÿ-
ºàæü íàä [åå] ÷ðåçìåðíîØ íîłåØ. ¸Łæà îòâåòŁºà, ÷òî ïðåäïî÷Łòàåò Æî-
ªàòî óŒðßâàòü æâîŁ æðàìíßå ìåæòà, ÷åì âæåªäà Łìåòü ªîºßå ÿªîäŁöß.
˜îâîä ºŁæß Æßº ºó÷łå: âåäü îÆºàäàòü â ŁçÆßòŒå òåì, ÷òî Ł óŒðàłàåò, Ł
ïðŁíîæŁò ïîºüçó,  âßªîäíåå, ÷åì æºŁłŒîì íóæäàòüæÿ. —àæòî÷Łòåºü ìå-
íåå ïîðî÷åí, ÷åì çàŒîí÷åííßØ æŒóïåö; óæ æŒîðåå îí [ðàæòî÷Łòåºü] æî-
îòâåòæòâóåò ìåðå äîÆðîäåòåºŁ.

�
˛ ÆåæıâîæòîæòŁ îÆåçüÿíß æì. ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå 184.
apouros � ªðå÷., ÆóŒâàºüíî: îòäàºåííßØ îò ªðàíŁö; çäåæü â æìßæºå: ÷ðåç-

ìåðíßØ, íå óŒºàäßâàþøŁØæÿ â ðàìŒŁ.
�

FIDE ET DIFFIDE

˜˛´¯—ßÉ ¨ ˝¯ ˜˛´¯—ßÉ

����, �
������

200

¸Łæà
æ ïßłíßì ıâîæòîì
Ł Æåæıâîæòàÿ
îÆåçüÿíà

¨îàíí
ÑÀÌ`Ó˚.
Emblemata.
1566.
P. 16.

201

¸Łæà
ïðŁŒºàäßâàåò óıî
Œî ºüäó, ïðîâåðÿÿ,
òå÷åò ºŁ ïîä íŁì âîäà
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Omnibus esto salutaris tibi cautio rebus,
Ni prius explores, aggrediare ñave.

´î âæåı âåøàı äà ïðåÆóäåò æ òîÆîØ çäðàâàÿ îæìîòðŁòåºüíîæòü. ̨ ïàæàØ-
æÿ íà÷Łíàòü òî, ÷òî çàðàíåå íå ðàçâåäàº.

�
¸Łæà æïîæîÆíà, ïðŁºîæŁâ óıî Œî ºüäó, óªàäàòü åªî òîºøŁíó; ïîýòîìó

æŁòåºŁ ÔðàŒŁŁ ðåłàþòæÿ ïåðåıîäŁòü çàìåðçłŁå ðåŒŁ ºŁłü ïîæºå òîªî, ŒàŒ
ïî Łı ºüäó íà÷íóò Æåªàòü ºŁæß (ˇºŁíŁØ, ¯¨. VIII:xlii:103).

�
SIC TANDEM PRODITUR

ÒÀ˚ ´ ˚˛˝Ö¯ ˚˛˝Ö˛´ ¯ˆ˛ ˛`˝À—Ó˘¨´ÀÞÒ

Comme d’une forest les arbres mis par terre
A ce ravissant glout tout refuge est osté
Ainsi ton ennemi jamais mieux n’est dompté
Que lors que tu luy fais en son pays la guêrre.

ˇîäîÆíî òîìó ŒàŒ ºåæ, ªäå æðóÆºåíß äåðåâüÿ, ºŁłàåò ýòîªî ðàçÆîØíîªî
ïðîæîðó âæÿŒîªî óÆåæŁøà, òàŒ Ł òâîªî âðàªà òß îÆóçäàåłü íàŁºó÷łŁì
îÆðàçîì, åæºŁ Æóäåłü âîåâàòü æ íŁì íà åªî æîÆæòâåííîØ òåððŁòîðŁŁ.

�

����

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
 N 55

202

¸Łæà,
ŒîòîðîØ

â âßðóÆºåííîì ºåæó
íåªäå óŒðßòüæÿ

ÞºŁØ ´Łºüªåºüì
Ö¨˝˚ˆ—¯Ô.

Emblemata
ethico-politica.

1619.
N 17
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OBLIVIO PAUPERTATIS PARENS

˙À`Û´× ¨´˛ÑÒÜ � —˛˜¨Ò¯¸Ü `¯˜˝˛ÑÒ¨

Cum lupus esuriens mandit cervarius escam,
Praeque fame captum devorat hinnuleum,

Respiciat si forte alio, vel lumina vertat,
Praesentem oblitus quem tenet ungue cibum,

Quaeritat incertam (tanta est oblivio) praedam.
Qui sua neglexit, stulte aliena petit.

˚îªäà àº÷óøàÿ ðßæü ïîªºîøàåò æâîþ åäó Ł ïîæŁðàåò îºåíåíŒà, ïîØ-
ìàííîªî åþ ïî ïðŁ÷Łíå ªîºîäà, òî, îªºÿíóâłŁæü ŁºŁ ïîæìîòðåâ â äðó-
ªóþ æòîðîíó,  îíà çàÆßâàåò ïŁøó,  Œîòîðóþ äåðæŁò â Œîªòÿı, Ł Łøåò
(òàŒîâà [åå] çàÆßâ÷Łâîæòü!) íåâåðíóþ äîÆß÷ó.  ˚òî ïðåíåÆðåªàåò æâî-
Łì, ïî ªºóïîæòŁ íà÷Łíàåò äîìîªàòüæÿ ÷óæîªî.

�
˛Æ ýòîØ æòðàííîØ çàÆßâ÷ŁâîæòŁ ðßæŁ ðàææŒàçßâàåò ˇºŁíŁØ (¯¨.

VIII:xxxiv:84).
�

DEMENS ALIENA REQUIRIT

`¯˙ÓÌ˝ÛÉ, ¨Ù¯Ò ¨˝˛ˆ˛

�
��

203

—ßæü
îòâîðà÷Łâàåòæÿ
îò æâîåØ äîÆß÷Ł
â ïîŁæŒàı íîâîØ

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.
Emblemata.
1550.
P. 74

204

—ßæü
îòâîðà÷Łâàåòæÿ
îò æâîåØ äîÆß÷Ł
â ïîŁæŒàı
äðóªîØ ïŁøŁ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex animalibus
quadrupedibus.
1595.
N 33
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Incertu inhiat, certissima spernit avarus,
Ceu praesente alium Lynx cupit ipsa cibum.

ÑŒóïåö âîæäåºååò æîìíŁòåºüíîªî Ł ïðåíåÆðåªàåò òåì, ÷òî íåæîìíåí-
íåØ âæåªî. ÒàŒ ðßæü, Łìåÿ åäó, æåºàåò äðóªîØ.

�
˚àìåðàðŁØ âæºåä çà ˇºŁíŁåì âŁäŁò â ðßæŁ ðàçíîâŁäíîæòü âîºŒà, «îºå-

íüåªî âîºŒà (lupus cervarius)». ¯å íåæïîæîÆíîæòü óäîâºåòâîðŁòüæÿ ŁìåþøåØ-
æÿ äîÆß÷åØ íàïîìŁíàåò «æàäíßı Ł òøåæºàâíßı», «Œîòîðßå, Æóäó÷Ł îæºåïºå-
íß ïóæòîØ íàäåæäîØ íà Æîºåå îÆŁºüíîå æ÷àæòüå (vana spe fortunae uberioris),
ïî ªºóïîæòŁ ïðåíåÆðåªàþò íàºŁ÷íßìŁ ÆºàªàìŁ» (ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå).

�
INSPICIT ET PERSPICIT

ÑÌ˛Ò—¨Ò ¨ ˇ—˛˝¨˚À¯Ò ´˙˛—˛Ì Ñ˚´˛˙Ü

Et muros penetrant fulgentia lumina Lyncis,
Et secreta acies perspicit ingenii.

¨ æŒâîçü æòåíß ïðîíŁŒàþò æâåðŒàþøŁå ªºàçà ðßæŁ; Ł â òàØíîå ïðîíŁ-
Œàåò îæòðŁå [Łçîøðåííîªî] ðàçóìà.

�
«ˇºóòàðı â ŒíŁæŒå ïðîòŁâ æòîŁŒîâ ïŁłåò, ÷òî ðßæü, æîªºàæíî æóøåæòâó-

þøåìó âåðîâàíŁþ, ïðîíŁŒàåò îæòðŁåì çðåíŁÿ (oculorum acie) ÷åðåç æŒàºß Ł
äåðåâüÿ, ÀïîººîíŁØ æå â �ÀðªîíàâòŁŒå� ïåðåäàåò ìíåíŁå, ÷òî îíà Ł æŒâîçü
çåìºþ âŁäŁò, ÷òó ïðîŁæıîäŁò â ïðåŁæïîäíåØ (apud inferos)». ÝòŁ ïîâåðüÿ î
ðßæŁ, Æóäó÷Ł «ªŁïåðÆîºàìŁ», «òåì íå  ìåíåå ìîªóò Æßòü Łçÿøíî (eleganter)
ïðŁìåíåíß Œ îæòðîòå âßäàþøåªîæÿ óìà, Œ îæòðîóìŁþ (imgenii acumen) Ł ïðî-
íŁöàòåºüíîæòŁ...» (˚àìåðàðŁØ, ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå).

ÀíòŁ÷íîå ïðåäæòàâºåíŁå î æâåðıœåæòåæòâåííîì çðåíŁŁ ðßæŁ óæâàŁâàåò-
æÿ â ðåíåææàíæíîì ªóìàíŁçìå. ¨îªàíí ôîí ˚àóÆ (âî ôðàíöóçæŒîØ òðàäŁöŁŁ
� ˘àí äå ˚óÆà) â ìåäŁöŁíæŒîì æî÷ŁíåíŁŁ «Ñàä çäîðîâüÿ (Hortus sanitatis)»
(1485, ÌàØíö) ïŁłåò: «—ßæü Łìååò ªºàçà íàæòîºüŒî ÿæíßå Ł òîíŒŁå, ÷òî Æºà-
ªîäàðÿ òîíŒîæòŁ æâîåªî çðåíŁÿ ïðîíŁŒàåò [âçªºÿäîì] æŒâîçü òâåðäßå òåºà...»
(öŁò. ïî.: ØàðÆîííî-¸àææå, `åæòŁàðŁØ ÕðŁæòà. P. 299).

�
��

205

—ßæü
æŒâîçü æŒàºó

âŁäŁò
ïàæóøååæÿ æòàäî

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
N 34
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ÑâîØæòâî ðßæŁíîªî çðåíŁÿ ïðîíŁŒàòü æŒâîçü ïîâåðıíîæòü âåøŁ Œ åå æóø-
íîæòŁ â ÑðåäíŁå âåŒà ïðŁìåíÿºîæü Œ ðàçíßì æŁòóàöŁÿì Ł â ðàçíßı ŒîíòåŒ-
æòàı. ˇðŁâåäåì äâà ïðŁìåðà. ˇåðâßØ � «ªåíäåðíßØ  äŁæŒóðæ» «—îìàíà î
ðîçå» (â ÷àæòŁ, íàïŁæàííîØ ̆ àíîì äå Ìåíîì), ªäå ðßæü æºóæŁò ìŁçîªŁíŁ÷åæ-
ŒîØ ðŁòîðŁŒå: åæºŁ Æß ìóæ÷Łíß îÆºàäàºŁ ªºàçàìŁ ðßæŁ, òî æåíøŁíß, íå-
æìîòðÿ íà âæå Łı óŒðàłåíŁÿ Ł íàðÿäß (æºåäóåò äºŁííßØ ïåðå÷åíü òàŒîâßı),
íŁŒîªäà íå ïîŒàçàºŁæü Æß Łì ŒðàæŁâßìŁ (vv. 8935-8946). ́ òîðîØ ïðŁìåð âçÿò
Łç ïîýòîºîªŁ÷åæŒîªî äŁæŒóðæà. ˇåòðàðŒà, ðàçâŁâàÿ æðåäíåâåŒîâóþ Łäåþ î
ïîýçŁŁ ŒàŒ ŁæòŁíå, æŒðßòîØ ïîä ïîŒðîâîì âßìßæºà, æðàâíŁâàåò æ ðßæüŁì
çðåíŁåì ïðîíŁöàòåºüíîå ÷òåíŁå:

                                       Quedam divina poetis
Vis animi est veloque tegunt pulcerrima rerum
Ambiguo quod non acies nisi lyncea rumpat.

(ˇîýòàì ïðŁæóøà íåŒàÿ Æîæåæòâåííàÿ æŁºà äółŁ, Ł îíŁ óŒðßâàþò ïðåŒðàæíåØłŁå
Łç âåøåØ ïîä äâóæìßæºåííßì ïîŒðîâîì, ïðîðâàòü ŒîòîðßØ ìîæåò ºŁłü âçîð ðßæŁ)
(ˇîæºàíŁå Œ ˙îŁºó. 162-164).

�
AERE QUANDOQUE SALUTEM REDIMENDAM

¨˝˛ˆ˜À ˝Ó˘˝˛ ˇ˛˚ÓˇÀÒÜ ÑˇÀÑ¯˝¨¯ ˙À ˜¯˝Üˆ¨

Et pedibus segnis, tumida et propendulus alvo,
Hac tamen insidias effugit arte fiber.

Mordicus ipse sibi medicata virilia vellit,
Atque abjicit se se gnarus ob illa peti.

Hujus ab exemplo disces non parcere rebus,
Et vitam ut redimas hostibus aera dare.

ÌåäºŁòåºüíßØ íà íîªŁ, æ îòâŁæłŁì íàäóòßì æŁâîòîì, ÆîÆð âæå-òàŒŁ
æïàæàåòæÿ îò ŒîçíåØ òàŒŁì ŁæŒóæíßì ïðŁåìîì: æàì îòŒóæßâàåò æâîŁ
öåºåÆíßå ªåíŁòàºŁŁ Ł îòÆðàæßâàåò Łı, çíàÿ, ÷òî åªî ïðåæºåäóþò Łç-çà
íŁı. ̋ à ýòîì ïðŁìåðå íàó÷Łæü íå æàºåòü Łìóøåæòâà Ł îòäàâàòü âðàªàì
äåíüªŁ, ÷òîÆß æïàæòŁ æŁçíü.

�
˛ ïîâàäŒå ÆîÆðà äîÆðîâîºüíî îòäàâàòü îıîòíŁŒàì æâîŁ òåæòŁŒóºß, Œîòî-

ðßå ŁæïîºüçîâàºŁæü â ìåäŁöŁíå, ðàææŒàçßâàåò ˇºŁíŁØ (¯¨. VIII:xlvii:109).
˛ïŁæàííàÿ âî ìíîæåæòâå æðåäíåâåŒîâßı ÆåæòŁàðŁåâ, ýòà ïîâàäŒà æòàâŁºàæü â
ïðŁìåð äîÆðîäåòåºüíîìó ıðŁæòŁàíŁíó: «ÒàŒ Ł òîò, Œòî ıî÷åò æŁòü ïî çàïîâå-

�
��; 
�
�
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`îÆð,
ïðåæºåäóåìßØ
æîÆàŒàìŁ,
îòŒóæßâàåò æåÆå
ªåíŁòàºŁŁ

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.
Emblematum liber.
1531.
(E 3)
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äÿì `îªà, öåºîìóäðåííî îòðßâàåò îò æåÆÿ âæå ïîðîŒŁ Ł âæå Æåææòßäíßå äåÿ-
íŁÿ Æðîæàåò â ºŁöî äüÿâîºó. ¨ òîªäà äüÿâîº, âŁäÿ, ÷òî òîò ºŁłåí òåæòŁŒóº
ªðåıîâ (videns eum sine testiculis vitiorum), ïîæðàìºåííßØ, îòæòóïàåò îò íåªî»
(˛ æŁâîòíßı Ł äðóªŁı âåøàı. II:9. Col. 61).

 —Łłàð äå ÔóðíŁâàºü â «`åæòŁàðŁŁ ºþÆâŁ» Łæïîºüçóåò ýòîò ìîòŁâ â Œóð-
òóàçíîØ ìåòàôîðå: äàìà ìîªºà Æß äîÆðîâîºüíî îòäàòü âºþÆºåííîìó æâîå æåð-
äöå (ŒàŒ ÆîÆð îòäàåò æâîŁ òåæòŁŒóºß); âåäü ýòî æåðäöå � åäŁíæòâåííîå ºå-
Œàðæòâî îò ºþÆîâíîØ ÆîºåçíŁ (22:1-10. P. 222-223).

�
PERSEVERANDO

Óˇ˛—ÑÒ´˛Ì

Quid non perficiat labor improbus? aspicis, arbor
Ut cadat a morsu Castoris assiduo.

×åªî òîºüŒî íŁ äîæòŁªíåò óïîðíßØ òðóä? Òß âŁäŁłü, ŒàŒ äåðåâî ïàäà-
åò îò íåïðåæòàííßı óŒóæîâ ÆîÆðà.

�
«ÑŁìâîº» ÆîÆðà, «óæàæíßì óŒóæàì» Œîòîðîªî, «æºîâíî æåºåçó (ceu

ferro)», óæòóïàåò äåðåâî, ó÷Łò íàæ «ïîæòîÿíæòâó Ł óïîðæòâó â òðóäàı», ïŁłåò
˚àìåðàðŁØ â ŒîììåíòàðŁŁ, ææßºàÿæü íà æòðîŒŁ ´åðªŁºŁÿ, Łç Œîòîðßı çàŁì-
æòâîâàíî âßðàæåíŁå «labor improbus»: «òðóä íåóæòàííßØ / ´æå ïîÆåäŁº, äà
íóæäà â óæºîâüÿı ªíåòóøàÿ òÿæŒŁı» ( å̂îðªŁŒŁ, I:145-146; ïåðåâîä Ñ. Øåð-
âŁíæŒîªî), à òàŒæå íà âîæıîäÿøåå Œ ˛âŁäŁþ (ˇŁæüìà æ ˇîíòà, IV:10:5) ðå÷å-
íŁå «Œàïºÿ Œàìåíü òî÷Łò (gutta cavat lapidem)»

�
ARTIS OBSCURA TENEBRIS

Ñ˛˚—ÛÒÀ ˛Ò Ñ˚Ó̃ ˝˛É Ñ¸¯ˇ˛ÒÛ


�
�; ����
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`îÆð
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äåðåâî

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
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˚ðîò

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
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quadrupedibus.
1595.
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Heu mortale genus ceu talpae, lumine captum,
Coelesti donec restituatur ope.

Óâß, ðîä ºþäæŒîØ ïîäîÆåí Œðîòàì: îí ºŁłåí çðåíŁÿ, ïîŒà íå æïàæåòæÿ
æŁºîØ íåÆåæ.

�
˛ æºåïîòå Œðîòà ïŁłåò ÀðŁæòîòåºü, ïîæºóæŁâłŁØ Łæòî÷íŁŒîì äºÿ ˚à-

ìåðàðŁÿ: Œðîò «æîâåðłåííî íå âŁäŁò Ł íå Łìååò çàìåòíßı ªºàç; íî åæºŁ æíÿòü
Œîæó, òî îÆíàðóæàòæÿ Ł ªºàçíŁöß Ł ÷åðåïíßå ÷àæòŁ ªºàç...»; ýòŁ ªºàçà, îäíàŒî,
æºåïß, «ŒàŒ åæºŁ Æß âî âðåìÿ âîçíŁŒíîâåíŁÿ îíŁ ÆßºŁ ïîâðåæäåíß Ł Œîæà
ïðŁðîæºà Œ íŁì» (¨˘. I:43. ˇåðåâ. ´. ˇ. ˚àðïîâà). ˚àìåðàðŁØ ïðŁâîäŁò òàŒ-
æå ïîâåðüå î òîì, ÷òî Œðîòß ðîæäàþòæÿ Łç çåìºŁ Ł äîæäÿ (æî ææßºŒîØ íà
ïîýìó ̨ ïïŁàíà «˛ ïæîâîØ îıîòå», III) Ł ïîæºîâŁöó Łç Ñóäß: «Æîºåå æºåï, ÷åì
Œðîò». ˇðŁìåð Œðîòà «äîºæåí íàæ íàó÷Łòü, ÷òî ÷åºîâå÷åæŒŁØ ðîä æºåï, ïîŒà
åªî íå îæâåòŁò íåÆåæíßØ æâåò». Òåìíîòó (tenebrae) â inscriptio ýìÆºåìß æºåäó-
åò ïîíŁìàòü â äóıîâíîì æìßæºå («æŒóäíàÿ æºåïîòà» ÷åºîâå÷åæòâà, îò Œîòîðî-
ªî æîŒðßòà ŁæòŁíà).

Ñâÿçü Œðîòà æ çåìºåØ (ÿæíî âßðàæåííàÿ â pictura Œ ýìÆºåìå ˚àìåðàðŁÿ)
æŁìâîºŁ÷åæŒŁ îæìßæºåíà óæå â æðåäíåâåŒîâîì ÆåæòŁàðŁŁ: ŁòàºüÿíæŒàÿ «˚íŁªà
î ïðŁðîäå æŁâîòíßı» íàçßâàåò Œðîòà â ÷Łæºå ÷åòßðåı æŁâîòíßı, Œîòîðßå
«ïŁòàþòæÿ òîºüŒî îò ÷åòßðåı æòŁıŁØ». ˚ðîò, ðàçóìååòæÿ, ïŁòàåòæÿ çåìºåØ:
ýòî «ìàºåíüŒŁØ çâåðü æ ŒîðîòŒŁì ıâîæòîì, îí íå âŁäŁò æâåòà Ł æŁâåò îäíîØ
òîºüŒî çåìºåØ». «ˇîä Œðîòîì ìß ìîæåì ïîíŁìàòü ºþäåØ, ... Œîòîðßå ïŁòàþò-
æÿ òîºüŒî çåìíßìŁ íàæºàæäåíŁÿìŁ Ł íå çàÆîòÿòæÿ î òîì, ÷òîÆß âŒółàòü íå-
Æåæíóþ ïŁøó; Ł ìîæíî æŒàçàòü, ÷òî íå âŁäÿò æâåòà òå, Œîªî íå ïŁòàåò æåºàíŁå
íåÆåæíîªî, ŁÆî æåºàíŁå çåìíîªî îæºåïºÿåò ºþäåØ, Œîòîðßå óïŁâàþòæÿ Łì»
(XVIII. P. 445-446).

�
AUDITO MULTA, LOQUITOR PAUCA

ÓÑ¸ÛØÀ´ Ì˝˛ˆ˛¯, Ñ˚À˘¨ ÌÀ¸˛

Aure concipit, parit
Mustela foetum postea in lucem ore.

Aure dicta concipe,
Diu at recocta parcius prome ore.

����; �����
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ÀäðŁàí
Þ˝¨É.
Emblemata.
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˙à÷àâ ÷åðåç óıî, ºàæŒà âßäàåò íà æâåò æâîå ïîòîìæòâî ÷åðåç ðîò.
ˇðŁíÿâ óæºßłàííîå ÷åðåç óıî, âßæŒàçßâàØæÿ ðòîì ÆåðåæºŁâåå, æïóæ-
òÿ äîºªîå âðåìÿ Ł ïåðåðàÆîòàâ [óæºßłàííîå].

�
—îæäåíŁå äåòåíßłåØ ºàæŒŁ ÷åðåç ðîò óïîìŁíàåò ˇºŁíŁØ, íî îòíîæŁòæÿ

Œ ýòŁì æâåäåíŁÿì æŒåïòŁ÷åæŒŁ, ŒàŒ Œ íàðîäíîìó âåðîâàíŁþ (¯¨. X:187). Ñð.
â àºåŒæàíäðŁØæŒîì «ÔŁçŁîºîªå» îÆðàòíóþ âåðæŁþ: «...óæòà åå [ºàæŒŁ] ïðŁåì-
ºþò îò æàìöà Ł, æòàâ Æåðåìåííîþ, ółàìŁ (îíà) ðîæäàåò» (XXI. Ñ. 35. ˇåðå-
âîä ß. ¨. ÑìŁðíîâà). ÒðàŒòàò «˛ æŁâîòíßı Ł äðóªŁı âåøàı» æîåäŁíÿåò îÆå
âåðæŁŁ: «˝åŒîòîðßå ªîâîðÿò, ÷òî îíŁ (ºàæŒŁ � mustela) çà÷Łíàþò ÷åðåç óıî, à
ðîæàþò ÷åðåç ðîò. ¨íßå æå, íàîÆîðîò, ªîâîðÿò, ÷òî îíŁ ÷åðåç ðîò ïðŁíŁìàþò
æåìÿ, à ÷åðåç óıî ðîæàþò» (II:18. Col. 66).

ÑðåäíåâåŒîâßØ ÆåæòŁàðŁØ îÆß÷íî òðàŒòóåò ýòó «Łçâðàøåííóþ» ïðŁðî-
äó ºàæŒŁ íåªàòŁâíî. ¸àòŁíæŒŁØ «ÔŁçŁîºîª» (âåðæŁÿ BIs), ïîºàªàþøŁØ, ÷òî
ºàæŒà çà÷Łíàåò ÷åðåç ðîò, à ðîæàåò ÷åðåç ółŁ, çàìå÷àåò: «ÒàŒ ìíîªŁå âåðóøŁå
îıîòíî ïðŁíŁìàþò æåìÿ `îæåæòâåííîªî æºîâà, íî çàòåì, æòàâ íåïîæºółíß-
ìŁ, ïðîïóæŒàþò óæºßłàííîå Ł ïðåíåÆðåªàþò Łì» (XXVII. P. 64).

—Łłàð äå ÔóðíŁâàºü â «`åæòŁàðŁŁ ºþÆâŁ» Łæïîºüçóåò æâîØæòâà ºàæŒŁ
ŒàŒ Œóðòóàçíóþ ìåòàôîðó: æåíøŁíß ÷åðåç óıî âîæïðŁíŁìàþò æºîâà ºþÆâŁ
(ò. å. ŒàŒ Æß çà÷Łíàþò ÷åðåç óıî, ŒàŒ ºàæŒà), à ðòîì, ïðîŁçíîæÿ îòŒàç, ŁçÆàâºÿ-
þòæÿ îò ºþÆâŁ (ò. å. ŒàŒ Æß åå ðîæàþò) (12:35-40. P. 180-181).

�
VERSUTIOR ERRAT

¨ `˛¸¯¯ Õ¨Ò—˛ÓÌ˝ÛÉ ˛Ø¨`À¯ÒÑß

Caetera qui vincis, tibi cur dominata voluptas
Te haud improvisum mergit in exitium?

Òß ïîÆåäŁº âî âæåì ïðî÷åì; íî ïî÷åìó íàæºàæäåíŁå, óæå óæìŁðåííîå,
òîïŁò òåÆÿ â ïîªŁÆåºŁ, îòíþäü íå íåïðåäâŁäåííîØ?

�
´åðîÿòíî, ýìÆºåìà ïðåäæòàâºÿåò æîÆîØ ŁíâåðæŁþ òðàäŁöŁîííîªî ïðåä-

æòàâºåíŁÿ î ºàæŒå ŒàŒ ïîæŁðàòåºå ðåïòŁºŁØ Ł ìåºŒŁı ªðßçóíîâ (æì.: Øàð-
Æîííî-¸àææå, `åæòŁàðŁØ ÕðŁæòà. P. 320-221).

˚àìåðàðŁØ â ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå îÆœÿæíÿåò æòðàííóþ ªŁÆåºü ºàæŒŁ

�����
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â ïàæòŁ ó æàÆß æºåäóþøŁì îÆðàçîì: ºàæŒà (mustela) «îæòîðîæíßØ Ł ıŁòðßØ
çâåðåŒ (cautum et astutum animaculum)», îíà óæïåłíî Æîðåòæÿ æî çìåÿìŁ Ł
æàÆàìŁ, íî ªîâîðÿò, ÷òî ïîðîØ îíà «âæºåäæòâŁå íåŁçâåæòíî ŒàŒîØ îłŁÆŒŁ ŁºŁ
Æåçðàææóäæòâà, äîÆðîâîºüíî, Æðîæàåòæÿ â ïàæòü Œ æàÆå, æâîåìó âðàªó, Ł Łíîªäà
òàŒ ïîªŁÆàåò...  Ýòîò îÆðàç (similitudo) ïîäıîäŁò òåì ºþäÿì, Œîòîðßå â Łíßı
äåºàı äåØæòâóþò îæòîðîæíî Ł ìóäðî, íî ïîðîØ, âæºåäæòâŁå æºåïîªî ïîðßâà
ŁºŁ äółåâíîØ æºàÆîæòŁ ... , ïîçâîºÿþò æåÆå îòæòóïŁòü æ ïóòŁ äîÆðîäåòåºŁ, Ł
òàŒ ÷àæòî Łäóò íàâæòðå÷ó îòŒðßòîØ ïîªŁÆåºŁ».

«îòíþäü íå íåïðåäâŁäåííîØ (haud improvisum)» � ºŁòîòà.
�

UNDIQUE INSIDIAE

ˇ˛´ÑÞ˜Ó ˙ÀÑÀ˜Û

Protrahit abstrusis mustela cuniculum ab antris.
Et quis se tutum speret ab insidiis?

¸àæŒà âßòàæŒŁâàåò ŒðîºŁŒà Łç ïîòàåííîØ íîðß. ¨ Œòî ìîæåò íàäåÿòü-
æÿ, ÷òî åªî ìŁíóþò çàæàäß?

�
ˇºŁíŁØ òàŒîØ æïîæîÆ ïîŁìŒŁ ŒðîºŁŒîâ ïðŁïŁæßâàåò ıîðüŒó (viverra) (¯¨.

VIII:lxxxi:218). ̊ àìåðàðŁØ â ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå æîîÆøàåò î łŁðîŒî ðàæ-
ïðîæòðàíåííîì æïîæîÆå îıîòß íà ŒðîºŁŒîâ: â Łı íîðó çàïóæŒàåòæÿ ºàæŒà, Œî-
òîðàÿ Ł âßòàæŒŁâàåò Łı îòòóäà (òàŒàÿ îıîòà Ł ŁçîÆðàæåíà íà pictura). «Ýòà
ýìÆºåìà ó÷Łò íàæ, äî ŒàŒîØ æòåïåíŁ íàì æºåäóåò îïàæàòüæÿ òàØíßı çàæàä...».

�

QUOD PETIS ALTER HABET

˘¯¸À¯ØÜ Ò˛ˆ˛,
× ¯Ì ˛`¸À˜À¯Ò ˜—Óˆ˛É
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Quae tua sunt serva, ne fors haec occupet alter,
Nec temere excipias quemlibet hospitio.

˛ıðàíÿØ æâî‚, äàÆß Łì âäðóª íå çàâºàäåº äðóªîØ, Ł íå âïóæŒàØ îïðî-
ìåò÷Łâî â æâîØ äîì âæåı ïîäðÿä.

�
˚àìåðàðŁØ, îòîæäåæòâºÿÿ ŒóíŁöó (meles) Ł ÆàðæóŒà (taxus),  æîîÆøàåò

æºåäóþøåå:  «â îòæóòæòâŁå ÆàðæóŒà ºŁæŁöà çàíŁìàåò åªî íîðó Ł òàŒ çàªðÿçíÿ-
åò åå æâîŁìŁ îòıîäàìŁ, ÷òî ÆàðæóŒ, âåðíóâłŁæü, Łç-çà çºîâîíŁÿ Æßâàåò âß-
íóæäåí îæòàâŁòü íîðó Ł óæòóïŁòü åå íàªºîìó ïðŁłåºüöó. Ýòîò ïðŁìåð ïîŒà-
çßâàåò íàì, ÷òî ìß äîºæíß Æßòü ÆäŁòåºüíßìŁ Ł ïðŁºåæíßìŁ, ÷òîÆß æîıðà-
íŁòü íàłå Łìóøåæòâî Ł æÆåðå÷ü åªî îò ÷óæŁı ïºóòíåØ, âåäü, ŒàŒ ªºàæŁò îÆøå-
ŁçâåæòíßØ, âîłåäłŁØ â ïîæºîâŁöó æòŁı ˛âŁäŁÿ: �non minor est virtus, quam
quaerere, parta tueri (æÆåðå÷ü ïðŁîÆðåòåííîå � íå ìåíüłàÿ çàæºóªà, ÷åì åªî
ïðŁîÆðåæòŁ)� (¨æŒóææòâî ºþÆâŁ. II:13)».

�
MALO MORI QUAM FOEDARI

ˇ—¯˜ˇ˛× ¨ÒÀÞ Ñ˚˛—¯¯ ÓÌ¯—¯ÒÜ, × ¯Ì ˙ÀˇßÒ˝ÀÒÜ Ñ¯`ß

Omnibus antistat recti mens conscia rebus:
Hoc bene emi vita tu quoque crede decus.

˜óı, æîçíàþøŁØ [æâîþ] ïðàâîòó, âæ‚ æìîæåò ïðåâçîØòŁ; Ł òß [ŒàŒ ªîð-
íîæòàØ] âåðü, ÷òî çàïºàòŁòü çà ÷åæòü æŁçíüþ � íå æºŁłŒîì äîðîªàÿ
öåíà.


�����; 	��������

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
N 57
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ˆîðíîæòàØ,
îŒðóæåííßØ

ªðÿçüþ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
N 81
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�
î̂âîðÿ î ªîðíîæòàå (armelinus), ˚àìåðàðŁØ ïðåäïîºîæŁòåºüíî îòîæäå-

æòâºÿåò åªî æ «ÆåºßìŁ ìßłàìŁ (mures albi)», î Œîòîðßı ªîâîðŁò ̌ ºŁíŁØ (¯¨,
VIII:lv:132). ̂ îðíîæòàØ, æîªºàæíî ̊ àìåðàðŁþ, îÆºàäàåò «óäŁâŁòåºüíßì æâîØ-
æòâîì»: «îí ïðåäïî÷Łòàåò óìåðåòü îò ªîºîäà ŁºŁ æàæäß ŁºŁ Æßòü ïîØìàí-
íßì îıîòíŁŒàìŁ, ÷åì çàïà÷Œàòü æâîþ Æåºîæíåæíóþ Ł ŁçßæŒàííóþ łåðæòü
ªðÿçüþ ŁºŁ ŁíîØ íå÷ŁæòîòîØ, Œîòîðàÿ åªî îŒðóæàåò». Ýòîò ŒîììåíòàðŁØ äå-
ºàåò ïîíÿòíßì ŁçîÆðàæåíŁå: ªîðíîæòàØ îŒðóæåí âàºîì ªðÿçŁ, îäíàŒî îí ïðåä-
ïî÷Łòàåò óìåðåòü âíóòðŁ ýòîªî âàºà, ÷åì çàïà÷Œàòüæÿ, ïðîðßâàÿæü Łç íåªî.

ÌîðàºüíßØ æìßæº ýìÆºåìß ˚àìåðàðŁØ ïîÿæíÿåò íåòî÷íîØ öŁòàòîØ Łç
˚ºàâäŁàíà (ˆŁºüäîíîâà âîØíà, v. 451): «Nempe mori satius, quam vitae ferre
pudorem» («¸ó÷łå óìåðåòü, ÷åì âºà÷Łòü ïîçîð æŁçíŁ»; ó ̊ ºàâäŁàíà � ðŁòî-
ðŁ÷åæŒŁØ âîïðîæ: «Nonne mori satius, quam vitae ferre pudorem?» � «—àçâå íå
ºó÷łå óìåðåòü, ÷åì âºà÷Łòü ïîçîð æŁçíŁ?»).

¨çîÆðàæåíŁå ªîðíîæòàÿ â æî÷åòàíŁŁ æ äåâŁçîì «Potius mori quam foedari
(¸ó÷łå óìåðåòü, ÷åì çàïÿòíàòü
æåÆÿ)» ôŁªóðŁðîâàº â ýìÆºåìàòŁŒå
ªåðöîªîâ `ðåòàíŁ (ØàðÆîííî-¸àæ-
æå, `åæòŁàðŁØ ÕðŁæòà. P. 324-325).

¸îðåíöî ¸îòòî â îÆðàçå ªîðíî-
æòàÿ æŁìâîºŁ÷åæŒŁ ïåðåäàåò Łæòî-
ðŁþ î Ñóæàííå Ł æòàðöàı (Ñóæàííà
� «ªîðíîæòàØ», ŒîòîðßØ ïðåäïî÷Ł-
òàåò óìåðåòü, íî íå îæŒâåðíŁòü æåÆÿ
ïºîòæŒŁì æîŁòŁåì æ ïîıîòºŁâßìŁ
æòàðŁŒàìŁ).

SAEVIT IN OMNES

Ñ´¨—¯ˇÑÒ´Ó¯Ò ˇ—˛Ò¨´ ´Ñ¯Õ

¨íòàðæŁÿ â ıîðå æîÆîðà Ñàíòà ÌàðŁÿ
Ìàäæîðå â `åðªàìî. 1522-1533. ˇî
ðŁæóíŒó ¸îðåíöî ¸îòòî.

�

	��������; �
���
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´ßäðà

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex animalibus
quadrupedibus.
1595.
N 95
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Plures lutra necat pisces, quam condat in alvum:
Sic rabie tumidus saeva tyrannus agit.

´ßäðà óÆŁâàåò Æîºüłå ðßÆß, ÷åì îíà æïîæîÆíà óïðÿòàòü â æâîØ æåºó-
äîŒ. ÒàŒ ïîæòóïàåò Ł òŁðàí, ðàçäóâłŁØæÿ îò çºîÆíîªî Æåłåíæòâà.

�
´ßäðà, «ïî÷óÿâ ŁçäàºåŒà çàïàı ðßÆß â ïðóäó (ex vivariis), âòîðªàåòæÿ â

íåªî Ł âæþ åå ðàçäŁðàåò (in omnes saevit), ıîòÿ íå ìîæåò âæþ æîæðàòü». ˛íà
ÿâºÿåò îÆðàç «òŁðàííŁ÷åæŒîØ æåæòîŒîæòŁ, Œîòîðàÿ, âîîäółåâºÿÿæü ºŁłü Œðî-
âàâßì Ł íå÷åæòŁâßì (nil nisi cruentum et nefarium spirans), âðàæäåÆíà âæåì, à
â ïåðâóþ î÷åðåäü óæòðàíÿåò äîÆðîäåòåºüíßı, âßäàþøŁıæÿ æâîåØ äîÆºåæòüþ
ìóæåØ»; ŁÆî, ŒàŒ ïŁłåò ÖŁöåðîí (˛ äðóæÆå), â æŁçíŁ òŁðàíà «íåò ìåæòå äðóæ-
Æå (nullus locus est amicitiae)» (˚àìåðàðŁØ, ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå).

�
CURRENTI CEDE FURORI

˜ÀÉ ˜˛—˛ˆÓ `¯ˆÓÙ¯ÌÓ `ÓÉÑÒ´Ó

Quis furor est caeco temere se offerre furori?
Cede, parum exspecta, nec mora, victor eris.

×òî çà ÆåçóìŁå � Æåæïå÷íî ïîäæòàâºÿòü æåÆÿ æºåïîìó ÆóØæòâó? Óæòó-
ïŁ, íåìíîªî âßæäŁ [ÆºàªîïðŁÿòíîªî ìîìåíòà] Ł [çàòåì óæå] Æåç ïðî-
ìåäºåíŁÿ æòàíåłü ïîÆåäŁòåºåì.

�
Inscriptio âçÿòî Łç ˛âŁäŁÿ: «¯æºŁ æå ÆóØæòâî ðàæòåò Ł ðàæòåò � íå æòîØ

íà äîðîªå» (¸åŒàðæòâî îò ºþÆâŁ, 119. ˇåðåâîä Ì. ¸. ˆàæïàðîâà).
´ ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå ˚àìåðàðŁØ, æî ææßºŒîØ íà îïŁæàíŁå ˇðóææŁŁ

(Borussia) â «˚îæìîªðàôŁŁ» C. Ìþíæòåðà, æîîÆøàåò æºåäóþøåå: äŁŒŁå ÆßŒŁ
(urus) «æòîºü ÿðîæòíß, ÷òî Œîªäà îıîòíŁŒŁ, ïðÿ÷àæü çà äåðåâüÿìŁ, óªðîæàþò
Łì ŒîïüÿìŁ Ł æòðåºàìŁ Ł ðàíÿò Łı, îíŁ âîæïàºÿþòæÿ ªíåâîì Ł ïðŁıîäÿò â
òàŒîå Æåłåíæòâî (îæîÆåííî åæºŁ ÷óâæòâóþò, ÷òî Łı ðàíŁºŁ), ÷òî, æîâåðłŁâ
ìíîªî àòàŒ Ł íå æóìåâ îòîìæòŁòü âðàªó, æàìŁ îŒàçßâàþòæÿ ŁçíóðåííßìŁ Ł
îÆåææŁºåííßìŁ (se conficiant)». ÒàŒ ÆåçäóìíßØ ªíåâ Ł íàïîð æŁºüíßı ìŁðà
ðàçÆŁâàþòæÿ ŁæŒóææòâîì Ł ıŁòðîæòüþ.

 �

�
���; 

�
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˜ŁŒŁØ ÆßŒ;
ïåðåä íŁì îıîòíŁŒ,

óŒðßâłŁØæÿ
çà äåðåâîì

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
N 19
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ET INFIMA PROSUNT

¨ ÑÀÌ˛¯ ˝¨˙˚˛¯ `Û´À¯Ò ˇ˛¸¯˙˝ÛÌ

Vilior haud pars est Alci, nec dignior ungue:
Ergo etiam parvis gratia magna data est.

˝åò Æîºåå íŁ÷òîæíîØ ÷àæòŁ òåºà ó ºîæÿ, ÷åì Œîïßòî, íî íåò Ł Æîºåå
öåííîØ. ˙íà÷Łò, Ł ìàºîìó äàíà âåºŁŒàÿ Æºàªîäàòü.

�
Ñîªºàæíî ŒîììåíòàðŁþ ˚àìåðàðŁÿ, Œîïßòî ºîæÿ æºóæŁºî æðåäæòâîì îò

ýïŁºåïæŁŁ Ł ŁæòåðŁŁ (íå òîºüŒî ðàæòåðòîå Ł â âŁäå ïîðîłŒà ïðŁíŁìàåìîå
âíóòðü, íî Ł â Œà÷åæòâå àìóºåòà).

�
MULTI SUNT VOCATI, PAUCI VERO ELECTI

Ì˝˛ˆ˛ ˙´À˝ÛÕ, ÌÀ¸˛ ˘¯ ¨˙`—À˝˝ÛÕ

Gramine dum sylvis viridanti pascitur altis
Cervus, et admoto tondet humum capite,

Surdus non audit lato venabula ferro
Per frondes ruere, aut accelerare canes,

Nec juvenum voces illi clangorque tubarum
Percutiunt aures, ni levet ante caput.

����; �����
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¸îæü
Ł åªî Œîïßòî
íà Œàìåííîì
ïîæòàìåíòå

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex animalibus
quadrupedibus.
1595.
N 46

217

˛ºåíü,
ïðŁæàâłŁØ
óıî Œ çåìºå

ÌàòŁàæ
Õ˛¸ÜÖ´À—Ò.
Emblematum tyrocinia.
1581.
N 45
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Sic, quos colluvies mersos tenet improba mundi,
Non capiunt summi verba sonora Dei,

Ni, dependentes aures, cerebrumque gravatum
Attollant sursum, respiciantque polum.

˛ºåíü, Œîªäà îí ïŁòàåòæÿ çåºåíåþøåØ òðàâîØ â âßæîŒîæòâîºüíßı ºå-
æàı Ł, íàŒºîíŁâ ªîºîâó, îøŁïßâàåò çåìºþ,  îæòàåòæÿ ªºóı Ł íå æºßłŁò
íŁ ŒàŒ îıîòíŁ÷üŁ Œîïüÿ łŁðîŒŁìŁ ŒºŁíŒàìŁ ðóÆÿò ºŁæòâó, íŁ ŒàŒ óæ-
Œîðÿþò Æåª ïæß; íŁ þíîłåæŒŁå ªîºîæà, íŁ çâóŒŁ òðóÆ  íå ïîðàçÿò åªî
æºóı, ïîŒà îí íå ïîäíŁìåò ªîºîâó. ÒàŒ òå, Œòî ïîªðóæåí â ŒºîàŒó ìŁð-
æŒŁı ªðåıîâ, íå âîæïðŁìóò çâó÷íßı æºîâ ïðåâßłíåªî `îªà, ïîŒà íå
ïîäíŁìóò ââßæü âŁæÿøŁå ółŁ Ł  îòÿæåºåííßØ ìîçª, íå âîççðÿò íà íåÆî.

�
Inscriptio � æºîâà ÕðŁæòà (Ìòô. 20:16).
˛ºåíŁ «ïºåíÿþòæÿ æâŁðåºüþ Ł ïåíŁåì ïàæòóıîâ; îíŁ òîíŒî æºßłàò, Œîª-

äà ïîäíŁìàþò ółŁ, Ł æòàíîâÿòæÿ ªºóıŁìŁ, Œîªäà îïóæŒàþò Łı (cum erexere
aures, acerrimi auditus, cum remisere, surdi)» (ˇºŁíŁØ, ̄ ¨. VIII:l:114). ÝòŁ æâå-
äåíŁÿ ïîâòîðÿåò ºàòŁíæŒŁØ «ÔŁçŁî-
ºîª» (versio BIs) (XXX. P. 72). Ìóçß-
Œàºüíîæòü îºåíÿ äåºàåò åªî ºåªŒîØ
æåðòâîØ îıîòíŁŒîâ: «˛ºåíü ºþÆŁò
ìåºîäŁþ (in melodia si diletta), Ł ïî-
òîìó îäŁí îıîòíŁŒ ïîåò Ł Łªðàåò, à
äðóªŁØ æìåðòåºüíî ïîðàæàåò åªî
æòðåºîØ» (×åŒŒî ä�ÀæŒîºŁ, l�Acerba.
Cap. XLVII. P. 610).

˝åóäŁâŁòåºüíî, ÷òî îºåíü ïîÿâ-
ºÿåòæÿ íà ŁçîÆðàæåíŁÿı ˛ðôåÿ, ÷à-
ðóþøåªî æâîåØ ŁªðîØ æŁâîòíßı, �
íàïðŁìåð, íà ŒåðàìŁ÷åæŒîØ òàðåºŒå
íà÷. XVI â. Łç ̃ åðóòß (¸óâð, ̌ àðŁæ),
ªäå âíŁìàòåºüíî æºółàþøŁØ îºåíü
ÿâíî ïðîòŁâîïîæòàâºåí çàØöó, Œîòî-
ðßØ ðàâíîäółíî ïîâåðíóºæÿ Œ ˛ð-
ôåþ æïŁíîØ (æì. Łºº. æïðàâà).

˝åªàòŁâíßØ æìßæº ýòîìó ìóçßŒàºüíîìó æàìîçàÆâåíŁþ îºåíÿ ïðŁäàåò
×åçàðå —Łïà, âŒºþ÷àøŁØ åªî â àººåªîðŁþ ¸åæòŁ (Adulatione): ó íîª æåíøŁ-
íß, ŁªðàþøåØ íà ôºåØòå, ºåæŁò îºåíü � «âåäü îºåíü, î÷àðîâàííßØ çâóŒîì
ôºåØòß, çàÆßâàåò î æàìîì æåÆå Ł ïîçâîºÿåò æåÆÿ ïîØìàòü». ÒàŒ âåäóò æåÆÿ Ł
òå, Œòî ïðåŒºîíÿåò æºóı Œ łåïîòó ºüæòåöîâ (¨ŒîíîºîªŁÿ. P. 7-8).

Õîºüöâàðò, îïŁðàÿæü íà æâåäåíŁÿ ˇºŁíŁÿ, ŁíâåðòŁðóåò æŁòóàöŁþ: îïóæ-
òŁâ ółŁ (ò. å. îÆðàòŁâłŁæü Œ çåìíîìó), îºåíü-ªðåłíŁŒ íå æºßłŁò «ìóçßŒŁ»
`îæåæòâåííîªî æºîâà; åªî ªóÆŁò íå ºþÆîâü Œ ìóçßŒå, íî, íàïðîòŁâ, ªºóıîòà.

Òåìà ïðåæºåäîâàíŁÿ îºåíÿ îıîòíŁ÷üŁìŁ æîÆàŒàìŁ íàäåºÿåòæÿ æŁìâîºŁ-
÷åæŒŁì æìßæºîì â ŁŒîíîªðàôŁŁ ìåðîâŁíªæŒîØ ýïîıŁ: îºåíü (æŁìâîº ïðàâåä-
íŁŒà ŁºŁ æàìîªî ÕðŁæòà), çà Œîòîðßì íåæóòæÿ æîÆàŒŁ, íàïðàâºÿåò æâîØ Æåª Œ
Œðåæòó; çà Œðåæòîì âŁäíà ïàºüìîâàÿ âåòâü � íàªðàäà ïîÆåäŁòåºþ (ØàðÆîí-
íî-¸àææå, `åæòŁàðŁØ ÕðŁæòà. P. 256).

Ýòîò îÆðàç âŁçóàºŁçŁðóåò æºîâà Łç ˇåæíŁ ïåæíåØ «`åªŁ, âîçºþÆºåííßØ
ìîØ; Æóäü ïîäîÆåí æåðíå ŁºŁ ìîºîäîìó îºåíþ íà ªîðàı ÆàºüçàìŁ÷åæŒŁı!»

�����
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(ˇåæí. 8:14), Œîòîðßå âîæïðŁíŁìàºŁæü Ñðåäíå-
âåŒîâüåì ŒàŒ ðå÷åíŁå æàìîªî ÕðŁæòà. ˜ðóªîØ
âàðŁàíò æîåäŁíåíŁÿ ìîòŁâà îºåíÿ Ł Œðåæòà �
â ºåªåíäå î æâ. ̄ âæòàôŁŁ: Æóäó÷Ł ðŁìæŒŁì âîå-
íà÷àºüíŁŒîì, îí îÆðàòŁºæÿ â ıðŁæòŁàíæòâî ïîæ-
ºå òîªî, ŒàŒ íà îıîòå óâŁäåº ìåæäó ðîªîâ ïðå-
æºåäóåìîªî Łì îºåíÿ Œðåæò æ ðàæïÿòßì ÑïàæŁ-
òåºåì.

�
UNA SALUS

¯˜¨˝˛¯ ÑˇÀÑ¯˝¨¯

Una salus Deus est, pia mens solam hanc cape pressa
Aerumnis, sitiens cervus ut ardet aquas.

¯äŁíîå æïàæåíŁå � `îª; óæòðåìºÿØæÿ ºŁłü Œ íåìó [æïàæåíŁþ], Æºàªî-
÷åæòŁâàÿ äółà, îÆðåìåíåííàÿ íåæ÷àæòüÿìŁ, ŒàŒ æàæäóøŁØ îºåíü æòðå-
ìŁòæÿ Œ âîäå.

�
ÌîòŁâ âðàæäß îºåíÿ Ł çìåØ ïðŁæóòæòâóåò ó ìíîªŁı àíòŁ÷íßı àâòîðîâ

(ˇºŁíŁØ ÑòàðłŁØ, Òåîôðàæò, ˚æåíîôîí, ˇºóòàðı Ł äð.; ïîäðîÆíåå æì.: Þð-
÷åíŒî, ÀºåŒæàíäðŁØæŒŁØ ôŁçŁîºîª. P. 127-158). ÑâîŁì äßıàíŁåì îºåíü çàæ-
òàâºÿåò çìåØ âßıîäŁòü Łç Łç ïîäçåìíßı óÆåæŁø (æð. â ýïŁªðàììå ÌàðöŁàºà:
«˙ìåØ òàŒ ıîºîäíßı Łç íîð îºåíü ŁçâºåŒàåò äßıàíüåì» � XII:28(29), ïåðåâ.
Ô. À. ˇåòðîâæŒîªî), ïîæºå ÷åªî ïîæŁðàåò Łı, òåì æàì îìîºîæàÿæü.

ˇîæŒîºüŒó îºåíü ïîåäàíŁåì çìåØ ïðîäºåâàåò æåÆå æŁçíü, òî îí ìîª æŁì-
âîºŁçŁðîâàòü äîºªîºåòŁå, íàðÿäó æ âîðîíîì Ł îðºîì (ŒàŒ, íàïðŁìåð, â çàŒºþ-

Ñâ. ¯âæòàôŁØ âæòðå÷àåò
îºåíÿ æ —àæïÿòŁåì
ìåæäó ðîªîâ. Ôðàªìåíò
ïîºŁïòŁıà íåŁçâåæòíîªî
ÆîºîíæŒîªî ìàæòåðà
Œîíöà XV â.
 ˇŁíàŒîòåŒà, `îºîíüÿ.
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˛ºåíü,
ïîŒðßòßØ
çìåÿìŁ,
æòðåìŁòæÿ
Œ Łæòî÷íŁŒó

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex animalibus
quadrupedibus.
1595.
 N 42
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÷ŁòåºüíîØ ýìÆºåìå Łç «¨çÆðàííßı ýìÆºåì» ÓŁò-
íŁ). ÕàðàŒòåðíî, ÷òî â ðåíåææàíæíßı ŁçîÆðàæå-
íŁÿı ÒðŁóìôîâ Łìåííî îºåíŁ Æßâàþò âïðÿæåíß
â ŒîºåæíŁöó ´ðåìåíŁ (`ýò, çàŒºþ÷Łòåºüíàÿ ýìÆ-
ºåìà ÓŁòíŁ Ł ºåªåíäà î æàìßı æòàðßı æŁâîòíßı.
P. 295-296).

ÑðàâíåíŁå æàæäóøåªî îºåíÿ æ äółîØ ÷åºî-
âåŒà, Łøóøåªî `îªà, âîæıîäŁò Œ ïæàºìó: «˚àŒ
îºåíü (cervus) æåºàåò Œ Łæòî÷íŁŒàì âîäß,  òàŒ
æåºàåò äółà ìîÿ Œ ÒåÆå, `îæå!» (ˇæ. 41:2-3).

ÌîòŁâ âðàæäß æî çìåÿìŁ æâÿçàí æ ìîòŁâîì
æàæäß â àºåŒæàíäðŁØæŒîì «ÔŁçŁîºîªå»: îºåíü
«î÷åíü îäåðæŁì æàæäîþ ïîòîìó, ÷òî åæò çìåØ,
ŁÆî âðàæäåÆíà îºåíþ çìåÿ» (XXX. Ñ. 40-41. ˇå-
ðåâîä ß. ¨. ÑìŁðíîâà). Òå æå äâà ìîòŁâà æâÿçß-
âàþòæÿ Ł â ðàííåıðŁæòŁàíæŒîØ ýŒçåªåòŁŒå; òàŒ,
åªŁïåòæŒŁØ îòåö-ïóæòßííŁŒ V âåŒà, àââà ˇŁìåí,
äàåò æºåäóþøåå òîºŒîâàíŁå âßłåöŁòŁðîâàííî-
ìó ïæàºìó: «¨Æî âîŁæòŁíó îºåíŁ â ïóæòßíå ïî-
æŁðàþò ìíîæåæòâî ðåïòŁºŁØ Ł çìåŁíßØ ÿä ææåò
Łı. ˛íŁ æòðåìÿòæÿ âßØòŁ Œ Łæòî÷íŁŒàì, ÷òîÆß
çàòółŁòü ææåíŁå ÿäà. ÒàŒ Ł æ ìîíàıàìŁ. ¨ı, æŁ-
äÿøŁı â ïóæòßíå, ææåò ÿä çºßı äåìîíîâ, Ł îíŁ âîæäåºåþò æóÆÆîòß Ł âîæŒðå-
æåíüÿ, ÷òîÆß íàïðàâŁòüæÿ Œ âîäíßì Łæòî÷íŁŒàì, òî åæòü Œ òåºó Ł ŒðîâŁ î̂æ-
ïîäà, ÷òîÆß î÷ŁæòŁòüæÿ îò ªîðå÷Ł çºà» (Apophtegmata patrum, Poemen 30. ÖŁò.
ïî: Õàðìºåææ, ´æïîìŁíàÿ, ŒàŒ ˇŁìåí âæïîìŁíàåò. P. 497).

ÑðåäíåâåŒîâßå
ÆåæòŁàðŁŁ, îæíîâßâà-
ÿæü íà ïîäîÆíßı æâå-
äåíŁÿı, ïðŁäàþò îºå-
íþ ıðŁæòîºîªŁ÷åæ-
Œóþ æŁìâîºŁŒó (îºåíü
� ÕðŁæòîæ, çìåÿ �
äüÿâîº;  æì. ïîäðîÆ-
íåå: ØàðÆîííî-¸àæ-
æå, ̀ åæòŁàðŁØ ÕðŁæòà.
P. 241-244). Õîä Æîðü-
Æß îºåíÿ æî çìååØ
ïîäðîÆíî îïŁæàí âî
ìíîªŁı Łı íŁı. ˇðŁ-
âåäåì îïŁæàíŁå Łç ÆåæòŁàðŁÿ ̆ åðâåçà. ̨ ºåíü «âåæüìà ºþÆŁò ÿæíóþ Ł ÷Łæòóþ
âîäó; íî ó äðàŒîíà ïðŁðîäà òàŒîâà, ÷òî îí óÆŁâàåò äåòåíßłåØ îºåíÿ, Œîªäà
âıîäŁò â åªî ºîªîâî (fosse)». ˛ºåíü, íàØäÿ äðàŒîíà (ò. å. çìåþ), «çàæòàâºÿåò
åªî âßØòŁ íàðóæó æâîŁì äßıàíŁåì, Œîòîðîªî äðàŒîí íå ìîæåò âßíåæòŁ. ̨ ºåíü
ðàçðßâàåò åªî íà ÷àæòŁ Ł ïîæŁðàåò, óÆŁâàåò  åªî, òîï÷à ŒîïßòàìŁ.  ˛ºåíü, Łç-
çà îòðàâºåíŁÿ [âßçâàííîªî ïîåäàíŁåì çìåŁ], Łøåò ÿæíîØ Ł ÷ŁæòîØ âîäß Ł
Æºþåò â Łæòî÷íŁŒ (en la fontaine vait vomir), ŁÆî íå ìîæåò âßíåæòŁ ÿä...»
(vv.  1056-1069).

ÑðåäíåâåŒîâßå òåŒæòß, îäíàŒî, íå îÆœÿæíÿþò pictura â ýìÆºåìå ˚àìåðà-
ðŁÿ, ªäå îºåíü, ÆåªóøŁØ Œ Łæòî÷íŁŒó, ïîŒðßò çìåÿìŁ. ˛ÆœÿæíåíŁå íàıîäŁì â
ŒîììåíòàðŁŁ ˚àìåðàðŁÿ, ŒîòîðßØ (æî ææßºŒîØ íà ˛ïïŁàíà) ïŁłåò, ÷òî âðàæ-
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˙àíîÆŁ äŁ `åíåäåòòî äŁ ˚àðî÷-
÷î äåºüŁ ÑòðîööŁ. ÒðŁóìô ́ ðå-
ìåíŁ (ôðàªìåíò). ̨ Œ. 1440-1445.
ˇŁíàŒîòåŒà, `îºîíüÿ.

˛ºåíü, ïîæŁðàþøŁØ çìåþ. Ôàæàä æîÆîðà æâ. ˇåòðà â Ñïîºåòî.
—óÆåæ XII � XIII ââ.
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äà ìåæäó îºåíÿìŁ Ł çìåÿìŁ æ îæîÆîØ æŁºîØ ïðîÿâºÿåòæÿ «â ïðåäåºàı ¸ŁâŁŁ
(Libia), ªäå çìåŁ â îæîÆîì ìíîæåæòâå àòàŒóþò îºåíåØ, ïðîæòåðłŁıæÿ íà çåìºå
Ł îòäßıàþøŁı, Ł óÿçâºÿþò âæå Łı òåºî». ̨ ºåíŁ, âåäîìßå ïðŁðîäíßì ŁíæòŁí-
Œòîì, óæòðåìºÿþòæÿ Œ «ıîºîäíßì Łæòî÷íŁŒàì (frigidos fontes)», ªäå çìåŁ Łı
îæòàâºÿþò.

«ardet aquas» � æŒðßòàÿ àíòŁòåçà, ÆóŒâàºüíî: «ªîðŁò ïî âîäàì».
�

LE COURROUX RAPPAISÉ, NE RESTABLIST L�OFFENSE

ÓÒ¨Õ˛Ì¨—¨´ ˆ˝¯´, ˝¯ ÓÑÒ—À˝¨ØÜ ˛`¨˜Û

Quand le Cerf est bleßé jusqu’au mourir
De rien ne sert que l’arc soit desbendé:
Car pour cela n’en peult estre amendé.
L’arc desbendé ne le sçauroit guérir.

˚îªäà îºåíü æìåðòåºüíî ðàíåí, íå Œ ÷åìó îæºàÆºÿòü òåòŁâó ºóŒà, ŁÆî
ýòŁì óæå íŁ÷åªî íå ŁæïðàâŁłü: îæºàÆºåííàÿ òåòŁâà íå æìîæåò åªî âß-
ºå÷Łòü.

�
¨äåÿ ýìÆºåìß âîæıîäŁò Œ æòðîŒå ˇåòðàðŒŁ: «˛æºàÆŁâ ºóŒ, íå Łçºå÷Łłü

[óæå ïðŁ÷Łíåííóþ] ðàíó (Piagha per allentar d�arco non sana)» (˚àíöîíüåðå,
90). ´î ÔðàíöŁŁ ýòà æòðîŒà óæå â XV â. âßïîºíÿåò ôóíŒöŁþ äåâŁçà: —åíå
ÀíæóØæŒŁØ ïîæºå æìåðòŁ æâîåØ ºþÆŁìîØ æåíß ̈ çàÆåººß äå ̧ îððåí (â 1453)
ŁçÆŁðàåò â òàŒîâîì Œà÷åæòâå ôðàíöóçæŒŁØ ïåðåâîä ýòîØ æòðîŒŁ («Debander
l�arc ne guerit point la plaie»); æîïðîâîæäàþøŁì äåâŁç ŁçîÆðàæåíŁåì æòàíî-
âŁòæÿ òóðåöŒŁØ  ºóŒ æ ïîðâàííîØ òåòŁâîØ (ºþÆîïßòíî, ÷òî óæå â «—îìàíå î
—îçå» Àìóð âºàäååò Łìåííî òóðåöŒŁì ºóŒîì � ïðŁ÷åì æðàçó äâóìÿ: «ij. arcs
turcois». v. 906. P. 86).

˛ ïîïóºÿðíîæòŁ îÆðàçà âî ÔðàíöŁŁ XVI â. æâŁäåòåºüæòâóåò òîò ôàŒò,
÷òî ÔðàíöŁæŒ I, ïðîâåðÿÿ æïîæîÆíîæòü ˚ºåìàíà Ìàðî Œ ŁìïðîâŁçàöŁŁ, äàåò
åìó ýòó æòðîŒó â Œà÷åæòâå òåìß, Ł ïîýò ïŁłåò «chant royal», ªäå Łæïîºüçóåò åå
ŒàŒ ðåôðåí (—àææåºº, ÝìÆºåìàòŁ÷åæŒŁå æòðóŒòóðß. P. 67).

�
HINC DOLOR, INDE FUGA, GRAVIS

˛Ò˚Ó̃ À `˛¸Ü, ˛ÒÒÓ̃ À ¨ `¯ˆ;
[¨ Ò˛ ¨ ˜—Óˆ˛¯] ÌÓ× ¨Ò¯¸Ü˝˛
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˛ºåíü,
ïðîíçåííßØ
æòðåºîØ;
ðÿäîì ºóŒ
æî æïóøåííîØ
òåòŁâîØ

˘Łºü
˚˛——˛˙¯.
Hecatomgraphie.
1540.
(E vii b)

220

`åªóøŁØ îºåíü,
ïðîíçåííßØ æòðåºîØ
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Quid, Cerve, cressa fixus arundine
Laxas habenas praecipiti fugae?
Haec sors amantis, quem fuga concitat:
Mentem intus exest vulnus atrox nimis.

×òî òß, îºåíü, ïðîíçåííßØ ŒðŁòæŒîØ æòðåºîØ, äàåłü âîºþ Æóðíîìó
Æåªó? ÒàŒîâà æóäüÆà âºþÆºåííîªî, Œîòîðîªî Æåª ªîíŁò [âæå äàºüłå]:
æºŁłŒîì æåæòîŒàÿ ðàíà ïîæŁðàåò ŁçíóòðŁ [åªî] äółó.

�
´ æðåäíåâåŒîâîØ

ŁŒîíîªðàôŁŁ îºåíü, ïðîí-
çåííßØ æòðåºîØ (Œîòîðóþ
ïóæŒàåò â íåªî Œåíòàâð,
˜Łàíà Ł ò. ï. ïåðæîíàæŁ
ÿçß÷åæŒîØ ìŁôîºîªŁŁ),
� æŁìâîº ïðåæºåäóåìîªî
ıðŁæòŁàíŁíà.

—àíåíßØ îºåíü, Œîòî-
ðßØ ìíŁò æïàæòŁæü îò
îıîòíŁŒà æâîŁì Æåªîì, íî
ºŁłü óæóªóÆºÿåò Æîºü, �
ìåòàôîðà íåŁçºå÷ŁìîæòŁ
«ºþÆîâíîØ ÆîºåçíŁ» (íå-
âîçìîæíîæòŁ óÆåæàòü îò
æîÆæòâåííîªî ÷óâæòâà), ïîïóºÿðíàÿ â ðåíåææàíæíîØ ºŁòåðàòóðå. Ñð., íàïðŁ-
ìåð, 16-þ íîâåººó « å̂ïòàìåðîíà» ÌàðªàðŁòß ̋ àâàððæŒîØ, ªäå ìŁºàíæŒàÿ äàìà,
ïîŒºÿâłàÿæÿ â âåðíîæòŁ ïîŒîØíîìó ìóæó, âæå-òàŒŁ óæòóïàåò óıàæŁâàíŁÿì
íåŒîåªî ìîºîäîªî ôðàíöóçà; æâîå Æåçíàäåæíîå Æåªæòâî îò ºþÆâŁ îíà ïåðåäà-
åò òàŒ: «ïîäîÆíî òîìó ŒàŒ ðàíåííàÿ íàæìåðòü ºàíü (â îðŁªŁíàºå la bische �
æàìŒà îºåíÿ ŁºŁ ºàíŁ) ïåðåÆåªàåò æ ìåæòà íà ìåæòî, äóìàÿ, ÷òî îíà ýòŁì îÆ-
ºåª÷Łò æâîþ Æîºü, òàŒ Ł ÿ Łç îäíîØ öåðŒâŁ óÆåªàºà â äðóªóþ, ÷òîÆß òîºüŒî íå
âŁäåòü òîªî, ÷åØ îÆðàç æŁº â ìîåì æåðäöå...» (ïåðåâîä À. Ì. ØàäðŁíà. Ñ. 132-
133).

´ «ÑòŁıîòâîðíßı ýìÆºåìàı» ˆàÆðŁýºå ÑŁìåîíŁ (1561) ìîòŁâ ðàíåíîªî
îºåíÿ æîåäŁíÿåòæÿ æ ìîòŁâîì íåŁçºå÷ŁìîæòŁ ºþÆîâíîØ ðàíß (ÆîºåçíŁ). ̌ îæ-
ºåäíÿÿ æòðîŒà ÷åòâåðîæòŁłŁÿ ýìÆºåìß, ªäå ŁçîÆðàæåí îºåíü, ðàíåííßØ æòðå-
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ÀäðŁàí
Þ˝¨É.

Emblemata.
1565.
N 47

˚åíòàâð Ł îºåíü. ÌîçàŁŒà æîÆîðà â ˛òðàíòî. Ìîíàı
ˇàíòàºåîíå, 1163-1165.
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ºîØ, ªºàæŁò: «All�amoroso colpo alcun non vale (˛ò ºþÆîâíîØ ðàíß íŁ÷òî íå
ïîìîæåò)». ÌîòŁâ íåŁçºå÷ŁìîæòŁ ºþÆâŁ âîæıîäŁò Œ ˛âŁäŁþ: «Óâß ìíå!
¸þÆâŁ íŁŒàŒàÿ òðàâà íå Łçºå÷Łò (Hei mihi quod nullis amor est medicabilis
herbis!)» (Ìåòàìîðôîçß. I:523).

«ŒðŁòæŒàÿ æòðåºà» � ŒðŁòÿíå æºàâŁºŁæü ŒàŒ ïðåŒðàæíßå ºó÷íŁŒŁ (æì.
ÝíåŁäó ´åðªŁºŁÿ, IV:69 Ł äàºåå).

«äàåłü âîºþ Æóðíîìó Æåªó» � ÆóŒâàºüíî: «îæºàÆºÿåłü ïîâîäüÿ äºÿ Æóð-
íîªî Æåªà».

�
CAUTIOR CAVENDO CAPITUR

`˜¨Ò¯¸Ü˝˛ˆ˛ ˇ—¨´˛˜¨Ò ´ ¸˛´ÓØ˚Ó [Ñ˛`ÑÒ´¯˝˝Àß] `˜¨Ò¯¸Ü˝˛ÑÒÜ

Fide; vide tuto cui possis fidere: saepe
Nomen amicitiae magna pericla tulit.

Insidias fugeret cervus, ni sponte dedisset
Stringendos, vocis captus amore, pedes.

˜îâåðÿØ; íî æìîòðŁ, Œîìó ìîæåłü Æåçîïàæíî äîâåðÿòü: ÷àæòî æºîâî
«äðóæÆà» âºå÷åò çà æîÆîØ âåºŁŒŁå îïàæíîæòŁ. ˛ºåíü ŁçÆåæàº Æß ºî-
âółŒŁ, åæºŁ Æß, ïðŁâºå÷åííßØ äðóæåºþÆíßì ªîºîæîì, íå äàº äîÆðî-
âîºüíî æâÿçàòü æåÆå íîªŁ.

�
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˛ºåíü
æî æâÿçàííßìŁ
ŒîïßòàìŁ

ßŒîÆ
`—Ó˚.
Emblemata
moralia et bellica.
1615.
N 27

222

˚ðßºàòßØ îºåíü
Æåç ółåØ, ıâîæòà
Ł ðîªîâ

Òåîäîð
`¯˙À.
Icones.
1580.
N 29
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Adde alas: aures, et caudam, et cornua cervo
Tollito: depictum sic tibi tempus erit.

Tempore nanque nihil currit velocius uno,
Nec semel elapsum quo revocetur habet.

˜îÆàâü îºåíþ Œðßºüÿ Ł óÆåðŁ ółŁ, ıâîæò Ł ðîªà: òàŒ òåÆå Æóäåò ŁçîÆ-
ðàæåíî âðåìÿ. ¨Æî íŁ÷òî íå ÆåæŁò Æßæòðåå âðåìåíŁ Ł íŁ÷òî íå çàæòà-
âŁò åªî, åæºŁ îíî óÆåæàºî, âåðíóòüæÿ íàçàä.

�
Ñð. ŁæïîºüçîâàíŁå âŁçó-

àºüíîªî ìîòŁâà Œðßºàòîªî (íî
íå ºŁłåííîªî ðîªîâ Ł ıâîæòà)
îºåíÿ â äðóªîØ æôåðå � â ïî-
ºŁòŁ÷åæŒîØ àººåªîðŁŒå. ̋ à ò. í.
ˆîÆåºåíå Œðßºàòßı îºåíåØ
(ÔðàíöŁÿ, æåðåäŁíà XV â. ˜å-
ïàðòàìåíòàºüíßØ ìóçåØ äðåâ-
íîæòåØ, —óàí; Łºº. æïðàâà)
ŁçîÆðàæåíß òðŁ Œðßºàòßı
îºåíÿ: îºåíü, íàıîäÿøŁØæÿ â
îªðàäå, æŁìâîºŁçŁðóò Ôðàí-
öŁþ; äâà äðóªŁı, âıîäÿøŁå â
îªðàäó, � ̋ îðìàíäŁþ Ł ̂ Łåíü,
ïðîâŁíöŁŁ, îòîÆðàííßå Ôðàí-
öŁåØ ó ÀíªºŁŁ â ıîäå Ñòîºåò-
íåØ âîØíß.  ˚ðßºàòîªî îºåíÿ
ââåº â ªîæóäàðæòâåííóþ æŁì-
âîºŁŒó ïîçäíåæðåäíåâåŒîâîØ
ÔðàíöŁŁ Œîðîºü ˚àðº VI, æäåºàâłŁØ åªî æâîåØ ýìÆºåìîØ.

 �
VIRES ANIMOSQUE MINISTRANT

˝À˜¯¸ßÞÒ Ñ¨¸˛É ¨ ˜ÓÕ˛Ì

Nulla venena probis vitii sortisque malignae
Obsunt; quin potius robora dant animis.

�����; ���������
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˛ºåíåŒîçà
æðåò çìåþ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
N 64
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˝ŁŒàŒîØ ÿä ïîðîŒà ŁºŁ çºîØ æóäüÆß íå âðåäŁò ïðàâåäíßì; îí æŒîðåå
äàæå ïðŁäàåò æŁº Łı äółàì.

�
˛ïŁðàÿæü íà æâåäåíŁÿ ŁæïàíæŒîªî íàòóðàºŁæòà ˆàðæŁŁ äå ˛ðòà (ºàòŁíŁ-

çŁðîâàííîå Łìÿ � Carolus Clusius), ˚àìåðàðŁØ (â ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå)
ðàææŒàçßâàåò îÆ ŁíäŁØæŒîì æŁâîòíîì cervicapra, Œîòîðîå Łìååò æıîäæòâî Ł æ
îºåíåì, Ł æ ŒîçîØ. «˝àïŁòàâłŁæü çìåÿìŁ», îºåíåŒîçà ïðåâðàøàåò Łı îò÷àæòŁ
â «æîŒ Ł Œðîâü», à îò÷àæòŁ � â Œàìåíü Bezar ŁºŁ Bezoar, ŒîòîðßØ àðàÆæŒŁå
ìåäŁŒŁ íàıîäŁºŁ ó íåå â æåºóäŒå Ł ŒîòîðßØ, «ŒàŒ ªîâîðÿò, îÆºàäàåò âåºŁŒîØ
æŁºîØ ïðîòŁâîÿäŁÿ». ˇðåâðàòíîæòŁ Ł íàæ÷àæòüÿ ªóÆÿò æºàÆßı; æŁºüíßå æå
÷åðïàþò Łç íŁı (ŒàŒ îºåíåŒîçà Łç çìåŁíîªî ÿäà) «æòîØŒîæòü Ł æŁºó ïðàâŁºü-
íîªî æóæäåíŁÿ».

�

Comme tu voys qu’en se cuydant venger
L’impétueux et fort sanglier se tue:
Semblablement, en maint mortel dangier
Par sa fureur l’homme se constitue.

˚àŒ âŁäŁłü, ÿðîæòíßØ Ł ìîªó÷ŁØ âåïðü, äóìàÿ îòîìæòŁòü, óÆŁâàåò æåÆÿ.
ÒàŒ Ł ÷åºîâåŒ æâîåØ ÿðîæòüþ ïîðîØ ïîäâåðªàåò æåÆÿ æìåðòåºüíîØ îïàæ-
íîæòŁ.

�
ˇî ïîâîäó Æåçðàææóäæòâà âåïðÿ � æð. «¨ŒîíîºîªŁþ» ×åçàðå —Łïß, ªäå

íà øŁòå Ìóæåæòâà (Fortezza) ŁçîÆðàæåíß äåðóøŁåæÿ ºåâ Ł âåïðü. ¨ı ïðîòŁ-
âîïîæòàâºåíŁå îÆœÿæíÿåòæÿ òåì, ÷òî îÆà çâåðÿ � æŁºüíßå, îäíàŒî ºåâ «ïðŁ-
æòóïàåò Œ äåØæòâŁÿì æ ïîðÿäŒîì Ł ìåðîØ (con modo e con misura)», à âåïðü
Æðîæàåòæÿ â ÆîØ Æåçäóìíî Ł Æåçðàææóäíî (precipitosamente) (P. 144).

�
FACTI FORTASSE PIGEBIT

´˛˙Ì˛˘˝˛,
ˇ˛˘À¸¯¯Ò ˛ Ñ˛˜¯ß˝˝˛Ì

���������; �����
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´åïðü
íàðßâàåòæÿ
íà ïŁŒó
îıîòíŁŒà

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
Morosophie.
1553.
N 34

225

´åïðü
ºîìàåò æåÆå ŒºßŒ
î äåðåâî
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Concitus ira Aper in truncum se reddit inermem.
Ira ultrix quoties in sua damna ruit?

˛ıâà÷åííßØ ªíåâîì âåïðü Łç-çà äðåâåæíîªî æòâîºà ºŁłŁº æåÆÿ îðóæŁÿ.
ÑŒîºüŒî ðàç ìæòŁòåºüíßØ ªíåâ Æßº ªóÆŁòåºåí äºÿ æàìîªî æåÆÿ?

�
Inscriptio � Łç « å̂ðîŁä» ̨ âŁäŁÿ: «quo feret ira sequar; facti fortasse pigebit

(`óäü ìíå âîäŁòåºåì, ªíåâ, � ïóæòü ıîòü Œàÿòüæÿ ïîæºå ïðŁäåòæÿ)» (XII. Ìå-
äåÿ � ßæîíó. 209. ˇåðåâîä Ñ. À. ˛łåðîâà).

Ñð. ðàææóæäåíŁå î ªíåâå ó ÖŁöåðîíà (íà Œîòîðîªî ˚àìåðàðŁØ ææßºàåòæÿ
â ŒîììåíòàðŁŁ): «ˆíåâ ïîıîæ íà ÆåçóìŁå Æîºüłå âæåªî íà æâåòå: íåäàðîì �íà-
÷àºîì Æåçóìæòâà� íàçßâàåòæÿ ªíåâ ó ÝííŁÿ. Öâåò ºŁöà, çâóŒ ªîºîæà, âçªºÿä Ł
äßıàíŁå, íåæïîæîÆíîæòü óïðàâºÿòü ðå÷àìŁ Ł äåºàìŁ, � ðàçâå âî âæåì ýòîì
ªíåâ íå ÆºŁçîŒ ÆåçóìŁþ? ×òî ìîæåò Æßòü îòâðàòŁòåºüíåå, ÷åì ó ̂ îìåðà ææîðà
ÀıŁººà æ Àªàìåìíîíîì? Àÿíòà æå ªíåâ äîâåº äî íàæòîÿøåªî ÆåçóìŁÿ Ł ªŁÆå-
ºŁ. Ìóæåæòâî íå íóæäàåòæÿ â ïîìîøŁ ªíåâà: îíî Ł æàìî ïðŁó÷åíî, ªîòîâî,
âîîðóæåíî Œî âæÿŒîìó îòïîðó» (ÒóæŒóºàíæŒŁå Æåæåäß. IV:xxii:51-52. ̌ åðåâîä
Ì. ¸. ˆàæïàðîâà).

´åïðü â æðåäíåâåŒîâîØ Œóºüòóðå äåìîíŁçŁðîâàí �  â æîîòâåòæòâŁŁ æî
æòŁıîì Łç ïæàºìà, ªäå åâðåØæŒŁØ íàðîä óïîäîÆºåí âŁíîªðàäíîØ ºîçå, ïåðåíå-
æåííîØ Łç ¯ªŁïòà. Ýòà ºîçà â îïàæíîæòŁ: «¸åæíîØ âåïðü (aper de silva) ïîäðß-
âàåò åå, Ł äŁŒŁØ ŒàÆàí (singularis ferus) îÆœåäàåò åå» (ˇæ. 79:14). ˇîíŁìàíŁå
ýòîªî æòŁıà â æðåäíåâåŒîâîØ ýŒçåªåòŁŒå äåìîíæòðŁðóåò å̂ðıîı —åØıåðæÆåðªæ-
ŒŁØ: «´åïðü, äŁŒŁØ ŒàÆàí � ýòî äüÿâîº, ŒîòîðßØ ïðŁłåº Łç ºåæà, ò. å. ïóòåì
ªðóÆßı, íåîÆóçäàííßı ïîìßłºåíŁØ: îí ïîäðßâàåò ÖåðŒîâü, ŁÆî ìíîªŁı Æðî-
æàåò â ïó÷Łíó åðåæåØ Ł ðàçºŁ÷íßı îłŁÆîŒ» (ÒîºŒîâàíŁå ïæàºìîâ. Col. 495).
˚àŒ æìßæºîâàÿ ôŁªóðà, âåïðü îçíà÷àåò äŁŒîæòü, íåîÆóçäàííîæòü, àªðåææŁþ.
«´åïðü îÆîçíà÷àåò äŁŒîæòü Œíÿçÿ ìŁðà æåªî», � ïŁłåò ÕðàÆàí Ìàâð (˛ ìŁðå.
VII:8. Col. 207). `åæòŁàðŁØ «˛ æŁâîòíßı Ł äðóªŁı âåøàı» æâÿçßâàåò æºîâî
aper æ asper � äŁŒŁØ, íåîÆóçäàííßØ, «íåŒóºüòóðíßØ» (Col. 89).

ÌŁłåºü ̌ àæòóðî, ŁææºåäîâàâłŁØ äåìîíîºîªŁ÷åæŒóþ æŁìâîºŁŒó ŒàÆàíà
â æðåäíåâåŒîâîØ ºŁòåðàòóðå, ïðŁłåº Œ âßâîäó ÷òî æòðîæå âæåı îòíåææÿ Œ Œà-
Æàíó ÀíðŁ äå Ôåðüåð (Ferrières), íîðìàíäæŒŁØ ðßöàðü, íàïŁæàâłŁØ ìåæäó
1354 Ł 1376 ªª. òðàŒòàò îÆ îıîòíŁ÷üåì ŁæŒóææòâå «˚íŁªŁ Œîðîºÿ ÓìåðåííîæòŁ
Ł Œîðîºåâß —àçóìíîæòŁ (Les Livres du roy Modus et de la reine Ratio)». ̊ îðîºå-
âà —àçóìíîæòü, âŁäŁìî, âßðàæàÿ îÆøåå ìíåíŁå, îïŁæßâàåò ŒàÆàíà ŒàŒ âîïºî-
øåíŁå âæåı âðàªîâ ÕðŁæòà. ˛í äŁàìåòðàºüíî ïðîòŁâîïîºîæåí îºåíþ: äåæÿòŁ

�����

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
N 47
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ıðŁæòîºîªŁ÷åæŒŁì Œà÷å-
æòâàì îºåíÿ æîîòâåòæòâó-
þò äåæÿòü äüÿâîºüæŒŁı
æâîØæòâ ŒàÆàíà. ˚àÆàí Æå-
çîÆðàçåí, ÷åðåí Ł øåòŁ-
íŁæò; îí æŁâåò âî ìðàŒå;
îí âåðîºîìåí, ªíåâºŁâ Ł
Łæïîºíåí ªîðäßíŁ; îí
æâàðºŁâ; îí îÆºàäàåò äâó-
ìÿ óæàæíßìŁ îðóäŁÿìŁ,
íå óæòóïàþøŁìŁ ŒðþŒàì
àäà, � «äâóìÿ çóÆàìŁ â
ïàæòŁ»; îí íŁŒîªäà íå
æìîòðŁò â íåÆî, íî âæåªäà
óòßŒàåò ªîºîâó â çåìºþ;
ðîÿ ïî÷âó âåæü äåíü íàïðî-

ºåò, îí äóìàåò ºŁłü î çåìíßı ðàäîæòÿı; îí íå÷Łæò, ªºàâíàÿ ðàäîæòü äºÿ íåªî
� âàºÿòüæÿ â ªðÿçŁ; ó íåªî ŒðŁâßå íîªŁ; íàŒîíåö, îí ºåíŁâ: íàåâłŁæü, îí
ìå÷òàåò ºŁłü ðàçâàºŁòüæÿ Ł æïàòü. ´ îÆøåì, îí âðàª ÕðŁæòà: îí äüÿâîº (ˇàæ-
òóðî, ÑŁìâîºŁ÷åæŒàÿ ŁæòîðŁÿ çàïàäíîªî ÑðåäíåâåŒîâüÿ. P. 69-70).

ÒðàŒòîâŒà âåïðÿ â ýìÆºåìàòŁŒå æîıðàíÿåò ºŁłü íåìíîªŁå æºåäß ýòîØ
æðåäíåâåŒîâîØ äåìîíŁçàöŁŁ.

�
MULTO LANGUENTIA MOTU

˛Ò ¨˙—ß˜˝˛ˆ˛ ˜´¨˘¯˝¨ß � ÓÑÒÀ¸˛ÑÒÜ

Quem properante canes cursuque, metuque fatigant
Concidet amisso robore victus aper.

Sunt curis qui se crucient, odiove, metuve:
Et sunt quos spoliet viribus ira suis.

Atque ita non magno cum robore venerit hostis:
Hi proprio victi turpiter ense cadunt.

´åïðü, Œîòîðîªî ïæß óòîìŁºŁ Æßæòðßì Æåªîì Ł æòðàıîì, ºŁłŁâłŁæü
æŁº, ïàäàåò, ïîÆåæäåííßØ. ¯æòü òàŒŁå [ºþäŁ], ÷òî Łæòÿçàþò æåÆÿ çàÆî-
òàìŁ, ŁºŁ íåíàâŁæòüþ, ŁºŁ æòðàıîì; åæòü Ł òàŒŁå, Œîòîðßı ªíåâ ºŁłà-
åò æîÆæòâåííßı æŁº. ¨òàŒ, äåºî íå â òîì, ÷òî âðàª ïðŁıîäŁò æ âåºŁŒîØ

�����

˛ıîòíŁŒ Ł ŒàÆàí. ˜åðåâÿííàÿ æŒóºüïòóðà ıîðîâ â
˚îººåäæàòå äåŁ ÑàíòŁ ˇüåòðî å ˛ðæî. Àîæòà. ˚îíåö XV â.

226

´åïðü,
ïðåæºåäóåìßØ
ïæàìŁ

˝ŁŒîºàØ
ÒÀÓ—¯¸¸.
Emblemata
physico-ethica.
1602.
(K 5)
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ìîøüþ: îíŁ [ýòŁ ºþäŁ] ïàäàþò ïîçîðíî, ïîÆåæäåííßå æîÆæòâåííßì
ìå÷îì.

�
Ñð. îïŁæàíŁå ïðåæºåäîâàíŁÿ âåïðÿ ó æðåä-

íåâåŒîâîªî àâòîðà, Àºàíà ̧ ŁººüæŒîªî: «´åïðü,
æâåðŒàþøŁØ îðóæŁåì çóÆîâ (aper dentis ar-
matura fulmineus), ïðîäàåò æâîþ æŁçíü æîÆà-
Œàì çà ìíîæåæòâî ðàí [Œîòîðßå îí íàíåæ æîÆà-
Œàì]» (ˇºà÷ ˇðŁðîäß. Col. 438). Òåìà ïðåæºå-
äîâàíŁÿ âåïðÿ ïæàìŁ ïîïóºÿðíà Ł â ŁçîÆðàçŁ-
òåºüíîì ŁæŒóææòâå ÑðåäíåâåŒîâüÿ.

«óòîìŁºŁ Æåªîì Ł æòðàıîì (cursuque
metuque fatigant)» � çåâªìà.

PRAEVISA MINUS NOCENT

ˇ—¯˜´¨˜¯˝˝˛¯ Ì¯˝ÜØ¯ ´—¯˜¨Ò

En picis affrictu quasi tutis se induit armis,
 Insidias sterni cum sibi sentit aper.

Solertique gradus auditu praecavet hostis.
 Ut Dux insidias praespeculere monet.

´îò âåïðü íàòŁðàåòæÿ æìîºîØ, æºîâíî îÆºåŒàåòæÿ â íàäåæíßå äîæïåıŁ,
Œîªäà ÷óâæòâóåò, ÷òî åìó óªðîæàåò îïàæíîæòü. ÒîíŒŁØ æºóı ïðåäóïðå-
äŁº åªî î łàªàı âðàªà. ÒàŒ îí íàïîìŁíàåò ªîæóäàðþ, ÷òîÆß òîò çàðàíåå
ïðåäâŁäåº îïàæíîæòŁ.

�

VIGILANDUM

˝À˜¸¯˘¨Ò

`ÛÒÜ `˜¨Ò¯¸Ü˝ÛÌ

�����

ˇåæ, íàæòŁªàþøŁØ ŒàÆàíà. ÑîÆîð
â Ìåòöå. ÑåâåðíßØ ïîðòàº.
ˇåðâàÿ ïîºîâŁíà XIII â.

�
227

´åïðü
íàòŁðàåò łŒóðó

æìîºîØ

ßŒîÆ
`—Ó˚.

Emblemata
moralia et bellica.

1615.
N b 11

228

˙àÿö
æïŁò

æ îòŒðßòßìŁ
ªºàçàìŁ
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Luminibus dormit patulis lepus. Advigilandum est:
Insidiis quoniam cingimur innumeris.

˙àÿö æïŁò æ îòŒðßòßìŁ ªºàçàìŁ. ˝óæíî Æßòü íà÷åŒó: âåäü ìß îŒðóæå-
íß Æåæ÷ŁæºåííßìŁ îïàæíîæòÿìŁ.

�
«˙àØöß âî æíå äåðæàò ªºàçà îòŒðßòßìŁ, æºîâíî Æß Æîäðæòâóþò», � æî-

îÆøàåò ˚àìåðàðŁØ â ŒîììåíòàðŁŁ, ææßºàÿæü íà ˇºŁíŁÿ (¯¨. XI:liv:147) Ł
âŁçàíòŁØæŒóþ ýíöŁŒºîïåäŁþ Ñóäà. «¯ªŁïòÿíå â æâîŁı ŁåðîªºŁôàı ... ïîæðåä-
æòâîì çàØöà îÆîçíà÷àºŁ ÆäŁòåºüíîªî ÷åºîâåŒà». `ßòü ÆäŁòåºüíßì íàäî âæå-

ªäà, ïîòîìó ÷òî «ìíîªî ŒîçíåØ ïðîòŁâ äîÆ-
ðîäåòåºüíßı ºþäåØ» («Vigilandum est semper:
multae insidiae sunt bonis» � ÖŁöåðîí, ´ çà-
øŁòó ˆíåÿ ˇºàíöŁÿ. 24:59). ´òîðàÿ ïðŁ÷Łíà
îªðàíŁ÷åíŁÿ æíà (ðàææóæäàåò ˚àìåðàðŁØ)
æîæòîŁò â òîì, ÷òî «äîºªŁØ æîí ïî æàìîØ ïðŁ-
ðîäå íå ïîäıîäŁò íŁ íàłåìó òåºó, íŁ íàłåØ
äółå...» (ˇºàòîí. ˙àŒîíß. VII:807-808. ˇå-
ðåâîä À. ˝. ¯ªóíîâà). ˛òæþäà ˚àìåðàðŁØ
âßâîäŁò æºåäóþøåå: «˚òî æòðåìŁòæÿ Œ [ïîº-
íîöåííîØ] æŁçíŁ Ł Œ ìóäðîæòŁ, Æîºüłóþ
÷àæòü âðåìåíŁ Æîäðæòâóåò, æòàðàÿæü æïàòü
ðîâíî æòîºüŒî, æŒîºüŒî íóæíî äºÿ çäîðîâüÿ.
À äºÿ åªî æîıðàíåíŁÿ ìíîªî æíà íå òðåÆóåò-
æÿ...».

«¨ŒîíîºîªŁÿ» ×åçàðå —Łïß ôŁŒæŁðóåò
åøå îäíî æŁìâîºŁ÷åæŒîå æâîØæòâî çàØöà, ıî-
ðîłî Łçâåæòíîå â ýïîıó —åíåææàíæà, íî âïî-
æºåäæòâŁŁ, âŁäŁìî, çàÆßòîå. ̇ àÿö � àòðŁÆóò
ÓåäŁíåíŁÿ (Solitudine): åªŁïòÿíå, «æåºàÿ îÆî-
çíà÷Łòü îäŁíîŒîªî ÷åºîâåŒà, ŁçîÆðàæàºŁ çàØ-
öà â åªî íîðå, Łìåÿ â âŁäó, ÷òî ýòîò çâåðü
æŁâåò îäŁí Ł î÷åíü ðåäŒî äâà çàØöà íàıîäÿò-
æÿ â îäíîØ íîðå, Œîªäà æå îíŁ æåºÿòæÿ ïî æî-
æåäæòâó, òî æîıðàíÿþò ìåæäó æîÆîØ çíà÷Ł-
òåºüíîå ðàææòîÿíŁå...» (P. 409).

����

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex animalibus
quadrupedibus.
1595.
N 73

«ÓåäŁíåíŁå». ÔðåæŒà `åºŁçàðŁî
˚îðåíöŁî (1624). ×åðòîçà äŁ Ñàí
ÌàðòŁíî â ˝åàïîºå, ˙àº ˚àïŁòóºà.
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´ ïðîªðàììå ðîæïŁæåØ äºÿ ̌ àºàööî Ôàðíåçå â ̊ àïðàðîºå, æîæòàâºåííîØ
ïîýòîì-ªóìàíŁæòîì ÀííŁÆàºå ˚àðî, âàæíîå ìåæòî Æßºî óäåºåíî «òåìå óåäŁ-
íåíŁÿ» ( î̂ìÆðŁı, ÑŁìâîºŁ÷åæŒŁå îÆðàçß. P. 11) � Ł íåóäŁâŁòåºüíî, ÷òî â
íåØ ïðåäïîºàªàºîæü ŁçîÆðàæåíŁå çàØöà, «æŁâîòíîªî íàæòîºüŒî æŒºîííîªî Œ
óåäŁíåíŁþ (tanto solitario), ÷òî Ł îòäßıàåò îí ºŁłü òîªäà, Œîªäà íàıîäŁòæÿ
îäŁí...» (öŁò. ïî: î̂ìÆðŁı, òî æå æî÷. P. 25). ÀòðŁÆóòîì óåäŁíåíŁÿ çàÿö âßæ-
òóïàåò Ł íà ôðåæŒå `åºŁçàðŁî ˚îðåíöŁî (æì. Łºº. íà ïðåäßäóøåØ æòðàíŁöå).

�

L’Homme coulpable, ou bien noté de crime,
Se void pareil au lievre en tous propos:
Car il aura le cueur pusillanime,
Et ne pourra dormir de bon repos,
Tousjours craindra que viennent les supostz,
Pour le livrer aux mains de la justice.
L’homme innocent, pur, et net de tout vice,
Ne craint l’assault des malings et pervers.
Le lievre monstre à gens de maléfice,
Qu’il leur convient dormir les yeulx ouvertz.

×åºîâåŒ âŁíîâíßØ ŁºŁ îÆâŁíåííßØ â ïðåæòóïºåíŁŁ ïîäîÆåí çàØöó âî
âæåı îòíîłåíŁÿı: îí ìàºîäółåí Ł íå ìîæåò æïàòü æïîŒîØíî,   ïîæòîÿí-
íî Æîÿæü, ÷òî ïðŁäóò æºóæŁòåºŁ ïîðÿäŒà, äàÆß ïåðåäàòü åªî â ðóŒŁ
ïðàâîæóäŁÿ. ×åºîâåŒ íåâŁííßØ, ÷ŁæòßØ Ł æâîÆîäíßØ îò âæÿŒîªî ïîðî-
Œà íå ÆîŁòæÿ ïîæÿªàòåºüæòâ æî æòîðîíß çºßı Ł Œîâàðíßı. ˙àÿö ïîŒàçß-
âàåò çºîíàìåðåííßì, ÷òî Łì ïîäîÆàåò æïàòü æ îòŒðßòßìŁ ªºàçàìŁ.

�
´îïðîæîì î òîì, ÷òî æíŁòæÿ çàØöó, çàäàºæÿ âïåðâßå, Œàæåòæÿ, Àºàí ¸Łº-

ºüæŒŁØ: «˙àÿö, îıâà÷åííßØ ïðŁïàäŒîì ìåºàíıîºŁŁ (lepus melancholico arreptus
furore), ... âŁäŁò âî æíå ïðŁıîä æîÆàŒ (canum somniabat adventum)» (ˇºà÷ ̌ ðŁ-
ðîäß. Col. 438).

´ «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß çàÿö � àòðŁÆóò ˚ðàæŁ (Furto), Œîòîðàÿ
ŁçîÆðàæàåòæÿ â âŁäå «Æºåäíîªî þíîłŁ, îäåòîªî â âîº÷üþ łŒóðó», æ Œîłåºü-
Œîì (âŁäŁìî, óŒðàäåííßì) â ðóŒå, à òàŒæå æ çàÿ÷üìŁ ółàìŁ. ˛íŁ æŁìâîºŁçŁ-
ðóþò «âå÷íßØ æòðàı, â Œîòîðîì æŁâåò âîð» (P. 155-156; Łºº. íà æºåä. æòð.).

����

229

˙àÿö
æïŁò

æ îòŒðßòßìŁ
ªºàçàìŁ

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.

Theatre des bons engins.
1539.
N 61
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˚àŒ àººåªîðŁþ
òðóæîæòŁ, âŁäŁìî,
íàäî ïîíŁìàòü ìå-
äàºüîí íà ôàæàäå
ÀìüåíæŒîªî æîÆî-
ðà, ªäå ŁçîÆðàæåí
÷åºîâåŒ, Æðîæàþ-
øŁØ ìå÷ ïðŁ âŁäå
çàØöà (Łºº. æïðà-
âà).

PERIL ET DANGER DE TOUS COSTEZ

˛ˇÀÑ˝˛ÑÒÜ ¨ Óˆ—˛˙À Ñ˛ ´Ñ¯Õ ÑÒ˛—˛˝

De tous costez treuve qui me fait guerre
Moy pauvre Liepure: et suis si très surpris,
Que chiens me font la chasse sur la terre
Et en fin suis du Liepure marin pris.

Ñî âæåı æòîðîí Œòî-òî Łäåò âîØíîØ íà ìåíÿ, Æåäíîªî çàØöà; ÿ òàŒ çàæ-
òŁªíóò âðàæïºîı, ÷òî æîÆàŒŁ ªîíÿò ìåíÿ æ æółŁ, à ıâàòàåò ìåíÿ â Œîíöå
Œîíöîâ ìîðæŒîØ çàÿö.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå ˚îððîçå, â ÷àæòíîæòŁ, ïŁłåò: «˚àŒ ýòîò çàÿö

çàıâà÷åí æî âæåı æòîðîí Ł íå Łìååò óÆåæŁøà íŁ íà æółå, íŁ íà ìîðå, òàŒ Ł ìß
ïîæòîÿííî íàıîäŁìæÿ â îïàæíîæòÿı, â óªðîçàı, ïîºíßı æåº÷Ł Ł ªîðå÷Ł; ìß
ïðîâîäŁì âåŒ â òîæŒå, â âåºŁŒîì æòðàıå Ł îïàæåíŁŁ».

˛òìåòŁì, ŒàŒ ıàðàŒòåðíóþ ÷åðòó æòŁºÿ ˚îððîçå, ïîæòîÿííîå Łæïîºüçî-
âàíŁå ôŁªóðß æŁíîíŁìŁŁ (îïàæíîæòü Ł óªðîçà; æòðàı Ł îïàæåíŁå, Ł ò. ï.)

�
SUMPTUS, ET QUAESTUS

—ÀÑÕ˛˜ ¨ ˜˛Õ˛˜

�

����

230

˙àÿö,
ïðåæºåäóåìßØ
æîÆàŒàìŁ
Ł íàæòŁªàåìßØ
â ìîðå
ìîðæŒŁì çàØöåì

˘Łºü
˚˛——˛˙¯.
Hecatomgraphie.
1540.
(G vi b)

231

˙àØ÷Łıà çà÷Łíàåò,
âßíàłŁâàåò Ł ŒîðìŁò îäíîâðåìåííî
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Tempore quae gignit foetus, ac lactat eodem
Bestia prolis amans, est Lepus Amphigenês.

Dumque superfoetat: parit, et coit, ac alit una,
Nec patitur vacuum seminis esse uterum.

Exemplum, qui rem profundit, ut augeat idem.
Dum facit et sumptus, sic quoque lucra paret.

Nec penitus loculos unquam patiatur inanes,
Sed quaestu expensas uberiore levet.

˙àÿö íåîïðåäåºåííîïîºßØ, çâåðü, ºþÆÿøŁØ ïîòîìæòâî, îäíîâðåìåííî
ðîæàåò Ł ŒîðìŁò ìîºîŒîì. ́ íîâü, åøå äî ðîäîâ, îïºîäîòâîðåííàÿ, [çàØ-
÷Łıà] ðîæàåò, æîâîŒóïºÿåòæÿ Ł âßŒàðìºŁâàåò [îäíîâðåìåííî] � íå
òåðïŁò, ÷òîÆß åå ÷ðåâî Æßºî Æåç æåìåíŁ. ´îò ïðŁìåð, ïîŒàçßâàþøŁØ,
÷òî òîò, Œòî ðàæòî÷àåò, òåì æàìßì óìíîæàåò æâîå äîæòîÿíŁå; ðàæıîäóÿ,
ïîºó÷àåò Ł âßªîäó. ˛í íŁŒîªäà íå ïîòåðïŁò, ÷òîÆß åªî Œàðìàíß ÆßºŁ
ïóæòß, Ł åªî ðàæıîäß ïðåâçîØäåò Æîºåå îÆŁºüíßØ äîıîä.

�
«ˇðŁðîäà ïðîÿâŁºà äîÆðîòó, íàäåºŁâ ïºîäîâŁòîæòüþ æŁâîòíßı ÆåçîÆŁä-

íßı Ł ªîäíßı â ïŁøó (esculenta). ˙àÿö, ŒîòîðßØ ðîäŁòæÿ íà æâåò, ÷òîÆß Æßòü
äîÆß÷åØ äºÿ âæåı, � åäŁíæòâåííîå æŁâîòíîå, ïîìŁìî äàæŁïîäîâ [dasypus �
âŁäŁìî, ðàçíîâŁäíîæòü çàØöà], Œîòîðîå ìîæåò îïºîäîòâîðÿòüæÿ âòîðŁ÷íî, äî
æîçðåâàíŁÿ ïðåäßäóøåªî ïºîäà (superfetat): âßŒàðìºŁâàÿ îäíîªî [äåòåíßłà],
îí íîæŁò â ÷ðåâå äðóªîªî, óæå ïîŒðßòîªî łåðæòüþ, Ł òðåòüåªî, åøå Æåçâîºî-
æîªî, à òàŒæå Ł ÷åòâåðòîªî, âîîÆøå åøå íå
æôîðìŁðîâàâłåªîæÿ» (ˇºŁíŁØ, ̄ ¨. VIII:lxxxi:
218).

´ æðåäíåâåŒîâîØ Ł ðåíåææàíæíîØ Œóºüòó-
ðå çàÿö (ŒðîºŁŒ) � æŁìâîº ïºîäîâŁòîæòŁ Ł
ïºîòæŒîØ ºþÆâŁ. ̋ à ìŁíŁàòþðå Łç ìàíóæŒðŁï-
òà «¨æòîðŁÿ ºþÆâŁ Æåç æºîâ (Histoire d�amour
sans paroles)» (íà÷. XVI â., Òóðåíü ŁºŁ ̌ àðŁæ;
ìóçåØ ̊ îíäå â ØàíòŁØŁ, Ms 388) âºþÆºåííßå
ºàæŒàþò ïðßªàþøŁı çàØöåâ (æì. Łºº. æïðàâà).

Amphigenês � ðåäŒîå ªðå÷åæŒîå æºîâî:
äâóïîºßØ ŁºŁ íåîïðåäåºåííîªî ïîºà (æì. Œîì-
ìåíòàðŁØ ó Ø‚íå Ł ÕåíŒåºÿ, ÝìÆºåìàòà. Col.
484).

����

`àðòåºåìŁ
À˝˛.

Picta poesis.
1552.
P. 99

�
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AMOR TIMERE NEMINEM VERUS POTEST

¨ÑÒ¨˝˝Àß ¸Þ`˛´Ü ˝¨˚˛ˆ˛ ˝¯ Ì˛˘¯Ò `˛ßÒÜÑß

Adversus pedibus premit, ecce, Cupido timorem.
Non trepidat duras res animosus amans,

Cui locuples satis est audacia testis amoris.
Degeneres animos arguit usque timor.

´îò ˚óïŁäîí äàâŁò íîªàìŁ æòðàı. ˝å ÆîŁòæÿ òðóäíîæòåØ æìåºßØ ºþ-
ÆîâíŁŒ, ÷üÿ íåæîìíåííàÿ îòâàªà � äîæòàòî÷íîå æâŁäåòåºüæòâî ºþÆâŁ.
Òðóæîæòü ŁçîÆºŁ÷àåò íŁçìåííßå äółŁ.

�
ˇîæºåäíÿÿ æòðîŒà � ïî÷òŁ òî÷íàÿ öŁòàòà Łç ´åðªŁºŁÿ (ÝíåŁäà. IV:13).
Ñð. òàŒæå æåíòåíöŁþ ÑåíåŒŁ: «¸þÆîâü íå æîâìåæòŁìà æî æòðàıîì (non

potest amor cum timore misceri)» (ˇŁæüìà Œ
¸óöŁºŁþ. XLVII:18).

´ ýìÆºåìå ́ åíŁÿ ïîïŁðàåìßØ çàÿö �
æŁìâîº ïîÆåäß íàä òðóæîæòüþ. ´ äðóªîì,
ðåºŁªŁîçíîì ŒîíòåŒæòå, îí ìîæåò òàŒæå
ïîïŁðàòüæÿ, íî óæå â çíàŒ ïîÆåäß íàä ïðŁ-
âåðæåííîæòüþ ïºîòæŒŁì ðàäîæòÿì (î æåŒ-
æóàºüíîØ æåìàíòŁŒå çàØöà æì. ýìÆºåìó
231). ˝à ŒàðòŁíå ˚ºîäà Ôðàíæóà («Æðàòà
¸þŒà»; îŒ. 1670; ÌóçåØ Łçÿøíßı ŁæŒóææòâ,
˛ðºåàí), ªäå àíªåº ïîäíîæŁò æâ. ÔðàíöŁæ-
Œó ÀææŁçæŒîìó æîæóä æ ŒðŁæòàºüíî ÷Łæòî
âîäîØ (îÆðàç ÷Łæòîòß, Œîòîðóþ äóºæíî
ÆºþæòŁ â æâÿøåíæòâå), ïàðÿøŁØ àíªåº
æºîâíî Æß íà ðàææòîÿíŁŁ ïîïŁðàåò æŁäÿ-
øŁı ïîä íŁì äâóı ŒðîºŁŒîâ, âîçìîæíî,
æŁìâîºŁçŁðóÿ òåì æàìßì ïîÆåäó íàä ïî-
ıîòüþ.

����
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˙àÿö,
ïîïŁðàåìßØ
ïîÆåäîíîæíßì
Àìóðîì

˛òòî
´¯˝¨É.
Amorum emblemata.
1608.
P. 100/101

�



323

QUO QUIS MAGIS AMAT, HOC MAGIS TIMET

×¯Ì `˛¸ÜØ¯ ¸Þ`¨Ò, Ò¯Ì `˛¸ÜØ¯ `˛¨ÒÑß

Numquam non animum formido tangit amantis,
   Et stultus stulto saepe timore tremit.
Quo plus crescit Amor, plus hoc suspectio crescet.
   Res est solliciti plena timoris Amor.

˝ŁŒîªäà íå Æßâàåò òàŒ, ÷òîÆß äółŁ âºþÆºåííîªî íå Œàæàºàæü Æîÿçíü;
Ł ªºóïßØ ÷àæòî òðåïåøåò îò ªºóïîªî æòðàıà. ×åì Æîºüłå âîçðàæòàåò
ºþÆîâü, òåì æŁºüíåå ïîäîçðåíŁå. ¸þÆîâü � òàŒàÿ âåøü, Œîòîðàÿ [âæå-
ªäà] Łæïîºíåíà ÆåæïîŒîØíîªî æòðàıà.

�
ˇîºíàÿ æìßæºîâàÿ ŁíâåðæŁÿ ïðåäßäóøåØ ýìÆºåìß.

�
VIRTUS LORICA FIDELIS

˜˛`—˛˜¯Ò¯¸Ü � ˝À˜¯˘˝Àß `—˛˝ß

Virtus ipsa suis firmissima nititur armis,
Saevam hiemem sortis spernere docta malae.

����; 
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˙àØöß
æ äâóìÿ àìóðàìŁ

˛òòî
 ´¯˝¨É.

Amorum emblemata.
1608.

P. 186/187

234

`ðîíåíîæåö

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
 N 83
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˜îÆðîäåòåºü ŒðåïŒî çŁæäŁòæÿ íà æâîåì æîÆæòâåííîì îðóæŁŁ, íàó÷åí-
íàÿ ïðåçŁðàòü ºþòóþ íåïîªîäó çºîØ æóäüÆß.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ ˚àìåðàðŁØ îòìå÷àåò, ÷òî æŁâîòíîå, «Łìåíóåìîå Łæïàí-

öàìŁ àðìàäŁººîì (Armadillo)», «íå Æßºî Łçâåæòíî äðåâíŁì». ̨ äåòîå «æ ªîºî-
âß äî íîª â Æðîíþ (loricata a capite usque ad pedes)», ýòî «ïîäçåìíîå æŁâîò-
íîå, ªîâîðÿò, ðàçìåðîì æ åæà, íî äºŁííåå». «ˇîäîÆíî òîìó ŒàŒ ýòîò ðåäŒŁØ
çâåðü âîîðóæåí åæòåæòâåííßì îðóæŁåì (munitur natiralibus armis), Œîòîðßì
çàøŁøàåòæÿ æàì Ł íå íóæäàåòæÿ âî âíåłíåØ ïîìîøŁ, òàŒ Ł äîÆðîäåòåºü îÆ-
ºå÷åíà â ïîäîÆŁå ÆðîíŁ, îíà âîçâßłàåòæÿ íàä íàïàäŒàìŁ âðàæäåÆíîØ æóäüÆß
Ł ïðåçŁðàåò Łı».

�
COMINUS ET EMINUS

¨ ´ `¸¨˘˝¯Ì, ¨ ´ ˜À¸Ü˝¯Ì [`˛Þ]

Cominus ut pugnat jaculis, atque eminus histrix,
Rex bonus esto armis consiliisque potens.

ˇîäîÆíî òîìó ŒàŒ äŁŒîÆðàç ìîæåò æðàæàòüæÿ æâîŁìŁ ŒîïüÿìŁ Ł â ÆºŁæ-
íåì, Ł â äàºüíåì Æîþ, äîÆºåæòíßØ ªîæóäàðü äà Æóäåò ìîªóøåæòâåí Ł â
âîØíå, Ł â æîâåòå.

�

´ ˚îììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå ˚àìåðàðŁØ ïŁłåò: «˜ŁŒîÆðàç, Œîòîðîªî â íà-
ðîäå íàçßâàþò Œîºþ÷åØ æâŁíüåØ (porcus spinosus), ... îòíîæŁòæÿ Œ ðîäó åæåØ,
íî òîºüŒî âîîðóæåííßı ªîðàçäî Æîºåå äºŁííßìŁ Ł îæòðßìŁ ŁªºàìŁ, Œîòîðßå
îí Œ òîìó æå (ŒàŒ ðàææŒàçßâàþò ˇºŁíŁØ Ł ÝºŁàí) ìîæåò ìåòàòü, åæºŁ íàïðÿ-
æåò Œîæó. ´îò ïî÷åìó îí íå òîºüŒî Œîºåò Ł ðàíŁò ŁìŁ ïàæòŁ æîÆàŒ, íî Ł âßæ-
òðåºŁâàåò â íŁı ýòŁ Łªºß ŁçäàºåŒà». ˇºŁíŁØ, æðàâíŁâàÿ äŁŒîÆðàçà æ åæîì,
îòìå÷àåò, ÷òî ó ïåðâîªî Łªºß äºŁííåå Ł ÷òî îíŁ ìîªóò æòàíîâŁòüæÿ ìåòàòåºü-
íßìŁ îðóäŁÿìŁ (missiles) (¯¨. VIII:liii:125). ̋ àìåŒ íà ïîäîÆíóþ æïîæîÆíîæòü
äŁŒîÆðàçà åæòü Ł ó ÀðŁæòîòåºÿ, íàçâàâłåªî  åªî «æŁâîòíßì, ìå÷óøŁì âîºî-
æß» (¨˘. IX:xxxix:162)

˚ºàâäŁàí ïîæâÿòŁº äŁŒîÆðàçó îòäåºüíîå æòŁıîòâîðåíŁå, öŁòŁðóåìîå
˚àìåðàðŁåì. ˇðŁâåäåì Łç íåªî ôðàªìåíò:


���������; ����
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˜ŁŒîÆðàç Ł Œîðîíà

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex animalibus
quadrupedibus.
1595.
N 84
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Ecce brevis propriis munitur bestia telis
externam nec quaerit opem; fert omnia secum:
se pharetra, sese jaculo, sese utitur arcu.
Unum animal cunctas bellorum possidet artes.

(Ýòîò íåÆîºüłîØ çâåðü âîîðóæåí
æîÆæòâåííßìŁ æòðåºàìŁ Ł íå Łøåò
ïîääåðæŒŁ Łçâíå. ˛í âæå íîæŁò æ æîÆîØ:
æàì æåÆå Œîº÷àí, æàì æåÆå äðîòŁŒ, æàì
æåÆå ºóŒ. ˛äíî æŁâîòíîå âºàäååò âæåìŁ
ÆîåâßìŁ ŁæŒóææòâàìŁ).

˚îðîíó, âŁæÿøóþ íàä äŁŒîÆðà-
çîì, ˚àìåðàðŁØ îÆœÿæíÿåò òåì, ÷òî
ýòîªî çâåðÿ ŁçÆðàº æâîŁì «æŁìâîºîì»
¸þäîâŁŒ XI (sic! îłŁÆŒà ŁºŁ îïå÷àò-
Œà: íà æàìîì äåºå ðå÷ü Łäåò î äåâŁçå
¸þäîâŁŒà XII), «ŒîòîðßØ ıîòåº ïîŒà-
çàòü, ÷òî ó íåªî íàªîòîâå àðìŁÿ, æïî-
æîÆíàÿ àòàŒîâàòü âðàªà Ł Łç ÆºŁçŒîªî
ïîºîæåíŁÿ, Ł, åæºŁ ïîòðåÆóåòæÿ, Łç-
äàºŁ».

˜î ˚àìåðàðŁÿ æıîäíóþ ýìÆºåìó
ïóÆºŁŒîâàºŁ (â ðàçºŁ÷íßı æâîŁı Łç-
äàíŁÿı) ˇàîºî ˜æîâŁî Ł ˆàÆðŁýºå
ÑŁìåîíŁ.

NON SOLUM NOBIS

˝¯ ˜¸ß ˛˜˝¨Õ Ò˛¸Ü˚˛ ˝ÀÑ

Ericium hic qui ceu gradientem conspicis uvam,
Frugi sis, et opes tu quoque linque tuis.

Òß, ÷òî âŁäŁłü çäåæü åæà, ïîäîÆíîªî ıîäÿ÷åØ âŁíîªðàäíîØ ªðîçäŁ, �
Æóäü Æºàªîðàçóìåí Ł òàŒæå îæòàâü æâîŁ Æîªàòæòâà òâîŁì [ïîòîìŒàì].

�
Ñæßºàÿæü íà ˇºóòàðıà («˛ æîîÆðàçŁòåºüíîæòŁ æŁâîòíßı», 16; æıîäíîå

îïŁæàíŁå òàŒòŁŒŁ åæà äàåò Ł àºåŒæàíäðŁØæŒŁØ «ÔŁçŁîºîª», XIV. Ñ. 29), ˚à-
ìåðàðŁØ ðàææŒàçßâàåò î æâîØæòâåííîØ åæó «çàÆîòå î äåòåíßłàı» æºåäóþ-

����
���; ��

ÝìÆºåìà ¸þäîâŁŒà XII íà îäíîØ Łç ºþŒàðí
˛òåºÿ ˆðîæºî â ˛ðºåàíå. ÑåðåäŁíà XVI â.

�
236

¯æ
æ âŁíîªðàäŁíàìŁ

íà Łªºàı

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
N 85



326

øåå: «˛æåííåØ ïîðîØ, ïîºçàÿ ïîä ŒóæòàðíŁ-
ŒàìŁ âŁíîªðàäà, åæ ºàïàìŁ æòðÿıŁâàåò âíŁç
âŁíîªðàäŁíß Ł, ïåðåâåðíóâłŁæü íà æïŁíó,
íàŒàºßâàåò Łı íà æâîŁ ŁªîºŒŁ, òàŒ ÷òî âæåì
íàì, íàÆºþäàþøŁì çà íŁì, îí ïðåäæòàâºÿ-
åòæÿ ıîäÿ÷åØ âŁíîªðàäíîØ ªðîçäüþ. ̇ àòåì îí
æïóæŒàåòæÿ â æâîþ íîðó Ł äàåò äåòåíßłàì
îÆðßâàòü æ æåÆÿ âŁíîªðàäŁíß».

´ ÑðåäíŁå âåŒà æïîæîÆíîæòü åæà æòðÿ-
ıŁâàòü Ł óíîæŁòü íà Łªºàı ïºîäß íàäåºÿºàæü
íåªàòŁâíßì àººåªîðŁ÷åæŒŁì æìßæºîì: òàŒ,
ˆŁºüîì ˝îðìàíäæŒŁØ â «`îæåæòâåííîì Æå-
æòŁàðŁŁ» íàæòàâºÿåò ıðŁæòŁàíŁíà Æåðå÷ü
æâîŁ äóıîâíßå ïºîäß (fruit esperiel), ÷òîÆß
äüÿâîº-åæ íå ïîıŁòŁº Łı (P. 227-228; æıîä-
íàÿ òðàŒòîâŒà � â ¸àòŁíæŒîì ôŁçŁîºîªå,
versio BIs. XIII. P. 34). ˚àŒ óïîìŁíàíŁå íå-
ðàäŁâîªî ıðŁæòŁàíŁíà, íå æóìåâłåªî æÆå-
ðå÷ü «ïºîäß», òðàŒòîâàºŁæü ÆŁÆºåØæŒŁå æºî-
âà: «æâîåªî âŁíîªðàäíŁŒà ÿ íå æòåðåªºà

(vineam me-am non custodivi)» (ˇåæí. 1:5).
˛ äåìîíŁ÷åæŒîØ æåìàíòŁŒå åæà, æîæòàâºÿþøåªî «ïîºíóþ ïðîòŁâîïîºîæ-

íîæòü îâöå, ýìÆºåìå ÑïàæŁòåºÿ», æì.: ØàðÆîííî-¸àææå, `åæòŁàðŁØ ÕðŁæòà
(P. 178-179).

�
S�AYDER DE TOUTS SES MEMBRES

ˇ˛Ì˛ˆÀÒÜ Ñ¯`¯ ´Ñ¯Ì¨ Ñ´˛¨Ì¨ × ¸¯˝ÀÌ¨

Quand tes affaires tu remembres,
Qui tombent en adversité,
Il t’est adoncq’ necessité
De te servir de touts tes membres.

˚îªäà òß âæïîìíŁłü æâîŁ äåºà, Œîòîðßå îÆåðíóºŁæü ÆåäæòâŁÿìŁ,
òî òîªäà äºÿ òåÆÿ íàæòàíåò íåîÆıîäŁìîæòü ïîìîªàòü æåÆå âæåìŁ æâîŁìŁ
÷ºåíàìŁ.

�
«˚îªäà ÆåºŒà ıî÷åò ïåðåïºßòü ðåŒó, òî ŁíæòŁíŒòŁâíî Łæïîºüçóåò òàŒîØ

��; 
����

Ìåäàºüîí (XIII â.) íà ïîðòàºå
æîÆîðà â Àìüåíå. ˜âîðåö, îæòàâºåí-
íßØ äŁŒŁì (Ł äåìîíŁ÷åæŒŁì)
æŁâîòíßì (åæó Ł âîðîíó), âŁäŁìî,
ŁçîÆðàæàåò îïóæòîłåíŁå, ïðåäæŒà-
çàííîå ˝ŁíåâŁŁ (Ñîôîí., 2:13-14).

237

`åºŒà
ïºßâåò
íà äîæŒå,
Łæïîºüçóÿ
ıâîæò
ŒàŒ ïàðóæ

˘Łºü
˚˛——˛˙¯.
Hecatomgraphie.
1540.
(K ii b)



327

æïîæîÆ (Il ha en soy une telle maniere de son instinct): âºåçàåò íà äîæŒó, îòäàâà-
ÿæü íà ïðîŁçâîº âîäß, Ł, åæºŁ åæòü âåòåð, âìåæòî ïàðóæà ïîäíŁìàåò æâîØ ıâîæò...
ÑìîòðŁòå: òî, ÷åªî îíà íå ìîæåò æäåºàòü ïîæðåäæòâîì ºàï â æòîºü Æîºüłîì
ïðåäïðŁÿòŁŁ, îíà äîæòŁªàåò ïðŁ ïîìîøŁ ıâîæòà...». ÓìíßØ ÷åºîâåŒ, «ŒàŒ
óìåºßØ ðàÆîòíŁŒ, äºÿ Œîòîðîªî íåò ïºîıŁı îðóäŁØ Ł ŒîòîðßØ ïóæŒàåò â ıîä
âæ‚, ÷òî ìîæåò (mect s�il peult toutes pieces en oeuvre)», äîºæåí â æâîåì äåºå
ïîºüçîâàòüæÿ âæåìŁ ïîäðó÷íßìŁ æðåäæòâàìŁ: äðóçüÿìŁ, Łìóøåæòâîì Ł ò. ï.
(˚îððîçå, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

�
DURABO

´Û˜¯—˘Ó

Durabo, et quondam res exspectabo secundas,
Quamvis nunc male sit, non male semper erit.

´ßäåðæó, Æóäó æäàòü, Œîªäà ïðŁäåò ıîðîłåå âðåìÿ. ˚àŒ Æß ïºîıî íŁ
Æßºî æåØ÷àæ, íå âæåªäà Æóäåò ïºîıî.

�
´òîðàÿ æòðîŒà subscriptio ïåðåôðàçŁðóåò æºîâà ̂ îðàöŁÿ: «Non si male nunc,

et olim erit (¯æºŁ ïºîıî æåØ÷àæ, òî íå âæåªäà òàŒ Æóäåò)» (˛äß, II:10).
�

FRUSTRA REMORANTIBUS AUSTRIS
Þ˘˝Û¯ ´¯Ò—Û ÒÙ¯Ò˝˛ ÑÒ—¯ÌßÒÑß [¯ˆ˛] ˙À˜¯—˘ÀÒÜ

,
����; ����
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`åºŒà
çàŒðßâàåò æïŁíó

ıâîæòîì
âî âðåìÿ äîæäÿ

ˆàÆðŁýºü
—˛¸¸¯˝ÕÀˆ¯˝.

Nucleus
emblematum

selectissimorum.
1611.
 N 26

239

˚îíü,
Æîðÿæü æ âåòðàìŁ,

æŒà÷åò
Œ ªîðíîØ âåðłŁíå

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
 N 28
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Non remoratur equum vis venti assurgere in auras.
Virtutis nec sors aspera tardat iter.

ÑŁºà âåòðà íå çàìåäºŁò Œîíÿ, ïîäíŁìàþøåªîæÿ Œ âßæÿì. ¨ æóðîâàÿ
æóäüÆà íå âîæïðåïÿòæòâóåò äâŁæåíŁþ Œ äîÆðîäåòåºŁ.

�
«˝à àíòŁ÷íßı ìîíåòàı Œîíü, ªîòîâÿøŁØæÿ Œ Æåªó, æŁìâîºŁ÷åæŒŁ âßðàæà-

åò (symbolice exprimit) íàŁâßæłóþ Æßæòðîòó. ˇîäœåì â ªîðó, ŒðóòîØ Ł æóðî-
âßØ, îÆîçíà÷àåò òðóäíßØ ïóòü äîÆðîäåòåºŁ, ŒîòîðßØ, îäíàŒî, âåäåò Œ ŁæòŁí-
íîØ æºàâå» (˚àìåðàðŁØ, ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå).

˚îíü æâÿçàí æ âåòðîì â ªðå÷åæŒîØ ìŁôîºîªŁŁ, ªäå, ŒàŒ îòìåòŁº ¸. Øàð-
Æîííî-¸àææå, «âæå Æîæåæòâåííßå ŒîíŁ � äåòŁ âåòðîâ»: òàŒ, ŒîíŁ Ñôåíåºà �
äåòŁ ̇ åôŁðà Ł ªàðïŁŁ; ŒîíŁ Àðåæà ðîäŁºŁæü îò ̀ îðåÿ Ł îäíîØ Łç ýðŁííŁØ, Ł ò.
ï. (`åæòŁàðŁØ ÕðŁæòà. P. 207). ˛äíàŒî â ýìÆºåìå ˚àìåðàðŁÿ Œîíü Ł âåòðß
ïðîòŁâîïîæòàâºåíß.

�
HAEC VERA POTENTIA EST

ÝÒ˛ ¨ÑÒ¨˝˝Àß Ñ¨¸À

Affectus quisquis mentis moderatur habenis,
Fertur equo domito, qui vagus, ille fero.

´æÿŒŁØ, Œòî æìŁðÿåò æòðàæòŁ óçäîØ ðàçóìà, åäåò íà óŒðîøåííîì Œîíå;
Œòî íåòâåðä [â äîÆðîäåòåºŁ] � íà äŁŒîì.

�
´ îæíîâå ýìÆºåìß � çíàìåíŁòîå ïºàòîíîâæŒîå æðàâíåíŁå äółŁ æ âîçíŁ-

÷Łì (ò. å. ðàçóìîì), ŒîòîðßØ ïðàâŁò ïàðîØ ŒîíåØ, Æºàªîðîäíßì Ł íŁçìåííßì
(Ôåäð. 246 a-d). ˛òïóæŒàÿ óçäó, äółà (ðàçóì) äàåò âîºþ íŁçìåííîìó Œîíþ �
æòðàæòÿì.

ÌîòŁâ âçíóçäßâàíŁÿ, ŒàŒ Ł âŁçóàºüíßØ îÆðàç óçäß âåæüìà âàæíîå ìåæòî
çàíŁìàþò â ýìÆºåìàòŁŒå Ł ŁçîÆðàçŁòåºüíîì ŁæŒóææòâå ýïîıŁ. —ÿä ïðŁìåðîâ
ïðŁâîäŁò À. Õîôìàí (ÑàŒðàºüíàÿ ýìÆºåìàòŁŒà. S. 81-82): íà ýìÆºåìàòŁ÷åæ-
Œîì ïàííî Łç àºòàðÿ â ıðàìå æâ. ÌŁıàŁºà â ̀ àìÆåðªå óçäå÷Œà âŁæŁò íà äåðåâå,
äåâŁç ªºàæŁò � «Regit et corrigit (ïðàâŁò Ł Łæïðàâºÿåò)»; íà ýìÆºåìå Łç ŒíŁªŁ
¨îªàííà ÌàííŁıà (Sacra emblemata, 1625) ŁçîÆðàæåíß ìîºîäîØ ÆßŒ íà ºóªó,

����

240

˚îíü,
ïðŁâÿçàííßØ
Œ Œîºîííå

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex animalibus
quadrupedibus.
1595.
N 31
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íàä íŁì æâåðıó � ðóŒà `îªà æ óçäîØ;
˝åìåçŁäà â ŒíŁªå ýìÆºåì Àºü÷Łàòî
(1531) Łìååò â Œà÷åæòâå àòðŁÆóòîâ ìå÷
Ł óçäó; ó ́ åíŁÿ (â Amorum emblemata,
1608) ŒðßºàòßØ Àìóð íàäåâàåò óçäó
íà æâîåªî òîâàðŁøà (æìßæº: æŁºà ºþÆ-
âŁ Ł ªîðäåöà ïðåâðàòŁò â ïîŒîðíîªî).
Óçäà òàŒæå � àòðŁÆóò ÓìåðåííîæòŁ.

ANIMO PETIT IMA PROFUNDO

´Ñ¯É ˜ÓØ˛É ¨Ù¯Ò ÑÀÌ˛ˆ˛ ˆ¸Ó`˛˚˛ˆ˛

����; ����

—àôàýºü. Óìåðåííîæòü (Temperantia).
˜åòàºü «ºþíåòà ˜îÆðîäåòåºåØ», Ñòàíöà

äåººà Ñåíüÿòóðà, ´àòŁŒàí. 1508-1511.

˜îíàòî ˚ðåòŁ. Óìåðåííîæòü
(ôðàªìåíò).  ˇåðâàÿ ïîº. XVIII â.
Collezioni Comunali d’Arte,
`îºîíüÿ.

ÌŁłåºü ˜îðŁíüŁ. ÀººåªîðŁÿ
ÓìåðåííîæòŁ.  ˇºàôîí
Łç ´åíæåíæŒîªî çàìŒà.

ÑåðåäŁíà XVII â. ¸óâð, ˇàðŁæ.

�
241

˚îíü
ïðŁ ïŁòüå

îïóæŒàåò ªîºîâó
ªºóÆîŒî â âîäó

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
x animalibus

quadrupedibus.
1595.
 N 30
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Totus equus naso ceu fertur anhelus in undam,
Praesenti adversis obvius ito malis.

ˇîäîÆíî òîìó ŒàŒ Œîíü, æîïÿ, ïîºíîæòüþ ïîªðóçŁº íîçäðŁ â âîäó,
� ðåłŁòåºüíî ŁäŁ íàâæòðå÷ó âðàæåÆíßì ÆåäæòâŁÿì.

�
ÝìÆºåìà íàâåÿíà òåì ìåæòîì Łç

«¯æòåæòâåííîØ ŁæòîðŁŁ» ªäå ˇºŁ-
íŁØ æðàâíŁâàåò æïîæîÆß ðàçíßı
æŁâîòíßı ïŁòü. ˛ Œîíå ŒðàòŒî æî-
îÆøàåòæÿ: «Òå [æŁâîòíßå], ÷òî Łìå-
þò æïºîłíßå (continui) çóÆß, ıºå-
Æàþò, ŒàŒ ŒîíŁ Ł ÆßŒŁ» (X:lxxiii:
201).

˚àìåðàðŁØ â ŒîììåíòàðŁŁ Œ
ýìÆºåìå óòî÷íÿåò: Œîíü ïüåò íå ªó-
ÆàìŁ æ ïîâåðıíîæòŁ, íî ªºóÆîŒî,
«âßłå íîçäðåØ», ïîªðóæàÿ ìîðäó â
âîäó. «×åì ðåçâåå (acrior) Œîíü, òåì
ªºóÆæå îí ïîªðóæàåò íîçäðŁ ïðŁ
ïŁòüå». «ÒàŒ Ł æŁºüíßå, âîŁíæòâåí-
íßå ìóæŁ: ÷åì ÆóºüłŁå îïàæíîæòŁ
Łı îŒðóæàþò, ÷åì ÆóºüłŁìŁ òðóä-
íîæòÿìŁ îíŁ óªíåòåíß, òåì Æîºüłå
ïßºà Ł ÆîäðîæòŁ îíŁ âßŒàçßâàþò».

ˇîâàäŒó Œîíÿ ïîªðóæàòü íîçäðŁ ïðŁ ïŁòüå ïåðåäàþò ðåíåææàíæíßå ıó-
äîæíŁŒŁ (æì. Łºº. æïðàâà).

�
NOSTRI NOSMET POENITET

ÌÛ ˝¯˜˛´˛¸Ü˝Û Ñ´˛¨Ì ˘¯

Sorte sua vivit, nemo contentus, et intrae
Fortunam vix est qui velit esse suam.

Nulli, non ingrata sua est, diversa probatur,
Nostra aliis, nobis plusque aliena placent.

����, ���

ÔºîðŁàíî Ôåððàìîºà. ÑîŒîºŁíàÿ îıîòà
(äåòàºü). 1510-1512. ˇŁíàŒîòåŒà, `ðåłà.

242

˚îíü æ ïºóªîì
Ł âîº æ æåäºîì

˜ŁîíŁæŁØ
¸¯`¯É-`ÀÒ¨¸¸¨É.
Emblemata.
1596 (1579).
N 11
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Optat ephippia bos piger, optat arare caballus:
Pertaesus pariter sortis uterque suae.

˝ŁŒòî íå äîâîºåí æâîåØ ó÷àæòüþ,  Ł åäâà ºŁ Œòî ıî÷åò îæòàâàòüæÿ â
ïðåäåºàı æâîåØ ôîðòóíß. ˝åò íŁŒîªî, Œîìó íå Æßºà Æß íåìŁºà æâîÿ
ó÷àæòü Ł Œòî íå ïðŁìåðÿº Æß ðàçíßå; íàłà íðàâŁòæÿ äðóªŁì, íàì æå �
÷óæŁå. Óäðó÷åííßØ âîº ıî÷åò ıîäŁòü ïîä æåäºîì, à Œîíü � ïàıàòü:
îÆà â ðàâíîØ ìåðå ïŁòàþò îòâðàøåíŁå Œ æâîåØ æóäüÆå.

�
Inscriptio Łç ÒåðåíöŁÿ (ÔîðìŁîí. 172). ˇðåäïîæºåäíÿÿ æòðîŒà � öŁòàòà

Łç î̂ðàöŁÿ (ˇîæºàíŁÿ. I:xiv:43).
�

Quand Bucephal se cognoissoit bardé,
Si fier estoit que plus ne povoit estre:
Pour lors aulcun ne se fust hazardé,
Le chevaulcher, reservé son seul maistre.
Par ce pourtraict est donné à cognoistre,
Que gens extraicz de quelque rasse infime,
Si parvenir peuvent à grosse estime,
Si fiers se font, qu’on ne les peult tenir.
Quand pauvreté monte en honneur sublime,
L’on ne la peult à peine retenir.

˚îªäà ̀ óöåôàº ïîíŁìàåò, ÷òî îí îÆºà÷åí â ºàòß, îí ªîðäŁòæÿ æîÆîØ ŒàŒ
íŁŒîªäà. ´ òàŒîå âðåìÿ íŁŒòî íå ðåłàåòæÿ æŒàŒàòü íà íåì, Œðîìå åªî
ıîçÿŁíà. Ýòîò îÆðàç äàåò ïîíÿòü, ÷òî ºþäŁ íŁçŒîªî ïðîŁæıîæäåíŁÿ,
äîæòŁªíóâ âßæîŒŁı ïî÷åæòåØ, æòàíîâÿòæÿ òàŒ ªîðäß æîÆîØ, ÷òî Łı íå
ìîæåò óäåðæàòü íŁŒòî. ̊ îªäà Æåäíîòà ïîäíŁìàåòæÿ Œ âßæîŒîìó ïî÷åòó,
åå åäâà ºŁ ìîæíî óíÿòü.

�

���� 
���!��
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`óöåôàº
æÆðàæßâàåò

âæåı íàåçäíŁŒîâ,
Œðîìå ÀºåŒæàíäðà

ÌàŒåäîíæŒîªî

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.

Theatre des bons engins.
1539.
N 91
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`óöåôàº, «Œîªäà
íà íåªî íàäåâàºŁ öàð-
æŒîå æåäºî (regio in-
stratu ornatus), íå ïðŁ-
íŁìàº Łíîªî íàåçä-
íŁŒà, Œðîìå ÀºåŒæàí-
äðà; â ïðî÷Łı æå æºó-
÷àÿı ïðŁíŁìàº ºþ-
Æßı» (ˇºŁíŁØ, ¯¨.
VIII:lxiv:154).

GRATO SERVIISSE PATRONO

Ñ¸Ó˘¨¸ `¸Àˆ˛˜À—˝˛ÌÓ Õ˛˙ß¨˝Ó

Gratus equo ut fuerit, magnus docet ille Macedo,
Ornat honore novo, condidit huic tumulum.

˚àŒ Æºàªîäàðåí îí Æßº Œîíþ, ïîŒàçßâàåò âåºŁŒŁØ ÌàŒåäîíæŒŁØ: óŒðà-
æŁº [Œîíÿ] íîâîØ ïî÷åæòüþ, âîçäâŁª ýòîò ïàìÿòíŁŒ.

�
˚îªäà `óöåôàº «Æßº óÆŁò â Æîþ, â Œîòîðîì ÀºåŒæàíäð ïîÆåäŁº ˇîðà,

öàðÿ ¨íäŁŁ, öàðü ÌàŒåäîíŁŁ ïðŁŒàçàº â çíàŒ ÆºàªîäàðíîØ ïàìÿòŁ âîçäâŁª-
íóòü ó ŁíäŁØæŒîØ ðåŒŁ ˆŁäàæï ªîðîä `óöåôàº... Ýòîò ïðŁìåð ïðåâîæıîäíî
íàæòàâºÿåò íàæ ... Æßòü ÆºàªîäàðíßìŁ íå òîºüŒî ºþäÿì, íî ðàæłŁðÿòü Æºàªî-
äàðíîæòü Ł íà æŁâîòíßı, çàæºóæŁâłŁı åå» (˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ
ýìÆºåìå).

�
PULCHRUM EST LAUDARI, PRAESTANTIUS ESSE LAUDABILEM

ˇ—¯˚—ÀÑ˝˛ `ÛÒÜ Õ´À¸¨ÌÛÌ,
˝˛ ¯Ù¯ Ñ¸À´˝¯¯

`ÛÒÜ ˜˛ÑÒ˛É˝ÛÌ Õ´À¸Û

����

ˇðŁìàòŁ÷÷î. ÀºåŒæàíäð
ÌàŒåäîíæŒŁØ óŒðîøàåò

`óöåôàºà. ÔðåæŒà íà
ŒîðîºåâæŒîØ ºåæòíŁöå â

ÔîíòåíÆºî. 1530-å ªª.

�
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ˇàìÿòíŁŒ `óöåôàºó,
âîçâåäåííßØ
ÀºåŒæàíäðîì
ÌàŒåäîíæŒŁì

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex animalibus
quadrupedibus.
1595.
N 32
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˚îíü,
çàŒóæŁâłŁØ óäŁºà, íî
íå äâŁªàþøŁØæÿ æ ìåæòà
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Pulchrum est laudari, praestat laudabilis ut sis,
Nam sine re virtus est velut umbra fugax.

Saepe etenim laudatur equus, qui frena momordit,
Cum tamen enervis vix queat ire loco.

ˇðåŒðàæíî Æßòü ıâàºŁìßì, íî åøå æºàâíåå, åæºŁ òß Æóäåłü äîæòîåí
ıâàºß. ´åäü äîÆºåæòü, ºŁłåííàÿ [ïîäºŁííîØ] îæíîâß, ïîäîÆíà ºåòó-
÷åØ òåíŁ. ×àæòî ıâàºÿò Œîíÿ, ŒîòîðßØ çàŒóæŁº óäŁºà, îäíàŒî [ïðŁ ýòîì]
íàæòîºüŒî æºàÆ, ÷òî åäâà ìîæåò æäâŁíóòüæÿ æ ìåæòà.

�

A ung cheval, soubdain et tout d’ung coup,
Qui veult le poil de la queue arracher,
Est temeraire et n’avance beaucoup,
Car ne parvient à ce qu’il veult tascher.
A homme fol l’on fait son frain mascher,
Et ne parvient à son intention.
L’homme prudent en moderation,

����

ÌàòŁàæ
Õ˛¸ÜÖ´À—Ò.

Emblematum tyrocinia.
1581.
N 13

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.

Theatre des bons engins.
1539.
 N 55
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˚îíü,
ó Œîòîðîªî äóðàŒ

ïßòàåòæÿ âßðâàòü
ıâîæò öåºŁŒîì,

à óìíßØ âßòàæŒŁâàåò
ïî âîºîæŒó
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Ce qu’il prétend, fait successivement,
A l’homme fol précipitation
Donne travail, et peu d’avancement.

Òîò, Œòî ıî÷åò æðàçó âßðâàòü ó Œîíÿ ıâîæò, � Æåçðàææóäåí: îí íå ïðî-
äâŁíåòæÿ äàºåŒî, ŁÆî íå äîæòŁªíåò æåºàåìîªî. ˝åòåðïåºŁâßØ äóðàŒ
Łçâåäåòæÿ, íî íå îæóøåæòâŁò æâîØ çàìßæåº. ÌóäðßØ Ł óìåðåííßØ äå-
ºàåò òî, ÷òî îí ıî÷åò, ïîæòåïåííî. ÒîðîïºŁâîæòü ïðŁÆàâºÿåò äóðàŒó
ðàÆîòß, íî íå ïðŁíîæŁò óæïåıà.

�
ASTU SOLLERTIA MAJOR

ˇ—˛˝¨ÖÀÒ¯¸Ü˝˛ÑÒÜ ´ÛØ¯ Õ¨Ò—˛ÑÒ¨

Lana sali haud eadem est, neque spongia mersa sub undas,
Quaeque asinus nescit cernere scit sapiens.

Øåðæòü, ªóÆŒà Ł æîºü, ïîªðóæåííßå â âîäó, âåäóò æåÆÿ ïî-ðàçíîìó: ÷åªî
íå ðàçºŁ÷àåò îæåº, òî óìååò ðàçºŁ÷Łòü óìíßØ.

�
¨äåÿ ýìÆºåìß âîæıîäŁò Œ Æàæíå Ýçîïà «˛æåº, íàâüþ÷åííßØ æîºüþ» (180

â ŁçäàíŁŁ Ì. ¸. ˆàæïàðîâà). ˝àâüþ÷åííßØ æîºüþ îæåº óïàº â âîäó, æîºü ðàæ-
òàÿºà Ł îæºó æòàºî ºåª÷å. ´ æºåäóþøŁØ ðàç îæåº ðåłŁº æíîâà óïàæòü â âîäó,
÷òîÆß îÆºåª÷Łòü íîłó, íî íà ýòîò ðàç îí Æßº íàâüþ÷åí ªóÆŒàìŁ...

�
IN AVAROS
˛ Ñ˚ÓˇÛÕ

����; ����
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˛æåº,
íàªðóæåííßØ
łåðæòüþ
Ł ªóÆŒàìŁ,
ïåðåıîäŁò
âîäíßØ ïîòîŒ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex animalibus
quadrupedibus.
1595.
N 74
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˛æåº, íàªðóæåííßØ
äðàªîöåííîæòÿìŁ,
åæò ÷åðòîïîºîı

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.
Emblematum liber.
1531.
(C 6)
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Septitius populos inter ditissimus omnes,
Arva senex nullus quo magis ampla tenet.

Defraudans geniumque suum, mensasque paratas
Nil praeter betas, duraque rapa vorat.

Cui similem dicam hunc, inopem quem copia reddit;
An ne asino? sic est instar hic ejus habet.
Nanque asinus dorso preciosa obsonia gestat,

Seque rubo aut dura carice pauper alit.
ÑåïòŁòŁØ � æàìßØ ÆîªàòßØ æðåäŁ ºþäåØ; íŁ îäŁí æòàðŁŒ íå îÆºàäàåò
Æîºåå îÆłŁðíßìŁ çåìºÿìŁ. ˛Æìàíßâàÿ æåÆÿ Ł ºŁłàÿ [æåÆÿ] ªîòîâßı
òðàïåç, îí íå æðåò íŁ÷åªî, Œðîìå æâåŒºß Ł æåæòŒîØ ðåïß. Ñ Œåì ìîªó ÿ
æðàâíŁòü òîªî, Œîªî ŁçîÆŁºŁå äåºàåò Æåäíßì? ˝å æ îæºîì ºŁ? ÒàŒ Ł
åæòü: îí ïîäîÆåí îæºó. ́ åäü îæåº íåæåò íà æïŁíå äîðîªŁå äåºŁŒàòåæß, à
æàì, Æåäîºàªà, ŒîðìŁòæÿ åæåâŁŒîØ ºŁÆî æåæòŒîØ îæîŒîØ.

�
´ îæíîâå subscriptio � ýïŁªðàììà Łç ˆðå÷åæŒîØ àíòîºîªŁŁ (XI:397).
´ æâÿçŁ æ àíòŁòåçîØ ÆîªàòîØ ïîŒºàæŁ Ł ïðîæòîØ åäß îæºà � æð. æðåäíå-

âåŒîâßØ ÆóðºåæŒíßØ ªŁìí îæºó, ŒîòîðßØ ŒºŁðŁŒŁ ïåºŁ âî âðåìÿ ïàðîäŁØíî-
ªî «ïðàçäíŁŒà îæºà», ïðîâîäŁâłåªîæÿ «â ïàìÿòü îÆ îæºå —îæäåæòâà ¨Łæóæà Ł
Æåªæòâà â ¯ªŁïåò» (`óðªåí, ŒîììåíòàðŁŁ. P. 279). ÒåŒæò ýòîªî ºàòŁíæŒîªî ªŁì-
íà (æ ôðàíöóçæŒŁì ðåôðåíîì), æîçäàííîªî â íà÷àºå XIII â., çàôŁŒæŁðîâàí (â
ðàçíßı âåðæŁÿı) â Ñàíæå, `îâå Ł ˚àìÆðå. ˇðŁâåäåì äâå æòðîôß:

Aurum de Arabia,
thus et myrrham de Saba
tulit in ecclesia
virtus asinaria. (...).

(˙îºîòî Łç ÀðàâŁŁ, ÆºàªîâîíŁÿ Ł ìŁððó Łç ÑàÆß ïðŁíåæºà â öåðŒîâü îæºŁíàÿ
æŁºà... ˛í åæò ÿ÷ìåíü âìåæòå æ ŒîºîæüÿìŁ Ł ÷åðòîïîºîı; íà ªóìíå îí âßÆŁðàåò çåðíà
ïłåíŁöß Łç æîºîìß) (¸àòŁíæŒàÿ æðåäíåâåŒîâàÿ ºŁðŁŒà. P. 310).

´ æðåäíåâåŒîâîØ Œóºüòóðå îæåº ìîæåò òðàŒòîâàòüæÿ íå òîºüŒî â íåªàòŁâ-
íîì æìßæºå (ŒàŒ âîïºîøåíŁå ªºóïîæòŁ, íåâåæåæòâà, íåæïîæîÆíîæòŁ ó÷Łòü-
æÿ), íî Ł ïîçŁòŁâíî, ŒàŒ çíàŒ æìŁðåíŁÿ (humilitas). ́  ýòîì æºó÷àå îí æîæòàâºÿ-
åò îïïîçŁöŁþ Œîíþ � çíàŒó ªîðäßíŁ (superbia) (æì.: ˛ðòàººŁ, ˝àçŁäàòåºü-
íîå æŁâîòíîå Ł Œóºüòóðà æðåäß.  P. 48).

«˛Æìàíßâàÿ æåÆÿ Ł ºŁłàÿ [æåÆÿ] ªîòîâßı òðàïåç» � â îðŁªŁíàºå çåâª-
ìà (defraudans geniumque suum, mensasque paratas)»,Œîòîðóþ íàì íå óäàºîæü
æîıðàíŁòü â ïåðåâîäå.

�
NON TIBI SED RELIGIONI
˝¯ Ò¯`¯, ˝˛ —¯¸¨ˆ¨¨

����

Cum aristis hordeum
comedit et carduum;
triticum e palea
segregat in area.
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˛æåº íåæåò
ŁçîÆðàæåíŁå ¨çŁäß

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.

Emblematum liber.
1531.
(B 7)
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Isidis effigiem tardus gestabat asellus,
Pando verenda dorso habens mysteria.

Obvius ergo deam quisquis reverenter adorat,
Piasque genibus concipit flexis preces.

Ast asinus tantum praestari credit honorem,
Sibi, et intumescit admodum superbiens,

Donec eum flagris compescens dixit agaso,
Non es deus tu aselle, sed deum vehis.

˝åïîâîðîòºŁâßØ îæåº íåæ ŁçîÆðàæåíŁå ¨çŁäß, âºà÷à íà æîªÆåííîØ
æïŁíå ìŁæòåðŁŁ, âíółàþøŁå ÆºàªîªîâåíŁå, òàŒ ÷òî ŒàæäßØ, Œòî ïîïà-
äàºæÿ íà åªî ïóòŁ, ïîŒºîíÿºæÿ ÆîªŁíå � ïðîŁçíîæŁº, îïóæòŁâłŁæü íà
ŒîºåíŁ, Æºàªî÷åæòŁâßå ìîºŁòâß.  Òîªäà îæåº ïîâåðŁº, ÷òî ýòŁ ïî÷åæòŁ
âßŒàçßâàþòæÿ åìó, Ł íàäóâàºæÿ îò ªîðäîæòŁ, ïîŒà ïîªîíøŁŒ, óíŁìàÿ
åªî óäàðàìŁ, íå æŒàçàº åìó: «Òß, îæåº, íå Æîª, íî âåçåłü Æîªà».

�
ÌîòŁâ âîæıîäŁò Œ Æàæíå Ýçîïà «˛æåº æî æòàòóåØ íà æïŁíå» (182 â Łçäà-

íŁŁ Ì. ¸. ˆàæïàðîâà).
�

Puys qu’aux chasteaux des Princes et palays,
L’onvoit pomper ceste grand’ beste immonde:
Et les savans des honneurs reculez,
Qu’attendons nous fors que la fin du monde?

ˇîæºå òîªî ŒàŒ ìß óâŁäåºŁ, ÷òî â çàìŒàı ŒíÿçåØ Ł äâîðöàı ðîæŒîłå-
æòâóåò ýòî îªðîìíîå íå÷Łæòîå æŁâîòíîå, à ìóäðßå îòðåłåíß îò ïî÷åæ-
òåØ, � ÷åªî íàì æäàòü, åæºŁ íå Œîíöà æâåòà?

�

����
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˛æåº âî äâîðöå,
ÌŁíåðâà
ïåðåä åªî
çàŒðßòßìŁ
âîðîòàìŁ

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
Morosophie.
1553.
N 49
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Amour apprend les asnes à dancer,
Et les lourdaulx fait devenir muguetz:
Pigner les fait, farder, et agencer,
Par le moyen de ses subtilz aguetz.
Aux endormiz, il fait faire les guetz.
Rusticité transmue en gentilesse:
Car sans cela que de son traict les blesse,
Leur vilanie il convertist en grace.
Cymon jadis en receupt telle adresse,
Comme l’on lit aux escriptz de Boccace.

Àìóð ó÷Łò îæºîâ òàíöåâàòü Ł ïðåâðàøàåò óâàºüíåØ â øåªîºåØ;
æâîŁìŁ ıŁòðîóìíßìŁ óºîâŒàìŁ îí çàæòàâºÿåò Łı ïðŁ÷åæßâàòüæÿ, ðó-
ìÿíŁòüæÿ, óŒðàłàòü æåÆÿ. ¸åæåÆîŒ îí äåºàåò ÆäŁòåºüíßìŁ; äåðåâåí-
æŒóþ íåóŒºþæåæòü ïðåâðàøàåò â ºþÆåçíîæòü: ŁÆî îí íå òîºüŒî ðàíŁò
Łı æâîåØ æòðåºîØ, íî Ł îÆðàøàåò Łı íåîòåæàííîæòü â Łçÿøåæòâî. ×Łìî-
íå îäíàæäß ïðŁîÆðåº òàŒîå Łçÿøåæòâî ìàíåð, î ÷åì ìîæíî ïðî÷Łòàòü
ó `îŒŒà÷÷î.

�
ÌîòŁâ íåïðîæòßı îòíîłåíŁØ îæºà æ ìóçßŒîØ (ìóçßŒà íðàâŁòæÿ îæºó, íî

îí ïºîıîØ æºółàòåºü Ł ìóçßŒàíò) âîæıîäŁò Œ Æàæíå Ôåäðà «˛æåº Ł ºŁðà»
(Append., 12), ªäå îæåº, íàłåäłŁØ íà ºóªó ºŁðó, ïðŁçíàåòæÿ, ÷òî ºŁðà «æºàâ-
íàÿ âåøü», íî îí íå çíàåò, ÷òî æ íåØ äåºàòü. ¨çîÆðàæåíŁå îæºà, Łªðàþøåªî íà
ºŁðå, ïðŁæóòæòâóåò â äåŒîðå ìíîªŁı æðåäíåâåŒîâßı æîÆîðîâ (æì.: ØàðÆîííî-
¸àææå, `åæòŁàðŁØ ÕðŁæòà. P. 232). ÒåŒæòîâßØ àíàºîª ýòîìó âŁçóàºüíîìó ìî-
òŁâó íàıîäŁì ó Àºàíà ̧ ŁººüæŒîªî: «´îò îæåº, îæŒîðÆºÿþøŁØ ółŁ óæàæíßìŁ
âîïºÿìŁ, Æóäó÷Ł ŁæïîºíŁòåºåì ŒàŒ Æß ïî àíòŁôðàæŁæó, æîâåðłàåò âàðâàðŁçì
â ìóçßŒå (quasi per antiphrasim organizans, barbarismum faciebat in musica)»
(ˇºà÷ ̌ ðŁðîäß. Col. 438). ́  ýòîØ ıàðàŒòåðŁæòŁŒå îæºà ïðîÿâŁºàæü æŒºîííîæòü
Àºàíà âîæïðŁíŁìàòü ðåàºüíîæòü æŒâîçü ïðŁçìó ªðàììàòŁ÷åæŒŁı Ł ðŁòîðŁ-
÷åæŒŁı ïîíÿòŁØ: àíòŁôðàæŁæ � ŁæïîºüçîâàíŁå æºîâà â îÆðàòíîì æìßæºå, ïî-
ýòîìó îæåº � «ŁæïîºíŁòåºü» íàîÆîðîò; âàðâàðŁçì � ÷óæåðîäíîå ðå÷Ł æºî-
âî, ò. å. âîïºŁ îæºà ÷óæäß ìóçßŒå.

����
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˛æåº òàíöóåò,
Œîªäà Àìóð

ìóçŁöŁðóåò

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.

Theatre des bons engins.
1539.
N 62
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Ýðàçì ïðŁâîäŁò ïîæºîâŁöó «Asinus ad tibiam (˛æåº ïðŁ ôºåØòå [àâºî-
æå])», ïðåäºàªàÿ ïðŁìåíÿòü åå Œ «òåì, Œòî íå ó÷Łòßâàåò, íå ïîíŁìàåò Ł íå
ïðŁíŁìàåò óìíßı çàìå÷àíŁØ. ¯æòü æŁâîòíßå, â Œîòîðßı ìß íàıîäŁì íåŒîòî-
ðóþ ÷óâæòâŁòåºüíîæòü Œ ìóçßŒå, � òàŒîâß ºîłàäŁ, ïòŁöß Ł çìåŁ. ˛æºà íå
âçâîºíóåò íŁŒàŒàÿ ïåæíÿ» (ˇîæºîâŁöß. 4.1.47. P. 469).

`åçóæïåłíßå ïîïßòŒŁ îæºà íàó÷Łòüæÿ ìóçßŒå æâŁäåòåºüæòâóþò, ÷òî «óâà-
ºåíü, ÷òî Æß îí íŁ äåºàº, íŁŒîªäà íå æîØäåò çà ÷åºîâåŒà ªàºàíòíîªî», ŒàŒ
ïŁłåò ˘. äå ¸àôîíòåí â Æàæíå «˛æåº Ł ìàºåíüŒàÿ æîÆà÷Œà». ÝìÆºåìà ¸à
ˇåðüåðà, îäíàŒî, ïîºåìŁçŁðóåò æ ýòŁì óòâåðæäåíŁåì.

«ÀíòŁŒóðòóàçíàÿ» æåìàíòŁŒà îæºà ŒàŒ âîïºîøåíŁÿ ÆåçîÆðàçŁÿ, òóïîæòŁ,
íåóŒºþæåæòŁ, íåâîæïŁòàííîæòŁ Ł ò.ï. ðàçðàÆàòßâàåòæÿ óæå â æðåäíåâåŒîâîì
ÆåæòŁàðŁŁ, ªäå îíà åøå æâÿçàíà æ æîîòâåòæòâóþøåØ ìîðàºüíî-ðåºŁªŁîçíîØ
îöåíŒîØ. Ñì., íàïðŁìåð, ªºàâó î «ïðŁðîäå äŁŒîªî îæºà (asino selvatico)» â
«˚íŁªå î ïðŁðîäå æŁâîòíßı»: «˜ŁŒŁØ îæåº � æŁâîòíîå íåðàäŁâîå Ł óðîä-
ºŁâîå (pigro et disformato), ªîºîæ ó íåªî òàŒîâ, ÷òî ðåâåò âåæüìà óæàæíî... ÝòŁì
îæºîì ìîæåì îÆîçíà÷Łòü (appellare) ïîâåäåíŁå Æåçðàææóäíßı ºþäåØ, Œîòîðßå
íåðàäŁâß â òîì, ÷òîÆß ıîðîłî äóìàòü, ıîðîłî ªîâîðŁòü (pigri in bene pensare
et in bene parlare) Ł äåºàòü ÆºàªŁå äåºà; Ł îíŁ òàŒ ÆåçîÆðàçíß, ÷òî íå Łìåþò
æıîäæòâà æ íàłŁì Òâîðöîì, æîçäàâłŁì Łı ïî æâîåìó ïîäîÆŁþ... ̈  ŒàŒ îæåº ...
îðåò æ òàŒîØ æŁºîØ, ÷òî âæå òðåæŒàåòæÿ», òî Ł æðåäŁ ºþäåØ åæòü «ŒðŁŒóíß Ł
ªîâîðóíß», Œîòîðßå ŒðŁ÷àò æ òàŒŁì «Æåçóìæòâîì Ł âæïßºü÷Łâîæòüþ», ÷òî
«âæåì ïîðÿäî÷íßì ºþäÿì, Œîòîðßå Łı æºółàþò, æòàíîâŁòæÿ íåïðŁÿòíî Ł
æòðàłíî...» (VI. P. 437).

×Łìîíå � ªåðîØ «˜åŒàìåðîíà» (V:1).
�

AMOR ADDIT INERTIBUS ALAS

¸Þ`˛´Ü

ˇ—¨˜À¯Ò ˚˛Ñ˝ÛÌ ˚—Û¸Üß

����

˚óâłŁí æ
ŁçîÆðàæåíŁåì
îæºà, Łªðàþøåªî
íà âîºßíŒå.
ˇåçàðî, ðóÆåæ
XV � XVI â.
ÌóçåØ ŒåðàìŁŒŁ,
Ôàåíöà. ˝àäïŁæü
ªºàæŁò: «Io sono
la clalamella per
fare la festa bella
(ß Łªðàþ íà
âîºßíŒå, ÷òîÆß
óŒðàæŁòü
ïðàçäíŁŒ)». ˛æåº, ŁªðàþøŁØ íà àðôå.

ÌîçàŁŒà æîÆîðà
â ˛òðàíòî. Ìîíàı

ˇàíòàºåîíå, 1163-1165.

252

˛æåº,
Œîòîðîìó Àìóð
ïðŁæòàâºÿåò Œðßºüÿ
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Nemo adeo est stupidae, natura, mentis asellus,
Cui cor et ingenium haud indere possit Amor.

Pegaseas pecori Arcadico ille accommodat alas:
Mopsum hebetem in blandum format et arte procum.

˝åò â ïðŁðîäå íàæòîºüŒî òóïîªî îæºà, Œîòîðîìó Àìóð íå ìîª Æß ïðŁ-
äàòü æåðäöå Ł îæòðîòó óìà. ˛í ïðŁºàäŁº ïåªàæîâß Œðßºüÿ àðŒàäæŒîìó
æŒîòó; òóïîóìíîªî Ìîïæà ïðåâðàòŁº â ºþÆåçíîªî óıàæŁâàòåºÿ.

�
Ìîïæ � Łìÿ ïàæòóıà, ªåðîÿ «`óŒîºŁŒ» ´åðªŁºŁÿ.

�
FORTISSIMA MINIMIS INTERDUM CEDUNT

Ñ¨¸Ü˝¯ÉØ¨¯ ˇ˛—˛É ˛ÒÑÒÓˇÀÞÒ ˇ¯—¯˜ ÌÀ¸ÛÌ¨

Exardet subito taurus, sua cornua in omnes,
Ingeminans rubras si vestes conspicit ante:
Ingens sic Elephas furit albo saepe colore,
Irrequietus init pugnas et praelia miscet.

����; ���

˛òòî
´¯˝¨É.

Amorum emblemata.
1608.

 P. 114/115

¨îàíí
ÑÀÌ`Ó˚.

Emblemata.
1566.
P. 227

253

`ßŒ, Œîòîðîìó
ïîŒàçßâàþò

Œðàæíóþ òðÿïŒó;
äðóªŁå

Łæïóªàííßå
æŁâîòíßå
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Ustos sic metuunt pannos cervique fugaces,
Et gallo pavidus leo fit: minimisque ferarum,
Et rabidi generis franguntur pectora rebus.
Nemo suis adeo confidat viribus, ut se
Non putet a longe vinci posse inferiore.
Occulta est horum quoque, nec bene cognita caussa.

`ßŒ âíåçàïíî çàªîðàåòæÿ ªíåâîì Ł íàïðàâºÿåò ðîªà ïðîòŁâ âæåı, åæºŁ
îí âòîðŁ÷íî óâŁäŁò Œðàæíßå îäåæäß. ˛ªðîìíßØ æºîí íåðåäŒî òàŒ æå
ÿðŁòæÿ îò Æåºîªî öâåòà: ÆåæïîŒîØíßØ, îí íà÷Łíàåò ææîðß Ł çàâÿçßâàåò
ÆŁòâß. —îÆŒŁå îºåíŁ òàŒ æå Æîÿòæÿ îïàºåííßı îªíåì òðÿïîŒ, à ºåâ ðî-
Æååò ïåòóıà: îò ìàºîªî ðàçÆŁâàåòæÿ ìóæåæòâî äŁŒŁı Ł íåŁæòîâßı çâå-
ðåØ. ̋ ŁŒòî íå ìîæåò íàæòîºüŒî äîâåðÿòü æâîŁì æŁºàì, ÷òîÆß Æßòü óâå-
ðåííßì â òîì, ÷òî ªîðàçäî Æîºåå æºàÆßØ åªî íå ïîÆåäŁò. ̌ ðŁ÷Łíà ýòîªî
òåìíà Ł íå ïîíÿòà ŒàŒ æºåäóåò.

�
ÀíòŁ÷íîå ïðåäæòàâºåíŁå î òîì, ÷òî ºåâ ÆîŁòæÿ ŒðŁŒà ïåòóıà (çàôŁŒæŁ-

ðîâàííîå, â ÷àæòíîæòŁ, ó ˇºŁíŁÿ � ¯¨. VIII:xix:52), â ýïîıó ÑðåäíåâåŒîâüÿ
ïðŁîÆðåòàåò äåìîíîºîªŁ÷åæŒŁØ æìßæº: ïåòóı (îÆðàç ¨Łæóæà) îòªîíÿåò æâîŁì
ªîºîæîì äüÿâîºà-ºüâà. Ýòî ïîâåðüå ïàðîäŁØíî ïåðåæŒàçßâàåò Ô. —àÆºå:  «ˇî-
÷åìó ºåâ, îäíŁì æâîŁì ðßŒàíŁåì íàâîäÿøŁØ æòðàı íà âæåı æŁâîòíßı, ÆîŁòæÿ
Ł ÷òŁò òîºüŒî Æåºîªî ïåòóıà? ̨ òòîªî, ŒàŒ ªîâîðŁò ̌ ðîŒº â ŒíŁªå �De sacrificio
et magia�, ÷òî æâîØæòâî æîºíöà, Łæòî÷íŁŒà Ł âìåæòŁºŁøà âæåªî çåìíîªî Ł íå-
Æåæíîªî æâåòà, Æîºåå ïîäıîäŁò Ł ïîäîÆàåò Æåºîìó ïåòóıó, åæºŁ ïðŁíÿòü â æî-
îÆðàæåíŁå åªî öâåò, åªî îæîÆåííîæòŁ Ł ïîâàäŒŁ, ÷åì ºüâó. ¯øå îí ªîâîðŁò,
÷òî Æåæß ÷àæòî ïðŁíŁìàþò îÆºŁ÷üå ºüâà, ìåæ òåì ŒàŒ ïðŁ âŁäå Æåºîªî ïåòóıà
îíŁ âíåçàïíî Łæ÷åçàþò...» (ˆàðªàíòþà. º̂. 10. ˇåðåâîä ˇ. ¸þÆŁìîâà).

�
PAS A PAS

ØÀˆ  ˙À ØÀˆ˛Ì

Pas à pas et pian piano,
Non con la fretta, va lontano.

Øàª çà łàªîì, ïîìàºåíüŒó, Æåç æïåłŒŁ, Łäåò äàºåŒî.
�

���
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`ßŒ
Łäåò íåæïåłíî

ˆàÆðŁýºü
—˛¸¸¯˝ÕÀˆ¯˝.
Emblematum
centuria secunda.
1613.
 N 39
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IN UTRUMQUE PARATUS
ˆ˛Ò˛´ ˚ Ò˛ÌÓ ¨ ˜—Óˆ˛ÌÓ

Ferre jugum, jugulumque dare, est bos aptus utrinque;
Sic pia turba facit, grata Deo referens.

˝åæòŁ ÿðìî Ł ïîäæòàâºÿòü ªîðºî [ïîä æåðòâåííßØ íîæ] � âîº ªîäŁòæÿ
Ł íà òî, Ł íà äðóªîå. ÒàŒ ïîæòóïàþò Ł Æºàªî÷åæòŁâßå ºþäŁ, Æºàªîäàðíî
îÆðàøàÿæü Œ `îªó.

�
Inscriptio � Łç ´åðªŁºŁÿ (ÝíåŁäà. II:61).
˚àìåðàðŁØ â ŒîììåíòàðŁŁ ïîÿæíÿåò, ÷òî «ýòîò æŁìâîº Łìååò ïðîŁæıîæ-

äåíŁå â äðåâíåØ ìîíåòå ÞºŁÿ Öåçàðÿ, íà îäíîØ æòîðîíå ŒîòîðîØ ŁçîÆðàæåí
âîº, ŒîòîðßØ æòîŁò ïåðåä àºòàðåì (ara), Æóäó÷Ł ïðåäíàçíà÷åí Œ æåðòâîïðŁíî-
łåíŁþ». ˚àìåðàðŁØ äîÆàâŁº Œ ýòîØ æöåíå åøå Ł ïºóª (aratrum), ŁÆî «ýòî æŁ-
âîòíîå âåæüìà ïðŁªîäíî Œ äåðåâåíæŒŁì ðàÆîòàì». ÝìÆºåìà ïîäıîäŁò «òåì
ºþäÿì, Œîòîðßå æåºàþò îòºŁ÷Łòüæÿ íå òîºüŒî â Æºàªî÷åæòŁŁ Ł âåðå ... , íî Ł â
äðóªŁı ìíîªîîÆðàçíßı òðóäàı».

«jugum, jugulumque» � íåïåðåâîäŁìàÿ ïàðîíîìàæŁÿ.
�

TERROR ET ERROR
ÑÒ—ÀÕ ¨ ˛Ø¨`˚À

	��

255

´îº
ìåæäó ïºóªîì

Ł àºòàðåì

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
N 24

256

´îºß
æ ªîðÿøŁìŁ

îıàïŒàìŁ
ıâîðîæòà

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
N 25
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Fraudem fraude, astum non fallere dedecet astu,
    Saepe timore timor truditur, arte dolus.

˝åò íåäîæòîØíîªî â òîì, ÷òîÆß îÆìàíßâàòü Œîâàðæòâî Œîâàðæòâîì, ºó-
Œàâæòâî � ºóŒàâæòâîì. ×àæòî æòðàı âßòåæíÿåòæÿ æòðàıîì, óºîâŒà �
ıŁòðîæòüþ.

�
˝à ªðàâþðå ŁçîÆðàæåíà ıŁòðîæòü, ïîæðåäæòâîì ŒîòîðîØ ˆàííŁÆàº â 217

ª. äî í. ý. ïðŁ ˚àçŁºŁíå æïàæ æâîŁ âîØæŒà Łç îŒðóæåíŁÿ. ˝î÷üþ îí ïîªíàº íà
ðŁìºÿí ÆßŒîâ æ ªîðÿøŁìŁ îıàïŒàìŁ ıâîðîæòà íà ðîªàı; ðŁìºÿíå, ïðŁíÿâ ýòŁ
îªíŁ çà ŒàðôàªåíæŒŁå Ł óæòðàłŁâłŁæü Łı çðåºŁøåì, ðåłŁºŁ, ÷òî ˆàííŁÆàº
Łı îÆîłåº, Ł ïîŒŁíóºŁ æâîŁ ïîçŁöŁŁ (æì.: ÒŁò ̧ ŁâŁØ, ̈ æòîðŁÿ —Łìà. XXII:15).

˚àìåðàðŁØ (â ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå) äåºàåò Łç ýòîØ ŁæòîðŁŁ æºåäóþ-
øŁØ âßâîä: Œîªäà âîåíà÷àºüíŁŒ âŁäŁò, ÷òî âðàª åªî ïðåâîæıîäŁò, «îí äîºæåí
íå îò÷àŁâàòüæÿ, íî, Łæïîºüçóÿ ºþÆóþ âîçìîæíîæòü, íå òîºüŒî îòŒðßòîØ âîåí-
íîØ æŁºîØ (aperto Marte), íî Ł ŁæŒóæíîæòüþ Ł ŁçîÆðåòàòåºüíîæòüþ (arte et
ingenio) âæåºÿòü âî âðàªà îäíîâðåìåííî Ł æòðàı, Ł çàÆºóæäåíŁå (terrorem simul
et errorem)». ¨ìåííî òàŒ ïîæòóïŁº ˆàííŁÆàº, îäíîâðåìåííî Ł íàïóªàâłŁØ
ðŁìºÿí, Ł îÆìàíóâłŁØ Łı.

�
VULNUS, SALUS ET UMBRA

—À˝À, ÑˇÀÑ¯˝¨¯ ¨ Ò¯˝Ü

Ejicit e caprae dictamnus vulnere telum,
Sic fugat ex animo spesque salusque metum.

`åºßØ ÿæåíåö óäàºÿåò Łç ðàíß Œîçß æòðåºó; òàŒ íàäåæäà Ł æïàæåíŁå
Łçªîíÿþò Łç äółŁ æòðàı.

�
«...˜ŁŒŁå Œîçß íà ˚ðŁòå, Æóäó÷Ł ðàíåíß, îòßæŒŁâàþò ÿæåíåö; ýòî [æðåä-

æòâî] æ÷Łòàåòæÿ ŁçªîíÿþøŁì Łç òåºà íàŒîíå÷íŁŒŁ æòðåº» (ÀðŁæòîòåºü, ¨˘.
IX:vi:42. ˇåðåâ. ´. ˇ. ˚àðïîâà). ˇºŁíŁØ îòíîæŁò óìåíŁå ïîºüçîâàòüæÿ ýòŁì
æâîØæòâîì ÿæåíöà Œ îºåíÿì (¯¨. VIII:xli:97).

˝à ýìÆºåìå ŁçîÆðàæåíî æºåäóþøåå: ïîä ïàºüìîØ, ºŁæòâà ŒîòîðîØ æóºŁò

	��; ��
�
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˜ŁŒàÿ Œîçà,
ðàíåííàÿ æòðåºîØ,
Łçªîíÿåò ýòó
æòðåºó Łç òåºà
ïîæðåäæòâîì
ÿæåíöà Æåºîªî

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex animalibus
quadrupedibus.
1595.
N 69
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ïðîıºàäó, ðàæòåò ÆåºßØ ÿæåíåö; ðàíåíàÿ Œîçà ïðŁÆåªàåò æþäà, ÷òîÆß âßªíàòü
Łç òåºà æòðåºó ïîæðåäæòâîì ÿæåíöà Ł îòäîıíóòü â òåíŁ ïàºüìß. ßæåíåö æŁì-
âîºŁçŁðóåò æïàæåíŁå; «òåíü ïàºüìß» � «íàäåæäó íà ïîÆåäó» (˚àìåðàðŁØ,
ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå).

ÝìÆºåìà âîæıîäŁò Œ äåâŁçó Łç ŒíŁªŁ ̃ æ. —ółåººŁ (Imprese illustri. 1584.
P. 179).

�
IN EUM QUI SIBI IPSI DAMNUM APPARAT

˛ Ò˛Ì, ˚Ò˛ ˆ˛Ò˛´¨Ò `¯˜Ó ÑÀÌ˛ÌÓ Ñ¯`¯

Capra lupum non sponte meo nunc ubere lacto,
Quod male pastoris provida cura jubet.

Creverit ille simul, mea me post ubera pascet,
Improbitas nullo flectitur obsequio.

ß, Œîçà, íå ïî æâîåØ âîºå âßŒàðìºŁâàþ æâîŁìŁ æîæöàìŁ âîºŒà: äåºàòü
ýòî ìåíÿ çàæòàâŁºà íåïðåäóæìîòðŁòåºüíîæòü ïàæòóıà. ˚îªäà âîºŒ âß-
ðàæòåò, îí ïðîäîºæŁò ŒîðìŁòüæÿ ìíîØ, íî óæå âßłå æîæöîâ. ˙ºîäåØ-
æòâî íå æìÿª÷Łòü óæºóæºŁâîæòüþ.

�
ÒåŒæò subscriptio âîæıîäŁò Œ ýïŁªðàììå Łç ˆðå÷åæŒîØ àíòîºîªŁŁ (IX:47).

�
EFFUGIA PERDUNT

Ó`¯˘¨ÙÀ ˆÓ`ßÒ [`¯ˆ¸¯Ö˛´]

��
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˚îçà
âæŒàðìºŁâàåò

âîº÷îíŒà

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.

Emblematum liber.
1531.

(E 5 b)

259

Ñåðíà
íà ªîðíîØ âåðłŁíå,

ïðåæºåäóåìàÿ ïæàìŁ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
N 68
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Astus saepe nocet: qui cavit ne caperetur,
Hoc ipso captum commemini citius.

ÕŁòðîæòü ÷àæòî âðåäŁò: Œòî ïðŁíŁìàº ìåðß ïðåäîæòîðîæíîæòŁ, ÷òîÆß
åªî íå ïîØìàºŁ, Łç-çà ýòîªî (ïîìíŁòæÿ ìíå) ºŁłü Æßæòðåå Æßº ïîØìàí.

�
Ñåðíà, «çàªíàííàÿ ïæàìŁ íà ŒðóòŁçíó ªîðß, óÆåæŁøå â Łíßı æºó÷àÿı

íàŁÆåçîïàæíåØłåå, íå ïðîÿâºÿåò äîæòàòî÷íîØ îæìîòðŁòåºüíîæòŁ Ł, îòîâæþ-
äó îÆºîæåííàÿ ïæàìŁ, â Œîíöå Œîíöîâ òàŒ Ł íå íàıîäŁò, Œóäà äàºüłå Æåæàòü, Ł
æòàíîâŁòæÿ äîÆß÷åØ ïæîâ», � ïŁłåò ˚àìåðàðŁØ â ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå,
ïðŁâîäÿ â ïîäŒðåïºåíŁå äâóæòŁłŁå Łç ŒîìåäŁŁ ˇºàâòà «ˇºåííŁŒŁ»:

˚àŒ íŁ ÆåðåªŁæü îÆìàíà, òðóäíî óÆåðå÷üæÿ íàì.
˜óìàº � ÷óòîŒ Æßº, íî ÷àæòî ïîïàäàºæÿ æ ÷óòŒîæòüþ.

(255-256. ˇåðåâîä À. ÀðòþłŒîâà).
�

INSUETUM PER ITER

˝À ˝¯ˇ—¨´Û× ˝˛Ì ˇÓÒ¨

Rupis inaccessae Virtus habet ardua culmen.
Huc tendis? Sudor multus ad alta levat.

´ßæîŒàÿ äîÆðîäåòåºü îÆŁòàåò íà íåïðŁæòóïíîØ æŒàºå. Óæòðåìºÿåłüæÿ
òóäà? ˛ÆŁºüíßØ ïîò ïîäíŁìàåò Œ âßæîòàì.

�
ÑŁìâîºîì äîÆðîäåòåºŁ â ýìÆºåìå îŒàçßâàåòæÿ ŒàìåííßØ Œîçåº (ibex),

îÆŁòàþøŁØ «â ìåæòàı æóðîâßı Ł íåäîæòóïíßı, ðåäŒî ïîŒàçßâàþøŁØæÿ ÷åºî-
âåŒó». Ýòîò æŁìâîº ïîŒàçßâàåò íàłåØ ìîºîäåæŁ, «÷òî ŁæŒàòü Ł æåºàòü íóæíî
îäíîØ ºŁłü äîÆðîäåòåºŁ, ïóæòü Ł òðóäíîäîæòŁæŁìîØ (arduam)» (˚àìåðàðŁØ,
ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå).

ÝìÆºåìà âîæıîäŁò Œ ïîçŁòŁâíîìó ıðŁæòîºîªŁ÷åæŒîìó ïîíŁìàíŁþ Œîçºà
(caper) ŁºŁ Œîçß (caprea), âæòðå÷àþøåìóæÿ â æðåäíåâåŒîâßı òåŒæòàı. Ýòî æŁ-
âîòíîå ºþÆŁò ªîðíßå âåðłŁíß (çàŁìæòâîâàíî æðåäíåâåŒîâßìŁ àâòîðàìŁ ó
ˇºŁíŁÿ, îòìå÷àâłåªî æïîæîÆíîæòü Œîçß ïðßªàòü æ ªîðß íà ªîðó � ex monte
aliquo in alium transilire; ¯¨. VIII:lxxxix:214), îòŒóäà æïîæîÆíî îÆîçðåâàòü
îÆłŁðíßå ïðîæòðàíæòâà Æºàªîäàðÿ æâîåìó îæòðîìó çðåíŁþ. ˇîäîÆíßå æâîØ-

��
��

260

˚àìåííßØ Œîçåº
íà ªîðíîØ
âåðłŁíå

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex animalibus
quadrupedibus.
1595.
 N 66
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æòâà Œîçºà äàþò ïîâîä Œ àíàºîªŁÿì æ ¨Łæóæîì ÕðŁæòîì, ŒîòîðßìŁ ïðîíŁçàíà
ªºàâà «˛ ïðŁðîäå Œîçºà (caper)» Łç ÆåæòŁàðŁÿ «˛ æŁâîòíßı Ł äðóªŁı âåøàı».
˚îçåº «ºþÆŁò âßæîŒŁå ªîðß» � Ł ¨Łæóæ «ºþÆŁò âßæîŒŁå ªîðß, òî åæòü ïðî-
ðîŒîâ, ïàòðŁàðıîâ, àïîæòîºîâ Ł âæåı æâÿòßı». ˚îçåº çîðîŒ; îòæþäà åªî Łìÿ �
caper îò captare, «ıâàòàòü», ŁÆî îí «ıâàòàåò çâåçäß». ˜ŁŒàÿ Œîçà (caprea), «îÆ-
ºàäàÿ îæòðåØłŁì çðåíŁåì Ł ŁçäàºåŒà ðàæïîçíàâàÿ ŒîçíŁ îıîòíŁŒîâ, îÆîçíà-
÷àåò ̂ îæïîäà íàłåªî ̈ Łæóæà ÕðŁæòà», ŁÆî «ŒàŒ äŁŒàÿ Œîçà çàðàíåå âŁäŁò îıîò-
íŁŒà, òàŒ Ł î̂æïîäü íàł ¨Łæóæ ÕðŁæòîæ çàªîäÿ ðàæïîçíàº ïðåäàòåºÿ ¨óäó»
(II:13. Col. 62-63.). ˇüåð Łç `îâå â æâîåì «`åæòŁàðŁŁ» ðàæłŁðÿåò ýòó àíàºî-
ªŁþ, íå óïóæŒàÿ æºó÷àÿ óïîìÿíóòü ºþÆîâü Œîçß Œ ªîðàì: «˚àŒ Œîçà ïŁòàåòæÿ
ÆºàªîóıàþøåØ òðàâîØ íà æŒºîíàı ªîð, òàŒ Ł î̂æ-
ïîäü íàł ̈ Łæóæ ÕðŁæòîæ ïŁòàåòæÿ â æâÿòîØ ÖåðŒ-
âŁ, ŁÆî ÆºàªŁå äåºà Ł ïîæåðòâîâàíŁÿ âåðíßı ıðŁ-
æòŁàí � ïŁøà äºÿ `îªà...» (öŁò. ïî: ØàðÆîííî-
¸àææå, `åæòŁàðŁØ ÕðŁæòà. P. 192).

ÕðŁæòîºîªŁ÷åæŒàÿ ïàðàººåºü Łæ÷åçºà Łç ýì-
Æºåìß, íî æîıðàíŁºæÿ, ïåðåîæìßæºåííßØ, ïîçŁ-
òŁâíßØ æìßæº «ïîŒîðåíŁÿ» Œîçºîì ªîðíßı âåð-
łŁí. ´åðîÿòíî, æ ýòîØ æåìàíòŁŒîØ â ŁæŒóææòâå
ÑðåäíåâåŒîâüÿ Ł —åíåææàíæà æâÿçàíß ŁçîÆðàæåíŁÿ
ïîäíŁìàþøåªîæÿ Œîçºà � ïîäîÆíßå òîìó, ÷òî ìß
âŁäŁì íà ôðåæŒå ̌ àºàööî äåººà —àäæîíå â ̌ àäóå
(æåðåäŁíà XV â.; æì. Łºº. æïðàâà).

˛Æ àìÆŁâàºåíòíîæòŁ æðåäíåâåŒîâîØ òðàŒòîâŒŁ Œîçºà/Œîçß æì.: Øàð-
Æîííî-¸àææå, `åæòŁàðŁØ ÕðŁæòà. P. 191-194; Ìàıîâ, ÑðåäíåâåŒîâßØ îÆðàç.
Ñ. 89-97.

�
ERIGOR UT ERIGAR

ˇ˛˜˝¨ÌÀÞÑÜ, × Ò˛`Û ´˛˙´ÛÑ¨ÒÜÑß

Ardua secteris scansurus culmen honorum,
Ut lauri caprae summa petunt folia.

ÑòðåìŁæü Œ âßæÿì, òß, ÷òî íàìåðåâàåłüæÿ âçîØòŁ íà âåðłŁíó ïî÷åæ-
òåØ. ÒàŒ Œîçß âîæäåºåþò âåðıíŁı ºŁæòüåâ ºàâðà.
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˚îçà,
ïîäíÿâłŁæü

íà çàäíŁå íîªŁ,
îÆœåäàåò

ºŁæòüÿ ºàâðà

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
 N 67
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Óìíàÿ Œîçà ªîòîâà âæòàòü íà çàäíŁå íîªŁ, ÷òîÆß äîòÿíóòüæÿ äî íåæíßı Ł
âŒóæíßı âåðıíŁı ºŁæòüåâ ºàâðà. Ýòó ïîâàäŒó Œîçß � æŁìâîº æòðåìºåíŁÿ Œ
âåðłŁíàì æºàâß � Łæïîºüçîâàº ¸îäîâŁŒî ˜îºü÷å (Imprese. 1568. P. 3) äºÿ
äåâŁçà ìŁºàíæŒîªî ïàòðŁöŁÿ ˜æóºŁî ˚àïðà (åªî ôàìŁºŁÿ ÆóŒâàºüíî çíà÷Łò:
Œîçà). ˚àìåðàðŁØ çàŁìæòâóåò ó ˜îºü÷å inscriptio, íî ïîäïŁæü æî÷Łíÿåò æîÆ-
æòâåííóþ.

˝àäïŁæü îæíîâàíà íà ôŁªóðå äŁàôîðß. ˆºàªîº «erigo» ïîâòîðåí äâàæäß,
íî â ðàçíßı æìßæºàı: â ôŁçŁ÷åæŒîì (ïðŁïîäíŁìàòüæÿ � î òåºå) Ł â  ìîðàºü-
íî-äóıîâíîì (âîçâßłàòüæÿ � î äółå).

�
STUPOR GREGIS

˛˙À˜À× ̄ ˝˝˛ÑÒÜ ÑÒÀ˜À

Si arrebata el pastor con mano fuerte
La barva del cabron, padre del hato,
Cada qual de las cabras se convierte
A mirar con espanto, y con recato:
Tal effecto hazer suele la muerte,
Quando al grande señor, pone en rebato,
Y los demas, se espantan, y se admiran,
Mas luego, al dulce pasto se retiran.

˚îªäà ïàæòóı æŁºüíîØ ðóŒîØ ïîòÿíåò çà Æîðîäó Œîçºà, îòöà æòàäà, âæå
Œîçß ïîâîðà÷Łâàþòæÿ Ł æìîòðÿò æî æòðàıîì Ł îïàæåíŁåì. ˇîäîÆíîå
äåØæòâŁå Łìååò îÆß÷íî Ł æìåðòü, Œîªäà îíà íàæòŁªàåò âåºŁŒîªî ªîæïî-
äŁíà, Ł ïðî÷Łå óæàæàþòæÿ Ł Łçóìºÿþòæÿ, à çàòåì âíîâü Æðåäóò íà æºàä-
Œîå ïàæòÆŁøå.

�
«˚îçß æå, åæºŁ âçÿòü îäíó Łç íŁı çà òîíŒóþ, ŒàŒ îæòðŁå, âåðıółŒó Æîðî-

äß, òî îæòàºüíßå îæòàíàâºŁâàþòæÿ ŒàŒ çàâîðîæåííßå, æìîòðÿ íà íåå» (ÀðŁæ-
òîòåºü, ̈ ˘. IX:iii:30. ̌ åðåâ. ́ . ̌ . ̊ àðïîâà). «Ó âæåı Œîçºîâ ïîä ïîäÆîðîäŒîì
âŁæŁò Æîðîäà... ¯æºŁ ïîòÿíóòü çà íåå Ł âßòÿíóòü Œîçºà Łç æòàäà, âæå ïðî÷Łå
æìîòðÿò â çàìåłàòåºüæòâå (stupentes spectant)» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. VIII:lxxvi:204).

�
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˚îçºŁíîå æòàäî
ïðŁıîäŁò
â çàìåłàòåºüæòâî,
Œîªäà Œîçºà-âîæàŒà
òÿíóò çà Æîðîäó

ÑåÆàæòüÿí äå
˚˛´À——Ó`¨ÀÑ
˛—˛Ñ˚˛.
Emblemas morales.
1610.
II, N 98
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FORTIOR UT REDEAT

× Ò˛`Û ´¯—˝ÓÒÜÑß Ñ¨¸Ü˝¯¯

Par ce reculement il redouble son pas:
Ainsi est de l’esprit, après peu de relasche
Beaucoup plus gayement se remet à sa tasche.
Un travail sans repos nous conduit au trespas.

ÝòŁì îòæòóïºåíŁåì îí óäâàŁâàåò æâîØ łàª. ÒàŒ Ł íàł ðàçóì: ïîæºå
íåÆîºüłîªî ïåðåðßâà îí Æîäðåå Æåðåòæÿ çà æâîþ çàäà÷ó. —àÆîòà Æåç
îòäßıà âåäåò íàæ Œ ªŁÆåºŁ.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ ÖŁíŒªðåô, â ÷àæòíîæòŁ, ïðŁâîäŁò æºîâà ÑòàöŁÿ:

vires instigat alitque
tempestiva quies,  major post otia virtus.

(ÑâîåâðåìåííßØ îòäßı âîçÆóæäàåò Ł ïŁòàåò æŁºß; äîÆºåæòü ïîæºå îòäßıà  âîçðàæ-
òàåò) (ÑŁºüâß. IV:iv:34-35).

�
AMBULAT AGNUS NATAT ELEPHAS

Àˆ˝¯Ö ¨˜¯Ò ´`—˛˜, Ñ¸˛˝ ˇ¸Û´¯Ò

La Sagrada Escritura han comparado
Los santos, a un gran rio caudaloso,

����
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`àðàí
îòæòóïàåò

ïåðåä ïðßæŒîì

ÞºŁØ
´Łºüªåºüì

Ö¨˝˚ˆ—¯Ô.
Emblemata

ethico-politica.
1619.
N 70

264

Àªíåö
ïåðåıîäŁò ðåŒó

âÆðîä,
æºîí ïºßâåò

ÑåÆàæòüÿí äå
˚˛´À——Ó`¨ÀÑ

˛—˛Ñ˚˛.
Emblemas morales.

1610.
II, N 96
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Que va estendido por do tiene el vado,
Y angosto, por lo hondo, y peligroso:
Passo el cordero, y casi no ha mojado
Sus corvas; arrojose el furioso
Elefante, al raudal, y con gran pena
Salio nadando a la contraria arena.

Ñâÿòßå æðàâíŁâàºŁ Ñâÿøåííîå ˇŁæàíŁå æ ïîºíîâîäíßì ïîòîŒîì, Œî-
òîðßØ ðàæłŁðÿåòæÿ â ìåæòå Æðîäà Ł æòàíîâŁòæÿ ªºóÆîŒŁì Ł îïàæíßì
òàì, ªäå æóæàåòæÿ. Àªíåö ïåðåıîäŁò åªî âÆðîä, åäâà íàìî÷Łâ ŒîºåíŁ;
Œîªäà æå äŁŒŁØ æºîí Æðîæàåòæÿ â ïîòîŒ, îí æ îªðîìíßì òðóäîì äîæòŁ-
ªàåò ïðîòŁâîïîºîæíîªî Æåðåªà.

�
´ ýìÆºåìå îÆßªðßâàåòæÿ ðàææóæäåíŁå ˆðŁªîðŁÿ ´åºŁŒîªî î òîì, ÷òî

Ñâÿøåííîå ˇŁæàíŁå ïðåäíàçíà÷åíî äºÿ âæåı � Ł äºÿ ìóäðßı, ïîíŁìàþøŁı
åªî àººåªîðŁ÷åæŒŁØ æìßæº, Ł äºÿ «ïðîæòàŒîâ», ïîíŁìàþøŁı ÆóŒâàºüíî: «˚àŒ
ìóäðßı (prudentes) `îæåæòâåííîå æºîâî óïðàæíÿåò (exercet) æâîŁìŁ òàØíà-
ìŁ, òàŒ ïðîæòàŒîâ (simplices) îíî ÷àæòî óŒðåïºÿåò æâîåØ ïîâåðıíîæòüþ
(superficie � ò. å. ÆóŒâàºüíßì æìßæºîì). Ó íåªî åæòü Ł ÷åì îòŒðßòî ïŁòàòü
ìàºßı (parvulos), Ł ÷åì òàØíî âîæıŁòŁòü Æîºåå âßæîŒŁå äółŁ. ˛íî, òàŒ æŒà-
çàòü, ïîäîÆíî ïîòîŒó, Ł ðîâíîìó Ł ªºóÆîŒîìó, â Œîòîðîì àªíåö ìîæåò ïðîªó-
ºŁâàòüæÿ, à æºîí � ïºßòü» (ÌîðàºŁŁ. ˇðåäŁæºîâŁå, IV. Col. 515).

˚îâàððóÆŁàæ ïåðåîæìßæºÿåò ìåòàôîðó ̂ ðŁªîðŁÿ: åæºŁ ïîæºåäíŁØ Łæïîºü-
çóåò ïðŁìŁðŁòåºüíî-ŒîíæîºŁäŁðóþøóþ ðŁòîðŁŒó (`ŁÆºŁÿ ïîºåçíà Ł àªíöó-
ïðîæòàŒó, Ł æºîíó-ìóäðåöó), òî ðŁòîðŁŒà ýìÆºåìß � æŒîðåå ðàçäåºŁòåºüíàÿ:
äºÿ ŒðîòŒîªî àªíöà (òîªî, Œòî ÷Łòàåò `ŁÆºŁþ ïîä íàäçîðîì ó÷ŁòåºåØ) `ŁÆºŁÿ
Æåçîïàæíà Ł æŁâŁòåºüíà, ŒàŒ ðàçºŁâłŁØæÿ ïî äîºŁíå ïîòîŒ; äºÿ ªîðäåºŁâîªî
æºîíà (òîªî, Œòî ìíŁò æåÆÿ æïîæîÆíßì ïîíÿòü `ŁÆºŁþ æàìîæòîÿòåºüíî) Ñâÿ-
øåííîå æºîâî îïàæíî.

ÌîòŁâ äâîØæòâåííîªî äåØæòâŁÿ `ŁÆºŁŁ (ïîºåçíîØ äºÿ îäíŁı Ł îïàæíîØ
äºÿ äðóªŁı) âæòðå÷àåòæÿ Ł â äðóªŁı ýìÆºåìàı: æð. NN 107, 126.

�

Pensez si c’est chose tresbien seante
A ung pourceau, de porter une bague.
Pensez si c’est chose bien convenante
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265

ÑâŁíüÿ
æ Œîºüöîì
â ïÿòà÷Œå

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
Theatre des bons engins.
1539.
N 24
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A ung enfant, de porter une dague:
A ung coquin, de mener grosse brague:
A ung lourdault, contrefaire le saige:
A ung asnier, traicter subtil ouvraige:
A ung gros beuf, presenter des chapeaulx,
Propre doit estre à chascun son paraige.
La bague à l’homme, et le gland aux pourceaulx.

ˇîäóìàØòå, ïðŁºŁ÷åæòâóåò ºŁ æâŁíüå íîæŁòü Œîºüöî. ˇîäóìàØòå, ïî-
äîÆàåò ºŁ ðåÆåíŒó íîæŁòü ŒŁíæàº, ìîłåííŁŒó � ÆàıâàºŁòüæÿ, òóïŁöå
� ŁçîÆðàæàòü Łç æåÆÿ ìóäðåöà, ïîªîíøŁŒó îæºîâ � ðåłàòü òîíŒŁå
âîïðîæß, æŁðíîìó âîºó � íîæŁòü łºÿïß. ˚àæäîìó � ïîäîÆàþøåå
óŒðàłåíŁå: ÷åºîâåŒó Œîºüöî, æâŁíüå æåºóäü.

�
˛òïðàâíîØ òî÷ŒîØ äºÿ ¸à ˇåðüåðà, âîçìîæíî, ïîæºóæŁºà æòðîŒà Łç

«ˇðŁò÷åØ Ñîºîìîíà»: «×òî çîºîòîå Œîºüöî â íîæó ó æâŁíüŁ, òî æåíøŁíà Œðà-
æŁâàÿ Ł Æåçðàææóäíàÿ» (ˇðŁò. 11:22). Ñºîâåæíîå ŁçîÆðàæåíŁå «ïåðåâåðíóòîªî
ìŁðà» ïðŁçâàíî ïîŒàçàòü íåîÆıîäŁìîæòü äåŒîðóìà âî âæåì.

�
NON TIBI SPIRO

˝¯ ˜¸ß Ò¯`ß `¸Àˆ˛ÓÕÀÞ

Pravis est animis virus doctrina salubris:
Sic lutulens fugitat porcus amaracinum.

˜ºÿ íŁçŒŁı äół æïàæŁòåºüíîå ó÷åíŁå � ÿä: òàŒ ªðÿçíàÿ æâŁíüÿ ÆåæŁò
ìàØîðàíà.

�
¨æòî÷íŁŒ ìîòŁâà � ó ¸óŒðåöŁÿ:

...äºÿ æâŁíüŁ ìàØîðàí íåæòåðïŁì, Ł ÆîŁòæÿ
´æåı ÆºàªîâîíŁØ îíà: ýòî ÿä âåäü øåòŁíŁæòßì æâŁíüÿì...
                        (˛ ïðŁðîäå âåøåØ. VI:973-974. ˇåðåâîä Ô. À. ˇåòðîâæŒîªî).

˛í ïîÿâºÿåòæÿ â «ˇîæºîâŁöàı» Ýðàçìà (íà Œîòîðßå ˚àìåðàðŁØ â Œîì-
ìåíòàðŁŁ ææßºàåòæÿ; Nihil cum amaracino sui � 1.4.38), à òàŒæå â åªî «—àçªî-
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ÑâŁíüÿ,
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çàïàı ìàØîðàíà

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex re herbaria.
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âîðàı», â æºåäóþøåì ðàææóæäåíŁŁ î ðàæòåíŁÿı: «ÒàŒ ŒàŒ ðàæòåíŁÿ ŒàŒ Æß
ðàæïðåäåºåíß ïî îòðÿäàì (turma), òî îòäåºüíßå îòðÿäß Łìåþò æîÆæòâåííßå
çíàìåíà æ íàäïŁæÿìŁ (inscriptio). Ó ìàØîðàíà (amaracus) îíà òàŒàÿ: �˜åðæŁæü
ïîäàºüłå, æâŁíüÿ, � ªîâîðŁò îí, � íå äºÿ òåÆÿ Æºàªîóıàþ (Abstine, inquit,
sus; non tibi spiro)�. ̈ Æî çàïàı ó íåªî íåæíåØłŁØ, æâŁíüå æå ýòîò çàïàı âåæüìà
íåïðŁÿòåí» (P. 67).

˚àŒ æâŁíüå íåïðŁÿòåí ŁçßæŒàííßØ àðîìàò, òàŒ Ł «ÆºàªŁå íàóŒŁ (bonae
litterae) îòâðàòŁòåºüíß ºþäÿì ªðóÆßì Ł ïºîıî îÆðàçîâàííßì», � ïîäßòîæŁ-
âàåò â ŒîììåíòàðŁŁ ˚àìåðàðŁØ, à â æàìîì Œîíöå íåîæŁäàííî äîÆàâºÿåò: « î̂-
âîðÿò, ÷òî ðîä æâŁíåØ íå ìîæåò æŁòü â ÀðàâŁŁ, ïîòîìó ÷òî ýòà ìåæòíîæòü
Łæïîºíåíà àðîìàòîâ».

�
NON UT TONDEAR SED UT TUNDAR

˝¯ ˜¸ß  Ò˛ˆ˛, × Ò˛`Û Ì¯˝ß ˇ˛ÑÒ—¨× Ü, ˝˛ × Ò˛`Û ˙À`¨ÒÜ

Quando prende el pastor la mansa oveja
Imagina serà para ordeñarla,
Y no le da alboroto, ni le aquexa,
Aunque de pies, y manos quiera atarla
Y la hasga del vellon, y la pelleja,
Por quitarle la roña, ò esquilarla,
masquando al puerco afierra el carnicero
Teme el cuchillo al punto en el garguero.

˚îªäà ïàæòóı ıâàòàåò íåæíóþ îâöó, îíà çíàåò, ÷òî îí ýòî äåºàåò äºÿ
óıîäà çà íåØ: îíà íå æîïðîòŁâºÿåòæÿ, Œîªäà ïàæòóı æâÿçßâàåò åØ íîªŁ,
÷òîÆß îæòðŁ÷ü åå. ̊ îªäà æå ìÿæíŁŒ ıâàòàåò æâŁíüþ, ÷òîÆß î÷ŁæòŁòü åå
îò ªðÿçŁ, îíà ÆîŁòæÿ íîæà, ïîäíåæåííîªî Œ ªºîòŒå.

�
ÑâŁíüÿ � îÆðàç íå÷ŁæòîØ æîâåæòŁ, çíàþøåØ æâîþ íåïðàâîòó; îâöà �

îÆðàç íåâŁííîæòŁ, ŒîòîðîØ íå÷åªî Æîÿòüæÿ.
´ inscriptio � ïàðîíîìàæŁÿ (tondear �tundar)

�
HAUD ALITER PRODEST

¨˝À× ¯ ˇ˛¸Ü˙Û ˝¯ ˇ—¨˝¯Ñ¯Ò
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Nec sus, ni mactes, poterit prodesse: nec ulli
Dum vivit, prodest, quicquid avarus habet.

¨ æâŁíüÿ, ïîŒà åå íå óÆüåłü, íå ìîæåò Æßòü ïîºåçíîØ; Ł æîæòîÿíŁå
æŒóïöà, ïîŒà îí æŁâ, íŁŒîìó íå ïðŁíîæŁò ïîºüçß.

�
´æåîÆøàÿ íåíàâŁæòü, Œîòîðóþ æŒóïåö âßçßâàåò ïðŁ æŁçíŁ, îïŁæàíà î̂-

ðàöŁåì (Œîòîðîªî ˚àìåðàðŁØ öŁòŁðóåò â ŒîììåíòàðŁŁ): Æîºüíîìó æŒóïöó íå
ıîòÿò ïîìî÷ü ðîäíßå, «íó, à æîæåäŁ òâîŁ Ł çíàŒîìßå, æºóªŁ, æºóæàíŒŁ,
/ ́ æå íåíàâŁäÿò òåÆÿ! � Òß äŁâŁłüæÿ? � ×åìó æå? Òß äåíüªŁ / ́  ìŁðå âæåìó
ïðåäïî÷åº, ïîïå÷åíŁØ ºþÆâŁ òß íå æòîŁłü!» (ÑàòŁðß, Œí. I:1:85-87; ïåðåâîä
Ì. À. ˜ìŁòðŁåâà).

 ˚àìåðàðŁØ öŁòŁðóåò òàŒæå æåíòåíöŁþ, ïðŁïŁæßâàåìóþ ˇóÆºŁþ ÑŁðó:
«ÑŒóïåö ïðàâŁºüíî ïîæòóïŁò, òîºüŒî åæºŁ óìðåò (Avarus nisi commoritur, nil
recte facit), ŁÆî Œîªäà óìðåò, òî òîªäà ºŁłü ïîçâîºŁò äðóªŁì âîæïîºüçîâàòüæÿ
æâîŁìŁ ÆîªàòæòâàìŁ».

�

MORS PERNICIOSORUM GRATISSIMA

ÑÌ¯—ÒÜ ´—¯˜˛˝˛Ñ˝ÛÕ ˘¯¸À˝˝À

Bestia noxia sus, quae spes intercipit anni:
Viva nocet tantum mortua tota juvat.

�	�
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¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
N 49
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Ergo ubi mactatur brumali mense Decembri:
Purpureamque animam guttura secta vomunt:

Vir, Mulier, Pueri impexi innuptaeque Puellae
Conveniunt, gaudent, Laetaque flamma micat.

Dividitur corpus membratim, Otaria, Pernae,
Cauda, caput, xenio distribuenda novo.

Flatilis in partem vesica venit puerorum.
Caetera proficuis exta parata cibis.

Sic ubi quis periit Epicuri de grege porcus:
Cui Deus est venter: pro sale cui anima:

Omnia qui vivus vertit sursum, atque deorsum:
Congereret ventri quo male versa suo:

Plauditur. Et cunctis ejus gratissima mors est:
Qui vixit coeno deditus, atque gulae.

Nam multi pascuntur eo, quo pinguit unus.
Cum corpus multis unius interiit.

Incipit et prodesse simul, cum desinit esse
Ignavus vivens, mortuus utilior.

ÑâŁíüÿ � âðåäîíîæíßØ çâåðü, óíŁ÷òîæàþøŁØ íàäåæäó ªîäà. ˘Łâàÿ,
îíà âðåäŁò; ìåðòâàÿ æå âæåöåºî ïîºåçíà. ˚îªäà çŁìíŁì äåŒàÆðåì åå
óÆŁâàþò Ł ïåðåðåçàííàÿ ªºîòŒà Łçâåðªàåò Æàªðîâóþ äółó, ìóæ, æåíà,
ðàæòðåïàííßå ìàºü÷ŁŒŁ Ł íåçàìóæíŁå äåâółŒŁ æîÆŁðàþòæÿ âìåæòå,
ðàäóþòæÿ; ÆºŁæòàåò âåæåºßØ ïºàìåíü. Òółà ðàæ÷ºåíÿåòæÿ; ółŒŁ, îŒî-
ðîŒ, ıâîæò Ł ªîºîâà äîºæíß Æßòü ðàæïðåäåºåíß íà ïîäàðŒŁ ªîæòÿì.
Ìî÷åâîØ ïóçßðü, ŒîòîðßØ ìîæíî íàäóòü, îòäàþò äåòÿì. ˇðî÷Łå âíóò-
ðåííîæòŁ Łäóò íà ïðŁªîòîâºåíŁå ïîºåçíßı ÿæòâ.  ÒàŒ îÆæòîŁò äåºî, Ł
Œîªäà Łçäßıàåò ŒàŒàÿ-íŁÆóäü æâŁíüÿ Łç æòàäà ÝïŁŒóðà, � òîò, äºÿ Œîªî
÷ðåâî æºóæŁò `îªîì, à äółà âìåæòî æîºŁ; òîò, Œòî, ïîŒà æŁâåò, ïåðåâî-
ðà÷Łâàåò âæ‚ ââåðı-âíŁç Ł æîÆŁðàåò íåºåïî ïåðåâåðíóòîå â æâîåì Æðþ-
ıå, çà ÷òî óäîæòàŁâàåòæÿ ðóŒîïºåæŒàíŁØ. ´æåì â âßæłåØ æòåïåíŁ îò-
ðàäíà æìåðòü òîªî, Œòî ïðŁ æŁçíŁ Æßº ïðåäàí ïŁðàì Ł îÆæîðæòâó. ́ åäü
òî, îò ÷åªî ðàçæŁðåº îäŁí, ìîæåò óòîºŁòü ªîºîä ìíîªŁı, � Œîªäà òåºî
îäíîªî ªŁÆíåò äºÿ ìíîªŁı [ºþäåØ]. ̨ í íà÷Łíàåò ïðŁíîæŁòü ïîºüçó, Œîªäà
ïåðåæòàåò æŁòü. `åæïîºåçíßØ ïðŁ æŁçíŁ æòàíîâŁòæÿ ïîºåçíåå, Œîªäà
óìðåò.

�
´ æðåäíåâåŒîâßı ŁçîÆðàæåíŁÿı ìåæÿöåâ çàÆŁâàíŁå æâŁíüŁ Æßºî äåØæòâŁ-

åì, Œîòîðîå îÆß÷íî æŁìâîºŁ÷åæŒŁ æâÿçßâàºîæü æ íîÿÆðåì. Õ. ̂ ðŁí (ØåŒæïŁð
Ł ýìÆºåìàòŁæòß. P. 41) ïðŁâîäŁò ðŁôìîâàííîå æòŁıîòâîðåíŁå, æîïðîâîæäà-
þøåå ìåäàºüîíß æ ŁçîÆðàæåíŁÿìŁ ìåæÿöåâ Łç àæòðîíîìŁ÷åæŒîªî ìàíóæŒðŁïòà
(îŒ. 1330; ×ýòåìæŒàÿ ÆŁÆºŁîòåŒà â Ìàí÷åæòåðå); æòðîŒà, æîîòâåòæòâóþøàÿ
íîÿÆðþ, çâó÷Łò òàŒ: «Wyth ys knyf I steke my swyn (ÝòŁì íîæîì ÿ çàÆŁâàþ
ìîþ æâŁíüþ)». ÝìÆºåìà ïåðåíîæŁò çàÆŁâàíŁå æâŁíüŁ íà äåŒàÆðü � ŒàŒ, âïðî-
÷åì, Ł ìîçàŁŒà â æîÆîðå ˛òðàíòî (æì. Łºº. íà æºåä. æòðàíŁöå).

«˝àäåæäà ªîäà» � ïåðŁôðàçà, îÆîçíà÷àþøàÿ óðîæàØ.
«ÑâŁíüÿ Łç æòàäà ÝïŁŒóðà» � ïîæºåäîâàòåºü ÝïŁŒóðà, ýïŁŒóðååö.
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Prince qui veult que sa vertu fleuronne,
Et que son bruit soit en tous lieux famé:
Pour asseurer son sceptre et sa couronne,
Fault que des siens il soit crainct et aymé.
Par ce moyen sera bien reclamé,
Et des subiectz honoré nuict et jour.
Le lievre crainct, le chien à grand amour.
Deux ennemys, ferme paix entretiennent,
Craincte et amour tiennent roys en sejour.
Lievres et chiens les couronnes soustiennent.

�	�
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˜åŒàÆðü. ÌîçàŁŒà æîÆîðà â
˛òðàíòî. Ìîíàı ˇàíòàºåîíå,
1163-1165.

˙àÆŁâàíŁå æâŁíüŁ. «´Łòðàæ çîäŁàŒà»
â ØàðòðæŒîì æîÆîðå. XIII âåŒ.
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î̂æóäàðü, ŒîòîðßØ ıî÷åò, ÷òîÆß åªî äîÆºåæòü ïðîöâåòàºà, à æºàâà Æßºà
æºßłíà ïîâæþäó, äîºæåí, åæºŁ ıî÷åò æîıðàíŁòü æâîØ æŒŁïåòð Ł Œîðî-
íó, æäåºàòü òàŒ, ÷òîÆß ºþäŁ ÆîÿºŁæü åªî Ł ºþÆŁºŁ. ÒàŒ îí æòÿæàåò ıî-
ðîłóþ ðåïóòàöŁþ, ïîääàííßå Æóäóò åªî ïî÷Łòàòü íî÷üþ Ł äíåì. ˙àÿö
ÆîŁòæÿ, ïåæ æïîæîÆåí íà Æîºüłóþ ºþÆîâü. ́ ðàªŁ, îíŁ çàŒºþ÷àþò ïðî÷-
íßØ ìŁð; æòðàı Ł ºþÆîâü æîıðàíÿþò Œîðîºþ åªî ïîºîæåíŁå. ˙àØöß Ł
ïæß ïîääåðæŁâàþò Œîðîíß.

�
Ñð. «ÌàºßØ ŒàòåıŁçŁæ» ¸þòåðà, ªäå â òîºŒîâàíŁŁ äåæÿòŁ çàïîâåäåØ äå-

æÿòŁŒðàòíî ïîâòîðåí ìîòŁâ «ìß äîºæíß Æîÿòüæÿ Ł ºþÆŁòü `îªà (Wir sollen
Gott fürchten und lieben)». ÝìÆºåìà æåŒóºÿðŁçŁðóåò ýòó ìßæºü, ïåðåíîæÿ åå æ
`îªà íà ªîæóäàðÿ.

�
NEUTER SOLUS

˛`À ˝¨× Ò˛ ˇ˛˛˜¨˝˛× ˚¯

Quid vis fida canis? quid vult sibi candidus anser?
Siñ monet integritas, sit vigilaxque fides.

×åªî òß ıî÷åłü, âåðíàÿ æîÆàŒà? ×åªî ıî÷åò ÆåºîæíåæíßØ ªóæü? [¨ı]
åäŁíæòâî íàæòàâºÿåò [íàæ], ÷òî âåðíîæòü äîºæíà Æßòü åøå Ł ÆäŁòåºü-
íîØ.

�
ÑîÆàŒà Łçâåæòíà æâîåØ âåðíîæòüþ (fidelitas). «˚íŁªà î ïðŁðîäå æŁâîò-

íßı» æîîÆøàåò: «ÑîÆàŒà � òàŒîØ çâåðü, ŒîòîðßØ ıîðîłî çíàåò æâîŁı Æºàªî-
äåòåºåØ Ł âåæüìà Łì âåðåí (loro molto fedele)...» (IX. P. 439). ˆóæü îòºŁ÷àåòæÿ
ÆäŁòåºüíîæòüþ (æâŁäåòåºüæòâî ÷åìó � ðàææŒàç ÒŁòà ¸ŁâŁÿ î òîì, ŒàŒ ªóæŁ
æïàæºŁ ˚àïŁòîºŁØ). «ÑîåäŁíåíŁåì ýòŁı äâóı æŁâîòíßı ˜æóºŁî ˜åºüôŁíî,
çíàìåíŁòßØ ìåäŁŒ Łç ̌ àâŁŁ, ıîòåº ïîŒàçàòü, ÷òî âî âæåı åªî ïîæòóïŒàı åæòü Ł
âåðíîæòü, Ł ÆäŁòåºüíîæòü, Ł îäíî íå ìîæåò æóøåæòâîâàòü Æåç äðóªîªî» (˚àìå-
ðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

ÝìÆºåìà çàŁìæòâîâàíà Łç ŒíŁªŁ ̧ óŒŁ ̊ îíòŁºå «—àææóæäåíŁå î äåâŁçàı»,
ªäå æîäåðæŁòæÿ Ł ïîäðîÆíßØ ðàææŒàç îÆ óïîìÿíóòîì ìåäŁŒå Łç ˇàâŁŁ (P. 72-
73).

�
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ALIUS PECCAT ALIUS PLECTITUR
ˆ—¯Ø¨Ò ˛˜¨˝, ˝À˚À˙À˝ ˜—Óˆ˛É

Arripit ut lapidem catulus morsuque fatigat,
Nec percussori mutua damna facit.

Sic plaerique sinunt veros elabier hosteis,
Et quos nulla gravat noxia dente petunt.

ÙåíîŒ ıâàòàåò Œàìåíü, ÷òîÆß äîíŁìàòü åªî óŒóæàìŁ, à Æðîæàâłåìó
Œàìåíü íå ïðŁ÷Łíÿåò îòâåòíîªî âðåäà. ÒàŒ ìíîªŁå ïîçâîºÿþò óæŒîºüç-
íóòü ŁæòŁííßì âðàªàì Ł ıâàòàþò çóÆàìŁ òåı, Œòî íå îòÿªîøåí íŁŒàŒîØ
âŁíîØ.

�
Ñð. ïðŁâîäŁìóþ Ýðàçìîì ïîæºîâŁöó «Canis saeviens in lapidem (ÑîÆàŒà,

çºÿøàÿæÿ íà Œàìåíü)», Œîòîðàÿ «ïîäıîäŁò òåì, Œòî ïðŁ÷Łíó æâîåªî íåæ÷àæòŁÿ
âŁäŁò íå â åå ŁæòŁííîì Łæòî÷íŁŒå, à â ÷åì-òî åøå; íàïðŁìåð, Œîªäà ïîðîŒ
ªíåâºŁâîæòŁ ïðŁïŁæßâàþò þíîìó âîçðàæòó, à íå ªºóïîæòŁ, Łç ŒîòîðîØ îí íà
æàìîì äåºå âîçíŁŒàåò» (ˇîæºîâŁöß. 4.2.22. P. 514).

´ inscriptio � ïàðîíîìàæŁÿ (peccat � plectitur).
�

INANIS IMPETUS
˝Àˇ—ÀÑ˝Û¯ ÑÒÀ—À˝¨ß
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ÑîÆàŒà
Œóæàåò Œàìåíü,

à íå òîªî,
Œòî åªî ÆðîæŁº

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.

Emblematum liber.
1531.

(D 5 b)
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ÑîÆàŒà
ºàåò íà ºóíó

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.

Emblemata.
1550.

 P. 178
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Lunarem noctu (ut speculum) canis inspicit orbem:
Seque videns, altum credit inesse canem,

Et latrat: sed frustra agitur vox irrita ventis,
Et peragit cursas surda Diana suos.

˝î÷üþ ïåæ æìîòðŁò íà ºóííßØ Œðóª, æºîâíî â
çåðŒàºî; âŁäÿ æåÆÿ, îí âåðŁò, ÷òî òàì åæòü äðó-
ªîØ ïåæ. ¨ ºàåò � íî âåòðß âîòøå ðàçíîæÿò åªî
ÆåææŁºüíßØ ªîºîæ, à ˜Łàíà, íå âíåìºÿ, ïðîäîº-
æàåò æâîØ ïóòü.

�

˚ ŁæòîðŁŁ âŁçóàºüíîªî ìîòŁâà ºàþøåªî (âîþ-
øåªî)  ïæà � æð. ðŁìæŒŁå æòàòóŁ ŁìïåðàòîðæŒîØ ýïî-
ıŁ â ÀðıåîºîªŁ÷åæŒîì ìóçåå ̋ åàïîºÿ (æì. Łºº. æºå-
âà).

DESPICIT ALTA CANES

´ÛÑ˛˚Àß [˜¨À˝À] ˇ—¯˙¨—À¯Ò Ñ˛`À˚

Irrita vaniloquae quid curas spicula linguae?
Latrantem curatne alta Diana canem?

ˇî÷åìó òåÆÿ çàÆîòÿò ÆåææŁºüíßå æàºà ÆîºòºŁâßı ÿçßŒîâ? —àçâå âßæî-
Œóþ ˜Łàíó çàÆîòŁò ºàØ ïæà?

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ ˚àìåðàðŁØ ïðŁçíàåòæÿ, ÷òî çàŁìæòâîâàº îÆðàç ºàþøåØ

íà ºóíó æîÆàŒŁ Łç Àºü÷Łàòî (æì. ïðåäßäóøóþ ýìÆºåìó). «Ýòîò îÆðàç íàæòàâ-
ºÿåò íàæ, ÷òî æºåäóåò ïîºíîæòüþ ïðåçŁðàòü óªðîçß Ł íåäîÆðîæåºàòåºüæòâî
òåı, ÷üå ªºàâíîå äîæòîÿíŁå, ïî æºîâàì ˇºàâòà, íàıîäŁòæÿ â ÿçßŒå».

�
INSUFFISANCE

˝¯Õ´ÀÒ˚À

������
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ÑîÆàŒà ºàåò
íà ºóíó

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex animalibus
quadrupedibus.
1595.
N 61

275

ÑîÆàŒà ªºîòàåò âæå Æåç ðàçÆîðà
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Moy pauvre chien, de ma nature
Si hastif suys à devorer,
Qu’en recepvant ma nourriture,
Je ne l’ose pas savourer.

ß, ÆåäíßØ ïåæ, ïî ïðŁðîäå æâîåØ òàŒ òîðîïºŁâ â ïîæŁðàíŁŁ, ÷òî, çàïî-
ºó÷Łâ ìîØ Œîðì, íå ðåłàþæü äàæå íàæºàäŁòüæÿ åªî âŒóæîì.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ ˚îððîçå ïîÿæíÿåò: æîÆàŒà, Œîòîðàÿ ïîæŁðàåò âæå ïîäðÿä

Æåç ðàçÆîðà Ł Æåç óäîâîºüæòâŁÿ, ïîäîÆíà æŒâàºßªå (l�homme avare), ŒîòîðßØ
æòÿæàåò Æºàªà íå æìàŒóÿ Łı, íå íàæºàæäàÿæü ŁìŁ (sans gouster et taster). ÑîÆà-
Œà â Œîíöå Œîíöîâ íàæßøàåòæÿ, à æŒóïîØ íå ìîæåò îæòàíîâŁòü æâîþ ôàíòàçŁþ
Ł «âæåªäà îçàÆî÷åí æîÆŁðàíŁåì Æºàª», ıîòÿ Ł æòà ºåò åìó íå ıâàòŁò íà òî,
÷òîÆß ïîòðåÆŁòü âæ‚ ïðŁîÆðåòåííîå.

�
SOBRIE POTANDUM

ˇ¨ÒÜ ˝À˜˛ ÓÌ¯—¯˝˝˛

Monstra alit Aegyptus, Niloque latentia passim
Sunt mala, non tutum ut sit posuisse sitim.

Id canis expertus, simul ut sitis urget amara,

������

˘Łºü
˚˛——˛˙¯.

Hecatomgraphie.
1543.

(B ii b)
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ÑîÆàŒà
îæòîðîæíî ïüåò

Łç ˝Łºà;
ïüÿíŁöà

îïóæòîłàåò ÆîŒàº

¨îàíí
ÑÀÌ`Ó˚.

Emblemata.
1566.
P. 37
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Non properat gelidis mergere guttur aquis:
Sed leviter fauces adhibet, lambitque cavendo,

Noxia ne potans amne venena trahat.
A multo refugit potu, et tetigisse paludes

Sufficit, hoc vitam sustinet ille modo.
Foedius hic peccant sine qui discrimine semper

Implentur cyathis, brutaque se efficiunt.
Ingenium evertunt, rixis agitantur iniquis,

Forma refert homines, sed rationis egent.
¯ªŁïåò âæŒàðìºŁâàåò ÷óäîâŁø, à â ̋ Łºå ïîâæþäó æŒðßòß Æåäß, òàŒ ÷òî
óòîºÿòü æàæäó òàì íåÆåçîïàæíî. ̨ ïßòíßØ ïåæ, Œîªäà åªî ìó÷Łò æåæòî-
Œàÿ æàæäà, íå æïåłŁò ïîªðóçŁòü ªºîòŒó â ıîºîäíßå âîäß, íî ºŁłü æºåªŒà
ïðŁŒºàäßâàåò [Œ íŁì] ïàæòü Ł ºàŒàåò æ îïàæŒîØ, ÷òîÆß æ ïŁòüåì íå âòÿ-
íóòü Łç ïîòîŒà âðåäîíîæíßå ÿäß. ˛í ŁçÆåªàåò îÆŁºüíîªî ïŁòüÿ, åìó
ıâàòàåò Œîæíóòüæÿ ÆîºîòŁæòîØ âºàªŁ: ýòŁì îí ïîääåðæŁâàåò æŁçíü.
˛òâðàòŁòåºüíåØ âæåªî ªðåłàò òå, Œòî Æåç ïåðåðßâà íàïîºíÿþò ŒŁàôß Ł
îòóïºÿþò æàìŁ æåÆÿ. ̂ óÆÿò äółó, ïðåäàþòæÿ íå÷åæòŁâßì ææîðàì: æ âŁäó
ºþäŁ, íî ðàçóìà ºŁłåíß.

�
«¨çâåæòíî, ÷òî íà Æåðåªàı ̋ Łºà ïæß ïüþò òîºüŒî íà Æåªó (currentes), ÷òî-

Æß íå äàòü âîçìîæíîæòŁ ŒðîŒîäŁºàì óäîâºåòâîðŁòü æâîå æåºàíŁå» (ˇºŁíŁØ,
¯¨. VIII:lxi:148).

�
INCERTA PRO CERTIS AMPLECTI STULTUM. IN CAPTATOREM

ˆ¸Óˇ˛ Õ´ÀÒÀÒÜ ˝¯˝À˜¯˘˝˛¯ ´Ì¯ÑÒ˛ ˝À˜¯˘˝˛ˆ˛. ˝À À¸× ˝˛ˆ˛

Quam gerit, effigiem carnis cum spectat in undis:
Et vere carnem, quod fuit umbra, putat:

Captat, et incautus patulo canis appetit ore:
Sic se cum damno decipit ipse suo.

Ridiculum: captando canes imitaris, avare:
Fas ergo sortem te quoque ferre canum.

˚îªäà æîÆàŒà âŁäŁò â âîºíàı îòîÆðàæåíŁå ìÿæà, Œîòîðîå îíà íåæåò, îíà
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ÑîÆàŒà
ïºßâåò
æ äîÆß÷åØ
â ïàæòŁ

˝ŁŒîºàØ
—˛ÉÑ˝¯—.
Emblemata.
1581.
II, N 23
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ïðŁíŁìàåò çà ŁæòŁííîå ìÿæî òî, ÷òî Æßºî [ºŁłü] òåíüþ. ÑîÆàŒà ıî÷åò
åªî äîæòàòü Ł, íåîæòîðîæíàÿ, ıâàòàåò � Ł îòŒðßâàåò ïàæòü. ÒàŒ îíà
îÆìàíßâàåò æåÆÿ, æåÆå âî âðåä. Ñìåłíî! Òß, æŒóïåö, ïßòàÿæü [âæ‚] æıâà-
òŁòü, ïîäðàæàåłü ýòîØ æîÆàŒå. ¨òàŒ, Æóäåò æïðàâåäºŁâî, åæºŁ òß ðàç-
äåºŁłü Ł æîÆà÷üþ ó÷àæòü.

�
¨æòîðŁÿ îÆ îòðàæåíŁŁ åäß, ïðŁíŁìàåìîì æîÆàŒîØ çà æàìó åäó, âîæıîäŁò

Œ Æàæíå Ýçîïà Ł ôŁªóðŁðóåò âî ìíîªŁı æðåäíåâåŒîâßı òåŒæòàı (ÆåæòŁàðŁÿı,
ýíöŁŒºîïåäŁÿı, exempla � íàïðŁìåð, ó ˘àŒà äå ´ŁòðŁ). «˚íŁªà î ïðŁðîäå
æŁâîòíßı» òðàŒòóåò ýòó ŁæòîðŁþ (çäåæü æîÆàŒà íåæåò ŒóæîŒ æßðà) ŒàŒ Łíîæ-
ŒàçàíŁå î íåðàçóìíßı ºþäÿı, Œîòîðßå «òåðÿþò æâîþ äółó ðàäŁ ïðåıîäÿøŁı
Æºàª» (IX. P. 439).

�
VISO MAGIS OSSE DOLEBIT

ˇ—¨ ´¨˜¯ ˚˛ÑÒ¨ `Ó˜¯Ò `˛¸ÜØ¯ ÑÒ—À˜ÀÒÜ

Cum canis esuriens alio rodente vagatur:
Aucta magis viso vellicat osse fames.

Conspectoque graves morsus accendit egestas
Divite. Pauperiem copia namque facit.

Augeat ergo tuum ne res aliena dolorem:
Non nimium socius suspice quicquid habet.

˚îªäà ªîºîäíßØ ïåæ æŒŁòàåòæÿ, à äðóªîØ â ýòî âðåìÿ ÷òî-òî ªðßçåò, ªî-
ºîä, óæŁºŁâàþøŁØæÿ ïðŁ âŁäå ŒîæòŁ, ÿçâŁò åªî [ªîºîäíîªî ïæà] åøå
æŁºüíåå. ˇðŁ âŁäå Æîªàòîªî íŁøåòà óæŁºŁâàåò æâîŁ Æîºåçíåííßå óŒó-
æß: âåäü Łìåííî ŁçîÆŁºŁå æîçäàåò Æåäíîæòü. À ïîòîìó ïóæòü ÷óæîå
äîÆðî íå óìíîæàåò òâîþ ªðóæòü: íå æºŁłŒîì ïðŁæìàòðŁâàØæÿ Œ òîìó,
÷åì îÆºàäàþò òâîŁ ÆºŁæíŁå.

�

QUIN IRAS VERTAMUS IN ILLUM

˛`—ÀÒ¨Ì ˘¯ ˆ˝¯´ ˝À ˝¯ˆ˛
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ÑîÆàŒà
âŁäŁò Œîæòü

ó äðóªîØ æîÆàŒŁ

˝ŁŒîºàØ
ÒÀÓ—¯¸¸.
Emblemata

physico-ethica.
1602.

(I 6)

279

ÑîÆàŒŁ äåðóòæÿ;
æçàäŁ æòîŁò âîºŒ
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Quittez soldats Chrestiens ces civiles vacarmes,
A l’ennemi commun courez courez trestous
Ces dogues imitans qui ayant veu le loup
Ensemble ralliez tournent sur luy leurs armes.

˛æòàâüòå, æîºäàòß ÕðŁæòà, ýòŁ ªðàæäàíæŒŁå äðÿçªŁ, æïåłŁòå, æïåłŁòå
íàâæòðå÷ó îÆøåìó âðàªó, ïîäðàæàÿ ýòŁì ïæàì, Œîòîðßå, çàâŁäåâ âîºŒà,
îÆœåäŁíÿþòæÿ Ł îÆðàøàþò ïðîòŁâ íåªî æâîå îðóæŁå.

�
CANIS QUERITUR NIMIUM NOCERE

ˇ¯Ñ ˘À¸Ó¯ÒÑß, × Ò˛ ¨˙`ÛÒ˛˚ [¯ÌÓ] ´—¯˜¨Ò

Non ego furaces nec apros insector et ursos,
Applaudit nec hero blandula cauda dolo:

Sub juga sed mittor validus, traho et esseda collo,
Quaeque levant alios viribus usque premor.

Per vicos ductum me alii latratibus urgent,

������

ÞºŁØ ´Łºüªåºüì
Ö¨˝˚ˆ—¯Ô.
Emblemata
ethico-politica.
1619.
N 31
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ÑîÆàŒà,
çàïðÿæåííàÿ
â ïîâîçŒó

¨îàíí
ÑÀÌ`Ó˚.
Emblemata.
1566.
P. 157
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Miratur casus libera turba meos.
Quam fueram charus dominae, si parvulus essem,

Non mensa, lecto nec caruisse velim.
Sic multis vires, et opes nocuere superbae:

Contentum modico et profuit esse statu.
ß íå ïðåæºåäóþ íŁ âîðîâ, íŁ âåïðåØ, íŁ ìåäâåäåØ, Ł ìîØ ºüæòŁâßØ
ıâîæò íå âîæòîðªàåòæÿ ºóŒàâî ıîçÿŁíîì. ˝î ìåíÿ, çà ìîþ æŁºó, ïîæºà-
ºŁ ïîä ÿðìî, Ł ÿ łååØ òÿíó ïîâîçŒŁ. CŁºß, Œîòîðßå îÆºåª÷àþò [æŁçíü]
äðóªŁì, îòÿªîøàþò ìåíÿ. ̊ îªäà  ìåíÿ âåäóò ÷åðåç äåðåâíŁ, äðóªŁå [ïæß]
äîæàæäàþò ìíå ºàåì: [Łı] æâîÆîäíàÿ æòàÿ äŁâŁòæÿ ìîåØ ó÷àæòŁ. ˚àŒ
Æß ÿ Æßº ºþÆ ìîåØ ıîçÿØŒå, åæºŁ Æß ÿ Æßº ìàºåíüŒŁì! ß íå Æßº Æß
ºŁłåí íŁ ŒółàíŁØ, íŁ ºîæà. ÒàŒ ìíîªŁì âðåäÿò ªîðäåºŁâßå æŁºß Ł
âîçìîæíîæòŁ: Łì Æßºî Æß ïîºåçíî óäîâºåòâîðŁòüæÿ [Æîºåå] æŒðîìíßì
ïîºîæåíŁåì.

�
«âðåäÿò ªîðäåºŁâßå æŁºß (vires ... nocuere superbae)» � âŁäŁìî, ýíàººà-

ªà; æŒîðåå âæåªî, Łìååòæÿ â âŁäó: «ìíîªŁì ªîðäåºŁâßì âðåäÿò [Łı] æŁºß».
�

CONSCIENTIA MILLE TESTES

Ñ˛´¯ÑÒÜ � × Ò˛ ÒÛÑß× À Ñ´¨˜¯Ò¯¸¯É

Quisquis eris, pauper, dives, felix, miser, aut te
Qualicunque DEUS jusserit esse statu,

Conscia recti tibi mens, formidinis expers,
Ut laeta possis carpere fronte viam.

Namque ut, vesicae si paucula pisa tumenti
Indideris, caudae nexuerisque canis,

Per plateas, perque ille domos, perque irruit agros,
Quem fugiat, nescit, sed tamen usque fugit:

Conscia sic quem mens agitat, nunquam ille quiescit
Quaelibet et pavido concitat umbra metu.

˚åì Æß íŁ Æßº òß � Æîªàòßì, Æåäíßì, æ÷àæòºŁâßì, íåæ÷àæòíßì, � â
ŒàŒîå Æß æîæºîâŁå íŁ îïðåäåºŁº òåÆÿ `îª, ïóæòü Æóäåò òâîÿ æîâåæòü
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ÑîÆàŒà,
Œ ıâîæòó ŒîòîðîØ

ïðŁâÿçàí
ïóçßðü

æ ªîðîłŁíàìŁ

ÌàòŁàæ
Õ˛¸ÜÖ´À—Ò.

Emblematum tyrocinia.
1581.
 N 59
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÷Łæòà Ł ÷óæäà æòðàıà, ÷òîÆß òß ìîª æ ÿæíßì ÷åºîì ïóæŒàòüæÿ â ïóòü.
ˇîäîÆíî òîìó ŒàŒ æîÆàŒà, åæºŁ òß ïîºîæŁłü â íàäóòßØ ïóçßðü íå-
æŒîºüŒî ªîðîłŁí Ł ïðŁâÿæåłü åªî Œ åå ıâîæòó, ïîÆåæŁò ÷åðåç óºŁöß,
÷åðåç äîìà, ÷åðåç ïîºÿ Æåç îæòàíîâŒŁ, íå çíàÿ, îò Œîªî ÆåæŁò, � òàŒ Ł
òîò, Œîªî ïðåæºåäóåò æîâåæòü, íŁŒîªäà íå çíàåò ïîŒîÿ: ºþÆàÿ òåíü
cîòðÿæàåò åªî òðåïåòíßì óæàæîì.

�
Inscriptio � Łç «ˇîæºîâŁö» Ýðàçìà (1.10.91), ŒîòîðßØ çàŁìæòâîâàº ýòó

ïîªîâîðŒó ó ˚âŁíòŁºŁàíà (´îæïŁòàíŁå îðàòîðà. V:xi:41).
�

AB IMBELLIBUS NULLA VICTORIA

˝À˜ ˚—˛Ò˚¨Ì¨ ˝¯Ò ˇ˛`¯˜Û

Jacentem Leporem Canis lacesset
Raro; sternere posse cursitantem
Gaudet : Sic generosus ardor ille
Heroum; modo strenuos fatigat:
Vires pectoris incitat fovetque
Aemulatio; quoque perstat hostis
Magis; hoc magis incitatur ardor.

ˇåæ ðåäŒî ðàçäŁðàåò ºåæàøåªî çàØöà; ðàäóåòæÿ, Œîªäà ìîæåò çàâàºŁòü
Æåªóøåªî. ÒàŒîâ ÆºàªîðîäíßØ ïßº ªåðîåâ: îí òåæíŁò òîºüŒî æŁºüíßı.
ÑòðåìºåíŁå ïðåâçîØòŁ ïðîÆóæäàåò Ł ïîääåðæŁâàåò äółåâíßå æŁºß; Ł
÷åì Æîºüłå óïîðæòâóåò ïðîòŁâíŁŒ, òåì æŁºüíåå ðàçªîðàåòæÿ ïßº.

�
ÝìÆºåìà ŒîìÆŁíŁðóåò äâà àíòŁ÷íßı ìîòŁâà � «ïðŁðîäíßØ» (ïðåæºåäî-

âàíŁå çàØöà æîÆàŒîØ) Ł ìîðàºüíßØ (ìŁºîæåðäŁÿ Œ ïàâłåìó). ˇåðâßØ ìîòŁâ,
âŁäŁìî, âçÿò Łç ˛âŁäŁÿ (Ìåòàìîðôîçß. VI:533-539), âòîðîØ � Łç ´åðªŁºŁÿ
(çàâåò ÀíıŁçà ðŁìºÿíàì � «ìŁºîæòü ïîŒîðíßì ÿâºÿòü» Ł ò. ä. ÝíåŁäà. VI:851-
853. Ñð. ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå 141). ´ ðåçóºüòàòå ýòîØ ŒîìÆŁíàöŁŁ «ïðŁ-
ðîäíßØ» ïåæ íàäåºÿåòæÿ â ýìÆºåìå ìîðàºüíßì Œà÷åæòâîì ìŁºîæåðäŁÿ.

�

������

282

ˇåæ
ïðåæºåäóåò
Æåªóøåªî çàØöà
Ł íå òðîªàåò
ºåæàøåªî

ÔºîðåíòŁØ
ÑÕ˛˝Õ˛´¯˝.
Emblemata.
1618.
N 17
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NEC CAESUS CEDAM

Õ˛Òß ß ¨ —ÀÑÒ¯—˙À˝, [´Ñ¯ ˘¯] ˝¯ ÓÑÒÓˇ¸Þ

Nunquam, caesa licet, linquit canis Inda leonem,
Nec, licet accisus, facta decora bonus.

ÒŁªðîâàÿ æîÆàŒà, ıîòÿ Ł ðàæòåðçàííàÿ, íå ïåðåæòàíåò ïðåæºåäîâàòü ºüâà;
äîÆðîäåòåºüíßØ [ìóæ], ıîòÿ Ł îÆåææŁºåííßØ, [òî÷íî òàŒ æå íå îæòà-
âŁò] ÆºàªŁå äåÿíŁÿ.

�
ÒŁªðîâàÿ æîÆàŒà, îòºŁ÷àþøàÿæÿ îæîÆîØ æâŁðåïîæòüþ, � ïºîä æŒðåøŁ-

âàíŁÿ æîÆàŒŁ Ł òŁªðà, Œîòîðîå ÿŒîÆß ïðàŒòŁŒîâàºŁ â ¨íäŁŁ (ˇºŁíŁØ Ñòàð-
łŁØ, ¯¨, VIII:lxi:148). Ñæßºàÿæü Ł íà äðóªŁı àâòîðîâ (˜Łîäîðà, ÑòðàÆîíà,
ÝºŁàíà), ˚àìåðàðŁØ æîîÆøàåò î òŁªðîâßı æîÆàŒàı æºåäóþøåå: «ïðåçŁðàÿ
ìåºŒŁı æŁâîòíßı, îíŁ â ïåðâóþ î÷åðåäü íàïàäàºŁ íà ºüâîâ Ł òàŒ óïîðíî Łı
óäåðæŁâàºŁ, ÷òî æŒîðåå ªîòîâß ÆßºŁ òåðïåòü, íå Łçäàâàÿ ŒðŁŒà, Œîªäà ºüâß
îòðßâàºŁ Łì ªîºåíŁ (crura), ÷åì îòïóæòŁòü ýòŁı äŁŒŁı çâåðåØ». ˛òîðâàííßå
çàäíŁå ºàïß æîÆàŒŁ ŁçîÆðàæåíß Ł íà ªðàâþðå.

�
IMPUNITAS FEROCIAE PARENS

`¯˙˝À˚À˙À˝˝˛ÑÒÜ ˇ˛—˛˘˜À¯Ò ˝Àˆ¸˛ÑÒÜ

�����	�� ������; ���� � �����

283

ÒŁªðîâàÿ æîÆàŒà
óïîðíî

ïðåæºåäóåò ºüâà,
ıîòÿ óæå ºŁłŁºàæü

çàäíŁı ºàï

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.

 N 7

284

ÌßłŁ
 òàíöóþò

âîŒðóª äâóı
ïºåíåííßı ŒîłåŒ

ÀäðŁàí
Þ˝¨É.

Emblemata.
1565.

N 4
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Insultant pavida hic natio musculi
Clausis muscipulae carcere felibus.

Sublatoque metu forte periculi
Crescit tunc animus degeneri insolens.

Ýòîò ïóªºŁâßØ ìßłŁíßØ íàðîä ªºóìŁòæÿ íàä ŒîòàìŁ, çàïåðòßìŁ â òåì-
íŁöå ìßłåºîâŒŁ. ˚îªäà æòðàı ïåðåä îïàæíîæòüþ óïðàçäíåí, íàıàºü-
æòâî ÷åðíŁ âîçðàæòàåò.

�
ARBITRII MIHI JURA MEI

˙À˚˛˝Û Ì˝¯ � Ì˛¨ ˘¯¸À˝¨ß

Invicta letum pro libertate pacisci,
     Gentis erat quondam gloria Teutonicae.

Óìåðåòü ðàäŁ íåïîÆåæäåííîØ æâîÆîäß � Œîªäà-òî â ýòîì Æßºà æºàâà
òåâòîíæŒîªî íàðîäà.

�
´ æðåäíåâåŒîâîØ æºîâåæíîæòŁ ŒîłŒà æŁìâîºŁçŁðóåò Łäåþ «ïðŁðîäß»,

Œîòîðóþ íåºüçÿ ŁçìåíŁòü íŁŒàŒŁì îÆó÷åíŁåì. ÕàðàŒòåðíà ŁæòîðŁÿ, ðàææŒà-
çàííàÿ â ºàòŁíæŒîì òåŒæòå «˜Łàºîª Ñîºîìîíà Ł ÌàðŒóºüôà (Salomoni et
Marculphi dialogus)» (íå ïîçäíåå X â.): ŒîłŒà, ïðŁó÷åííàÿ äåðæàòü æâå÷ó âî
âðåìÿ óæŁíîâ Ñîºîìîíà, Æðîæàåò åå, ŒàŒ òîºüŒî âŁäŁò Æåªóøóþ ìßłü. Ýòîò
Œàçóæ, ïîŒàçßâàþøŁØ, ÷òî «ïðŁðîäà æŁºüíåå âîæïŁòàíŁÿ», îòðàçŁºæÿ âî ìíî-
æåæòâå æðåäíåâåŒîâßı òåŒæòîâ íà íàðîäíßı ÿçßŒàı (æì.: `îÆŁ, ¨æïîºüçîâà-
íŁå ïðŁìåðà î ŒîłŒå â æðåäíåâåŒîâîØ ºŁòåðàòóðå).

ˇî ïðŁçíàŒó ïðåîÆºàäàíŁÿ ïðŁðîäíîªî «ŁíæòŁíŒòŁâíîªî» íà÷àºà, íå
ïîääàþøåªîæÿ âîæïŁòàíŁþ, ŒîłŒà æÆºŁæàåòæÿ æ æåíøŁíîØ, ÷òî âŁäíî, íà-
ïðŁìåð, Łç æºåäóþøåªî æðàâíåíŁÿ â «—îìàíå î —îçå» (â ïðîäîºæåíŁŁ ˘àíà
äå Ìåíà): «Òîò, Œòî ıî÷åò ïîÆŁòü æâîþ æåíó, ... Œîªäà ıî÷åò åå óæìŁðŁòü, ïîäî-
Æåí òîìó, Œòî Æüåò, ÷òîÆß ïðŁðó÷Łòü, æâîþ ŒîłŒó, à ïîòîì çîâåò åå, ÷òîÆß
íàäåòü íà íåå îłåØíŁŒ: íî åæºŁ ŒîłŒà óæŒîºüçíåò, ıîçÿŁíó, âîçìîæíî, Æîºü-
łå íå óäàæòæÿ åå æıâàòŁòü» (vv. 9739-9746).

˚îììåíòàðŁØ ˚àìåðàðŁÿ Œ ýìÆºåìå æâŁäåòåºüæòâóåò î ïåðåîæìßæºåíŁŁ
ìîòŁâà.  ̋ åæïîæîÆíîæòü ŒîłŒŁ Œ «âîæïŁòàíŁþ» òåïåðü òðàŒòóåòæÿ ŒàŒ ïðîÿâ-
ºåíŁå æâîÆîäîºþÆŁÿ, íå ºŁłåííîå ïîºŁòŁ÷åæŒîØ îŒðàæŒŁ: «´ðîæäåííîå æâîØ-

�����

285

˚îłŒà
âßïðßªŁâàåò
Łç îòâîðåííîØ
äâåðŁ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex animalibus
quadrupedibus.
1595.
 N 78
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æòâî ýòîªî æŁâîòíîªî � æŁºüíåØłåå æåºàíŁå
æâîÆîäß  Ł, îò òîªî, ŒðàØíÿÿ íåòåðïåºŁâîæòü â
òåìíŁöå (carceris impatientissimum)». ˇîýòîìó
ªåðìàíæŒîå ïºåìÿ æâåâîâ, ïðåâßłå âæåªî æòàâŁâ-
łåå æâîÆîäó Ł Æåææòðàłíî çà íåå æðàæàâłååæÿ,
«â Œà÷åæòâå âîåííîªî çíàŒà (insigne militare) Łìå-
ºî ŒîłŒó (felis)» (˚àìåðàðŁØ, ŒîììåíòàðŁØ Œ ýì-
Æºåìå).

¨ â «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß ŒîłŒà �
àòðŁÆóò ´îææòàíŁÿ (Rebellione), à òàŒæå ÑâîÆî-
äß (Libertà; æì. Łºº. æïðàâà): «Œîò âåæüìà ºþÆŁò
æâîÆîäó, Ł ïîòîìó äðåâíŁå àºàíß, Æóðªóíäöß Ł
æâåâß ... íîæŁºŁ åå ŁçîÆðàæåíŁå íà æâîŁı çíà-
ìåíàı, ïîŒàçßâàÿ, ÷òî ïîäîÆíî òîìó ŒàŒ ýòî æŁ-
âîòíîå íå âßíîæŁò ïðŁíóæäåíŁÿ, òàŒ Ł îíŁ æî-
âæåì íå òåðïÿò ðàÆæòâà» (P. 253).

«Óìåðåòü ðàäŁ íåïîÆåæäåííîØ æâîÆîäß (pro invicta libertate letum
pacisci)» � ýíàººàªà; Łìååòæÿ â âŁäó: «óìåðåòü íåïîÆåæäåííßìŁ ðàäŁ æâî-
Æîäß».

�
CAPTIVAM IMPUNE LACESSUNT

`¯˙˝À˚À˙À˝˝˛ ˜—À˙˝ßÒ ˇ¸¯˝˝¨ÖÓ

Hostem qui captum rides, fuge robur habentem;
Perrumpet felis carcere clausa diu.

˛ò âðàªà, íàä Œîòîðßì æìååłüæÿ, ÆåªŁ, åæºŁ îí æŁºåí. ´ßðâåòæÿ Œîł-
Œà, äîºªî ïðîÆßâłàÿ â òåìíŁöå.

�
Ñæßºàÿæü íà âßłåïðŁâåäåííóþ ýìÆºåìó ÞíŁÿ (N 284), ˚àìåðàðŁØ ïî-

ÿæíÿåò, ÷òî îÆðàç ìßłåØ, íàªºî òàíöóþøŁı âîŒðóª ïºåíåííîØ ŒîłŒŁ, Łº-
ºþæòðŁðóåò ìßæºü î òîì, ÷òî «÷ðåçìåðíàÿ çàíîæ÷Łâîæòü ðîæäàåòæÿ Łç ïîº-
íîØ ÆåçíàŒàçàííîæòŁ». ˜àºåå öŁòŁðóåòæÿ ÒŁò ¸ŁâŁØ: «ÒàŒîâà òîºïà: îíà ŁºŁ

�����, ����

286

ÌßłŁ òàíöóþò
âîŒðóª ŒîłŒŁ,

ïîïàâłåØ
â ìßłåºîâŒó

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
 N 89
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ðàÆæŒŁ ïðåæìßŒàåòæÿ, ŁºŁ çàíîæ÷Łâî âºàæòâó-
åò» (¨æòîðŁÿ —Łìà. XXIV:xxv:8. ˇåðåâîä
Ì.¯. ÑåðªååíŒî).

˚ âŁçóàºüíîìó ìîòŁâó ŒîłŒŁ, «Łªðàþ-
øåØ» æ ìßłüþ, � æì., íàïðŁìåð, äåðåâÿííóþ
æŒóºüïòóðó, óŒðàłàþøóþ ïîäæòàâŒó äºÿ æŁ-
äåíŁÿ (ìŁçåðŁŒîðäŁþ) â ̊ îººåäæàòå äåŁ Ñàí-
òŁ ˇüåòðî å ˛ðæî â Àîæòå (Œîíåö XV â.; Łºº.
æïðàâà).

HABET ET PILUS UMBRAM

¨ ´˛¸˛Ñ ˛Ò`—ÀÑÛ´À¯Ò Ò¯˝Ü

Et minimum Princeps nunquam contempserit hostem,
Magnis interdum parva nocere solent.

Neve potens armis infirmam provocet unquam.
Mus digitum en rodens carcere liber abit.

î̂æóäàðþ íŁŒîªäà íå æòîŁò ïðåíåÆðåªàòü Ł æîâæåì íŁ÷òîæíßì âðàªîì:
ïîðîØ ìàºîå âðåäŁò âåºŁŒŁì. ÑŁºüíßØ ïóæòü íŁŒîªäà íå ïîäæòðåŒàåò
ÆåææŁºüíîªî îðóæŁåì. Ìßłü, óŒóæŁâ çà ïàºåö, âßłºà æâîÆîäíîØ Łç
òåìíŁöß.

�
´îçìîæíßØ Łæòî÷íŁŒ ýìÆºåìß � ðàææŒàç ˇºóòàðıà î æïàðòàíæŒîì öàðå

ÀªåæŁºàå: «...ÓâŁäåâ, ŒàŒ ìàºü÷ŁŒ òàøŁº Łç íîðß ìßłü, à òà, ŁçâåðíóâłŁæü,
óŒóæŁºà æıâàòŁâłóþ åå ðóŒó Ł óÆåæàºà, ÀªåæŁºàØ ïðŁâºåŒ âíŁìàíŁå îŒðóæà-
þøŁı Œ ýòîØ æöåíå Ł æŒàçàº: �ÑìîòðŁòå, äàæå íŁ÷òîæíåØłåå æŁâîòíîå æòîºü
îò÷àÿííî çàøŁøàåòæÿ îò òåı, Œòî ıî÷åò åªî îÆŁäåòü. ÑóäŁòå æàìŁ, ŒàŒ æºåäóåò
ïîæòóïàòü ºþäÿì!�» (¨çðå÷åíŁÿ æïàðòàíöåâ. 208F. ˇåðåâîä Ì. ˝. `îòâŁííŁ-
Œà).

ÝìÆºåìà ïåðåâîðà÷Łâàåò æìßæº ŁæòîðŁŁ: ÀªåæŁºàØ òîºŒóåò Œóæà÷óþ Ł
æâîÆîäîºþÆŁâóþ ìßłü â ïîçŁòŁâíîì æìßæºå, äºÿ àðªóìåíòà a fortiori, ïîîø-
ðÿþøåªî ÷åºîâåŒà Œ ÆîðüÆå (åæºŁ äàæå íŁ÷òîæíàÿ ìßłü çàøŁøàåòæÿ îò îÆŁä-
÷ŁŒîâ, òî òåì Æîºåå ýòî äîºæåí äåºàòü ÷åºîâåŒ); `ðóŒ âŒºàäßâàåò â òó æå

�

����

287

Ìßłü
Œóæàåò ÷åºîâåŒà
çà ïàºåö
Ł îæâîÆîæäàåòæÿ

ßŒîÆ
`—Ó˚.
Emblemata
moralia et bellica.
1615.
N b 20
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ìßłü íåªàòŁâíßØ æìßæº, ŁººþæòðŁðóÿ òàŒŁì îÆðàçîì ìßæºü îÆ «îïàæíîæòŁ
ìàºßı», æòîºü òŁïŁ÷íóþ äºÿ ýìÆºåìàòŁŒŁ.

�

Enclos au coeur cestuy le crapaut porte
Et tient aux dentz un doux rayon de miel:
Le flateur est de tout pointz de la sorte,
Souz doux parler portant au cœur le fiel.

˛í íîæŁò â æåðäöå çàìŒíóòóþ òàì æàÆó, à íà çóÆàı äåðæŁò ìåäîâßå
æîòß. ¸üæòåö  âî âæåı îòíîłåíŁÿı òàŒîâ, ïîä æºàäŒŁìŁ æºîâàìŁ íîæÿ â
æåðäöå æåº÷ü.

�
¸üæòåöß óïîäîÆºåíß ï÷åºàì â «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß: âåäü ï÷åºß

«íà óæòàı íîæÿò ìåä, à æŒðßâàþò ðàíÿøåå æàºî» (P. 8).
�

RESURRECTIO CARNIS

´˛Ñ˚—¯Ñ¯˝¨¯ ˇ¸˛Ò¨

Sicut rana loquax, cum sentit frigora brumae,
Conditur, et coeno tota sepulta jacet,

����; �������
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˘àÆà â æåðäöå,
ìåä íà óæòàı

÷åºîâåŒà

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
Morosophie.

1553.
N 66

289

¸ÿªółŒà

ÌàòŁàæ
Õ˛¸ÜÖ´À—Ò.

Emblematum tyrocinia.
1581.
 N 70
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Vere novo recipit vitam et juvenilia membra
Induit, ut gaudens vitrea stagna secet:

Sic morimur cuncti, et terrae mandamur inerti,
Dum renovat Judex corpora nostra pius,

Detque alma nobis lucentis sidera coeli
Transgressis, omni tempore pace frui.

ˇîäîÆíî òîìó ŒàŒ ªîâîðºŁâàÿ ºÿªółŒà, Œîªäà ïî÷óâæòâóåò çŁìíŁØ ıî-
ºîä, ïðÿ÷åòæÿ Ł ºåæŁò ïîªðåÆåííàÿ â ªðÿçŁ, âåæíîØ æå îÆðåòàåò íîâóþ
æŁçíü Ł þíßå ÷ºåíß, ÷òîÆß âåæåºî ðàææåŒàòü ïðîçðà÷íßå âîäß ïðó-
äîâ, � òàŒ âæå ìß óìŁðàåì Ł îòïðàâºÿåìæÿ â Œîæíóþ çåìºþ, [ªäå ïðå-
Æßâàåì], ïîŒà ìŁºîæòŁâßØ ÑóäŁÿ íå âîææòàíîâŁò íàłŁ òåºà. ˇóæòü îí
äàæò íàì, Œîªäà ìß ïîŒŁíåì ïðåäåºß æŁÿþøåªî çâåçäíîªî íåÆà, âå÷íî
íàæºàæäàòüæÿ Æºàªîäàòíßì ïîŒîåì.

�
¸ÿªółŒà æòàºà æŁìâîºîì ðåªåíåðàöŁŁ/âîçðîæäåíŁÿ óæå â ̃ ðåâíåì ̄ ªŁï-

òå. «—åïðîäóŒòŁâíßØ ïðîöåææ ºÿªółŒŁ, ïðŁâîäÿøŁØ Œ ïîÿâºåíŁþ îªðîìíîªî
ïîòîìæòâà, Æßº òàØíîØ äºÿ äðåâíŁı åªŁïòÿí», æäåºàâłŁı ºÿªółŒó «ìîøíßì
æŁìâîºîì âîæïðîŁçâåäåíŁÿ Ł ðåªåíåðàöŁŁ æŁçíŁ... ̊ àŒ æâÿøåííîå æŁâîòíîå,
ºÿªółŒà àææîöŁŁðîâàºàæü æ ÕåŒåò, ÆîªŁíåØ äåòîðîæäåíŁÿ (...) ´ ýïîıó Ñðåä-
íåªî Öàðæòâà ŁçîÆðàæåíŁÿ ºÿªółŒŁ, ŁìåþøŁå àïîòðîïåŁ÷åæŒóþ ôóíŒöŁþ,
îÆß÷íî âæòðå÷àºŁæü íà ìàªŁ÷åæŒŁı íîæàı Ł æòåðæíÿı (rods),
çàøŁøàÿ ìàòåðåØ Ł äåòæŒŁå æïàºüíŁ» (ÕàóºŁıýí, ̆ ŁâîòíßØ
ìŁð ôàðàîíîâ. P. 122). ¯ªŁïåòæŒŁå ıðŁæòŁàíå ŁæïîºüçîâàºŁ
ºÿªółŒó ŒàŒ æŁìâîº âîæŒðåæåíŁÿ, î ÷åì æâŁäåòåºüæòâóþò
ºàìïß æ åå ŁçîÆðàæåíŁÿìŁ, íàØäåííßå â ¸óŒæîðå, Ñòàðîì
˚àŁðå Ł äð. ˝à îäíîØ Łç íŁı (ıðàíÿøåØæÿ â ¸óâðå, ˇàðŁæ)
ŁçîÆðàæåíŁå ºÿªółŒŁ îŒðóæåíî ªðå÷åæŒîØ íàäïŁæüþ: «Ego
eimi anastasis (ß åæìü âîæŒðåæåíŁå)» (ØàðÆîííî-¸àææå, `å-
æòŁàðŁØ ÕðŁæòà. P. 823-824; æì. Łºº. Łç ýòîØ ŒíŁªŁ æïðàâà).

Ranarum strepitus nimis molesti
Qui turbant tacitos bene et quietos,

�������
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¸ÿªółåŒ
çàæòàâºÿåò
çàìîº÷àòü æâåò

¨îàíí
ÑÀÌ`Ó˚.
Emblemata.
1566.
P. 225
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Cessant haud minus, ac polo tonitru
Si ira deciderit Jovis tonantis
Pro ripa posita statim lucerna.
Sic fit tempore disputationum:
Veritate etenim prope advolante,
Admissaque silent molestiores,
Ignavumque pecus, leves sophistae;
Corde qui secus ac loquuntur usque
Sentiunt varii, foventque nugas:
Non ut persicus offerens ideam
Junctae mentis et intimae loquelae.
Divisis utinam Dei negociis
Nostro pectore lux beata lites
Jam tandem dirimat, locetque ovili
Ano, mox precibus Deo et reducat.

×ðåçìåðíî íàçîØºŁâàÿ òðåæŒîòíÿ ºÿªółåŒ, ÆåæïîŒîÿøàÿ òåı, Œòî äîæ-
òîØíî ìîº÷Łò Ł ïðåÆßâàåò â ïîŒîå, óìîºŒàåò âíåçàïíî, � ŒàŒ åæºŁ Æß
ªíåâ ˙åâæà-ªðîìîâåðæöà æíŁçîłåº íåÆåæíßì ªðîìîì! � ºŁłü òîºüŒî
íà Æåðåª [ïðóäà] ïîæòàâÿò ºàìïó. ÒàŒ ïðîŁæıîäŁò Ł âî âðåìÿ äŁæïóòîâ.
˚îªäà ŁæòŁíà ïðŁÆºŁæàåòæÿ Ł âıîäŁò, óìîºŒàþò òå, Œòî Æîºåå íàçîØºŁâ
� ºåªŒîâåæíßå æîôŁæòß, ýòŁ Æåæïîºåçíßå æŒîòß, Œîòîðßå, Æóäó÷Ł íå-
ïðàâåäíß æåðäöåì, ªîâîðÿò îäíî, à äóìàþò Łíîå, óâºå÷åííßå âæÿŒŁì
âçäîðîì. ˛íŁ íå ïîäîÆíß ïåðæŁŒîâîìó äåðåâó, Œîòîðîå äàåò îÆðàç æî-
ªºàæŁÿ äółŁ Ł ŁæŒðåííåØ ðå÷Ł. ˛, åæºŁ Æß ÆºàæåííßØ æâåò `îªà ïðå-
ŒðàòŁº íàŒîíåö ðàæïðŁ â íàłåØ äółå Ł â æïîðíßı äåºàı Ł çàªíàº Æß Łı
[ðàæïðŁ] â îâå÷üþ çàäíŁöó, à íàæ çàòåì âåðíóº Æß ìîºŁòâàìŁ Œ `îªó!

�
´ ýìÆºåìå îòæóòæòâóåò inscriptio. «ˇåðæŁŒîâîå äåðåâî» � Łìååòæÿ â âŁäó

äåðåâî ïåðæåÿ: æì. ýìÆºåìó 79. ÓïîìŁíàíŁå «îâå÷üåØ çàäíŁöß» â ïîæºåäíŁı
äâóı æòðîŒàı Œàæåòæÿ íåîæŁäàííßì; îäíàŒî îíî ïîäªîòîâºåíî óïîìŁíàíŁåì
æŒîòà (pecus) â äåâÿòîØ æòðîŒå.

�
VIRTUTE, NON VI

ÌÓ˘¯ÑÒ´˛Ì, ˝¯ Ñ¨¸˛É

�������; �����
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¸ÿªółŒà
Æåðåò â ðîò æòåÆåºü

òðîæòíŁŒà, ÷òîÆß
çàøŁòŁòüæÿ

îò ªŁäðß

¨îàıŁì
 ˚ÀÌ¯—À—¨É.
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Infensum justa est omnis defensio in hostem.
Saepe tamen potius viribus ingenium est.

ˇðîòŁâ îïàæíîªî âðàªà ºþÆàÿ çàøŁòà ïðàâîìî÷íà. ˛äíàŒî ÷àæòî îæò-
ðßØ óì æïîæîÆåí íà Æîºüłåå, íåæåºŁ [ôŁçŁ÷åæŒàÿ] æŁºà.

�
¨æòî÷íŁŒ ýìÆºåìß � «ˇåæòðßå ðàææŒàçß» ÝºŁàíà: «˛÷åíü óìíß åªŁ-

ïåòæŒŁå ºÿªółŒŁ Ł íàìíîªî ïðåâîæıîäÿò ýòŁì îæòàºüíßı æâîŁı æîðîäŁ÷åØ.
¯æºŁ åªŁïåòæŒàÿ ºÿªółŒà çàìåòŁò íŁºüæŒóþ âîäÿíóþ çìåþ, îíà îòŒóæßâàåò
òðîæòíŁŒîâßØ ïîÆåª, Œîæî çàæŁìàåò åªî â ÷åºþæòÿı Ł ŒðåïŒî äåðæŁò. ́ îäÿíàÿ
çìåÿ íå ìîæåò ïðîªºîòŁòü ºÿªółŒó âìåæòå æ òðîæòŁíŒîØ, ïîòîìó ÷òî íå â æî-
æòîÿíŁŁ òàŒ łŁðîŒî ðàæŒðßòü ïàæòü, ÷òîÆß â íåå âîłºî Ł òî, Ł äðóªîå. ÒàŒ

æìåŒàºŒà ºÿªółŒŁ ïîÆåæäàåò æŁºó âîäÿíîØ
çìåŁ» (I:3. ˇåðåâîä Ñ.´. ˇîºÿŒîâîØ). Ñð. òàŒæå
Æàæíþ Ôåäðà «˙ìåÿ Ł ÿøåðŁöà» (A, 23 â Łçäà-
íŁŁ Ì. ¸. ˆàæïàðîâà).

×åçàðå —Łïà â «¨ŒîíîºîªŁŁ» ïîìåøàåò
æöåíó ÆîðüÆß ºÿªółŒŁ Ł ªŁäðß (æì. Łºº æºåâà)
íà øŁò âîŁíà, æŁìâîºŁçŁðóþøåªî ́ îåííóþ ıŁò-
ðîæòü (Stratagema militare). ´ òåŒæòå —Łïà ïîä-
ðîÆíî (ææßºàÿæü íà ́ åðªŁºŁÿ Ł äð.) äîŒàçßâàåò,
÷òî íåò íŁ÷åªî ïîçîðíîªî â òîì, ÷òîÆß ïîÆåäŁòü
Æîºåå æŁºüíîªî ïðîòŁâíŁŒà ıŁòðîæòüþ. ˜åºü-
ôŁí, ïîìåøåííßØ íà łºåì âîŁíà, ŁººþæòðŁ-
ðóåò òó æå ìßæºü � â ÆîðüÆå æ Æîºåå æŁºüíßì
ŒðîŒîäŁºîì  äåºüôŁí ïðŁìåíÿåò ıŁòðîæòü: ïîä-
ïºßâàåò ïîä ŒðîŒîäŁºà æíŁçó Ł ðàçðåçàåò åªî íå-
çàøŁøåííßØ æŁâîò æâîŁì îæòðßì æïŁííßì
ïºàâíŁŒîì (P. 428-429).

�

Jeu de fortune est tant impetueulx
Que les plus haulx souvent elle renverse:
Mais l’homme saige, en ses faitz vertueulx,
N’est point subject à sa fureur perverse:

������� � �����; �������� � ����
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×åðåïàıà,
íàä ŒîòîðîØ
Œðóæàò ìóıŁ

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
Theatre
des bons engins.
1539.
N 28



371

Car nonobstant qu’elle soit trop diverse,
Contre vertu n’a vigueur ne puissance.
Par la tortue en avons remonstrance,
Qui sur son corps porte cocque si dure,
Qu’elle ne craint des mouches l’insolence:
Car pour sa cocque ont trop foible poingture.

¨ªðà æóäüÆß æòîºü ÿðîæòíà, ÷òî ïîðîØ íŁçâåðªàåò Ł æàìßı âßæłŁı. ̋ î
ìóäðßØ ÷åºîâåŒ Æºàªîäàðÿ æâîŁì äîÆðîäåòåºüíßì äåÿíŁÿì íåïîäâºà-
æòåí åå ïîðî÷íîìó Æåłåíæòâó: ŁÆî æóäüÆà, æŒîºü Æß ðàçºŁ÷íîØ îíà íŁ
Æßºà, íå æŁºüíà Ł íå âºàæòíà íàä äîÆðîäåòåºüþ. ́  ýòîì íàæ íàæòàâºÿåò
÷åðåïàıà, Œîòîðàÿ íîæŁò íà òåºå æòîºü ïðî÷íßØ ïàíöŁðü, ÷òî íàçîØºŁ-
âîæòü ìóı åØ íå æòðàłíà: Łı æàºî æºŁłŒîì æºàÆî äºÿ òàŒîªî ïàíöŁðÿ.

�

AEQUE TANDEM

´ ˚˛˝Ö¯ ˚˛˝Ö˛´ [˛˚À˙Û´ÀÞÒÑß] —À´˝Û

Tardigrada assequitur Cygnos testudo volucres.
     Assiduus quo non scit penetrare labor?

ÒŁıîıîäíàÿ ÷åðåïàıà íàæòŁªºà Œðßºàòßı ºåÆåäåØ. ˚óäà òîºüŒî íŁ æó-
ìååò ïðîíŁŒíóòü óïîðíßØ òðóä?

�
«¸åÆåäŁ, ïðåÆßâàþøŁå íà âåðłŁíå ªîðß ˇàðíàæ, æâÿøåííß äºÿ ÔåÆà Ł

Ìóç»; «íà âåðłŁíó ýòîØ ªîðß æâîŁì ìåäºåííßì Ł ïðŁºåæíßì łàªîì æŁºŁò-
æÿ âçîØòŁ ÷åðåïàıà. ÝòŁì ïîŒàçàíî, ÷òî íåŒîòîðßå ºþäŁ ïðŁðîäíóþ ìåäºŁ-
òåºüíîæòü óìà (ingenii tarditas) ... ŒîìïåíæŁðóþò óæåðäŁåì Ł ïðŁºåæàíŁåì»
(˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

�

�������� � ������
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×åðåïàıà
ïîºçåò

Œ âåðłŁíå ˇàðíàæà,
íà ŒîòîðîØ

æŁäÿò ºåÆåäŁ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
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EMPTA DOLORE VOLUPTAS
Ó̃ ˛´˛¸ÜÑÒ´¨¯, ˚Óˇ¸¯˝˝˛¯ Ö¯˝˛É ÑÒ—À˜À˝¨ß

Nemo voluptatum facile hamis se explicat, ustam
Ut testudo nequit mergere sole cutim.

˝ŁŒòî íå ìîæåò ºåªŒî îæâîÆîäŁòüæÿ Łç óç æºàäîæòðàæòŁÿ, ïîäîÆíî òîìó
ŒàŒ ÷åðåïàıà íå ìîæåò îŒóíóòü [â ìîðå] îïàºåííóþ [æîºíöåì] Œîæó.

�
Inscriptio � Łç î̂ðàöŁÿ: «´ðåäŁò óäîâîºüæòâŁå, Œóïºåííîå öåíîØ æòðà-

äàíŁÿ (nocet empta dolore voluptas)» (ˇîæºàíŁÿ. I:ii:55).
×åðåïàı «ìîæíî ïîØìàòü ìíîªŁìŁ æïîæîÆàìŁ, íî îæîÆåííî Œîªäà îíŁ

ïîäíŁìàþòæÿ íà ïîâåðıíîæòü ìîðÿ â ïðŁÿòíîå ïðåäïîºóäåííîå âðåìÿ Ł ïºà-
âàþò â æïîŒîØíîØ âîäå, âßæòàâŁâ æïŁíó íàðóæó. ˝àæºàæäåíŁå æâîÆîäíî äß-
łàòü çàæòàâºÿåò Łı çàÆßòüæÿ íàæòîºüŒî, ÷òî, ŁææółŁâ ïàíöŁðü íà æîºíöå, îíŁ
íå ìîªóò Æîºüłå íßðíóòü Ł âßíóæäåííî ïºàâàþò íà ïîâåðıíîæòŁ, æòàíîâÿæü
ºåªŒîØ äîÆß÷åØ îıîòíŁŒîâ» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. IX:x:35).

×åðåïàıà â òàŒîØ æŁòóàöŁŁ � æŁìâîº òåı, Œòî, «Æóäó÷Ł âî âºàæòŁ æºåïî-
ªî æåºàíŁÿ íàæºàæäàòüæÿ, äî òàŒîØ æòåïåíŁ îæòàâºÿþò æåÆÿ íåçàøŁøåííßìŁ
(se exponunt), ÷òî íå çàìå÷àþò íàäâŁªàþøåØæÿ ªŁÆåºŁ, ïîŒà îíà íå óíŁ÷òî-
æŁò Łı ïî÷òŁ ïîºíîæòüþ...» (˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

�
AMOR ODIT INERTES

ÀÌÓ— ˝¯˝À´¨˜¨Ò ´ß¸ÛÕ

��������, ����
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 ÌîðæŒàÿ ÷åðåïàıà
íå ìîæåò íßðíóòü,
Œîªäà åå âßæółŁâàåò
æîºíöå

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex aquatilibus
et reptilibus.
1604.
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Œîòîðóþ ªîíŁò
Àìóð

˛òòî
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Aspice, ab irato testudo fugatur Amore;
Cunctanti nimium quae pede reptat humi.

Impiger est Amor, et res non in crastina differt.
Nempe in Amore nocet saepius alta mora.
Tardo amante nihil est iniquius.

ÑìîòðŁ, ÷åðåïàıà ªîíŁìà ðàçªíåâàííßì Àìóðîì: æºŁłŒîì ìåäºŁòåºü-
íîØ æòîïîØ îíà òàøŁòæÿ ïî çåìºå. Àìóð Æßæòð Ł íå îòŒºàäßâàåò äåº íà
çàâòðà, ŁÆî â ºþÆâŁ äîºªàÿ çàäåðæŒà ÷àæòî âðåäíà. ˝Ł÷åªî íåò ıóæå
ìåäºŁòåºüíîªî ºþÆîâíŁŒà.

�
Inscriptio � Łç ˛âŁäŁÿ (˝àóŒà ºþÆâŁ. II:229). ˇîæºåäíÿÿ æòðîŒà � Łç

ˇºàâòà (ˇóíŁåö, 504).
�

FESTINA LENTE

Ò˛—˛ˇ¨ÑÜ Ì¯˜¸¯˝˝˛

Exemplo assidui tibi sit testudo laboris,
Quae leporem vicit, semper eundo, vagum.

Semper amans amat, et tandem potietur amata:
Non bene amat, quisquis non amat assidue.

ˇóæòü Æóäåò òåÆå ïðŁìåðîì ïîæòîÿííîªî òðóäà ÷åðåïàıà, Œîòîðàÿ ïî-
Æåæäàåò ïåðåìåí÷Łâîªî çàØöà òåì, ÷òî Łäåò Æåæïðåæòàííî. ¸þÆÿøŁØ
ºþÆŁò Æåæïðåæòàííî Ł îäíàæäß îí çàïîºó÷Łò òî, ÷òî ºþÆŁò. ̋ å ºþÆŁò
ïî-íàæòîÿøåìó [ÆóŒâàºüíî: ıîðîłî] òîò, Œòî íå ºþÆŁò ïîæòîÿííî.

�
¨äåÿ ýìÆºåìß âîæıîäŁò Œ Æàæíå Ýçîïà «×åðåïàıà Ł çàÿö» (226 â ŁçäàíŁŁ

Ì. ¸. ˆàæïàðîâà): çàÿö Ł ÷åðåïàıà æîðåâíîâàºŁæü â Æåªå; çàÿö Æåæàº Æßæòðåå,
íî ïðŁºåª ïîæïàòü íà äîðîªå, ïîºàªàÿæü íà æâîþ Æßæòðîòó; ÷åðåïàıà, Œîòîðàÿ
Æåæàºà Æåç îòäßıà, îÆîªíàºà åªî.

«Festina lente» � ºàòŁíæŒŁØ ïåðåâîä ªðå÷åæŒîØ ôðàçß, Œîòîðóþ, æîªºàæ-
íî CâåòîíŁþ, ºþÆŁº ïîâòîðÿòü Łìïåðàòîð Àâªóæò: «˛Æðàçöîâîìó ïîºŒîâîä-
öó, ïî åªî ìíåíŁþ, ìåíüłå âæåªî ïðŁæòàºî Æßòü òîðîïºŁâßì Ł îïðîìåò÷Ł-
âßì. ˇîýòîìó îí ÷àæòî ïîâòîðÿº Łçðå÷åíŁÿ: �ÑïåłŁ íå òîðîïÿæü�, �˛æòî-
ðîæíßØ ïîºŒîâîäåö ºó÷łå Æåçðàææóäíîªî� Ł �¸ó÷łå æäåºàòü ïîóäà÷íåØ, ÷åì

��������, 
���, ����
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çàòåÿòü ïîÆßæòðåØ�» (˘Łçíü äâåíàäöàòŁ öåçàðåØ. Àâªóæò. 25. ˇåðåâîä Ì. ¸.
ˆàæïàðîâà). Ýòó ïîªîâîðŒó Àâªóæòà îÆæóæäàåò Ł Àâº å̂ººŁØ â «ÀòòŁ÷åæŒŁı
íî÷àı» (10:11): îí æ÷Łòàåò, ÷òî Àâªóæò òàŒŁì îÆðàçîì «íàæòàâºÿº ïðŁ âåäå-
íŁŁ äåº îäíîâðåìåííî ïðŁºàªàòü Ł Æßæòðîòó æòàðàíŁÿ (industriae celeritas), Ł
ìåäºŁòåºüíîæòü òøàòåºüíîæòŁ (diligentiae tarditas), Łç ŒàŒîâßı äâóı ïðîòŁâî-
ïîºîæíîæòåØ âîçíŁŒàåò æâîåâðåìåííîæòü (maturitas)». —àææóæäåíŁå Àâºà äîæ-
ºîâíî ïîâòîðÿåò ÌàŒðîÆŁØ â «ÑàòóðíàºŁÿı» (VI:8:9).

´ŁçóàºüíßØ ýŒâŁ-
âàºåíò (ŁíîØ, íåæåºŁ ó
´åíŁÿ) ýòîªî îŒæþ-
ìîðîííîªî âßðàæåíŁÿ
ââîäŁò â îÆîðîò Ôðàí-
÷åæŒî ̊ îºîííà â ðîìàíå
«ˆŁïíåðîòîìàıŁÿ ˇî-
ºŁôŁºà». å̂ðîØ ðîìàíà
æîçåðöàåò íåŒóþ ïºŁòó
«æ ŁçßæŒàííîØ ðåçüÆîØ:
Œðóª, ÿŒîðü, âîŒðóª Œîòî-
ðîªî îÆâŁºæÿ äåºüôŁí»;
ªðå÷åæŒàÿ ïîäïŁæü Œ
ŁçîÆðàæåíŁþ ªºàæŁò:
«âæåªäà æïåłŁ ìåäºåí-
íî» (P. 69; æì. Łºº. æºå-

âà). ˜åºüôŁí � âŁçóàºüíßØ çíàŒ Æßæòðîòß; ÿŒîðü � ìåäºåííîæòŁ. ÌîòŁâ
äåºüôŁíà, îÆâŁâłåªîæÿ âîŒðóª ÿŒîðÿ, ˚îºîííà, âŁäŁìî, çàŁìæòâóåò Łç ðŁìæ-
ŒŁı ìîíåò Ł ìîçàŁŒ ŁìïåðàòîðæŒîªî âðåìåíŁ (æì. ÀðŁàíŁ, ˆàÆðŁýºå, ˚îì-
ìåíòàðŁŁ Œ «ˆŁïíåðîòîìàıŁŁ ˇîºŁôŁºà». P. 615-616).

¨çäàòåºü ŒíŁªŁ ˚îºîííß Àºüä ÌàíóöŁØ â ïŁæüìå îò 14 îŒòÿÆðÿ 1499 ª.
(ªîä âßıîäà «ˆŁïíåðîòîìàıŁŁ...») íàïŁłåò, ÷òî «äåºüôŁí Ł ÿŒîðü âæåªäà æºó-
æŁºŁ åìó æïóòíŁŒàìŁ», à æ 1502 ª. Æóäåò Łæïîºüçîâàòü ŁçîÆðàæåíŁå äåºüôŁ-
íà, îÆâŁâłåªîæÿ âîŒðóª ÿŒîðÿ, â Œà÷åæòâå æâîåªî òŁïîªðàôæŒîªî çíàŒà.

�
NEC TE QUAESIVERIS EXTRA

˝¯ ¨Ñ˚À¸ `Û ÒÛ [˝¨× ¯ˆ˛] Ñ˝À—Ó˘¨

Non tibi tela nocent latitanti, erumpere at ausum
Configunt: temere qui ruit, ille perit.

������
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ˇîŒà òß ïðÿ÷åłüæÿ, æòðåºß òåÆå íå æòðàłíß; íî îíŁ íàæòŁªàþò, Œîªäà
òß ðåłŁłüæÿ âßðâàòüæÿ íàðóæó. ˚òî æîâåðłàåò íåîÆäóìàííßØ ðßâîŒ
� ïîªŁÆàåò.

�
Inscriptio � Łç ˇåðæŁÿ (ÑàòŁðß. I:7).
Ñð. àðªóìåíò ðŁìæŒîªî ïîºŒîâîäöà ÒŁòà ˚âŁíŒöŁÿ, óÆåæäàâłåªî àıåØ-

öåâ, ÷òî Łì íå æºåäóåò îÆºàäàòü îæòðîâîì ˙àŒŁíôîì: «ˇîªºÿäŁòå, îäíàŒî, íà
÷åðåïàıó: âòÿíóâłŁæü â æâîØ ïàíöŁðü, îíà çàøŁøåíà îò ºþÆßı óäàðîâ, íî
åæºŁ âßæóíåò íàðóæó ŒàŒóþ-íŁÆóäü ÷àæòü òåºà, òî, îÆíàæŁâ åå, æäåºàåòæÿ æºà-
ÆîØ Ł óÿçâŁìîØ; òî÷íî òàŒ æå Ł âàì, àıåØöß, îŒðóæåííßì æî âæåı æòîðîí
ìîðåì, íåòðóäíî îÆœåäŁíŁòü, à îÆœåäŁíŁâ, çàøŁøàòü âæå òî, ÷òî â ïðåäåºàı
ˇåºîïîííåæà. ˝î ŒàŒ òîºüŒî âß, æàæäàÿ ïðŁîÆðåæòŁ Æîºüłå [ò. å. ïîºó÷Łòü
˙àŒŁíô], âßØäåòå, òî âæå âàłå, ÷òî Æóäåò æíàðóæŁ, îŒàæåòæÿ îÆíàæåíî Ł îò-
Œðßòî ºþÆßì óäàðàì» (ÒŁò ¸ŁâŁØ, ¨æòîðŁÿ —Łìà. XXXVI:32. ïåðåâîä
Ñ. À. ¨âàíîâà).

�

DOMUS AMICA, DOMUS OPTIMA

Ñ´˛É —˛˜˝˛É ˜˛Ì � ¸Ó× Ø¨É ˜˛Ì

Natura exemplo nobis ipsa indicat, esse
Nil melius, propria quam latitare domo.

Cernimus ut terris serpat testudo, suamque
Conservet tergo sustineatque domum.

Deserit hanc nunquam, coeli dum vescitur aura,
Dulceque subjecto corpore gestat onus.

Sic felix, partis qui novit parcere rebus,
Nilque alios curat, vivat ut ipse sibi.

Ñàìà ïðŁðîäà ïðŁìåðîì ïîŒàçßâàåò íàì, ÷òî íåò íŁ÷åªî ºó÷łå, ÷åì
óŒðßâàòüæÿ â æîÆæòâåííîì äîìå. Ìß âŁäŁì, ŒàŒ ÷åðåïàıà [sic!] ïîºçåò
ïî çåìºå, îÆåðåªàÿ Ł óäåðæŁâàÿ æâîØ äîì. ˛íà íŁŒîªäà íå ïîŒŁäàåò
åªî, ïîŒà äßłŁò, Ł íîæŁò ïðŁÿòíîå Æðåìÿ ïðŁŒðåïºåííßì Œ òåºó. ÒàŒ
æ÷àæòºŁâ òîò, Œòî óìååò Æåðå÷ü ïðŁîÆðåòåííîå; îí íå çàÆîòŁòæÿ íŁ î
÷åì äðóªîì Ł æŁâåò äºÿ æåÆÿ.

�

������
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Inscriptio çàŁìæòâîâàíî Łç «ˇîæºîâŁö» Ýðàçìà (3.3.38).
Ñìßæº óºŁòŒŁ (ŒàŒ Ł ìíîªŁı äðóªŁı æŁâîòíßı) â æðåäíåâåŒîâîì ÆåæòŁ-

àðŁŁ àìÆŁâàºåíòåí, ÷òî ïîŒàçàºà â æïåöŁàºüíî ïîæâÿøåííîØ åØ æòàòüå ÌàðŁ-
Ôðàíæóàçà ˚ðàíªà (Òðóæîæòü Ł ºåíü, íåïîðî÷íîå çà÷àòŁå Ł ´îæŒðåæåíŁå: Œîí-
òðàæòíßå îÆðàçß æðåäíåâåŒîâîØ óºŁòŒŁ). Ñıîäæòâî æ ÷åðâåì, ðîæäåíŁå Łç ªðÿçŁ
(æîªºàæíî ¨æŁäîðó ÑåâŁºüæŒîìó), äåìîíŁ÷åæŒŁå ðîªà, íîæŁìßØ íà æïŁíå
«äîì» (çíàŒ òðóæîæòŁ, ïðŁâåðæåííîæòŁ Œ çåìíßì Æºàªàì) òðàŒòîâàºŁæü ŒàŒ
íåªàòŁâíßå æŁìâîºß. ˛äíàŒî óºŁòŒà, çàðßâàâłàÿæÿ â çåìºþ îæåíüþ Ł âßıî-
äŁâłàÿ Łç íåå âåæíîØ, æŁìâîºŁçŁðîâàºà ´îæŒðåæåíŁå ¨Łæóæà; çàðîæäåíŁå

æå óºŁòŒŁ Łç ªðÿçŁ Ł ªíŁºŁ, Æåç âæÿŒîªî
æîâîŒóïºåíŁÿ, ìîªºî ŁíòåðïðåòŁðîâàòü-
æÿ ŒàŒ îÆðàç íåïîðî÷íîªî çà÷àòŁÿ Ł äàæå
ïðåâðàøàºî óºŁòŒó â àòðŁÆóò ˜åâß Ìà-
ðŁŁ (îòæþäà ïîÿâºåíŁå óºŁòŒŁ â æŁâî-
ïŁæíßı ðàÆîòàı ìàðŁîºîªŁ÷åæŒîØ òåìà-
òŁŒŁ � íàïðŁìåð, â «`ºàªîâåøåíŁŁ»
Ôðàí÷åæŒî äåºü ˚îææà).

˙íàìåíàòåºüíî, ÷òî íà âŁòðàæå â
ıðàìå Ñâ. ÌàªäàºŁíß â Òðóà, ŁçîÆðàæà-
þøåì æîòâîðåíŁå æŁâîòíßı (îŒ. 1500 ª.),
æðåäŁ Œðóïíßı æŁâîòíßı ôŁªóðŁðóåò
óºŁòŒà (Łºº. æºåâà).

ÑîÆæòâåííßØ äîì, âæþäó íîæŁìßØ
óºŁòŒîØ æ æîÆîØ, ïîçäíåå íà÷Łíàåò âîæ-
ïðŁíŁìàòüæÿ ŒàŒ çíàŒ íåçàâŁæŁìîæòŁ Ł
æàìîäîæòàòî÷íîæòŁ. ¨ìåííî òàŒ îïŁæß-

âàåò óºŁòŒó ˜æîí ˜îíí, ïðåäæòàâºÿÿ åå ŒàŒ ìîäåºü ïîâåäåíŁÿ â ïîæºàíŁŁ
æýðó å̂íðŁ Óîòòîíó.

And seeing the snail, which everywhere doth roam,
Carrying his own house still, still is at home;
Follow � for he is easy paced � this snail,
Be thine own palace, or the world�s thy gaol.

(¨ âŁäÿ óºŁòŒó, Œîòîðàÿ ÆðîäŁò ïîâæþäó, íîæÿ æîÆæòâåííßØ äîì Ł â òî æå
âðåìÿ íàıîäÿæü äîìà, æºåäóØ � ŁÆî çà íåØ ºåªŒî ïîæïåâàòü � ýòîØ óºŁòŒå:
Æóäü äºÿ æåÆÿ æâîŁì æîÆæòâåííßì äâîðöîì, Łíà÷å ìŁð æòàíåò òâîåØ òþðüìîØ).

�
EX ARDUIS PERPETUUM NOMEN
˙À Ò—Ó˜Û � ´¯× ˝Àß Ñ¸À´À

������; �����
 � 	������
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Crediderat platani ramis sua pignora passer,
Et bene, ni saevo visa dracone forent.

Glutiit hic pullos omnes miseramque parentem
Saxeus, et tali dignus obire nece.

Haec nisi mentitur Chalchas monumenta laboris
Sunt longi, cuius fama perennis eat.

´îðîÆåØ äîâåðŁº æâîþ ðîäíþ âåòâÿì ïºàòàíà, Ł ýòî Æßºî Æß ïðàâŁºü-
íî, åæºŁ Æß Łı íå óâŁäåº æâŁðåïßØ äðàŒîí. ̈  âæåı ïòåíöîâ, Ł Łı íåæ÷à-
æòíóþ ìàòü ïîªºîòŁº òîò, [Œòî æòàº] Œàìåííßì, äîæòîØíßØ ïîäîÆíîØ
æìåðòŁ. ̄ æºŁ ̊ àºıàæ íå ºæåò, òàŒîâß æâŁäåòåºüæòâà äîºªîªî òðóäà, æºàâà
Œîòîðîªî âå÷íà.

�
´ îæíîâå ýìÆºåìß � ýïŁçîä Łç «¨ºŁàäß» (II:308-330): ÿâºåíŁå äðàŒîíà,

æîæðàâłåªî âîæåìü âîðîÆüŁíßı ïòåíöîâ Ł Łı ìàòü, ïðîðŁöàòåºü ˚àºıàæ Łæ-
òîºŒîâàº ŒàŒ çíàìåíüå î òîì, ÷òî ÒðîÿíæŒàÿ âîØíà ïðîäºŁòæÿ äåâÿòü ºåò.

˜ðàŒîí Æßº ïðåâðàøåí ˙åâæîì â Œàìåíü, ÷òî äàåò Àºü÷Łàòî ïîâîä äºÿ
æîçäàíŁÿ ŁæŒóæíîØ àìôŁÆîºŁŁ: îïðåäåºåíŁå äðàŒîíà «saxeus (ŒàìåííßØ)»
ìîæíî ïîíŁìàòü Ł â ïåðåíîæíîì æìßæºå (æåæòîŒîæåðäíßØ), Ł â ÆóŒâàºüíîì
(ïîæŒîºüŒó äðàŒîí äåØæòâŁòåºüíî æòàº Œàìåííßì).

�
SACROS CUSTODIT IN ARBORE FRUCTUS

ÑÒ˛—˛˘¨Ò Ñ´ßÙ¯˝˝Û¯ ˇ¸˛˜Û ˝À ˜¯—¯´¯

Aurea ceu vigili servabam mala labore,
      Tu quoque sic serva coelica dona tibi.

˚àŒ ÿ Æåðåª, â òðóäàı ÆîäðæòâîâàíŁÿ, çîºîòßå ÿÆºîŒŁ, òàŒ Ł òß ÆåðåªŁ
æâîŁ íåÆåæíßå äàðß.

�
ÌŁô î äðàŒîíå, æòîðîæŁâłåì æàäß å̂æïåðŁä, ˚àìåðàðŁØ ŁæòîºŒîâßâà-

åò ŒàŒ àººåªîðŁþ î ÷åºîâå÷åæŒîØ äółå: «ïîä äðàŒîíîì, ïðîíŁöàòåºüíåØłŁì
æŁâîòíßì, ìß ïîíŁìàåì æïîæîÆíîæòü äółŁ Œ ŁææºåäîâàíŁþ (vim animi
indagatricem)... , ïîä äåðåâîì, æŁÿþøåì çîºîòßìŁ ÿÆºîŒàìŁ, � ôŁºîæîôŁþ
Ł âåæü Œðóª íàóŒ (scientiarum orbem)...»; â Łòîªå äðàŒîí, æòåðåªóøŁØ äåðåâî,

�����


300

˜ðàŒîí
æòîðîæŁò

ÿÆºîŒŁ ˆåæïåðŁä

¨îàıŁì
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îçíà÷àåò, ÷òî «äàðß, ŒîòîðßìŁ íàæ íàäåºŁº `îª, íàäî ıðàíŁòü óæåðäíåØłŁì
îÆðàçîì, ÷òîÆß `îª Łç-çà íàłåØ ŒîæíîæòŁ íå çàÆðàº Łı íàçàä» (Łç Œîììåíòà-
ðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

 ˜ðàŒîí, ŒîòîðßØ æòîðîæŁº ÿÆºîŒŁ å̂æïåðŁä, Æßº, îäíàŒî, óÆŁò å̂ðŒó-
ºåæîì, � ôàŒò, ŁðîíŁ÷åæŒŁ îæòðàíÿþøŁØ ýìÆºåìó.

�

DUM RUPERIT ILIA SANGUIS

ˇ˛˚À ˚—˛´Ü ˝¯ —À˙˛—´¯Ò ˚¨Ø˚¨

Squamosum crocodilus alit, perimitque draconem:
Et sua disrumpit sanguine membra culex.

Hic sitit humanus dum ruperit ilia sanguis:
Et sitit hic dum sint ilia rupta, merum.

Si licet, optatis tua comple gaudia rebus:
Sed cave ne superet laeta cupido modum.

˚ðîŒîäŁº ïŁòàåò [æâîåØ Œðîâüþ] Ł ªóÆŁò ÷åłóØ÷àòîªî äðàŒîíà; Ł Œî-
ìàð ðàçðßâàåò [âßæîæàííîØ] Œðîâüþ æîÆæòâåííßå ÷ºåíß. ˛í æàæäåò
äî òåı ïîð, ïîŒà ÷åºîâå÷åæŒàÿ Œðîâü íå ðàçîðâåò åìó ŒŁłŒŁ; íî Ł ýòîò
[ò. å. ÷åºîâåŒ] æàæäåò âŁíà, ïîŒà ŒŁłŒŁ íå ðàçîðâóòæÿ. ¯æºŁ ïîçâîºå-
íî, íàæßøàØ æåÆÿ æåºàííßì Œ æîÆæòâåííîØ ðàäîæòŁ; íî ÆåðåªŁæü, ÷òî-
Æß âåæåºîå æåºàíŁå íå ïåðåæòóïŁºî ìåðó.

�
«˘àæäåò» � â æìßæºå «óòîºÿåò æàæäó». ÌåòîíŁìŁ÷åæŒàÿ çàìåíà äåØ-

æòâŁÿ (ïðîöåææ ïŁòüÿ) ïðŁ÷ŁíîØ äåØæòâŁÿ (æàæäà).
�

NOXA NOCENTI

´—¯˜ ´—¯˜ßÙ¯ÌÓ
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Improbitas solet esse sibi justissima merces,
Auctor es interitus sic Basilisce tibi.

˙ºîÆíîæòü îÆß÷íî íàŁæïðàâåäºŁâåØłŁì îÆðàçîì âîçíàªðàæäàåò æàìó
æåÆÿ. ÒàŒ òß, âàæŁºŁæŒ, � âŁíîâíŁŒ æîÆæòâåííîØ ªŁÆåºŁ.

�
˛ æïîæîÆíîæòŁ âàæŁºŁæŒà óÆŁâàòü âçªºÿäîì ŒðàòŒî ïŁłåò ˇºŁíŁØ (si

aspiciat tantum, dicitur interemere � ¯¨. XXIX:19); æðåäíåâåŒîâßå àâòîðß ïî-
âòîðÿþò ýòŁ æâåäåíŁÿ æ íåŒîòîðßìŁ âàðŁàöŁÿìŁ: òàŒ, `ðóíåòòî ¸àòŁíŁ ïîºà-
ªàåò, ÷òî âàæŁºŁæŒ «íå âðåäŁò òîìó, Œòî óâŁäŁò åªî ïåðâßì» (ÑîŒðîâŁøå. CXLI,
Dou Baselique. P. 192).

˚àìåðàðŁØ çàŁìæòâîâàº ýòó ýìÆºåìó Łç «˜åâŁçîâ» ˜îºü÷å Ł ˇŁòòîíŁ
(P. 13), ªäå â æòŁıîòâîðíîØ íàäïŁæŁ, æîïðîâîæäàþøåØ àíàºîªŁ÷íîå ŁçîÆðà-
æåíŁå âàæŁºŁæŒà, â ÷àæòíîæòŁ, ªîâîðŁòæÿ: «˙ºî âîçâðàøàåòæÿ Œ òîìó, Œòî Æßº
åªî ïðŁ÷ŁíîØ (Ritorna il male in cui ne fu cagione)».

�
DERELINQUE

Ñ`—˛ÑÜ

	�������; 
���

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex aquatilibus

et reptilibus.
1604.
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Un bel exemple avons en la coleuvre,
Laquelle laisse au hallier sa peau dure,
A celle fin qu’une neuve recœuvre.
Ostons ainsi avec sa pourriture
Du vieil Adam la perverse nature,
Pour au second estre nais et refaicts:
Car du premier nous n’avons rien qu’ordure,
Mais au second sommes rendus parfaicts.

ˇðåŒðàæíßØ ïðŁìåð äàåò íàì óæ, ŒîòîðßØ îæòàâºÿåò â çàðîæºÿı æâîþ
çàòâåðäåâłóþ Œîæó, ÷òîÆß îÆºå÷üæÿ â íîâóþ. ÒàŒ æÆðîæŁì ïîðî÷íóþ
ïðŁðîäó æòàðîªî Àäàìà âìåæòå æ åå ªíŁºüåì, ÷òîÆß çàíîâî ðîäŁòüæÿ Ł
ïðåîÆðàçŁòüæÿ âî âòîðîì [Àäàìå]. ´åäü îò ïåðâîªî ìß íå ïîºó÷ŁºŁ
íŁ÷åªî Œðîìå ªðÿçŁ, à âòîðîØ æäåºàº íàæ æîâåðłåííßìŁ.

�
Óæå æðåäíåâåŒîâßØ ÆåæòŁàðŁØ ïðŁäàåò ïîâàäŒå çìåŁ ìåíÿòü Œîæó ïîçŁ-

òŁâíßØ ìîðàºüíßØ æìßæº � ïðàâäà, â ŒîìïºåŒæå æ íåŒîòîðßìŁ äðóªŁìŁ åå
ïîâàäŒàìŁ. ̌ ðŁâåäåì îïŁæàíŁå ïîâåäåíŁÿ çìåŁ ïî ÆåæòŁàðŁþ ̆ åðâåçà. «˚îªäà
çìåÿ æòàðååò, ó íåå ïîìðà÷àåòæÿ çðåíŁå, òåºî łåºółŁòæÿ Ł ıóäååò. Òîªäà îíà
æîðîŒ äíåØ ïîäðÿä âîçäåðæŁâàåòæÿ îò ïŁòüÿ Ł åäß Ł ıóäååò òàŒ, ÷òî ìîæíî
âçàïðàâäó æŒàçàòü, ÷òî âíóòðŁ òåºà ó íåå íåò íŁ÷åªî. ¨æıóäàâ äî òàŒîØ æòåïå-
íŁ, îíà Łøåò ðàæòðåæŒàâłŁØæÿ Œàìåíü Ł ïðîºåçàåò ÷åðåç øåºü â íåì. ¯å îÆî-
ºî÷Œà îæòàåòæÿ æíàðóæŁ, çà Œàìíåì, ŒîòîðßØ æðßâàåò æ íåå Œîæó». ˛Œàçàâ-
łŁæü íàªîØ, çìåÿ âíîâü îÆðåòàåò îæòðîòó çðåíŁÿ Ł íîâóþ Œîæó. ÕðŁæòŁàíŁí
äîºæåí ïîäðàæàòü çìåå � ïîæòŁòüæÿ, Æîäðæòâîâàòü: «ìîºÿæü `îªó Ł ïîæòÿæü,
îí ìîæåò ïðîØòŁ ÷åðåç Œàìåíü» (Œàìåíü � ÕðŁæòîæ?) Ł «æîâºå÷ü æ æåÆÿ ªðåı»
(vv. 535-570).

  �
AMICITIA POST ARAS

˜—Ó˘`À ˙À ˇ˛ˆ—¯`À¸Ü˝ÛÌ ˚˛ÑÒ—˛Ì

Non prius e fovea visu truculentior aspis
Exit, quam comitem senserit esse sibi:

Ut si forte hominis violentis occidat armis,
Vindicet haec tandem tristia fata comes.

Unusquisque sibi fidum conquirat Achatem,
Cuius post aras duret amicitia.
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Ñóðîâàÿ âŁäîì çìåÿ âßïîºçåò Łç íîðß íå ðàíüłå, ÷åì Œîªäà Æóäåò çíàòü,
÷òî Łìååò [ðÿäîì æ æîÆîØ] æïóòíŁŒà: ŁÆî â ýòîì æºó÷àå, åæºŁ îíà ïî-
ªŁÆíåò îò îðóæŁÿ ÷åºîâåŒà-íàæŁºüíŁŒà, æïóòíŁŒ îòîìæòŁò îäíàæäß çà
åå ïå÷àºüíóþ ó÷àæòü. ´æÿŒŁØ Łøåò æåÆå âåðíîªî Àıàòà, äðóæÆà Œîòî-
ðîªî ïðîäºŁòæÿ Ł çà ïîªðåÆàºüíßì Œîæòðîì.

�
Ó àæïŁäà, «æŁâîòíîªî îïàæíîªî, åæòü ºŁłü îäíî ÷óâæòâî ŁºŁ, âåðíåå,

ºþÆîâü (affectio). ¨ı ïàðà âæåªäà ïåðåäâŁªàåòæÿ âìåæòå, îíŁ íå ìîªóò æŁòü
äðóª Æåç äðóªà. ¯æºŁ îäíîªî óÆŁâàþò, äðóªîØ ïðîÿâºÿåò íåŁìîâåðíóþ çàÆîòó
î ìåæòŁ: ïðåæºåäóåò óÆŁØöó, ðàæïîçíàâàÿ åªî æŁºîØ íåŒîåªî ŁíæòŁíŒòà (notitia)
â ºþÆîØ òîºïå; ïðåîäîºåâàåò ºþÆßå òðóäíîæòŁ, ïåðåæåŒàåò ïðîæòðàíæòâà, Ł
îæòàíîâŁòü åªî ìîªóò òîºüŒî ðåŒà ŁºŁ ÆßæòðßØ Æåª ïðåæºåäóåìîªî» (ˇºŁíŁØ,
¯¨. VIII:xxxv:86).

Àıàò � â «ÝíåŁäå» ́ åðªŁºŁÿ òðîÿíæŒŁØ âîŁí, Æåçðàçäåºüíî ïðåäàííßØ
Ýíåþ.

�
MERCES ANGUINA

˙Ì¯¨˝Àß —ÀÑˇ¸ÀÒÀ

Frigore confectum quem rusticus invenit, anguem
Imprudens fotum recreat ecce sinu.

Immemor hic miserum lethali sauciat ictu:
Reddidit hic vitam; reddidit ille necem.

Si benefacta locas male, simplex mente, bonusque:
Non benefacta quidem, sed malefacta puta.

Ingratis servire nefas, gratisque nocere:
Quod bene fit gratis, hoc solet esse lucro.

´îò, ŒðåæòüÿíŁí íàłåº çìåÿ, Łçíóðåííîªî ıîºîäîì, Ł, íåðàçóìíßØ,
âîæcòàíîâŁº åªî [æŁºß], æîªðåâ íà ªðóäŁ. ˝å ïîìíÿøŁØ [äîÆðà çìåØ]
ðàíŁº íåæ÷àæòíîªî æìåðòåºüíßì óŒóæîì: [ŒðåæòüÿíŁí] âåðíóº [åìó]
æŁçíü, à òîò îòïºàòŁº æìåðòüþ. ̄ æºŁ òß, ïî ïðîæòîòå Ł äîÆðîòå äółåâ-
íîØ, íàıîäŁłü æòîºü äóðíîå ïðŁìåíåíŁå æâîŁì ÆºàªîäåÿíŁÿì, òî æ÷Ł-
òàØ Łı çà ïðîæòóïŒŁ, à íå çà ÆºàªîäåÿíŁÿ. ˝åïîçâîºŁòåºüíî ïîìîªàòü
íåÆºàªîäàðíßì Ł âðåäŁòü Æºàªîäàðíßì. `ºàªîäåÿíŁå æå Æºàªîäàðíßì
îÆåðíåòæÿ âßªîäîØ.
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�
ÌîòŁâ íåÆºàªîäàðíîØ çìåŁ, ŒóæàþøåØ ïðŁªðåâłåªî åå ÷åºîâåŒà, ïîÿâ-

ºÿåòæÿ â àíòŁ÷íßı Æàæíÿı: ó Ýçîïà («ˇóòíŁŒ Ł ªàäþŒà; N 176 â ŁçäàíŁŁ
Ì. ¸. ˆàæïàðîâà»),  Ôåäðà («˙àìåðçłàÿ çìåÿ Ł ŒðåæòüÿíŁí», IV, 20, æì. Łçäà-
íŁå ˆàæïàðîâà), `àÆðŁÿ («˙àìåðçłàÿ çìåÿ Ł ŒðåæòüÿíŁí», æ. 148 â òîì æå Łç-
äàíŁŁ). ́ î âæåı òðåı Æàæíÿı ÷åºîâåŒ îòîªðåâàåò çìåþ íà ªðóäŁ (íî íå Æåðåò åå
â äîì, ŒàŒ Ł â ýìÆºåìå —îØæíåðà!), ïîæºå ÷åªî çìåÿ óÆŁâàåò åªî óŒóæîì.

ÑŁòóàöŁÿ «çìåÿ, ïðŁªðåòàÿ íà ªðóäŁ», ïðŁíöŁïŁàºüíî îòºŁ÷àåòæÿ (ïî
ŒðàØíåØ ìåðå, åøå â ÑðåäíŁå âåŒà) îò æŁòóàöŁŁ «çìåÿ â äîìå». ´ äîì çìåÿ
ïðŁíîæŁò æ÷àæòüå, Œîòîðîå ÷åºîâåŒ íå âæåªäà æïîæîÆåí îöåíŁòü. ´ æðåäíåâå-
ŒîâîØ Æàæíå «˙ìåÿ Ł ŒðåæòüÿíŁí» (Łç ´ŁææåíÆóðªæŒîØ ðóŒîïŁæŁ XI â.; N 39 â
ŁçäàíŁŁ Æàæåí Ôåäðà ˆàæïàðîâßì) ðó÷íàÿ çìåÿ ïðŁïîºçàåò â äîì Œ ÆåäíÿŒó.
—àçÆîªàòåâ, îí ïðîªîíÿåò çìåþ Ł ðàíŁò åå, íî âæŒîðå âïàäàåò â Æåäíîæòü Ł
òîºüŒî òîªäà ïîíŁìàåò, ÷òî çìåÿ ïðŁíîæŁºà åìó óäà÷ó. ÑıîäíßØ æþæåò ðàçðà-
Æîòàí â îäíîØ Łç íîâåºº «˜åÿíŁØ ðŁìºÿí»: íåŒŁØ ðßöàðü ïîæåºŁº â äîìå
çìåþ, ïðŁíåæłóþ åìó Æîªàòæòâî Ł óäà÷ó, íî ïîòîì ïîïßòàºæÿ åå óÆŁòü ïî
íàóøåíŁþ æåíß («ŒðàæŁâîØ, íî íå ìóäðîØ»), ÷òî ºŁłü ïðŁíåæºî åìó íåæ÷àæ-
òüÿ. ´ çàŒºþ÷ŁòåºüíîØ ÷àæòŁ íîâåººß, ŁçºàªàþøåØ åå ìîðàºüíßØ æìßæº, óò-
âåðæäàåòæÿ: «˚îðìÿøàÿ çìåÿ â äîìå � ýòî ÕðŁæòîæ â æåðäöå òâîåì, çàŒºþ-
÷åííßØ òàì æŁºîØ ŒðåøåíŁÿ; îò íåªî ÷åºîâåŒ ïîºó÷àåò âæå Æºàªà....» (Cap.
141 (133). P. 496).

ˇîçŁòŁâíàÿ âàºîðŁçàöŁÿ çìåŁ,
âïóøåííîØ â äîì, â ŒàŒîØ-òî ìîìåíò
Łæ÷åçàåò, à âìåæòå æ òåì Łæ÷åçàåò Ł
æìßæºîâîå ðàçºŁ÷Łå äâóı âßłåóïî-
ìÿíóòßı æŁòóàöŁØ. ˇîÿâºÿþòæÿ âà-
ðŁàíòß ŁæòîðŁŁ î íåÆºàªîäàðíîØ
çìåå, â Œîòîðßı ÷åºîâåŒ âïóæŒàåò
çìåþ â äîì Ł îòîªðåâàåò òåïºîì î÷à-
ªà; â íàŒàçàíŁå çà íåÆºàªîäàðíîæòü
÷åºîâåŒ óÆŁâàåò çìåþ, ÷òî îöåíŁâà-
åòæÿ ŒàŒ æïðàâåäºŁâîå âîçìåçäŁå. Òà-
Œîâà, íàïðŁìåð, ýìÆºåìà â «ÝòŁ÷åæ-
ŒîØ ìŁôîºîªŁŁ» ÔðàØòàªà, äåâŁç Œî-
òîðîØ ªºàæŁò: «Maleficio beneficium
compensatum (`ºàªîäåÿíŁå, çà Œîòî-
ðîå âîçäàåòæÿ çºîäåÿíŁåì)» (p. 176-

177; æì. Łºº. æºåâà). ˝à pictura ýòîØ ýìÆºåìß ıîðîłî âŁäíî, ÷òî äåØæòâŁå
ïðîŁæıîäŁò â äîìå; ŒðåæòüÿíŁí ðóÆŁò çìåþ íà ŒóæŒŁ òîïîðîì.

 Ýòó íîâóþ òðàäŁöŁþ ïîäıâàòßâàåò ¸àôîíòåí â æâîåì ïåðåæŒàçå Ýçîïà:
â Æàæíå «˚ðåæòüÿíŁí Ł çìåÿ» (VI:13) ŒðåæòüÿíŁí íå îòîªðåâàåò çìåþ çà ïàçó-
ıîØ (ŒàŒ ó àíòŁ÷íßı àâòîðîâ), íî ïðŁíîæŁò åå â äîì Ł ðàçâîäŁò îªîíü, Œîòî-
ðßØ Ł âîçâðàøàåò æŁºß ïðîìåðçłåìó ïðåæìßŒàþøåìóæÿ.

�

MENTEM NE LAEDERET AURIS

× Ò˛`Û ÓØ¨

˝¯ ´—¯˜¨¸¨ —À˙ÓÌÓ
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Carminis insidias serpens magici exit opertis
Auribus: illecebras siñ fuge, tutus eris.

˙àòŒíóâ ółŁ, çìåÿ ŁçÆåªàåò ºîâółŒŁ, Œîòîðóþ ïîäæòðàŁâàåò åØ ìàª æâî-
Łì ïåíŁåì. ÒàŒ ÆåªŁ æîÆºàçíîâ, Ł ïðåÆóäåłü íåâðåäŁìßì.

�
˙àŒºŁíàíŁÿ ìîªóò ïîâðåäŁòü çìåå � «ıîºîäíßØ çìåØ â ïîºÿı îò çàŒºŁ-

íàíŁÿ ðàçðßâàåòæÿ (frigidus in pratis cantando rumpitur anguis)» (´åðªŁºŁØ,
`óŒîºŁŒŁ. VIII:70). ×òîÆß íå æºßłàòü ªîºîæà çàŒºŁíàòåºÿ, çìåÿ çàòßŒàåò æåÆå
ółŁ � î ÷åì ªîâîðŁòæÿ â ˇæàºòŁðŁ: àæïŁä «çàòßŒàåò ółŁ æâîŁ Ł íå æºßłŁò
ªîºîæà çàŒºŁíàíŁØ (vocem incantantium)» (ˇæ. 57:5-6).

˚àŒ ìîæåò çìåÿ çàòŒíóòü æåÆå ółŁ, îæòàåòæÿ Łç òåŒæòà ïæàºìà íåÿæíßì;
îÆœÿæíåíŁå ìß íàıîäŁì â òðàäŁöŁŁ ÔŁçŁîºîªà. ¸àòŁíæŒŁØ ÔŁçŁîºîª (Versio
BIs) ïîÿæíÿåò: «...Œîªäà Œ ïåøåðå, ªäå îÆŁòàåò çìåÿ, ïðŁıîäŁò ŒàŒîØ-íŁÆóäü
÷åºîâåŒ, ÷òîÆß åå îŒîºäîâàòü âæåìŁ æâîŁìŁ ïåæíÿìŁ Ł âßìàíŁòü Łç ïåøåðß,
îíà, äàÆß íå æºßłàòü ªîºîæà çàŒºŁíàòåºÿ, Œºàäåò ªîºîâó íà çåìºþ, îäíî óıî
ïðŁæŁìàåò Œ çåìºå, à äðóªîå çàòßŒàåò æîÆæòâåííßì ıâîæòîì» (De aspide.
XXVII. P. 66. Ñì. òàŒæå: ÌàŒ˚àººîı, Ìåòàìîðôîçß ªàäþŒŁ P. 7).

´ ò. í. ˜ºŁííîØ âåðæŁŁ (Version longue) ÆåæòŁàðŁÿ ˇüåðà Łç `îâå çìåÿ
æòîðîæŁò Æàºüçàìîâîå äåðåâî (le baume) Ł çàòßŒàåò æåÆå ółŁ (îäíî � ıâîæ-
òîì, à âòîðîå òðåò î çåìºþ, ïîŒà îíî íå íàïîºíŁòæÿ ªðÿçüþ), ÷òîÆß íå äàòü
æåÆÿ óæßïŁòü ìóçßŒîØ, Œîòîðóþ Łæïîºíÿþò îıîòíŁŒŁ çà Æàºüçàìîì (P. 324).
—Łłàð äå ÔóðíŁâàºü â «`åæòŁàðŁŁ ºþÆâŁ» ïðåâðàøàåò ìîòŁâ â Œóðòóàçíóþ
ìåòàôîðó: âºþÆºåííîìó æºåäîâàºî Æß ïîîæòåðå÷üæÿ Ł ïîæòóïŁòü ŒàŒ àæïŁä,
÷òîÆß íå æºßłàòü æîÆºàçíŁòåºüíîªî ªîºîæà äàìß (14:1-10. P. 186-187).

´ßłåóŒàçàííîØ ïîâàäŒå ªàäþŒŁ (ŁºŁ ïðîæòî çìåŁ) ìîª ïðŁäàâàòüæÿ Ł
íåªàòŁâíßØ, Ł ïîçŁòŁâíßØ æìßæº. ÀâªóæòŁí òðàŒòóåò åå íåªàòŁâíî, æðàâíŁ-
âàÿ æî çìååØ Łóäååâ, íå æåºàâłŁı, æîªºàæíî «˜åÿíŁÿì àïîæòîºîâ», æºßłàòü
óâåøàíŁÿ æâ. Ñòåôàíà: «îíŁ, çàŒðŁ÷àâ ªðîìŒŁì ªîºîæîì, çàòßŒàºŁ ółŁ æâîŁ,
Ł åäŁíîäółíî óæòðåìŁºŁæü íà íåªî» (˜åÿí. 7:57). ÀâªóæòŁí æÆºŁæàåò ýòî ìåæòî
æ òåŒæòîì 57 ïæàºìà, à òàŒæå Ł æ ïîâåðüåì, Œîòîðîå íàì Łçâåæòíî ïî «ÔŁçŁî-
ºîªó». « î̂âîðÿò, ÷òî çìåŁ, Œîªäà Łı çàŒºŁíàþò, ïðŁæŁìàþò îäíî óıî Œ çåìºå,
à äðóªîå çàòßŒàþò æîÆæòâåííßì ıâîæòîì, ÷òîÆß íå ÆðîæŁòüæÿ Œ çàŒºŁíàòåºþ
Ł íå ïîŒŁíóòü æâîŁ ïåøåðß. ¨ âæå æå çàŒºŁíàòåºü âßâîäŁò Łı. ÒàŒ Ł ýòŁ
[ªðåłíŁŒŁ, â ò. ÷. òå, ÷òî ïîÆŁºŁ ŒàìíÿìŁ æâ. Ñòåôàíà, � À. Ì.]: łŁïÿò â
æâîŁı ïåøåðàı, íåŁæòîâæòâóþò â æâîŁı æåðäöàı. ¯øå íå âßłºŁ íàðóæó: çàòŒ-
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íóºŁ æâîŁ ółŁ. ˜à ïóæòü óæ âßØäóò, ïîŒàæóò, Œòî îíŁ íà æàìîì äåºå: ïóæòü
Æåªóò Œ Œàìíÿì. ¨ âîò âßÆåæàºŁ, Ł ïîÆŁºŁ ŒàìíÿìŁ [æâ. Ñòåôàíà]» (Àâªóæ-
òŁí, ˇðîïîâåäŁ. CCCXVI:2. Col. 1432-1433).

˜îìŁíŁŒàíæŒŁØ ìîíàı ̆ àí ̂ îÆŁ â æÆîðíŁŒå exempla «˝åÆåæíàÿ ºåæòíŁ-
öà» òðàŒòóåò ýòó ïîâàäŒó ïîçŁòŁâíî: ıðŁæòŁàíŁí íå äîºæåí æºółàòü ðå÷Ł
ŁæŒóæŁòåºåØ, íî ïîæòóïàòü ŒàŒ çìåÿ, çàòßŒàþøàÿ æåÆå óıî ıâîæòîì, ŁºŁ ŒàŒ
ºŁæà, ïðŁŒºàäßâàþøàÿ óıî Œî ºüäó (ˇºŁíŁØ, â îòºŁ÷Łå îò î̂ÆŁ, æ÷Łòàåò, ÷òî
ºŁæà òàŒŁì îÆðàçîì ïðîâåðÿåò ïðî÷íîæòü ºüäà � æì. ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå
201) (exempla 115: ̨  æºóıå. ÖŁò. ïî: ̌ îºî äå ̀ îºü‚, ̨ Æ ŁæïîºüçîâàíŁŁ æŁâîò-
íßı â æðåäíåâåŒîâßı æîÆðàíŁÿı exempla. P. 159).

´ ïîçŁòŁâíîì æìßæºå òðàŒòóåò ïîâàäŒó çìåŁ Ł ˚àìåðàðŁØ.
�

SOBRIETATIS OPUS

˜¯ÉÑÒ´¨¯ ´˛˙˜¯—˘À˝˝˛ÑÒ¨

Emoritur serpens hominis contacta saliva:
Hei mihi quam magnum sobrietatis opus!

ÓìŁðàåò çìåÿ, óâºàæíåííàÿ ÷åºîâå÷åæŒîØ æºþíîØ: î, æŒîºü âåºŁŒî äåØ-
æòâŁå âîçäåðæàííîæòŁ!

�
«˝î òÿæåºåå âæåªî óŒóæß æŁâîòíßı, âßäåºÿþøŁı ÿä, åæºŁ Łì æºó÷Łòæÿ

ïîæðàòü äðóª äðóªà, ŒàŒ ªàäþŒà æŒîðïŁîíà. Ñðåäæòâîì ïðîòŁâ ÆîºüłŁíæòâà
Łı íŁı æºóæŁò æºþíà ÷åºîâåŒà» (ÀðŁæòîòåºü, ̈ ˘. VIII:xxix:171. ̌ åðåâ. ́ . ̌ .
˚àðïîâà). «Ñºþíà ÷åºîâåŒà, ŒîòîðßØ âîçäåðæŁâàºæÿ îò ïŁøŁ, � ºó÷łåå ïðî-
òŁâîÿäŁå îò çìåØ...» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. XXVIII:vii:35).

˚àìåðàðŁØ ŁæòîºŒîâßâàåò æîîÆøåíŁå ̌ ºŁíŁÿ ŒàŒ æâŁäåòåºüæòâî î ïîºüçå
âîçäåðæàíŁÿ, óìåðåííîæòŁ, öåºîìóäðŁÿ (castitas): «â âîçäåðæàííîæòŁ
(sobrietas) � òàŒàÿ æŁºà, ÷òî îíà æºóæŁò àíòŁäîòîì ïðîòŁâ âæÿŒîªî ÿäà ðàæïó-
øåííîæòŁ Ł âîæäåºåíŁÿ» (Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

�
UTCUNQUE

ÒÀ˚ ¨¸¨ ¨˝À× ̄
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˙ìåÿ,
óìåðøâºÿåìàÿ
ïºåâŒîì
÷åºîâåŒà
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˙ìåÿ, ææŁìàåìàÿ  â ðóŒå
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Qua quimus, qua parte licet constringimus Anguem.
Utcunque hoc, fugiens sors retinenda, modo est.

ä̂å òîºüŒî ìîæåì Ł ªäå ïîçâîºŁòåºüíî, æäàâºŁâàåì çìåþ. ÒàŒ ŁºŁ Łíà-
÷å, íî ïîäîÆíßì îÆðàçîì íóæíî óäåðæŁâàòü Ł óæŒîºüçàþøóþ æóäüÆó.

                                                                     �
˚ ŁæòîðŁŁ âŁçóàºüíîªî ìîòŁâà ææŁ-

ìàåìîØ â ðóŒå çìåŁ � æð. ýìÆºåìó Łç ðî-
ìàíà Ô. ˚îºîííß «ˆŁïíåðîòîìàıŁÿ ˇî-
ºŁôŁºà», ªäå ŁçîÆðàæåí «æîºäàò, æŁäÿøŁØ
íà îðóäŁÿı âîØíß» Ł ææŁìàþøŁØ â ðóŒå
çìåþ. ˜åâŁç ïîä ŁçîÆðàæåíŁåì ªºàæŁò:
«Militaris prudentia, seu disciplina imperii
est tenacissimum vinculum (´îŁíæŒàÿ ìóä-
ðîæòü Ł äŁæöŁïºŁíà � æàìßå ïðî÷íßå
óçß âºàæòŁ)» (P. 245; æì. Łºº æïðàâà). ´
äðóªîì ìåæòå ðîìàíà îïŁæàí ìàºåíüŒŁØ
æàòŁð, òàŒæå ææŁìàþøŁØ â ðóŒå çìåþ
(P. 255).

NUNQUAM SAT CAUTE

˛ÑÒ˛—˛˘˝˛ÑÒÜ ˝¨˚˛ˆ˜À ˝¯ `Û´À¯Ò ˜˛ÑÒÀÒ˛× ˝˛É
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ˆàÆðŁýºü
—˛¸¸¯˝ÕÀˆ¯˝.

Emblematum
centuria secunda.

1613.
N 89

�
309

˙ìåÿ
íå ìîæåò âßÆðàòüæÿ

Łç ÆåòîíŁØæŒîªî âåíŒà

ßŒîÆ
`—Ó˚.

Emblemata politica.
1618.
 N 32
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Vix rerum eventus Prudens bene praevidet omnes,
Et sua Consilio dirigit acta bono.

Subdolus interdum quin haec perverterit Error:
Ac sors praevisas fregerit arte operas.

Nunquam sat caute facienda peregeris: ipsi
Cautio sit major quin adhibenda rei.

Fraus quoniam factis Comes adstat, Corpori ut umbra.
Consilii autorem fraus premit ipsa mali.

¯äâà ºŁ Ìóäðåö ïðåäâŁäŁò âæå ïîæºåäæòâŁÿ âåøåØ Ł íàïðàâºÿåò [æâîŁ]
äåØæòâŁÿ â æîîòâåòæòâŁŁ æî æâîŁì ÆºàªŁì ˙àìßæºîì Æåç òîªî, ÷òîÆß
ŒîâàðíßØ ˛Æìàí íå ïðŁâîäŁº Łı [äåØæòâŁÿ] Œ Œðàıó, à æóäüÆà íå ðàçðó-
łàºà çàäóìàííßå òðóäß. Òß íŁŒîªäà íå äåØæòâóåłü íàæòîºüŒî îæòî-
ðîæíî, ÷òîÆß íåºüçÿ Æßºî ïðŁìåíŁòü åøå Æóºüłóþ îæòîðîæíîæòü. ̈ Æî
îÆìàí � òàŒîØ æå æïóòíŁŒ âæåı äåº, ŒàŒ òåíü � æïóòíŁŒ òåºà. ˛Æìàí
ªíåòåò äàæå æàìîªî òâîðöà âðåäîíîæíßı çàìßæºîâ.

�
¯æºŁ subscriptio ïåææŁìŁæòŁ÷íî, òî îïòŁìŁæòŁ÷åæŒŁØ àæïåŒò ýìÆºåìß

âßðàæåí â pictura, Œîòîðóþ `ðóŒ â ŒîììåíòàðŁŁ ïîÿæíÿåò æºåäóþøŁì îÆðà-
çîì: «ß ıîòåº ýìÆºåìàòŁ÷åæŒŁ îÆîçíà÷Łòü òî, ÷òî ïîðî÷íßå çàìßæºß, ŒàŒ Ł
æàìŁı Łı æîçäàòåºåØ (authores), îÆßŒíîâåííî æâÿçßâàþò ïðŁ çàæòóïíŁ÷åæòâå
ïðàâîæóäŁÿ, äàÆß íå ìîªºŁ âðåäŁòü äðóªŁì Ł æàìŁ íà æåÆå ŁæïßòßâàºŁ æºåä-
æòâŁå [æâîŁı ŒîçíåØ] Ł ïå÷àºüíßØ Œîíåö. ˚àŒ æîîÆøàåò ÀíòîíŁí ÌŁçàºüä (â
òðàŒòàòå �˛ òàØíàı ïðŁðîäß�), çìåŁ, åæºŁ Łı çàŒºþ÷Łòü â Œðóª Łç ÆåòîíŁØæ-
ŒîØ òðàâß, íå ìîªóò Łç íåªî âßØòŁ Ł Œîí÷àþò æ æîÆîØ ïîæðåäæòâîì ÆŁ÷åâàíŁÿ
(se flagellando ... interimant)».

«`åòîíŁØæŒàÿ òðàâà», Łç ŒîòîðîØ Łçªîòîâºåí âåíîŒ íà ýìÆºåìå, � âîç-
ìîæíî, ÆóŒâŁöà ºåŒàðæòâåííàÿ (Łæïîºüçóåòæÿ â íàðîäíîØ ìåäŁöŁíå).

�
LE VAINQUEUR SURMONTÉ PAR LE VAINCU

ˇ˛`¯˜¨Ò¯¸Ü ˇ—¯´˙˛É˜¯˝ ˇ˛`¯˘˜¯˝˝ÛÌ

Le cault Serpent s’efforce de ronger,
Rompre et briser l’espée clere et nue,
Mais ceste espée, au Serpent diminue
Toutes ses dents, et tasche à s’en venger.

ÕŁòðîóìíàÿ çìåÿ ïßòàåòæÿ îÆªðßçòü, æäåºàòü çàçóÆðåííßì Ł ðàçºî-
ìŁòü ÆºåæòÿøŁØ îÆíàæåííßØ ìå÷.  ̋ î ýòîò ìå÷ îæºàÆºÿåò çìåå âæå çóÆß
Ł ïßòàåòæÿ òàŒŁì îÆðàçîì çà æåÆÿ îòîìæòŁòü.

�
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˚ðßºàòàÿ çìåÿ,
îÆâŁâłàÿæÿ
âîŒðóª ìå÷à

˘Łºü
˚˛——˛˙¯.
Hecatomgraphie.
1543.
(F iii b)
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VELLE MONSTRAT ITER

´˛¸ß Ó˚À˙Û´À¯Ò ˇÓÒÜ

Tutum monstrat iter virtus. Cur anxius anceps
Augurium expectas, si voluisse sat est?

˜îÆðîäåòåºü óŒàçßâàåò âåðíßØ ïóòü. ̇ à÷åì òß â òðåâîªå îæŁäàåłü äâó-
æìßæºåííßı ïðåäçíàìåíîâàíŁØ, åæºŁ âîºŁ äîæòàòî÷íî?

�
ð̂àâþðà ŁçîÆðàæàåò æîÆßòŁå, îïŁæàííîå ´àºåðŁåì ÌàŒæŁìîì: «¸óöŁØ

Ñóººà, Œîíæóº â ÑîþçíŁ÷åæŒîØ âîØíå, ïðŁíîæÿ æåðòâó íà ˝îºàíæŒîì ïîºå
ïåðåä ïàºàòŒîØ ïîºŒîâîäöà, âíåçàïíî çàìåòŁº çìåþ, ïîºçóøóþ Łç íŁæíåØ
÷àæòŁ àºòàðÿ. ˇîæºå òîªî ŒàŒ ªàðóæïŁŒ ˇîæòóìŁØ íà îæíîâå óâŁäåííîªî äàº
ïðîæòðàííîå ïðåäæŒàçàíŁå, Ñóººà âßâåº âîØæŒî â ïîıîä Ł çàıâàòŁº ºàªåðü
æàìíŁòîâ. Ýòà ïîÆåäà îÆåæïå÷Łºà îæíîâàíŁå äºÿ åªî ÆóäóøåØ îÆłŁðíåØłåØ
âºàæòŁ» (˜îæòîïàìÿòíßå äåÿíŁÿ Ł Łçðå÷åíŁÿ. I:vi:4. ˇåðåâîä Ñ. Þ. Òðîıà÷å-
âà).

Ñî ææßºŒîØ íà ŁæòîðŁŒà ØŁïŁîíå ÀììŁðàòî ˚àìåðàðŁØ æîîÆøàåò, ÷òî
«ýòîò æŁìâîº» (çìåþ, âßïîºçàþøóþ Łç àºòàðÿ) Łæïîºüçîâàº «äŁðåŒòîð æåìŁ-
íàðŁŁ (dux seminariae)  â ˝åàïîºŁòàíæŒîì Œîðîºåâæòâå, â æî÷åòàíŁŁ æ íàłåØ
íàäïŁæüþ (ò. å. Velle monstrat iter); ýòŁì îí ïîŒàçàº, ÷òî äºÿ æºóæåíŁÿ æâîåìó
Œîðîºþ ïðîòŁâ ðŁìæŒîªî ïîíòŁôŁŒà íåò íàäîÆíîæòŁ íŁ â çíàìåíŁÿı, íŁ â
ïðîðŁöàíŁÿı: äîâîºüíî îäíîªî ŁæŒðåííåªî æòðåìºåíŁÿ Œ âåðå Ł äîÆðîäåòå-
ºŁ».

˜åâŁç «ÓŒàçßâàåò ïóòü (Monstrat iter)» íåðåäîŒ â ýìÆºåìàòŁŒå. ÒàŒ, íà
ïàííî Łç àºòàðÿ æîÆîðà æâ. ÌŁıàŁºà â ̀ àìÆåðªå ŁçîÆðàæåíà çâåçäà Ł ŒîðàÆºü,
äâŁæóøŁØæÿ æ ðàæïóøåííßìŁ ïàðóæàìŁ; äåâŁç ªºàæŁò: «Monstrat iter tutum
(óŒàçßâàåò âåðíßØ ïóòü)». ́  «ÑŁìâîºîªðàôŁŁ» ̀ îłà ŁçîÆðàæåíß äâà ŒîðàÆ-
ºÿ Ł  çâåçäà; äåâŁç ªºàæŁò: «Monstrat iter»  (Õîôìàí, ÑàŒðàºüíàÿ ýìÆºåìàòŁŒà.
S. 90).

ÝìÆºåìà ˚àìåðàðŁÿ, îäíàŒî, ðàäŁŒàºüíî ïåðåîæìßæºÿåò ýòó âŁçóàºüíî-
æìßæºîâóþ ŒîíæòðóŒöŁþ: «ïóòü óŒàçßâàåò» íå çâåçäà Ł íå çíàìåíŁÿ (inscriptio
ýìÆºåìß ôàŒòŁ÷åæŒŁ ïðîòŁâîðå÷Łò ŁçîÆðàæåíŁþ), íî âîºÿ Ł äîÆðîäåòåºü
÷åºîâåŒà.
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HIS DUCIBUS

ˇ˛˜ ¨Õ ˇ—¯˜´˛˜¨Ò¯¸ÜÑÒ´˛Ì

Serpentis ritu prudens, severus at idem
Fer gladium, et celebris laurea serta geres.

ÌóäðßØ, ŒàŒ çìåÿ, íî òàŒæå Ł æóðîâßØ, âîçäßìàØ ìå÷ � Ł, ïðîæºàâŁâ-
łŁæü, Æóäåłü íåæòŁ ºàâðîâßØ âåíåö.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ ˚àìåðàðŁØ îÆœÿæíÿåò: âºàæòŁòåºü äîºæåí óìåðÿòü æâîþ

æòðîªîæòü ìóäðîæòüþ Ł ìŁºîæåðäŁåì, ŁÆî «äºÿ ªîæóäàðÿ ÷àæòßå ŒàçíŁ íå ìåíü-
łŁØ ïîçîð, ÷åì äºÿ âðà÷à � ÷àæòßå ïîıîðîíß (Non minus principi turpia sunt
multa supplicia quam medico multa funera)» (ÑåíåŒà, ˛ ìŁºîæåðäŁŁ. I:24).

�
UNA SALUS

ÑˇÀÑ¯˝¨¯ ˛˜˝˛

Viendo Moyses el daño de su gente
y los que delas sierpes auian muerto
levantò de metal una serpiente
por mandado de Dios en el desierto,
mirandola en la Cruz devotamente
hallavan todos el remedio cierto
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˙ìåÿ
æ ºàâðîâßì âåíŒîì
â ïàæòŁ
îÆâŁâàåò ìå÷

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex aquatilibus
et reptilibus.
1604.
N 88

313

ÌåäíßØ çìåØ
ÌîŁæåÿ

Õóàí äå
˛—˛Ñ˚˛-¨-
˚˛´À——Ó`¨ÀÑ.
Emblemas
morales.
1589.
III, N 48
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Por quien hecho serpiente sin veneno
avia de padecer de culpa ageno.

˚îªäà ÌîŁæåØ óâŁäåº óøåðÆ, ïðŁ÷ŁíåííßØ åªî íàðîäó, Ł òåı, Œòî óìåð
îò çìåŁíßı óŒóæîâ, îí âîçäâŁª â ïóæòßíå, ïî óŒàçàíŁþ `îªà, ìåäíîªî
çìåÿ. `ºàªî÷åæòŁâî æîçåðöàÿ åªî íà Œðåæòå, îíŁ [ŁóäåŁ] îæîçíàºŁ, ÷òî
æïàæåíß Òåì, Œòî æòàº çìååØ Æåç ÿäà Ł äîºæåí Æßº ïîæòðàäàòü çà ÷ó-
æóþ âŁíó.

�
˛Æðàç çìåŁ íà Œðåæòå (ŁºŁ íà ŒðåæòîîÆðàçíîØ ªðå÷åæŒîØ ÆóŒâå Òàó) ıîðî-

łî Łçâåæòåí â ıðŁæòŁàíæŒîØ ŁŒîíîªðàôŁŁ (æì. ØàðÆîííî-¸àææå, `åæòŁàðŁØ
ÕðŁæòà. P. 784-790). ˛í âîæıîäŁò Œ ðàííåıðŁæòŁàíæŒŁì ŁíòåðïðåòàöŁÿì âåò-
ıîçàâåòíîªî ðàææŒàçà î âîçäâŁæåíŁŁ ÌîŁæååì «ìåäíîªî çìåÿ», æïàæàâłåªî
îò óŒóæà çìåØ: «¨ æŒàçàº î̂æïîäü ÌîŁæåþ: æäåºàØ æåÆå [ìåäíîªî] çìåÿ Ł âßæ-
òàâü åªî íà çíàìÿ (´óºüªàòà: ïîæòàâü åªî ŒàŒ çíàŒ � pone eum pro signo), Ł
[åæºŁ óæàºŁò çìåØ ŒàŒîªî-ºŁÆî ÷åºîâåŒà], óæàºåííßØ, âçªºÿíóâ íà íåªî, îæ-
òàíåòæÿ æŁâ. ¨ æäåºàº ÌîŁæåØ ìåäíîªî çìåÿ Ł âßæòàâŁº åªî íà çíàìÿ, Ł Œîªäà
çìåØ óæàºŁº ÷åºîâåŒà, îí, âçªºÿíóâ íà ìåäíîªî çìåÿ, îæòàâàºæÿ æŁâ» (×Łæº.
21:8-9).

ˇðÿìàÿ àíàºîªŁÿ ìåæäó «çíàŒîì» ìåäíîªî çìåÿ Ł —àæïÿòŁåì âïåðâßå,
âŁäŁìî, ïðîâåäåíà ó ÒåðòóººŁàíà: «˝î Œîìó íå î÷åâŁäíî, ÷òî ýòà æòàòóÿ ïîä-
âåłåííîØ â âîçäóıå ÆðîíçîâîØ çìåŁ äîºæíà Æßºà æŁìâîºŁçŁðîâàòü îÆºŁ÷üå
î̂æïîäíåªî Œðåæòà, Œîòîðîìó ïðåäæòîŁò îæâîÆîäŁòü íàæ îò çìåØ, òî åæòü àíªå-

ºîâ äüÿâîºà...» (˛Æ ŁäîºîïîŒºîíæòâå. ˇåðåâ. ¨. ÌàıàíüŒîâà. Ñ. 252-253).
ˇðóäåíöŁØ â «ˇîäïŁæÿı Œ ŁæòîðŁ÷åæŒŁì æöåíàì» (P. 352; òåŒæòß, âŁäŁ-

ìî, ïðåäíàçíà÷àâłŁåæÿ ŒàŒ ïîäïŁæŁ Œ æŁâîïŁæíßì ïðîŁçâåäåíŁÿì), îïŁæß-
âàÿ âîçäâŁæåíŁå ìåäíîªî çìåÿ, óæå îäíîçíà÷íî ªîâîðŁò, ÷òî çìåØ âŁæŁò íà
Œðåæòå:

«`åçâîäíàÿ äîðîªà ïóæòßíŁ ŒŁłåºà æìåðòîíîæíßìŁ çìåÿìŁ, Ł âîò óæå
ÿäîâŁòßå óŒóæß íàæòŁªàºŁ ºþäåØ, [ïîŒðßâàÿ Łı] ìåðòâåííî-ÆºåäíßìŁ ðàíà-
ìŁ; íî ìóäðßØ âîæäü ïîâåæŁº íà Œðåæòå çìåÿ, âßäåºàííîªî Łç ìåäŁ, ŒîòîðßØ
óŒðîøàº çàðàçó (Fervebat via sicca eremi serpentibus atris, jamque venenati per
vulnera livida morsus carpebant populum;
sed prudens aere politum dux cruce
suspendit, qui virus temperet anguem)».

ÓïîäîÆºåíŁå ÕðŁæòà —àæïÿòîªî ìåä-
íîìó çìŁþ (ŒîòîðßØ íå ÿäîâŁò, íå íåæåò
â æåÆå íŁŒàŒîØ âŁíß, æïàæàåò îò ÿäà Ł ò.
ï.) âæòðå÷àåòæÿ ó ìíîªŁı æâÿòßı îòöîâ
(ÀìâðîæŁØ ÌåäŁîºàíæŒŁØ, ÀâªóæòŁí, ïî-
çäíåå � Ôîìà ÀŒâŁíæŒŁØ, Ł äð.). ́  Ñðåä-
íŁå âåŒà ŁçîÆðàæåíŁå ìåäíîªî çìåÿ ïî-
ìåøàºîæü íà Æßòîâßı Ł Œóºüòîâßı ïðåä-
ìåòàı, æ æîîòâåòæòâóþøŁìŁ ïîäïŁæÿìŁ.
¸. ØàðÆîííî-¸àææå óïîìŁíàåò íåìåöŒóþ
÷àłó XIII â., ªäå ïîä ŁçîÆðàæåíŁåì çìåÿ
íàïŁæàíî: «Serpens Christum notat in cruce
passum (˙ìåÿ îÆîçíà÷àåò ÕðŁæòà, æòðàäà-
þøåªî íà ˚ðåæòå)» (`åæòŁàðŁØ ÕðŁæòà.
P. 786).


���

ÌåäíßØ çìŁØ. ´Łòðàæ â æîÆîðå
Ñâ. ÌàªäàºŁíß, Òðóà. ˛Œ. 1500 ª.�
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SUPERATA CRUCE CORONOR

˛˜˛¸¯´ ˚—¯ÑÒ, ÑÒß˘ÀÞ ˚˛—˛˝Ó

Rebus in adversis superata sorte coronor:
Sic Sapiens patiens sub cruce laetus ovat.

´ íåæ÷àæòüÿı, îäîºåâ æóäüÆó, æòÿæàþ Œîðîíó: òàŒ ìóäðåö, æòîØŒŁØ Ł
ŁæïîºíåííßØ ðàäîæòŁ, ºŁŒóåò ïîä Œðåæòîì.

�
Ñì. ŒîììåíòàðŁØ Œ ïðåäßäóøåØ ýìÆºåìå.

�
VIGILANDUM MEDICO

´—À× Ó ˝À˜¸¯˘¨Ò `˛˜—ÑÒ´˛´ÀÒÜ

Cur tibi trux anguis sacer est, Asclepie magne?
An quod fert medicam saepius anguis opem?

An quod et insomnis velut est, et pervigil anguis,
Pervigiles medicos sic decet esse bonos?

Sic puto: sic te Roma colit, sub imagine tali:


���

314

˙ìåÿ
íà Œðåæòå
Ł â Œîðîíå

ˆàÆðŁýºü
—˛¸¸¯˝ÕÀˆ¯˝.
Nucleus
emblematum
selectissimorum.
1611.
N 47

315

˙ìåÿ ÝæŒóºàïà
âßæàæŁâàåòæÿ
íà ÒŁÆðæŒŁØ
îæòðîâ

˝ŁŒîºàØ
—˛ÉÑ˝¯—.
Emblemata.
1581.
III, N 8
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A saeva per te libera facta lue.
Insula templa videt circumflua Tybridis alti:

Juppiter hic magnus proxima fana tenet.
ˇî÷åìó æâŁðåïßØ çìåØ æâÿøåíåí äºÿ òåÆÿ, î âåºŁŒŁØ ÝæŒóºàï? ˇîòî-
ìó ºŁ, ÷òî çìåÿ ÷àæòî îŒàçßâàåò âðà÷åÆíóþ ïîìîøü? ¨ºŁ ïîòîìó, ÷òî
çìåÿ íå æïŁò Ł Æîäðæòâóåò, à ıîðîłŁì âðà÷àì Ł íàäºåæŁò Æîäðæòâî-
âàòü? ¨ìåííî òàŒ ÿ äóìàþ � Ł òàŒ, â ýòîì îÆºŁ÷ŁŁ, —Łì, îæâîÆîæäåí-
íßØ òîÆîØ îò æåæòîŒîØ íàïàæòŁ, ïî÷Łòàåò òåÆÿ. ˝à îæòðîâå, îŒðóæåí-
íîì ªºóÆîŒŁì ÒŁÆðîì, âŁäåí [òâîØ] ıðàì, à ðÿäîì âåºŁŒŁØ ÞïŁòåð
äåðæŁò æâîå æâÿòŁºŁøå.

                                   �
ÝæŒóºàï (ÀæŒºåïŁØ), Æîª âðà÷åâàíŁÿ, Æßº ïåðåâåçåí Łç

ÝïŁäàâðà â —Łì îŒîºî 293 ª. äî í. ý. âî âðåìÿ ýïŁäåìŁŁ ÷óìß:
ÑŁâŁººŁíß ŒíŁªŁ ïðîðî÷åæòâîâàºŁ, ÷òî ïåðåíîæ Æîªà îæòà-
íîâŁò Æîºåçíü. `îª Łìåº îÆðàç çìåŁ (anguis Aesculapius �
ˇºŁíŁØ, ¯¨. XXIX:xxii:72), Œîòîðàÿ Łç ºîäŒŁ âßïîºçºà íà
îæòðîâ ÒŁÆåðŁíà, ªäå Ł Æßºî óæòðîåíî æâÿòŁºŁøå.

˙ìåå ïðŁïŁæßâàºîæü ìíîæåæòâî öåºåÆíßı æâîØæòâ, ÷åì
Ł âßçâàíà åå æâÿçü æ Æîªîì âðà÷åâàíŁÿ  (æì. ˇºŁíŁØ, òàì
æå). —îØæíåð, îäíàŒî, îÆœÿæíÿåò ýòó æâÿçü Łíà÷å.

˝à pictura ýìÆºåìß çìåÿ ÝæŒóºàïà ïðåäæòàâºåíà â âŁäå
äðàŒîíà. ́  àíòŁ÷íîØ òðàäŁöŁŁ ŁçîÆðàæàºàæü îÆß÷íàÿ çìåÿ;
îíà ìîªºà îÆâŁâàòü ïîæîı ÀæŒºåïŁÿ � ŒàŒ íà ðŁìæŒîØ æòà-
òóå II â. í. ý. (ïî ªðå÷åæŒîìó îðŁªŁíàºó IV â. äî í. ý.; Àðıå-
îºîªŁ÷åæŒŁØ ìóçåØ, ˝åàïîºü. Ñì. Łºº. æïðàâà).

����

NEC MORS, NEC VITA RELICTA

˝¨ ÑÌ¯—ÒÜ, ˝¨ ˘¨˙˝Ü ˝¯ ˛ÑÒÀ´¸¯˝Û [Ì˝¯]

Parte mei supero, pars est mihi demta, vel ergo
Cum cara praestat conjuge posse mori?

˛äíîØ ìîåØ ÷àæòüþ ïî-ïðåæíåìó æŁâó, à [äðóªàÿ] ÷àæòü ó ìåíÿ îòíÿòà.
ÒàŒ íå ºó÷łå ºŁ Łìåòü âîçìîæíîæòü óìåðåòü âìåæòå æ äîðîªîØ æóïðó-
ªîØ?


���

316

˙ìåÿ àìôŁæÆåíà,
ŒîòîðîØ îòðóÆŁºŁ

îäíó Łç äâóı ªîºîâ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex aquatilibus

et reptilibus.
1604.
N 89
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˜âóıªîºîâàÿ çìåÿ àìôŁæÆåíà, îïŁ-
æàííàÿ ˇºŁíŁåì (¯¨. VIII:xxxv:85),
ôŁªóðŁðóåò Ł â æðåäíåâåŒîâßı ÆåæòŁ-
àðíßı òåŒæòàı, âïºîòü äî ¨îªàííà ôîí
˚àóÆà (Ñàä çäîðîâüÿ, 1485), ªäå îíà
îïŁæàíà òàŒ: « î̂ºîâà çìåŁ àìôŁæÆåíß
� äâîØíàÿ, òî åæòü îíà Łìååò ªîºîâó
íà îÆß÷íîì ìåæòå, à òàŒæå Ł íà ıâîæòå,
ŒàŒ Æóäòî Æß äºÿ íåå æºŁłŒîì ìàºî Łç-
âåðªàòü ÿä Łç îäíîØ òîºüŒî ïàæòŁ Ł ªºîò-
ŒŁ... ̂ ºàçà ýòîØ çìåŁ æŁÿþò, ŒàŒ æâåòŁºü-
íŁŒŁ» (Part IX).

´ ýìÆºåìå îÆðàç àìôŁæÆåíß æî-
åäŁíåí æ íàòóðîØ àæïŁäîâ, Œîòîðßå, ïî
óòâåðæäåíŁþ ̌ ºŁíŁÿ, îòºŁ÷àþòæÿ æóï-
ðóæåæŒîØ âåðíîæòüþ Ł íå ìîªóò æŁòü
äðóª Æåç äðóªà (¯¨. VIII:xxxv:86).

Ñæßºàÿæü íà ØŁïŁîíå ÀììŁðàòî, ˚àìåðàðŁØ â ŒîììåíòàðŁŁ æîîÆøàåò,
÷òî îÆðàç àìôŁæÆåíß æ îòðóÆºåííîØ ªîºîâîØ ŁçÆðàº æåÆå â Œà÷åæòâå ýìÆºåìß
íåŒŁØ «ÆºàªîðîäíßØ íåàïîºŁòàíåö», `åðíàðäî —îòà, ïîòåðÿâłŁØ ºþÆŁìóþ
æóïðóªó. Ýòîò îÆðàç îí æîïðîâîäŁº äåâŁçîì «Superesse mori est (ˇåðåæŁòü �
çíà÷Łò óìåðåòü)».

�
GLORIA IMMORTALIS LABORE PARTA

`¯ÑÑÌ¯—Ò˝Àß Ñ¸À´À, ˇ˛—˛˘˜¯˝˝Àß Ò—Ó˜˛Ì

Tortilis et caudam ore tenens hic termite lauri
Ambitur anguis, et ligonem circuit.

Gloria continuos nunquam moritura labores
Sequitur, virensque in ore vivit perpetim.

¨çîªíóòàÿ Ł äåðæàøàÿ ıâîæò âî ðòó, ýòà çìåÿ îïîÿæàíà ºàâðîâîØ âåò-
âüþ, à æàìà çàŒºþ÷àåò â Œðóª ìîòßªó. ̇ à íåóæòàííßìŁ òðóäàìŁ æºåäóåò
æºàâà, Œîòîðàÿ íŁŒîªäà íå óìðåò; âå÷íî çåºåíàÿ, îíà æŁâåò â óæòàı [ïî-
òîìæòâà].


���

ÀìôŁæÆåíà. ˆðàâþðà Łç «Càäà çäîðîâüÿ»
¨. ôîí ˚àóÆà (ôðàíöóçæŒîå ŁçäàíŁå
ÔŁºŁïïà ¸å ˝óàðà, 1539). ´îæïðîŁçâåäå-
íà â Œí.: ØàðÆîííî-¸àææå, `åæòŁàðŁØ
ÕðŁæòà. P. 793.

317

˙ìåÿ
íà çåìíîì łàðå,
æ ìîòßªîØ
Ł ºàâðîâßì âåíŒîì

ÀäðŁàí
Þ˝¨É.
Emblemata.
1565.
N 3
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˚ ŒîìÆŁíàöŁŁ âŁ-
çóàºüíßı ìîòŁâîâ çìåŁ
Ł (çåìíîªî) łàðà � æð.
«ˇîŒºîíåíŁå âîºıîâ»
ÀºüÆðåıòà ˜þðåðà
(1504; ÓôôŁöŁ, Ôºî-
ðåíöŁÿ), ªäå æðåäŁ ïîä-
íîæŁìßı âîºıâàìŁ äà-
ðîâ ôŁªóðŁðóåò ŒóÆîŒ â
ôîðìå łàðà, ðó÷Œå Œî-
òîðîªî ïðŁäàíî  îÆºŁ-
÷Łå çìåŁ; à òàŒæå àººå-
ªîðŁ÷åæŒîå ïîºîòíî
˚àðºî Ìàðàòòß «˝åïî-
ðî÷íîå çà÷àòŁå» (îŒ.
1670; ÑŁåíà, ıðàì æâ.
ÀâªóæòŁíà), ªäå ìºàäå-
íåö-ÕðŁæòîæ ïîðàæàåò
ïîºçóøóþ ïî çåìíîìó
łàðó çìåþ (äüÿâîºà).
Ôðàªìåíòß ýòŁı ðàÆîò
ïðŁâåäåíß æºåâà.

˚îìÆŁíàöŁÿ çìåŁ Ł ìîòßªŁ â æî÷åòàíŁŁ æ
÷åðåïîì âæòðå÷àåòæÿ íà íàäªðîÆŁÿı (XVII â. Ł
ïîçäíåå) ŒºàäÆŁøà æâ. ̈ îàííà â ̋ þðíÆåðªå (æì.
ôîòîªðàôŁþ æºåâà).

FINISQUE AB ORIGINE PENDET

¨ ˚˛˝¯Ö ˙À´¨Ñ¨Ò ˛Ò ˝À× À¸À

Rebus in humanis adeo in se cuncta recurrunt,
Finis ut unius sit caput alterius.


���

�

318

˙ìåÿ,
Œóæàþøàÿ æåÆÿ

çà ıâîæò
(óðîÆîðîæ)

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex aquatilibus

et reptilibus.
1604.
N 83
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´ ÷åºîâå÷åæŒŁı äåºàı âæ‚ æîâåðłàåò Œðóªîâîðîò, òàŒ ÷òî Œîíåö îäíîªî
[äåºà] æòàíîâŁòæÿ íà÷àºîì äðóªîªî.

�
Ñæßºàÿæü íà «¨åðîªºŁôŁŒó» î̂ðàïîººîíà, ˚àìåðàðŁØ â ŒîììåíòàðŁŁ

îòìå÷àåò, ÷òî ó «äðåâíŁı åªŁïòÿí» ïîäîÆíîå ŁçîÆðàæåíŁå çìåŁ îçíà÷àºî «ªîä
Ł âðåìÿ». ˝î ïîæŒîºüŒó «ŒðóªîâðàøåíŁå âåøåØ â ýòîì ìŁðå âå÷íî», òî «òà-
ŒŁì ŁåðîªºŁôîì âßðàæàåòæÿ îÆðàç ìŁðà (mundi imago)».

˙àŒîí ŒðóªîâðàøåíŁÿ åäŁí äºÿ ôŁçŁ÷åæŒîªî Ł ìîðàºüíîªî (÷åºîâå÷åæŒî-
ªî) ìŁðà, â ïîäòâåðæäåíŁå ÷åìó ˚àìåðàðŁØ ïðŁâîäŁò «çîºîòóþ æåíòåíöŁþ»
Łç ÒàöŁòà: «...âæåìó æóøåæòâóþøåìó æâîØæòâåííî íåŒîå Œðóªîâîå äâŁæåíŁå,
Ł ŒàŒ âîçâðàøàþòæÿ òå æå âðåìåíà ªîäà, òàŒ îÆæòîŁò Ł æ íðàâàìŁ...» (Àííàºß.
III:55; ïåðåâîä À. Ñ. `îÆîâŁ÷à).

�
AMOR AETERNUS
¸Þ`˛´Ü ´¯× ˝À

Nulla dies, tempusve potest dissolvere amorem,
Neve est, perpetuus sit nisi, verus Amor,

Annulus hoc anguisque tibi curvatus in orbem,
Temporis aeterni signa vetusta, notant.

˝Ł äåíü, íŁ âðåìÿ [ŒàŒ òàŒîâîå] íå ìîªóò ðàçðółŁòü ºþÆîâü; ºþÆîâü
íåŁæòŁííà, åæºŁ îíà íå âå÷íà. ˝à ýòî óŒàçßâàþò òåÆå Œîºüöî Ł çìåÿ,
Łçîªíóòàÿ â ôîðìå Œðóªà, � äðåâíŁå çíàŒŁ âå÷íîæòŁ.

�
UNUSQUISQUE ERRORE SUO DUCITUR

˚À˘˜ÛÉ —Ó˚˛´˛˜ÑÒ´Ó¯ÒÑß Ñ´˛¨Ì Ñ˛`ÑÒ´¯˝˝ÛÌ ˙À`¸Ó˘˜¯˝¨¯Ì
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319

˙ìåÿ,
çàìŒíóòàÿ â Œðóª;
â íåì Àìóð,
ïàðÿøŁØ â îÆºàŒàı

˛òòî
´¯˝¨É.
Amorum
emblemata.
1608.
P. 1

320

¸þäŁ,
Æîªàòßå Ł Æåäíßå,
æî çìåŁíßìŁ
ıâîæòàìŁ

ÌàòŁàæ
Õ˛¸ÜÖ´À—Ò.
Emblematum
tyrocinia.
1581.
N 43
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Heu quam multiplici variantur tempora casu!
Quam res rara virum nunc reperire bonum!

Namque quis est, seu sit dives, seu pauper inopsque,
Qui proprium officium, sicut oportet, obit?

Livor iners omnes et stulta protervia vexat,
Caudam serpentis condere nemo potest.

Óâß, ŒàŒ ìåíÿþòæÿ âðåìåíà âæºåäæòâŁå ðàçíîîÆðàçíßı ÆåäæòâŁØ! ÑŒîºü
ðåäŒî ìîæíî íßíå íàØòŁ ıîðîłåªî ÷åºîâåŒà! ¨Æî ªäå òîò, Æóäü òî Æî-
ªà÷ ŁºŁ íåŁìóøŁØ ÆåäíÿŒ, Œòî âßïîºíÿº Æß æâîŁ îÆÿçàííîæòŁ ŒàŒ ïî-
ºîæåíî? ´æå æòðàäàþò îò ÆåææŁºüíîØ çàâŁæòŁ Ł òóïîªî Æåææòßäæòâà;
íŁŒòî íå ìîæåò æŒðßòü çìåŁíßØ ıâîæò.

�
Pictura ïîŒàçßâàåò Æåäíîªî Ł Æîªàòîªî; îäíàŒî ó îÆîŁı Łìåþòæÿ çìåŁíßå

ıâîæòß, æŁìâîºŁçŁðóþøŁå çàâŁæòü.
�

REVERENTIAM IN MATRIMONIO REQUIRI

´ `—À˚¯ Ò—¯`Ó¯ÒÑß [´˙À¨Ì˝˛¯] Ó´À˘¯˝¨¯

Cum furit in Venerem pelagi se in littore sistit,
Vipera et ab stomacho dira venena vomit.

Murenamque ciens ingentia sybila tollit,
At subito amplexus appetit illa viri.

Maxima debetur thalamo reverentia, conjunx
Alternum debet conjugi et obsequium.

˚îªäà æàìåö ªàäþŒŁ îıâà÷åí æàðîì ´åíåðß, îí âßıîäŁò íà ìîðæŒîØ
Æåðåª Ł âßÆºåâßâàåò Łç æåºóäŒà óæàæíßØ ÿä. ˇðŁçßâàÿ ìóðåíó, îí Łç-
äàåò ªðîìŒîå łŁïåíŁå, Ł  òà æðàçó æå çàªîðàåòæÿ æåºàíŁåì ìóææŒŁı
îÆœÿòŁØ. `ðà÷íîå ºîæå òðåÆóåò íàŁâßæłåªî óâàæåíŁÿ, à æóïðóªŁ äîº-
æíß óæòóïàòü äðóª äðóªó.

�
«´ íàðîäå âåðÿò, ÷òî îíà [ìóðåíà] ìîæåò âßÆðàæßâàòüæÿ íà æóıîØ Æåðåª Ł

çà÷Łíàòü îò æîŁòŁÿ æî çìåÿìŁ» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. IX:xxiii:76).
˛äíàŒî ýòîò ºþÆîâíßØ æîþç æòàíîâŁòæÿ âîçìîæíßì ºŁłü ïîæºå òîªî,

ŒàŒ ªàäþŒà íà âðåìÿ ŁçÆàâŁòæÿ îò æâîåªî ÿäà, ÷òîÆß íå ïîâðåäŁòü «æóïðóªå»
(ìóðåíå). ̨ Æ ýòîì æîîÆøàåò ÝºŁàí: «ˇðŁ ïðîÆºŁæåíŁŁ ìîìåíòà, Œîªäà æàìåö
ªàäþŒŁ æîåäŁíÿåòæÿ â ºþÆîâíîì îÆœÿòŁŁ æ ìóðåíîØ, îí âßÆºåâßâàåò æâîØ
ÿä, ÷òîÆß âßªºÿäåòü íåæíßì Ł äîæòîØíßì æóïðóªîì; çàòåì îí, Łçäàâ łŁïå-


���; ������ � ����
�
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ˆàäþŒà
æîÆŁðàåòæÿ

æîâîŒóïŁòüæÿ
æ ìóðåíîØ

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.
Emblematum

liber.
1531.

(A 5 b)
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íŁå, æºîâíî Æðà÷íóþ ïåæíþ, ïðåäłåæòâóÆøóþ æâàäüÆå, çîâåò æóïðóªó. ̌ îæºå
òîªî ŒàŒ îíŁ óäîâºåòâîðÿò âçàŁìíîå ºþÆîâíîå æåºàíŁå, îíà [ìóðåíà] âîçâðà-
øàåòæÿ â ìîðå, îí æå, æîÆðàâ æâîØ ÿä, îòïðàâºÿåòæÿ íàçàä äîìîØ» (˛ ïðŁðîäå
æŁâîòíßı. IX:66).

´ subscriptio ýìÆºåìß Ł ªàäþŒà (vipera), Ł ìóðåíà (murena) � æåíæŒîªî
ðîäà; îäíàŒî ŒîíòåŒæòîì ïîäðàçóìåâàåòæÿ, ÷òî ªàäþŒà � æóïðóª, à ìóðåíà �
æóïðóªà (òàŒ Ł ó ÝºŁàíà).

�
DIRA DIRIS PASCUNTUR

˛Ò´—ÀÒ¨Ò¯¸Ü˝˛¯ ˇ¨ÒÀ¯ÒÑß ˛Ò´—ÀÒ¨Ò¯¸Ü˝ÛÌ

Tetra quod extinguit, non mirum, vipera morsu,
Ecce etenim quali gaudeat illa cibo?

˝å óäŁâŁòåºüíî, ÷òî ªíóæíàÿ ªàäþŒà óìåðøâºÿåò óŒóæîì; òß âåäü òîºüŒî
ïîæìîòðŁ, ŒàŒîìó ÿæòâó îíà ðàäóåòæÿ!

�
ÑâåäåíŁÿ î ïîæŁðàíŁŁ ªàäþŒîØ æŒîðïŁîíà ˚àìåðàðŁØ ïî÷åðïíóº Łç

ÀðŁæòîòåºÿ (¨˘. VIII:xxix:171), íî òàŒæå Ł Łç ðàææŒàçîâ «æîÆŁðàòåºåØ ªàäþŒ
â ¨òàºŁŁ».

¨äåÿ ýìÆºåìß � äóðíîå óæŁºŁâàåòæÿ îò äóðíîªî: «æåæòîŒŁå ºþäŁ, îò
ïðŁðîäß æîçäàííßå äºÿ òŁðàíæòâà (natura facti ad tyrannidem), æòàíîâÿòæÿ åøå
çºîÆíåå, åæºŁ Œ Łç âðîæäåííîØ ïðŁðîäíîØ íàŒºîííîæòŁ äîÆàâºÿåòæÿ Łçâðà-
øåííîå  ïîæòßäíîå âîæïŁòàíŁå...» (Łç ŒîììåíòàðŁÿ ˚àìåðàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

�
FEMINA IMPROBA

˜Ó—˝Àß ˘¯˝Ù¨˝À

������
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ˆàäþŒà
ïîªºîøàåò
æŒîðïŁîíà

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex aquatilibus
et reptilibus.
1604.
N 92

323

ˆàäþŒà
îòŒóæßâàåò
æàìöó ªîºîâó

ÀäðŁàí
Þ˝¨É.
Emblemata.
1565.
N 38
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Cum ruit in venerem, blanditur Echidna marito,
Mox satura insertum praescidit ore caput.

Improba palpatur, tentigine fervida conjunx;
Continuo letum poscit anhela viri.

˚îªäà åıŁäíà æåºàåò ºþÆâŁ, îíà ºàæòŁòæÿ Œ ìóæó; íàæßòŁâłŁæü, îíà
îòŒóæßâàåò ªîºîâó, Œîòîðóþ îí ïîºîæŁº åØ â ïàæòü. ˜óðíàÿ æóïðóªà
ºüæòŁò, Œîªäà âîæïºàìåíåíà ïîıîòüþ; à ïîæºå, òÿæåºî äßłà, òðåÆóåò
ïîªŁÆåºŁ ìóæà.

                 �
ˆàäþŒŁ «æîâîŒóïºÿþòæÿ â îÆœÿòŁŁ (coeunt con-

plexu) Ł òàŒ ïåðåïºåòàþòæÿ, ÷òî Łı ìîæíî ïðŁíÿòü çà
îäíî äâóªºàâîå æŁâîòíîå. Ñàìåö ªàäþŒŁ âºàªàåò â ïàæòü
[æàìŒŁ] æâîþ ªîºîâó, Œîòîðóþ òà, [çàıâà÷åííàÿ] æºàäîæ-
òüþ íàæºàæäåíŁÿ (voluptatis dulcedine), îòŒóæßâàåò»
(ˇºŁíŁØ, ¯¨. X:lxii:169).

´ŁçóàºüíßØ ìîòŁâ îÆœÿòŁÿ çìåØ âæòðå÷àåòæÿ â æðåä-
íåâåŒîâîØ ïºàæòŁŒå. Ñð. äåòàºü ïîðòàºà (XIII â.) æîÆîðà
æâ. ˚ŁðŁàŒà â ÀíŒîíå (Łºº. æïðàâà).

�

Quand le serpent de la Vipere sort,
La mere meurt, et il vit par son aage:
Qui parle trop se prepare à la mort,
Et donne vie à son parler volage.

˚îªäà çìåØ âßıîäŁò Łç [æŁâîòà] ªàäþŒŁ, åªî ìàòü óìŁðàåò, à îí æŁâåò
æâîåØ æŁçíüþ. ̊ òî ªîâîðŁò æºŁłŒîì ìíîªî, ªîòîâŁò æìåðòü æåÆå Ł äàåò
æŁçíü æâîŁì ºåªŒîâåæíßì ðå÷àì.

�
ˆàäþŒà íå îòŒºàäßâàåò ÿØöà, íî âßíàłŁâàåò Łı ó æåÆÿ â ÷ðåâå. ˚îªäà

ÿØöà (îÆøŁì ÷Łæºîì îŒîºî äâàäöàòŁ) âæŒðßâàþòæÿ, îíà ðîæàåò äåòåíßłåØ
ïî îäíîìó â äåíü; «â íåòåðïåíŁŁ îò åå ìåäºŁòåºüíîæòŁ [äåòåíßłŁ] ðàçðßâà-
þò åØ ÆîŒà, óÆŁâàÿ ðîäŁòåºüíŁöó» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. X:lxii:170).

������
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ˆàäþŒà
óìŁðàåò, Œîªäà

ðîæàåò
æâîŁı äåòåíßłåØ

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
Morosophie.

1553.
N 65
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ˇîýòîºîªŁ÷åæŒîå ŁæïîºüçîâàíŁå ýòîªî ìîòŁâà íàıîäŁì â «˙àøŁòå ïîýçŁŁ»
ÔŁºŁïà ÑŁäíŁ, ªäå ºþäŁ, «ïîíîæÿøŁå ïîýçŁþ», Œîòîðàÿ æºóæŁºà ÷åºîâå÷å-
æòâó «ïåðâßì Łæòî÷íŁŒîì  æâåòà», óïîäîÆºÿþòæÿ «ªàäþŒå (viper), ðîæäåíŁåì
æâîŁì óÆŁâàþøåØ ðîäŁòåºüíŁöó».

�
OMNIS AMATOREM DECUIT COLOR

´¸Þ`¸¯˝˝˛ÌÓ ¸Þ`˛É Ö´¯Ò ˇ—¨¸¨× ¯ÑÒ´Ó¯Ò

Quod cupis, id cupio; quod spernis, sperno: tuumque
Velle meum velle est, nolleque nolle meum.

Te propter varios, ut Proteus, induo vultus,
Inque modum chamae, crede, leontis ago.

´îæäåºåþ, ÷åªî âîæäåºååłü òß; îòâåðªàþ, ÷òî îòâåðªàåłü òß; Ł òâîå
æåºàíŁå �  ìîå æåºàíŁå, à òâîå íåæåºàíŁå � ìîå íåæåºàíŁå. —àäŁ
òåÆÿ, ŒàŒ ̌ ðîòåØ, îÆºåŒàþæü â ðàçíßå îÆºŁ÷üÿ Ł äåØæòâóþ, ŒàŒ ıàìå �
(ïîâåðü!) � ºåîí.

�
´ ïîæºåäíåØ æòðîŒå Łæïîºüçîâàí ïðŁåì òìåæŁæà.

�
NIL SOLIDI

˝¨× ¯ˆ˛ ÓÑÒ˛É× ¨´˛ˆ˛

�������
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Õàìåºåîí
â ðóŒàı
ó Àìóðà

˛òòî
´¯˝¨É.
Amorum emblemata.
1608.
P. 62/63

326

Õàìåºåîí

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex animalibus
quadrupedibus.
1595.
N 90
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Turpis adulator formas se vertit in omnes,
At verax similis mens manet usque sui.

˛òâðàòŁòåºüíßØ ºüæòåö ïðŁíŁìàåò ºþÆßå îÆºŁ÷Łÿ; ïðàâäŁâàÿ äółà
âæåªäà îæòàåòæÿ ïîäîÆíîØ [ºŁłü] æàìîØ æåÆå.

�
Õàìåºåîí ºåªŒî ìåíÿåò öâåòà (ˇºŁíŁØ, ¯¨. VIII:li:122) Ł ïîòîìó æŁìâî-

ºŁçŁðóåò ºŁöåìåðà Ł ºüæòåöà. Ýðàçì ïðŁâîäŁò ïîæºîâŁöó «Chameleonte
mutabilior (¨çìåí÷Łâ, ŒàŒ ıàìåºåîí)» Ł îòìå÷àåò: «´ ïåðâîØ ŒíŁªŁ �˝ŁŒîìà-
ıîâîØ ýòŁŒŁ� ÀðŁæòîòåºü Łæïîºüçóåò æºîâî �ıàìåºåîí�, ÷òîÆß îïŁæàòü ïîðîŒ
íåïîæòîÿíæòâà» (ˇîæºîâŁöß. 3.4.1. P. 3).

˛äíàŒî ıàìåºåîí æŁìâîºŁçŁðóåò Ł íåæïîæîÆíîæòü ºüæòåöà ïîºíîöåííî
ŁìŁòŁðîâàòü äîÆðî. ˚àìåðàðŁØ ææßºàåòæÿ íà òðàŒòàò ˇºóòàðıà «˛ ºüæòåöå Ł
äðóªå» (9), ªäå æºåäóþøŁì îÆðàçîì îÆœÿæíåíî ðàçºŁ÷Łå ìåæäó ºüæòåöîì Ł
äðóªîì: «Ñ ºüæòåöîì ïðîŁæıîäŁò òî æå, ÷òî Ł æ ıàìåºåîíîì. ˇîæºåäíŁØ ìî-
æåò ïðŁíŁìàòü âæå öâåòà, Œðîìå Æåºîªî; Ł ºüæòåö íå æïîæîÆåí óïîäîÆºÿòüæÿ
òåì, ÷üŁ äåÿíŁÿ îÆºàäàþò öåííîæòüþ, à æïîæîÆåí ºŁłü ÆåçîÆðàçíî ïîäðà-
æàòü Łì». ̊ àìåðàðŁØ  òóò æå ïðŁâîäŁò äðóªîå ïîâåðüå � î òîì, ÷òî ıàìåºåîí
íå æïîæîÆåí ïðŁíŁìàòü íå òîºüŒî ÆåºîæíåæíßØ (candidus), íî Ł ŒðàæíßØ (ruber)
öâåò. ÒàŒ Ł ºüæòåöß íå ìîªóò óïîäîÆŁòüæÿ òåì ºþäÿì, Œîòîðßå «îÆºå÷åíß
ºŁÆî â ÆåºŁçíó ïðîæòîòß Ł íåâŁííîæòŁ, ºŁÆî â ðóìÿíåö æòßäà Ł çàæòåí÷Łâî-
æòŁ».

�
NUSQUAM TUTA TYRANNIS

Ò¨—À˝¨ß ˝¨˚˛ˆ̃ À ˝¯ ˇ—¯`Û´À¯Ò ´ `¯˙˛ˇÀÑ˝˛ÑÒ¨

Quem minime credas properabit fata tyranno:
Exitio Ichneumon sic crocodile tibi est.

ˇðŁíåæòŁ ªŁÆåºü òŁðàíó ïîæïåłŁò òîò, îò Œîªî ýòîªî ìåíüłå âæåªî æäóò:
òàŒ òåÆå, ŒðîŒîäŁº, ïîªŁÆåºü � ìàíªóæòà.

�
¨ıíåâìîí (ìàíªóæòà) � íåïðŁìŁðŁìßØ âðàª ŒðîŒîäŁºà Ł çìåØ; îòïðàâ-

ºÿÿæü â ÆŁòâó æ íŁìŁ, îí âßâàºŁâàåòæÿ â ªðÿçŁ, à çàòåì âßæółŁâàåòæÿ íà æîº-
íöå: ïàíöŁðü Łç æóıîØ ªðÿçŁ çàøŁøàåò åªî îò óŒóæîâ (ÀðŁæòîòåºü, ̈ ˘. IX:vi:44;
ˇºŁíŁØ, ¯¨. VIII:xxxvi:88).

�������
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˚ðîŒîäŁº
Ł ìàíªóæòà

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
N 99
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 ÕðàÆðîæòü Łıíåâìîíà Æßºà Łçâåæòíà Ł ÑðåäíåâåŒîâüþ. ˛í æŁìâîºŁçŁ-
ðóåò âîŁíæŒóþ äîÆºåæòü â «ˇàðöŁôàºå» ´îºüôðàìà ôîí ÝłåíÆàıà, ªäå ÔåØ-
ðåôŁö â ïîåäŁíŒå æ ˇàðöŁôàºåì «íåæåò íà łºåìå [ŁçîÆðàæåíŁå] Łıíåâìîíà
(ecidemôn) � çâåðÿ, ŒîòîðßØ ïðŁíîæŁò æìåðòü ÿäîâŁòßì çìåÿì» (Buch XV.
736:10-14)

Ô. ˚îºîííà â ðîìàíå «ˆŁïíåðîòîìàıŁÿ ˇîºŁôŁºà» ïðåâðàøàåò âðàæäó
Łıíåâìîíà Ł ŒðîŒîäŁºà â Œóðòóàçíóþ ìåòàôîðó: «Ìîå Łçìó÷åííîå æåðäöå
Łçªºîäàíî åå ıŁøíßìŁ ªºàçàìŁ Æîºåå íåøàäíî, ÷åì âíóòðåííîæòŁ ŒðîŒîäŁ-
ºà, ïîæðàííîªî Łıíåâìîíîì» (P. 186).

˚àìåðàðŁØ â ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå ïŁłåò: «˛Æðàç òŁðàíà ÿâºÿåò òîò,
Œòî, ŒàŒ ŒðîŒîäŁº â ̋ Łºå, âåðłŁò íåïðàâåäíîå ïðàâºåíŁå (injustum imperium):
îí [ŒðîŒîäŁº] íå øàäŁò íŁ ºþäåØ, íŁ æŁâîòíßı, æàì æå Æßâàåò óÆŁò ìàºßì Ł
ïðåçðåííßì Łıíåâìîíîì; òàŒ Ł òŁðàí íåðåäŒî óæòðàíÿåòæÿ (e medio tollitur)
íŁçŒŁì ÷åºîâåŒîì. ˇîòîìó Ł Þâåíàº ïŁłåò â äåæÿòîØ æàòŁðå:

—åäŒî öàðåØ Æåç óÆŁØæòâà Ł ðàí íŁçâåðªàþò Œ ˇºóòîíó,
Ñìåðòü Æåç íàæŁºüÿ Œ íåìó îòïðàâºÿåò íåìíîªŁı òŁðàíîâ».

[112-113. ˇåðåâîä Ô.À. ˇåòðîâæŒîªî].
�

DEVORAT, ET PLORAT

˘—¯Ò ¨ ˇ¸À× ¯Ò

Non equidem ambigui dictis mihi fidere amici,
Certum est, ut lacrymis nec Crocodile tuis.

Ìíå î÷åâŁäíî, ÷òî äîâåðÿòü ðå÷àì ïåðåìåí÷Łâîªî äðóªà íåºüçÿ òàŒ
æå, ŒàŒ òâîŁì, ŒðîŒîäŁº, æºåçàì.

�
ÑâîØæòâî ŒðîŒîäŁºà ïºàŒàòü, ïîæŁðàÿ ÷åºîâåŒà, íå óïîìÿíóòî àíòŁ÷íß-

ìŁ íàòóðàºŁæòàìŁ. ˇî ìíåíŁþ ˚. À. `îªäàíîâà, âïåðâßå îíî îïŁæàíî â îä-
íîì Łç òåŒæòîâ «`ŁÆºŁîòåŒŁ» ïàòðŁàðıà ÔîòŁÿ (IX â.). Ýòà ïîâàäŒà  îÆœÿæíÿ-
åòæÿ çäåæü íå ðàæŒàÿíŁåì, íî æîæàºåíŁåì ŒðîŒîäŁºà î òîì, ÷òî «ŒîæòŁæòàÿ
ªîºîâà íå ªîäŁòæÿ â ïŁøó» (ïåðåâîä ̊ . À. ̀ îªäàíîâà: ̀ îªäàíîâ, ̨  ŒðîŒîäŁºàı
â —îææŁŁ. Ñ. 153). ÒåŒæò, ïðŁâîäŁìßØ ˚. À. `îªäàíîâßì, ïðŁíàäºåæŁò Àæòå-
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����� (��
�	��
), ��������

328

˚ðîŒîäŁº
ïºà÷åò,
ïîæŁðàÿ
÷åºîâåŒà

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex aquatilibus
et reptilibus.
1604.
N 67



401

ðŁþ ÀìàæŁØæŒîìó (íà÷. V â.; ïðîïîâåäü «˝à íà÷àºî ïîæòà», îïóÆºŁŒîâàíà â
«Patrîlîgia Graeca», XL, col. 366; íà íåªî óŒàçßâàåò Ł ÌàŒ˚àººîı: Ñðåäíåâå-
Œîâßå ºàòŁíæŒŁå Ł ôðàíöóçæŒŁå ÆåæòŁàðŁŁ. P. 107).

ÔŁªóðŁðóåò ýòî æâîØæòâî Ł â ºàòŁíæŒîØ âåðæŁŁ ÔŁçŁîºîªà (versio BIs):
«˚îªäà îí [ŒðîŒîäŁº] íàıîäŁò ÷åºîâåŒà, òî, åæºŁ ìîæåò åªî ïîÆåäŁòü, ïîæŁ-
ðàåò Ł ïîæòîÿííî åªî îïºàŒŁâàåò (comedit, et semper plorat illum)» (XIX. P. 46).
ÝòŁ æâåäåíŁÿ âîæïðîŁçâîäÿò â æâîŁı ÆåæòŁàðŁÿı ÔŁºŁïï ÒàíæŒŁØ (v. 717-
718), ˆŁºüîì ˝îðìàíäæŒŁØ (æ óòî÷íåíŁåì: ŒðîŒîäŁº, æœåâ ÷åºîâåŒà, «ïîòîì
ïºà÷åò æòîºüŒî äíåØ, æŒîºüŒî æŁâåò», � ò. å. äî Œîíöà æâîåØ æŁçíŁ. vv. 1596-
1597. P. 245), à òàŒæå òðàŒòàò «˛ æŁâîòíßı Ł äðóªŁı âåøàı» (II:8. Col. 61),
ªäå ŁçºîæåíŁå æâîØæòâ ŒðîŒîäŁºà æîïðîâîæäàåòæÿ ŁæòîºŒîâàíŁåì: ŒðîŒîäŁº
� ôŁªóðà äóðíßı ºþäåØ, Œîòîðßå, «æîçíàâàÿ æâîþ ïîðî÷íîæòü, â æåðäöå æâî-
åì ïºà÷óò (conscii suae malitiae corde plangunt), ıîòÿ ïî ïðŁâß÷Œå Ł îÆßŒíîâå-
íŁþ òÿíóòæÿ Œ òîìó, ÷òîÆß åå [ò. å. ïîðî÷íîæòü] îæóøåæòâºÿòü». ¸þÆîïßòíî,
÷òî æºåçß ŒðîŒîäŁºà, âŁäŁìî, ïîíŁìàþòæÿ íåŒîòîðßìŁ àâòîðàìŁ ŒàŒ ŁæŒðåí-
íŁå (Łíà÷å íåïîíÿòíî, ïî÷åìó ŒðîŒîäŁº, æîæðàâ ÷åºîâåŒà, ïºà÷åò ïîòîì âåæü
îæòàòîŒ æŁçíŁ, ŒàŒ ó ˆŁºüîìà ˝îðìàíæŒîªî; «ïîòîì îïºàŒŁâàåò åªî âæåªäà»
� «postea eum semper plorat», ŒàŒ â òðàŒòàòå «˛ æŁâîòíßı Ł äðóªŁı âåøàı»).
´ ŁæŒðåííîæòü æºåç ŒðîŒîäŁºà, âŁäŁìî, âåðŁò Ł —Łłàð äå ÔóðíŁâàºü, Œîòî-
ðßØ ïåðåâåº îÆðàç â ŒóðòóàçíßØ ŒîíòåŒæò: âºþÆºåííßØ, «óÆŁòßØ» æåæòîŒîæ-
òüþ âîçºþÆºåííîØ, íàäååòæÿ, ÷òî îíà, ŒàŒ ŒðîŒîäŁº, îïºà÷åò åªî «æºåçàìŁ
æåðäöà» (`åæòŁàðŁØ ºþÆâŁ. 25:1-10. P. 228-231).

¨íà÷å � â ŒîììåíòàðŁŁ ˚àìåðàðŁÿ íà æîÆæòâåííóþ ýìÆºåìó: ŒðîŒîäŁ-
ºó «â íàłå âðåìÿ ïîäîÆíß âåæüìà ìíîªŁå ºþäŁ, Œîòîðßå â ªºóÆŁíå äółŁ
ðàäóþòæÿ íàłŁì íåæ÷àæòüÿì, à ºŁöîì Ł ðå÷àìŁ ïðŁòâîðíî ŁçîÆðàæàþò ó÷àæ-
òŁå â íàłåØ æŒîðÆŁ».

�
INVERSUS CROCODILUS AMOR

ÀÌÓ— � ˚—˛˚˛˜¨¸ ˝À˛`˛—˛Ò

Tali natura crocodilus dicitur esse,
Ut lacrymans homines enecet, atque voret.

Est Amor inversae sed conditionis, amantes
Nimirum ridens ille perire facit.

��������
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˚ðîŒîäŁº
ïºà÷åò,

óÆŁâàÿ
÷åºîâåŒà

˛òòî
´¯˝¨É.

Amorum emblemata.
1608.

P. 216/217
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î̂âîðÿò, ŒðîŒîäŁº îò ïðŁðîäß òàŒîâ, ÷òî ïðîºŁâàåò æºåçß, Œîªäà óÆŁ-
âàåò Ł ïîæŁðàåò ÷åºîâåŒà. Ó Àìóðà ıàðàŒòåð ïðîòŁâîïîºîæíßØ: âåäü
îí æìåÿæü îÆðåŒàåò âºþÆºåííßı íà ïîªŁÆåºü.

�
¯äŁíæòâåííàÿ ýìÆºåìà â ŒíŁªå ´åíŁÿ, ªäå íà pictura îòæóòæòâóåò ŁçîÆðà-

æåíŁå Àìóðà: îíî çäåæü çàìåíåíî îÆðàçîì ŒðîŒîäŁºà.
ˇºà÷ ŒðîŒîäŁºà â ŒóðòóàçíßØ ŒîíòåŒæò âïåðâßå, âŁäŁìî, ïîìåøàåò —Ł-

łàð äå ÔóðíŁâàºü: äàìà, ŒàŒ ŒðîŒîäŁº, ïðîªºîòŁºà æâîåªî Œàâàºåðà, à ìîªºà
Æß ðàæŒàÿòüæÿ Ł, ïîäîÆíî òîìó æå ŒðîŒîäŁºó, îïºàŒàòü åªî «ªºàçàìŁ æåðäöà»
(`åæòŁàðŁØ ºþÆâŁ. 25:5-10. P. 230-231).

�
E PARVIS CITO MAGNUS

¨˙ ÌÀ¸˛ˆ˛ `ÛÑÒ—˛ [´Û—ÀÑÒÀ¯Ò] `˛¸ÜØ˛É

Quosquos ex humili salire cernes
Ad fastigia dignitatis altae,
Crocodilo habeas pares, ab ovo
Qui crescit minimo brevi stupendus.
Parte hac dissimiles tamen vocabis,
Quod hic perpetuo augeatur, illi
In summo positi ruant ad imum.

´æå òå, Œòî æŒàŒíóº, ŒàŒ òß ìîæåłü âŁäåòü, Łç íŁçîâ íà âßæîŒŁå âåð-
łŁíß ïî÷åòà, ïîäîÆíß ŒðîŒîäŁºó, ŒîòîðßØ Łç ìàºîªî ÿØöà âßðàæòàåò
æ ŁçóìŁòåºüíîØ ÆßæòðîòîØ. ¨ âæå æå íàçîâŁ Łı ðàçºŁ÷íßìŁ: ŁÆî Œðî-
ŒîäŁº óâåºŁ÷Łâàåòæÿ ïîæòîÿííî, òå æå, äîæòŁªíóâ âåðłŁíß, ðółàòæÿ
âíŁç.

�
ˇºŁíŁØ ïŁłåò î ŒðîŒîäŁºå: «˝Ł îäíî äðóªîå æŁâîòíîå íå ïåðåıîäŁò îò

æòîºü ìàºîªî ïðîŁæıîæäåíŁÿ (ex minore origine) Œ æòîºü Æîºüłîìó ðàçìåðó»
(ˇºŁíŁØ, ¯¨. VIII:xxxvii:89).

Ñð. ïîæºîâŁöó, ïðŁâîäŁìóþ Ýðàçìîì: «Ex minimis initiis maxima (˝à÷à-
ºà âåºŁ÷àØłåªî � â æàìîì ìàºîì)» (ˇîæºîâŁöß. 3.8.23).

�

��������
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˚ðîŒîäŁº
âßºóïºÿåòæÿ
Łç ÿØöà

ÔºîðåíòŁØ
ÑÕ˛˝Õ˛´¯˝.
Emblemata.
1618.
 N 45
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TEMPORE ET LOCO

´˛´—¯Ìß ¨ ´ [˝Ó˘˝˛Ì] Ì¯ÑÒ¯

Nosse modum tempusque doces, crocodile magister,
Et ventura diu tempora prospicere.

Òß ó÷Łłü íàæ, î ŒðîŒîäŁº-ó÷Łòåºü, óªàäßâàòü îÆðàç [äåØæòâŁÿ] Ł Æºà-
ªîïðŁÿòíßØ ìîìåíò [äºÿ íåªî], à òàŒæå çàªºÿäßâàòü â îòäàºåííîå Æó-
äóøåå.

�
˛Æ ýòîØ ïîâàäŒå, óäîæòîâåðÿþøåØ æïîæîÆíîæòü ŒðîŒîäŁºà Œ «ïðåäâŁäå-

íŁþ (pradivinatio)», æîîÆøàåò ˇºŁíŁØ (¯¨. VIII:xxxvii:89).
�

ACCEPTUM REDDITUR OFFICIUM

ÓÑ¸Óˆ˛É ˙À ÓÑ¸ÓˆÓ

Vel trochili meritis Crocodili gratia constat.
Praeclare meritis tu quoque redde vicem.

˜àæå çà óæºóªó [ìàºåíüŒîªî] ŒîðîºüŒà ŒðîŒîäŁº íåŁçìåííî Æºàªîäà-
ðåí. ¨ òß îòïºàòŁ çà óæºóªŁ òåì æå.

�

��������, �������
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˚ðîŒîäŁº
îòŒºàäßâàåò ÿØöà

â Æåçîïàæíîì ìåæòå,
óªàäßâàÿ,

äî ŒàŒîªî óðîâíÿ
ïîäíŁìåòæÿ â ýòîì ªîäó

˝Łº

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
N 97

332

ˇòŁöà ŒîðîºåŒ
î÷Łøàåò çóÆß

ŒðîŒîäŁºó

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex animalibus

quadrupedibus.
1595.
 N 98
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Ñî ææßºŒîØ íà «¨˘» ÀðŁæòîòåºÿ (IX:vi:45) ˚àìåðàðŁØ â ŒîììåíòàðŁŁ
ðàææŒàçßâàåò î ïòŁ÷Œå ŒîðîºüŒå (trochilus; ó ÀðŁæòîòåºÿ trochillos, â ïåðåâîäå
´. ˇ. ˚àðïîâà � ðæàíŒà), Œîòîðàÿ î÷Łøàåò çóÆß ŒðîŒîäŁºó Ł «Łı äàðàìŁ
æàìà  ïŁòàåòæÿ»; ŒðîŒîäŁº æå, Łæïßòßâàÿ óäîâîºüæòâŁå, íŁ÷åì åØ íå âðåäŁò,
à «Œîªäà ïòŁ÷Œà ıî÷åò óºåòåòü, äâŁªàåò ªîºîâîØ òàŒ, ÷òîÆß íå ðàçäàâŁòü åå».
Ñıîäíîå æîîÆøåíŁå î ŒîðîºüŒå Ł ŒðîŒîäŁºå � ó ̌ ºŁíŁÿ (¯¨. VIII:xxxvii:90).
Ýòó ŁíôîðìàöŁþ âîæïðîŁçâîäŁò Ł «Øåæòîäíåâ» (æì.: `îªäàíîâ, ˛ ŒðîŒîäŁ-
ºàı â —îææŁŁ. Ñ. 149).

�
CONTRARIA PROSUNT

´—¯˜˝˛¯ [`Û´À¯Ò] ˇ˛¸¯˙˝˛

Et fluvialis equus corpus cum sanguine purgat,
Purgatur caesis publica resque malis.

´îäÿíàÿ ºîłàäü î÷Łøàåò æâîþ ïºîòü ŒðîâîïóæŒàíŁåì � ªîæóäàðæòâî
î÷Łøàåòæÿ óÆŁòßìŁ çºîäåÿìŁ.

�
«ˆŁïïîïîòàì ïðîÿâºÿåò æåÆÿ [íàłŁì] ó÷Łòåºåì (magister) â îïðåäåºåí-

íîØ îÆºàæòŁ ìåäŁöŁíß. —àçæŁðåâ îò ïîæòîÿííîªî ŁçîÆŁºŁÿ [â ïŁòàíŁŁ], îí
âßıîäŁò [Łç âîäß] íà Æåðåª, ÷òîÆß íàØòŁ ìåæòî, ªäå íåäàâíî ðóÆŁºŁ òðîæòíŁŒ;
óâŁäåâ äîæòàòî÷íî îæòðßØ æòåÆåºü, îí íàâàºŁâàåòæÿ íà íåªî òåºîì Ł ïðîŒà-
ºßâàåò æåÆå âåíó íà íîªå. ÒàŒ ŒðîâîïóæŒàíŁåì îí ïðŁíîæŁò îÆºåª÷åíŁå æâîå-
ìó Æîºüíîìó òåºó, à çàòåì çàŒðßâàåò ðàíó ªðÿçüþ» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. VIII:xl:96).

˚àìåðàðŁØ (â ŒîììåíòàðŁŁ) äîÆàâºÿåò, ÷òî îïßò ªŁïïîïîòàìà ïîºåçåí
íå òîºüŒî â ìåäŁöŁíå, íî Ł «âî âæåØ íàłåØ æŁçíŁ, îæîÆåííî â äåºàı ªîæóäàð-
æòâà, ªäå äºÿ òîªî, ÷òîÆß ŁçÆåæàòü ðàæïðåØ Ł ìåæäóóæîÆŁö, ÷àæòî Æßâàåò ïî-
òðåÆíî íàæŁºüæòâåííîå î÷ŁøåíŁå (purgatione violenta), ïîäîÆíîå âßïóæŒàíŁþ
ŁçÆßòî÷íîØ ŒðîâŁ».

�
HIS ARTIBUS

ÒÀ˚¨Ì¨

ÓÕ¨Ù—¯˝¨ßÌ¨

��������; ����������
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ˆŁïïîïîòàì
ïóæŒàåò æåÆå Œðîâü
îæòðîØ òðîæòŁíŒîØ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex aquatilibus
et reptilibus.
1604.
N 65
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˚Łò, ïðŁ ïðŁÆºŁæåíŁŁ
Œîòîðîªî ìîðåıîä Æðîæàåò
ªðóçß, ÷òîÆß æïàæòŁ ŒîðàÆºü
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Ut te ipsum et navim serves, comitesque pericli,
In pontum cunctas abjice divitias.

×òîÆß æïàæòŁ æåÆÿ, ŒîðàÆºü Ł òîâàðŁøåØ ïî îïàæíîæòŁ � ÆðîæàØ âæ‚
äîÆðî â ìîðå.

�
˚Łòß òàŒ îªðîìíß, ÷òî ìîªóò îïðîŒŁäßâàòü ŒîðàÆºŁ. «¯æòü æâåäåíŁÿ,

÷òî íåŒîòîðßå Łç íŁı ÷óâæòâóþò çàïàı ŒîðàÆºÿ, åæºŁ îí Æßº íåäàâíî ïðîæìî-
ºåí, Ł, ïðŁâºå÷åííßå çàïàıîì, òðóòæÿ îÆ íåªî Ł ìîªóò åªî ïåðåâåðíóòü, åæºŁ
íå ïðåäîòâðàòŁòü îïàæíîæòü. ˚îðàÆåºüøŁŒŁ ŒŁäàþò â ìîðå ïðîæìîºåííßå
Æî÷ŒŁ Ł, ïîŒà ŒŁòß æ íŁìŁ Łªðàþò, ŒîðàÆºü æïàæàåòæÿ». «ÝòŁì æŁìâîºîì»
ïîºüçîâàºæÿ «âåºŁŒŁØ ªåðîØ, ªåðöîª ÌîðŁæ ÑàŒæîíæŒŁØ (Mauritius Saxoniae
Dux)». «ÌóäðåØłŁØ ªîæóäàðü òåì æàìßì ıîòåº äàòü ïîíÿòü, ÷òî íàäî íå îï-
ðîìåò÷Łâî Æðîæàòüæÿ íà Æîºåå æŁºüíßı [ïðîòŁâíŁŒîâ], íî îÆìàíßâàòü Łı, åæºŁ
óæ íå ìîæåłü íŁ ðàçªðîìŁòü Łı æŁºß, íŁ óŒºîíŁòüæÿ îò íŁı». Ýòîò æŁìâîº
ó÷Łò åøå Ł òîìó, ÷òî «ïåðåä ºŁöîì âåºŁŒîØ îïàæíîæòŁ âïîºíå äîæòîØíî äó-
ìàòü î [æâîåì] æïàæåíŁŁ,  à äåºî æîıðàíåíŁÿ æŁçíŁ âàæíåå æîıðàíåíŁÿ Łìó-
øåæòâà. ̈  ïðàâŁºüíî ªîâîðŁò Àºüöåæòà ó ̄ âðŁïŁäà: �˝Ł÷åªî íåò äîðîæå æŁç-
íŁ�» (˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

�
MOLE RUIT SUA

ˆ¨`˝¯Ò ˛Ò Ñ˛`ÑÒ´¯˝˝˛É Òß˘¯ÑÒ¨

���

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex aquatilibus

et reptilibus.
1604.

N 2

335

˚Łò,
âßÆðîłåííßØ

íà Æåðåª, óìŁðàåò

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex aquatilibus

et reptilibus.
1604.

N 5
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Me mea ad interitum moles pertraxit acerbum.
      Sic pereat, quisquis robore fidit atrox.

Ìîÿ æîÆæòâåííàÿ òÿæåæòü íàâºåŒºà íà ìåíÿ æåæòîŒóþ æìåðòü. ÒàŒ äà
ïîªŁÆíåò âæÿŒŁØ óïðÿìåö, äîâåðŁâłŁØæÿ [æîÆæòâåííîØ] æŁºå.

�
Inscriptio � Łç î̂ðàöŁÿ: «ÑŁºà, ºŁøåííàÿ ðàçóìà, ªŁÆíåò ïîä æîÆæòâåí-

íîØ òÿæåæòüþ (vis consili expers mole ruit sua)» (˛äß. III:4:65).
´ ŒîììåíòàðŁŁ ˚àìåðàðŁØ ðàææóæäàåò î ªŁÆåºŁ ŒŁòîâ, Œîòîðßå ÷àæòî

îŒàçßâàþòæÿ íà Æåðåªó «òî ºŁ âßÆðîłåííßå ÆóðÿìŁ, òî ºŁ ïîòîìó, ÷òî, æåºàÿ
æîªðåòüæÿ, îíŁ æºŁłŒîì ïðŁÆºŁæàþòæÿ Œ çåìºå Ł äîâåðÿþò åØ, à çàòåì Łç-çà
ìîðæŒîªî îòºŁâà îæòàþòæÿ íà æółå Æåç âîäß». ÝìÆºåìà ýòà ïîŒàçßâàåò, ÷òî
«æŁºà, æîåäŁíåííàÿ æ ìóäðîæòüþ, ïðŁíîæŁò ïîºüçó, à ºŁłåííàÿ åå � æŁºüíî
âðåäŁò òåì, Œòî åþ [æŁºîØ] îÆºàäàåò».

�
PRINCEPS SUBDITORUM INCOLUMITATEM PROCURANS

ˆ˛ÑÓ̃ À—Ü, ˙ÀÙ¨ÙÀÞÙ¨É ˇ˛˜˜À˝˝ÛÕ ˛Ò ˝¯Ñ× ÀÑÒÜß

Titanii quoties conturbant aequora fratres
Tum miseros nautas anchora jacta juvat.

Hanc pius erga homines Delphin complectitur imis
Tutius ut possit figier illa vadis.

Quam decet haec memores gestare insignia reges,
Anchora quod nautis, se populo esse suo.

´æÿŒŁØ ðàç, Œîªäà Æðàòüÿ òŁòàíîâ âîºíóþò âîäíóþ ªºàäü, ÆðîłåííßØ
ÿŒîðü ïîìîªàåò íåæ÷àæòíßì ìîðåïºàâàòåºÿì. ˜åºüôŁí, çàÆîòºŁâßØ Œ
ºþäÿì, îÆâŁâàåò ÿŒîðü ıâîæòîì, ÷òîÆß îí ìîª ïðî÷íåå çàŒðåïŁòüæÿ íà
äíå. ´åæüìà ïîäîÆàåò íîæŁòü ýòîò çíàŒ ªîæóäàðÿì, ïîìíÿøŁì, ÷òî äºÿ
íàðîäà ªîæóäàðü � ŒàŒ ÿŒîðü äºÿ ìîðåïºàâàòåºåØ.

�
˜åºüôŁí, ÿŒîÆß ïðŁıîäÿøŁØ íà ïîìîøü óòîïàþøŁì, ïîìîªàþøŁØ Œî-

ðàÆºÿì âîØòŁ â ªàâàíü (äàæå ïðåäæŒàçßâàþøŁØ łòîðìß: maris invectiones
futuras praedicebat � Àºàí ̧ ŁººüæŒŁØ, ̌ ºà÷ ̌ ðŁðîäß. Col. 437), ÆðîæŁòü ÿŒîðü
â íàäåæíîì ìåæòå (îòŒóäà ìîòŁâ äåºüôŁíà, îÆâŁâàþøåªî ÿŒîðü, ŁçâåæòíßØ
åøå ïî ðŁìæŒŁì ìîíåòàì, � Ø‚íå, ÕåíŒåºü, ÝìÆºåìàòà. Col. 683) Ł ò. ä., óæå
â ýïîıó àíòŁ÷íîæòŁ âîæïðŁíŁìàºæÿ ŒàŒ ïîìîøíŁŒ ºþäåØ, à â ıðŁæòŁàíæŒóþ

���; ������
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˜åºüôŁí
Ł ÿŒîðü

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.
Emblematum liber.
1531.
(B 2).
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ýïîıó æòàº æŁìâîºîì ÑïàæŁòåºÿ. ̧ .
ØàðÆîííî-¸àææå (`åæòŁàðŁØ ÕðŁ-
æòà. P. 719) ïðŁâîäŁò ŁçîÆðàæåíŁå
ðŁìæŒîØ (ðàííåıðŁæòŁàíæŒîØ) ïå÷à-
òŁ â ôîðìå äåºüôŁíà, íà òåºå Œîòî-
ðîªî íàïŁæàíî: «Spes in Deo (˝à-
äåæäà íà `îªà)». ˜åºüôŁí, îÆâŁâ-
łŁØæÿ âîŒðóª ÿŒîðÿ, òàŒæå òðàŒòó-
åòæÿ ıðŁæòîºîªŁ÷åæŒŁ (äåºüôŁí �
ÕðŁæòîæ, ÿŒîðü � Œðåæò). ¨ìåííî
ïîýòîìó äåºüôŁí (â Œà÷åæòâå äåŒî-
ðàòŁâíîªî ìîòŁâà, íàäåºåííîªî
æŁìâîºŁ÷åæŒŁì æìßæºîì) íåðåäŒî
âæòðå÷àåòæÿ â ŁçîÆðàæåíŁÿı Ìàäîí-
íß æ ìºàäåíöåì, `ºàªîâåøåíŁÿ,
ˇîŒºîíåíŁÿ âîºıâîâ.

ÝìÆºåìà Àºü÷Łàòî æåŒóºÿðŁçŁ-
ðóåò ýòó æŁìâîºŁŒó (âìåæòî ̈ Łæóæà
� æâåòæŒŁØ ªîæóäàðü).

ÌîòŁâ äåºüôŁíà Ł ÿŒîðÿ ïðŁ-
ìåíÿåòæÿ Ł â ìíîªîîÆðàçíßı æâåòæ-
ŒŁı  ŒîíòåŒæòàı (æì., â Œà÷åæòâå ïðŁ-
ìåðà, Łºº. íà æºåä. æòðàíŁöå, à òàŒ-
æå ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå 296).

«Æðàòüÿ òŁòàíîâ» (â æìßæºå:
ïðŁíàäºåæàøŁå Œ ðàæå òŁòàíîâ)» �
âåòðß. Àâðîðà, äî÷ü òŁòàíà ̂ ŁïåðŁ-

������


ÌàðŒî ˇàºüìåööàíî. `ºàªîâåøåíŁå
(ôðàªìåíò). ˛Œ. 1495-1497. ˇŁíàŒîòå-
Œà Œîìóíàºå, Ôàåíöà.

ˇîŒºîíåíŁå âîºıâîâ. ÌŁíŁàòþðà (ôðàªìåíò)
ðàÆîòß ˜æŁðîºàìî äà ˚ðåìîíà Ł ¸ŁÆåðàºå
äà ´åðîíà Łç ìàíóæŒðŁïòà ˆðàäóàºà. 2-ÿ ïîº.
XVI â. `ŁÆºŁîòåŒà ˇŁŒŒîºîìŁíŁ â æîÆîðå
ÑŁåíß.

Ìàæòåð ˇàºß `åðòîíŁ. Ìàäîííà æ ìºàäåí-
öåì, ïóòòŁ-ìóçßŒàíòàìŁ, æâ. ¨îàííîì
¯âàíªåºŁæòîì (ôðàªìåíò). ˇŁíàŒîòåŒà
Œîìóíàºå, Ôàåíöà.



408

îíà, «Œ Àæòðåþ [òàŒæå òŁòàíó] âçîłºà íà ºþÆîâíîå ºîæå, / ¨ ðîäŁºŁæü ó íåå
ŒðåïŒîäółíßå âåòðß îò Æîªà � `ßæòðîºåòÿøŁØ `îðåØ, Ł ˝îò, Ł ˙åôŁð Æåºî-
ïåííßØ» ( å̂æŁîä, ÒåîªîíŁÿ. 378-380. ˇåðåâîä ´. ´. ´åðåæàåâà).

�

IN EUM QUI TRUCULENTIA SUORUM PERIERIT

˝À Ò˛ˆ˛, ˚Ò˛ ˇ˛ˆ¨`À¯Ò ˛Ò ˘¯ÑÒ˛˚˛ÑÒ¨ Ñ´˛¨Õ ˘¯

Delphinum invitum me in littora compulit aestus,
Exemplum infido quanta pericla mari.

Nam si nec propriis Neptunus parcit alumnis,
Quis tutos homines, navibus esse putet?

Ìåíÿ, äåºüôŁíà, âßÆðîæŁºà íà Æåðåª âîïðåŒŁ ìîåìó æåºàíŁþ âîºíà
� [âîò] ïðŁìåð îïàæíîæòŁ Œîâàðíîªî ìîðÿ. ¨ åæºŁ ˝åïòóí íå øàäŁò
æâîŁı ïŁòîìöåâ, Œòî ïîâåðŁò â Æåçîïàæíîæòü ºþäåØ íà ŒîðàÆºÿı?

�
´ æâÿçŁ æ ìîòŁâîì íåäîâåðŁÿ Œ ŒîðàÆºÿì � æð. «¨ŒîíîºîªŁþ» ×åçàðå

—Łïß, ªäå ŒîðàÆºü � àòðŁÆóò ˜îâåðŁÿ (Confiudenza), ïîæŒîºüŒó Łìåííî «íà
ŒîðàÆºå ïºàâàòåºŁ îòâàæŁâàþòæÿ ïóæòŁòüæÿ â ìîðæŒŁå âîºíß...» (P. 67).

�

������


ÌîòŁâ äåºüôŁíà, îÆâŁâłåªîæÿ
âîŒðóª ÿŒîðÿ, � íà ïîäíîæå (ïîºŁ-
ıðîìíàÿ ìàØîºŁŒà), æîçäàííîì â
ìàæòåðæŒîØ ˇàòàíàööŁ (ÓðÆŁíî,
Œîíåö XVI â.; Galleria Estense,
Ìîäåíà). ˝àäïŁæü «Ardet aeternum
( î̂ðŁò âå÷íî)» æ ŁçîÆðàæåíŁåì
ªîðÿøåªî àæÆåæòà (îäíàæäß çàªîðåâ-
łŁæü, àæÆåæò óæå íŁŒîªäà íå ªàæíåò),
âåðîÿòíî, íàìåŒàåò íà âå÷íîæòü
ºþÆâŁ ªåðöîªà ä�Ýæòå Ł åªî òðåòüåØ
æóïðóªŁ (ïî åå çàŒàçó Æßº Łçªîòîâºåí
æåðâŁç, Œ Œîòîðîìó ïðííàäºåæàº
ïîäíîæ).
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˜åºüôŁí,
âßÆðîłåííßØ
íà Æåðåª

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.
Emblematum liber.
1531.
(D 7 b)



409

Plus tost pourras arrester le daulphin,
Que refrener femme de cueur volaige.
Combien que soit l’homme subtil et fin,
Esprit de femme est rusé d’advantaige.
Femme ne veult estre tenue en caige,
Tousjours prétend à usurper franchise:
Quand le mary la cuyde avoir submise
A son vouloir, pensant en estre maistre,
En luy donnant du vent de la chemise,
L’aura soubdain bridé de son chevestre.

Òß æŒîðåå æìîæåłü óäåðæàòü äåºüôŁíà, ÷åì óŒðîòŁòü âåòðåíóþ æåí-
øŁíó. ˚àŒ Æß íŁ Æßº òîíîŒ Ł ıŁòåð ìóæ÷Łíà, æåíæŒŁØ óì ŁçâîðîòºŁ-
âåå. ˘åíøŁíà íå ıî÷åò, ÷òîÆß åå äåðæàºŁ â ŒºåòŒå, Ł âæåªäà æòðåìŁòæÿ
çàâîåâàòü æâîÆîäó. ̊ îªäà ìóæ÷Łíà æ÷Łòàåò, ÷òî ïîä÷ŁíŁº åå æâîåØ âîºå
Ł âºàæòâóåò íàä íåØ, îíà, äàâ åìó îÆîíÿòü [åå] ðóÆàłŒó, òóò æå  âçíóç-
äàåò åªî æâîåØ óçäîØ.

�
Ìîæíî ïðåäïîºîæŁòü, ÷òî ýìÆºåìà âîæıîäŁò Œ òîìó ìåæòó â ðàææóæäå-

íŁŁ î íåïîæòîÿíæòâå æåíøŁí Łç «—îìàíà î —îçå» (â ÷àæòŁ, íàïŁæàííîØ ˘à-
íîì äå Ìåíîì), ªäå æåíøŁíà æðàâíŁâàåòæÿ æ óªðåì: ìóæ÷Łíà æïîæîÆåí óäåð-
æàòü ïðŁ æåÆå æåíøŁíó íå â ÆîºüłåØ ìåðå, ÷åì â Ñåíå óªðÿ (anguile), Œîªäà
äåðæŁò åªî çà ıâîæò; ŒàŒ Æß ŒðåïŒî îí åªî íŁ äåðæàº, òîò âæå ðàâíî óæŒîºüç-
íåò (vv. 9910-9915). ¸à ˇåðüåð ºŁłü çàìåíÿåò óªðÿ íà äåºüôŁíà.

«äàâ åìó îÆîíÿòü åå ðóÆàłŒó (ÆóŒâàºüíî: äàâ âåòåð ŁºŁ çàïàı ðóÆàłŒŁ)»
� ò. å., âŁäŁìî, ïîçâîºŁâ åìó ºþÆîâíßå óòåıŁ. ´ßðàæåíŁå «vent de la
chemise», âåðîÿòíî, «Łìååò æåŒæóàºüíóþ ŒîííîòàöŁþ» (Òîí, ̆ åíøŁíß Ł æåí-
æŒŁå ªîºîæà. P. 300). ˛íî âæòðå÷àåòæÿ ó —àÆºå (ˆàðªàíòþà Ł ˇàíòàªðþýºü. ˚í.
IV. ˆº. 43), â ïåðå÷íå âåòðîâ, ŒàŒ âåòåð (çàïàı) âºþÆºåííßı. Ñð. «´åæåºóþ
ºåªåíäó î ìýòðå ˇüåðå Ôåôå» Øàðºÿ äå `óðäŁíüå (ch. XLIX. P. 127): «˛Æß-
÷àØ æåíøŁí òàŒîâ, ÷òî ÷àæòî îíŁ äàþò æâîåìó ìóæó âïŁòàòü æâîØ [ò. å. æåíß]
çàïàı (A son mary faire boyre son vent), ŒîòîðßØ âåæåºü÷àŒŁ .... íàçßâàþò âåò-
ðîì ðóÆàłŒŁ (le vent de la chemise)». ÒàŒæå æð. «´åºŁŒîå ºóŒàâæòâî æåíøŁí»
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˜åºüôŁí,
Œîòîðîªî ÷åºîâåŒ

ïßòàåòæÿ
óäåðæàòü çà

ıâîæò

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.

Theatre
des bons engins.

1539.
 N 96
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Øàìïüå: «´ß äîºæíß ÷àæòî äîæòàâºÿòü Łì [æåíøŁíàì] óäîâîºüæòâŁå, ÷òîÆß
îÆºàäàòü âåòðîì [Łı] ðóÆàłŒŁ (plaisir leur devez faire souvent pour avoir de la
chemise le vent) (P. 318).

�
HAEC CURA PARENTUM

ÒÀ˚˛´À —˛˜¨Ò¯¸ÜÑ˚Àß ˙À`˛ÒÀ

Mirus amor sobolis: mater quod comprobat ecce
Delphini, captae quae soboli immoritur.

ÓäŁâŁòåºüíà ºþÆîâü Œ ïîòîìæòâó! ÑìîòðŁ, ìàòü äåºüôŁíà ïîäâåðæäà-
åò ýòî: îíà óìŁðàåò ðàäŁ æâîåªî ïîØìàííîªî äåòåíßłà.

�
«¯æºŁ ïðŁðîäà âºîæŁºà â äŁŒŁı æŁâîòíßı òàŒóþ âåºŁŒóþ ºþÆîâü Œ äå-

òÿì, òî ïî÷åìó Æß Ł ºþäÿì, íàäåºåííßì ðàçóìîì, íå æîâåðłàòü ïîäîÆíîå?»,
� âîæŒºŁöàåò ˚àìåðàðŁØ â ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå.

�
DOLOR UNIUS TRANSFERTUR AD OMNES

ÑÒ—À˜À˝¨¯ ˛˜˝˛ˆ˛ ˇ¯—¯˜À¯ÒÑß ´Ñ¯Ì

Der gefangne Delphin durch sein heulen und klagen
Bringt seiner Brüder viel zusammen an den port /

������
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˜åºüôŁí
ïîäæòàâºÿåò æåÆÿ
ïîä ªàðïóí ðßÆàŒà,
÷òîÆß æïàæòŁ
æâîŁı äåòåíßłåØ
ŁºŁ ïîªŁÆíóòü
âìåæòå æ íŁìŁ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex aquatilibus
et reptilibus.
1604.
N 12
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ˇîØìàííßØ
äåºüôŁí, âîŒðóª
Œîòîðîªî æîÆðàºŁæü
äðóªŁå äåºüôŁíß

ÞºŁØ ´Łºüªåºüì
Ö¨˝˚ˆ—¯Ô.
Emblemata
ethico-politica.
1619.
N 96



411

Man muß ihn lösen ab / sie wollen sonst nicht fort /
Mit Menschlichem Unfall soll man mitleiden tragen.

ˇîØìàííßØ äåºüôŁí æâîŁìŁ çàâßâàíŁÿìŁ Ł ïºà÷åì æîÆŁðàåò â ªàâàíü
æâîŁı ìíîªî÷Łæºåííßı æîÆðàòüåâ. ˇðŁıîäŁòæÿ åªî îòïóæòŁòü, Łíà÷å
îíŁ íå óïºßâóò âîæâîÿæŁ. Ñºåäóåò æîæòðàäàòü ºþäÿì â Łı íåæ÷àæòüÿı.

�
ˇîäïŁæü äàíà â íåìåöŒîì âàðŁàíòå (æì. ÆŁÆºŁîªðàôŁþ).
´ îæíîâå ýìÆºåìß � ŁæòîðŁÿ, ðàææŒàçàííàÿ ˇºŁíŁåì: íåŒŁØ äåºüôŁí

«Æßº ïîØìàí öàðåì ˚àðŁŁ Ł çàòî÷åí â ªàâàíŁ», îäíàŒî ÆºŁç ìåæòà åªî çàòî÷å-
íŁÿ òóò æå «æîÆðàºîæü îªðîìíîå ìíîæåæòâî äðóªŁı äåºüôŁíîâ, Œîòîðßå ïðî-
æŁºŁ î ìŁºîæåðäŁŁ ŁçœÿâºåíŁÿìŁ ïå÷àºŁ, ïîíÿòíßìŁ öàðþ, ïîŒà òîò íå ïðŁ-
Œàçàº îòïóæòŁòü ïºåíåííîªî» (¯¨. IX:viii:33; ŁæòîðŁÿ âîæıîäŁò Œ ÀðŁæòîòå-
ºþ, ¨˘. IX:xlviii:239).

�
RES PUBLICA

ˆ˛ÑÓ˜À—ÑÒ´˛

Aspice mutatos Delphinum in corpora nautas
In rate pampineis frondibus implicita.

Quam remoratam alii remis, ac arte gubernant,
Praecipites alii sub vada caeca natant.

Est in puppe Deus, quem supplex unus adorat:
Diffugiunt variae transtra per alta ferae.

Optima signatur Respublica imagine tali:
Turbida quam circum multa negotia stant.

Namque Deum in summo residentem Ecclesia placat.
At proceres, urbem pro ratione regunt.

Esse philantrôpous quos (ut Delphinas) oportet,
Ut genus et cives prorsus amare suum.

Nec per magna etiam dubitare pericula mergi,
Ut respublica sit libera servitio.

Sic et amatores hominum, latraeque Deorum
Urbi cum fuerint: nulla tyrannis erit.

������
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˜åºüôŁíß
(ìîðæŒŁå

ðàçÆîØíŁŒŁ,
ïðåâðàøåííßå

â äåºüôŁíîâ
´àŒıîì) ïðàâÿò

ŒîðàÆºåì Ł
ïºàâàþò âîŒðóª

íåªî

`àðòåºåìŁ
À˝˛.

Picta poesis.
1552.
P. 96
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´îççðŁ íà ïðåâðàøåííßı â äåºüôŁíîâ ìîðåıîäîâ â Łı ŒîðàÆºå, îÆâŁ-
òîì âŁíîªðàäíîØ ºŁæòâîØ!  ̨ äíŁ íàïðàâºÿþò íåïîâîðîòºŁâßØ ŒîðàÆºü
âåæºàìŁ Ł ŁæŒóææòâîì; äðóªŁå, íŁçâåðªíóâłŁåæÿ [â âîäó], ïºàâàþò â
òåìíîì ïîòîŒå. ˝à Œîðìå æŁäŁò `îª, Œîòîðîìó ìîºŁòâåííî ïîŒºîíÿåò-
æÿ îäŁí [Łç ìîðåıîäîâ]; ïî æŒàìüå äºÿ ªðåÆöîâ Æåªàþò ðàçºŁ÷íßå æŁ-
âîòíßå. Ýòîò îÆðàç îÆîçíà÷àåò íàŁºó÷łåå ªîæóäàðæòâî, âîŒðóª Œîòîðî-
ªî ÆóðºŁò ìíîæåæòâî âŁäîâ äåÿòåºüíîæòŁ: òàŒ, öåðŒîâü ïðîæŁò ìŁºîæòü
ó `îªà, îÆŁòàþøåªî â  âßæÿı, à çíàòíßå ïðàâÿò ªîðîäîì ïî-æâîåìó. ¨ì
íàäºåæŁò Æßòü ÷åºîâåŒîºþÆŁâßìŁ, ŒàŒ äåºüôŁíß, ºþÆŁòü ªðàæäàí
ïðîæòî-òàŒŁ ŒàŒ æîÆæòâåííóþ ðîäíþ Ł Æåç ŒîºåÆàíŁØ Æðîæàòüæÿ íà-
âæòðå÷ó âåºŁ÷àØłŁì îïàæíîæòÿì, ÷òîÆß ªîæóäàðæòâî Æßºî æâîÆîäíî
îò ðàÆæòâà. ˚îªäà æ ªîðîäîì ïðåÆóäóò ÷åºîâåŒîºþÆöß Ł æºóæŁòåºŁ
Æîªîâ, â íåì íå Æóäåò òŁðàíŁŁ.

�
—àææŒàçß î ÷åºîâåŒî-

ºþÆŁŁ äåºüôŁíîâ Łìåþò-
æÿ âî ìíîªŁı àíòŁ÷íßı
òåŒæòàı. ÒàŒ, ˇºŁíŁØ æî-
îÆøàåò: «˜åºüôŁí íå
òîºüŒî äðóæåæòâåííîå ÷å-
ºîâåŒó æŁâîòíîå: îí åøå
Ł î÷àðîâßâàåòæÿ ìóçß-
Œàºüíßì ŁæŒóææòâîì, îð-
ŒåæòðîâîØ ìóçßŒîØ (sym-
phoniae cantu) Ł îæîÆåííî
çâó÷àíŁåì ªŁäðàâºŁ÷åæŒî-
ªî îðªàíà (hydrauli sono).
˛í íå ÆîŁòæÿ ÷åºîâåŒà ŒàŒ
Œîªî-òî ÷óæîªî, îí Łäåò íà-
âæòðå÷ó ŒîðàÆºÿì, Łªðàåò,
âßïðßªŁâàÿ, æîïåðíŁ÷àåò
æ íŁìŁ [â æŒîðîæòŁ],  äàæå Œîªäà îíŁ äâŁæóòæÿ íà ïîºíßı ïàðóæàı». ˜àºåå
ˇºŁíŁØ ðàææŒàçßâàåò î òðîªàòåºüíîØ äðóæÆå äåºüôŁíà Ł ìàºü÷ŁŒà, âíå-
çàïíóþ æìåðòü Œîòîðîªî îªîð÷åííßØ äåºüôŁí íå æìîª ïåðåæŁòü (¯¨.

�IX:viii:24-25).
´ «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß äåºüôŁí, «íå-

æóøŁØ íà æïŁíå ìàºü÷ŁŒà», îÆîçíà÷àåò `ºàªîæå-
ºàòåºüíóþ äółó (Animo piacevole): «äåºüôŁí Æºà-
ªîæåºàòåºåí Œ ÷åºîâåŒó íå ïîòîìó, ÷òî Æºàªîäà-
ðåí çà ïîºó÷åííßå ÆºàªîäåÿíŁÿ ŁºŁ çàŁíòåðåæî-
âàí â Łı ïîºó÷åíŁŁ, íî ïî æâîåØ æîÆæòâåííîØ ïðŁ-
ðîäå» (P. 24; Łºº. æºåâà).

Ìåòàôîðà ªîæóäàðæòâà � ŒîðàÆºÿ âîæıîäŁò
Œ ˇºàòîíó ( î̂æóäàðæòâî. VI ŒíŁªà, 488).

«âåæºàìŁ Ł ŁæŒóææòâîì (remis, ac arte)» �
çåâªìà.

������


´àŒı íàŒàçßâàåò ïŁðàòîâ â ÒŁððåíæŒîì ìîðå (ïî ìîòŁâàì
VII î̂ìåðîâæŒîªî ªŁìíà). ˛Œ. 260 ª. í. ý. —ŁìæŒàÿ ìîçàŁŒà

Łç ª. ˜óªªà (ÒóíŁæ). ÌóçåØ `àðäî, ª. ÒóíŁæ.

�
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HAERET UBIQUE

ˇ—¨¸¨ˇÀ¯Ò ˇ˛´ÑÞ˜Ó

Non adeo Salomonem exsugit turpis hirudo,
Conficit ac sontes conscia mens scelerum.

˝å òàŒ îòâðàòŁòåºüíàÿ ïŁÿâŒà âßæàæßâàåò ºîæîæÿ, ŒàŒ æîâåæòü Łæòîøà-
åò âŁíîâíßı â çºîäåÿíŁÿı.

�
« î̂âîðÿò, ÷òî ýòà ðßÆà ïî ïðŁ÷Łíå æâîåØ ìÿæŁæòîæòŁ âåæüìà ïîäâåðæåíà

íàïàäåíŁþ ïŁÿâîŒ, Œîòîðßå ìó÷àò åå Ł ºŁłàþò ŒðîâŁ äî òàŒîØ æòåïåíŁ, ÷òî
îíà íŁ â âîäå, íŁ â Œàìíÿı, íŁ ïîæðåäæòâîì ïðßæŒà ŁºŁ òðåíŁÿ íå ìîæåò
æòðÿıíóòü æ æåÆÿ îÆðåìåíŁòåºüíßı ïîæòîÿºüöåâ, Ł â Œîíöå Œîíöîâ åå, îÆåææŁ-
ºåâłóþ îò íåïðåæòàííßı ìó÷åíŁØ, íàıîäÿò ºŁÆî ªíŁþøåØ ªäå-íŁÆóäü [íà
çåìºå], ºŁÆî ïºàâàþøåØ Æåçäßıàííî ó Æåðåªà... ˝å Łíà÷å Ł äółŁ çºîäååâ ìó-
÷Łìß ìæòŁòåºüíŁöàìŁ-ôóðŁÿìŁ...» (˚àìåðàðŁØ, ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå).

�
SOLUS JAM GRANDIOR ERRAT

Ò˛Ò, ˚Ò˛ ´Û—˛Ñ, `—˛˜¨Ò ˛˜¨˝

Turmatim juvenes, ast gaudent aequore soli
Majores Thunni: dic mihi utri sapiant?

������; ��
��

342

¸îæîæü,
òåðçàåìßØ

ïŁÿâŒàìŁ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex aquatilibus

et reptilibus.
1604.
N 22

343

Òóíåö â þíîæòŁ
æŁâåò â æòàå,

à ïîçäíåå � îäŁí

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex aquatilibus et reptilibus.

1604.
 N 15



414

Þíßå òóíöß ðàäóþòæÿ âîäíßì ïðîæòîðàì â æòàå, à Œðóïíßå � ïîîäŁ-
íî÷Œå. ÑŒàæŁ ìíå, Œòî Łç íŁı ïîæòóïàåò ðàçóìíî?

�
«˚ðóïíßå [òóíöß] âæåªäà ïºßâóò ïî îòäåºüíîæòŁ, à ìåºŒŁå � æòàåØ;

ïîýòîìó ˛ïïŁàí æðàâíŁº Łı æŒîïºåíŁå æ âîØæŒîì. ˛íŁ âæåªäà îÆðàçóþò ôŁ-
ªóðó ŒóÆà, Ł âî âðåìÿ ïåðåäâŁæåíŁÿ æîÆºþäàþò ŒâàäðàòíßØ ïîðÿäîŒ... —ßÆà-
ŒŁ Łı ºîâÿò íå ïîîäŁíî÷Œå, à öåºßìŁ æòàÿìŁ, ÷òîÆß óºîâ Æßº îÆŁºüíåå...
Ýòîò æŁìâîº ìîæåò Æßòü Łæïîºüçîâàí ïî-ðàçíîìó. [ÒàŒ, îí ïîŒàçßâàåò, ÷òî]
ºó÷łå æŒðßâàòüæÿ â Æåçîïàæíîì óåäŁíåíŁŁ, ÷åì Æåçðàææóäíî ïîªŁÆíóòü æ Æåæ-
æìßæºåííîØ òîºïîØ (cum stolida multitudine). ´ íåì [ýòîì æŁìâîºå] ÿæíî â
âßðàæåíß Ł íðàâß þíîłåæòâà, Œîòîðîå ðàäóåòæÿ ìíîªî÷Łæºåííîìó, ıîòÿ Ł
îïàæíîìó æîîÆøåæòâó» (˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

�
NEC AURA, NEC UNDA

˝¨ ´ ´˛˙˜ÓÕ¯, ˝¨ ´ ´˛¸˝ÀÕ

In nos nempe omnis coeli pelagique rapina est:
Et fatale rapit, quem manet, exitium.

¨ìåííî íà íàæ [íàïðàâºåíî] âæ‚ ªðàÆŁòåºüæòâî íåÆåæ Ł ìîðåØ: ðîŒîâàÿ
ªŁÆåºü ïîıŁòŁò òîªî, Œîìó ýòî æóæäåíî.

�
¸åòó÷Łì ðßÆàì «ªŁÆåºü óªîòîâàíà íå òîºüŒî â âîäàı, íî Ł â âîçäóıå, ªäå

Łı, ÆåæàâłŁı [Łç âîäß], ıâàòàþò ıŁøíßå ïòŁöß...». ˝àæ âæþäó ïîäæòåðåªàåò
ªŁÆåºü: ŁçÆåæàâłŁØ ÕàðŁÆäß íàòßŒàåòæÿ íà ÑöŁººó; òîìó, «Œòî óÆåæàº îò
ºüâà, ïîïàäàåòæÿ íàâæòðå÷ó ìåäâåäü» (Àìîæ. 5:19). ´åðíî ªºàæŁò ïîæºîâŁöà:
«¨çÆåæàâłŁØ äßìà ïîïàº â îªîíü (Fumum fugiens in ignem incidi)» (˚àìåðà-
ðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå).

�

MISERIS SUCCURRERE PROMPTA

ˆ˛Ò˛´ ˇ—¨ÉÒ¨

˝À ˇ˛Ì˛ÙÜ ˝¯Ñ× ÀÑÒ˝ÛÌ

��
��; ������� ����; ����

344

¸åòó÷àÿ ðßÆà,
ïðåæºåäóåìàÿ
äðóªŁìŁ ðßÆàìŁ
Ł ıŁøíßìŁ ïòŁöàìŁ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex aquatilibus
et reptilibus.
1604.
N 6

345

ÑŒàò
îÆåðåªàåò òðóïß
óòîïºåííŁŒîâ



415

Sum pietatis amans, hominis nam Raja cadaver
Non patior pelagi monstra vorare fera.

Ìíå ºþÆî Æºàªî÷åæòŁå: âåäü ÿ, æŒàò, íå ïîòåðïºþ, ÷òîÆß ìîðæŒŁå ÷ó-
äîâŁøà çàªºàòßâàºŁ [÷åºîâå÷åæŒŁØ] òðóï.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ ˚àìåðàðŁØ æîîÆøàåò, ÷òî ó æŒàòà «ıâîæò Ł æïŁíà âîîðó-

æåíß çàªíóòßìŁ íàçàä ŁªºàìŁ (recurvis aculeis)». Ñî ææßºŒîØ íà ÞºŁÿ Öåçà-
ðÿ ÑŒàºŁªåðà («De subtilitate, ad Cardanum») îí ðàææŒàçßâàåò î æâîØæòâå æŒàòà
ÿâºÿòü «çíàŒŁ Æºàªî÷åæòŁÿ, îıðàíÿÿ òðóïß ïîòåðïåâłŁı ŒîðàÆºåŒðółåíŁå îò
ıŁøíßı ðßÆ». ÑŒàºŁªåð, ïî ìíåíŁþ ̊ àìåðàðŁÿ, ïî÷åðïíóº æâîŁ æâåäåíŁÿ Łç
«¨æòîðŁŁ æåâåðíßı íàðîäîâ» ˛ºàôà ´åºŁŒîªî. ˇîæºåäíŁØ âæïîìŁíàåò, ŒàŒ
òîíóøåªî ÷åºîâåŒà, óòÿíóòîªî âªºóÆü ìîðÿ ıŁøíßìŁ ðßÆàìŁ, æïàæ æŒàò. «ˇî-
ýòîìó æŒàò ìîæåò äºÿ íàæ æºóæŁòü æŁìâîºîì ÷åºîâåŒà, ŒîòîðßØ ïðŁıîäŁò íà
ïîìîøü óªíåòåííßì íåæ÷àæòüÿìŁ Ł îÆîðîíÿåò Łı îò ŒîçíåØ çºßı ºþäåØ».

�
CALUMNIA DIRA PESTIS

˚¸¯´¯ÒÀ � ÑÒ—ÀØ˝Àß ˝ÀˇÀÑÒÜ

Hic radio laetifero tacta, velut sidere, Pastinacae,
Exuitur celsa pirus deciduam luxuriem comarum.

����

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex aquatilibus

et reptilibus.
1604.
N 39

346

ÑŒàò-ıâîæòîŒîº
æâîŁì óŒîºîì
ªóÆŁò äåðåâî

ÀäðŁàí
Þ˝¨É.

Emblemata.
1565.

N 8
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Haud aliter vipereo vaniloquus dente calumniator
Attalicas vertere opes, conditionemque potest superbam.

`ºàªîðîäíîå ªðółåâîå äåðåâî, òðîíóòîå, æºîâíî ÆóðåØ, æìåðòîíîæíßì
łŁïîì æŒàòà-ıâîæòîŒîºà, æÆðàæßâàåò îïàäàþøóþ ðîæŒîłü ºŁæòâß. ̋ å
Łíà÷å Ł ºæŁâßØ ŒºåâåòíŁŒ æïîæîÆåí æâîŁìŁ çìåŁíßìŁ çóÆàìŁ óíŁ÷-
òîæŁòü ìîªóøåæòâî Àòòàºa Ł Æºàªîðîäæòâî ïîºîæåíŁÿ.

�
—àææŒàçßâàÿ î ÿäîâŁòßı ìîðæŒŁı æŁâîòíßı, ˇºŁíŁØ æîîÆøàåò: «˝åò

íŁ÷åªî óæàæíåå, ÷åì łŁï (radius), ŒîòîðßØ âîçâßłàåòæÿ íà ıâîæòå ıâîæòîŒî-
ºà (trygonus), íàçßâàåìîªî íàìŁ [ðŁìºÿíàìŁ] pastinaca... ¯æºŁ åªî âîòŒíóòü â
äðåâåæíßØ Œîðåíü, îí óÆŁâàåò äåðåâî; ïðîÆŁâàåò äîæïåıŁ, ŒàŒ æòðåºà, Æºàªî-
äàðÿ æåºåçíîØ æŁºå Ł æìåðòîíîæíîìó ÿäó» (¯¨. IX:xlviii:155).

Àòòàº � Łìÿ äâóı öàðåØ ˇåðªàìà.
�

HAC NOCEO, HAC NUTRIO

ÝÒ¨Ì ˇ—¨˝˛ØÓ ´—¯˜, À ÝÒ¨Ì ˚˛—Ì¸Þ

Noxia tela quidem mea sunt, innoxia cuncta
Sed reliqua, et sanum dat caro nostra cibum.

´ðåäîíîæíß ìîŁ æàºà, ïðî÷Łå æå îæòàâłŁåæÿ [÷ºåíß] Æåçâðåäíß, Ł
íàłå ìÿæî æºóæŁò çäîðîâîØ ïŁøåØ.

�
ØŁï æŒàòà (pastinaca � ìîðæŒîØ Œîò?) «íàæòîºüŒî ÿäîâŁò, ÷òî, äàæå Æó-

äó÷Ł îòäåºåí îò òåºà ðßÆß, âæå æå âðåäŁò: îò ïðŁŒîæíîâåíŁÿ Œ íåìó òðàâà,
äåðåâüÿ Ł ŒàìíŁ çàæßıàþò. (...) ˛äíàŒî îæòàºüíßå ÷àæòŁ æŒàòà äîæòàâºÿþò
çäîðîâóþ ïŁøó Ł ÿâºÿþòæÿ ïðŁÿòíßì ÿæòâîì...». Ýòî óïîäîÆºåíŁå «ïîäıî-
äŁò òåì, Œòî ðàíŁº Ł ïîâåðªàº æàºàìŁ ªðåıà Ł çºîÆß, íî âïîæºåäæòâŁŁ æºàâ-
íßìŁ Ł äîÆðîäåòåºüíßìŁ äåºàìŁ æïîæîÆæòâîâàº ïîääåðæàíŁþ (alimentum)
ªîæóäàðæòâà. ̈ Æî, ŒàŒ ïðåŒðàæíî âßðàçŁºæÿ ÑåíåŒà, �˝ŁŒîªäà íå ïîçäíî âæòó-
ïàòü íà ïóòü äîÆðßı íðàâîâ (Sera nunquam est ad bonos mores via)�» (˚àìåðà-
ðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå. ÖŁòàòà âçÿòà Łç òðàªåäŁŁ ÑåíåŒŁ «Àªàìåì-
íîí», 242).

�

����

347

ÑŒàò, ÷åØ ıâîæò
æ ÿäîâŁòßì æàºîì
îòäåºåí îò åªî òåºà

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex aquatilibus
et reptilibus.
1604.
N 42
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PERICULUM IN PROMPTU

˛ˇÀÑ˝˛ÑÒÜ ˝Àˆ˛Ò˛´¯

Saepe malum expertus tacta torpedine conto est
Piscator, rigidam dum trahit ille manum.

Sit licet in fundo piscis, nec corpora tangat,
Per quod contiguum est frigore, saevit iners.

Sic latitans leviter, praedam quoque cogit arenis,
Dum reliquos pisces illa rigere facit.

Fatales veniunt casus, sperataque nunquam
Damna, licet caveas, effugiasque procul.

Nil sine fraude agitur: quavis latet anguis in herba,
Nec metuenda solent impediisse magis.

ÝºåŒòðŁ÷åæŒŁØ æŒàò ÷àæòî âðåäŁò ðßÆîºîâó, Œîªäà òîò Œàæàåòæÿ åªî óäîØ Ł
çàòåì îòäåðªŁâàåò îöåïåíåâłóþ ðóŒó. —ßÆó, ıîòÿ îíà äåðæŁòæÿ äíà Ł íå
Œàæàåòæÿ äðóªŁı òåº, îí ïîðàæàåò ïàðàºŁ÷îì íà ÆºŁçŒîì ðàææòîÿíŁŁ, îæ-
òàâàÿæü ïðŁ ýòîì íåïîäâŁæíßì. ÒàŒ, çàðßâłŁæü â ïåæîŒ, æŒàò ºåªŒî æîÆŁ-
ðàåò äîÆß÷ó, îÆåçäâŁæŁâàÿ ïðî÷Łı ðßÆ. ˝àæòŁªàþò óäàðß æóäüÆß � Ł
òß, ıîòÿ Ł îæòåðåªàåłüæÿ îæŁäàåìßı íåæ÷àæòŁØ, íå ìîæåłü Æåæàòü Łı.
˝Ł÷òî íå ïðîŁæıîäŁò Æåç îÆìàíà, ïîâæþäó â òðàâå òàŁòæÿ çìåÿ. Òî, ÷òî íå
âßçßâàåò æòðàıà, îÆß÷íî âðåäŁò åøå Æîºüłå.

                                                  �
«ÝºåŒòðŁ÷åæŒŁØ æŒàò çíàåò æâîþ æŁºó, íå ïî-

ðàæàÿ åþ æåÆÿ æàìîªî: æïðÿòàâłŁæü â Łº, îí ıâàòà-
åò ðßÆ, Œîªäà îíŁ â [ìíŁìîØ] ÆåçîïàæíîæòŁ ïºàâà-
þò íàä íŁì» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. IX:xlii:143).

´ «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß ýºåŒòðŁ÷åæŒŁØ
æŒàò � àòðŁÆóò ÓíßíŁÿ (Accidia), ïîæŒîºüŒó ÷åºî-
âåŒ, «ŒîòîðßØ Œàæàåòæÿ ýòîØ ðßÆß ðóŒîØ ŁºŁ æå-
òüþ, ºåæîØ ŁºŁ ŒàŒŁì-íŁÆóäü äðóªŁì Łíæòðóìåí-
òîì, âïàäàåò â òàŒîå îöåïåíåíŁå, ÷òî íŁ÷åªî Æîºü-
łå íå ìîæåò äåºàòü» (P. 6-7).

����

348

ÝºåŒòðŁ÷åæŒŁØ
æŒàò

âðåäŁò ðßÆîºîâó

¨îàíí
ÑÀÌ`Ó˚.

Emblemata.
1566.
P. 60

�
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MUNERA SIC ANIMUM

ÒÀ˚ ˜À—Û [˜¯ÉÑÒ´ÓÞÒ ˝À] ˜ÓØÓ

Anne manus torpent tibi cum clam munera sumis?
Non sentis? certe mens animusque stupent.

—àçâå òâîŁ ðóŒŁ íå îöåïåíåâàþò, Œîªäà òàØíî ïðŁíŁìàåłü äàðß? ˝å
÷óâæòâóåłü? ˙íà÷Łò, çàæòßºŁ óì Ł äółà.

�
ÝºåŒòðŁ÷åæŒŁØ æŒàò (torpedo) ïðŁâîäŁò â æîæòîÿíŁå îöåïåíåíŁÿ (stupor)

íå òîºüŒî ðßÆ, íî Ł ðßÆàŒîâ: äàæå íå Œàæàæü æŒàòà, îíŁ ïîºó÷àþò óäàð ÷åðåç
ºåæŒó (per lineam). Ýòîò îÆðàç ìîæíî ïðŁìåíŁòü «Œ íåäîçâîºåííîìó ïîäàðŒó
Ł Œ [åªî] òàØíîìó ïðŁíÿòŁþ, Œîòîðßå ïðŁâîäÿò â îöåïåíåíŁå íå òîºüŒî òåºî,
íî, ÷òî ıóæå, æàìó äółó» (˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

Ìßæºü î âæåâºàæòŁŁ çîºîòà ̊ àìåðàðŁØ ŁººþæòðŁðóåò öŁòàòîØ Łç ïŁæüìà
ÖŁöåðîíà Œ ÀòòŁŒó: «ïî æºîâàì ÔŁºŁïïà [îäŁí Łç îïòŁìàòîâ; ˚àìåðàðŁØ
æ÷Łòàåò, ÷òî Łìååòæÿ â âŁäó ÔŁºŁïï ÌàŒåäîíæŒŁØ], ìîæíî âçÿòü âæå Œðåïîæ-
òŁ, ºŁłü Æß òîºüŒî íà íŁı ìîª âçîÆðàòüæÿ îæºŁŒ, íàªðóæåííßØ çîºîòîì» (Att.
I:16. ˇåðåâîä ´. ˛. î̂ðåíłòåØíà).

�
QUI NUYT A AULTRUY, IL NUYT A SOYMESMES

˚Ò˛ ´—¯˜¨Ò ˜—Óˆ˛ÌÓ, ´—¯˜¨Ò ÑÀÌ˛ÌÓ Ñ¯`¯

����; ������� 
���
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ÝºåŒòðŁ÷åæŒŁØ
æŒàò

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex aquatilibus
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1604.
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ÌîðæŒîØ çàÿö
ïðŁíîæŁò
æìåðòü
ðßÆàŒó,
ŒîòîðßØ åªî
Œîæíóºæÿ

˘Łºü
˚˛——˛˙¯.
Hecatomgraphie.
1543.
(F vi b)
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L’homme qui veult le liepure marin prendre,
Tout aussi tost qu’il le vient à toucher,
Mort et transy, on le void tresbucher,
Il veult tuer, mais mort le vient surprendre.

×åºîâåŒà, ŒîòîðßØ ıîòåº âçÿòü [â ðóŒŁ] ìîðæŒîªî çàØöà, âŁäÿò, æðàçó
ïîæºå òîªî ŒàŒ îí äî íåªî Œîæíóºæÿ, óïàâłŁì çàìåðòâî Ł îöåïåíåâ-
łŁì. ˛í ıîòåº óÆŁòü, íî æìåðòü çàæòàºà âðàæïºîı åªî æàìîªî.

�
Ñîªºàæíî ˇºŁíŁþ (¯¨. IX:xlviii:155), ŒîíòàŒò æ ìîðæŒŁì çàØöåì, âîäÿ-

øŁìæÿ â ¨íäŁØæŒîì îŒåàíå, îïàæåí: îí âßçßâàåò ðâîòó Ł ðàææòðîØæòâî æå-
ºóäŒà (íî âæå æå íå æìåðòü, îïŁæàííóþ â ýìÆºåìå).

�
FAULT EVITER MAULVAISE FORTUNE

Ñ¸¯˜Ó¯Ò ¨˙`¯ À̂ÒÜ ˝¯Ñ× ÀÑÒÜß

Si un Liepure marin sent venir
Sur mer la tempeste et tonnerre,
Incontinent se met à terre
Pourvoyant au temps advenir.

˚îªäà ìîðæŒîØ çàÿö ÷óâæòâóåò, ÷òî íà ìîðå Æóäåò Æóðÿ Ł ªðîçà, îí òîò-
÷àæ îòïðàâºÿåòæÿ íà æółó, çàÆîòÿæü [òåì æàìßì î æâîåì] î Æóäóøåì.

�
ARMIS NON OMNIA CEDUNT

˝¯ ´Ñ¯ ˛ÒÑÒÓˇÀÞÒ ˇ¯—¯˜ ˛—Ó˘¨¯Ì

������� 
���; �������� � �	���
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ÌîðæŒîØ çàÿö
ïðŁ ïðŁÆºŁæåíŁŁ

ÆóðŁ
îòïðàâºÿåòæÿ

íà Æåðåª

˘Łºü
˚˛——˛˙¯.

Hecatomgraphie.
1543.

(F v b)
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—ßÆà-ìå÷,
Œîòîðóþ îâîäß

äîâîäÿò äî ÆåçóìŁÿ
Ł æìåðòŁ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex aquatilibus

et reptilibus.
1604.
N 14
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Piscibus ipse aliis sum formidabilis hostis,
Mox hostis misere me necat exiguus.

ß æàìà � æòðàłíßØ âðàª äðóªŁì ðßÆàì; íî íŁ÷òîæíßØ âðàª Æßæòðî
ïðŁíîæŁò ìíå ïºà÷åâíóþ æìåðòü.

�
«Òóíöß Ł ìå÷-ðßÆß âî âðåìÿ çàıîäà ˇæà ìó÷àþòæÿ îò îâîäà: íà îÆîŁı â

ýòî âðåìÿ îŒîºî ïºàâíŁŒîâ æŁäŁò íå÷òî âðîäå ÷åðâÿ÷Œà, òàŒ íàçßâàåìßØ îâîä,
ïîıîæŁØ íà æŒîðïŁîíà, âåºŁ÷ŁíîØ æå â ïàóŒà. ˛í ïðŁ÷Łíÿåò òàŒîå æòðàäà-
íŁå, ÷òî ìå÷ Łíîªäà âßæŒàŒŁâàåò Łç âîäß íå ıóæå äåºüôŁíà; ïîýòîìó îíŁ Ł
ïîïàäàþò ÷àæòî íà æóäà» (ÀðŁæòîòåºü, ¨˘. VIII:xix:128. ˇåðåâ. ´. ˇ. ˚àðïî-
âà).

˚àìåðàðŁØ â ŒîììåíòàðŁŁ ïî ýòîìó ïîâîäó çàìå÷àåò: «˛÷åâŁäíßØ ïðŁ-
ìåð òîªî, ÷òî îðóæŁå Æåç ðàçóìà Ł ìóäðîæòŁ ìàºî ïîìîªàåò, à ÷àæòî Ł âðåäŁò».

�
ET IN AEQUORE FLAMMA EST

¨ ´ Ì˛—¯ ¯ÑÒÜ ˇ¸ÀÌß

Liebs-Beschwer /
Auch im Meer.

MUrena heißt ein Fisch / wann der auffs Meer geht irren /
So kan die heisse Lufft ihm so die Haut außdürren:

Daß er von Selbsten nicht mehr unter Wasser mag /
Worinnen er vorhin mit Lust zu schwimmen pflag.

Was hilfft es dann wann man schon waget Leib und Leben /
Und für der Liebe sich will auff die See begeben:

Das Meer erlöschet nicht der heissen Liebe Brand;
Es ist / gleich wie man sagt / der Venus Vaterland.

¸þÆîâíßå æòðàäàíŁÿ Ł â ìîðå.
—ßÆå ìóðåíå, Œîªäà îíà îòïðàâºÿåòæÿ Æºóæäàòü ïî ìîðþ, ªîðÿ÷ŁØ âîç-
äóı ïîðîØ òàŒ Łææółàåò Œîæó, ÷òî îíà æàìà Æîºüłå íå ìîæåò íßðíóòü
ïîä âîäó, ªäå ïðåæäå Łìåºà îÆßŒíîâåíŁå æ óäîâîºüæòâŁåì ïºàâàòü. ×òî

�������� � �	���; ����
�
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Ìóðåíà,
Łææółåííàÿ
æîºíöåì, íå ìîæåò
Æîºüłå íßðíóòü

ßŒîÆ
˚ÀÒÑ.
Proteus.
1627 (1618).
16, I
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ïîìîæåò ÷åºîâåŒó, ŒîòîðßØ ðåłŁº ðŁæŒíóòü ªîºîâîØ Ł îòïðàâŁºæÿ ðàäŁ
ºþÆâŁ ïî âîºíàì? Ìîðå íå ïîªàæŁò ªîðÿ÷ŁØ ïîæàð ºþÆâŁ: âåäü îíî,
ŒàŒ ªîâîðÿò, ðîäŁíà ´åíåðß.

�
Subscriptio â îðŁªŁíàºüíîì ŁçäàíŁŁ � íà ªîººàíäæŒîì ÿçßŒå; çäåæü çà-

ìåíåíà íà íåìåöŒŁØ ïåðåâîä, ŁçäàííßØ â 1710 ª. (ÆŁÆºŁîªðàôŁ÷åæŒîå îïŁæà-
íŁå æì. â æïŁæŒå ŒíŁª ýìÆºåì).

´ òîØ æå æŁòóàöŁŁ, ÷òî Ł ìóðåíà, îŒàçßâàºàæü íàªðåòàÿ æîºíöåì ìîðæŒàÿ
÷åðåïàıà (æì. ýìÆºåìó 294).

�
NIL DESPERANDUM

˝¨˚˛ˆ̃ À ˝¯ Ñ¸¯˜Ó¯Ò ˛Ò× À¨´ÀÒÜÑß

Me duce squammigerum tuto genus ambulat undis,
Quoque loco versor bellua nulla manet.

ˇîä ìîŁì âîäŁòåºüæòâîì âåæü ðîä ÷åłóØ÷àòßı Æåçîïàæíî ªóºÿåò â âîº-
íàı; ªäå ÿ íŁ ïîÿâºþæü � òàì íå îæòàåòæÿ íŁ îäíîØ ıŁøíîØ [ðßÆß].

�
Inscriptio � Łç î̂ðàöŁÿ (˛äß. I:7).
«Òàì, ªäå ìîæíî âŁäåòü àíòŁÿ, íåò ıŁøíîØ ðßÆß, ïðŁçíàŒ, ðóŒîâîäæòâó-

ÿæü Œîòîðßì íßðÿþò ºîâöß ªóÆîŒ; ýòŁı ðßÆ íàçßâàþò æâÿøåííßìŁ» (ÀðŁæ-
òîòåºü, ¨˘. IX:xxxvii:135). ÀíòŁØ (anthias) � âîçìîæíî, ìîðæŒîØ îŒóíü.

«ÝòŁì æŁìâîºîì ïîºüçîâàºæÿ îäŁí ïðîæºàâºåííßØ Ł âîŁíæòâåííßØ ìóæ
â ˝åàïîºŁòàíæŒîì Œîðîºåâæòâå, ŒîòîðßØ ıîòåº äàòü ïîíÿòü [ýòŁì æŁìâîºîì],
÷òî îí, ŁæòðåÆŁâ âîçìóòŁòåºåØ îÆøåæòâåííîªî æïîŒîØæòâŁÿ, ïðŁíåæ Æºàªîïî-
ºó÷Łå æâîåØ ðîäŁíå» (˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå).

«ðîä ÷åłóØ÷àòßı» � ò. å. ðßÆß (ïåðŁôðàçà).
�

AD SIDERA VULTUS

´˙ˆ¸ß˜ [˛`—ÀÙ¯˝]
˚ ˙´¯˙˜ÀÌ
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—ßÆŒà àíòŁØ
â ìîðå

ðàæïðîæòðàíÿåò
âîŒðóª æåÆÿ ïîŒîØ

Ł Æåçîïàæíîæòü

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex aquatilibus

et reptilibus.
1604.
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—ßÆà
óðàíîæŒîï
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Sursum oculos, o Mens, vani obliviscere mundi,
Te manet in coelis non peritura domus.

´âåðı ªºàçà, î ˜ółà! ˙àÆóäü æóåòíßØ ìŁð: â íåÆåæàı òåÆÿ æäåò æŁºŁ-
øå, íå ïîäâåðæåííîå ªŁÆåºŁ.

�
—ßÆó, Łìåíóåìóþ óðàíîæŒîïîì (ÆóŒâàºüíî: æîçåðöàòåºåì íåÆà) çà òî, ÷òî

åå ªºàçà ðàæïîºîæåíß íà æïŁíå, óïîìŁíàåò ˇºŁíŁØ (¯¨, XXXII:24).
´ æðåäíåâåŒîâîì ÆåæòŁàðŁŁ óðàíîæŒîï ïîºó÷àåò ïîçŁòŁâíóþ æåìàíòŁŒó.

Ôîìà Łç ˚àíòŁìïðå (â «˚íŁªå î ïðŁðîäå âåøåØ») ïîæâÿøàåò åìó ªºàâó
(LXXXVII. De uranoscopo), ªäå ïŁłåò: «ÓðàíîæŒîï � ìîðæŒàÿ ðßÆà... ¨ìååò
íà ìàŒółŒå îäŁí ªºàç, Ł òàŒîØ çîðŒŁØ (ita acutum visu), ÷òî íŁŒàŒŁå îïàæíîæ-
òŁ (insidiae) íå ìîªóò îò íåå óòàŁòüæÿ. ˛Æîçíà÷àåò æå îíà æàìîªî `îªà æ åªî
ïðåäâŁäåíüåì Ł ïðîâŁäåíŁåì, ÷üŁ ªºàçà, Æóäó÷Ł ÿæíåå æîºíöà, æîçåðöàþò ïðà-
âåäíßı Ł çºßı». ×åŒŒî ä�ÀæŒîºŁ, âåðîÿòíî, âæå-òàŒŁ Łìååò â âŁäó óðàíîæŒî-
ïà, Œîªäà î æàÆå (sic!) ïŁłåò æºåäóþøåå: «˘àÆà (rospo), Łìåþøàÿ ªºàç ïîæðå-
äŁíå ªîºîâß, âæåªäà ªºÿäŁò â íåÆî; åå æïŁíà îäåòà â Æåºóþ øåòŁíó  (di bianco
pelo). ÒàŒîâà Ł äółà, Łæïîºíåííàÿ ŁæòŁííîØ âåðîØ: ìŁð æ åªî íàæºàæäåíŁÿìŁ
íå îæâåðíÿåò åå, îíà âæåªäà æîçåðöàåò Æîæåæòâåííßå âåøŁ (le divine cose sempre
vede) (XXVII. P. 598).

  ˚àìåðàðŁØ â ŒîììåíòàðŁŁ ïŁłåò îÆ óðàíîæŒîïå: «¯å ªºàçà, ðàæïîºî-
æåííßå íà æïŁíå, âæåªäà ïîäíÿòß Œ íåÆó, îòæþäà � åå íàçâàíŁå... ˆàºåí îæò-
ðîóìíî âßæìåŁâàåò òåı, Œòî ïîºàªàåò, ÷òî ÷åºîâåŒ âßïðÿìŁºæÿ (erectum stare),
äàÆß ºåª÷å æîçåðöàòü íåÆî. ˆàºåí ªîâîðŁò, ÷òî îíŁ íŁŒîªäà íå âŁäåºŁ ýòó
ðßÆó: âåäü îíà, Ł íå æåºàÿ òîªî, âæå âðåìÿ âŁäŁò íåÆî; ÷åºîâåŒ æå, åæºŁ ıî÷åò
åªî æîçåðöàòü, äîºæåí Œ íåÆó ïîâåðíóòüæÿ». ØóòŒà ˆàºåíà, ïî ìíåíŁþ ˚àìå-
ðàðŁÿ, îòäàåò íå÷åæòŁåì (impietas), ŁÆî âßæìåŁâàåò ìíåíŁå òàŒŁı ìóäðåöîâ,
ŒàŒ ˇºàòîí, ¸àŒòàíöŁØ, `îýöŁØ, ÀâªóæòŁí Ł ò. ï. —ßÆà-óðàíîæŒîï íàïîìŁíà-
åò íàì, ÷òî æºåäóåò âæåªäà Æßòü îÆðàøåííßìŁ Œ íåÆó � ïðàâäà, íå æòîºüŒî
òåºîì, æŒîºüŒî «â íàłåì æåðäöå».

�

FULGET IN UNDIS

Ñ¨ß¯Ò ´ ´˛¸˝ÀÕ

���
�����; ������	�����
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¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
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—ßÆà-æâåòŁºüíŁŒ
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Sic lux veri inter mendacia fusca refulget,
Piscis ut in media nocte Lucerna micat.

¸ó÷ ŁæòŁíß æŁÿåò æðåäŁ ìðàŒà ºæŁ, ïîäîÆíî òîìó ŒàŒ ðßÆà-æâåòŁºü-
íŁŒ ÆºŁæòàåò â íî÷Ł.

�
—ßÆà-æâåòŁºüíŁŒ (lucerna) ïîºó÷Łºà ýòî íàçâàíŁå çà òî, ÷òî, âæïºßâàÿ íà

ïîâåðıíîæòü ìîðÿ, îíà «âßæîâßâàåò Łç ïàæòŁ îªíåííßØ ÿçßŒ Ł òàŒŁì îÆðà-
çîì ŁæïóæŒàåò æŁÿíŁå â ÿæíßå íî÷Ł» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. IX:xxvii:82). ˚àìåðàðŁØ â
ŒîììåíòàðŁŁ îÆœÿæíÿåò ýòîò ôåíîìåí ïîäðîÆíåå: «ˇîæŒîºüŒó åå ÿçßŒ, í‚Æî Ł
äðóªŁå âíóòðåííŁå ÷àæòŁ ïàæòŁ � æŁÿþøŁå Ł ÿðŒî-Œðàæíßå (splendentes et
rubicundas), òî â òŁıŁå íî÷Ł îíà æâåòŁòæÿ òàŒ, ÷òî ìîæíî ïîâåðŁòü, ÷òî îíà
Łçâåðªàåò Ł âßÆðàæßâàåò Łçî ðòà îªîíü Ł ïºàìåíü». —ßÆà ÿâºÿåò æîÆîØ æŁì-
âîº âåºŁŒîªî ìóæà � â ÷àæòíîæòŁ, ÑîŒðàòà, «Æîæåæòâåííîªî Ł â æŁçíŁ, Ł â
æìåðòŁ»: æŁÿíŁå åªî äîÆðîäåòåºŁ «íå ìîªºà çàòåìíŁòü ìðà÷íàÿ òó÷à âðàæ-
äåÆíîØ æóäüÆß», åªî «íå ìîªºî ïîªàæŁòü íåçàæºóæåííîå íàŒàçàíŁå».

�
NON NISI CONTUSUS

˝¯ˇ—¨ˆ˛˜¯˝, ¯Ñ¸¨ ˝¯ ˇ˛`¨Ò

������	�����
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Durus asellus amat fustes, et verbera. Numquid
Sic piger attrahitur verbere ad officium?

˘åæòŒŁØ àçåºº ºþÆŁò ïàºŒŁ Ł ïîÆîŁ. ˝î ðàçâå íå òàŒ, ïîÆîÿìŁ, ºåíŁ-
âßØ ïîÆóæäàåòæÿ Œ âßïîºíåíŁþ æâîŁı îÆÿçàííîæòåØ?

�
¸àòŁíæŒîå íàçâàíŁå ðßÆß ̊ àìåðàðŁØ ïåðåäàåò ïî-íåìåöŒŁ ŒàŒ Stockfish

(âÿºåíàÿ òðåæŒà � íå÷òî âðîäå ðóææŒîØ âîÆºß). «˛íà îòºŁ÷àåòæÿ òàŒîØ òâåð-
äîæòüþ Ł æóıîæòüþ, ÷òî åå íåâîçìîæíî ïðŁªîòîâŁòü, ïðåäâàðŁòåºüíî íå âß-
ìî÷Łâ â âîäå Ł ıîðîłåíüŒî íå ïîÆŁâ». Ýòîò îÆðàç «ïîäıîäŁò ºþäÿì òóïßì,
ºŁłåííßì îæòðîóìŁÿ (insulsus) Ł ìåäºŁòåºüíßì, Œîòîðßı íå óºó÷łŁòü ºàæ-
ŒîØ ŁºŁ ðàçóìíßìŁ æîâåòàìŁ, íî íóæíî ÆŁòüåì Ł Œíóòîì çàæòàâºÿòü äåºàòü
òî, ÷òî Łì ïîºîæåíî» (Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

�
IN DEPRENSUM

˝À ÑÕ´À× ̄ ˝˝˛ˆ˛

Jam dudum quacunque fugis te persequor at nunc
Cassibus in nostris denique captus ades.

Amplius haud poteris vires eludere nostras,
Ficulno anguillam strinximus in folio.

Óæå äàâíî ÿ ïðåæºåäîâàº òåÆÿ, Œóäà Æß òß íŁ Æåæàº; Ł âîò òåïåðü òß
çäåæü, ïîïàâłŁØæÿ â íàłŁ òåíåòà. Óæå åäâà ºŁ òß æìîæåłü óæŒîºüç-
íóòü îò íàłŁı æŁº: ìß äåðæŁì óªðÿ â ôŁªîâîì ºŁæòå.

�
ÝìÆºåìà, âŁäŁìî, íàâåÿíà «ˇîæºîâŁöàìŁ» Ýðàçìà, ªäå ðå÷åíŁå «Folio

ficulno tenes anguillam (´ ôŁªîâîì ºŁæòŒå äåðæŁłü óªðÿ)» òîºŒóåòæÿ æºåäóþ-
øŁì îÆðàçîì: «Ó ôŁªîâîªî ºŁæòà łåðłàâàÿ ïîâåðıíîæòü... ¨ìåííî ïîýòîìó
îí Łäåàºüíî ïîäıîäŁò äºÿ òîªî, ÷òîÆß äåðæàòü æŒîºüçŒîªî óªðÿ» (1.4.95).

�
IN FACILE A VIRTUTE DECISCENTES

˛ Ò¯Õ, ˚Ò˛ ¸¯ˆ˚˛ ˛ÒÑÒÓˇÀ¯Ò ˛Ò ˜˛`—˛˜¯Ò¯¸¨

	����; �����; ��������������

358

Óªîðü,
óäåðæŁâàåìßØ
â ôŁªîâîì
ºŁæòŒå

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.
Emblematum liber.
1531.
(D b)

359

—ßÆà-ïðŁºŁïàºà
îæòàíàâºŁâàåò ŒîðàÆºü

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.
Emblematum liber.
1531.
(C 5)
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Parva velut limax remora spreto impeti venti,
Remorumque, ratem sistere sola potest.

Sic quosdam ingenio et virtute ad sydera vectos,
Detinet in medio tramite causa levis.

Anxia lis veluti est, vel qui meretricius ardor,
Egregiis juvenes sevocat a studiis.

—ßÆà-ïðŁºŁïàºà, ìàºåíüŒàÿ ŒàŒ óºŁòŒà, ïðåçŁðàÿ íàïîð âåòðà Ł âåæåº,
îäíà æïîæîÆíà çàäåðæàòü ŒîðàÆºü. ÒàŒ íŁ÷òîæíàÿ ïðŁ÷Łíà ìîæåò îæ-
òàíîâŁòü íà æåðåäŁíå ïóòŁ òåı, Œòî óìîì Ł äîÆðîäåòåºüþ óæòðåìºåí Œ
æâåòŁºàì. ÒàŒîâß Æóðíàÿ ææîðà ŁºŁ æàð ðàæïóòæòâà, Œîòîðßå îòâºåŒà-
þò þíîłåæòâî îò ïîıâàºüíßı óæòðåìºåíŁØ.

�
ÀìÆðóàç ˇàðå (â ïðŁºîæåíŁŁ Œ «˚íŁªå î ÷óäîâŁøàı»: De remora. P. 780-

781) ïðŁâîäŁò îÆłŁðíßØ íàÆîð æâåäåíŁØ Ł àíåŒäîòîâ î ðßÆå-ïðŁºŁïàºå (ðå-
ìîðå): îíà æïîæîÆíà îæòàíîâŁòü ŒîðàÆºŁ ºþÆîØ âåºŁ÷Łíß, íåâçŁðàÿ íà âîº-
íß, ïîïóòíßØ  âåòåð, óæŁºŁÿ ºþäåØ, âåæºà Ł Œàíàòß (ˇºŁíŁØ â ¯¨ ªîâîðŁò
ºŁłü î æïîæîÆíîæòŁ ðåìîðß çàìåäºÿòü ıîä ŒîðàÆºåØ � IX:xxv:79); â ÆŁòâå
ïðŁ ÀŒöŁŁ «ýòà ðßÆà îæòàíîâŁºà ŒàïŁòàíæŒóþ ªàºåðó, ªäå íàıîäŁºæÿ ÌàðŒ
ÀíòîíŁØ», ÷òî ïîçâîºŁºî ˛ŒòàâŁàíó Àâªóæòó ïåðåØòŁ â Æßæòðîå íàæòóïºå-
íŁå Ł ðàçªðîìŁòü ôºîò ÀíòîíŁÿ; òà æå ðßÆŒà, ïðŁºŁïíóâ Œ ðóºþ,  îæòàíîâŁºà
îäíàæäß ªàºåðó Łìïåðàòîðà ˚àºŁªóºß, Ł ò. ï.

˜þ `àðòàæ (â «ÑåäìŁöå», ŒíŁªà V. P. 141-142), îïŁæàâ æâîØæòâà ðåìîðß,
âîæıŁøåííî âîæŒºŁöàåò:

Di nous, Arreste-nef, di nous comment peux-tu
Sans secours t’opposer à la jointe vertu
Et des vents, et des mers, et des cieux et des gasches?
Di nous en quel endroit, ô Remore, tu caches
L’ancre qui tout d’un coup bride les mouvements
D’un vaisseau combattu de tous les elements?
D’où tu prens cest engin, d’ou tu prens ceste force,
Qui trompe tout engin, qui toute force force?

(ÑŒàæŁ íàì, ˙àäåðæàòåºü ŒîðàÆºåØ, æŒàæŁ íàì, ŒàŒ óäàåòæÿ òåÆå Æåç âæÿŒîØ
ïîìîøŁ ïðîòŁâîæòîÿòü æîåäŁíåííßì æŁºàì âåòðîâ, ìîðÿ, íåÆà Ł âåæåº? ÑŒàæŁ
íàì, â ŒàŒîì ìåæòå, î —åìîðà, òß ïðÿ÷åłü ÿŒîðü, ŒîòîðßØ ìªíîâåííî îÆóçäßâàåò
äâŁæåíŁÿ ŒîðàÆºÿ, æðàæàþøåªîæÿ æî âæåìŁ æòŁıŁÿìŁ? ˛òŒóäà ó òåÆÿ ýòî
ıŁòðîóìŁå, Œîòîðîå îÆìàíßâàåò ºþÆóþ ıŁòðîæòü; îòŒóäà ýòà æŁºà, Œîòîðàÿ
ïðŁíóæäàåò ºþÆóþ æŁºó?).

´ïðî÷åì, óæå ˇºóòàðı æŒåïòŁ÷åæŒŁ âîæïðŁíŁìàº ýòŁ æâåäåíŁÿ: ïî åªî
ìíåíŁþ, ıîä ŒîðàÆºÿ çàìåäºÿåòæÿ íå ðßÆîØ-ïðŁºŁïàºîØ, íî íàðîæòàìŁ íà
åªî äíŁøå, Œ Œîòîðßì îíà ïðŁºåïºÿåòæÿ, � ðßÆà íå ïðŁ÷Łíà çàìåäºåíŁÿ, íî
ºŁłü æºåäæòâŁå ïîäºŁííîØ ïðŁ÷Łíß (˙àæòîºüíßå Æåæåäß. II:7).

´ ïåðâßı äâóı æòðîŒàı � íåïåðåâîäŁìàÿ ïàðîíîìàæŁÿ: remora (ðßÆà-
ïðŁºŁïàºà) � remorum (âåæåº � ðîäŁòåºüíßØ ïàäåæ ìí. ÷. îò remus).

�
MATURANDUM

Ñ¸¯˜Ó¯Ò ˜¯ÉÑÒ´˛´ÀÒÜ

Ñ ˝À˜¸¯˘ÀÙ¯É Ñ˚˛—˛ÑÒÜÞ

��������������

360

—ßÆà-ïðŁºŁïàºà
Ł æòðåºà
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Maturare jubent propere et cunctarier omnes
Ne nimium praeceps neu mora longa nimis.

Hoc tibi declaret connexum echneide telum
Haec tarda est, volitant spicula missa manu.

˛íŁ âæåì ºþäÿì âåºÿò Æßæòðî ïîæïåłàòü Ł ìåäºŁòü, ÷òîÆß Ł æòðåìŁ-
òåºüíîæòü Æßºà íå ÷ðåçìåðíà, Ł çàäåðæŒŁ íå æºŁłŒîì äºŁííß. Ýòî
ïîŒàçàíî òåÆå æòðåºîØ, æ ŒîòîðîØ æîåäŁíåíà ðßÆà-ïðŁºŁïàºà: îíà ìåä-
ºŁòåºüíà, à æòðåºß, ïîæºàííßå ðóŒîØ, íåæóòæÿ [Æßæòðî].

�
Pictura � âŁçóàºüíßØ æŁíîíŁì ŁçîÆðàæåíŁÿ äåºüôŁíà, îÆâŁâłåªîæÿ

âîŒðóª ÿŒîðÿ, Œîòîðîå òàŒæå ìîæåò îÆîçíà÷àòü ðàçóìíîå æî÷åòàíŁå Æßæòðî-
òß Ł ìåäºåííîæòŁ (íàïðŁìåð, â «ˆŁïíåðîòîìàıŁŁ ˇîºŁôŁºà» Ô. ˚îºîííß
� æì. ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå 296).

Òîò æå îÆðàç Łæïîºüçóåò ×åçàðå —Łïà â
«¨ŒîíîºîªŁŁ»: ðßÆà-ïðŁºŁïàºà, îÆâŁâłàÿ-
æÿ (!) âîŒðóª æòðåºß, � àòðŁÆóò ÌóäðîæòŁ
(Prudentia), Œîòîðàÿ äîºæíà æîâìåøàòü Æßæ-
òðîòó æ ðàçóìíîØ ìåäºŁòåºüíîæòüþ. ˝à ªðà-
âþðå â ŒíŁªå —Łïß ıóäîæíŁŒ íå æïðàâŁºæÿ æ
ŁçîÆðàæåíŁåì ðßÆß-ïðŁºŁïàºß, ïîäìåíŁâ
åå çìååØ (ŒàŒ íå æïðàâŁºæÿ æ çàäà÷åØ Ł ªðà-
âåð ýìÆºåìß Àºü÷Łàòî, ïðåäæòàâŁâłŁØ íå-
÷òî æîâæåì íå ïîıîæåå íà ðßÆó). ˛ºåíü, ºå-
æàøŁØ ó íîª ÌóäðîæòŁ, îçíà÷àåò òî æå æî-
åäŁíåíŁå Æßæòðîòß Ł ðàçóìíîØ ìåäºŁòåºü-
íîæòŁ: «äºŁííßå íîªŁ» ïîÆóæäàþò åªî Œ Æåªó,
à «òÿæåæòü ðîªîâ åªî çàìåäºÿåò» (P. 368; æì.
Łºº. æïðàâà).

Inscriptio «maturandum» çàìåíÿåò ïðŁ-
âß÷íîå «festina lente» â æîîòâåòæòâŁŁ æ Àâ-
ºîì å̂ººŁåì (ÀòòŁ÷åæŒŁå íî÷Ł. X:11), ŒîòîðßØ Łìåííî òàŒ ïåðåâåº ªðå÷åæ-
Œóþ ïîªîâîðŒó Àâªóæòà «speude bradeõs» (Ø‚íå, ÕåíŒåºü, ÝìÆºåìàòà. Col.
713).

�

TUTIUS UT POSSIT FIGI

× Ò˛`Û Ì˛ˆ

˝À˜¯˘˝¯É ˙À˚—¯ˇ¨ÒÜÑß

��������������

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.
Emblematum liber.
1531.
(C 6 b)

361

—ßÆà-ïðŁºŁïàºà
Ł ÿŒîðü
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Tutius ut possit figi maris anchora fundo,
Adjuvat humanam piscis amicus opem.

×òîÆß ÿŒîðü ìîª íàäåæíåå çàŒðåïŁòüæÿ íà ìîðæŒîì äíå, äðóæåæòâåí-
íàÿ ðßÆà ïîäŒðåïºÿåò óæŁºŁÿ ÷åºîâåŒà.

�
QUAM BENE CONVENIUNT

˚À˚ Õ˛—˛Ø˛ ˇ˛˜Õ˛˜ßÒ ˜—Óˆ ˜—ÓˆÓ

Hoc balaena suo tuta est ductore per undas,
Principe et est felix plebs vigilante suo.

Ýòîò ŒŁò � â ÆåçîïàæíîæòŁ Æºàªîäàðÿ æâîåìó ïðîâîäíŁŒó ïî âîºíàì.
¨ íàðîä æ÷àæòºŁâ Æºàªîäàðÿ æâîåìó Æîäðæòâóþøåìó âºàæòŁòåºþ.

�
˛òíîłåíŁÿ ŒŁòà Ł ðßÆß-ïðîâîäíŁŒà (æîÆæòâåííî, ó ̌ ºŁíŁÿ � musculus

marinus, ÆóŒâàºüíî: ìîðæŒîØ ìßłîíîŒ: ¯¨. XI:lxii:165) îïŁæàíß ˇºŁíŁåì
ŒàŒ ïðŁìåð äðóæÆß ìåæäó æŁâîòíßìŁ: òÿæåºßå ÆðîâŁ ŒŁòà çàŒðßâàþò åìó
ªºàçà; ðßÆà-«ìßłîíîŒ» ïºßâåò ïåðåä íŁì Ł óŒàçßâàåò íà îïàæíßå äºÿ íåªî
îòìåºŁ; òàŒ îíà âßïîºíÿåò äºÿ ŒŁòà ðîºü ªºàç (¯¨. IX:lxii:186). «ÌîðæŒîØ
ìßłîíîŒ» � ôŁŒòŁâíîå æóøåæòâî: íà æàìîì äåºå æòàþ ŒŁòîâ ÷àæòî âåäåò ïî
ìîðþ æòàðßØ, Æîºåå îïßòíßØ ŒŁò, ŒîòîðßØ, âæºåäæòâŁå íåïðàâŁºüíîªî ïîíŁ-

��������������; ��������	��
��

ˆàÆðŁýºü
—˛¸¸¯˝ÕÀˆ¯˝.

Nucleus
emblematum

selectissimorum.
1611.
 N 60

362

—ßÆà-ïðîâîäíŁŒ,
Œîòîðàÿ âåäåò
ŒŁòà ïî ìîðþ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex aquatilibus

et reptilibus.
1604.

N 1
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ìàíŁÿ òåŒæòà ÀðŁæòîòåºÿ íåŒîòîðßìŁ ïîçäíåØłŁìŁ íàòóðàºŁæòàìŁ, ïðåâðà-
òŁºæÿ â îæîÆîå ìàºåíüŒîå æŁâîòíîå (Ø‚íå, ÕåíŒåºü, ÝìÆºåìàòà. Col. 714).

�
ASSENTATOR

¸ÜÑÒ¯Ö

Est genus in terris hominum, quos protulit Orcus,
Assentatores lingua latina vocat.

Hi Polypi mores referunt, mutare colorem
Qui quovis alio se objiciente solet,

Quo praedam capiat, piscesque eludat in undis,
Unde paret stomacho grata alimenta suo.

Non secus hi norunt quasvis assumere formas,
Quas aliquem fructum reddere posse putent,

Ut sibi credentes fallant, praedamque reportent,
Et ventres pascant absque labore pigros.

¯æòü íà çåìºå ðîä ºþäåØ, ïîðîæäåííßØ ˛ðŒîì: íà ºàòßíŁ Łı çîâóò
assentatores [ºüæòåöß]. ˝ðàâîì îíŁ ïîıîæŁ íà ïîºŁïà, ŒîòîðßØ, óæò-
ðåìºÿÿæü Œ Œîìó-ºŁÆî, [æîîòâåòæòâåííî] ìåíÿåò [æâîØ] öâåò, ÷òîÆß,
óºîâŁâ äîÆß÷ó Ł îÆìàíóâ ðßÆîŒ â âîºíàı, äîæòàâŁòü ïðŁÿòíîå ïðîïŁ-
òàíŁå æâîåìó æåºóäŒó. ˝å Łíà÷å Ł îíŁ [ºüæòåöß] óìåþò ïðŁíŁìàòü
ôîðìó âæåı òåı, îò Œîªî ðàææ÷Łòßâàþò ïîºó÷Łòü ŒàŒóþ-ºŁÆî âßªîäó,
äàÆß îÆìàíóòü äîâåðŁâłŁıæÿ Łì [ºüæòåöàì], çàïîºó÷Łòü äîÆß÷ó Ł Æåç
òðóäà íàïŁòàòü æâîŁ âÿºßå æåºóäŒŁ.

�
ˇîºŁïîì Õîºüöâàðò íàçßâàåò, âŁäŁ-

ìî, îæüìŁíîªà, ŒîòîðßØ îò÷åòºŁâî ŁçîÆ-
ðàæåí Ł íà íà ŒàðòŁíŒå.

«ºîâŁò äîÆß÷ó Ł îÆìàíßâàåò ðßÆîŒ
â âîºíàı (praedam capiat, piscesque eludat
in undis)» � âåðîÿòíî, ôŁªóðà ªŁæòåðîºî-
ªŁŁ (æîÆßòŁÿ ïåðåæòàâºåíß âî âðåìåíŁ:
îæüìŁíîª æíà÷àºà îÆìàíßâàåò, à çàòåì ºî-

�����
��

363

˛æüìŁíîª

ÌàòŁàæ
Õ˛¸ÜÖ´À—Ò.
Emblematum
tyrocinia.
1581.
N 64



429

âŁò).
˚ âŁçóàºüíîØ ŁæòîðŁŁ ìîòŁâà îæüìŁíîªà, îŒðóæåííîªî ðßÆàìŁ, � æð.

äåòàºü ðàííåıðŁæòŁàíæŒŁı íàïîºüíßı ìîçàŁŒ ˇàòðŁàðłåØ ÆàçŁºŁŒŁ â ÀŒâŁ-
ºåå (Łºº. íà ïðåäßäóøåØ æòðàíŁöå).

�

L’escrevice est de cheminer habile,
Tant en avant, qu’ en arrier’ s’il fuyt:
Changer noz meurs est chose tresutile,
Quand nous voyons, que ce faire nous duit.

—àŒ ŁæŒóæåí â ïåðåäâŁæåíŁÿı: ÆåæŁò òî ïåðåäîì, òî çàäîì. Ìåíÿòü íàłŁ
íðàâß � äåºî âåæüìà ïîºåçíîå, Œîªäà ìß âŁäŁì, ÷òî ýòî óìåæòíî.

�
SECRETA REVELAT

˛Ò˚—Û´À¯Ò ÒÀÉ˝˛¯

Elicit obscuris cancros lux clara cavernis,
Falsa etiam vero sic veniente vides.

�����
��; ���

364

—àŒ

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
Morosophie.

1553.
N 61

365

—àŒ,
Œîòîðîªî æâåò
ôàŒåºîâ íî÷üþ

çàæòàâºÿåò
âßØòŁ Łç åªî

óŒðßòŁÿ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex aquatilibus

et reptilibus.
1604.
N 53
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ßæíßØ æâåò âßìàíŁâàåò ðàŒîâ Łç Łı òåìíßı íîð: òàŒ, ïðŁ ïîÿâºåíŁŁ
ŁæòŁíß, ðàæïîçíàåłü Ł ºîæíîå.

�
Ñæßºàÿæü íà ̨ ïïŁàíà Ł ̨ ºàôà ́ åºŁŒîªî, ̊ àìåðàðŁØ æîîÆøàåò, ÷òî «æâåò

ôàŒåºà çàæòàâºÿåò â íî÷íîå âðåìÿ âßıîäŁòü Łç æâîŁı íîð ŒðàÆîâ, îìàðîâ Ł
ðàŒîâ». «ˇîäîÆíî òîìó ŒàŒ â ÆºåæŒå æâåòà îÆíàðóæŁâàþòæÿ ðßÆß Ł ŒðàÆß,
òàŒ ïðŁ æŁÿíŁŁ ŁæòŁíß îòŒðßâàåòæÿ Ł ðàææåŁâàåòæÿ âæÿŒàÿ òåìíàÿ ºîæü».

�
AD MOTUM LUNAE

Ñ˛ˆ¸ÀÑ˝˛ ¨˙Ì¯˝¯˝¨ßÌ ¸Ó˝Û

Crescente adcresco luna, decresco minuta,
Aulae num melius pingitur effigies?

Ñ ðàæòóøåØ ºóíîØ âîçðàæòàþ, æ óìàºåííîØ óÆàâºÿþæü. Ìîæíî ºŁ íà-
ðŁæîâàòü ºó÷łåå ŁçîÆðàæåíŁå äâîðà?

�
˚ðàÆß «çŁìîØ ıâîðàþò (laeduntur), à îæåíüþ Ł âåæíîØ òó÷íåþò, îæîÆåí-

íî æå ïðŁ ïîºíîØ ºóíå, ïîæŒîºüŒó íî÷üþ æâåòŁºî îŒàçßâàåò æìÿª÷àþøåå äåØ-
æòâŁå æâîŁì òåïºßì æâåòîì (nocte sidus tepido fulgore mitificat). ˇüåð `åºîí
(Belonius) ïŁłåò [â �˝àÆºþäåíŁÿı...�, 1553], ÷òî îíŁ [ŒðàÆß] ïðŁ ïîºíîØ ºóíå
æòàíîâÿòæÿ Æîºåå àŒòŁâíßìŁ (uberiores), à â íîâîºóíŁå � Æîºåå âÿºßìŁ. Ýòî
îí âçÿº Łç ÖŁöåðîíà, ŒîòîðßØ â Æîºåå îÆøåì æìßæºå æŒàçàº, ÷òî �óæòðŁöß Ł
âîîÆøå âæå ìîººþæŒŁ óâåºŁ÷Łâàþòæÿ Ł óìåíüłàþòæÿ â ðàçìåðàı âìåæòå æ
ºóíîØ� [˛ äŁâŁíàöŁŁ II:33. ˇåðåâîä Ì. ¨. —ŁææŒîªî]».

Ýòîò æŁìâîº ìîæíî ïðŁìåíŁòü Œ âºþÆºåííßì, Œîòîðßå «ðàæòóò», Œîªäà
âŁäÿò ºŁöî æâîåØ ºþÆŁìîØ æåíøŁíß, Ł «óìàºÿþòæÿ» ïðŁ åå îòæóòæòâŁŁ; íî
åøå âåðíåå ïðŁìåíŁòü åªî Œ ïðŁäâîðíßì, çàâŁæÿøŁì îò æâîåªî ªîæóäàðÿ, à
òàŒæå Œ «îÆðàçîâàííßì, ó÷åíßì Ł òàºàíòºŁâßì (ingeniosus) ºþäÿì», Œîòî-
ðßı òîºüŒî ìîªóøåæòâåííßå ïîŒðîâŁòåºŁ ìîªóò çàøŁòŁòü îò íåæ÷àæòŁØ Ł
ÆåäíîæòŁ, ÷òî îòìå÷åíî â æòŁıå ÌàðöŁàºà: «¯æºŁ Æóäóò Ìåöåíàòß, òî íå Æó-
äåò íåäîæòàòŒà, î ÔºàŒŒ, Ł â Ìàðîíàı (Sint Maecenates, non deerunt, Flacce,
Marones)» (VIII:55) (˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

�

���; ����
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˚ðàÆ
ïðŁ æâåòå ºóíß

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex aquatilibus
et reptilibus.
1604.
N 51
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ORBIS ITER
ˇÓÒÜ Ì¨—À

Miraris cancri dorso consurgere mundum?
Desine: sic hodie vertitur orbis iter.

Òß óäŁâºåí, ÷òî ìŁð âîçâßłàåòæÿ íà æïŁíå ó ðàŒà? ˝å óäŁâºÿØæÿ: òàŒ
íßíå ïîâåðíóò ıîä ìŁðà.

�
ÌîòŁâ íåæïîæîÆíîæòŁ ðàŒà äâŁªàòüæÿ íåŒŁì íîðìàºüíßì îÆðàçîì ïîÿâ-

ºÿåòæÿ, âŁäŁìî, ó ÀðŁæòîôàíà: «˝åò æå, ïîºçòŁ ïðÿìŁŒîì íŁŒîªäà íå íàó÷Łłü
òß ðàŒà!» (ÌŁð. 1083. ˇåðåâîä À. ˇŁîòðîâæŒîªî).

˚àìåðàðŁØ æîåäŁíÿåò ýòîò ìîòŁâ æ îæòðîóìíîØ pictura («ŁçîÆðåòåííîØ»,
ïî åªî óâåðåíŁþ, ¸àâðåíòŁåì Òðóıçåæîì [Truchsesius], ŒàíîíŁŒîì Łç ´þðö-
Æóðªà), âßðàæàÿ â öåºîì òó «Łçâðàøåííîæòü ìŁðà (mundi perversitas)», î Œî-
òîðîØ ïŁæàº åøå î̂ðàöŁØ:

×åªî íå ïîðòŁò ïàªóÆíßØ Æåª âðåìåí?
˛òöß, ÷òî ÆßºŁ ıóæå, ÷åì äåäß, � íàæ
˝åªîäíåØ âßðàæòŁºŁ; íàłå
`óäåò ïîòîìæòâî åøå ïîðî÷íåØ (˛äß. III:6. ˇåðåâîä ˝. Ñ. ˆŁíöÆóðªà).

�
MATURA
Ñˇ¯Ø¨!

��� (����), �������

367

—àŒ,
ïÿòÿæü

çàäîì, íåæåò
íà æïŁíå

çåìíîØ łàð

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex aquatilibus

et reptilibus.
1604.
N 54
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—àŒ (ŒðàÆ)
ïßòàåòæÿ

ïîØìàòü ÆàÆî÷Œó

ˆàÆðŁýºü
—˛¸¸¯˝ÕÀˆ¯˝.

Nucleus emblematum
selectissimorum.

1611.
 N 18
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Matura; mora longa nocet; spes omnis in alis
Instat qui te vult prendere, Papilio.

ÑïåłŁ! ̃ îºªîå ïðîìåäºåíŁå âðåäŁò. ̃ ºÿ òîªî, Œòî ıî÷åò ïîØìàòü òåÆÿ,
ÆàÆî÷Œà, âæÿ íàäåæäà íà Œðßºüÿ.

�
Pictura âîæıîäŁò Œ ðŁìæŒŁì ìîíåòàì ýïîıŁ Àâªóæòà; òîò æå ìîòŁâ Łæ-

ïîºüçîâàºæÿ ŒàŒ òŁïîªðàôæŒŁØ çíàŒ ºŁîíæŒŁìŁ ïå÷àòíŁŒàìŁ XVI � íà÷. XVII
ââ. (Ø‚íå, ÕåíŒåºü, ÝìÆºåìàòà. Col. 729). ̨ äŁí
Łç íŁı, ̆ àí Ôðåººîí (Frellon), ïîìåæòŁº ŁçîÆ-
ðàæåíŁå ŒðàÆà Ł łåðłíÿ (ôðàíö. frelon � íà-
ìåŒ íà ôàìŁºŁþ Łçäàòåºÿ) â îâàº, îÆðàçîâàí-
íßØ óðîÆîðîæîì, æŁìâîºŁ÷åæŒŁ îÆœåäŁíŁâ òðŁ
æòŁıŁŁ, â Œîòîðßı æïîæîÆåí æŁòü ÷åºîâåŒ (çìåÿ
çäåæü � æŁìâîº çåìºŁ, łåðłåíü � âîçäóıà,
ŒðàÆ � âîäß) (ØàðÆîííî-¸àææå, `åæòŁàðŁØ
ÕðŁæòà. P. 810).

ˇàîºî ˜æîâŁî (˜Łàºîª î äåâŁçàı. P. 173)
òðàŒòóåò ðŁìæŒŁå ŁçîÆðàæåíŁÿ ðàŒà (ŒðàÆà) Ł
ÆàÆî÷ŒŁ æºåäóþøŁì îÆðàçîì: Łìïåðàòîð ˛Œ-
òàâŁàí Àâªóæò, «æåºàÿ, ÷òîÆß âæå çíàºŁ î æäåð-
æàííîæòŁ Ł æŒðîìíîæòŁ (temperanza e mo-
destia), æâîØæòâåííßı åªî äółå,  ... ïîâåºåº
ŁçîÆðàçŁòü íà îÆîðîòíîØ æòîðîíå çîºîòîØ ìå-
äàºŁ ŒðàÆà, Ł íàä íŁì ÆàÆî÷Œó,  ŒàŒ Æß ªîâîðÿ:
Festina lente. ̈ ìåþòæÿ â âŁäó, ÷òî ìåäºåííîæòü
ŒðàÆà Ł Æßæòðîòà ÆàÆî÷ŒŁ � ŒðàØíîæòŁ, æåðå-
äŁíà æå ìåæäó íŁìŁ Ł åæòü òà óìåðåííîæòü
(mezzo temperato), ÷òî íåîÆıîäŁìà ºþÆîìó ıîðîłåìó ïðàâŁòåºþ...».

´ òàŒîì ïîíŁìàíŁŁ ŒîìÆŁíàöŁÿ ðàŒà Ł ÆàÆî÷ŒŁ (â « å̂ðîŁ÷åæŒŁı Ł ìî-
ðàºüíßı ýìÆºåìàı» .̂ ÑŁìåîíŁ ŁçîÆðàæåíŁå ýòîØ ŒîìÆŁíàöŁŁ æîïðîâîæäà-
åòæÿ íàäïŁæüþ «Festina lente». P. 8) æòàíîâŁòæÿ âŁçóàºüíßì æŁíîíŁìîì Œîì-
ÆŁíàöŁØ ÿŒîðÿ Ł äåºüôŁíà, ðßÆß-ïðŁºŁïàºß Ł æòðåºß (æì. ŒîììåíòàðŁØ Œ
ýìÆºåìå 360).

�
PRAEDAE PATET ESCA SUI

˝À˘¨´˚À ˛Ò˚—ÛÒÀ ˜¸ß Ñ´˛¯É ˜˛`Û× ¨

���, ����, �������; ������
�� ������

¨çäàòåºüæŒŁØ çíàŒ ˘. Ôðåººîíà
â ŒíŁªå «Les Images de la Mort».

1549 (Łºº. Łç Œí. ØàðÆîííî-
¸àææå, `åæòŁàðŁØ ÕðŁæòà. P. 810).

369

ˇóðïóðíàÿ
ìîðæŒàÿ óºŁòŒà,
âßºàâºŁâàåìàÿ
ïîæðåäæòâîì
ìàºåíüŒŁı
ðàŒółåŒ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex aquatilibus
et reptilibus.
1604.
N 61
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Ex lingua vitam, ex lingua haurit Purpura mortem,
Lingua homini et vitam praebet et interitum.

˛ò ÿçßŒà ïóðïóðíàÿ óºŁòŒà ïîºó÷àåò æŁçíü, îò ÿçßŒà ïîºó÷àåò Ł æìåðòü.
ßçßŒ ïðŁíîæŁò ÷åºîâåŒó Ł æŁçíü, Ł ïîªŁÆåºü.

�
ˇðîöåææ ºîâºŁ ïóðïóðíßı óºŁòîŒ ïîÿæíÿåò ˇºŁíŁØ: «¨ı ºîâÿò ïîæðåä-

æòâîì íåÆîºüłŁı æàäŒîâ æ ŒðóïíßìŁ ÿ÷åØŒàìŁ... ̋ àæŁâŒîØ æºóæàò ðàŒółŒŁ,
Œîòîðßå, çàŒðßâàÿæü, Œóæàþò... ÝòŁ ðàŒółŒŁ ïî÷òŁ ìåðòâß, íî, Æóäó÷Ł Æðî-
łåíß â ìîðå, îæŁâàþò Ł æàäíî îòŒðßâàþòæÿ, âîæäåºåÿ ïóðïóðíßı óºŁòîŒ,
Œîòîðßå Łı àòàŒóþò æ âßæóíóòßìŁ ÿçßŒàìŁ. —àŒółŒŁ æå, ÷óâæòâóÿ ýòŁ æàºà,
çàŒðßâàþòæÿ Ł, æòðåìÿæü óŒóæŁòü, çàæŁìàþò Łı. ÒàŒ, ïîäâåłåííßìŁ [çà ÿçßŒ],
Łı [óºŁòîŒ] � æåðòâ æîÆæòâåííîØ æàäíîæòŁ � Ł âßòàæŒŁâàþò (¯¨.
IX:xxxvii:132).

«Ýòà ýìÆºåìà ìîæåò Łìåòü ðàçºŁ÷íßå ïðŁìåíåíŁÿ. ˙äåæü Ł òîò ºîâåö,
ŒîòîðßØ æàì ïîØìàí, Ł òîò îÆìàí, ŒîòîðßØ âîçâðàøàåòæÿ Œ îÆìàíøŁŒó. ˝î
âåðíåå âæåªî åå îòíåæòŁ Œ ÷åºîâå÷åæŒîìó ÿçßŒó, ŒîòîðßØ (...) îäíîâðåìåííî Ł
äîÆðî Ł çºî. ˛òæþäà Ł çíàìåíŁòàÿ ïîæºîâŁöà Łç Ñóäß Ł ˙åíîäîòà: �ßçßŒ,
Œóäà Łäåłü? � ¨äó æòðîŁòü ªîðîä. ¨ çàòåì � åªî ðàçðółàòü�» (˚àìåðàðŁØ,
Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

�
QUI CAPTAT CAPITUR

˚Ò˛ ¸˛´¨Ò, Ò˛Ò `Û´À¯Ò ˇ˛ÉÌÀ˝

Who thinkes to catch, is often caught
As by this Embleme, wee are taught.

The hungry Sea-mew seekinge foode, her appetite to stay,
Did range the coaste, so founde where that an oyster open lay;
Shee picked at that daintie meate, shee thought to eate her fill,
But th’Oyster shut her shell, and caught the mew fast by the bill.
Let this a warninge bee to those, that wantons are by kynde,
Who used have to prick and prie, where they ought open fynde.

������
�� ������; ������� � �����
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ÓæòðŁöà,
Œîòîðàÿ çàŒðßâàåòæÿ

Ł çàøåìºÿåò
Œºþâ ÷àØŒŁ,

ðåłŁâłåØ
åþ ïîæŁâŁòüæÿ

ßŒîÆ
˚ÀÒÑ.

Proteus.
1627 (1618).

25, 1



434

For many an open shell perchance, lies gapinge for a praye,
Which lustfully doth lurcke, to catch, the hunter in his haye.

˚òî æîÆŁðàåòæÿ ºîâŁòü, ÷àæòî Æßâàåò ïîØìàí,
ŒàŒ ó÷Łò íàæ ýòà ýìÆºåìà.

î̂ºîäíàÿ ÷àØŒà â ïîŁæŒàı åäß, ÷òîÆß óòŁıîìŁðŁòü àïïåòŁò, Æºóæäàºà
ïî Æåðåªó Ł íàłºà ìåæòî, ªäå ºåæàºà îòŒðßòàÿ óæòðŁöà. ˝àäåÿæü ïîºà-
ŒîìŁòüæÿ åå æîäåðæŁìßì, îíà Œºþíóºà â íåæíîå ìÿæî � íî óæòðŁöà
çàŒðßºàæü Ł ïðî÷íî çàøåìŁºà Œºþâ ÷àØŒŁ. ̌ óæòü ýòî ïîæºóæŁò ïðåäî-
æòåðåæåíŁåì äºÿ ðàæïóòíŁŒîâ, Œîòîðßå æóþòæÿ òóäà, ªäå Łì îòŒðßòî.
´åäü ÷àæòî ðàŒîâŁíà ºåæŁò îòŒðßòîØ ºŁłü â îæŁäàíŁŁ äîÆß÷Ł: âîæ-
äåºåÿ, îíà ïðŁòàŁºàæü â çàæàäå, ÷òîÆß ïîØìàòü îıîòíŁŒà â åªî æîÆæòâåí-
íóþ æåòü.

�
ÀíªºŁØæŒàÿ ïîäïŁæü âçÿòà Łç ŒíŁªŁ ̊ àòæà «Sinne- en minnebeelden» (1627),

ªäå Łìååòæÿ ïðàŒòŁ÷åæŒŁ ŁäåíòŁ÷íàÿ ýìÆºåìà æ ïîäïŁæÿìŁ íà íåæŒîºüŒŁı
ÿçßŒàı.

�
TUMIDIS NON MERGIMUR UNDIS

˝¯ Ò˛˝¯Ì ´ `Ó—˝ÛÕ ´˛¸˝ÀÕ

Disce meo exemplo casus praenosse futuros;
Praevisa ante minus namque pericla nocent.

˝à ìîåì ïðŁìåðå íàó÷Łæü óçíàâàòü çàðàíåå ÆóäóøŁå æîÆßòŁÿ: ïðåäâŁ-
äåííßå îïàæíîæòŁ ìåíüłå âðåäÿò.

�
ÌîðæŒŁå åæŁ, «Æºàªîäàðÿ íåŒîØ ïðŁðîäíîØ æïîæîÆíîæòŁ (vi naturae) ïðåä-

âŁäÿøŁå Æóðþ, ïîŒðßâàþò æåÆå æïŁíó ŒàìåłŒàìŁ Ł íàÆŁðàþò â æåÆÿ ïåæŒà
äºÿ Æàººàæòà, ÷òîÆß âîºíß íå âåðòåºŁ Łı Ł íå âßÆðàæßâàºŁ íà Æåðåª; óäåðæŁ-
âàåìßå ýòŁìŁ [òÿæåæòÿìŁ] ŒàŒ ÿŒîðåì, îíŁ ïðåÆßâàþò íåŒîºåÆŁìßìŁ» (˚à-
ìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

�

������� � �����; ������� ��
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ÌîðæŒŁå åæŁ
ïåðåä ÆóðåØ
âÆŁðàþò â æåÆÿ,
äºÿ Æàººàæòà,
ìåºŒŁå ŒàìåłŒŁ
Ł ïåæîŒ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex aquatilibus
et reptilibus.
1604.
N 50
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VIX IMIS SATIANDA MEDULLIS
¨ ˜˛É˜ß ˜˛ ÑÀÌ˛É Ñ¯—˜Ö¯´¨˝Û ¯˜´À ¸¨ ˝ÀÑÛÒ¨ÒÑß

Nunquam, plena licet, satiatur sanguine hirudo:
Sic succo atque omni sanguine privat amor.

ˇŁÿâŒà íŁŒîªäà íå íàæßòŁòæÿ Œðîâüþ, äàæå åæºŁ îíà ïåðåïîºíåíà åþ;
òàŒ ºþÆîâü ºŁłàåò [æŁçíåííîªî] æîŒà Ł âæåØ ŒðîâŁ.

�
ˇŁÿâŒŁ «òàŒ æàäíî æîæóò òåïºóþ Œðîâü, ÷òî åæºŁ Łì, Œîªäà îíŁ ïðŁæîæà-

ºŁæü Œ òåºó æŁâîòíîªî, îòðåçàòü ıâîæò, òî Œðîâü Æóäåò òå÷ü Łç îòâåðæòŁÿ, à
æîæàòü îíŁ òåì íå ìåíåå íå ïðåŒðàòÿò...». «˛äíàŒî æºàäîæòðàæòíàÿ æåíøŁíà
[ïðŁæàæßâàåòæÿ] Æîºåå öåïŒî Ł Æåçæàºîæòíî, ÷åì ïŁÿâŒà, îòòîªî Ł þíîłà ó
ˇºàâòà æàºóåòæÿ íà æâîþ ïîäðóªó: �Ñòðàæòü ìîÿ, Æîºü ìîÿ, ÷òî ïüåò Œðîâü Łç
ìåíÿ� [ ó̊ðŒóºŁîí. 152. ˇåðåâîä ˇåðåâîä À. ÀðòþłŒîâà]» (˚àìåðàðŁØ, Łç
ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

˚àìåðàðŁØ â ýòîØ æâÿçŁ ïðŁâîäŁò òàŒæå æòðîŒó Łç ˇðŁò÷åØ Ñîºîìîíà
(«Ó ïŁÿâŒŁ [sanguisuga] äâå äî÷åðŁ �äàâàØ, äàâàØ!�» � ˇðŁò÷. 30:15) Ł îïŁ-
æàíŁå ó î̂ðàöŁÿ «ðåòŁâîªî ïîýòà», ìó÷àþøåªî æâîŁìŁ æòŁıàìŁ æºółàòåºÿ
(«¨ íå îòæòàíåò, ïîŒà íå íàæßòŁòæÿ Œðîâüþ, ïŁÿâŒà» � î̂ðàöŁØ, ˇîýòŁ÷åæ-
Œîå ŁæŒóææòâî. 476. ˇåðåâîä  Ì. ¸. ˆàæïàðîâà)

�
AD SALAMANDRAM. IN MILITES

ˇ˛ ˇ˛´˛˜Ó ÑÀ¸ÀÌÀ˝˜—Û. ˝À Ñ˛¸˜ÀÒ

���	��; ������
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ˇŁÿâŒà;
ðÿäîì æîæóä
æ ïŁÿâŒàìŁ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex aquatilibus

et reptilibus.
1604.
 N 74
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Càºàìàíäðà

ˇüåð
˚ÓÑÒ˛.

Pegma.
1555.
P. 95
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Imbrifer autumnus vitales addidit auras,
Temperies fecit te Salamandra mori.

Captat opes miles tunc cum furialis Enio
Evocat emeritos ad fera bella duces:

Quod si percussa jurentur foedera porca,
Pauper in exigua deficit ille domo.

˜îæäºŁâàÿ îæåíü ïðŁÆàâºÿåò òåÆå, æàºàìàíäðà, æŁçíåííîªî âîçäóıà, à
îò óìåðåííîØ [ïîªîäß] òß íà÷Łíàåłü óìŁðàòü. Ñîºäàò çàıâàòßâàåò
Æîªàòæòâà, Œîªäà ÿðîæòíàÿ ÝíŁî æçßâàåò æòàðßı æºóæàŒ-ïîºŒîâîäöåâ
íà æåæòîŒóþ ÆŁòâó; íî ïîæºå òîªî ŒàŒ çàŒîºîòàÿ æâŁíüÿ ïîæºóæŁºà çà-
ºîªîì [ìŁðíîªî] äîªîâîðà, îÆíŁøàâłŁØ æîºäàò ÷àıíåò â æâîåì æàº-
Œîì æŁºŁøå.

�
Ñàºàìàíäðà � «æŁâîòíîå â ôîðìå ÿøåðŁöß (lacertae figura), ïîŒðßòîå

çâåçäàìŁ (stellatum � ò. å., âŁäŁìî, ïÿòíŁæòîå), ïîÿâºÿåòæÿ ºŁłü â æŁºüíßå
äîæäŁ, à â ÿæíóþ ïîªîäó Łæ÷åçàåò. Õîºîä åå òàŒîâ, ÷òî íå Łíà÷å ŒàŒ ºåä ªàæŁò
îªîíü ïðŁ ïðŁŒîæíîâåíŁŁ» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. X:lxvii:188). Ñð. àºåŒæàíäðŁØæŒŁØ
«ÔŁçŁîºîª»: «åæºŁ îíà [æàºàìàíäðà] âıîäŁò â ïå÷ü îªíåííóþ, òî ïîªàłàåò
åå, Ł åæºŁ â òîïŒó Æàííóþ âıîäŁò, ïîªàæàåò âæÿ Æàíÿ» (XXXI. Ñ. 41. ˇåðåâîä
ß. ¨. ÑìŁðíîâà). ¸àòŁíæŒŁØ ÔŁçŁîºîª (Versio BIs) îïðåäåºÿåò æàºàìàíäðó
ŒàŒ «ìàºåíüŒóþ ðàçíîöâåòíóþ ÿøåðŁöó (lacertule pusille, colore vario)» Ł,
ïîâòîðÿÿ ðàææŒàç ÔŁçŁîºîªà î «òîïŒå» (æîÆæòâåííî, ïå÷ü � fornax), òðàŒòóåò
æàºàìàíäðó ŒàŒ æŁìâîº «ÀíàíŁŁ, ÀçàðŁŁ Ł ÌŁæàŁºà» � ò. å. òðåı îòðîŒîâ â
ïåøŁ îªíåííîØ (XXXI. P. 72).

ˇîäðîÆíåå î æàºàìàíäðå æì.: Þð÷åíŒî, ÀºåŒæàíäðŁØæŒŁØ ôŁçŁîºîª.
Ñ. 327-334.

ÝíŁî � ªðå÷åæŒàÿ ÆîªŁíÿ âîØíß, àíàºîªŁ÷íàÿ ðŁìæŒîØ `åººîíå.
«íî ïîæºå òîªî ŒàŒ çàŒîºîòàÿ æâŁíüÿ ïîæºóæŁºà çàºîªîì äîªîâîðà» �

ïåðŁôðàçà, æìßæº ŒîòîðîØ: «ïîæºå òîªî ŒàŒ íàæòóïŁò ìŁð».
�

MEA VITA PER IGNEM

Ì˛ß ˘¨˙˝Ü [ˇ˛˜˜¯—˘¨´À¯ÒÑß] ˛ˆ˝¯Ì

������
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Ñàºàìàíäðà
â îªíå, ðÿäîì
Àìóð æ äâóìÿ
ôàŒåºàìŁ

˛òòî
´¯˝¨É.
Amorum
emblemata.
1608.
P. 228/229
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Hei fatum crudele mihi! mea vita per ignes
Crescit, et in mediis ignibus esse juvat.

Me nutrit, veluti salamandram, Cyprius ardor:
Plus juvat in te, quam te sine, flamma, mori.

˛, æåæòîŒà ìîÿ æóäüÆà! Ìîÿ æŁçíü âîçðàæòàåò ïîæðåäæòâîì îªíÿ, Ł ìíå
ïðŁÿòíî Æßòü æðåäŁ ïºàìåíŁ. Ìåíÿ, ŒàŒ æàºàìàíäðó, ïŁòàåò æàð ˚Łï-
ðŁäß, Ł ìíå ïðŁÿòíåå óìåðåòü â òåÆå, ïºàìåíü, ÷åì Æåç òåÆÿ.

�
ÔàŒåº � òàŒîØ æå òðàäŁöŁîííßØ àòðŁÆóò Àìóðà, ŒàŒ Ł æòðåºß: îí «âî-

îðóæåí îªíÿìŁ Ł æòðåºàìŁ (flammis et saggitis armatus)» (ÀïóºåØ, Ìåòàìîð-
ôîçß. IV:30). ˚àŒ æŁìâîº ºþÆâŁ ôàŒåº âßæòóïàåò â «—îìàíå î ðîçå», «ˆŁïíå-
ðîòîìàıŁŁ ̌ îºŁôŁºà» Ô. ̊ îºîííß (ÀðŁàíŁ, ̂ àÆðŁýºå, ̊ îììåíòàðŁŁ Œ «ˆŁï-
íåðîòîìàıŁŁ ˇîºŁôŁºà». P. 778).

ÑðàâíåíŁå îªíÿ, â Œîòîðîì æŁâåò æàºàìàíäðà, æ îªíåì ºþÆâŁ, íàìå÷åíî
óæå â æòðåäíåâåŒîâîì ÆåæòŁàðŁŁ � â «˚íŁªå î ïðŁðîäå æŁâîòíßı». ´ ðàçäå-
ºå î æŁâîòíßı, æâÿçàííßı æî æòŁıŁÿìŁ, æàºàìàíäðà (ïðåäæòàâºåííàÿ, ŒàŒ Ł ó
—Łłàðà äå ÔóðíŁâàºÿ, ïòŁöåØ) âîïºîøàåò æòŁıŁþ îªíÿ, òàŒ ŒàŒ «æŁâåò òîºü-
Œî îªíåì (vive pur solamente de fuoco)». ˜àºåå æàºàìàíäðó ïðåäºàªàåòæÿ ïî-
íŁìàòü «â äâóı æìßæºàı (in due mainere)». ´ ïåðâîì æìßæºå îíà îÆîçíà÷àåò
«âæåı òåı, Œòî âîæïºàìåíåí ºþÆîâüþ Œ Ñâÿòîìó ˜óıó»; âî âòîðîì � «âæåı
òåı, Œòî æºàäîæòðàæòåí Ł âîæïºàìåíåí ïºîòæŒîØ ºþÆîâüþ (ardenti del carnale
amore)» (XVIII. P. 446). ´òîðîØ æìßæº, ðàçóìååòæÿ, íåªàòŁâåí.

«Ìåíÿ, ŒàŒ æàºàìàíäðó, ïŁòàåò æàð ˚ŁïðŁäß» � ìîòŁâ, æîçâó÷íßØ
ýìÆºåìå ôðàíöóçæŒîªî Œîðîºÿ ÔðàíöŁæŒà I, íà ŒîòîðîØ ŁçîÆðàæåíŁå æàºà-
ìàíäðß â îªíå æîïðîâîæäàºîæü äåâŁçîì: «Nutrisco et extinguo (ˇŁòàþæü Ł
ïîªàłàþ)». ˛ÆœÿæíåíŁå ýòîØ ýìÆºåìß äàåò ˇàîºî ˜æîâŁî (â «˜Łàºîªå î äå-
âŁçàı». P. 28-29): ÔðàíöŁæŒ I «â ªîäß æâîåØ þíîæòŁ æìåíŁº ªîðäåºŁâîæòü âî-
åííßı äåâŁçîâ (imprese di guerra) íà æºàäîæòíîæòü Ł ºþÆîâíóþ âåæåºîæòü; Ł
äàÆß îçíà÷Łòü, ÷òî îí ïßºàåò ºþÆîâíßìŁ æòðàæòÿìŁ Ł ÷òî îíŁ åìó òàŒ íðà-
âÿòæÿ, ÷òî îí îæìåºŁâàåòæÿ æŒàçàòü, ÷òî îí ïŁòàåòæÿ ŁìŁ (si nutriva in esse), îí
íîæŁº [ŁçîÆðàæåíŁå] æàºàìàíäðß, Œîòîðàÿ, íàıîäÿæü æðåäŁ ïºàìåíŁ, íå æªî-
ðàºà, æ ŁòàºüÿíæŒŁì äåâŁçîì (col motto Italiano), ŒîòîðßØ ªºàæŁº: �Nutrisco et
estinguo�. Ýòî æŁâîòíîå îÆºàäàåò æâîØæòâîì âßäåºÿòü Łç æâîåªî òåºà ıîºîä-
íóþ æŁäŒîæòü, ðàæïßºÿÿ åå íàä ïºàìåíåì; Æºàªîäàðÿ ÷åìó îíà Ł íå ÆîŁòæÿ
æŁºß îªíÿ, íî æŒîðåå åªî óæìŁðÿåò Ł ªàæŁò. ¨ ïîŁæòŁíå, ýòîò âåºŁŒîäółíßØ,
÷åºîâåŒîºþÆŁâåØłŁØ Œîðîºü íŁŒîªäà íå Łæïßòßâàº îòæóòæòâŁÿ ºþÆâŁ, ïðî-
ÿâºÿÿ æåÆÿ æàìßì ªîðÿ÷Łì öåíŁòåºåì (conoscitore) äîÆðîäåòåºüíßı ºþäåØ...».

˚îììåíòàðŁØ ̃ æîâŁî æíŁìàåò äâå íåÿæíîæòŁ, æâÿçàííßı æ äåâŁçîì Ôðàí-
öŁæŒà I. ˇåðâàÿ Œàæàåòæÿ ÿçßŒà, íà Œîòîðîì îí íàïŁæàí. ´ äåâŁçå æî÷åòàþòæÿ
ºàòŁíæŒŁå Ł ŁòàºüÿíæŒŁå ýºåìåíòß; îäíàŒî ˜æîâŁî îïðåäåºÿåò åªî ŒàŒ Łòà-
ºüÿíæŒŁØ Ł æºåªŒà ŒîððåŒòŁðóåò íàïŁæàíŁå, óæòðàíÿÿ «ºàòŁíŁçì» â æºîâå
«extinguo». ´òîðàÿ íåÿæíîæòü æâÿçàíà æî æìßæºîì ªºàªîºà «nutrisco», Œîòî-
ðßØ ïî ªðàììàòŁ÷åæŒîØ ôîðìå (ªºàªîº â äåØæòâŁòåºüíîì çàºîªå) îçíà÷àåò
«ïŁòàþ», ÷òî, îäíàŒî, æòðàííî ïî æìßæºó: âåäü æàºàìàíäðà (åæºŁ â äåâŁçå
«ªîâîðŁò» Łìåííî îíà) íå ïŁòàåò îªîíü, à ïŁòàåòæÿ Łì. ˜æîâŁî Łìåííî òàŒ Ł
òîºŒóåò ýìÆºåìó: ÔðàíöŁæŒ «ïŁòàåòæÿ» ºþÆîâüþ, ŒàŒ æàºàìàíäðà � îªíåì.

´ ïîºüçó òàŒîªî ïîíŁìàíŁÿ Œîæâåííî æâŁäåòåºüæòâóåò Ł îäíà Łç ìåäàºåØ
öàðæòâîâàíŁÿ ÔðàíöŁæŒà I, íà ŒîòîðîØ äåâŁç äàí â ºàòŁíæŒîì âàðŁàíòå, à ªºà-
ªîº nutrio �  â æòðàäàòåºüíîì çàºîªå («Extinguo, nutrior» � ˆàØÿð, ¨æòîðŁÿ
ÔðàíöŁæŒà I. T. 1. P. 334), Ł ŒîììåíòŁðóåìàÿ ýìÆºåìà, â ŒîòîðîØ Ł ºþÆîâü, Ł

������
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æàºàìàíäðà íå «ïŁòàþò», à «ïŁòàþòæÿ».
Ñàìßì òåìíßì ìåæòîì â äåâŁçå ÔðàíöŁæŒà îæ-

òàåòæÿ óïîìŁíàíŁå î «ïîªàłåíŁŁ» îªíÿ: åæºŁ Œîðîºü-
æàºàìàíäðà ïŁòàåòæÿ îªíåì ºþÆâŁ, òî çà÷åì åìó ªà-
æŁòü ýòîò îªîíü? ÕàðàŒòåðíî, ÷òî Ł ´åíŁØ â äàííîØ
ýìÆºåìå íŁŒàŒ íå îÆßªðßâàåò âòîðóþ ÷àæòü äåâŁçà
ÔðàíöŁæŒà, Œîòîðàÿ, âåðîÿòíî, Œàçàºàæü íåïîíÿòíîØ.
˛äíàŒî âïîºíå ïðàâäîïîäîÆíîå îÆœÿæíåíŁå äàåò
˜îìŁíŁŒ `óóð â «`åæåäàı ÀðŁæòà Ł Ýæåíà»: ªºàªîº
«�ïŁòàþæü� ïîŒàçßâàåò, ÷òî îí ïîºó÷àåò óäîâîºü-
æòâŁå îò æâîåØ ºþÆâŁ, íî �extinguo� ìîæåò îçíà÷àòü,
÷òî îí � ıîçÿŁí æâîØ æòðàæòŁ Ł ìîæåò ïîªàæŁòü åå,
Œîªäà çàıî÷åò» (öŁò. ïî: ˆàØÿð, ¨æòîðŁÿ ÔðàíöŁæŒà
I. Ibid.). ˜ðóªîå âîçìîæíîå ïîíŁìàíŁå âîçíŁŒàåò,
åæºŁ ïðåäïîºîæŁòü, ÷òî ðå÷ü Łäåò î äâóı ðàçíßı «îª-
íÿı» � ıîðîłåì (æîçŁäàòåºüíîì, Æºàªîòâîðíîì) Ł
äóðíîì (ðàçðółŁòåºüíîì): «ÿ ïŁòàþæü [îò Æºàªîòâîð-
íîªî îªíÿ] Ł ªàłó [äóðíîØ îªîíü]»

Ìåòàôîðà ºþÆâŁ ŒàŒ îªíÿ, â Œîòîðîì âºþÆºåí-
íßØ æªîðàåò Ł Œîòîðßì â òî æå âðåìÿ ïŁòàåòæÿ, âîç-
íŁŒàåò (Æåç óïîìŁíàíŁÿ æàºàìàíäðß) â «ˆŁïíåðîòî-
ìàıŁŁ ̌ îºŁôŁºà» Ô. ̊ îºîííß, ªäå âºþÆºåííßØ ̌ î-
ºŁôŁº ïåðåäàåò æâîå æîæòîÿíŁå âåðåíŁöåØ òŁïŁ÷íî
ïåòðàðŒŁæòæŒŁı ïàðàäîŒæîâ: «ÓìŁðàþ, Æóäó÷Ł æŁ-
âßì, à æŁâÿ, íå ÷óâæòâóþ, ÷òî æŁâó; æ÷àæòºŁâßØ â
ªîðåæòŁ, æòðàäàþ â ðàäîæòŁ; æªîðàþ â ïºàìåíŁ Ł ïŁ-

òàþæü Łì (me consumo in flamma nutrienti me)...» (P. 186).
�

MORERER EXTRA

´˝¯ [Ì˛¯É ÑÒ¨Õ¨¨] ÓÌ¯—¸À `Û

Turpe est in propriis fixum consistere tectis,
Nec coelo annata conditione frui.

¨çîÆðàæåíŁå æàºàìàíäðß
Ł äåâŁç ÔðàíöŁæŒà I
â ŒîðîºåâæŒîØ ªàºåðåå â
ÔîíòåíÆºî. ˇîæºå 1528 ª.

375

˛ªíåííàÿ ìóıà
(pyrausta)

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex volatilibus
et insectis.
1596.
N 93
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ˇîçîðíî ïðŁªâîçäŁòü æåÆÿ Œ æîÆæòâåííîìó äîìó Ł íå íàæºàæäàòüæÿ [æâî-
Æîäíßì] íåÆîì ŒàŒ äàííßì îò ïðŁðîäß ïðŁçâàíŁåì.

�
«˝î Ł æòŁıŁÿ, âðàæäåÆíàÿ ïðŁðîäå (contrarium naturae elementum), ìî-

æåò ïîðîæäàòü íåŒîòîðßı [æŁâîòíßı]. ÒàŒ, íà ˚Łïðå â ìåäåïºàâŁºüíßı ìà-
æòåðæŒŁı æðåäŁ îªíÿ ºåòàåò Œðßºàòîå æŁâîòíîå æ ÷åòßðåìÿ ºàïàìŁ ðàçìåðîì
æ Æîºüłóþ ìóıó; îäíŁ íàçßâàþò åªî pyrallis, à äðóªŁå � pyrîtocon. ˇîŒà îíî
ïðåÆßâàåò â îªíå, îíî æŁâåò; Œîªäà â ïîºåòå [äàæå] íåìíîªî óäàºÿåòæÿ îò íåªî
� óìŁðàåò» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. XI:xlii:119).

Ñæßºàÿæü íà Ýðàçìà, ïîìåæòŁâłåªî â «ˇîæºîâŁöß» âßðàæåíŁå «æìåðòü
îªíåííîØ ìóıŁ» (Pyraustae interitus � 1.9.51), ˚àìåðàðŁØ ªîâîðŁò, ÷òî â ýòîØ
ïîæºîâŁöå ŒðŁòŁŒóþòæÿ «òå, Œòî íå æïîæîÆåí æŁòü íŁªäå Œðîìå æâîŁı ïðŁ-
âß÷íßı äîìîâ Ł æŁºŁø Ł Œòî, åäâà îò íŁı îòäàºŁâłŁæü, íà÷Łíàåò äóìàòü,
÷òî óìŁðàåò» (ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå).

�
PARVAM CULINAM DUOBUS GANEONIBUS NON SUFFICERE

˝À ÌÀ¸¯˝Ü˚˛É ˚ÓÕ˝¯ Ò¯Ñ˝˛ ˜´ÓÌ ˆÓ̧ ß˚ÀÌ

In modicis nihil est quod quis lucretur, et unum
Arbustum geminos non alit Erythacos.

In tenui spes nulla lucri est, unoque residunt
Arbusto geminae non bene ficedulae.

´ ìàºîì íå÷åì ïîæŁâŁòüæÿ; îäŁí ŒóæòàðíŁŒ íå âßŒîðìŁò äâóı äðîç-
äîâ. ´ æŒóäîæòŁ íåò íàäåæäß ÷òî-ºŁÆî ïðŁîÆðåæòŁ; äâà ÆåŒàæà ïºîıî
óæŁâóòæÿ íà îäíîì Œóæòå.

�

ITUR PROCUL ATQUE REDITUR

ÓÕ˛˜¨Ò ˇ—˛× Ü

¨ ´˛˙´—ÀÙÀ¯ÒÑß

��
�

�� ����; �����

376

˜âå ïòŁöß
Æîðþòæÿ

çà îÆºàäàíŁå
îäíŁì äåðåâîì

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.

Emblematum liber.
1531.

(B 5 b)

377

ˇåðåºåòíßå
ïòŁöß

Ł ïóòåłåæòâåííŁŒŁ
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Si terrae varios lustrare ciconia fines:
Sique volare procul grus, et hirundo queunt:

Cum tamen haec solum quaerant animalia pastum:
Et quavis rerum cognitione vacent.

Quidni homini deceat disquirere plurima nato
In toto quemvis orbe patere locum?

¯æºŁ àŁæò ìîæåò îÆºåòåòü ðàçºŁ÷íßå ïðåäåºß çåìºŁ, åæºŁ æóðàâºü Ł
ºàæòî÷Œà ìîªóò óºåòåòü ïðî÷ü, ïðŁ òîì ÷òî ýòŁ æŁâîòíßå Łøóò ºŁłü
Œîðìà Ł íå æïîæîÆíß Œ ïîçíàíŁþ âåøåØ, � òî ðàçâå ÷åºîâåŒó, ðîæäåí-
íîìó, ÷òîÆß Łææºåäîâàòü ìíîªîå, íå äîºæíî Æßòü îòŒðßòî ºþÆîå ìåæ-
òî âî âæåì ìŁðå?

�
´ æâÿçŁ æ óïîìŁíàíŁåì æóðàâºÿ � æð. «¨ŒîíîºîªŁþ» ×åçàðå —Łïß, ªäå

ýòà ïòŁöà ïðåäæòàåò àòðŁÆóòîì ¨ææºåäîâàíŁÿ (Investigatione). ¯øå åªŁïòÿíå,
óòâåðæäàåò —Łïà, ŁçîÆðàæàºŁ ïîæðåäæòâîì æóðàâºÿ «÷åºîâåŒà ºþÆîïßòíî-
ªî, Łææºåäîâàòåºÿ âåøåØ âßæîŒŁı, âîçâßłåííßı Ł óäàºåííßı îò çåìºŁ, ïî-
æŒîºüŒó ýòà ïòŁöà ìíîªî Ł Æßæòðî ºåòàåò â âßæîòå Ł ìíîªîå âŁäŁò ŁçäàºåŒà»
(P. 200).

�
NATURE FOEMININE

˘¯˝Ñ˚Àß ˇ—¨—˛˜À

�����

˝ŁŒîºàØ
ÒÀÓ—¯¸¸.
Emblemata
physico-ethica.
1602.
I 2

378

ˇòŁöß
âçºåòàþò
ïðŁ ïðŁÆºŁæåíŁŁ
æåíøŁíß

˘Łºü
˚˛——˛˙¯.
Hecatomgraphie.
1543
(L vii b)
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Je suys de la complexion
Des petits oyseaux que je garde:
Je suys d’aussi maulvaise garde
Qu’ilz sont, en leur condition.

ß � òîØ æå ïðŁðîäß, ÷òî Ł ïòŁöß, Œîòîðßı ÿ æòåðåªó. ¨ æòåðå÷ü ìåíÿ
òàŒ æå òðóäíî, ŒàŒ, â æâîåì ðîäå, Ł Łı.

�
´ æòŁıîòâîðíîì ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå ˚îððîçå ïŁłåò: «˘åíøŁíà ...

íå ıî÷åò æîÆºþäàòü ïîðÿäîŒ (en reigle ne veult estre mise), íå æåºàåò íŁŒîìó
ïîä÷Łíÿòüæÿ; íà óºŁöå ŁºŁ â öåðŒâŁ îíà îäŁíàŒîâî íåðàçóìíà Ł âåòðåíà (sotte
et volaige), Łøà æâîÆîäß Ł âîºüíîæòŁ, ŒàŒ ìàºåíüŒàÿ øåÆå÷óøàÿ ïòŁöà».

ÝìÆºåìà îÆßªðßâàåò äâîØíîØ æìßæº æºîâà «volaige» � ÆóŒâàºüíßØ
ôŁçŁ÷åæŒŁØ (ºåòàþøàÿ � î ïòŁöå) Ł ïåðåíîæíßØ ìîðàºüíßØ (âåòðåíàÿ, íå-
ïîæòîÿííàÿ).

�

L’oyseau captif et mis dedans la caige
Ne laisse pas, pour sa captivité,
De jargonner en son beau chant ramaige,
Soy consolant sur toute adversité.
Par cest exemple, estre doit incité,
Tout triste cueur, à prendre esjouyssance:
Car à ung mal, tristesse et doleance,
Ne peult donner remède ne secours,
Et si par dueil jamais rien on avance,
Fors que le terme et la fin de ses jours.

ˇòŁöà, Œîòîðóþ ïîØìàºŁ Ł ïîæàäŁºŁ â ŒºåòŒó, íåæìîòðÿ íà æâîØ ïºåí
íå ïåðåæòàåò øåÆåòàòü æâîþ ïðåŒðàæíóþ ïåæíþ, óòåłàÿ æåÆÿ â æâîåì
íåæ÷àæòüå. Ýòîò ïðŁìåð ïóæòü ïîÆóäŁò âæÿŒîå ïå÷àºüíîå æåðäöå âçÆîä-
ðŁòüæÿ: âåäü ïå÷àºü Ł æàºîÆß íå ìîªóò ïðŁíåæòŁ íŁ îÆºåª÷åíŁÿ îò çºà,
íŁ ïîìîøŁ îò íåªî. ̌ îæðåäæòâîì òðàóðà òß íŁŒîªäà íŁŒóäà íå ïðîäâŁ-
íåłüæÿ � ðàçâå òîºüŒî Œ Œîíöó æâîŁı äíåØ.

�

�����

379

ˇòŁ÷Œà
ïîåò â ŒºåòŒå

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.

Theatre
des bons engins.

1539.
N 38
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QUI LIBER VIVIT, OPTIME VIVIT

¸Ó× Ø¯ ´Ñ¯ˆ˛ ˘¨´¯Ò Ò˛Ò, ˚Ò˛ ˘¨´¯Ò Ñ´˛`˛˜˝ÛÌ

Hac campis volucres quae volitant vagae,
Nil cantus faciunt, quam genius suus

Quem fundit, velut hunc optima dedit
Natura, atque suus praecinuit parens.

Sed, si capta aliqua est, discere cogitur
Ignotos modulos, mox etiam eloqui

Verba humana, alias quae fugeret procul.
Sic vivit bene, vivitque suo modo,

Qui contentus eo est, quod tribuit Deus,
Et se liber alit, sicut avis volans.

ÑòðàíæòâóþøŁå ïòŁöß, ÷òî ºåòàþò íàä ïîºÿìŁ, ïîþò ºŁłü òå ïåæíŁ,
÷òî ŁçºŁº Łı æîÆæòâåííßØ ªåíŁØ, [ºŁÆî] òå, ÷òî äàºà Æºàªàÿ ïðŁðîäà Ł
ïðåæäå ïåº Łı ðîäŁòåºü. ˝î åæºŁ ïòŁöà ïîØìàíà, åå çàæòàâºÿþò ó÷Łòü
íåâåäîìßå íàïåâß Ł äàæå âßªîâàðŁâàòü ÷åºîâå÷åæŒŁå æºîâà, Œîòîðßå
îíà â Łíîì æºó÷àå îòâåðªºà Æß. ¨òàŒ, ıîðîłî æŁâåò òîò, Œòî æŁâåò íà
æâîØ æîÆæòâåííßØ ºàä, Œòî äîâîºüæòâóåòæÿ òåì, ÷òî äàðîâàº åìó `îª, Ł
ïŁòàåòæÿ æâîÆîäíî, ŒàŒ Œðßºàòàÿ ïòŁöà.

�
˝à ºŁæòŒå, ŒîòîðßØ äåðæŁò â Œºþâå ïòŁöà, íàïŁæàíî ïî-ªðå÷åæŒŁ «haire»

� «çäðàâæòâóØ!»
�

GRAVISSIMUM IMPERIUM CONSUETUDINIS

Ì˛ˆÓÙ¯ÑÒ´¯˝˝¯ÉØÀß

´¸ÀÑÒÜ ˇ—¨´Û× ˚¨

�����

380

ˇòŁ÷Œà â ŒºåòŒå;
äðóªàÿ �
â æâîÆîäíîì
ïîºåòå

ÌàòŁàæ
Õ˛¸ÜÖ´À—Ò.
Emblematum
tyrocinia.
1581.
N 28

381

ˇòŁöà
íå óºåòàåò
Łç îòŒðßòîØ ŒºåòŒŁ
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Assuetus caveae caveam sic diligit ales,
Ut non quum possit, liber abire velit.

Servitium vitae longae assuetudinis usu
Naturam in multis ingeniumque novat.

ˇòŁöà, ïðŁâßŒłàÿ Œ ŒºåòŒå, òàŒ ºþÆŁò ŒºåòŒó, ÷òî íå ıî÷åò âßØòŁ Łç
íåå íà æâîÆîäó, äàæå Œîªäà ìîæåò. ˜îºªîå ðàÆæòâî, æòàâłåå ïðŁâß÷-
íßì, ìåíÿåò ó ìíîªŁı ïðŁðîäó Ł íðàâ.

�
ˇðŁâß÷Œà «ïðŁÆàâºÿåò æòîØŒîæòŁ â [ðàçºŁ÷íßı] îÆæòîÿòåºüæòâàı, à äºŁ-

òåºüíîå îÆßŒíîâåíŁå (longa conversatio) ïðŁâŁâàåò ºþÆîâü Ł Œ ıîðîłåìó, Ł Œ
äóðíîìó». ÌŁòðŁäàò, ïðŁíŁìàÿ ÿä åæåäíåâíî, «ýòŁì îÆßŒíîâåíŁåì æäåºàº-
æÿ íåóÿçâŁìßì äºÿ íåªî»; îıîòíŁŒŁ â æŁºó ïðŁâß÷ŒŁ æïîæîÆíß íî÷åâàòü íà
æíåªó Ł â ªîðàı; òå æå, Œòî ïðŁâßŒ æŁòü â ðàÆæòâå, «òàŒ ºþÆÿò æâîŁ óçß, ÷òî,
ïîºó÷Łâ âîçìîæíîæòü âßØòŁ íà æâîÆîäó, íå æåºàþò ýòîªî» (¸åÆåØ-`àòŁººŁØ,
Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

«caveae caveam (ŒºåòŒå ... ŒºåòŒó)» � ïîºŁïòîò.
�

SEMPER IN AXE

´Ñ¯ˆ˜À ˝À ˛Ñ¨

�����

˜ŁîíŁæŁØ
¸¯`¯É-`ÀÒ¨¸¸¨É.

Emblemata.
1596 (1579).

N 40

382

ˇòŁöà
âî âðàøàþøåØæÿ
îâàºüíîØ ŒºåòŒå

æ ªîðŁçîíòàºüíîØ îæüþ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex volatilibus

et insectis.
1596.
 N 88
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Hic licet usque orbis celerem volvatur in orbem,
In se immota tamen mens generosa manet.

Õîòÿ ýòîò ìŁð Æåæïðåæòàííî âðàøàåòæÿ Æßæòðßì Œðóªîâßì äâŁæåíŁ-
åì, Æºàªîðîäíàÿ äółà îæòàåòæÿ æàìà ïî æåÆå íåïîäâŁæíîØ.

                                                                    �
´òîðàÿ æòðîŒà subscriptio � ïî æóòŁ,

ðàæłŁðåíŁå ïîºóæòŁłŁÿ ́ åðªŁºŁÿ «mens
immota manet (ÆóŒâàºüíî: äóı ïðåÆßâàåò
íåïîäâŁæíßì)» (ÝíåŁäà. IV:449 � î íå-
ïðåŒºîííîì ðåłåíŁŁ Ýíåÿ ïîŒŁíóòü ̊ àð-
ôàªåí Ł ˜Łäîíó).

´ ŒîììåíòàðŁŁ ̊ àìåðàðŁØ ðàææŒàçß-
âàåò, ÷òî íåŒŁØ ŁòàºüÿíæŒŁØ àðŁæòîŒðàò
(quidam nobilissimus vir in Italia), ªîòîâÿ
æâîØ Œîæòþì Œ òóðíŁðó, «ïîìåæòŁº íà æâîØ
łºåì (cassis) Œðóªºóþ ŁæŒóæíî âßðàÆîòàí-
íóþ ŒºåòŒó, òàŒ ïîäâåłåííóþ â ðàâíîâå-
æŁŁ ... , ÷òî çàŒºþ÷åííàÿ â íåå ïòŁ÷Œà, â
ŒàŒóþ Æß æòîðîíó ŒºåòŒà íŁ ïîâîðà÷Łâà-
ºàæü, íåŁçìåííî îŒàçßâàºàæü â öåíòðå íà
îæŁ». ¨òàºüÿíåö ıîòåº ýòŁì îÆðàçîì âß-
ðàçŁòü ïîæòîÿíæòâî æâîåØ «ÆºàªîðîäíîØ
ºþÆâŁ», íî ˚àìåðàðŁØ ïîºàªàåò, ÷òî æŁì-
âîº ïîäıîäŁò «Œî âæåì ïðî÷Łì ïîıâàºü-
íßì Ł æºàâíßì äåÿíŁÿì», â Œîòîðßı òàŒ-
æå íóæíî ïîæòîÿíæòâî (constantia).

˛ ðàæïðîæòðàíåííîæòŁ ïòŁ÷üŁı Œºå-
òîŒ ðàçíîîÆðàçíîØ ôîðìß (â ò. ÷. Ł âðà-
øàþøŁıæÿ) æâŁäåòåºüæòâóåò ïðŁâîäŁìàÿ
æïðàâà ìŁíŁàòþðà.

SEMPER SUPERNATANT PENNAE

ˇ¯—Üß ´Ñ¯ˆ̃ À ˇ¸Û´ÓÒ ˇ˛´¯—ÕÓ

�����; �����

Ñâ. ˚îðíåºŁØ Ł Ñâ. ˚ŁïðŁàí â îÆðàì-
ºåíŁŁ ïòŁ÷üŁı ŒºåòîŒ. ÌŁíŁàòþðà Łç

×àæîæºîâà ˚àòåðŁíß ˚ºåâæŒîØ
(fol. 247r). ˛Œ. 1440, Óòðåıò.

 `ŁÆºŁîòåŒà ˇŁðïîíòà Ìîðªàíà,
˝üþ ÉîðŒ.

�

383

ˇåðî,
Łæïîºüçóåìîå
ðßÆàŒîì
â Œà÷åæòâå ïîïºàâŒà

ÌàòŁàæ
Õ˛¸ÜÖ´À—Ò.
Emblematum
tyrocinia.
1581.
N 38
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Sicut pluma levis fluit,
Cum lymphis super imponitur algidis,

Nec quisquam potis est eas
Undis mergere, quantumlibet audeat:

Sic doctus subigi potest
Nunquam, sed superat semper alacriter.

ˇîäîÆíî òîìó ŒàŒ ºåªŒîå ïåðî, åæºŁ âîçºîæŁòü åªî íà ıîºîäíóþ âºàªó,
ïºßâåò, Ł íŁŒòî íå æìîæåò åªî ïîòîïŁòü â âîºíàı, äàæå åæºŁ Ł Æóäåò
æòàðàòüæÿ, �  òàŒ Ł [ïî-íàæòîÿøåìó] ó÷åíßØ ìóæ íŁŒîªäà íå ìîæåò
Æßòü ïîä÷Łíåí, íî âæåªäà Æîäðî îäåðæŁâàåò âåðı.

�
CUIQUE SUUM

˚À˘˜˛ÌÓ Ñ´˛¤

Laeva tenet fulmen, sed olivae dextera ramum,
Ut pace et bello sim memor officii.

ØóØöà äåðæŁò ìîºíŁþ, íî äåæíŁöà � âåòâü îºŁâß, äàÆß ÿ Ł â ìŁð-
íîå, Ł â âîåííîå âðåìÿ ïîìíŁº î æâîåì äîºªå.

�

«˚àŒ Łç æâåòæŒŁı, òàŒ Ł Łç æâÿøåííßı ŒíŁª æºåäóåò, ÷òî îðåº âæåªäà îÆî-
çíà÷àº ŒàŒóþ-ºŁÆî âºàæòü (imperium), î ÷åì æâŁäåòåºüæòâóåò òàŒæå 17-ÿ ªºàâà
ŒíŁªŁ ïðîðîŒà ¨åçåŒŁŁºÿ, ªäå îðåº îÆîçíà÷àåò öàðæòâà ´àâŁºîíà Ł ¯ªŁïòà.
(...)  ÑîıðàíŁºŁæü àíòŁ÷íßå ìîíåòß, íà Œîòîðßı ŁçîÆðàæåí îðåº, âîææåäàþ-
øŁØ íà ìîºíŁŁ (fulmini insidens), Ł æ âåòâüþ îºŁâß, îÆîçíà÷àÿ ŒàŒ ìŁð, òàŒ Ł
âîØíó. Ñ åøå ÆîºüłŁì ïðàâîì ýòŁì æŁìâîºîì, æ íàäïŁæüþ �cuique suum�,
âîæïîºüçîâàºæÿ íåïîÆåäŁìåØłŁØ ... Łìïåðàòîð ˚àðº V, çàÿâºÿÿ òåì æàìßì Ł
î æâîåØ æŁºå, Ł î ìŁºîæåðäŁŁ» (˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

˛Æ ŁæòîðŁŁ âßðàæåíŁÿ «˚àæäîìó æâîå», ïðŁïŁæßâàåìîªî ˚àòîíó Ñòàð-
łåìó, æì.: ̃ ółåíŒî, ̀ àªðŁíîâæŒŁØ, ̀ îºüłîØ æºîâàðü ºàòŁíæŒŁı öŁòàò. Ñ. 659.

�

����

384

˛ðåº
æ ìîºíŁÿìŁ

Ł âåòŒîØ îºŁâß

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex volatilibus

et insectis.
1596.

N 1
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DOMINUS PROVIDEBIT
ˆ˛Ñˇ˛˜Ü ÓÑÌ˛Ò—¨Ò

Et laetae simul et tristis provisio sortis,
Inprimis Virtus principe digna viro est.

ˇðåäâŁäåíŁå â ðàâíîØ ìåðå Ł ðàäîæòíîªî, Ł ïå÷àºüíîªî [ïîâîðîòà] æóäü-
Æß � âîò äîÆðîäåòåºü, Œîòîðàÿ â ïåðâóþ î÷åðåäü äîæòîØíà ªîæóäàðÿ.

�
«˝à äðåâíåØ ìîíåòå Łìïåðàòîðà Òðàÿíà ŁçîÆðàæåíà æòîÿøàÿ â ïîºíßØ

ðîæò, îÆºà÷åííàÿ â æòîºó æåíøŁíà, Œîòîðàÿ â îäíîØ ðóŒå äåðæŁò æŒŁïåòð, à
äðóªîØ óŒàçßâàåò íà łàð (globus), ïðŁŒàòŁâłŁØæÿ Œ åå íîªàì, ÷òî îçíà÷àåò,
÷òî âåæü ìŁð óïðàâºÿåòæÿ ïðåäóæìîòðŁòåºüíîæòüþ Łìïåðàòîðà (providentia
Imperatoris), ŒàŒ äîì � îÆðàçöîâîØ ìàòåðüþ. ˛äíàŒî (...) Łìïåðàòîð ÌàŒæŁ-
ìŁºŁàí çàıîòåº, ÷òîÆß îðåº, âîææåäàþøŁØ íà çåìíîì łàðå (mundo), æ âåæüìà
Æºàªî÷åæòŁâîØ íàäïŁæüþ �`îª óæìîòðŁò�, âçÿòîØ Łç ŁæòîðŁŁ æåðòâîïðŁíî-
łåíŁÿ ¨æààŒà, îÆîçíà÷àº æîÆîØ äðóªóþ òåìó. ¨Æî îí [Łìïåðàòîð] ıîòåº ïðŁ-
ïŁæàòü âæ‚ íå æâîåØ ìóäðîæòŁ, ŒîòîðîØ ïîıâàºÿºŁæü òå Łìïåðàòîðß-ÿçß÷íŁ-
ŒŁ, íî `îæåæòâåííîìó ïðîâŁäåíŁþ...» (˚àìåðàðŁØ, ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå).
—å÷ü Łäåò î äåâŁçå Łìïåðàòîðà ÌàŒæŁìŁºŁàíà I, âçÿòîªî Łç îòâåòà Àâðààìà
íà âîïðîæ ¨æààŒà «ˆäå æå æåðòâà äºÿ âæåæîææåíŁÿ?» � «`îª óæìîòðŁò ÑåÆå
æåðòâó äºÿ âæåæîææåíŁÿ, æßí ìîØ (Deus providebit sibi victimam holocausti fili
mi)» (`ßò. 22:8).

�
AMOR CAUSSA OMNIUM

¸Þ`˛´Ü � ˇ—¨× ¨˝À ´Ñ¯ˆ˛

����, ��	, ����
�, �����
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˛ðåº
íà çåìíîì łàðå

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex volatilibus
et insectis.
1596.
N 2

386

˛ðåº, ºåâ, æŁðåíà,
äðàŒîí, æâÿçàííßå
ìåæäó æîÆîØ öåïüþ,
â îªíåííîì ìîðå

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex animalibus
quadrupedibus.
1595.
N 100
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Si rerum quaeras fuerit quis finis et ortus,
Desine: nam caussa est unica solus amor.

¯æºŁ æòàíåłü âîïðîłàòü, ŒàŒîâà Æßºà ïðŁ÷Łíà Ł íà÷àºî âåøåØ, òî [ºó÷-
łå] îæòàâü [æâîå ŁææºåäîâàíŁå]: ŁÆî îäíà ºŁłü ºþÆîâü � åäŁíæòâåí-
íàÿ ïðŁ÷Łíà.

�
Óâåðÿÿ, ÷òî çàŁìæòâîâàº æâîþ ýìÆºåìó ó ×åçàðå ÒðåâŁçàíŁ (âŁäŁìî, Łç

ŒíŁªŁ «La impresa», 1569), ˚àìåðàðŁØ â ŒîììåíòàðŁŁ îÆœÿæíÿåò åå æºåäóþ-
øŁì îÆðàçîì: ÷åòßðå «æŁâîòíßı (animalia)» ðàæïîºîæåíß òàŒ, ÷òî âŁäÿò äðóª
äðóªà; îðåº Ł ºåâ íàıîäÿòæÿ â «âßæîŒîØ îÆºàæòŁ», æŁðåíà Ł äðàŒîí � íŁæå.
˛íŁ âîïºîøàþò «÷åòßðå ðîäà ºþÆâŁ»: «Œ ŁæòŁííîØ æºàâå» (îðåº), Œ äîÆðîäå-
òåºŁ (ºåâ � óïîìŁíàåòæÿ åªî âåºŁŒîäółŁå Ł ìŁºîæåðäŁå), Œ Œðàæîòå (æŁðå-
íà), Œ çåìíßì Æîªàòæòâàì (äðàŒîí). ˇºàìÿ, â Œîòîðîå ïîªðóæåíß âæå ÷åòßðå
æóøåæòâà, æŁìâîºŁçŁðóåò æòŁıŁþ ºþÆâŁ, «æŁºà Ł ìîøü ŒîòîðîØ ïðîíŁŒàåò
âæå âåøŁ». «˝à òî æå óŒàçßâàåò Ł öåïü, ïîæðåäæòâîì ŒîòîðîØ æŁâîòíßå æâÿ-
çàíß äðóª æ äðóªîì Ł ÷àæòî òÿíóòæÿ (pertrahitur) îäíî Œ äðóªîìó».

�
A MINIMIS QUOQUE TIMENDUM

¨ ÌÀ¸ÛÕ ˝À˜˛ ˛ˇÀÑÀÒÜÑß

Bella gerit scarabaeus, et hostem provocat ultro,
Robore et inferior, consilio superat.

Nam plumis aquilae clam se neque cognitus abdit,
Hostilem ut nidum summa per astra petat.

Quaque confodiens, prohibet spem crescere prolis:
Hocque modo illatum dedecus ultus abit.

˘óŒ ïîłåº âîØíîØ [íà îðºà] Ł æàì ÆðîæŁº âßçîâ âðàªó. Óæòóïàÿ åìó â
æŁºå, îí ïðåâîæıîäŁº åªî ıŁòðîóìŁåì: òàØíî æïðÿòàºæÿ â ïåðüÿı îðºà,
÷òîÆß íåçàìåòíßì äîæòŁ÷ü, ïðîºåòåâ ÷åðåç çâåçäíßå âßæŁ, âðàæåæŒî-
ªî ªíåçäà. ˇðîíçŁâ [îðºŁíßå] ÿØöà, îí ïîºîæŁº Œîíåö íàäåæäå íà âîç-
ðàæòàíŁå ïîòîìæòâà. ˛òìæòŁâ òàŒŁì îÆðàçîì çà íàâºå÷åííîå Æåæ÷åæ-
òüå, [æóŒ] óäàºŁºæÿ.

�
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�, �����
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˛ðåº Ł æóŒ

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.

Emblematum liber.
1531.

(C 7 b)
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ÌîòŁâ âðàæäß îðºà Ł æóŒà âîæıî-
äŁò Œ Æàæíå Ýçîïà «˛ðåº Ł æóŒ» (3 â Łç-
äàíŁŁ Ì. ¸. ˆàæïàðîâà).

ÌŁíŁàòþðà Łç ìàíóæŒðŁïòà î «´îæ-
ïŁòàíŁŁ ªîæóäàðÿ (Institution d’un prince
jusque l’âge d’adolescence)» (îŒ. 1526, âîç-
ìîæíî, Òóð; ìóçåØ ̊ îíäå â ØàíòŁØŁ, Ms
316; æì. Łºº. æºåâà), ŒðàòŒî ïåðåæŒàçßâà-
þøåªî ïåäàªîªŁ÷åæŒŁå æî÷ŁíåíŁÿ Ýðàç-
ìà —îòòåðäàìæŒîªî, äåìîíæòðŁðóåò îïàæ-
íîæòü íŁ÷òîæíîªî æóŒà, æïîæîÆíîªî, Æºà-
ªîäàðÿ íåâîºüíîØ ïîìîøŁ îðºà, ïîäíÿòü-
æÿ äî òðîíà ªîæóäàðÿ.

SUSTINUERE DIEM

˛˝¨ ´Û˜¯—˘À¸¨ Ñ´¯Ò

Ut sobolem ingenuam ad solem Jovis aestimat ales
Cernitur adversis rebus amica fides.

˚àŒ ˙åâåæîâà ïòŁöà îöåíŁâàåò æâîå ïðŁðîäíîå ïîòîìæòâî ïî æîºíöó,
òàŒ äðóæåæŒàÿ âåðíîæòü ïîçíàåòæÿ â íåæ÷àæòüÿı.

�
«ÌîðæŒîØ îðåº îÆºàäàåò íàŁÆîºåå îæòðßì çðåíŁåì Ł ïðŁíóæäàåò äåòåØ,

Œîªäà îíŁ åøå Æåç ïåðüåâ, æìîòðåòü íà æîºíöå, à íå æåºàþøåªî Æüåò Ł ïîâîðà-
÷Łâàåò, Ł ó Œîªî ªºàçà ðàíüłå íà÷Łíàþò æºåçŁòüæÿ, òîªî óÆŁâàåò, äðóªîªî æå
âßŒàðìºŁâàåò» (ÀðŁæòîòåºü. ¨˘, IX:34:125. ˇåðåâ. ´. ˇ. ˚àðïîâà).

ˇòŁöà ÞïŁòåðà òàŒ Łç æîªðåòßı ÿŁö, íàïîæºåäîŒ
´ßâåäÿ ªîºßı ïòåíöîâ, îÆðàøàåò Łı Œºþâîì Œ âîæòîŒó:
Òå, ÷òî æïîæîÆíß òåðïåòü ºó÷Ł Ł ìîªóò íà æîºíöå,
ˆºàç íå æïóæŒàÿ, ªºÿäåòü, � îæòàþòæÿ íà æºóæÆå ó íåÆà;
Òåı, ÷òî ïðåä ÔåÆîì äðîæàò, � Æðîæàåò îðºŁöà.

(¸óŒàí, ÔàðæàºŁÿ. IX:902-906; ïåðåâîä ¸. ¯. ˛æòðîóìîâà).

����
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˛ðåº Łæïßòßâàåò
æâîŁı ïòåíöîâ,
çàæòàâºÿÿ Łı
æìîòðåòü
íà æîºíöå

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex volatilibus
et insectis.
1596.
N 9
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˚àìåðàðŁØ â ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå ïŁłåò, ÷òî îðåº «ïðŁÆºŁæàåò
(objicit) æâîŁı äåòåíßłåØ, çàæàòßı â åªî Œîªòÿı, Œ ºó÷àì æîºíöà» (÷òî Ł ŁçîÆ-
ðàæåíî íà ŒàðòŁíŒå) Ł îæòàâºÿåò â æŁâßı òåı, Œòî íåïîäâŁæíî æìîòðŁò íà
æîºíöå; òåı æå, Œòî îòâîðà÷Łâàåòæÿ, � Æðîæàåò.

ˇî ìíåíŁþ ̊ àìåðàðŁÿ, Łìåííî ýòà ïîâàäŒà îðºà îÆœÿæíÿåò, ïî÷åìó îðåº
æòàº àòðŁÆóòîì ¯âàíªåºŁæòà ¨îàííà: ŒàŒ îðåº «âïåðÿåò â æîºíöå íåïîäâŁæ-
íßå ªºàçà, òàŒ Ł ýòîò ÑâÿòîØ ˇŁæàòåºü, æîçåðöàÿ æîºíöå `îæåæòâà, óæòðåìŁº
óìæòâåííßØ âçîð (aciem mentis) Œ íåÆåæíîìó».

˝Ł ÀðŁæòîòåºü, íŁ ¸óŒàí íå óòâåðæ-
äàþò (â îòºŁ÷Łå îò ˚àìåðàðŁÿ), ÷òî îðåº
íåæåò â Œîªòÿı æâîŁı ïòåíöîâ Œ æîºíöó.
ÌîòŁâ íåæåíŁÿ, âŁäŁìî, âîæıîäŁò Œ æðàâ-
íåíŁþ î̂æïîäà æ îðºîì âî ´òîðîçàŒîíŁŁ:
«˚àŒ îðåº, ïîÆóæäàÿ æâîŁı äåòåíßłåØ Œ
ïîºåòó Ł ºåòàÿ íàä íŁìŁ, ðàæïðîæòŁðàåò
Œðßºüÿ æâîŁ Ł ... íåæåò íà ïºå÷àı æâîŁı, òàŒ
î̂æïîäü îäŁí âîäŁº åªî [æâîØ íàðîä], Ł íå

Æßºî æ ˝Łì ÷óæîªî Æîªà» (´òîð. 32:11-12;
âåðæŁÿ ´óºüªàòß). ˛ðåº, íåæóøŁØ â íåÆî
æâîŁı äåòåíßłåØ, â ÑðåäíŁå âåŒà âîæïðŁ-
íŁìàåòæÿ ŒàŒ àººåªîðŁÿ ÕðŁæòà-«ïæŁıàªî-
ªà» � âîçâîäŁòåºÿ äół Œ íåÆåæàì (æì.:
ØàðÆîííî-¸àææå, ̀ åæòŁàðŁØ ÕðŁæòà. P. 74-
77). Àâòîð òðàŒòàòà «ÌŁæòŁ÷åæŒàÿ ºîçà»
(âîçìîæíî, æâ. ̀ îíàâåíòóðà) îÆðàøàåòæÿ Œ
óìŁðàþøåìó íà Œðåæòå ¨Łæóæó æî æºîâà-
ìŁ: «˚àŒ îðåº, ïîÆóæäàþøŁØ æâîŁı äåòå-
íßłåØ, òß ðàæïðîæòåð Œðßºüÿ ðóŒ òâîŁı íà
Œðåæòå Ł, ºåòàÿ íàä íàìŁ, òß âçÿº íàæ Ł ïî-
íåæ íà ïºå÷àı æâîŁı, â æŁºå òâîåØ, Œ æâîå-
ìó æâÿòîìó æŁºŁøó, Œ äîìó òâîåªî ïîŒðîâŁòåºüæòâà Ł òâîåØ æºàâß» (Col. 651).

  ˛Æà ìîòŁâà � àíòŁ÷íßØ (îðåº çàæòàâºÿåò îðºÿò æìîòðåòü íà æîºíöå) Ł
ÆŁÆºåØæŒŁØ (îðåº íåæåò îðºÿò â íåÆî) � æîåäŁíÿþòæÿ â æðåäíåâåŒîâîì
ÆåæòŁàðŁŁ. ÒàŒ, ó ÔŁºŁïïà ÒàíæŒîªî ÷Łòàåì: «˚îªäà ïòåíöß åøå ìàºåíüŒŁå Ł
íàıîäÿòæÿ â ªíåçäå, îí [îðåº] Æåðåò Łı â ŒîªòŁ Ł, â ÿæíóþ ïîªîäó, îæòîðîæíî
(belement) íåæåò Łı Œ æîºíöó, çàæòàâºÿåò íà
íåªî æìîòðåòü. Òîªî [ïòåíöà], ŒîòîðßØ
æìîòðŁò íàŁÆîºåå ïðŁæòàºüíî, îí ïðŁçíàåò
æâîŁì ïîòîìŒîì (de sun linage) Ł çàÆîòŁòæÿ
î íåì ... , òîªî æå, Œòî íå æìîòðŁò íà ºó÷,
íå ïðŁçíàåò æâîŁì, óäàºÿåò îò æåÆÿ Ł ïîòîì
ïåðåæòàåò ŒîðìŁòü...» (vv. 2027-2041).

´ ŁçîÆðàçŁòåºüíîì ŁæŒóææòâå ŁæòîðŁÿ
«âîæïŁòàíŁÿ» îðºÿò ïðŁæóòæòâóåò Ł â ýïî-
ıó ÑðåäíåâåŒîâüÿ (æì. Łºº. æâåðıó), Ł ïî-
çäíåå. ˝à ýìÆºåìàòŁ÷åæŒîì ïàííî àºòàðÿ
Łç ıðàìà æâ. ÌŁıàŁºà â `àìÆåðªå Æîºüłàÿ
Ł ìàºåíüŒàÿ ïòŁöß (âåðîÿòíî, îðåº Ł îð-
ºåíîŒ) ºåòÿò Œ Ñîºíöó, íàäåºåííîìó ÷åºî-
âå÷åæŒŁì ºŁöîì; ïðŁ ýòîì îÆå ïòŁöß ªºÿ-
äÿò íà æîºíöå. ˝àäïŁæü ªºàæŁò: «Ad astra

����

˛ðåº íåæåò ïòåíöà Œ æîºíöó (â ºåâîì
âåðıíåì óªºó � Ñàìæîí Æîðåòæÿ æî

ºüâîì). ˚ðåæºà ıîðà â ˚åºüíæŒîì
æîÆîðå, äåòàºü ðåçíîªî äåŒîðà.

˝à÷àºî XIV â.
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duco (´åäó Œ çâåçäàì)» (Õîôìàí, ÑàŒðàºüíàÿ ýìÆºåìàòŁŒà. S. 93-95). ˝à äðó-
ªîØ ýìÆºåìå (íà ïîòîºŒå òîªî æå ıðàìà; îŒ. 1725. æì. Łºº. íà ïðåäßäóøåØ
æòðàíŁöå) îðåº ºåòŁò íàâæòðå÷ó æîºíå÷íîìó æâåòó, ïîâåðı Œîòîðîªî íàïŁæà-
íî: «Purgat (î÷Łøàåò)». ˛ðåº â Œðßºå äåðæŁò Œàðòół æ íàäïŁæüþ «Fortis et
constans (æŁºüíßØ Ł âåðíßØ)».

˚àìåðàðŁØ æåŒóºÿðŁçŁðóåò æŁìâîºŁŒó ìîòŁâà ŁæïßòàíŁÿ æîºíöåì, Œî-
òîðîå â åªî äâóæòŁłŁŁ îçíà÷àåò íå ÕðŁæòà, íî (ïàðàäîŒæàºüíßì îÆðàçîì)
íåæ÷àæòüÿ, ŒîòîðßìŁ Łæïßòßâàåòæÿ äðóª.

�
INTUTA QUAE INDECORA

˝¯ˇ˛˜˛`ÀÞÙ¯¯ ˝¯`¯˙˛ˇÀÑ˝˛

Noctis avis non est ad Solis tendere lumen;
Non aquilae muscas ungue ferire leves.

Sors, Virtus, Natura Ducum contraria vulgo est.
His proprios fines transiliisse nocet.

Nec fas privato, mores effingere regum:
Hos vulgare aliquid nec sapuisse decet.

Summa petant summae generoso in corpore mentes.
Plebs humiles humilis quaerat et ornet opes.

˝î÷íîØ ïòŁöå íå ïîäîÆàåò óæòðåìºÿòü âçîð Œ æîºíöó, à îðºó � Œîªòåì
äîæÿªàòü ºåªŒîâåæíßı ìóı. ÑóäüÆà, ˜îÆðîäåòåºü, ˇðŁðîäà ˇðàâŁòå-
ºåØ � âåøŁ, ÷óæäßå òîºïå. ̈ ì [Ł ïðàâŁòåºÿì, Ł ïðîæòßì ºþäÿì] îïàæ-
íî ïåðåæòóïàòü æîÆæòâåííßå ªðàíŁöß: ÷àæòíîìó ÷åºîâåŒó íå ïîäîÆàåò
ïîäðàæàòü îÆðàçó æŁçíŁ ŒîðîºåØ, à Łì [Œîðîºÿì] íå ïðŁæòàºî Łìåòü
æŒºîííîæòü Œ îÆßäåííßì âåøàì. ́ ßæîŒŁØ äóı â Æºàªîðîäíîì òåºå ïóæòü
æòðåìŁòæÿ Œ âßæîŒîìó � ïðîæòîØ íàðîä ïóæòü Łøåò ïðîæòîªî Ł ïóæŒà-
åò åªî â ıîä.

�
Inscriptio � Łç ÒàöŁòà (Àííàºß. I:33).
´ ŒîììåíòàðŁŁ `ðóŒ ïŁłåò: «ÝòîØ ýìÆºåìîØ ÿ ıîòåº âßðàçŁòü ðàçºŁ÷Łå

ìåæäó óæòðåìºåíŁÿìŁ Ł äåÿíŁÿìŁ ªîæóäàðÿ Ł ÷àæòíîªî ÷åºîâåŒà (privati
hominis). ˛ðåº îÆîçíà÷àåò âåºŁ÷Łå ªîæóäàðåØ, Łı ðåâíîæòíîå Œ æâîŁì äåºàì
óæåðäŁå... ˇîäîÆíî òîìó ŒàŒ îðºó ìåíåå âæåªî ïîäîÆàåò ºîâŁòü ìóı ŁºŁ îıî-

����
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˛ðåº íå ìîæåò
ºîâŁòü ìóı, æîâà
íå ìîæåò
æìîòðåòü íà
æîºíöå

ßŒîÆ
 `—Ó˚.
Emblemata politica.
1618.
N 41
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òŁòüæÿ çà ìßłàìŁ, ... òàŒ Ł ªîæóäàðþ íå ïðŁæòàºî æòðåìŁòüæÿ Œ îÆßäåííîìó
(vulgaria) Ł ïðåäàâàòüæÿ äółîØ íŁçìåííßì (humilibus), íå äîæòîØíßì òàŒîªî
âåºŁ÷Łÿ äåºàì». ˛Æß÷íßå æå ºþäŁ, íàïðîòŁâ, íå æïîæîÆíß âîæïðŁíÿòü æâåò
ïîäºŁííîªî âåºŁ÷Łÿ Ł ïîòîìó ïîäîÆíß æîâå. ˇðîæòßì ºþäÿì íå ïîäîÆàåò
óæòðåìºÿòüæÿ Œ äåºàì ªîæóäàðÿ; ªîæóäàðÿì � Œ íŁçŒŁì ïîìßłºåíŁÿì ïðî-
æòßı ºþäåØ; «Ł äºÿ òåı, Ł äºÿ äðóªŁı ýòî îïàæíî Ł ïîçîðíî».

 �

L’Aigle a le cueur de si noble nature,
Qu’elle ne veult contre mouches contendre,
Bien les pourroit mettre a desconfiture:
Mais ce faisant, honneur n’en scauroit prendre.
Tout bon esprit en cecy peult comprendre,
Que contre gens de cueur pusillanimes,
Ne font effors les hommes magnanimes:
Mais aux pareilz taschent livrer la guerre.
D’avoir vaincu gens de tous poins infimes,
L’on n’en pourroit que deshonneur acquerre.

˛ðåº â æåðäöå æâîåì íàæòîºüŒî ÆºàªîðîäíîØ ïðŁðîäß, ÷òî íå ıî÷åò
æðàæàòüæÿ æ ìóıàìŁ, ıîòÿ ìîæåò íàíåæòŁ Łì ïîðàæåíŁå: îäíàŒî, æäå-
ºàâ òàŒ, îí íå îÆðåº Æß æºàâß. ´æÿŒŁØ óìíßØ ÷åºîâåŒ Łç ýòîªî ìîæåò
ïîíÿòü, ÷òî âåºŁŒîäółíßå íå äîºæíß ïðŁìåíÿòü æâîŁ æŁºß ïðîòŁâ
ìàºîäółíßı, íî âæòóïàòü â âîØíó ºŁłü æ ðàâíßìŁ. Òîò, Œòî ïîÆåäŁò
ºþäåØ âî âæåı îòíîłåíŁÿı íŁ÷òîæíßı, æòÿæàåò ºŁłü Æåæ÷åæòŁå.

�
«˛ðåº íå ºîâŁò ìóı (aquila non capit muscas)» � äåâŁç ÆðåòîíæŒîªî ðîäà

ÀíäŁíüå (Andigné).
�

ERGO MOVEBOR?
CÒÀ˝Ó ¸¨ ´˛¸˝˛´ÀÒÜÑß?

����

390

˛ðåº
íå âæòóïàåò

â ÆŁòâó æ ìóıàìŁ,
Œîòîðßå Œðóæàòæÿ

âîŒðóª íåªî

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.

Theatre des bons engins.
1539.
N 32

391

˛ðåº,
îŒðóæåííßØ

ŒðŁ÷àøŁìŁ ïòŁöàìŁ



452

Nunquam Aquila imbelles cornices celsa fatigat.
Nec generosum animum lingua maligna movet.

´ßæîŒŁØ îðåº íŁŒîªäà íå äðàçíŁò íåâîŁíæòâåííßı âîðîí. `ºàªîðîä-
íóþ äółó íå âçâîºíóåò çºîØ ÿçßŒ.

�
«´îðîíß æòðåìÿòæÿ ðàçäðàçíŁòü îðºîâ, òå æå ŁìŁ ïðåíåÆðåªàþò...» (ÝºŁ-

àí, ˛ ïðŁðîäå æŁâîòíßı. XV:22) � «âßæîŒŁØ Ł æŁºüíßØ äóı, çàäŁðàåìßØ Ł
ïîíîæŁìßØ íŁ÷òîæíßìŁ ºþäüìŁ, îò Œîòîðßı íåò íŁ ïîºüçß íŁ âðåäà, íå äîº-
æåí óäîæòàŁâàòü Łı ìåæòŁ» (˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

�
SEMPER ARDENTIUS

´Ñ¤  ˘À—× ¯

Reginam volucrum dipsas necat, ardor amoris
Sic animum accendens te dabit exitio.

ÖàðŁöó ïåðíàòßı óÆŁâàåò äŁïæàäà. ÒàŒ æàð ºþÆâŁ, ðàæïàºÿÿ äółó, ïðŁ-
íåæåò òåÆå ïîªŁÆåºü.

�

���� � 
���

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex volatilibus
et insectis.
1596.
N 5

392

˛ðåº,
óŒółåííßØ
ÿäîâŁòîØ çìååØ
äŁïæàäîØ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex volatilibus
et insectis.
1596.
N 15
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˜Łïæàäà � ðàçíîâŁäíîæòü ªàäþŒŁ, óŒóæ ŒîòîðîØ, æîªºàæíî àíòŁ÷íßì Ł
æðåäíåâåŒîâßì íàòóðàºŁæòàì (ÝºŁàí, ¨æŁäîð ÑåâŁºüæŒŁØ Ł äð. � ïîäðîÆ-
íåå æì. ÀðŁàíŁ, ˆàÆðŁýºå, ˚îììåíòàðŁŁ Œ «ˆŁïíåðîòîìàıŁŁ ˇîºŁôŁºà».
P. 544) âßçßâàº æìåðòåºüíóþ æàæäó. ´ ðîìàíå Ôðàí÷åæŒî ˚îºîííß âºþÆ-
ºåííßØ ˇîºŁôŁº, çàÆºóäŁâłŁæü â ºåæó, Łæïßòßâàåò íåâßíîæŁìóþ æàæäó,
Œîòîðàÿ çàæòàâºÿåò åªî ïîäîçðåâàòü, ÷òî åªî íåçàìåòíî óŒóæŁºà äŁïæàäà (serpa
Dipsa) («ˆŁïíåðîòîìàıŁÿ ˇîºŁôŁºà». P. 19). ´ ŒîíòåŒæòå ºþÆîâíîØ òåìß
æàæäà, âßçâàííàÿ óŒóæîì äŁïæàäß, � íå òîºüŒî ôŁçŁ÷åæŒîå æîæòîÿíŁå, íî Ł
çíàŒ æîæòîÿíŁÿ ïæŁıîºîªŁ÷åæŒîªî, «ºþÆîâíîØ ÆîºåçíŁ (aegritudo amoris)».
Ñıîäíßì îÆðàçîì Ł â ýìÆºåìå óŒóæ äŁïæàäß æîîòíåæåí æ «æŁºîØ Ł ÷ðåçìåð-
íßì æàðîì ºþÆâŁ» (˚àìåðàðŁØ, ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå).

�
VICTOR UTERQUE CADIT

˛`À ˇ˛`¯˜¨Ò¯¸ß ˇÀ˜ÀÞÒ

Victor uterque cadit. Proh quam Victoria acerba est,
Cum trahit in praeceps una ruina duos!

˛Æà ïîÆåäŁòåºÿ ïàäàþò. ˛, ŒàŒ ªîðüŒà ïîÆåäà, Œîªäà îäíî ïàäåíŁå óâ-
ºåŒàåò â Æåçäíó äâîŁı!

�
˛ðºó «ìàºî îäíîªî ïðîòŁâíŁŒà [îºåíÿ]: åøå Æîºåå ÿðîæòíà åªî ÆîðüÆà æ

äðàŒîíîì, Łæıîä ŒîòîðîØ ªîðàçäî Æîºåå æîìíŁòåºåí, ıîòÿ îíà Ł ïðîòåŒàåò â
âîçäóıå. ̃ ðàŒîí, æ åªî çºîâðåäíîØ àº÷íîæòüþ, Łøåò ÿØöà îðºà, Ł ïîòîìó îðåº
ıâàòàåò äðàŒîíà, ªäå òîºüŒî åªî âŁäŁò; òîò æå ìíîªîŒðàòíî îÆâŁâàåò Œðßºüÿ
îðºà, òàŒ ÷òî îÆà, çàïóòàâłŁæü, ïàäàþò íà çåìºþ»  (ˇºŁíŁØ, ¯¨. X:iv:17).

¨æòîðŁÿ äðåâíåªî âŁçóàºüíîªî ìîòŁâà ÆîðüÆß îðºà Ł çìåŁ (â æºîâåæíîØ
ôîðìå âïåðâßå, âŁäŁìî, ïîÿâºÿþøåªîæÿ â ìåæîïîòàìæŒîì ìŁôå îÆ Ýòàíå,
ªäå îðåº æíà÷àºà ïîðàÆîøåí çìååØ, à çàòåì îæâîÆîæäåí ªåðîåì ÝòàíîØ; æì.
òàŒæå Æàæíþ «˛ðåº, çìåÿ Ł ŒðåæòüÿíŁí» Łç æÆîðíŁŒà ªðå÷åæŒîªî ðŁòîðà IV â.
ÀôòîíŁÿ, N 358 â ŁçäàíŁŁ «`àæåí Ýçîïà» Ì. ¸. ˆàæïàðîâßì) ïðîæºåæåíà
—. ´ŁòòŒîâåðîì (˛ðåº Ł çìåÿ), ïîŒàçàâłŁì åªî çàðîæäåíŁå â ÌåæîïîòàìŁŁ
(òàŒ, îðåº, ææŁìàþøŁØ â ŒàæäîØ ºàïå ïî çìåå, ŁçîÆðàæåí íà âàâŁºîíæŒîØ
ïå÷àòŁ 3 òßæ. äî í. ý.) Ł äàºüíåØłóþ ìŁªðàöŁþ � â Œóºüòóðó ¨íäŁŁ (æþæåò
î âðàæäå îðºîïîäîÆíîØ ïòŁöß ˆàðóäà Ł çìåŁ ˝àªà), ¨ðàíà Ł ò. ä. ´ ˆðåöŁŁ
ìîòŁâ âïåðâßå ïîÿâºÿåòæÿ â «¨ºŁàäå» (XII:201-207), ªäå òðîÿíöß, æîçåðöàþ-

���� � 
���

393

˛ðåº Ł çìåÿ
â ÆîðüÆå, Œîòîðàÿ
ïðŁíîæŁò æìåðòü

îÆîŁì

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex aquatilibus

et reptilibus.
1604.
N 77



454

øŁå âîçäółíóþ ÆŁòâó ìåæäó çìååì Ł íåæóøŁì åªî
îðºîì, ïðŁçíàþò â íåØ äóðíîå ïðåäçíàìåíîâàíŁå.
Ìíîªî÷Łæºåííßå ŁçîÆðàæåíŁÿ ÆîðüÆß îðºà Ł çìåŁ â
æðåäíåâåŒîâîì (ªºàâíßì îÆðàçîì íà ŒàïŁòåºÿı æîÆî-
ðîâ) Ł ðåíåææàíæíîì ŁæŒóææòâå (íàïðŁìåð, â «Ìàäîí-
íå íà ºóªó» ˜æîâàííŁ `åººŁíŁ, ˝àöŁîíàºüíàÿ ªàººå-
ðåÿ, ¸îíäîí) ïðåäïîºàªàºŁ íåŁçÆåæíóþ ïîÆåäó îðºà
(íåðåäŒî ïîíŁìàåìîªî ŒàŒ ıðŁæòîºîªŁ÷åæŒŁØ æŁìâîº)
íàä äåìîíŁ÷åæŒŁì çìååì. ˇåææŁìŁæòŁ÷åæŒàÿ ýìÆºå-
ìà ˚àìåðàðŁÿ îòæòóïàåò îò ýòîØ òðàäŁöŁŁ.

˛ âðàæäåÆíîæòŁ îðºà Ł çìåŁ (äðàŒîíà) Ł î ìîòŁ-
âå Łı ÆîðüÆß â ïàìÿòíŁŒàı äðåâíåªî ŁæŒóææòâà ðàç-
ºŁ÷íßı ðåªŁîíîâ (îò ˆðåöŁŁ Ł —Łìà äî ÌåŒæŁŒŁ) æì.
òàŒæå: ØàðÆîííî-¸àææå, `åæòŁàðŁØ ÕðŁæòà. P. 78-79.

                                PRAETENTAT VIRES

ˇ—˛´¯—ß¯Ò Ñ¨¸Û

Vous qui vous engagez en carriere trop large,
De cest’ aigle prenez un bon enseignement.
Il vaut mieux tout quitter, qu’après honteusement
Succomber soubs le faix d’une trop grande charge.

´ß, ÷òî âæòóïàåòå íà æºŁłŒîì îÆłŁðíîå ïîïðŁøå, ïîºó÷Łòå ıîðîłŁØ
óðîŒ îò ýòîªî îðºà. ¸ó÷łå âæ‚ îæòàâŁòü, ÷åì ïîòîì ïîçîðíî ïàæòü ïîä
Æðåìåíåì æºŁłŒîì ÆîºüłŁı îÆÿçàííîæòåØ.

�
 «˛ıîòÿòæÿ îíŁ [îðºß] íå â ÆºŁçŒŁı îò ªíåçäà ìåæòàı, íî îòºåòåâ íà Æîºü-

łîå ðàææòîÿíŁå. ˚îªäà æå ïîØìàþò Ł ïîäíŁìóò äîÆß÷ó, òî Œºàäóò åå Ł íå
æðàçó óíîæÿò, íî, Łæïßòàâ åå òÿæåæòü, óºåòàþò. ̈  çàØöà æıâàòßâàþò íå æðàçó, à
äàâłŁ åìó ïîÆåæàòü ïî ðàâíŁíå, Ł æïóæŒàþòæÿ íà çåìºþ íå æðàçó, à âæåªäà
ïåðåıîäÿ ïîæòåïåííî îò æŁºüíîªî äâŁæåíŁÿ Œ ìåíüłåìó; òî Ł äðóªîå îíŁ äå-
ºàþò äºÿ ÆåçîïàæíîæòŁ, ÷òîÆß íå ïîïàæòü â çàæàäó» (ÀðŁæòîòåºü, ¨˘. IX:
xxxii:119. ˇåðåâ. ´. ˇ. ˚àðïîâà).

ÖŁíŒªðåô (ŒàŒ æºåäóåò Łç åªî ŒîììåíòàðŁÿ) âîæïðŁíŁìàåò ïîâåäåíŁå
îðºà, ïðîâåðÿþøåªî òÿæåæòü äîÆß÷Ł, ïðåæäå ÷åì åå óíîæŁòü, ŒàŒ óðîŒ ïðà-

����

˛ðåº äåðæŁò â Œîªòÿı
äðàŒîíà.  ÑŒóºüïòóð-
íàÿ ªðóïïà íàä ÆîŒî-

âßì âıîäîì â ıðàì
Ñàí-ÌŁŒåºå â ¸óŒŒå

(XII-XIII ââ.).�
394

˛ðåº ïðîâåðÿåò,
æìîæåò ºŁ óíåæòŁ
äîÆß÷ó (çàØöà)

ÞºŁØ ´Łºüªåºüì
Ö¨˝˚ˆ—¯Ô.
Emblemata ethico-politica.
1619.
 N 79
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âŁºüíîØ æàìîîöåíŒŁ: â ºþÆîì äåºå íàì «ïðåæäå âæåªî íåîÆıîäŁìî îöåíŁòü
æåÆÿ», ŁÆî ìß íåðåäŒî ïåðåîöåíŁâàåì æîÆæòâåííßå æŁºß. ˛ðåº çäåæü îŒàçß-
âàåòæÿ æŁíîíŁìŁ÷åí âåðÆºþäó â ýìÆºåìàı 180 Ł 181.

�
BIS PEREO

ˇ˛ˆ¨`ÀÞ ˜´À˘˜Û

Ipsa suis pennis aquila interit icta: refertur
Scilicet haec hodie gratia pro meritis.

˛ðåº ïîªŁÆàåò, ïîðàæåííßØ æîÆæòâåííßìŁ ïåðüÿìŁ: ïîŁæòŁíå, òàŒîØ
Æºàªîäàðíîæòüþ íßíå âîçäàþò çà ÆºàªîäåÿíŁÿ.

�
´ ïîÿæíåíŁå ýìÆºåìß ˚àìåðàðŁØ ïðŁâîäŁò ºàòŁíæŒóþ ïîªîâîðŒó, ïðŁ-

ïŁæßâàåìóþ ̌ óÆºŁþ ÑŁðó: «˜âàæäß ïîªŁÆàåò òîò, Œòî ïîªŁÆàåò îò æîÆæòâåí-
íîªî îðóæŁÿ (Bis interimitur qui suis armis perit)», Ł äîÆàâºÿåò: «Ýòîò æŁìâîº
ìîæåò Æßòü ïðŁìåíåí Œ íåŒîåìó âåºŁŒîìó ìóæó, ŒîòîðßØ æòðåìŁºæÿ óæåðäíî
ïðîäâŁªàòü Œ âåºŁŒŁì ïî÷åæòÿì äðóªŁı, ïðåíåÆðåªàåìßı ºþäåØ, à ïîòîì Æßº
íå òîºüŒî ïðåçðåí [ýòŁìŁ] íåÆºàªîäàðíåØłŁìŁ äółàìŁ, íî Ł óÿçâºåí ìíîªŁ-
ìŁ íåæïðàâåäºŁâîæòÿìŁ Ł â Œîíöå Œîíöîâ íŁçâåðªíóò æ âßæîòß æâîåªî ïîºî-
æåíŁÿ (de suo gradu)».

�
FIDEM SERVABO GENUSQUE

C˛Õ—À˝Þ ´¯—˝˛ÑÒÜ ¨ [´ÛÑ˛˚¨É] —˛˜

����, �����

395

˛ðåº ïðîíçåí
æòðåºîØ,

æäåºàííîØ Łç
îðºŁíßı æå

ïåðüåâ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex volatilibus

et insectis.
1596.
N 13

396

ÑîŒîº óòðîì
îòïóæŒàåò íà æâîÆîäó

ïòŁöó, Œîòîðàÿ
æîªðåâàºà åªî íî÷üþ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex volatilibus

et insectis.
1596.
N 30
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Non necat accipiter, tenuit quem nocte volucrem,
Sic servare solet mens generosa fidem.

ÑîŒîº íå óÆŁâàåò ïòŁöó, Œîòîðóþ äåðæàº íî÷üþ. ÒàŒ ÆºàªîðîäíßØ äóı
äîºæåí æîıðàíÿòü âåðíîæòü.

�
ˇðåäæòàâºåíŁå î ıŁøíîØ ïòŁöå (accipiter) ŒàŒ òŁðàíå â îòíîłåíŁŁ æâî-

Łı ïîääàííßı (ò. å. äðóªŁı ïòŁö) âßðàæåíî ó Àºàíà ¸ŁººüæŒîªî: Œîðłóí «æ
ÿðîæòüþ òŁðàíà òðåÆóåò äàíŁ îò æâîŁı ïîääàííßı» (ˇºà÷ ïðŁðîäß. Col. 435).

ÝìÆºåìà, íàïðîòŁâ, äåìîíæòðŁðóåò âåºŁŒîäółŁå ıŁøíîØ ïòŁöß. Ñî
ææßºŒîØ íà «¨æòîðŁþ æåâåðíßı íàðîäîâ» ˛ºàôà ´åºŁŒîªî ˚àìåðàðŁØ ðàæ-
æŒàçßâàåò â ŒîììåíòàðŁŁ, ŒàŒ æîŒîº (falco), «ïòŁöà ÆºàªîðîäíåØłàÿ», «äåð-
æàº âæþ íî÷ü [ðÿäîì æ æîÆîØ] íåŒóþ [äðóªóþ] ïòŁöó, äàÆß îíà ªðåºà åªî æâî-
Łì åæòåæòâåííßì òåïºîì â æåæòî÷àØłåì ıîºîäå, Æßâàþøåì â ýòŁı ìåæòíîæ-
òÿı, à óòðîì îòïóæòŁº åå íåâðåäŁìîØ». `ºàªîðîäíßØ äóı ïîäòâåðæäàåò æâîþ
âåðíîæòü æåÆå, Œîªäà «øàäŁò òåı, Œòî íŁæå åªî».

`ºàªîðîäæòâî æîŒîºà, îòìå÷àåìîå â æðåä-
íåâåŒîâîì ÆåæòŁàðŁŁ («˚íŁªà î ïðŁðîäå æŁ-
âîòíßı» æðàâíŁâàåò «Æºàªîðîäíßı æîŒîºîâ»,
æŁâóøŁı òîºüŒî «ÆºàªîðîäíîØ îıîòîØ íà
ïòŁö», c «äîÆðîäåòåºüíåØłŁìŁ ºþäüìŁ», çà-
íÿòßìŁ îäíŁìŁ ºŁłü «ÆîæåæòâåííßìŁ âåøà-
ìŁ». XXXIII. P. 457), îÆßªðßâàåòæÿ â «¨Œîíî-
ºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß (Łºº. æºåâà), ªäå æîŒîº âìå-
æòå æî æºîíîì æòàíîâŁòæÿ àòðŁÆóòîì Öåºîìóä-
ðåííîØ ÑòßäºŁâîæòŁ (Vergogna Honesta): æºîí
íŁŒîªäà íå æîâîŒóïºÿåòæÿ íà âŁäó (óŒàçàíî ó
ˇºŁíŁÿ, ¯¨. VIII:v:13); «æîŒîº íàæòîºüŒî Æºà-
ªîðîäåí æåðäöåì (tanto nobile di cuore), ÷òî æòß-
äŁòæÿ ïŁòàòüæÿ òðóïàìŁ Ł æòðàäàåò îò ªîºîäà»
(P. 462).

�
EXITUS IN DUBIO EST

¨ÑÕ˛˜ [Ñ—À˘¯˝¨ß] Ñ˛Ì˝¨Ò¯¸¯˝

�����, �����
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Sunt dubii eventus incertaque praelia Martis:
Vincitur haud raro, qui prope victor erat.

˝åîïðåäåºåííß Ìàðæîâß ÆŁòâß, æîìíŁòåºüíß Łı Łæıîäß: íåðåäŒî òåð-
ïŁò ïîðàæåíŁå òîò, Œòî ïî÷òŁ óæå Æßº ïîÆåäŁòåºåì.

�
Inscriptio � Łç ˛âŁäŁÿ (Ìåòàìîðôîçß. XII:522).
Öàïºÿ â âîçäółíîØ ÆŁòâå æ æîŒîºîì ïîíà÷àºó ìîæåò åªî ïðåâîæıîäŁòü:

îŒàçàâłŁæü íàä íŁì Ł «âßïóæŒàÿ íà íåªî æâîŁ ýŒæŒðåìåíòß, îíà ïîðòŁò åªî
Œðßºüÿ Ł âßçßâàåò ªíŁåíŁå (suis excrementis in eum emisis, pennas ipsius
corrumpit, et ad putredinem perducit)». ˛äíàŒî æîŒîº, íå òåðÿÿ æàìîîÆºàäàíŁÿ,
«æðàæàåòæÿ ... äî òåı ïîð, ïîŒà íå óºó÷Łò âîçìîæíîæòü îŒàçàòüæÿ æâåðıó, Ł
òîªäà îí íŁçâåðªàåò öàïºþ ìîøíßì íàòŁæŒîì (magno impetu)». ÒàŒîâ Œîì-
ìåíòàðŁØ Œ ýòîØ ýìÆºåìå ˚àìåðàðŁÿ, ŒîòîðßØ â æâÿçŁ æ Łçìåí÷Łâîæòüþ Æîå-
âîªî æ÷àæòüÿ öŁòŁðóåò ̊ ºàâäŁàíà («tolluntur in altum, ut lapsu graviore ruant �
âîçíîæÿòæÿ ââßæü, ÷òîÆß ðóıíóòü Æîºåå òÿæåºßì ïàäåíŁåì», ˇðîòŁâ —óôŁ-
íà, I:22-23), à òàŒæå òðåıæòŁłŁå íåŒîåªî «æòàðŁííîªî ïîýòà», Œîòîðîå ˚àìå-
ðàðŁØ íàłåº ó ôðàíöóçæŒîªî ªóìàíŁæòà ÌàðŒà-Àíòóàíà äå Ìþðå (Muret,
Muretus), â åªî ïåðåâîäå «—ŁòîðŁŒŁ» ÀðŁæòîòåºÿ:

Fortuna multos saepe in altum provehit
Non quod bene illis consultum velit,
sed ut inde casu insigniore corruant.
(Ôîðòóíà ÷àæòî âîçíîæŁò ìíîªŁı ââßæü
íå ïîòîìó, ÷òî ıî÷åò Łì äîÆðà, íî ÷òîÆß
Łı ïàäåíŁå îòòóäà [æî æòîºü ÆîºüłîØ
âßæîòß] æòàºî äîæòîïàìÿòíßì).

ÑðàæåíŁå öàïºŁ æ æîŒîºîì (ŁºŁ ŁíîØ
ıŁøíîØ ïòŁöåØ) � äîâîºüíî ïîïóºÿðíßØ
ìîòŁâ â ŁçîÆðàçŁòåºüíîì ŁæŒóææòâå XV
� XVII ââ. ˇðŁâåäåì, â Œà÷åæòâå ïðŁìå-
ðà (Łºº. æïðàâà), ôðàªìåíò ôºàìàíäæŒîØ
łïàºåðß XV â. «˝ŁæıîæäåíŁå Ñâÿòîªî
˜óıà», ıðàíÿøåØæÿ â ıðàìå Ñàíòà ÌàðŁÿ
äåººà Ñàºóòå â ´åíåöŁŁ.

SOLI PATRIAE
˜¸ß ˛˜˝˛É ¸¨ØÜ —˛˜¨˝Û

����� � �����; ����
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Nunquam excedit Ibis terrae Mareotidis arvis,
Ut moneat quantum possit amor patriae.

¨ÆŁæ íŁŒîªäà íå ïîŒŁäàåò Æåðåªîâ ÌàðåŁ Ł òåì æàìßì óŒàçßâàåò [íàì],
íà æŒîºü ìíîªîå æïîæîÆíà ºþÆîâü Œ ðîäŁíå.

�
«¨ÆŁæ, ŁìåíóåìßØ ïîðîØ åªŁïåòæŒŁì àŁæòîì (ciconia Aedgyptica) Łç-çà

Æîºüłîªî æıîäæòâà ýòŁı ïòŁö, íà äðåâíŁı ìîíåòàı Łìïåðàòîðà ÀäðŁàíà îÆî-
çíà÷àåò ¯ªŁïåò, ŁÆî îí � ŁæŒîííßØ æŁòåºü ýòîØ ìåæòíîæòŁ... ¯ªî íàçßâàþò
çìåååäöåì, ïîòîìó ÷òî îí ïîòðåÆºÿåò çìåØ Ł çìåŁíßå ÿØöà, ÷òî çàæâŁäåòåºü-
æòâîâàíî ÖŁöåðîíîì, â ŒíŁªå �˛ ïðŁðîäå Æîªîâ� (Œí. I). ˇî òîØ æå ïðŁ÷Łíå
åªŁïòÿíå ïî÷Łòàþò ýòó ïòŁöó (î ÷åì æîîÆøàþò ˜Łîäîð ÑŁöŁºŁØæŒŁØ Ł Àì-
ìŁàí ÌàðöåººŁí), âåäü îíà æîäåðæŁò ìåæòíîæòü ÷ŁæòîØ îò çìåØ Ł äðóªŁı ÿäî-
âŁòßı òâàðåØ... Ìß æå íàó÷àåìæÿ [îò ŁÆŁæà] çàÆîòå Ł ïîïå÷åíŁþ î ðîäŁíå,
Œîòîðàÿ, ŒàŒ æŒàçàº ˇºàòîí â �˚ðŁòîíå�, �äîðîæå Ł ìàòåðŁ, Ł îòöà...�» (˚àìå-
ðàðŁØ, ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå).

ˇîìïîíŁØ Ìåºà ( å̂îªðàôŁÿ. III:71. P. 186-187) æîîÆøàåò, ÷òî â îïðåäå-
ºåííîå âðåìÿ ªîäà íåÆîºüłŁå ÿäîâŁòßå çìåŁ, çàðîäŁâłŁåæÿ â ÆîºîòíîØ ªðÿ-
çŁ, ºåòÿò (sic! � î Œðßºàòßı çìåÿı,  Łçâåæòíßı â àíòŁ÷íîæòŁ, æì.: Þð÷åíŒî,
ÀºåŒæàíäðŁØæŒŁØ ôŁçŁîºîª. Ñ. 345-346) â îªðîìíîì ìíîæåæòâå â ¯ªŁïåò, îä-
íàŒî «íà æàìßı ªðàíŁöàı [æòðàíß] ïòŁöß, Łìåíóåìßå ŁÆŁæàìŁ (ibidas), âßæ-
òóïàþò ïðîòŁâ Łı ïîº÷Łø Ł óíŁ÷òîæàþò Łı â Æîþ».

Ìàðåÿ � îçåðî Ł ªîðîä â ˚àíîïæŒîì óøåºüå ¯ªŁïòà.
�

VITA MIHI MORS EST

˘¨˙˝Ü Ì˝¯ ÑÌ¯—ÒÜ

Ex seipsa nascens, ex se reparabilis ales,
Quae exoriens moritur, quae moriens oritur.

ˇòŁöà, ðîæäàþøàÿæÿ Łç æàìîØ æåÆÿ, Łç æåÆÿ âîæŒðåæàþøàÿ, � âîçíŁ-
Œàÿ, îíà óìŁðàåò; óìŁðàÿ, âîææòàåò.

�
ˇòŁöà ÔåíŁŒæ, «äîæòŁªíóâ æòàðîæòŁ, æîîðóæàåò ªíåçäî Łç âåòî÷åŒ ŒîðŁ-

öß Ł Łç ôŁìŁàìà; íàïîºíŁâ åªî àðîìàòàìŁ, óìŁðàåò íà íåì. ¨ç åå ŒîæòåØ Ł
ìÿŒîòŁ (medullis) æíà÷àºà ðîæäàåòæÿ íåŒŁØ ÷åðâÿ÷îŒ, ŒîòîðßØ æòàíîâŁòæÿ

����; ��
���
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ïòåíöîì. ˛í ïåðâßì äåºîì âîçäàåò òðàóðíßå ïî÷åæòŁ óìåðłåìó ôåíŁŒæó:
ïåðåíîæŁò âæ‚ ªíåçäî â ªîðîä Ñîºíöà  [ å̂ºŁîïîºŁæ â ̄ ªŁïòå], ÆºŁç ̌ àíŒàØŁ, Ł
âîçºàªàåò åªî íà àºòàðü Æîªà» (ˇºŁíŁØ, ̄ ¨. X:ii:3). Ñîªºàæíî ̌ îìïîíŁþ Ìåºå
( å̂îªðàôŁÿ. III:72), ôåíŁŒæ Łç ðàçºŁ÷íßı àðîìàòîâ (variis odoribus) æîîðóæà-
åò æåÆå Œîæòåð, íà Œîòîðîì æåÆÿ Ł ææŁªàåò. ÌîòŁâ æàìîæîææåíŁÿ ôåíŁŒæà
ïîÿâºÿåòæÿ òàŒæå ó ˇºŁíŁÿ (¯¨. XXXIX:1), ÑòàöŁÿ, ÌàðöŁàºà, ˚ºàâäŁàíà, â
ýíöŁŒºîïåäŁŁ Ñóäà Ł äð. (æì. æïŁæîŒ Łæòî÷íŁŒîâ ó Ø‚íå Ł ÕåíŒåºÿ. Col. 796;
ïîäðîÆíåå î ôåíŁŒæå: Þð÷åíŒî, ÀºåŒæàíäðŁØæŒŁØ ôŁçŁîºîª. Ñ. 95-124).
ˇîìïîíŁØ îòìå÷àåò òàŒæå, ÷òî ôåíŁŒæ «âæåªäà îäŁí (semper unica)», ó íåªî
íåò Ł íå ìîæåò Æßòü îòöà Ł ìàòåðŁ: îí æàì æåÆå ïðŁ÷Łíà, æàì æåÆå æŁçíü Ł
æìåðòü.

´æå ýòŁ ïàðàäîŒæß ïòŁöß íàłºŁ îòðàæåíŁå â ºàòŁíæŒîì æòŁıîòâîðåíŁŁ
«ÔåíŁŒæ», ïðŁïŁæßâàåìîì ¸àŒòàíöŁþ: ïòŁöà ôåíŁŒæ, «÷òîÆß æìî÷ü ðîäŁòü-
æÿ, æíà÷àºà Łøåò æìåðòŁ (ut possit nasci, haec appetit ante mori): æàìà æåÆå äŁòÿ,
æàìà æâîØ îòåö Ł æâîØ íàæºåäíŁŒ; æàìà âæåªäà æâîØ ŒîðìŁºåö Ł ïŁòîìåö; òà æå
Ł âæå æå íå òà æå, ïîòîìó ÷òî îíà � òà Ł íå òà (ipsa quidem, sed non eadem,
quae est ipsa, nec ipsa est); îíà ïîºó÷àåò âå÷íóþ æŁçíü ÆºàªîäåÿíŁåì æìåðòŁ
(aeternam vitam mortis adepta bono)».

´ ıðŁæòŁàíæŒîØ æŁìâîºŁŒå ôåíŁŒæ � íàªºÿäíîå äîŒàçàòåºüæòâî âîæŒðå-
æåíŁÿ Łç ìåðòâßı, âîïºîøåíŁå íàäåæäß íà íåªî. «¯æºŁ âæåºåííàÿ íåäîæòà-
òî÷íî ÿâºÿåò îÆðàç âîæŒðåæåíŁÿ, ..., òî âîò ïåðåä òîÆîØ ïîºíåØłŁØ Ł äîæòî-
âåðíåØłŁØ îÆðàç ýòîØ íàäåæäß, æóøåæòâî îäółåâºåííîå, ïîäâºàæòíîå Ł æŁç-
íŁ Ł æìåðòŁ. ß ðàçóìåþ ïòŁöó, îÆŁòàþøóþ íà ́ îæòîŒå, çàìå÷àòåºüíóþ æâîåØ
ðåäŒîæòüþ Ł óäŁâŁòåºüíóþ æïîæîÆíîæòüþ Œ æŁçíŁ: óìŁðàÿ ïî æâîåØ âîºå,
îíà îÆíîâºÿåòæÿ; óìŁðàÿ Ł âîçâðàøàÿæü â äåíü æâîåªî ðîæäåíŁÿ, ôåíŁŒæ ÿâ-
ºÿåòæÿ òàì, ªäå óæå íŁŒîªî íå Æßºî, âíîâü òà, ŒîòîðîØ óæå íå Æßºî, Łíàÿ Ł òà
æå æàìàÿ. ×òî ìîæåò Æßòü ÿæíåå Ł óÆåäŁòåºüíåå äºÿ íàłåªî ïðåäìåòà? ̈  ÷åìó
åøå æºóæŁò ýòî äîŒàçàòåºüæòâî? ... î̂æïîäü æŒàçàº, ÷òî ìß ºó÷łå ìíîªŁı âî-
ðîÆüåâ (Ìòô. 10:31). ¯æºŁ ìß íå ºó÷łå ìíîªŁı ôåíŁŒæîâ, òî íå Æåäà. ˝î
äîºæíß ºŁ íàâæåªäà ïîªŁÆàòü ºþäŁ, åæºŁ àðàâŁØæŒŁå ïòŁöß æïîŒîØíß çà æâîå
âîæŒðåæåíŁå?» (ÒåðòóººŁàí, ˛ âîæŒðåæåíŁŁ ïºîòŁ. ˇåðåâ. ˝. ØàÆóðîâà Ł
À. Ñòîºÿðîâà. Ñ. 198-199).

ÑðåäíåâåŒîâßå ýŒçåªåòß ïðŁäàþò ôåíŁŒæó Ł ıðŁæòîºîªŁ÷åæŒŁØ æìßæº.
î̂íîðŁØ ÀâªóæòîäóíæŒŁØ ïðîâîäŁò òŁïîºîªŁ÷åæŒóþ ïàðàººåºü ìåæäó Łæòî-

ðŁåØ ôåíŁŒæà Ł ÕðŁæòà: ôå-
íŁŒæ æªîðàåò â ıâîðîæòå æâî-
åªî ªíåçäà, ÕðŁæòîæ � «â
îªíå æòðàäàíŁÿ (in igne
passionis)»; ïòŁöà «âîçðîæ-
äàåòæÿ íà òðåòŁØ äåíü, ŁÆî
ÕðŁæòîæ íà òðåòŁØ äåíü âîæ-
Œðåłåí ̨ òöîì», Ł ò. ï. (˙åð-
öàºî öåðŒâŁ. Col. 936).

˝à æŁâîïŁæíîØ «ýïŁ-
òàôŁŁ» ïðîôåææîðà ÔðŁä-
ðŁıà Ø‚íà (óìåð â 1464 ª.;
ıðàì æâ. ¸îðåíöà, ˝þðí-
Æåðª; ôðàªìåíò æì. æïðàâà),
ŒàŒ Ł íà äðóªŁı íþðíÆåðªæ-
ŒŁı «ýïŁòàôŁÿı» ýòîØ ýïî-
ıŁ, ôåíŁŒæ ôŁªóðŁðóåò íà-

��
���
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ðÿäó æ äðóªŁìŁ ıðŁæòîºîªŁ÷åæŒŁìŁ æŁìâîºàìŁ: ïåºŁŒàíîì, âîæŒðåłàþøŁì
æâîŁı ïòåíöîâ ðàçÆðßçªŁâàíŁåì ŒðîâŁ; åäŁíîðîªîì; ºüâîì, æâîŁì ðßŒîì
îæŁâºÿþøŁì äåòåíßłåØ.

«˛äŁíî÷åæòâî» ôåíŁŒæà, î Œîòîðîì ïŁłåò ˇîìïîíŁØ, òàŒæå Æßºî îÆßª-
ðàíî â ýìÆºåìàòŁŒå. ˇàðàäåí ( å̂ðîŁ÷åæŒŁå äåâŁçß. fol. 165) äàåò ŁçîÆðà-
æåíŁå  ôåíŁŒæà â îªíå æ äåâŁçîì «Sola facta solum Deum sequor (Ñòàâ îäŁíî-
ŒîØ, æºåäóþ îäíîìó ºŁłü `îªó)», à â ŒîììåíòàðŁŁ ïîÿæíÿåò, ÷òî ýòîò äåâŁç
ŁçÆðàºà æåÆå `îíà ÑàâîØæŒàÿ, ªåðöîªŁíÿ ÌŁºàíà, ïîæºå òîªî ŒàŒ îâäîâåºà â
1476 ª.

�
TERRAE COMMERCIA NESCIT

˝¯ ˙˝À¯Ò Ñ˝˛Ø¯˝¨ß Ñ ˙¯Ì¸¯É

Felices nimium quorum super aethera mentes
Sublatae cuncta haec infera despiciunt.

ˇðåŁçÆßòî÷íî Æºàæåííß òå, ÷üŁ äółŁ, âîçíåæåííßå íàä ýôŁðîì, ïðå-
çŁðàþò âæ‚ íŁçìåííîå.

�
«ˇðåŒðàæíåØłóþ Ł ðåä÷àØłóþ ïòŁöó», Œîòîðàÿ âîäŁòæÿ íà ÌîººóŒ-

ŒæŒŁı îæòðîâàı, ìåæòíßå æŁòåºŁ «íŁŒîªäà íå âŁäåºŁ íà çåìºå æŁâîØ, îäíàŒî
ïîðîØ îíà ÆåçäßıàííîØ ïàäàåò æ âßæîò (ex alto aere) íà çåìºþ Ł Æßâàåò, Œîªäà
åå íàØäóò, âåæüìà ïî÷Łòàåìà» àÆîðŁªåíàìŁ. ˛íŁ «íàçßâàþò åå íà æâîåì ÿçß-
Œå Manuco diatta, ÷òî çíà÷Łò ˇòŁöà `îªà, ŁÆî îíŁ äóìàþò, ÷òî îíà ðîäŁºàæü â
ðàþ...». Ñ÷Łòàåòæÿ, ÷òî ó íåå æîâæåì íåò íîª. «Ýòîò æŁìâîº ïðåŒðàæíî ïîäıî-
äŁò Œ òåì, Œòî îò âæåªî çåìíîªî Ł ïðåıîäÿøåªî, ïðåçðåííîªî Ł íŁ÷òîæíîªî
íàâæåªäà âæåØ äółîØ ïîâåðíóºæÿ Œ íåÆåæíîìó Ł âå÷íîìó» (˚àìåðàðŁØ, Œîì-
ìåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå).

ÔðàíöóçæŒŁØ ŁæòîðŁŒ, ïîýò Ł ªåðàºüäŁæò ÌàðŒ äå ºà ̊ îºîìÆüåð ðàææìàò-
ðŁâàåò ðàØæŒóþ ïòŁöó ŒàŒ «æŁìâîº ŁæòŁííîªî ıðŁæòŁàíŁíà, ŒîòîðßØ æòðå-
ìŁòæÿ ºŁłü Œ íåÆó Ł Æåðåò æåÆå òîò äåâŁç, ŒîòîðßØ äàí Ł ýòîØ ïòŁöå: Nihil
mihi terra [˙åìºÿ äºÿ ìåíÿ íŁ÷òî]...» (ˆåðîŁ÷åæŒàÿ íàóŒà. ÖŁò. ïî: ØàðÆîííî-
¸àææå, `åæòŁàðŁØ ÕðŁæòà. P. 428).

�
VITA IRREQUIETA

`¯Ñˇ˛˚˛É˝Àß ˘¨˙˝Ü
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India fert apodes, quas tantum sustinet aër,
Nusquam considunt, perpetuo error agit.

Parturiunt intra ventrem, si credere fas est,
Ingens divini muneris istud opus.

Hic certent miras vates evolvere causas,
Ne sileant, sophian qui profitentur, habent.

Qui requiete caret, curis nec edacibus unquam
Proficit, hunc avibus dic similem esse novis.

î̂âîðÿò, ÷òî â ¨íäŁŁ åæòü ÆåçíîªŁå [ïòŁöß], Œîòîðßı ïîääåðæŁâàåò
ºŁłü âîçäóı. ˛íŁ íŁŒîªäà íå ïðŁçåìºÿþòæÿ, ïîæòîÿííî íàıîäÿæü â
äâŁæåíŁŁ. —îæàþò îíŁ âíóòðŁ [æîÆæòâåííîªî] ÷ðåâà, åæºŁ äîçâîºåíî
ïîâåðŁòü, ÷òî `îæåæòâåííßØ äàð ìîæåò æîâåðłàòü æòîºü çàìå÷àòåºü-
íîå äåØæòâŁå. ˇóæòü ïîýòß æîðåâíóþòæÿ, ïîâåæòâóÿ î ÷óäåæàı; òå, Œòî
çàÿâºÿþò î æâîŁı ïðàâàı íà ìóäðîæòü, îÆºàäàþò åþ íå äºÿ òîªî, ÷òîÆß
ìîº÷àòü. ˛ òîì, Œòî ºŁłåí ïîŒîÿ, Œòî íŁŒîªäà íå ïðåóæïååò Łç-çà ªºî-
æóøŁı åªî çàÆîò, æŒàæŁ: îí ïîäîÆåí ýòŁì íîâßì ïòŁöàì.

�
ÌîòŁâ ïòŁöß, íå çíàþøåØ ïîŒîÿ, ââîäŁò ˇºŁíŁØ â æâîåì îïŁæàíŁŁ íå-

ŒîØ ðàçíîâŁäíîæòŁ ºàæòî÷åŒ (hirundinum specie � ïðŁíÿòî æ÷Łòàòü, ÷òî ðå÷ü
Łäåò î æòðŁæå), Œîòîðßı íàçßâàþò ÆåçíîªŁìŁ (apodes) ïî òîØ ïðŁ÷Łíå, ÷òî
îíŁ «íå ïîºüçóþòæÿ íîªàìŁ (careant usu pedum)». «˛íŁ ªíåçäÿòæÿ â æŒàºàı; Łı
âŁäÿò ïîâæþäó íàä ìîðåì... ˇðî÷Łå ïòŁöß æàäÿòæÿ Ł îæòàíàâºŁâàþòæÿ � äºÿ
ýòŁı ïîŒîØ Æßâàåò ºŁłü â ªíåçäå: îíŁ ºŁÆî ïàðÿò, ºŁÆî æïÿò (aut pendetn aut
jacent)» (¯¨. X:xxxix:155). ÑàìÆóŒ â æâîåì îïŁæàíŁŁ ïòŁö-«àïîäîâ» ìîªü
Łìåòü â âŁäó ŒàŒ ðàØæŒóþ ïòŁöó, òàŒ Ł ýòîªî æòðŁæà.

�

AMISSA LIBERTATE LAETIOR
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A prison faire is better for mee,
Then if I were at libertie.

So long as I did range abroade, and had my libertie,
So longe was I in pensivenesse, voyde of all melodie:
But since that I to prison came, within these boundes confynde,
My lovely bondage loosde my tongue, and cheared hath my mynde.
For now all day for joy I singe, though I in prison lye,
For nought at all doe I take care, I knowe no miserye.
This Bondage sweete I doe imbrace, it is to mee great gaine;
And lovers likewise doe reioyce, when others lye in paine.

Õîðîłàÿ òþðüìà äºÿ ìåíÿ ºó÷łå, ÷åì Æßòü íà æâîÆîäå
ˇîŒà ÿ æŒŁòàºæÿ ïîâæþäó Ł îÆºàäàº æâîÆîäîØ, ÿ Æßº ïå÷àºåí, íå ïåº
íŁŒàŒŁı ïåæåí; íî æ òåı ïîð ŒàŒ ÿ îŒàçàºæÿ â òþðüìå, çàŒºþ÷åííßì â
ýòŁı ïðåäåºàı, ºþÆŁìßå ìíîþ óçß ðàçâÿçàºŁ ìîØ ÿçßŒ Ł âîçâåæåºŁºŁ
ìîþ äółó. ¨Æî òåïåðü ÿ âåæü äåíü ïîþ äºÿ óäîâîºüæòâŁÿ, ıîòÿ Ł íàıî-
æóæü â òþðüìå: âåäü ÿ íå âåäàþ çàÆîò, íå çíàþ ªîðÿ. ß ïðŁíŁìàþ ýòŁ
ìŁºßå óçß, îíŁ äºÿ ìåíÿ âåºŁŒîå Æºàªî: òàŒ ºþÆîâíŁŒŁ ðàäóþòæÿ, Œîª-
äà äðóªŁå æòðàäàþò.

�
ÀíªºŁØæŒàÿ ïîäïŁæü âçÿòà Łç ŒíŁªŁ ̊ àòæà «Sinne- en minnebeelden» (1627),

ªäå Łìååòæÿ ïðàŒòŁ÷åæŒŁ ŁäåíòŁ÷íàÿ ýìÆºåìà æ ïîäïŁæÿìŁ íà íåæŒîºüŒŁı
ÿçßŒàı.

ÒðàäŁöŁîííßå äºÿ ïîæòæðåäíåâåŒîâîØ Œóºüòóðß æâîØæòâà ïîïóªàÿ � Æîº-
òºŁâîæòü, äîâîºüæòâî æŁçíüþ â ŒºåòŒå Ł ò. ï. � íå ÆßºŁ Łçâåæòíß æðåäíåâå-
Œîâîìó ÆåæòŁàðŁþ, ªäå ïîïóªàØ, âïðî÷åì, ïîÿâºÿºæÿ äîâîºüíî ðåäŒî. ˇðŁâå-
äåì ïðŁìåð Łç «˚íŁªŁ î ïðŁðîäå æŁâîòíßı»: «ˇîïóªàØ � ŒðàæŁâàÿ ïòŁöà,
âæÿ çåºåíàÿ, Œðîìå Œºþâà Ł ºàï, Ł Łç âæåı ïòŁö æàìàÿ ÷Łæòîïºîòíàÿ; âîäŁòæÿ
îíà ºŁłü â òîØ îÆºàæòŁ âîæòîŒà, ªäå íŁŒîªäà íå Æßâàåò äîæäÿ». `ºàªîäàðÿ
ýòîØ ïòŁöå, «íå ŁìåþøåØ ðàâíßı â ÷Łæòîòå, ìß ìîæåì ïîçíàòü, ÷òî íàł î̂æ-
ïîäü ¨Łæóæ ÕðŁæòîæ ... íå Łìååò ðàâíßı â ÷Łæòîòå, ÷òî îí ðîäŁºæÿ Æåç ªðåıà
Ł Æåç ïºîòæŒîØ ïîð÷Ł...» (XLIII. P. 463-464). ˚àŒ âŁäŁì, ŁæŒºþ÷ŁòåºüíîØ ÷Ł-
æòîïºîòíîæòŁ ïîïóªàÿ ÆåæòŁàðŁØ ïðŁäàåò ıðŁæòîºîªŁ÷åæŒŁØ æìßæº.

˝å ŁæŒºþ÷åíî, ÷òî ýòà ïîçŁòŁâíàÿ ðåºŁªŁîçíàÿ ŒîííîòàöŁÿ ïðîäîºæàåò
îøóøàòüæÿ Ł ïîçäíåå. ÒàŒ, ïîïóªàØ ôŁªóðŁðóåò íà ïîðòðåòå ÔðàíöŁæŒà I ðà-

�������

ßŒîÆ
˚ÀÒÑ.
Proteus.
1627 (1618).
14, 1
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Æîòß ˘àíà ˚ºóý (îŒ. 1520; ¸óâð, ˇàðŁæ), ªäå
Œîðîºü ïðŁíÿº îÆðàç ¨îàííà ˚ðåæòŁòåºÿ. ´îç-
ìîæíßØ ðåôºåŒæ æðåäíåâåŒîâîØ ıðŁæòîºîªŁ÷åæ-
ŒîØ æŁìâîºŁŒŁ (ıàðàŒòåðíî, ÷òî ïîïóªàØ íà ïîð-
òðåòå � çåºåíßØ, ŒàŒ Ł â îïŁæàíŁŁ «˚íŁªŁ î ïðŁ-
ðîäå æŁâîòíßı») âïîºíå ìîæåò æî÷åòàòüæÿ çäåæü
æ Æîºåå æîâðåìåííßì ïðî÷òåíŁåì «ïðŁðîäß» ïî-
ïóªàÿ: ŒàŒ æŁìâîº Œðàæíîðå÷Łÿ, ïîïóªàØ ââîäŁò
â ïîðòðåò àººþçŁþ Ł íà ïðîïîâåäü ¨îàííà ˚ðå-
æòŁòåºÿ, Ł íà ðŁòîðŁ÷åæŒîå ìàæòåðæòâî æàìîªî
ÔðàíöŁæŒà.

DIVERSA AB ALIIS VIRTUTE VALEMUS

ÌÛ Ñ¨¸Ü˝Û Ñ¨¸˛É, ˛Ò¸¨× ˝˛É ˛Ò ˜—Óˆ¨Õ [Ñ¨¸]

Passer ut ova fovet flatu vegetante marinus:
Sic animat mentes gratia dia pias.

˚àŒ æòðàóæ æîªðåâàåò æŁâîòâîðíßì äßıàíŁåì ÿØöà, òàŒ Æîæåæòâåííàÿ
Æºàªîäàòü îæŁâºÿåò Æºàªî÷åæòŁâßå äółŁ.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ ˚àìåðàðŁØ öŁòŁðóåò ŒíŁªó ¨îâà (39:14), ªäå î æòðàóæå

ªîâîðŁòæÿ: «˛í îæòàâºÿåò ÿØöà æâîŁ íà çåìºå, Ł íà ïåæŒå æîªðåâàåò Łı». Ñæß-
ºàåòæÿ îí Ł íà ¨æŁäîðà ÑåâŁºüæŒîªî (ÝòŁìîºîªŁŁ, XII:7:20), ŒîòîðßØ, îäíà-
Œî, ðŁæóåò ïîâåäåíŁå ïòŁöß Łíà÷å: æòðàóæ (struthio) «çàÆßâàåò ªðåòü æâîŁ ÿØöà
(ova sua fovere negligit); Æðîłåííßå, îíŁ îæŁâºÿþòæÿ Æºàªîäàðÿ òåïºó ïåæ-
Œà». Òîò æå ìîòŁâ � â ̧ àòŁíæŒîì ÔŁçŁîºîªå (âåðæŁÿ BIs): æòðàóæ, «Œîªäà óıî-
äŁò Łç ýòîªî ìåæòà [ªäå îí îòºîæŁº ÿØöà], òóò æå çàÆßâàåò Ł íå âîçâðàøàåòæÿ
Œ ÿØöàì æâîŁì. ˘Łâîòíîå ýòî ïî ïðŁðîäå çàÆßâ÷Łâî (animal obliviosum)...»
(XXVIII. P. 68). —Łłàð äå ÔóðíŁâàºü â «`åæòŁàðŁŁ ºþÆâŁ» Łæïîºüçóåò ýòî
æâîØæòâî â ŒóðòóàçíîØ ìåòàôîðå: âºþÆºåííßØ â äàìó æıîæ æ Æðîłåííßì ÿØ-
öîì, âîçºþÆºåííàÿ � æî æòðàóæîì, Œîòîðîìó æºåäîâàºî Æß çàíÿòüæÿ âßæŁæŁ-
âàíŁåì «ÿØöà» (32:1-20. P. 252-253).

�������; ������
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¸ŁíŁþ ̈ æŁäîðà ïðîäîºæàåò Ł «¨ŒîíîºîªŁÿ» ×åçàðå —Łïß, ªäå æòðàóæ �
àòðŁÆóò ˙àÆâåíŁÿ ºþÆâŁ Œ äåòÿì (Oblivion d�amore verso i figliuoli): îòöß Ł
ìàòåðŁ, ïðåíåÆðåªàþøŁå æâîŁìŁ äåòüìŁ, ïîÿæíÿåò —Łïà, ïîäîÆíß æòðàóæàì,
Œîòîðßå îòŒºàäßâàþò ÿØöà â ïåæŒå «Ł òóò æå çàÆßâàþò, ªäå îíŁ Łı ïîìåæòŁ-
ºŁ» (P. 322).

˙àÆßâ÷Łâîæòü æòðàóæà â îòíîłåíŁŁ Œ æîÆæòâåííîìó ïîòîìæòâó â æåìŁ-
îòŁŒå æðåäíåâåŒîâîªî ÆåæòŁàðŁÿ ìîªºà ïîºó÷àòü ïîçŁòŁâíóþ îöåíŒó. «Ýòà
ïòŁöà îçíà÷àåò äºÿ íàæ äîÆðîäåòåºüíîªî ÷åºîâåŒà ïðŁìåðíîØ æŁçíŁ (prodome
de bone vie), ŒîòîðßØ çàÆßâàåò î âåøàı çåìíßı Ł îÆðàøàåòæÿ Œ íåÆåæíßì»,
� ªîâîðŁò ˆŁºüîì ˝îðìàíäæŒŁØ (`îæåæòâåííßØ ÆåæòŁàðŁØ. XXX. P. 273),
ïðŁâîäÿ â ïîäŒðåïºåíŁå æºîâà ÕðŁæòà: «...˚òî ºþÆŁò æßíà ŁºŁ äî÷ü Æîºåå,
íåæåºŁ Ìåíÿ, íå äîæòîŁí Ìåíÿ» (Ìòô. 10:37).

Ñîªºàæíî äðóªîìó ïðåäæòàâºåíŁþ, æòðàóæ âæå æå íå çàÆßâàåò î æâîåì
ðîäŁòåºüæŒîì äîºªå, íî â íóæíîå âðåìÿ âîçâðàøàåòæÿ Œ îòºîæåííßì ÿØöàì Ł
îæŁâºÿåò Łı æŁºîØ âçªºÿäà ŁºŁ äßıàíŁÿ, ŒàŒ â äàííîØ ýìÆºåìå (æì.: ØàðÆîí-
íî-¸àææå, `åæòŁàðŁØ ÕðŁæòà. P. 473-474). ¨ìåííî ýòîò ìîòŁâ Ł ðàçâŁâàåò ˚à-
ìåðàðŁØ, çàŁìæòâîâàâłŁØ inscriptio ýìÆºåìß Ł îÆøóþ ŒîìïîçŁöŁþ pictura ó
ˇàîºî ˜æîâŁî (˜Łàºîª î äåâŁçàı. P. 96-97). ´ æâîåì äåâŁçå, æî÷Łíåííîì äºÿ
ŁæïàíæŒîªî Œîíäîòüåðà ̌ üåòðî ̋ àâàððî, ŁçîÆðåòàòåºÿ ïîðîıîâîØ ìŁíß, ̃ æî-
âŁî ıîòåº âßðàçŁòü Łäåþ óíŁŒàºüíîæòŁ ŁçîÆðåòàòåºüæŒîªî òàºàíòà: «ÒàŒ ŒàŒ
íåŒîòîðßå ïŁłóò, ÷òî æòðàóæ íå âßæŁæŁâàåò æâîŁ ÿØöà, ŒàŒ äðóªŁå ïòŁöß, à
óæòðåìºÿåò íà íŁı äåØæòâåííåØłŁå ºó÷Ł æâåòà Łç æâîŁı ªºàç, ÿ ïðåäæòàâŁº
æòðàóæà-æàìöà Ł æàìŒó, Œîòîðßå íåîòðßâíî æìîòðÿò íà æâîŁ ÿØöà, à Łç Łı ªºàç
ºó÷Ł íàïðàâºÿþòæÿ ïðÿìî íà ýòŁ æàìßå ÿØöà. ˝àäïŁæü (motto) æå æºåäóþ-
øàÿ: �Ìß æŁºüíß æŁºîØ, îòºŁ÷íîØ îò äðóªŁı [æŁº]�. ´ßðàæåíà æå [òåì æà-
ìßì] åªî [ˇüåòðî ˝àâàððî] óíŁŒàºüíàÿ çàæºóªà Ł ìàæòåðæòâî â ŁçîÆðåòåíŁŁ
òåı ïîäçåìíßı óæòðîØæòâ, Œîòîðßå ÿðîæòüþ îªíÿ óðàâíÿºŁæü ïî æŁºå æ Łí-
ôåðíàºüíßìŁ ôóðŁÿìŁ».

˜æîâŁî îÆßªðßâàåò óíŁŒàºüíîæòü æïîæîÆà, ŒàŒŁì æòðàóæß îæŁâºÿþò
æâîå ïîòîìæòâî, ïðåâðàøàÿ åªî â æŁìâîº óíŁŒàºüíîæòŁ ŁçîÆðåòàòåºüæŒîªî äàðà.
˚àìåðàðŁØ ìåíÿåò óªîº çðåíŁÿ. ˛í òðàŒòóåò ºó÷Ł æâåòà Ł «æŁâîòâîðíîå äß-
ıàíŁå», íàïðàâºÿåìßå íà ÿØöà æòðàóæàìŁ, ŒàŒ ðåºŁªŁîçíßØ æŁìâîº «íåÆåæ-
íîØ ÆºàªîäàòŁ»: ÿØöà, îæŁâàþøŁå ïîä æòðàóæŁíßìŁ «ºó÷àìŁ», îÆîçíà÷àþò
«òåı, Œòî æåºàåò ïîºó÷Łòü æŁçíü Ł âæå Æºàªà ... ºŁłü îò íåÆåæíßı ºó÷åØ (a
coelestibus radiis)» (Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

�
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Tapffere und strenge Leuthe wissen nicht allein im Glücke ihrer Tugend zu
gebrauchen / sondern auch aus den größten Widerwärtigkeiten und Unglücke
/ sonderbahren Nutzen zu ziehen ... Welches mit dem Sinnbilde des Strauses
/ so Eisen frißt / und der Beyschrifft: So nehren sich die Starcken / bemerket
wird / zu lehren: Wie dieser Vogel mit einer solchen Wärme des Magens ...
begäbet / daß er Stein und Eisen verzehren und sich damit nehren kan...

Ìóæåæòâåííßå Ł æŁºüíßå ºþäŁ óìåþò íå òîºüŒî äîæòŁªàòü óæïåıà æâîåØ
äîÆºåæòüþ, íî Ł ŁçâºåŒàòü îæîÆóþ ïîºüçó Łç âåºŁ÷àØłŁı ïðåâðàòíîæ-
òåØ Ł íåóäà÷... Ýòîìó ìîæíî íàó÷Łòüæÿ Łç ŁçîÆðàæåíŁÿ æòðàóæà, Œîòî-
ðßı ïîæŁðàåò æåºåçî, Ł ïîäïŁæŁ «ÒàŒ ïŁòàþòæÿ æŁºüíßå»: âŁäíî, ÷òî
ýòà ïòŁöà íàäåºåíà òàŒîØ òåïºîòîØ æåºóäŒà ... , ÷òî ìîæåò ïîæŁðàòü
ŒàìíŁ Ł æåºåçî, ïŁòàÿæü ŁìŁ...

�
Subscriptio äàíî â æîŒðàøåíŁŁ, â íåìåöŒîì ïåðåâîäå å̂îðªà ÔðŁäðŁıà

Øàðôà (æì. ÆŁÆºŁîªðàôŁþ).
˛ æïîæîÆíîæòŁ æòðàóæà ïåðåâàðŁâàòü âæ‚, ÷òî îí ïðîªºàòßâàåò Æåç ðàçÆî-

ðà, æîîÆøàåò ˇºŁíŁØ (¯¨. X:i:1). ˝åóäŁâŁòåºüíî, ÷òî â «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçà-
ðå —Łïß æòðàóæ � àòðŁÆóò ˇŁøåâàðåíŁÿ (Digestione).

˚àŒ ýìÆºåìàòŁ÷åæŒŁØ ìîòŁâ æòðàóæ æ æåºåçîì (â äàííîì æºó÷àå æ ªâîç-
äåì) â Œºþâå ïîÿâÿåòæÿ ó ̌ àîºî ̃ æîâŁî � â äåâŁçå (impresa) «ŒàïŁòàíà ̃ æŁ-
ðîºàìî ÌàòòåŁ». Inscriptio ªºàæŁò: «Spiritus durissima coquit (˜óı ïåðåâàðŁâà-
åò æàìîå òâåðäîå)». Subscriptio ïðåäæòàâºÿåò æîÆîØ ŁòàºüÿíæŒîå ÷åòâåðîæòŁ-
łŁå æºåäóþøåªî æîäåðæàíŁÿ: «Ñòðàóæ æ íåíàæßòíîØ ÿðîæòüþ ïîæŁðàåò æå-
ºåçî, Ł çàòåì ïîæòåïåííî ïåðåâàðŁâàåò åªî... ÒàŒ Ł âðåìÿ çàæòàâºÿåò  ïåðåâà-
ðŁòü ºþÆóþ æŁºüíóþ îÆŁäó» (ÑŁìåîíŁ, ˜æîâŁî, ˝ðàâîó÷Łòåºüíßå äåâŁçß.
P. 115).

Ñòðàóæ � âåæüìà ïîïó-
ºÿðíàÿ ôŁªóðà â ŁŒîíîªðà-
ôŁŁ ŁíòåðåæóþøåØ íàæ ýïî-
ıŁ. ˝à ŒàðòŁíå ˜æîðäæî
´àçàðŁ «ÀººåªîðŁÿ ˇðàâî-
æóäŁÿ ( Giustizia), ¨æòŁíß Ł
ˇîðîŒîâ» (1543; ˝åàïîºü,
ÌóçåØ ˚àïîäŁìîíòå: ôðàª-
ìåíò æì. æïðàâà) ðÿäîì æ
ˇðàâîæóäŁåì íåîæŁäàííßì
îÆðàçîì ïðŁæóòæòâóåò æòðà-
óæ, äåðæàøŁØ â Œºþâå íåŒŁØ
ÆºåæòÿøŁØ ïðåäìåò (âŁäŁìî
ïîäŒîâó). Ñâÿçü ìåæäó ïðà-
âîæóäŁåì Ł æòðàóæîì îÆœÿæ-
íÿåò —Łïà (æïóæòÿ ïîºâåŒà
ïîæºå æîçäàíŁÿ ŒàðòŁíß ́ à-
çàðŁ): «Ñòðàóæ äàåò íàì óç-
íàòü, ÷òî äåºà, ïðŁıîäÿøŁå
â æóä, ŒàŒŁìŁ Æß çàïóòàííß-
ìŁ îíŁ íŁ ÆßºŁ, äîºæíß
Æßòü ðàæïóòàíß Ł ðàçâÿçàíß
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æ òåðïåíŁåì, ïîäîÆíî òîìó ŒàŒ æòðà-
óæ ïåðåâàðŁâàåò æåºåçî, ìàòåðŁþ
íàŁòâåðäåØłóþ...» (P. 162).

˝à àººåªîðŁ÷åæŒŁı ŁçîÆðàæå-
íŁÿı ìîíàłåæŒŁı äîÆðîäåòåºåØ â
×åðòîçå äŁ Ñàí-ÌàðòŁíî â ˝åàïîºå
(`åºŁçàðŁî ˚îðåíöŁî, 1624, ðîæïŁ-
æŁ çàºà ŒàïŁòóºà: æì. Łºº. æºåâà)
æòðàóæ æŁìâîºŁçŁðóåò Òâåðäîæòü
(rigor).

SIBIMET PULCHERRIMA MERCES

CÀÌ ˜¸ß Ñ¯`ß � ˇ—¯˚—ÀÑ˝¯ÉØÀß ˝Àˆ—À˜À

Pulchra suis veluti est volucris Junonia pennis:
Sic virtus proprio lumine clara nitet.

˚àŒ ïòŁöà Þíîíß ïðåŒðàæíà æâîŁìŁ [æîÆæòâåííßìŁ] ïåðüÿìŁ, òàŒ äîÆ-
ðîäåòåºü æŁÿåò æâîŁì æîÆæòâåííßì æâåòîì.

�
ˇåðüÿ ïàâºŁíà (pavo, pavus) ïîŒðßòß «æºîâíî Æß äðàªîöåííßìŁ Œàìíÿ-

ìŁ ŁºŁ ªºàçàìŁ (ïîýòîìó Àðªóæ, ŒîòîðßØ, æîªºàæíî ˇºàâòó, Æßº âåæü ïîŒðßò
ªºàçàìŁ, ïðåâðàòŁºæÿ â ýòó ïòŁöó, ïî ŁçìßłºåíŁþ ïîýòîâ, ÷òî âŁäíî Łç �Ìå-
òàìîðôîç� ˛âŁäŁÿ [I:720-723])»; æâîŁ ðàçíîöâåòíßå ïåðüÿ îí «ðàæŒðßâàåò
íàâæòðå÷ó æîºíöó». «ˇîäîÆíî òîìó ŒàŒ ïàâºŁí ðàäóåòæÿ æâîåØ Œðàæîòå Ł  ªîð-
äŁòæÿ æâîåØ ïðŁðîäíîØ óŒðàæîØ (innato ornatu) â ïåðâóþ î÷åðåäü ïåðåä æîºí-
öåì, ðàæŒðßâ Œðßºüÿ â åªî íàïðàâºåíŁŁ, òàŒ Ł äîÆðîäåòåºü äîæòîØíà æîÆ-
æòâåííîØ ıâàºß Ł æàìà æåÆÿ äîºæíà îöåíŁòü ŒàŒ ïðåŒðàæíåØłóþ...» (˚àìåðà-
ðŁØ, ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå).

˛ «ªºàçàı» íà ıâîæòå ïàâºŁíà óïîìŁíàåò Ł æðåäíåâåŒîâßØ ÆåæòŁàðŁØ,
ïðŁäàâàÿ Łì ïîçŁòŁâíßØ æìßæº: «Ýòîò ïàâºŁí, ÷òî Łìååò íà ıâîæòå ìíîæå-

������; ��	��
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æòâî ªºàç (occhelli), îçíà÷àåò, ÷òî ÷åºîâåŒ äîºæåí îÆºàäàòü çíàíŁåì îÆî âæåı
âåøàı ìŁíóâłŁı...» (˚íŁªà î ïðŁðîäå æŁâîòíßı. XXIII. P. 449-450).

ˇîçŁòŁâíóþ æŁìâîºŁŒó ïàâºŁíà óæŁºŁâàåò òàŒæå ïðåäæòàâºåíŁå î íå-
ïîäâåðæåííîæòŁ åªî ïºîòŁ ªíŁåíŁþ: æì. ÀâªóæòŁí, ˛ ªðàäå `îæŁåì (XXI:4);
òàŒæå ¨æŁäîð ÑåâŁºüæŒŁØ: «åªî ìÿæî æòîºü æåæòŒîå, ÷òî ïî÷òŁ íå çàòðàªŁâà-
åòæÿ ªíŁåíŁåì (putretudinem vix sentiat) Ł æ òðóäîì ïîääàåòæÿ ïðŁªîòîâºåíŁþ»
(ÝòŁìîºîªŁŁ. XII:7:48). ´ ýïîıó —åíåææàíæà îòíîłåíŁå Œ ïàâºŁíó ŒàŒ ïðåä-
ìåòó ŒóºŁíàðŁŁ, âŁäŁìî, ìåíÿåòæÿ, î ÷åì æâŁäåòåºüæòâóåò ðîìàí Ô. ̊ îºîííß
«ˆŁïíåðîòîìàıŁÿ ˇîºŁôŁºà» (P. 110), ªäå íà ïŁðłåæòâå ó Œîðîºåâß Ýºåâòå-
ðŁººŁäß ïîäàþò, æðåäŁ ìíîæåæòâà Łíßı Æºþä, «çàæàðåííîå Ł âßìî÷åííîå â
æîÆæòâåííîì æîŒó» ìÿæî ïàâºŁíà (ïðŁ ýòîì ˚îºîííà, æºåäóÿ äðåâíåØ òðàäŁ-
öŁŁ, îòìå÷àåò Ł òî, ÷òî ýòî ìÿæî conservabile � ò. å. äîºªî ıðàíŁòæÿ).

´ ıðŁæòŁàíæŒîì ŁæŒóææòâå, íà÷Łíàÿ æ ôðåæîŒ ðŁìæŒŁı ŒàòàŒîìÆ, ïàâºŁí
ôŁªóðŁðóåò ŒàŒ æŁìâîº âîæŒðåæåíŁÿ Ł ÆåææìåðòŁÿ. «ˇàâºŁí æÆðàæßâàåò æâîŁ
ïåðüÿ, Œîªäà ïåðâîå äåðåâî æÆðàæßâàåò ºŁæòüÿ. ¨ çàòåì ó íåªî âîçíŁŒàþò [íî-
âßå] ïåðüÿ, Œîªäà äåðåâüÿ íà÷Łíàþò ïîŒðßâàòüæÿ ºŁæòüÿìŁ. (...). ˇðŁ âæåîÆ-
øåì âîæŒðåæåíŁŁ, Œîªäà âæå äåðå-
âüÿ, òî åæòü âæå æâÿòßå, íà÷íóò çå-
ºåíåòü, òîªäà Ł òîò, Œòî æÆðîæŁò
ïåðüÿ [âæåªî] ïðåıîäÿøåªî, ïîºó-
÷Łò îïåðåíŁå ÆåææìåðòŁÿ (tempo-
ralium pennas abiecit, immortalitatis
plumam recipiet)» (ÀíòîíŁØ ̌ àäó-
àíæŒŁØ, ˇðîïîâåäü íà V âîæŒðå-
æåíüå ïîæºå ˇÿòŁäåæÿòíŁöß. II:
10). ˙äåæü æŁìâîºŁ÷åæŒŁì æìßæ-
ºîì íàäåºÿåòæÿ æâîØæòâî ïàâºŁíà
ŒàæäßØ ªîä ìåíÿòü æâîå îïåðåíŁå,
îïŁæàííîå àíòŁ÷íßìŁ íàòóðàºŁ-
æòàìŁ, â ò. ÷. ÀðŁæòîòåºåì (¨˘.
VI:ix:47) Ł ˇºŁíŁåì (¯¨. X:
xx:43).

´ ðîìàíå Ô. ˚îºîííß
«ˆŁïíåðîòîìàıŁÿ ˇîºŁôŁ-
ºà», â îïŁæàíŁŁ âíåłíåªî
îÆºŁŒà Æîªà ˚óïŁäîíà, åªî
Œðßºüÿ, ïåðåºŁâàþøŁåæÿ
îòòåíŒàìŁ ðàçíßı öâåòîâ,
æðàâíŁâàþòæÿ æ ŒðßºüÿìŁ
ïàâºŁíà (P. 275).

´ ŁŒîíîªðàôŁŁ XVI-
XVII ââ. ïàâºŁí íåðåäŒî ïî-
ºó÷àåò íåªàòŁâíßØ æìßæº,
ŒàŒ æŁìâîº ªîðäßíŁ/âßæî-
ŒîìåðŁÿ. ×åçàðå —Łïà â
«¨ŒîíîºîªŁŁ» ŁçîÆðàæàåò
´ßæîŒîìåðŁå (Arroganza) â
âŁäå æåíøŁíß æ ïàâºŁíîì
íà ðóŒàı (P. 25-26). ¯øå
ðàíüłå àíòâåðïåíæŒŁØ ıó-
äîæíŁŒ ßŒîÆ äå ̀ àŒåð äåºà-

ßŒîÆ äå `àŒåð. î̂ðäßíÿ (Superbia). ˛Œ. 1570-75.
˝åàïîºü, ÌóçåØ ˚àïîäŁìîíòå.

˝ŁŒŒîºî `àìÆŁíŁ. Þíîíà (ôðàªìåíò).  ˚îíåö
XVII â. ˚åìïåð, ÌóçåØ Łçÿøíßı ŁæŒóææòâ.
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åò ïàâºŁíà àòðŁÆóòîì î̂ðäßíŁ (Superbia). Ýòà íåªàòŁâíàÿ ŒîííîòàöŁÿ íå ìå-
łàåò ïàâºŁíó ôŁªóðŁðîâàòü Ł â Œà÷åæòâå àòðŁÆóòà Þíîíß (â æîîòâåòæòâŁŁ æ
àíòŁ÷íîØ òðàäŁöŁåØ).

�
EMPTA DOLORE VOLUPTAS

˝ÀÑ¸À˘˜¯˝¨¯, ˚Óˇ¸¯˝˝˛¯ Ö¯˝˛É ÑÒ—À˜À˝¨ß

Stellatam ostentat caudam Junonius ales,
Sed natibus monstrum caelat, inestque vorax.

Ducitur a tergo vinctus qui pascit edacem,
Quicquid erat lucri prodidit inque feram.

Cui meretrix forma placet, utque colatur inescat,
Perpetuo ad turpes cogeris esse nates.

Has alis, et semper veneraris donec abundas:
Pauperior cum fis, pellit amica foras.

Heus fuge scorta procul, nocet empta dolore voluptas.
E Venere et Baccho, semina mortis eunt.

ˇòŁöà Þíîíß ïîŒàçßâàåò æâîØ óæåÿííßØ çâåçäàìŁ ıâîæò, íî íà ÿªîäŁ-
öàı îíà æŒðßâàåò ÷óäŁøå, Œ òîìó æå íåíàæßòíîå. ˙à åå æïŁíîØ òàøŁò-
æÿ, æâÿçàííßØ, òîò, Œòî ŒîðìŁò îÆæîðó: âåæü æâîØ äîæòàòîŒ îí îòäàº
çâåðþ. Òß, Œîìó íðàâŁòæÿ Œðàæîòà ÆºóäíŁöß Ł Œòî ïŁòàåò åå [ÆºóäíŁöó
� äåíüªàìŁ, ïîäàðŒàìŁ Ł ò. ï.], ÷òîÆß æíŁæŒàòü åå âíŁìàíŁå, Æóäåłü
ïðŁíóæäåí ïîæòîÿííî ïðåÆßâàòü ó [åå] îòâðàòŁòåºüíßı ÿªîäŁö. ¨ı òß
ŒîðìŁłü, Łı òß ïî÷Łòàåłü, ïîŒà æŁâåłü â ðîæŒîłŁ. Ñòàíåłü Æåäíåå
� Ł ïîäðóªà ïðîªîíŁò òåÆÿ ïðî÷ü. ̀ åªŁ îò ÆºóäíŁö! ÓäîâîºüæòâŁå, Œóï-
ºåííîå öåíîØ æòðàäàíŁÿ, âðåäîíîæíî. ˛ò ´åíåðß Ł ´àŒıà Łæıîäÿò æå-
ìåíà æìåðòŁ.

�
´ inscriptio Ł â ïðåäïîæºåäíåØ æòðîŒå � öŁòàòà Łç ̂ îðàöŁÿ: «´ðåäŁò óäî-

âîºüæòâŁå, Œóïºåííîå öåíîØ æòðàäàíŁÿ (nocet empta dolore voluptas)» (ˇîæºà-
íŁÿ. I:ii:55).
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´ ïåðâîØ æòðîŒå � ðåìŁíŁæöåíöŁÿ Łç ˛âŁäŁÿ: «...ïòŁöà Þíîíß, Œîòî-
ðàÿ íà ıâîæòå íîæŁò çâåçäß...» (Ìåòàìîðôîçß. XV:385).

Ñð. exemplum ˘àŒà äå ´ŁòðŁ, ªäå îÆðàç ïàâºŁíà ïîäîÆíßì æå îÆðàçîì
Łæïîºüçîâàí äºÿ ìŁçîªŁíŁ÷åæŒîØ ŁíâåŒòŁâß: «˘åíøŁíß òàŒîªî ðîäà [ò. å.
ïðåäàííßå ðàäîæòÿì çåìíîØ æŁçíŁ] ïîäîÆíß ïàâºŁíó, ÷üŁ ºàïß ÆåçîÆðàçíß,
à ïåðüÿ ŒðàæŁâß... ˇàâºŁí, Œîªäà åªî ıâàºÿò, ðàäóåòæÿ Ł ªîðäŁòæÿ, Ł ðàæŒðßâà-
åò ıâîæò � íî ºŁłü ïîŒàçßâàåò æâîå ÆåçîÆðàçŁå (gaudet et superbit, et caudam
expandit, sed tunc turpitudinem detegit). ¨ îíŁ [ýòŁ æåíøŁíß] ÷àæòî ðàäóþòæÿ
Ł ïîŒàçßâàþò æåÆÿ, Œîªäà Łı ıâàºÿò çà Œðàæîòó, íî òåì æàìßì ºŁłü äåìîíæò-
ðŁðóþò ÆåçîÆðàçŁå; ŁÆî ŒðàæîòŒàì ïðŁæóøå ÷âàíæòâî, Ł ïðŁâºåŒàòåºüíîæòü
âºå÷åò çà æîÆîØ ªîðäßíþ» [fastus inest pulchris sequiturque superbia formam �
öŁòàòà Łç ˛âŁäŁÿ: Ôàæòß. I:419] (CCLXXIII-3. P. 114-115).

˛òŒðßâàÿ ıâîæò, ïàâºŁí â òî æå âðåìÿ äåìîíæòðŁðóåò æâîØ ÆåçîÆðàçíßØ
çàä, ŒîòîðßØ â ýìÆºåìå ïðŁ÷óäºŁâî óïîäîÆºåí ºŁöó ÆºóäíŁöß. ̊  ìîòŁâó îòîæ-
äåæòâºåíŁÿ ºŁöà ŒðàæîòŒŁ Ł çàäíŁöß � æð. ªðàâþðó À. ̃ þðåðà Œ «˚íŁªå ðßöà-
ðÿ» ˘. äå ºà Òóð-¸àíäðŁ, ªäå äàìà, ïðŁıîðàłŁâàþøàÿæÿ ïåðåä çåðŒàºîì, âŁ-
äŁò â íåì íå æâîå ºŁöî, íî çàäíŁöó äüÿâîºà.

�
NOSCE TE IPSUM

ˇ˛˙˝ÀÉ Ñ¯`ß

Ales, Juno, tuus gemmantes explicat alas,
Conspectis vero, dejicit has, pedibus.

Dotibus ingenii fisus sic tollit in altum
Cristas: at meditans, deprimit has, homo, humum.

Òâîÿ, Þíîíà, ïòŁöà ðàæïóæŒàåò æâåðŒàþøŁå Œðßºüÿ; íî, ïîæìîòðåâ íà
[æâîŁ] íîªŁ, îïóæŒàåò Łı. ÒàŒ ÷åºîâåŒ, ïîºîæŁâłŁæü íà äàðß [æâîåªî]
ðàçóìà, âîçäßìàåò ıîıîº; íî, ïîðàçìßæºŁâ î çåìºå [ò. å. î æâîåØ æìåð-
òíîæòŁ], îïóæŒàåò åªî.

�
Ñîªºàæíî ÆåæòŁàðŁÿì (˚íŁªà î ïðŁðîäå æŁâîòíßı. XXIII. P. 449-450;

×åŒŒî ä�ÀæŒîºŁ, l�Acerba. XXI. P. 594-595, Ł äð.), ïàâºŁí, ðàæïóæŒàÿ æâîØ ıâîæò
Ł ºþÆóÿæü Łì, âïàäàåò â òøåæºàâŁå; Œîªäà æå îí îïóæŒàåò ªîºîâó Ł âŁäŁò æâîŁ
ÆåçîÆðàçíßå íîªŁ, åªî òøåæºàâŁå óºåòó÷Łâàåòæÿ Ł «âæÿ ðàäîæòü îÆðàøàåòæÿ â
ïå÷àºü» (ÌîðàºŁçîâàííßØ ÆåæòŁàðŁØ. XLVI. P. 516). ÒàŒîìó ïîâåäåíŁþ ïàâ-
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ˇàâºŁí
æ ðîæŒîłíßì ıâîæòîì

Ł íà ÆåçîÆðàçíßı íîªàı

ˇåòåð
¨ÑÑ¯¸Ü`Ó— .̂

Emblemata politica.
1640 (1617).

N 3
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ºŁíà ïðŁäàâàºæÿ ìîðàºüíßØ æìßæº � íàïðŁìåð, â ïðîïîâåäŁ ÀíòîíŁÿ ˇà-
äóàíæŒîªî:  «ˇîäîÆíî òîìó ŒàŒ Œðàæîòà ïàâºŁíà � â ïåðüÿı, à ÆåçîÆðàçŁå
(turpitudo) � â íîªàı, æîçåðöàíŁåì Œîòîðßı ŒàŒ Æß óìåðÿåòæÿ (reprimitur) åªî
Œðàæîòà, òàŒ Ł ðàæŒàŁâàþøŁåæÿ [ªðåłíŁŒŁ] îòâåðªàþò æºàâó æåªî ìŁðà âîæ-
ïîìŁíàíŁåì î æâîåØ íŁçîæòŁ Ł íŁ÷òîæåæòâå» (ÀíòîíŁØ ˇàäóàíæŒŁØ, ˇðîïî-
âåäü íà V âîæŒðåæåíüå ïîæºå ˇÿòŁäåæÿòíŁöß. II:10).

ˇî ºîªŁŒå æðåäíåâåŒîâîªî ÆåæòŁàðíîªî æŁìâîºŁç-
ìà Łìåííî ÆåçîÆðàçíßå ºàïß ïàâºŁíà, çàæòàâºÿþøŁå
çàÆßòü î òøåæºàâŁŁ, íàäåºåíß ïîçŁòŁâíîØ æåìàíòŁ-
ŒîØ, â îòºŁ÷Łå îò ïðåŒðàæíîªî, íî ââîäÿøåªî â æîÆºàçí
ıâîæòà. ˝å ýòŁì ºŁ îÆœÿæíÿþòæÿ ïðåóâåºŁ÷åííî îª-
ðîìíßå ºàïß ïàâºŁíà â íåŒîòîðßı æðåäíåâåŒîâßı
ŁçîÆðàæåíŁÿı ýòîØ ïòŁöß? ˝à ðåºüåôå ôàæàäà ıðàìà
Ñàíòà ÌàðŁÿ äåººà ˇüÿööà â ÀíŒîíå (íà÷àºî XIII â.)
ïàâºŁí, íàäåºåííßØ îªðîìíßìŁ íîªàìŁ, ðàææìàòðŁ-
âàåò Łı, ïîäíåæÿ Œ ªîºîâå, � â òî÷íîì æîîòâåòæòâŁŁ æ
îïŁæàíŁåì åªî ïîâåäåíŁÿ â ÆåæòŁàðŁÿı (æì. Łºº. æºå-
âà).

ÌîòŁâ Œîíòðàæòà ïðåŒðàæíîªî ıâîæòà Ł ÆåçîÆðàç-
íßı íîª (íî óæå Æåç ïîçŁòŁâíîØ ìîðàºüíîØ ŒîííîòàöŁŁ, à æŒîðåå æ íåªàòŁâ-
íîØ ýæòåòŁ÷åæŒîØ) ïåðåıîäŁò â ðåíåææàíæíóþ æºîâåæíîæòü, î ÷åì æâŁäåòåºü-
æòâóåò ðîìàíà Ô. ˚îºîííß «ˆŁïíåðîòîìàıŁÿ ˇîºŁôŁºà», ªäå óïîìÿíóª ïàâ-
ºŁí, ŒîòîðßØ «ªðÿçíßå Ł íàŁïðåçðåííåØłŁå íîªŁ ïðÿ÷åò â Œîºåæå ıâîæòà»
(P. 152).

�
MAGNI CONTEMTOR HONORIS

ˇ—¯˙—¨Ò¯¸Ü ´¯¸¨˚¨Õ ˇ˛× ¯ÑÒ¯É

Calcat Amor fastum, nec inanes captat honores,
 Gaudet et abjecto vivere ubique loco.

At quo sis humilis magis, et subjectus amori,
Hoc magis effecto saepe fruare bono.

Àìóð ïîïŁðàåò íàäìåííîæòü Ł íå äîìîªàåòæÿ æóåòíßı ïî÷åæòåØ. ˛í
ºþÆŁò ïîâæþäó îÆŁòàòü â æàìîì ïðîæòîì æŁºŁøå. ×åì Æîºüłå òß Æó-
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Àìóð
íàæòóïàåò
íà ıâîæò ïàâºŁíó

˛òòî
´¯˝¨É.
Amorum emblemata.
1608.
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äåłü óíŁ÷Łæàòü æåÆÿ Ł ïîä÷Łíÿòüæÿ ºþÆâŁ, òåì ÷àøå Æóäåłü íàæºàæ-
äàåłüæÿ äîæòàâºåííßìŁ [åþ] ÆºàªàìŁ.

�
´òîðîå äâóæòŁłŁå � öŁòàòà Łç ˇðîïåðöŁÿ (ÝºåªŁŁ. I:10:27-28).

�
CUM PUDORE LAETA FOECUNDITAS

C× ÀÑÒ¸¨´À ˇ¸˛˜˛´¨Ò˛ÑÒÜ, Ñ˛¯˜¨˝¯˝˝Àß Ñ˛ ÑÒÛ˜¸¨´˛ÑÒÜÞ

Me beat et forma, et numerosa copia prolis,
Ut sim matronis dulcis imago bonis.

ß îäàðåíà Ł ŒðàæîòîØ, Ł ìíîªî÷Łæºåííîæòüþ ïîòîìæòâà, òàŒ ÷òî ÿâºÿþ
æºàäîæòíßØ îÆðàç äîÆðîäåòåºüíîØ æóïðóªŁ.

�
«˝à äðåâíŁı ìîíåòàı ïàâºŁí îÆîçíà÷àº ïîæâÿøåíŁå ŁìïåðàòðŁöàì

(consecrationem Augustarum) íå òîºüŒî Łç-çà Œðàæîòß, íî Ł Łç-çà ïºîäîâŁòîæ-
òŁ ýòîØ ïòŁöß». ˇàâºŁíŁıà «âæå âðåìÿ ïðîâîäŁò â âßâåäåíŁŁ Ł âîæïŁòàíŁŁ
ïòåíöîâ», Ł ïîòîìó «ìîæåò æºóæŁòü îÆðàçîì (icon) æòßäºŁâîØ Ł ïºîäîâŁòîØ
æåíß (foemina pudica et foecunda)» (˚àìåðàðŁØ, ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå).

�
QUOD IN TE EST, PROME

¨˙´¸¯˚¨ Ò˛, × Ò˛ ¯ÑÒÜ ´ Ò¯`¯
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; ������


409

ÑàìŒà ïàâºŁíà
æ ïòåíöàìŁ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex volatilibus

et insectis.
1596.
N 21
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ˇåºŁŒàí
ïŁòàåò æâîŁı ïòåíöîâ

æîÆæòâåííîØ Œðîâüþ

ÀäðŁàí
Þ˝¨É.

Emblemata.
1565.

N 7
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Rimaris tundendo sinus tibi pectoris altos,
Et vitam soboli das, Pelecane, tuae.

Perscrutare animum, quaere in te quod latet intus:
Ingenii in lucem semina prode tui.

Òß ðàçðßâàåłü æåÆå óäàðàìŁ [Œºþâà] âßæîŒóþ âßïóŒºîæòü ªðóäŁ, î
ˇåºŁŒàí, Ł äàåłü æŁçíü æâîåìó ïîòîìæòâó. ¨ææºåäóØ æâîþ äółó, ïî-
ŁøŁ, ÷òî æïðÿòàíî âíóòðŁ òåÆÿ: ŁçâºåŒŁ íà æâåò æåìåíà òâîåªî äóıà.

�
˛ ïåºŁŒàíå «ªîâîðÿò, ÷òî îí óÆŁâàåò æâîŁı äåòåØ, òðŁ äíÿ æŒîðÆŁò ïî

íŁì, à çàòåì ðàíŁò æàìîªî æåÆÿ Ł ðàçÆðßçªŁâàíŁåì æâîåØ ŒðîâŁ îæŁâºÿåò
äåòåØ (aspersione sui sanguinis vivificare filios)» (¨æŁäîð ÑåâŁºüæŒŁØ, ÝòŁìî-
ºîªŁŁ. Col. 462). ˇî äðóªŁì âåðæŁÿì, ïåºŁŒàí îæŁâºÿåò ïòåíöîâ, óÆŁòßı â
ªíåçäå çìååØ; ŁºŁ æå ïòåíöß ðîæäàþòæÿ î÷åíü æºàÆßìŁ, ïîºóìåðòâßìŁ, Ł
ïåºŁŒàí æâîåØ Œðîâüþ ïðŁäàåò Łì æŁçíåííîØ æŁºß (æì. îÆçîð âåðæŁØ: Øàð-
Æîííî-¸àææå, `åæòŁàðŁØ ÕðŁæòà. P. 558-564).

ˇåðâßØ âàðŁàíò, òàŒ, ŒàŒ îí Łçºîæåí ó ̈ æŁäîðà, îæòàåòæÿ æîâåðłåííî íå
ïîíÿòíßì: çà÷åì ïåºŁŒàíó óÆŁâàòü æâîŁı äåòåØ? ÀºåŒæàíäðŁØæŒŁØ «ÔŁçŁî-
ºîª» â ŁçºîæåíŁŁ ýòîªî æþæåòà Æîºåå âíÿòåí: ïåºŁŒàí «âåæüìà ÷àäîºþÆŁâ:
Œîªäà âßâîäŁò îí ïòåíöîâ, òî îíŁ, ŒàŒ íåìíîªî ïîäðàæòóò, Æüþò â ºŁöî ðîäŁ-
òåºåØ æâîŁı, Ł ðîäŁòåºŁ, äàâàÿ [Łì] ïîøå÷Łíß, óÆŁâàþò Łı...» (IV. P. 21. ˇå-
ðåâîä ß. ¨. ÑìŁðíîâà). Ñıîäíàÿ âåðæŁÿ � â ºàòŁíæŒîì «ÔŁçŁîºîªå» (versio
BIs): ïåºŁŒàí «÷ðåçâß÷àØíî ºþÆŁò æâîŁı äåòåØ (amator est filiorum nimis)»,
Œîòîðßå, ïîäðàæòàÿ, «Æüþò æâîŁı ðîäŁòåºåØ â ºŁöî; ðàçªíåâàííßå ðîäŁòåºŁ
âîçâðàøàþò Łì óäàðß (repercutiunt eos) Ł óÆŁâàþò. ˝à òðåòŁØ äåíü Łı ìàòü
Æœåò æåÆÿ â ðåÆðî, âæŒðßâàåò æâîØ ÆîŒ, íàŒºîíÿåòæÿ íàä ïòåíöàìŁ Ł ïðîºŁâà-
åò Œðîâü íà òåºà æâîŁı ìåðòâßı äåòåØ, Ł òàŒ, æâîåØ Œðîâüþ, âîæŒðåłàåò
(suscitat) Łı Łç ìåðòâßı» (VI. P. 20). ´ ýòîì îïŁæàíŁŁ óïîìŁíàíŁå îÆ ŁæŒºþ-
÷Łòåºüíîì ÷àäîºþÆŁŁ ïåºŁŒàíà ïºîıî æîªºàæóåòæÿ æ òîØ ºåªŒîæòüþ, æ ŒàŒîØ
îí óÆŁâàåò äåòåØ.

ÑðåäíåâåŒîâßå àâòîðß äàâàºŁ ðàçíßå îÆœÿæíåíŁÿ ïîæòóïŒó ïåºŁŒàíà-
ðîäŁòåºÿ. `ðóíåòòî ¸àòŁíŁ (ÑîŒðîâŁøå. CLXVIII, Dou Pellicant. P. 217) ÆºŁ-
çîŒ «ÔŁçŁîºîªó», Œîªäà ïŁłåò, ÷òî ïòåíöß «ðàíÿò (fierent) æâîŁìŁ ŒðßºüÿìŁ
îòöà Ł ìàòü â ºŁöî, Ł òå òàŒ æåðäÿòæÿ, ÷òî óÆŁâàþò Łı». ´ŁäŁìî, ïòåíöß,
Æåæïîðÿäî÷íî ìàłóøŁå ŒðßºüÿìŁ, æîâåðłàþò ó `ðóíåòòî æâîØ ïðîæòóïîŒ
æºó÷àØíî. ́ Łíà â ýòîì æºó÷àå ºîæŁòæÿ æŒîðåå íà ðîäŁòåºåØ. ̈ îªàíí ôîí ̊ àóÆ
(˘àí äå ˚óÆà) â ìåäŁöŁíæŒîì æî÷ŁíåíŁŁ «Ñàä çäîðîâüÿ (Hortus sanitatis)»
(1485, ÌàØíö) ïŁłåò, ææßºàÿæü íà ÔŁçŁîºîª, íî Łæïðàâºÿÿ íåæîªºàæîâàííîæòü
÷àäîºþÆŁÿ Ł ºåªŒîìßæºåííîªî äåòîóÆŁØæòâà: «ˇåºŁŒàí � íå æºŁłŒîì Æîºü-
łîØ ºþÆŁòåºü æâîŁı äåòåØ. ˚îªäà îíŁ ïîäðàæòàþò, òî óäàðÿþò æâîŁı ðîäŁòå-
ºåØ ïî ºŁöó. Òå ªíåâàþòæÿ, íàíîæÿò îòâåòíßå óäàðß Ł óÆŁâàþò Łı» (ôðàíöóç-
æŒŁØ ïåðåâîä ÔŁºŁïïà ¸å ˝óàðà, 1539; öŁò. ïî: ØàðÆîííî-¸àææå, `åæòŁàðŁØ
ÕðŁæòà. P. 559).

´ Łíßı òåŒæòàı, íàïðîòŁâ, ïîä÷åðŒŁâàåòæÿ ìîðàºüíàÿ âŁíà ïòåíöîâ, æî-
çíàòåºüíî îæŒîðÆºÿþøŁı îòöà Ł ìàòü. ´ ÆåæòŁàðŁŁ ˘åðâåçà ïòåíöß ïßòàþò-
æÿ âßðâàòü ªºàçà ó ðîäŁòåºÿ, Ł òîò óÆŁâàåò Łı, çàøŁøàÿæü (vv. 890-907). ÔŁ-
ºŁïï ÒàíæŒŁØ îïðåäåºÿåò ðàçßªðàâłŁıæÿ ïòåíöîâ íåªàòŁâíßì ýïŁòåòîì «fer»
� «äŁŒŁå, àªðåææŁâíßå» (v. 2345).

´ «`îæåæòâåííîì ÆåæòŁàðŁŁ» ˆŁºüîìà ˝îðìàíäæŒîªî ªîâîðŁòæÿ î Æåç-
ìåðíîØ ºþÆâŁ ïåºŁŒàíà Œ æâîŁì äåòÿì («íŁŒîªäà íŁ îäíà ìàòü-îâöà íå ºþÆŁ-
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ºà òàŒ æâîåªî ÿªíåíŒà, ŒàŒ ïåºŁŒàí ºþÆŁò
æâîåªî ïòåíöà»), Œîòîðßå îŒàçßâàþòæÿ íå-
ÆºàªîäàðíßìŁ: «˚îªäà îíŁ æòàíîâÿòæÿ óïŁ-
òàííßìŁ (norris) Ł ÆîºüłŁìŁ, íåðàçóìíß-
ìŁ Ł æŁºüíßìŁ, îíŁ Æüþò Œºþâîì æâîåªî
îòöà â ºŁöî. ¨ ïîæŒîºüŒó îíŁ Œîâàðíß Ł
çºîÆíß, îòåö â ïðàâåäíîì ªíåâå Æüåò Łı
íàæìåðòü Ł óìåðøâºÿåò Łı». ˝à òðåòŁØ
äåíü ïîæºå Łı æìåðòŁ îòåö Œºþâîì ïðîí-
çàåò æîÆæòâåííîå òåºî Ł æâîåØ Œðîâüþ âîç-
âðàøàåò ïòåíöîâ Œ æŁçíŁ.

ÒàŒàÿ ŁíòåðïðåòàöŁÿ îòíîłåíŁØ ïå-
ºŁŒàíà Ł åªî ïòåíöîâ ïîçâîºÿåò ˆŁºüîìó,
ŒàŒ Ł äðóªŁì ìíîªî÷Łæºåííßì æðåäíåâå-
Œîâßì àâòîðàì, óâŁäåòü â ïåºŁŒàíå ıðŁæ-
òîºîªŁ÷åæŒŁØ æìßæº: «`îª � ŁæòŁííßØ ïå-
ºŁŒàí (le verai pelican)», ìß ÆŁºŁ åªî ïî
ºŁöó, â îòâåò íà ÷òî îí «ïîçâîºŁòü ïðîí-
çŁòü æâîØ ÆîŒ», Ł ıºßíóâłàÿ îòòóäà Œðîâü
«Łçºå÷Łºà âæåı íàæ (par cest sanc sommes
toz gari)» (P. 207-210).  ̨ òæþäà � Ł òðàäŁ-
öŁÿ ŁçîÆðàæàòü ªíåçäî ïåºŁŒàíà íà —àæïÿ-
òŁŁ.

˚àŒ âæåªäà, îæîÆíÿŒîì æòîŁò «`åæòŁ-
àðŁØ ºþÆâŁ» —Łłàðà äå ÔóðíŁâàºÿ, ªäå
ïîâåäåíŁå ïåºŁŒàíà ïðåâðàøåíî â Œóðòó-
àçíóþ ìåòàôîðó: äàìà (ïåºŁŒàí) óÆŁºà
âºþÆºåííîªî (ïòåíöà), íî òåïåðü äîºæíà «îòŒðßòü æâîØ ïðåŒðàæíßØ ÆîŒ (bel
costé)» Ł îŒðîïŁòü åªî æâîåØ «äîÆðîØ âîºåØ (bonne volenté)» (20:20-25. P. 220-
221).

´åðæŁÿ æ óÆŁØæòâîì ïòåíöîâ çìååØ òàŒæå Æßºà Łæïîºüçîâàíà â ıðŁæòî-
ºîªŁ÷åæŒîØ æŁìâîºŁŒå ïåºŁŒàíà � â ÷àæòíîæòŁ, ˜þ `àðòàæîì â ïîýìå «Ñåä-
ìŁöà»: çìåÿ � îÆðàç çìåÿ-ŁæŒóæŁòåºÿ, «óÆŁâłåªî» ïðàðîäŁòåºåØ. ˇåºŁŒàí
( î̂æïîäü), óâŁäåâ æâîŁı ïòåíöîâ (ªðåłíßı ºþäåØ) óÆŁòßìŁ çìååì, «ïðîÆŁº
æâîþ ªðóäü Ł ðàçºŁº íà íŁı æòîºüŒî æŁâŁòåºüíîØ æŁäŒîæòŁ, ÷òî îíŁ, æîªðå-
òßå åþ, ŁçâºåŒºŁ Łç æâîåØ æìåðòŁ íîâóþ æŁçíü»:

Car si tôt qu’il les voit meurtris par le serpent,
II bréche sa poitrine, et sur eux il répand
Tant de vitale humeur que réchauffés par elle
Ils tirent de sa mort une vie nouvele (˚íŁªà V. P. 154).

ÝìÆºåìà ÞíŁÿ ðåçŒî ïîðßâàåò æ ıðŁæòîºîªŁ÷åæŒîØ òðàäŁöŁåØ: òåïåðü
ïåºŁŒàí � îÆðàç ÷åºîâå÷åæŒîªî äóıà; ðàçðßâàíŁå Łì æîÆæòâåííîØ ªðóäŁ �
æŁìâîº óªºóÆºåíŁÿ â æåÆÿ, æàìîïîçíàíŁÿ, Œîòîðîå äîºæíî äàòü æŁçíü «ïî-
òîìæòâó» � òâîðåíŁÿì äóıà.

˜ðóªîØ ïóòü æåŒóºÿðŁçàöŁŁ ìîòŁâà, ïåðåíîæŁìîªî íà ýòîò ðàç â Œóðòóàç-
íî-ºþÆîâíßØ äŁæŒóðæ, íàìå÷àåò Ô. ˚îºîííà â ðîìàíå «ˆŁïíåðîòîìàıŁÿ ˇî-
ºŁôŁºà»: âºþÆºåííßØ ̌ îºŁôŁº ıî÷åò ðàçîðâàòü æåÆå ªðóäü Ł ïðåäœÿâŁòü âîç-
ºþÆºåííîØ æâîå æòðàäàþøåå æåðäöå, «íå Łíà÷å ŒàŒ Æºàªî÷åæòŁâåØłŁØ åªŁ-
ïåòæŒŁØ ïåºŁŒàí, ŒîòîðßØ ... ðàäŁ ŒðŁ÷àøŁı îò ªîºîäà ïòåíöîâ ŒîºŒŁì, æåæ-
òîŒŁì Œºþâîì ðàçäŁðàåò æåÆÿ Ł ðàçðßâàåò ºþÆÿøåå ìàòåðŁíæŒîå æåðäöå»

������


ÑŁìîíå äŁ ÔŁºŁïïî. —àæïÿòŁå
(ôðàªìåíò). ˛Œ. 1370. ˇŁíàŒîòåŒà,
`îºîíüÿ.
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(P. 287). ´ «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß ïåºŁŒàí � àòðŁÆóò ˜îÆðîòß (Bontà):
«ýòà ïòŁöà, ŒàŒ ðàææŒàçßâàþò ìíîªŁå àâòîðß, ÷òîÆß ïîääåðæàòü æâîŁı äåòå-
íßłåØ â íóæäå, âæŒðßâàåò æàìó æåÆÿ Œºþâîì Ł ŒîðìŁò Łı æîÆæòâåííîØ Œðî-
âüþ...» (P. 44).

˚àŒ âŁäŁì, ïåðâîíà÷àºüíî ïåºŁŒàí âîæŒðåłàº ïòåíöîâ æâîåØ Œðîâüþ; â
Æîºåå ïîçäíŁı òåŒæòàı (â ò. ÷. ó ˚îºîííß Ł —Łïß) ïåºŁŒàí âæå ÷àøå ŒîðìŁò
Œðîâüþ ªîºîäíßı ïòåíöîâ.

�

AMOR FILIORUM

¸Þ`˛´Ü ˚ × À˜ÀÌ

������


ÀººåªîðŁÿ ˜îÆðîòß.
ÔðåæŒà Œîí. XVI ŁºŁ
XVII â. â æîÆîðå
æâ. ´åíàíöŁÿ
â ÔàÆðŁàíî.

˜àâŁä æŁäŁò æ ïåºŁŒàíîì, âîæŒðåłàþøŁì Œðîâüþ æâîŁı
ïòåíöîâ. ˝à æâŁòŒå, ŒîòîðßØ äåðæŁò ˜àâŁä, íàïŁæàíî: «similis

factus sum pellicano (ß óïîäîÆŁºæÿ ïåºŁŒàíó)» (ˇæ. 101:7).
´Łòðàæ ØàðòðæŒîªî æîÆîðà, «˛Œíî ¨æŒóïºåíŁÿ». XIII â.

Ôðàí÷åæŒî ÀíòîíŁî
˜çŁìÆàºî. Ôðàªìåíò

æŒóºüïòóðíîªî äåŒîðà
â ıðàìå æâ. ¨ðŁíß

â ¸å÷÷å.
 1-ÿ ïîº. XVII â.

411

ˇåºŁŒàí ºåòŁò â ªîðÿøåå
ªíåçäî Œ  câîŁì ïòåíöàì
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Cum videt insontes Pelicanus fervere pullos
Ignibus, ardentes insilit ipse rogos,

Et pius ad pulchram mavult contendere mortem,
Prolibus infoelix quam superesse suis.

Non te sparsa pudet natorum sanguine mater
Ingenium brutis mitius esse feris?

˚îªäà ïåºŁŒàí âŁäŁò, ÷òî åªî ÆåçâŁííßå äåòåíßłŁ ïßºàþò â îªíå, îí
æàì Æðîæàåòæÿ â ïßºàþøŁØ Œîæòåð Ł ïðåäïî÷Łòàåò Æßòü  æŒîðåå Æºàªî-
÷åæòŁâßì, óæòðåìŁâłŁæü Œ ïðåŒðàæíîØ æìåðòŁ, ÷åì íåæ÷àæòíßì, ïå-
ðåæŁâ æâîŁı îòïðßæŒîâ. —àçâå íå æòßäíî òåÆå, ìàòü, çàïÿòíàííàÿ Œðî-
âüþ æâîŁı äåòåØ, ÷òî íåðàçóìíßå çâåðŁ îÆºàäàþò Æîºåå ŒðîòŒîØ äó-
łîØ [÷åì òß]?

�
ÝìÆºåìà íàâåÿíà îïŁæàíŁåì îıîòß íà ïåºŁŒàíà â «¨åðîªºŁôŁŒå» î̂ðà-

ïîººîíà (I:54): îıîòíŁŒŁ ïîäæŁªàþò åªî ªíåçäî; ïåºŁŒàí, ïßòàÿæü ïîªàæŁòü
îªîíü ŒðßºüÿìŁ, ºŁłü Æîºüłå åªî ðàçäóâàåò, îÆæŁªàåò Œðßºüÿ Ł æòàíîâŁòæÿ
ºåªŒîØ äîÆß÷åØ îıîòíŁŒîâ. «˝î ïîæŒîºüŒó îí âæòóïàåò â ÆîðüÆó [æ îªíåì]
ŁæŒºþ÷Łòåºüíî ðàäŁ æâîŁı ïòåíöîâ, æðåöß æ÷Łòàþò íåäîïóæòŁìßì óïîòðåÆ-
ºÿòü åªî ìÿæî â ïŁøó. ˇðî÷Łå æå åªŁïòÿíå åäÿò åªî, óòâåðæäàÿ, ÷òî ïåºŁŒàí
âæòóïàåò â ÆîðüÆó íå îæìîòðŁòåºüíî, ŒàŒ ªóæŁ, à ïðîÿâºÿÿ ªºóïîæòü». ˇîýòî-
ìó, æîªºàæíî ̂ îðàïîººîíó, ŁçîÆðàæåíŁå ïåºŁŒàíà ó åªŁïòÿí îÆîçíà÷àåò äóðà-
Œà: âåäü îí, ïîìŁìî òîªî ÷òî íåºåïî Æîðåòæÿ æ îªíåì, åøå Ł îòŒºàäßâàåò ÿØöà
ïðÿìî íà çåìºå (ªäå Łı ºåªŒî çàïîºó÷Łòü îıîòíŁŒàì), ıîòÿ ìîª Æß âßÆŁðàòü
äºÿ ýòîªî âßæîŒŁå ìåæòà. Ñıîíıîâåí, íàïðîòŁâ, âîçâßłàåò ïåºŁŒàíà, ïîÿæ-
íÿÿ â ŒîììåíòàðŁŁ: «Ýòà ïòŁöà íàæòàâºÿåò íàæ æî âæåì òøàíŁåì ºåºåÿòü Ł
ºþÆŁòü íàłŁı äåòåØ, ïºîòü îò íàłåØ ïºîòŁ Ł Œðîâü îò íàłåØ ŒðîâŁ». ˝î
åæºŁ «âæå æŁâîòíßå òàŒ æðàæàþòæÿ çà æâîå ïîòîìæòâî, ÷òî íå Æîÿòæÿ íŁŒàŒîªî
íàïîðà, íŁŒàŒŁı óäàðîâ», òî «íàäåºåííßå ðàçóìîì ºþäŁ ÷àæòî îŒàçßâàþòæÿ
íŁæå ïðŁðîäß äŁŒŁı æŁâîòíßı», Œîªäà «íå Æîÿòæÿ îæòàâŁòü æâîŁı ÷àä, íå
æòðàłàòæÿ ÆðîæŁòü Łı â äîÆß÷ó æîÆàŒàì». ˛æîÆîå âîçìóøåíŁå ó Ñıîíıîâåíà
âßçßâàþò àÆîðòß, Œîòîðßå «ªóÆÿò ÷åºîâå÷åæŒŁØ ïºîä, íàıîäÿøŁØæÿ â æåí-
øŁíå, òî åæòü æàìîªî ÷åºîâåŒà» (â ïîäŒðåïºåíŁå öŁòŁðóåòæÿ ŁíâåŒòŁâà ïðî-
òŁâ æåíøŁí, ŁäóøŁı íà àÆîðòß, ó ˛âŁäŁÿ: ¸þÆîâíßå ýºåªŁŁ. II:14).

�

������


ÔºîðåíòŁØ
ÑÕ˛˝Õ˛´¯˝.

Emblemata.
1618.
N 50
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ALTIORA NE QUAESIVERIS

˝¯ ¨Ù¨ `˛¸¯¯ ´ÛÑ˛˚˛ˆ˛

Noli altum sapere, aut aliena inquirere, ne mox
Culpa det ex alto te tua praecipitem.

˝å æòðåìŁæü âŒóæŁòü âßæłåªî, íå ŁøŁ ÷óæîªî, äàÆß òâîÿ âŁíà íå íŁç-
âåðªºà òåÆÿ Æßæòðî æ âßæîòß.

�
Ñî ææßºŒîØ íà «¨åðîªºŁôŁŒó» ̂ îðàïîººîíà (I:54) ̊ àìåðàðŁØ (â Œîììåí-

òàðŁŁ Œ ýìÆºåìå) óòâåðæäàåò, ÷òî ïåºŁŒàí, â îòºŁ÷Łå îò äðóªŁı ïòŁö, âüþ-
øŁı ªíåçäà  «íàä çåìºåØ», â æŁºó «íåŒîØ  âðîæäåííîØ ïðîæòîòß (quadam innata
simplicitate) îòŒºàäßâàåò æâîŁ ÿØöà â ŒàŒóþ-íŁÆóäü íŁ÷òîæíóþ ÿìŒó íà æŒóä-
íîØ çåìºå», æîîðóäŁâ ªíåçäî Łç Œîðîâüåªî íàâîçà (ex bubulo stercore). ˇåºŁ-
Œàí, òàŒŁì îÆðàçîì, æºóæŁò ŁººþæòðàöŁåØ æîâåòà, ŒîòîðßØ ŒíŁªà ˇðåìóäðî-
æòŁ ¨Łæóæà, æßíà ÑŁðàıà, äàåò ÷åºîâåŒó: «˝å ŁøŁ òîªî, ÷òî âßłå òåÆÿ, íå
ŁæïßòßâàØ òîªî, ÷òî æŁºüíåå òåÆÿ (Altiora te ne quaesiveris, fortiora te ne scrutatus
fueris), íî ðàçìßłºÿØ î òîì, ÷òî çàïîâåäàº òåÆå `îª, Ł î ìíîªŁı åªî äåÿíŁÿı
íå ºþÆîïßòæòâóØ (et in pluribus operibus ejus ne fueris curiosus)» (ˇðåì. 3:22).

�

CYCNUS. HONOR ALIT ARTES

¸¯`¯˜Ü. ´˛˙˝Àˆ—À˘˜¯˝¨¯ ˇ¨ÒÀ¯Ò ¨Ñ˚ÓÑÑÒ´À

Non canit assueta Cycnus vocalis in unda,
Ni Zephyri spiret mollior aura sibi.

Classica proposito sapientia crescit honore
Speratoque alitur docta Minerva lucro.

Sic tua Mecoenas circunstetit aura Maronem,
Et coepit Clario gratior esse Deo.

¸åÆåäü-ïåâåö íå ïîåò æðåäŁ ïðŁâß÷íßı åìó âîºí, Œîªäà åªî íå îÆâåâà-
åò äóíîâåíŁå íåæíîªî çåôŁðà. ˛Æðàçöîâàÿ ìóäðîæòü âîçðàæòàåò, Œîªäà
åØ îÆåøàíî âîçíàªðàæäåíŁå; ó÷åíóþ ÌŁíåðâó ïîääåðæŁâàåò íàäåæäà
íà äîæòàòîŒ. ÒàŒ Ł òâîå äóíîâåíŁå, Ìåöåíàò, îÆâåâàºî ́ åðªŁºŁÿ Ł Æßºî
åìó ìŁºåå æàìîªî ˚ºàðŁØæŒîªî Æîªà.

�

������
; ������

412

ˇåºŁŒàí
âüåò ªíåçäî
íà çåìºå

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex volatilibus
et insectis.
1596.
N 38

413

¸åÆåäü
ïîåò ïðŁ
äóíîâåíŁŁ çåôŁðà

ˇüåð
˚ÓÑÒ˛.
Pegma.
1555.
 P. 329
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Pictura â îðŁªŁíàºå îòæóòæòâóåò.
«˚ºàðŁØæŒŁØ Æîª» � Àïîººîí, ïî íàçâàíŁþ ªîðîäà ̊ ºàðà â ÌàºîØ ÀçŁŁ,

ªäå æóøåæòâîâàº ıðàì æ îðàŒóºîì ýòîªî Æîªà.
�

SIBI CANIT ET ORBI

ˇ˛¯Ò ˜¸ß Ñ¯`ß ¨ ˜¸ß Ì¨—À

Ipsa suam celebrat sibi mens bene conscia mortem,
Ut solet herbiferum Cygnus ad Eridanum.

˜óı, æîçíàþøŁØ æåÆÿ, æàì æºàâŁò æîÆæòâåííóþ æìåðòü, ŒàŒ ýòî äåºàåò
ºåÆåäü íà çºà÷íîì ÝðŁäàíå.

�
¸åÆåäü ïîåò æâîŁ ºó÷łŁå ïåæíŁ â æòàðîæòŁ, à îæîÆåííî � ïðŁ ïðŁÆºŁ-

æåíŁŁ æìåðòŁ, Œîòîðóþ îí ïðåäâŁäŁò. ÌîòŁâ ïðŁæóòæòâóåò â Æàæíå Ýçîïà («¸å-
Æåäü»; 233 â ŁçäàíŁŁ Ì. ¸. ˆàæïàðîâà), â «Ôåäîíå» ˇºàòîíà, ªäå ÑîŒðàò íà
ïîðîªå æìåðòŁ ªîâîðŁò äðóçüÿì: «´àì, âåðíî, Œàæåòæÿ, ÷òî äàðîì ïðîðŁöàíŁÿ
ÿ óæòóïàþ ºåÆåäÿì, Œîòîðßå, ŒàŒ ïî÷óþò ÆºŁçŒóþ æìåðòü, çàâîäÿò ïåæíü òà-
Œóþ ªðîìŒóþ Ł ïðåŒðàæíóþ, ŒàŒîØ íŁŒîªäà åøå íå ïåâàºŁ: îíŁ ºŁŒóþò îòòî-
ªî, ÷òî æŒîðî îòîØäóò Œ Æîªó, Œîòîðîìó æºóæàò» (84e-85. ˇåðåâîä Ñ. ˇ. Ìàð-
ŒŁłà). Ýòó ŁíôîðìàöŁþ æóıî ïîäòâåðæäàåò ÀðŁæòîòåºü: ºåÆåäŁ «æïîæîÆíß
ïåòü, Ł ïîþò â îæîÆåííîæòŁ ïðŁ æâîåØ Œîí÷Łíå» (¨˘. IX:xii:78. ˇåðåâ. ´. ˇ.
˚àðïîâà). Ñð. ó ˛âŁäŁÿ: «ÒàŒ, óìŁðàÿ, ïîåò æâîþ ïåæíþ ïðåäæìåðòíóþ ºå-
Æåäü» (Ìåòàìîðôîçß. XIV:430; ïåðåâîä Ñ. ´. ØåðâŁíæŒîªî).

˛ ïåðåıîäå ìîòŁâà â æðåäíåâåŒîâóþ Œóºüòóðó æâŁäåòåºüæòâóåò, â ÷àæòíî-
æòŁ, «ˇºà÷ ̌ ðŁðîäß» Àºàíà ̧ ŁººüæŒîªî: «¸åÆåäü, ªºàłàòàØ æîÆæòâåííîØ Œîí-
÷Łíß (sui funeris praeco), ïðåäðåŒàåò Œîíåö æŁçíŁ çâó÷àíŁåì ìåäîòî÷ŁâîØ
ŒŁôàðß [æâîåªî ªîºîæà]» (Col. 435-436). ´ «˚íŁªå î ïðŁðîäå æŁâîòíßı» ïðå-
Œðàæíàÿ ïðåäæìåðòíàÿ ïåæíÿ ºåÆåäÿ æðàâíŁâàåòæÿ æ ïðåäæìåðòíîØ Łæïîâåäüþ
Ł ìîºŁòâîØ äîÆðîäåòåºüíîªî ÷åºîâåŒà (VIII. P. 438). ´ ÑðåäíŁå âåŒà ïîÿâºÿ-
åòæÿ Ł ıðŁæòîºîªŁ÷åæŒàÿ æŁìâîºŁŒà ºåÆåäÿ: òàŒ, ïîæºåäíŁå æºîâà ÕðŁæòà óïî-
äîÆºÿþòæÿ ºåÆåäŁíîØ ïðåäæìåðòíîØ ïåæíå ó ˚îíðàäà ´þðöÆóðªæŒîªî, â îÆ-
ðàøåíŁŁ Œ ˜åâå ÌàðŁŁ: « î̂âîðÿò, ÷òî ºåÆåäü ïîåò, Œîªäà îí äîºæåí óìåðåòü;
òàŒ æå ïîæòóïŁº Ł òâîØ æßí (man seit uns allen daz der swan / singe swenne er
sterben sol, / dem tete dîn sun gelîche wol...)»  (˙îºîòàÿ ŒóçíŁöà. 976-979. S. 30).
—Łłàð äå ÔóðíŁâàºü â «`åæòŁàðŁŁ ºþÆâŁ» ââîäŁò ìîòŁâ â ŒóðòóàçíßØ Œîí-
òåŒæò, æðàâíŁŁâàÿ ïåæíþ ºåÆåäÿ æ Æåçîòâåòíßì ïðŁçíàíŁåì îòâåðªíóòîªî âºþÆ-

������

414

¸åÆåäü
ïîåò

íà ìîªŁºå

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex volatilibus

et insectis.
1596.
N 23
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ºåííîªî (5:10-20. P. 166-167).
´ ýòó æå ýïîıó ïîâåðüå î ïðåäæìåðòíîØ ïåæíå ïîäâåðªàåòæÿ «åæòåæòâåí-

íîíàó÷íîØ» ðàöŁîíàºŁçàöŁŁ � `ðóíåòòî ¸àòŁíŁ (â «ÑîŒðîâŁøå») îÆœÿæíÿ-
åò, ŒàŒ ºåÆåäü óçíà‚ò î ÷àæå æâîåØ æìåðòŁ: «...ÌíîªŁå ªîâîðÿò, ÷òî Œîªäà îí
äîºæåí óìåðåòü, îäíî Łç ïåðüåâ íà åªî ªîºîâå ïðîíŁŒàåò (est fichiée) åìó â
ìîçª, Ł òàŒ îí óçíà‚ò î æâîåØ æìåðòŁ, Ł íà÷Łíàåò òîªäà ïåòü òàŒ íåæíî, ÷òî
÷àðóåò æºóı, Ł â ïåíŁŁ çàâåðłàåò æŁçíü» (CLXIII, Dou Cigne. P. 213). Ñıîä-
íàÿ ŁíôîðìàöŁÿ � â òðàŒòàòå «˛ æŁâîòíßı Ł äðóªŁı âåøàı», ªäå, îäíàŒî,
æìåðòü ºåÆåäÿ íàïîìŁíàåò æàìîóÆŁØæòâî: «´ æìåðòíßØ ÷àæ îí çàªîíÿåò æåÆå
ïåðî â æîÆæòâåííßØ ìîçª (pennam in cerebro suo figit) Ł ïîåò íàŁæºàä÷àØłŁì
îÆðàçîì» (IV:3. Col. 143).

´ ýìÆºåìàòŁŒå âŁçóàºüíßØ ìîòŁâ ïîþøåªî ºåÆåäÿ ïîÿâºÿåòæÿ, âŁäŁìî,
ïðŁ ïîæðåäíŁ÷åæòâå î̂ðàïîººîíà: åªŁïòÿíå, «æåºàÿ ŁçîÆðàçŁòü æòàðîªî ìó-
çßŒàíòà (geronta mousikon), ŁçîÆðàæàºŁ ºåÆåäÿ, ŁÆî Łìåííî â æòàðîæòŁ ºå-
Æåäü ïîåò æâîŁ æàìßå æºàäîæòíßå ìåºîäŁŁ» (¨åðîªºŁôŁŒà. II:39).

´ «ÑŁìâîºîªðàôŁŁ» `îłà åæòü ŁçîÆðàæåíŁÿ ºåÆåäÿ, æîïðîâîæäàåìßå
íàäïŁæÿìŁ: «Sibi funera cantat (´îæïåâàåò æîÆæòâåííßå ïîıîðîíß)», «Post
cantica funus (ˇîæºå ïåæåí � æìåðòü)» (Õîôìàí, ÑàŒðàºüíàÿ ýìÆºåìàòŁŒà.
S. 117).

Ñð. òàŒæå îïŁæàíŁå ˇîýçŁŁ â «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß: «˘åíøŁíà â
îäåæäå íåÆåæíîªî öâåòà, â ºåâîØ ðóŒå äåðæŁò ºŁðó, â ïðàâîØ � ïºåŒòð, óâåí-
÷àíà ºàâðîì, ó íîª åå Æóäåò [ŁçîÆðàæåí] ºåÆåäü. ̧ åÆåäü â æòàðîæòŁ ïîæòîÿííî
æîâåðłåíæòâóåò ªîºîæ, Łæòîøàÿ ªºîòŒó; òàŒ Ł ïîýòß æîâåðłåíæòâóþòæÿ â æâî-
åì ŁæŒóææòâå æ ªîäàìŁ...» (P. 358).

ÓïîìŁíàíŁå ÝðŁäàíà � ðåìŁíæöåíöŁÿ Łç ˛âŁäŁÿ (îïŁæàíŁå ïðåâðàøå-
íŁÿ ˚ŁŒíà â ºåÆåäÿ, Œîòîðîå ïðîŁæıîäŁò íà Æåðåªó ÝðŁäàíà � Ìåòàìîðôî-
çß. II:371).

�
NEC SPERNO, NEC METUO

¨ ˝¯ ˇ—¯˙¨—ÀÞ, ¨ ˝¯ `˛ÞÑÜ

Nec pugnam occipias, sed te oppugnantibus offer,
Sic hostis poteris victor abire tui.

˝å íà÷ŁíàØ [æàì] ÆîØ, íî äàØ îòïîð [æâîŁì] ïðîòŁâíŁŒàì: òàŒ æìî-
æåłü îŒàçàòüæÿ ïîÆåäŁòåºåì æâîåªî âðàªà.
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�
«˙àøŁøàÿæü, îíŁ [ºåÆåäŁ] ïîÆåæäàþò îðºà, åæºŁ îí íà÷íåò æðàæåíŁå,

æàìŁ æå íå íà÷Łíàþò» (ÀðŁæòîòåºü, ¨˘. IX:xii:78. ˇåðåâ. ´. ˇ. ˚àðïîâà).
—àææóæäàÿ îÆ Łçâå÷íîØ «âîØíå Ł äðóæÆå», æóøåæòâóþøåØ ìåæäó îïðåäåºåí-
íßìŁ âŁäàìŁ æŁâîòíßı, ˇºŁíŁØ â Œà÷åæòâå ïðŁìåðà âðàæäóþøŁı ïàð íàçß-
âàåò, ìåæäó ïðî÷ŁìŁ, ºåÆåäÿ Ł îðºà (dissident olores et aquilae � ¯¨.
X:lxxiv:203).

ˇîâåäåíŁå ïòŁö äàåò ˚àìåðàðŁþ ïîâîä â ŒîììåíòàðŁŁ ïîðàææóæäàòü î
æóøíîæòŁ ìóæåæòâà (Fortitudo), Œîòîðóþ îí îïðåäåºÿåò öŁòàòîØ Łç ÑåíåŒŁ:
«Ýòî � íå äåðçîæòü âîïðåŒŁ ðàçóìó, íå æòðàæòü Œ îïàæíîæòÿì, íå æòðåìºåíŁå
íàâæòðå÷ó óæàæàì. ÕðàÆðîæòü åæòü óìåíŁå ðàçºŁ÷àòü, ÷òî Æåäà Ł ÷òî íåò»
(ˇŁæüìà Œ ¸óöŁºŁþ. LXXXV:28. ˇåðåâîä Ñ. À. ˛łåðîâà).

�
NIL FULGURA TERRENT

˝¯ `˛ßÒÑß Ì˛¸˝¨É

Fulgura non metuo, pellunt ea germina lauri;
Fortunae insultus despicit integritas.

ÌîºíŁØ íå Æîþæü: Łı îòªîíÿþò âåòâŁ ºàâðà. ×Łæòîòà ïðåçŁðàåò íàïàä-
ŒŁ Ôîðòóíß.

�
ˇðåâðàøåííßØ â ºåÆåäÿ ˚ŁŒí, äðóª Ôàýòîíà Ł æâŁäåòåºü åªî ªŁÆåºŁ îò

ìîºíŁŁ ÞïŁòåðà, íå ºþÆŁò ìîºíŁØ:
˝åÆåæàì Ł ÞïŁòåðó ºåÆåäü

˝å äîâåðÿåò, îªíÿ íå çàÆßâ � Łı Œàðß íåïðàâîØ, �
¨øåò ïðóäîâ Ł łŁðîŒŁı îçåð Ł, îªîíü íåíàâŁäÿ,
ˇðåäïî÷Łòàåò â âîäå, âðàæäåÆíîØ ïºàìåíŁ, ïºàâàòü

(˛âŁäŁØ. Ìåòàìîðôîçß. II:376-380. ˇåðåâîä Ñ. ØåðâŁíæŒîªî).
˚àìåðàðŁØ â ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå ðàçâŁâàåò ýòîò ìîòŁâ, æîîÆøàÿ, ÷òî

ºåÆåäü Łøåò óÆåæŁøà íå òîºüŒî â âîäå, íî åøå Ł ïîä ºàâðîì, «íå ïîäâåðæåí-
íßì  (immunem) óäàðàì ìîºíŁØ». ¸åÆåäü (æŁìâîº ÷Łæòîòß) Łøåò óÆåæŁøà â
äîÆðîäåòåºŁ, Œîòîðóþ æŁìâîºŁçŁðóåò ºàâð, ŁÆî «ïîäîÆíî òîìó ŒàŒ ºàâð äàæå
â æàìóþ æåæòîŒóþ çŁìó æîıðàíÿåò çåºåíü æâîåØ ºŁæòâß, äîÆðîäåòåºü æîıðà-
íÿåò æŁºó Ł ïðîöâåòàåò äàæå æðåäŁ Æåä Ł íåâçªîä...».

�
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CURA SAPIENTIA CRESCIT

ÑÒÀ—À˝¨¯Ì ÓÌ˝˛˘À¯ÒÑß  ÌÓ̃ —˛ÑÒÜ

Sive volat, Palamedis avis, grus, sive quiescit:
Arreptum lapidem gestat ubique pede:

Pervigilis signum curae, mentisque sagacis:
Cessantem in vitium ne malus error agat.

Odi homines ignava opera, vigilanteque lingua:
Stat vigili virtus firma labore diu.

Scilicet ars usu, cura sapientia crescit:
Materiem vitiis dat diuturna quies.

Qui felix, et qui prudens vult esse, laboret:
Commoda Dii vendunt cuncta labore gravi.

Sic et Aristoteles fertur plerunque lapillum
Pervigil in somnis sustinuisse manu.

Segnitiem fugiat, studii qui flagrat amore:
Ignavas odit sorsque, Deusque preces.

¸åòŁò ºŁ, ïîŒîŁòæÿ ºŁ æóðàâºü, ïòŁöà ˇàºàìåäà, ïîâæþäó îíà íåæåò
çàæàòßØ â Œîªòÿı Œàìåíü � çíàŒ Æîäðæòâóþøåªî óæåðäŁÿ, îæòðîªî óìà,
� äàÆß [íŁŒàŒàÿ] äóðíàÿ îïºîłíîæòü íå ïðŁâåºà ÆåçäåØæòâóþøåªî Œ
ïîðîŒó. ˝åíàâŁæó ºþäåØ, Œîæíßı â òðóäå Ł Æîäðßı íà ÿçßŒ: òâåðäàÿ
äîÆðîäåòåºü îÆðåòàåò äºŁòåºüíóþ ïðî÷íîæòü ºŁłü íåóæßïíßì òðó-
äîì. ˇîŁæòŁíå, ŁæŒóææòâî âîçðàæòàåò óïðàæíåíŁåì, ìóäðîæòü � æòà-
ðàíŁåì: äîºªŁØ îòäßı ïŁòàåò ïîðîŒŁ.  ˚òî ıî÷åò Æßòü æ÷àæòºŁâßì Ł
ìóäðßì, ïóæòü ðàÆîòàåò: ÆîªŁ äàðóþò âæå Æºàªà ºŁłü â îÆìåí íà òÿæå-
ºßØ òðóä. î̂âîðÿò, ÷òî Ł ÀðŁæòîòåºü, ÆäŁòåºüíßØ äàæå âî æíå, îÆß÷íî
äåðæàº â ðóŒå ŒàìåłåŒ. ˜à ÆåæŁò ºåíîæòŁ òîò, Œòî ªîðŁò ºþÆîâüþ Œ
òðóäàì: Ł `îª, Ł æóäüÆà íåíàâŁäÿò ºåíŁâßå ìîºüÆß.

�
´î âðåìÿ äàºüíŁı ïåðåºåòîâ æóðàâºŁ íà íî÷åâŒàı «æòàâÿò Œàðàóºüíßı,

Œîòîðßå äåðæàò â ºàïå ŒàìåłåŒ: åæºŁ ÷àæîâîØ çàæßïàåò, ŒàìåłåŒ ïàäàåò íà
çåìºþ, âßäàâàÿ åªî íåÆðåæåíŁå» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. X:xxiii:59). ´ æðåäíåâåŒîâîì
ÆåæòŁàðŁŁ ýòà ïîâàäŒà æóðàâºÿ æŁìâîºŁçŁðóåò ïðåäóæìîòðŁòåºüíîæòü, Œîòî-
ðóþ ÷åºîâåŒ äîºæåí ïðîÿâºÿòü âî âæåı äåºàı (˚íŁªà î ïðŁðîäå æŁâîòíßı.
XXII. P. 449).
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Ñıîäíàÿ æŁìâîºŁŒà æîıðà-
íÿåòæÿ çà æóðàâºåì Ł â ïîæòæðåä-
íåâåŒîâóþ ýïîıó. ´ «¨Œîíîºî-
ªŁŁ» ×åçàðå —Łïß æóðàâºü æ
Œàìíåì â ºàïå � àòðŁÆóò `äŁ-
òåºüíîæòŁ (Vigilanza; Łºº. æâåðıó
æïðàâà). ˝à àººåªîðŁ÷åæŒŁı
ŁçîÆðàæåíŁÿı ìîíàłåæŒŁı äîÆ-

ðîäåòåºåØ â ×åðòîçå äŁ Ñàí-ÌàðòŁíî â ˝åàïîºå (`åºŁçàðŁî ˚îðåíöŁî, 1624,
ðîæïŁæŁ çàºà ŒàïŁòóºà; æì. Łºº. æºåâà) æóðàâºü æŁìâîºŁçŁðóåò —âåíŁå (Zelus).

˚àŒ æŁìâîº ÆäŁòåºüíîæòŁ Ł íåóæßïíîæòŁ æóðàâºü (æ Œàìíåì â ºàïå) ïðî-
íŁŒàåò â ªåðàºüäŁ÷åæŒóþ ýìÆºåìàòŁŒó: òàŒ, åªî ŁçîÆðàæåíŁå ôŁªóðŁðóåò íà
ìåäàºŁ Ôðàíæóà äå ºà Òóð-å-ÒàŒæŁ, Œíÿçÿ ´àºüæàæŁíà (Valsasine). ˜åâŁç íà
íåØ ªºàæŁò: «Ne improviso» � «˝å íåïðåäâŁäåííî».

«ïòŁöà ˇàºàìåäà» � ˇàºàìåä, æßí ýâÆåØæŒîªî öàðÿ ˝àâïºŁÿ, æ÷Łòàºæÿ
ŁçîÆðåòàòåºåì íåŒîòîðßı ÆóŒâ ªðå÷åæŒîªî àºôàâŁòà, ôîðìà Œîòîðßı îò÷àæòŁ
Æßºà ïîäæŒàçàíà åìó æŁºóýòîì æóðàâºÿ.

�
LOCO ET TEMPORE

˚ Ì¯ÑÒÓ ¨ ´˛´—¯Ìß

˘óðàâºŁ. ÌàíóæŒðŁïò Sloane 3544 (`ðŁòàíæŒàÿ
ÆŁÆºŁîòåŒà, ¸îíäîí. fol 23v). ÀíªºŁÿ, XIII â.
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Mira fides, Palamedis avis lapide obstruit ora.
Tu quoque ne noceat garrula lingua cave.

Òðóäíî ïîâåðŁòü! ˇàºàìåäîâà ïòŁöà Œàìíåì ïðåªðàæäàåò [æåÆå] óæòà.
¨ òß ÆåðåªŁæü, ÷òîÆß ÆîºòºŁâßØ ÿçßŒ [òåÆå] íå íàâðåäŁº.

�
˘óðàâºŁ òî ºŁ ïðîªºàòßâàþò ŒàìíŁ ïåðåä ïîºåòîì, òî ºŁ äåðæàò ïðŁ

ïîºåòå Łı â Œºþâå. ´ŁäŁìî, ìîòŁâ âïåðâßå ïîÿâºÿåòæÿ ó ÀðŁæòîôàíà: «˛Œî-
ºî òðåı òßæÿ÷ æóðàâºåØ ïðŁºåòåºŁ æ Æåðåªîâ ÀôðŁŒŁ, ïðîªºîòŁâłŁå îªðîì-
íßå ŒàìíŁ...» (ˇòŁöß. 1136-7). Ýðàçì ââîäŁò àðŁæòîôàíîâæŒîå âßðàæåíŁå
«˘óðàâºŁ, ïðîªºîòŁâłŁå ŒàìíŁ (Grues lapidem deglutientes)» â æâîŁ «ˇîæºî-
âŁöß», öŁòŁðóÿ òóò æå ŒîììåíòàðŁØ âŁçàíòŁØæŒîØ ýíöŁŒºîïåäŁŁ Ñóäà Œ ýòî-
ìó âßðàæåíŁþ: «Ñóäà ïðŁâîäŁò ýòŁ æºîâà ÀðŁæòîôàíà, óòâåðæäàÿ, ÷òî òàŒ
ªîâîðŁòæÿ î òåı, Œòî âåäåò æâîŁ äåºà æ âåºŁ÷àØłåØ ïðåäóæìîòðŁòåºüíîæòüþ,
Ł ÷òî ýòî âßðàæåíŁå âîłºî â íàðîäíóþ ðå÷ü, ïîòîìó ÷òî æóðàâºŁ, ºåòàÿ íà
ÆîºüłîØ âßæîòå Ł æ âåºŁŒîØ æŒîðîæòüþ, íå ìîªóò îÆîçðåâàòü çåìºþ Ł ïîòîìó
âçÿºŁ ïðŁâß÷Œó íîæŁòü æ æîÆîØ ŒàìíŁ Ł Æðîæàòü Łı âíŁç, Œîªäà ÷óâæòâóþò
óæòàºîæòü ... , ïî łóìó óïàâłåªî Œàìíÿ îíŁ ìîªóò îïðåäåºŁòü, íàä çåìºåØ
îíŁ íàıîäÿòæÿ ŁºŁ íàä âîäîØ» (3.6.68. P. 158).

˜ðóªîå îÆœÿæíåíŁå ýòîØ ïîâàäŒå äàåò ̌ ºŁíŁØ: æóðàâºŁ, æîÆŁðàÿæü ïåðå-
ºåòåòü ˇîíò ÝâŒæŁíæŒŁØ, íàÆŁðàþò Æàººàæò â ºàïß Ł Œºþâ, ÷òîÆß «ïðŁäàòü
æåÆå ðàâíîâåæŁÿ (stabiliri)» (¯¨. X:xxiii:60).

«Ýòîò îÆðàç [æóðàâºÿ] ïðåäæòàâºÿåò ìóäðîæòü, Œîòîðàÿ â íóæíßØ ìîìåíò
òàŒ óïðàâºÿåò æâîŁìŁ æºîâàìŁ Ł äåºàìŁ (verba et facta omnia moderatur), ÷òî-
Æß Łç íŁı íå ìîªºî âîæïîæºåäîâàòü íŁŒàŒîªî âðåäà» (˚àìåðàðŁØ, Łç Œîììåí-
òàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

´ ˇåðóäæå â Œîíöå XVI â. æóøåæòâîâàºà ºŁòåðàòóðíàÿ àŒàäåìŁÿ «Gli
Accademici insensati (`åçóìíßå àŒàäåìŁŒŁ)», Œîòîðàÿ â Œà÷åæòâå ýìÆºåìß
(impresa) ŁçÆðàºà æòàþ æóðàâºåØ, íåæóøŁı ŒàìíŁ â ºàïàı, æ äåâŁçîì «Vel
cum pondere (˜àæå Ł æ òÿæåæòüþ)» (´åðìŁºüîºŁ, `ŁîªðàôŁÿ ïåðóäæŁíæŒŁı
ïŁæàòåºåØ. P. P. 329-330).

�
NATURA DICTANTE FEROR

ˇ˛ ˇ—¯˜ˇ¨ÑÀ˝¨Þ ˇ—¨—˛˜Û ´˙ÌÛ´ÀÞ ´´ÛÑÜ
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Prospicit atque fugit fortunae flamina prudens,
Ceu fugit imbriferos Ardea celsa notos.

ÌóäðßØ ŁçäàºåŒà âŁäŁò ìîºíŁŁ æóäüÆß Ł ÆåæŁò Łı.  ÒàŒ öàïºÿ, âßæîŒî
âçìßâàÿ, ÆåæŁò äîæäåíîæíßı âåòðîâ.

�
Öàïºÿ «æòðàłŁòæÿ äîæäåØ Ł ïîòîìó âçºåòàåò íàä îÆºàŒàìŁ, äàÆß ŁçÆå-

æàòü ŁæıîäÿøŁı îò íŁı Æóðü. ×åì âßłå îíà ºåòŁò, òåì Æîºåå æŁºüíóþ Æóðþ
âîçâåøàåò [âßæîòîØ æâîªî ïîºåòà]». ÒàŒ Ł ìóäðåö äîºæåí ïðåäâŁäåòü íåæ÷àæ-
òüÿ; ŒàŒ (ÿŒîÆß) ªîâîðŁº ÑåíåŒà [ˇæåâäî-ÑåíåŒà. ˛ ÷åòßðåı äîÆðîäåòåºÿı. I:
˛ ìóäðîæòŁ], «ïóæòü íŁ÷òî íå Æóäåò äºÿ òåÆÿ âíåçàïíßì (nihil tibi subitum
sit)» (˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

�
GRATIAM REFERENDAM

˙À Ì¨¸˛ÑÒÜ Ñ¸¯˜Ó¯Ò ´˛˙˜À´ÀÒÜ [Ì¨¸˛ÑÒÜÞ]

Aërio insignis pietate Ciconia nido,
Investes pullos, pignora grata fovet.

Taliaque expectat sibi munera mutua reddi,
Auxilio hoc quoties mater egebit anus.

Nec pia spem soboles fallit, sed fessa parentum
Corpora fert humeris, prestat et ore cibos.

ÀŁæòŁıà, Łçâåæòíàÿ æâîŁì äîÆðîæåðäå÷Łåì, â âîçäółíîì ªíåçäå ºåºå-
åò íåîïåðåííßı ïòåíöîâ, ìŁºßØ çàºîª [ºþÆâŁ]. ˛íà æäåò, ÷òî òàŒŁå
æå äàðß Æóäóò åØ âçàŁìîîÆðàçíî âîçâðàøåíß [â åå æòàðîæòŁ], æŒîºüŒî
Æß ðàç íŁ ïîòðåÆîâàºàæü ïîìîøü ìàòåðŁ-æòàðóıå. ¨ Æºàªî÷åæòŁâîå
ïîòîìæòâî íå îÆìàíßâàåò íàäåæä, íî íåæåò íà ïºå÷àı óæòàºßå òåºà
ðîäŁòåºåØ, Œºþâîì äîæòàâºÿåò [Łì] ïŁøó.

�
˛ çàÆîòå, ïðîÿâºÿåìîØ àŁæòàìŁ Œ ïðåæòàðåºßì ðîäŁòåºÿì, ŒðàòŒî æîîÆ-

øàþò ÀðŁæòîòåºü (¨˘. IX:xiii:82) Ł ̌ ºŁíŁØ (¯¨. X:xxiii:63). ÑðåäíåâåŒîâßØ
ýíöŁŒºîïåäŁæò íåæŒîºüŒî Æîºåå ïîäðîÆåí: «˜ðóæåºþÆŁå àŁæòîâ âßçßâàåò
ŁçóìºåíŁå. ¨Æî Œîªäà Łı ðîäŁòåºŁ òåðÿþò ïåðüÿ Ł Œðßºüÿ îò æòàðîæòŁ, ìîºî-
äßå àŁæòß ïîŒðßâàþò Łı æâîŁìŁ ïåðüÿìŁ, à òàŒæå Œîðìÿò Łı. ¨ Œîªäà îíŁ
[ðîäŁòåºŁ] íå ìîªóò Æîºüłå ºåòàòü, äåòŁ ïîäíŁìàþò Łı íà æâîŁı Œðßºüÿı...»
(`àðòåºüìŁ ÀíªºŁØæŒŁØ, ˛ æâîØæòâàı âåøåØ. ÖŁò. ïî: —ŁÆåìîí, ˘Łâîòíîå
ŒàŒ îÆðàçåö. P. 202).

�����; ���	

420

ÀŁæò
íåæåò íà æïŁíå

æâîåªî ðîäŁòåºÿ

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.

Emblematum liber.
1531.

(A 3 b)
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´ æðåäíåâåŒîâîØ ÆåæòŁàðíîØ òðàäŁöŁŁ ïîæòîÿííî îòìå÷àåòæÿ òàŒæå ïðŁ-
ðîæäåííàÿ äîÆðîòà àŁæòà, åªî äðóæåºþÆŁå â îòíîłåíŁŁ äðóªŁı ïòŁö. Ñî-
ªºàæíî ´Łíæåíòó Łç `îâå (Speculum doctrinale, 15:153), àŁæò îòäàåò äåæÿòóþ
÷àæòü æâîåªî ïîòîìæòâà ıîçÿŁíó çåìºŁ, ªäå îí ªíåçäŁòæÿ; íàìåŒ íà ýòîò îÆß-
÷àØ àŁæòà åæòü Ł ó Àºàíà ¸ŁººüæŒîªî (ˇºà÷ ˇðŁðîäß. Col. 436) (ØåðŁäàí,
˚îìììåíòàðŁŁ Œ «ˇºà÷ó ˇðŁðîäß» Àºàíà ¸ŁººüæŒîªî. P. 88).

´ «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß àŁæò � àòðŁÆóò ̀ ºàªîäàðíîæòŁ (Gratitudine),
à òàŒæå `ºàªî÷åæòŁÿ äåòåØ Œ ðîäŁòåºþ (Pietà de figliuoli verso il padre).

�
SILENTIUM

Ì˛¸× À˝¨¯

Ave milagrosa soy,
Pues que sin lengua he nacido,
y al viejo padre en el nido
Sustento y descanso doy.

Soy la piadosa Cigueña,
Honrada por ser piadosa:
Mas hazeme mas famosa
Lo que en mi el silencio enseña.

ß óäŁâŁòåºüíàÿ ïòŁöà, ŁÆî ÿ ðîæäåíà ÆåçªîºîæîØ Ł æîäåðæó ìîåªî æòà-
ðîªî îòöà â åªî ªíåçäå, äàðóÿ åìó ïîŒîØ. ß ìŁºîæåðäíßØ àŁæò, æºàâíßØ
æâîŁì ìŁºîæåðäŁåì; íî åøå Æîºåå çíàìåíŁòßì ìåíÿ äåºàåò òî, ÷åìó
ìîº÷àíŁå ó÷Łò ïîæðåäæòâîì ìåíÿ.

�
«˝åŒîòîðßå óòâåðæäàþò, ÷òî àŁæòß íå Łìåþò ÿçßŒà (ciconiis non inesse

linguam)» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. X:xxiii:62).
�

AUDENTIUS OBSTAT

Ò¯Ì ˛Ò´À˘˝¯¯

 ˇ—˛Ò¨´˛ÑÒ˛¨Ò

����

421

ÀŁæò

Ýðíàíäî äå
Ñ˛Ò˛.
Emblemas.
1599.
P. 123b

422

ÀŁæò íåæåò â æâîå ªíåçäî ºŁæò
ïºàòàíà, ÷òîÆß çàøŁòŁòü
ÿØöà îò ºåòó÷åØ ìßłŁ
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Virtuti invidia est hostis. Verum illius omnes
Sincera insultus despicit integritas.

´ðàª äîÆðîäåòåºŁ � çàâŁæòü. ˝î ïîäºŁííàÿ ÷Łæòîòà íà âæå åå íàïàäŒŁ
æìîòðŁò æ ïðåçðåíŁåì.

�
Ñî ææßºŒîØ íà ÝºŁàíà (˛ ïðŁðîäå æŁâîòíßı. I:37) ̊ àìåðàðŁØ â Œîììåí-

òàðŁŁ ðàææŒàçßâàåò î òîì, çà÷åì Ł ŒàŒ àŁæò îıðàíÿåò ªíåçäî îò ºåòó÷åØ ìßłŁ:
«ˇîæŒîºüŒó îíŁ [ºåòó÷Łå ìßłŁ] îäíŁì ïðŁŒîæíîâåíŁåì (solo contactu) ìî-
ªóò æäåºàòü åªî [àŁæòà] ÿØöà ïóæòßìŁ Ł ÆåæïºîäíßìŁ (sterilia et irrita), îí
ïîºüçóåòæÿ òàŒŁì æðåäæòâîì: ïðŁíîæŁò â æâîŁ ªíåçäà ºŁæòß ïºàòàíà, Œîòîðßå
ºåòó÷àÿ ìßłü íå æïîæîÆíà âßíîæŁòü, íî, ïîðàæåííàÿ îò íŁı îöåïåíåíŁåì
(torpore affecta), óæå íŁ÷åì íå ìîæåò íàâðåäŁòü... Ýòîò æŁìâîº ìîæåò Æßòü
îòíåæåí Œ âåºŁŒŁì ìóæàì, Œîòîðßå ïðîòŁâîæòîÿò óŒóæàì çàâŁæòŁ æâîåØ äîÆ-
ðîäåòåºüþ Ł äîÆðîæåðäå÷Łåì, ŒàŒ äåØæòâåííåØłŁì àìóºåòîì...».

�
EADEM SUMPTIS QUAERUNT ANIMALIA PENNIS

˛ˇ¯—¨´Ø¨ÑÜ, ¨ÙÓÒ ÒÀ˚¨Õ ˘¯ ˘¨´˛Ò˝ÛÕ

El hijo del carnal, y del blasfemo,
Del jugador, logrero, o maldiziente,
Criado en tan vicioso pasto, temo

����

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex volatilibus

et insectis.
1596.
N 41

423

ÀŁæò ŒîðìŁò
æâîŁı ïòåíöîâ

÷åðâÿìŁ Ł çìåÿìŁ

ÑåÆàæòüÿí äå
˚˛´À——Ó`¨ÀÑ ̨ —˛Ñ˚˛.

Emblemas morales.
1610.

III, N 88
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Quando grande, del mesmo se sustente:
La cigueña a la buelta del Estremo,
Con la culebra, vibora, y serpiente,
Cria sus pollos, y ellos en pudiendo
Bolar, su mesmo trato van siguiendo.

`îþæü, ÷òî æßí ðàçâðàòíŁŒà, ÆîªîıóºüíŁŒà, ŁªðîŒà, ðîæòîâøŁŒà ŁºŁ
ŒºåâåòíŁŒà, âçðàøåííßØ íà ïîðî÷íîØ ïŁøå, Æóäåò ïŁòàòüæÿ òàŒîØ æå,
Œîªäà âßðàæòåò. ÀŁæò, âåðíóâłŁæü íà ðîäŁíó Łç äàºüíŁı æòðàí, ŒîðìŁò
æâîŁı ïòåíöîâ óæàìŁ, ªàäþŒàìŁ Ł [ïðî÷ŁìŁ] çìåÿìŁ. ˚îªäà æå îíŁ
îÆðåòàþò æïîæîÆíîæòü ºåòàòü [æàìŁ], îíŁ æºåäóþò òàŒîìó æå îÆðàçó
æŁçíŁ.

�
Òåìó ˚îâàððóÆŁàæó ïîäæŒàçàº Þâåíàº:

ÑàìŁ ðîäŁòåºŁ ó÷àò äåòåØ Ł ïðŁìåð ïîäàþò Łì. (...)
ÒàŒ Ł àŁæò ïòåíöîâ æâîŁı çìåÿìŁ ŒîðìŁò,
ßøåðŁö Łì äîæòàåò Łç ïóæòßííîªî ìåæòà; ïòåíöß æå,
¸Łłü îïåðŁâłŁæü, íà÷íóò íàıîäŁòü ýòŁı æàìßı æŁâîòíßı

(ÑàòŁðß. XIV:3. ˇåðåâîä Ô. À. ˇåòðîâæŒîªî).

ˇðŁ ýòîì ýìÆºåìà ïàðàäîŒæàºüíî ïåðåâî-
ðà÷Łâàåò òðàäŁöŁîííóþ ïîçŁòŁâíóþ æŁìâîºŁ-
Œó àŁæòà ŒàŒ ŁæòðåÆŁòåºÿ çìåØ. Ñð. «¨Œîíîºî-
ªŁþ» ×åçàðå —Łïß, ªäå àŁæò � àòðŁÆóò â àººå-
ªîðŁŁ, îçíà÷àþøåØ ˇðåçðåíŁå Ł ðàçðółåíŁå
[çåìíßı] óäîâîºüæòâŁØ Ł äóðíßı àôôåŒòîâ
(Disprezzo et distruttione de i piaceri et cattivi
affetti). ÀŁæò ŁçîÆðàæåí çäåæü ïîòîìó, ÷òî «îí
íàıîäŁòæÿ â íåïðåæòàííîØ âîØíå æî çìåÿìŁ, òî
åæòü æ æŁâîòíßìŁ, Œîòîðßå çåìíßå íàæòîºüŒî,
÷òî ïîæòîÿííî âæåì òåºîì ïðåÆßâàþò íà çåì-
ºå....»: çìåŁ, òåì æàìßì, îÆîçíà÷àþò íŁçŒîå çåì-
íîå íà÷àºî â ÷åºîâåŒå, à àŁæò � âðàæäó æ ýòŁì
íà÷àºîì (P. 103; æì. Łºº. æºåâà).

—åäŒŁØ æðåäíå-
âåŒîâßØ ïðŁìåð íà-
äåºåíŁÿ àŁæòà íåªà-

òŁâíßì æìßæºîì â òîì æå äóıå, ÷òî Ł ó ̊ îâàððóÆŁ-
àæà, äàåò ÆåæòŁàðŁØ ÔŁºŁïïà ÒàíæŒîªî: àŁæò
(cigonie) � íŁçŒàÿ (vil) ïòŁöà, ïîòîìó ÷òî ïŁòàåòæÿ
âæÿŒîØ ïàäàºüþ, ðåïòŁºŁÿìŁ Ł çìåÿìŁ; ÷åºîâåŒ,
ŒîòîðßØ ïðåçŁðàåò äóıîâíóþ ïŁøó Ñâÿøåííîªî
ˇŁæàíŁÿ Ł «ïŁòàåòæÿ» ïºîòæŒŁìŁ ªðåıàìŁ, «æŁâåò
ŒàŒ àŁæò» (vv. 2631-2672). ´ïðî÷åì, ÔŁºŁïï ïóòà-
åò àŁæòà Ł ŁÆŁæà, ÷òî íåóäŁâŁòåºüíî: åøå ÑòðàÆîí
îòìå÷àº æıîäæòâî ýòŁı ïòŁö ( å̂îªðàôŁÿ. XVII, 2, 4).

ÌîòŁâ àŁæòà, ïîæŁðàþøåªî çìåþ, âåæüìà ðàæ-
ïðîæòðàíåí â åâðîïåØæŒîì ŁçîÆðàçŁòåºüíîì ŁæŒóæ-
æòâå. ˇðŁâåäåì òðŁ ïðŁìåðà.

����

ÀŁæò, ïîæŁðàþøŁØ çìåþ.
ÌîçàŁŒà â ıðàìå Ñàí

´Łòàºå (ïðåæâŁòåðŁØ),
—àâåííà. VI â.
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�

CONTRE CELLUY QUI EST CAUSE DE SON MAL

ˇ—˛Ò¨´ Ò˛ˆ˛, ˚Ò˛ ÑÀÌ ´¨˝˛´¯˝ ´ Ñ´˛¯É `¯˜¯

˝åŁçâåæòíßØ
ôåððàðæŒŁØ
ıóäîæíŁŒ. ÑåðåäŁíà
XVI â.   «˜ŁîíŁæŁØ-
æŒàÿ æöåíà»,
ŁçîÆðàæåííàÿ íà
ŒðßłŒå ŒºàâŁ÷åì-
Æàºî. ˝àöŁîíàºüíàÿ
ïŁíàŒîòåŒà,
Ôåððàðà.

����; ����

ÔºîðŁàíî Ôåððàìîºà.
ÑîŒîºŁíàÿ îıîòà. 1510-12.

ÔðåæŒà Łç ïàºàööî
˚àºŁíŁ â `îðªîíäŁî
(íßíå â ˇŁíàŒîòåŒå

`ðåłŁ).

424

ˆóæü
ïðîíçåí

æòðåºîØ,
æäåºàííîØ

Łç ªóæŁíîªî
ïåðà

˘Łºü
˚˛——˛˙¯.

Hecatomgraphie.
1543.
 (F b)
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L’Oye se faict tort et dommage,
Car la legere plume porte,
Dont on faict au traict son pennage,
Qui navre l’Oye et la rend morte.

ˆóæü æàì ïðŁ÷Łíÿåò æåÆå âðåä, ŁÆî íîæŁò ºåªŒîå ïåðî, Łç Œîòîðîªî äå-
ºàþò îïåðåíüå æòðåºß, ðàíÿøåØ ªóæÿ Ł óÆŁâàþøåØ åªî.

�
Ñð. àíàºîªŁ÷íóþ ýìÆºåìó ˚àìåðàðŁÿ îÆ îðºå (395).

�
SILENTIUM VITA

Ì˛¸× À˝¨¯ � ˘¨˙˝Ü

Passando el monte Tauro a su ventura
el ansar bravo con temor crecido
del aguila Real, siempre procura
bolar de suerte que no sea sentido:
y para su defensa mas segura
porque no se descuyde en dar graznido,

Una piedra en el pico siempre lleva.
Con que el silencio ser la vida prueba.

˛òâàæíßØ ªóæü, äîâåðÿÿ æóäüÆå, ºåòŁò íàä ªîðîØ Òàâð Ł æòàðàåòæÿ, æòðà-
łàæü îðºà, Æßòü íåæºßłíßì â ïîºåòå. ́  öåºÿı íàäåæíîØ çàøŁòß, ÷òî-
Æß íå âßäàòü æåÆÿ ªîªîòîì, îí çàæŁìàåò â Œºþâå Œàìåíü. ÝòŁì ïîŒàçà-
íî, ÷òî ìîº÷àíŁå îçíà÷àåò æŁçíü.

�
«ˆóæŁ, ïåðåºåòàÿ ªîðó Òàâð, Łç-çà æòðàıà ïåðåä îðºàìŁ ŒðåïŒî äåðæàò â

Œºþâàı ŒàìíŁ, ÷òîÆß íå Łçäàòü ŒðŁŒ...» (ÝºŁàí. ˛ ïðŁðîäå æŁâîòíßı. V:29).
Ñð. îÆðàç æóðàâºÿ â ýìÆºåìàı 417, 418

�

NOCET ESSE LOCUTUM

`˛¸Ò¸¨´˛ÑÒÜ ´—¯˜¨Ò

����

425

ˆóæü
ïåðåºåòàåò Òàâð,
äåðæà Œàìåíü â Œºþâå

Õóàí äå
˛—˛Ñ˚˛-¨-
˚˛´À——Ó`¨ÀÑ.
Emblemas morales.
1589.
 III, N 41

426

ˆóæü æ Œàìíåì â Œºþâå;
Àìóð çàŒðßâàåò
ïàºüöåì óæòà
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Labra premens digitis Amor, interdicit amare
Hunc, qui rimosum pectus habere volet.

Praecipue Cytherea jubet sua sacra taceri:
Admoneo, veniat ne quis ad illa loquax.

ˇðŁæŁìàÿ ïàºüöß Œ ªóÆàì, Àìóð çàïðåøàåò ºþÆŁòü òîìó, Œòî ıî÷åò
Łìåòü äßðÿâîå æåðäöå. ˛æîÆåííî ˚Łôåðåÿ ïðŁŒàçßâàåò ìîº÷àòü î åå
æâÿòŁºŁøàı. ˇðåäóïðåæäàþ: Æîºòóí, íå ïðŁÆºŁæàØæÿ Œ íåØ!

�
´òîðîå äâóæòŁłŁå çàŁìæòâîâàíî Łç ̨ âŁäŁÿ (˝àóŒà

ºþÆâŁ. II:607-608).
´ ŁçîÆðàçŁòåºüíîì ŁæŒóææòâå XVI-XVII ââ. ïàºåö,

ïðŁºîæåííßØ Œ ªóÆàì, ìîª âßæòóïàòü â ŁçîÆðàæåíŁŁ
ìîíàłåæŒŁı äîÆðîäåòåºåØ ŁºŁ ŒàŒ àòðŁÆóò àººåªîðŁŁ
Ìîº÷àíŁÿ.

«äßðÿâîå æåðäöå» � ò. å. íåæïîæîÆíîå äåðæàòü â
æåÆå òàØíó (æŒðßòîå æðàâíåíŁå æ  ðåłåòîì).

HAYNE ENTRE LES AMYS,
ET SECOURS TROUVÉ AUX ESTRANGERS

˝¯˝À´¨ÑÒÜ ˛Ò Ñ´˛¨Õ

¨ ˇ˛Ì˛ÙÜ ˛Ò × Ó˘¨Õ

����; ������
����

˛òòî
´¯˝¨É.
Amorum

emblemata.
1608.

P. 70/71

˛ðàöŁî ÑàìàŒŒŁíŁ. Ìîº÷àíŁå. Ñåð. XVI â.
Ôðàªìåíò ôðåæŒŁ «Vigilanza e Silenzio»  Łç
ˇàºàööî ˇóÆºŁŒî â `îºîíüå (íßíå â ýŒæïîçŁ-
öŁŁ Collezioni  Comunali  d’Arte,  `îºîíüÿ).

�

427

ˇòŁöà-íßðîŒ (ªàªàðà)
æòðîŁò ªíåçäî íà âîäå,

÷òîÆß æïàæòŁ ïòåíöîâ
îò ıŁøíîØ ïòŁöß
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L’oyseau de proie en cerchant sa pasture
Treuve les faons du plongeon dessus l’eau,
Manger les veult ce très cruel oyseau:
Mais l’eau les sauve et meine à l’aventure.

ÕŁøíàÿ ïòŁöà â ïîŁæŒàı ïŁøŁ íàıîäŁò íà âîäå ïòåíöîâ ªàªàðß. Õî÷åò
Łı æœåæòü ýòà âåæüìà æåæòîŒàÿ ïòŁöà � íî âîäà æïàæàåò Łı Ł óíîæŁò
ïðî÷ü.

�
´ æòŁıîòâîðíîì ŒîììåíòàðŁŁ ˚îððîçå íàıîäŁì æºåäóþøåå ïîÿæíåíŁå.

ÕŁøíàÿ ïòŁöà ıî÷åò æœåæòü ïòåíöîâ ªàªàðß, «íå îæîçíàâàÿ, ÷òî îíà � òàŒàÿ
æå ïòŁöà, ŒàŒ Ł ýòŁ ïòåíöß», ÷òî îíà «ïðŁíàäºåæŁò Œ Łı ðîäó» Ł, ŒàŒ Ł îíŁ,
«îäåòà â Æåºßå ïåðüÿ». ˙àòî «îïàæíßå» ìîðæŒŁå âîäß æïàæàþò ïòåíöîâ: ïðŁ-
íîæÿò Ł ïòåíöîâ, Ł ªíåçäî «â òŁıóþ ªàâàíü (à bon port)». ÒàŒ òå, Œîªî ìß æ÷Ł-
òàåì äðóçüÿìŁ, îŒàçßâàþòæÿ âðàªàìŁ, à â òåı, «Œîªî ìß æ÷ŁòàºŁ Æåçæàºîæò-
íßìŁ âðàªàìŁ, îòŒðßâàåòæÿ äðóæåæòâåííîæòü».

�
MERSUS UT EMERGAM

˝Û—˝Ó̧  × Ò˛`Û ´Û˝Û—˝ÓÒÜ

Non raro mediis vir fortis mergitur undis
Adversae sortis, nec tamen obruitur.

������
����

˘Łºü
˚˛——˛˙¯.
Hecatomgraphie.
1543.
(E v b)

428

ˇòŁöà-íßðîŒ
(ªàªàðà)

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex volatilibus
et insectis.
1596.
N 56
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ÑŁºüíßØ ìóæ íåðåäŒî íßðÿåò â æàìóþ ïó÷Łíó ïðåâðàòíîØ æóäüÆß, íî
íå ïîªºîøàåòæÿ [åþ].

�
˝ßðîŒ (mergus � îò mergo, «íßðÿþ») «÷àæòî, ïîªðóçŁâ ªîºîâó â [âîä-

íóþ] ªºóÆü, íàıîäŁò ïîä âîºíàìŁ ïðŁçíàŒŁ àòìîæôåðíßı ÿâºåíŁØ (aurarum
signa) Ł, ïðåäâŁäÿ ìîðæŒóþ Æóðþ, æ ŒðŁŒîì óæòðåìºÿåòæÿ Œ Æåðåªó... Ýòîò æŁì-
âîº ïîäıîäŁò òåì ºþäÿì, Œîòîðßå, Æóäó÷Ł ïðåæºåäóåìß íåâçªîäàìŁ Ł Æåäà-
ìŁ, íå ïàäàþò äóıîì, à æîıðàíÿþò òâåðäîæòü Ł ïîæòîÿíæòâî Ł â Œîíöå Œîíöîâ
ïðåîäîºåâàþò [òðóäíîæòŁ]...  ÒàŒîâ ÓºŁææ, î Œîòîðîì ïåº î̂ðàöŁØ (ˇîæºàíŁÿ.
I:2:22), ÷òî îí Æßº �íåïîòîïºÿåì âî âðàæäåÆíßı âîºíàı æóäüÆß (adversis rerum
immersabilis undis)�» (˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

´ inscriptio � ïàðåªìåíîí.
�

NOBIS SUNT TEMPORA NOTA

˝ÀÌ ´¯˜˛Ì˛ ´—¯Ìß

Ni via tuta maris, navem ne credito ventis,
Provida ut exemplo te monet Alcyone.

¯æºŁ íå Æåçîïàæåí ìîðæŒîØ ïóòü, íå ââåðÿØ æâîØ ŒîðàÆºü âåòðàì. ̌ óæòü
ïðåäóæìîòðŁòåºüíàÿ ÀºŒŁîíà íàæòàâŁò òåÆÿ [æâîŁì] ïðŁìåðîì.

�
˙ŁìîðîäîŒ (Halcedo, Alcyon) «òàŒ ºþÆŁò ìîðå, ÷òî, æîªºàæíî ˛ïïŁàíó,

âüåò ªíåçäî âîçºå âîäß, Ł Łìåííî çŁìîØ, ïðŁÆºŁçŁòåºüíî â äíŁ æîºíöåæòîÿ-
íŁÿ (circa brumam), Œîªäà ìîðå æïîŒîØíî, � ýòŁ äíŁ ˇºàâò íàçâàº Alcedonias
[â ÷åæòü çŁìîðîäŒà]... Ýòà ïòŁöà � òŁï ìóäðîªî ìóæà, ŒîòîðßØ óìååò æðåäŁ
Æóðíßı æîÆßòŁØ ïîçàÆîòŁòüæÿ î æåÆå Ł äîæäàòüæÿ  Æîºåå òŁıŁı Ł æïîŒîØíßı
âðåìåí» (˚àìåðàðŁØ, ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå).

ÔðàíöóçæŒŁØ âàðŁàíò äåâŁçà ïðŁâîäŁò ˜æîâŁî: «Nous savons bien le
temps» (˜Łàºîª î äåâŁçàı. P. 89).

�
TEMPORE DURESCIT

Ñ˛ ´—¯Ì¯˝¯Ì ˙ÀÒ´¯—˜¯´À¯Ò

������
����; 
��������

429

˙ŁìîðîäîŒ
ªíåçäŁòæÿ

íà ìîðæŒîØ æŒàºå

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex volatilibus

et insectis.
1596.
 N 55

430

ßïîíæŒàÿ ïòŁöà,
Łìåþøàÿ íà ªîºîâå ðîª
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Cornua ceu molli nascuntur dura cerebro,
Virtutem assiduus firmat alitque labor.

˚àŒ Łç ìÿªŒîªî ìîçªà ðîæäàþòæÿ òâåðäßå ðîªà, òàŒ Ł óæåðäíßØ òðóä
óŒðåïºÿåò Ł ïŁòàåò äîÆðîäåòåºü.

�
Ñî ææßºŒîØ íà æâŁäåòåºüæòâî ÞºŁÿ Öåçàðÿ ÑŒàºŁªåðà («De subtilitate, ad

Cardanum») ˚àìåðàðŁØ æîîÆøàåò î ðîªàòîØ ïòŁöå âåºŁ÷ŁíîØ æ ŒóðŁöó, Œîòî-
ðàÿ âîäŁòæÿ íà îæòðîâå ˚àòŁªàí (Insula Ñatigan). Ýòó æå ïòŁöó ˚àìåðàðŁþ
îïŁæàº íåŒŁØ «ðŁìæŒŁØ âðà÷», íàçßâàâłåØ åå «ÿïîíæŒîØ ïòŁöåØ»: îíà Æßºà
ïîæºàíà â —Łì ïàïå ̌ Łþ V, íî óìåðºà ïî äîðîªå. ̌ òŁöà � æŁìâîº, óŒàçßâàþ-
øŁØ íà ïîæòåïåííîå óŒðåïºåíŁå äîÆðîäåòåºŁ ïîæðåäæòâîì ïîæòîÿííßı íà-
æòîØ÷Łâßı òðóäîâ: äîÆðîäåòåºü âîçðàæòàåò òî÷íî òàŒ æå, ŒàŒ ó ÿïîíæŒîØ ïòŁ-
öß «Łç íàŁìÿª÷àØłåØ ìàòåðŁŁ ìîçªà æ ıîäîì âðåìåíŁ ïðŁðîäà âßðàÆàòßâàåò
ïðî÷íîå Ł òâåðäîå òåºî [ò. å. ðîª]».

�
MODULO TE TUO METIRE

Ì¯—ßÉ Ñ¯`ß ˇ˛ Ñ´˛¯É Ñ˛`ÑÒ´¯˝˝˛É Ì¯—˚¯

���
���� �����; ���������

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex volatilibus
et insectis.
1596.
N 44

431

˚óðîïàòŒà,
ïåðåïåº Ł ôàçàí
óæòðàŁâàþò
ªíåçäà íà çåìºå

¨îàíí
ÑÀÌ`Ó˚.
Emblemata.
1566.
P. 243
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Quemvis conditio sua temperet, atque supellex:
Non male qui latuit vixit et ille bene.

Ne spernas humilesque casas, tenuesque caminos.
Sunt qui non curant praedia, pingue solum.

Sed pede se digno virtutis conscia vita
Metitur, fructus carpit et inde suos.

Quam recte perdix, cothurnix, phasius ales
Nidos in planis deposuere locis!

Scilicet alarum brevitatem, et pondus iniquum
Corporis expendunt, alta aliisque sinunt.

Hoc quoque tu spectas, qui posses grandia quaeque;
Impositum curas sed bene tutus onus.

˚àæäßØ ÷åºîâåŒ äîºæåí æîîÆðàçîâßâàòüæÿ æî [æâîŁì] ïîºîæåíŁåì Ł
æŁòåØæŒŁìŁ óæºîâŁÿìŁ. Òîò, Œòî ïðÿòàºæÿ [îò ìŁðà] Æåç çºîªî óìßæºà,
ïðîæŁº ıîðîłóþ æŁçíü. ̋ å ïðåçŁðàØ æŒðîìíßå ıŁæŁíß Ł óÆîªŁå î÷à-
ªŁ. ¯æòü Ł òàŒŁå [ºþäŁ], ÷òî íå çàÆîòÿòæÿ î ïîìåæòüÿı, î òó÷íîØ çåìºå.
˘Łçíü, Œîòîðàÿ çíàåò, ÷òî òàŒîå äîÆðîäåòåºü, ìåðÿåò æåÆÿ ïîäîÆàþ-
øåØ ìåðîØ Ł â ýòîì îÆðåòàåò íàªðàäó æåÆå. ˚àŒ ïðàâŁºüíî ïîæòóïàþò
ŒóðîïàòŒà, ïåðåïåº Ł ôàçàí, Œîªäà óæòðàŁâàþò ªíåçäà ïðÿìî íà çåìºå!
ÝòŁì îíŁ óðàâíîâåłŁâàþò ìàºóþ äºŁíó æâîŁı Œðßºüåâ Ł ÷ðåçìåðíóþ
òÿæåæòü òåºà, ïðåäîæòàâºÿÿ âßæîòß äðóªŁì [ïòŁöàì]. ¨ òß ó÷Łòßâà-
åłü ýòî: òß ìîª Æß æîâºàäàòü æ ºþÆßìŁ ªðîìàäàìŁ � íî çàÆîòŁłüæÿ
ºŁłü î òîì ÆðåìåíŁ, ÷òî íà òåÆÿ âîçºîæåíî Ł Œîòîðîå òß íàâåðíÿŒà
æìîæåłü íåæòŁ.

�
«ˇðî÷Łå ïòŁöß îòŒºàäßâàþò ÿØöà â ªíåçäà, à íåºåòàþøŁå, íàïðŁìåð,

ŒóðîïàòŒà Ł ïåðåïåº, íå â ªíåçäà, à íà çåìºþ, ïðŁŒðßâàÿ Łı [ðàçºŁ÷íßìŁ]
ìàòåðŁàºàìŁ...» (ÀðŁæòîòåºü, ¨˘. VI:i:3. ˇåðåâ. ´. ˇ. ˚àðïîâà).

Ñð. ó ˛âŁäŁÿ:
´æå-òàŒŁ â âîçäóı âçºåòåòü ŒóðîïàòŒà âßæîŒî íå ìîæåò,
ˆíåçä íå æâŁâàåò æåÆå íà âåòâÿı Ł âßæîŒŁı âåðłŁíàı;
˝ŁçŒî ºåòàåò îíà Ł Œºàäåò ïî ŒóæòàðíŁŒàì ÿØöà.

(Ìåòàìîðôîçß. VIII:256-258. ˇåðåâ. Ñ. ØåðâŁíæŒîªî).

ó̊ðîïàòŒà � «æŁìâîº çåìºŁ, Œîòîðóþ îíà íå ïîŒŁäàåò, Æóäó÷Ł íåæïî-
æîÆíîØ âçÆŁðàòüæÿ íà âåòâŁ äåðåâüåâ... ˝à íàäªðîÆŁŁ þíîªî ˇàæŁôŁºà Łç
ðŁìæŒŁı ŒàòàŒîìÆ ˜îìŁòŁººß äółà þíîłŁ ŁçîÆðàæåíà â âŁäå ôŁªóðß ¨Œà-
ðà, ïîäíŁìàþøåªîæÿ Œ íåÆó; îí ôºàíŒŁðîâàí äâóìÿ ŒóðîïàòŒàìŁ, Œîòîðßå
äåðæàò â Œºþâàı âŁíîªðàäíßå ºîçß... ̨ ÷åâŁäíî, ÷òî ýòŁ ïòŁöß æŁìâîºŁçŁðó-
þò çåìºþ, Œîòîðóþ ¨Œàð æîÆŁðàåòæÿ ïîŒŁíóòü» (ØàðÆîííî-¸àææå, `åæòŁà-
ðŁØ ÕðŁæòà. P. 505).

�

NULLA MIHI MORA EST

˝¯ ˙˝ÀÞ ˇ—˛Ì¯˜¸¯˝¨ß

���������

432

ÖßïºåíîŒ ŒóðîïàòŒŁ,
âßºóïŁâłŁæü, íîæŁòæÿ

âîŒðóª  æŒîðºóïß



494

Vix exclusa volat perdix: sed saepe ruinae
Ingenium praecox unica caussa fuit.

¯äâà âßºóïŁâłŁæü, ŒóðîïàòŒà óæå íîæŁòæÿ âçàä-âïåðåä. ˛äíàŒî æŒî-
ðîæïåºßØ óì ÷àæòî Æßâàåò åäŁíæòâåííîØ ïðŁ÷ŁíîØ ªŁÆåºŁ.

�
«ˇòåíöß ŒóðîïàòŒŁ, çàæàòßå æŒîðºóïîØ âíóòðŁ ÿØöà, íå æäóò, ïîŒà ðî-

äŁòåºŁ âßçâîºÿò Łı Łç íåªî, íî æàìŁ, æòó÷à ŁçíóòðŁ, ðàçÆŁâàþò ÿØöî Ł æîÆ-
æòâåííßì òîº÷Œîì âßæŒàŒŁâàþò íàðóæó; îíŁ Æåªàþò, ïîŒðßòßå æŒîðºóïîØ, à
åæºŁ ïîºîâŁíŒà åå ïðŁºŁïºà Œ ıâîæòó, æàìŁ, îòðÿıŁâàÿæü, îò íåå îæâîÆîæäà-
þòæÿ Ł òóò æå íà÷Łíàþò ŁæŒàòü ïŁøó» (ÝºŁàí. ˛ ïðŁðîäå æŁâîòíßı. IV:12).

Ýòî íàÆºþäåíŁå äàåò ïîâîä ˚àìåðàðŁþ ïîðàææóæäàòü (â ŒîììåíòàðŁŁ Œ
ýìÆºåìå) î íåäîïóæòŁìîæòŁ «÷ðåçìåðíîØ æŒîðîæïåºîæòŁ Ł Æßæòðîòß» ïðŁ
ïðŁíÿòŁŁ ðåłåíŁØ â æåðüåçíßı òðóäàı: ïðàâ Æßº ÀïóºåØ, æŒàçàâłŁØ, ÷òî
«íåºüçÿ îäíîâðåìåííî æïåłŁòü Ł Łææºåäîâàòü (nulla res potest esse eadem
festinata simul et examinata)» (˛ Æîæåæòâå ÑîŒðàòà, ïðåäŁæºîâŁå).

�
FALLIT OPINIO

ˇ—¯˜ˇ˛¸˛˘¯˝¨¯ ˛`ÌÀ˝Û´À¯Ò

Ah miser, etsi quis caute sua crimina celat,
Haec tamen aeterno sunt manifesta Deo.

���������; ��
�


¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex volatilibus
et insectis.
1596.
N 69

433

Ôàçàí ïðÿ÷åò ªîºîâó
â æíåª, ïðåäïîºàªàÿ,
÷òî æòàíåò íåâŁäŁìßì

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex volatilibus
et insectis.
1596.
N 53
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˛ íåæ÷àæòíßØ! Õîòÿ òß òøàòåºüíî æŒðßâàåłü æâîŁ ïðåæòóïºåíŁÿ, îíŁ
îòŒðßòß âå÷íîìó `îªó.

�
«¯æòü íåŒîòîðßå æŁâîòíßå, â îæíîâíîì Łç ïòŁö, Œîòîðßå, ŒàŒŁì-òî îÆ-

ðàçîì æŒðßâ òîºüŒî ªîºîâó Ł îæòàâŁâ [íà îÆîçðåíŁå] âæå îæòàºüíîå òåºî, äó-
ìàþò, ÷òî îíŁ æïðÿòàºŁæü; îÆìàíóòßå ýòŁì ºîæíßì óÆåæäåíŁåì, îíŁ ÷àæòî
æòàíîâÿòæÿ äîÆß÷åØ». ÝòŁ æŁâîòíßå äàþò íàì îÆðàç òåı «æîÆºàçíåííßı Ł
îæºåïºåííßı îłŁÆŒîØ ºîæíîªî ìíåíŁÿ ºþäåØ, ÷òî ðàææ÷Łòßâàþò æŒðßòü îò
`îªà Ł ºþäåØ æâîŁ ïîçîðíßå äåÿíŁÿ, æºîâíî äåòŁ, Œîòîðßå, çíàÿ, ÷òî ïîæòóïà-
þò íåıîðîłî, ïðŁŒðßâàþò æåÆå ðóŒîØ ºŁöî ŁºŁ çàŒðßâàþò ªºàçà, ïîæŒîºüŒó
äóìàþò, ÷òî òàŒ Łı íŁŒòî íå âŁäŁò» (˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

�
ALEKTRYOMAHIA

ˇ¯ÒÓØ¨˝ÛÉ `˛É

In volucres aquilas, in vulturiosve rapaces,
Diversae aut alias conditionis aves,

Cristati nunquam committunt praelia galli,
Pro praeda, aut generis nobilitate sui.

At pro Gallinis victoriae amore salaces
In Gallos Galli bella cruenta movent.

In genus atque suum sunt acres, caetera molles.
Solo utinam similes nomine, Gens, et avis.

˝Ł æ ÆßæòðßìŁ îðºàìŁ, íŁ æ ıŁøíßìŁ ŒîðłóíàìŁ, íŁ æ ŁíßìŁ ïòŁöà-
ìŁ äðóªîØ ïîðîäß ıîıºàòßå ïåòóıŁ íŁŒîªäà íå çàòåâàþò ÆŁòâó � íŁ çà
äîÆß÷ó, íŁ çà ÷åæòü ðîäà. ˝î Łç-çà ŒóðŁö ïîıîòºŁâßå ïåòóıŁ, ºþÆÿ
ïîÆåäó, âåäóò Œðîâàâßå âîØíß æ [äðóªŁìŁ] ïåòóıàìŁ. Ñî æâîŁì ðîäîì
îíŁ æåæòîŒŁ, æ äðóªŁìŁ � ìÿªŒŁ. ̨  åæºŁ Æß íàðîä Ł ïòŁöà ÆßºŁ æıîæŁ
òîºüŒî Łìåíåì!

�
´ îæíîâå ýìÆºåìß � îìîíŁìŁÿ: gallus � Ł ªàºº (ôðàíöóç), Ł ïåòóı.
´ŁçóàºüíßØ ìîòŁâ æıâàòŒŁ äâóı ïåòóıîâ Æßº ðàæïðîæòðàíåí â ðŁìæŒîØ

ìîçàŁŒå (æì. Łºº. íà æºåä. æòðàíŁöå).

��
�
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`îØ ïåòóıîâ

`àðòåºüìŁ
À˝˛.

Picta poesis.
1552.
P. 61
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CURA VIGIL

`˛˜—ÑÒ´ÓÞÙ¯¯ ÑÒÀ—À˝¨¯

Ut cum laude geras res, expergiscere, magnas,
Et tibi sit galli cura magistra vigil.

×òîÆß æî æºàâîØ äåºàòü âåºŁŒŁå äåºà, ïðîÆóäŁæü! ¨ ïóæòü Æîäðæòâóþ-
øåå æòàðàíŁå ïåòóıà Æóäåò òåÆå ó÷Łòåºåì.

�
«ˇî÷òŁ òàŒ æå [ŒàŒ ïàâºŁíß] ÷óâæòâŁòåºüíß Œ æºàâå (proxime gloriam

sentiunt) òå íàłŁ íî÷íßå æòðàæŁ (vigiles nocturni), Œîòîðßı ïðŁðîäà æîçäàºà,
÷òîÆß ïîíóæäàòü æìåðòíßı Œ òðóäàì, ïðåðßâàÿ Łı æîí. ˛íŁ çíàþò æîçâåçäŁÿ
(sidera) Ł æâîŁì ïåíŁåì äåºÿò äåíü íà òðåı÷àæîâßå ÷àæòŁ [ò. å. ïîþò Œàæäßå
òðŁ ÷àæà]. Ñïàòü îíŁ ºîæàòæÿ æ çàıîäîì æîºíöà, à íà ÷åòâåðòóþ æòðàæó [ò. å.
ïðŁìåðíî â òðŁ ÷àæà íî÷Ł] ïðŁçßâàþò íàæ Œ çàÆîòàì Ł òðóäàì» (ˇºŁíŁØ, ¯¨.
X:xxi:46).

ˇåòóı, óæå â àíòŁ÷íîØ Œóºüòóðå âîæïðŁíŁìàâłŁØæÿ ŒàŒ «ïòŁöà æâåòà»
(ØàðÆîííî-¸àææå, `åæòŁàðŁØ ÕðŁæòà. P. 632), ŁçîÆðàæàºæÿ íà ºàìïàı � àí-
òŁ÷íßı Ł ðàííåıðŁæòŁàíæŒŁı (ïîðîØ â æîïðîâîæäåíŁŁ çíàŒà Œðåæòà). ́  ýïîıó
ÑðåäíåâåŒîâüÿ ïåòóı æòàíîâŁòæÿ æŁìâîºîì ÆîäðæòâóþøåØ äîÆðîäåòåºŁ. ¯ªî
ŒðŁŒ (gallicinium), ïóªàþøŁØ ºüâà (äüÿâîºà), íî â òî æå âðåìÿ Ł «ïðîÆóæäàþ-
øŁØ» ıðŁæòŁàí îò ªðåıîâíîªî æíà, ìîª îçíà÷àòü ªîºîæ ¨Łæóæà. Ýòî óïîäîÆºå-

�����

`îØ ïåòóıîâ.
—ŁìæŒàÿ ìîçàŁŒà.
ÀðıåîºîªŁ÷åæŒŁØ ìóçåØ,
˝åàïîºü (ŒîººåŒöŁÿ
Ñàíòàíäæåºî).

�

435

˚óŒàðåŒàþøŁØ
ïåòóı
æòîŁò íà òðóÆå

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex volatilibus
et insectis.
1596.
N 50
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íŁå, Łìåþøååæÿ â òåŒæòàı ìíîªŁı æâÿòßı îòöîâ, â XVII â. Łæïîºüçîâàº â æâî-
Łı äóıîâíßı æòŁıàı ˘àí —àæŁí:

L’oiseau vigilant nous réveille,
Et ses chants redoublés semblent chasser la nuit:
Jésus se fait entendre à l'âme qui sommeille,
Et l’appelle à la vie où son jour nous conduit.
Quittez, dit-il, la couche oisive
Où vous ensevelit une molle langueur:
Sobres, chastes et purs, l'oeil et l'âme attentive,
Veillez; je suis tout proche, et frappe à votre coeur.

(˝àæ ÆóäŁò Æîäðæòâóþøàÿ ïòŁöà / Ł åå ìíîªîŒðàòíßå ïåæíŁ, Œàæåòæÿ, ïðîªîíÿþò
íî÷ü: / ¨Łæóæ îÆðàøàåòæÿ Œ äðåìºþøåØ äółå / Ł çîâåò åå Œ æŁçíŁ, Œ ŒîòîðîØ
âåäåò íàæ ¯ªî æâåò. / ˇîŒŁíüòå, ªîâîðŁò îí,  ïðàçäíîå ºîæå, / ªäå âàæ ïîªðåÆºà
âÿºàÿ Łçíåæåííîæòü; / òðåçâßå, öåºîìóäðåííßå Ł ÷Łæòßå, ÷óòŒŁå çðåíŁåì Ł
äółîØ, / ÆîäðæòâóØòå; ÿ æîâæåì ÆºŁçŒî Ł æòó÷ó â âàłå æåðäöå) (—àæŁí ˘. ˆŁìíß,
ïåðåâåäåííßå Łç ðŁìæŒîªî ÆðåâŁàðŁÿ. ´òîðíŁŒ, Œ æºóæÆå ïîæºå çàóòðåíŁ).

ˇåòóı îæîÆåííî ªðîìŒî ïîåò ªºóÆîŒîØ íî÷üþ, Œîðî÷å Ł òŁłå � ïîóòðó
(ˆðŁªîðŁØ ´åºŁŒŁØ, ÌîðàºŁŁ. XXX:iii:14. Col. 531; ˛ æŁâîòíßı Ł äðóªŁı
âåøàı. Col. 148). Ó ˆðŁªîðŁÿ ´åºŁŒîªî ðàçºŁ÷Łå â ŒðŁŒå æŁìâîºŁçŁðóåò ðàç-
íßå òàŒòŁŒŁ ïðîïîâåäíŁŒîâ (discretio praedicatorum), Œîòîðßå, îÆðàøàÿæü Œ
ªðåłíŁŒàì, «ªðîìŒŁìŁ Ł ìîøíßìŁ ªîºîæàìŁ Łçâåøàþò îÆ óæàæàı Ñòðàłíî-
ªî Ñóäà», à ïåðåä àóäŁòîðŁåØ, óæå ïðîæâåøåííîØ «æâåòîì ŁæòŁíß», «ìîøü
æâîåªî ïðŁçßâà îÆðàøàþò â íåæíîæòü æºàäîæòíîæòŁ Ł ïîâåæòâóþò íå îÆ óæà-
æàı íàŒàçàíŁØ, íî î ïðŁÿòíîæòŁ (blanda) íàªðàä». —Łłàð äå ÔóðíŁâàºü Łæòîº-
Œîâßâàåò ýòî æâîØæòâî â Œóðòóàçíîì Œºþ÷å: ªºóÆîŒàÿ íî÷ü æŁìâîºŁçŁðóåò ºþ-
Æîâü, ºŁłåííóþ âæÿŒîØ íàäåæäß;  ŒðŁŒ âºþÆºåííîªî, ÷üÿ æòðàæòü Æåçîòâåò-
íà, æŁºüíåå (3:4-15. P. 160-161).

ÌàòåðŁàº, æîÆðàííßØ À Õîôìàí, óŒàçßâàåò íà ðàæïðîæòðàíåííîæòü Ł â
ýìÆºåìàòŁŒå ìîòŁâà ïåòóıà ŒàŒ æŁìâîºà ıðŁæòŁàíæŒîªî äóıîâíîªî Æîäðæòâî-
âàíŁÿ. ´ îäíîì Łç ýìÆºåìàòŁ÷åæŒŁı ïàííî àºòàðÿ æîÆîðà æâ. ÌŁıàŁºà â `àì-
Æåðªå ïåòóı æòîŁò íà Œðßłå äîìà, äåâŁç ªºàæŁò: «Semper vigilandum («Ñºåäó-
åò Æîäðæòâîâàòü âæåªäà)». ˇåòóı çäåæü � æŁìâîº ÕðŁæòà, ïðîÆóäŁòåºÿ äół,
«çâåçäß æâåòºîØ Ł óòðåííåØ» (˛òŒð. 22:16). Ó ˜àíŁýºÿ ˚ðàìåðà (Ñâÿøåííàÿ
ýìÆºåìàòŁŒà) ïåòóı æòîŁò íà æåðäöå (ìîòŁâ ïåòóıà óäâîåí � íà çàäíåì ïºàíå
ŁçîÆðàæåí ïåòóı-ôºþªåð íà Æàłíå), íàäïŁæü ªºàæŁò: «Vigilate (`îäðæòâóØ-
òå)». ´ «ÑŁìâîºîªðàôŁŁ» `îłà ïåòóı æŁäŁò íà łïŁºå öåðŒîâíîØ ŒîºîŒîºü-
íŁ; íàäïŁæü � «Verae religionis apex (´åðıółŒà ŁæòŁííîØ ðåºŁªŁŁ)» (Õîô-
ìàí, ÑàŒðàºüíàÿ ýìÆºåìàòŁŒà. S. 78-80).

´ «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß ïåòóı � àòðŁÆóò
—åâíîæòŁ (Gelosia), Œîòîðàÿ ŁçîÆðàæåíà â âŁäå æåí-
øŁíß, ÷üÿ îäåæäà ïîŒðßòà ŁçîÆðàæåíŁÿìŁ ªºàç Ł
ółåØ (ŁÆî, æîªºàæíî æîíåòó ÒîðŒâàòî Òàææî, ðåâíŁ-
âßØ âºþÆºåííßØ Łìååò «òßæÿ÷ó ªºàç» Ł «òßæÿ÷ó
ółåØ»); íà ïºå÷å ó íåå æŁäŁò ïåòóı, ŁÆî «ýòî æŁâîò-
íîå � âåæüìà ðåâíŁâîå, ÆäŁòåºüíîå Ł ïðîíŁöàòåºü-
íîå (gelosissimo, vigilante e accorto)» (P. 156; æì. Łºº.
æïðàâà).

ÒðóÆà â ðåíåææàíæíîØ æŁìâîºŁŒå Łìååò ïîçŁòŁâ-
íßØ æìßæº, ïðîÆóæäàÿ îò ªðåıà Œ äîÆðîäåòåºŁ. Ñì.
àíªåºà æ òðóÆîØ íà ðŁæóíŒå ÌŁŒåºàíäæåºî «Ñîí»,

�����
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ªäå, â òðàŒòîâŒå Ý. ˇàíîôæŒîªî, «þíîłà, ïîªðóæåííßØ
â ªðåıîâíßå ìå÷òàíŁÿ, ïðîÆóæäàåòæÿ òðóÆîØ ïðåäóïðå-
äŁòåºüíîªî àíªåºà» (¨ææºåäîâàíŁÿ ïî ŁŒîíîºîªŁŁ.
P. 225).

´ «¨ŒîíîºîªŁŁ» —Łïß òðóÆà � àòðŁÆóò Ìîºâß
(Fama), Ñºàâß (Gloria) Ł Õâàºß (Lode). Ó òîªî æå —Łïß
ïåòóı � åøå Ł àòðŁÆóò Ó÷åíŁÿ (Studio), âæºåäæòâŁå æâî-
Łı «ðâåíŁÿ Ł ÆîäðæòâîâàíŁÿ (sollecitudine et vigilanza),
äâóı âåøåØ, îäŁíàŒîâî íåîÆıîäŁìßı äºÿ ó÷åíŁÿ»
(P. 430).

UNDIQUE TUTUS

¯ÌÓ ˝¨˛Ò˚Ó˜À ˝¯ Óˆ—˛˘À¯Ò ˛ˇÀÑ˝˛ÑÒÜ

Gallus amans lauri vigili solem ore salutat:
Sic a coelesti mens pia pendet ope.

ˇåòóı, ºþÆÿøŁØ ºàâð, ïðŁâåòæòâóåò æîºíöå íåóæßïíßì Œºþâîì. ÒàŒ
Æºàªî÷åæòŁâàÿ äółà çàâŁæŁò îò ïîìîøŁ íåÆåæ.

�
ˇåòóı, «ŒàŒ ªîâîðÿò, îıîòíî ºåòŁò íà ºàâð Ł îÆŁòàåò íà íåì, ïîæŒîºüŒó

ýòî äåðåâî (ŒàŒ âåðŁºŁ äðåâíŁå) íåïîäâºàæòíî æŁºå ìîºíŁŁ; óçðåâàÿ æîºíöå,
îí, æâîÆîäíßØ, íå âåäàþøŁØ çàÆîòß Ł íàæìåłåŒ äðóªŁı ïòŁö, óæºàæäàåò æåÆÿ
ïåíŁåì â ýòîì ìåæòå». Ýòîìó ïåòóıó ïîäîÆíß «Æºàªî÷åæòŁâßå ºþäŁ», «ïîðó-
÷ŁâłŁå æåÆÿ ïîŒðîâŁòåºüæòâó `îªà», âåðÿøŁå â «îäíî ºŁłü ïðîâŁäåíŁå Ł
ïîìîøü âå÷íîªî `îªà»; îíŁ ïîâæþäó â ÆåçîïàæíîæòŁ, ŁÆî Łı «ıðàíŁò æàì Àí-
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ÀººåªîðŁÿ Ñºàâß.
ÔðåæŒà Œîí. XVI ŁºŁ XVII â.
â æîÆîðå
æâ. ´åíàíöŁÿ
â ÔàÆðŁàíî.
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ˇåòóı,
æŁäÿ íà ºàâðîâîì
äåðåâå,
ïðŁâåòæòâóåò
ðàææâåò

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex re herbaria.
1590.
N 27
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ªåº `îæŁØ» (˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).
«˝åóæßïíßØ Œºþâ ïåòóıà» � ýíàººàªà: Łìååòæÿ â âŁäó «Œºþâ íåóæßï-

íîªî ïåòóıà».
�

MALO OPPRESSUS, DETERIUS FORMIDAT

Ó̃ —Ó× ¯˝˝ÛÉ ˝¯Ñ× ÀÑÒÜ¯Ì, `˛¨ÒÑß ¯Ù¯ ÕÓ˜Ø¯ˆ˛

Clathrata caveae macerie clusa columbula
Incurvis aquilae permetuit carpier unguibus.

Formidat gravius sollicita mente periculum
Afflictus: capiti is rite suo consulit et rei.

î̂ºóÆŒà, çàŒºþ÷åííàÿ çà ðåłåò÷àòîØ æòåíîØ ŒºåòŒŁ, æòðàłŁòæÿ Æßòü
ðàçîðâàííîØ ªíóòßìŁ ŒîªòÿìŁ îðºà. Òîò, Œîªî íàæòŁªºî íåæ÷àæòüå, Æî-
Łòæÿ, âæòðåâîæåííßØ, åøå Æîºüłåªî. ˝å Æåç îæíîâàíŁÿ çàÆîòŁòæÿ îí î
æâîåØ æŁçíŁ Ł Łìóøåæòâå.

�
´ inscriptio Ł â òðåòüåØ æòðîŒå subscriptio � àººþçŁÿ íà æîíåò ˇåòðàðŒŁ

«Il mal mi preme, e mi spaventa il peggio (`åäà ªíåòåò ìåíÿ, Ł ÿ æòðàłóæü åøå
ÆîºüłåØ [Æåäß])» (˚àíöîíüåðå, CCXLIV).

ˇî æâŁäåòåºüæòâó ÓŁºüÿìà ˜ðàììîíäà (Drummond), æðåäŁ 29 ýìÆºåì,
ŒîòîðßìŁ Œîðîºåâà ÌàðŁÿ ØîòºàíäæŒàÿ (ÌàðŁÿ Ñòþàðò)  ðàæłŁºà ïîæòåºü
æßíà � Æóäóøåªî Œîðîºÿ ßŒîâà, ôŁªóðŁðîâàºî ŁçîÆðàæåíŁå «ïòŁöß â ŒºåòŒå
Ł ÿæòðåÆà (Hawk), ºåòàþøåªî  íàä íåØ, æî æºîâàìŁ «Il mal me preme et me
spaventa a Peggio» (ˆðŁí, ØåŒæïŁð Ł ýìÆºåìàòŁæòß. P. 124).

�

APPARET MARTI

QUAM SIT AMICA VENUS

´¨˜˝˛, ˚À˚ ˜—Ó˘˝À

´¯˝¯—À Ñ ÌÀ—Ñ˛Ì

�����; ������
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ˆîºóÆü â ŒºåòŒå,
íàä ŒîòîðîØ

íàâŁæ îðåº

ÀäðŁàí
Þ˝¨É.

Emblemata.
1565.
 N 39
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ˆîºóÆŁ ªíåçäÿòæÿ
â łºåìå

íà ìîðæŒîì óòåæå
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Simple paloma, dime porque pones
Tus guevecitos sobre la celada?
No siendo el nido, de los alciones,
Quando es la mar tranquila, y sossegada?
Pero ya me convencen tus razones,
Viendo la paz tan firme, y assentada,
Si demuestras por nuevo modo, y arte,
quanto es amiga Venus, del dios Marte.

ˇðîæòîäółíàÿ ªîºóÆŒà, æŒàæŁ, ïî÷åìó òß îòŒºàäßâàåłü ÿŁ÷ŒŁ â łºå-
ìå? ˛í âåäü íå æºóæŁò Ł çŁìîðîäŒó ªíåçäîì, ïîŒà ìîðå æïîŒîØíî Ł
ìŁðíî. ̨ äíàŒî ìåíÿ óÆåæäàþò òâîŁ äîâîäß, Œîªäà ÿ âŁæó âîŒðóª æòîºü
ïðî÷íßØ ìŁð. Òß íàłºà íîâßØ æïîæîÆ ïîŒàçàòü, íàæŒîºüŒî ´åíåðà
äðóæíà æ Æîªîì Ìàðæîì.

�
˛ æîþçå Ìàðæà Ł ´åíåðß Ł åªî æŁìâîºŁ÷åæŒîì æìßæºå ïŁłåò Ý. ˇàíîô-

æŒŁØ: «...Ñóøåæòâóþò æâŁäåòåºüæòâà â òåŒæòàı å̂æŁîäà Ł ˇàâæàíŁÿ, ÷òî Ìàðæ
Æßº çàŒîííßì æóïðóªîì ́ åíåðß çàäîºªî äî òîªî, ŒàŒ ̂ îìåð âßäàº åå çàìóæ çà
´óºŒàíà, Ł ÷òî ó íŁı Æßºà äî÷ü ïî ŁìåíŁ ˆàðìîíŁÿ» (¨ææºåäîâàíŁÿ ïî ŁŒî-
íîºîªŁŁ. P. 163). î̂ìåðîâæŒàÿ âåðæŁÿ (ÀôðîäŁòà � æóïðóªà å̂ôåæòà) òàŒ äî
Œîíöà Ł íå âßòåæíŁºà âåðæŁþ ÆðàŒà ´åíåðß æ Ìàðæîì, Œîòîðàÿ ïðîæºåæŁâà-
åòæÿ â æðåäíåâåŒîâîØ Ł ðåíåææàíæíîØ ìŁôîªðàôŁŁ. ˇðåäæòàâºåíŁå î ´åíåðå
ŒàŒ åäŁíæòâåííîØ æŁºå, æïîæîÆíîØ «íåØòðàºŁçîâàòü äåæòðóŒòŁâíîå íà÷àºî,
æŁìâîºŁçŁðóåìîå Ìàðæîì», âßðàæåíî ó ¸óŒðåöŁÿ (I:31-40), «˜ŁîíŁæŁàŒå»
˝îííà Ł «ÔŁâàŁäå» ÑòàöŁÿ. «´ ºþÆîì àæòðîºîªŁ÷åæŒîì òðàŒòàòå ìß íàØäåì
àŒæŁîìó, ÷òî ´åíåðà æâîåØ ìÿªŒîæòüþ óŒðîøàåò ÿðîæòü Ìàðæà» (¨ææºåäîâà-
íŁÿ ïî ŁŒîíîºîªŁŁ. 163-164). Ñîþç ´åíåðß Ł Ìàðæà ŁçîÆðàæåí Ł â ðîìàíå
Ô. ̊ îºîííß «ˆŁïíåðîòîìàıŁÿ ̌ îºŁôŁºà» (P. 368), à òàŒæå íà ïîºîòíå Ñ. ̀ îò-
òŁ÷åººŁ.

î̂ºóÆü (Ł/ŁºŁ ªîðºŁöà) � íå òîºüŒî æŁìâîº ìŁðà, íî Ł æâÿøåííàÿ ïòŁöà
ÀôðîäŁòß/´åíåðß, â æŁºó æâîåØ ïºîäîâŁòîæòŁ Ł æåŒæóàºüíîæòŁ: ªîºóÆîŒ «ïî-
æâÿøàºŁ ´åíåðå (Veneri consecratas)  çà òî, ÷òî îíŁ ÷àæòî âæòóïàþò â æîŁòŁå Ł
ïðŁíîæÿò ïîòîìæòâî (propter fetum frequentem et coitum)» (ÑåðâŁØ, ˚îììåí-
òàðŁØ Œ ÝíåŁäå. VI:193). ˛ «ªîºóÆŒå, æâÿøåííîØ äºÿ ´åíåðß (Veneri sacrata
columba)», ïŁłåò Ł æðåäíåâåŒîâßØ àâòîð, Ìàòüå ́ àíäîìæŒŁØ (¨æŒóææòâî âåð-
æŁôŁŒàöŁŁ. P. 111).

´ «ˆŁïíåðîòîìàıŁŁ ̌ îºŁôŁºà» ̌ îºüÿ (Polia), âîçºþÆºåííàÿ ̌ îºŁôŁºà,
æîâåðłàÿ íåŒŁØ îÆðÿä â ÷åæòü ´åíåðß, ïðŁíîæŁò åØ â æåðòâó äâóı «Æåºßı

ÑåÆàæòüÿí äå
˚˛´À——Ó`¨ÀÑ
˛—˛Ñ˚˛.
Emblemas morales.
1610.
II, N 83.

������



501

ªîðºŁö» (P. 226).
´ òîì îÆæòîÿòåºüæòâå, ÷òî ªîºóÆŁ â

ýòîØ ýìÆºåìå ªíåçäÿòæÿ íà ìîðæŒîì óòå-
æå, ò. å. íàä âîäîØ, âîçìîæíî, îòîÆðàçŁ-
ºîæü ïðåäæòàâºåíŁå æðåäíåâåŒîâîªî Æåæ-
òŁàðŁÿ: ªîºóÆŁ æåºÿòæÿ íàä âîäîØ, ÷òîÆß
âŁäåòü íà åå ïîâåðıíîæòŁ òåíü ïîäºåòà-
þøåØ ıŁøíîØ ïòŁöß Ł óæïåòü îò íåå æïà-
æòŁæü (˛ æŁâîòíßı Ł äðóªŁı âåøàı. I:11.
Col. 19; ˚íŁªà î ïðŁðîäå æŁâîòíßı.
XXXVII. P. 460; æì. ÌîðŁíŁ, ˚îììåíòà-
ðŁŁ Œ ÆåæòŁàðŁÿì. P. 423-424).  Ýòîò ìî-
òŁâ ïðŁæóòæòâóåò òàŒæå â ðàçºŁ÷íßı äŁ-
äàŒòŁ÷åæŒŁı òåŒæòàı, íàïðŁìåð, â òðàŒ-
òàòå ̌ æåâäî-`åðíàðà «˛ ÆîäðæòâîâàíŁŁ»:
«... î̂ºóÆŁ îÆß÷íî æåºÿòæÿ ó âîäíîªî ïî-
òîŒà, ÷òîÆß âŁäåòü â âîäå òåíü ºåòÿøŁı
ïòŁö Ł òåì æàìßì ŁçÆåªàòü [Łı] ıŁøíßı
ŒîªòåØ...» (LIII. Col. 1281-82).

FAVORE NON CAUSA

ˇ˛ `¸Àˆ˛Ñ˚¸˛˝˝˛ÑÒ¨, À ˝¯  ˇ˛ ˛`ÑÒ˛ßÒ¯¸ÜÑÒ´ÀÌ

Ob granum laqueo innodat vindicta Columbam:
Ablato Corvus liber at aere volat.

Soepius innocuum punit Lex aspera: sontem
Cum tamen absolvat judicis, euge! favor.

˙à çåðíßłŒî ªîºóÆŒó ïîŒàðàºŁ, çàòÿíóâ íà íåØ ïåòºþ; âîðîí, ïîıŁòŁâ
ìîíåòó, óºåòàåò æâîÆîäíßØ. ÑóðîâßØ çàŒîí ÷àæòî Œàðàåò íåâŁííîªî, â
òî âðåìÿ ŒàŒ âŁíîâíîªî, óâß! îæâîÆîæäàåò ÆºàªîæŒºîííîæòü æóäüŁ.

�
¨äåÿ ýìÆºåìß âîæıîäŁò  Œ æòðîŒå Þâåíàºà «˚ âîðîíàì ìŁºîæòŁâ æóä, íî

îí óªíåòàåò ªîºóÆîŒ (dat veniam corvis vexat censura columbas)» (ÑàòŁðß. II:63.
ˇåðåâîä ̃ . Ñ. ̋ åäîâŁ÷à), âîçìîæíî, âîæïðŁíÿòîØ ÷åðåç ïîæðåäíŁ÷åæòâî Ýðàç-

 —àôàýºü Ł åªî ìàæòåðæŒàÿ. ´åíåðà
â ŒîºåæíŁöå ïîäíŁìàåòæÿ Œ ÞïŁòåðó.

—îæïŁæŁ âŁººß ÔàðíåçŁíà â —Łìå.
¸îäæŁÿ ˚óïŁäîíà Ł ˇæŁıåŁ. 1518.

�

������, 	���


439

ˆîºóÆü
ïîïàºæÿ â æŁºŒŁ,

âîðîí óºåòàåò
æ çîºîòîØ ìîíåòîØ

ßŒîÆ
`—Ó˚.

Emblemata
moralia et bellica.

1615.
 N 20
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ìà, ŒîòîðßØ ïîìåæòŁº ýòó æòðîŒó æðåäŁ æâîŁı «ˇîæºîâŁö» æî æºåäóþøŁì
ŒîììåíòàðŁåì: «˙àŒîí íàŒàçßâàåò æìŁðåííßı ºþäåØ, Łç Œîòîðßı, â æŁäó ìÿª-
ŒîæòŁ Łı íðàâà, ìîæíî Łçâºå÷ü ŒàŒóþ-òî âßªîäó. Àº÷íßı æå ïðîøàþò» (3.5.73.
P. 108).

�
TURTUR. IN PRAEPROPERAS NUPTIAS SECUNDAS

ˆ˛—̧ ¨ÖÀ. ˛ ˇ˛Ñˇ¯Ø˝˛Ì ´Ò˛—˛Ì `—À˚¯

Ecce gemit tristes amissi conjugis aras
Turtur, et alterius negligit ille thorum.

Quid properas iterum geniali accumbere lecto,
Dumque utero gestas vota secunda petis?

Hoc est, crede mihi, cineres violare sepultos,
Tam cito se thalamis conciliare novis.

´îò ªîðºŁöà îïºàŒŁâàåò æŒîðÆíóþ ªðîÆíŁöó æâîåªî óòðà÷åííîªî æóï-
ðóªà Ł ïðåíåÆðåªàåò ºîæåì äðóªîªî. ×òî æå òß æïåłŁłü âíîâü âîçºå÷ü
íà Æðà÷íîå ºîæå Ł, çàÆåðåìåíåâ, ïðîæŁłü î íîâîì æóïðóæåæŒîì æî-
þçå? ˇîâåðü ìíå: æòîºü Æßæòðî óòåłŁòüæÿ â íîâîì ÆðàŒå � çíà÷Łò
îÆåæ÷åæòŁòü ïîªðåÆåííßØ ïðàı.

�
Pictura â îðŁªŁíàºå îòæóòæòâóåò.

�
IDEM CANTUS GEMITUSQUE

ˇ¯˝¨¯ ¨ ÑÒ˛˝ � ˛˜˝˛

Fortis in adversis, timidus sed vive secundis,
Neu te haec extollant, illave dejiciant.

`óäü æŁºüíßì â íåæ÷àæòüå Ł ÆîÿçºŁâßì � â æ÷àæòüå, äàÆß âòîðîå òåÆÿ
íå âîçíåæºî [æºŁłŒîì âßæîŒî], à ïåðâîå � íå íŁçâåðªºî.

�
î̂ðºŁöà «Łçäà‚ò îäŁí Ł òîò æå çâóŒ Ł ïðŁ ïåíŁŁ, Ł ïðŁ æòåíàíŁŁ»; òàŒî-

âß òå, Œòî «Ł â Æºàªîïîºó÷ŁŁ, Ł â íåâçªîäàı íåæóò ïðåâðàòíîæòŁ ÷åºîâå÷åæŒîØ
æŁçíŁ æ íåŒîØ åäŁíîîÆðàçíîØ ªàðìîíŁåØ (aequabili quasi harmonia)». «—åäŒŁØ

440

ˆîðºŁöà

ˇüåð
˚ÓÑÒ˛.
Pegma.
1555.
P. 334

441

ˆîðºŁöà
íà æóıîØ âåòŒå

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex volatilibus
et insectis.
1596.
N 64

�������
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ïðŁìåð» òàŒîªî ÷åºîâåŒà ïðåäæòàâºÿº ÑîŒðàò: «´ßðàæåíŁå åªî ºŁöà íŁŒîªäà
íå ìåíÿºîæü (vultus semper idem), òàŒ ÷òî ̊ æàíòŁïïà [åªî æåíà] ÿŒîÆß ªîâîðŁ-
ºà, ÷òî îí æ îäíŁì Ł òåì æå ºŁöîì Ł âßıîäŁò Łç äîìà, Ł âîçâðàøàåòæÿ» (˚àìå-
ðàðŁØ, ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå).

ÑîîÆøåíŁå î ÑîŒðàòå � ïî÷òŁ òî÷íàÿ öŁòàòà Łç «ÒóæŒóºàíæŒŁı Æåæåä»
ÖŁöåðîíà (III:31). Ñð. «—îìàí î —îçå», ªäå ÆåææòðàæòŁå Ł ïîæòîÿíæòâî ÑîŒðà-
òà ïðîòŁâîïîæòàâºÿåòæÿ Łçìåí÷ŁâîæòŁ âºþÆºåííîªî, ïî æóòŁ, îòäàííîªî âî
âºàæòü Ôîðòóíå (æì. ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå 57). ˙äåæü Ìóäðîæòü, ïðåäºàªàÿ
ïðîòàªîíŁæòó ïîŒŁíóòü æºóæåíŁå ¸þÆâŁ Ł ïåðåØòŁ ïîä åå ïîŒðîâŁòåºüæòâî,
æóºŁò åìó æºåäóþøåå: «Òß Æóäåłü ïîäîÆåí ÑîŒðàòó, ŒîòîðßØ äåìîíæòðŁðî-
âàº òàŒóþ æŁºó ıàðàŒòåðà Ł òàŒîå ïîæòîÿíæòâî, ÷òî íå âåæåºŁºæÿ â Æºàªîïîºó-
÷ŁŁ Ł  íå ïå÷àºŁºæÿ â Æåäàı... Òî Æßº ÷åºîâåŒ, ÷üå ºŁöî îæòàâàºîæü Æåææòðà-
æòíßì, ÷òî Æß íŁ ïðîŁæıîäŁºî...» (vv. 5843-5846, 5856-5858. P. 332-334).

´ æâÿçŁ æ îïŁæàíŁåì ïåíŁÿ ªîðºŁöß ó ˚àìåðàðŁÿ � æð. â Æîºåå ðàííåì
òåŒæòå (îŒ. 1514), ó òóºóçæŒîªî ŒàíîíŁŒà ̂ Łºüîìà ̀ åíóà: ªîºóÆü «æòåíàåò, âìå-
æòî òîªî ÷òîÆß ïåòü» (ŒîììåíòàðŁØ íà ïàïæŒóþ äåŒðåòàºŁþ Raynutius; öŁò.
ïî: ÀðàÆåØð, ˝àçŁäàòåºüíßå æŁâîòíßå Ł ŒàíîíŁ÷åæŒîå ïðàâî. P. 222).

�
AMOR FILIORUM

¸Þ`˛´Ü ˚ ˜¯ÒßÌ

Ante diem vernam boreali cana palumbes
Frigore nidificat, praecoqua et ova fovet.

Mollius et pulli ut jaceant, sibi vellicat alas,
Queis nuda hyberno deficit ipsa gelu.

Ecquid Colchi pudet, vel te Procne improba? mortem
Cum volucris propriae prolis amore subit?

ÑåðßØ âÿıŁðü âüåò ªíåçäî æðåäŁ æåâåðíîªî ıîºîäà, äî íàæòóïºåíŁÿ âå-
æåííŁı äíåØ, Ł âßæŁæŁâàåò ïðåæäåâðåìåííî æíåæåííßå ÿØöà. ×òîÆß
åªî ïòåíöàì Æßºî ìÿª÷å ºåæàòü, îí âßøŁïßâàåò æåÆå ïåðüÿ Ł, ºŁłåí-
íßØ Łı, óªàæàåò íà çŁìíåØ æòóæå. —àçâå òåÆå íå æòßäíî, ŒîºıŁäÿíŒà, Ł
òåÆå, Æåææîâåæòíàÿ ˇðîŒíà, � Œîªäà ïòŁöà ïîäâåðªàåò æåÆÿ æìåðòŁ Łç-
çà ºþÆâŁ Œ æâîåìó ïîòîìæòâó?

�
ÒåŒæò subscriptio âîæıîäŁò Œ ýïŁªðàììå Łç ˆðå÷åæŒîØ àíòîºîªŁŁ (IX:95).

�������; 	�����

442

´ÿıŁðü (äŁŒŁØ ªîºóÆü)
âßäŁðàåò æâîŁ ïåðüÿ,
÷òîÆß óæòºàòü ŁìŁ

ªíåçäî

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.

Emblematum liber.
1531.
(C 3)
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«ŒîºıŁäÿíŒà» � Ìåäåÿ; ˇðîŒíà óÆŁºà æßíà Ł íàŒîðìŁºà åªî ìÿæîì æâî-
åªî ìóæà Òåðåÿ, ìæòÿ åìó çà ŁçíàæŁºîâàíŁå ÔŁºîìåºß, æåæòðß ˇðîŒíß.

�

IMPURA QUID AUDES?
˝¯× ¨ÑÒÛÉ, ˝À × Ò˛ ˇ˛ÑßˆÀ¯ØÜ?

Impietas coelum probris superosque lacessens,
Nulla dabit superis, maxima damna sibi.

˝å÷åæòŁå, äîíŁìàþøåå íåÆî Ł Æîªîâ îæŒîðÆºåíŁÿìŁ, íåÆîæŁòåºÿì íå
ïðŁ÷Łíÿåò íŁŒàŒîªî âðåäà, à æåÆå � ïðåäåºüíî âîçìîæíßØ.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ ˚àìåðàðŁØ æíà÷àºà ïðŁâîäŁò æâåäåíŁÿ, ªîâîðÿøŁå î

æìßłºåííîæòŁ ïåðåïåºà: ïåðåºåòàÿ ìîðå, îí Æåðåò â Œºþâ ŒàìółŒŁ Ł, Æðî-
æàÿ Łı ÷åðåç îïðåäåºåííßå ïðîìåæóòŒŁ âðåìåíŁ, îïðåäåºÿåò ïî çâóŒó, ºåòŁò
ºŁ îí íàä âîäîØ ŁºŁ óæå íàä æółåØ (æð. ïîâåäåíŁå æóðàâºåØ: ŒîììåíòàðŁØ Œ
ýìÆºåìå 418). ˛äíàŒî (ïðîäîºæàåò ˚àìåðàðŁØ) ˇüåðŁî ´àºåðŁàíî â «¨åðîª-
ºŁôŁŒå» (XXIV:47) ïðŁçíàåò ýòó ïòŁöó íå÷ŁæòîØ, ŁÆî ïåðåïåº æ âîæıîäîì
ºóíß «îÆß÷íî ðàçðàæàåòæÿ ... ŒðŁŒàìŁ (clangores) ïðîòŁâ íåå, âßŒàçßâàÿ ïðŁ-
çíàŒŁ íåæîìíåííåØłåªî âîçìóøåíŁÿ». ̨ í, òàŒŁì îÆðàçîì, æŁìâîºŁçŁðóåò «Æî-
ªîÆîðöåâ» � òåı, ÷òî «ıîòÿò ïðîòŁâîïîæòàâŁòü æåÆÿ `îæåæòâåííîØ æŁºå Ł
ïðŁðîäå».

�

MERCES HAEC

CERTA LABORUM

ÝÒ˛ ´¯—˝Àß ˝Àˆ—À˜À

˙À Ò—Ó̃ Û

	�����; �������; �����

443

ˇåðåïåº
ïîäíŁìàåò ŒðŁŒ
ïðŁ âîæıîäå ºóíß

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex volatilibus
et insectis.
1596.
N 74

444

˜ÿòåº ºåòŁò
Œ äóïºó;
ÌåðŒóðŁØ
ïîæßºàåò åìó
æâîŁ ºó÷Ł
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Spernit humum picus, petit ardua: sic quoque virtus
Appetit excelsis sacra reposta locis.

˜ÿòåº ïðåçŁðàåò çåìºþ Ł Łøåò âßæîò. ˚ òîìó æå æòðåìŁòæÿ Ł æâÿòàÿ
äîÆºåæòü, îÆŁòàþøàÿ â âßæÿı.

�
«˜ÿòåº íå æŁäŁò íà çåìºå; îí äîºÆŁò äóÆß ðàäŁ ÷åðâåØ Ł ìóðàâüåâ, ÷òî-

Æß îíŁ âßłºŁ, à Œîªäà âßØäóò, æîÆŁðàåò Łı ÿçßŒîì...» (ÀðŁæòîòåºü, ¨˘.
IX:ix:67. ˇåðåâ. ´. ˇ. ˚àðïîâà). ÑðåäíåâåŒîâßØ àâòîð, Àºàí ¸ŁººüæŒŁØ, äàåò
æîâæåì Łíîå ïîíŁìàíŁå «òðóäîâ» äÿòºà: «˜ÿòåº, àðıŁòåŒòîð æîÆæòâåííîªî
äîìŁŒà (picus propriae architectus domunculae), òîïîðîì æâîåªî Œºþâà æîîðó-
æàåò æåÆå Œðåïîæòü â Œàìåííîì äóÆå» (Col. 436).

Pictura íà ýìÆºåìå ˚àìåðàðŁÿ ôàŒòŁ÷åæŒŁ çàŁìæòâîâàíà Łç «—àææóæäå-
íŁÿ î äåâŁçàı» ¸óŒŁ ˚îíòŁºå, ªäå åØ äàåòæÿ æºåäóþøåå îÆœÿæíåíŁå (P. 89-
90): åºü, «ïðÿìàÿ, âßæîŒàÿ, æŁºüíàÿ, Æºàªîóıàííàÿ», îÆîçíà÷àåò «Accademia
degli Affidati» (â ˇàâŁŁ); äÿòåº � æàìîªî àâòîðà (ò. å. ˚îíòŁºå), ŒîòîðßØ «íà-
ìåðåâàåòæÿ óªíåçäŁòüæÿ â ºîíå Æºàªîæºîâåííîªî, äîæòîØíîªî æîÆðàíŁÿ [ò. å. â
ÀŒàäåìŁŁ]». «ˇîä çâåçäîØ, Œîòîðàÿ ïîæßºàåò æâîŁ ºó÷Ł ïòŁöå, îí [ò. å. æàì
˚îíòŁºå] ïîäðàçóìåâàåò ÌåðŒóðŁÿ, ïîŒðîâŁòåºÿ íàçâàííîØ àŒàäåìŁŁ...».

�

SIVE AMATOR, SIVE GLADIATOR ES, REPETE

 ´¸Þ`¸¯˝˝ÛÉ ÒÛ ¨¸¨ `˛¯Ö � ´˛˙˛`˝˛´¸ßÉ Ñ´˛¨ ˇ˛ˇÛÒ˚¨

�����

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex volatilibus et insectis.

1596.
N 67

445

˜ÿòåº
äîºÆŁò äóÆ

ßŒîÆ
˚ÀÒÑ.

Proteus.
1627 (1618).

7, 1
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          Es wächst kein Baum auff einen Tag /
          Es fällt kein Baum mit einem Schlag.

SO bald ich mich befand in Venus Netz gefangen /
Sprach ich zur Rosemund: Ach / stille mein Verlangen.

Zur Stunde / dauchte mich / war sie darzu bereit /
Allein / auff solchen Wahn / empfieng ich den Bescheid:

Der Specht / das närrsche Thier / der pickt in alle Bäume /
Doch alles was er thut / sind nichts / als lauter Träume /

Er meint / er macht ein Loch / da doch das Holtz zu dick:
Mein Freund / ein Eichenbaum heischt einen stärckern Pick.

˝Ł îäíî äåðåâî íå âßðàæòåò çà äåíü,
           íŁ îäíî äåðåâî íå æâàºŁòü îäíŁì óäàðîì.

˛ŒàçàâłŁæü â æåòÿı ́ åíåðß, ÿ æŒàçàº —îçåìóíäå: «Àı, óäîâºåòâîðŁ ìîå
æåºàíŁå». Òîªäà ÿ äóìàº, ÷òî îíà ªîòîâà Œ ýòîìó, íî â îòâåò íà òàŒîå
Æåçóìæòâî ïîºó÷Łº ðàçœÿæíåíŁå: «˜ÿòåº, ªºóïßØ çâåðü, äîºÆŁò âî âæå
äåðåâüÿ, íî âæå, ÷òî îí äåºàåò, � ºŁłü ïóæòßå ªðåçß: îí ìíŁò, ÷òî
ïðîäåºàº îòâåðæòŁå, íî äðåâåæŁíà æºŁłŒîì ïºîòíà. ÌîØ äðóª, äóÆ òðå-
Æóåò Æîºåå æŁºüíîªî óäàðà».

�
Subscriptio â îðŁªŁíàºüíîì ŁçäàíŁŁ � íà ªîººàíäæŒîì ÿçßŒå; çäåæü äà-

åòæÿ â íåìåöŒîì ïåðåâîäå, Łçäàííîì â 1710 ª. (ÆŁÆºŁîªðàôŁ÷åæŒîå îïŁæàíŁå
æì. â æïŁæŒå ŒíŁª ýìÆºåì).

�

QUOD CAETERIS VENENUM

× Ò˛ ˇ—˛× ¨Ì ß˜

Est uni jucundus amor, nocet alteri amasse,
Quodque uni prodest, alteri obesse potest.

˛äíîìó ºþÆîâü ïðŁÿòíà, äðóªîìó âðåäíî ºþÆŁòü. ×òî îäíîìó � Æºà-
ªî, äðóªîìó � ïîìåıà.

�

�����; ��	����

446

ÑŒâîðåö
øŁïºåò
ÆîºŁªîºîâ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex volatilibus
et insectis.
1596.
N 76
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˛ æŒâîðöå (sturnus) «ªîâîðÿò, ÷òî ÆîºŁªîºîâ (cicuta) äºÿ íåªî � ïîäıîäÿ-
øàÿ åäà, ŒàŒ ÷åìåðŁöà (helleborum) � äºÿ ïåðåïåºà; îäíàŒî Ł òî Ł äðóªîå
ÿäîâŁòî äºÿ ºþäåØ». «˝åŒŁØ ÆºàªîðîäíßØ ìóæ ïðŁìåíŁº ýòîò æŁìâîº Œ æâî-
Łì äîæòîØíßì ºþÆîâíßì äåºàì, íàìåŒàÿ òåì æàìßì, ÷òî âæ‚ òî â ºþÆâŁ, ÷òî
äðóªŁì ïðåäæòàâºÿåòæÿ ªîðüŒŁì Ł íåïðŁÿòíßì, äºÿ íåªî ïðŁåìºåìî Ł ïðŁ-
âºåŒàòåºüíî...» (˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

�

PATIENTER FERENDUM, QUOD NECESSE EST

Ñ¸¯˜Ó¯Ò Ò¯—ˇ¯¸¨´˛ Ñ˝˛Ñ¨ÒÜ ˝¯¨˙`¯˘˝˛¯

Pendulus e laqueo Sturnus dum rumpere tentat
Vincla, lacessitos implicat usque pedes:

Perfer et obdura; Patientia plurima mollit
Quae nequit humanum corrigere ingenium.

˚îªäà æŒâîðåö, âŁæÿøŁØ â æŁºŒàı, ïßòàåòæÿ ðàçîðâàòü îŒîâß, îí åøå
Æîºüłå çàïóòßâàåò [â íŁı] ºàïß, ïîïàâłŁå â ºîâółŒó. ÒåðïŁ Ł Æóäü
òâåðä: òåðïåíŁå îÆºåª÷àåò ìíîªîå Łç òîªî, ÷åªî íå ìîæåò ŁæïðàâŁòü
÷åºîâå÷åæŒŁØ ðàçóì.

�
«perfer et obdura» � Łç ˛âŁäŁÿ (˝àóŒà ºþÆâŁ. II:178). Ñð ýìÆºåìó 77.

�
IN PARVULIS VIM SAEPE INESSE MAXIMAM

ÌÀ¸ÛÌ × ÀÑÒ˛ ˇ—¨ÑÓÙÀ ´¯¸¨× ÀÉØÀß Ñ¨¸À

��	����, 	��, ����; !����
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ÑŒâîðåö â æŁºŒàı,
âîº ïîä ÿðìîì,

ïîíóŒàåìßØ îæåº

ÔºîðåíòŁØ
ÑÕ˛˝Õ˛´¯˝.

Emblemata.
1618.
N 62

448

Ùåªîº Œºþåò îæºà
çà òî, ÷òî òîò

ðàçðółŁº åªî ªíåçäî

ÀŒŁººå
`˛˚˚¨.

Symbolicarum
quaestionum libri.

1555.
N 93
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Cur tantula asinum tantum Acanthis oderit,
Obscura non est causa. Spinis affricat
Se se ille acutis, in quibus cubilia
Texens avicula nidulatur, ejus et
Depascitur flores. Acanthis usque eo
Terretur, ut procul rudentem si audiat,
Dejiciat ova; decidant pulli metu
E nidulo. Nec fert inultum hoc: nam illius
Qua fustibus, qua sarcinis facta ulcera
Parvo fodit rostro, atque pungit narium
Mollissimas partes. Id omnes admonet,
Ne humillimis quidem inferendam injuriam,
In parvulis vim saepe inesse maximam.

ˇðŁ÷Łíà, ïî ŒîòîðîØ øåªîº òàŒ íåíàâŁäŁò îæºà, íå ïîŒðßòà òàØíîØ.
˛í òðåòæÿ î Œîºþ÷ŁØ ŒóæòàðíŁŒ, â Œîòîðîì ïòŁ÷Œà ïºåòåò [æåÆå] ºîæå Ł
ªíåçäŁòæÿ, Ł ïîæŁðàåò åªî öâåòß. Ùåªîº òàŒ ÆîŁòæÿ îæºà, ÷òî, çàæºß-
łàâ ŁçäàºåŒà åªî ðåâ, âßÆðàæßâàåò [íàðóæó] ÿØöà, Ł ïòåíöß îò æòðàıà
âßâàºŁâàþòæÿ Łç ªíåçäßłŒà. ˝î îí íå îæòàâºÿåò ýòî íåîòìøåííßì:
ìàºåíüŒŁì Œºþâîì îí ïðîòßŒàåò ÿçâß, ïðŁ÷Łíåííßå îæºó ªäå äóÆŁ-
íîØ, ªäå ïîŒºàæåØ, à òàŒæå Œîºåò åªî â íåæíßå ÷àæòŁ íîæà. ˇóæòü ýòî
âæåì ïîæºóæŁò ïðåäîæòåðåæåíŁåì: íå æºåäóåò ïðŁ÷Łíÿòü âðÿä äàæå
æàìßì íŁ÷òîæíßì, âåäü Ł ìàºßì ÷àæòî ïðŁæóøà âåºŁ÷àØłàÿ æŁºà.

�
´ðàæäó øåªºà Ł îæºà (ïî îïŁæàííîìó â ýìÆºåìå ïîâîäó) óïîìŁíàåò ̌ ºŁ-

íŁØ, ïîìåøàÿ Łı â äºŁííßØ ïåðå÷åíü ïàð æŁâîòíßı, Œîòîðßå ïŁòàþò äðóª Œ
äðóªó ïðŁðîäíóþ àíòŁïàòŁþ (¯¨. X:lxxiv:205).

�

Le rossignol de nature a la grace,
Que tous oyseaulx surmonte en harmonie:
Tant se parforce à chanter qu’il trespasse,
Pour ne vouloir que sa voix soit honnie.
Maintz bons espritz ont telle felonnie,

!����; ����	��
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˜âà æîºîâüÿ
æîðåâíóþòæÿ â ïåíŁŁ;
îäŁí Łç íŁı äîïåºæÿ
äî æìåðòŁ

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
Theatre des bons engins.
1539.
N 34
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Par le desir d’estre souverains maistres,
Tant sont apres les proses et les mettres,
Et de scavoir ont si fervente enuie:
Que par vouloir trop se fonder aux lettres,
Finablement ilz y perdent la vie.

ÑîºîâåØ îò ïðŁðîäß îÆºàäàåò äàðîì ïðåâîæıîäŁòü âæåı ïòŁö â ªàðìî-
íŁŁ. ˛í òàŒ óæåðäæòâóåò â ïåíŁŁ, íå æåºàÿ îïîçîðŁòü æâîØ ªîºîæ, ÷òî
óìŁðàåò. ÌíîªŁì, ıîòÿøŁì æòàòü âæåìîªóøŁìŁ ìýòðàìŁ [â æâîåì äåºå],
ŁçìåíŁº çäðàâßØ ðàææóäîŒ: îíŁ òàŒ óâºå÷åíß ïðîçîØ Ł æòŁıàìŁ, òàŒ
æòðàæòíî âºåŒîìß Œ çíàíŁþ, ÷òî Łç-çà ýòîªî ÷ðåçìåðíîªî æåºàíŁÿ æòàòü
îÆðàçîâàííßìŁ â Œîíöå Œîíöîâ ºŁłàþòæÿ æŁçíŁ.

�
—àçäåº î æîºîâüå ó ̌ ºŁíŁÿ ïðåâðàøàåòæÿ â ïàíåªŁðŁŒ åªî ìóçßŒàºüíîìó

ŁæŒóææòâó: «ˇðŁ òàŒîì ìàºåíüŒîì òåºå � ŒàŒŁì íàäåºåí ªîºîæîì, ŒàŒŁì íå-
ïðåðßâíßì äßıàíŁåì (pertinax spiritus)! ˛í îÆºàäàåò æîâåðłåííßì çíàíŁåì
ìóçßŒàºüíîØ íàóŒŁ (perfecta musica scientia): îí Łçäàåò ìåºîäŁ÷åæŒŁØ çâóŒ
(modulatus sonus) Ł òî äîºªî òÿíåò åªî íà íåïðåðßâíîì äßıàíŁŁ, òî âàðüŁðóåò
åªî âßæîòó, òî ðàçäåºÿåò ïàóçàìŁ, òî æîåäŁíÿåò çâóŒŁ â ðóºàäß (copulatur
intorto)... ˚îðî÷å ªîâîðÿ, â æòîºü ŒðîıîòíîØ ªºîòŒå åæòü âæ‚, ÷òî ÷åºîâå÷åæŒîå
ŁæŒóææòâî ìîæåò Łçâºå÷ü Łç Łçîøðåííßı ìåıàíŁçìîâ ôºåØò (exquisitis tibiarum
tormentis)... ˝åò æîìíåíŁØ â òîì, ÷òî ýòî äåØæòâŁòåºüíî ŁæŒóææòâî, åøå Ł ïî-
òîìó, ÷òî ŒàæäßØ æîºîâåØ îÆºàäàåò æîÆæòâåííßìŁ ïåæíÿìŁ, íå îäŁíàŒîâßìŁ
äºÿ âæåı, íî æâîŁìŁ ó Œàæäîªî. ˛íŁ æîïåðíŁ÷àþò, Ł Łı æŁâîØ çàäîð î÷åâŁ-
äåí.  ˇîÆåæäåííßØ ÷àæòî óìŁðàåò, ðàææòàâàÿæü æ äółîØ ïðåæäå, ÷åì æ ïåíŁ-
åì» (¯¨. X:xxix:81-83).

ÑîºîâåØ, íàıîäÿøŁØ æìåðòü â ïåíŁŁ, îæìßæºåí æŁìâîºŁ÷åæŒŁ, ŒàŒ îÆðàç
ıðŁæòŁàíæŒîØ äółŁ, â ºàòŁíæŒîì ªŁìíå XIII â. «ÔŁºîìåºà» (ïðŁïŁæßâàºæÿ
æâ. ̀ îíàâåíòóðå, íî æî÷Łíåí, âŁäŁìî, ̃ æîíîì ̌ åŒàìîì [Peckham], àðıŁåïŁæ-
Œîïîì ˚åíòåðÆåðŁØæŒŁì): «˛Æ ýòîØ ïòŁöå íàïŁæàíî, ÷òî îíà, ÷óâæòâóÿ ïðŁ-
ÆºŁæåíŁå æìåðòŁ, âîæıîäŁò íà äåðåâî Ł æ íàæòóïºåíŁåì ðàææâåòà òÿíåò ââåðı
Œºþâ Ł âæÿ îòäàåòæÿ ðàçºŁ÷íßì ïåæíÿì. ÑºàäîæòíßìŁ íàïåâàìŁ îíà âæòðå÷à-
åò Àâðîðó, íî Œîªäà äåíü â ïåðâßØ ÷àæ íà÷Łíàåò àºåòü, îíà åøå æºàäîæòíåØ
âîçâßłàåò çâó÷íßØ ªîºîæ, â ïåíŁŁ íå çíàÿ íŁ ïåðåðßâà, íŁ îòäßıà... ˚îªäà
æå â ïîºäåíü æîºíöå æòàíîâŁòæÿ æàðŒŁì, åå íóòðî æíåäàåòæÿ ÷ðåçìåðíßì òåï-
ºîì... ˝à äåâÿòßØ ÷àæ îíà óìŁðàåò æîâæåì, Œîªäà æŁºß âæåªî åå òåºà ðàçðßâà-
þòæÿ...» (De hac ave legitur, quod, quum deprehendit / mortem sibi properam,
arborem ascendit, / summoque diluculo rostrum sursum tendit, / diversisque cantibus
totam se impendit. / Cantilenis dulcibus praeviat auroram, / sed quum dies rutilat
circa primam horam, / elevat praedulcius vocem insonoram, / in cantando nesciens
pausam sive moram. ... Sed quum in meridie sol est in fervore,/ tunc dirumpit
viscera nimio calore... / ...sed ad nonam veniens moritur jam plene, /quum totius
corporis dirumpuntur venae).

ˇåæíŁ æîºîâüÿ «ìŁæòŁ÷åæŒŁ æîîòâåòæòâóþò çàŒîíó ¨Łæóæà ÕðŁæòà»
(cantus isti / mystice conveniunt legi Jesu Christi)»; äàºåå «÷àæß ïåíŁÿ» äåòàºü-
íî æîîòíîæÿòæÿ æ «÷àæàìŁ ïåíŁÿ» ıðŁæòŁàíæŒîØ äółŁ, Œîòîðàÿ, ŒàŒ Ł æîºîâåØ,
ïîåò òî ðàäîæòíî, òî æŒîðÆíî. «`óäåì æå ïîâòîðÿòü, Æºàªî÷åæòŁâàÿ æåæòðà,
ýòó ïåæíü, äàÆß ïóòü æåØ æŁçíŁ íå æºîìŁº íàæ æâîåØ òÿªîæòíîæòüþ; âåäü ïîæ-
ºå æìåðòŁ äółó, ðàäóþøóþæÿ â ýòîØ ìåºîäŁŁ, ïðŁìóò ¨Łæóæ Ł ÌàðŁÿ
(Frequentemus canticum istud, soror pia, / ne nos frangat taedio vitae hujus via, /

����	��
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nam laetantem animam in hac melodia, / post hanc vitam suscipit Jesus et Maria)».

�

DOCTOS DOCTIS OBLOQUI NEFAS ESSE

Ó× ¯˝ÛÌ ˝¯ ˇ˛˜˛`À¯Ò ˇ˛—¨ÖÀÒÜ Ó× ¯˝ÛÕ

Quid rapis heu progne vocalem saeva cicadam,
Pignoribusque tuis fercula dira paras?

Ac stridula stridulam, vernam verna hospita laedis
Hospitam, et aligeram penniger ales avem?

Ergo abjice hanc praedam, nam musica pectora summum est,
Alterum ab alterius dente perire nefas.

ÑâŁðåïàÿ ˇðîŒíà, çà÷åì, óâß, òß ıâàòàåłü ïåâó÷óþ öŁŒàäó Ł ªîòî-
âŁłü æâîŁì ÷àäàì çºîâåøåå Œółàíüå? ˙à÷åì, òðåæŒó÷àÿ, òß âðåäŁłü
òðåæŒó÷åØ, âåæåííÿÿ � âåæåííåØ, ÷óæåçåìíàÿ � ÷óæåçåìíîØ, îïåðåí-
íàÿ � ŒðßºàòîØ æå ºåòóíüå? ˛òÆðîæü æå ýòó äîÆß÷ó, âåäü äºÿ ìóçß-
Œàºüíßı äół âßæłåå çºîäåÿíŁå �  Œîªäà îäíà [Łç íŁı] ªŁÆíåò â çóÆàı
äðóªîØ.

�
¸àæòî÷Œà «ïºîòîÿäíà Ł Æîºåå âæåªî ŁæòðåÆºÿåò Ł ïîåäàåò öŁŒàä, îæâÿ-

øåííßı ïîŒðîâŁòåºüæòâîì Ìóç» (ˇºóòàðı, ˙àæòîºüíßå Æåæåäß. VIII:7:3. ˇå-
ðåâîä ß. Ì. `îðîâæŒîªî).  ˇðåäæòàâºåíŁå î ïîŒðîâŁòåºüæòâå ìóç öŁŒàäå âîæ-
ıîäŁò, âåðîÿòíî, Œ «Ôåäðó» ˇºàòîíà, ªäå ðàææŒàçàí ìŁô î ïðåâðàøåíŁŁ â öŁ-
Œàä ïåðâßı ïî÷ŁòàòåºåØ ìóç (259 B-D).

«ˇðîŒíà» � àíòîíîìàæŁÿ: Łìååòæÿ â âŁäó ºàæòî÷Œà, â Œîòîðóþ Æßºà ïðå-
âðàøåíà ìŁôîºîªŁ÷åæŒàÿ ˇðîŒíà. «˙óÆß äółŁ» (ŁºŁ äàæå çóÆß ªðóäŁ ŁºŁ
æåðäöà, pectus) � Œàòàıðåçà, æ ýôôåŒòîì, âåðîÿòíî, íàìåðåííîªî æòŁºŁæòŁ-
÷åæŒîªî äŁææîíàíæà.

�

GARRULITAS

`˛¸Ò¸¨´˛ÑÒÜ

��������
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¸àæòî÷Œà
ïðŁíîæŁò æâîŁì
ïòåíöàì öŁŒàäó
â Œà÷åæòâå ïŁøŁ

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.
Emblematum liber.
1531.
(E 8 b)

451

¸àæòî÷Œà
ªíåçäŁòæÿ ïîä ŒðßłåØ
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Quid matutinos, Progne, mihi, garrula, somnos
Rumpis? et obstrepero, Daulias, ore canis?

Dignus epops Tereus, qui maluit ense putare
Quam linguam immodicam stirpitus eruere.

˙à÷åì, ÆîºòºŁâàÿ ˇðîŒíà, òß ïðåðßâàåłü ìîØ óòðåííŁØ æîí Ł ïîåłü,
äàâºŁØŒà, æâîŁì æòðåŒî÷óøŁì ªîºîæîì? ÒåðåØ ïî äîæòîŁíæòâó Æßº ïðå-
âðàøåí â óäîäà: îí ïðåäïî÷åº îÆðåçàòü ìå÷îì òâîØ íå çíàþøŁØ ìåðß
ÿçßŒ, âìåæòî òîªî, ÷òîÆß âßðâàòü åªî æ Œîðíåì.

�
¸àæòî÷Œà «ÿâºÿåòæÿ íåçâàíßì ªîæòåì, Œîªäà óòðîì ïðåðßâàåò æàìßØ æºàä-

ŒŁØ æîí æâîŁì íàçîØºŁâßì ïåíŁåì» (ÝºŁàí. ˛ ïðŁðîäå æŁâîòíßı. IX:17).
Ñð. àºåŒæàíäðŁØæŒŁØ «ÔŁçŁîºîª»: «¸àæòî÷Œà, Œîªäà çŁìà ïðîłºà, âåæíîþ
ÿâºÿåòæÿ, íà ðàææâåòå øåÆå÷åò Ł ÆóäŁò æïÿøŁı, Ł íà ðàÆîòó çîâåò» (XXXIII.
Ñ. 43. ˇåðåâîä ß. ¨. ÑìŁðíîâà).

ÒåðåØ, öàðü ˜àâºŁäà, îòðåçàº ÿçßŒ íå ó æâîåØ æåíß ˇðîŒíß, íî ó åå æåæ-
òðß ÔŁºîìåºß, Œîòîðóþ îí ŁçíàæŁºîâàº (æì. ̨ âŁäŁØ. Ìåòàìîðôîçß. VI: 433-
674). ÔŁºîìåºà Æßºà ïðåâðàøåíà â æîºîâüÿ, ̌ ðîŒíà � â ºàæòî÷Œó, ÒåðåØ � â
óäîäà.

�

CONTRE LES BROCARDEURS

ˇ—˛Ò¨´ ˝ÀÑÌ¯Ø˝¨˚˛´

��������

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.

Emblemata.
1550.
P. 78

452

¸àæòî÷Œà,
Œîòîðóþ çà åå
ÆîºòºŁâîæòü

ıîòÿò ïðîªíàòü,
ÆðîæŁâ â íåå

Œàìåíü

˘Łºü
˚˛——˛˙¯.

Hecatomgraphie.
1543.

(B iii b)
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Petite fascheuse Arondelle,
Avez vous assez caqueté?
Gaignez au pied, tirez de l’aelle,
Fuyez vous en d’aultre costé.

ÌàºåíüŒàÿ äîŒó÷ºŁâàÿ ºàæòî÷Œà, òß äîâîºüíî íàÆîºòàºàæü? ̌ îäíŁìàØ-
æÿ, ðàæïóæŒàØ Œðßºüÿ, ÆåªŁ â äðóªŁå Œðàÿ.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ ˚îððîçå ïîÿæíÿåò: íàçîØºŁâàÿ Æîºòîâíÿ íàæìåłíŁŒà

âßçßâàåò ó ºþäåØ äîæàäó � òàŒ Ł «ºàæòî÷Œà, Œîªäà äîºªî ŒðŁ÷Łò,   ðàçäðàæàåò
ºþäåØ, ŁÆî íŁŒòî íå ïîºó÷àåò óäîâîºüæòâŁÿ îò åå ïåíŁÿ (en son chant n�y a
plaisir du monde)».

�

AMICA NON SERVA

ˇ˛˜—Ó À̂, ˝¯ —À`Û˝ß

Tecta hominis subit, ipsum hominem fugit anxia Progne,
       Gratum est hospitium, sed grave servitium.

ˇóªºŁâàÿ ̌ ðîŒíà óŒðßâàåòæÿ ïîä ŒðßłåØ ó ÷åºîâåŒà, íî ÆåæŁò æàìîªî
÷åºîâåŒà. ÌŁºî ªîæòåïðŁŁìæòâî, íî òÿªîæòíî ðàÆæòâî.

�
«¯æòü íåìàºî æŁâîòíßı, Œîòîðßå íå ÿâºÿþòæÿ íŁ äîìàłíŁìŁ, íŁ äŁŒŁ-

ìŁ (nec placida nec fera), íî çàíŁìàþò æåðåäŁíó ìåæäó ýòŁı äâóı ïðŁðîä. Ñðå-
äŁ ºåòàþøŁı òàŒîâß ºàæòî÷ŒŁ, ï÷åºß; æðåäŁ ìîðæŒŁı � äåºüôŁíß» (ˇºŁ-
íŁØ, ¯¨. VIII:lxxxii:220).

¸àæòî÷ŒŁ, «ŁøóøŁå â ÷åºîâå÷åæŒîì äîìå Œðîâà óþòà Ł ÆåçîïàæíîæòŁ,
òåì íå ìåíåå Æåªóò æàìŁı ºþäåØ æºîâíî äŁŒŁı æŁâîòíßı». ÒàŒîâî íàïîìŁíà-
íŁå ìóæüÿì î òîì, ÷òî æåíà � «ïîäðóªà, à íå íå æºóæàíŒà; îíà ÆåæŁò Ł íåäî-
æòîØíîªî [åå] óíŁæåíŁÿ, Ł æåæòîŒîØ ÆåçìåðíîØ âºàæòŁ [íàä íåØ]» (˚àìåðà-
ðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

�

ALIO HIBERNANDUM

˙¨Ì˛´ÀÒÜ ˝Ó˘˝˛ ´ ˜—Óˆ¨Õ ˚—ÀßÕ

��������

453

¸àæòî÷Œà
æŁäŁò íà ŒºåòŒå,
à íå â ŒºåòŒå

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata ex volatilibus
et insectis.
1596.
N 86

454

¸àæòî÷ŒŁ
ºåòÿò çŁìîâàòü,
ïåðåæåŒàÿ ìîðå
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Ardorem quisquis fugere optat tempore amoris,
Dum fervet, fugiat. Namque hieme arcta fuga est.

´æÿŒŁØ, Œòî ıî÷åò âîâðåìÿ Æåæàòü îò æàðà ºþÆâŁ, ïóæòü ÆåæŁò, ïîŒà
òåïºî. ¨Æî çŁìîØ Æåªæòâî çàòðóäíŁòåºüíî.

�
˛ çŁìíåØ ìŁªðàöŁŁ ºàæòî÷åŒ «â æîæåäíŁå æòðàíß, â ªîðíßå ìåæòíîæòŁ,

îòŒðßòßå æîºíöó», æîîÆøàåò ˇºŁíŁØ (¯¨. X:xxiv:70), à òàŒæå Ł ÀðŁæòîòåºü
(¨˘. VIII:xvi:109).

«ˇîäîÆíî òîìó ŒàŒ ºàæòî÷Œà (hirundo) äîæŁäàåòæÿ âåæåííåØ ïîðß, æàìî-
ªî ïðŁÿòíîªî âðåìåíŁ ªîäà, à ðàíüłå íå ïîÿâºÿåòæÿ [æ çŁìîâŒŁ], òàŒ îÆæòîŁò
äåºî Ł æ ðàçóìîì (ratio) âºþÆºåííîªî, ŒîòîðßØ íå Łæïßòàåò ºþÆâŁ, åæºŁ íå
æîæðåäîòî÷Łò âæå ÷óâæòâà (sensus) äółŁ Ł òåºà íà ŒàŒîì-ºŁÆî ïðåŒðàæíîì
ïðåäìåòå (in aliquo subjectum pulchrum). ¯æòü ÷åòßðå ÷óâæòâà (affectus), Œîòî-
ðßå âºàæòíß íàä âºþÆºåííßì:  ðàäîæòü Ł íàäåæäà, Œîòîðßå ìîæíî æîîòíåæòŁ
æ ïðŁÿòíîæòüþ âåæíß, æòîºü æåºàííîØ äºÿ ºàæòî÷ŒŁ; íî òàŒæå Ł æòðàı Ł ªîðå,
ïîäıîäÿøŁå Œ æóðîâîæòŁ çŁìß. ¨ ïîòîìó ˛âŁäŁØ ªîâîðŁò: � î̂ðå! íåâåðíîØ
ºþÆâŁ çºàÿ çŁìà íà÷àºàæü (pessima mutati coepit amoris hiems)� [ å̂ðîŁäß. V:34
ˇåðåâîä Ñ. À. ˛łåðîâà]. Òå æå, Œîòîðßå æ ïîıâàºüíßì íàìåðåíŁåì Ł æ îò-
ìåííßì Æºàªîðîäæòâîì æòðåìÿòæÿ ïîòółŁòü æàð Ł îÆîºüøåíŁÿ (flammas et
illeccebras) ÷ðåçìåðíîØ ºþÆâŁ æâîŁì îòæóòæòâŁåì, Ł ïîòîìó óæòðåìºÿþòæÿ â
äðóªŁå ìåæòà, ªäå çŁìà íå òàŒ æåæòîŒà (òî åæòü  íàïîð æòðàæòŁ æïîŒîØíåå), �
òå ïîæòóïàþò ìóäðî, ŁÆî Ł ˛âŁäŁØ íàæòàâºÿåò â �¸åŒàðæòâå îò ºþÆâŁ�:

�ÒàŒ îòïðàâºÿØæÿ æå â ïóòü, ŒàŒŁå Æß ŒðåïŒŁå óçß
˝Ł îŒîâàºŁ òåÆÿ: äàºüíåØ äîðîªîØ æòóïàØ!�

[213-214. ˇåðåâîä Ì. ¸. ˆàæïàðîâà]».

Ýòîò ŒîììåíòàðŁØ ˚àìåðàðŁÿ Œ ýìÆºåìå ïðîÿæíÿåò æìßæº subscriptio:
ºó÷łå óÆåæàòü îò æàðà ºþÆâŁ â ïðŁÿòíîØ «âåæåííåØ æòàäŁŁ», ò. å. ïîŒà åøå
íå íàæòóïŁºà «ºþÆîâíàÿ çŁìà» æ åå æòðàäàíŁÿìŁ.

¨íóþ ŁíòåðïðåòàöŁþ çŁìîâŒŁ ºàæòî÷åŒ äàåò ôðàíöóçæŒŁØ ªåðàºüäŁæò
ÌàðŒ äå ºà ˚îºîìÆüåð â òðàŒòàòå « å̂ðîŁ÷åæŒàÿ íàóŒà»: «¸àæòî÷Œà ïðåäæòàâ-
ºÿåò ºüæòåöà, ïðŁòâîðøŁŒà, ïîòîìó ÷òî çŁìîØ îíà óºåòàåò Ł ïîŒŁäàåò íàæ»,
� òàŒ Ł ºüæòåö ïîŒŁäàåò íàæ â òðóäíîå äºÿ íàæ âðåìÿ (öŁò. ïî: ØàðÆîííî-
¸àææå, `åæòŁàðŁØ ÕðŁæòà. P. 513).

�

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata ex volatilibus
et insectis.

1596.
N 87

��������
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SYLVA PLACET MUSIS

¸¯Ñ ¸Þ`¯˙¯˝ ÌÓ˙ÀÌ

Secessus praeclari aliquid meditantibus apti.
Namque boni in strepitu quid cecinisse queas?

ÓåäŁíåííßå ìåæòà ïðåŒðàæíî ïîäıîäÿò äºÿ òåı, Œòî ÷òî-òî îÆäóìßâà-
åò. ¨Æî ÷òî ıîðîłåªî ìîª Æß òß æïåòü æðåäü [ìŁðæŒîªî] łóìà?

�
˙àªàäî÷íßØ «îäŁíîŒŁØ âîðîÆåØ», óïîìÿíóòßØ â ˇæàºòŁðŁ (â æŁíîäàºü-

íîì ïåðåâîäå � «îäŁíîŒàÿ ïòŁöà»: «íå æïºþ Ł æŁæó, ŒàŒ îäŁíîŒàÿ ïòŁöà íà
Œðîâºå», ˇæ. 101:8), îïðåäåºÿåòæÿ ˚àìåðàðŁåì (â ŒîììåíòàðŁŁ) ŒàŒ «îäŁíî-
ŒŁØ äðîçä (merulus solitarius)»; À. Ø‚íå Ł À. ÕåíŒåºü (ÝìÆºåìàòà. Col. 876)
âŁäÿò â íåì æŁíåªî äðîçäà (Blaudrossel). ÑâîåØ ºþÆîâüþ ïåòü â îäŁíî÷åæòâå
îí «ïðåäæòàâºÿåò òîªî ÷åºîâåŒà, ŒîòîðßØ æòðåìŁòæÿ Œ óåäŁíåííîØ æŁçíŁ ðàäŁ
òÿæŒŁı äóıîâíßı òðóäîâ (studia) Ł Łíßı æºàâíßı äåº». ÒàŒîâß ïîýòß � âåäü,
ŒàŒ ïŁłåò î̂ðàöŁØ, «ºþÆŁò ïîýòîâ âåæü ıîð æåíŁ ðîø, ªîðîäîâ ŁçÆåªàåò»
(ˇîæºàíŁÿ. II:2:77. ˇåðåâîä ˝. Ñ. ˆŁíöÆóðªà).

�

DOCUIT ISTA FAMES

ÝÒ˛ÌÓ ˝ÀÓ× ¨¸ ˆ˛¸˛˜

��
�� ���
�; !����

455

ÑŁíŁØ äðîçä
(passer solitarius)

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex volatilibus
et insectis.
1596.
N 83

456

Ùåªîº â íåâîºå
æàì ïðŁòÿªŁâàåò
Œ æåÆå ŒîðìółŒó

ÑåÆàæòüÿí äå
˚˛´À——Ó`¨ÀÑ
˛—˛Ñ˚˛.
Emblemas morales.
1610.
II, N 59
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Es la hambre subtil despertadora,
Que aguza los ingenios, y levanta
La natural astucia, inquiridora
Del arte, que a los muy sabios espanta:
La picaça es parlera, y habladora,
El cuervo, el tordo, el papagayo, y canta
El sirguero, que puesto en la cadena
Sube, y baxa los cubos muy sin pena.

î̂ºîä � òîíŒŁØ ó÷Łòåºü, ŒîòîðßØ îÆîæòðÿåò æîîÆðàçŁòåºüíîæòü Ł óæŁ-
ºŁâàåò ïðŁðîäíóþ ºîâŒîæòü, ïîÆóæäàåò ðàçâŁâàòü óìåíŁÿ, Łçóìºÿþ-
øŁå Ł æàìßı ìóäðßı. ÑîðîŒà ªîâîðŁò Ł Æîºòàåò, à æ íåØ Ł âîðîí, äðîçä,
ïîïóªàØ; øåªîº, æŁäÿøŁØ íà ïðŁâÿçŁ, Æåç òðóäà ïîäíŁìàåò Ł îïóæŒàåò
ŒîðìółŒó.

�

INCERTA SEDE VAGANTUR

˝¯ ¨Ì¯ß ˛ˇ—¯˜¯¸¯˝˝˛ˆ˛ ˇ—¨ÑÒÀ˝¨ÙÀ, `¸Ó˘˜ÀÞÒ

Ut celer huc, sed mox volitat passerculus illuc,
Sic nusquam est, quisquis vivere ubique volet.

˚àŒ ÆßæòðßØ âîðîÆółåŒ ºåòàåò çäåæü Ł òàì, òàŒ âæÿŒŁØ, Œòî çàıî÷åò
æŁòü ïîâæþäó, îŒàæåòæÿ íŁªäå.

�
Ñð. æðåäíåâåŒîâîå ïðåäæòàâºåíŁå î âîðîÆüå: «Ýòà ïòŁöà íåïîæòîÿííàÿ,

ÆîºòºŁâàÿ Ł íàçîØºŁâàÿ, îÆŁòàåò îíà ó ÷åºîâå÷åæŒŁı æŁºŁø. ´îðîÆüŁ îÆî-
çíà÷àþò ºþäåØ ºåªŒîìßæºåííßı, ºþÆîïßòíßı Ł æŒºî÷íßı â æåìåØíîØ æŁç-
íŁ» («Liber septiformis», ïðŁïŁæßâàåìàÿ ÌàðŒó Łç ˛ðâüåòî. ÖŁò. ïî: ´àí äåí
ÀÆåºå, ˘Łâîòíàÿ àººåªîðŁÿ â æðåäíåâåŒîâßı ºàòŁíæŒŁı ýíöŁŒºîïåäŁÿı.
P. 138).

�
JUSTA ULTIO

Ñˇ—À´¯˜¸¨´˛¯ ˛ÒÌÙ¯˝¨¯

!����; 	������

457

´îðîÆüŁ
ïåðåºåòàþò

æ ŒðßłŁ
íà Œðßłó

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex volatilibus

et insectis.
1596.
N 84

458

´îðîí
íåæåò â Œîªòÿı æŒîðïŁîíà
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Raptabat volucres captum pede corvus in auras
Scorpion, audaci praemia parta gulae.

Ast ille infuso sensim per membra veneno,
Raptorem in stygias compulit ultor aquas.

O risu res digna, aliis qui fata parabat,
Ipse perit, propriis sucubuitque dolis.

´îðîí óíîæŁº ïî Æßæòðîìó âîçäóıó â Œîªòÿı æŒîðïŁîíà � äîÆßòßØ
[Łì] äàð [æâîåìó] îò÷àÿííîìó àïïåòŁòó. ˝î ìæòŁòåºüíßØ æŒîðïŁîí,
ïîæòåïåííî ðàçºŁâàÿ ÿä ïî ÷ºåíàì [âîðîíà], âîªíàº åªî â æòŁªŁØæŒŁå
âîäß. ´îò âåøü, äîæòîØíàÿ æìåıà: òîò, Œòî ªîòîâŁº ªŁÆåºü äðóªŁì, æàì
ïîªŁÆ, ïàº æåðòâîØ  æîÆæòâåííßı ŒîçíåØ.

�
´ îæíîâå subscriptio � ýïŁªðàììà Łç ˆðå÷åæŒîØ àíòîºîªŁŁ (IX:339).
«´îðîí óíîæŁº ïî Æßæòðîìó/îŒðßºåííîìó âîçäóıó (corvus raptabat in

volucres auras)» � ýíàººàªà; Łìååòæÿ â âŁäó: «ÆßæòðßØ/ŒðßºàòßØ âîðîí óíî-
æŁº ïî âîçäóıó».

�

Flateurs de court, font par leur beau devis,
Pis mille fois, que ne font pas les corbeaulx:
Car le flateur devore les corps vifz,
Contrefaisant propos mignons et beaulx:
Mais le corbeau ne cherche les morceaulx,
Que sur corps mortz, ou puante charongne.

	���


Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.
Emblematum liber.
1531.
(D 7)

459

´îðîíß
ïîæŁðàþò òðóï

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
Theatre des bons engins.
1539.
N 45
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Le faulx flateur tousjours le vif empoigne,
Pour à la fin le rendre pauvre et mince:
De tel babil, et de si faincte troigne,
Se doit garder le bon et saige prince.

ˇðŁäâîðíßå ºüæòåöß æâîŁìŁ ŒðàæŁâßìŁ ôðàçàìŁ ïðŁíîæÿò Æîºüłå
âðåäà, ÷åì âîðîíß: ŁÆî ºüæòåö ïîæŁðàåò æŁâßå òåºà, ºóŒàâî ïðîŁçíî-
æÿ ìŁºßå Ł ŒðàæŁâßå ðå÷Ł, âîðîí æå Łøåò [óðâàòü] æâîŁ ŒóæŒŁ ºŁłü ó
òðóïîâ Ł æìåðäÿøåØ ïàäàºŁ. ̧ æŁâßØ ºüæòåö âæåªäà çàıâàòßâàåò æŁâî-
ªî, ÷òîÆß â Œîíöå Œîíöîâ æäåºàòü åªî Æåäíßì Ł æºàÆßì. ÒàŒîØ Æîºòîâ-
íŁ, òàŒîØ ïðŁòâîðíîØ ºŁ÷Łíß äîºæåí îæòåðåªàòüæÿ äîÆðîäåòåºüíßØ Ł
ìóäðßØ âºàæòŁòåºü.

�
˝à pictura îäŁí Łç âîðîíîâ

ïîäæòóïàåò Œ ªºàçàì òðóïà, ÷òî
æîîòâåòæòâóåò ìîòŁâó æðåäíåâå-
Œîâîªî ÆåæòŁàðŁÿ: «ïðŁðîäà [âî-
ðîíà] òàŒîâà, ÷òî Œîªäà îí íàıî-
äŁò ìåðòâîªî ÷åºîâåŒà, òî Œºåâàòü
íà÷Łíàåò æ ªºàç, Œîòîðßå âßòàæ-
ŒŁâàåò Ł ïðîíŁŒàåò â æàìßØ
ìîçª» (˚íŁªà î ïðŁðîäå æŁâîò-
íßı. XII. P. 441; òî æå � â ÆåæòŁ-
àðŁŁ «˛ æŁâîòíßı Ł äðóªŁı âå-
øàı». I:35. Col. 31). ÌîòŁâ âîæ-
ıîäŁò Œ «ÝòŁìîºîªŁÿì» ̈ æŁäîðà
ÑåâŁºüæŒîªî: âîðîí «â òðóïàı
ïåðâßì äåºîì Łøåò ªºàçà (prior
in cadaveribus oculum petit)» (XII:
7:43).

˛äíàŒî â ºåªåíäå î æâ. ´Łí-
æåíòå Łìåííî âîðîí îıðàíÿåò
òåºî ïîŒîØíîªî æâÿòîªî îò ïîŒółåíŁØ äðóªŁı æŁâîòíßı (æì. Łºº. æâåðıó)..

�

EXPECTO MITIORES

˘˜Ó, [˚˛ˆ˜À ˛˝¨ ÑÒÀ˝ÓÒ] `˛¸¯¯ Ìßˆ˚¨Ì¨

	���


´îðîí îıðàíÿåò îò äŁŒŁı æŁâîòíßı òåºî æâ.
´Łíæåíòà. ´Łòðàæ Łç ıðàìà æâ. ´Łíæåíòà (íßíå
â öåðŒâŁ æâ. ˘àííß ä�ÀðŒ) â —óàíå. 1520-1530.
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´îðîíß æäóò,
Œîªäà æîçðåþò ïºîäß

ôŁªîâîªî äåðåâà

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex volatilibus

et insectis.
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N 80
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Dum maturescant consueto tempore fructus,
Exiguum sapiens fert patienter onus.

ˇîŒà ïºîäß íå æîçðåþò â ïðŁâß÷íîå âðåìÿ, ìóäðßØ òåðïåºŁâî íåæåò
íåîÆðåìåíŁòåºüíßå òðóäß.

�
«´îðîíß ðîæàþò äî íàæòóïºåíŁÿ ºåòíåªî æîºíöåæòîÿíŁÿ; îíŁ Æßâàþò

Æîºüíß â òå÷åíŁå łåæòŁäåæÿòŁ äíåØ, â îæíîâíîì îò æàæäß, äî òåı ïîð, ïîŒà
îæåíüþ íå æîçðåþò ôŁªŁ» (ˇºŁíŁØ, ¯¨. X:xii:32).

ÌŁôîºîªŁ÷åæŒîå îÆœÿæíåíŁå ýòŁı æâîØæòâ âîðîíà äàåò ̂ ŁªŁí: âîðîí Æßº
ïîæºàí Àïîººîíîì çà âîäîØ äºÿ æîâåðłåíŁÿ æåðòâîïðŁíîłåíŁÿ, íî æîÆºàç-
íŁºæÿ ôŁªîâßì äåðåâîì (æìîŒîâíŁöåØ) æ íåäîçðåºßìŁ ïºîäàìŁ Ł ðåłŁº äîæ-
äàòüæÿ, ïîŒà îíŁ æîçðåþò; Àïîººîí â íàŒàçàíŁå çà çàäåðæŒó çàïðåòŁº åìó
ïŁòü â ïåðŁîä æîçðåâàíŁÿ ôŁª (ÀæòðîíîìŁÿ. I:40). ˇîýòŁ÷åæŒîå ŁçºîæåíŁå
ýòîªî ìŁôà � ó ˛âŁäŁÿ (Ôàæòß. II:243-266).

�

CONCORDIA

ˆÀ—Ì˛˝¨ß

Cornicum mira inter se concordia vitae est
Inque vicem nunquam contaminata fides.

Hinc volucres has sceptra gerunt, quod scilicet omnes
Consensu populi stantque caduntque duces:

Quem si de medio tollas, discordia praeceps
Advolat, et secum regia fata trahit.

´îðóíß æŁâóò â óäŁâŁòåºüíîØ ªàðìîíŁŁ äðóª æ äðóªîì, Łı âçàŁìíîå
äîâåðŁå íŁŒîªäà íå Æßâàåò îæŒâåðíåíî. ´îò ïî÷åìó ýòŁ ïòŁöß íåæóò
æŒŁïåòðß: ýòŁì æŒàçàíî, ÷òî âæå âºàæòŁòåºŁ ïîäíŁìàþòæÿ Ł ïàäàþò c
æîªºàæŁÿ íàðîäà. ˝î åæºŁ òß óæòðàíŁłü åªî [æîªºàæŁå], íåìåäºåííî
ïðŁºåòŁò ðàçºàä Ł óòàøŁò çà æîÆîØ æóäüÆß ŒîðîºåØ.

�
«´îðóíß âåæüìà âåðíß äðóª äðóªó Ł, îäíàæäß æîØäÿæü, æòðàæòíî äðóª

äðóªà ºþÆÿò... ˙íàþøŁå ºþäŁ ðàææŒàçßâàþò, ÷òî åæºŁ îäíà Łç ïàðß óìŁðàåò,
îæòàâłàÿæÿ æîıðàíÿåò âäîâæòâî. ß æºßłàº, ÷òî â Æßºßå âðåìåíà íà æâàäüÆàı
ïîæºå ˆŁìåíåÿ ïðŁçßâàºŁ âîðîíó, Œîòîðàÿ Æßºà çíàŒîì æîªºàæŁÿ...» (ÝºŁàí.
˛ ïðŁðîäå æŁâîòíßı. III:9). ˛ «åäŁíîÆðà÷ŁŁ» âîðîí æîîÆøàåò Ł àºåŒæàíä-
ðŁØæŒŁØ «ÔŁçŁîºîª» (XXVII. P. 38).

	���
; 	���
�
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´îðóíß

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.
Emblematum liber.
1531.
(A 4)



519

´ìåæòî óïîìÿíóòßı â subscriptio æŒŁïåòðîâ íà pictura ïåðâîªî ŁçäàíŁÿ
ŁçîÆðàæåíà âîðîíà â Œîðîíå; â ïîæºåäóþøŁı ŁçäàíŁÿı pictura ŁçîÆðàæàåò
âîðîí, æîÆðàâłŁıæÿ âîŒðóª îäíîªî æŒŁïåòðà.

�

SE GOUVERNER SELON LE TEMPS

—ÀÑˇ˛—ß˘ÀÒÜÑß Ñ˛`˛É ´ Ñ˛˛Ò´¯ÒÑÒ´¨¨ Ñ ˇ˛ˆ˛˜˛É

Dessus les arbres son nyd fait
La Pie, quand le temps est doulx:
Mais s’il fait grand vent, en effect,
Elle faict son nyd tout dessoubz.

ÑîðîŒà æîîðóæàåò ªíåçäî íàâåðıó íà äåðåâüÿı, Œîªäà ïîªîäà ıîðîłà;
íî åæºŁ ïîäíÿºæÿ æŁºüíßØ âåòåð, îíà æîîðóæàåò ªíåçäî âíŁçó.

�
«˝óæíî âåæòŁ æåÆÿ æîîòâåòæòâåííî ïîªîäå Ł âðåìåíŁ ªîäà: ºåòîì ðàçâºå-

Œàòüæÿ, çŁìîØ � çŁìîâàòü. ˚îªäà öàðŁò ìŁð, ïàıàðü çàæåâàåò æâîþ çåìºþ;
Œîªäà ðàçªîðàåòæÿ ÆŁòâà, Łäóò íà âîØíó. ´æåªäà íóæíî æîîÆðàçîâßâàòüæÿ æ
äóıîì âðåìåíŁ (il fault faire / Selon l�estat du temps qui court): åæºŁ îíî òåÆå âî
âæåì âðàæäåÆíî � òåðïŁ Ł ïðŁòâîðÿØæÿ ªºóıŁì; íî åæºŁ òåÆå óºßÆíóºàæü
ıîðîłàÿ ïîðà � ìóäðî åþ âîæïîºüçóØæÿ, ïàìÿòóÿ, ÷òî îíà ÷àæòî Æßâàåò Œðàò-
ŒîØ Ł ìŁíóåò âíåçàïíî» (˚îððîçå, æòŁıîòâîðíßØ ŒîììåíòàðŁØ Œ ýìÆºåìå).

�

EGOMET MIHI GESTO, QUOD USU �ST

ÑÀÌÀ ˇ—¨˝˛ØÓ Ñ¯`¯ Ò˛, × Ò˛ ˇ˛¸¯˙˝˛

������
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ÑîðîŒà,
îÆóæòðàŁâàþøàÿ

ªíåçäî

˘Łºü
˚˛——˛˙¯.

Hecatomgraphie.
1543.
(L b)
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ÑîðîŒà
æ âåòâüþ ºàâðà

â Œºþâå

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
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Ne pende ex aliis, in te tua cuncta repone,
Id te etiam volucris, se medicata, docet.

˝å Æóäü çàâŁæŁì îò äðóªŁı, âî âæåì ïîºàªàØæÿ íà æåÆÿ. Ýòîìó òåÆÿ ó÷Łò
ïòŁöà, Œîòîðàÿ æàìà æåÆÿ ºå÷Łò.

�
Ó ˇºŁíŁÿ æıîäíßå æâåäåíŁÿ îòíåæåíß Œ âîðîíó, à òàŒæå Œ íåŒîòîðßì

äðóªŁì ïòŁöàì. «´îðîí, óÆŁâ ıàìåºåîíà, ŒîòîðßØ âðåäåí äºÿ æàìîªî ïîäÆå-
äŁòåºÿ, ªàæŁò æŁºó ÿäà ºàâðîì». «˛÷Łøàþò (se purgent» æåÆÿ ºàâðîì òàŒæå
âÿıŁðü, ªàºŒà, äðîçä, ŒóðîïàòŒà (ˇºŁíŁØ, ¯¨. VIII:xli:101).

Ñð. «¨åðîªºŁôŁŒó» î̂ðàïîººîíà: «˚îªäà îíŁ [åªŁïòÿíå] ıîòåºŁ ŁçîÆðà-
çŁòü ÷åºîâåŒà, ŒîòîðßØ ºå÷Łò æàì æåÆÿ ..., îíŁ ðŁæîâàºŁ ºåæíîªî ªîºóÆÿ, íåæó-
øåªî âåòî÷Œó ºàâðà; ŁÆî ýòà ïòŁöà, ïî÷óâæòâîâàâ æåÆÿ ÆîºüíîØ, ïðŁíîæŁò æåÆå
â ªíåçäî âåòŒó ºàâðà Ł âßçäîðàâºŁâàåò» (II:46).

�

INVIOLABILES TELO CUPIDINIS

˝¯Óß˙´¨ÌÛ¯ ˜¸ß ÑÒ—¯¸Û ˚Óˇ¨˜˛˝À

Ne dirus te vincat amor, neu foemina mentem
Dirripiat magicis artibus ulla tuam

Bacchica avis praesto tibi motacilla paretur,
Quam quadriradiam circuli in orbe loces:

Ore crucem et cauda, et geminis ut complicet alis,
Tale amuletum carminis omnis erit.

Dicitur hoc Veneris signo Pegasaeus Jason,
Phasiacis laedi non potuisse dolis.

×òîÆß æåæòîŒàÿ ºþÆîâü íå ïîÆåäŁºà òåÆÿ, ÷òîÆß íŁŒàŒàÿ æåíøŁíà íå
îïóæòîłŁºà òâîþ äółó ŁæŒóææòâîì ìàªŁŁ, ïóæòü Æóäåò â òâîåì ðàæïî-
ðÿæåíŁŁ âàŒıŁ÷åæŒàÿ ïòŁöà, òðÿæîªóçŒà. ̌ îìåæòŁ åå, ÷åòßðåıºó÷åâóþ,
â Œðóª òàŒŁì îÆðàçîì, ÷òîÆß Œºþâ, ıâîæò Ł ïàðà Œðßºüåâ îÆðàçîâàºŁ
Œðåæò: ýòî Æóäåò àìóºåòîì îò âæÿŒîªî çàŒºŁíàíŁÿ. î̂âîðÿò, ÷òî Æºàªî-
äàðÿ ýòîìó çíàŒó ´åíåðß ïàªàæåØæŒîìó ßæîíó íå ìîªºŁ ïîâðåäŁòü ôà-
æŁØæŒŁå Œîâàðæòâà.

�
´ îïŁæàíŁŁ Àºü÷Łàòî òðÿæîªóçŒà (íà æàìîì äåºå Łìååòæÿ â âŁäó âåðòŁ-

łåØŒà, îłŁÆî÷íî îòîæäåæòâºÿâłàÿæÿ æ òðÿæîªóçŒîØ) îÆðàçóåò ôŁªóðó «ðîì-
Æà» � ïðåäìåòà, ŒîòîðßØ ŁæïîºüçîâàºŁ â ºþÆîâíßı çàŒºŁíàíŁÿı. ´ºþÆºåí-

������; �������
��
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ÒðÿæîªóçŒà
ðàæŒðßòßìŁ
ŒðßºüÿìŁ
îÆðàçóåò Œðåæò

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.
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íßØ ˇîºŁôŁº â ðîìàíå «ˆŁïíåðîòîìàıŁÿ ˇîºŁôŁºà» Ô. ˚îºîííß îïàæàåòæÿ,
÷òî ïî íàóøåíŁþ «çºîíàìåðåííîØ ̊ ŁðŒŁ» ïðîòŁâ íåªî ÆßºŁ ïðŁìåíåíß çàŒ-
ºŁíàíŁÿ «æ ŁæïîºüçîâàíŁåì ðîìÆà» (P. 19). —îìÆ ïðåäæòàâºÿº æîÆîØ «äîøå÷-
Œó, ïðîäîºªîâàòóþ ŁºŁ Œðóªºóþ, Łç äåðåâà ŁºŁ ìåòàººà, Œîòîðóþ ïåðåæåŒàºŁ
îäíà ŁºŁ äâå íŁòŁ, ïðŁâÿçàííßå Œ Œðàÿì; ïîæðåäæòâîì ýòŁı íŁòåØ äîøå÷Œó
çàæòàâºÿºŁ æòðåìŁòåºüíî âðàøàòüæÿ Ł Łçäàâàòü ðåçŒŁØ æâŁæò» (ÀðŁàíŁ, ˆàÆ-
ðŁýºå, ˚îììåíòàðŁŁ Œ «ˆŁïíåðîòîìàıŁŁ ˇîºŁôŁºà». P. 543). ÒàŒŁì îÆðàçîì,
ìàªŁ÷åæŒŁØ «ðîìÆ», âŁäŁìî, íå Æßº æîÆæòâåííî ðîìÆîâŁäíßì: åªî ªåîìåò-
ðŁ÷åæŒàÿ ôîðìà âßçßâàåò æïîðß ó ŁææºåäîâàòåºåØ (æì. ÀðŁàíŁ, ˆàÆðŁýºå,
òàì æå). ¨çîÆðåòåíŁå ìàªŁ÷åæŒîªî «ðîìÆà» â àíòŁ÷íîØ òðàäŁöŁŁ ïðŁïŁæß-
âàºîæü ´åíåðå.

ˇàªàæà � ªîðîä â ÔåææàºŁŁ, ªäå Æßº ïîæòðîåí ŒîðàÆºü Àðªî; ÔàæŁæ �
ðåŒà â ˚îºıŁäå, ªäå ïðàâŁº öàðü Ýýò, ó Œîòîðîªî àðªîíàâòß ïîıŁòŁºŁ ðóíî.
˜î÷ü Ýýòà, âîºłåÆíŁöà Ìåäåÿ, ïîìîªàâłàÿ ßæîíó, ìîªºà, Œîíå÷íî, ïîºüçî-
âàòüæÿ â æâîŁı çàŒºŁíàíŁÿı Ł «çíàŒîì ´åíåðß», óïîìŁíàåìßì Àºü÷Łàòî.

�

SEIPSUM VINCERE, PALMARIUM

ˇ˛`¯˜¨ÒÜ Ñ¯`ß � ˇ˛˜´¨ˆ, ˜˛ÑÒ˛É˝ÛÉ ˝Àˆ—À˜Û

Pampineis cristatus Epops, vide, ut aeger ab uvis,
Munit adjanti se virente ramulo.

Se Sophiae monitis mens, serva affectibus, armat:
Temetique vires frangit abstinentia.

ÑìîòðŁ, ŒàŒ ıîıºàòßØ óäîä, ÆîºüíîØ îò âŁíîªðàäíßı ªðîçäüåâ, óŒðåï-
ºÿåò æåÆÿ çåºåíîØ âåòâüþ âåíåðŁíîªî âîºîæà. ˜ółà, ðàÆßíÿ æòðàæòåØ,
âîîðóæàåò æåÆÿ íàæòàâºåíŁÿìŁ ÌóäðîæòŁ; âîçäåðæàíŁå æîŒðółàåò æŁºß
âŁíà.

�
ˇåðå÷Łæºÿÿ ïòŁö, ŁæïîºüçóþøŁı â æâîŁı öåºÿı òå ŁºŁ Łíßå ðàæòåíŁÿ,

ÝºŁàí óïîìŁíàåò ïðŁæòðàæòŁå óäîäà Œ âåíåðŁíîìó âîºîæó (àäŁàíòóìó) (˛
ïðŁðîäå æŁâîòíßı. I:35). Ñð. «¨åðîªºŁôŁŒó» ̂ îðàïîººîíà: «˚îªäà îíŁ [åªŁï-
òÿíå] ıîòåºŁ îÆîçíà÷Łòü ÷åºîâåŒà, ŒîòîðßØ ïîæòðàäàº îò âŁíîªðàäíîØ ºîçß Ł
ıî÷åò æåÆÿ âßºå÷Łòü, îíŁ ŁçîÆðàæàºŁ óäîäà Ł òðàâó àäŁàíòóì; ŁÆî òîò, Œòî
ïîæòðàäàº îò ºîçß, Łçºå÷Łòæÿ, åæºŁ ïîºîæŁò æåÆå â ðîò âåòî÷Œó àäŁàíòóìà»
(II:93).

�������
��; ����
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Óäîä,
îÆœåâłŁØæÿ âŁíîªðàäîì,

ºå÷Łò æåÆÿ
âåòŒîØ âåíåðŁíîªî âîºîæà

ÀäðŁàí
Þ˝¨É.

Emblemata.
1565.
N 15



522

´ æðåäíåâåŒîâßı ÆåæòŁàðŁÿı óäîä æîâìåłàåò äâå «ïðŁðîäß»: íå÷Łæòîï-
ºîòíîæòü Ł ŁæŒºþ÷Łòåºüíóþ ºþÆîâü Œ ðîäŁòåºÿì. Óäîä � «íàŁªðÿçíåØłàÿ
ïòŁöà (avis spurcissima), óŒðàłåííàÿ òîð÷àøŁì ıîıîºŒîì, ïîæòîÿííî îÆðåòà-
åòæÿ â ìîªŁºàı Ł â ÷åºîâå÷åæŒîì íàâîçå (semper in sepulcris et humano stercore
commorans)» (¨æŁäîð ÑåâŁºüæŒŁØ, ÝòŁìîºîªŁŁ. Col. 468). Óäîä æòðîŁò æâîå
ªíåçäî «Łç ªðÿçŁ Ł ýŒæŒðåìåíòîâ» (ˆŁºüîì ˝îðìàíäæŒŁØ, `îæåæòâåííßØ Æåæ-
òŁàðŁØ. X: De la Huppe), ïŁòàåòæÿ ªðÿçüþ, Ł ò. ä. «ˇðåŒðàæíßØ óäîä (la luppica
bellissima) ðîæäàåòæÿ Łç íàâîçà (de sterco), â íåì æŁâåò Ł óìŁðàåò, Łç íåªî
÷åðïàåò ïŁøó», æŁìâîºŁçŁðóÿ òåì æàìßì «ïðŁðîäó ªðåłíŁŒà», ŒîòîðßØ, óŒ-
ðàłàÿ æåÆÿ æíàðóæŁ, âíóòðŁ «çºîâîíåí...» (ÌîðàºŁçîâàííßØ ÆåæòŁàðŁØ.
XLVIII. P. 517; î íåªàòŁâíîì æìßæºå óäîäà æì. ïîäðîÆíåå: ØàðÆîííî-¸àææå,
`åæòŁàðŁØ ÕðŁæòà. P. 428-429). Ñ äðóªîØ æòîðîíß, óäîäß, âŁäÿ, ŒàŒ Łı æòàðå-
þøŁå ðîäŁòåºŁ òåðÿþò çðåíŁå Ł ïåðüÿ, íà÷Łíàþò çà íŁìŁ óıàæŁâàòü: «ºŁæóò
ªºàçà æâîŁì ðîäŁòåºÿì Ł æîªðåâàþò Łı ïîä æâîŁìŁ ŒðßºüÿìŁ», âæºåäæòâŁå
÷åªî Œ æòàðŁŒàì âîçâðàøàåòæÿ æïîæîÆíîæòü «âŁäåòü Ł ºåòàòü» (¸àòŁíæŒŁØ ôŁ-
çŁîºîª, âåðæŁÿ BIs. X. P. 26).

�

SENEX PUELLAM AMANS

ÑÒÀ—¯Ö, ´¸Þ`¸¯˝˝ÛÉ ´ ˜¯´¨ÖÓ

Dum Sophocles (quamvis affecta aetate) puellam
A quaestu Archippen ad sua vota trahit,

Allicit et pretio, tulit aegre insana juventus
Ob zelum, et tali carmine utrumque notat:

Noctua ut tumulis, super utque cadavera bubo,
Talis apud Sophoclem nostra puella sedet.

˚îªäà ÑîôîŒº (ıîòÿ Ł ïîðàæåííßØ æòàðîæòüþ) óâºåŒàº äåâŁöó ÀðıŁï-
ïó îò [åå] ïðîìßæºà Œ [ŁæïîºíåíŁþ] åªî æîÆæòâåííßı æåºàíŁØ, æîÆºàç-
íÿÿ åå Ł äåíüªàìŁ, þíîłà, îÆåçóìåâłŁØ îò ðåâíîæòŁ, ïðŁïå÷àòàº Łı
îÆîŁı òàŒŁì æòŁıîì: «˚àŒ æîâà íàä ìîªŁºàìŁ, ŒàŒ ôŁºŁí íàä òðóïàìŁ,
òàŒ íàłà äåâŁöà æŁäŁò îŒîºî ÑîôîŒºà».

�
«À óæå íà çàŒàòå æŁçíŁ, ïî æºîâàì ˆåªåæàíäðà, ÑîôîŒº Æßº âºþÆºåí â

����; ��	�

466

Ñîâà,
æŁäÿøàÿ íà ìåðòâåöå

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.
Emblemata.
1550.
P. 127
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ªåòåðó ÀðıŁïïó, Ł îæòàâŁº åå æâîåØ íàæºåäíŁöåØ. ¨ Œîªäà ÀðıŁïïà æŁºà æ
äðÿıºßì ÑîôîŒºîì, òî åå ïðåæíŁØ ºþÆîâíŁŒ ÑìŁŒðŁí òàŒ îæòðîóìíî îòâå-
òŁº íà âîïðîæ, ÷òî äåºàåò ÀðıŁïïà: �˛íà ŒàŒ æîâà íà ªðîÆíŁöå�» (ÀôŁíåØ,
ˇŁð ìóäðåöîâ. XIII:592b. ˇåðåâîä ˝. Ò. î̂ºŁíŒåâŁ÷à).

ˇî ïîâîäó æâÿçŁ æîâß/ôŁºŁíà æî æìåðòüþ Ł ïîŒîØíŁŒàìŁ � æð. ó Àºàíà
¸ŁººüæŒîªî: «ÔŁºŁí, ïðîðîŒ ªîðÿ, ïîåò ïºà÷åâíßå ïæàºìß â ïðåääâåðŁŁ æìåð-
òŁ» (ˇºà÷ ˇðŁðîäß. Col. 436).

�

Comme la nuyt le chant de la chouëte
Garde les gens de dormir en repos,
Tout detracteur aux gens de bien souhaite
Nuyre tousjours par ses meschantz propos.

˚àŒ ïåíŁå æîâß íî÷üþ íå äàåò ºþäÿì æïîŒîØíî æïàòü, òàŒ Ł âæÿŒŁØ
ŒºåâåòíŁŒ äîæàæäàåò Æºàªîíàìåðåííßì ºþäÿì æâîŁìŁ çºßìŁ ðå÷àìŁ.

�
ÌîòŁâ æîâß, ìåłàþøåØ æïàòü, âïåðâßå, âîç-

ìîæíî, ïîÿâºÿåòæÿ ó ÀðŁæòîôàíà � â «¸ŁæŁæò-
ðàòå» (761-762), â æàºîÆå îäíîØ Łç ªåðîŁíü: «¨
ýòŁ óæàæíßå æîâß æ Łı æóòŒŁì óıàíüåì! Õîòü ÿ Ł
óæòàºà, íî íå ìîªºà æîìŒíóòü ªºàç».

˝åæìîòðÿ íà æâîØ íåæíîæíßØ ŒðŁŒ, æîâà â
ýïîıó —åíåææàíæà ïîðîØ ïîïàäàºà â æîæòàâ àººå-
ªîðŁŁ Ìîº÷àíŁÿ (î «íåìíîªîæºîâŁŁ» æîâß � æì.
ýìÆºåìó 471).

��	�

467

Ñîâà
ìåłàåò æïàòü

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
Morosophie.

1553.
N 55

�

Ôðàí÷åæŒî ÌåíäçîŒŒŁ äŁ ÔîðºŁ.
ÀººåªîðŁÿ Ìîº÷àíŁÿ (Silenzio).

ÔðåæŒà â öåðŒâŁ ˜åººà ˚îììåí-
äà â Ôàåíöå. ˛Œ. 1554.
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Pour regarder les rayz du clair Soleil
Trop foibles ha la Chouete ses yeuz:
Nostre esprit est trop foible (en cas pareil)
A contempler, et penetrer les Cyeux.

×òîÆß âçŁðàòü íà ºó÷Ł ÿæíîªî æîºíöà, ªºàçà æîâß æºŁłŒîì æºàÆß; òàŒ
Ł íàł ðàçóì æºŁłŒîì æºàÆ, ÷òîÆß æîçåðöàòü íåÆî Ł ïðîíŁŒàòü [â åªî
òàØíß].

�

NEQUEO COMPESCERE MULTOS

˝¯ Ì˛ˆÓ Ñ˛´¸À˜ÀÒÜ Ñ `˛¸ÜØ¨˝ÑÒ´˛Ì

Perfero, quid faciam? Nequeo compescere multos,
Si vis cedendo vincere, disce pati.

Òåðïºþ, ÷òî ìîªó ïîäåºàòü? ˝å ìîªó æîâºàäàòü æ ÆîºüłŁíæòâîì. ¯æºŁ
ıî÷åłü ïîÆåæäàòü óæòóïŒàìŁ � ó÷Łæü ïðåòåðïåâàòü.

�

IMPLACABILE BELLUM

˝¯ˇ—¨Ì¨—¨ÌÀß ´˛É˝À

��	�, 	���
�

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
Morosophie.
1553.
N 35

468

Ñîâà
æŒðßâàåòæÿ
îò æîºíöà

469

Ñîâà,
ïðŁâÿçàííàÿ
Œ æòîºÆó
Ł îæŒîðÆºÿåìàÿ
äðóªŁìŁ ïòŁöàìŁ

ˆàÆðŁýºü
—˛¸¸¯˝ÕÀˆ¯˝.
Nucleus emblematum
selectissimorum.
1611.
N 51

470

´îðîíà Ł æîâà
æðàæàþòæÿ äðóª æ äðóªîì
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Non tenebris cornix, non luce est noctua tuta,
Alterius saevis hostis, ab insidiis.

˝Ł âîðîíà â íî÷íîØ òüìå, íŁ æîâà ïðŁ äíåâíîì æâåòå � ºþòßå âðàªŁ
äðóª äðóªó � íå çàøŁøåíß îò [âçàŁìíßı] ŒîçíåØ.

�
´îðîíà Ł æîâà ïîìåøåíß â æïŁæŒŁ ïàð æŁâîòíßı, ïŁòàþøŁı äðóª Œ äðó-

ªó ïðŁðîäíóþ àíòŁïàòŁþ, Ł ÀðŁæòîòåºåì (¨˘. IX:i:10), Ł ˇºŁíŁåì (¯¨.
X:lxxiv:205). Ñæßºàÿæü íà òðàŒòàò ˇºóòàðıà «˛ çàâŁæòŁ Ł íåíàâŁæòŁ», ˚àìå-
ðàðŁØ (â ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå) æîîÆøàåò, ÷òî äàæå Œðîâü ýòŁı ïòŁö, åæºŁ
ïßòàòüæÿ åå æìåłàòü, «ðàæòåŒàåòæÿ ïî îòäåºüíîæòŁ», íå æåºàÿ æìåłŁâàòüæÿ.

˝à ýòîò ðàç æŁâîòíßå, ïî ìíåíŁþ ˚àìåðàðŁÿ, äàþò íàì íå ïðŁìåð äºÿ
ïîäðàæàíŁÿ, íî æŒîðåå óðîŒ îò îÆðàòíîªî: ºþäŁ íå äîºæíß ïŁòàòü äðóª Œ
äðóªó íåïðŁìŁðŁìóþ âðàæäó; ŁºŁ, ŒàŒ æŒàçàº (öŁòŁðóåìßØ ˚àìåðàðŁåì)
Ìåíàíäð, «`åææìåðòíóþ âðàæäó íå ıðàíŁ: âåäü æàì òß æìåðòåí» (æåíòåíöŁÿ
Łç Ìåíàíäðîâßı îäíîæòŁłŁØ).

�

NOCTUA MINERVAE SACRA

Ñ˛´À Ñ´ßÙ¯˝˝À ˜¸ß Ì¨˝¯—´Û

Nocte vigent sensus; hinc est sacrata Minervae
Noctua, quae triplici lumine nocte videt.

��	�, 	���
�

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex volatilibus

et insectis.
1596.
N 78

471

Ñîâà ŁçîÆðàæåíà
íà øŁòå ÌŁíåðâß

ÔºîðåíòŁØ
ÑÕ˛˝Õ˛´¯˝.

Emblemata.
1618.
N 18
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˝î÷üþ ÷óâæòâà óæŁºŁâàþòæÿ: ïîýòîìó æâÿøåííà äºÿ ÌŁíåðâß æîâà,
Œîòîðàÿ íî÷üþ âŁäŁò æ óòðîåííîØ æŁºîØ.

�
«ˇî äâóì ïðŁ÷Łíàì æîâà æâÿøåííà

äºÿ ÌŁíåðâß: îíà íåìíîªîæºîâíà (pauci-
loqua) � Ł îò÷åòºŁâî âŁäŁò íî÷üþ. ÌŁ-
íåðâà æå, ÆîªŁíÿ ìóäðîæòŁ, Łøåò æåÆå
ìóäðßı æîâåòíŁŒîâ. ˝åò, îäíàŒî, Æîºåå
ìóäðîªî æîâåøàíŁÿ, ÷åì íî÷íîå� (nul-
lum vero sapientius consilium quam noctur-
num)», � ïŁłåò â ŒîììåíòàðŁŁ Ñıîíıî-
âåí, æîîÆøàÿ äàºåå (æî ææßºŒîØ íà ˇºà-
òîíà Ł íà «˙àæòîºüíßå Æåæåäß» ˇºóòàð-
ıà), ÷òî ó ºàŒåäåìîíÿí âæå æåðüåçíßå æî-
âåøàíŁÿ ïðîıîäŁºŁ íî÷üþ.

«ÀôŁíà íàçßâàåòæÿ æâåòºîîŒîØ (Gla-
ucopis), ïîòîìó ÷òî îíà ïðŁ÷àæòíà Œ ïðŁ-
ðîäå îªíÿ; åØ ïîæâÿøàþò æîâó, Æîäðæòâó-
þøóþ âæþ íî÷ü, ÷òîÆß òàŒ îÆîçíà÷Łòü
÷åºîâå÷åæŒóþ äółó, Œîòîðàÿ íŁŒîªäà íå
Æßâàåò ïðàçäíîØ, âæåªäà, ïî æàìîØ æâîåØ
ïðŁðîäå, äâŁæåòæÿ Ł îÆºàäàåò Æåææìåð-
òŁåì» [¨îàíí ̧ ŁäŁØæŒŁØ (âŁçàíòŁØæŒŁØ
ïŁæàòåºü 6 â.), ̨  ìåæÿöàı. IV:54. ÖŁò. ïî:
ØàðÆîííî-¸àææå, `åæòŁàðŁØ ÕðŁæòà.
P. 463]. Òàææî ( ˆðàô, ŁºŁ îÆ ýìÆºåìàı)

îòíîæŁò ŁçîÆðàæåíŁå æîâß íà øŁòå Œ äðåâíåØłŁì ýìÆºåìàì: òàŒîå ŁçîÆðà-
æåíŁå ÿŒîÆß íîæŁº íà øŁòå ˇåðŁŒº.

´ «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß æîâà � àòðŁÆóò `ºàªîðàçóìŁÿ/Ñîâåòà
(Consiglio) íà òîì îæíîâàíŁŁ, ÷òî æîâà «ïîæâÿøåíà ÌŁíåðâå, Œîòîðóþ ÿçß÷-
íŁŒŁ æ÷ŁòàºŁ ÆîªŁíåØ ìóäðîæòŁ Ł ÆºàªîðàçóìŁÿ» (P. 71).

�

SIC VIVO

ÒÀ˚ ˘¨´Ó

��	�; ����


ˇîðòðåò æåíøŁíß â îÆðàçå ÌŁíåðâß
æ æîâîØ. ˝åŁçâåæòíßØ ôðàíöóçæŒŁØ
ıóäîæíŁŒ. ˛Œ. 1630 � 1660. ÌóçåØ
Łçÿøíßı ŁæŒóææòâ, ˛ðºåàí.

472

ÔŁºŁí ïàºŒîØ
ªàæŁò ºàìïó, ÷òîÆß
äîæòàòü Łç íåå
ìàæºî
Ł ïîºàŒîìŁòüæÿ Łì

˘îðæåòòà äå
Ì˛˝Ò¯˝¯.
Emblemata christiana.
1619 (1571).
N 21
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Par main d’autruy la lampe veut esteindre
Ce Chahuan, qui hait toute lumiere,
Pour puis apres à boire l’huile atteindre,
Sans qu’on le puisse au jour chasser arriere.
Or l’Antechrist cuide en ceste maniere
Esteindre aussi par Rois le fleurissant
Regne de Christ, clarté vive et entiere,
Pour devorer puis apres l’innocent.

Ýòîò ôŁºŁí, ŒîòîðßØ íåíàâŁäŁò âæÿŒŁØ æâåò, ïîæðåäæòâîì ÷óæîØ ðóŒŁ
� ÷òîÆß æàìîìó íå îŒàçàòüæÿ íà æâåòó � ıî÷åò ïîòółŁòü æâåòŁºüíŁŒ,
äàÆß çàòåì äîæòàòü [Łç íåªî] ìàæºî Ł âßïŁòü åªî. ÒàŒŁì æå îÆðàçîì
ÀíòŁıðŁæò çàìßłºÿåò ïîæðåäæòâîì ªîæóäàðåØ ïîªàæŁòü öâåòóøåå Öàð-
æòâî ÕðŁæòà, æŁâîØ Ł öåºîŒóïíßØ æâåò, ÷òîÆß ïîòîì ïîªºîòŁòü íåâŁí-
íîªî.

�
VESPERTILIO

˝¯Ò˛ˇÛ—Ü

Vespere quae tantum volitat, quae lumina lusca est,
Quae cum alas gestet, caetera muris habet,

Ad res diversas trahitur. Mala nomina primum
Signat, quae latitant, judiciumque timent.

Inde et philosophos, qui dum caelestia quaerunt,
Caligant oculis, falsaque sola vident.

Tandem et versutos, cum clam sectentur utrumque,
Acquirunt neutra qui sibi parte fidem.

Òî [æŁâîòíîå], ÷òî ºåòàåò òîºüŒî ïî âå÷åðàì, ïîäæºåïîâàòî, Łìååò Œðß-
ºüÿ, à ïðî÷åå ðàçäåºÿåò æ ìßłüþ, æîîòíîæŁòæÿ æ ðàçíßìŁ âåøàìŁ. ̃ ºÿ
íà÷àºà, îíî îÆîçíà÷àåò äóðíßı äîºæíŁŒîâ, Œîòîðßå æŒðßâàþòæÿ Ł ðî-
Æåþò æóäà. ˜àºåå, Ł ôŁºîæîôîâ, Œîòîðßå âçßæŒóþò íåÆåæíîªî, íî, ïî-
ìðà÷ŁâłŁæü çðåíŁåì, âŁäÿò ºŁłü ºîæíîå. ¨ íàŒîíåö, ºîâŒà÷åØ, Œîòî-
ðßå, òàØíî ïðŁæºóæŁâàÿ îÆåŁì [âðàæäóþøŁì] æòîðîíàì, íå âßçßâà-
þò äîâåðŁÿ íŁ ó îäíîØ.

����
; ������� ����

473

¸åòó÷àÿ ìßłü

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.

Emblemata.
1550.
P. 70

�
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¸åòó÷àÿ ìßłü, íåòîïßðü â æðåäíåâåŒîâßı òåŒæòàı ÷àøå âæåªî íàäåºÿåò-
æÿ íåªàòŁâíßì æìßæºîì, ŒàŒ àººåªîðŁÿ äüÿâîºà, íå Æåç âºŁÿíŁÿ æòðîŒŁ ïðî-
ðîŒà ¨æàŁŁ î «æåðåÆðÿíßı Ł çîºîòßı Łäîºàı», æäåºàííßı äºÿ ïîŒºîíåíŁÿ
«Œðîòàì Ł ºåòó÷Łì ìßłàì» (¨æ. 2:20). ´àæŁºŁØ ´åºŁŒŁØ ŒîììåíòŁðóåò ýòó
æòðîŒó æºåäóþøŁì îÆðàçîì: «˝åòîïßðü � æŁâîòíîå, ºþÆÿøåå íî÷ü, Œðóæà-
øåå â ïîòåìŒàı; íå âßíîæŁò æîºíå÷íîªî æŁÿíŁÿ Ł ïðåäïî÷Łòàåò îÆŁòàòü â
ïóæòßííßı ìåæòàı. ¨ íå òàŒîâß ºŁ äåìîíß? —àçâå îíŁ íå òâîðöß çàïóæòå-
íŁÿ? —àçâå íå îòâîðà÷Łâàþòæÿ îíŁ îò ŁæòŁííîªî æâåòà âæåªî ìŁðà? ˝åòîïßðü
� æŁâîòíîå ºåòàþøåå, íî Æåç ïåðüåâ, à ºåòŁò ïî âîçäóıó ïîæðåäæòâîì ìåìÆ-
ðàí, æîæòîÿøŁı Łç ïºîòŁ. ÒàŒîâß æå Ł äåìîíß: îíŁ Æåæïºîòíß, íî ºŁłåíß
ïåðüåâ ÆîæåæòâåííîØ ºþÆâŁ; îÆóðåâàåìßå ïºîòæŒŁìŁ æåºàíŁÿìŁ, îíŁ òåì
æàìßì ŒàŒ Æß îÆºåŒàþòæÿ â ïðŁðîäó ïºîòŁ. ˝åòîïßðü � æŁâîòíîå îäíîâðå-
ìåííî Ł ºåòàþøåå, Ł ÷åòâåðîíîªîå; îäíàŒî îíî Ł íîªàìŁ íå âïîºíå òâåðäî
æòóïàåò, Ł â ïîºåòå íå æºŁłŒîì æŁºüíî. ÒàŒîâß Ł äåìîíß. ˛íŁ Ł íå àíªåºß, Ł
íå ºþäŁ; àíªåºüæŒîå äîæòîŁíæòâî îíŁ ïîòåðÿºŁ, à ÷åºîâå÷åæŒàÿ ïðŁðîäà Łì
íå äàðîâàíà. ˝åòîïßðŁ Łìåþò çóÆß, à ïðî÷Łå ïòŁöß � íåò; äåìîíß æå ªîòî-
âß Œàðàòü, ÷åªî íå äåºàþò àíªåºß. ̋ åòîïßðŁ, â îòºŁ÷Łå îò ïòŁö, ÿŁö íå îòŒºà-
äßâàþò, à ðîæàþò æŁâßı äåòåíßłåØ. ÒàŒîâß Ł äåìîíß: æ âåºŁŒîØ ÆßæòðîòîØ
òâîðÿò íå÷åæòŁå» (˚îììåíòàðŁØ Œ ŒíŁªå ïðîðîŒà ¨æàŁŁ. II:20. Col. 278).

Àºàí ̧ ŁººüæŒŁØ ïŁłåò î ºåòó÷åØ ìßłŁ â æâîØæòâåííîØ åìó çàªàäî÷íîØ
ìàíåðå: «¸åòó÷àÿ ìßłü � ïòŁöà-ªåðìàôðîäŁò, çàíŁìàåò æðåäŁ ºåòàþøŁı
íóºåâîå ìåæòî (vespertilio avis hermaphroditica, cifri locum inter aviculas obtine-
bat)» (ˇºà÷ ˇðŁðîäß. Col. 436). ˛íà «ªåðìàôðîäŁò», âåðîÿòíî, ïîòîìó, ÷òî
íàïîºîâŁíó ïòŁöà Ł íàïîºîâŁíó ìßłü; «íóºåâîå ìåæòî» � ìåòàôîðà åå Æåæ-
ïîºåçíîæòŁ (ØåðŁäàí, ˚îìììåíòàðŁŁ Œ «ˇºà÷ó ˇðŁðîäß» Àºàíà ¸ŁººüæŒî-
ªî. P. 94).

˝î «íåªàòŁâíßå» æâîØæòâà ºåòó÷åØ ìßłŁ (ºþÆîâü Œ òåìíîòå Ł ò. ï.) ìîª-
ºŁ òðàŒòîâàòüæÿ Ł â ïîçŁòŁâíîì æìßæºå. ÒàŒ, ïàðŁææŒŁØ ïðîïîâåäíŁŒ ïåð-
âîØ ïîº. XV â., ôðàíöŁæŒàíåö ̌ üåð-î-`‚ô (Pierre-aux-Boeufs), ïðåäºàªàåò âŁ-
äåòü â íåòîïßðå ïîäîÆŁå âåðóþøåªî, ŒîòîðßØ ºó÷łå ïîíŁìàåò òàŁíæòâî åâ-
ıàðŁæòŁŁ «âî ìðàŒå æìŁðåíŁÿ», ÷åì â æâåòå ðàçóìà (öŁò. ïî: ˇîºî äå `îºü‚,
˛Æ ŁæïîºüçîâàíŁŁ æŁâîòíßı â æðåäíåâåŒîâßı æîÆðàíŁÿı exempla. P. 163).

´ âŁçóàºüíîØ Œóºüòóðå ÑðåäíåâåŒîâüÿ íåòîïßðü ôŁªóðŁðóåò â îäíîì ðÿäó
æ äðóªŁìŁ äåìîíŁ÷åæŒŁìŁ Ł ªðîòåæŒíßìŁ
æóøåæòâàìŁ � íàïðŁìåð, â äåðåâÿííîØ
ðåçüÆå ïîäæòàâîŒ äºÿ æŁäåíŁÿ (ìŁçåðŁŒîð-
äŁØ) â ̊ îººåäæàòå äåŁ ÑàíòŁ ̌ üåòðî å ̨ ðæî
â Àîæòå (Œîíåö XV â.; Łºº. æºåâà).

´ ðåíåææàíæíîì ŁæŒóææòâå ºåòó÷àÿ
ìßłü æâÿçàíà, â ÷àæòíîæòŁ, æ òåìîØ ìåºàí-
ıîºŁŁ. Ó À. ˜þðåðà íà ªðàâþðå «Ìåºàíıî-
ºŁÿ I» ºåòó÷àÿ ìßłü, ïàðÿøàÿ â âîçäóıå,

äåðæŁò Œàðòół æ íàäïŁæüþ «Melencolia I». Ñð. æòàòóþ ¸îðåíöî II ÌåäŁ÷Ł
(«Il Pensieroso») â Œàïåººå ÌåäŁ÷Ł ðàÆîòß ÌŁŒåºàíäæåºî: ºîŒîòü ïîªðóæåí-
íîªî â ìåºàíıîºŁþ ªîæóäàðÿ ºåæŁò íà çàŒðßòîØ łŒàòóºŒå, òŁïŁ÷íîì æŁìâîºå
«æàòóðíŁàíæŒîØ ÆåðåæºŁâîæòŁ», ïåðåäíÿÿ æòîðîíà łŒàòóºŒŁ óŒðàłåíà ªîºî-
âîØ ºåòó÷åØ ìßłŁ (æì. ˇàíîôæŒŁØ, ¨ææºåäîâàíŁÿ ïî ŁŒîíîºîªŁŁ. P. 211).

´ «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß ºåòó÷àÿ ìßłü � àòðŁÆóò ˝åçíàíŁÿ
(Ignoranza), ïîæŒîºüŒó «ìóäðîæòü ïîäîÆíà æâåòó, à íåçíàíŁå � ïîòåìŒàì, Œî-
òîðßå ºåòó÷àÿ ìßłü íŁŒîªäà íå ïîŒŁäàåò» (P. 180).
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QUAE NOCUERE JUVANT

× Ò˛ ´—¯˜¨Ò � ˇ˛Ì˛ À̂¯Ò

Scorpius oppugnat, quod contulit ante venenum:
Cladis at est usu certa medela suae.

Multaque producens animalia noxia tellus:
In planus etiam multa venena fovet.

Nil tamen est, quod non a se data damna rependat:
Et quod non aliqua dote, vel arte juvet.

Quisquis es ergo tuis enitere viribus: ut si
Possis ex aliqua parte juvare, juves:

Ne te dicatur nihil esse nocentius ipso:
Et prodesse minus te quoque posse nihil.

ÑŒîðïŁîí Æîðåòæÿ æ ÿäîì, ŒîòîðßØ æàì äî ýòîªî âíåäðŁº; îí æàì �
âåðíîå æðåäæòâî îò Łì æå ïðŁ÷ŁíåííîØ ÿçâß. ˙åìºÿ ïðîŁçâîäŁò  ìíî-
æåæòâî âðåäîíîæíßı çâåðåØ, â ðàæòåíŁÿı òàŁòæÿ ìíîæåæòâî ÿäîâ. ˝î
íåò [â ïðŁðîäå] íŁ÷åªî, ÷òî íå âîçìåøàºî Æß âðåä îò æàìîªî æåÆÿ Ł íå
ïîìîªàºî Æß ïîæðåäæòâîì ŒàŒîªî-ºŁÆî äàðà ŁºŁ ŁæŒóæíîªî ïðŁåìà. ¨
òß, Œòî Æß òß íŁ Æßº, ÆºåæíŁ æâîŁìŁ âîçìîæíîæòÿìŁ: åæºŁ ìîæåłü
ŒàŒ-íŁÆóäü ïîìî÷ü � ïîìîªŁ, äàÆß î òåÆå íå ªîâîðŁºŁ, ÷òî íåò íŁŒîªî
âðåäíåå òåÆÿ Ł ìåíåå æïîæîÆíîªî ïîìî÷ü, ÷åì òß.

�
ˇîä âºŁÿíŁåì òðàŒòàòà «ÑŒîðïŁàŒ» ÒåðòóººŁàíà, ªäå ïðîâåäåíà àíàºî-

ªŁÿ ìåæäó æŒîðïŁîíîì Ł åðåòŁŒàìŁ (íî òàŒæå Ł æºîâ ÕðŁæòà: «äàþ âàì âºàæòü
íàæòóïàòü íà çìåØ Ł æŒîðïŁîíîâ», ¸Œ. 10:19), æŒîðïŁîí æòàº æŁìâîºîì åðåæŁ.
´ ŁçîÆðàçŁòåºüíîì ŁæŒóææòâå XV â. æŒîðïŁîí, ŁçîÆðàæåííßØ íà çíàìåíàı,
øŁòàı, ïîïîíå ŒîíåØ Ł ò. ï., óŒàçßâàåò íà «íåıðŁæòåØ», â îæîÆåííîæòŁ íà Łóäå-
åâ, äºÿ Œîòîðßı îí ÿâºÿåòæÿ çîäŁàŒàºüíßì çíàŒîì (ˆàääà, ÑòŁâàíŁ, ˛ðàòî-
ðŁØ æâ. ÖåöŁºŁŁ. P. 47). ́  «—àæïÿòŁŁ» ̃ æîâàííŁ ̀ îŒŒàòŁ (1445, ̋ àöŁîíàºüíàÿ
ªàºåðåÿ ïðîâŁíöŁŁ ÌàðŒå, ÓðÆŁíî) ìîòŁâ æŒîðïŁîíà íåîäíîŒðàòíî ïîâòîðåí
â àìóíŁöŁŁ ðŁìæŒŁı æîºäàò, ó÷àæòâóþøŁı â ðàæïÿòŁŁ ÕðŁæòà. ´ öŁŒºå ˇàî-
ºî Ó÷åººî «×óäî îÆ îæŒâåðíåííîØ ªîæòŁŁ» (1467-1468, â òîØ æå ªàºåðåå) æŒîð-
ïŁîí ŁçîÆðàæåí íàä ŒàìŁíîì â Œîìíàòå åâðåØæŒîªî ðîæòîâøŁŒà, íàìåðåâàþ-
øåªîæÿ ŒóïŁòü îæâÿøåííóþ ªîæòŁþ.  ÑŒîðïŁîíà ìß âŁäŁì Ł íà øŁòå íåŒîåªî
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æàðàöŁíà â òþðÆàíå, ŒîòîðßØ «ïðŁòàŁºæÿ» çà æïŁíîØ
àï. ¨îàííà íà ŁçîÆðàæåíŁŁ Ìàäîííß æ ìºàäåíöåì,
âßïîºíåííîì «Ìàæòåðîì ïàºß `åðòîíŁ» («Ìàäîííà æ
ìºàäåíöåì, ìóçßŒàíòàìŁ-ïóòòŁ, æâ. ¨îàííîì ¯âàíªå-
ºŁæòîì Ł Æºàæåííßì ˜æàŒîìî ÔŁºŁïïî `åðòîíŁ».
ÑåðåäŁíà XV â. Ôàåíöà, ̌ ŁíàŒîòåŒà Œîìóíàºå; æì. ýòó
äåòàºü íà Łºº. æºåâà).

˛äíàŒî â æðåäíåâåŒîâîØ ŁŒîíîªðàôŁŁ ÑâîÆîäíßı
¨æŒóææòâ æŒîðïŁîí � àòðŁÆóò ̃ ŁàºåŒòŁŒŁ ŁºŁ (â ïðŁ-
âîäŁìîì íŁæå ïðŁìåðå) ¸îªŁŒŁ: îíŁ äåðæàò åªî â ðó-
Œàı, âŁäŁìî, â çíàŒ æâîåØ ïîºíîØ íåóÿçâŁìîæòŁ. Ýòîò
àòðŁÆóò ˜ŁàºåŒòŁŒà æîıðàíÿåò Ł íà ôðåæŒå `îòòŁ÷åº-
ºŁ (Łç âŁººß ̧ åììŁ âî ÔºîðåíöŁŁ), ªäå íåŒŁØ þíîłà,
âåäîìßØ, âåðîÿòíî, ´åíåðîØ, ïðåäæòàåò ïåðåä æåìüþ
ÑâîÆîäíßìŁ ¨æŒóææòâàìŁ.

Ñì. òàŒæå íŁæåïðŁâåäåííßå ýìÆºåìß î æŒîðïŁî-
íå.

MORTE MEDETUR

´ ÑÌ¯—Ò¨

´—À× Ó¯Ò
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¸îªŁŒà. Ôðàªìåíò ôðåæŒŁ æ
ŁçîÆðàæåíŁåì ÑâîÆîäíßı
¨æŒóææòâ â æîÆîðå ˝îòð-
˜àì â ¸å-ˇþŁ-àí-´åºå (Le
Puy-en-Velay). ˚îíåö XV â. Ñàíäðî `îòòŁ÷åººŁ. ˜ŁàºåŒòŁŒà (?). Ôðàª-

ìåíò ôðåæŒŁ. ˛Œ. 1483-85. ¸óâð, ˇàðŁæ.
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Vivens mortem homini instillo, moriensque medelam.
Quam mira alternant vitaque morsque vice!

˘ŁâîØ � âºŁâàþ ÷åºîâåŒó æìåðòü, ìåðòâßØ � öåºåÆíîå æíàäîÆüå.
˚àŒ óäŁâŁòåºüíî æìåíÿþò äðóª äðóªà æŁçíü Ł æìåðòü!

�
Ñ÷Łòàºîæü, ÷òî ïðîòŁâîÿäŁå îò óŒóæà æŒîðïŁîíà � ïåïåº æîææåííîªî

æŒîðïŁîíà, ðàçìåłàííßØ â âŁíå (ˇºŁíŁØ, ¯¨. XI:xxx:86). «ˇîŁæòŁíå óäŁâŁ-
òåºüíà òàØíàÿ æŁºà ïðŁðîäß, Œîòîðàÿ æòîºü ìàºîå æŁâîòíîå ïðåäíàçíà÷Łºà Ł
äºÿ æìåðòŁ, Ł äºÿ æŁçíŁ ÷åºîâåŒà!» � âîæŒºŁöàåò ˚àìåðàðŁØ (â Œîììåíòà-
ðŁŁ Œ ýìÆºåìå).

Ñð. ðàææŒàç ˇàîºî ˜æîâŁî î äåâŁçå (l�impresa) «æŁíüîðà ¸óŁäæŁ î̂íçà-
ªà»: «â äåíü, Œîªäà Łìïåðàòîð ˚àðº V æîâåðłàº âœåçä â Ìàíòóþ, îí íàäåº
íàŒŁäŒó Łç òóðåöŒîªî àòºàæà, ðàçäåºåííóþ íà Œâàäðàòß ... ; íà îäíîì [Œâàäðà-
òå] Æßº âßłŁò æŒîðïŁîí, íà äðóªîì � ŒðàòŒàÿ íàäïŁæü, ªºàæŁâłàÿ: �Qui vivens
laedit morte medetur (Œòî âðåäŁò ïðŁ æŁçíŁ, ºå÷Łò [æâîåØ] æìåðòüþ)�. ÑŒîðïŁ-
îíó æâîØæòâåííî Łçºå÷Łâàòü îò ÿäà, Œîªäà îí óìåðøâºåí Ł ïîºîæåí íà ÿçâó;
[ î̂íçàªà ýòŁì æŁìâîºîì] ıîòåº ïîŒàçàòü, ÷òî îí óÆüåò òîªî, Œòî çàıî÷åò åªî
îæŒîðÆŁòü, Ł òåì æàìßì âîçìåæòŁò óøåðÆ îò îæŒîðÆºåíŁÿ æìåðòüþ ïðîòŁâíŁ-
Œà» (˜Łàºîª î äåâŁçàı. P. 122).

�
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¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex aquatilibus

et reptilibus.
1604.
N 95
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L’escorpion fait frayeur à le veoir,
Mais pour playsir bien peint on le regarde:
Viellesse fait femme layde apparoir,
Mais elle plait, quand bien elle se farde.

˝à æŒîðïŁîíà æòðàłíî æìîòðåòü, íî Œîªäà îí ıîðîłî íàðŁæîâàí, åªî
ðàææìàòðŁâàþò æ óäîâîºüæòâŁåì. Ñòàðîæòü äåºàåò æåíøŁíó îòâðàòŁ-
òåºüíîØ íà âŁä; íî îíà íðàâŁòæÿ, Œîªäà ıîðîłî æåÆÿ íàðóìÿíŁò.

�
ÑŒîðïŁîí íå òîºüŒî îòâðàòŁòåºåí Ł îïàæåí: â «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß

îí, íàðÿäó æ Œîçºîì, � àòðŁÆóò ˇîıîòºŁâîæòŁ (Libidine). Ñî ææßºŒîØ íà ˇüå-
ðŁî ´àºåðŁàíî —Łïà æîîÆøàåò, ÷òî «æŒîðïŁîí îÆîçíà÷àåò ïîıîòºŁâîæòü, âîç-
ìîæíî, ïîòîìó, ÷òî ïîæòßäíßå ÷àæòŁ ÷åºîâå÷åæŒîªî òåºà, æîªºàæíî àæòðîºî-
ªàì, ïîæâÿøåíß ÑŒîðïŁîíó [ò. å., âŁäŁìî, æîçâåçäŁþ]» (P. 255).

�
NE JURATO QUIDEM

˝¯Ò, ˜À˘¯ ¯Ñ¸¨ ˇ˛˚¸ß˝¯ÒÑß

Non nisi desecta credam tibi, Scorpio, cauda,
Armaque ni ponas, foedera nulla dabo.

˝å ïîâåðþ òåÆå, æŒîðïŁîí, ïîŒà òâîØ ıâîæò íå Æóäåò îòðåçàí. ˇîŒà íå
æºîæŁłü îðóæŁå, íå çàŒºþ÷ó æ òîÆîØ æîþç.

�
«Ìß ÷Łòàåì ó òîºŒîâàòåºåØ ŁåðîªºŁôŁŒŁ (Łìååòæÿ â âŁäó «¨åðîªºŁôŁ-

Œà» ́ àºåðŁàíî, XVI:15), ÷òî æŒîðïŁîí îÆîçíà÷àåò ÷åºîâåŒà ºóŒàâîªî, Œîòîðî-
ìó íå ìîæåò Æßòü âåðß. ˛ò óŒóæà æŒîðïŁîíà ìîæíî æåÆÿ îÆåçîïàæŁòü òîºüŒî
îòðåçàâ åìó ıâîæò... ˇîäîÆíßì îÆðàçîì Ł âðàªàì, ïîŒà ó íŁı íå Æóäåò îòíÿòî
îðóæŁå, íåºüçÿ äîâåðÿòü, à òåì Æîºåå âæòóïàòü æ íŁìŁ â ïåðåªîâîðß Ł æîþçß,
äàæå åæºŁ Ł Æóäóò ªîòîâß æâÿøåííßå Œºÿòâß». ˇðàâ Æßº «˚âŁíò ÒóººŁØ ÖŁ-
öåðîí, ºåªàò Öåçàðÿ», ŒîòîðßØ îòâåòŁº íåðâŁÿì, æåºàâłŁì çàŒºþ÷Łòü ìŁð æ
Öåçàðåì: «ðŁìæŒŁØ íàðîä íå ïðŁâßŒ ïðŁíŁìàòü óæºîâŁÿ îò âîîðóæåííßı
âðàªîâ» (ˆàØ ÞºŁØ Öåçàðü, ˆàººüæŒàÿ âîØíà. V:41. ˇåðåâîä Ì. Ì. ˇîŒðîâ-
æŒîªî) (˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).
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¨îàıŁì
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MAS QUE EN LA TIERRA NOCIVO

SCHÄDLICHER ALS AUF DER ERDE

´—¯˜˛˝˛Ñ˝¯É, × ¯Ì ˝À ˙¯Ì¸¯

OBwol der Scorpion am Himmel versetzt ist / und unter die sternen
gerechnet / so behelt er doch seine boßhaftigkeit / ja sie ist aldar viel
heftiger / als wan er alhier auf erden were / dan also strecket sich seine
vergifte kraft und macht weiter und breiter uber die erden auß. Die Fürsten
sollen die beschaffenheit und gaben der Unterthanen zuvor wol erwegen
/ ehe sie solche zu ämpteren und würden erhoben / dan durch solche
erhöhung werden die zuneigungen und naturliche laster von tag zu tag
uberhandt nehmen...

Õîòÿ æŒîðïŁîí ïåðåíåæåí íà íåÆî Ł ïðŁ÷Łæºåí Œ çâåçäàì, îí æîıðàíÿåò
æâîþ âðåäîíîæíîæòü; Æîºåå òîªî, îíà æòàíîâŁòæÿ íàìíîªî æŁºüíåå, ÷åì
Œîªäà îí ïðåÆßâàº íà çåìºå. Òåïåðü åªî îòðàâºåííàÿ æŁºà Ł âºàæòü ïðî-
æòŁðàåòæÿ ïî çåìºå äàºüłå Ł łŁðå. ̂ îæóäàðŁ äîºæíß ıîðîłåíüŒî âçâå-
łŁâàòü æâîØæòâà Ł äàðîâàíŁÿ ïîääàííßı, ïðåæäå ÷åì âîçâßłàòü Łı
äî âßæîŒŁı äîºæíîæòåØ Ł ïî÷åæòåØ, ŁÆî îò òàŒîªî âîçâßłåíŁÿ [ºŁ÷-
íßå] ïðŁæòðàæòŁÿ Ł ïðŁðîäíßå ïîðîŒŁ âîçðàæòàþò Łçî äíÿ â äåíü...

�
Subscriptio âîæïðîŁçâîäŁòæÿ ÷àæòŁ÷íî Ł â íåìåöŒîì ïåðåâîäå (æì. ÆŁÆ-

ºŁîªðàôŁþ).
ˇðåäæòàâºåíŁå î âðåäîíîæíîæòŁ æîçâåçäŁÿ ÑŒîðïŁîíà âßðàæåíî, â ÷àæ-

òíîæòŁ, â «ÀíòŁŒºàâäŁàíå» Àºàíà ̧ ŁººüæŒîªî, ªäå â ïåðå÷ŁæºåíŁŁ çîäŁàŒàºü-
íßı æîçâåçäŁØ æ óïîìŁíàíŁåì ïðŁæóøŁı Łì äåØæòâŁØ î ÑŒîðïŁîíå æŒàçàíî:
«îæåæòî÷àåòæÿ ÑŒîðïŁîí (crudescit Scorpius)» (V:33; Col. 529). ̨ äíàŒî â «ˇºà÷å
ˇðŁðîäß» òîªî æå Àºàíà ıàðàŒòåðŁæòŁŒà æîçâåçäŁÿ ÑŒîðïŁîíà (â îïŁæàíŁŁ
äŁàäåìß ˇðŁðîäß, óŒðàłåííîØ æîçâåçäŁÿìŁ) âåæüìà äâóæìßæºåííà: «ºŁŒîì
æóºŁºî æìåı, æàºîì æå ıâîæòà � ïºà÷ (facies scorpionis, vultu risum, fletum
caudae minabatur aculeo)» (Col. 434).

�
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ÑŒîðïŁîí
ŒàŒ íåÆåæíîå

æîçâåçäŁå

˜Łåªî äå
ÑÀÀ´¯˜—À
ÔÀÕÀ—̃ ˛.

Idea de un principe
politico christiano.

1659 (1640).
N 52
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CLAVUS CLAVO TUNDITUR
ˆ´˛˙˜Ü ´Û`¨´À¯ÒÑß ˆ´˛˙˜¯Ì

Scorpius in somnis humanum corpus oberret
Circum, ac innocuus languida membra subit.

Sed manibus pressus fuerit si forte, venenum
Lethiferum infigit, quod cava cauda tegit.

Sic homines sunt innocui, si nemo lacessat,
Qui tamen ulcisci vulnera facta student.

Nam clavus clavo, quod dicunt, truditur, atque
Saepe aquilam ad poenas vel scarabaeus agit.

ÑŒîðïŁîí Æºóæäàåò ïî òåºó æïÿøåªî ÷åºîâåŒà Ł çàÆŁðàåòæÿ íà ðàææºàÆ-
ºåííßå ÷ºåíß, íå ïðŁ÷Łíÿÿ âðåäà. ˝î, Æóäó÷Ł æºó÷àØíî ææàò ðóŒàìŁ,
îí âïðßæŒŁâàåò æìåðòîíîæíßØ ÿä, ÷òî æŒðßò â åªî ïîºîì ıâîæòå. ÒàŒ
ºþäŁ, Æåçâðåäíßå, Œîªäà Łı íŁŒòî íå ÆåæïîŒîŁò, æòðåìÿòæÿ îòîìæòŁòü,
Œîªäà Łì ïðŁ÷Łíÿþò íåæ÷àæòüÿ. ´åäü, ŒàŒ ªîâîðÿò, ªâîçäü âßÆŁâàåòæÿ
ªâîçäåì, Ł ÷àæòî æŒàðàÆåØ ìæòŁò [æàìîìó] îðºó.

�
ANIMUS NOBILITAT

˜ÓÕ ˛`¸Àˆ˛—À˘¨´À¯Ò

�������
; ��������
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ÑŒîðïŁîí
íà òåºå
æïÿøåªî ÷åºîâåŒà

ÌàòŁàæ
Õ˛¸ÜÖ´À—Ò.
Emblematum
tyrocinia.
1581.
N 41

480

ÑŒàðàÆåØ
óíŁ÷òîæàåò
ÿØöà îðºà
â ºîíå ÞïŁòåðà

ÔºîðåíòŁØ
ÑÕ˛˝Õ˛´¯˝.
Emblemata.
1618.
N 56
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Parvus in astrigeram Scarabaeus subvolat aethram,
Nec timet Armigero bella movere Jovis,

Nam quod iniqua illi robur Natura negavit,
Hoc animi supplet nobilitate sui:

Surgite degeneres, quid adhuc terrestria cordi?
Surgite, vosque animis esse putate Deos.

Spernit humum, longeque supra mortalia tendens
Se modo submittit mens generosa Deo.

ÌàºåíüŒŁØ æŒàðàÆåØ ïîäíŁìàåòæÿ Œ çâåçäíîìó íåÆó Ł íå ÆîŁòæÿ âåæòŁ
âîØíó æ îðóæåíîæíîØ [ïòŁöåØ] ÞïŁòåðà. ´åäü æŁºó, â ŒîòîðîØ åìó îò-
Œàçàºà íåæïðàâåäºŁâàÿ ïðŁðîäà, îí âîçìåøàåò Æºàªîðîäæòâîì æâîåªî
äóıà. ´îææòàíüòå, íŁçŒŁå; ïî÷åìó çåìíîå äîæåºå [äîðîªî âàłåìó] æåð-
äöó? ́ îææòàíüòå Ł  ïîâåðüòå, ÷òî äóıîì âß � ÆîªŁ. ́ ßæîŒàÿ äółà ïðå-
çŁðàåò çåìíîå Ł, æòðåìÿæü äàºåŒî âîçâßæŁòüæÿ íàä òåì, ÷òî æìåðòíî,
ïîä÷Łíÿåòæÿ òîºüŒî `îªó.

�
Ýðàçì â «ˇîæºîâŁöàı» (3.7.1. P. 178) ïðŁâîäŁò ïîªîâîðŒó «Scarabeaeus

aquilam quaerit (ÑŒàðàÆåØ îıîòŁòæÿ íà îðºà)», æîïðîâîæäàÿ åå îÆłŁðíßì Œîì-
ìåíòàðŁåì, â Œîòîðîì, ìåæäó ïðî÷Łì, ªîâîðŁòæÿ: «...˝ŁŒòî íå äîºæåí ïðåçŁ-
ðàòü âðàªà, æŒîºü Æß íŁ÷òîæíßì îí íŁ Æßº. ¯æòü ìàºåíüŒŁå ºþäŁ, æàìßå ÷òî
íŁ íà åæòü íŁçìåííßå, íî ïðŁ ýòîì çºîâðåäíßå; íå ìåíåå ÷åðíßå, ÷åì æŒàðà-
ÆåØ, íå ìåíåå Łæòî÷àþøŁå âîíü çºà, æ íå ìåíåå íŁçŒŁìŁ ìßæºÿìŁ; æâîåØ óï-
ðÿìîØ çºîíàìåðåííîæòüþ (à îíŁ âåäü íå æïîæîÆíß æäåºàòü íŁ÷åªî ıîðîłåªî
äºÿ äðóªŁı ºþäåØ) îíŁ ÷àæòî ïðŁ÷Łíÿþò ÆåæïîŒîØæòâî âåºŁŒŁì ºþäÿì»
(P. 214).

Ñıîíıîâåí, íàïðîòŁâ, âŁäŁò â ÆîðüÆå, Œîòîðóþ æŒàðàÆåØ âåäåò ïðîòŁâ
îðºà, ïðŁçíàŒ âåºŁ÷Łÿ «íŁçŒîªî» æóŒà: «ÒàŒîâà æìåºîæòü, òàŒîâà ªåðîŁ÷åæ-
Œàÿ æŁºà äółŁ (heroica mentis vis) ó ýòîªî ìàºîªî æŁâîòíîªî, ÷òî Æåç æîìíå-
íŁØ âæòóïŁº â âîØíó æ îðºîì, ïòŁöåØ âåæüìà âîŁíæòâåííîØ�» (Łç Œîììåíòà-
ðŁÿ Œ ýìÆºåìå).

�

NON LAETATA DIU SPES IMPROBA

˝¯˜˛¸ˆ˛ —À˜Ó¯ÒÑß ˝¯× ¯ÑÒ¨´Àß ˝À˜¯˘˜À

��������; ����� � ��	
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ÌîłŒà,
óæàºŁâłàÿ ºüâà,

çàòåì çàïóòßâàåòæÿ
â ïàóòŁíå

ÞºŁØ
´Łºüªåºüì

Ö¨˝˚ˆ—¯Ô.
Emblemata

ethico-politica.
1619.
 N 25
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Ce moucheron pensant tantost avoir victoire
Sur ce Lion s’estoit mesconté lourdement,
Car triomphant trop tost honteux luymesme pend
A ce foible filet, detestant vaine gloire.

Ýòà ìîłŒà, òîºüŒî ÷òî ìíŁâłàÿ, ÷òî îäåðæàºà ïîÆåäó íàä ýòŁì ºüâîì,
æåæòîŒî ïðîæ÷Łòàºàæü, ŁÆî, âîæòîðæåæòâîâàâ æºŁłŒîì ðàíî, æàìà ïî-
âŁæºà â ýòîØ æºàÆîØ íŁòŁ, ïðîŒºŁíàÿ [æâîå] òøåæºàâŁå.

�
Inscriptio � ïàðàôðàçà ̊ ºàâäŁàíà: «improba nunquam spes laetata diu» (˛

ªîòæŒîØ âîØíå. 72-73).
¨äåÿ ýìÆºåìß âîæıîäŁò Œ Æàæíå Ýçîïà «˚îìàð Ł ºåâ» (258 â ŁçäàíŁŁ

Ì. ¸. ˆàæïàðîâà). ´ ŒîììåíòàðŁŁ ÖŁíŒªðåô ïðŁâîäŁò ŁæòîðŁ÷åæŒŁØ ïðŁìåð
(Łç «ÝïŁòîì» Ôºîðà, I:vii: ̂ àººüæŒàÿ âîØíà) çºîäåØæòâà, æºŁłŒîì ðàíî âîçðà-
äîâàâłåªîæÿ æâîåØ ïîÆåäå: ªàººß-æåíîíß, îæàæäàâłŁå ˚àïŁòîºŁØæŒŁı ıîºì
Ł óæå ŒðŁ÷àâłŁå « î̂ðå ïîÆåæäåííßì!», ÆßºŁ óíŁ÷òîæåíß âíåçàïíîØ àòàŒîØ
æ òßºà.

�

AMORIS INGENUI TORMENTUM

ÌÓ× ¯˝¨¯ ¨ÑÒ¨˝˝˛É ¸Þ`´¨

En ut igneum facis coruscae lumen
Insilit culex protervus, ac necat se.
Haud secus suos Amans misellus igneis
Persequens, crucem invenit, suumque funus.

´îò äåðçŒŁØ Œîìàð Æðîæàåòæÿ â îªíåííßØ æâåò ìåðöàþøåØ æâå÷Ł Ł óÆŁ-
âàåò æåÆÿ. ˝å Łíà÷å íåæ÷àæòíßØ âºþÆºåííßØ æºåäóåò çà æâîŁìŁ æòðà-
æòÿìŁ Ł íàıîäŁò â íŁı ìó÷åíŁå Ł ªŁÆåºü.

�
˝àäïŁæü íà ðŁæóíŒå ªºàæŁò: «Così di ben amar porto tormento � ÒàŒ ÿ

íåæó ìó÷åíŁå ŁæòŁííîØ ºþÆâŁ» (ˇåòðàðŒà, ˚àíöîíüåðå. CCVII).
ÌîòŁâ íàæåŒîìîªî, ªŁÆíóøåªî â ïºàìåíŁ, â åâðîïåØæŒîØ ºŁòåðàòóðå âïåð-

âßå ïîÿâºÿåòæÿ, âŁäŁìî, âî ôðàªìåíòå ÝæıŁºà, öŁòŁðóåìîì ó ÝºŁàíà: «˛ª-
íåííàÿ ìóıà (pyrausta � æð. ýìÆºåìó 375) � æŁâîòíîå, Œîòîðîå ðàäóåòæÿ

�����, �����
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˚îìàð
ºåòŁò
â ïºàìÿ æâå÷Ł

ÀäðŁàí
Þ˝¨É.
Emblemata.
1565.
N 49
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ïºàìåíŁ Ł ºåòŁò Œ ºàìïàäå: îªîíü æŁâŁò åå Ł îíà äóìàåò, ÷òî íàıîäŁòæÿ â
ÆåçîïàæíîæòŁ, íî íàºåòåâ íà îªîíü, îíà æªîðàåò. ˛Æ ýòîì âæïîìŁíàåò ÝæıŁº,
æî÷ŁíŁòåºü òðàªåäŁØ, Œîªäà ªîâîðŁò: �´åæüìà Æîþæü íåðàçóìíîØ ªŁÆåºŁ îª-
íåííîØ ìóıŁ�» (˛ ïðŁðîäå æŁâîòíßı. XII:8).

ÌàðŁî ˇðàö (¨ææºåäîâàíŁÿ îÆðàçíîæòŁ XVII âåŒà. P. 93) îïðåäåºÿåò ìî-
òŁâ ìîòßºüŒà, ªŁÆíóøåªî â ïºàìåíŁ, ŒàŒ «îÆøåå ìåæòî ºŁðŁ÷åæŒîØ ïîýçŁŁ»,
Œîòîðîå â ŁòàºüÿíæŒîØ ºŁðŁŒå ðàçðàÆàòßâàåòæÿ óæå æ XIII âåŒà; íàïðŁìåð, ó
˜æàŒîìî ¸åíòŁíî:

Sì come ’l parpaglion, ch’à tal natura,
Non si rancura — de ferire al foco...

... lo cor, che non à ciò che brama,
Se mor’ ardendo nella dolce flamma...

(˚àŒ ÆàÆî÷Œà, Œîòîðàÿ ïî ïðŁðîäå æâîåØ íå çàÆîòŁòæÿ î òîì, ÷òî îªîíü åå ðàíŁò
... , [òàŒ Ł] æåðäöå, íå îÆºàäàþøåå æåºàåìßì, óìŁðàåò, æªîðàÿ â æºàäîæòíîì
ïºàìåíŁ...);

ŁºŁ ó ˚üÿðî ˜àâàíöàòŁ:
Il parpaglion che fere a la lumera
Per lo splendor, ché si bella gli pare...
Così facc’io, miramdo vostra cera,
Madonna...

(`àÆî÷Œà, ÷òî ðàíŁò æåÆÿ â æâåòŁºüíŁŒå Łç-çà åªî æŁÿíŁÿ, Œîòîðîå Œàæåòæÿ åØ
æòîºü ïðåŒðàæíßì, ... òàŒ ïîæòóïàþ Ł ÿ, ºþÆóÿæü âàłŁì ºŁöîì, ìîÿ äîííà...).

ÑðàâíåíŁå âºþÆºåííîªî æ ÆàÆî÷ŒîØ, ªŁÆíóøåØ â îªíå, ïîÿâºÿåòæÿ Ł â
ŁòàºüÿíæŒîì «ÌîðàºŁçîâàííîì ÆåæòŁàðŁŁ» (LIV. P. 520), íî æ ÿâíßì îòòåí-
Œîì íåîäîÆðåíŁÿ (âºþÆºåííßØ òóò íàçâàí «ªðåłíßì ÷åºîâåŒîì» � «omo
peccatore»).

˝à ïîïóºÿðíîæòü ýòîªî ìîòŁâà â ýìÆºåìàòŁŒå óŒàçàº åøå Õ. ˆðŁí (ØåŒ-
æïŁð Ł ýìÆºåìàòŁæòß. P. 151-153). CŁìâîºŁçŁðóÿ, ŒàŒ ïðàâŁºî, îïàæíîæòü
ºþÆâŁ (æºŁłŒîì æòðàæòíîØ, íåóìåðåííîØ Ł ò. ï.), ŁçîÆðàæåíŁå æªîðàþøåªî
ìîòßºüŒà æîïðîâîæäàåòæÿ ðàçºŁ÷íßìŁ inscriptio. ÒàŒ, ó ˚àìŁººî ˚àìŁººŁ
(«Ñºàâíßå äåâŁçß», 1586) � «M’è più grato il morir che il viver senza (Ìíå
îòðàäíåØ æìåðòü, ÷åì æŁçíü Æåç [âîçºþÆºåííîØ])» (Łç ˇåòðàðŒŁ: ˚àíöîíüå-
ðå, LXXI); ó ˘àíà ˘àŒà `óàææàðäà (˚íŁªà ýìÆºåì, 1588) � «Temerité
dangereuse (˛ïàæíîå Æåçðàææóäæòâî)»; ó ¨îàıŁìà ˚àìåðàðŁÿ (Emblemata ex
volatilibus et insectis, 1596) � «Brevis et damnosa voluptas (˝àæºàæäåíŁå Œðàò-
Œîå Ł îïàæíîå)».

Ó ˆàÆðŁåººî ÑŁìåîíŁ (ÑŁìåîíŁ, ˜æîâŁî, ˝ðàâîó÷Łòåºüíßå äåâŁçß.
P. 25) ŁçîÆðàæåíŁå ìîòßºüŒà Ł æâå÷Ł æîïðîâîæäàåòæÿ inscriptio «¨çºŁłåæòâî
ºþÆâŁ (D�Amor Soverchio)» Ł ŁòàºüÿíæŒîØ ïîäïŁæüþ: «Óìåðåííàÿ ºþÆîâü
âîæıâàºÿåìà Ł âßæîŒî öåíŁìà, íî ŁçºŁłåæòâî (il troppo) ïðŁíîæŁò âðåä Ł Æåæ-
÷åæòüå; Ł íàŁâíàÿ ÆàÆî÷Œà, ïðŁæòðàæòŁâłàÿæÿ Œ æâåòó, ÷àæòî Łæ÷åçàåò â [åªî]
÷ðåçìåðíîì æàðå».

Ó ˛òòî ´åíŁÿ (Amorum emblemata,  1608) � æ òåì æå, ÷òî ó ˚àìåðàðŁÿ,
äåâŁçîì «Brevis et damnosa voluptas» � ŁçîÆðàæåí Àìóð, âíŁìàòåºüíî íà-
ÆºþäàþøŁØ çà ìîòßºüŒàìŁ, Œîòîðßå Œðóæàòæÿ â îïàæíîØ ÆºŁçîæòŁ îò æâå÷Ł.
¸àòŁíæŒàÿ ïîäïŁæü ªºàæŁò: «ÌîòßºüŒŁ ºþÆÿò æâåò, íî ªŁÆíóò, Œîªäà ïðŁÆºŁ-
æàþòæÿ Œ íåìó. ÒàŒ Ł íàłå âßæłåå óïîâàíŁå æòàíîâŁòæÿ ïðŁ÷ŁíîØ íåæ÷àæ-
òüÿ. Òîò îÆìàíóòßØ, ÷òî ïðŁÆºŁæàåòæÿ Œ îªíþ Àìóðà, ðàçâå íå îÆºàäàåò ïðŁ-

�����, �������
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ðîäîØ ÆàÆî÷ŒŁ (numquid naturam papilionis habet)?» (N 52).
¸þÆîïßòíî, ÷òî â ýìÆºåìå ÞíŁÿ ºþÆîâü Œîìàðà-ºþÆîâíŁŒà, ïðŁâîäÿ-

øàÿ Œ ªŁÆåºŁ â îªíå, íå îæóæäàåòæÿ ŒàŒ ÷ðåçìåðíàÿ, íî Łìåíóåòæÿ «ŁæòŁí-
íîØ» Ł âßçßâàåò æî÷óâæòâŁå.

ÌîòŁâ îÆßªðßâàåòæÿ ó ØåŒæïŁðà, â ŁðîíŁ÷åæŒîØ ðåïºŁŒå ˇîðöŁŁ ïî
ïîâîäó æâàòîâæòâà ïðŁíöà ÀðàªîíæŒîªî: «Ìîºü íàºåòåºà íà æâå÷ó» (´åíåöŁ-
àíæŒŁØ Œóïåö. II:9. ˇåðåâîä Ò. ÙåïŒŁíîØ- ó̊ïåðíŁŒ).

Ñîâåðłåííî íîâßØ, ôŁºîæîôæŒŁØ æìßæº ïðŁäàåò ìîòŁâó îªíåííîØ ªŁ-
ÆåºŁ ìîòßºüŒà ¸åîíàðäî äà ´Łí÷Ł â îäíîØ Łç äíåâíŁŒîâßı çàïŁæåØ: «Ñìîò-
ðŁ, íàäåæäà Ł æåºàíŁå âîçâðàòŁòüæÿ íà ðîäŁíó, âåðíóòüæÿ Œ íàłåìó ïåðâîíà-
÷àºüíîìó æîæòîÿíŁþ (nel primo caso) æıîäíî æî [æòðåìºåíŁåì] ÆàÆî÷ŒŁ Œ îªíþ.
×åºîâåŒ, ŒîòîðßØ æ òâåðäßì æåºàíŁåì æäåò íîâîØ âåæíß, Œàæäîªî íîâîªî
ºåòà, Œàæäîªî íîâîªî ìåæÿöà Ł íîâîªî ªîäà � ïîºàªàÿ, ÷òî æåºàåìîå æºŁł-
Œîì çàïàçäßâàåò, � íå çíàåò, ÷òî æåºàåò æâîåªî æîÆæòâåííîªî ðàçðółåíŁÿ. ̋ î
ýòî æåºàíŁå åæòü æàìà ŒâŁíòýææåíöŁÿ, æàì äóı æòŁıŁØ (spirito degli elementi),
ŒîòîðßØ, îÆíàðóæŁâ, ÷òî îí çàŒºþ÷åí ïîæðåäæòâîì äółŁ â ÷åºîâå÷åæŒîì òåºå,
âæåªäà æåºàåò âåðíóòüæÿ Œ æâîåìó äîâåðŁòåºþ [mandatario  � ò. å. Œ `îªó]»
(˜íåâíŁŒŁ. N 1162, Vol. 2. P. 291). ˚îììåíòŁðóÿ ýòó çàïŁæü, Ý. ˇàíîôæŒŁØ
ïŁłåò îÆ àíòŁïºàòîíŁçìå ¸åîíàðäî, ó Œîòîðîªî æìåðòü � «ýòî âßæâîÆîæäå-
íŁå æòŁıŁØ, Łı âîçâðàøåíŁå íà ðîäŁíó: æòŁıŁŁ îÆðåòàþò æâîÆîäó, Œîªäà äółà
ïåðåæòàåò äåðæàòü Łı æâÿçàííßìŁ âìåæòå» (¨ææºåäîâàíŁÿ ïî ŁŒîíîºîªŁŁ.
P. 182). Ó ¸åîíàðäî ÷åºîâåŒ-ìîòßºåŒ æòðåìŁòæÿ Œ îªíþ íå ïî ªºóïîæòŁ Ł Æåç-
ðàææóäæòâó, íî ïîòîìó, ÷òî çàŒºþ÷åííßå â íåì æòŁıŁŁ æòðåìÿòæÿ Œ îæâîÆîæ-
äåíŁþ.

Ñâÿçü ìîòŁâà ªŁÆíóøåªî ìîòßºüŒà æ «æåºàíŁåì æîÆæòâåííîªî ðàçðółå-
íŁÿ», î Œîòîðîì ïŁłåò ¸åîíàðäî, ïî-íîâîìó Æóäåò îæìßæºåíà ó å̂òå (â æòŁ-
ıîòâîðåíŁŁ «`ºàæåííîå òîìºåíŁå»), ªäå «ïºàìåííàÿ æìåðòü (Flammentod)»
ðåàºŁçóåò æåºàíŁå íå æàìîðàçðółåíŁÿ, íî íîâîªî «æòàíîâºåíŁÿ» («Stirb und
werde!» � «ÓìðŁ Ł æòàíü!»).

�

LA GUERRE DOULCE, AUX INEXPERIMENTEZ

´˛É˝À, Ñ¸À˜˛ÑÒ˝Àß [Ò˛¸Ü˚˛] ˜¸ß ˝¯Ñ´¯˜ÓÙ¨Õ

Les Papillons se vont brusler
A la chandelle qui reluict:
Tel veult à la bataille aller,
Qui ne sçait combien guerre nuyt.

�������, �������
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`àÆî÷ŒŁ âîò-âîò æªîðÿò â ïºàìåíŁ æâå÷Ł; íà âîØíó ıî÷åò ŁäòŁ òîò, Œòî
íå çíàåò, æŒîºü îíà âðåäîíîæíà.

�
ÝìÆºåìà ïîäıâàòßâàåò òåìó ïîæºîâŁöß Ýðàçìà «Dulce bellum inexpertis»

(«´îØíà Œàæåòæÿ ïðŁÿòíîØ òåì, Œòî åå íå Łæïßòßâàº») (IV.i:1). Ñâÿçü âîØíß â
ÆóŒâàºüíîì æìßæºå æºîâà Ł ºþÆîâíîØ âîØíß òàŒæå íàìå÷åíà ó Ýðàçìà, â åªî
ŁðîíŁ÷åæŒîì ŒîììåíòàðŁŁ Œ ïîæºîâŁöå: «˚àæåòæÿ ïðåŒðàæíßì Ł æºàâíßì
łåæòâîâàòü æðåäŁ ïðŁäâîðíßı, ó÷àæòâîâàòü â ŒîðîºåâæŒŁı äåºàı; íî æòàðŁŒŁ,
çíàþøŁå äåºî ïî æîÆæòâåííîìó îïßòó, äîÆðîâîºüíî îòŒàçßâàþòæÿ îò òàŒîªî
æ÷àæòüÿ. ˚àæåòæÿ, ÷òî ïðŁÿòíî (suave) ºþÆŁòü äåâ � íî òîºüŒî òåì, Œòî íå
çíàåò, æŒîºüŒî ªîðå÷Ł â ºþÆâŁ (quantum amori insit amari)» (Łçä. 2013 ª.;
N 3001. vol. IV. P. 1). ´ ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå ˚îððîçå âàðüŁðóåò ýòŁ ìîòŁ-
âß, ïðŁçßâàÿ «Æåäíßı ªºóïöîâ (pauvres sotz), Œîòîðßå âîæïåâàþò âîØíó Ł íå
çíàþò, æŒîºüŒî â íåØ Æåä», æíà÷àºà ïðŁîÆðåæòŁ æîîòâåòæòâóþøŁØ îïßò Ł íå
ıâàºŁòü «òî, ÷òî æºåäóåò ıóºŁòü»; íå íàçßâàòü «æºàäŒŁì ªîðüŒîå (n�appellez
doulx ce qui est bien amer)».

�

AMOR ELEGANTIAE PATER

ÀÌÓ— � —˛˜¨Ò¯¸Ü ¨˙ßÙ¯ÑÒ´À

Liebe kan / Einen machen bald zum andern Mann.
DEr Sonnen Wärme kan der Raupen Leben geben /
Beflügeln und also dem Wurm empor erheben:

Ob sie vor diesem schon als todt vergraben lag /
So kommt sie doch dadurch sehr herrlich an den Tag.

Laß einem / der nichts weiß von Witz / Vernunfft und Sinnen /
Ein Mägdlein oder Weib nur eins recht lieb gewinnen:

Er wird ein ander Mensch gar bald geworden seyn /
Geschickt der Liebsten Hertz dadurch zu nehmen ein.

¸þÆîâü ìîæåò [ºþÆîªî] Æßæòðî ïðåâðàòŁòü â äðóªîªî ÷åºîâåŒà.
Ñîºíå÷íîå òåïºî ìîæåò îæŁâŁòü ªóæåíŁöó � íàäåºŁòü ŒðßºüÿìŁ Ł
òåì æàìßì âßæîŒî âîçíåæòŁ ÷åðâÿ: ıîòÿ îíà [ªóæåíŁöà] äî ýòîªî Æßºà
ïîªðåÆåíà, ŒàŒ ìåðòâàÿ, îíà âæå æå âßıîäŁò íà æâåò â ÷ðåçâß÷àØíîì

�������
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âåºŁŒîºåïŁŁ. ÒîºüŒî äàØòå òîìó, Œòî íŁ÷åªî íå çíàåò îÆ îæòðîóìŁŁ,
ðàçóìå Ł ÷óâæòâàı, âºþÆŁòüæÿ â äåâółŒó ŁºŁ æåíøŁíó, � îí Æßæòðî
æòàíåò äðóªŁì ÷åºîâåŒîì Ł Æºàªîäàðÿ ýòîìó æóìååò ŁæŒóæíî çàâºàäåòü
æåðäöåì ºþÆŁìîØ.

�
`àÆî÷Œà, âîçíŁŒàþøàÿ Łç ªóæåíŁöß, � æŁìâîº ïîæìåðòíîªî ïðåîÆðàæå-

íŁÿ ÷åºîâåŒà, â ÷àæòíîæòŁ, ó ˜àíòå: «...noi siam vermi / Nati a formar l�angelica
farfalla... (ìß � ÷åðâŁ, ðîæäåííßå, ÷òîÆß îÆðàçîâàòü àíªåºüæŒóþ ÆàÆî÷Œó...)»
(×ŁæòŁºŁøå. X:124-125). ´ ýìÆºåìå ýòîò ðåºŁªŁîçíßØ æŁìâîº ïåðåíåæåí â
ŒóðòóàçíßØ ŒîíòåŒæò. Ñð. ýìÆºåìó 252, ªäå æıîäíàÿ ìßæºü ðàçâŁòà íà ïðŁìå-
ðå îæºà.

Subscriptio â îðŁªŁíàºüíîì ŁçäàíŁŁ � íà ªîººàíäæŒîì ÿçßŒå; íàìŁ äàí
íåìåöŒŁØ ïåðåâîä, ŁçäàííßØ â 1710 ª. (ÆŁÆºŁîªðàôŁ÷åæŒîå îïŁæàíŁå æì. â
æïŁæŒå ŒíŁª ýìÆºåì).

�

EXPEDIENS IMPEDIOR BOMBYX

ß, Ø¯¸˚˛´¨× ˝ÛÉ × ¯—´Ü, —ÀÑˇÓÒÛ´ÀßÑÜ,
[´Ñ¯ `˛¸¯¯] ˙ÀˇÓÒÛ´ÀÞÑÜ

Donec obaeratum expedio, ditesque labore
Pendulus efficio, me impedit istud opus.

Involvor Bombyx opere, infelixque morando
Commorior, sobolem semine linquo tamen.

Haec ignara mali sequitur quoque fata suorum,
Nullus et ob lucrum est qui monuisse velit.

Tantus amor pensi, tantum vos serica nostra
Delectant, vitae parcere nemo potest.

Res nimium dura est multos servire per annos,
Nec retulisse lucrum, se implicitumque mori.

ˇîŒà ÿ îæâîÆîæäàþ äîºæíŁŒîâ [îò äîºªîâ] Ł, òðóäÿæü â ïîäâåłåííîì
ïîºîæåíŁŁ, ïðîŁçâîæó Æîªàòæòâà, ýòî [ìîå] òâîðåíŁå îïóòßâàåò ìåíÿ
æàìîªî. ß, łåºŒîâŁ÷íßØ ÷åðâü, îÆâîºàŒŁâàþæü [æîÆæòâåííßì] òâîðå-

�������; �����	��
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íŁåì Ł, ïðåÆßâàÿ [â íåì], îäíîâðåìåííî ªŁÆíó � îäíàŒî îæòàâºÿþ â
æåìåíŁ ïîòîìæòâî. ¨ îíî, íå âåäàÿ î çºå [Œîòîðîå åªî æäåò], æºåäóåò çà
æâîåØ æóäüÆîØ; Łç-çà [æåºàíŁÿ] íàæŁâß íŁŒòî íå ıî÷åò åªî ïðåäîæòå-
ðå÷ü [îò íåŁçÆåæíîØ ªŁÆåºŁ].  ´ß [ºþäŁ] òàŒ ºþÆŁòå ïðÿæó, òàŒ íà-
æºàæäàåòåæü íàłŁìŁ łåºŒàìŁ, ÷òî íŁŒòî íå ìîæåò ïîøàäŁòü [íàłó]
æŁçíü. Ýòî æºŁłŒîì æåæòîŒî: æºóæŁòü äîºªŁå ªîäß Ł óìåðåòü, çàïó-
òàâłŁæü [â æâîåØ ïðÿæå] Ł íå ïîºó÷Łâ ïðŁÆßºŁ.

�
«opus... opere (òâîðåíŁå ... òâîðåíŁåì)» � ïîºŁïòîò.
˛ÆðàøåíŁå «âß», ïîÿâºÿþøååæÿ â 7-Ø æòðîŒå, � àïîæòðîôà.

�

PRINCIPIS CLEMENTIA

Ì¨¸˛Ñ¯—˜¨¯ ˆ˛ÑÓ̃ À—ß

Vesparum quod nulla unquam Rex spicula figet,
Quodque aliis duplo corpore major erit,

Arguet imperium clemens, moderataque regna,
Sanctaque judicibus credita jura bonis.

Öàðü ï÷åº íŁŒîªäà íå óÆŁâàåò æàºîì, ıîòÿ ðàçìåðîì òåºà âäâîå ïðå-
âîæıîäŁò äðóªŁı [ï÷åº]. ÝòŁì ïîŒàçàíß ìŁºîæåðäíîå ïðàâºåíŁå, óìå-
ðåííàÿ âºàæòü Ł æâÿøåíæòâî çàŒîíîâ, ââåðåííßı äîÆðîäåòåºüíßì æó-
äüÿì.

�
Õîòÿ â ýìÆºåìå íàçâàíß îæß (vespae), Àºü÷Łàòî ÿâíî Łìååò â âŁäó ï÷åº Ł

ï÷åºŁíóþ ìàòŒó (æì.:  Ø‚íå, ÕåíŒåºü, ÝìÆºåìàòà. Col. 918). ÌîòŁâ âîæıîäŁò
Œ ˇºŁíŁþ, ŒîòîðßØ íå óâåðåí â îòæóòæòâŁŁ æàºà ó Œîðîºÿ (imperator) ï÷åº (â
àíòŁ÷íîØ òðàäŁöŁŁ ï÷åºŁíóþ ìàòŒó îòíîæŁºŁ Œ ìóææŒîìó ïîºó � æì. íŁæå),
íî óÆåæäåí, ÷òî îí â ºþÆîì æºó÷àå Łì íŁŒîªäà íå ïîºüçóåòæÿ (¯¨. XI:xvii:
52-53).

ÑðàâíåíŁå óºüÿ æ ªîæóäàðæòâîì Łìååò äîºªóþ ŁæòîðŁþ. ́  æðåäíåâåŒîâîØ
ıðŁæòŁàíæŒîØ ìåòàôîðŁŒå âæòðå÷àåòæÿ æðàâíåíŁå ìîíàłåæŒîªî æîöŁóìà æ
óæòðîØæòâîì óºüÿ. ˝àïðŁìåð, â «˘ŁòŁÿı îòöîâ Þðß» æâÿòßå îòöß óïîäîÆ-
ºåíß «ìíîæåæòâó ìåäîíîæíßı ï÷åº (tamquam enormitas apum in modum melli-
ficantis)» (122). ´ òîì æå Łæòî÷íŁŒå ìîíàıŁ, ðàæïðîæòðàíÿþøŁåæÿ ïî ìŁðó

�����	��
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äºÿ îæíîâàíŁÿ íîâßı ìîíàæòßðåØ, óïîäîÆºåíß ðîÿøŁìæÿ ï÷åºàì (16; æì.
´óàçíå, ÌŁð æŁâîòíßı Ł ïðåçðåíŁå Œ ìŁðó. P. 35-36).

ÀíàºîªŁÿ ìåæäó ŁåðàðıŁ÷åæŒŁì «æîöŁàºüíßì» óæòðîØæòâîì óºüÿ (æ «ªî-
æóäàðåì ï÷åº» íàâåðıó: ï÷åºŁíàÿ ìàòŒà âîæïðŁíŁìàºàæü ŒàŒ íàæåŒîìîå ìóæ-
æŒîªî ïîºà Ł Łìåíîâàºàæü öàðåì æî âðåìåí àíòŁ÷íîæòŁ � Ø‚íå, ÕåíŒåºü,
ÝìÆºåìàòà. Col. 918) Ł óæòðîØæòâîì ÷åºîâå÷åæŒîªî îÆøåæòâà (Łìååòæÿ â âŁäó
ªºàâíßì îÆðàçîì æòðóŒòóðà öåðŒâŁ) ïîäðîÆíî ðàçâŁòà äîìŁíŁŒàíöåì ÔîìîØ
Łç ˚àíòŁìïðå â òðàŒòàòå «´æåîÆøåå Æºàªî, î ï÷åºàı»: ï÷åºŁíßØ Œîðîºü óïî-
äîÆºÿåòæÿ öåðŒîâíîìó ïðåºàòó; óòâåðæäàåòæÿ, ÷òî «ï÷åºŁíßØ íàðîä» ðàçäå-
ºåí íà òðŁ ðàçðÿäà, ŒàŒ Ł ÷åºîâå÷åæŒîå îÆøåæòâî (ïåðâßå äâà Œºàææà, æîªºàæ-
íî Ôîìå, æîæòàâºÿþò ŒºŁðŁŒŁ, à òðåòŁØ � ìŁðÿíå, Œîòîðßå æðàâíŁâàþòæÿ æ
«íåæîâåðłåííßìŁ» ï÷åºàìŁ, ºŁłåííßìŁ æàºà: æîªºàæíî ̌ ºŁíŁþ, æàºà òî÷-
íî ºŁłåíß òðóòíŁ, fuci � ̄ ¨. XI:xi:27); ìåæäó ðàçðÿäàìŁ ï÷åº öàðŁò «ìŁð»,
÷åìó äîºæíß æºåäîâàòü Ł ºþäŁ (æì.: ˇîºî äå `îºü‚, ˛Æ ŁæïîºüçîâàíŁŁ æŁ-
âîòíßı â æðåäíåâåŒîâßı æîÆðàíŁÿı exempla. P. 148-151).

˛ ìŁºîæåðäŁŁ «Œîðîºÿ ï÷åº» � æì. â ýíöŁŒºîïåäŁŁ `àðòåºüìŁ ÀíªºŁØ-
æŒîªî «˛ æâîØæòâàı âåøåØ»: «ˇ÷åºß ŁçÆŁðàþò â Œà÷åæòâå Œîðîºÿ æàìîªî Œðóï-
íîªî, æàìîªî æŁºüíîªî Ł æàìîªî ìŁºîæåðäíîªî, ŒàŒîØ òîºüŒî åæòü æðåäŁ íŁı,
ïîæŒîºüŒó îí íå Łìååò æàºà, à åæºŁ Ł Łìååò, òî íŁŒîªäà íå Łæïîºüçóåò åªî äºÿ
ìåæòŁ» (ÖŁò. ïî: —ŁÆåìîí, ˘Łâîòíîå ŒàŒ îÆðàçåö. P. 202).

´ ýìÆºåìàòŁŒå îÆðàç óºüÿ Ł âîîÆøå æŁçíŁ ï÷åº ŒàŒ ïðŁìåð ïîïå÷åíŁÿ
îÆ «îÆøåæòâåííîì Æºàªå (Comon-Wealthe)» Łæïîºüçîâàí ó ˜æåôôðŁ ÓŁòíŁ
(¨çÆðàííßå ýìÆºåìß. P. 200).

Ñð. ØåŒæïŁðà:
˝åäàðîì â ªîæóäàðæòâå

Òðóäß æîªðàæäàí ðàçäåºŁºî íåÆî,
ÓæŁºüÿ âæåı â äâŁæåíüå ïðŁâåºî,
˚îíå÷íîØ öåºüþ æìåðòíßì óŒàçàâ
ˇîâŁíîâåíüå. ÒàŒ òðóäÿòæÿ ï÷åºß,
ÑîçäàíŁÿ, ÷òî ºþäíóþ æòðàíó
ˇîðÿäŒó ìóäðîìó ïðŁðîäß ó÷àò.
Ó íŁı Œîðîºü Ł ðàçíßå ÷Łíß:
˛äíŁ, ŒàŒ âºàæòŁ, óïðàâºÿþò óºüåì,

�

NON NOBIS NATI

ÌÛ —˛˘˜¯˝Û ˝¯ ˜¸ß ÑÀÌ¨Õ Ñ¯`ß
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´åäóò òîðªîâºþ âíå åªî äðóªŁå,
À òðåòüŁ, æ îæòðßì æàºîì, ŒàŒ æîºäàòß,
´ íàÆåªàı ªðàÆÿò ïßłíßå öâåòß,
¨ âåæåºî ºåòÿò îíŁ æ äîÆß÷åØ
´ ïàºàòó âºàæòåºŁíà æâîåªî:
À îí, æîæðåäîòî÷åí, âåºŁ÷àâ,
ÑºåäŁò, ŒàŒ ðîØ æòðîŁòåºåØ ïîþøŁı
´îçâîäŁò äðóæíî æâîäß çîºîòßå.
       ( å̂íðŁı V. I:2. ˇåðåâîä ¯. `ŁðóŒîâîØ).
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Mel Homo cum caera rapit ex alvearibus ipsis
In disco longi fertque laboris opus.

Mel homini, caeramque Diis alvearia fingunt.
Sic vos non vobis mellificatis apes.

Non sibi sed domino serit, et metit arva colonus.
Sic vos non vobis mellificatis apes.

Non sibi, sed domino premit ustam vinitor uvam.
Sic vos non vobis mellificatis apes.

Non sibi, sed domino carpit sator arbore fructus.
Sic vos non vobis mellificatis apes.

Non sibi patronus, sed novit jura clienti.
Sic vos non vobis mellificatis apes.

Non sibi, sed Regi miles gerit arma. Tamen si
Occidit in bellis: occidit ipse sibi.

Nec sibi (cum superat) vincit. Pro principe vincit.
Sic vos non vobis mellificatis apes.

Non sibi praescribunt medici sumenda, sed aegris:
Sic vos non vobis mellificatis apes.

Non sibi, sed populo cantant sua carmina vates.
Sic vos non vobis mellificatis apes.

Non sibi docti homines scribunt, sed posteritati.
Sic vos non vobis mellificatis apes.

Non sibi, sed cunctis opifex sua in arte laborat.
Sic vos non vobis mellificatis apes.

Ad nullos minus, ac autores pervenit acti
Fructus, vivit, agit denique nemo sibi.

×åºîâåŒ âßıâàòßâàåò ìåä Ł âîæŒ Łç ï÷åºŁíßı óºüåâ Ł íåæåò íà òàðåºŒå
ïºîä äîºªîªî òðóäà. ÓºåØ ªîòîâŁò ìåä äºÿ ÷åºîâåŒà, âîæŒ � äºÿ Æîªîâ.
ÒàŒ íå äºÿ æåÆÿ ïðŁªîòîâºÿåòå âß ìåä, ï÷åºß. ̋ å äºÿ æåÆÿ, íî äºÿ ıîçÿŁíà
æååò Ł æíåò â ïîºÿı çåìºåäåºåö. ÒàŒ íå äºÿ æåÆÿ ïðŁªîòîâºÿåòå âß ìåä,
ï÷åºß. ˝å äºÿ æåÆÿ, íî äºÿ ıîçÿŁíà âßæŁìàåò âŁíîäåº îïàºåííóþ [æîºí-
öåì] âŁíîªðàäíóþ ªðîçäü. ÒàŒ íå äºÿ æåÆÿ ïðŁªîòîâºÿåòå âß ìåä, ï÷åºß.
˝å äºÿ æåÆÿ, íî äºÿ ıîçÿŁíà æðßâàåò æåÿòåºü ïºîä æ äåðåâà. ÒàŒ íå äºÿ
æåÆÿ ïðŁªîòîâºÿåòå âß ìåä, ï÷åºß. ˝å äºÿ æåÆÿ, íî äºÿ ŒºŁåíòà àäâîŒàò
îÆºàäàåò çíàíŁåì çàŒîíîâ. ÒàŒ íå äºÿ æåÆÿ ïðŁªîòîâºÿåòå âß ìåä, ï÷åºß.
˝å äºÿ æåÆÿ, íî äºÿ Œîðîºÿ âîŁí Łäåò â ÆŁòâó. ̨ äíàŒî åæºŁ ïàäåò â Æîþ, òî
ïàäåò æàì. ˝å äºÿ æåÆÿ ïîÆåæäàåò (Œîªäà ïðåâîæıîäŁò æŁºîØ). ˇîÆåæäàåò
äºÿ ªîæóäàðÿ. ÒàŒ íå äºÿ æåÆÿ ïðŁªîòîâºÿåòå âß ìåä, ï÷åºß. ˝å äºÿ æåÆÿ
ïðåäïŁæßâàþò âðà÷Ł ºåŒàðæòâà, íî äºÿ Æîºüíßı. ÒàŒ íå äºÿ æåÆÿ ïðŁªî-
òîâºÿåòå âß ìåä, ï÷åºß. ˝å äºÿ æåÆÿ, íî äºÿ íàðîäà ïîþò ïîýòß æâîŁ
ïåæíŁ. ÒàŒ íå äºÿ æåÆÿ ïðŁªîòîâºÿåòå âß ìåä, ï÷åºß.  ˝å äºÿ æåÆÿ ïŁłóò
ó÷åíßå, íî äºÿ ïîòîìæòâà. ÒàŒ íå äºÿ æåÆÿ ïðŁªîòîâºÿåòå âß ìåä, ï÷åºß.
˝å äºÿ æåÆÿ, íî äºÿ âæåı ìàæòåð òðóäŁòæÿ â æâîåì ŁæŒóææòâå. ÒàŒ íå äºÿ
æåÆÿ ïðŁªîòîâºÿåòå âß ìåä, ï÷åºß. ˇºîä äåÿíŁØ íŁŒîìó íå ïðŁíàäºåæŁò
â ìåíüłåØ æòåïåíŁ, ÷åì òåì, Œòî äåØæòâîâàº. ¨òàŒ, íŁŒòî íå æŁâåò Ł íå
äåØæòâóåò äºÿ æåÆÿ.
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�
¨äåÿ ýìÆºåìß � ï÷åºß æŁâóò íå äºÿ æåÆÿ � âîçìîæíî, ïîäæŒàçàíà ̌ ºŁ-

íŁåì: ï÷åºß � «åäŁíæòâåííßØ ðîä íàæåŒîìßı, æîçäàííßØ äºÿ ÷åºîâåŒà
(hominum causa)» (¯¨. XI:iv:11).

ˇðåäæòàâºåíŁå î ï÷åºàı ŒàŒ î «ìîðàºüíîì» îÆðàçöå äºÿ ºþäåØ íàłºî
âßðàæåíŁå âî ìíîªŁı àíòŁ÷íßı òåŒæòàı, â ò. ÷. ó ´åðªŁºŁÿ:

...æŁçíü Łı Łäåò â ïîä÷ŁíåíŁŁ æòðîªŁì çàŒîíàì.
—îäŁíó çíàþò îíŁ Ł æâîŁı ïîæòîÿííßı ïåíàòîâ.
ˇîìíÿ î ÆºŁçŒîØ çŁìå, ðàÆîòàþò ï÷åºß óæåðäíî
¸åòîì, â îÆøåØ Œàçíå ıðàíÿ, ÷òî òðóäîì ïîæîÆðàºŁ, Ł ò. ä.

( å̂îðªŁŒŁ, IV:154-157; ïåðåâîä Ñ. ØåðâŁíæŒîªî).
ˇîÿâºÿåòæÿ ó ´åðªŁºŁÿ Ł ìîòŁâ öåºîìóäðŁÿ ï÷åº:

ˇºîòæŒŁØ ÷óæä Łì æîþç: íå Łæòîøàþò ºþÆîâüþ
Òåº æâîŁı, íå ðîæàþò äåòåØ â óæŁºŁÿı òÿæŒŁı.
˝îâîðîæä‚ííßı îíŁ æî æºàäŒŁı çºàŒîâ Ł ºŁæòüåâ
—òîì Æåðóò (ore legunt)... (òàì æå. IV:198-201).

Òîò æå ìîòŁâ ïðŁæóòæòâóåò ó ̌ ºóòàðıà (¯æòåæòâåííßå ïðŁ÷Łíß. XXXVI):
ï÷åºß ðàçäðàæàþòæÿ, Œîªäà Œ íŁì ïðŁıîäŁò ÷åºîâåŒ, òîºüŒî ÷òî ïåðåæïàâłŁØ
æ æåíøŁíîØ; æàºÿò ðàçâðàòíŁŒîâ, Ł ò. ï.

´ ðàííåæðåäíåâåŒîâîØ òðàäŁöŁŁ æıîäíßå ïðåäæòàâºåíŁÿ çàæâŁäåòåºüæòâî-
âàíß ò. í. ÑàŒðàìåíòàðŁåì å̂ºàæŁÿ, ªäå Łìååòæÿ îæîÆîå «`ºàªîæºîâåíŁå âîæ-
Œà», æîäåðæàøåå æºåäóþøóþ ïîıâàºó ï÷åºå: «ˇ÷åºß ðà÷Łòåºüíß â ðàæıîäàı
(frugales in sumptibus), â äåòîðîæäåíŁŁ âåæüìà öåºîìóäðåííß. ´îçâîäÿò æŁ-
ºŁøà Łç æŁäŒîªî âîæŒà æ ŁæŒóææòâîì, ïðåâîæıîäÿøŁì ÷åºîâå÷åæŒîå óìåíŁå.
˛ÆŁðàþò íîªàìŁ öâåòß, íå ïðŁ÷Łíÿÿ Łì íŁŒàŒîªî âðåäà. ˛íŁ íå ðîæàþò, íî,
æîÆŁðàÿ ðòîì (ore legentes), ïðåâðàøàþò çà÷àòîå ïîòîìæòâî â ðîØ (foetus reddunt
examina), ïîäîÆíî òîìó ŒàŒ ÕðŁæòîæ ÷óäåæíßì îÆðàçîì ïðîŁçîłåº Łç îòöîâ-
æŒîªî ðòà (sicut exemplo mirabili Christus ore paterno processit). ´ íŁı Ł Æåç
ðîäîâ ïºîäîâŁòà äåâæòâåííîæòü, Œîòîðóþ ̂ îæïîäü óäîæòîŁº ïîäðàæàíŁÿ (sequi
dignatus), ïîæòàíîâŁâ, Łç ºþÆâŁ Œ äåâæòâåííîæòŁ, ÷òî Æóäåò Łìåòü ìàòü âî
ïºîòŁ» (Col. 1107). Àâòîð «`ºàªîæºîâåíŁÿ», Łæïîºüçóÿ âåðªŁºŁåâæŒîå âßðà-
æåíŁå «æîÆŁðàòü (Æðàòü) ðòîì», ïîíŁìàåò åªî Łíà÷å: ï÷åºß íå æîÆŁðàþò ïî-
òîìæòâî æ ðàæòåíŁØ, íî, âŁäŁìî, çà÷Łíàþò Ł âßíàłŁâàþò åªî, à ïîòîì, ïî-
æðåäæòâîì ðòà, ïðåâðàøàþò åªî â ðîØ (ò. å. âæå-òàŒŁ ðîæàþò, íî ÷åðåç ðîò?).

¨òàºüÿíæŒàÿ «˚íŁªà î ïðŁðîäå æŁâîòíßı» âŁäŁò â òðóäîºþÆŁŁ ï÷åº
ïðŁìåð äºÿ ÷åºîâåŒà: ï÷åºß ó÷àò íàæ òîìó, ÷òîÆß «íàłŁ ïºîäß [ò. å. ïºîäß
íàłåØ äåÿòåºüíîæòŁ] ÆßºŁ Æºàªîðîäíß Ł ïðŁÿòíß `îªó (lo nostro fructo sia
nobile et piacevile)» (II. P. 434).

´ «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß ï÷åºß, â ÷àæòíîæòŁ, âßæòóïàþò ŒàŒ àòðŁ-
Æóò ¨æŒóæíîæòŁ (Artifitio): «...Ł ıîðîłî æŒàçàº Ñîºîìîí: �ŁäŁ Œ ï÷åºå Ł íà-
ó÷Łæü ó íåå...�» (P. 31; Łìååòæÿ â âŁäó âàðŁàíò òåŒæòà Łç ŒíŁªŁ ̌ ðŁò÷ Ñîºîìî-
íîâßı, 6:8).

�

MALEDICENTIA

˙¸˛Ñ¸˛´¨¯
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Archilochi tumulo insculptas de marmore vespas
Esse ferunt, linguae certa sigilla malae.

˝à ìîªŁºå ÀðıŁºîıà, ªîâîðÿò, ÆßºŁ âßæå÷åíß Łç ìðàìîðà îæß � âåð-
íßå çíàŒŁ çºîªî ÿçßŒà.

�
ÒåŒæò subscriptio âîæıîäŁò Œ ýïŁªðàììå Łç ˆðå÷åæŒîØ àíòîºîªŁŁ (VII:71).

�

TRANSFUNDIT PASTA VENENUM

ˇ¯—¯˝˛Ñ¨Ò ß˜, ˝Àˇ¨ÒÀ´Ø¨ÑÜ [¨Ì]

Vipereum exsugit vesparum turba venenum,
Tu fuge, ne noceant hausta venena tibi.

˛æŁíßØ ðîØ âßæàæßâàåò ÿä ªàäþŒŁ. Òß æå ÆåªŁ, äàÆß âïŁòàííßØ [ŁìŁ]
ÿä íå ïîâðåäŁº òåÆå.

�
«¯æºŁ îæß æâîŁì óŒóæîì Ł òàŒ ïðŁíîæÿò âðåä, òî ÷òî æå Æóäåò, åæºŁ îíŁ

íàÆåðóò â æâîŁ æàºà ªàäþ÷üåªî ÿäà?» � çàäàåòæÿ âîïðîæîì ̊ àìåðàðŁØ (â Œîì-
ìåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå), à äàºåå ŁæòîºŒîâßâàåò ýòó æŁòóàöŁþ (÷Łæòî ªŁïîòåòŁ-
÷åæŒóþ) æºåäóþøŁì îÆðàçîì: «ˇîä ªàäþŒîØ ìß ìîæåì ïîíŁìàòü äîíîæ÷Ł-
Œîâ (delatores), íàŁıóäłŁØ ðîä ºþäåØ, Œîòîðßå òàØíî ïîðî÷àò íåâŁííßı ºþ-

���

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.
Emblemata.

1550.
P. 59
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˛æß
æîæóò ÿä

Łç ªàäþŒŁ

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.

Emblemata
ex aquatilibus

et reptilibus.
1604.
N 94
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äåØ. ¨ÆŁ îíŁ � ŒàŒ ªàäþŒà, ÷òî æíàÆæàåò ºåòó÷Łı îæ ÿäîì, ŒîòîðßØ òå âïîæ-
ºåäæòâŁŁ ªóÆŁòåºüíî âºŁâàþò â äðóªŁı [ºþäåØ]. ˛æàìŁ æå ìß îÆîçíà÷àåì
ŒºåâåòíŁŒîâ Ł çºîæºîâöåâ, Œîòîðßå, ïðŁíÿâ îò äðóªŁı ºîæü, òåì íå ìåíåå
ðàæïðîæòðàíÿþò åå ŒàŒ ïðàâäó».

�

LACESSITUS PUNGO

˘À¸Þ, ˚˛ˆ̃ À Ì¯˝ß `¯Ñˇ˛˚˛ßÒ

Quo magis irritos, tanto mage percitus oestro
Et furere, et stimulo pungere crabro solet.

Non aliter facta jam seditione, tumultus,
Si stimules, vulgi perfida turba ciet.

×åì Æîºüłå òß Łı ðàçäðàæàåłü, òåì Æîºüłå Æåæíóåòæÿ âæïßºü÷ŁâßØ
îâîä Ł ðàíŁò æàºîì łåðłåíü. ˝å Łíà÷å ïðîŁæıîäŁò ïðŁ óæå íà÷àâ-
łåìæÿ ìÿòåæå: Œîâàðíàÿ òîºïà ïðîæòîªî íàðîäà, åæºŁ [åå] ïîäæòðåŒ-
íåłü, óæòðàŁâàåò ÆåæïîðÿäŒŁ.

�

LABOR OMNIA VINCIT

Ò—Ó̃  ˇ˛`¯˘˜À¯Ò ´Ñ¤

Quaesiti formica tenax, patiensque laborum:
Exemplo frugi nos monet esse suo.

���; ����	�� � �����
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ˇîòðåâîæåííîå
îæŁíîå ªíåçäî

ßŒîÆ
`—Ó˚.
Emblemata
moralia et bellica.
1615.
(N b 3)
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ÌóðàâüŁ
Ł ï÷åºß

˝ŁŒîºàØ
—˛ÉÑ˝¯—.
Emblemata.
1581.
II, N 29
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Parvula, vere novo, flores apis ingerit alveo:
Compleat ut dulci sedula melle favos.

Argutam texit sublimis aranea telam:
Et leve deserta sub trabe nectit opus.

Quid faciant homines, faciunt si talia vermes?
Qui piger est, nihili vir solet esse nimis.

ÌóðàâåØ, ŒîòîðßØ ŒðåïŒî äåðæŁòæÿ çà íàæŁòîå Ł òåðïåºŁâ â òðóäàı,
æâîŁì ïðŁìåðîì íàæòàâºÿåò íàæ Æßòü äåºüíßìŁ. Ñ íàæòóïºåíŁåì âåæ-
íß ìàºåíüŒàÿ òðóäîºþÆŁâàÿ ï÷åºà íåæåò â óºåØ íåŒòàð, ÷òîÆß íàïîº-
íŁòü æîòß æºàäŒŁì ìåäîì.  ´ßæîŒî [æŁâóøŁØ] ïàóŒ ïºåòåò ıŁòðîóì-
íóþ ïàóòŁíó Ł çàŒðåïºÿåò ºåªŒîå òâîðåíŁå ïîä çàÆðîłåííßì äðåâåæ-
íßì æòâîºîì. ×òî æå äîºæíß äåºàòü ºþäŁ, åæºŁ [äàæå] ÷åðâŁ äåºàþò
ïîäîÆíîå? ¸åíŁâßØ ÷åºîâåŒ îÆß÷íî íŁ íà ÷òî íå ªîäåí.

�
´ æâÿçŁ æ inscriptio � æð. ´åðªŁºŁÿ: «omnia vincit amor» (ÝŒºîªŁ. X:69).
Ó÷Łòüæÿ òðóäîºþÆŁþ ó ìóðàâüÿ ïðŁçßâàþò óæå Ñîºîìîíîâß ïðŁò÷Ł:

«ˇîØäŁ Œ ìóðàâüþ, ºåíŁâåö, ïîæìîòðŁ íà ïóòŁ åªî Ł ó÷Łæü ìóäðîæòŁ (sa-
pientiam)...» (ˇðŁò÷. 6:6, âåðæŁÿ ´óºüªàòß). ¨ æðåäíåâåŒîâßØ ÆåæòŁàðŁØ âŁ-
äŁò â ìóðàâüå ïðŁìåð «ºŁłåííîªî ðàçóìà æŁâîòíîªî», Œîòîðîå òåì íå ìåíåå
«äåØæòâóåò òàŒ ðàçóìíî (prudenter) Ł íŁŒàŒŁı îò íåªî íå îæòàåòæÿ ªºóïîæòåØ...»
(¸àòŁíæŒŁØ ÔŁçŁîºîª, âåðæŁÿ BIs. XI. P. 28).

�

MENS OMNIBUS UNA

˛˜¨˝ —À˙ÓÌ ˝À ´Ñ¯Õ

Desine mirari, dum cernis millia centum,
Ut formicarum parva caverna fovet!

Omnes unanimi ut cura, unanimique labore
Horrea sub terrae, grana reperta vehunt!

Efficit hoc felix CONCORDIA. Vivere discas
Concors, qui populi puplica frena regis.

Communique bono gratis prodesse labora:
Ut prosit vitae postuma Fama tuae.
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ÌóðàâåØíŁŒ

ßŒîÆ
`—Ó˚.

Emblemata politica.
1618.
N 13
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˝å óäŁâºÿØæÿ, Œîªäà âŁäŁłü, ŒàŒ ìàºåíüŒàÿ íîðà äàåò Œðîâ æîòíå òß-
æÿ÷ ìóðàâüåâ; ŒàŒ âæå îíŁ, åäŁíîäółíßå â çàÆîòå Ł òðóäå, âºåŒóò â
ïîäçåìíßå æŁòíŁöß íàØäåííßå çåðíà. Ýòî [÷óäî] æîòâîðåíî æ÷àæòºŁ-
âßì æîªºàæŁåì. Òß, ÷òî äåðæŁłü Æðàçäß ªîæóäàðæòâåííîªî ïðàâºåíŁÿ
íàðîäîì, ó÷Łæü æŁòü â æîªºàæŁŁ. ÑòàðàØæÿ Æåçâîçìåçäíî æïîæîÆæòâî-
âàòü îÆøåìó Æºàªó, äàÆß [Ł] ïîæìåðòíàÿ æºàâà î òâîåØ æŁçíŁ ïðŁíîæŁ-
ºà ïîºüçó.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå `ðóŒ ïŁłåò: «ÌóðàâåØ, ïîìŁìî ïðî÷åªî, æºó-

æŁò ŁåðîªºŁôîì ìóäðîæòŁ (providentia) Ł òðóäà; ÿ æå æîîòíîłó åªî æ æîªºàæŁ-
åì (concordia). ´åäü íå Æåç îæíîâàíŁÿ æŒàçàº Œòî-òî, óâŁäåâ ìíîæåæòâî ìóðà-
âüåâ, âıîäÿøŁı â îäŁí æàä Ł âßıîäÿøŁı Łç íåªî: íåæŒîºüŒî òßæÿ÷ ìóðàâüåâ
ìŁðíî Ł æîªºàæíî æŁâóò â îäíîØ íîðå � à äâà ìóæà íå ìîªóò æïîŒîØíî óæŁòüæÿ
â îäíîì ªîæóäàðæòâå».

ÕàðàŒòåðíî, ÷òî æŁìâîºîì «æ÷àæòºŁ-
âîªî æîªºàæŁÿ» âßæòóïàþò ìåºü÷àØłŁå
æŁâîòíßå � ìóðàâüŁ: Æºàªîäàðÿ æâîåìó
æîªºàæŁþ îíŁ ïåðåıîäÿò â ðàçðÿä «âåºŁ-
ŒŁı», ÷òî âŁäíî Łç æºåäóþøåØ ýìÆºåìß,
ïðŁâîäŁìîØ â ðîìàíå Ô. ˚îºîííß «ˆŁï-
íåðîòîìàıŁÿ ˇîºŁôŁºà». ˇîæðåäŁíå
ŒðóªºîØ ªðàâþðß (æì. Łºº. æºåâà )ŁçîÆðà-
æåíß äâå ÷àłŁ æîîòâåòæòâåííî æ îªíåì Ł
âîäîØ (íåïðŁìŁðŁìßå æòŁıŁŁ, æŁìâîºŁ-
çŁðóþøŁå ðàçºàä � discordia); â âåðıíåØ
÷àæòŁ Œðóªà, ŒàŒ ïîÿæíÿåò ˚îºîííà, íàðŁ-
æîâàíß «æºîíß, óìåíüłàþøŁåæÿ â ìóðà-
âüåâ», à â íŁæíåØ � «ìóðàâüŁ, âßðàæòà-
þøŁå â æºîíîâ». ¨çîÆðàæåíŁå  ïîÿæíÿ-
åòæÿ æºåäóþøŁì äåâŁçîì: «Pace ac concor-
dia parvae res crescunt, discordia maximae
decrescunt (ÌŁðîì Ł æîªºàæŁåì ìàºßå

âåøŁ óâåºŁ÷Łâàþòæÿ, ðàçºàäîì � ÆîºüłŁå óìåíüłàþòæÿ)» (P. 244).
�

MUSICAM DIIS CURAE ESSE

ÌÓ˙Û˚À ´ ´¯˜¯˝¨¨ `˛ˆ˛´
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ÖŁŒàäà
íà ºþòíå

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.
Emblemata.
1550.
P. 198
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Locrensis posuit tibi, delphice Phoebe, cicadam
Eunomus hanc, palmae signa decora suae.

Certabat plectro Sparthyn commissus in hostem,
Et percussa sonum pollice fila dabant.

Trita fides rauco coepit cum stridere bombo,
Legitimum harmonies et vitiare melos,

Tum Citharae argutans suavis sese intulit ales,
Quae fractam impleret voce cicada fidem.

Quaeque allecta, soni ad legem descendit ab altis
Saltibus, ut nobis garrula ferret opem.

Ergo tuae ut firmus stet honos (o sancte) cicadae,
Pro cithara hic fidicen aeneus ipsa sedet.

¯âíîì ¸îŒðŁØæŒŁØ óæòàíîâŁº â òâîþ ÷åæòü, ˜åºüôŁØæŒŁØ ÔåÆ, ýòî
[ŁçâàÿíŁå] öŁŒàäß � çíàŒ, äîæòîØíßØ åªî ïîÆåäß. ˛í æîæòÿçàºæÿ â
Łªðå íà ŒŁôàðå æ ïðîòŁâíŁŒîì Łç Ñïàðòß, Ł æòðóíß çâó÷àºŁ, Œîªäà îí
óäàðÿº ïî íŁì ÆîºüłŁì ïàºüöåì. ¨æòåðòàÿ æòðóíà íà÷àºà ïðîíçŁòåºü-
íî æŒðåæåòàòü, ŁæŒàæàÿ ïðàâŁºüíóþ ìåºîäŁþ ìóçßŒŁ. Òóò íåæíîå Œðß-
ºàòîå æóøåæòâî æî æòðåŒîòàíŁåì ïðŁºåòåºî Œ ŒŁôàðå  � öŁŒàäà, Œîòî-
ðàÿ [æâîŁì] ªîºîæîì âîæïîºíŁºà ïîðâàííóþ æòðóíó. ˝Łæïîæºàííàÿ
[íàì] Æîºòóíüÿ, æ âßæîŒîªîðüÿ æíŁçîłºà îíà Œ ïðàâŁºó [ìóçßŒàºüíî-
ªî] çâóŒà, ÷òîÆß ïîìî÷ü íàì. ¨ âîò, ÷òîÆß æºàâà òâîÿ æòîÿºà ïðî÷íî, î
æâÿòàÿ öŁŒàäà, ýòîò ìåäíßØ ìóçßŒàíò æàì âîææåº íà ŒŁôàðå.

�
ÒåŒæò subscriptio âîæıîäŁò Œ ýïŁªðàììå Łç ˆðå÷åæŒîØ àíòîºîªŁŁ (VI:54).
¨æòîðŁÿ î öŁŒàäå, Œîòîðàÿ ïîìîªºà ŒŁôàðåäó ïîÆåäŁòü íà æîðåâíîâà-

íŁŁ, âîæıîäŁò Œ ÑòðàÆîíó: «—åŒà ˆàºåŒ, îòäåºÿþøàÿ îÆºàæòü —åªŁÿ îò ¸îŒðŁ-
äß, ïðîòåŒàåò ÷åðåç ªºóÆîŒîå óøåºüå. ̇ äåæü îÆíàðóæŁâàåòæÿ îäíà îæîÆåííîæòü,
Œàæàþøàÿæÿ öŁŒàä: öŁŒàäß íà ºîŒðŁØæŒîì Æåðåªó ïîþò, à íà äðóªîØ æòîðîíå
îíŁ Æåçìîºâíß. (...). ´ ¸îŒðàı ïîŒàçßâàºŁ æòàòóþ ŒŁôàðåäà ¯âíîìà æ öŁŒà-
äîØ, æŁäÿøåØ íà ŒŁôàðå. ˇî æºîâàì ÒŁìåÿ, ¯âíîì Ł ÀðŁæòîí Łç —åªŁÿ íåŒîª-
äà æîæòÿçàºŁæü ïà ˇŁôŁØæŒŁı Łªðàı Ł ïîæïîðŁºŁ, Œîìó Æðîæàòü æðåÆŁØ. (...).
¯âíîì óòâåðæäàº, ÷òî ðåªŁØöß âîâæå íå Łìåþò ïðàâà ó÷àæòâîâàòü â ïåâ÷åæ-
ŒŁı æîæòÿçàíŁÿı, òàŒ ŒàŒ ó íŁı äàæå öŁŒàäß, îÆºàäàþøŁå æàìßì çâó÷íßì
ªîºîæîì Łç âæåı æóøåæòâ, íå ïîþò. Òåì íå ìåíåå ÀðŁæòîí Łìåº óæïåı Ł íàäå-
ÿºæÿ íà ïîÆåäó; ïîÆåäŁº, îäíàŒî, ¯âíîì Ł ïîæâÿòŁº Æîªó â ðîäíîì ªîðîäå
âßłåóïîìÿíóòóþ æòàòóþ, òàŒ ŒàŒ âî âðåìÿ æîæòÿçàíŁÿ, Œîªäà îäíà æòðóíà
ºîïíóºà, öŁŒàäà âæŒî÷Łºà íà ŒŁôàðó Ł âîæïîºíŁºà [íåäîæòàþøŁØ] çâóŒ æòðó-
íß» ( å̂îªðàôŁÿ. VI:i:9. ˇåðåâîä .̂ À. ÑòðàòàíîâæŒîªî).

´ «¨ŒîíîºîªŁŁ» ×åçàðå —Łïß öŁŒàäà � àòðŁÆóò ̀ îºòºŁâîæòŁ (Loquacità).
´ Œóðòóàçíîì ŒîíòåŒæòå ìîòŁâ öŁŒàäß Łæïîºüçóåò Ýòüåí ˘îäåºü (æîíåò

«˝à äåâŁç öŁŒàäß»). ́  ºåòíþþ æàðó, Œîªäà óìîºŒàþò âæå ïòŁöß, îäíà öŁŒàäà
ïðîäîºæàåò «æºàâŁòü îŒî âåºŁŒîªî ìŁðà». «Òß [ïîýò] � öŁŒàäà, à òâîÿ äàìà
� æîºíöå (Or tu es la Cygalle, et ta Dame un Soleil)». Òâîå «ïðåŒðàæíîå ïåíŁå»,
îäíàŒî, âîçâßæŁò  òåÆÿ íàä «ıðŁïºîØ öŁŒàäîØ (rauque Cygalle)»: âåäü òâîÿ
äàìà ìîæåò æäåºàòü òàŒ, ÷òî «äºÿ òåÆÿ íŁ îäŁí Łæòî÷íŁŒ æâåòà íå æðàâíŁòæÿ æ
æŁÿíŁåì åå Œðàæîòß», à ïîòîìó Ł òâîå ïåíŁå æòàíåò íåïðåâçîØäåííßì.

«æ âßæîŒîªîðüÿ æíŁçîłºà îíà Œ ïðàâŁºó [ìóçßŒàºüíîªî] çâóŒà (descendit
ab altis saltibus ad legem soni)» � æòîºŒíîâåíŁå â îäíîØ ŒîíæòðóŒöŁŁ ìàòåðŁ-

������
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àºüíîªî («âßæîŒîªîðüå») Ł óìîçðŁòåºüíîªî («ïðàâŁºî») æîçäàåò ýôôåŒò íå-
ïðàâŁºüíîæòŁ (ïîäîÆŁå Œàòàıðåçß); íî ýòîò ýôôåŒò, âåðîÿòíî, æîçíàòåºåí Ł
«ŁæŒóæåí».

�

IN DETRACTORES

˝À ˚¸¯´¯Ò˝¨˚˛´

Audent flagriferi matulae, stupidique magistri
Bilem in me impuri pectoris evomere:

Quid faciam? reddamne vices? sed nonne cicadam
Ala una obstreperam corripuisse ferar?

Quid prodest muscas operosis pellere flabris?
Negligere est satius, perdere quod nequeas.

˜ðà÷ºŁâßå ïðîæòîôŁºŁ, ªºóïßå ó÷Łòåºÿ äåðçàþò Łçðßªàòü íà ìåíÿ
æåº÷ü Łç íå÷ŁæòîØ ªðóäŁ. ×òî æå ìíå æäåºàòü? ´îçäàòü òåì æå?  ˝î
ðàçâå íå æŒàæóò ïðî ìåíÿ, ÷òî ÿ æıâàòŁº çà îäíî Œðßºî æòðåŒîòºŁâóþ
öŁŒàäó? ̊ àŒàÿ ïîºüçà â òîì, ÷òîÆß ïðîªîíÿòü ìóı æòàðàòåºüíßìŁ âçìà-
ıàìŁ? ¸ó÷łå íå çàìå÷àòü òî, ÷òî íå ìîæåłü óíŁ÷òîæŁòü.

�
«äðà÷ºŁâßå» � ÆóŒâàºüíî: ÆŁ÷åíîæíßå (flagriferi).
«æòàðàòåºüíßìŁ âçìàıàìŁ» � ÆóŒâàºüíî: æòàðàòåºüíßìŁ (òðåÆóþøŁ-

ìŁ òðóäà) äóíîâåíŁÿìŁ, ïîòîŒàìŁ âîçäóıà (operosis flabris). ÒðóäíîïåðåâîäŁ-
ìàÿ ìåòîíŁìŁÿ: âìåæòî âçìàıà íàçâàí åªî ðåçóºüòàò � ïîòîŒ âîçäóıà.

�

NIL RELIQUI

˝¯ ˛ÑÒÀ¸˛ÑÜ

˝¨× ¯ˆ˛
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ÖŁŒàäà
Ł ìóıŁ,
Æåçóæïåłíî
îòªîíÿåìßå

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.
Emblemata.
1550.
P. 177

495

Ñàðàí÷à
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Scilicet hoc deerat, post tot mala denique nostris
Locustae ut raperent, quicquid inesset, agris.

Vidimus innumeras Euro duce tendere turmas,
Qualia non Atylae, castrave Xerxis erant.

Hac foenum, milium, farra omnia consumpserunt,
Spes et in angusto est, stant nisi vota super.

ÒîºüŒî íå ıâàòàºî, ÷òîÆß ïîæºå æòîºüŒŁı íåæ÷àæòŁØ æàðàí÷à ïîıŁòŁºà
æ íàłŁı ïîºåØ âæ‚, ÷òî òàì Æßºî. Ìß âŁäåºŁ, ŒàŒ Æåæ÷Łæºåííßå îòðÿ-
äß, âåäîìßå ýâðîì, ðàçÆŁâàºŁ ºàªåðÿ, ŒàŒŁı íå Æßºî íŁ ó ÀòòŁºß, íŁ ó
˚æåðŒæà. ˛íŁ æîæðàºŁ âæ‚ æåíî, ïðîæî, ıºåÆ. ˚îí÷àåòæÿ Ł íàäåæäà:
îæòàºŁæü ðàçâå ÷òî îäíŁ ìîºŁòâß.

�
¨ìååòæÿ â âŁäó íàłåæòâŁå æàðàí÷Ł íà ïîºÿ ¸îìÆàðäŁŁ â 1542 ª.
ýâð � âîæòî÷íßØ âåòåð.

�

IN CENTRO

´ Ö¯˝Ò—¯

Un Monarque prudent doit imiter l’araigne
Se tenir sur sa terre en gardant le milieu
Pour pouvoir d’autant mieux secourir chasque lieu.
Le vil hoste des Rois ce bel art leur enseigne.

����
��; ����

Àíäðåà
À¸Ü×¨ÀÒ˛.

Emblemata.
1550.
P. 139

496

ˇàóŒ
æŁäŁò â öåíòðå
æâîåØ ïàóòŁíß

ÞºŁØ ´Łºüªåºüì
Ö¨˝˚ˆ—¯Ô.

Emblemata
ethico-politica.

1619.
N 37
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ÌóäðßØ ìîíàðı äîºæåí ïîäðàæàòü ïàóŒó � äåðæàòüæÿ ÆºŁæå Œ öåíòðó
æâîåØ æòðàíß: òàŒ îí ºó÷łå æìîæåò ïðŁØòŁ íà ïîìîøü ŒàæäîØ ìåæòíîæòŁ.
˝Ł÷òîæíßØ ïîæòîÿºåö ŒîðîºåØ ó÷Łò Łı ýòîìó ïðåŒðàæíîìó ŁæŒóææòâó.

�
ˇºŁíŁØ ïŁłåò î ïàóŒå: «˚îªäà äîÆß÷à ïîïàäàåòæÿ [â ïàóòŁíó] � ŒàŒ îí

ÆäŁòåºåí, ŒàŒ ªîòîâ Œ Æåªó! ¨ ıîòÿ äîÆß÷à ìîæåò ïîâŁæíóòü íà äàºüíåì Œðàþ
[ïàóòŁíß], îí âæåªäà ÆåæŁò â öåíòð, ïîòîìó ÷òî òàŒ îí íàŁºó÷łŁì îÆðàçîì,
æîòðÿæàÿ âæþ ïàóòŁíó, çàïóòßâàåò â íåØ æåðòâó» (¯¨. XI:xxviii:83).

Òåìó ïàóŒà ŒàŒ «ó÷Łòåºÿ» ÷åºîâåŒà ïîçäíåå ïîäıâàòßâàåò, ïåðåíîæÿ åå â
ìîðàºüíî-ðåºŁªŁîçíßØ ïºàí, ˜æîí `åíüÿí â «˚íŁªå äºÿ ìàºü÷ŁŒîâ Ł äåâî-
÷åŒ». XVII ýìÆºåìà ýòîØ ŒíŁªŁ ïðåäæòàâºÿåò æîÆîØ äŁàºîª ˆðåłíŁŒà  Ł ˇàó-
Œà («The Sinner and the Spider»), â ıîäå Œîòîðîªî âßÿæíÿåòæÿ, ÷òî îòâðàòŁòåºü-
íßØ ïàóŒ ºó÷łå ÷åºîâåŒà-ªðåłíŁŒà ıîòÿ Æß óæå ïîòîìó, ÷òî ïàóŒ «æîıðàíŁº
æâîå ïåðâîíà÷àºüíîå æîæòîÿíŁå», à ÷åºîâåŒ âæºåäæòâŁå ªðåıîïàäåíŁÿ æòàº ıóæå
æàìîªî ïîæºåäíåªî æŁâîòíîªî. ̌ ðŁðîäà Ł ïîâàäŒŁ ïàóŒà � óðîŒ äºÿ ªðåłíŁ-
Œà: åªî ïàóòŁíà � ïðåäîæòåðåæåíŁå îÆ «àäæŒŁı æîÆºàçíàı (the wiles of hell)»,
åªî «Æåçäîííîå» ºîªîâî � íàïîìŁíàíŁå î âå÷íîæòŁ ïðîŒºÿòŁÿ, Ł ò. ï. ̨ äíàŒî
ïàóŒ ìîæåò íàó÷Łòü ÷åºîâåŒà Ł ïóòŁ â Öàðæòâî ˝åÆåæíîå: «ß ïàóŒ, Ł âæå æå ÿ
âºàäåþ äâîðöîì Œîðîºÿ, æòîºü ŁçîÆŁºóþøŁì æ÷àæòüåì»; ïàóŒ ìîæåò äàæå
âçîÆðàòüæÿ «íà òðîí Ł âºàäåòü Łì ŒàŒ æâîŁì æîÆæòâåííßì». ÒàŒ Ł ÷åºîâåŒ
äîºæåí æòðåìŁòüæÿ «âîØòŁ â íåÆåæíßØ äâîðåö» ÕðŁæòà.

�

L’Arigne a belle et propre invention,
Quand sur sa toile elle attrape les mousches:
Mais elle est foyble, et n’a protection,
Pour resister aux grosses et farouches.
Au temps qui court, gros ne craignent les touches,
La loy n’a lieu que sur pauvre indigence,
Les riches ont de mal faire licence,
Pauvreté n’a jamais le vent à voile.
Qu’ainsi ne soit: on void par evidence,
Que grosse mousche abbat legiere toile.

ˇàóŒ ïðåŒðàæíî Ł ŒæòàòŁ ïðŁäóìàº ºîâŁòü â æâîþ ïàóòŁíó ìîłŒàðó.
˝î îíà [ïàóòŁíà] æºàÆà Ł íå Łìååò [äîæòàòî÷íîØ] çàøŁòß, ÷òîÆß ïðî-

����, �����
�

497

ˇàóòŁíà, îïàæíàÿ
äºÿ ìåºŒŁı íàæåŒîìßı,
íî ºåªŒî ðàçðßâàåìàÿ
Æîºåå ŒðóïíßìŁ

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.
Theatre des bons engins.
1539.
N 49
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òŁâîæòîÿòü Œðóïíßì Ł æâŁðåïßì [íàæåŒîìßì]. ´ íßíåłíŁå âðåìåíà
æŁºüíßå íå Æîÿòæÿ ïŁíŒîâ; çàŒîí âºàæòåí ºŁłü íàä ÆåäíßìŁ, Æîªàòßå
âîºüíß äåºàòü çºî. ́  ïàðóæ Æåäíîòß íŁŒîªäà íå äóåò âåòåð. ÒàŒ íå äîº-
æíî Æß Æßòü, íî î÷åâŁäíî, ÷òî Æîºüłàÿ ìóıà ðâåò ºåªŒóþ ïàóòŁíó.

�

IN SOPHISTAS

˝À Ñ˛Ô¨ÑÒ˛´

Ingenti studio componit Aranea telam,
Et tamen a cunctis spernitur illud opus.

Sic magnas magno promis molimine nugas
Dum vigilas studiis vane, Sophista, tuis.

ÕŁòðîóìíßì æòàðàíŁåì ïàóŒ æîçäàåò ïàóòŁíó, îäíàŒî ýòî òâîðåíŁå âæå-
ìŁ ïðåíåÆðåªàåòæÿ. ÒàŒ òß, òøåæºàâíßØ æîôŁæò, æ âåºŁŒŁì óæŁºŁåì
Łçìßłºÿåłü âåºŁŒŁå ïóæòÿŒŁ, Œîªäà Æîäðæòâóåłü çà æâîŁìŁ çàíÿòŁÿ-
ìŁ.

�
´ ŒîììåíòàðŁŁ Œ ýìÆºåìå Ñıîíıîâåí ïðîòŁâîïîæòàâºÿåò æîôŁæòŁŒå Ł

æîôŁæòàì, Œîòîðßå «çàæòðåâàþò (haerent) â æºîâàı» Ł «íŁŒîªäà íå ïðîíŁŒàþò
â æóøíîæòü (penetralia)», ŁæòŁííóþ íàóŒó � ÔŁºîæîôŁþ, «ÑîŒðàòîì æâåäåí-
íóþ æ íåÆåæ íà çåìºþ». ̨ äíàŒî æîôŁæòàì ÔŁºîæîôŁÿ íå íà ïîºüçó: «ïîäîÆíî
òîìó ŒàŒ âŁíî, æàìàÿ çäîðîâàÿ âåøü íà æâåòå, äºÿ Łíßı � ÿä, òàŒ Ł äºÿ æîôŁ-
æòîâ [ÿä] � ÔŁºîæîôŁÿ, ºŁłü Łçâðàøàåìàÿ ŁìŁ».

�

�����
�, ����

498

ˇàóòŁíà,
ðàçðßâàåìàÿ

æåíøŁíîØ

ÔºîðåíòŁØ
ÑÕ˛˝Õ˛´¯˝.

Emblemata.
1618.
 N 64

499

ÌóıŁ ºàŒîìÿòæÿ
ìîºîŒîì, íî Łı

Æüþò ìóıîÆîØŒîØ

ˆŁØîì äå
¸À ˇ¯—Ü¯—.

Theatre des bons engins.
1539.

N 4
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La mouche au laict retourne si souvent
Qu’a la parfin elle y laisse la vie.
Fol en plaisir s’esgare si avant
Qu’ à la parfin de son chemin desvie:
Car volupté qui les humains convie
A son festin, pour leur livrer malheur,
Pour tout guerdon, ilz n’en ont que douleur,
Larmes et pleurs font la fin de la dance:
Qui se vouldra garder de sa chaleur,
Evitera mortelle decadance.

Ìóıà òàŒ ÷àæòî âîçâðàøàåòæÿ Œ ìîºîŒó, ÷òî â Œîíöå Œîíöîâ ºŁłàåòæÿ
òóò æŁçíŁ. ˆºóïåö òàŒ ªºóÆîŒî çàïóòßâàåòæÿ â íàæºàæäåíŁÿı, ÷òî â
Œîíöå Œîíöîâ æÆŁâàåòæÿ æ ïóòŁ. ´åäü Œîªäà íàæºàæäåíŁå æîçßâàåò ºþ-
äåØ íà æâîØ ïŁð, ÷òîÆß äîæòàâŁòü Łì íåæ÷àæòüÿ, îíŁ â Œà÷åæòâå ïºàòß
ïîºó÷àþò ºŁłü Æîºü. Òàíåö Œîí÷àåòæÿ æºåçàìŁ Ł ïºà÷åì. ˚òî îıðàíŁò
æåÆÿ îò åªî [íàæºàæäåíŁÿ] ïßºà, òîò ŁçÆåªíåò ªŁÆåºŁ.

�
SCABRISQUE TENACIUS HAERENT

˚ Ø¯—˛Õ˛´ÀÒÛÌ [ˇ˛´¯—Õ˝˛ÑÒßÌ]
 ˇ—¨˚—¯ˇ¸ßÞÒÑß ˇ—˛× ˝¯¯

Rebus in adversis sis fortis: nempe ea parvae
Laus est virtutis, prosperitate frui.

´ ïðåâðàòíîæòÿı Æóäü æŁºüíßì! ¨Æî íåâåºŁŒà ıâàºà òîØ äîÆðîäåòåºŁ,
÷òî íàæºàæäàåòæÿ ÆºàªîäåíæòâŁåì.

�
«ÌóıŁ íå ìîªóò óäåðæàòüæÿ íà ïîâåðıíîæòŁ çåðŒàºà, æºŁłŒîì ªºàäŒîØ Ł

îòïîºŁðîâàííîØ, Ł æðàçó ïàäàþò æ íåå; Œ òåºàì æå łåðîıîâàòßì Ł ªðóÆßì Łì
óäàåòæÿ ïðŁöåïºÿòüæÿ ïðî÷íåå Ł íà Æîºåå äîºªîå âðåìÿ. ˝å Łíà÷å Ł æòîØŒŁå

����

500

ÌóıŁ
íå ìîªóò
óäåðæàòüæÿ
íà ªºàäŒîØ
ïîâåðıíîæòŁ
çåðŒàºà

¨îàıŁì
˚ÀÌ¯—À—¨É.
Emblemata
ex volatilibus et insectis.
1596.
N 98
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ìóæŁ (viri constantes) â îÆæòîÿòåºüæòâàı òðóäíßı Ł íåÆºàªîïðŁÿòíßı äåØæòâó-
þò æ âåºŁŒŁì ïðŁæóòæòâŁåì äóıà (magno animo) Ł âîîÆøå æ ÆóºüłŁì ïîæòî-
ÿíæòâîì Ł Æîäðîæòüþ, ÷åì â îÆæòîÿòåºüæòâàı ÆºàªîïðŁÿòíßı... �Ôîðòóíà íå
ìîæåò æŁºüíî íàâðåäŁòü òîìó, Œòî óæòðîŁº [äºÿ æåÆÿ] Æîºåå òâåðäóþ îïîðó â
äîÆðîäåòåºŁ, ÷åì â æºó÷àå (in virtute quam in casu)�, ŒàŒ ªîâîðŁò àâòîð �—Łòî-
ðŁŒŁ Œ å̂ðåííŁþ� (IV:27). ¨ íå ïîŒàæåòæÿ íåóìåæòíßì, åæºŁ [ýòîò îÆðàç]
Æóäåò ïðŁìåíåí Œ ÆåçªðåıîâíîØ Ł ÷åæòíîØ æŁçíŁ,  ŁÆî ŒàŒ íå ïðŁºåïŁºàæü Œ
íåØ íŁŒàŒàÿ ªðÿçü, òàŒ íå ìîªóò íàØòŁ â íåØ ìåæòî íŁ ïîðŁöàíŁå, Łæıîäÿøåå
îò çºîíðàâíßı, íŁ íàïàäŒŁ ôîðòóíß. ÒàŒ æŒàçàº î äîÆðîäåòåºüíîì ìóæå (...)
æàì î̂ðàöŁØ:

�˚òî æîâìåøåí æàì æåÆå; Œòî ŒàŒ łàð, Ł ŒðóªºßØ Ł ªºàäŒŁØ
(in se ipso totus, teres atque rotundus),

´íåłíŁı íå çíàåò ïðåïîí; ïåðåä Œåì ÆåææŁºüíà Ôîðòóíà!�
[ÑàòŁðß. VII:ii:86-88. ˇåð. Ì. À. ˜ìŁòðŁåâà]»

(˚àìåðàðŁØ, Łç ŒîììåíòàðŁÿ Œ ýìÆºåìå).
˝åºüçÿ íå çàìåòŁòü, ÷òî ïî ıîäó àâòîðæŒîªî ŒîììåíòàðŁÿ æìßæº pictura Ł

åå Œîìïîíåíòîâ ìåíÿåòæÿ: â ïåðâîì òîºŒîâàíŁŁ ìóıŁ îÆîçíà÷àþò, ïàðàäîŒ-
æàºüíßì îÆðàçîì, «æòîØŒŁı ìóæåØ», à ªºàäŒàÿ ïîâåðıíîæòü çåðŒàºà � Æºàªî-
ïðŁÿòíßå îÆæòîÿòåºüæòâà, â Œîòîðßı äîÆðîäåòåºü íå ïðîÿâºÿåòæÿ â ïîºíîØ
ìåðå; âî âòîðîì òîºŒîâàíŁŁ ªºàäŒîæòü çåðŒàºà îÆîçíà÷àåò äîÆðîäåòåºü, à ìóıŁ
� «ªðÿçü», Œîòîðàÿ íå ìîæåò ïðŁºåïŁòüæÿ Œ ŁæòŁííîØ äîÆðîäåòåºŁ.

�

����



���������	�
 �����
�������� ���� ������
��������, ��	
�� . EMBLEMATUM LIBER (
���� ������ ) — Alciatus, Andreas

(1492, Alzate, ����  Como — 1550, Pavia). Viri clarissimi D. Andreae Alciati
Iurisconsultiss. Mediol. ad D. Chonradum Peutingerum Augustanum, Iurisconsultum
Emblematum liber. Per Heynricum Steynerum dic 28. Februarij [Augsburg]. 1531.
�
���
� �� 
������� Jörg Breu (��. 1480 — 1537).

��������, ��	
�� . EMBLEMATA „ Alciatus, Andreas. Emblemata, denuo ab ipso
Autore recognita, ac, quae desiderabantur, imaginibus locupletata. Lugduni, apud
Guliel. Rovilium. 1550. Excudebat Mathias Bonhomme.

���, ��
!��"��. PICTA POESIS (#��������$, ��
��������$ �����$) „ Anulus,
Barptolomaeus (Aneau Barthélemy; 1500 [?], Bourges — 1565, Lyon). Picta poesis.
Ut pictura poesis erit. — Lugduni, apud Matham Bonhomme. 1552.�%�
�$!��& ��-
!�
 �
���
 „ Petit Bernard (Bernard Salomon, ��'	� 1506/10 — ��.  1561).

�*+�, ���	�
. ICONES „ Beza, Theodorus (���!. ��$ Théodore de Bèze) (1519,
Vézelay, Bourgogne — 1605, Genève). Icones, id est Verae imagines virorum
doctrina simul et pietate illustrium, ... quibus adjectae sunt nonnullae picturae quas
Emblemata vocant. Genevae, apud Joannem Laonium. 1580.

��

�, ������. SYMBOLICARUM QUAESTIONUM DE UNIVERSO GENERE
QUAS SERIO LUDEBAT LIBRI QUINQUE (/$!" ���� �������2����3 ���
����
� ��
�, ��!�
�� ����
��� � ��
"����� 
�	� ) — Bocchi, Achille (Bocchius,
Achilles) (1488, Bologna — 1562, ebd.). Symbolicarum quaestionum de universo
genere quas serio ludebat libri quinque. Bononiae in aedib. Novae Academiae
Bocchianae. 1555. �
���
� „ � �������� Giulio Bonasone di Antonio (��. 1498
— ��. 1580), �� ����!������ 
�������, � !��'� �� 
������� ������ �����.

��46�, 6��� 	� �� ��������� �	��
��� ��     Boria, Juan de (1553 — 1606).
Empresas morales. Praga por Iorge Nigrim. 1581. ����7��& ��
���! !���!� 	�� ��
����7���� ��
���	� ���
�� 8
�	
�3� 9�
:� ( Scharff): Joannes de Boria
Moralische Sinn-bilder... Churfl. Brandenb. Hoff-Buchdr., 1698.

�4;
, <��� . EMBLEMATA MORALIA ET BELLICA ( =������ �
���!������ �
������� ) — Bruck (Angermundt), Jacob (	�!� '���� �������!��). Emblemata
moralia et bellica. Argentorati per Iacobum ab Heyden Iconographum. 1615. %�
�$!-
��& ��!�
 �
���
  — Jacob v. d. Heyden (1573—1645).

�4;
, <��� . EMBLEMATA POLITICA „ Bruck (Angermundt), Jacob. Emblemata
politica. Argentine apud Iacobum ab Heyden, et Coloniae apud Abrahamum
Hogenberg chalcographos. 1>1?. ��!�
� �
���
 „ Matthäus Merian @!�
D�&
(1593 — 1650), �����'��, !��'� Abr. Hogenberg (	�  1608 — ����� 1653) ��� J.
von der Heyden; �� 
������� J. von der Heyden (1573 — 1645).

%*��F, �!!�. AMORUM EMBLEMATA — Vaenius, Otho (���!. ��$ Otto van Veen)
(1556, Leiden — 1629, Bruxelles). Amorum emblemata, figuris aeneis incisa.
Antverpiae, Venalia apud Auctorem, prostant apud Hieronymum Verdussen. 1608.
��!�
 �
���
  — Cornelius Boel (��. 1576 — ����� 1614), �� 
������� ������
%���$ .

�@@*���;4�, /�!�
. EMBLEMATA POLITICA  „ Is(s)elburg, Peter (1568? ��� �� .
1580, Köln — 1630 ?). Emblemata politica. In aula magna Curiae | Noribergensis
depicta. Nürnberg, in Verlegung Wolff Endters. 1640. %!�
�� ��	����J ��
���  —
1617. ��$ ��!�
� �� !�!��"��� ���!� �� �������J �	���� � �������
�:�$3 (� !.
2. � �������
�:�� �������!�2����3 ���� K. /
�7�, � !��'� � �. 9Q�� � �.
6�����$) ����� :���
�
��! ��� �
�����	���� �����"��
��.


�K*4�4�F, ���3��.  EMBLEMATA EX RE HERBARIA (=������, ��$!�� ��

��!���& ) — Camerarius, Joachim jun. (1534, Nürnberg — 1598, ebd.). Symbolorum
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et emblematum ex re herbaria desumtorum centuria una. Norimberg, 1590.
���������, ��	
��. EMBLEMATA EX ANIMALIBUS QUADRUPEDIBUS

(
������, ������ �� �����������
 �������
 ) — Camerarius, Joachim jun.
Symbolorum et emblematum ex animalibus quadrupedibus desumtorum centuria
altera. Norimberg, 1595.

���������, ��	
��. EMBLEMATA EX VOLATILIBUS ET INSECTIS
(
������, ������ �� ���� � �	������
 ) — Camerarius, Joachim jun. Symbolorum
et emblematum ex volatilibus et insectis desumtorum centuria tertia. Norimberg,
1596.

���������, ��	
��. EMBLEMATA EX AQUATILIBUS ET REPTILIBUS
(
������, ������ �� ��� � �������� ) — Camerarius, Joachim jun. Symbolorum et
emblematum ex aquatilibus et reptilibus desumptorum centuria quarta. Absoluta post
ejus [Joachimi Camerarii] obitum a Ludovico Camerario. [Norimberg], 1604. �����
��	�!� � "�����	� �	���	��� — Hans Sibmacher (#� . 1611).

��$%, &���. EMBLEMATA MORALIA ET AECONOMICA — Cats, Jacob (1577,
Brouwershaven — 1660, den Haag). Emblemata moralia et aeconomica. Rotterdam,
1627.

��$%, &��� . PROTEUS — Cats, Jacob. Proteus. Rotterdam, bij Pieter van Waesberge.
1627. ����	 ��	��������  �'������	 ����� ���� �� �	��	 Silenus Alcibiadis, sive
Proteus, vitae humanae ideam, Emblemata trifariam variato, oculis subjiciens
(Middelburg, 1618). ( �	)�� ��'	��� ����	�'���� ��'���� � "�����	
 �	��	
�	������ �	 �������� ������'� *	����� „ E. C. von Homburg, E. A. von
Raessfeldt), ������ �� ��'.: Des Unvergleichlichen holländischen Po+ten Jacob Cats,
... Sinnreiche Wercke und Gedichte aus dem Niederländischen übersetzet. Hamburg,
1710. ����� ��	�!�  � "�����	� �	��	 — Jan Gerritsz Swelinck (��'. �� . 1601), ��
������	�	� Adriaen van de Venne (1589 — 1662).

�-(���/0��% -�-%�-, %��	��1�� '�. EMBLEMAS MORALES „ Covarrubias
Orozco, Sebastian de (1539, Toledo — 1613, ebd.). Emblemas morales. En Madrid,
por Luis Sanchez. 1610.

�-��-2�, 3��1 �� ������	
����
�� � �#��	�1�� „ %����	4��: ����	 ���!�	��
��� "����� ���� Corrozet, Gilles (1510, Paris — 1568, ebd.). Hecatomgraphie. C’est à
dire les descriptions de cent figures et hystoires, contenants plusieurs appophthegmes,
proverbes, sentences et dictz tant des anciens, que des modernes. A Paris chez Denys
Ianot Imprimeur et Libraire, 1540. (�������� 	���� ��	�!� „ Jean Cousin *��.
5677 „ ��. 5698;.

�/%$-, <1��. PEGMA (����.: �����	, �����	� ����1 )  — Coustau, Pierre (�	�������.
���  — Petrus Costalius) ('	�� ����� ���������� ). Pegma, cum narrationibus
philosophicis. Lugduni, apud Matthiam Bonhomme. 1555.�=�	�!�� „ �� P. Vase
(Pierre Eskrich, ��.  1515/20 — �����  1590).

>� <��?��, =���� '�. MOROSOPHIE *=�#�	� �#'����1; „ La Perrière, Guillaume
de (1499, Toulouse — 1565, ebd.). La morosophie, Contenant Cent Emblemes
moraux... A Lyon, par Macé Bonhomme. 1553.

>� <��?��, =���� '�. �������������������

���� �. �. $�	�� ��	���
 #�����,
���'#��� �� �� La Perrière, Guillaume de. Le theatre des bons engins, auquel sont
contenuz cent Emblemes moraulx. Imprimé à Paris par Denys Ianot imprimeur et
libraire. 1539�

>�0��@0�$�>>��, A������� *>���� '� 0	����, A���;. EMBLEMATA  — Lebeus-
Batillius, Dionysius (�	��. ��� Denis Lebey de Batilly) ('	�� ����� ���������� ).
Emblemata. Francofurti ad Moenum. 1596. ����� ���#����  — J. J. Boissard (1528
— 1602), ��	�+� „ Th. de Bry (1528 — 1598). <�����, �����!�������	���� ��@
'	��� „ Heidelberg 1579.

��BB�D, ���	��. SACRA EMBLEMATA „ Mannich, Johann (1580, Nürnberg —
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�����  1637, ebd.). Sacra emblemata LXXVI in quibus summa uniuscujusque
Evangelii rotunde adumbratur. Norimbergae ex officina typographica Joannis
Friderici Sartorii. 1625. ����	 	
���
�� — Michael Herr (1591 — 1661), ����	
�	���	  — Petrus Isselburg (1568? 
�
 �
.  1580 — 1630 ?).

�������, ��	����� ��.  EMBLEMATA CHRISTIANA — Montenay, Georgette de
(���
�
�
	. 
�� „ Georgia Montanea) (1540, Toulouse — 1571, ebd.). Monumenta
emblematum christianorum virtutum tum politicarum, tum oeconomicarum chorum
centuria una. Cura et impensis Ioannis-Caroli Unckelii, Bibliop. Francofurt. ad
Moenum, 1619. (���
������� 
����
�; ��	��� 
����
� „ �� �	������
��: Lyon,
1571).

�!�"#�-$-#�%�!!&'$�", (��� ��. EMBLEMAS MORALES „ Horozco y
Covarrubias, Juan de )�
. 1550, Toledo „ 1608 [?], Granada*. Emblemas morales.
En Segovia. Impresso por Iuan de la Cuesta. 1589.

!�+"��!, �

���/. AUREOLORUM EMBLEMATUM LIBER (#�
�� ������2 3�4-
��� ) — Reusner, Nicolas (1545, Lemberg — 1602, Jena). Aureolorum emblematum
liber singularis. Argentorati apud Bernardum Iobinum. 1591. 7-� 
����
�; ��	��� „
158<. ����	 	
���
�� 
 �	���	�� „ Tobias Stimmer (1539 — 1584).

!�+"��!, �

���/. EMBLEMATA — Reusner, Nicolas. Emblemata partim ethica, et
physica: partim vero historica, et hieroglyphica, sed ad virtutis, morumque doctrinam
omnia ingeniöse traducta: et in quatuor libros digesta. Impressum Francoforti ad
Moenum, per Ioannem Feyerabendt. 1581. ����	� �	���	  — Virgil Solis (1514 —
1562), Jost Amman (1539 — 1591).

!�==��(�>��, >�4	
3�@ � NUCLEUS EMBLEMATUM SELECTISSIMORUM  —
Rollenhagen, Gabriel (1583, Magdeburg — 1619 [?], ebd.) Nucleus emblematum
selectissimorum, quae itali vulgo impresas vocant. E Musaeo coelatorio Crispiani
Passaei. [Arnheim, 1611].

!�==��(�>��, >�4	
3�@ � ����������	 
�����
�	 ��
����	 �
Rollenhagen, Gabriel. Selectorum emblematum centuria secunda. Ultraiecti ex
officina Crispiani Passaei. 1613. ����	 �	���	 
 
�
��� !�����2����� „ Cr. de
Passe )156D „ 16F<* 
 ��� �����@�.

"��%�K!� N�(�!K�, K
��� ��. IDEA DE UN PRINCIPE POLITICO
CHRISTIANO ($��� ���
�
���
��� 2	
��
���
��� ������	� ) — Saavedra
Fajardo, Diego de (1584, Algezares — 1648, Madrid). Idea de un principe politico
christiano, representada en cien empresas. Amstelodami, apud Ioh. Ianssonium
Iuniorem, 1659. %���	�
������
� ���	���, ������������ 
����
� )�
���, 16D7*.
Q�	��� 
����
� „ ���2��, 1640. ��
�� subscriptio ������ � �����
�� ��	�����,
�� 
����
�: Ein Abriss Eines Christlich-Politischen PRINTZENS In CI. Sinn-
bildern und mercklichen Symbolischen Sprüchen gestelt von A. Didaco Saavedra
Faxardo Spanischen Ritter. Zu Amsterdam, bey Johann Janssonio, dem Jüngern.
1655.

"��'&#, $����. EMBLEMATA „  Sambucus, Joannes (����. ���. Zsámboky)
(1531, Tyrnau — 1584, Wien). Emblemata ... altera editio. Cum emendatione et
auctario copioso ipsius auctoris. Antverpiae, ex officina Chr. Plantini. 1566. (���	��,
	��U
	����� 
����
�; ��	��� „ 156D*. >	���	� „ A. Vicolai )fl. 1550 „ 1596*,
C. Muller, G. van Wampen )fl. 156D „ 1597*, �� 	
���
�� P. Huys )1519? „
1581?* 
 Lukas de Heere )15FD „ 158D*; ����	 ������
���@��2 
��4	����
/ ��
���	�� 
����

 „ Pierre van der Borcht )15D5 „ 1608*.

"���, X	����� �� �	 EMBLEMAS — Soto, Hernando de (���� �
��
 ��
������� ).
Emblemas. En Madrid. Por los herederos de Iuan Iñiguez de Lequerica. 1599.

"(��(�%��, N��	���
/. ���������	 � Schoonhovius (Schoonhoven),
Florentius (1594, Gouda — 1648, ebd.?). Emblemata partim Moralia partim etiam
Civilia. Goudae, apud Andream Burier. 1618. ����	 �	���	 „ Cr. de Passe
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(1597/98 — 1670).
�������, ��	
��
. ���������� �	
��
����	�
�� � �� Taurellus, Nicolaus

(����. ��� . Oechslin) (1547, Mömpelgard — 1606, Altdorf). Emblemata physico-
ethica, hoc est, Naturae morum moderatricis picta praecepta. Editio secunda.
Noribergae typis Christophori Lochneri. 1602.

���������, ������ �� ����������� �
��
����� � ������ 
���� ��!��� �� �
Holtzwart, Mathias � 
	 . 1540, Horburg im Oberelsaß  — �
��� 1589,
Rappoltsweiler). Emblematum tyrocinia: sive Picta Poesis latinogermanica. Das ist
eingeblümete Zierwerck oder Gemälpoesy. Zu Straßburg bei Bernhard Jobin. 1581.
���
� ���"�	
� 	 #���$��� „ Tobias Stimmer (1539 — 1584). �����%&.:
Holtzwart M. Emblematum Tyrocinia. Stuttgart: Reclam, 2006.

�'�()��*, +��
 ���-#��-�. EMBLEMATA ETHICO-POLITICA — Zincgreff,
Julius Wilhelm (1591, Heidelberg — 1635, St. Goar). Emblematum ethico-
politicorum centuria. Apud Johann Theodor de Bry, Heidelberg. 1619. ���
� #���$�
„ Matthäus Merian (1593-1650). ��	
�
��� ��!���� ���	#���� &��� � ����/0
	�1 �����21 ��	���, ���
2���� ���#
, �&������1 �� ����� � �%2��1 �% �%&���2:
Fahnenbilder, Das ist Sinnreiche Figuren und Sprüch von Tugenden und Tapfferkeit
Heroischer Personen in Fahnen Cornetten Libereyen Trompeten und dergleichen
zugebrauchen: Genommen auß D. Iulii Wilhelmi Zinggräffen Emblematibus.
Franckfurt, bey Johann Ammon. 1633.

+�'3, �&����. EMBLEMATA — Junius, Hadrianus (����. ��2 Adrian de Jonge)
(1511, Hoorn — 1515, Middelburg). Emblemata. Antverpiae, ex officina Christophori
Plantini. 1565. ���
�� ���"�	
� „  Geoffroy Ballain, Picter Huys (1519? — I581?),
#������ „ Gerard van Kampen (fl. 1564 — 1592), Arnaud Nicolai (fl. 1550 —
1596).

��������� � ���	
���
���,
����	����
���
 � ����
��
����

� ������ ��	�
� ��	
�����: ���
��	� ���	�
����	� 	 	�� �
���� �� ����
�� ���
�; ��-
�
��	� ���	�
����	� 	 	�� �
���� �� ���
� ��	�	���� (�� 	�
�����	�� ������
	� �
����
);
���� ���	���	� (	�	 ����	
��		) ���	�
����	�. ���	 ���� ������	� ���	�
����	� ��	�
�����,
��	
������ ���� �	��	 ��� �
����. ������ �	��	�����	���
�� 	�������	� ���� �	�� 
 ��-
�����		 ���	�
����	!, 
������ �	�	������ 
 ����
��� ��
��� ����! 
�	�	 � �
����	��
�����	�� 
��
������� 	����	� (	�	 �������� �������		, ��	����! 
 ������������ 	����		).
� �����	���
� �� ������
 �	�	��
��	� (���	�
����	! 
����	
�
, ����
 ���

	 	 �. �.) ���	�-

��	��� �� ����
�! �� ��"���	����� ����	
��	� ������� ��
��� (�
���
����� ����� ����	,

�	�	, ���
�; ����� �������, ����
	 	 �. �.).

��	����� ��
��"��	�
PL „ Patrologiae cursus completus. Series latina.
PG „ Patrologiae cursus completus. Series graeca.
SC „ Sources Chrétiennes.

��#"����, � #��&� 4
5-�� 678907;<= „ Augustinus. De civitate Dei.
��#"����, � 	���1�%�/�� ����
���>����1 69??07@@= „ De catechizandis rudibus BB

PL. Vol. 7@.
��#"����, ��
�
��&� „ Sermones BB PL. Vol. 9C.
��� )����
, ����E��	�� �
E� 68<? #. �. �.= „ Aulus Gellius. Noctes Atticae.
���
��
 698@ 0 
	. 9?<=, ("��&
�, ����2%����
 	 	����" „ Ausonius. Fupido cruri

affixus BB PL. Vol. 8?.
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�������, �	
��� „ Eclogarum liber.
�
�� 
�

��	��, ����	
������ (����� 1181 � 1184) „ Alanus de Insulis. Anti-

claudianus / PL. Vol. 210. ���
. �������: Anticlaudianus, or The Good and Perfect
Man / Translation and commentary by James J. Sheridan. Toronto, 1987.

�
�� 
�

��	��, �
�� ������� (�	. 1160-1165) „ Planctus Naturae / PL. Vol. 210.
���
. �������: Alan of Lille. The Plaint of Nature / Translation and commentary by
James J. Sheridan. Toronto, 1980.

�������� �����
���	�� (�	. 340 - 397), � ��� „ Ambrosius Mediolanensis. De
Paradiso liber unus // PL, 14.

���	���� (�	. 570 - �	. 485 �� �. �.), ���.
������ ����

��, � 
���� (����� 12 - 13 ��.) „ Andreas Capellanus. De amore.
������� �������	�� (1195 - 1231), ��������� �� V ���	������� ���
� �!�����!�-

��"� „ Antonius Patavinus. Dominica V post Pentecosten // �
�	������! ���
�-
	�"�! �� ����� http://www.documenta-catholica.eu

���
�� (�	. 124 - �	. 180), �������#�$� (�	. 160/170) „ Apuleius. Metamorphoses.
���
��, � �������� %�	���� „ De deo Socratis.
�������, &�$�����
���� �������� � 	��������	�� ����� „ Arabeyre P. Animaux

«exemplaires» et droit canon. Le commentaire de la décrétale «Raynutius» par
Guillaume Benoît (1455-1516) // L’animal exemplaire au Moyen Âge / Ed. J. Berlioz,
M. A. Polo de Beaulieu. Presses universitaires de Rennes, 1999.

������, '�����
�, ����������� 	 «'����������*�� ��
�#�
�» „ Ariani M., Gab-
riele M. Commento, in: Colonna F. Hypnerotomachia Poliphili. 2 Vol. Milano: Adel-
phi, 2006. Vol. 2.

��������
� (384 - 322 �� �. �.), +�����! �������* (��	�. � ��	��� - +;) „ ������-
��
�. +�����! �������* / ���. <. �. �������= ��� ���. � � ������. >. �. %��-
�������. �.: ?@@B, 1996.

������#��, 
��������� (411 �� �. �.).
������#��, ��� (421 �� �. �.).
������#��, ���"� (414 �� �. �.).
�#����, ��� �����"�� (�	. 200 �. �. �.).
>����
��� ���
���	��, � ��������* ��K�� (���
� 1235) „ Oartholomaeus Anglicus.

De proprietatibus rerum. Q��. �� �������� ;��� ����R��� (1372) �� ������: @�-
�����, ;������� 	�	 ����$�".

>���R	�� �. &. «< �����
� ����������� ���
��...» (+$ ��
����� '�����	���) (���.
1817-1818).

>���!�, ����� �
! ��
���	�� � ������	 „ John Ounyan. A Oook for Ooys and Girls.
1686.

>����� �
�����	��, ��������� �� ����� ������ (����� 1135 � 1153) „ Oernardus
Claraevallensis. Sermones super Cantica canticorum // PL. Vol. 183

>��� (2 �. �� �. �.), �
�� �� �������.
>���, +���
�$������ ������� � 	�R	� � ��������	���� 
��������� „ Bobis L.

Chasser le naturel... L’utilisation exemplaire du chat dans la littérature médiévale //
L’animal exemplaire au Moyen Âge / Ed. J. Berlioz, M. A. Polo de Beaulieu. Presses
universitaires de Rennes, 1999.

>�������, � 	��	���
�* � @����� „ >������� �. �. � 	��	���
�* � @�����. ����	�
�$ ������� $������������ � �	$���$���. �.: &���� 
����������� ���$�����,
2006.

>�		����, '����
���! ����� (1350-60) „ Ooccaccio Giovanni. Genealogia deorum
gentilium.

>�R, %����
����#�! „ Ooschius (Oosch) Jacobus. Symbolographia. Augsburg und
Dillingen, 1701.

>��"��, B��R���� U�
���#��� (523-524) „ Ooethius. De consolatione philosophiae.
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��������, ��	
�	�	����
 �	��	�	����� „ Brinkmann H. Mittelalterliche
Hermeneutik. Tübingen, 1980.

����	��� ������, ��������	 (1262-66) „  Brunetto Latini. Li livres dou Tresor.
�������
, ����� ����	� „ Jean Jacques Boissard. Emblematum liber; Emblemes latins

[...] avec l’interpretation Françoise. Metz, 1588.
����	�, ����	������ „ Poésie lyrique latine du Moyen Âge / Ed. par P. Bourgain. P.:

Libriaire Générale Française, 2000.
���
���	, �	�	��
 �	�	�
� � ����	 ��	�	 �	�	 (1532) „ Charles de Bourdigné. La

légende joyeuse de maistre Pierre Faifeu / Ed. par F. Valette. Genève; Paris, 1972.
����, �	�	
� ������ � �!	�� (1671) „ Dominique Bouhours. Les entretiens d’Ariste

et d’Eugène.
��
�"����, ����	�����# � «�	������$ �$���» „ Richard de Fournival. Le Bestiare

d’Amour et la Response du Bestiare / Éd. bilingue par G. Bianciotto. P.: Champion
classiques, 2009.

���, %���$"��	����
 ����	�� &���� � �	�	�
� � ����' �����' !������' „ Bath
M. Whitney•s Concluding Emblem and the Legend of the Oldest Animals // The
Review of English Studies, New Series. Vol. 33, N 131 (Aug., 1982).

���	�����, *	��������� „ Pierio Valeriano. Hieroglyphica, sive de sacris
Aegyptiorum aliarumque gentium literis commentarii. Basilea, 1556.

���	��# +�����, 0����4��
���	 
	
��
 � �:�	"	��
 (31 �. �. �.) „ Valerius Maxi-
mus. Factorum et dictorum memorabilium libri novem.

��� 
	� ��	�	, ;������
 ���	����
 � ��	
�	�	����' ��������' ��<����4	
�
' „
Van den Abeele B. L’allégorie animale dans les encyclopédies latines du Moyen Âge
//  L’animal exemplaire au Moyen Âge / Ed. J. Berlioz, M. A. Polo de Beaulieu.
Presses universitaires de Rennes, 1999.

������# �	����# (��. 33= - 379). ����	�����# � ����	 4������ *���� // PG. Vol.
3=.

�	�����#, �������� (>2-38 ��. 
� �. �.) „ Vergilius. Bucolica.
�	�����#, ?	������ (36-29 ��. 
� �. �.) „ Georgica.
�	�����#, ��	�
� (3=-19 ��. 
� �. �.) „ Aeneis.
�	��������, ��������
 4	��
!�����' 4����	�	# „ Vermiglioli G. B. Biografia

degli scrittori perugini e notizie delle opere loro. Vol. 1. Perugia, 1828.
�������# (2-
 4��. 1 �. 
� �. �.), @� ��'��	����	 „ Vitruvius. De architectura.
�������	�, @�	� � :�	
 „ Wittkower R. Eagle and serpent // Wittkower R. Allegory

and the migration of symbols. Lnd.I Thames and Hudson, 1987.
�������� ��� �J	���', ���<����� (��"��� 13 �.) „  Wolfram von Eschenbach.

Parzival / Nach der Ausgabe von K. Lachmann. Hrsg. von W. Spiewok. Bd 1-2.
Stuttgart, 2004.

���:�	, +�� !������' � 4�	:�	��	 � ���� „ Voisenet J. Animalité et mépris du
monde (V — XI siècle) // L’animal exemplaire au Moyen Âge / Ed. J. Berlioz, M. A.
Polo de Beaulieu. Presses universitaires de Rennes, 1999.

?�

�, �������, @������# ��. K	<���� „ Gadda L., Stivani E. Oratorio di Santa
Cecilia. Bologna, 2==6.

?�#
�, *�����
 ����<���� Q „ Gaillard G. H. Histoire de François Premier... P., 1819.
?	�����
 �: �������� (��. 116= - 4���	 1229), K�	�� „ Helinandus Frigidi Montis.

Flores Helinandi // PL. Vol. 212.
?	�'�' U	#'	���	�����# (1=92/93 - 1169), X��������	 4������ „ Gerhohus

Reicherspergensis. Expositio in Psalmos // PL. Vol. 19>.
?	���
 (8 �. 
� �. �.), X	�����
.
?	�	, ���!	���	 ����	��	 (1819 �.) „ Goethe Y. W. Selige Sehnsucht
?���� (��. 6> �. 
� �. �. „ 17 �. �. �.), ���������
 „ Hyginus. De astronomia.
?����� Z�����
���#, ��!	���	���# �	������# (121=/1211) „ Le Bestiaire divin de
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Guillaume, clerc de Normandie / Publ., avec une introduction par M. C. Hippeau.
Caen, 1852.

�������, ���	�
���
��� ������ „ Gombrich E. On the Renaissance. Vol. 2:
Symbolic Images. Lnd.: Phaidon, 1985.

������� �	��
�����
��� (1-� ��
. 12 	.), �����
� ����	� „ Honorius
Augustodunensis. Speculum ecclesiae // PL. Vol. 172.

������

�� (5 	. �. �.), �����
����� „ !��. �� ���
. ����	���: The Hieroglyphics of
Horapollo Nilous / Translated by Al. T. Cory. Lnd., [1840]. "
��������� �������:
http://www.sacred-texts.com/egy/hh/

�������, #�� (��. 1-3 - 23 �. �� �. �.; ��. 4 - 13 �. �� �. �.) „ Horatius. Carmina.
�������, $�

���� � $������ ($������
��� �
��

�	�) (13 �. �� �. �.) „ Ad Pisones

(Ars poetica).
�������, $�

���� (��. 1 - 20 �. �� �. �.; ��. 2 - 13 �. �� �. �.) „ Epistulae.
�������, ������ (��. 1 - 35 �. �� �. �.; ��. 2 - 30 �. �� �.�.) „ Sermones.
������� ����
����
���, %��
��� (���. 13 	.) „ Gottfried von Strassburg. Tristan /

Hrsg. von R. Krohn. Bd 1-3. 12 Auflage. Stuttgart: Reclam, 2007.
��������, &����' (��
��) (1846 �.) „ �������� *. &����' // +��
������ ������,

�
��������� ��
��
: http://grebenka.ouc.ru/yachmen.html
�������� <�
����, =���
�� (595 �.) „ Gregorius Magnus. Moralia // PL. Vol. 76.
����, >��
��� � ���
�����
�� „ Green H. Shakespeare and the Emblem writers: an

exposition of their similarities of thought and expression. Lnd., 1870.
?����, +�@�
�	����� ������� («��» - �� 1308; «B�
��
�D�» - �� 1312; «F��» -

1321) „ Jante Alighieri. Jivina Commedia.
?����, <�� � 	���������� 
��� „  Jemetz P. The Elm and the Vine: Notes toward the

History of a Marriage Topos // PMLA. Vol. 73, N 5, Part 1 (Jec., 1958).
?����� ���
�� (
�����K�� ����
����� ��������
� 1342 �.) „ Gesta romanorum /

Ed. H. Oesterley. Qerlin, 1872.
?@�	��, ?��
�� � ��	���� (1555) „ Giovio P. Jialogo dell•imprese. !�������
� ��-

����� 1574 �. (Lyon; 
 ����	
������ ���
��	 L. Jomenichi � G. Simeoni), �
��-
������� 	��
�� �������� �����D��� �� 
���� ���	��
����� �
����:
http://www.italianemblems.arts.gla.ac.uk/bookinfo.phpUbookidWsm_0520.

?����� X����
��� (����� 2 - ����
� 3 		.), # @����, ������� � ���������� �����-
����� ��
�
���	.

?	�
��K�� Y����� (	�������, 3 	. �. �.) „ Jisticha Catonis.
?�
'��, $������, ?�	��� „ Jolce L.; Pittoni G. Q. Imprese. Venezia, 1568
?���, "
���� (1590-� ��.) „ Jonne Zohn. Elegies.
?���, ���� ����� \������ (��. 1598) „ To sir Henry ^otton.
?�K����, +������	
���, +�
'K�� 

�	��' 
����
��� ����� „ ?�K���� Y. <., +��-

����	
��� �. `. +�
'K�� 

�	��' 
����
��� ����� � 	���@���� / j���. ���.
?. #. %��K�
�	. =.: "�
�� „ �j�#j F�j, 2013.

?q +����
, ������� „ La Sepmaine, ou creation du monde, de Guillaume de Salluste,
seigneur Du Bartas. Paris, 1578.

*	�����, =���� (431 �. �� �. �.).
{�� �� <���� (1160/70 - 1240), Exempla „ The exempla or Illustrative Stories from the

Sermones Vulgares of Zac|ues de Vitry / Ed. Th. }. Crane. L., 1890.
{�� ����, j���
��� 
�
����� (1327-1330) „ Zean Gobi le Zeune. Scala coeli. !��. ��:

$�
� �� +�
'~, #� �
��
'��	���� @�	�����...
{��	��, +�
������  (����
� 13 	.) „ Le Bestiaire de Gervaise / éd. par P. Meyer //

Romania. I. 1872. %��@� 	 ��.: Qestiari medievali / A cura di L. Morini. Torino:
Einaudi, 1996.

{���� ����	 `�� (6 	.) „ Vie des pères du Jura / Ed. }. Martine. P., 1968. (SC, vol.
142).
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������, �� ��	
� �

��� „ Jodelle E. Sur la devise de la Cygalle / Jodelle E. Oeuvres
et meslanges poetiques... P., 1583. P. 106.

��
��� (9-8 		. �� �. �.).
����� �������� (�
. 347 - 407), � ������� �������. �	����
� ���	�� // PG. Vol.

47.
��
��� ��	
���

� (�
. 560 - 636), !�
����"

 „ Isidorus Hispalensis. Etymologiae

// PL. Vol. 82.
���������, �
��� ���� ��� (1635) „ Pedro Calderón de la Barca. La vida es sueño.
���
��
, ���	��� ��	
�� „ Camillo Camilli. Imprese illustri. Venezia, 1586
����
�� #����� (13 	.) „ Carmina Burana / A cura di P. Rossi. Milano, 2006.
������ (�
. 84 - 54 "". �� �. �.), ��
$��	����
% „ Catullus. Carmina.
���&, ��� �����	�% (1485) „ Johann von Kaub (Jean de Cuba). Hortus sanitatis. '
�
-

�����% 
����
�: Paris, 1539 (*�������

� ����	��).
�	
��
�
��, +���
���
� ������� (�
. 94 ". �. �.) „ Quintilianus. Institutio oratoria.
���	�
�� (�� 375 - ����� 404), ;
������	� 	���� „ Claudianus. De bello gildonico.
���	�
��, �� ������ 
��������	� 
��������� ;����
% „ De VI Consulatu Honorii

Augusti.
���	�
��, < "���
�� 	���� „ De bello getico.
���	�
��, < �

�&���� „ De hystrice.
���	�
��, =���
	 >�*
�� „ In Rufinum.
��
"� � ��
���� ?
	����$ (
���� 13 	.) „ Libro della natura degli animali (Bestiario

toscano) // Bestiari medievali / A cura di L. Morini. Torino: Einaudi, 1996.
��
"� � ���$ �&
���
��$ (��
�
��	���% �	. =���

�, 5 	.) „ De tribus habitaculis

liber // PL. Vol. 53.
�������, ;
���������$
% =��
*
�� „ [Francesco Colonna]. Hypnerotomachia Pol-

iphili. Venezia, 1499. (*�
�
�
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A minimis quoque sibi
timendum · 75, 151

A minimis quoque
timendum · 387

Ab imbellibus nulla victoria
· 282

Abluor non obruor · 64
Abrumpam · 20
Acceptum comminicat orbi ·

15
Acceptum redditur officium

· 332
Ad astra duco · 388
Ad eser uno de dos · 17
Ad motum lunae · 366
Ad salamandram. In milites ·

373
Ad sidera vultus · 355
Adulator saluti reipublicae

gravis · 152
Adversis clarius ardet · 26
Aeque tandem · 293
Aequo rapidissima cursu ·

16
Aere quandoque salutem

redimendam · 206
Aeterna hominum natura ·

22
Affluxu augentur magna

minorum · 40

Alektpyomahia · 434
Alio hibernandum · 454
Alius peccat alius plectitur ·

272
Allicit ut perimat · 159
Altiora ne quaesiveris · 412
Ambulat agnus natat elephas

· 264
Amica non serva · 453
Amicitia etiam post mortem

durans · 89
Amicitia post aras · 304
Amicus fictus · 80
Amissa libertate laetior · 402
Amor addit inertibus alas ·

252
Amor aeternus · 319
Amor caussa omnium · 386
Amor elegantiae pater · 484
Amor filiorum · 411, 442
Amor in quo nihil est stabile

· 33
Amor odit inertes · 295
Amor timere neminem verus

potest · 232
Amoris ingenui tormentum ·

482
Amuletum veneris · 128
Amygdalus · 76
Animo petit ima profundo ·

241
Animus nobilitat · 480
Antiquitas fere

fabulosissima · 52
Apparet Marti quam sit

amica Venus · 438
Arbitrii mihi jura mei · 285
Ardet aeternum · 336
Ardorem extincta testantur

vivere flamma · 18
Ardua virtutem · 63
Armis non omnia cedunt ·

352
Ars naturam adjuvans · 33
Artis obscura tenebris · 208
Asinus ad tibiam · 251
Assentator · 363
Astu haud formidine · 192
Astu sollertia major · 247
Audentius obstat · 422
Audito multa, loquitor pauca

· 209
Augentur pondera motu · 30

Aut capio aut quiesco · 161
Aut cito, aut nunquam · 161
Aut fer, aut feri · 19
Babilonia undique · 1
Benevolus atque benignus ·

100
Bis interimitur qui suis

armis perit · 395
Bis pereo · 395
Boni adulterium · 107
Brevis et damnosa voluptas ·

482
Buxus · 86
Calumnia dira pestis · 346
Candor illaesus · 64
Canis queritur nimium

nocere · 280
Canis saeviens in lapidem ·

272
Captis oculis, capitur bellua

· 145
Captivam impune lacessunt ·

286
Caput vacuum cerebro · 198
Casta placent superis · 166
Cautior cavendo capitur ·

221
Cede majori · 154
Chameleonte mutabilior ·

326
Ciceris emptor · 86
Claro sese deformat amictu ·

185
Clavus clavo tunditur · 479
Cominus et eminus · 111,

235
Communes res amicorum ·

85
Concilians ima summis · 43
Concordia · 461
Concussa uberior · 87
Confusione · 1
Conscientia integra, laurus ·

64
Conscientia mille testes ·

281
Contraria prosunt · 333
Contre celluy qui est cause

de son mal · 424
Cor odoratum gratum · 111
Così di ben amar porto

tormento · 482
Crocodili lacrimae · 122
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Cuique suum · 384
Cum larvis luctari nefas ·

153
Cum pudore laeta

foecunditas · 409
Cupressus · 71
Cura sapientia crescit · 417
Cura vigil · 435
Currenti cede furori · 215
Cycnus. Honor alit artes ·

413
D’Amor Soverchio · 482
De parvis grandis acervus ·

115
De pres et de loin · 7
Debander l’arc ne guerit

point la plaie · 219
Deffiance non moins utile,

que prudence · 199
Defloratio · 106
Demens aliena requirit · 204
Depressa resurgit · 127
Derelinque · 303
Despicit alta canes · 274
Devorat, et plorat · 328
Diffidendum · 123
Dira diris pascuntur · 322
Diversa ab aliis virtute

valemus · 403
Divitiae haud alter · 129
Doctos doctis obloqui nefas

esse · 450
Docuit ista fames · 456
Dolor unius transfertur ad

omnes · 340
Dominus providebit · 88, 89,

385
Domus amica, domus

optima · 298
Dulce bellum inexpertis ·

483
Dulcia cum amaris · 4
Dum ruperit ilia sanguis ·

301
Dum vivo prosum · 74
Durabo · 238
Durate · 73
E parvis cito magnus · 330
Eadem sumptis quaerunt

animalia pennis · 423
Effugia perdunt · 259
Egomet mihi gesto, quod

usu ‘st. · 463

Elephas Indus culices non
timet · 110, 169

Eloquium tota lumina clausit
· 17, 65

Empta dolore voluptas · 294,
406

En ma fin git mon
commencement · 17

Ergo movebor? · 391
Erigor ut erigar · 261
Et hec est victoria quae vicit

· 18
Et in aequore flamma est ·

353
Et infima prosunt · 216
Et lepores devicto insultant ·

17
Ex arduis perpetuum nomen

· 299
Ex malo bonum · 104
Ex minimis initiis maxima ·

330
Ex re consilium · 47
Exemplum stultitiae. Cum

pertinacibus non agendum
· 28

Exit qualis intrat · 61, 64
Exitus in dubio est · 397
Expecta Dominum viriliter

age et confortetur cor tuum
et sustine Dominum · 87

Expecto mitiores · 460
Expediens impedior bombyx

· 485
Facti fortasse pigebit · 225
Fallit imago sui · 158
Fallit opinio · 433
Fato prudentia major · 5
Fault eviter maulvaise

fortune · 351
Favore non causa · 439
Femina improba · 323
Festina lente · 87, 116, 296,

368
Fide et diffide · 201
Fidem servabo genusque ·

396
Finisque ab origine pendet ·

318
Firmi sunt roboris instar ·

118
Flamma non ardebit in te ·

17

Flectimur non frangimur ·
136

Florebo prospiciente deo ·
101

Folio ficulno tenes
anguillam · 358

Fortem vis fortior urget ·
194

Fortior ut redeat · 263
Fortissima minimis interdum

cedunt · 253
Fortunae comites · 17
Fragrat adustum · 122
Fructus calcata dat amplos ·

17, 121
Frustra · 50
Frustra remorantibus austris

· 239
Fulcris stabilita manebit · 55
Fulget in undis · 356
Furentem quid delubra

juvant · 186
Garrulitas · 451
Gloria immortalis labore

parta · 317
Gratiam referendam · 420
Grato serviisse patrono · 244
Gravissimum imperium

consvetudinis · 381
Habet et pilus umbram · 287
Hac noceo, hac nutrio · 347
Haec cura parentum · 339
Haec vera potentia est · 240
Haeret ubique · 342
Haud aliter prodest · 268
Haud mutabitur unquam ·

160
Hayne entre les amys, et

secours trouvé aux
estrangers · 427

Hinc dolor; inde fuga, gravis
· 220

His artibus · 334
His ducibus · 312
Hoc lumine vivo · 112
Hoc omnis caro · 117
Hoc oriente fugor · 197
Homo homini deus · 179
Homo homini lupus · 179
Humana fumus · 19
Humilibus dat gratiam · 23
Idem cantus gemitusque ·

441
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Idem salutis et exitii fons ·
130

idemque extinguit, et auget ·
46

Imperat ut serviat · 137
Implacabile bellum · 470
Impunitas ferociae parens ·

284
Impura quid audes? · 443
In avaros · 248
In centro · 496
In copia minor error · 200
In deprensum · 358
In detractores · 494
In eum qui sibi ipsi damnum

apparat · 258
In eum qui truculentia

suorum perierit · 337
In facile a virtute

deciscentes · 359
In fertilitatem sibi ipsi

damnosam · 56
In hyenam. Ab adulatoribus

fugiendum · 162
In manu domini omnes sunt

fines terrae · 21
In parvulis vim saepe inesse

maximam · 448
In sophistas · 498
In utrumque paratus · 255
Inanis impetus · 273
Incerta pro certis amplecti

stultum. In captatorem ·
277

Incerta sede vagantur · 457
Ingentia marmora findit · 82
Ingenua marmora findit

caprificus · 82
Inspicit et perspicit · 205
Insuetum per iter · 260
Insuffisance · 275
Interdum requiescendum ·

69
Intuta quae indecora · 389
Inversus crocodilus amor ·

329
Invidia integritatis assecla ·

61
Inviolabiles telo cupidinis ·

464
Irae malagma philosophia ·

142
Iram prudentia vincit · 143

Irrevocabilis · 32
Itur procul atque reditur ·

377
Jactura utilis · 156
Jam parce sepulto · 163
Justa ultio · 458
Justitia · 1
Justo majora videntur · 9
La cruaulté d’amour · 49
La guerre doulce, aux

inexperimentez · 483
Labor omnia vincit · 491
Labore et constantia · 20
Lacessitus pungo · 490
Lavabo hortum meum · 17,

65
Le courroux rappaisé, ne

restablist l’offense · 219
Le monde instable · 29
Le vainqueur surmonté par

le vaincu · 310
Leo. Contra immoderate

agentes in rebus secundis ·
140

Levitas secura · 60
Levitate superbit, et extat ·

113
Libellus de Imaginibus

Deorum · 26
Loco et tempore · 418
Lukanthropia · 196
Lunae radiis non maturescit ·

14
M’è più grato il morir che il

viver senza · 89, 482
Magni contemtor honoris ·

408
Magnos vana fugant · 150
Mala bona · 77
Maledicentia · 488
Maleficio beneficium

compensatum · 305
Malo mori quam foedari ·

213
Malo oppressus, deterius

formidat · 437
Mansuetis grandia cedunt ·

171
Mas que en la tierra nocivo ·

478
Matura · 368
Maturandum · 10, 360
Me copia perdit · 56

Mea sic mihi prosunt · 17
Mea vita per ignem · 374
Mens omnibus una · 492
Mentem ne laederet auris ·

306
Mentem non formam plus

pollere · 198
Merces anguina · 305
Merces haec certa laborum ·

444
Mersus ut emergam · 428
Militaris prudentia, seu

disciplina imperii est
tenacissimum vinculum ·
308

Minuit praesentia famam ·
42

Minuit vindicta dolorem ·
157

Miseris succurrere prompta ·
345

Mitte non promitte · 81
Modulo te tuo metire · 431
Mole ruit sua · 335
Molem superat ingenium ·

172
Monstrat iter · 311
Monstrat iter tutum · 311
Monstratur in undis · 7
Morerer extra · 375
Mors et vita · 26
Mors perniciosorum

gratissima · 269
Morte medetur · 475
Multi sunt vocati, pauci vero

electi · 217
Multo languentia motu · 226
Munera sic animum · 349
Musicam diis curae esse ·

493
Musis Aurora benigna · 59
Natura dictante feror · 419
Natura potentior ars · 190
Nature foeminine · 378
Ne feriare, feri · 19
Ne improviso · 417
Ne jurato quidem · 477
Ne moveas · 88
Nec aura, nec unda · 344
Nec caesus cedam · 283
Nec meta nec onus · 181
Nec mors, nec vita relicta ·

316
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Nec prope nec longius · 48
Nec sperno, nec metuo · 415
Nec te quaesiveris extra ·

297
Neglecta juventus · 85
Neglecta virescunt · 103
Nempe arbos unde rigetur ·

65
Nequeo compescere multos ·

469
Neuter solus · 271
Nihil decentius · 149
Nihil firmum · 33
Nihil mihi terra · 400
Nil desperandum · 354
Nil fulgura terrent · 416
Nil inexplorato · 174
Nil reliqui · 495
Nil solidi · 326
Nil ultra vires · 80, 180
Nimis aucta nocebunt · 95
Nobis sunt tempora nota ·

429
Nocet esse locutum · 426
Noctua minervae sacra · 471
Non ergo revertar inultus ·

175
Non inferiora secutus · 112
Non inpune feres · 168
Non laetata diu spes

improba · 481
Non matura prius quam

putria · 84
Non nisi contusus · 357
Non nobis nati · 487
Non solum nobis · 236
Non tibi sed religioni · 249
Non tibi spiro · 266
Non tuis viribus · 37
Non ut tondear sed ut tundar

· 267
Nosce te ipsum · 407
Nostri nosmet poenitet · 242
Nous savons bien le temps ·

429
Noxa nocenti · 302
Nulla mihi mora est · 432
Nulli non sua forma placet ·

183
Nullis praesentior aether ·

133
Nullo docente magistro · 120
Nullo dulcescunt fracta

calore · 12
Nunquam ingratus · 112
Nunquam sat caute · 309
Nusquam est qui ubique est ·

31
Nusquam tuta fides · 75, 170
Nusquam tuta tyrannis · 327
Nutrisco et estinguo · 374
Nutrisco et extinguo · 17,

115, 116, 374
Oblivio paupertatis parens ·

203
Odit amans nimium · 164
Odit amor medicum · 39
Omnia vincit amor · 135,

491
Omnibus idem · 11
Omnis amatorem decuit

color · 325
Omnium metu · 44
Opis indiga · 90
Optimus civis · 14
Orbis iter · 367
Pace ac concordia parvae res

crescunt, discordia
maximae decrescunt · 492

Pardonner aux humbles, et
guerroyer les orgueilleux ·
141

Parvam culinam duobus
ganeonibus non sufficere ·
376

Pas à pas · 254
Patienter ferendum, quod

necesse est · 447
Patientia vincit omnia · 117,

135
Patriae fumus igne alieno

luculentior · 19
Paulatim assurgit, et ardet ·

191
Pendet ab illa · 187
Per opposita · 109
Per vincula crescit · 17
Periculum in promptu · 348
Peril et danger de tous

costez · 230
Perpolit incultum paullatim

tempus amorem · 189
Perseverando · 207
Pervigilant ambo · 155
Plorabit in aestu · 17
Plus aloes quam mellis habet

vita humana · 124
Pondere pressa, altius

extollitur · 15
Ponderibus virtus innata

resistit · 62
Post amara dulcia · 105
Post cantica funus · 414
Potentissimvs affectus amor

· 146
Potius mori quam foedari ·

213
Praedae patet esca sui · 369
Praetentat vires · 394
Praevisa minus nocent · 227
Pretiosum quod utile · 80,

173
Princeps subditorum

incolumitatem procurans ·
336

Principis clementia · 486
Procul este profani · 132
Prudentes vino abstinent · 67
Pulchrior attrita resurgo ·

121
Pulchrum est laudari,

praestantius esse
laudabilem · 245

Quae nocuere juvant · 474
Quam bene conveniunt · 362
Qui captat capitur · 370
Qui faict mal, hait la lumiere

· 13
Qui liber vivit, optime vivit ·

380
Qui me alit, me extinguit ·

116
Qui nuyt a aultruy, il nuyt a

soymesmes · 350
Qui vivens laedit morte

medetur · 18, 475
Quin iras vertamus in illum ·

279
Quo mollius eo suavius · 125
Quo pergis, eodem vergo ·

112
Quo quis magis amat, hoc

magis timet · 233
Quod caeteris venenum ·

446
Quod grave, delectat · 38
Quod in te est, prome · 410
Quod petis alter habet · 212
Quosvis fugit auctio sensus ·
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98
Radiis tamen omnia lustrat ·

8
Regit et corrigit · 240
Res publica · 341
Resurrectio carnis · 289
Reverentiam in matrimonio

requiri · 321
Rhinoceros nunquam victus

ab hoste redit · 175
Rigorem clementia temperet

· 70
Roseo rosa vivit odore · 102
S’ayder de touts ses

membres · 237
Sa vertu m’attire · 16
Sacros custodit in arbore

fructus · 300
Saevit in omnes · 214
Sat cito, si sat bene · 165
Scabrisque tenacius haerent ·

500
Scarabeaeus aquilam quaerit

· 480
Schädlicher als auf der Erde

· 478
Scriptura sacra gladius

anceps · 126
Se gouverner selon le temps

· 462
Secreta revelat · 365
Sedes Fortunae rotunda;

sedes Virtutis quadrata · 33
Seipsum vincere, palmarium

· 465
Semper ardentius · 392
Semper in axe · 382
Semper supernatant pennae ·

383
Semper vigilandum · 435
Senex puellam amans · 466
Serenabit · 193
Sermo de Deo apertus, mens

sit occulta · 79
Serpens Christum notat in

cruce passum · 313
Servari et servare meum est ·

119
Sese cutis ipsa tuetur · 169
Si dulcibus acria jungas ·

116
Sibi canit et orbi · 414
Sibi funera cantat · 414

Sibimet pulcherrima merces
· 405

Sic amica mea inter · 89,
110

Sic conterit aetas · 75
Sic nutriuntur fortes · 404
Sic perire juvat · 96
Sic tandem proditur · 202
Sic vivo · 472
Silentium · 421
Silentium vita · 425
Sine fomite frustra · 35
sine justitia, confusio · 1
Sive amator, sive gladiator

es, repete · 445
Sobrie potandum · 276
Sobrietatis opus · 307
Sola facta solum Deum

sequor · 18
Sola in caelo securitas · 24
Soli patriae · 398
Solus jam grandior errat ·

343
Sordes acquirit et aufert · 41
Spes altera vita · 114
Spes in Deo · 336
Spiritus durissima coquit ·

404
Stultorum quanto status

sublimior: tanto
manifestior turpitudo · 184

Stupor gregis · 262
Sua alienaque nutrit · 195
Sua alienaque pignora nutrit

· 195
Suae quisque fortunae faber

· 74
Subtilite vault mieulx que

force · 167
Sumptus, et quaestus · 231
Sunt mala mixta bonis · 78
Sunt optima fulcra,

manentque · 33
Superata cruce coronor · 314
Superesse mori est · 18, 316
Sursum deflexa recurret · 62
Sustinuere diem · 388
Sylva placet musis · 455
Ta men didomena · 86
Tanto conspectius · 25
Tanto uberius · 66
Tantus amor terrae · 134
Te sequar · 112

Temerité dangereuse · 482
Tempore cuncta mitiora · 92
Tempore durescit · 430
Tempore et loco · 331
Terrae commercia nescit ·

400
Terror et error · 256
Transfundit pasta venenum ·

489
Tumidis non mergimur

undis · 371
Turbata delectat · 178
Turpibus exitium · 108
Turtur. In praeproperas

nuptias secundas · 440
Tutius ut possit figi · 116,

361
Tutus in igne sacer · 17
Umbra tantum · 83
Una salus · 218, 313
Undique insidiae · 211
Undique tutus · 436
Unus homo, nullus homo ·

90
Unusquisque errore suo

ducitur · 320
Ut prosit · 131
Utcunque · 308
Vel cum pondere · 418
Velle monstrat iter · 311
Ventis immota superbit · 58
Verae religionis apex · 435
Versutior errat · 210
Vespertilio · 473
Victor uterque cadit · 393
Vigilandum · 228
Vigilandum medico · 315
Vigilantia et custodia · 155
Vigilate · 435
Vim suscitat ira · 176
Vincit qui patitur · 79, 136
Vires animosque ministrant ·

223
Virtus laesa magis lucet · 36
Virtus lorica fidelis · 234
Virtute, non vi · 291
Virtutem forma decorat · 63
Viso magis osse dolebit ·

278
Vita irrequieta · 401
Vita mihi mors est · 399
Vix imis satianda medullis ·

372
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Vulnere vulnera sano · 123
Vulnus, salus et umbra · 257
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4) ���������, �	��� �������
�� ��	����� (�����
��:
«$���� � ������� ��	��-
���»); 5) ���������� ��%����
(���
�, 
����, �	��&� � �. �.),
���
������ 	 ��
��������
(���� �� ����	����	�
���
����� ��� ���� ����������-
���� ����� „ �����
��:
«'����: *�	�»); 6) ��������-
�������� �
����; 7) ���
�-
����� 	 ��

�������� ����-
�������� ����
�.
+�
���� �	����	 �
���
,
���	���
�� 	 ����
 �������,
���� ��������
� ���	�
�.

����� ���	
� �• � 90
���
	
 � 411
�����	 ��	����� � 20, 64,

165, 296, 359, 360, 368
�����	 ��	����� � 125
�����	�� � 42, 46, 48, 49, 50,

53, 62, 63, 64, 77, 108, 11,
78, 104, 306, 313, 355, 405

����� � 79, 136
�������� � 187
��� ������ � 62, 296, 360
��
��� � 88, 89, 385
��
�
� � 59, 336
������� � 106
��������� � 97, 225, 347
�������� � 287
����� � 11, 196; ��
�����	


��� � �
�� � 264
��
����� �. � 6
���� � 47, 66, 303
�����	�� � 465
������ � 106, 128
��
���, ����
�	�
 � 398
���
�� � 120
����� � 357

���	 � 83, 166, 377, 421;
��
��	 ����� �	����� �
423; ����	 � ���� ������
���	 ���	��� � 422; ����	
�� ����� ������ 
���	���
� 420

�������� � 63
����	 � 127
�������, ��	
��
!�� ����-

���� � 363
�����, ��	�� �
� ��� � 359
���� "�������� � 42, 45,

120, 1, 57, 89, 152, 165,
226, 229, 251, 336, 396,
414, 420, 444, 466, 473,
478

����
 � 285
��������
 VI � 136
��������
 #���������� �

65, 141, 243, 244
��������
, ��
��� $��
��-

	������ � 175
������
�� � 49, 81, 83, 108
���% � 124
��	�
� � 91, 255, 311
��&���	� � 277
�����
	 '������ � 158
�����
	��� #����	� � 31
������ �
�(����� � 19
���� #������ � 7, 20, 296
����
 � 84
������	� � 334
�")*+�/� �. � 5, 7, 8, 9,

10, 11, 13, 14, 15, 20, 38,
39, 47, 51, 68, 70, 73, 105,
116, 125, 33, 56, 67, 71, 76,
86, 89, 128, 146, 153, 155,
198, 206, 240, 248, 249,
258, 272, 273, 274, 299,
321, 336, 337, 358, 359,
360, 376, 387, 420, 442,
450, 451, 458, 461, 464,
466, 473, 486, 488, 493,
494, 495

���
���� #����������� �
49, 104, 158, 313

�������	 "���� � 20
������ #�
������ � 398
����
�	� :. � 18, 311, 316
�����	 � 216, 422, 464; ���-

��	 '���

 � 128
���
 � 54, 69, 101, 114, 117,

135, 146, 219, 232, 240,
251, 252, 296, 319, 325,
329, 374; ���
 � �
����� �
35; ���
 �
�	
 � 295; ��-

�

���	 ������� ��	� �
426; ����<���	 �� ��-
	
������ � 482; ���	����	
�� ����	 ������� � 408;
��������	 ���
� � 295;
�
����	 	���
�� � 73;
�
������	 
��	���� � 53;

���	��� ���=��	�� � 484;
� �����
�� ��	��� � 57;
���� � 145; �	��	 �� !�
�
� 33; 	
�(���� � 73 >��.
	��(� ?������@.

��A������ � 299
��A������ � 18, 316
�����, ����
 � 229, 236
�����
�� �������
� � 88
����
��� � 106
�������� � 8, 9, 16, 36, 95,

95, 95-112, 126
������ � 120
�������
� ". � 133
�������, �
�	������ 
�� �

390
���
�� ?������� � 164
���
��, ��	
�� � 29
������B ����
 ��. ?�
���� �

323; ��
���� C��	� #�
��
����� ������ � 407

���� ���	
������ � 18
��������� +. $. � 106
�D� E. � 11, 12, 36, 54, 76,

77, 125, 1, 22, 106, 184,
196, 231, 269, 341, 434,
487

��	��
��� � 12
��	���	 „ ��. �
�	�������
��	�� � 354
��	�	��� � 48, 62
��	�A
���� � 251
��	��
��	 � 160, 472
��	���� ���������� � 405,

407
����� � 141
���	�B ?�����(�	� ��� C��-

	� ���	
� � �
�� � 225,
286, 473

���� � 59
������� � 63, 64, 65, 413,

460
��������� � 205
����	
�A� � 485
���	
����&����� A������ �

289
���A	���� � 83
��	 C. ?. � 57, 97
������ � 374, 432
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������� �. � 441
���	
� � 248, 266
������
 � 91
���� � 464
�������
��
� � 71-74, 95,

112, 115; �������
 a
fortiori � 56, 71-74, 111,
120, 123, 146

����� � 17, 65, 145, 405
���� � 239
��
��
 �. � 33, 57, 106, 145,

149, 296, 374, 392, 464
��
�

�� � 104, 156
��
�
�� � 493
��
�
�
��� � 13, 26, 43, 44,

45, 56, 84, 95, 96, 101, 105,
106, 107, 112, 119, 65, 142,
163, 170, 177, 192, 208,
235, 257, 262, 307, 322,
326, 327, 332, 340, 352,
354, 362, 388, 394, 397,
405, 414, 415, 417, 420,
431, 444, 454, 470

��
�
���� � 367, 418, 467
��
������� II � 173
��
��
�� � 170
��
����	 �. � 57, 259, 372
���
��� � 488
���
��� � 466
�����
 � 336
������
� � 315
���
� � 59, 174, 304, 306,

316
���
�
: �
����
��� ����-

���� � 5
��
��
� ����
���
� � 62,

328
��
��� � 336
��
����� � 43, 90, 92, 5, 476
�
����
� � 170
�

�� � 346
�


� � 86, 349
�


�� � 495
�������� � 5, 6
��
�� � 471
��
��� � 466
�����

� (�
�����, �
-

��
��) � 120, 106, 128,
374, 426, 438

���
 � 304
�����! � 297
��
�� � 100, 153, 225
���
 � 225
����"�� � 116, 368, 482;

��


 �� ����� � 483; ��-
�	���
�� 
� �
"
��
 � 484

#���
� � 305
����
� � 187
#���
��	��
� $. %. � 384
#�����
� �. � 149
#����� � 6
���
�
� � 125
#���� &. �� � 405
������
 � 371, 418
#����
� #. � 21
��������	�� ����	� � 77,

123, 306
#������: ����� �	. �
��
��

� 17, 23, 61, 64, 65, 112,
124, 240, 311, 388, 435

#���
�
 '.� 405
���

�
��
� ����
�
� � 132
����� � 263
#������
 *+. · 88
#������
 /. � 161
���� � 160
������ � 107, 108, 212
#��
����
 ����
���
� �

187, 420, 486
#������ ���� $�����: �����

�����
�
 	 �������
<
��� � 125

#�
����	 �. '. � 99
��

������
� � 221, 228,

271, 417
#��
 �	. � 6
���� � 258
#��� *��
���"
���!� (Beda

Venerabilis) � 49, 108
������
� � 203, 278; ����!�


 ����
!� � 497; ����!� 

����
!�, �� ���
�!�

�	��
��
 � 320

#=>� ?. � 13, 55, 117, 2, 3,
222

������"
� � 83
�������������
� � 168, 286;

����+���
 ������
� � 284
��������
� � 119, 406, 407
����������
� � 354, 362, 436;

���������� ������
� � 60
����������
	� � 224
�����
� � 57, 129, 164, 177,

204, 215, 225, 352; �����-
��� ������
� � 11

#�����!� ������
�
 (Gli
Accademici insensati, ���-
���
� 	 �����+�) � 418

����� � 376
������ � 129
�����  · 59, 80: ����!	��


��
�� �	��
�� � 238;

��!	�
 �� ����� � 237
#���
�
 *+. � 393
#������ � 373
#���� $. � 441
#��"
 *+. �� � 63
#������: ����� <��
� ��-

�
� ���+��� � 213
����+�
	��
� � 212
����������
� � 440
#����� ����	���
� � 46, 111
#�����
� � 145
�������
� � 76, 71, 90
���������� � 1
����
���
� � 415, 416
����
!��
	� � 320
���

��
� � 5, 46, 52, 56, 57,

60-68, 70, 72, 73, 93, 108,
118, 120, 122, 124

#��
�+�	 �. �. � 82
���! � 253
#
��
� � 6, 16, 51, 52
#
	��� �. �� � 86
�
	�
 � 57, 165
#
�� � 106
#
����	� =. � 486
�
"�	��
� � 309
����� 
�	��@��
� � 107
#����	�@��
� � 336
�����������
� � 332, 420;

�����������
� � +
	�
-
�!� � 244

�������
� � 23, 113, 216, 403
���������
� � 305
�����+���
������
� � 123,

341
���������
	� � 61, 382
�������������
� � 439
���������
� � 59, 87, 122,

266; ���������@�� ����-
�� � 111

�����"��

� � 345; ��
�� �
���

��� � 420

#����
 ?. � 43, 81
�����
�� � 406
���+���
� � 457
#��� C. � 82
#��������� $. � 41, 125
#��
 D. � 119, 285
#���	
" �. <. � 113, 318
#���  · 57, 70: ����������!�

�������
, �
���!	��
 ��-
�� ���

��

 � 206; ���-
��!���
 ����	� � 207

#�	� � 248
#�� � 1, 5, 6, 7, 13, 16, 18, 20,

21, 22, 23, 37, 50, 65, 75,
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79, 90, 101, 104, 110, 111,
112, 114, 132, 157, 166,
186, 206, 217, 218, 249,
255, 260, 269, 270, 281,
290, 300, 313, 315, 336,
341, 355, 380, 385, 399,
400, 410, 412, 417, 433,
436, 480; ��� ����	�
��

 7; ����� ���� 
  113; ���-
���
��� 
 20; ���� ���� 

17, 92, 50, 240; ���� ����
� ������ �������� ��	 
 17

��������� 
 129, 156, 173;
������� � ��	���, ��
�
����
� ������
� 
 320

���	���� �. �. 
 328
��������� 
 443
����
�����, ���� ����!,

��	���� 
 61, 5, 64, 298,
336, 414, 449; ��	���� �

��	����
 "�����
 
 5

����������� 
 423
��	 �. 
 15
��	���������� 
 68, 124,

155, 161, 315, 435; ��	�-
����#$�� ���������� 

362

��	��� %. 
 43
��� 
 235
������� �&.
 474
�����''� �& 
 31, 99, 145,

251
�(��" �. 
 12, 45, 448
��������� 
 446
������!  · 12: Collezioni

Comunali d•Arte 
 240,
426; )������ )������ 

426: )��������� 
 217,
218

����������� 
 418, 426, 451,
452, 493

���� 
 220
����* ). 	� 
 61, 64, 119,

306, 473, 486
������� 
 94, 152, 268, 333
��������: ��
�� +������ 


148
����/������ 
 469
���� <�������! 
 18, 399
����������� ��. 
 42, 388,

449
����
 �. 
 11, 12, 36
��� ). 
 149
������	��: ������� ������


 423
����� 
 239, 336

��������� =. �. 
 450
����	� 
 262
�����
�� �����, ��. 
 155
�(+>� >. 	� 
 14, 404
��������� �. �. 
 287
�����'���� <. 
 438, 474
��/ =. 
 64, 311, 414, 435
��?��� 
 124, 1, 148, 196,

355
���� 
 321; ������ ���� 


440; ��&� ���'��� 
 321
������� ������� 
 213
���/�, )��������� 
 241,

423
�����
�� >. 
 46, 49, 77
���	 
 264
���	����� <. 
 195
���� @. 
 9
���������� 
 234
����! 
 234
�+B� =. 
 14, 75, 77, 47, 75,

194, 221, 227, 287, 309,
389, 439, 490, 492

�������� D����� 
 302, 410,
414

����� �&. 
 25
��#������ E. 
 71
�������	 %. %.
 482
�������� 
 15, 33, 81, 85
�����, ��
��������! ��

F��
� 
 30
������� ������������! 
 309
����	���
���� �. 
 29
������, ������ 	� 
 41
������ ). 
 248
������	�� 
 285
���������� ������� 
 173
���	���� G. 	� 
 338
���� �. 
 374
����F�� 
 243, 244
��� 
 7, 59, 179, 192; ���

	���� 
 215; �	�� ��-
���/�� 
 254; ��	�� ����-
��# ��!��� 
 253

�������� 
 432; �������� �

�	����������� 
 116, 76

��������'����� 
 117
��!�'���� HIianciottoJ K. 


27, 61, 64, 165
��!�, ������ 	� 
 61
�?��� E. 
 26, 31
�?� �. 
 218
�#	� K. 
 8
L������ 
 1, 11, 384
L���������! ��/�! 
 1
L����� �&. 
 404

L��� 
 67, 341, 406; ������-
���� ������� 
 341

L�������� ). 
 29, 152, 157,
443, 476, 477

L������ �����
 
 311
L�� 	�� ����� �. 
 457
��������
 
 251
L������ L������ 
 473
�������� 
 302
L�������� M. L. 
 48
L������: <����� 	����

<���!���� 
 240
L�/������: �����������!

������! 
 63
L���: ����������! ������! 


5; ����� ��. ����� �����-

�! 
 138

L����� 
 57, 99, 128, 145,
164, 321, 353, 406, 438,
445, 464; �������! L�����

 106 H�
. ���&� �F��	�-
��J

������� ����� 
 465
L�����! 
 141; )������

	�&�� 
 149; ������� <��-
�� ����! 	���� <����� 

397

LN�"@ (. 
 13, 14, 69, 86,
101, 114, 120, 121, 123, 35,
73, 112, 189, 232, 233, 240,
252, 295, 296, 319, 325,
329, 374, 408, 426

����� ����������� 
 309
L���������� ��
�� 
 18, 240
���� 
 106, 128, 153, 224,

225, 226, 227, 280; ��
���
���� ���� 
 225; ��������
/���� �
���� 
 227; ���-
���	��
�� ���
� 
 226

�����#	 
 80, 107, 114, 116,
394; 
���� ��	� 
 177,
178; ����� ���� 
 179; ��-
��� �!&��� ���� 
 181; ��	
����� ��/�� ���������!
�� ������ 
 180

L������� 
 63, 88, 92, 5, 26,
33, 83, 89, 106, 112, 132,
135, 141, 145, 163, 170,
186, 207, 220, 232, 252,
255, 282, 291, 304, 366,
382, 413, 438, 487, 491;
L������! ������ 
 21

L������� L. L. 
 336
L��
������ K. �. 
 418
�������� 
 16, 57, 102, 220,

271, 316, 388, 396
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������ � 8
�����	
 � 42, 260, 261, 293
����� �
�	��
� �
���������-

�� � 62
����� � 26, 50, 87, 160, 239,

273, 336
������ �. � 10
���� � 39, 40, 50, 51, 52, 53,

60, 122; �	
��	�� ����� �
46, 48, 60, 125; ���� ���-
�� ��
���
 �� �	
��	��,
��
���
 � ��
���� � 49
(��. �
��� significatio
rerum); ���
���
 ����� �
48

���� � ��
�
 � 8, 23, 25, 28,
38, 39, 47, 48

�����
 � 349
����	�� �. �� � 43
����
��	
� ���
�
�
 � 45
��	
 � 424
��	
  · 76: ���
� ��	
 � 93;

�����
��
� � ��
����� �
95; �����
�
��
� �
��	
-
�� � 94

��	
��
�, ��	
��
�	
� �
�

� 90, 14, 67, 83, 89, 90, 92,
236, 431, 465; ��	
��
�-
	
� �
�
 
����
�� �
�
-
!��� ��� � 55, 89; ��	
-
��
�	
� �
�
, ��
�����
�
	
 ����� ���
� � ���
� �
90; ��
��� ��	
��
�	��
���� � 	��	
���� ��
�
-
��, �
�
�
� „ � �	
�
-
�����		��� � 91

��	��	� �� �
�� � 420
��	��	� ��. � 459
����
��� � 50
����
	��, "���
��
 � 7
�����	������
� ���
���� �

305
������
, #
����	�� � 160
�������� � 127
�����
��� $. � 393
��
������� „ ��. �
���
��
��
��� � 384
��%���		�� � 18, 49, 86, 89,

96, 112, 145, 158, 189, 206,
220, 233, 295, 306, 325,
328, 374, 392, 410, 414,
435, 441, 445, 454, 466;
������ � 49; ���������-
	�� � 295; 	���
��	�� �
482; ���	���� � 435;
��%���		
�
 ��
����
 �

445; ��%���		�� �%���
��������
		
 � 296; �
��-
���
��� 
� �
��%���		
�
� 366; �
������ ��%���	-
	�! � 329; ��
�����
��%���		�! � 99; �%�
�-
	��� �
��%���, �
��

������ ���
�
%� � 402
(��. �
��� �%�
��).

�
��
, �
�����
��
� ��
�
-
�� � 357

�
�
, �
�	�� �
�
� � 9, 27,
31, 36, 39, 64, 174, 177,
178, 218, 241, 247, 264,
341, 353, 427

�
��	
� ���� � 291
�
�����
	�� � 307, 465
�
�	
��
���	��: ���
��

��������
 � 413
�
�	
, �
�	 � 79, 72, 158,

299, 316, 470, 477; �
�	

�����	
� ���, ��
 �� 	�
�������
� � 483; �
�	

��
�
��	
� � 483; �
�		
�
!���
��� � 291; �
�		��
��
��� � 33

�
� � 69, 137, 255; �
� ��-
�
� � 447; � ����
� � 242;
� �
������ 
!
��
��
!�
�
��
 � 256

�
�� � 57, 67, 196, 204, 279;
����� 
� �
�!
�����

&�����
 � 197; �
��� �
���
�������! 
����
! �
196; �
���'
 � 	
��!��-
�� �
�'
�� � 195; �
��
-
	
� � 258; 	� �
��� �
-
���	��� 	
�
� ��% � 65;
�
��, ���
��� � �
�
� � 64

�
�
� � 287
�
�!�� � 317
�
����
� �
	 *��	�
! �

119, 327
�
�� � 311; ����
��		
� �

104
�
	� ��
 � 480
�
� � 229, 280
�
�
��� � 33, 299, 455; ����-

���
�� � ����� 	
 �����
� 457

�
�
	 � 66, 5, 218, 236, 391,
439, 456, 458, 459, 460,
463, 470; 	���� � �
���!
��
���
	
 � 458; ����,
�
��
 �
���%� ��
�� ��-
�
�
�
 �����
 � 460; �
-

���
�� ���� � 459
�
� ó	
 � 92, 461; �
�
	
 �

�
�
 ��
�
%��� � 470
�
�� � 116, 487
�
������	�� � 114, 289, 298,

405
�
����
		
���: �
���� ��-

���	
���% � 188
�
���
	�� � 119, 285
��
�, ��
��
 � 47, 168, 175,

206, 226, 286, 287, 291;
��
� 	���
�	�� � 352;
���
���
�
�� ��
�
 � ��
-
�! �	�����
! � 131; ��
��
� ������ � 427

��
�, ��
���
	�� � 39, 312,
315, 475

���� � 347, 350, 474, 478;
���� ��������� � 302;
����	
� �
���	
 � 333;
���� � �
���
 ����
	� �
95

�����	
 �
�
 � 22; ��	��
�����	 �
�
 � 22

����� � 222; �����	� ���-
��� � 218; ����� �
���-
��	������ 	��
����
		�%
�%�
�� � 189

��
�	� +. � 486
����
	 � 25, 26, 438
���
�
 � 156, 231, 305, 363,

439
����
 � 214
���
�
����� � 405
�%�'���� � 367
��� � 83, 89, 90
���
��� � 295
��!��� � 73, 111, 442, 463
/
���<�� =. � 33, 57, 106,

145, 149, 296, 374, 392,
464

�
�
�
 � 427, 428
/
��
 >. � 474
�
�� � 61
�
�%�
 � 305, 306, 307, 321,

321, 322, 323, 324, 392,
423, 489

/
��� /. � 374
/
���, ���
 � 493
/
��	 � 355
�
��
 � 463
�
�� � 434
/
		��
� � 100, 256
�
��
	�� � 1, 438, 449, 461
/
�	�� $
��
����� � 50
�
���� � 239



���
����� 578

������ � 393
������	
 �. �. � 26, 86, 15,

73, 77, 78, 147, 151, 182,
183, 198, 199, 215, 225,
247, 249, 296, 305, 372,
387, 393, 414, 454, 481



	����� � 84


	���: 
���
����� 

	����

� 479
��
������ � 466
����	� � 100, 153
�������� �� �����	�� � 37
����	�	��� � 399
����	� � 112

���� 
����� 
	�� � 22

�������� (�	������� �����

����) � 476
������ IV � 35
������ � 147
������� ��. · 19
��������, �������	� � 172

������	��� � 473

������
����, 
������
��-

�����! � 24, 41, 50, 54, 74,
80, 114, 125

������ � 33
����	
�� � 28
���	�	� � 52
������ �. � 55
����	� "�!�������
���! �

225
����	� � 336, 438
�������� � 300
���� #. $. � 44, 37, 482
������ � 438

����� �
���� � 395

���	��� � 79, 136

�
���� � 52
��
�� � 460
������ � 244

���� � 20, 291

���� � 57, 123, 162, 197;

�������
��� �	
��� � 163
����	� �� �	����„ ��.

"	��� 	 �	��
����	� %	��������! � 62,

66, 70, 71, 122, 159, 236,
328, 403, 410, 465

������! � 461

��� Pange lingua � 86
���&���
 %. '. � 367, 455

�����	�� � 109, 110
������	� � 336
������	�	����� *	������

„ ��. +	�	��� �.

��	���	� (
��	���	���) �

35, 40
����	��� � 170

���	�	���  · 58: �������

���� ��	
� � 333

�����	�	
�� � 363

���, 
���� � 7, 65, 112, 143,

144, 145, 155, 205, 208,
228, 229, 327, 355, 362,
388, 405, 410, 433, 468


������ � 241

����� ����	��� � 57

����&, 
���	��� � 184, 246,

411, 499; 
����! 
�/�-
�����! � 49


��
 � 117, 142, 191, 215,
219, 225, 279; 
��
 ���
�
��� � 143; �	������
����	���/ � 143; �	�	�
�� ������� � 225; ��	���-
���� ���� � 176

������ %. #. � 77, 124, 142

����	 � 387, 394, 399, 411,

412, 422, 427, 429, 431,
438, 442, 448, 462, 463,
465, 490


	����� � 15
�	�� <.� 64, 306
�	�����
�� %. =. � 466

	�	� � 456
�	����: �	����� 
 ����� �

439; 
	���� ����! � 442;

	���� ����	! � 463; 
	-
���� 
�������� 
 >���� �
438; 
	���� 
 ������ � 437

�	����
��� �. �� "�� �� �
15

�	����� ?. � 29, 32, 33, 44,
45, 46, 81, 112, 33, 228

�	��� � 59, 77, 83, 52, 85,
100, 124, 142, 225, 299,
393, 438

�	���	
���� 
���� � 341
�	���
�, ������ � 18, 475
�	���
�, ������
	 II � 24
�	�	��! II, �������� � 196
�	�	��! @

���	������! �

399
�	�	��!, �������	� � 8

	�� � �	���� � 23 (��. ���-

�� 
��>���)
�	���	��	� � 11, 24, 29, 38,

318, 411, 412, 414, 463,
465

�	��&�! � 12, 26, 31, 38, 52,
86, 88, 102, 15, 83, 99, 145,
193, 199, 238, 242, 268,

294, 335, 354, 366, 367,
372, 406, 428, 455, 500


	���& � 63

	����� � 405
�	���>��!� $. A. � 349

	���&� � 73, 111, 438, 440,

441

	��	���!, 	��������!


����/ � 213

	�	�	
�� �	��
� � 79, 118

	���	� � 4, 57, 446

	����������
	 � 83, 453

	�������
	 � 11, 333, 347;

���
����� � �	������ �
341; 
	�������
� ���
	�	-
����� � 152


	������ � 46, 47, 94, 155,
197, 270, 385, 387, 459,
472; �	����
��� � 362;

�������
��� �� �	���	

������, �	 � ��	���&�
 �
195; 
�>
���
��� ��
�
	�&� �����&� � 152;
�	���� 
�
�>�
��� �
	!-
��
� �	������� � 478; ���
�� �������	 ����� ���	�-
�	��� � 	�������� 
�-
B�� � 389; ��� �� ��	��
��������
��� ����	����

��
	� � 76, 287; ��B�B�-
�� �	������� 	� �����-
���� � 105, 116, 336; ���	-
������ � 171, 486; �	
�-
B���
�� � 
 
	!��, � 
 �	-

��� � 235; �	��� ��	
���
����� ���	�	
 ��	������-
��! ���	� � 194; �����! �
334, 496; �����! ���
����, �	 ����� � ���	
�!
� 312; �� �	���� �������-
�	 �
������ ���	� � 125;
�	�	��� ��
� � ���� � 79,
147; �	�	��� ��
� � 
	��
� 69, 137; �	�	��� ��
��-
�� � 185; � �����
	! 
 	�-
�	! ���� � � ����
��

���	� „ 
 ���
	! � 29;
������� � 
	������ � 196;
&���� ��	�� ������� �
137; �	�	��� �������� �
115


	�	
�	��� � 255
�	&&	�� C��	&&	 � 5
�������-*����� �. D. � 145

����� � 196; 
�������� �

104



                                                                                                 ���
�����579

���������	
 ���
 � 66
������ � 78
���� �. � 6
�������� �. �. � 113
����	� � 393
��������� �������	� � 23,

67, 89, 146, 248, 258, 442,
458, 488, 493

�������	
 �����	� � 417
�����	� � 104, 126, 160, 306,

407
��	������ �. �. � 82
��	���	
 ���	�	
 � 61, 264,

435
��	!! ". � 42
��	� #. � 7, 8, 17, 62, 65,

121, 154, 269, 437, 482
��	��� � 141
�����	�� � 71, 82 (�!. �����

!��	��)
���! � 44
��$����� ������ � 346
�$��� � 36, 247
�$�� 	
 %��&��� � 42, 62
�$�� ���-�	������	
 � 42,

48, 49, 55, 62
�$!��' � 43
�$���	�� � 484
�$�& � 271; *��������� +��� �

425; *���
�� ������
 �
424; � ��!��! � ����� �
426

/�������	 :. � 482
/��	� � 50, 410
/��	� <. � 37
/���	� � 451
/���� � 484
/���� � 88
/���	� =. � 59
/���� � 64
���� � 366
��$�!'��������& � 52, 84,

92
/�$��	�	� :����� � 154
���	
 � 6, 7, 13, 16, 18, 20,

21, 22, 23, 25, 33, 35, 36,
37, 74, 79, 81, 84, 85, 88,
89, 93, 97, 110, 113, 115,
116, 120

������������& � 487
���$��� � 99
/��' ��
��
�	� � 92
/�
� �. ��� � 112
/����� >.  � 113
�����$! � 265
���&�	� � 7, 19, 73, 105, 116,

123, 291, 296, 336, 337,
338, 339, 340, 341, 352,
360, 368, 453; ���&�	� 	
����& � 7, 19, 336; *��-
�������� ���� *�� ���*$�
�'���� � 339; ���&�	�
*�
!���'
 � 340; �'���-
����'
 �� ����� � 337

/��&�	�� /�. � 271
/�!�� �. � 89
/�!$��� %. � 87
���&�	 � 156, 196, 206, 268
������ � 38, 56, 58, 79, 97,

170, 207, 215, 225, 346,
376; � �$�� � 58; *����-
������ � 76, 54, 55, 56;
��*����	�$ *���'��� �	-
����
 	 ��*����	�$ �����
� 57; $���������� � ����-
�� � 51

/��$�� � 217
�����	��	�	� �  11
���	 	 ���	���	 � 420; ���	

�� �*����'���� 
����-
����'? �� �	? �	� ���	-
����
 � 85

��������	� � 106
/���	� �	!��� � 305
/����� :. � 32, 126
/�	����!� �� :��!��� �

336
/���	� �. � 13, 18, 35, 36,

37, 38, 91, 116, 82, 195,
235, 368, 374, 403, 404,
429, 475, 482

/������ @. � 16
/����� � 90
/
	!���� %. �. � 410
�	�����	�� � 474
/	���� ����!��� 	 A��-

�$�&�� � 119, 285
/	��� � 187, 220, 273, 274
/	��� �$a�&� � 36
�	����� � 16, 110, 261
/	���� � 382
�	�����
 � 7, 111, 112, 235
/	���� B�C����	
 � 78
/	���� � 283
/	���� �	�	�	
��	
 � 398
�	*���� � 392
/!	��	�� A. �. � 268, 500
�������& � 62, 63, 100, 214,

245, 270, 327, 404, 444
����������& � 15, 10, 18, 25,

33, 36, 37, 38, 58, 62, 63,
64, 66, 85, 87, 103, 107,

109, 111, 166, 200, 206,
210, 214, 228, 234, 239,
240, 260, 283, 292, 311,
347, 356, 359, 374, 385,
386, 389, 403, 405, 409,
416, 417, 422, 430, 431,
435, 459, 486, 500; �����-
�����	 !�������	� � 426;
����������& 	 ��$�����	
� 121

������� � 410
���'�� � 203, 204, 369, 370
�����	� � 141, 337
����& � 193
�����	� � 473, 485
���	�� � 23
/��&�� B. � 93, 120, 190,

261, 302
��! � 297, 298; *�	���
�	�&

���� � ����������!$ ��!$
� 375

/��������, �	���� � 54
/��� /�. � 18, 19, 20, 28, 54,

95, 189, 298
������	� � 489
/��	�&	 A. � 18, 240
����� � 60
/���	 /. 	 @.� 146
���$� � 69
������ � 7, 20, 30, 58, 68, 70,

167, 168, 299, 386, 393; 	
������	� � 301; ������	�
�����	 ���*��	� � 300

/��!!��� �. � 16, 62, 65,
121, 154, 437

��������& � 52
����� !$�����	 � 51
���
� � 456, 463; ���
� �	-

�	
 � 455
���� � 59
��$��� � 89, 304; ����'


��$� � 40, 81, 80; ��	��� 	
*��!����� � 89; ��$
&� 	
����	 � 427

�$� � 72, 73, 445; 
���?�	
 �
75; *�	���	� *��&
$ � 74;
��� ��������& � 136

/$��� � 341
�$�����	�D ��
�$���� ����&

	 �?������� *	E$ � 77, 46
�$��� „ �!. ��$*��
�$�� 	 ��������& � 198
�$�� 	 ���� � 35
/$�����  :. �. � 384
�'! � 344; �'! ��������� �

19



���
����� 580

������� � 218
�	
��
 � 6, 50, 51, 53, 61, 62,

64, 65, 66, 70, 37, 104, 160,
184, 206, 218, 225, 236,
253, 313, 406, 435, 473

�� ������ �. � 42, 52, 87,
113, 359, 410

����� �. � 317, 406, 473
�����
	 �. ��� � 80
�
��
: ��
��� ��� � 445;


���� � ���
� � 444
����� ���������� � 493
������� � 106, 334
�������� ��. � 70, 217
�!����, �!���
�� � 79, 123,

138, 218, 225, 228, 248,
276, 289, 289, 291, 377,
384, 398, 399, 410, 411,
414, 463, 465

�!���� �. ". � 228
��������#�� � 461
�������! � 75, 80, 106, 173,

174, 399; �#�$��� �����
��!�� ����#��� � 174

�% � 61, 112, 234; � ����!��-
������ �� �!
�� � 236

�% ������� � 371
�%����� � 116, 76, 134
�
�&����� I � 17, 19
�
	 � 84
����	, ������ � 196, 474;

����� „ ������� ����� �
138

����� '���� � 51
%��� � 210, 288
%�������� � 67
%������	 „ ��. �������	
%�%�� � 174, 178, 218, 276,

301, 392
(�� �� )���� � 61, 277, 406
%�
� � 288, 347; ��
�
����


&���� � 274
(�� �� *�� „ ��. +���� �

��&�
%�
���� � 285
%�
�&� � 34, 37, 38, 39, 124,

404; %�
�&� �����
����� �
39

%�
���� � 321, 350, 404; �!�
������������ � 350

%�
#	 � 12
(����� � 13
%��$��� � 1, 33, 110, 157,

209, 217, 366, 405, 406,
435; �������
 � 338; ���-
��
 � 323; �
�����������


� 372; ����
���
 � 119;
%�����
 ������� � 378;
%��$��� � ���
	
�� �
#�������� � 117

(����& � 218, 303, 410
%�����, %����������/����

� 96, 156, 255
%��������	 � 141, 168, 214,

328, 337; 
���� � 49
%������	: ����
 ��<&�
 �

34; �#���
 � 33
%�&�	 � 399; ����������
 �

401; %�&�	 � �����	 � 475
(���� ��. ����� � 6
(���
 ��=�� >�� � 486
(���
	 ?. � 493
%��!
�� � 186
%�� � 387
%����
	 � 74, 377, 425, 443;

���%�� �����	 � 417, 418
&�������: 
���� � ���
� �

403
&��
�%����� � 320; &������-


�� � 72
&����#�����	 � 203
&���������	 � 46, 187
&�����	 � 61, 103, 140, 169,

320, 422; ���#��� ����-
��� !���
 � 55; ����%��-
��� �

 �����$���

���� � 109; &�����
����

&��� � 61

&�!���� � 83
&����=� „ ��. 
!���=�
@����� � 297
&��
�����
	 � 306
@����� �� ��������� ��

A���##� ��
	� '���==� �
218

&���� � 71, 102, 214
@����
� B��/ � 195
&����� � 211
&�
= � 17, 69, 90, 98, 114,

153, 154, 161, 217, 270,
282, 296, 394; �������-
��� ������ � 232; ���-
�
������� �������� �
230; � ����
 ������� �
233; ���� � ���������
!
�&��� � 228, 229; &��#�-
�� &�#�����, ����/�����
� ������ ������������ �
231

&�
= ������� � 98, 230, 350,
351

&����� � �&������� � 217

&��&�� � 16, 17, 113, 176, 311,
355, 373, 388, 406, 478

&��!�� � 42, 62, 112, 226,
248, 341

@��� � 77, 57, 64, 124, 290,
299; � �!��� � � ��!��
�&���
�
 � 117

@�
���� �. �. · 5
&��

 � 1, 17, 21, 33, 43, 127,

134, 208, 420, 431
&����� /�� � 8, 17, 18, 19,

20, 21, 367, 385; �� 
�����
� ��! � 21; �� ��!� �����-
�����
 ��� � 19; �����-
/�� �� ���� � 20

&���� � 10
&����
� � 37, 41, 42, 43, 95,

96, 110, 111, 114, 115, 158,
183, 273, 302, 406, 500

@���� � 239, 336
&������ � 454
&�������� � 438; !��&����


�� ������� ���
� � 429
&
� � 104, 480; ����#���

�
�!� � 104; �����/��� �
�
�!�� � 78; &
�� 
&�� �
391

&
������	 � 302
&
������ � 88
&
��
���� � 488
&��
 � 67, 92, 107, 174, 218,

223, 304, 309, 313, 392,
393, 398, 410, 423; ��%��
�� ����!������ 
�&� �
132; ����
&��� �& �
���
 �
311; &�������
 � ���! �
319; &������� ��� �������
� 63, 306; &������ ����� �
320; &��
 ?���
��� � 315;
������ ��%��� � 102, 305;
�����$�
 ���
 &� ����� �
33, 318; �� &����� /��� �
317; �� ������ � 314; ��-
���/�
�
 �����! ��#� �
117, 310; � 
������� ���-
��� � ����� � 312; ����-
������ ��%� � 303; �%�-
�����
 � ���� � 308;
����$�

���
 �
�����
#�
����� � 307; �����

����%����!� #�
����� �
66; ���&��#��� ����
 � 29;
� ����!�� � 117

&����� � 91, 269, 474, 478
&�
��� � 349
&����� � 205



                                                                                                 ���
�����581

���� � 68, 398, 423
��� � 68, 81, 85
����	� 
. �. � 297
��
� ������ � 292
��������� � 384
������� � 13
��
�
��� � 72, 99, 100, 101,

108, 109
��
���� � 160
��
	���� � 10, 27, 28, 30, 31,

33, 38, 39, 40, 44, 68, 113,
66, 155, 228, 318, 477, 492

��
������ � 11
�����	� � 280
���
������: ���
������

����� � 107; ���
�������
�	�� � 104; ���
�������
�	� ��
� � 367

������������ ��
�� � 19
����� � 79, 249
���������	 � 93
��������	��� � 108
��	����� � 56, 81, 91, 95;

�	����� ����	��� � 278
��	�
������ � 165
��	����� � 80, 81, 82, 86;

���������� � 90, 91
��
���� � 16
����� !
���	� � 6, 19, 49,

51, 53, 61, 62, 66, 70, 72,
73, 85, 105, 118, 2, 5, 15,
18, 37, 64, 149, 155, 159,
217, 218, 225, 248, 253,
260, 279, 303, 305, 313,
336, 388, 399, 402, 403,
410, 414, 435, 449, 472,
474, 487

���
 � 431
������ � 77, 124, 142, 299,

393
���	� � 73
����� � 128
��������� 	���� � 350
�����, ������� � 170, 223,

244, 283, 393, 401
������ � 58
�	��� "���	��� � 37, 143
�	��� #
�������� � 402
�	��� $�������� � 471
�	��� 
	����
������ � 50
�	���, %��������� � 388
�	� � 65, 104
�	� � 14
�
�� � 393
�
	��� � 57
����� � 88, 385

����� � 117
����	
 
��������� � 62,

155, 165, 298, 328, 392,
403, 405, 410, 459, 465

������	��� � 487
��������	 � 33; ��������	

&
	��� &
�
	�� � 186;
�	����
������� ��	 &���-
�� � 413; �	�
������ �&-

�������� � 417; �	��-
���������� &
�
	�� � 92,
190

��&
�������: ���'��(�
����� � 165

�

%$)*+/< =. � 14, 70,
407

������	����� � 300, 377;
�	�������	� ���� � 410

������ � 34, 356, 365, 404
���	
�� � 33
���	
�� �(��� ��� ��	�,

������
�&� � 231
������ � 165, 322
���� � 260
������	� „ ��. ��������
����� „ ��. ��&
�
����� '����� � 312
#��
 � 289
#������� � 359
#������� � 127
#����� � 299
#����� >. � 7
#�����
	� =. � 96
#���
� � 248
������ � 100, 30, 31, 34, 38,

111, 207, 223, 272, 299,
303, 417, 418, 425, 452;
����
����� � �
����� �
33; ��&�������� &
���� �
32; ������-�����	� � 173

#�?%/�/�@ �. � 7, 12, 13,
18, 21, 23, 25, 44, 46, 53,
54, 67-69, 71, 73, 75, 76,
77, 79, 80, 88, 92, 93, 95,
96, 99, 101, 102, 105-107,
109-111, 114-117, 119,
120, 122, 23, 56, 58, 59,
63-66, 81-83, 85, 87, 88,
90, 96, 100, 103, 108, 109,
114, 115, 117, 119, 120-
123, 125, 127, 129, 131-
133, 136, 143, 149, 150,
157-161, 163, 166, 168,
171, 174-176, 178, 180,
181, 187, 190, 193, 195,
197, 201, 204, 205, 207,

208, 210-216, 218, 223,
225, 228, 234-236, 239-
241, 244, 247, 255-257,
259-261, 266, 268, 271,
274, 283, 285, 286, 291,
293, 294, 297, 300, 302,
306, 307, 311, 312, 316,
318, 322, 326-328, 331-
335, 339, 342-345, 347,
349, 352, 354-357, 362,
365-367, 369, 371, 372,
375, 382, 384-386, 388,
391-393, 395-400, 403,
405, 409, 412, 414-416,
418, 419, 422, 428-430,
432, 433, 435, 436, 441,
443, 444, 446, 453-455,
457, 460, 463, 470, 475,
477, 482, 489, 500

#������ #.� 482
����� � 15, 48
#��&	����	 A. � 21, 82
����� � 172
#��� �. · 120
#�&��	��� � 271
��&�� � 73, 207; �	'�� ��-

���� � 123
#�&
� B�. � 261
#�&
�
	��: =�����	 >�
��-

�� � 228
��&���� ����� � 128
#�
�� � 340
#�
� III �� *�
�	� � 35
#�
� III �� #
�� � 113
#�
� V � 18, 175, 384, 475
#�
� VI � 222
#�
� 
����� � 21, 82
#�
����� C. � 82
#�
	 �. � 228
#�
&	� D. =. � 177, 192, 208,

257, 262, 307, 332, 352,
394, 414, 415, 431, 444

��
���� ����� � 7
#�
����� � 256
#������	�� *. · 87
�����
��� � 450, 493
#������ � 430
���
��, '���
	������ � 6, 11
#�C
 E. � 14, 87, 105, 38,

39, 145, 186, 353, 370, 402,
445, 484

#����� � 57
#��� �. �	� � 205, 316, 410
����
�� � 33; ����
����� �

�
����� ������ � 33
#��������� � 8, 38, 39, 40,



���
����� 582

47, 51, 52, 72, 81, 94, 115,
76, 281

�����: ��	�
 � 388
���
�� �. � 19
�����
: ����� �������

�������� � 138, 405
������
 � 220
������
 �. · 41
���� � 414, 416
������ � 77, 33, 107, 265
����
�� � 76, 71
���
 � 375
���
��� ��. � 382
���
�
� „ ��. �!
�
���
��
�� � 464
��
��
 �. � 33
��� � 334, 362; ��	
�"��-

��� �� 	�
�# � 335
��!�
� � 493
��"�� � 301
����
��� � 111, 8, 42, 213,

235, 397, 399
����
��, ����
���
 � 110
�����$��	��� � 423
���
	��� ��%	������ � 99
���
�, � ����� ���� � 413
�����
 � 132
������� � 346
��������� � 346, 423, 467,

489, 494
������ &. !�� � 89
������ � 379, 380, 381, 382,

437, 453
������
 � 68
������ � 112
���' (. � 402
���� � 225
������ � 477
���#� � 84, 477; ���
���� �

33
���#� � �
�
�
� �������� �

73, 208, 251, 277, 402, 407,
459

���#� � �
�� �	�������� �
78

���#�: )�#� � 113; ��
� � 43,
46; �
�
�
� � 42

����� „ ��. #���
�
�
�*+�//�)<�= */*=�*

=. 
� � 68, 69, 92, 98, 117,
118, 124, 5, 11, 43, 48, 137,
155, 172, 183, 262, 264,
267, 423, 438, 456

����
���� � 256
��
��� � 42
���� � 169, 303

���� � 57, 77, 130; ����
���-
���� ���$���� � 258; ����

����, 
������� ��
���� �
257; ���� � ���
 � 261

����� � 90, 11, 260, 262, 476;
����� �������� �� #�
-
��� ��
"��� � 260; ���-
����� ���
� � 262

������ >��
� 
� � 26
������ +�
#���� � 21
�����	��� ?. � 112
�����	��
 �. 
� �� � 400,

454
������� � 17, 18, 240
������� @., ����
 
�����

«&����
�������� >���-
!���» � 11, 19, 24, 116,
117, 121, 18, 33, 57, 62, 73,
89, 96, 99, 106, 128, 145,
149, 155, 190, 296, 308,
327, 360, 374, 392, 405,
407, 410, 438, 464, 492

�������, 
������ 
�
 � 136
�����, ������� � 114, 115,

248; ������ ������� ���-
��"�%��� ��
 ������� �
113

�����
� � 464
����A� � 319
����
 � 75, 79, 151, 301;

����� � ����� � 482
���	�����
���, ars

combinatorica � 67-71, 86,
113-125

����
��: ��� ����$��� ���-
���A�� � 82, 83

��������
�� � 12, 94, 95
������A����������� ���� �

28
����A: ������� �� ��$��� �

318
���
�
 +%
A	�
#���� � 61,

62, 414
�����

� <. � 42
������� B. � 271, 444
����� � 71
���A���
�A�� � 80, 81, 84, 86
���$���� � 19, 23, 24, 25, 95,

96
���� � 58, 59, 109, 181; 	�-


��� � ���
���, ���$�� �
#�
��� ��
"��� � 239; 
�-

�� �������� ��
���� �
��#� ����� � 246; ����-
���"�� �
��� � 245; ����
#�

��� � 248; �� ������ �

241; �
��������� � ��-
����� � 240; � ���#�� �
242

������ � 137, 216, 221
��
�	�� � 54, 156, 311, 334,

337, 341, 359, 429, 464
��
��A�� ). � 228, 404, 417
��
���� � 127
��
������ � 195
��
��"�� � 456
��
����� ��. � 382
��
��� �� ��� !�
���� � 85
��
���� � 332

 ��
��� „ ��. #���
�
�
��
��� � 195, 235, 270, 314
��
�������� C��� ��
�� �

5
�*//*DE (. � 12, 15, 75,

80, 98, 117, 13, 29, 49, 141,
167, 199, 219, 230, 237,
275, 310, 350, 351, 378,
424, 427, 452, 462, 483

��
"�� � 434
�������� � 300
�����, @
��$���� 
��� � 298
����� � 114, 278
���#
��� /. � 10
��"���� � 81
��"�� � 57, 69, 284, 286;

���
�#����� �� ����
��-
��� 
��
� � 285

�
�	 � 365
�
��� � 229
�
���
 C. � 112, 435
�
���� B. � 57
�
��#� �.-@. � 298
�
����
�$�� „ ��. 
���
�-

��
�
����� � 63, 95, 99, 146,

406, 407
�
���� � 78
�
������� � 84
�
����� � 34, 35, 36
�
��� � 133, 464
�
��� C. � 240
�
����� 
� F
�� � 51
�
�� � 257; �
����� � 220
�
���
�� �
������� „ ��.

tertium comparationis
�
��� � 106, 301, 410; �
���-

�������� � 333
�
���
�� � 58, 59, 66, 69,

103, 119, 120, 121, 122,
276, 291, 301, 327, 329,
330, 331, 332; �
�� � ���-
$�� � 328; �
���
�����



                                                                                                 ���
�����583

����� � 121, 122
��	�
� � 161, 211, 231
��	� � 208
��	��	��� � 282
��
� � 55, 2, 22, 296, 317;

��
�, � �	�	��� ��
���
�
� � 3

��
�	�	�	� � 318
������ � 69, 72, 117, 33, 252,

368, 393, 397, 405, 407,
410, 411, 420, 452, 464,
473, 484; �������� 	����
� 35, 36, 117, 222

����� � 57, 60
�����
��� � 441
����	�	� � 218
������ � 495
����
� ��
���
� � 52, 173
�
� � 55, 3, 33, 93, 173, 343
�
�� �. �� „ ��. ��
� �.

�	�
�
�	�  · 90: � �	��� ���� �

317; �
�	� �
�� � 93
�
��� �. � 74
�
���
�� �. �. � 127
�
������ !. ". �	� � 5
�
�
#� � 212
�
	��� $. � 27, 28, 40, 43
�
�
�	� � 53, 57, 106, 145,

232, 405, 438, 464 (��.
���%� ��
�)

�
�	����� � 431, 432, 463
�
�#

� &. '. � 42, 43
�*+-� /. � 12, 25, 73, 77,

28, 126, 140, 162, 179, 304,
373, 413, 440

�
<� � 115
=� />'?>' @. �� � 11, 12,

25, 41, 53, 54, 69, 76, 77,
79, 80, 98, 103-105, 107,
116, 123, 124, 6, 10, 27, 34,
45, 51, 53, 54, 57, 68, 72,
81, 91, 93, 94, 97, 99, 105,
138, 139, 147, 148, 177,
182, 188, 224, 229, 243,
246, 250, 251, 265, 270,
288, 292, 324, 338, 364,
379, 390, 449, 459, 467,
468, 476, 497, 499

���� � 63, 64, 65, 261, 416,
436, 463; ����	��� ���	�
� 312, 317

�������	���� � 471
=�����#
� � 355, 399
����� � 472
=�A/B
A��AC���, �	�	� �

474
�����: �	%��� <���� �	� �

209; ������
���� ��	�
��

� �	�� � 211; �	%
���A
��� %��	� � 210

����	<�� � 74, 377, 450, 451,
452, 454; �����
��� �	�
������ � 451; ���
� �
A
�	���� � 454; ��
�	�
�
��	
� ����#�� #
���
 �
450; �
�
� �� ������ � 453

���
� � 128
=�
�� � 18, 63
=�
����� @. � 39, 72
=��	���� �. � 251, 305
=� D���� @. � 87
=� E
�� /. · 13, 21, 22, 33,

37, 38, 84, 85, 88
=� F
�� $. � 410
������ � 61, 62, 63, 67, 64,

293, 414, 416; 	�	�	����A
�� 	� ������BG��	 �� ��A
�	 	��� � 415; �	� ����	A
��� �����	� � 416; �	�� �
413; �	�� �� �	�
�� � 414

=>D>HAD�-�==�H I. � 52,
242, 381

��� � 17, 57, 58, 59, 60, 61,
62, 69, 75, 79, 108, 116,
124, 138, 139, 147, 148,
199, 224, 253, 283, 344,
386, 399, 435, 481; ��
�
���������� ��
 ����� �
145; ��%
� ������ � 142,
150; �	
��� �	���� � 151;
�����%�� � �	�	��
 � 146;
������� � 153; �
�	��
A
��� � 140, 141; �	�	�	� �
97; �� ��	 �	�	�
 ����	A
��� ����	� � 143; 	���A
����
� �	�	�
 ����� �
149; 	%
����� �	�	�	�
�	��� ��������� � 165;
�	%
���� �������
 �
152; ��
�
<����� � 73;
�	���� ���
�� � 253; � ��A
��������
 ������
 � 144;
� �	�	�	� 
 ������ ��A
�	� � 137; ���G
� � 154;

%���� �	��	� � 481;
�
��	� �	�
���� � 118; �
�	�����
 �	�� � 117, 137

����	��� � 100, 113; ���	A
������ � 60

��� � 201
��������	, ��<��
� � 463; 	�

�B�	��	� �	����
 � 206
=����	� +. � 49
=���� E. � 62
=���
�	 I%. � 482
���� � 298, 357, 491
=�	����	 �� C
�<
 � 63, 482
��	���� � 59, 160; �������

�� ���#� � 161
���: �B����� �
��� � 455;

���
������� � 202
�����, �����# � 60, 152, 152,

162, 162, 217, 217, 217,
288, 326, 363, 454, 459

���
<�� ����, ���	���� �
95, 96, 83, 422, 473

���
<�� ���� � 344
=����� �. � 10
=�<<�: ����	�	�
<���
�

�
��� � 170; ���� ��.
��
�� � 410

=
������ �� C��	�� � 336
=
�
� � 218
�
�����	�
� � 196
=
�
�� � 163
�
�
�  · 89, 90, 94, 124, 125;

	��
%����� ����	��
�	�
� 110; ����
G�� 
� ����#�
� 124, 111

�
�	� � 40, 81, 91, 80
=
	� � 11, 12, 13, 16
=
���
, 	���	� � 26
�
�� � 414
�
�� � 75, 107, 147, 212; �

���
�����	� ���
 � 202;
��
��������� 
�	 �	 ���

� 201; ��������
��BG��
<��	��<���
B ����
 �
198; ������ �� ��	�
�� �
�	�	�	 ���� � 199; � ���A
��� ��	��	� � 200

=
����� � 147
�
��; � �	��� ����� � 79
�
���� � 71
�
�	�� � 108-112
�
�	����� � 152
�
#����
�, �
#���� � 121,

122, 196, 328
�
<
��
 � 484
�	���< � 473
�	��� � 370
�	�
��� � 221
�	�
�� � 474
�	%� ���<�	� � 321
�	%��� ��
� � 40, 81, 80
�	�� � 225
=	�
����� >. C. � 31, 131



���
����� 584

������� � 493
��	
����� � 495
������: 
��������� 
�
-

������� � 417
������, ���
���� �� � 219
������: ������	�� ������	�

� 342
���� � 76, 170; � ��� ������

� 216
����� �. � 213
����� ��������� � 29, 87
��� � 69; �� ��������� ��-

����� � 219; �������� �
219

����� � 388
�����: ���	 ���-������ �

393
�������� � 150, 266, 438
������ � 289
���� � 14, 15, 57, 166, 187,

273, 274, 366, 443; ���
�-
���������� �!
�� � 128

�!
�	�� ". � 253
�!
��� � 2, 14, 39, 57, 64,

102, 112, 146, 182, 187,
189, 233, 260, 270, 304,
339, 374, 417, 435, 446,
455, 464, 473, 487; ��#���
� 319; $�� �!
�� � 392,
454; $������� � 49; � ���-
�� ������ ������	 � 145; �
����	 � 411, 442; � ��
��-
������ � 63; � ��	�� � 134;
� ������ � 19, 398; � ���-
�	� ����	���� � 442; �
����� � 181; �!
����� 
�-
����� � 57, 206, 220, 392;
��������� �� �!
�����

������ � 206; �!
�����
����� � 483; �!
����� ��-
�� � 220; �!
�����
������� � 99; �!
�����
	��� � 49; �!
�����
��������� � 353; 	�����
#������� � 484; 	�#����
�������� �!
�� � 482; ��
���	����	� �� ������	 �
232; �������� � 159; ����-
������ � 372; ���������� �
296; ������� �����	
������ � 252; ���#���
����� � 386; ������-
������� � 57; ���%��	
������� � 164; ���������
#���� ����� � 117; ����$-
����� �!
�� � 128

�!����� XI � 235
�!����� XII � 7, 111, 112,

235
�!����� XIV � 15
�!��� �. � 270
�!��� � 76, 131
�!��� � 493
����%�� � 289; 
���� � ���

���
��� ���������, #��
�
���������� �� ����� �
291; ���������� ��	��#���
���� � 290

���������� � 166
	�� � 306; 	���� � 464
	����� � 16, 37, 38
����� &.� 13, 97
����� �. � 80
	������ � 266
���������� '. � 79, 147
���(����� ). � 63, 306, 328
���������� *. ". � 82, 83
�����
�� � 296
	�������	 � 36, 37, 56, 126
�����	����� � 88, 385
���������, ������� � 110,

169
����������� +. /. � 33
	����, 	����  · 84, 111: ���-

��� ������	 � 287; �	�
���� ������� 
�������� �
216; 	���	 ������� ��-
��#��%�� ���� � 448; 	�-
��� ���� ��������� � 387;
�� �����%� 	���� „ ��-
�����%� 
���%�� � 115

	���#�%�� � 56
	������� � 119, 120, 327
�<''�= �. � 124, 111, 240
������ � 18, 24
���#�����: >?��	���� 
�
-

������� � 269
������� (. � 317
��������� '��������� � 11,

112, 220
����� � 398
���������, 
���� ��� · 7,

87, 116
����� ��!��� � 16, 17, 19,

23, 62, 65, 121, 154, 437
���� <������ � 359
���� �� @������ � 457
�����% �. ". � 117, 414
���� (. � 15, 36, 219
���� � 145, 170, 438
	����%�� � 152, 186
������� � 82, 175, 176, 180,

218, 366, 399
���%��, +� · 7
	���� � 138, 186, 198; ����-


�� ����� � 138
	���� � 66, 120, 472
������ "��� 
������ � 336
	������ � A��	� · 37
������ *$. � 404
������� ". �� � 138
��������� �. � 313
����� <. B. � 21, 52, 113,

260
	��������� ��������	���� �

32, 33, 45
	�� � 76, 107, 124, 131, 288,

487; 	������ ���� � 57
	��������: ����������

	����$�� � 69, 93, 101,
121, 165, 188, 189, 190;
��	��� ������, ������-
����!��� ���%����� �
120

	������ � 7, 176, 280, 344;

�$�� �� ���� � 191; ��-
$���� �� �����, #��
�
�������� 
��� �� ���� �
192; ������� � 194; �����-
�� ��� ��$��	 � 193

����� C����������D � 73,
170, 225, 442, 464

	������� � 130
����#�, B�������� � 18
����#�, ������� II � 473
	���������� � 
������� �

116
	������������� � 295, 360;

	�������� ����	 � 68,
293; 	����������� �!-

����� � 295

������ �	�� � 313
������ +������ � 138
������� � 393
	��������� � 33, 229, 473
	������ � 64, 86
	������� ������� � 91
������� � 82, 115, 470
��������� �� )���� ). �

467
��������� (�.-). � 13, 33,

34, 38
	���: 	���� ��
� �� �����

��
�������� 	��� � 431;
����
�!��� � 431

�������� � 17, 33, 57, 65,
444

	������ � 466; 	������



                                                                                                 ���
�����585

������� � 269; ��	
��

��� � 153

���
�, � 	�
�	�������
������ � 8, 11, 87, 97, 115

���
� � 157, 168, 225, 391
������� ����	������ � 125
��
���	� � 10, 16, 19, 20, 25,

35, 37, 41, 42, 43, 44, 46,
68, 69, 81, 81, 83, 87, 91,
95, 96, 97, 100, 101, 112,
113, 120, 121, 123; ���-
����� ��������� � 46

��
������ � 82, 103, 110,
32, 301, 494

��
�: ����	 � 226
���� � 45
������
 � 366, 413
��� � 13, 70, 310, 312; ����-

����
	�
 � 126
������� �. � 309
���������� 406
������������ � 435, 473
���	����� � 36, 37, 78
������ ��	��� � 125
������	��� � 70, 140, 171,

312, 340, 384, 386, 420,
421, 486; 171, 486

���� ��	������ � 403
���������� ��	��� � 116, 76
����	�� � 69, 250, 413; ��-

��	�� ��
 � 471
���� !. ". � 62
����� # � 153
����� #. � 13
��	: ��� ��	
��� � 43; ���

����� � 41, 42, 43
��	�

� $. � 91
��		� � 248
��		���� ��	��� � 87
��	
 � 63, 66
������ � 120
���
������� ����, 
	��
�
 �

388
��������� � 165
������������
� � 10, 46, 51,

52, 53, 60, 61, 62, 63, 90
����������� � 324
��������������� 
������-

��� � 52
����������� %������
���-

���� ���� � 12
������ � 22, 111, 127, 163,

414, 488
������������ � 63
������� � 119, 269, 269, 296,

341, 423, 434; � &��

�•������, '������ � 22
�����
 � 61, 313
����� � 435
����
��  � 122; Ave Maria �

124, 111
����(������ ��
	��� � 400
�������� � 366
������ � 44, 64, 124, 384,

416, 419, 436
�������� � 91; ������
 ���

� 97
������ � 499
�������� � 421, 425, 426,

467
�������� �	�
�� � 27
����)����� ���	���
��� �

426
����
� � 9, 174, 296, 336,

368, 384, 398, 409, 439
������ $.-�. � 140
�*$+/$/ !. �� � 13, 15,

53, 89, 90, 94, 117, 18, 37,
50, 104, 110, 135, 303, 472

���
��� �. � 28, 29, 43, 52,
87, 113

��	����������
 ���
��	�

� 407, 482

��	����������
 *����
 �
145

��	� � 54, 1, 29, 40, 41, 133,
147, 156, 230, 294, 297,
321, 334, 336, 341, 344,
351, 353, 354, 369, 401,
429, 438, 443, 454

��	�� <��������
 � 334
��	������ =. $. � 44
��	����� � 130
��	���� ��	����� � 102, 353;

�� ����
 ��	�(
� � 294
��	���� 	����
���� � 341
��	���
 �� � 371
��	���
 ���� � 98, 230, 350,

351
��	���
 ��)���� � 362
��
��� 317
��)�� � 84: (�����)�� ����

� 481
�(�	��
�, �(�	�� � 11, 12,

26, 28, 33, 75, 79, 85, 92,
96, 103, 117, 5, 9, 18, 33,
57, 94, 115, 143, 149, 157,
164, 166, 199, 308, 309,
312, 314, 335, 360, 401,
413, 417, 418, 419, 441,
465, 473, 492; �(�	��
�
���� � 33; �(�	��
� ��(-

��� � 57; �(�	�
 ���(��	�
� 334, 496; �(�	��
� �
�	����	���� � 85; �(�-
	��
� ���(���� � 11

�(���
�� � 18, 149, 149, 224,
253, 291, 415

�(�� � 59, 165, 293, 450, 455;
�(��� ������� ��� � 455

�(���� � 4, 217, 251, 306,
341, 414, 449, 450, 493

�(	���
 � 73, 74, 111, 73,
491; �(	����, ��	��
��-
��� � ������ � 492; �(	�-
��
��� � 492

�(	��� � 105, 321, 353
�(
��� � 178
�(�� � 96, 98, 108, 110, 114,

169, 292, 389, 494, 500;
������
�� ������� � 499

�()�(�� � 43, 84
�)��
�� ��	��� � 52
������ � 175, 458
��
�	� � 40
��)������ � 286
��)���� ��	���
 � 362
��)� � 59, 389; ����� � 213;

�(���
 �������� �� ����� �
287; 
���(�
 ���	(� ��(�
��������� ��)�� � 284;

���(�
 ���	(� ��)�� �
286; �� �	��
� ��	(�
 � 59

��)� ��
(��� � 95, 96
����
�	 C. 215
��	� �.-�. �� � 397
������ � 267
���� � 277, 347
��
�� � 490
$���		� ". � 403
$�����
 � 417
$���, ���� � 393
������
� � 284
����
� � 66
���	��� � 405; �� 
	(�� � 444
������� � 110, 193, 257; ��

��(� ����� � 114
��������
� � 277
���������
� � 408
������� � 369
��������� � 272
$����, ��
�� �	� � 21, 82
��	�� � 194; ����	��� 
����

�	��
��� ��	��� � 490;
���� ������� �	������-
����� � 243; ���� ���-
������ � 480; ��	�� ���-
�
��� � 362; �	��
�
 ��-



���
����� 586

��� ����� 	
�� �������� 

389; ����� 
 284 (��. ���-
�� �	����).

���������	� 
 57, 105, 108,
210, 499; ������� 
 57, 99;
��������� ����� ������-
�	� 
 406

�������	�	 
 452
����	 
 266, 300
�������, ������	�������

����������� 
 88, 136,
228, 273, 311, 315, 316,
354; ��������	����	�
����� 
 273, 315, 434; ��-
��� �����	����� 
 404,
405; !������ �	 "�� ���-
�	�� 
 228, 404, 417

��#��������� 
 276, 389
��#������������ 
 97, 305
��#� 
 1, 5, 37, 44, 64, 133,

217, 225, 355, 375, 443,
468, 478, 486; ��#���$�
��� 
 17

�����	� 
 50
���������� 
 159
���	�	�$� %�� 
 7
���	������ 
 267, 326
�������������� 
 108
�������	� 
 170, 199, 201
�����	� &. ". 
 25, 439
�����	�	����� 
 463; ����-

�	�	����� ����	 
 144
��	�#����� 
 447
��	��������� 
 160
����� �. 
 89
�����	�� 
 240
�����������	� 
 471
�����	��� 
 45, 226, 268, 427
�����$������ 
 372
���#���������� 
 297
���������	�� 
 29, 32
���������������� 	�����

#	��$ 
 397
������#�'
�� 
 389
���������� �����	� 
 298
������������� 
 33
��������������� 
 428
������ 
 337
����		 
 477
����� 
 170
����������	����� *�����$ 


62
�������$� �#���$ 
 97
��������� 
 437; ��������$�

��'#����$� 
 482
������������� 
 140

������	����� 
 464
�������� 
 85, 275
������	� 
 443; ������	���

������	� 
 481
���	����� 
 41
�	����, �	��	�: �	��	� �'-

�	, ���	#��� ��� �	� 

108; �	���� #$���� �����-
�$� 
 216; �	�������
��������� 
 400; � �	���
�� ����	�$ ������ 
 330

�	�, ���� 
 103, 276, 291,
331

�	�������	� "������ &���

 397

�	�����$�: ���� 
 352; �'-
�	 
 391; �	�����$� ����
��������� 
 151

�	
��� 
 278
�������	� 
 187, 366
���	 
 407; ����, ������'-


���� 	�-�� �#����� 
 121
����	�$ 
 20
���	���	�� 
 28
���� 
 438
�������: ����� #	���� ��

������ ���	� ��� � �����

 175; ����	���� �� ���
������� 
 176

��� 
 336
���� 
 138, 471
���� ���������� 
 55
����$ 
 364
����� � ����
	 
 90
���� +���	�	� 
 170
��' /���: %	#�	�����

+	������ ������� 182,
382

�'��#��� 
 13, 5; ����#	
�
��. <����� 
 317; ���� ��.
=������ 
 399; ������	�
����� 
 90

> ����	���		 ��������,
�������	�� 
 387

> �	����$� 	 ����	� ��
��

 62, 65, 122, 155, 182,
184, 190, 206, 209, 225,
260, 328, 414, 435, 459

�#������  · 76: � �����	�
������� 
 185; �����	��-
����$� �#�����$ #����'�
��������� 
 186; ����� ��
������ 
 184; ��	����
�	���� �#�	���� ����-
�$�� 
 182; �����	��� �
������� 
 183

�#���� 
 406
�#	�� 
 219
�#��� 
 33, 256, 309, 334,

369; �#���$���� ������-
�����	� 
 433

�#�'������$� ��� 
 126
�#���: ��� ������	� 
 31, 34;

�������$� �#���$ 
 97;
�	����	����	� �#���$ 

32

�#
��������� (�#
��) #����

 486, 492

�#?��	� 
 321, 323
>�	�	� 
 36, 88, 123, 1, 44,

73, 77, 86, 89, 112, 128,
145, 155, 168, 183, 207,
212, 215, 220, 225, 282,
295, 405, 406, 411, 414,
416, 426, 431, 447, 451,
454, 460

>��� ���� 
 100
���� 
 352, 490
���� 
 267, 290
�������� ���� 
 375, 482
�������� ���� 
 386
����� 
 1, 25, 34, 35, 45, 46,

47, 47, 48, 49, 74, 122, 130,
142, 150, 344, 353, 356,
373, 374, 374, 399, 411,
416, 482, 483; ����� 	 ��-
�� 
 492; ������ ��'#���-
���� 
 49

��	�������� 
 343, 399, 455
>�	���� 
 85
������������� 
 262
��� %��� 
 5
���'����� 
 11, 12, 69
>��* @��	�	� 
 345, 365,

396
������� 
 126
��������� 
 223
�������� 
 203
����� 
 53, 69, 70, 71, 77, 94,

116, 124, 148, 257, 360;
#�	��� �������$� �����
������ 
 253; 	 �������� 

148; ��$���$� 
 35, 36,
117, 222; ����$�$� ����-
�	 
 218; ��	����	� ���
� ����� 
 217; ��������-
�$� ������� 
 219, 220; ��
�������$�	 ���$���	 

221

��	�� 
 66, 67, 68, 70, 384;
������	��� 	 #���������

 69



                                                                                                 ���
�����587

����� � 24
����	
��
-���
�� �. � 95,

96
���	 � 365
���
��
�� � 228, 230, 348;

���
��
 
����

��� � 343
������ � 197, 208, 343, 365,

429
�	���� � 83
�	���� � 4
�	��� ���	�����

��� � 341
�	
� � 98, 116, 141, 386, 415,

424, 434, 437, 479, 480; �
��� � 387; � ��
� � 393;
�
������
� 
���� ��
�-
��� � 388; �� �
���� !�	

� 385; �
 �
����
� � �����

 ������ � 390; �
 ���
�
������� ��� � 389; ��	�-
�
���� �	������� ���-
���� � 391; �	��
	�
�,

���
� �� ��

�� ������
� 394; �	���
� 
�	
��� �
395; 
 �������� � �
����
����� � 384; ���!
����
�������� ��

� ���
����
� 392

�	
�� � 56, 186; �	
����

�
	
�� � 56, 77

�	��
� � 114
�	� � 363
�	�
��: "��
� �������

�
��

�� � 232; ��
��
#	�
�� � 235

�$�%&�-'-
&�()$$*+')% /. �
 �
13, 117, 14, 17, 144, 313,
425

�	�� #. �
 � 223
�	����� � 248
�	���
 � 352
�	<
� � 217
�

� � 54, 59, 69, 108, 196,

448, 484; )��	 �	�
���-
��
� 
�� �	���� � 252; ��
���	�
 � 250; ���	��
�-
��� �	����
���
���� �
248; ���	��
���� !
	-

��= � ������� � 247; �
-


� ����	��
��
 '���� �
249; ������
��� � 447;

����� 
��	
��� � 248;
�����
� � 251

�

	: "��
� �
���-
>=�
	��� � 112

�
���
 ��
��� � 490

�
���	��
����
�� � 201
�
��	����
�� � 309
�
�	�� � 29
�
�	����
 � 45, 84, 96, 106
�
�: �� �����
 � 488; 
�
��

�� �� ���=�� � 489
�
� � 382
�
������ � 363
������ � 232, 422
���	����
����
 � 322
����� � 263
���	��
��
 
�. '����� � 18
��	��
��
 � 7, 15, 158, 399
��	����: 
���	 � 160, 165,

220, 251, 269
��	��� � �
�� ���
���� �

120
���� 
�.� 17
�������
 � 354
������
��
 �=��� � 128
������� � 156, 157, 158, 170,

182, 190, 206, 213, 215,
220, 224, 225, 260, 294,
306, 370, 411

����
��
 ��
���
��
���
 �
333

�!
	�� %. ). � 56, 141, 225,
415, 454

�!���� � 210, 256
?��
� ��. � 41, 44, 114
������: 
���	�� �� ���� �

187
?���� � 444; ����� �	� ?�-

��� � 36
������ � 405, 406, 407, 408,

409, 435; ������� 
���� 

��
����� � 409

?���
� � 464
?����: ?������� �
���

$�����
 � 90, 260
?����
� � 417
?��
���� #. � 31
���
�, �	����
���� � ��-

��� � 426
?������ � 42, 67
������ � 15, 76, 61, 62, 63,

257
?����
����� ". � 336
������ � 26
?���<
��� @. � 26, 33, 145,

435, 438, 473, 482
?�����
��
, ����� � 160,

165, 220, 251, 269
����
	� � 58, 70, 71, 77, 159
�����	� � 292, 297, 327
?�	��
� &. � 16, 18, 399

?�	��
��
 � 42
?�	
 ). � 359
��	
��
��� � 3, 39, 102, 428
��	
��� � 83
?�	�� � 7, 10, 11; ���	 � 5,

18, 62, 140, 141, 217, 240,
289, 474

?�	��: 
���	 � 196
?�	��
 � 293
��	�����
�� � 255, 267, 272,

359
��	�
 � 237
?�	��<��� � 327
?�
�<�� � 431
?�
��	� ". � 160, 225
��
��� � 97, 143, 162, 217,

252, 258, 262, 267
?��������, ��
�
	
��� � 336
?��	�� 
�. � 78
?��	��� � 59
���� � 53, 68, 74, 84, 107,

352, 491; 
���� � �
��	


��
� ������� � 496

������� � 481, 496, 497;
	��	���
��� �
������ �
498

?
�
����
 A. � 38
?
��	� � 251; #�	��
���

���
� � 135
?
��� >�.� 449
?
��� � 170
�
����� � 66, 73, 115, 121,

399; ��
� ��
��� � 412; �
-
��� � ��	��

 ��
��� �
411; ����
� ��
���� 
��-

��
���� �	���= � 410;
�
	���< ��	��� � 29

�
��� � 85
?
�
���� � 73
�
��
 � 414, 441, 449, 467,

493
�
���� � 32
�
	������ �
���
�

��� � 34
?
	��� � 346
�
	
�
	����� ��	 � 265
?
	
����� /. � 95, 96
�
	
�
� � 130, 431, 443, 446
�
	� � 383, 395
�
	

� � 79, 290
?
	
�� � 297
�
	
�����
 �
	
�� � 290
?
	���� � 418
�

 „ 
�. 
�����
?

�� �

�
� � 94, 111
�

�	��� � 160
?
�	 ��. � 23



���
����� 588

���� �����	 
 64, 160
�������� �. 
 26, 31, 87, 88,

89, 18, 57, 63, 131, 205,
219, 437

����
� �. �. 
 96
����
����� �. �. 
 82, 127,

150, 157, 176, 180, 218,
266, 327, 423

�������� 
 71
����� 
 57, 61, 67, 68, 76,

253, 434, 435, 436; ����-
�������� 
 435; ������-
	�� �
� 
 434

������, �� ����
���	
��� 

379

���� 
 91
���
 
 116
��� V 
 430
����	, ���� 
 218
��	�������
 
 33
��
��
����� �. 
 367
������ 
 156, 341
����
	� ��. !.
 190, 302
��"�#
� 
 30, 85
����	���� �. 
 112
��������	�� 
 404
��$��� 
 342, 372
����	�� 
 291
����� 
 57, 259, 274, 295,

372, 405, 429
����$ „ ��. 
#
	�
���	��� 
 91, 4
���	��	 �. 
 12, 20
�����	 
 83, 299, 422
����
	 
 28, 29, 34, 48, 69,

84, 85, 97, 57, 228, 240,
341, 355, 398, 414, 450,
471

���� 
 328, 329
������� 
 11
����
� 
 307
���	�� %������ 
 46, 52,

55, 56-61, 70, 71, 75, 84,
93, 96, 101-104, 109, 110,
119, 15, 63, 64, 71, 76, 81,
83, 85, 96, 126, 128-130,
132-134, 140-143, 152,
155, 156, 159, 162-166,
168-172, 175, 181, 182,
190, 192, 201, 203, 204,
206, 209, 211, 213, 217,
218, 228, 231, 235, 241,
243, 253, 257, 260, 262,
276, 283, 294, 302, 304,
306, 307, 315, 316, 321,
323, 324, 326-328, 330-

333, 340, 341, 346, 348,
350, 355, 356, 359, 362,
369, 373, 375, 393, 396,
399, 401, 404, 405, 415,
417, 418, 420, 421, 435,
448, 449, 453, 454, 460,
463, 470, 475, 486, 487,
496

��
& 
 1, 12, 33, 51, 53, 55,
66, 69, 71, 76, 77, 79, 81,
103, 236, 300, 460; ���#
�

 77; &
��
&����� 
 85, 87;
� "
��� ���&'� 
 79; ���-
�� 
 57; ��$��		�� 
 300;
�
#&� &
���#��� ����
���,

�&��� #	��	��� 
 84

��
&
���
��� 
 55, 231, 409
��
��	 
 32
��
��� (. 
 6
��
�� 
 117
���# 
 255
������� 
 20, 14, 109, 117,

147, 205, 218, 236, 287,
326, 359, 450, 470, 471,
487

����
� 
 145
���� 
 76, 63; ������� &�-

���
 
 96, 97
�
��&�: 	�& �
�
� 
 465
�
��&�����: �����
�&�	

�
���&�		�� 
 310
�
�
&�$ 
 146, 220
�
#
&� 
 462
�
&�
��
 404
�
&�
��� 
 55, 89
�
&����	�� 
 186
�
&��#� 
 110, 453
�
&�
�	�� 
 112; ������ ��

���
������
#
 ���&'� 

112

�
�&�	
� 
 45
�
�	�� ���$ 
 407
�
���	#�� �. 
 9
�
��
	�	�� �
���
� 
 336
�
��
� 
 45, 51, 85
�
��
������ 
 55
�
��
����� ). ). 
 477
�
��� 
 363
�
����
� 
 62, 381, 485, 498
�
���������$ *������ 
 14
�
��
�
&�' 
 147, 148, 178,

296, 297, 311, 373
�
�
��	��	� +. /. 
 19
�
���� 
 120, 131, 268, 463;

&��#
'�		
 �
, ��
 �
���-
	
 
 173; ������$ �
���	�


 269; �
���	
� �
���
���&��� 
 95; �
���� �
���& �����	� 
 95; �
����
	�&
����$ 
 199; �
���� 
�
���#
� 
 109

�
�$�
�� %. <. 
 152, 291
�
�
�� 
� ����� 
 427
�
��
	�� )��� 
 398, 399
�
	� =����	���� 
 418
�
����
� 
 383
�
�
� �. %. 
 26
�
��#�� 
 456; � ������ 
 402
�
�, '��� /	&�� 
 244
�
�
�� 
 404
�
��
��'� 
 6, 11, 82, 83, 84,

85, 85, 86, 89, 116, 122
�
��
$	���
 
 16, 57, 296,

382, 428, 441, 500; �
��
-
$	���
 ����� 
 382; �
-
��
$		�� ��� ��	� 
 57

�
������ 
 311
�
�
�� 
 160, 232, 323, 476
�
'���� 
 1
�
����� 
 408
�
*��$ 
 414; ��
�
#�$ �
-

*���  · 31; ����	� �
& �
-
��
�
� ������� 
 205;
#
�
�$��$ ���
���� 
 34

�
*�-����� · 69
����&
�
&
��� 
 85
�����&	�� 
 104, 126, 133
����
��&�� 
 404
����&	
��� 
 59
���' ). 
 23, 24, 38, 39, 87,

91, 482
����� 
 32
���&�		
��� 
 166
���&��&�	�� 
 193, 227, 331,

355, 371, 385, 419
������	�� � �������	��

���	�� �&
�
������� �
&��	�� �""���
� 
 423;
������	�� � 	����		
�� 

400

��������
�	
��� 
 200
������
&	$$ 
 205
���	����#���
� 
 103
���������	�� 
 433; ���-

����	�� 
 44; �������-
	
��� 
 60

�������� 
 381
���&����		��, �
������ 


121, 127
���&�
�	�� 
 48
������� 
 153
�������	�� 
 76



                                                                                                 ���
�����589

���������� 	. 
 78, 166,
243

������� 
 93, 419, 478;

������ ��
������� 
 119;
���� �������� 
 49, 55;
����� ������� 
 42

���
���
���
�� 
���� 
 117
�������
��� 
 62
�������� 
 174
�����
� �. 
 5
�������� 
 109, 111
����� 
 253
������ 
 73, 442, 450, 451,

453
����������� 
 59, 191, 368
�������� 
 52
��������� 
 408
���
� 
 119
���
������ 
 59
������ 
 325
��������������� 
 109
���������
�������� 
 11
�����������, ������� 
 77,

126, 173, 307, 475
�����, ����
�������� 
 132
��������� 
 313
���

�� 
 215
�
���� Miserere 
 86
�
����-������ 
 419
�
���� 
 438
������ 
 299, 388, 399, 409,

410, 411, 420, 423, 427,
442, 448, 450

�����, ������ 
 130, 376;
���������� 
 377; 
����-

���!��� 
 380; �����-
����� 
 427, 428; "����
�
�� �"������� ������� 

376; �������� ��� ���-
"������� ������� 

378; � ������ 
 380; ��
�����!���
� ��������
������ 
 382; �� ������� ��
�������� ������ 
 381;
���� � ������ 
 379

����� 
 106
��"��� ��� 
 268, 395
���� 
 191
��
����: ��
��� ������ 


113; ��
��� ����
�� ���-
��#�!�
� ��� ������� 

113

��
���� �"����!� � "��
���

������ 
 150

����#�
������� 
 377
����� 
 146

��#��� $. �. 
 82, 105
����� 
 53, 55, 73, 74, 57,

107, 131, 288, 453, 486,
487, 491; �������� ����� 

486; �������� ���� 
 487

�#����� 
 11
�#��� 
 119
���� (����) �� %��� 
 61,

158, 260, 306
����-�-%&' 
 473
������� 
 103, 276
*�"�� 	. 
 88, 253, 338
��"����� 
 79
��"
��� 
 381; ��"��� 
 453
*������: ������� 
 +��

�•$����� 
 22; /����-
������� ����� 
 5; ����
���-+����� 
 423

�����
��� 
 293
������ 
 43
���"������ ���
��� 
 341
���������� 
 423
������ (discordia) 
 135, 168,

461, 492
�����: "�
���� 
 68; ���-

������ 
 68; ���� �����
�� �
�� 
 492; �
���� ���-
�������� ������ 
 205;
�
���� �� ����������
��"��� ��� ����
��! 

172; ���������� 
 55;

����
����� �� 
 432;

��#��� 
��" 
 468; 
�-
���� ����#� ������� 
 76

���
��� ����� 
 400, 401
��� 
 46, 79, 116, 364, 365;

��� 
���� ���� 
 366; ��-
����
� ������� "�"���� 

368; �����
� ����� 
 367

����#�� 
 369
���� 
 77, 220, 257; ����

���� ����� 
 123
*�
�� <. 
 435
��
�������� ������ 
 39
��
������ 
 122, 99
��
������ 
 370
*�
����� 
 217, 313, 410, 474
��

��� 
 59, 436, 449, 451
*�

��� =. 
 6, 7, 14-16, 18-

20, 27-30, 32, 35, 36, 51,
53, 74, 78, 81, 87, 89, 93,
113, 114, 112, 219

��

����
��� ������� 
 350
��
�����: "�������!��� 


59; � 
��� 
 98
��
��������
��� 
 231; ��
-

�������� ����� �������,
��� 
����� 
 200

*�'�>�� 
 240, 438
������ 
 417
����� 
 350
��"���� 
 22, 33
�����
�� 
 435, 466; �����-

��� ��!"������ 
 435
*���� 
 493
������ 
 173
���� 
 40
����������� >�"�������� 


13
������� 
 166, 249
*��� $����
��� 
 219
*&
��� =�. 
 82
��#��� 
 426
������ 
 332
*�"���� %. 
 187, 420, 486
*��
��� ?. @. 
 366
*�� 
 88, 393; ����� 	����-

���� 
 438; A������ %����-
�� 
 57; �������"� =���-
����� 
 431; �������"�
B��������� 
 5; ����
����� ?���� 
���� ?�-
����� 
 5

*����#������ %. =. 
 24
*��� C. 
 24, 45, 116, 119, 1,

19, 33, 63, 66, 76, 85, 89,
110, 138, 141, 152, 160,
165, 166, 180, 186, 191,
196, 217, 224, 228, 229,
285, 288, 291, 337, 341,
348, 360, 377, 396, 403-
405, 410, 414, 417, 420,
423, 435, 471, 473, 476,
487, 493

��������, ���
�������,
eloquentia 
 5, 8, 14, 17, 21,
23, 27, 28, 32, 38, 39, 47,
48, 49, 51, 52, 56, 62, 71,
72, 73, 81, 83, 85, 87, 97,
106, 107, 108, 109, 111,
113, 115, 126, 127, 65, 130,
177, 402; �������� �����

 48; ��������
��� '���-
�� 
 83; ���
������� ��-
��
��� 
 48

*������� � A������! 
 500,
85, 114

*�#�� �� 	�������� 
 26,
27, 30, 60, 64, 65, 120, 121,
122, 124, 158, 206, 209,
306, 328, 329, 403, 414,
435



���
����� 590

����� ���-	�
���

�� � 49
������
�� �. � 51, 77
��� � 99, 430; ��� �������� �

17
������ � 398
�������� � 420; �������� 


��� � 166; ��������

��
������ � 339; ���� ����� �
423

������ ��� � 298
��������: ��
���� � 165;

������ � 303; ������� ��
��� 
���� 
��� � 487

���� � 53, 99, 107, 108; ���-
������� � 102; ��
������-
��
�� ���� � 103, 99; ��-
��� � 102; ��

������
�
��� ���
�� !��� � 100;
��
"������ � 101; �������

�
� ����� � 103; ����� 

��
��
�� � 109; 
 ������
� 105, 106; "��� ���� �
106; "����� 
���� ����� �
104; ���������� � ���, �
�� � 77

�!#�$%� $. � 13, 36, 37,
69, 74, 76, 92, 102, 115, 77,
153, 154, 164, 165, 277,
305, 315, 417, 491

�!&&%$'()%$ ). � 20,
116, 19, 20, 21, 26, 101,
238, 254, 308, 314, 361,
368, 469

����� � ���� � 28, 119, 123,
57, 73, 173, 219, 285, 374,
441

�����
� � 121
����� � 117
��

� *. � 78, 166
��
�: �

������� �� �
�
���

��
������� � 98
��
���+�
 � 423, 474
���� *. � 18, 316
�������� /. <. � 138
����  · 7: ��������������-

��� ����� ������
��� �
222; <���� ���+��� �
-

�

�� � 149, 186; 
���� �
186; "��
��� 
�. =����
�•(�
 � 459

�����
 >. >. � 13
��
� � 20, 30; ��
� *��� � 17,

92, 50, 240; ��
� ������ �
20; ��
�, ���������� 
 ��-
��
, ���
��� 
����� � 30;
��
� *��� 
 ���
�� ����-

���� 
�� � 17
��
���
� � 165
����� � 41
������� ��. � 63, 257
���� � 51
���� ������� � 344
����
 � 339, 349, 350, 383
����-��� � 352
����-��������� ?������@ �

10, 116, 359, 360, 361, 368
����-��������
 � 362
����-
��������
 � 356
��
�: �� ������ � (��� �

145; ������������
� ��

���� ������ � 203, 204;


���� 

��� ����� 
���� �
205

�((	%��( A('(��! �.
�� � 15, 478

����� A. �� � 15

������
 ?*�� 
�
 
������
@

� 53, 65
�������� &. /. � 26, 95

�
������� B������ � 14
��
���������� )���
�� �

487
���� >. � 27

��������� � 7, 17, 111, 115,

120, 373, 374
����

��� !. � 426
�(<*CD /. � 12, 19, 75, 76,

78, 80, 100, 101, 103, 4, 31,
42, 60, 64, 69, 74, 79, 92,
170, 173, 200, 253, 276,
280, 290, 348, 401, 406,
431, 485


����� � 86
���
 � 248
���E� � 57

������ � 495

�
���
 � 94
������ � 18

���� � 308

���� � 285

��� � 290

������ � 15, 16, 166, 316,

359, 366, 472
�������� � 296

���� � 482, 483

����� � 112: ���������� �

125, 268, 269, 373; � ���-
���� � 266; ������
� ��-
�����
� �� ��
 ��
��
� �
267; 
 
���"�� � �����
� �
265; 
����� ������ � 125


������ � 86, 217


�����
��� � 214

������ � 119, 285, 380, 402;


������ ���� � 30

�������� �

�

��� � 32,

474

�������� ���
� � 59

����� � 77
���+����� >�
���� � 77,

86, 107, 126, 264, 423

������ � 79
���-	����, ���
����� �� �

116
����
� � 79, 31, 56, 58, 121,

131, 232, 312, 347, 415,
419


��� �� ��
�� � 117
��������
 <. � 113, 114
������ � 33, 106, 438
�������
� <. %. � 286

���"� � 10, 15, 37, 39, 49-

51, 79, 112, 122, 155, 206,
220, 252, 288, 290, 327,
328, 355, 396, 410, 426,
435, 484; ��������F+�� �
111


���� � 76; 
���� �� ������
������� � 259

��������� 
���� � 315
����� A. � 324
�����: *�������
� >�

�-

������ � 
����� � 336;

���� � 33; ���� 
�. (���-

���� � 317


��� � 223, 291, 359, 394,
403, 404; � ���������
���
���� 
������ � 500; ��
-
�������
� ������ 
���-
�� � 118; ������ 
���� 
��
� 180; �������� �����
��
� 335; 
��������� ��
��-
��F� ����� ������ � 253;

������� �������� � ó��-
��� 
��� � 194; 
������
�
����F� 
���
�� � 171


�������� � 149
������
�� ��. � 42
���e��� ). � 36

����� � 13, 24, 44, 45, 46;

��� 
�������
���� ����-
����� � 45; 
��������-


�� ������ � 32

������ >���"
�� � 25
������� ). � 220, 235, 404,

482
������, D���� (������ �

179



                                                                                                 ���
�����591

��������� � 230
���	�
 � 67, 386
������ � 197
�

�
 � 27, 28, 39, 63, 175,

260, 304, 429
�

���	�, ���� �	�
�� �

190, 345, 430
�

�
�	� � 108, 479; ����-

���
	� ���
 ���
 � 480
�

�: ��	�	�
	� ����� ����-

�	���
�� � 345; �

�-
������
�� � 346; �

�
��	
����	�
�� � 348, 349

�
���	�: � ���

� � 447;
����	� ��������� � 446

�
��	�� � 30, 197, 270, 385,
461; � ��!	 ����
� � 124

�
������ �
!�	�
�
� � 360
�
������ � 18, 77, 105, 125,

132, 152, 307, 322, 352,
458, 474, 475, 476, 477,
478, 479

�
�� "����	�
, #�
�� �  49
�
��	� � 196, 200, 204, 248,

268, 275, 277
��
�
 � 42, 299, 435; �	�-

��	���
� � 317; !����!	-
�	�� � 87; ����	���
� �
492

��
!
�	 � 4; � ����
�	 � 483;
� �	��
�	 � 116

��	�� � 328, 499; 

�
$��	
�
 �	�
%	��$ ���	��� �
18; 
��
�!����� � 121,
122

��	���
 � 145, 208
�����: 	�� 
���	�����
��-

����� � 28; ����� � ���
� �
26; ����
 � �	�� „ ��.
�	�� � ����


���� � 57, 58, 59, 68, 75, 76,
84, 96, 110, 116, 175; � !	-
�	�� � 170; �	!���	�����
� 165; ���
	��� ����� �
264; ��
�
	��� � !�

�-
��� � 167, 168; ���� � ��-
!	, ������� �
 ���� � 166;
�
���$��� �
 

�
�	 �
172; ����
$��� ��� �
103, 169; ��	��%
$��	��
� ���
��	� � 492; ����-
�
$��� !����� �����
� �
171; ��	��	��� �$�����
� 164; ������ �� �	����
��	�
 � 253

������
 � 69

�����
 � ��
����	�	� � 139
����
� ��
���������� � 161
��$�
 � 307
��	��� � 10, 153, 182, 219,

299, 301, 352, 356, 399,
405, 406, 410, 414, 442,
449, 466, 471, 475; ��	��	
� !������ �������� � 316;
���%	 �	� ����� � 213;
��	
�
��
� � 96, 175, 411;
��	��� ��	!������� �	-
�
��
 � 269

��	� � ��
� � 478
��	%	��	 � 77, 105; !���
 �

��
 � 78
���
��� � 466
����	��	 � 52, 108, 248
������� &. #. � 170, 209,

218, 373, 410, 451
���
�����
 � 460
����
 � 87, 227
�����: ��
�
����� � ���-

���	�
�� � 77
��	� � 42
���� � 115
���


 � 58, 73, 76, 98, 103,

107, 141, 165, 166, 206,
206, 217, 226, 229, 230,
259; ��!�� 
���� � !�����
���

� � 278; ����
	� ��	
�	� �
����
 � 275; �
���-
�	��
� � �����
� � 280; �
���� � 271; � �
�� � 270; 

		 ������ ������
� ��-
���� � ����%��
�� � 281;

��
	� 

�	�� � 272; 
��
-
�
� � 80; �
	� �
 ���� �
273, 274; ��������� ��	�
�� '��
 � 276; ����	� �
!����	� � �
��� � 277;
��	��	!�	� �	���	�� �
�-
�
 � 282; ���

� !	����� �
279; ������
� � 283

����
�� � 306
�����
�� (. � 65
���
 � 470, 471; �	%
	�

��
�� � 467; �	 ���	�
�����	�� �
 �����	 � 389;
������
��
� 
 ������ �
��
�����	�
� !������
����
�� � 469; ��!��
�
�
 �	���	�	 � 466; �
��-
�
	��� �� �����
 � 468

���	��� � 64, 267, 281, 342;
���	��� �	����
� � 122

����
��	 � 492; !�%� � ��-


�	��	� �	�� � 290
��	!��	��	 � 116
����	�!�	 � 92, 435, 478;

)	�� � 92
��
�� � 396; ��
�
	��� �

���!��	 � �
��	� � 397;
��
����
� ����
 � 241,
423

��
�
� � 356, 414, 441
���!
� � 308
����� � 163
�����	 � 1, 6, 7, 8, 9, 10, 11,

12, 14, 15, 42, 43, 66, 101,
112, 122, 166, 253, 294,
327, 353, 355, 388, 389,
405, 429, 435, 436, 449,
460, 468, 487, 493; � �	��-
�	 � 10; �
��! �����
 � 43;
���
�	���	 � ��!	 � 7;
���	� � #	���
����, �
*
������ � 11; ����	���	
���� � 13

�����	� � 449, 451; �������
���	���$��� � �	��� �
449

�����
 � 38
������� � 119, 285
��� � 59, 138, 228, 229, 435
���� +�������	/ � 58, 60
����

 � 456; ������
��
$-

�
� ��	�!� � 462; � �	���$
�
��
 � 463

�����
!
��	 � 340
����!� !���
 � ��
 � 77
������	��	 �������� � 298
�<=< ". !	 � 24, 421
��>��� � 290, 498
��>�
� � 466
����
�	��	 � 66
��
��
 � 493
��
�	��	 � 104, 130, 206,

218, 257, 313; ��
�	��	 �
���	�� � 130

��	%��� � 368; ��	%

 �
����	!��
��	 � 432

���

 ?.-". � 20, 28, 31, 32,
33, 43, 44, 45, 46, 117, 118

������
 @. � 33
����	��: ����� ��. A	��
 �

218
���
�	!������� � 1
��
��	��	 � 72, 85, 86, 92,

95-97, 100-103, 108-112,
119, 123, 126

��
!� � 205
��
�
��	 � 417; �
��
���	 �



���
����� 592

273
��������, �����	, ����
�,

�����
� � 103, 110, 22, 89,
91, 99, 169, 248, 399, 414,
420, 466, 476

���	
� � 77, 263, 399, 438
������ � 158; ����������

��� � 158
������� ��������� � 66
����� �. � 105
������ ��. � 63, 306
��
���
 �. � 474
��
��: �����
� 
 �����
� �

21
��



 � 33, 208
����� � 18
�������� �. � 72, 399
���� � 441
������ � 155, 300
������� � 283, 423, 493
������
� � 31, 401; �������-

���!
� ��
	� � 380
��������": #�$�� 
$�!��



������� � 33
������
 � 240
�����������
� %. �. � 493
������  · 62, 67: � �������� �

����� � 404; ��
��
�&
��
����� ���������� 
&
��	� � 403

����
 � 79, 44, 138, 150, 191,
192, 232, 256, 257, 281

�������� ��� � 114, 435
������ � 116, 219, 297, 360,

368, 374; ��
����� � 220;
'��
����, �&��� � 145,
464

���
� � 401
���
��� � 139
����"���� � 33, 46, 312
���� � 326; �����
��� ���-

!
�� � 119
�����
����� � 396, 409
����, �
$���
����� (�	
�-

�����
� � 208, 228, 369,
399, 418

������ � 308; ��� ������,
�������!
� ������ � 124;
�� ������
� � 314; ���-
������� � 428; 
"�� ����-
�� � 292; ������ ��
��� �
78

�����, �"� ��
����������� �
117

������
� � 180, 223
�����, ��	
� '�����
� �

311
��&& �. � 14
�����", �����"� � 89, 187,

316, 321, 336, 409, 438,
440; ������ �����"� � 323;
�����"
 �����
����� �
111; ����������� �������
� �
��&
 � 117, 135

������� � 128
������� 
 ����	� � 213
������ � 239
�����, ���������� ������-

&
 � 33
��
��� � 20
�
���� � 170
�)*+)*/<+ =. � 14, 73,

75, 79, 104, 122, 151, 156,
282, 330, 411, 447, 471,
480, 498

�	
��� � 133, 344
�	
�
�� � 4, 100
�>����� >��$&����� � 56
?��� � 425
����	 �&���
 � 6
?���� ?. � 13, 20, 31, 34, 53,

97, 435
?�@A<�� +. � 53, 55, 74,

76, 77, 78, 79, 103, 107,
110, 9, 12, 16, 30, 33, 40,
41, 46, 55, 62, 95, 98, 102,
113, 116, 118, 169, 191,
226, 278, 301, 377, 474

?�	
� � 318, 389
��������� � 404, 430; ���� �

136
��������
� ����� � 119, 285
?�$���� �. � 13, 43, 106, 112,

113
?�$�� � 153
�������� ��������>
� � 48
��&� B>���� �����"

C � 96-

108
��&����&���� � 33
���� � 83, 257, 277, 287, 309
?������� � 66, 121, 218
?���� � 442, 451, 465
?����	
� � 242
������
� � 77, 135, 447
?������
�� � 72, 313, 399,

474
����
���� � 206
?��� � 126
?
���
� � 64
?
����
� ������ � 315
?
���� � 166
�
"�
	�  · 104: ����������

�
���
�� � 156; �
�
�
����������� �������
� �
158; ��$������ ���� � 157

�
"����� ������ � 283
?
&�� � 493
?
&���� 
$ %�$� � 163
�
��� � 120, 196, 322, 327,

341, 396; � �"� �
$�
 ���
&���� ������ � 214; ��$-
����
��� �� $�����"�
��������� � 214

?
�������� &��� � 341
?
� '�
��	
� � 297
?
� �
�
� � 256, 271, 286,

297
�

�
������� � 293
?
	
�� � 93, 190
�&��
� � 325
��������
� � 24
?������ �. +. � 82, 83
?�&�$
� D��������
� � 145
����� � 73
?��
 E. � 30
?��� %. � 82
������
����� � 275; ����-

�
�� &������� � 20, 296
?���� � 385
?���
$��
 F. � 386
���$����� � 307
?�����  · 16: $�&�� G������-

�
��� � 146
������ � 357
���
>������ ��������� � 6,

10, 16, 20, 22, 25
?�
���
�& � 133
��
�&�� � 218; ��
�&�

���&��
 � 218
������
�, �����
��� � 79,

136, 291, 333; �"
���&��
�����& � 136

�����
 ������� � 33
?��
�>�� �. H. � 311
?�������� ����� � 299
?���: 	������ ��. #�"���
-

�� � 298, 313
����� � 435
���� � 299, 317, 492; �����-

���� ��I � 491; �������-
��� � 296; ��������� � 430

���� � 22, 153, 163, 345, 396,
459, 466

�������� � 148, 229, 232, 298
���� � 35
?��
$�� �. � 367
�����"�$�� � 464
����	 � 343, 352



                                                                                                 ���
�����593

�����: ����	 
��
� � 90,
119, 341

��� � 387
���-�-����� �. 
� ��, �����

���������� � 417
�������	 ��� � 219
���-���
�� �. 
� �� � 406
����� �. 
� � 16
������ � 382
�������� � 66
��������� � 204
��������� � 35, 50, 239
����� � 120
������ � 64
���� �. !. � 113
����"� � 402
��#���� � 56, 62, 127, 170,

172, 179, 181, 335
�$�#��� � 259
�%��� � 45
�%��� � 123, 358; �
��#�-

���"�	 � &�%���" ������
� 358

�
����������: �� ���'�
��
$�� $��� � 105; ���������
����	 ����
���� � 294

�
�
 � 72, 451; �$(��)�	��
����%��
�" � 465

��
������ � 228
�# � 303, 423
��
� � 240
*���� +#. � 95
*���� +#. � 76, 79, 105, 136,

170, 218, 486
����)���� � 7
���������� � 194
���	 � 486, 491
*���� � 428
������ � 298, 359, 369; ��-

���)�� �� 
�"� � 297; �
����" 
�"� � 298; ������-
��� "������ � 369

*"$���: /������� 
� ���� �
5

�"��������� � 95, 140, 240,
301, 368; ���� ��
� �"�-
����� � 276

������ � 348
*����� <. � 19
*����� =. � 298
�������� � 73, 283; ������	

���
 � 207, 293
����"���� � 335
��������� � 355
*�$��� � 135, 336; >����-

������� %������ ������-

��� ����� � 474
*��� � 50
���$���� � 318
����
�� � 293
����%� � 332
���� � 51
��������� � 226, 418
����	������� � 326
������� � 366, 370
������� � 154
������ � 157
�������� ���� � 59
*���'� � 382
���$� � 98
*����� ?. � 474
������ � 435
������ "�#� � 101, 131,

383; �����" �� ��
�$���
�������� �����' � 450

������� � ������ � 68
�)� � ����" � 306
��$�����: ��$�� ��. �����-

��� � 410
&��� � 59
������: ����	 ����"��� �

18, 251; ?��������� ��-
"����� � 336; �������
+���� /�""��
� � 467

&���� � 431; ������ %����� �
���% � 433

&���� � 20, 116, 13, 142, 150,
365, 374

����� � 464
��@��� � 416
��$ � 293, 388, 493
��
� � 251, 305
��	��&�� � 327
&����� � 17, 18, 72, 399
������� � 145
�����"��� �. � 241, 423
�������, A��&��� 
� � 91
�������: >�����������

���������� � 423
������, <��� 
� � 225
�������� � 464
��� <. <. � 55
&����� � 84, 23, 59, 109
&�%���� 
����� � 53, 81, 82,

460; &�%���	 ������ �
358; �%���, �
��#����"�	
� &�%���" ������ � 358

&�%��� ����� � 84
�������% �������
��	���	

� 170, 209, 218, 236, 373,
451, 461

�������% ��������	 � 46,

63, 72, 120, 121, 165, 306,
328, 410, 491

����� �. � 158
&���� � 466; �����	 %����

��"�� � 472
������ III � 155
������ ����
�����	 � 65,

349
������ ������	 � 118, 137,

328, 388, 423
������, �
�� �� ����"����

� 349
����"��� � 442, 451, 465
&�����&�� � 300, 473, 498;

�"�%��������� ���
����
�� %���� � 142

&�"��" � 122
������ �. � 33
&��	�� � 217, 251
���������: *&&��� � 317
��"� <�������	 � 313
��"� �� /����"��� � 42,

355, 486
&����� %�������	 � 36
������ >. � 44
������$�� � 78, 166, 243,

374
&��� B����� �����%��C � 96-

108
&��"�  � 37, 38, 188; &��"�

� "������ � 37
������� � 86, 33, 57, 397,

416, 500; �� ��������
��-
����� � 62; �� ������ � 17

����	 � 328
&��%"������� � 82, 86, 87
���	��% <. � 305
������ � 201
�����&���-��-��	�� � 13
������� /. � 232
�������� I � 7, 17, 29, 36,

87, 111, 120, 78, 166, 219,
374, 402

�������� <�������	 � 232
������� �. � 368
&����� � 12
����%����	 � 77
&���� � 342, 403
'�"����� � 325, 326, 463
D��� � 1
D���$
� � 133, 344
D��"���� *. � 218
D���
E�&�� �. � 13, 27
D����'@� ?. � 289
'���� � 245, 435
'���� � 200, 222, 237, 306,



���
����� 594

318, 338, 406, 407, 477,
479; ������� 	 320


���� �. 	 87

�
�� 	 289

��
��� �. 	 116, 126, 79,

126, 231, 336, 360, 362,
368, 399, 455, 486


������ 	 38
������� 	 5
������ 	 20
�������� 	 47, 192, 215, 256,

359; ������� 	 291; ���-
�������� ���� 	 167

������ ����� 	 344, 427
����� 	 116
��������� 	 66

���!"�#$ %. 	 13, 53,

71, 81, 94, 100, 36, 80, 124,
217, 245, 281, 289, 298,
320, 363, 380, 383, 479


�&��� �. 	 17, 18, 24, 61,
64, 112, 240, 311, 414, 435


��'�� %��� 	 65, 160, 225
���'����� 	 18

�����&�� ��. 	 5

(����� ). 	 82
����� 	 397; ����� ��� ��*-

������ �'��
��� 	 419
!����� +��/� 	 77
������ �������� 	 106
!�����, :�� <��� 	 255, 477
����� 	 496
�������� 	 12, 13, 67
���
���� 	 79, 118
���� 	 386
!��'�� 	 155
!��
��� 	 5
!������ =����� 	 179
!������ ��. 	 474
��
��� 	 450, 494; �� �>��� 	

493
��
��� 	 52
!?@+:#AB <. ". 	 14, 43,

53, 68, 116, 7, 8, 15, 25, 32,
44, 78, 84, 134, 185, 192,
202, 203, 263, 279, 340,
394, 481, 496

���
��� 	 20
�����������
�� ����� 	 111
!������, +���� $����� 	 8,

48, 85, 86, 94, 4, 214, 225,
228, 349, 366, 398, 441,
477

�������
 
������
� 	 432
C��
� 	 370
D������� +������� +���-

�
�� 	 382
D�����E %�����������
��

'�'�����
� 	 110, 169
D�
���� +. �. 	 53
D�

� �•��
��� 	 217, 407
C�����
E ������ 	 85; C���-

��
 C�����
� F�/ 	 77,
179; C�����
 C�����
�
���
 	 77, 196

C������� 	 77, 130, 446
C���� 	 298, 423, 484, 491;

G��
���C��� 	 485
C������� 	 296; �� /����

���� 	 295; ��� ��� 
��-
*�� ���� 	 292; ������ 

���G��� H������ 	 293;
C������� � ����� 	 116

C������� ����
�� 	 102, 353;
�� ��*�� ������� 	 294

C���� „ ��. �����
C��������� 	 248
C����
 	 109
D������� ���� B�����E


��������
�� ����� 	 132
C������, C�������������,

C����� 	 166, 402, 416,
422, 465

C��������� ���� 	 41, 54,
125

I�'���� @. 	 72, 399
I����� �. %. 	 220
I������� ?. �. 	 28
I����� =. 	 338
I����J �. �� 	 33
I������E ����� +���� 	

231, 387
G�� 	 33, 500; G�� ������ 	

8, 385; G�� ������ �� ��-
���� � F�/� 	 21; G��
������ �����G�� �� ����
	 20; G�� ������, �� 
���-
��/� ����������� ��� 	
19; G�� ���������� ��
������ � F�/� 	 5; G�� ��-
'����� 	 17; G�� ���
���-
��� 	 158

I��'����-����� �. 	 70,
137, 141, 155, 173, 205,
210, 213, 218, 236, 239,
251, 260, 289, 313, 316,
336, 368, 388, 393, 400,
403, 410, 431, 435, 454,
465, 471

I����E ��'�� 	 269, 410
I��& :. B. 	 404
I����� K.-%. 	 8, 10, 11,

14, 22-24, 30, 37, 47, 86,
88

G�&��� 	 76, 121
I�
���� ). 	 16, 89, 482,

486
G��
���C��� C���� 	 485
IJ� B. 	 399
IJ�� �. 	 21, 24, 39, 45, 91,

116, 126, 79, 126, 231, 336,
360, 362, 368, 399, 455,
486

I������
�� =. ". 	 1, 89,
112, 207, 414, 416, 431,
487

I������ L*. 	 420, 473
G��G��� 	 490
G��� 	 135
I��/��� �. ". 	 120
G��� 	 100, 291, 327, 382,

438
I���� +. 	 80
I���� K. +. 	 20
I��&����� :. 	 9
I������ <.-:. 	 24
G����
�� ���� 	 108
I������ �. 	 113
I����� L*. 	 165
I������ :. 	 5
��/��E � ������ 	 456; 
�>��

���� 	 448
����
 	 272
M��
���-+������
 $. 	 482
(������� 	 64
(�� 	 495
N��� 	 75, 151, 182, 198, 199,

247, 249, 277, 296, 305,
387, 393, 414, 481

N���� 	 152, 235, 283, 291,
321, 391, 392, 422, 425,
432, 451, 461, 465, 482

N������ #. ). 	 82, 83
(�����/� 	 58, 60, 87, 109,

166, 176, 179, 280, 285,
436, 458

(���/��� 	 40
N��� 	 100, 304, 382
N��� 	 373
N���� 	 225
N�� 	 26
(��/����� 	 5, 6, 7, 9, 10, 23,

24, 91
N������ 	 315
N��
�� 	 269
(�������� 	 216
(����&�� 	 399
(��C��
�� ��(�� 	 84



                                                                                                 ���
�����595

����� ����	�
����
� � 11,
83-86, 90, 122, 123, 31,
179, 198, 251, 266, 272,
281, 298, 326, 330, 358,
375, 387, 418, 439, 480,
483

��	� � 1
��

�� � 414
��
��

 � 239
���� � 57
���� � 57
������� � 315
���	, �	���� 
• � 336
���
� � 20, 97, 482
���� � 393
���� � 26
���	� �. � 43, 81, 85, 97
��
�� � 160
��� � 464
��	��� � 25, 90, 124, 157,

327, 423, 439
���! �. � 12, 19, 53, 77,

94, 115, 117, 61, 79, 107,
130, 142, 152, 209, 220,
284, 317, 323, 346, 410,
437, 465, 482

����� � 405, 406
"�����, "��#�, "��#	����

� 22, 111, 159, 343, 359,
372, 435, 466; "�����
������" ������$	���% �
85

��
�	� � 124, 165, 315, 388,
416, 438, 480

��$	��� �. &. � 159, 163,
168, 218, 373, 398, 399

%����� � 17, 300
%��	��� � 144, 155, 171
%��

�', ��
�
�� � 200, 290,

406
%
 � 80, 107, 174, 218, 223,

266, 307, 321, 392, 446,
463, 474, 477, 479, 489

%
�� ��	�� � 77
%�'� �	(	� � 47, 50, 51, 74,

113
%�'�: �����
�'� � 274; ��-

�
���
�'� � 61; ���� �
391; ��
���
� $	���	�� 

)
���, 
 ���
�	�� � 369

%��� � 324, 330, 331, 387,
393, 398, 403, 411, 412,
422, 431, 432, 442, 448,
480

*��� I � 16, 62, 65, 121, 154,
437

*��� +����
���
� � 124,
111

%���� � 7, 19, 105, 116, 296,
336, 359, 360, 361, 368

%������% ��
�� � 99, 110,
430

%����� � 224
%�	�	� �	�'� � 257
*��� � 225, 464
%$�	�� � 116, 248
%(	�
�� � 423
Accademia degli Affidati ·

444
Behler E. � 121
Berlioz J. � 61, 64, 119
Braungart G. � 121
Carmina Burana � 57
Carmody F. J. � 62
communicatio � 94
concordia discors � 75, 113
Crane Th. F. � 61
Daly P. M. � 5
Dampierre-sur-Boutonne,

����� � 16
delectare 
 prodesse � 14
descriptio � 40
Dressendörfer W. · 17
dubitatio � 94
elocutio � 106
eloquentia rerum � 108
emblema triplex � 25
Ernout A. � 59
exemplum � 61, 64, 119; 16,

277, 306, 406, 473, 486
Graesse Th. � 125
Haight G. Sh. � 43
Heckscher W. S. � 5
Hippeau M. C. � 62, 71, 122
imagini dissomiglianti � 97
imago � 13
Imbert d’Anlézy · 74, 78
impresa � 13, 20, 35, 46, 80,

87
Lachmann K. � 120
Lalanne L. � 74, 78
Le Moyne P. � 22, 33, 37, 88
Liber Fortunae � 74, 78
Maspero F. � 59
Morenzoni F. � 61
Morini L. � 73, 118, 120
narratio � 12, 42, 94
res „ verbum � 39 /��. ���)	

�	(�; �	(� „ �����<
Saladin J.-Ch. � 11, 83
Saulnier V.-L. � 6
Saunders A. � 7, 74, 78

significatio rerum � 27, 46, 47,
48, 49, 125

Sloane M. � 19, 20, 54
Spiewok W. � 120
Strubel A. � 28, 119
tertium comparationis � 96,

98, 103, 106, 107
ut pictura poesis � 12, 34
Yates F. A. � 25

��������� 		
���
�� 
�����	��� �����

����� ����	
2:19-20 · 47
3:20 · 47
22:8 
 88, 385
����� ���
�
21:8-9 
 313
����� �����������	
32:11-12 
 388
����� ������
6:3 
 51
����� ����
39:14 
 403
���
����
26 · 87
41:2-3 
 70, 218
57:5-6 
 63, 306
79:14 
 225
101:7 
 410
������
6:6 
 491
6:8 
 55, 487
9:17 
 50
11:22 
 265
30:15 
 372
�	��� �	��	�
1:5 
 236
2:2 
 89, 110
5:2 
 62, 155
8:14 
 70, 217
����� ��	�������� ������
���� ������
3:22 
 412
24:42 
 65
����� ������� �����
2:20 
 473
40:6 
 117
43:26 
 65
����� ������� �	�	���
13:23 
 160
����� ������� �	�	���
�
34:26 
 65
����� ������� !����



���
����� 596

5:19 � 344
����� �	
	
�� �


���
2:13-14 � 236
��������� 
� ���
��
5:45 � 11
6:26 � 72
7:15 � 196
10:16 � 149
10:31 � 72, 399
10:37 � 62, 403
16:11 � 50
20:16 � 217
27:46 · 88

��������� 
� ����
11:11 � 51
��������� 
� �
����
1:12-13 � 110
������ ��
��
�
�
7:57 � 63, 306
��	�
� �
������ ��. ����� �
�
	��
����
3:9 � 53
13:12-13 � 41
15:42 � 114

NIHIL
PERFECTUM

�
������ ��. �����
� ��������
1:20 � 41
8:24 � 37
��	�
� �
������ ��. ���	�
5:5 � 23
��
	
� �
������ ��. �
����
5:4 � 18
���	
����� �
���� !
�
��
��
5:5 � 50
13:2 � 160



597

Alexander Makhov. Emblematica: Macrocosmos.

This book is devoted to the genre of the emblem popular in European culture of the 16th

„ 18 th centuries. In the first part of the book the emblem is considered, on the one hand,
as a hermeneutic tool which enables the reading of the world as a Book of Nature and, on
the other hand, as a piece of art and poetry based on the principles of analogy and combi-
natorial play. The second part contains 500 emblems taken from 37 books of 28 emblem
writers. Emblems are supplied with translations and commentaries.
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МАКРОКОСМ

А. Е. МАХОВ
Эта книга посвящена книжной эмблеме — словесно$визуальному

жанру, имевшему огромную популярность в XVI — XVIII веках, а впос$

ледствии практически забытому. В первом разделе книги автор пред$

принимает попытку понять эмблему и как герменевтический инст$

румент,  позволяющий читать мир наподобие книги, и как художе$

ственное произведение, основанное на приемах аналогии и комби$

наторной игры.  Второй раздел содержит 500 эмблем, которые взяты

из 37 эмблематических книг, созданных 28 авторами XVI — XVII ве$

ков. Все эмблемы переведены на русский язык впервые; бóльшая их

часть снабжена комментариями. Разворачивая перед читателем эмб$

лематический макрокосм с его стихиями, звездами, планетами, ми$

нералами, растениями, животными, книга дает полное представле$

ние о том, какую семантику эмблематисты вкладывали в свойства ве$

щей, составляющих мироздание.

Автор книги — доктор филологических наук, ведущий научный со$

трудник ИНИОН РАН и ИМЛИ РАН, профессор кафедры теорети$

ческой и исторической поэтики РГГУ; ему принадлежат монографии

“Любовная риторика романтиков” (1991), “Ранний романтизм в по$

исках музыки” (1993), “Musica literaria: Идея словесной музыки в ев$

ропейской поэтике” (2005), “Hostis antiquus. Категории и образы

средневековой христианской демонологии” (2006), “Средневековый

образ: между теологией и риторикой” (2011).
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